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LAMURIRI

Daca vorbele latine habent sua fata Mali se intrebuinteaza deseori
pentru a arata nestatornicia soartei care urmareste pang si nasterea biete-
lor carti, atunci trebue sä, recunoastem cä, Bibliografia romaneasca veche In-
tareste In gradul cel mai mare adevarul acestei mult prea fataliste cugetari.

Conceputa pe un plan vast de regretatul Ion Bianu si savarsita de
acesta In colaborare cu harnicul cercetator Nerva Hodos, ea este mai mult
deal un c,atalog descriptiv al c'ärtilor vechi romdnesti dintre 1508-1830:
este o infaAsare sistematica a tuturor elementelor de cultura romaneasca pawl
la 1830, in masura in care ele s'au aratat sub forma tiparului.

Diferitele curente religioase si literare, ideile care au framantat mintile
stramosilor nostri, fnrduririle venite din afara, dar mai ales acelea trimise
dela noi diferitelor popoare Invecinate, evolutia artei grafice, cu gripe ei de
a fnfrumuseta cartea, toate acestea apar ldmurit din prefetele, epilogurile
si gravurile reproduse In Bibliografie.

Primele ei fascicole s'au tiparit Incepand cu anul 1898, si acum, dupd
38 ani, publicatia fi are sfarsitul, prin fascicolele de fatd, care incheie tomul
al 111-lea. Numeroase Gauze, dar mai ales desläntuirea räzboiului pentru
fntregirea neamului, au departat proa mult aparitia acestor ultime fascicole
ale tomului al III-lea de primele lui doud fascicole, tipärite Inca din anul
1912. Pentrucg ultimele fascicole ale acestui tom ies la iveald dupa 24 ani
dela aparitia primelor doud si In alte Imprejurari de conlucrare, cred nemerit
sä, arat In cateva cuvinte aceste fmprejurgri.

1. El fncepe Cu pag. 193, dela nr. 951, descrierea cdrtilor tipärite In
anul 1817 (an neterminat In fascicolele III) si terming cu descrierea acelora
din anul 1830 (ultimul numär este 1526), plus 3 adaose, pentru carli de care
am luat cunostinta dupg tipdrirea coalelor respective (la pag. 577, nr. 1238g;
la pag. 717, nr. 1175a si 1194a). Cuprinde, deci, 578 numere bibliografice.
Cat priveste ultimul numär, el nu spune c5 dela 1508-1830, cartea roma-
neasc1 tipäritg se rezumg la 1526 opere. Cat de mult atarnä, lucrärile biblio-
grafice de descoperiri si, deci, cat sunt de putin complete, ne dovedesc nume-
roasele carti intrate In depozitul Academiei Romane, sau semnalate In alte
depozite, dupg tipärirea primelor tomuri din Bibliografia, care nu le cuprinde.
Insemnat din acest punct de vedere, este articolul scris de Dr. Gh. Bran
inteo gazetg atAt de putin cunoscutg (Graiul Maramuroului, nr. 94 din 30
Mai 19351), care totusi descopera mai multe ch-,*rti, dintre c,a,re nu mai putin

1) Cf. V. Grecu, Raritaii bibliografice in bisericile maramurmne, in buletinul Codrul
Cosminului, IX (1935), p. 342-344.
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VI

de 57 carti romanesti vechi, aflatoare pe la bisericile din regiunea Mara-
muresului, sunt necunoscute Bibliografiei §i neexistente in Biblioteca Ac,ademiei
Roalne. Dar daca la acestea adaoggm si numeroasele adaose aratate in
public,atiuni mai cunoscute, cum de ex. in Dacoromania, Biserica Ortodoxa
Romana, Societatea de Maine, §i in allele/ Negresit, toate aceste adaosc,
precum si ac,elea care se vor mai aduce volumului de fatg, trebuesc con-
centrate, dupd principii bibliografic,e unitare, intr'un volum de addenda la
Bibliogra fia romaneasca veche, pentru care s'au si adunat la Academia Rol/Ana
numeroase note.

2. Chemat la 1. Martie 1931 de regretatul Prof. I. Bianu, colaborator
pentru lucrarile de Bibliografie romaneasca veche, lath,' pe scurt starea in c,a,re
mi s'a predat materialul de Ion Bianu si d-1 Gh. Cardas, functionarul de pand
atunci la Sectia de arti romanesti vechi: trei mape Cu coperte de hartie,
numerotate, Cu oarecari lipsuri si nereguli, dela 951-1420. Pe foaia din Nil
a copertei, in coltul de sus-stanga, erau notate, scrisul lui Al. T. Dumitrescu,
fost functionar la Biblioteca Academiei Romane, numai titlurile scurtate ale
cartilor dintre 1817-1830. Dintre aceste coperte-fise, 54 aveau innauntru si
titlurile intregi ale cartilor, copiate In cirilica, 4 scrise de Al. T. Dumitrescu,
una de N. Hodos, restul de d-1 Gh. Cardas, care mai copiase si o parte din
prefata Gramaticei lui Eliade (anul 1828), precum si o parte din prefata volu-
mului Caracteruri (anul 1825), al lui B. P. Mumuleanu. Descrierile biblio-
grafice, scrise pentru cele mai multe din aceste 54 c,arti de d-1 Gh. Cardas,
au fost indreptate, schimbate si uniformizate cu ceeace a trebuit s5, lucram
si pentru celelalte; am pastrat totusi neschimbate descrierile la 6 carti, pe
care nu le-am vazut: nr. 969, 989, 1085, 1131, 1149 si 1177.

Regretatul Ion Bianu, pe de o parte ocupat cu pregatirea lucrarilor de
sesiune generala (Mai 1931), de alta parte din cauza concediilor de yard, a
amanat reluarea lucrarilor de Bibliografie Oa, in toamna anului 1931, in
care timp eu am alcatuit «Inventarul descriptiv al cartilor romanesti vechi
(1508-1817) din Biblioteca Academiei RomAne».

Consuland, din toamna anului 1931, cataloagele si inventarele Biblio-
tecii, am transportat dela 24 Noemvrie 1931-14 Noemvrie 1936, dela se,ctia
imprimatelor la sectia cärtilor romanesti vechi, 246 volume (vezi «Caetul de
call din Inventarul general al Bibliotecii, predate la sectia cArtilor romanesti
vechi»), unele notate de Al. T. Dumitrescu pe acele coperte-fise, dar neaduse
In vederea bibliografierii, cele mai multe ing, nenotate.

Aparuse trite timp cloud lucrari bibliografice fnsemnate, Cu descrieri
precise de carti, care nu existau in Biblioteca Academiei Romane, dar inte-
resau totusi Bibliografia. Una privea tipAriturile din Ardeal: Dr. A. Veress,
Bibliografia romana-ungara, Bucuresti 1931 (vol. III; al 3-lea volum, care nu
intereseaza Bibl. rom. veche, a aparut in 1936); cealalta pe cele din Basa-
rabia: Al. David, Tipariturile romine,sti in Basarabia sub stapinirea rusa
(1812-1918), Bibliografie, In Revista Soc. lstorico-Arheologice Bisericessti din
Chisinau, vol. XXIV, Chisinau 1934, p. 121-320 (si extras). Stirile acestora,
precum si ale altora (Louis Petit, At. Popa, J. Gross, pr. P. Angelescu, ele)
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VII

trebuiau luate in searnä de noi, cand erau sigure. Alte indicatii din diferite
publicatii, câtsi unele din Anale bibliografice romdne de D. Iarcu (Buc. 1865,
ed. II, 1873), cand nu erau sigure, nu au fost luate fn seama.

De asemenea a trebuit folosim pentru unele carp i biblioteci strdine
(Bibliotecile: «Astra» din Sibiu, Casa coalelor, Prof. D. Russo, Prof. Nicolae
Ionescu si D. Balaur).

Nu mai putin folositoare ne-au fost informatiile date de dd. P. Caraman,
directorul Institutului Romän din Sofia si Sabin Muresan, bibliotecar la
Biblioteca Universitätii din Cluj. S'au adäogat astfel, si din folosirea acestor
izvoare, alte 77 carp.

Pentru traducerile titlurilor i prefetelor cartilor grecesti am avut aju-
torul dd. Saya Saru, Iulian Stetänescu, D. Fecioru, dar mai ales al d-lui
Nestor Camariano, care, la Indemnul lui Ion Bianu, a tradus pe cele mai
multe (v. Indicele). Traducerile din slavoneste, putine In aceastä, epoch', au
fost fäcute de d-1 Damian P. Bogdan, functional. la Biblioteca Academiei
Romane. Pentru scurtä vreme, dar In perioada cea mai grea a lucrärii, aceea
de a verifica, indrepta si uniformiza materialul primit, am avut ajutorul
gratuit al d-lui Ion Berciu, chemat de Ion Bianu.

Ele nu puteau lipsi, intäiu pentrucd Bibliografia romtlneascd veche le-a
semnalat In tomurile ei I si II; al doilea, pentrucä, si ele sunt tipärite, ha
unele chiar de märimea unor carti. Insemnätatea acestora este covärsi-
toare, negresit, nu ca opere literare, ci din punct de vedere istoric, adminis-
trativ, economic, judiciar, etc. Bibliografierea lor nu s'a mai fäcut dupá
normele fixate la fnceput de Ion Bianu d-1 Gh. Cardas, care copiase pe fise
indicatiile gäsite In catalogul fntocmit de Al. T. Dumitrescu, sub titlul Foi
volante din colectiunea Academiei Romdne 1642-1866 (In Cressterea coleciiilor,
Nr. XIX, OctomvrieDecemvrie 1911, P. 265-402 si extras). De comun
acord cu Ion Bianu a trebuit sá vedem originalele Insâi, iar studiul lor
bibliografic sä, fie adaptat principiilor generale de bibliografiere aplicate
celorlalte cdrti. Am omis fnsä acele foi volante care reproduc anumite formule
stereotipe (de obiceiu hirotoniri de preoti), scurte, nedatate i de un interes
privat. Pentru acest motiv ele chiar au spatii goale, care erau completate
prin scriere cu mAna, potrivit intereselor particulare pe care le serveau.

Inregistrarea foilor volante trebuia fäcutä cu atat mai mult, cu at Aca-
demia Romand, dela ald.tuirea catalogului de Al. T. Dumitrescu,

3. Foile volante, putine la numar In tomurile precedente (in tomul II,
29 numere), ocupä. In fascicolele tomului III 201 numere si anume:

Anul 1817 nr. 965-967 Anul 1824 nr. 1220-1231
1818 nr. 1003-1025 1825 nr. 1248-1265
1819 nr. 1057-1061 ,, 1826 nr. 1294-1298
1820 nr. 1101-1108 1827 nr. 1330-1354
1821 nr. 1132-1147 9, 1828 nr. 1383-1405
1822 nr. 1165-1171 ,, 1829 nr. 1438-1466
1823 nr. 1197-1202 ,, 1830 nr. 1506-1526
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(AR colectiile, cum de exemplu colectia de foi volante referitoare la Basa-
rabia, daruita Academiei In Martie 1935 de d-1 Aurel V. Saya, magistrat
In Chisinau. A trebuit sa tinem seama si de contributiile d-lui Dr. A. Veress,
Orandicieli romdneisti vechi tipeirite in Ardeal (1744-1848), publicate In Revista
Arhivelor, vol. I, Bucuresti 1924-1926, p. 338-365 si In extras.

In ce priveste gravurile. reproduse In volum, am ales numai din acelea
care sunt documente precise si de pret Cu privire la istoria artei grafice la Ro-
mani, cat si la preocuparile noastre artistice din trecut. De aceea am reprodus
titluri fntregi, cu chenare fmpodobite. Gravurile, In general, sunt semnate,
pentru ca sa se stie precis nume de calugari xilografi si scolile lor. Am mai
reprodus si pagini de text, pentru ca sä, se vada, nu numai din prefete, dar
§i din ilustratie, cum s'au desfasurat diferitele sisteme ortografice.

Indicele se deosebeste cu totul de acelea ale tomurilor I si II. Tomul
de fata, cuprinand carp dintr'o epoca mai no* ofera mai multe si mai
deosebite manifestari spirituale decal tomurile I si II, In care predomina
cartea religioasa. Folosirea tomului ar fi fost anevoioasa cu un indice general.
Pentru acest temeiu am facut un indice analitic, pentru nume onomastice,
toponomastice si pentru titlurile cartilor descrise. CAM aceste nume sunt
numai mentionate, am pus numai pagina, fara de nici o indicatie lamuri-
toare. Nu intra In indice numele cercetätorilor mai noi, amintiti In notele
bibliografice finale. De ex.: Lazar Saineanu a reprodus si el prefata, Gra-
maticei lui Eliad dela 1.828, lucru aratat la pag. 593; numele lui si ale altera
de felul acestuia, n'au fost trecute In indice.

Tiparirea acestui volum s'a fnceput In ziva de 24 Noemvrie 1934 si s'a
terminat la 30 Iulie 1936. Regretatul Ion Bianu n'a avut fericire,a, sa vada
tiparite decal primele spalturi, la care a si facut corecturi, consultandu-ne
Impreuna si asupra tehnicei volumului.

Dan Simonescu
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liorim. 4. Bowsono-Thera Tvilorp.i4sTe Aoo I 6Pf10106. I Holm Tvnorp48n
cDPIAPIVI XeoppT, I 1809.

In-80 de 42 foi nepaginate.
Prefata este reprodusit dupä editia tntái, cu mici schimbäri de ortografle de cu-

vinte (biruind pentru rdzbind, Rdmul i .Rdrnlenii pentru Roma i .Rornanii, etc.), lar ca
profesiune a autorului, se aratit cá este acum: «Dascal normalicesc neunit In Brafm».

Editia I a apärut la 1801, In Sibiiu (V. mai sus T. II, p. 421, no 631).
Julius Gross (Sronstddter Drucke, no 937) o pune ca apärutä In 1812, cu o nouit

editie in 1853. Editie nouä In «Biblioteca pentru toti», Bucure§ti 1911.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

loan Bob, Forma clerultei a pà; storfulusi bun, Blaj 1809.
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2 IOAN BOB, FORMA CLERULUI, 1809

Pe verso titlului, extras° din Sfanta Scripturii.
Textul este impartit in 8 piirti, §i paginatia incepe dela Inceput, pentru phrtile 3, 5 Fg 7.
Din prefata semnatii, aVliidica Ioann» extragem urmatoarele, din care se poate vedea

cuprinsul ciirtii :

Cuvant innainte la evlavniciT ClericT.
.

AcestiT cartr pastorestI nu MA,' pricing s-au. pus titul «Forma Clerulul
si a pästorIuluT bun», cit de sa va socoti materila despre caré graTaste, si
invatAtura Innainté CleruluT push, si spre acel Invatiturl intarire locurile
din S. Scripturh, ss. ParintI, si Dascalil, din canoanele s. BesericT aduse, sä
va alla, a fi intr-ansa un osebit titul, Okla si a traTuluT forma innainté ochilor
oarecum pug, care Cleru si cu cuvantul si cu fapta trebue sä o inchipuiasca.

Si ca intru atata multime de sententiT sa nu fie ceva mestecare, in
mal multe capete si intrebärT s-au osebit, cu un rand ca acela Inträ sine
Inpärtindu-sa, ca fieste cine pe usor si materila caré o cautà,' sä o a. fle, si
lucru insusl pre sine lesne sä se aréte ; pentru acéla numaT ceva, sau, precum
sil zice, pre &supra cetindu-sil, poate orl cine lua Invatatura din transa, si
despre lucrurile In Ta cuprinse a gral.

Socotind cineva capetele si intrebarile acestiT cartl, si acélé inpreuna
cu raspunsurile in dréptä cumpana puindu-le, va aflà, cu adevarat intr-unele
mar putine, intr-altele mg multe locurT puse, despre unele materil pe scurt,
Tara despre altele maT pe larg a fi cuvantat, si totusT tuturor a sil fi facut
destul, ca despre céle mal usoare si fieste cäruTa cunoscute lucrurT s-au
cuvinit maT putan si pre scurt a gal, Tarä' despre célelalte, &re trabue
ClericiT maï Val-Ws sil le stie si sil le tie aminte, mal pe larg a trabuit a
cuvantä, si unele adevarurT ca acéle prin multe a ss. Parintl zise a le intäri.

AcTastä invataturä, pastorésca pentru mat buna indamanare a Cetito-
rilor, si maT vartos a Candidatilor, cariT din datorie trebue sil oInvéte in
scoalä, s-au impartit in opt Ora, fieste c,aré parte in capete, fieste care
cap In intrebarT, si räspunsurl mal multe sau maT putine, precum materiTa
au poftit, osebindu-sil unele räspunsurT cu numerT.

I. Parte cuvanta despre s. statul CleruluT, vrednicha luT, si de chiemare.
De unele impedecarT, care sporml Clericilor au de tot 11 intarzie, au

de tot 11 opresc.
De paca,tele si gresalele care mal vartos sil inprotivesc statuluT

Clericesc.
Clerul statul savarsiriT tuturor vartutilor.
De détorirle céle maI de frunte a Clericilor.
De TaIne preste tot, de taIna BotezuluT, a MyruluT, de jertva s. Li-

turghit si a TaTni CuminecaturiT.
De term pocaTanil.
De taTna MasluluT si a CasatoriT.

Din parté intie va cunoaste Candidatul vrednicria statuluT Clericesc,
sémnele adevarateT chiemärT, si chiematu4 la acest stat, au nu.

Din a dooa si a tril'a va vedé inpedecarile care opresc sporTul mér-
geril innainte ;n slujba sa si greutaté pacatelor, de care trebue de tot sil
se ferésch.

www.dacoromanica.ro



CARTE DE RUGXCIUNI, 1809 3

Din a patra va invatil vArtutile eu care Clericu trebue s fle inpodobit.
Din a cincé, a asa, a épté, a opta, va invtitá datoriTa sa a inviitá

norodul, i modrul a sluji TaInele cu cuviint, cu folosul sufletesc al sä,u,
al noroduluT

Bucure0: Biblioteca Academiei Rorrni,ne.

Calendariu pe 1809, Buda.
Titlul ca la 1806, cu deosebirile acestea: ad l «ttImpurile» pentru atimpurile»,

«la care sA adaogri, i ne§te pilde», lipse§te.

In-80 de 20 foi §i 40 de pagine.
Dupii. materia calendaristica §i targuri, urmeaza: «Insemnaré cartilor care sil'. afla

do vandut In Cralasca Typografle», apoi paginele 41-80 din Hronica RomAnilor, anii
174 pAnii. la 264, inclusiv.

Blaj: Biblioteca Cipariu.Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

Carte de rugaciunt pentru cerere de biruinfd ;vi Paraclisul pentru familia
imperial? ruseascd, Ia§i 1809.

T pS CAIKA C 4 HTIA Ae tisifileigs,iiii HIMC1181311,13TO TI161311,1,

TATIASA, 43 Oi10/1811, UII LCdsiiTenell A.
118 ha'a'roCa'GKHï1 llØf czisiiT8A84 4ApenTsT6pioari OvelóAh, wie H8 Cv'cipAYat

14*WC2111i11,13T8AS11 AlIHT(10110AliT6 IBA eaApr rAKOT13A6, GAS TIAMK1113T6 AHHk 4113MGA
0/10KINiCKS, Wii CAS TV1181113Tk 4tIACT1t KApTI Al P8rettitHel PWM4R1111111, Heirrp8
ipept IlliemocTilH8nk A4Hese8, KA CK A Heip8iieno, 11(1141HH1111HAWilk 1441110C-

AAKHHNHAW1311 (511113 Salva 411011113KHHIIHAMIli. KS II a pA K AlICk ,A,1 onSnomfipe neuTp8
HatpurArk IupIplíi, Hj11 KMk 1111.1 KS ZATIL II â pAKAHC k K41 CS KAFITI AA KT:
iuìi AX GenTinmplie, AA alWA estioil 4 GicAsHsAk 41mnespsTicich, HA AA a 11000-
HADA IIrkstigerogicTAH8A811 HocTp8 4a4111P iiT h fi flHAP, Z. Illi'i H8

TItiliKSAk KSA16 k KAHT1 11410KAHCSAK, 4 14ASIIHLIHAI npk 4HAAT1AW116 111111
dillIPIT611111111GDPh 111 TATCVA AHHIk np* ASmeilikra 4111-

111PlerRGKle cbagainlfe, cope 4sonòc8nk, wui nterrp8 AaTopiA HApe niipT* liUcIpil-
L CIKA(1111i1 1'11CT1 P8rsH8Hel 11141A TÓAT1 KIIC41111HAI 4 HiliArk cA.

GAS TvnetpliTh 4 Tvnorp4liat c4sriTere iliempononiii, 4 filia. AA (1118Als, 1131,(4,

4 /tina A8 enTimHpire.

In-40 de 3 foi nenumerotate i 30 de foi numerotate.
Titiul ocupa douii. pagine. Pe f. 19 verso se aflä o gravurä de o pagina, reprezen-

tänd pe Sf. Gheorghe.
Din prefat.ä:

Cu mila luT Dumnezeu, smeritulti Mitropolitù Gavriilií, allí pré sfantuluT
indreptAtorTulul Synodti Cilenù, i allí aceluTa.5T in Moldavia, Valahia i Ba-
sarabia Exarbti §1 Cavalerti, tuturorti celorti dinti ArhipAstoriTa Noastra Ar-
hieréscA Blagoslovenie trimitemti.

...Ne-amti silitti a talmäcl dinti cartile céle slovenetI acéste bine fn-
tocmite rugAcTunT, i a le typArit, adedi: Ecteniile pentru biruinta Pravos-
lavniciI oaste asupra vrajma§ilorti, Paraclisulti de multAmire, Typiculti
ParaclisuluT cu canora i Paraclisulti ImpArätesca, ce sä.' canta numaT in
zioa prazniculuI suiriT fntru impAratesculri scauntl i in zioa praznieulul
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4 CARTE DE RUGÁCIUNI, 1809

CoronatiI Impäräte01, pentru ca sà, tie ceT dina cinula preotescti cu ce
randuIalä sä facä acéste de ob§te rugäcrunl. Si mäcarti ca mal fnnainte in
doao rAnduri s-au fosttl typäritti In Ia0 fllzì cu acéste rugäciunli), fnsä:
flindtí c,A, ace ce le-au typärittt intäitt n-au pazitti rândulala, cu care santil
a.5ezate acéste ruegclunr; a doao, dinti ne0iints temeultil limbiI ron-A-
ne§t1 i slovene0S, au typäritti acéle filzï cu pré multe 0 marl greale,
Incatil nu numaT cuvintele, ci i noima cu totulti in multe locurl este gre§itä

schimbatA, pentru care ami fosat silitT a tälmälci 0 a typarl de iznoavä
aceastà tiladä.

Dreptù acéla pästore0e poruncimti, ca at-Ae de mal fnnainte typärite
impartite pe la bisericI, sä se trimatä la Mitropolie, i In loculti ace-

lora s'ä se metahirisésca aclastä flladä...
La sfAr§it, pe f. 30:

Pretu15, 2 lel, 20 parale.
Intriunele exemplare se aflä cAte o foals volanlä cu numele membrilor familiei im-

päräte§ti ruse§ti.
O editie greceascä a apärut In acela§ an, §i tot la Iaqi. V. mai jos n° 774.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

Ceaslov, Sibiiu 1809.

IIi1000AOK12g II..IC-M .1.Tpa LliCTAUDI KHO I TrillpliT ci3nT GTanmtuipir Bp*
1180/1HHATSA811, uiíi I Bp* 4118AU,AT8/1811 4111111tiT IA I rIScivieri I 4313iillitfiGK
4TAHAt.

awn, J 4. Tvnorp4ia Atia IwAHN litipT. 1 1809.

In-80 de 2 foi §i peste 368 de pagine. Tipiirit cu caractere mari pentru Ceaslov, §i
cu caractere mai mici, pentru Sinaxar, Tropare, Paraclis, Slujbe §i Rugäciuni.

Pe -verso titlului se aflä reprezentat Sf. Nicolas, iar In text Domnul Christos (p. 264)
§i Maica Domnului (p. 308). La p. 307 se afIá versuri ta cinstea Paraclisului Näscätoarei
de Dumnezeu.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

Infirùclie pentru goalele romanegi în Banat, Buda 1809.

ilillITPXKItIeI 1161ITPX 1 .111K0filleile 4 I

4 60,6 I KS TtrmipioA mil KTIATSAMAI Kmipyí TV110-IIV4illî 01711HRIIICH-
Tiujil Ot¡HrSpiqui. I 1809.

In-80 mic de 16 pagine.
Titlul pentru intrarea In materie:

Detoriile Invätatorilor, Catechizatorilor, Localnicilor IndreptätorI, 0 a
Comunitatelor spre mal bun folosul Scoalelor.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RornAne.

l'oampeTRitimark MoniRtitirk, Ia§i 1789, §i MotebnicìE, Ia§i 1807. V. unai sus n° 527 §i 722
t. II, p. 329 §i 503.
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inveitätureg creflineascli, Bucure§ti 1809.

4.-TpS CAtilia a kHsei mimes 1 4 Tp6riu,s Ci111011%, 1 TATSSarl, I Wi4 a 4311684,

Illf1 S @2111iT8ISA ,h4S11., I 4 aliMM nirk &Aarournuantiti dlny.p.iTh I ii T6ATI Pwccia

filleallHAP* 4T2KRI. I GAS TV111411T11 SLIACTI 4148148T8pS I KilOWHH4CKS:

CHO 4S0A6CSAK TSTS- $1V1116 Al 06411. I Ii1(111 Mal SAiCIL 11114T1S 4E4 AHHIL TrirMa Ei11-

CE11H4liCK11, I K8 BAM'OC/101tiFITitt Mil TiotiTS KTEATSA/14 HA 0 I GlISAIOTSA841 AIHTp0-

110411T6, ii T6ATS RAAAVA 1 KIPOW 11(111% Aooleeff.

4 olisriTa aiHivononie 4. fiSKS(111j111. I an ihank ,nwo.. ASNA A8ri ililArrlie. I At

GTi1H4140 TV11. UKSpelpiHSAh.

In-40 de 1 foaie pentru titlu si 8 foi numerotate. Tipärit pe doua coloane.
Pe verso titlului, o mica prefata catre cititorul pravoslavnic, despre fnsemnatatea

cartii.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

Invezfaturi ctiträ dascalii normalicegi, Sibiiu 1809.

4111k11,1Ttlai KitTp-11 Pelid1Airl nwpmamigetini A IIIKOAAIAWO He OVIIHTE AHH MA-

0111 110111411,1411aT AA flp,aAnsail. 1809.

N'am väzut cartea.
V. Popp, Diserfalie, 34.

Istorila a Alesandrului celui liare, 1809.

110 T OPhiN I a Aaa,NuAPRakft 1 qinsH mAtio Ami MAKIA6Hba, 1 Hai sal'

mol AHH nip-IcliAn 4Hlon1,Hnwp.

ons TvnliitiT AA LISA talV,A.

In-80 de 277 pagine si 4 foi nenumerotate, la,sfilrsit. 18 ränduri pe pagina.
La fnceputul textului se aflä, un al doilea titlu:

«Istorila despre marele Alexandru Inpgrat: intra céTa vréme cand era
cursul lumiT cincl mil doao sute i cincIzecT de anT».

In cele patru foi de la sfärsit, si incepänd cu verso paginei277, se afla atteva retete
de mediciná popularä, sub titlul de: «AriitárI de vreo cetteva doftorif si mestesuguri»,
precum si tabla cuprinsului.

Galati,: Biblioteca Urechiä.

Liturghii, Sibiiu 1809.

IVT .1141.A..11 A..wrpiGisiiiiTinil tueilMmHeseitplinellXPrfli I 7 al Ci

c4siitiu,i1 Iispituonwp notppirt I I AH 1
ifiliiHH 31111TOgeT, I â AA I RAGfiala

gea alfif,"6, I a I 11PaIKA6C3011.1611Hift I A Tpia Oaps TvnspiTs I 4 slinem Ilrk

4aisnu,AT8n86 4nspAT Sa I AgOTP11-1 I (1)141111k /10K I 4'.rxibuk. I Ks cano-
..

SIRIA 4148,114,ATS4811 KpliCICSASA nuopnlitim â TOT illIA-kAth1811. I Gt113 T1/1119HT 4

GH616 4 Tvnorpalsiat nef 1WAHH fiA0T. 1 1809.

In-40 de 2 foi si 21(3 pagine. Tiparit ca negru :.,:i rosu.

In primele 2 foi se afia titlul si aratarea cuprinsului.
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In afard, de Liturghierul propriu zis, cartea mai cuprinde si urmatoarele:

CéreriT de bunA trebuintA la vréme de nevoe ce s-ar intämplà.
La vréme de neploare si foamete.
La vréme de necontenire ploilor.
Pentru cel ce alätoresc in cale.
Pentru cel bolnavT.
Pentru vajmasiT cariT ne asupresc pre noi.
Pentru ceT ce sAnt in temnità.
Pentru venire Varvarilor.
La vreme de cTurnä,.
Multämire pentru 63,-stigaré cé dupä cérere.
Invgtatura pentru sfanta Lyturghie, si pentru santul Antimis, si

pentru toate sfintele vase, si sfintele vesminte Me preotestI, cum Taste
cuviintä, a fi, si pentru inamplarile ce sà, intamplä, la unil din preay and
slujesc santa Lyturghie.

Rugaclune la eel ce de grab cad in neputintà, si sä, bantuesc de du-
hurl necurate.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romitne.

765. Petra Maior, Propovedanfi la ingropticiund oamenilor morli, Buda 1809.
11 P0110K6Afilliff

11.11

4rporn1iinis
6 11111611HltilfilP

aòpgft.
KeirkeN AN

II6TPX WIMP AN Atiqw GAINT-IllarrEIN.
MO' We-Pi rum; ntS il , [HA IlpSTonon reprieneri .j ilpxhA,

npeicem

Illii ila 4111ull{AT841 KOSICKSA 110K8MTIREH UAIE Rolle ii Alrenit Art °ire-
rtionl Itpsicic Kipaanwp Peatisop.

*

Ail Rgikfl
4 KplacKa Trnorpa4sie A OilIHROCHTillja Ot¡erepitini. sit. tiaen

1809.
In-40 de 5 foi i 304 pagine.
Prefata:

...

Cuvemt innainte.
Nu au obicelb mal de multe vécurT acum pre la toate Beséricile in

Ora noastra Taste priimit, a se face Propovedanie la ingropacTuné came-
nilor mort,T. CA, de se cade pururé si necurmat a se face poporulur invd-
taturd pentru ferire de pacate si sporire in fapte bune, despre moarte,
despre scurtaré si nestatorniciTa vietiT omenet,T, despre desära"cTune lu-
crurilor véculuT acestula, despre tialosila muritorTuluT om, cu caré se In-
v*, omul filosofiTa cé adeväratii, adea: a se cunoa.5te pre sine; cu at
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PETRU MAIOR, PROPOVEDANII, 1809 7

maT cu folos §i mal cu roada se implinés,te aclasta, cand trista pi1dt e de
fata innainté ochilor, cand céle ce aud dela PastorTul cel suiletesc propo-
veduindu-se, insu§T §i cu ochiT le vad §i intru acel trup réce §i fara sim-
tire, la a caruTa astruc,a,re s-au adunat, le cetesc.

Aci mandrul, carde, macar cA, el Taste scarna acoperita cu zapad,
Cu Fariseul zice intru cugetul sail: «Nu sant ca cela !al oamenl». Luca,
cap 4., stih 18. $i aproape Taste ingamfat sä, zica cu LucTafarul: «In Celli'
ma voTu sul, &supra stélelor CerTuluT volt' pune scaunul mieu». IsaiTa,

cap 14, stih 13. Si a§a «Umbla intru céle mai minunate de cat dansul».
Psalm 130, still 2. Véde ad, cu ochiT saT, c, «omul Taste putrejune §i fiful
omuluT viTarme». by, cap, 25, stih 6. Véde be§ica ce umflata, ea daa, o
inpunge acul mortiT, indata se zbarcé§te i putreze§te. Ad scumpul, pre
carde oare cine l-au zis a fi «asin inarcat cu aur» carele poarta aurul
pre sama altora, Tara el se pa§te Cu pae, scumpul, pre carde oare cine
l-au zis porc gras; ca, precum porcul cel gras pana traTa§te pre nimene
nu folosé§te, Tara dupa moarte lasa slanina grasa: a4a scumpul, pn tra-
Ta§te, nimene dela dansul nu se folose§te, Tara dupa moarte mo§tenire
grasa. Véde, ziseT, ad, scumpul cu ochiT säT, ca «Gol am e§it din pantecele
maIciT méle, gol ma voTu i intoarce acolo». by, cap 1, stih 21. Ad necu-
ratul, carele Taste ca i porcul cel tavalit in noroTu, véde ,cu ochiT sal, ca
«Lume tréce, §i pofta ei». EpistoliTa 1. a luT loann, cap 2, stih 17. $i cä,

«moliile §i viermiT vor mo§teni pre el». Sirah, cap. 19, stih 3. Aci pismä,-
taretul, care tocma dela satana ki trage ghenealoghia, §i mo§ul luT Taste

Cain, véde nebuniTa sa, §i de§ertacTune priciniT, pentru care atala vréme
ca carlul au ros zavistiTa inima luT. Ca de obste pentru aceste trel pizmu-
Ta§te pizmätaretul, pentru c pofte§te sI fie maT cinstit de cat altiT, maT bogat

de cat altir, mar desfatat de cat altil. Toate aceste intru acel trup grozav
inputit, intru acel trup gol, intru acel trup lipsit de toata sin-10re, intru acel trup

mort, ce-1 véde innainté ochilor sal, toate acésté cum sant «de§ertaclune
de§ertacTunilor §1 toate sant de§ertaciune» le ceté,§te §1 le procite§te. Ad ma-

niosul, carde dupa osebite peristasurT, cu osebite chipurT I§T inve§te fata.

Aore tot cat e, tot Taste in foc: din ochT iT sclipesc fulgere, din gura ii ra-
sung tunete, din limba ir izbugnesc sagetT. Aové tot e data, §1 intru gro§T

non, cariT acum sant ingalbenitT, acum innegritT,§1 gre grindina ameninfa'

intr-atata, cat de s-ar pune obrazul lul in Cerm, §1 1-ar vedé tarenil, ca se
apropie de holdele lor §i de viile lor, de cat ar alergb, la clopote, ca cu
sunetul lor sà abata vrémé cé gre, ca nu cumva nevindecata paguba sa

aduca tarinilor lor. «Fui oamenilor, dintiT lor arme §i sägetT, §i bimba lor
sabie ascutita». Psalm 56, stih 6. Ad, zisd, véde maniosul, cum Dumnezeu
dintiT mani4lor va zdrobi in gura lor, §i masélele lor le va sfarama. «De
nimica iT va face ca apa ce tréce». Psalm 57, stih 6. Ad lacomul, carele

mal vartos cu beutura ce fara cumpat se face ruda in spita ce maT aproape

cu porcul, véde cá «Bucatele panteceluT, §i pantecele bucatelor: Tara Dum-

nezeu §i pre acela,§i pre acélé va strich». I. Carte cAtra CorinthenT, Cap 6,

stih 13. Aci léne§ul, a caruTa stramo§ Taste sluga cé vicléna §1 re, cavé

au gpat in panfant talantul DomnuluT sAu, i niel o dobanda n-au facut
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8 PETRU MA1OR, PROPOVEDANIT, 1809

Cu dansul. Matthelu, cap 25, stih 18. $i matuse fl sant cele cincT fete ne-
bune, care n-au luat unt de lemn In candilele sale. Matthelu, cap 25, stih 3.
Véde, ziseT, aci lénesul ((Ca va veni noapte, cand nimene nu va puté se
lucre». Ioann, cap 9, stih 4. $i se destépU a ut-nblà panarare lumina, ca
sa nu-1 cuprinza Intunerecul. Ioann, cap 12, stih 35.

Ac,éste vad muritoril la ingropaciune mortilor sal. Si de vréme ce
die ce se vad maT tare destépta, si Oka simtire, cleat die ce numaT se
aud, cine se poate indol, cum ca. céle ce se propoveduesc la IngropacTune
mortilor, pentru ca sa se cunoasca omul pre sine si sa se abata dela calé
ce larga, ce duce In perire, si sa, pornesca pre cé strimta, care duce In
viTata, maT cu folos se propoveduesc la ingropacTuné mortilor, de cat aire?
Ce se zic Inca? De multe orT maT multI se aduna la ingropacTune, decal
in Sarbatorl la Besérica, ha sant uniT maT ales intra prostI, pre cariT arare
orT are norocire Preotul a-T vede In Besérica, Tara la ingropacTune sau pentru
una, sau pentru alta vremélnica pricina adése orl, de nu tot deuna, se afla. Pre
bun dará, si srant obiceTu Taste prin Beséricile din tara noastra a face propo-
vedanie noroduluT la ingropacTune mortilor. Dintru acest obiceTu au curs,
de si maT nainte altiT, mal pre urma In anul 1784, prénevoitorTul Preot Sa-
muil Clain de Sad, pentru ajutorlul Preotilor, si folosul poporuluT Romanesc
de lége Grecesca, s-au Indemnat de acest félTu de frivataturT a da la lu-
mina 9. Ale acestor pre vrednicT WHAT urme calcand si eu, singur pentru
folosul sufletelor Crestinilor nostri, dupa micsorare talantulul mieu, m-am
nevoit aceste PropovedaniT a le culége.

Si de acela félTu de CetitorT, iml nalucesc, vor dobb,ndi Propovedaniile
aceste, cariT numal at tiu ceti, Tara intru alte stiinte si invataturT, necum
procopsitl, ci nicT atinsT nu &int. Aceste unele dintru aceste PropovedaniT,
ffinda, nemica nu cunosc din mäestriTa cé Ritoriclasca, necum de savarsit
a le intelége, ci nicT a le cell cu acéTa ce Taste de lipsa plecare a graTulul,
nu vor put& DecT aceste, daca au &toile, a zice Propovedanie la Ingropa-
dune mortilor, sall aléga unele dintru acésté, care sant cu curgere de
igraTu maT de jos. Intru care totusT acéTa maT vartos tocma Taste de lipsa
a lua, aminte, ca, unde sa cuvanta ceva cu intrebare, asa S:1-0: tocmesca
glasul fntru cetire, at ascultatoril sa pricépa ca laste fntrebare. Ca, alt-
mintré ar veni fnteles ram, si acre tocma eriticesc si necredinclos.

Preste toate se cade fntru zicere propovedaniel a aye privire la ascul-
tAtorT. De sant acela oamenT pro§t1, precum maT cu sama sant pre la sate,
pentru aceTa trebue sau sa alegT PropovedaniT de céle cu curgere maT de
jos, sau de veT vre a zice materia acéTa, care Taste in Propovedaniile céle
ce skit dupa adancul ritoricesc tesute, _atuncla acéTa care vréT a o zice, cu
&dins mal nainte o cetéste Intru tine, si culega,nd dovédele, istoriile ce vor
1'1 in transa, cu chip de graTu ca acela, carele sa-1 poata Intelége asculta-
toriT, sä, cuvintezT: ca, pentru acéla graim, ca sa ne inteléga aceYa carora
graim. keg pre la orase &ant parté ce mare a lacuitorilor maT desteptalT.
DecT aicT de multe orT se cu vine a grail maT fnpodobit si dupa ritoriclasca

1) Propovedanie la ingropeletuné oamenilor, Blaj 1784. V. mai sus, Tom. II, pag. 287, No. 472.
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mäestrie Cu atata, mal va,rtos cg, de multe orr se adund la ingropacTuné
mortilor nostri si eel din alt ném invätatl bärbatT, cariT s-au obicrnuit a se
fndulci de -podoaba si mgestrila cuvintelor. DecT pentru unir ca acesté`se
cade a gral infrumsetat, nu pentru ca sg fim nor litudatr, cg a lur Dum-
nezeu Taste mgriré Intru toate; ci pentru ca cu chipul grarulur celur infrum-
setat cu o sifintil amggire plecandu-T a ne ascula Cu bung voire, ade-
värurr Cu indestulate dovéde intgrite se imbrgcgm cu podoabe acéra, cat
precum gustulur lor cu podoaba grarulur facem destul, asa vora lor cu ade-
värul sg o indreptärn s't sufletele lor sg, le vindecgm. 0 de cate orr s-au
intamplat, cat cela ce au venit s'A asculte Propovedanfia numal pentru o
zgbovire desartä, ba aoré si pentru ca sä cartéscg asupra curgerir graruluT
propoveduitorrulur, indulcindu-se de raid cel ritoricesc, au ascultat cu luare
aminte adevärul cel véclnic, carele pgtrunzindu-I céle din lontru ale inimil
lur cu darul Duhulur sfânt, mal fndreptat s-au intors. acasg, decat unit, 6,-
rora li se paré, ea' el pentru evlavila s-au adunat la auziré acestir Propo-
vedanir. De acest féll sant unele inträ Propovedaniile acésté, ca,re mgcarcg
unora pentru mgestrila Ritoriel, Cu care sant fntocmite, poate se vor vedé
la cé fntae a lor injumgatitg privire intunecate, totusr dovéde ca acélé cuprind
in sanul sg,u, care pre eel mal indgratnicT si cu cerbice IT pot birul si fnvinge.

S-ar fi cgzut in frunté acestor PropovedaniI sg pun o scar'A, fntru caré
pre scurt sg argt, fieste caré Propovedanie despre ce cuvanta, si caré la ce
plash' de oamenr, sau cu ce prilej trebue si poate FA se zicg. Ci tarna tré-
cerit si lgsgrir acestira o voru descoperl. Sant unir asa de cu puting,' grije
fntru pgstornica sa chiemare, cat necum alte multe cartI sg, cetéscg, de
unde sa poatà mantuitoare invätäturr si Didahir pentru folosul sufletelor
popoarglor sale, de care gré samg, au a da innainté Pästorrulul celdi mare
Hristos, culege si scoate; ci si acélé Propovedanir, care sant cu ostenéla
altora culése si_inbinate, incg, sg, lenevesc cu de adins a le ceti, farg atuncia
(-And au a zice propovedanira la Popor, se WM la scarg, si unde IT rang
scara, deschid carté; cat de multe orr, dupg, ce sfarsesc a zice Propovedanla,
niel insusl nu stiu ce au propoveduit, necum fnsetatir ascultatorr din cele
MI randuralg, farg, osebire, fgrg ravng cetite sg se foloséscg. DecT, cela ce
volaste Cu acéste Propovedanir cum se cuvine a se intrebuintà, si poporulur
sgu Cu bung sporire a folosi, trebue cu nevointg in cgmara sa s'oi le ce-
tésc;A: caré despre ce gräraste si ce dovedéste, si ca,ré in ce prilej si in ce
peristasurr s-ar lovi s'A se zicg, insusr In osebit al sgu cata,stih sä, insem-
néze. Si °Li ce pildg sau istorie din Biblie, mgca,r din Testamantul cel vechru,
mácar din cel nou culésä, and cetéste, aflg, de cat la izvorul el sà o cérce,
s,i cata Taste acolo pre larg sg, o cetéscg. Cu caré nu numar acéTa va do-
bandi, cat céle ce se zic Mtn.' Propovedäniile acésté bine sg le pricépg, ci
si statornic sä," le ting minte; ha cu acrastg mijlocire si spre acéla va spoil,
cat dintru ac,ésté pre lesne noao Propovedanie singur s'A intocméscii, si orT
in ce vréme, la orr ce prilej sprinten sg fie nu fgrg folos de rost a propovedui.

Si ca sg spun adevgrul, acesta a fost scoposul nevointir méle intru
culégeré Propovedaniilor acestora, ca flete carele Preot cu ajutorrul lor
spre acéra &A se procopséscg, cat sä fie destornic de rost a face invglAturg

48897
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10 PETFIU MAIOR, PROPOVEDANII, 1809

poporulul sau. Niel nu cred eu, vre unul sa se afle Cu minte a.5a plumbita,
cat de va cetl acéste PropovedaniT cu nevointa, sa nu se indemanéze a pro-
povedul de rost. Nice sa null' apere oare carele trandaviré sa, zieand ca
oamenil maT bucuros asculta sa li se cetésea Propovedanila din Carte, de cat
sa se zica de rost. Ca drept pre alocuré Taste acé stangace parére intra
oament Dara unde? Acolò unde Preotil nu sant in stare de a puté propo-
vedul de rost. Insa 0 acolo am ispitit, ca de nemeré§te vr-un Preot, carele
SA le faca fnvatAtura de rost, precum doré.5te cerbul cel insetat de izvoarale
apelor, a.5a, Cu séte il asculta oameniT, 0 sa racorese céle dinlontru ale inimiT
lor. Nice nu pot folosi niel °data Propovedaniile cele cetite din cartI precurn
céle zise de rost, pentru ca céle de prin carp sant numaT intr-un chip ho-
tarat intocmite, Tara flrile 0 mintile oamenilor sant de multe Milne.. Drept
acéTa una folosé0e la un félTu de oamenT, alta la alt félTu de oamen1; Tarp,
cel ce propoveduTa0e de rost, se sloboade 0 se intocm4te dupa m'Asura
pricéperiT 0 lipsa ascultatorilor, pre cariT anume va sa-1 folosésea Cu Pro-
povedaniTa sa. CA uniT sufere bucate tarT, Tara altiT Cu lapte lipsé§te sa se
hranésch,', precum graTa.5te Apostolul, I. catra CorinthénT, cap. 3, stih 2: «Cu
lapte v-am hranit pre vol, Tara nu cu bucate, ca nu putétT, ci inch niel
acum nu putetT». Si atra EvreT, cap 5, stih 12: «V-atT facut aceIa, carora
va trabuTa.5te lapte, Tara nu hrana vartoasä».

VoTu sa Insemnez 0 acéTa ael, ca de va vré ne§tine sa laude pre
mortul, de se lauda ceva lucru -bun In Propovedanie, sau de se defarma
niscarl lucrurT réle 0 de§ertacTunT, la sfar§itul Propovedaniel se arate Pro-
poveduitorTul, ca mortul de acksté s-au ferit In viata, sa 0 eélé le-au facut.
Ceva pilda Taste despre acTasta In unele PropovedaniT, care sant pentru
PreotT. Insa bine sa TaT sama, ca céle ce graetT spre lauda mortuluT, sa fie
adevarate, ca altmintré pe tine te veT face minemos, 0 mortuluT mal mare
fi agonise.5fi ocara de cat de al tAcé. Dect cand mortul nu e vrédnie de
laudä innainté oamenilor, zi numai Propovedanfia, de faptele mortuluT nu
pomeni nemica,. La calcaTul Propovedaniilor acestora am adaos ertacTunT, insa
nu de céle pana acum obicInuite, a canora roada fnpreuna cu lacramile
se §térge; ci eu fntru ertacTunT numar pre scurt osebitele ale staturilor
detoril, ca ascultatoriT sa se de§tépte spr'e cunotinta osebitelor sale détoriT.
Cel ce va simti folos dintru acTasta ostenéla a mé, sa bine cuvintéze pre
Dumnezeu totcléuna, acum 0 pururé, 0 in vécil vécilor. Amin.

Cartea cuprinde 40 de propovedanii.
Ca o Intregire a ei, Petru Maior a publicat o alta carte, intitulata: Diddhit adecti

Invtpturi pentru cré$teré Tutor. 11.7r urnator.
Bucuref,di: Biblioteca Academiei Romd.ne.

766. Petra Maior, Diahii adeca invlifti lull pentru cre,sterea /iilor, Buda 1809.
,A, il A, fi x i i1
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il A

Jitrponsqtirk np8timinwp miSpgri
11844ce jso

116TPX difitiGIP Ai Arm GumpTiiii.
Ilaptiw GAC-PiPHHSA84, OA llinirronon rwisag 4 dpAin,

riperdm

Illii AA 411RillthTISA KlusicKSA 110KSMTEREHRTME II o H crinTS An an Ofru-
Nip!!! SInticK Kipumnwp Pomiswp.

*

MI &Mt'
4. Kohicia Tvnorp4ie a 017'HHREpCHTSill,114 OfriirSpigni. 4 iitan

1809.
In-40 de 3 foi §i 139 pagine.
Prefata:

Cuvânt innainte.
Macar cá fntru céle maInainte culése patru-zecT de PropovedaniT spre

a se zice la Ingropacinné oamenilor mortI intocmite, §i de acélé care au a
se zice la fngropacinné pruncilor se cuprind; totu§T pentru ajutorTul Preo-
tilor, cariT de ob§te maT multi ingroapa pruncl In popoarale sale de al
de ceT In vArsta, am maT fntocmit fntru acest chip acéste cincT spre zece Di-
&Mil, pentru cr4tere flilor. Care titulä nu pentru acéla o poarta in frunte
acéste Didahil, cä, doara osebit fncuviintate ar fi jalniciT vreml a ingropa-
ciunil pruncilor, ci pentru ca niel un loe, nicl o vréme flind scutith de inva-
tAtura ce pentru cre§tere fiilor, cu atata mar vartos e de lipsä la astrucare
pruncilor a cuvânth pentru cre§tere flilor; a, flind umilitI cu inima fntru
acest tamp Paring mal cu de adins, auzind détorila care o au eT spre
cr4teré flilor sal, se caesc pentru gre§élele céle fntru cre§tere fiilor sau cu
§tiinta sau cu ne§tiinta pä,nä aci fäcute; §i cu acéla se de§tepta §i se in-
barbata spre ilatornica cré§tere a flilor celor ramal in viTath". Ca sa nu
zic nemica de acéla, cä, uniT, caril sant maT bogatT de LIT, §i au mal gré de-
tone de a asculth Didahiile céle pentru cré§teré fiilor, mal des se vad la
petrecanila mortilor pentru ale lor vremélnice pricinT, (lee:At in Besérica a
plini ce pentru ascultaré sfinteT Liturghil, §i a fnvätaturilor celor suflete§tT Du-
mineca, §i fntru alte alése Sarbatorl strinsä porunca Beserecesca. Drept acéla
precum pastorlul cel bun, läsand céle noaozed §i noao de oT, merge a chua
pre ce una rätäcitanice nu se odihne§te panà nu o atiä ; a§a Preotul, carele
e détorTu orT caruTa, Pärinte a stracurh In inima luT limpede &tuna ce pentru
cre§tere fiilor, de multe orT e silit a lash la astrucare pruncilor alte fnvätäturT,
care doara s-ar mal cuveni pentru ceT multi* ascultatorT a le face, §i pentru
ceT tocma MIA grije, §i pantece léne§e, ParintI, pre ca,riT maT vartos la acest
loe iT aflä, deal In Beséric4, a cuvhnth pentru cre§tere fiilor.

Insämnäm §i acera, c,ä,, macareä acéste DidahiT sant anumite la ingro-
pacinné pruncilor, nu numal la ingropacTune pruncilor celor mid, ci, maT
vArtos unele, §i la ingropaclune junior, §i a fecToarelor, Inca maT cu cuviinta,
dupg Pexistasurile ce vor fi, se pot §i se cade a se zice.

Pre urma aceste Didahil §i Parinplor tuturor, earn' §tiu ceti, le mere-
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12 PETRU MAIOR, DIDAHII, 1809

dintäm spre cetire i spre rumegatä socotire; darä mal vArtos Preotilor
celor de prin popoarä, cani atät pre cel ne fnteleptl', precum pre cel' fnte-
leaf, grijd sale dela Duhul sfAnt fncredintati, poporén1 shnt détoef Cu &A-
nätoase InvätäturT pästori. CA fntru acest chip flete cärul'a
Preot poruncé0e Dascalul némurilor, Pavel Apostol, la a doao Carte catra
Timothelu, Cap. 4: «PropoveduTa0e cuvantul, stAI asuprä cu vréme, i fär-
«de vréme, musträ, dartä, fndémnä, cu toatà rabdaré, i cu invätAtura. Cä
«va fi vréme, child fnvätätura cé sänätoasä nu o vor priimi, ci dupà poftele
«sale f0" vor alége lor frivätätorY, carll vor scarpinh urechile. Si dela ade-
«vär auzul îi vor Intoarce, 0 la bazne se vor plech. Iarä tu priveghil'azil
«fntru toate, patim4te räul, fä lucrul Evanghelistul4 slujba ta fä-o de plin».
$i la Carté cé c,ätra Tit, Cap. I, stih 9: «Tiindu-se de cuvhntul credindos
«cel dupä fnvätäturä, ca putérnic sä fie, §i a fndemnh fntru fnvätätura cé
«sänätoasä, 0 pre eel ce gräesc Inprotiva certh».

Dupti cum se vede din titlu §i din prefata, Didahiile sunt un fel de urmare a Pro-
povedaniilor. Ele cuprind 15 capitole.

De altfel, de obiceiu amandouti cärtile sunt bro..;.ate sau legate Impreunii.

Bucure0i: Biblioteca Academiei Romitne.

Oranduialez' pentru. sfinliré Biséricif, Ia§i 1809.

till 11 G Tit I P II A AN AIL I LienTp$ c.rAt..aUpt finckpHTtí, Al
MaHAPATk) I AI 11pOTOn6n11, cAS ,d,e ZATIt IlpesKiTtpk ye hi I lillarOCAORÉHil, wù rIHTT-
M4111C11 Af iipxiipa: OAS T84=4111'6 diK8A111 .iTA/A111- AATS, Mnpe AIIMCA

npe ¡AMU I MOAAOKIHiCKS. I 4 SliAlAl didpenSii CTISRAHHT61110ASil,

Wil I nirk KnarogecTOKSASA 4nspd-rk, I Ilit6tifikei ugly/tom-111h. I ñ TbaTs
Pocelia. Illk cat; Akrk Tvndpio, 3KgMls Aodwps: I KS 1161A WA RAMOCAOKilITIA

Arkwcriseneu,Til au I KvpiS WI% I rfmpath llifITP0110,111Th,
I

fflt6aApp,
ilioitAAKTert, EaAdi-Teri, wie I a KacapAsita.

thank: duo,. Ancimgplif, Kr. I 4 awl.
In-40 de 2 foi i 24 pagine. Tiparità cu negru i ro.v.
Pe verso titlului se aflä reprezentat Sf. Gheorghe.
Urmeazit apoi o In§tiintare despre cuprinsul
Editia dintili a apärut la Ia§i In 1752, sub titlul de Tarnosanie. V. nr 283, t. II, p. 121.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romitne.

Ordnduiallt pentru sfinfiré Biséricil, Bucure.5ti 1809.

iinnwri, I 63PmnAkiAcil. I ni__.errp8 c4sfiektip-k

MAHAptiTlt I
Af 11pOTOI16H11, CAS Al ZATk 11031111TIph uf Xpe fitlAr0- coiciuT Wil thin-

A1ACk CdSiiU,ATI% M Ilpriepe8 K8 gist-171 lib:41qm GAS TISANIStIFITIL XICSMI1 4TALAIII

AA- Tz, ,411 npe MIMGA CAOHIHiCKIS, npe AMU p$A1A- wkcK. I 4 311AFAI inApentql
CTRIIAHHT60, ini np-k KM- reolfeTliKSASA *nspATK, I fidaaiillApk nitwit O-
R 11 '1h. I a T6ATZ POCCilit. I KApe cd8 Tvnspifrrk 4'fd'in, KS MirocnoginIA, np-k G4sii-
u,111A CAM1110111-ITIASA Kvpiw Kvp I ritplfink MIITP01101111Tfe I Mk ildpx-, dionAA-
aial, BAAAXTIrl, IRA a'All I BACApA611111. 1341% alCSA1k XAOWAPZ, KSMirocnoKinTia, I mil T64TX
KIATSAild Ilfrk G4SiiltliTSASII Kvpiw I Kii-p AoGfieefi, sulTpolloafin i il TòaTI
itiltaXila. Gas Tvnspfrrh 211-1trk : j 4 G4IiiTA ili.HT130110Ail: aESKSpitynnwpk:

www.dacoromanica.ro



G. C. ROJA, MIESTR1IA GIBOVÀSIR11, 1809 13

od1W,A, marl a. I ,A,I A H Ap ill hilOATA KO H. I 11Srrwrolik Ai rposss *him Tvnoriudani,
Gmeini-iTSAk hpomoihir PWIltrCTE KOBTAHSAk, iKAHaiiirk I 3Ak G4sEiTeri 1111uTpononhi:

In-40 de 2 foi si 24 pagine. Tipärit cu negru si rosu.
Pe verso titlului se aflä represintati Sf. Constantin si Elena, urmeazä apoi Instiin-

tarea, reprodusä intocmai dupd, editia din Iasi. V. si nr. precedent.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

Pannyhidä pi Litifa mica, RAmnic 1809.
Ild 11H V X 'A 'h I 411Pekilli la 111Tiiil MliKit I Mirk MONA. 4, CAM

To$ATI PANAMA& newrp8 I gig mépum. ilo os 4sAtis KAHIpHAE, MHZ ise- I Wing', norm
T6Tk SHSAk, KAHAK Hs acTi 1 4HARHTE Ilps3H8iipe, 11pA3nmck, caS ASwk I 11pAsunick,
CAS czisflTk KS 110/10'1AIS CAS KS I GAMOCA601. I 4. rapt cAS SAAwch wii PAsHASAAA,
HANAPTIA. I *DOHS WA Spmipe notiTp8 iirrock: icSnsk as I KAAI a oilvnia norm
T64Ts canTsisatia, trk I lISAWHATS. I dICSMIt 4.TpS aqicTawk Kiink, 474.10 Ths-liniTs.
K8 B3FOCAORilliat nrk 4.1 OzisMOTS- I ASA ildliTp0110AITk a T6ATI krrpo &Aria WA

KA- &Woo KVP169 Wei% owed'. I 1101111k OCApAlt/A cmopITSASA ifp0MOHAX AlloHivie I

KosLitank, iKKAlfclappi cilsfiTeri liWrpononfri. I 4 C2ISiiTA dHICKOWI S PAMIIHKSASA. I IIA
IHSAk AMA 7U, fa A. Hoemsph, g. I GAS Thspin Ai rotivrie CHH AlinarrpTe Tiro : Pmm.

In-40 de 28 foi numerotate.
Pe verso se aflä reprezintati S-tui Constantin si Elena, intr'o gravuril, semnatä: D.

P. M. T., Cu o invocatie in prozä,.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

Psaltire, Blaj 1809.

IPAIITIIPS I IlpoptincSail wit 4nspATS- I ASil AAKHA. I iiKSM a IllifiTt OW
Tr°111- ohm. I KS EAAPOCAWRiNI/A gACI- AIHUPI CAAE lipt asmini,i- 1 Tsar', wii Bp*
OczIsi-i RATS- nSil Mmti8n64 Mmti. I 16DAH11 ROBE I E 4 it (I)AZA,..K-A -ItrIpAllISAS11, a I
Ifrk 4118,1107A Kicaptir Kos- NITA iliissplimi ailSiTHHK I AHH A7Sirrp8 wA OpASASil I
IA E : 116WHOAA KONIIHAATOp.

4 HAA* AA 1K.W111011WAil. I 11118A falVA. I KS TifIlAplOA @enuahipion84.

In-80 mic de 1 foaie si 4+428 pagine.
Pe verso titlului, David Prorocul.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romine.

G. C. Roja, Mliestria ghiovù sirii ronzanepti cu Mere latinepti, Buda 1809.
RomAne§te §i grecete.

111 16 GTPI il
ricaRIGIIPiii PC01112KIldlilfl

KS &Woo daTuniipti, KApe GIANT IIATIVAI
PWA1111HAW11 iliM RAGA,

Gnpe
llomipt a TSATZ FAHTA PWALRHiCKR tliTA AHH

WWII WA INTA AH N KOAtt, Ai Minspe

118spAT1 Al
1.669Prie KOLIGDITIIH Pe92Kfi

IleTsu,than AKAAIA1HtliCK, WA KAHAHAATSA

KAHHHIliCK ,a,64sTop 4 GMIT3A54% Ol¡HHEIOCH-

11414 InurSplyiti Aim Iliwe.

www.dacoromanica.ro



TE'XNH TH-.).: 'PSZMAN1KH.I.
'ANAUNOZES22:

p.i Acertyntet 7pip.p.aza, Ta &sota sivoic Tal. isocXcuà
7P611.11%t1 Tti1V 'Ptop.avaw, spin 7.caXonctap.iiv

sa.vtin voii ild 'recae, xcd. ecvsinipav TOÙ AOUYÓCPE-
04 naopcoinPro; 'Pov.comoti "'bou;

se2tonp.671 rape(
rEePrror KUNITANTUNOT '13SYZA

IloVsou 'Asocalp.tsofi, ud. 4:1)0,tcapoii EXt.wiptot) iv Tcp
Nocioxop.e(q TO5 iy Ilgarg vil; 'OpylrapEas %EL-

p.ivon Ilavatacoalpion.
4 ugAti

lla Kps,Acica Tunorp4it S OitungtpetrrinA Ot¡ti-
rSpigtil. l'InSA 1809.

G 1 u m e. i)

Un orna vrea si invea'd callu, si nu máncb i)
mulla, a fi nu li dedea queva, s) dapò 3) çrei
'dile crepA 4) calla de fome. 5) Atuncia tarea
pálmi le 8) Domnu (bu 9) fi 'dicea: vai de md.
ne! mirada 'o) de en! qui rèti am pPtit 1 7)

qt4ndo se invè'tá si /In minch , atuncia crepl!
Un orna aspara' 12.) tru cuente vrea se vtn.

(16 cassa , luo uta peatra , fi o portaua in mata/
trá mustti.

Un altu iark, 13) veclInd in calle, c4 vine
Vindicitoru, se ascunse 14) dupò páriete .; 1)
vine Doctora pònè la ella, fi li 'disse: gula te
ascund'i tu? ella tëspunse: si me litter'ti Domne I
c136 de multa rin fui Ungida, fi mi este rufine o si

essu ante a Doctoriior.
Un

s) Grumo, vène de la glurna , quare de pre spi-
cu o leua véntul, scallu, li 'dlcu aguelli din
colo de DunAre chè gnu/lile sunt vorbe
de vantu: Noi o espinilla' a isti vorbi, 'cha
odleem 1nglinra. 2) calla de la camilo. 5)
mfirtei de la rriaraduc. 4) queva vene ..de
Ja quivis , quaetne, quedvis. 5) &sisa de la
dopo, 6) crepà -de la crepo, at, ciepare.
7) fome este fames. 8) pidmile vene de la
pabra g) asas este ttspartu suus. lo) mcl,
ratio vbne de la amaratus. i t) petitit de la
patior. 12) asparta de la sparsus. 15) iare)
de la ver. 4) ascunse véne dela abscondo.
)5) pitaste dala parles,

330. PaginA din Mdestria ghiovdsfrii romtinepti.

In-80 de 56 pagino. Pen-
trucaractereF)i ortografla ca
Hiere latirte, v. facs. IV. 330

pe aceastit paginit.
Cuvemtul ghiovasire din

titlu este un cuvetnt mace-
do-rometn, care insemneaza
cilire, i vine dela cuvAntul
grecesc BtIttimatg, Cu acola,
Inteles.

Verso titlului e alb.
Cartea e dedicatti In ro-

minete §i grece*:
Pré onoratuluI §i pré

folositorTuluT DomnuluT
Gheorghie Suliovski ,
CetatanuluT din libera O
craTasca cetate Peta,
RomanuluT iubitorIulul
de Ghinta §i pré faya-
paTatuluT spre poliré Ro-
manilor, carticica acTa-
sta o fnchina Autorul.

Prefata, de asemenea In
douá limbi, se intituleamt
« CuvAnt ctitrA RomAnY 1
A61aç Ir* Tovicvoup, §i e
insotitá de urmettoarea no-
ta subliniartt :

In Indagatiile méle
céle din anul 1808 pre
RomanT i-am numit'Ino-
p.cdotn din paréré aceia,
ca 'Polii.a.f.,:n tnsemnéza
Romanus; Tara acum,
incredintat prin un bar-
bat Invalat, cum di Cu-
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wantul 'Pollatoq, care in vécul cel de mijloc se aflä, s-au pus in locul cuvAntuluT
Romanus spre deosebiré Grecilor, cariT asémene mal demult se zicé RomanI,
adeca CetAténT inpkatieT RomaneA de Romanil eel dela apus: pre RomanT
nu 'Poy.cdow, care intru asa(m)uire insemnég GrecT, ci Pollávouc ii chem.

Atat «Cuvantul ciitrii Romani» (pag.4-21), cat qi toate regulele qi explicarile despre
ortografle In redactia romti,neasat (pag. 24-38) sunt tiptirite in cirilice.

BucuresAi: Biblioteca Academiei Romd,ne.

Dim. Vajda, euvantdri (Mute in numele derului greco-catolic, Sibiiu 1809.
Latine4te.

OR A T ION ES 1 Quarum 1 Primam Clerus Graeco Catholicus Ma-
jor Dioe- cesis Fogarasiensis occasione Installationis Cano- nicorum, et publi-
catarum et aliarum Fundationum 1 PER! EXCELLENTISSIMUM 1 ILLU-
STRISSIMUM ac REVERENDISSIMUM 1 DOMINUM 1 IOANNEM
B A B B, 1 DE 1 KAPOLNAK MONOSTOR. 1 Factarum Ann° 1807. Die 13 Iulii
obtulit. 1 Alteram quarn Clerus Graeco Catholicus Iunior 1 ejusdem Dioecesis Fa-
garasiensis in suo Auditorio, 1 dum scilicet Idem Praelaudatus Excellentissi-
mus Do- minus Praesul Sacratissimae Caesareo-Regiae, Apo-1stolicae Majes-
tatis Status Consiliarius in congressu 1 Magnatum, Claudiopoli 25 Aprilis
Anna 1809. 1 acciperet Insignia eminentis Ordinis Leopol- di, in signum
suae in Praesulem exhiben- dae gratitudinis, dixit.

CIBINII, 1 TYPIS IOANNIS BARTH. 1 1809.
In-80 de 50 pagine.
Pe verso titlului se afiá autorizarea de tipärire a cenzurei:

Ad perennem Excellentissimi, ac imitatione dignissimi Praesulis Me-
moriam imprimantur.

Claudiopoli, 14 Martii 1909.
J. Martonffi, m. p.
Praeses Censurae.

Urmeazti apoi o In$iintare a tipografului dike cititor, precum §i o poezie latinii fa
distihuri elegiace, adresatil «Ad authorem» i semnatti de: Basilius Aaron, «iuratus
causarum fori utriusque procurator», qi &LIAM' din Sibiu, 26 Mai 1809.

Alto cuvantäri tinute Cu aceea, ocaziune se aft' in: Inftiintarea lui Bob din 1808.
V. mai sus, T. II, p. 522.

Bucure0i: Biblioteca Academiei Romano.

Vieille Slinfilor din luna Octomvrie, Manastirea Neamtului 1809.
4.. TO CAAHA GIPTIF1 1 W171 Wig 01,1 lif *MIMI, WII ,t1,f Elfik-111,8 4SSICST441001, wii

rioAecnsim-1Teil TPOHlt6 S TilTialXii, toil 1 A 44Kak11 Dal â G1111TX/I.Nfl M.
4H 311111/16 HA MrOtlICTAISS4184 ciiHrSph CTI-IHAHHT6010all M4lifiltiii,N6MNII4mnis-

pATk 1 it il 6 a ii II A P X 11 ii KAORII 11 h S Té.a.rx 1 PScciia, ILONA, Ilupioni, "{Willi.
IIS liSrocnogitam twi cdsfiTtInSil 4H,A,PI1TIT6- pioASA Girti6Ah, wii Li Stilaiawk.

llnink wif eaApx I 4.11 IFIGAAARIA, LIAtirfat, Illil fitICANSTIA, 3 1111* OiclisflufroM811

111wrponomiTh Hi-ph riMPIHAII.
KS SzSToptitiuo a op* tircitiiii,iii cAno Kilik Belli-IfillIIIIIh, toil .1 Ivropk ?owl-

Tòpri As XE naTphinut
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Gag wimp AM athiCTX OATS HI if iirk *ono- CHT641111 KAIITI, Ilf ICSHOHAt

:pro; IC411111111 liTillA11 I C*Ii11,11MVP6 MIN Ai'HA la OKTIkpiff, Kali* ala11.1k I 4r.i6
ca8 TIM1118414T 6 A FIN lk tIAMSA CAOKIII4C1C1 1 .j. Irk 4VON1NIACKS CHOI 21S0A6C8i11.

Af óstpe.
*11 czisfiTa fil.sHarnipt Iiimik8a811, 4HTp8 I 4exiuri ti ha Tvnorpaitorf. 4ii

KIrkavk npi K8Ki- willful CAM ¡WAN H k, iintimamptin inii CT411111,k I 2111 c$11Ti-
imp& ¡Mellor' 11-kau48A iuk GeK8a8. i 4 la mAd aurairrthipt atiairil, "aa,o,.

(Dettp: PT.

Ai inikrie tufi 1"194LTIo moiliáriii.

In-folio de 3+174 foi. Aceste din urinal sunt numerotate.
TiLlul este incadrat intr'un ornament semnat P. S. Facsimelele alaturat, nr. 331.
Pe verso titlului se aflä stema limpiäräteascit ruseasca, cu stemele tarilor romäne:Ai

la picioare (v. facs. nr. 323, In tom. II, p. 507) §i urmatoarele versuri:

StihurT 14 asupra Stemil pré InnaltatuluT 0 pre BlagocestivuluT Alexan-
dru PavlovicTu fntaiu, Impäratulul a toatä Russila.

Gripsorulti Cu a stémelor Impodobire
aratà intindere ImparätieT la multä lätire.

Luminata Cruce, ce stä pe Coronä susti,
unti ginstittsi schiptru In drepta i-au pusil

Pre BlagocestivuluT Alexandru Imparatti,
Si tinéré a toate, dandu-i-o celti pre Innaltti.

Cu adeväratil 0-n vréme viitoare a.,5a. Taste a fi,
pan ce soarele 0 luna voril sträluci.

larti ce a Boulul tire pre plec,a.tà
descopere a Moldovénilorti supunere toatii,

C<I, sä supuna InnältimeT sale cu bung voire,
de unde a0déptä 0 multà miluire.

'aril* Corbula print"! semnulii celil de biruint,a
veste0e a Valahilorti intemeiare In credintii;

Ind. 0 märimel sale iT aduce
putére 0 tArie prinù cinstita Cruce,

$i BisericiT sporlu 0-'mpodobire
Intru a fnnaltimeT sale bunä ocrotire.

Ca in luminatT anil säT s-au inceputti
tipariré acestorit cart,T, ce-au zäcutil,

Multä vréme flindti netalmacite,
dial care 0 doao acumu-s tipärite,

Dial limba slovenesca adea, s-au scosti,
spre a némilluI Romanesdi folosti.

Doritl santémil de a lorti sävar0re
a o vede fntru ale hit luminat,e zile.

Dumnezeu sa-T de Cerésc,a sa impärätie
ca dupa ce aice putinil, acolo sä fie In vede.
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18 VIETILE SFINTILOR, 1809

Urmeazit apoi aceastri. prefatä:
Pré osfintite *i al nostru pré milostive stapAne.
Ce Ora la pämänta smeritä fnchinkTune aducemti Pré O Sfintii tale.
Socotindti Ca, de prisosittí Taste a maT pottorl Tara§T pre acelé care s-ati

scristl In predosloviile care s-ati fäcuttl ì ati pusti la Inceputulti luniT luT
Septemvrie: Cumti adec,ä," pärintele nostru au pusil multä sarguintA a fm-
podobi ì imbogall limba romanésca cu cuväntulti luT Dumnezeu, cumti au
pusti pre päri ir sä, talmäclascä cärtile sfintilorti pärintI, céle Invätätoare de
viata monahicésca, cumti tälcuirile sfintelorti scripturl, cuing pre vietile
sfintilor. Si fncä cine In limba ellinésa scrisil 0 cine le-ati adunatti
de printi toatä lumé, de unde s-au scristi, 0 cine la unit' locti stränstl,
0 la acTastà randuTalä dupre cumti sä vádti le-a5 pusti; 0 cine In limha
slovendsca scosti, 0 cine mal pre urm i In cé rurnanéscä le-ati

Pentru toate zicandu-sä i arätändu-sä acolo pre largtí, aice ni s-ati
parutti ca nu Taste trebuinfä a sä maT pune Tar** acélé§T, 0 a maT ingreolA
Pré Osfintitulti auzii alù Pré Ostintii Tale. Mal värtosti ea 0 In céle slove-
ne0,T numaT la Inceputulti cärtilorti celor5 cuprinzatoare de cate fret lunT
sänttl puse predosloviile, Tart"' la Nalte, ca céle ce &Anti"' toate unti truptí,
nu s-ati mal pusti nimicù, ci numaT a§a prostg sä face fncepäturile lunilortl,
mäc,arti dei schimbärT de stApanirT i prelungirl de vremI aù phtimitti la
tälmacirile i alcAtuirile i typäririle lorti destule. Ci a adäogh, numaT céle
Pré Osfintitulul Ypochimenti i pricinilorti potrivite.

Cad canda pré putérnica Impärätie a Russiel tinsti aripile stä-
panirif sale, 0 ca pre nite pul au cuprinsù i ati ocrotitti pre norodulti
acesta romanescra, canal au Imbräti§atil Cu amandoao bratele a fnnaltel
milostivirT 0 a mariril sale pre amândoao Printipaturile acksté pré blago-
cestivulti i pré milostivuhl Imparattt Alexandru fntälT a toatä Russila, atuncé
dart"' atuncé, i Pré Osfintila ta te-aT intorstl ca alt Hrysostomti la sca,unulti
Pré osfintiT tale, dela °axe printi oare care zavistie, orT i prinil oare-care
provedentie mal innaltà al fostil depärtata, cá aa mä pleat a créde celuT
ce zice, cá färä, de vow, TatäluT vostru, nicT unti pärù alti capuluT vostru
nu sh" cläté§te, pazindu-II In vréme potrivitä vremilorti i stäpftnirilorti In-
toarceré Pré OsfintiT Tale 0 priimiré mal cu suire de a doao oarä a Sc,a.u-
nuluT Pré OsfintiT Tale. Atuncé i céle ale säraciT typografieT noa,stre gata
fiindti spre (a) incépe a typhri 0 Luna WI Octovrie, numaT Blagoslovenira Pré
Osfintil Tale a0,eptAndu-o, pre care 0 dobändindu-o, i pré sfintele rugacTunT

fndemnärT, Inca, 0 ajutorirT fntärindu-o, acumti i star0ttl aù luatti, typà-
rindu-sä cu toatä, luaré aminte, IndreptAndu-sh ori ce sintaxisti, orT ce noImä,
dupre firé limbiT Romane.5tT. Ina i fntru oarecare dint"' vietT, care nu s-ati
potrivita cu céle GrecetT, i s-ati paruttl cá sinttl mat bune fndreptatti.
MaT ad5ogandil i patru vieti, care acumil de iznovä, dinil céle Gre6e0I s-ati
talmacitti, a sfäntuld Filothel Aghioritulul, a sfäntuluT Dimitrie alti Ungro-
vlahieT, a stantuluT Athanasie altiTarigradula 0 a sfäntulul Symeonti noulta
Bogoslovti. Pre care o aducemti fnnainte Pré Osfintii Tale, ca pre o pare, a
ostenélelorti noastre.

Decl priim4te-o, o Pré Osfintite Stäpane, precumti Arhiereulti celti de
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demultti pärgile fiulorù lul Israi1i, ca Domnulù" pre eel dol bänisorl al" vä-
duvil. Tara de nu, apol mäcarti priimeste-o, ca Impäratula acela pumnulti de
apä alti täranulul. Si pre cumti acela cu indestulate darurl pentru buna
voire i oserdie a ILA rasplätitti, asa si Pré Osfintira Ta cu pré sfinti-
tele rugaduni" Intaréste-ne, ca si pre céralaltä calätorie a drumuliff celuI pusti
fnnainte sà putemil a o sävärsi. Priiméste-o, si printi Pré Osfintira Ta cäs-

Indräznélä Innainté tuturorti, ed, noI prostI fiindti, i josti afländu-ne
cu staré, i locti läcuind5 oare-cumtl nevestitti, i nestiutti, si de *catti cei
mulì afländu-ne mar de pre urmä, i camti ca nu Indräznimti sà zicemti
cà cu totulti, afarä de lume si de lucrurile eI läcuindtí, sá, nu cumva prostimé
noasträ sä-I fntunece slava eil. Cà macarti desi ra raste slävitä printi

cu halhe fmpistrite de multe Whirr de materiI Impodobitä, i cuprinza-
toare de multe comorI de multti si de mare pretti: Daril déca dela nol
prostil färä de mijlocire va es' in lume, &lea Iaste sä nu cumva prostimé
noasträ sä Intunece slava eil; fart' déca print"! Pré Osfintila Ta va sträluci
lumir, si ea sä va märi, si slava i sà va créste. Pentru cA slava ell dinti
läuntrulti eil Taste, i comorile sale Innainté tuturorti si le va descoperi, ,si
pre toti" cu duhovnicésca bogätie II va Imbogati, si de bunele merezme ale
sale II va umplé. Ca bung mirézmä raste ea, dupre Apostolulti,celorti ce sä
mantuescti. Si Incä si pre Pré Osfintila Ta te va proslävi i arätatti tuturorti
te va face, si mare facAtorIu de bine la totti némulti Românescti te va des-
copen. $1 nu flume acesté, ci i Cu sfintiI eel* ce sä cuprindil Intr-änsa,
Inca i Cu ceI dina célelalte care urméza déciìa Innainte, te va imprieteni
si pré de aproape ìubitù lorti te va face, si printr-ânsiI, i cu Dumnezeu
proslävitti fntru dâniì, ea face vola lortí, ca a unorti robT i prilatinT adeva-
ratI al' la 5i prosläveste Cu Dumnezelasca putéré sa pre cel ce li proslä-
vescti pre dansit Aminti.

Alti Pré OstintiI Tale
pré

Ioannti, Arhimandritil i Star* Sfintelorti
ManästirI NémtuluT i SeculuI,

Cu total Soborulti.
Dupá prefatä se aflä, urmtgoarele versuri:

Epigramma la carté ac'iasta.
Ca o Iubitoare de ostenélä albin'ä

Ce umblä vara printi florI de grädinä,,
Carté aciasta miTare duhovnicésca

intru Dumnezelasca,
Ca Intru niste tevsoare de fagurl

Printi ale eI file puindti i randurI
Pre ale sfintilorti vietI i Inca' fapte,

Care säntti slävite i foarte minunate.
HaIde, adunati-vä, yen*" cu toll"

Pré Inbrhtisati-o si o cetiti
Caff viIata védnica o poftitI,

Si cu sfintil. In vécI sä träitI.

www.dacoromanica.ro



20 VIETILE SFINTILOR, 4809

Despre carte clitre2 cetitori.
Cu amändoao mA,Inele sä, mä, apuce

Totti celti ce la CerTurl voTaste a sä duce,
Cá, eu pre ceT ce cu dragoste mä Tubescil

Pre calé sfintilord Ii povátuescti,
Intru a Cerrurilor fmpärätie

Ca acolo sä se odihnésca In vecie.
In fats textului se afig gravura reprezentand Intiltarea Domnului, reprodusa dupa

volumul pe Septemvrie.
La sfitr0t, dui:4 tabla alfabeticti, a numelor, aceastä

UrmAndu-sä dinù cuväntti in cuväntti carté adasta i IndreptAndu-sä
Cu toatä luaré aminte i sarguinta de sfintila, sa pärintele nostru DorotheY,
prointi Staretulti i Arhimandritulti Malorosianti. La typärire s-au diorthositti
prin perierghfia, monahuluï Isaacti.

Volumul cuprinzAnd vietileIntilor pe luna Septemvrie, cu care fncepe publicatia,
a apitrut in 11)07 (no 721). Pentru ami celorlalte volume, v. mai sus, t. II, p. 5E9.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romitne.

774. Carte de rugeiciuni in timp de reisboiu, Ia0 1809. Grece,0e.

EIE OFLA N THE Ar IA I, 1 KAI OMON'XIX, KAI AAIAIPETOT TPIA-
A0E, 1 HATPOE, TIOT, KAI /MOT IINETMATOE AMHN.

EovanTat, xat 'EXTEVEIÇ Xe76/Levat iv xatp4) xoXip.00 %Me i0v6iv inepxottivolv Atav,
xat eiqaptonIptoç, p.stappacOatccu an?) rilç Ptuaanti,c el; TtV caX1IVIXip
&aka-my, ixtray/thv ro5 lIavteptoraTou MyporoXkou %al 'Eeapxoo natTqc MoMagitag,
BaXaxtaç xat Baaaapa6taç, Kopf° ra6poIX. Kat etc Throv vüv cpcircov ixaoestaat aanchril
rilç mina) Ilavtiponjzoc, rim TGiv iv Mokao(3Xclxía rpatx6iv, 'Eztp.eXeCcf.6 ou llavcepw-
TaT011 rpmpoptoo MvpozokEToo 'Etinlvoonaew TOD xccl Ilposatiinoç to5 lepo6 Movaarti-
pion riiç so0 Xo5 'AvaX-44)ecoc Tor) keloplyou racct.

'Ev ket., Acila. f 'Ev eeocppouplry HóXs dIAIllp. f 'Ev rfl TonoTpasota rijc iv
lacsaty MIrrpon6Xecuç.

Intru slava sfintei 0 de o fiint,ä, i nedespärtitei Treimi, a Tatälui,
a Fiului 0 a Sffintului Duh.

Adunare de rugkiuni, i ectenii numite, In timp de räsboiu asupra
vrajma0lor ce navälesc asupra noasträ, i rugaciuni de multamire, tra-
duse din limba ruseascä In ce,a, greceasc,ä, din porunca, Prea sfintitului Mi-
tropolit i Exarh a toatä Moldo va, Valahia i Basarabia, Domnului Gavriil.
Si date acum fnaia datä In tipar pentru Grecii din Moldova, cu fngri-
jirea Prea sfintitului Grigorie Mitropolitul Irinupoliei i proistosul sfintei
Mänästiri a lui Cristos a Inalthrii, numitä,

In anul 1809, in päizita, de Dumnezeu cetate Iaui. In Tipografia Mi-
tropoliei din Ia0.

In-40 de 1 foaie qi 42 pagine.
Pe verso titlului se afiti reprezentat Sf. Gheorghe Cu inscriptie romilneascA, repro-

dus dupg. OrtInduiallt pentru sfinfirea Bisericii, editia ieaná, din acel an, 0 care se
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1810.
Acatist, Sibiu 1810.

ti It II 0 fl @ T XII 1 net GilsfiTlit I H,-b.cice.Tiaperit'Ai MuestS, I tuii

anTe I A KAPACTI Wit P8r11.4 gHil I 4s6apTe pi :kink.
@Mil, I 4 TvnorpAzista ail Imiu fiiipT. I 1810.

In-12 de 2 foi gi 475 pagine. Tiparitcu negru gi row, cu 23 de rifinduri in pa-
gina plinà.

Pe verso titlului se an, o gravurgreprezentAnd pe St Nicolae, repetatti la pag. 294
Alte gravuri se viid pe pag. 48, 88, 120, 227 gi 482.

Bucuregti: Biblioteca Academiei Rom&ne.

Calendar, Buda 1810.
Titlul ca la cele precedente.
In-80, de 40 de foi. .

In locul Chronicii Romemilor, care urma in Calendarele de Villa acum, se adauga
uroultoarele:

IstoriI si InvätaturI din scriptoriI eel' profanI sau mirene§tsf a Roma-
nilor celor vechI: Pentru barbatie.

Céle gréle se fac ware cu rabdaré.
Inta-te la nacazurile altora, ca mat cu liniste sal portl ale tale.
Manila e nebunie scurtA.
A se mania cel ce pedepséste tocma nu se cuvine.
Nice pre vrajmasI nu se cade sa ne maniem.
Manila nu se poate fnvinge pre sine.
In multe tipurI lipséste a ingradi manila.
Pre lingarI sa nu-I ascultam.
Aceste inv4iituri sunt intrerupte de o bucatà in versuri naive, (28 strofe de ate 4

versuri), despre cucerirea Daciei de Traian, cari se terminá cu sfatul urmator:

Ia ascultb," ce zic eu,
voIu sä, ma jur, si zic zeu,
WAY MO 'nparatul tau,
ca-1 ajua' Dumnezeu.

CALENDAR, 1810 21

afla gi in editia romitneascil a acestei arti, apiirute tot in Iagi gi in acelag an. V. mai
sus, no 758.

Bucuregti: Biblioteca Academiei RomAne.
C. Erbiceanu, Bibliografia greacd, 184, CXVIII.
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Pre Roman nicsi foc, nicY apa
nu-1 sparie nicI °data,
la tabara fara frica,
nu se téme de nimica.

Ia-II mima a dedemult
nu te teme de vlog mult:
AratA-te ca et,I Roman,
acum °data! in est an.

Bucure§ti : Biblioteca d-lui N. Ionescu, profesor.

Istoria lui Alexandru, ed. II, (Sibiiu) 1810.

HGTOPI[M]liMflJditaafIHMPXJ I SIStM i SAdawXi-tips TvlispliTz.
ila iiiitn 1810.

In-80 mic de 3 foi f;ii 218 pagine.
In primele foi: Titlul §i aScard de céle ce di Ott Intru acIastii Alexandrie».
Titlul pentru intrarea in materie:

IstoriTa despre marele Alexandru Imparatul, intra céle, vréme and
erà cursul lumiI cincYmil" doao sut,e §i cinclzed de ant

Bucure*ti: Biblioteca Ac,ademiei Romtme.
Pentru alte editii, vezi Indicele, §i studiul d-lui N. Cartojan, Alexandria In literatura

romdneasca, Bucureti 1910.

Lastryrie, Despre bumbac, Buda 1810.

411118U,RTtpa ASA Kap6n (1)11AligipT ,A,1 ilarrwfe, mcnpi cssAtip* BSmsAKSASA.
8. 1810.

Editie nemteascii, ungureasca §i sarbeasck in acela, an *i acelm loc.
Catalogue librorum qui in Typographia regiae scientiarum Universitatis hungaricae

venales prostant . . . Budán 1841, p. 58.

Petri' Major, Prediche, Partea IIII, Buda 1810-11
11P6AliKe

caS

48.1141TXPil
AA

TIMTS Ag1101161111116
to!)

GIPRITÓPIRIG 1111VIA,
ICSA4C1 ,A,0

116TPX 1111111013 Ag AlitRV GAil-ilissimiii,
llapq Gac-Pinni$486, tuA 11pwTonén npritiari 4 iiii,AAA, npeau

wii AA 4HSAD,AT8A.KpliCKSA 110K8MTEHEIIRTAAI KOHCIIAISM SA 00-

ritphrt KpssicK Kipumnwp Pouiswp.

RAPT% it
Kárk KSuipilme 11P4AHK6A6 MM MA1II11IK4 EilMillISASII HMIS IIA

Mmillitica TSTSpay GLIARHAWp.
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"Ag
da Kplacita TvnorpazMe a 017.11H119CHTill1i Ol¡HrSpitidi MIR linpa.

1810.
[Par tea II:1

1111PTS
Ktip* PCSIIPIHA 11136AHK6116 AMA AMÚHK4SAÓAW CZEITISMAHIS Ai;f18

P8C4Ael1 BIRK AA MMIIHIKA a g, A8n1 1811
[Partea III:1

RAPT% 17.
Ktipt KUIVIIHAE IIPGAH11611.6 eiSpswr6pmwp npirrg T6T 1811

3 vol. 4°, de 5 foi 237 pag., 295 i 92 pag.
Pe verso se afla, ca motto, un estract din cartea a doua dike Timoteiu. Urmeaza

apoi aceastil prefatit:
Cuvant innainte.

Nu e indoTala, e PreatiT, earn' sant pastorT sufletesa, pre cum, dupg
invätätura sfantuluT Apostol Pavel la Faptele Apostolilor, cap. 20, stih 28,
sant pusT de Duhul sfant, ca sg pazasca turma luT Dumnezeu cé cuvanta-
toare, caré o au cästigat cu sangele sgu; asa dupg Canonul 19 al SaboruluI
dela Trulla, in toate zilele, dara maT vartos in SarbatorT strinsa détorie au
a face invatatura Poporénilor sai. Insä, precum multi cu lauda inplinesc
détoriTa acTasta, asa uniT nu °data sant silitT a tiné buzele inchise; nu ca
doarä nu ar avé invapaTata ravnä. spre propoveduiré cuvantuluT luT Dum-
nezeu, ci lipsa Cartilor, de unde se pot scoate mantuitoarele invataturr,
neindraznetT Ii face pre et Ca, acélé Cazanit, care se aflä prin Beséricile
noastre, macar ca multe frumoase cuvinte cuprind In sinul säu, totust nu
sant asa intocmite, ca sau Preotul sa poatä culége din transele dése inva-
taturT, care sg le zicg de rost innainté poporuluT, sau fnse dovédele cg ta-
satura lor sg poatg indupleca cerbicé multor crestinT de acum, intru cariT

numaT s-au rä'cit dragosté, ci cu totul e inghietatg, i inima lor ca stalpul,
fntru carele se prefacil muYaré lul Lot pentru ne ascultaré, se allá invar-
tosatá, si inpietrita. Alta plasä de invalaturl, mal cu tapene dovedirT rgzi-
mate, lipsesc acuma spre a desteptä pre uniT CrestinT ca acesté din lan-
goaré pgcatuluT, spre a4 abate dela calé ratacireT, i a-T aduce &Ira man-
tuire. DecT, spre ajutorlul acelor PreotT, cariT nu sant in stare ca acéla, ca

poata castigb, alte cartT mal iscusite, dau la lumina ackste Prediche,
dintru care preste toate Duminecile i Sarbatorile anuluT, pot impartl pané
cé Cerésca, adec,1 cuvantul luT Dumnezeu poporénilor sal, pentru ca sa nu
se inplinésca prin Beséricile lor tanguiré acéTa a ProroculuT IeremiTa : «Pruncil
au cerut pane, si nu Taste cine sa le frangg lor». Plângeré Ieremiel, cap 4, stih 4.

Insg, ca PreotiT cu acéste Prediche dupa cuviinta sg se ajute a folosi
poporénilor sgT, lipséste sä la aminte, cá precum acklasl bucatä e si me-
celor i suggtorilor lor pruncl de hrang; trig cu acé osebire, ca spre a
hrän1 pré make e bucatä tare, Tara spre a hränl pre pruncT e prefacuta
In lapte; asa Preotil ca niste malee a Poporénilor sál lipséste bucata Pre-
dichelor acestora, topindu-o intalu in sine, sa o prefacg in lapte, i rumegand
céle ce se cuprind fntru acésté cu cugetul lor, ca o moale beutura sa le
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24 PETRU MAIOR, PREDICE, IRO

sträcure fntru inimle celor ne fnvätatT. Adecg Preotul, vrand a face fnva-
vat:Munk* din vr-o Predica,' de aceste, se cade se plinésca poronca acéla, care
fu data ProroculuT Iezechiil, zicand: «Mananca häxtil'a acIasta, si mergT, si
gräTaste flor luT Israil». Iezechiil, cap. 3, stih 1. DecT, malt.' nainte se cade
sa cetesca Predica foarte Cu luare aminte, ca fnvätand de rost adevärurile
ce cuprinde Predica cu dovédele lor, sä-sT umplá minté sa, si asa, Intocmind
voroava dupä pricepere ascultatorilor, ca o spongie bine adapatä, färä mare
ostenélá va puté varsa adevä,rurile din Amvon.

Ci, macar ci scoposul mieu Intru ostenéla aclasta fu, ca si Preotil
acela earl' nu sant procopsitI Intru stiinta Ilitoricesca, sg se indemanéze
Cu mijlociré acestora a face PoporuluI Invatatura de rost; totusT cel ce va
cetl din carte Predica In Besérica, nu MA.' nicI un folos va lucra acIasta.
Pentru ca asa sant Predichele acesté tesute, cat, de nu si tocma toate firele,
inch' finta, si mäduha celor ce se cuprind fntransele flete carele prost o poat,e
fntelége, cat orT carele poporan, carele va asculta cetanlia Predichelor aces-
tora cu luare aminte, pururé mal Cu sanatate In suflet dupa darul luT Dum-
nezeu va esl din Besérica, de cum au Intrat.

De aciTa sfätuesc pre flete c,arele Stapan de casg, carele stie cetl, ca
sä, albl In casa sa aclastä, Carte da Prediche, dintru care In fieste care Du-
mineca si Sarb'gtoare, In loe de a slobozl pre casnicil sal, orT fil, orT sluji-
torT la obidnuitele desertaclunT, purure Predica zileT aceila sa o cetesca In
auzul tuturor celor de casa. Cu care si détorid sale cell firestl, care are de
a fnvata, céle bune pre casniciI sal*, va face destul, si casnicl guständ sa-
natoasa fnvätätura, maT cu frica luT Dumnezeu, me cu omenie, maT Cu
credintä In lucrurile easel% si mal ascultatorT vor fi. Dintru care nu de mijloc
mangälare va sä samth. Stapanul casir aceila.

Cuvantul acesta, Predic,ä,, e cuvant vechil Romanesc, carele päräsan-
du-se oarecand, se fmprumutg alt cuvänt dela SarbT, si Invatatura care se
fa,ee Dumineca sau Intru altä sarbätoare In Besérica cu cuvant strein se
anumi Cazanie. Ci de vréme ce Sarbil, ca sa-sT intoarca Imprumutul, acum
au priimit cuvantul nostru cel vechiti romanesc In gura lor, si de obste le
place a chiema, zisa fnvä,taturg Predica, pentru. ce noT sä nu luom laräsT
cuvantul nostru, si precum Sarbil, asa si noT mar cu cadinta de cat Sarbil
&A ne Intrebuintam cu dansul? Cä, rusine ar fi noao, streiniT sä, se desfatéze
cu ale noastre, si nol sä, nu stim pretui ale noastre, care le avem dela vechiT
StramosiT nostri. Pentru acéTa Eu, Igpadand cuvantul strein, Cgzanie, am
pus In frunté Carpi' acestiTa titula, Prediche. i In treI Partl am Inpartit
Carie, si In format maT mic, de cum au fost pang acum obickYul, am facut
a se tipärl pentru usuraré acelor PreotT, cariT vor vol a Inväta din transa,
si a se &I ca sa facä fnvatatura de rost; ca legandu-o in trer bucatI, mal
lesne se poate purta In manT si In cash, si afarä In grading, sau orT In ce
alt loe, unde de multe orl sant stramtoratT pentru sunetul pruncilor a es1
cand vréu sä, Inv*. Parté cé din Ulu cuprinde Predichele dela fnceputul
TrioduluI, adeca dela Dumineca Vame.suluT pana la sfarsitul PentecostarTuluT,
adeca pang la Dumineca tuturor Sfintilor. Predichele de pre vrémé Trio-
dulul destéptg pre pacatosT la pocaintg; céle de pre vréme PentecostarTulul
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intaré§te In darul 1u Dumnezeu cel dobandit prin poc,ainta. Intru a doao
Parte sant Predichele dela a doao Dumineca dupa RusaliT pan. la Dumineca
82. dui-A RusaliT. A trela Parte tine Predichele sarbatorilor de preste tot
anul. Acéste doao pàr despre osebite lucrurl In urma osebitelor Evanghelir
§i a folosuluT ascultatorilor cuvanta.

Pre urma, catra vol graesc, cinstitT Preotl Pastorl suflete§tT. Aduceti-va
aminte, c atund cand atT priimit PreotiTa, caré §i umerelor Ingere§tI fnca
e sarcina Infrico§ata, §i atT luat In grija voastra oile luT Hristos céle cu
nepretuit sange rascumparate, adeca pre Poporénil vo§tri, v-atT pus credin-
cérI luT Dumnezeu pentru sufletele lor. Intru acTasta cursa dara aflându-va,
sa nu datT somn ochilor vo§tri, nicT sa dormitéze génele voastre, ca sa va
mantuitT ca o caprioara din cursa, §i ca o pasare din lat, dupa cum va
sfatuTa§te Inteleptul Solomon la Pilde, cap. 6. Drept acéTa nu firetT fara, ne-
voila grije catra poporénil vo§tri: rugatT, propoveduitT, dojenitT, amenintatT,
certatl. Nu Ira odihnirétT, pang ce nu se va da deplin détornica slujba luT
Dumnezeu dela totT poporéniT vo§tri, Oda ce nu vor fnceta obicéTurile céle
réle din poporul vostru, päna ce nu se vor desradacina pisma, vrajma§iile
dintra poporéniT vo§tri, pang ce nu se vor stinge necuratiile dintra popo-
rénh vo§tri, pang ce mal vartos tineriT nu se vor fnvata bine Intru
tátura cé cre§tinésca.Pre cum caprioara se sbate a se descurca din cursa,
fntru caré cázù,§i pre cum paserile se trudesc a scapa din lat, a§a, voT cu
minté §i Cu inima §i cu toate puterile voastre sa va nevoitT a face destul
détorieT voastre, fntru caré va aflatT, ca cu bucurie sa, putetI da sama lui
Dumnezeu pentru totT poporénil vo§tri. Caré, ca dupa cuviinta sa putetT
lipsé§te cu ne Incetata cetaniTa sfintelor Calf sa vá indemanatT spre propo-
veduiré cuvantulur luT Dumnezeu §i a vecInicilor adevarurl. PriimitT dará
Predichele acésté, §i le mancatl, adeca cu de adins sà le cetitT. Nice sa va
ingreoTaze acéTa, cá sant mal vartos unele cam lungT, cad pentru folosul
vostru am voit a ma largi, ca nu numaï °data dintr-o Predica sa Ira putetI ajuta.

Dintru acésté de yeti culége ceva ajutorTu spre impliniré détorieT
voastre, rugati-va luT Dumnezeu §i pentru mine, ca sl-mi Tarte paca-
tele, §i din nede§ertata vistierie a darurilor sale celor Cere§t1 cu bo-
gala fndurare sa-mi darulasca tarie §i fndraznire, ca maT multe, dupa
mic§oraré talantuluT mieu, sa pocIu lucra pentru binele de ob§te. Ca pre-
cum nimene nu e §ie singur nascut, a§a Dumnezeu «au poruncit unula
fie§te caruTa pentru de aproapele sau», Sirah, cap. 17, stih 12. Nice dra-
gosté nu §tie calla céle ce sant ale sale. I Carte catra CorinthenT, cap. 13,
stih 5. Drept acéla fie§te carele e détorTu dupa masura Inpartitelor da-
rurT a osteni maT vartos pentru binele de obste, de cat pentru folosul sat'
ce! trecatorTu.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romani).

780. Anton de Marki, Estract din Granzatica germano-romand, CernautT 1810.
Nemte§te.
9.tugattg I au§ ber fiir I 1orinnt. unb auptguten I borgegriebenen beutgen

Spr a(10 Orel in I beutger unb mnifacbifdyr Gina*, en4aftenb I ba itifIe ber
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bentgen unb tratfadMer. Spracty, I bann bie Ilibereinftimmung ober 91b me4ung ber
febtern Don ber erftern. I 811m giebrauclje

J
berjenigen I toddy bie beutfte ober toalfaNd)e

spra* 6u et. fernen 2uft Oaben, ma) ben in ber befagten I benign! Sprac1)14re bottom.

menben $aragrapf)en unb fatfit berfafit.
Zgernomib Igebrudt bet) 13etrug gActrbt L f. Q3urfoloiner greig.Q3u0rucfer. I 1810.

In-80 de 5 foi, 1 tabelii, 719 pagine (siirindu-se p. 551) §i '7 foi.
Prefata:

Vorrede.
Unstreitig müssen Lehrer, die in zwey Sprachen gründlichen Unterricht

ertheilen wollen, beyder Sprachen vollkommen mächtig seyn, und Beamte,
die in einer Provinz angestellt *sind, wo die Nation gemiseht ist, wenigstens
einen ziemlichen Grad der Kenntniss der National-Sprache erreicht haben,
weil sonst erstere nie, letztere mit vieler Schwierigkeit zum wahren Zwecke
gelangen können.

Da nun eine fremde Sprache nicht anders, als durch Regeln, und
durch geschickte Sprachmeister gesch wind und leicht kann erlernet
werden ; so erheischt es die Nothwendigkeit, dass n jedjr Sprache
ordentlich, und fasslich eingerichtete Spr a c h le h r en aufgelegt werden.

In dieser Riicksicht, weil die K. K. Bucco win a, und so auch
andere Provinzen der K. K. Oesterreichischen Staaten, in welchen sich
wallachische Unterthanen befinden, mit sehr wenigen derley Hifsbüchern
versehen sind, und weil weder die öffentlichen Schulen, noch die bey
alien B r anc hen angestellten Herrn Bea,mten so ein Buch vermissen
können, erscheint dieser gegenwärtige A usz ug aus der in Wien im Jahre
1794 aufgelegten, und später nachgedruckten deutschen Sprac hl ehr e
für Normal-- und Hauptschulen, mit Anwendung auf die wallachische Sprache.

Der Verfasser derselben folgte der Ordnung der benannten Spr a c h-
le hr e, bezieht sich am Rancie seines Werkes auf die Paragraphe des
Schulbuches, hat aber nur das Wichtigste für beyde Sprachen, besonders
für die wallachische kurz gefasst, doch möglichst so gründlich angeführt,
dass ein Fremdli ig in dieser Sprache sich darin leicht Rathes erholen, und
wenn er der lateinischen, italienischen oder französischen Sprarhe ktindig
ist, ohne viele Mühe und ohne nöthig zu haben, sich die deutsche Sprach-
lehre mit anzuschaffen, eine ziemliche Kenntniss dieser National-Sprache
erlangen kann. Ein A uszug bleibt immer nur ein A usz u g, und man
kann es auch nicht fordern, dass in demselben alles ausfithrlich enthalten
sey, wie in einer vollkommenen Sp rac hle hr e, die mit Gott, nachfolgen
soli, indessen schmeichelt sich der Verfasser dadurch in den wichtigsten
Stücken beyder Sprachen der Erwartung vollkommen entsprochen zu haben.

Den öffentlichen und Privat-Lehrern , welche sich dieses Buches
bedienen werden, wird empfohlen, die Abänderungen der Geschlechts-
wörter, welche in beyden Sprachen ein Schlüssel zur Erlernung der
Sprache sind, dann der Haupt- Bey- Zahl- und Fürwörter,, so fort,
die Abwandlungen der Hilfs- der regel- und unregelmässigen Zeitwörter,
von welch letztern die wallachische Sprache fast keines zählet, nach
der Allerhöchster Orten vorgeschriebenen Lehrart vorschriftmässig, und
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stuffenweise in der Elementar- ersten- und zweyten Klasse fleissig memo-
riren, es aber dabey nicht bewenden zu lassen, sondern, diese höchst
nothwendige Theorie in den Uebersetzungsstunden des Namenbuches,
Comeniu s, Sitten- und zweyten Lesebuches ununterbrochen und zwar
in kurzen lehr- und sittenreichen Sätzen nach und nach zur Praxim
zu bringen, selbst die Ftigungsregeln ohne vieles Vorplaudern der Regeln
in kurzen Sätzen p r a c t isch beyzubringen, und die Jugend voraglich
auf die Abweichung einer Sprache von der andern, in den Abande-
rungen und Abwandlungen, dann in der Wortftigung, in den Redensarten,
und andern Eigenheiten thätigst und unverdrossen aufmerksam zu machen.

Den zur Erlernung der wallachischen Sprache lusttragenden Herrn
Beamten, und andern Liebhabern wird angerathen, dass sie insgesammt
das Auswendiglernen der Abänderungen, und Abwandlungen sich höchts
angelegen seyn lassen, deren Gebrauch und Anwendung aber, dann die
Copiam verbor um durch Hilfe anderer Schulbticher (deren leider I
wenige gut tibersetzt und aufgelegt vorflndig sind,) durch den Umgang
mit Nationalisten, und auch durch Hilfe eines Meisters einstweilen, bis die
ausfiihrlichere, mit mehrern Beyspielen und Aufgaben, Redensarten etc. etc.
zu versehende vollständigere wallachische Sprachlehre erscheinen wird, sich
eigen zu machen nicht unterlassen.

Der Verfasser dieses A uszugs verspricht sich den allgemeinen Bey-
fall, und wird an seinem Fleisse nichts erwinden lassen, in der vollstän-
digern Grammatik den allgemeinen Wunsch der billig gerechten und mögli-
chen Erwartung nach um so mehr zu befriedigen, als er sich die Mille
giebt ftinf Sprachlehren in eine zu bringen.

Dem Staate einen kleinen Dienst hierdurch erwiesen, den bis jetzt
noch fa,st ohne alle Hilfsbticher (denn die schlechten Auflagen verursachten
noch Verwirrungen) ihres auch sonst sehr verdriisslichen Amtes mit
ungemeiner Beschwerlichkeit wartenden Lehrern unter die Arme gegriffen,
das Wohl der Staatssprösslinge befördert, und dem verehrungswardigen
Public o, ein lang erwiinschtes Hilfsbtichlein geliefert zu haben, wird seine
innigste Freude, und der allgemeine Beyfall der reichliche Lohn &Mr seyn.

Vom Verfasser.
Anton de Marki

K. K. Kreis-Hauptschul-Director.
Bucure§ti : Biblioteca Academiei Romtine. Cerntiuti : Biblioteca Universitätii.

781. loan Molnar, Gramatica germano-romana, ed. II, Sibiu 1810. Nemte.5te.

Zetitit.913aratijte SpratIefire.1 Zerfaget 1 on o a n n TZ of nar I b.

9Ci1iittergljetm, 1 2Linbel3 %ugenare int eikortfiirlien.10unt Siebenbiirgen, unb 6ffentliter 2elj ter
ber '2iugentrant§eiten an ber Uni. beritiftt uRfau1enburg.13toet)te Derm4rte unb berbefferte /Ittgage.

Dermannitabt, I bei Taartin DoLtmei¡ter f. pri». Outbructer I unb 3uciAtinbler. 11810.
In-80 de 8 foi, 413 pagine §i 42 fol.
Se reproduce dedicatia i prefata editiei I, tiparitä la Viena in 1788. V. mai sus,

vol. II, 324, no 521. 0 a treia editie apare tot la Sibiu, In 1823.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.
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Stäpanul eel ceres
Din cadére pre toll

Chizasul cel ceresc c
Au stricat de atun

Vrand sa rascumpere n
Au sill-1M cu mi

Rastignit pre Cruce p
NoT prin sangele tau né

Jata
Insus

Sulita cé crunt
Avé si de sb,nge mie

Din chipul murire
Au zacut In morman

Ne-au daruit noa
Cu Invilaré s

Au strigat un fngeInviind Isus

'6

R I
U A
6 R
E m
LA
u s
M T

A
z
I
T
0
A
R
E

i Domnul a toate
dica si scoate.
lumiT soarte
Anduita moarte,
ul némurilor
vécul vécurilor.
in groapa fuse
ocmit Isuse!

*** Hs, care b I R Waste ----
* * * *Sus pe cruce P ifi timé.ste -

28 OCTOIH MIC, IMO

782. Octoih mic, Brasov 1810.
111116 I OMIT riIii0X141, I cas I 65 KTOHXX II I 1161I &INK. I

411136SH8 KS I 110,3,00KIHAI rilACSpHAWN KS Girk- I TAAHME 4KTIOTA, IIIA Koro-1
pwAtitmou rap. I TiroxpiT Ks K1inTSAmt1 ASMII*ASA KOS I KOHOTfillTIIII HOrHq.

EPAIIIOK, I 4 lipmenirititTa Triorpie I Ai iwaini cDpiAprx xfp4ssirr, I 1810.
In-80 mic de 200 pag.
In dosul titlului, o gravará pe lemn, reprezentAnd Inaltarea Domnului. In fate, titlului,

o foaie de format mai mare, reprezentAnd o cruce fn chipul urmittor :

Slovele céle din Cruce de sus p'ána jos, sa cetesc Intru acest stih:
* Crucé lumil pazitoare,

**$i arma strajuitoare.
Tara slovele céle crucis1 puse In Cruce, slat acest stih:

** * Hs. care birufaste,
**** Sus pre Cruce pätiméste.

Bucure*ti: Biblioteca Academiei Romilne. Mtinitstirea Neamtului.

783. Psaltire, Brasov 1810.
1P il iI THPII (136PIPIHTVIXH IIPOPMK I wil 4nzpAT I AllElIA-1Ks

1/10AATHEA1 Ad T64T1 114,411CMEM, Wil KS KAN-11141W ASA 111WVCil, KS lirdAMA AMWA,

tuii KS I Iliumimm Atiop: KS ILVAKAACSA IllpiltlICTIA : WA I KS IldernAlla. I dICSNI 4TAP1,

TvnlptiTs, I 4 311/16A. oirig A SMHHATSASti, WA Hp* 4HEAU,ATSASA I 41110AT an fISCTpIA I

(1)PAIIIII1011X0 Idli AIIII TEJO. I KS T64TI 11111ATSAnd ,s,Airkfttív (NA-
umnwp Kvpifi I K011en11TIIII mil Ifbilfill ROPIIII. I 4. IIpHKHAIrlrherd Tvnorpti4sTo

AKH fiPIIIIIÓK. I 1810.
In-40 de 4 foi li 324 pagine.
Verscr titlului e alb. Urmeazti apoi invAtAlurile pentru citirea Psaltirii ii, In fata

foarte
_ moarte.

J idovul o 'nfipsa,
U 1 noptiT lipsa.
I vindu-se Domnul,
T rel zile Cu somnul.
o noao viTata
A stazr spre duldata;
R asturnand mormantul:
E sti In tot pamantul.
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textului, o "gravura de o paginä, reprezentand pe David, cu o subscriptie In versuri
romanesti, reproduse dupa Psaltirea din Brasov dela 1810, vol. II, 504, nr. 726.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

Rdndutala Sfantulul Maslu, Brwv 1810.
PZII,A,M111i1 G (1) Ifur 11.g ff. AI lí G A g, 1 wii 1 GbG4)6111dilleil

Hdfi MAIM, 1 SKM 41Tilas1iCT lob] TVIRSPFITI niwrpS nosinlirk I IlpitV1HAWP.
Bpaw6g. 1810.

In-4, de 59 pagine, numerotate dela 83 la 139, ceca ce arata ca este tit:Arita deosebit
dintr'o alta carte, qi anume coalele 11 la 18. Tipar negru i rosu.

Textul Incepe Indata pe verso titlului.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

Alex.I.Mavrocordat (Pagarn1), Bosforul pe Boristene, MOscoval810.Grece5te.
B6arcopoç iv Bormeivec 'Ev Moaxq. 'Ev vi) TIN Kotv6rtroc Tpxoypapely. 1810.

Bosforul pe Boristene. In Moscova, In tipografla Comunitatil, 1810.
In-8, de 3 foi si 388 pagine.
A. Papadopulos Vretos, Neosnlymt cl)aokoTía, Atena 1854-57, II, 156, II, 457. C.

N. Salim, NeocUlytxt 410,0),0TEQ, Atena 1868, 642. N. Iorga, Ist. lit, sec. XVIII, II, 28.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

Panait Nitzogln, Gramatica ruso-greacli , Moscova 1810.

rPAMMATIK'HI `PS2ZEIKOZPAIKIK1-1, Jtot I Mi.aoSoc súxoXoneirti sic
Tip XACILY Te610 Silo- I ybow xat cpaok6Taw Mum Te6Y 1T00.06VTIOY J SE8ax19-iivect ip0.64 Te

xat xxvovoubc Tip T(0-1, 'Pciximov ALciXEXTOY. I METAWAEOETEA Ikb I Havavinou
NitCo7Xou I To& ix BouxoupecrrEou.

'Ev 1116axcl. J 'Ev rj TonoTpapEcf nil E. EsXt6av66ax-q. 11810.

Gramatica ruso-greacA sau Metoda cea mat u§oarä In folosul conna-
tionalilor noWi literati, cari doresc sa fnvete bine 0 sistematic limba
ruseascg. Tradus5, de Panait Nitoglu din Bucure0i.

Moscova, In tipografla lui S. Selivanovski, 1810.
In-80 de XII+228 pagine si 1 foaie pentru errata.
Cartea este dedicattl: Prea gloriosului Mare Postelnic Grigore Calliarhi, lar in pre-

fata se spune ca este lucrata dupa gramatica ruseasca a Academiei (Eli Petersburg.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

www.dacoromanica.ro



0-3F- 0 r: 0-1-70 C1-7c0 g C -3g° N 0-)Te

336

1811.

loan Bob, Cuvdnt pdstoresc, Blaj 1811.

11 T I IlliGTOPaGK
I

Tvniipm, 4 GAWK. I linen mwat. Hum-
glib gn. I I KS Tvnar110A GimnnapiSmeneil.

In4° de 1 foae §i 34 pagine.
Pe verso titlului, un motto», potrivit din Sfanta Scripturti §i errata.
Titlul pentru intrarea In materie:

Cuvdnt pdstoresc care Pré OsfIntitul si Pre Luminatul Domn Excéléntha
sa Ioann Bobb, Vlädicul Fagarasulut a Pré Innaltatei Chesaro Cräestit M5.-
rimt Sfetnic din läuntru, i Randulut Leopold al dollé Coméndator, 1-au
trimis la Parohit sat si Pastoril sufletestI In anul 1811, 13 Noemvrie, al
Vladiciet sale an 29.

Blaj: Biblioteca canonicului I. M. Moldovanu.

Calendar, Buda 1811.
Titlul ca cel precedent.
In-80 de 40 de foi.
Ca adaus, are urmatoarele:

Istorit i Invatäturt din scriptorit eel profant, mal värtos a Romanilor
celor vecht préstralucitilor .4ttramosi1or nostri.

Nemica nu e mat dulce vita omenest1 de cat flit
Pre ill pentru folosul Patriel se cade a-I invatà bine.
A se invata bine flit din pruncie, foarte foloséste spre toata vitata.
Datina Romanilor color vecht intru crésteré pruncilor.
Cet ce invéta tinerimé foarte de mare folos sant Publiculur (obstel).
Scolarul sa fie multemitortu catrà invatatortu.
invatatortul niel sá alba greséle, nict sa le sufere.
A Parintilor asupra flilor asprime.

*
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Dragosté Pari(n)tilor catra fiT.
Ale sale deregatoril sänt cashtoritilor dela naturà frnpärtite.
MuTaré sä o alegY din näravurl.
La ~lit se aflá. douá. poezii de felicitare foarte stAngace, pentru un Dimitrie Bandi

un Gheorghe «ce-ti laste din PärintI numele cepii» (sic)!
BucureF}ti: Biblioteca d-lui N. Ionescu, profesor.

Chiemarea la cercare a Ulnerimei, Buda 1811.
KIGMAPS I nai irk Al 4SAWitwuiAl KeneritiTe I ilOPK ii P E

I
Î TAI-

HIPAMOH, IKfirh Oh 411gd1,1 I 4. POIHMIVOKA HOPMAild HIK60111a
ItykAl In I ii,Srrk 411ANNtirk KSpCSAS4M gap% 4 11 GENTiAAKI)YE

Aman 1810 I CAS APIITAT.

AilEXAII, I 4 KIMACKA TIPHOPpAZIHE 017-NNKIPCNTiRIA OÇiirSpniu ANN

HItpa. I 1811.

In-40 de 15 pag.
Bropra aceasta este un fel de program al §coalei normale románeti din Lipova,

In care se publicä cursurile predate, situatia §coalelor, numele profesorilor i douit cuván-
täri a doi qcolari, cAtre «de bun ném miscutul Domnul Grigorie Obradovici, Craescul
TárcAlu§uluI de Btinat coalelor celor Serbegi i RomElne,t1 Director».

Oradea-mare: Biblioteca diecezanii episcopeascii.

Chyriacodromiont Mänästirea Nearntul 1811.

4TP5 CAAKA COTHI Af 2ISTANN,11 Kifi I AE Kallrk4itKhT6aplI 111i1
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Pe verso titlului, extrase din Psaltire.
Urmeazá apoi prefata Mitropotitului Moldovei Veniamin, care se reproduce acl:

La toatä, persona ce sä va fndeletnicl a citl In carté acTasta,
Dandu4 fntru Domnulti duhovnicIascA särutare, rogti pre datätorIultí

a toatä daré huna §i a totti darulti celti de sävär§itti, ca sa-T därul'asca
amändoug fericirile, trupéscii zica, i duhovnicIasca.

De 615 toate cate sä. cuvinil i ajutä cátrà luminaré §i cäträ de§tep-
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taré §i indemnaré catra lucraré faptelorù" bune acelora, prinù care sa pri-
cinuYaste omuluT mantuiré si suiré la priviré celorti innalte si de savarsittl,
maT de nevoe Taste citiré Dumnezeestilorti scripturT celortio fnsuflate de Dum-
nezeu, o pré rubite cititorTule. Care santil si sa numescti grafurl ale vietir
ceiT védinice, care ramanti in vécti, dupre Verhovnicultt Apostolilorti Petru:
Ape care saltä, spre viTata cé ne muritoare si cerésca, care adapa si raco-
rescil pre cel prigoriff Cu seté pacatuluT, si inviTaza pre ceT omoratT, si
scoala pre eel" cazuff dial caderile céle aducatoare de moarté sufletuluT;
dinù care !Anon Samarinénca acéla n-au maT insetatù in vécl, dupre cum)"

Ioannu insusT Domnulti i-au zisti: Pietri euvantatoare pré scumpe si pré stralucite,
4, If. care inbogatescti si fnpodobescti prp firé noastra cé saraca cu corona fn-

paratieT cell fara de moarte si cerestI: MargaritarT pré stralucitY care in-
frumsetéza," si impodobescil toata grozavila noastra cé pricinuita noaa din
pacate, Cu nejafuita buna cuviinta si frumuseté cé pré stralucita a Dumne-
zeestilorti darurT ale pré SfantuluT Duhti; aura §i argintti curatitti §i lamu-

Psalmtl ritti de sapte orT, dupre Prorocamparatulti: Cuvintele Domnulul cuvinte cu-
ti, 6. rate, argintù cu focti lamuritti: HaTne aurite, care din lana cé pré alba a

MieluluT luT Dumnezeu celut ce raffia, pacatele lumil" s-au tesut, care acopere
golicTuné firiT noastre cell" dezgolite prinù pacattl: PieT gandite ale CortuluT

E$Ir6 marturieT, care insufletéza fIré noasträ. cé omorata printi pacatulti &Ma,-
86, 12: rilorti de sfintele si Dumnezee§tile poruncT, care ca dial niste lank" si inti

i3. si dinti toatä materiTa, adeca dinti totù félluld de noTme, sfatuirI §i pilde
33, aduna pre folosulù si mantuiré noastra, si ne zidescù, §i ne inbraca, si In

multe félTurl pre noT ne Inpodobescit ca pre unù Cortù sfantti, si Bisérica
sfIntita spre salasluiré pré nemarginituluT Dumnezeu. Ca acestil félIti de bo-
gape ne pricinuescti noaa, o pré Tubite cetitorTu, Dumnezeestile cuvinte ale
sfintelorti scripturl, acesttl félTu de slava, acestÙ féliu de imbracaminte, de
bunä, cuviinta fmparbitésca, de zidire nemuritoare, de de,sfatare §i de indul-
cire ne diTadohisita, de neincetata bucurie, de necontenita veselie, de man-
garare nemarginita. Acestti Mu de himinare, acestti Mu de cunostinta, si
descoperirT ale taInelort1 celorti negraite §i DumnezeestI ne pricinuesa CAW
cerescti facti pre °multi carele cu luare aminte §i necontenitti le cité§te, si
langä," citire Injuga §i pre fnpliniré cu lucrulti a celorti citite.

Dartt de vréme ce cuvintele sfinteI scripturI santil acoperite, adanci,
fntunecate, ne intelése pre la céle mar multe locurT, .si mintele oamenilortt
vremiT de acumil sa allá slabe, proaste, mal cu totulti In fundulti necuno§tintii
pogorate, de céle de josti ravnitoare, in gripe céle vremélnice afundate, mat
multti pentru céle trupestI sarguitoare. Langa acesté cu multa lenevire catra
cautaré celorti mal fnnalte sa afla, déca nu intelegti vre unti cuvantti dintru
ale eh", sau vre o noIma, sau vre un syndaxisti, fndata sa fngreoTaza, indata
i se uraste a citl, a iscodl, a cerca, a intreba, luY Dumnezeu a sä" rugá ca
sa-I luminéze minté, ca sa le descopere noTma, dupre cumti fnsusr Domnulti
nostru au poruncitil: «cercatT, zicandù, scripturile 6," intru dansele vetT afla
viTata vécInica»; §i In scurtù toatä, piatra, dupre parimiTa cé de obste, a o
rasturna spre a le intelége. Precumti fact"' ceT ce sapa mademurile, candù
allá niscareva locurT dinù céle cu mademurT ascunse fntru dansele, nu sa
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departéza Indata de dansele; ci toata sarguinta, toatä ostenéla o puna,
panda, cernândì i spalanda í strecuranda pamantulti, pana ce afla aurulti
sau argintula cela dintru dansele. Acesté stiindu-le i cunoscandu-le pre
inteleptula i multti Invatatula pré osfintitula proing Arhiepiscopul As(tra)ha-
nuluT, Myra Nichifora TheotochI, cu ravna Dumnezelasca i Apostolésca
aprinzindu-sa, au izhavita de acTasta greotate si de aclasta pricinuire intru
pacate pre némula crestinesca, talcuindu-le, luminandu-le, descoperindu-le,
si toate greotatile neintelégerilorti usurandu-le; pré cu multá intelepcIune
si istelime, pré frumostl, pré dulee, pre usora de intelesa,pré indemnatorTu
catra citire, culeganda talcuiré lorti de pre la sfintil parinfi i dascall at
sfintel BisericiT noastre ail rasarituluT: dela sfantula, zicù, Ioanntli Hrysosto-
multi, Theophylactil, Chyrilla ala Alixandriel, Icumenie, si de la alii, dint

lacandu-le pre limb& mal proastä spre mai lesnicIoasa intelegeré
cetitorilorti. Si maI intaT adeca la sfanta Evangbelie, pre care acuma Hu al
In malnl prina altiT, Tara maT pre urmä i aproape de sfarsitula vietil sale
ceii dé pururé pomenite, au facutti pre Chyriacodromionula acesta la Apos-
tolii Duminecilora de preste anù'. Pre care intru insusT rasuflarile céle maT
de pre urma l-au data In mainile bine credinclosilora si a toatel Crestinatatl
de bine tacatorilorti negutatorl Zosimadilorti, ca sä-la typarésca, ca si pre
cell"' de malnainte alti Evanghelie; caril ca pre unti odorti de multù preta,
sau mal bine sa zictl, ca pre o comoara, sau izvora de CerestI si de suflettí
mantuitoare invälaturl izvoratorin priimindu-1, cu lucrul rugaminté pré
sfIntituluI luminatorlu o au Inplinit, typarindu-la si In darti däruindu-la.

DecT pre acesta, o pre lubite cititorlule, pre acesta care Taste intr-acest
chipti, dupre cumti liti aratä cuvantultí mal susti, frumosa, lésne intelesu, cu
démaruntula talcuita, catil niel sillava cé pré mica, care au avtita in sinesi
vre o noTma ascunsä nu o are ne talcuita, i ne desc,operita; .pre acesta,
care Iaste facutti de pré santitula dascal i luminatorIul crestinescti dint'
hrana vartoasä in lapte pentru pruncila i ne dintiré ascultätorilorti, sau
ca o hranä mestecatä In gura maleff pentru pruncula eiT cela inca suga-
torTu, dupre cum si Pavel zicé ca au hränitti pe Corinthenl ca pre niste
prundi Intru liristosa: «Eu cu lapte v-amti hranitti, nu cu bucate»; do-

bandindu-la i vazindu-la MAU bogatie de folosula sufletesca cuprinzinda
intru sinei, í pré potrivita i vremiT i mintilora i fatelégerilorti oame-
nilora vremil de acumti; dupa ce ama cunoscuta cuma ca vremile santti
acuma luti, lucrurile ahnintrulé, viata omulur scurta, pacatele multe,
moarté sa apropie, fin-lira vietii dina zi In zi tota sa strange la stéjarti,
muncile laduluT multe si groaznice i nesfärsite, focula gheenel arzatorIu

cumplita, tartarula atata de réce, cat i dilavolula sa cutremura
dansula, muncitorif nemilostivi, JudecatorIula pre dreptti.

Langa acesté i aducandu-mi aminte cuing ca nicl ca Iacova acela
nu-sa putincrosti a prä,vali pilatra de pre gura putuluf, si a-mi adapa oile
turmeI méle cell cuvantätoare; niel ea a luI Moysi nu mi s-au facuta toTagula
mieu in sarpe, Si rarasI In fire lul s-au intorsil; nicl mana me In sang o
amti bagata, i s-au leprosata, i prin poftorire IaräsI In stare eu cé din
Ulu au venita; nicl dinù" kph' sange ama facuta ca acela spre Incredintaré

Facer6
29. O.
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trimiteriT a scoate pre noulti Israil dinù pacattl, i catra Snrärtitira Cerrulur
a-15 povalui; ci asa prostO, yarn mie, cu care sufletti? i cu car6 iIIiIÌLI C?

eu celO fara de minte, amt.' ohraznicitti i arnù Indraznitti a MA asupra
nié slujba acIasta, pre car6 o am5 priimitO? Caré Taste mal pre susti de
catil porunca legil vechr. Ca acolò era esiré cé dinti Eghypetti, aic6 fugiré
de pacatti, acolo izbavire de tyraniTa luT Faraò, aicé izbaviré sufleteloril dinti
silniciTa diTavolulut VaTu mie! curnti arnti fostù indraznitti eu Indraznetulti,
si m-amti fostù' Insarcinat cu o s.arcina atilta de gré? Ah5 d'arzul5 i nepri-
ceputulti de eu! Darti oare luat-amti i eu vré o descoperire ca sa priimescti

Eir6 3, asupra-ml o slujha ca acrasta si gala de mare? Auzit-arnti si eu ca Moysi
10. acéla: «Vino si te volt] trimite pe tine»? Temutu-m-amti mar nainte de Infri-

cosata acTasta dregatorie? Socotitu-mi-arnti mar Intaru nevrednicira m6?
Zis-am5, c sant5 amortitù la glasti, i zabavnicti la limba pentru prostim6

4, j neInvatatura rn6? Zis-am5: nu santil vrédnicti Doamne, ca Moysi atunc6?
13. Rugatu-m-amti ca acela: Rogu-m5. tie Doamne, pune pre altulti carele va

fi vrédnicti a-15 trimitel Ahtl, amti foarte gresitti, ticlosulù, m-amO fostti
rapit5, amti fostù urmatti staturilorti omenestr: M-amrt fostO orbittl si nu

deschisti ochTultI mintir s'a van i sa-mi masorti neputinta nié.
Desart5 m-amti facutti trufasulti de mine, si nu am5 socotitti cAtá luare
aminte, i cata' cercare cu d6m5.runtula sa cad6, flier Innaltim6 randuTalel
Intru ca,r6 mà suramtl, nicr adanculti smerenier si a netrebnicieT dintru ca,ré
ma' innalta,mii. Mar pre urrna m-amtl smerittl, dar5 n-amti avutù" ce face,
numal acéra ce amil facuttl. Socotind5 ea- asa voTu puté a-mi impaca *Uinta,
dupa ce cu sarcina cu caré ma insarcinasernO, mà voTu descarck

Pentru acéra, vazandu-rna i cunoscandu-ma pre sine-mi ca nu &Anal'
harnica a rästurna acTasta priaträ mare si gré de pre gura putuluT celul
izvoratorru de apa cé saltatoare spre viaja v6cTnica, cu caré sa-mi" adapti
oile céle cuvantatoare ale turmel ceira ce mi s5. Incredintase, sau maT bine
sa zicti, preste caré eu singurti ma pusésemti, marturisescO acrasta tuturorti
de obste; i ternandu-mä ea voru fi intrebat5 i schingluitti Indoitti, i pentru
gresalele m6le, ì pentru ale turmer méle, preste caré cu gresala amO In-
draznit5 a mà pune; paritisindu-ma de lucrultI acesta maT pre sus5 de
puteré mé, amtl datil locult1 luT Iacov5 celuI putérnicti i cu cuvantultl,
Cu lucrulti, piratra a o rasturnh,, i apa de viata facatoare a scoate, si pre
turma sa cé cuvantatoare a o adapa,si, ca Moysl pre noul5 Israilù, prinù
maré cé grata a vietil acestila a-15 tréce, si la pamantulti fag5.duintir
povatul, i dinti maina celorti de altil n6rnti a-15 izbavl, i luT Dumnezeu
a-15 aduce.

Si dupa ce m-am5 datti In laturt i virata fara de grija i linistita
asupra-mi amti luatti, ca mar cu lesnire sa-ml alinez5 minté ilinti valurile

grijile lumestl céle facatoare de turburarT, si din Ideile lucrurilorù lumir
sa O dezbatti, m-amti datti la talmacirile Sfintelor5 cartr. $i mar intaT adeca
intru altele pré folositoare si de minte i de gandurT pr6 adunatoare !MN
si acelé, m-amti ztíbovitù, Tarti dupa ce amti dobanditti i)re maT susti pome-
nitulti Chyriacodromiulti acesta, vazutti cA Iaste asa dupre curnù
mar susti 110 arata cuvantulti, m-arn5 apucatti de dansulti, si apucdndu-ma,
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Dumnezeu ajutAndu-mi, tä1macit5, i tälmäcindu-15 1-am5 Indrep-
tatri, i Indréptandu-15 1-amt" dat5 sa se citesca print" BisericT fntru auzult"
pgrinti1or5 i alti altortl Tubitorl de Hs. crestint Dintre caril auzindu-15, unult1
ce covArsilà, Cu rgvna ce dupre Dumnezeu i cu dragoste Carl niste cuvinte
atta de folositoare, s-au aprinsù cu fnfocatg rdvng, ca sg typgrésca cgte-va
randurT, i sä, urméze pre Zosimadesti, adecg sä le de In daril pentru miln-
tuiré si ertare päc,ate1or5 sale si a némuluT sä,u; pentru care bucurandu-mg,
am5 scrist1 cgtra innaltiá pré osfintila Sa Chyrio Chyrio Gavrii15 Mitropo-
Multi air, stAntuluI IndreptgtorTulul Synod5 Client'', si air' aceluTasT fn-Moldavira,
ValahiTa i BasarabiTa Exarh5 i Cavalerlu, ca sg-mT dé blagoslovenie a-15
da in typarTu, arätându-T pre osfintiel sale si bungtaté i folosulti celt" cu-
prins5 intr-Ansulti.

$i pre osfintila sa priimind5 scrisoare me cé de ruggcTune, nu o au
trecut5 Cu vederé, ci maT vArtost" pré bine roditä o au Intors5 In &Inuit"
mieu. CA väzindt1 cerere cuviincIoasg si de mult5 folosú" sufletesc5 prici-
nuitoare patrieT, au bine voitù', i plecandu-sa cereril" méle au data blagos-
lovenie ca s5. se typgréscg. Dart" fiind5-cä ace suma micg, pre care s-au
fägaluit5 acelti lubitorTil de Hs, pre längg atAta românime crestinescg,
de Hs. Tubitoare, Taste pre puling, nu art"' fi ajuns5 sa cuprinzg nicT a mila
parte, abiTa pre la eke o fatä, Tart" ceTalaltä, multime sä, primejdulg, sä" rd-
mge lipsitä, de unt" folos5 mare ca acesta, care Taste invistierittí In carte
acTasta, i ar fi fostil ma." ca i cänd5 nu s-art" fi typäritt". Pentru acTasta s-au
socotit5 cu sfatti de obste, ca sg maI addoggm5 MO, suma ce mal sus5
ardtatä, sa fie maT mult5 numgrult", ca sä, se cuprinzg maT multg cresti-
ngtate i folosula maT multti sä, se fnmultescg. Si ggsindu-sg trel ipochimene
cinstite s-au fäggduittl sg pue fieste-carele ate o sutg, i aceste vAnzindu-s5,
cu pretul5 ce sä va socoti cg va ajunge fieste car& carte. Inca nicT cu
acest5 numärt" nu s-au indestulat5 rgvna ce bung i dupre Dumnezeu a
Tubitorilora de folosul5 aproapelul, ci facand5 arätare In scrist" pre la oare-
care fete, au priimit5 Si de fnnainte banT, i sa-si" Ta fiestecarele cgte o carte
dezlegatd, i asa cu ace sumä s-au inpgcattl tot5 soborultl. Si puindu-sä, In
typarTu i incepAndu-sg, acumti cu ajutorTult" luT Dumnezeu s-au i sgvArsittl.

$i Tatg acum5 al, o pre lubite cititorTu,. vistierie de multil prettl, co-
moarg de avutil CerestI, fäntang de apg vie räcoritoare, de sufletele céle
arse de pripeculti päc,atelor5; doftorie vindecgtoare de toate boalele céle
sufletestl; scarg care sue la CerTu pre ceI ce o vort1 unelti cu sArguintä;
facie caré povätdaste pre ceI intunecaff cgträ, lumina cunostinteT de Dum-
nezeu; sare caré omoarä, pre viermiT cel sufletestI i curätä. putrejunile céle
pricinuite dint" päcate.

DecT priiméste-o cu dragoste, i cu bucurie i cu evlavie, i citéste-o
cu suirguinta i cu luare aminte, i hiplineste cu lucrulti céle ce te invaig
la. CA Ta cu stiinta te va povb,"tul drept5 la InpgratiTa CerTurilorti. Ia pre
dragoste ce catrg Dumnezeu i cgträ, aproapele, care Taste pliniré a toatä
fapta, bung, de care toata legó i ProrociT sä, spgnzurg, o rgsädé§te In mima
ta. Ja pre credinta ce dréptä, car& Dumnezeu o frIfige In sufletult" tau. ia
pre nädejde blingthtilort" celort" vécInice o altuTa§te fntru céle dinlguntru
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ale tale. la i smerenila ce urmätoare de Hs. te Invatä, 0 Cara" nepo-
menire de räu te povAturaste, pre zavistie d clevetire departe le gonéste
dintl sufletulti täu, si pre faptele bune cele Inprotivnice acestora le aduce
In loculù lorti. Ia pre milostenie o legiulaste; pentru supunere i pentru
ascultare cumil sA se sAvarsascA caträ eel mar marl canoane i regulT
dd. ì In scurtti pre toatä cale care te duce la CerTu de toate nelesnirile

fnpiedecarile dintl nainté ta o curätä, i färä, de ostenelä ì fitrA de
indorald la CerTu te sue, si fntru fnpärätira luT Dumnezeu te bagd,
bunätatilorti celorti vécrnice mostenitorTu te face, si fiTu ala luT Dumnezeu
dupre daru te asazä. NumaT déca cu dinadinsulti i cu luare aminte ver as-
culta-o, si pre céle auzite i citite cu sArguinlä le ver face. Si fäandu-le ver
cunoaste cá asa Taste, si asa sä aflA, dupre curnti fr raste lauda, si cunos-
cand-o te ver Incredintà, i Incredintandu-te, fmr ver multemi, i multemin-
du-mr, pentru ertare celorti gresite de mine Innainté hit Dumnezeu teve l rugh.

Vliata In scurtti a pré osfintituluT Arhiepiscopulul aRI Astrahanulul Chyril
Nichiforù Theotochr, pre fnteleptulur clascalti i scriitorru air/ cärtil acestila,
culésä dinù" multe scrisorl ale lur si ale altora vrédnicr de credintA.

Sfantulti Apostolii Pave16 pre CorinthenT, zicAndti: $i vä rogil pre voT
fratilorti, stiff casa luT Stefana, cä Intru slujba sfintilorti s-au rAnduitti pre
sine.sT, ca i voT sä vä supunetT unora ca acestora i sä cunoastetT pre unir
ca acesté. Deel, décapre CorinthenT 11 Indatore sä cinstescA si SA se cucer-
nicTascä de eel ce le slujila lorti intru céle cAträ mAntuire, si pre unif ca
acesté c,ariT s-au datti pre sinesT ca sä slujascA celoril ce crede Intru Dom-
nulti nostru Iis. Hs. la céle ce privila cAträ mAntuiré lorti, le porunce
sä-l" cunoased; apor Cu dreptate santema si nor datorT a ne cucernici si a
cinstl i evlavie a avé cAträ pre osfintitulti si pre Inteleptulti luminAtorrul

dascalulti, Tarti mal' bine sä zicti Apostolulti i propovedurtorrulti nostru,
carele s-au randuitti pre sinesT a sä osten1 si a ne sluji noaá fntru céle ce
santti càtrà mantuiré noasträ. Si nu numal a-lti cinsti i la evlavie a-lti
ave, ci i cu laude a-15 fncununh, i viïa4a i faptele Jul a le istorisl dupre
putere. Pentru acrasta, cunoscAndil eu cuviinta i datorira Cu care suntil da-
torru pentru ostenélile lui cu care s-au ostenitti fntru bunavestiré cuvAn-
tuluT adevdruluT i pentru folosulti i luminaré care au pricinuitti elti nea-
muluT cre.stinescti fntru acéste maT de pre urmA vremT, ca unti Apostolti, spre
chipti de oare care multemire, si de evlavie IncA si de dragoste, pre care
o amti prilmiUl intru nevrédnica mima me dial pre inteléptele si de
Dumnezeu insuflate cuvintele lui, voescti a-i istorisi pre scurtti i dupre
putére virata luT. CA nu Taste, mi sä pare, eu cuviintä i dreptate, dinti
cuvintele lur a ne indulci i dinti normile cuvintelorti WI a ne folosi,
Intru céle cAtrA mantuire a ne lumina si a ne povAtul, i apor pre clansulti
a nu-lti cunoaste dupre porunca lur Pavelb", si a nu-lti sti cine laste,
dinti ce némil si de unde ne-au räshritti noaA un lumindtorru ca acesta;
ci.a-T aräta i patrira i némulti, i dinti ce félTu de phrintI au odrhslitti o
stalpare frumoasA si bine roditoare ca acrasta, cu ale carura roade se hrä-
neste toatA crestinAtate, si ce félru de fapte bune au lucratti.
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Pré ostintitula acesta dascalti i luminätorib chyrä Nichiforti TheotochT,
Arhiepiscopulä Astrahanulul, s-au näscutit in ostrovulti Cherchira, sau, dupre

Corfusulii, intru aniI de la Hs. 1731, din paring de bunä némil i bo-
gatT, Cu dregatoriYa graff, cu credinta crestinT adevaratT, GrecI cu némuld.
$i duph-ce au venitti in varsta cé cuviincToasa, 1-aii dato parintil WI la
scoala, ce sa aflh atuncé acolò, poate i acumti, preste care erh dascalti
unit IeremiTa Cavvadie, sa invete carte. Pre carele numitulti
dascalä cu dragosté cé cuviincIoasa, ca pre unii copilä a1 unuT omit ea
acela de bunil némit, si dinil ce f de frunte al CherchiriT, I-au pusit la Suva-
tatura. $i cu ascutiré mintir lul degrabä au deprinsii a citi, apoT vazina
dasealulii istetimé copiluluT, 1-au pustl si la invatatura grammaticil, si nu numal
grammatica, ci i poetica i ritorica, i toata fllosoffia, si mathimatica si theo-
loghiTa i alte invataturl fflosofestY toate degrab le-au strabatutii i s-au
facutil ritorti pré dulce graitorTu, pre cumä 11 arata si singure scripturile
luT, si fllosotti pré iscusitù,si theologä pré 1tmuritù, QUO canal au ajunsii
Cu varsta de doua zed de anl, s-au suitti pre Amvonti si au grail cuvinte
ritoricestI fnpodobite cu toata frumoasa graire, pline de duldata, de noYme
duhovnicestI si sflnte, de care minunandu-sh insusT Ieremila CavvadiYa, das-
calulii lur, I-au facut si o epigrama de lauda la carté fntru caré sa cuprindti
cuvintele lul céle dinti

De aicé dupa ce au umplutti inimile patriotilorti de spaYmä si de mi-
rare impreuna si de dragoste si de rävna si de nadejdI bune pentru clan-

s-au dusit in Evropa sí- sT mal poftorésca invatäturile céle maYnainte
invatate, si langa acesté si mai gramádésca si altele mal multe si mal
innalte, §i 1nc i alte limbI sa, mal Inv*. Pre care Cu flré cé ascutita
istéta a luT in scurta vréme au strabatutii toat,e stiintele, cate
nuite i asflzate a sa paradosl in Evropa, si inpreuna cu limba latinésca,
cu cé talienésca si cu cé frantozascä, ì altele.

Si dupa ce §-au fnbogatitä sufletulCI su celä rubitorTu de multe inva-
taturT Cu toate stiintele cate le poate incapé flré omenesca, i s-au facutti
ca o corabie incarc,ata de pietri si de giuvalurlacurY scumpe, i ca unti vul-
turä zburatorIu la innaltimé stiintelorti celorä fllosofestT i innalte, s-au
intorsä TarasT la patriTa sa, unde i In chipulä monahicescti s-au tunsti, si
diaconti s-au hirotonisitä, si la trépta preotiel s-au suitti, in biserica sfln-
tiloril Apostoff Iasonii si Sosipatru, de Grigorie episcopulti Delvinilorù. $i
s-au bucuratti foarte parintil sal si toata patriTa. Putina vréme aick dupa
ce au zabovita, si Cu cuvintéle sale céle intelépte pre patriotT Y-au mân-
gâiattl T-au folositä, si pre toate céle pentru sinesT i pentru casa Orin-
tésca, bine le-au tocmitä, au venitti la Tarigradä in vremé patriarhier luT
IeremiTa si au fostä i sfinitii propovecluitorlu alä BisericiT cell' marl% $i fa-
candu-sa °mil de casa bine credinclosuluT domnä Grigorie Ghica Voevodii,
cata vréme au zabovitti aicé, nu s-au indeletnicitti intru alte lucrurl si des-
fatarT nefolositoare, nu intru primblarT si rasfälerT lumestY, nu in bencheturl

betiT, ci intru citire i iscodiré Dumnez.aestilorti scripturY, care sa aflh in vi-
vliothica numituluT ighemonti si a altoril vivliothichT ale altora, care sa aflà in
Tarigradri. prinii care indeletnicire nu numaT pre sine-si s-au folosittl, nu numaT
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fntru sineil au cuprinsti pre bogatila caré izvoraste de aicé, ci s-au Malta
pre sine-sT ca pomula celti Davidicesca, carele Taste rasidittl länga izvoarhle
apelorti, carele rodulti shu s-au data In vremé sa. Ca aflândil In maï mist"'
numitele vivliothichT lantulti parintilorti talcuitorIu la céle opta chit" ale legiT
vechT, si la céle patru InparatiT, scrise cu mana, fnvechite, de moliI man-
cate, stérse, gresite, parasite, de nimené uneltite, chirarti ca o comoarh
piing -de averT scumpe in pamanta ascunsa, au facuta céla ce o zice
Domnula fntru sfintitele evangheliT, au vandutti toate cate au avutti, si au
cumpáratti locula acela, si sapanda cu multi ostenéla comoara. i a singura
s-au ostenittt de o au fndreptatti, de o au adaogatti si dela alff tglcuitorT, si
de o au prescristi, si pre Mariia sa pomenitulti Grigorie Ghica Voevodti 1-au
rugata de au bine voita sa o dé In typarIu, si calätoril Indelungate pentru
dansa asupra-sT au luatti de o au typaritti, si la lumina, dintru Intunére-
culti Mtn' care sg an, o au scosti si la toata lumé o au impartita. 5i nu
numal acTasta, ci si pentru carté sfäntuluT Isaacil asemené s-au ostenitti.
nu socoti, Tubite, ca acTasta Taste mica faptg bung, ci pré mare. Ca de acTasta
loath" legó si ProrociT sä spänzurg. CI Taste fapta bung a dragosteT ceil catra,
Dumnezeu si catra aproapele. taste lucru apostolesca. Elti ca Paula si au
chieltuitti si s-au chieltuitti pentru dragosté aproapeluT. Eta trupulti su
1-au truditti, sufletulù" Cu vederé 1-au trecuta pentru dragosté aproapeluT,
dupre cuvântulti DomnuluT sufletula sail s-au Nei : «Cela cell Tubéste sufletul
sau pilarde-l-va pre ela, Tara celti ce-la va pirarde pentru mine si pentru inpa-
ratiTa mé, afla-l-va pre elti. Mal mare dragoste nu poate cineva sa aTbh, de
cAtti a-el pune sufletulti sIu pentra aproapele siu». Decl elil pre cuvintele
acesté ale DomnuluY, cu lucru le-au fnplinita, apoT si ail va afla pre elti
intru InparatiTa Cerlulul. Ca pré fncredintatä Taste nadejdé: Nora crédema
cuvintelorti Domnula

Dupa, ce au sivarsita de typarita cartile acesté, si au maT alcatuita
si o carticica fnprotiva Latinilorti, In c.itg vréme s-au zabovitti In Lipsia,
s-au fntorsa si au venita In Moldova, aflandu-sg fntru acé vréme MariTa
sa pomenitulti Grigorie Ghica, Voevoda Domnti ala taril MoldoveT. Pre ca-
rele priimindu-la blagocestivulti Domna cu obidnuita dragoste si evlavie,
caré o avé citra dänsulti, si vrb,nda si deschizi Academie mare ca céle dina
Evropa, 1-aa push" dascalti mare peste goala domnéscd, si au fosta vréme mal
bine de unti anti. Apo)." nemultamindu-sa pentru oare-care nefnpacarT, pre
taIng au esitti dint"' Moldova, si trecanda print" Lesasca, s-au dust"' In Rusila
la pré osfintitulti Arhiepiscopti Chyrti Evghenie, flinda si pré o sfintiTa sa
barbatti de acélasT patrie, si pré fntelepta si pré Invatatti, si de multe limbI
stiutorTu, carde cu multä dragoste 1-au primita', si foarte s-au bucurat, si
multa s-au mänggiatti.

Fericitg era atuncé RusiTa, Tara maT fericitg cetaté Poltaviel, avAnda
intru sinesT pre acestY doT barbati" ca pre niste alp' doT Apostolf si marl"
luminatorT; pentru carit zice si cela ce au scrisa alti patrulé torna alti Is-
torieT Bisericestl pentru Evghenie adeci acesté: Evghenie Vulgarisa au
statutti intalu Arhiepiscopa al Poltaviel si alti HersonuluT. Bärbatti pré In-
telepta, ca nimené altiT dina vrémile noastre, poate si dinti tr-ale multora,
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§tiutorTu de multe limbT. Acesta au incungTuratti maï toatä Evropa, in Bo-
rusiTa s-au cinstita de CraTula eiT Frediricti cu toath gvardiTA luT. lara in
RusiTa au luata Coroana faptelorti bune a lorti luT. Ch nu numaT au fosta
Arhiepiscopti, ci i cu toath cinsté au fosta chutatti de inpärätésca eiT mä-
rire. Tara pentru pré o sfintitulti Nichifora Theotochl, a§a: Nichifora Theo-
tochl Cherchireula, Arhiepiscopuhl AstrahanuluT, hirbattl pré inteleptii
multa invhtatti, i pré iscusitti stir-4M propoveduitorTu. Pré multA vréme
va chinul lumé phnä, va maT odrhsli pre uniT ca ace0é, de va maT odrhsli.

Evghenie, dupä ce au petrecuta puling vréme cu dansulti, au socotita
ch nu Taste cu cuviinth un bärbatti ca acesta s'a fie ascunsa supta obrocula
ne0iintiT, ci cuma ch sh cade lumina s'A fie pust pre sfé4nicii. Line, acTasta,
maT hrhninda fntru §ine0 un &Ida de multh vréme, ca sä se descarce
pre sine§T de o sarcinh gré ca acéTa, au cunoscuta ch acuma Taste vremé
cò inclämAnatech i acesta Taste ipochimenula cela vrédnicti, asupra chruTa
voTa§te Dumnezeu deschrch sarcina sa. DecT ce face? Scrie chträ in-
phrätésca eh m'Arire, o in0iintéza pentru veniré a acesta félTu de ipochimenti,
cu carele s'A va cinstl i s'A va läudh inpdratila RussieT, i cuma ch acesta
pre multi- va luminh 0 la credinta cé drépth va intoarce i multa folosti
va pricinui némuluT rusesca. Si lui-§T Iï cére adec,6 deschrcare i u§urare
de greotaté ArhiepiscopatuluT, Tara luT hirotonisire i innä,ltare la trépta cé
innalth a ArhiepiscopatuluT, ca unti vrédnica de o trépta ca acIasta. Pentru
care §i serie insqT intru o aligorie a sa, pre caré o face la cuvantula
scripturil cell' pentru patriarhula lacova, carele au rhsturnata phatra sin-
gurti de pre gura putuluT, pre caré mula pästorl o rhsturnh, 0 au adhpata
oile Rahilel. Si zice a§a: «Eu insä, cat.'" dupre mine, mhrturisesca de fath
innainté tuturorti, eh pre adasth piTatrA mare 0 gré m-ama apucata i eu
celti fhrh de minte s'A o pravglescti, darh neputAnda, ama vhIchritti orl
obrhznicira 011 pre tAmpiré i nebuniTa mé. Pentru acéla paretisindu-mh,
amt.] lasatti luT lacova lucrula cell"' mal pre susa de puteré mé».

Inpärätésca eiT märire in0iintindu-sh de veniré supta stapaniré Mph-
rhte0eT eiT mArirT a unuT bärbatti ca acestuTa, indath au primita amândoao
cérerile ArhiepiscopuluT Evghenie. $i luT adecA d'Andu-1 voe sh se paretisésa

sh, se 1ini0esch intru staphniré eif, unde va vré i unde fl va pläcé,
va avé léfa sa. Iarti pre phrintele Nichiforti TheotochT au poruncita 01-au
hirotonisitti Arhiepiscopa in loculti luT in Poltova. Carele de graba invatinda
limba rusésch, au inceputti a face cuvinte ritoriceA de unde pre multi'
ding ereticiT rascolnicl T-au intorsa la drépta credinth. $i multe paradigme
de fapte bune, multe 0 de dogmele sfintel credinte au data 0 pre noroda
1-au folosita, hranindu-la cu hranh de vilath facAtoare a cuvhntuluT luT Dum-
nezeu, i adhpându-la cu aph vie shlthtoare spre vilata cé vécinicA, pro
caré o scoté dinti putula celti adAnca alti invhthturilortl sale. A§a phschn-
dulT turma sa cé cuvAntAtoare cu tiintA i dupre vola lul Dumnezeu,
livezile céle verzT i inflorite ale invathturilora sale celorti folositoare de
sufleta i Dumnezee§t1, cincl sau §ase anT sau poate i ceva maT multa. In-
phrhtésca en' mhrire rhsunându-i-se urechile de vestirile céle bune pe»tru
dhnsulti3O cumil ch Taste a§a de iscusita i indemilnatecti a pa§te pro turma
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sa cé cuvântatoare *i pre céle ratacite ding rätäcire a le Intoarce*i la calé
drépta a le povatui, orT ca maY multti sa-hl cinstéseä *i la maT innaltti
scaunti sue, orT ca acolo mal mul necredincIo*T fiindti i vrandt1 ca
*i pre aceTa sa-1 luminéze *i la cuno*tinta adevaruluT sa-I intoarea, *i pre
alt0 ipochimenti a*a fndamanatecti nu avé, orT*i cu altti chiptt maT ascunsil,
pre c,a,re numaY singurti Dumnezeu celt1 ce *tie inimile*i rarunchiT tuturorti
TM *tie, T-au trimisti porunca, ca sa mérgä, la Astrahan, ziandu-Y: «Pentru
pré o sfintiTa ta Taste de nevoe acolo, ca pre neeredincloOT c,ariT sa aflä
intru acé eparhie, sa-T IntorcT cu invataturile tale la cuno*tinta de Dumnezeu».

DecT robulti luY Dumnezeu, de*1 11 era cu greu acumti de a mal eala-
tori a*a cal fndelungate, dei preste puteré sa era die poruncite, cu toate
acesté cunoscandti ca poate i voTa 1u Dumnezeu Taste, ea «nicT unti parti
dinù capulti vostru, au zisti Domnultt, nu sa claté*te ¡Ara de voTa Tatalul
mieu celuT dintl CerTurl». i cumti ca porunca acra,sta, macarti de*l dela inpä-
rätésca eh marire au e*ittl, dart1 Taste lucrulti apostolescit. Si cuma cà pentru
dragosté lut Dumnezeu i cé catra aproapele face *i acésta calatorie,
curnti cä, celorti ce Tubescti pre Dumnezeu toate le ajuta spre celti maY

cumti ca, lucrurile céle bune cu ostenél sà savar*escti, puindu-*1 toata
nädejdé Intru Dumnezeu *i pre sin*" luT aflerosindu-sa cu totulti la voTa
luT, ca eRI sà iconomisesca toate céle pentru dansulti dupre curnti va fi
vola luT, au mersit dupre porunca, acolo la Mitropolila Astrahanulul, *i nu
1-au ru*inatti pre dansulil nadejdé luT. Ca pre multI ding ceT necredincTo*T
cariT sä afla acolo, Dumnezeu fiindif Inpreunä Cu dansulti, i ajutändu-T
pre toate innainté luT uvrandu-le i lesnicIoase facandu-le, I-au luminatti
*i la cuno*tinta de Dumnezeu T-au adusti, fac,andu-T ding lupl mieY, a-10
fiT aT IntunéreculuY, fil aT luminiT, i dinu robl aT diTavoluluT, robl aT luT
Dumnezeu.

DecT mal fäcând i aicé cAtTva anT *i ostenindu-sa fntru propoveduiré
cuvântuluI luT Dumnezeu, §i bine pascandu-*I oile céle euvantatoare, *i pre
multi dinti ceT neeredincTo*T, dupre cumti sa zice, luminandu-T si l cuno*tinta
adevaruluT aducandu-T cu invataturile sale céle lucratoare; i socotindt1 ca
acumti suntti destule c,éle patimite de dansulu pang acumil, au scristl cAtra
inpäratésea eh marire, rugandu-sa ca sä bine voTasea a-Y da voe sa facä
paritisire, i sa-T dé unti locti undeva sä se lini*tésca Malaita rama*ita a
vietiT sale. Care lucru 1-au *i dobanditti. Ca I-au priimit4 inparatésca et ma-
rire cérere, dandu-T *i o manastire in Moscova, spre petréceré rama*itiT
vietil sale. DecT dobandindulT céreré *i de toate grijile scapandti, vietuTh,
viTati MIA de grije, linitítà, Indeletnicindu-sa fntru citird Dumnezee*tilortt
scripturT, Intru videniT duhovnice01 i Intru gändiré de Dumnezeu, fntru
pomeniré mortiT, caré dezlip4te pre minte *i pre sufletti de toate fnpati-
mirile cBe lume*tT, nu numal de lucrurT, ci *i de ideile lucrurilorti. Intru
talcuirile Chyriacodromiilortt maT Intâl Intru ale celuT Evanghelescii, apol

intru ale celuT Apostolescti, pre care *i la sfar*itultt vietiT sale 1-au dattl
In maTnile Zosimadilorti, pre cariT i foarte ST TubiTh, i eT catra dansulti
multa evlavie avé, ca sa-lt1 typarésea, ca §i pro alti evangheliel,
de In darti. Si daruindti i vivliothica sa *coalelorti celorti dinti sfantulù
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Munte, fntru lucrare acestorti fapte bune, Intru acéste félTurT de Indeletni-
cirT, fntru aceste privirI ale mintil i fntru acéste lucrurl ale dragosteT ceil
aka Dumnezeu si catrá aproapcle, de care Warta legé i proroch Marna,
s-au daté sufletulti sau fn mána luT Dumnezeu, la anulti o mie opté sute,
In doaá zile ale MT Tulle. S-au dusti ca s se odihnescá cu ApostoliT ea cela
co In toatá viTata sa luerulti apostolescti au lucratti ca unit' Apostolti; cu
drepfir ea unti dreptti i carele luerurf ale Dreptatir au facutti, cu ArhiereiT,
ca unti Arhiereu alti luT Hs. si carele 'Mtn] toatá viiata sa prinù ostenélele
sale pre dansulii l-au proslávitti, l-au propoveduitti, i fnnainté tuturorti came-
nilorti l-au mártursitti. DecT acumti s-au dusti acolo la dAnsulti, ca
sá-lé miirturisescá fnnainte PárinteluI &it" celar dinti CerTurT, dupre cum in-
susti s-au fágaduitti: «Tottl cela ce mä va märturisi pre mine innainté oameni-
lorti, liti voTu márturisl eu pre dânsulti innainté TatáluT mieu dinti CerTurl».

AcTasta este viTata pré sflntituluT Arhiepiscopti alti AstrahanuluT Chyrii
Nichiforti Theotochl CherchireuluT, pre cab)" s-au pututil a s5. culége dinü
scripturile céle pentru dansulé si dinù alte narturiT vrédnice de credintá,
o pre White cititorlu. DecT alti Liu lucru Taste ea sí te sárguestI a-I cal till-
cuirile, nu numaI, ale Chyriacodromiulul cestuT dinti mâinï, ci i pro ale
celui dela Evanghelie, si pre célelalte care s-au alcatuitil de clánsulti, si a cu-
noaste dinti rodu pre pomti, dinti raze pro luminátorTulti si dinti unghil
pre Leulti, si a te folosi

Fil-mi-t1 sániitosti.
Alti lubiril tale de Dumnezeu flerbinte de amAndoal1

fericirile poftitorlu,
Smeritulti Veniaminti Prointi Mitropolitti

alti MoldavieT.

La sfart;itul pag. 510 se citesc urmatoarele:

Déca porté ceva, bunti, al tau Taste, Cuvinte al luT Dumnezeu: Iarti deca
intr-altti chipti s aft', Taste lucrulé alti celul ce m-au alcátuitti. Carte le
zice acesté, celorti ce o uneltescti pre Ta.

Bucuretai: Biblioteca Academici Romitne.
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Urmeaza" apoi scrisoarea de InchinAciune a arlilmandritului Nicodim Greceanu catre
Episcopul Argevlui Iosif i riispunsul acestuia :

Cara Pre o sfintitul Episcop al ArgesuluT, Chyr Iosif smerita fnchi-
nacrune I

Niel un lucru nu Taste mal scump i maY placut lul Dumnezeu i mal
folositorTu sufletuluI, decat cu orT ce mijloc ar puté fie.ste cine a face bine
celul de aproape. Drept acera i eu smeritul fiind indemnat de datoriTa,
care netagaduita Taste de flete carele, i gasind acTasta e,ärticic,a Intocmitä
pre limba grecésca de Dascalul Chyr Polyzoi Ioannitul spre folosul de obste,
si mal ales al copiilor Greeilor celor ce sä pun WAS la Invatatura cartil;
pre care i eu alegandu-o a fi de folos i pentru copiiT celor de némul nostru
Romanesc, ca de o data fnpreunä cu slovniré, sa priimesca istiinta, mal
Intal pentru Dumnezeu, facatorTul sat], apol pentru sine, si pentru lume
pentru toate cate sa afla zidite, si cum sa tin, cum sa mica i sa chiver-
nisesc de Dumnezelasca Pronie. Care stiinta nu poate sä o castige Ucenicul
Roman, nu numaT in cata vréme sa pedepseste cu frivatatura CIasoslovuluT
si a PsaltiriT (precum s-au obicsinuit), ci nicT in toata vilata aceTa ce mal
mult decat MAU nu fnvata. Si de ar fntreba cinevas pre cel mal bun
cetet ucenic, ca sà de raspuns numaT la o fntrebare din céle ce sa coprind
In carticica, aclasta, ar radica din umerT i ar ramane IngraditT cu tacéré.
Drept acéYa ca sa lipsésea de acum fnnainte adasta nestiinta de la némul
nostru, m-am Indemnat si o am talmacit pre limba patriel noastre, cu scopos
ca sà sa de si In lumina cu typarire, pre care cu smerenie o aduc mal
catra lubiré de folosul obstiT ce de calra multl, la pre osfintia ta cunoscuta,
rugandu-ma a &à cerceta i unde sa vor afla gresale, orl la talmacire, orl
la asazare cuvintelor a limbil romanestr, sa sä fndreptéze, i and si de
catra pre osfintiTa ta sa va socoti vrednica a se da In typarTu, sa mi-sa tri-
mita aici la Sibil, ca pang ma aflu in cautare Dohtorilor la patima ce am,
sà sä savarsasd, dorire me a sa typarl cu a me chieltuTala, i in har sa
sa inparta celor ce vor aye trebuintA, pentru a me pomenire si a parintilor
miel. $i cu aclasta sfarsind, sfintele rugacTunT i blagosloveniT ale pre osfin-
tieI tale sa fie mie pazitoare de toate cele fnprotivnice.

Al pre osfintieT tale pre plecat fntru Hs. si osardnic sluga,
Nicodim Grecen Arhimandrit.

Pre cuviosuluT Arhimandrit Chyr Nicodim, dupa ce In Hs. särutare,
arhieresca blagoslovenie trimitem.

Cu adevarat bine zicT, pré cuviosiTa ta, ca niel un lucru nu Taste mal
scump i mal placut lul Dumnezeu i mal folositorlu sufletulul decat fa-
cere de bine, orT In ce chip, catra cel de aproape i mal ales catra cel de

credinta, cad fntru acTasta sa plinéste DumnezeTasca evanghelicesch po-
runçA, care zice: «Intat sa rubestr pre Domnul Dumnezeul tau, i procr,..si al
doilé pre cel de aproape al tau, ca Insu-si pre tine.» Intru acéste doao po-
runcT, zice ca toata legé i ProrociT atarna. DecT macar ca datorT santem fieste
care, fára de a astepta, plata sa lucram si sà fnmultim Talantul care In
har ni s-au dat dela Dumnezeu; dar cu cat maT varios (And pentru ne-
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graitá Tubirea luT de oamenT, pré bunul nostru stapän priim4te pre &le
ce vom face celuT de aproape al nostru, ca pentru sine, §i pentru acélé de
care nemärginitil mariré lul nu are trebuintä, (dupre cum Prorocu i In-
parat David zice: «Ca bunätttitile méle nu4i trebuesc»), rágilduTa§te platä
pänä §i la pal-lax d apä réce, nu ne rämäne cuvânt de indreptare, cAnd
nu ne vom lenevi a lucrh, Talantul spre slujba lul, §i spre folosul de aproa-
peluT, i maT vartos cand Il vom ajutorl Cu acélé care privesc spre fericiré
cé netrecatoare a vietiT vécInice. Pentru care §i platä tärä asemänare va
fi mal mare §i mal multä cleat pentru facerile de bine céle spre trebuinta
numaT a trupuluT.

Drept acéTa i pré cuviosiia ta, pentru inpliniré dupre putintä a stä-
pänetiT poruncT, cu tilmäcire in limba patrieT a ace§tiT cktI pre scurt adu-
nate din sfIntele scripturl de ceT ce de la Dumnezeu li s-au dat talantul in-
telégeriT, §i au pus scopos ca sä o §i scoff la luminä cu typäriré spre a fi
de folos némuluT, pentru §tiinta sfintelor scripturT §i indreptaré näravurilor
color räu obidnuite din proasta cré§tere (nu numaT a tinerilor, ci §i a celor
ajun§T, §i a celor trecuff in värstä, cariT acum intAT vor sä priiméscA acest
félTu de carte in màlnile lor); de vréme ce i acest lucru al faceriT ace§tha
de bine, privé§te nu spre folosul trupesc, ci spre acéla, i fericire vécInicá.
SA Ill bine nädäjduit, cAcl drept Rind i milostiv pré bogatul däruitorTu,
mkar de §i cére de la noT inmultiré talantuluT, dar larä.§1 noao ne däruTa§te

capetalul i cA§tigul, i inca covk§ind bunätaté luI, ne i invrednich§te
bucurieT sale cel stäpäne§tT, prin cuvintele acesté: antra intru bucuriTa
DomnuluT Wu». Iar pentru Ca o al trimis mie spre cercare, mäc,ar cä, sänt
cel mal prost §i ne iscusit spre a indräzni la unele ca acesté, dar intru
toate dragosté biruind, am inbrati§at lucrul, §i atat prin suinta mé c,at
prin altir, pre cät s-au putut s-au indreptat la talmäcire §i la a§äzarea cu-
vintelor române*T. Si dupre a pré cuvio§ier tale dorire indraznind, o so-
cotesc vrédnica a sä, da in typarTu. $i mä bucur cA §i in har voTa§t1 a sä,
fnparti celor_ce vor avé trebuintä.

DecT I rog de la Dumneze.u, ca nu numaT sä te invrednicéscä a o
vedé typaritä, ci i a-11 indelungA zilele, ca sä te §i indulce§tT din rada
ace§tiT ostenélT ì cheltuelT, cu bucuriTa pentru procopsiré §colerilor. NumaT
de ar lipsì de la patriolil no§triT leneviré 5i negrijiré pentru acesté, ca,re
din obicInuire s-au facut ca o a doao fire.

Al pré cuvio§ieï tale rugätorTu cAtra Dumnezeu §'1 osardnic spre slujba,
Sm. Episcop al Arge§ulur losif.

La sfitr§it:

Cel ce s-au ostenit la talmkire,
Acela§ au fost §i la typkire,

SM. AR. NC. GC. i)
Carde sA roagä tuturor de ob§te,

CetitorT ai cartil ace§té,

www.dacoromanica.ro



44 KONTOS, INVXTITURI, 1811

Cu duhul bländételor ertatT, gäsind
GresälI In cuvinte sau slove, neponosluind.

precum cerTul rar sä véde far de norélä,
Asá, si tiré omenésoà, filr de gresalä

Mal' ales la typärire, i Domnulul multämire,
Ajutänd la fnceput, väzändu-se i sfArsit

Acest lucru doritor, de obste folositor.
luT Dumnezeu slavh.

Pe ultimele rol se d aratarea cuprinsului, cure se reproduce aci, §i o errará
lata: Paronimata, adeca nebtlgitri de séma, sau gresalI ale typarIuluI.

Azbuchile românestl.
Rugiclunile Utreniel.
Symvolul CredinteT adecä Crez.
RugacTunT la Vecernie i dupä, Cinti.
IlugAcTunl la Pränz si la Cinä.
Céle noao porund ale BesériciT.
Fapte ale bunätätiT trupestr si duhovnice§a.
Päcate de moarte, i mprotivirile lor.
Dela laceré lumil pänä. la Potop.
Dela Potop 'Ana la chemaré luT Avraam.
Dela chemaré luT Avraam "Ana la esiré NoroduluT Israiltenesc gili

Eghypet.
Dela e,siré luI Israil pänä, la zidiré Biséricii luT Solomon.
Dela zidire Beséricil pana la mutarea, Vavyronuluï.
Dela mutaré Vavylonulul pä.nä la Nasteré lul Is. Hs.
Pentru Nasteré DomnuluT nostru Is. Hs., pentru moarte, inviTare

Innältaré
Pentru Dumnezeu.
Pentru Iisus Hristos.
Pentru fnvätättira Apostolilor, !Mimé CredinteI 5i stricaré Ierusalimulur.
Pentru Cärtile véculuT Testament.
Pentru e:6,01e noulul Testament.
Pentru faceré Lumil.
Pentru om, ce Taste.
Pentru suflet, ce Taste.
Pentru tinéré de minte.
Pentru simtirile omuluT.
Pentru cé naì adeväratä, poruncá a lul Dumnezeu.
Pentru pravila cé firésca.
Pentru judecátorT, nedreptätI i pentru dragoste.
Pentru obicéTurile céle maT bune.
Céle adevärate bune obicerurr, adecä bländétele Cre:Ainulur.
Pentru bunätätile céle vremélnice i cele vécInice.
Pentru neputintele trupuluT i pentru
Pentru Cerlu.
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Pentru Pilmant i pentru Dobitoace.
Pentru SadurI, CopacI i Erburl.
Pentru Metalurt
Pentru.Mare.
Pentru Rotocolul
Pentru Atmosferd, adeca Vazduh.
Pentru Impír4ii1e Evropil.
Bucure:3ti: Biblioteca Academiei RomAne.

Doflorie impotriva gidbezii oilor, Buda 1811.
A 0 40 TOP16 I 1k IIPOTHEil I 1"11/1K6311:1 61110P.
4 lima. J ila 1(IMACKt1 TirnorpAdsio 0%/"HHKEPCHTillall 1811.
In 8° mic, de 8 pagine.
«Doftoria» propriu zisii, este precedatit de o Iru3tiintare, in care autorul spune cum

i s'au fmboIntivit oile i cum a pierdut cAteva din ele, apoi urmeadt astfel:

Acéstä, mare pagub5, a me intelegandu-o pré luminatul si pre osfintitul
mieu Parinte i Domn Samuil Vulcan, Episcopul OrazeI marl, mi-au filcut
cunoscutA acestä, doftorie, ce s-au fost vestit in zilele prentiltatuluI
tuluI Iosif II. PArinteluI celuI adevarat al supusilor sal., care din cuviInt in
cuvânt asa urmeazd.

La sfitrOt:

Scris-am in SAnt-Andras in 20 Iunie din anul 1811.
Stefan Ghiing, c(u) m(Ana) m(ea), Parohul

Protopopul Jirusulur
Assessorul SAntulul ConsistorIu.

Bucuregti: Biblioteca Academiei RomAne.

Duceré de ?nand calva framoasa scrisoare romdneascii, Buda 1811.

ANI16P% A6 11Ch111 I KSTPIL Icloptialllettett GKPIIC041(11 PWAI.11%1ACKS

IInlTpS 1 .¡Tpenseou,ark iiiKOAMAW1) (114WP I %%WON/WWII PWALKIIIIIIA.

liNMT, I TOIIIPHTI M K(IISACKA 017111ILIOCITi1l,e1 I Te110111421Sif. 11811.

In-8° mic de 8 foi fárá numiir i o tabelit, litograflat.i.

Galati: Biblioteca Urechiti.

Molitvenic, Bra...sov 1811.

VX01161'16511 J itA6K1 J M O 1111T g 41111K I Lip K8otniom 4 CANE P.T.H-

M" PICISPATSASti, tlf CIS K81811111 1 llpwtuAw cSici M TOATR
TARA NOCIttIASAISIt I KS cAeRwahIIJ qMwpMail WA. I KS T64rst KTEnTlana Aiiiwkittvp
(bpAiviAwp Kvpiii I KOHOTfiliTHR itiA IGENIIIH fi011111.

TinixpiT 4 HPNILIIMITI1Ta Tvnortuiztai Aim I RPIIIIIÓN, Rpm ToloroirlISA
imion fUerrtcT XiwisSirr, I 1811.

In-40 de 4 foi, 562 §i 2 foi. Tiptirit cu negru i ro§u.
Pe verso titlului se aft,' versurile urmtitoare:

cine v-au poruncit,
La 'sa lucru fericit?
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337. Rtistignirea din Afoletvenicul dela WI.

Mila TataluT de sus
La 'cest lucru cá v-au pus;

SAnge frätesc s-au ivit
La 'cest lucru isrirdvit.

46 MOLITVENIC, 1811

De Durnnezeu MAP frail,
Tafnele 'n typariu sä duff ?

Si la 'ntelept *i la prost'
De lipsd adast-au fost.
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Sá,' fntinza Dumnezeu,
De cAnd v-an nAscut din zgAu,

S'avell nume pré vestit
Si némuluT pré Tubit

BoghicT Ioann, Constantin,
FratT cu nume pré deplin.

MiluTascA cel de sus
Ravna voastrA ce all pus!

Urmeazil apoi-un «CuvAnt Innainte» In care se spune cil aceastit etlitie este «lmbo-
gatilit Cu multe slujbe fg rugiticiunI, care panti, acum nu s-au fost pus fray-alto Molitvenice
riimilne§ti».

In fata textului se afki o gravurit semnatit: Ion'. Ion Voina. (Facsim, 337).
Buctireti : Biblioteca Academiei RomAne.

Gr. Obradovicl, lndemnare caträ Inviipitura tinerimei cei romüne,cti . ..
Buda 1811.

indemnare cátrá InvatAtura tinerimeT col románe4tI, ea un dar de anul
nou prin Grigorie ObradovicT, craescul al scoalelor de legea rAsritulul In
BAnat director, ditruitá, In Timisoara 31 Decernvrie 1810. Buda 1811.

mijo Vuia, t9c61ele romanescl banafene in sedul XVIII... Odi. tie 1896,p. 69T

Octoih, Buda 1811.

OKTCOHXI ile CE MICE iAHHiME I 11f! I ifici;m 4.r.iia
amos AAT na Tvrhip'6 ...i, atiMAI niit 1*.panu,ATsnari 4.115Sp4T SA fikrolit, no fino-
cTomnicK13,1811 KpA4 I OPAHRHOK 41T X. 10 fi. I KS I EPocnogiuria dAmittikleg

ciw liwkwcdshatilTSASti Atimn I GT e (1)fi 11 G TP fi TII Mil P 0K Hg. I filio-
diticKonSn I Illii MinvonomiTSA fierkputaii PscspirrSASti Ama I KtipAOKER. I 4AOMTAT

*Ttiti,e, opa] OcApAllia lirkwc4siiiktiTSAS4 I al1HCKOR SA 4tIUMISA8i1 KVOTS Kv() leaGH4).

da EXM1 1 4. KOK/ACKA TVI1Orli4M ti OtHMIEpCHTill,111 AMI I Ilitpa. ¿la lusa
AMa XE: oladT.

In-folio de 4 foi nenumerotate :31I 353 numerotate. Tipitrit Cu negru : i ro§u, pe douit
coloane.

Titlul este incadrat tuteo poartii, mare .vi frumos °mata. Verso titlului e alb.
Urmeaztt prefata Episcopului de Arge Iosif §i, fa rata textuhti, o gravurtt repre-

zentAnd pe Sf. loan Damaschin.

Innainte cuvântare.
Pre cat Taste lumiY trebuincIoag lumina soareluI, atAta Taste si sfintel

BeséricT carté acésta: Caré de obste se numéste Octoih, pentru intocmiré
eiT pre opt glasurT, maT ales a slujbelor invieriT, ce se cAntA In Dumined.
bar de osebit si mal ales grecéste se numéste Par aclitic h I, adecA
MAngAitoar e, pentru cuvintele céle de umilintá ce se cuprind In
slujbele cebra lalte sase zile ale sAptAmaniT, pre c,a,re de le va zice cineva
cu Intelégere si cu zdrobiré inimiT, Inc,A de se va invrednici si daruluT
lacrAmilor, atuncé dupA numire va fi si cu lucraré pricinuitoare de duhov-
nicésc5, mAngATare.
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Au fostil tiara, carté acésta maY MIT Um:delta dupre slovenie, de cel la
vécInicile lacasurl maT nainte mutat Chyr Damaschin Episcopul RamniculuT.
Insa numal slujbele DuminecIlor, precum se arata in Octoihul col mic
typarit la Ramnic. lar slujbele celor lalte sase zile ale saptarnaniT, asa s-au
gasit o insemnare, ca s-ar fi talmacit l'ara s1 dupre slovenie de raposatul
Ghenadie Arhimandritul, ce au statut igumen la sfanta Manastire

Iar typariré intaT a cartil acetira asa pre deplin clupre acél41 talmacia
s-au facut de cel ce din némul nostru au statut de cat multT mal TubitorTu
de podoaba sfintel Beséricr, raposatul intru Domnul Chyr Grigorie Episcopul
RamniculuT, la aniT de la zidiré lumiT 7238') in typografiTa sfinteT episcopil
a Ramniculul. Dupre care izvod s-au mal typarit i al doilé la sfanta Mitro-
polie in Bucurestl, la anul de la zidiré lumil 7282 2).

$i macar ca la talmaciré acestul izvod dupre slovenie au urmat multe
gresale, fiind i cel slovenesc gresit, i limba noastra neajunsa macar in
staré ce sa afla acum, dar de &Ara toti au fost priimita. Fara numal la
anul de la Hs: 1792 raposatul Arhiereu Sydis Chyr Grigorie, pentru nepo-
triviré izvorulut slovenesc Cu cel grecesc la asezaré slujbelor, au typarit,
carté acésta dupa urmaré celuT grecesc in sfanta Mitropolie8), Cu pricina bine
cuvantata, ea sa nu se faca hazmodie, cAnd in parté drépta se canta gre-
céste si in cé stanga romanéste, lar de indreptaré la tâlmacire pré putin
s-au atins.

lar intr-acestI trecutT anT, trebuinta indenmand ca larasT dupa urmaré
izvodulul grecesc sa se mal typarésca carté acTasta al doilé, i tiind eu
multe gresale ce are la talmacire, am pus scopos spre indreptaré lor,
afland pre oare-carit Paring din Manastiré Némtu, ce Taste in Moldova,
procopsitT la invatatura ellinésca, i asémené ravnitorT pentru folosul
obste, cariI insarcinandu-se cu acésta ostenéla, au indreptat, pre cat au fost
cu putinta a se apropiTà bimba noastra la orighinalul grecesc. Insa singurT
aceT ParintI indreptatorT, n-au indraznit a hotara ea, de acum innainte nu
maT are carté acésta trebuinta de maT multa indreptare la talmacire. lar
cum ea pré multe greséle s-au indreptat, Inc i tropare intregT s-au tal-
macit de iznoava, cine va vol, va face cercare si va cunoaste ca i izvodul
grecesc au avut oare care gresale la unele din tropare, cum si la cateva
dogmatice de la vecerniile cele micT de Sambata séra, care s-au indreptat
din cartile cuvintelor bogoslovesa.

Asa dar pre cAt au fost Cu putinta indreptandu-sa i scriindu-sa lamurit,
ne-am tocmit la scopos cu DumnéluT Domnul Ioann Molnar, Doftorul de
ochT si Profesor Academiel ClujuluT, si o am dat sit se typarésca la Buda,
in Typograflia cé priveleghiata a Universitatil din Pesta, cu numar indestulat,
ca sa fie si pentru trebuinta beséricilor taril noastre, Inca i pentru ale
MoldoveT, dupa doriré ce am stiut ca au si pré sfintitI PastorT al Eparhiilor
de acolo. Insa dupa intamplarile vremiT, zabovindu-se acolo a se da in

Octoih, RAmnic 1750.
Octoih, Bucuresci 1774.

2) Octoih, Bucuresci 1792.
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typariu, si eu socotind cà nemérnicT santem pre pgmant, temandu-mg ca
sg, nu rgmae nepusg in lucrare acéstä ostenéll ce s-au facut, am prescris
carté acrasta largsT dupre izvodul cel fndreptat, i prin toate neindemangrile
acestil vremT turburate, Ina din anul trecut o am dat a sg, typgri 0 in
TypograllTa slinteT EpiscopiT a RamniculuT cu bung vointa pré osfintituluT
Episcop Chyr Nectarie. Insg dupg ce s-au pus in lucrare, am priimit si de-
la Dumnélul numitul Domn Doftorul loann Molnar instiintare, cá lucrul
typografieT si la Buda mérge spre sporire. Drept acéla i toate coalele, ate
au esit din typarlu, mi s-au trimis de DumnéluT de le-am cercetat, i ate
greséle s-au gäsit le-am insemnat a se indrepta, încä unele coale a sä,
typari de al doilé; dar nicT din typgriré dela Ramnic n-am incetat. Insä
pentru cA§i la acéstä typarire dela Ramnic au urmat zabovire, pentru
acéra cu putin maT pre urmg au luat sgvarsit i acesta ce s-au typgrit la
Buda, la care se va adaoge i talcuiré Antifoanelor, Insa deo.sebT de Octoih
typgrita, caré la céle de Ramnic nu s-au pus pentru ne indemanaré ce au
urmat. Si asa pentru aclasta, si pentru niaT bung asezaré slovelor 0 a typa-
ribluT, mar infrumsetat i mal bogat Taste acest typgrit la Buda.

lar pentru cA unele cuvinte s-au schimbat la indreptaré talmaciriT,
se vor pgré cu indoTalg ca niste neobicInuite, precum: «MaT pre sus de
Dumnezeire», in loc de «pré indumnezeit»; «mar pre sus de flintg», in loe de
«pré infiinta,t». Jata spre incredintare sa pune innainte din insgmndrile dela
sfarsitul artil de BogosloviTa Sfantulul Ioann Damaschin.

Cuma," cuvantul acesta frnipAioc, carele s-au pus in limba noastrg
«maT pre sus de Dumnezeire», se intelége in treT féllurT: InaTu, cum c,g
Dumnezeu Taste maT pre sus de duninezeiré celor ce se numesc dumnezel
orT cum, sau in CerTu, sau pre pgmant, pre cum au zis Apostolul Pavel, I
Carte atra CoribthenT, cap. 8, stih 5: Pentrucg de 0 sant caril se numesc
dumnezeT sau in CerTu sau pre pämant, (precum multT dumnezeT slut, si
DomnI multl). $i David, Psalm 81: Eu am zis dumnezeT santetl.

A doao. Se zice Dumnezeu mal pre sus de Dumnezeire, adea de darul.
cel indumnezeitorTu, prin carele se indumnezeesc ceI ce se indumnezeesc.
Drept acéla argtat i lgmurit zice cel mare intre BogoslovI Dionysie Areo-
paghitul, intru a doao Epistolie catra Gaie: «Cuma cel ce Taste mal pre
sus de toate, Taste §i maT pre sus de incepatoriTa Dumnezeiril i mal pre
sus de incepgtoriTa bungtätiT», si céle lalte.

A treTa. Dumnezeu Taste maT pre sus de Dumnezeire de cat cgs, ce
de noT se intelége, orT finta luT Dumnezeu de se intelége prin indumnezeire,
orT lucrare a eiT si putére, si céle lalte.

Iar Gheorghie Pahimer, cel ce Taste parafrastis al marelul acestuTa
Dionysie, zice: «Oil ce va zice cineva la Dumnezeu, maT pre sus de acéTa
Taste, ca pre toatg numiré cu caré sA numéste o covarséste», si céle lalte.

Iar pentru cuvintele céle schimbate la Antifone, din destul sä, va da
incredintare din insgsT talcuiré lor, ce de osebT se va typgrl.

DecT darg acum c,arté acésta, a Octoihuluï, precum are multä deosebire
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de céle mal de nainte typhrirr Cu fndreptaré talmaciril, si cu alte ce s-au
mal fnbogätit. Ma nädäjduesc cä. va fi 0 mal mult priimitä de flete carele,
nu numaï de eel ce vor avé lipsä, ci 0 de eel ce vor vré a alége ce Taste
mal bun spre lauda luI Dumnezeu.

Iar pentru a nu fi ultatI fntru stintele rughicTunI atat ceI ma nainte
talmacitort §i ceI de acum fndreptätort 0 ceI purtAtori de grijä, i chiel-
tuitorl pentru typarire, cat si eu a mä Invrednicl ertAriI pentru grealele
ce voIti fi trecut cu vedéré la izvoadele scrise Cu mana, ca un neputindos
ce sant §.1 pätimm, rämane la a flete cAruIa bung vointä, cAci: acIasta
laste 0 lul Dumnezeu pläcutä, al cärula dar 0 eu cu smerenie rog, sä fie
cu tot pravoslavnicul crestin. Amin.

Smeritul Episcop al Arge4ulul
Iosif.

In exemplarele tiparite pentru Rometnii de peste CarpatI, prefata Episcopului Iosif
este Inlocuita cu o alta, subscristi de «Purtiitorml chieltuIalelor Octoihului mare», care
este loan Molnar. Dupe', arittarea Insemnatatii acestei carti, el adauga urmatoarele:

Mal* pre urmä cunoscandu-se lipsa cé mare In pré multe partt unde
doresc Iubitoril de Dumnezeu Crestinl sä-0 frizestréze Beséricile cu acest
odor Octoihul Mare, 0 ca sä nu fle de aid frinainte vre un chip de temere
la mijloc, pentru gresalele ce se aflä In Octoicele céle vechl, atat In cuvinte,
cat 0 In mezare unor Tropare, am alergat caträ lubitorIul de Dumnezeu
Kyriu Kyr Parintele losif, Episcopul sfinteI MänästirI de Arges, puind
rugäclune innainté Présfintiel sale sä la ostenelä a cerceta acest Octoih,
auzind céreré me, din preunä Cu al tl ctivantatorT de Dumnezeu PärintI, au
pus strädanie, 0 au indireptat Izvodul de pre carele s-au tipärit, 0 ma
dupä, Octoihul cel Grecesc al BesériciI RägrituluI s-au tiphrit 0 acesta, pre
carele cetindu-1 0 cugetand despre häräzirile mantuiril sufletelor voastre,
yeti ImpIfni invataturile ce au serfs Vasul cel ales, Apostolul Pavel cäträ
Efesénl cap 5, stih 19, zicand: Vorbind fntru voI In PsalmI si In cantärT
Duhovnicestl, läudand Intru inimile voastre Domnulut

Dela f. 349 Inainte urmeaza un eTypicon pe scurtn, tiparit cu caractere mai mid.
Episcopul Iosif a tiparit In acela§ an, o altti editie la RAmnic. V. nr- urrnator.
Bucurelti : Biblioteca Academiei RomAne.

797. Octoih, liamnic 1811.
Ô 11 T GLI fl X h I OfIX IMPfIKAHT111171 I KApine ZlaMk 4,6t1W Oaps cat; 11.-

napaTil Om 113116,0,1K rpetticKk, 4 HAM* cTAnzanipTh rip* ENrogerniKSAS4 C1-111-
Ilpk GT8117AHHT61110/186 11/1.41ASil ,A,6MH11 Wil ImnepATwpit â T68TE PWCCtA1 fi II O-
a II H P X 11 A K II 0 K V TI. KS fiXrOCA011illIR npi (v. c4stigirrtMei IA wrponomiTh 'nil
ZAk nrk cdsfiTSASii 4ApenTzT6pion8i Ot000Ah %wok toil eAAprk livptS Kvp DIKPifIllh.
(billo,a,k IIIHT00110AATk SMArilli rip* wcilAufvr8n Ki'rpk IfIltiTI6 lipboo ApTliCk. KS Mom
Kotiou,a no* ti, cilsfiufiTSASil diacKonk SAII PkIA: INA lleKTAPie. IlpHH Oc.ip,e,Tai na
4ApenT.ip* TAAmstnipik Illii KS T64TI KTIATSAAA a OmeptiTSASil doncisnk Lk
iiponnSari .163G1:14)h.

4 iinorpAzisTA cdshreil eracKonTri PKIA: 114 XHISAk MA4 V. øa1: 4 (UNA
nsii, NW,. A:
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In-folio de 5+426 foi. Aceste din urma sunt numerotate. TipArit cu rosu i negru,
pc doua coloane.

Titlul este incadrat lute° poarta mare, gravatA i semnata de: Gheorghie Dim. Typ.
R. 1811, lun. 7. Pe verso este o gravurii de o pagina, reprezentAnd pe Sf. loan Damaschin,
semnata de : Popa Mihai tipograf. Rim., lar dupa prefata, o gravura reprezentAnd mal-
tarea Domnului si insemnarea aceasta:

S-au typhritti de Gheorghie Dimitrievicl, typ. 0 de Nicolae spATk
(fratele probariu.

Prefata Episcopului de Arges Iosif:

Innainte cuvAntare.
Aclastä carte caré Taste mal trebuincloasä Beséricilorri pentru sfintele

slujbe, precumti lumil lumina soareliff, de ob0e sä num4te Octoiht", Tarr'
deosebitti i mal alesti grecé§te sá numé§te Paraclitichl, adea. mangaitoare.
Iart" voindO cinevà a face deosebire: OctoihO va intelége numal slujbele
Invierit ale Duminecilorti, farti Paraclitichi, adecä mangAitoare pre suljbele
cebra lalte §ase zile ale säptämänil pentru cuvintele céle de umilintä, care
pre opal' glasurI s-au intocmittl mai intaIu de sfäntulti IoannO DamaschinO,

mal pre urrnä s-au adaost" de sfantult" Anatolie Patriarhultl, la stihirile
Vecerniel 0 ale Hvaliteloril, precumri sä véde. MAI canoanele TroicInice
de Kyrti Mitrofanti ahi SmyrneI, precuM i Antifonele de sfAntult1 Theodorti
StuditulO, sau precumil altil au zisti, de fratele su, sfAntulti Iosifti alt.' The-
saloniculut Iarti Paraclitichl va intelége slujbele cebra alte §ase zile ale
saptämänil ce s-au intocmitti de altri stäntri Iosifü ScriitorIulti de cAntArl,
0 de sfäntulti Theofanti MärturisitorIult", Arhiepiscopulti Nicheit Si pré cu
potrivire s-au numitti Paraclitichl, adeca mângAitoare, pentru cuvintele céle
de umilintà ce are, pre care cAndil cineva mustratO fiindil de cuno0inta
sa, de le va zice cu intelégere i cu zdrobiré inimiI, atuncé i lacrämI vorti
izbucni, i atuncé Cu adevaratti va fi 0 cu lucraré mängaitoare, cäcI altä
mal" mare mAngälare duhovniclascä nu poate dobandi, de car' cé c45.0igatà
dina lacrämile umilintiI.

Fost-au dart" ta,ImAcità acIastä carte mal intásIu dupre slovenie de celtí
la vécInicile 15,ca§url mal nainte mutatO Kyrti Damaschintl, Episcopulii

Insà numaI slujbele Duminecilorti, precumtl sä vädti in Octoi-
hulti celri mieti, fart' slujbele cebra lalte ase zile ale säptämanir la ale
optil glasurile, aa s-au gäsitti o insemnare, cA s-arti fi tälmacitti larä0 dupre
izvodult" slovenescri de räposatult" Ghenadie Arhimandritult", ce au stätuta
Igumenti la sfänta Mänästire Cozila. Iartit typäriré intAlb a cartil ace§tira
a..5a pre de piing s-au- savAr0tO de cell" ce au stätutti dinti némulti nostru
de 616 multi maI Iubitorlu de podoaba stintel BeséricI, räposatulti intru
Domnulti, Kyrri Grigorie, Episcopulti RämniculuI, la anult" de la zidiré
7258, in typograffia sfinteI Episcopil a Ramniculuï, dupä care izvodri s-au
typäritti i alti doilé in typograflra sfinte Mitropolil din Bucure0I la multi
7282. Si mäcarti cä, la acIastä talmäcire au fostO urmatti multe gre§ale,
atAtti pentru cä i izvodulri slovenescti fiindO typäritri alcé, au fostO gre0tO,
catti i pentru neindestularé limbii noastre care cate pupa au ajunsti In
staré caré sA aflà acurna. lush' de &led toll au fostO primitä de bunä §i
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drépta, tärä, numaT la anulti dela Hs.,11792, räposatulä Arhiereu Sydisä Kyrtl
Grigorie, vazandti ea nu sa potrivéste izvodulti slovenesca cu celä grecescti, au
typaritä carté acTasta dupre urmaré celuT grecescti in sfanta Mitropolie, ca sa
nu sa faca hazmodle Ganda in parté drépta sä va canta grecéste, si In cé
stang5, romanéste, Tart" la talmacire pré putina indreptare s-au facutil. Iartl
intr-acestI trecutI anT trebuinta indemnandil ca TarasT sa sä, typarésc,ä, aclasta
carte WW1 dupre izvodulti grecescti, si stiindti eu multele gresale ce sa aflä, dinti
talmäciré cé ding MI6, amti pusä gandtt spre indreptaré lorti, si aflandti Cu
asémené ravna pre oare cariz Paring ding sfänta Manastire Nénntu dinti Mol-
dova, proc,opsitl la in vatatura ellinésck cariT pentru dragosté cé Intl Dom-
nultt, s'i pentru folosulti de obste, au priimitti si s-au insärcinatti, si au in-
dreptatä talmäciré pre CAW s-au pututtt apropila limbs, noastra la orighi-
nalulti grecesa, (Tara cuvintele si maT alestl numirile cu care Taste inpru-
mutatä limba noasträ dinti cé slovenésa, s-au läsatti ca niste obidnuite, si
mal multtl intelése de catä candti s-arä fi talmacitti acumti romanéstey.
Insa singurT ace*" Paring IndreptatorT n-au indraznitti a zice cumil ca nu
mal are de acumä innainte carté acIasta trebuinta de maT multa indreptare.
Tani curnti ca pré multe gresale s-au indreptatii, cine va vol a sti, va face
cercare, si va cunoaste, ca unele tropare si mal alestl unele dinti Dogma-
ticile Vecerniel cell' mid, s-au gasitti gresite si in celti grécescti izvodti, si
s-au indreptatti dinä cartile bogoslovestI.

Asa darti pre cb,tii s-au pututti, indreptändu-sa si scriindu-sa curatti,
s-au fost dat a sa typärl la Buda, darti urmand zäbovire, pentru ca sa nu
ramae ostenéla acTasta, zadarnicä, YaräsT s-au prescris, si rugandti pe pré
o sfintitulti Episc,optt alb RämniculuT Kyrti Ne_ctarie, au binevoitä si au
priimitti a sa typarl In Typograflia sfinteT EpiscopiT a pré o sfintiel sale. Si
poate ca asa au randuitti DumnezeIasca pronie, ca de uncle au esittl intaIu
din typarlu cu talmaciré dinti LAM, asa si acumti Iará,"sT de acolo sa Iasi cu
indreptaré talmaciriI. Asémené si la lucrul typografleT s-au potrivitil, chi
atuncé au fostti typografti räposatulä cucérniculti Kyrti Popa Mihal, Tart.'
acumä fiTul säu Kyrti Dimitrie.

Iarti pentru cate neindemanä,rI s-au intamplatti la acIastä, typarire
dinti care si prelungire la lucru au urmat maT mult de unti anti, last"' a
pomenl, ca sà nu sa faca inmultire cuvantulul, fä,ra numaT multamita fle luT
Dumnezeu celuI milostivti, a carula putére intru neputinta sa face de sävarsitti.

DecT acumti carté aciasta dupre curnù are multä deosebire de cé dinti
Wu, cu indrepta,ré talmaciril, asa nädajduescti ca va fi si mal multi.' priimita
de fieste carele, nu flume de cel ce vortt avé lipsä, ci si de ceT ce vorti vol
ca sa alégä, ce taste maT bunil spre lauda luT Dumnezeu.

Iarti pentru ca unele cuvinte sä,ntti schimbate si neobidinuite, pre cuing
«Mar pro susti de Dumnezeire», in Ica de «pré Indumnezeitti», «mal pre susti
de fiinta», in loci" de «pré Infiintatti», ca sa lipsésca toata indoTala, Tatä, spre
incredinta,re sa pune Innainte ding Insemnarile dela sfarsitulti cArtiT de Bo-
goslovila sfä,ntuluI Manna Damaschinti.

Cumtl cb,-* cuvantulti acesta Crnimooc, carele s-au pusti in limba noasträ
«mal pre susä de Dumnezeire», sä Sntelége in treI féllurT: Int,i1u, cumb c,ä,
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i) In unele exemplare aceste trei cuvinte lipsesc.
2) Aceste trei alineate ei al patrulea pang, eel, se aflä §i In editia dela Buda, insä ca

ortografla schimbabi.
2) In exemplarele amintite, lipsesc ei ease ränduri de mai sus, dela cuvintele : ce au

urmat, i paw% ad.
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Dumnezeu Taste maT pre susti de dumnezeiré celora ce sg, numescti dum-
nezeT, orï cumg, sau in cerTu,sau pre pg,manta, precuma au zisti Apostolulg i Garth,
Pavelti, pentru cg, de si santa cariz s numesca dumne.zeT, sau in cerTu, sau 8, 5,

pre parnant, (precuma multI dumnezel sg,ntti i domnI multI) i David g: Psalm St
«eu amg zisg, dumnezel: santetT».

A doao. S'a zice Dumnezeu maI pre susa de Dumnezeire, adeca de
darulti cela indumnezeitoria, print' carele sa indumnezeesca ceTce sg, indum-
nezeesca '). Drepta acéTa aratatti i lamuritti zice celti mare intru Bogosloyl
Dionysie Areopaghitula, intru a doao Epistolie card Gaie: Cumti c Gehl
ce Taste mal pre susil de toate, Taste si maT pre susti.de incepatorila Dum-
nezeiril, i maT pre susti de incepatoriTa bunatitil. (IprocT).

A treTa. Dumnezeu Taste mal pre susti de Dumnezeire, de Gatti céla
ce de nol sa intelége, orT flinta luT Dumnezeu de vomit intelége pring in-
dumnezeire, orT lucrare a eu i putére (IprocT). lara Gheorghie Pahimera
cela ce Taste parafrastisti MareluT acestula Dionysie, zice: «Orl ce va
zice cineva la Dumnezeu, maT pre susti de acél'a Taste, el pre toata numiré
Cu caré sg, numéste o covarsaste (IprocT) 2). Asémené si la Antifone, vazandti
la oare c,are Tropare schimbare, sg stie, ca Taste c,arte grecésca deosebitä
cu talcuiré acestorti Antifone, caré s'au talmacita i in limba noastra, dupa
care s-au indreptatti Antifonele.

Si pré cu cuviintä arg fi fosta sä s'a fie typarita ì acé talcuire, i sa
sa fie pusa la sfarsitula cartiT, fiindti pré de folosti BesériciT, darti pentru
neindemanarile ce au urmat si la aciasta au ramasil de acIasta data. Iarti
maT pre urmg, orT cu carte deosebita sä, va da in lumina, oil Ganda TarasI
acTasta carte a OctoihuluT dupre acestg izvodg sa va maT typarl.

PriimitT dart'', o TubitorT de Hs. acTastà de suileta folositoare carte, si
intru sfintele rugacTunT nu uTtaff pre ceT ce dintru inceputa o au talmacittl
si o au dat in typarTu, si pre cel ce acuma, pre Gatti s-au pututil, o au in-
dreptata. Iarg 2) mie celuT ce macarti ca m-ama osarduita la amandoao acésté
pentru inpliniré datorieT méle spre slava luI Dumnezeu i folosula némuluT,
dart' ding slabicruné fini omenestY si ding greotaté valurilorti lumestI si a
patimilorg cu c,a,re amti fosta i santg cuprinsa, multe gresale s vorg fi
trecutg la cetiré izvoadelorti scris-e cu mana, osebitg de céle intamplate
dinu typografie. Pre care cu duhula blandételorti, indreptandu-le, ding destula
fmg va fi a ma invrednici ertacTuniT cell obicInuite. Adeca sä mi sa zica
de la totT cu dragoste: Dumnezeu sa-la larte. Alti carula 'UM i eu cu sme-
renie roga, ca sà fle cu pravoslaviTa voastra. Aming.

Smeritunt Episcopa alti ArgesuluT,

Comparä aceastä prefatit cu cea din editia budanä a Ortoihului. (V. no precedent).

Bucureeti : Biblioteca Academiei Romäne.
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Psaltire, Sibiiu 1811.

il-pou6KSA8ti 1 w 1 nsfIATSASti I A 11, I 4 3Finem Het
4ssile,ATsn8I1 4ntspilT ¡ Its P it II It ft K 4TIII I TtrnsptiTs.

Offfiltil, I 4 TVHOPpAlSia ASA IWAHH RAPT. 11811.

In-40 de 4 foi 0 peste 224 pagine. Tipitrit pe &till coloane.
Verso titlului e alb.
Urmeazil apoi prefata lui Chesarie la Psaltirea dela Remmic din 1779 0 Invatäturile

pentru citirea Psaltirei.
In fata textului, o gravurä reprezentänd pe David.
Bucure0i: Biblioteca Academiei Romttne.

Viefile Sfintilor din luna lui Noemvrie, Mänästirea Neamtul 1811.
4.- To; c4Aaa G4aiTI1 uiii UÍÏ Ae 4SIAHU,S, WA Al ELIA11,8 2ISIK7T6APIII WA HEAR-

nspuoiTell TPOH46, â TfirlaXil, wit â (1)1101INH, mil â G44TglIXII Af. sii-
nme [IA K"ArogerrfnISASti CAHOSPI& CTSHAHHT61110118A MApIA811 Mmunk di.nspATk 11 II 6-
afillApx K AOK H 11 h TÓATIS P8CCl/A. finponn, finponn, linponn. KS Wiro-

C/10giH1/A C*Iill,ATSASII Wii 4AVIITIST6010,1/34 OrktAli, HA SA :111618a111/11

daApps 4 MOAAtillTiA, EAAArfia WA &WARTA, np-k 1.'ctisiiteiTS4811 llanTponomin
Kvpiw Ulm rfiRP1HTh. KS ANCSTSplOAK CHM KNAH11116WHAW011 e0SHT611H-

imp& naTplaw.
GAS Tlf11811ATk allACTS CilitiTSwhi ripi 4SO1tOCHT641 KApTi, ql KthIpAH,A,1 4T1313

CAHEWAßIltIlM CZISfiU,HAOplt AHH dE311.1 ASA Hoimnpie, nipt âKS4VK CAS TIAMINATI1 AHH

AAMEA PScAcsn 4 ql PsnumiicKg, AMHPIS UPI CAS MAA SAnwrATh wap ntipe wit Ann
nit PPRACKS cope wâ NtSii 4soA6c M Ompe.

4. C2ISrITA iltinntscrtipe 111cmu,Snk, 4Tp5 âcà Tvnorpâtiste. 4 npeArk np-k Maw-
Willi CAM Rpk 1WAHH6 flPXIMAHAPÚT wit eTApilu,k cifsfi: mg: WH GÉKSASA. ila

ata. 1KAIrt.
In folio de 1+334 de foi.
Pe verso titlului, o gravurä reprezentänd Inältarea, i datatä: 1807.
La sfitr0t, cereri de iertare pentru gre§elile de tipar.
Pentru celelalte luni, v. mai sus, tom. II, p. 507, 519 0 Indicele.
Bucure0i: Biblioteca Academiei Romttne.

Viefile Sfinfilor din luna lui Dechemvrie, Mänästirea Neamtul 1811.
Titlul ca i pentru Noemvrie, afará de data, care este aici: 1811, Noemvrie 29.
In folio de 1+334 de foi.
La sfär0tul textului i lnainte de indicele alfabetic al sfIntilor, se aflä. urmatoarea:

Ir4tiintare.
Pentru oare-cariT sang cuvic* pgrintI, carfi bine au pläcutti DomnuluT

In vremile céste mal" de pre uring, In pämäntulti nostru altt Moldaviel, pentru
earn' pomente Mitropolitulit Moldaviel Kyrti Dosithel, fiindri °Intl nu cu
putinä §tiintä de invatAturä., in earth Cu Vietile Sfintilorti ce s-au typgritu
In zilele sale, la anulit dela Hs. 1682, In Ia0, caré i PrologarIu sä zice,
zicAndtt a.5a la fila 152: «Multi sfintl" sä facii 0 la Rusfia i pänä astge...
Dart' Inch', i dinri Romani multI sAntil, a cärora amti i vgzutti vfiata
traTulti lorti, dara n-au fostri cgutaff, MIA numaï Daniilit de Voronetù §i
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Rafailg de AgapiTa, acAruTa shrutatti i sfIntele moaste. Amti apucatti
In zilele noastre pArintl innaltT fntru bunàtà i In petrécere, i plecatTJa
smerenie adAncA: Pre phrintele Chyriacg ding BisericanT golti (petrecAndg)

ticAlositti In munte 60 de anT, si pre Chyriacti din TazlAu, Epifanie de
Voronetg, Parthenie de AgapiTa. Inca si pre Ioanng de Rksca, Arhiepiscopulg
acelú" sfAntg i minunatil. Pre Inochentie de Pobrata si pre Evstathie».

S-au ad'Aogatil acTastA fnstiintare aicé, ca nu, pring tréceré vremiT, sA
se facA Cu totulg ne stiutf, acestl cuviosT paring némuluT cestul mal de
pre urrnh, i ca s'A se arAte cA dintru toate némurile fsti alége Dumnezeu
pre robiT sAr, ce I ce urmézA voiT i poruncilorg luï...

Dupa indice, urmAtoarele versuri :

Isuse, farde carele nu putem ceva bun a face,
nicl a vietul precumg fIT place,

Priiméste ostenéla noastrA cé puting,
pe Dechemvrie caré Taste a patra lung.

Si dA gand*Tubitilor CAT cetitorl,
sà fie gresalelor noastre lesne ertAtorT,

CariT a nu gresì adech ne-am
darg a scAph de gresale n-am pututg.

Pentru celelalte luni, v. t. II, p. 519 §i Indicele.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1812.

I. Baru, Istoria pré frunzosului Arghir i a pré frumoasei Elena (ed. III),
Brasov 1812.
Titlul este exact acela§ ca tn editia din 1809, adaugAndu-se la sfAr§it : Tip. obeln 1812.
Pentru alte editii, v. mai sus, p. 1.
Julius Gross, Kronsttidter Drucke, 102, no 937.

Bob, Cuv-cint ... in zioa installaliel, ed. II, (Blaj) 1812.

KXKIHT I KApt a3ChliFIU,Tia Ca HA liSmookr84, tuk opt W CilSiiU,HT841

Aomll lcahnn BGDEB nAS SHST 4
aims fiHrreAnAumii, S8IK-6, KARA cat; 411'hAI1.IT, wui CAS S111.34T 4 ciasian C'118

1111111411CK ROHR ',A,6MHIF1 KOMHCApIllaiA 4111011TiCK13A 1186ipHTSM pxo,a,811u,11, 4Tptil

SA,80tipt &Oak 4 2iHsA AAHsaii, misliA,liiïi, SHAO S. Al Nos TywhoT 4 bisA mCki.

In-40 de 15 pagine.
Editia I e din 1784 (v. mai sus, tom. II, p. 286, no 487). Deosebirea este numai in

titinl VlAdicAi Bob : in ed. I, Metriia sa, §i aici Esselentita sa.

Blaj : Biblioteca canonicului I. M. Moldovanu.

Cartea legilor CernAuti 1812.

Cartea legilor pravililor de obste pArgArestI pentru toate tArile moste-
nitoare nemtestI a monarhiei austriecesti. CernAutT. S-au tipArit la
Peter Ekhardt... la anul 1812.
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In-80, In 3 pärti : I de 6 + 115 p., II de 41.0 p. si III de 56 + 6 p.
Comunicat de Dr. K. Wenkugel.
Cernituti : Biblioteca Universitatii. Iasi: Biblioteca central&

Catavasier grecesc §i romanesc, Sibiiu 1812.
mänäistirea Dobrovdt.
Iorga, Inscriptii, II, p. 211, no 30.

Toma Costin, Disculie cu «Vaterländische Bleitter», Pesta 1812. Latine§te.

DISCVSSIO I DESCRIPTIONIS I VALACHORVM TRANSYLVA-
NOR UM I Editae I Patrioticis Paginis I (&teritinbi* Viitter) I Nris 83. 84. 85.
Viennae 1811. I Auctore I. G.

PESTHINI, I Typis Matthiae Trattner. I 1812.
In-80 mic, de 47 pag. si o erat&
Pe verso, un motto din Helvetius: On doit la vérité aux hommes.
Sartori (l. c.) o atribue lui Toma Costin.
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

Toma Costin, Observdri asupra Statisticei lui Schwartner, Pesta 1812..
Ungure*te.

ÉS ZREVÉTELEK I Tekéntetes I SCHWARTNER MARTON
fir' I MAGYAR ORSZAG I STATISTIKÁJABAN I az I OLÁHOKR6L I tett
JEGYZÉSEKRE.

PESTEN, I Trattner Matyds' betilivel 1812.
Observari asupra insemnärilor acute despre Romani de catre Prea sti-

matul Domn Schwartner Marton in Statistica, Tarn' Ungure0.
In-80, de 23 pag.
La sfArsit se aflA semnAtura: «G. Erdélybálo (G.... din Ardeal).
Numele autorului 11 dd. Petru Maior, In Contemplatio recensionis (Budae 1816), p. 16:

eAuctor hujus opusculi fuit juvenis Valachus, Thomas Kosztin, Nobilis de Gauran, precum
si Sartori, In: Historisch ethnographische tibersicht, I (Wien 18301, p. 151.

Blaj : Biblioteca canonicului I. M. Moldovanu. Bucuresti: Biblioteca Academiei Ro-
mAne. Oradea-maro: Biblioteca diecezra episcopeascA.

Evanghelie, Buda 1812.

@ 4) MHTfi I Wil AM111636AG1111 I oritHre II I a I ' AdM I
.¡TAOAPsAtiTs AA TvnAp6 4 stimm op* 4-iiis4%orsA8I 411R)AT SA thcTpliol, mA doo-

CT0i1HtliCICSA811 110k, I (1) P Y1 II It II Gl[ 4 TM 10 II. f KS I BiPocnoaism 6isu4iell
am IlpiK-69clisrmiliinai I MAN I G T 4 (1)1111 eTPfiT 11 al. HPOR WEI I Apra-
anfoonSil I wii I iliwrponomiTSA fievkputati Plic-kplipSnsii Ase KtipAOROU,.

1111 EXA,11. I 4 ItpsAcKa Tvnorpazisfe a Ot¡eneepcnniugi pie I Him& 16 'him
Iona Xt% oatliat.

In folio de 2+142+11 foi. Cele dela mijloc sunt numero tate. Tipar negru si roF,tu, pe
douä. coloane. Verso titlului alb. In fata textului o gravurA, sApatd de Engelman In Viena,
In 1795, reprezentAnd pe Sf. loan Evanghelistul.

Bucuresti : Biblioteca Academiei RomAne.
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Fr. Heintl, Inveiptura pentru pra" sirea pomilor, Buda 1812.
ELI T P I 1 nouTpS 1 IIPIGHP% 110d&HdCaP. 1 OKolica

Xdf111171 4:10Pd11411G11, 1 Adman PWUAK8I%8 WiI &cabin:ASA, 1 it marl
4xáPE, W1 IIKONOMFILlilA J CORTETiL111 411141-11 c6R.

dd 1 4 IlprAcica Tvuorp4í â Ofruugep: OillurSpiqui. 11812.
In-80 mic de 171 pagine.
Editia nemteascà i cea ungureasca aparuserà tot la Buda, in 1811.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Ronane.

Petru Maiorl Istoria pentru inceputul Romanilor in Dachia, Buda 1812.
fiGTÓPId

wimps
41161IXTX11 PC3111ZIIMGDP

.¡ToKNuiTs

II4TPXMflIGP MAugo-GxumapTi'no,
HOWTOI1611, UI4 AA 4118411,AT8A 111111CICSA KOHCAATSM (101C8MTIHENUMAI

SA OiillrApTell

lipliCK â.Iap U,HIIW9 pnuinwp.
dd BZWI.

IlothicKa TvnorpazIsit â OilINHKEI1CHTSill,YI1 OîturSpiipti Amu Hiwa.
1812.

In-40 de 2 foi si 348 de pagine.
Pe verso, un motto:
Cu anevoe Taste a nu grgi adevgrul.
Urmeazá apoi prefata aceasta:

Cu van t In nainte.
Zburdare ash nedumeritä, In multY din ceT streinT scriitorl Taste de a

vorni cu condelul asupra Romanilor, strgnepotilor Romanilor celor vechT,
orr ce le soptéste lor duhul acela, carele maï demult spre acéTa ST Intgratà
pre varvarT, ca pre RomanT, sau ca pre DomniT lor sg-T urasc,ä, sau lor, ca
pré vitéjilor biruitorT a toatg lumé, sä, le pismuïascg; cat i cand farg de
nicl o dovadg iscodesc ceva, sau i mincl'unT apriate spun asupra Roma-
nilor, fncg socotesc ca lumé toatä. e &Ware sa crédg nglucirile lor; ba de
o bucatg de vréme, precum magarfu pre magar`fu scarping, asa unif deba
altil Imprumutand derangrile, färg de nicT o cercare al adevgruluT, de
iznov le dau la stampg; ì cu cat RomaniT mal adanc tac, nemica rgspun-
zand nedreptilor defangtorl, cu atata ei maT vartos se inpulpg pre Romani
a-i micsora, i Cu volnicie a-T batjocori.

Cugetul mieu Taste nu fntrégg Istorisfa Romanilor a o tése, färg céle
ce maT vartos se tin de fnceputul lor In Dachia, din vechir scriptorT, pentru
acéla a le Insemna, ca vdzand RomaniT din ce vitg stralucitg sant prgsitT,
totT sg se indémne strgmosilor sgI fntru omeniè i In bung cuviintä, a le
urn* adecg, caträ, Impgratul lor al AustrieT sá fie cu credintg, cgtrg Patria
sa cu cucerie, cgtre Domnif locurilor Cu ascultare, cgtra tot de aproapele
Cu dragoste; si pre sine fntru bate puterile sufletuluT cu nevointà sä, se
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PETRU MAIOR, ISTORIA ROMkNILOR, 1812 59

deplinéscä, cat, precum dela buna maTcä fire au imphKäsit talant bun,
asa, to sä, se facä cetätent Patriet folositorr.

AcéTa Incá iml cautä, sA märturisesc, cá dobändind eu foarte scurtä,
vréme spre intocmire IstorieT acestiTa, cat nicf a o scrie a doao oarä, curat
nu m-au suferit incunglurdrile stäreT méle; nu pot sä mä lingusesc mie, ca,
doard nicT o gresélä nu s-au värät aicT; ha niel rändul tuturor lucrurilor,
pentru acéTasT cauzä, nu 1-am putut tine, ci care uncle mi-au venit aminte,
acolò 1-am insemnat. Pentru acéla orT carele de bine voitorTu cetitorlu de
va face, pang cAnd nu se va da timp pre indeléte bate a le procetl, ace
bunätate cu mine, ca sa-ml arete vre-o smintélä, ce o va arlä, in IstoriTa
acésta, cu multemitoare inimä skit gata a o indreptà.

Istoria lui Petru Maior a fost retipiíritti de doll& ori, pAnti acum, °data' de Iordache
Malinescu la Buda, in 1834, §i a doua oarti de Societatea literarti «Petru Maior» a studen-
tilor din Budapesta, la Gherla, in 1883:

IGTOPIII HIHTOS 4116118T84 POM1tHHAOP 4 MICia.
4TOICMHT% ,A,I 116TPX. AH40G7fil4M110THH, IlpoTonon, WH AA 4111sA-

HAT 141ECKSA KOHCIATSAA 11.0KSNITIM11,1AAE AA Irtiraphil Kinecit an Kvionots PiRICOp.
la 11.84 Koitlfacfca Tlfriorpa4sTe a ANSA 1812. THEIVHT-It.
tap AICSM IlpITH1114HT% npun ICIPMIKI M114111HHGOKX, Gokiirrapion

GTaTtinSila ripItin,TnaTSati lISOAAAIITEA; KS aAaSuirk AYanorSnSii, WH A NicnSTan,IHnoli

vpmaT6 4 ANIMA AATTIACK% ACSI1I1A AtleCTEri icToph, WH TIIAAVKLIHTII pomoutpe non'
A. AfillifiGKHH BOXHIIKfl, ISplreicoNcSwiln JIYH t1flATS4S litomasTeit

Historia de origine Valachorum.
4 &NM KS Tiliapton Kintegiol TInorpaisk a YHTKI(ICITATfil IrtirSpequi. 1834.
Aceastii editie este precedatti, de urmatoarea prefata:

Precuväntare la a doa editie.
Vrednicia Istoriel 1u Petru Maior pentru inceputul Romanilor in Dachia,

datä la lumina, in anul 1812, este de obste cunoscutä, nu numaT de Natia
Romanésca, ci si de Cara, némurile sträine; care au avut indämänare de
a o cetl. Iar folosul ce s'au revärsat din tránsa peste Natia Romänescä,
este mult maT mare, si mat insämnat, de cat sal poate cineva descrie dupa,
cuviintä. Pentru cà acésta, Istorie intemeiatA pe eel' maT vrednicT de cre-
dintA IstoricT, este intru adevär ce maT dintäe Istorie a Natiel romänestl,
care arätänd inceputul Romänilor in Dachia, innaltul sänge din carele skit
h resäriff; chipul prin carele s'au adus if din Italia in Dachia; stremutä-
rile ce le-au suferit, i vredniciile, care le-au facut ii in deosebite timpurl
prin minunatele lor vitejiT pentru Patrie i Crestinätate; insimnänd Inca
si pro unif din vestitil in lume Iroi, carif s'au nascut din sinul Natief ro-
mänestl; nu numaf eh au pus nenfräntä stavilä vrajmasilor Natiel de a hull
färä, rusine asuprä-i, i i-au dat haractir innainté Némurilor sträine lu-
minate: ci inch' au desteptat in Natie si un duh indemnAtorlu de a näzul
caträ, drepta luminare, Cu care se indulcesc némurile cele lalte ale Eu-
ropa Dela esire acesteT Istorie, Romanul, carele mal nainte zäcé arunc,at
In adâncul intunereculuT, au invätat a-sT cunoaste trupina i fiinta sa:
s'au desteptat intränsul lubire de Natie si de Patrie; s'au desvälit dra-
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gosté catra CompatriotT, i c,aträ Stapanire; cu un cuvant, acésta Istorie este,
caré au dat lauda i marire, si au urzit Epocha Natid romänestI. Autorul
se vede a 1'1 fost fntru adevar ales de Pronia Domnezeascl, spre scoateré
Napa sale din cumplitul intunerec; acest Barbat au fost credincioasä, slugä,
Domnuld sau, n'au fngropat talantul cel dat lur, ci fnzecit l'au fntors.

Vrednicia acestd Istorie se poate fnca si de acolò pretui, ca de si o
insämnata multime de Esemplare, s'au fost tiparit: totus fntru atata s'au
apucat, indatä, dupä, esiré el din tiparl'u, Sue& acum cu anevoe sa poate
gasl, i sa samte pipäit lipsa i trabuin(a el.

Pentru ace,a, dr, dorind eu pe deoparte a fntampina lipsa, si a In-
plini trabuinta a unel atat de folositoare 6;1.0; iar pe de altä, parte, wand
a adaoge Dialogul Autorulur Istorid cu materia sa Istorico-Critica, spre
cumplita lamurire a Istoriel mult fnteresant, precum si a face de obste cu-
noscute In linba Nationala, si Disputatiile (fflonichiile), urmate Intre Autorul
Istoriel Petru Maior, i fntre Retensentul el K.') din Viena, prin care Dis-
putatiI s'au intarit adevärurile, si s'au dat deplina vrednicie de credintä,
numitel Istorie, si pre care rävnitorlul pentru Natie D. Damaschin Bojinca,
Iurisconsultul PrintipatuluI Moldavia au avut bunatate a le talmäcl;
dorind zic a folosl prin acésta i eu Natid dupä, putinta, am hotarat a da pre-
laudata Istorie de al dolle In tipariu, nadajduind, c,ä, atat Compatriotil, cat
si orI carele Nationalist TubitorIu de ném si de cinsté lul, cu multemire o
va primi, o va ceti, §i se va folosi dintransa.

Iordachi de Malinescu.
Mart% de istorie, se mai reproduc In aceastit editie 0 cele douii disertatii: uPentru

Inceputul linbeT Romitne0ID i aPentru Literatura cé vechie a Romaniion), precum
aDialogu pentru inceputul linbel Romtiniin.

Cu un titlu cu o paginatie deosebite, s'a adaus la aceastEt editie i traducerea
broprilor polemice ale lui Maior, traducere fticutä. de Damaschin Bojincá. Titlul ei este:

Ai @II T 1 It i fill 6 acopa IcTOphi, nonTpS ..tgonBTSA Ponntoanop 4 META;
IRIMATE 4Tpo 118T0084 II T p 1114110 p, etc. UIH 4T112 P 11 HCIHTSá% R. 4np0-
THEHHKSA IcTopIn, TitAiWKLIHTI AO no lI4TTH112 He 110M-halo ni1HH AfIllifIGIIHR BO-

1811ICKOHCS4T84 II01111,11114.084811 "WOW inn 4 Ar1111HT4 KritHME
IroorapToro X. fiAgoKaT.

4. RXM KS TijnauA 1111112111114 Tij-110PN4Irl 4 IriffitepelTaTirl yHrspito. 1834.

Bro§uril6 pe cari le traduce Bojincd, sunt urmittoarele:

Animadversiones in Recensionem Historiae de Origine Valachorum
in Dacia. (Animadversii. In protiva Retensid Istoriel pentru Inceputul Ro-
manilor In Dachia).

Reflexiones in Responsum Domini Recensentis Viennensis. (Reflecsil
a,supra respunsuluI Dumisale RetensentuluI din Viena la Adnimarversiile
asupra Retensiel Istorid pentru Inceputul Romanilor in Dachia. In Pesta
cu tiparIul lui loan Tratner, 1815).

Contemplatio Recensionis in Valachicam Anticriticam, litterariis
Ephemeridibus Viennensibus 1816. divulgatae. (Priviré Retensid asupra An-
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ticritice RománestI, data (Retensia) in Gazeta literea din Viena N. 7. Fe-
vruarie 1816. In Buda cu tiparIul K. Universit4 UngurestI, 1816.

A treia editie poartä titlul acesta pe copertä:

D'in Scrierile lui Petru Maioru, edate de Societatea literaria «Petru-
Maioru» a' junimei romane studióse d'in Budapest'a ... Vol. I. Budapest'a
si Gherl'a. 1883.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rom:We.

L Nenhold, Inveipturet de a face sirup si zethar, Buda 1812.

la gITSP 1 At a *age 1 GHPal 311XdP I Ann I MCTS4TS-
KKP.3 I, ASIDI 111 ca8 K8n8p8s8A 1 Al no ill. 4.. ToichoTz Ml

A. ilweinn Rin. Ilg8ram.
ELX,VI 1 4 Ktrkii1CK4 TVDOrp4il L OtHHILIO: Otnr8piwil 11812.

In-80 mic, de 24 pagine i 2 gravuri.
Gravurile dela sfär§it reprezintä uneltele pentru fabricarea zah.rului, i sunt gra-

vate de Woloil, cu o esplicare intitulatä: «Arataré tésculuIn.
Titlul pentru intrarea In materie:

Se aratA, modrul sau mijlociré, cu care se poate face Sirup si Mar
din mustul cel dulce al tuleilor de Cucuruz, dupä, ce al cules de pre dânsil
rodul, adecà cocenil, pe caril stau grAuntele Cucuruzulut

Iar la pag. 21, se allá:

Scura Invgaturg a lul Neuhold, pentru facet-6 SirupuluI si a ZaharuluI
din tuleI de cucuruz dupä ce s-au cules rodul de pre el.

Bucure*ti: Biblioteca Academiei Romäne.

Pentru facerea zaharului, Buda 1812.
IlenTp8 1IS,1qopea aartipsail Ann aaticT8p-kivit Ni8rAcTp8. 8°. 1812.

Catalogus librorum qui in Typographia .Regiae scientiarum Universitatis Hungaricae
venales prostant Budan 1841, p. 58.

G. C. Roja, De luzu in medicamentis... Diss. inaug. Viena 1812.
Dissertatio I inaugurals I De I Luxu in medicamentis,I

ejus fontibus et damno. I Quam authoritate et consensu I Illustrissimi ac Mag-
nifIci Domini Praesi-dis et Directoris, nec non Classimorum I D. D. Pro-
fessorum, I pro Doctoris Medicinae laurea rite adipiscenda I in Antiquissima,
ac Celeberrima Universitate I Vindobonensi I publicae Jatrosophorum dis-
quisitioni submittit I Georgius Cons t. R 6 s a, I Vallachus Voscopoli-
tanus I et Maced.

In Theses calci operis adnexas disputabitur in I Universitatis Palatio
die... Mensis I Aprilis 1812. I hora...

Viennae Typis Antonii de Haykul. I M.DCCC.XII.
In-80 min de 64 pagine.
Teza este dedicatä lui: «J. Val. nobili ab Hildenbrandn.
Oradea-Mare: Biblioteca diecezanit episcopeascä.
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Thomas a Kompis, De urmarea lui Hristos, traducere de Clain. Blaj 1812.
N'am vazut exemplare. Popp o citeaza sub titlul:

9WAL1 AfAA KAAAII (Al IWAHH KOK) RAM 1812.

loan Bob ins& nu este decal tiparitorul. La biblioteca Episcopiei din Oradea-Mare
se pastreaza manuscriptul autograf al traducatorului, care este Clain, si care are titlul
urmator:

A I OONIEII AMA KIMIIIIC I Ai otromark ail XE I K1i4111,11 naTpS I ilSOMITII Ae map. 4SO-

A0C COMETS- 4%811 KStrkpHHK. I IIKSAk 4T,ASIO 'I"KAArMIHTI ripe I AHMEA 110M7AHteK11 I Ai I

GAMSIIII MUNN AMA GA,A, I NOMOHAXSA AHH MAH'IteTHrk C4SHHT.I1 Tp0H11,1i AHH fiMao.

La sfarsitul manuscrisului (p. 526) se afla urmatoarea insemnare:

Sfär0t 0 lui Dumnezeu laudä. Scris-am eu cel intre mona0 smerit
Samuil Clain dela Sad Ieromonah din Mänästirea din Blaj. 1803.

La brosarea de mai tarziu a unui exemplar al Aritmeticei lui .$incai (Blaj 1785),
scum In Biblioteca Academiei, s'au fntrebuintat clout)," foi ale acestei carti (8t tO 85, din
coala 6), avand ca titlu curent: Af °muff,* asii V, si ca text, sfarsitul cartii Intai si f nee-
putul celei de a doua.

V. Popp, Disertalie, p. 49. Bianu, Viata lui Miculu, 26. Gaster, in Griiber, Grundriss
II, 3, p. 303. Iorga, 1st. lit. sec. XVIII, II, 412.

Tropariu . . . pentru Melhisedec . . . trad. de Anastasie. (1a0 1812).
FAA, titlu. Incepe cu dedicatia catre Mitropolitul Veniamin, care se reproduce mai

jos; iar titlul pentru intrarea fn materie este urmatorul:

IlillTp$ allfArCIAiK fICTOpil, WA TAAK811111 2PAOTII MHH8HATI1 wii 4sptim6ark.

In-40, de 6 foi nenumerotate.
Titlul pentru intrarea In materie se complecteaza astfel:

Tropariu 13, din a tea Pésnä a MareluI Canon. Care Canon s-au
tAlcuit de Arhiepiscopul al MyralikieT Ioann din Ostrovul Lindo.

Apoi, sub titlul de «Talcuire», se da o expli9are a legendei lui Melhisedec, care In-
cepe cu cuvintele urmatoare:

Acest TroparIu s-au alcatuit din sfänta Istorie pentru Melhisedec, pre
caré Istorie pre larg o scrie cel dintru sfIntT marele Pärintele nostru Atha-
nasie al BAériciT Alexandrénilor sfintit 0 de Dumnezeu inteleptit ocArmui-
torTu, 0 a toatä lumé invAtatorTu ...

Dedicatia:
Cara Pré o snntitul 0 de Dumnezeu maT int5I ales Mitropolit, Al pré

stIntel 0 de Dumnezeu intäriteT MitropoliT a MoldavieT, Kyrio Kyrio Ve-
niamin, aflero§éste pre a ace0iT istoril talmacire, ce Taste de pe grecie pe
moldovenie. Cu cata cé maT multä evlavie 0 Ora la pämänt inchinacTune,
al Pré o sfintieT sale pré plecatul

Pré o sfIntite 0 de Dumnezeu proslävite,
MoldavieT bunu PastorTu, Mitropolite,

Eu ceru cu a méle plecate rugdminte,
Care fle de Pré o sfIntila ta priimite,
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Rogu pre Pré o sfintila ta s'a, bine voTasca,
Cu cheltul'ala mé, adasta sa se typarésca,

Spre a sa impart in daru dela mine data
La bine credindo§ff frall', fara de plata.

Acelora caril' cu placére vor priiml,
$i Cu sufletésca ra'vna vor vol de a ceti

Pre adasta istorie, frumoasa, minunata,
$i talmacita de mine, dupa cum sä arata.

Caré citindu-sa de catra Pré o sfintifa ta,
Mie pré sfanta blagoslovenie mi sa va da,

Celul" ce amu de dansa mare trebuing,
Ca sa alba sufletul mieu folosing.

AO dar cu mine SA fle blagoslovenira
A Pré o sfIntiel" tale, acum 0 dépururé.

Ca de a sale sfinte rugi catra Dumnezeu
Sa ma bine folosescu, doritu santu eu,

Ce'a ce santu de cate m-am rugatu ravnitorlu
Si ace0it istorff sangur talmacitorin.

Pe f. 5 v., versurile urmAtoare:

Adasta Istorie, flind scrisa pe grecie,
lata ca s-au talmacitu pe moldovenie,

Dupa cum sa véde, talmacita nu foarte bine,
Ci cum s-au putut, a§a s-au 0 scris de mine.

Eu dar rog pre eel' ce sa vor indeletnici,
$i cu placuta priimire pre la o vor cetl,

Ca catra Domnul sa faca ruga 0 pentru mine,
Cel ce ma aflu strein de tot lucru facut bine.

Carele eu, dupa cum zidi, santu acela,
A carula conddul acum au scris cu mana

La una mie opt sute 0 dasprezéce
AnT de la Hs., Ianuarie in Mee.

Iar la sfAr§it, dupA, o aRugAcIunen, versurile acestea §i numele traduditorului In
criptografle.

S-au talmacit 0 adasta de mine acela, 1

Carele Eu am scris cu condéiul 0 cu mana; 50
Tara Gel* ce vor vol ca sa-m §tie numele, 1

Pe slovenie le vor scrie, pre acéste numere, 200
Care pe eghyptenie serse, lata sa vadu, 300

Cu soma de §apte sute §ase zed §i opt. 1

200
10
5

Soma 768.
PunAnd In locul cifrelor arabe, pe cele cirilice echivalente, avem numele: 11-114CT4C11.

S'a tiparit a doua oarA, la MAnAstirea Neamtului In 1848, *i a treia oarA la Bucu-
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re0i, tu 1863, sub titlul: Istoria lui Melhisedec, Preotut tut Dumnezeu imparatul rel instreinat
mire oameni ... tipArit.5. Cu cheltueala Sf. sale Piir. Protosinghelul boil, Econom Sf. Mato-
polii, Buc. Tip. Oprea Demetrescu.

Bucure§ti: Biblioteca Academic' Romilne.
Dr. M. Gaster, Literatura populara romana, 301 (vol. II) §i urm.

815. Upz poodintif, Brasov 1812.

O il- K1 4 K 0 II 'h fi 11 1]Ï fi. I 41,41K1 I KtiPT6 (1)0APTO 01fil1nHT0i1PG,
Mil ,ke OX43416T IIPS 430/10GHTOdPe, I KArk K8nfiliuoke:

qi/12 niiTp8 Mari Amps °Vow% Le CONiSail, 2i,toK1i: 11/16ap,rk, 2K8,A,IKAT4, filASA,
inn P/110A. Ilptin KApe Cli *ALM NIMISHATA CKHMEtipi a COMSASil 11i/184 KiKió, 111A :Mall
HVOS 11,4111111*. 048 TluIM'kLIAT Al npe Ailing,' aAHHS-Fpfil*CKII, npe AIIME11 PSMXHiCK'h

4 KsKspiwa.
Km WIN 4TA/ADIMM. KS Fulill'OCAOKiHTat Wil DOD MIDK4l0(11111t IIA ev GisAu,ii-

TSASil wil npi MHAOCTIIKS1184 G7"kl1kll WA IIIHTpOROMIT a T6i1T11 OffrpOKAAXiat KvPix

Kvp AOGH8611. Gat; mi. 4 TvnApió nplin T64T'It MATSUI ASAAntAtív KIrPiX
KIT KOHOTIIIIAAH icolin Korfnil, cnpe K4t111HKA nomanipe, wit cape *0-
A6CSA VIA M Cv'swe IA nptIKOCAAKHINHAWO Kpetptinfi. Ws TIL4tM11111,1T StIACT% KApTe

unit cAS AllwpskoceiT Ake K8KAHT 4 KsaliT KS MSAT% czprtqueu;k will ASApi SAminTe
Al P fl 0111111, @mepATSA IlionAx. Ann eifsiiTil libilrliCTIlpf a IliMU,SASA.

* 1:111HKEAfrIATA TVDOrpAiISTO MTh R P11110 K, Ai TvnorpAzissA ¡WAND 4>piApTX*

XiplisSpT, 1812.

In-40 de 32+356 pagine ci 4 foi. Titlul e tipitrit cu negru ci ro§u. Cuprinde ctileva
ornamente §i. 5 gravuri pe aramii, de die o paginii, dintre cari primele 3 sunt semnate:
.Rafail, Sm(meritul) M(onah) (V. facs. 339).

Verso titlului e alb. .

Urmeazit apoi o dedicatie tu versuri, adresatii Mitropolitului Ungro-Vlahiei Dositei:

StihurI chtra pré o Sflnlitul si de Dumnezeu alesul Mitropolit al Vala-
hiel Kyriu Kyr DositheY, al nostru pré milostiv Stäpän si de obste TaräsI
ArhipastorTu.

Dumnezeul nostru cel cu fndurare
Ne-au däruit TaräsI fntru asteptare
Pre Luminätoribl Soarele ce] mare,
Intru nezmintità incuviIntare.

Pre cel de nici" un nor intunecat Soare
Ni-l-au dat cu raze pré strälucitoare,
Spre a ne 11 noao povAtultoare
Si pré luminate oarmulloare.

Chiematu-te-au Tar4f, Pré SfInte Phrinte,
La turmä, un Soare cu raze fierbinte,
Innalte Stäpäne si Mitropolite,
De la Domnul noao Iar4I däruite i
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V 11,g64AE f1a'Tp8MÁ11 AE I1E PMAPAE Cr5M8A811

111AliiI, OM 11

339. Gravuni din Up poediniet, 1812.

Spre a ne fi noao Rumanilor Tarä.
In UgrovlahiTa, crestinésca, tara,
O bunà povalb, cu stemä, de varä.
Intru ocrotiré cd buna h rard.

46897
9

65
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Acum Valahila Taste miluitä
Si dela Dumnezeu bine norocita,
De pre MOTat& pre invrédnicita
Pentru stäpanire cé foarte dorità.

Dobandindull TaräsT, nu fdra de cale
Mila si povata Pre SfintiTtale,
Pentru care si eu cel plin de gresale
Laud pre Stäpanul in glas de chimvale.

Pre Sfinte Stapane I sO n-am incetare
De a te laud& cu mgrire mare,
Cad mila ce multä o am simtit-o tare
$i acum trebue sä, fill in sOltare.

Razele blandetiT cer ne povestite,
Cat si ale milil a céT ne gräite
Le-al rOvOrsat foarte, pré Sfinte Pdrintel
In toate pOrtile céle folosite.

Nu numal In toate partile loculuI
AI binecuvantat cursul noroculul,
Ci inc,à si mie, pre nevredniculur,
Al aratat milä nedestoTniculuT.

Prin care sant si eu stralucit in stare
Ca dintr-o oglindä, cu imprumutare,
Ca o ste din Soare trägand luminare
Sant si eu luminat cu indestulare.

PriTmit-am razele mileT cel ne spuse
De Pre SfintiTath, dinnainte-mT puse
Si la roadd buná atata aduse
Care pan' acuma Ina nu mal fuse.

Ca luand eu dintalu.asa norocitul
Blagoslovénie dela Pre SfIntitul
Domnul Ignati e, pre mult fericitul,
Arhiepiscopul si Mitropolitul,

Spre a ma folosl cu rodul silintiT
Spre a-mi da in typarTu fapta sirguintiT,
Pre aclasta carte: Usa pocainti T,
Pentru tot crestinul fapta folosintiT.
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Iar Pre SfintlIata mi-IaI adaos altä,
Blagoslovénie cu ravna tnnalta,
Care amandoao flind la olalta
Sant pre mult multamit, §i mima-m' saltA.

Pre osarduItorIu Inca de departe
Te-aI aratat mie la acIastä, carte,

- Ce fllosofe§te multe pentru Moarte
Si marturis4te finta el foarte,

Cuprinde in sine flré cé bogata
$i Filosofila ce adevarata
Care cu marturiI aa, o arata,
Incat de savarit e bine lucrata.

Macar' cä, nu era stand buna cetate
Désupra muntelut la non l a strabate:
Insa dela turma tot nu sa abate,
Ci pré multa grip, poarta *i razbate.

Meat al aratat toata mijlociré
$i al adaogat toatA inlesniré,
Ca un Arhipastorlu al nostru cu fire,
AI purtat de grip, cu toata Iubiré.

Grijind de acéle ol: cuvantatoare
:DA le povatul cu raze de Soare
La fapte cre4tinetT i folositoare,
De multe suflete räscumparatoare.

$i spre a le hra'ni cu /Irma ceresa,
$i Cu palne sfanta i duhovniclasca,
Dumnezeu la multi anl sa te 'nvrédniclasca
Intr-aciasta stare Arhipastordsca.

Urmand mal. Marelul Arhierellor,
IncepatorluluI Arhipastorilor,
LW* Hristos, Capuldi al Beséricilor
$i CapuluI légiI i al cre5tini1or.

Ma cunoscandu-ti darul cuviintif,
De ml-al blagoslovit rodul sirguintiI,
Am fnehinat w, truda ostenintif
Pre Sflntiltale: U§a P ocain ti I.
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Pe lane acTasta, multä, datorie
Am eu pentru mila arätatä, mie;
DatorTu skit in toatä a mé vietie
A rug& pre Domnul multI anT s5, te tie.

In ant fndelungatT ca's5, te p'gzasca,
AdAncT batranéte ca sä-fl darulascsä
Si Cu sAnataté sä te 'nbogatasca,
La multi fericitT anT sa te 'nvrédnicTascA.

Pentru a PatrieI multa folosire
$i a ráriT noastre bunI ocrotire,
Pré bunä povalà $i ocarmuire
$i a cre§tinilor bung norocire.

$i sä ocArmue,$tT cu povata buna,
Din drépta celuT ce Taste inpreunti,
PuTtorlu silinta ca sa TaT cununA
Dupä cum dreptaté cunoscutä, sunA.

Pastorind alcé °I cuvAntAtoare
La faptele bune *i mantuTtoare;
SA albl folosiré cé mult roditoare
Intru bucuriTa cé dépururé vécultoare.

Iar' dupg mutaré de aicT s.5,41 crésca
Intru bucurie roada sufletéscit,
Hristos langl sine ca s5, te prilmésa.
Intru 'npgratiTa a sa cé cerésc5..

Sd-ti TaT dela dansul cununa dreptatiT
Caré ti-au gAtit-o drépta, bunätAtiT,
$i indulcindu-te cu darul dulcetil
Sà,"-ti Tal fäsplatiré silintiT vietiT.

$i ostenéla mé cé maT putintica
Carté mé acTasta, ce sA véde mica,
Pre card la folos pré mult o ridica
BlagosloveniTa sfantA de viadica,

CA o al blagoslovit ca sl facä roade,
Spre cel maT mult folos a multor noroade,
Din caré sa Tag maT multe izvoade,
C5, pre multI mergittorI la Iad il sloboade.
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Socotind' o si eu pré folositoare,
De suflete la RaTu mult aducatoare,
Plec Tara* genunche asa rugatoare
Pré Sfintinale Rana la piclbare.

SA o blagoslovéstir si a doaoara
Ca sa izvorasca mat multe izvoara,
Sa o cetésca toff cu fire wail,
Ca sa Invilaze totl i sa nu moarg.

SA lépede calé alunecatoare,
aléga calé la Ralu ducatoare,

SA-s1 gasasca calé cé mantultoare
Unde e lumina, verdéta i floare.

$i asa totT mergan.d sa le straludfasca
Blagoslovenila cé Arhierésca
Intr' Imparatila cé Dumnezelasca
In vécì ne savarsiti sa se odihnésca.

Al pré o SfIntiltale
Rob pré plecat

Rafail,
din Sfanta Mandstiré NémtuluT.

Urmeaza apoi uStihuri asupra cartii acestila» s't uStihuri politicesti la carte aciasta»
in versuri libere, F.4i douii prefeta in prozti, una «Catrii, iubitorlul cetitoriu innainte cuvEln-
tare», si alta «Cdtra cetitorru, pentru omui ce/ vechru, oprire, iarâ pentru cel nou, «fa-
(mire», cu motto : «Adu-g aminte, cum a toti ne sfEIrsim».

Dupa aceasta: «Scara cArtiT
La sfArsit, pe foile nepaginate, o errata, niste stilturi pentru greselile de tipar i o

lista a subscriptorilor. Acestea din urml se reproduc act:

Stihuri.

Duprecum Soarele a privi nu poate
Ca sa luminéze vane i adancurile toate,

Ci ramane supt umbra multe ascunse,
Ca supt niste perdéle de dansul ne ajunse,

Asa si Diorthositoeful din ochl" tréce,
Ne putand spre toata slova sa se pike.

Slova supt perdéoa ochlulul sa ascunde
Caré cu vedéré nu sa poate patrunde:

asa ramane gresala In carte.
Ca. eu de ingerY sant departe,

A fi M.1.'6 de gresala nu sa poate.
Ca om Rind eu muritorib,

N'am putut a fi negresitorib.
Asa, dar, caz si rog pre tot cetitoribl
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Cas'a' flu crezut O ertat eu Diorthositorlul,
unde am gre§it, ca un om ce a nu gre.51 nu sg poate,

Cu duh de blandéte sg se indreptéze toate,
Aducandu-§l'aminte cb." om flind a nu gr* nu sg poate.

sg mi sg crézg ostenéla mé cé multg,
Pre caré o am suferit cu rgbdare multg.

Rafail,
Smerit Monah din d'Anta

Mgngstiré NémtuluI.

Catalog

Talere.
de numele fétilor, care au aiutat la typgriré cgrtiI acé§til'a.

150 Pré o SfIntitul i de Dumnezeu alesul Arhipastorin §i Mitropolit a toata
Tara ValahieI Kyriu Kyr Dosithei.

50 Pré o Sflntitul §i de Dumnezeu IubitorIul Episcop Kyriu Kyr Cos-
tandie Buzaul.

200 Pré o Sfintitul li de Dumnezeu Iubitorlul Episcop al Arge§ulul Kyriu
Kyr Iosif.

12 Pré o SfIntitul §i de Dumnezeu Tubitorlul Episcop Kyriu Kyr Dio-
nisie Savastis.

120 Dumnéel Cocoana Zona M'Ilesa Brâncovénca.
12 Dumnélul Vornecul Grigora,scu Brancovénul.
60 DumnéluI Paharnicul Pana Costescul.
48 Dumnélul Pgharnicul Mihail Filipescul.
40 DumnéluT Vornicul Raducanul Golescul.
24 Dumnélul Vornicul Barbu Vdcgrescul.
24 DumnéluI Stolnicul Constandin Predescul.
24 DumnéluT Logofbitul Nicolae al sfIntel Mitropolil.
16 DumnéluT Doftorul Constandin Darvart
12 Dumnélul loanna loann Voiné.
12 DumnéluI Pitar Vélcé.
12 DumnéluI etrarl'ul Thoma Delénul.
12 DumnéluI MedelnicerIul Nicolae Tiggrénul.
12 DumnéluI Slugeritl Scarlat Izvoranul.
12 DumnéluT Stolnicul Gheorghie Palada.
12 DumnéluI Pgharnicul Alexandru Comanénul.
12 Sfintrfasa Pgrintele Protosinghelul Neofit Egumenul Zglavaclogulul.

Bucureeti : Biblioteca Academiei Romd.ne.

816. Vitata fi Pildele ... lut Esop, (Buda) 1812.

H 1 /A 101 I wil I 111111116 I IIPI 44eaduTnxf1 I G611. I Lipmi..21.1iCT
Tnhipro M411 I 4ApenTATI. I 1812.

In-80 mic, de 1 foaie fi 172 pagine.
aViiata luI Esopn ocupa 78 pagine, iar aPildele §i invätaturile luI Esopn, restul dela

79-172 pagine.
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O editie mai veche a acestei ciirti a aptirut la Sibii in 1807, tu tipografia lui loan
Bart. (V. adausele); iar alta mai nota, tot acolo tn 1816.

Bucuref}ti: Biblioteca Academiei Romeme.

Viefile Sfintilor din luna lui lannuarie, Mangstirea Neamtul 1812.
Titlul tntocmai ca pentru Noemvrie, afard de data', care e acl: 1812, Mai 17.
In folio de 1+330 foi.
Flirt", prefag.
La sfArlitul indicelui se citesc urmatoarele versuri:

Unule pré bunule H(ristoa)se Imparate,
cela ce Insuff estY rara de pkate,

AcIastä, putinä, ostenélg o priimeste,
si Cu darul tau ne Int'aréste,

Ca si &ella fnnainte,
sä, ne ostenim cu luare aminte.

Tara oserdniculd cetitoriu,
pre lângä, Duh pricepatorIu,

DA-I si Duh de blandéte,
ca prin acela sà se fnvéte,

Sä, ne créza ostenéla,
caré au ocolit al putil gresala.

Pentru celelalte luni, v. t. II, p. 519.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne.

Vietile Sfinfilor din luna lui Fevruarie, Mänästirea Neamtul 1812.
Titlul acela, ca pentru luna Noemvrie, afarä de data, care e acl: 1812, Avgust 23.
In folio de 1+192 foi.
Pentru celelalte luni, v. L II, p. 519..

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

C. Vardalah, Fizica experimentalli, Viena 1812. Greceste.

Conantil iseLpap.catxt, neptemmil viw vearcipon icpeopiasow, ampacpstaa met ix8o6etact
`Ekktivcati xdpcv ubv apppíow insb Toa &y Bouxoppeastocç depxtatactaxiXou lizovaTavtEvou

Bapacckixou, to5 Alyorríou. 'Ev &by, loma. Tb ronoTpapetov Aeorcrikaou Toti Fpo6v8, 1812.

Fizica experimentala, cuprinzand cele mai nou& explicatiuni, compusà
si publicata In limba greceasca, pentru fncepatori, dé 6.tre profesorul din
Bucurasti Constantin Vardalah, Eghipteanul. Viena, tipografia lui Leopold
Grund, 1812.

In-80 de 773 pag.
Papadopulos Vretos, Neoe),Xlmell (1)(10),01ía, II, 165, no 496. A. D. Xenopol, Bibliografie

greceascd de la sfdrfitul epocei fanariote, In Revista pentru istorie (Tocilescu), vol. 11, 426, n° 2.

Isac Syrul, De sullet folositoare carte, Manästirea Neamtul 1812. Sla-
voneste.
Bo citAKS rfg,A, 4AHHodtpl1klia, ;ictigoTso-IpAlia" A HIOAS,A,*AtiMILIA TP131Pi1,

61111, fi @fin, n Gtiirca 4.'-.
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HAfiftlATACia dia A81111110AiSHAR% MACA, aNCII KG Cfillrh ORA HAIllertV flKRtd IGAIta
pTna HOCTHHKA fi (1.1111iAHHKA, BliIHRIANV daK011A XpETomoskaro roma 11111161H

Kit 1110/1AOSAArilICKOM8 GIVIDOSHICÉRCKOMI RAmsa,Koms lliONACTAIII'k tipo itillmampIT*

IfOli1111% Hl AiTO coTsopinTai mipa, 03fic : Li PncTala »u no IMOTH ELIV
iloAhma 11, OKT011:

Tp8,8,11KKIACia KK TvnorpAilsTo GrimooArk dlorpodstiwk.

Intru märirea sflntei, singurei §i de viatà datatoarei i nedespärtitei
Treimi, a tat'älui i flului i sfántului duh. S'au tipärit aceastá de suflet fo-
lositoare carte, a celui dintre sfinti pärintelui nostru Ava (staretul) Isaac
Sirul, postitorul (postnicul) i pustnicul, fost episcop al cetAtii Ninivii de
Cristos iubitoare, in mänästirea Moldovlahiceascä a Sflntei Inältari dela
Neamt, pe vremea arhimandritului loan, in anul dela facerea lumii 7320, dela
na..5terea din carne a culántului Dumnezeu 1812, indictionul 15, Octomvrie.
Cel ce s'a trudit (ostenit) in tipografle shimonahul Mitrofan.

In folio de 1+8+11+173 foi. Aceste din urmà sunt numerotate In mod obinuit, sus
la dreapta; iar cele 8 dela Inceput, jos la mijloc.

Pe verso titlului este reprezentata Inaltarea, dupit Viefile Sfinfilor.

Bucureti: Biblioteca Academiei Románe.

1813.

De obste Articuli pentru fehurile de supt Criiimea Ungarief,
Buda 1813.

lieft A clnape ti PTHKxa fi j newroS I0.0111,TETZU,HAImu 11,10po4I I
csoT j 11P1111111% 0011'11143ft

KWI. I KS TontípioA Tvnorpailsiii 011HKIOCHTATirl Ot¡NrSpitini. 1813.

In-folio de 50 pag. *i 3 foi.
Deasupra titlului, se noteaza: Ad Nruin 7262, iar la mijloc stema Imparaleasca. Pe

cele 3 foi dela sfár;it. se afla formularele pentru actele de stare civila.

Bucure0.i: Biblioteca Academiei

Mihail G. Boiagi, Gramatica macedo-romeind, Viena 1813. Grece*e
nernte§te.

PPAMMATIK 11
PUMAN1K11

TITO!.

1AKEAON013AAXIK11.
XzeaccoOstaa xat nporroy stç cpwc OCZOSLOCG

01TO

MIXAHA 1'. MI1OIATZ11,
AIAAEKAAOT THE ENTATHA AIIA0EAMINIK

ExoXyls.
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Nomanifit e,
ober

MacebonototadAdy
Gpr a cf)t e 4 r e.

sZerfdt unb bum erften 9)14re fierau§gegeben

13011

allittaet O. R3ojabf(f)i,
liffentlict)en grierf9i1dyn 24ter ber IieIigeii

Rational.Scbule.

EN BIENN11 THE AOTETPIAE,
EN T11 TTHOrPA43IA TOT 1S2ANNOT ENTPEI'.

1813.

In-80 de 16+228 pag. si 2 foi pentru aratarea cuprinsului.
Pe verso titlului, un motto din Horatiu:

Dimidium facti, qui caepit, habet : sapere aude. Incipe.
Cartea este dedicatii:

Tiò eirfsvecrrecuo xupiw Altiiirpico Notokáto Nirra. Ton twctiebeigeborynen k)errn

Zemeter Ticofau§ t)ten bon %ilia.

Prefata, ca si dedicatia, este tipitritti pe dowi coloane, greceste si nemteste. Repro-
ducem ad pe aceasta din urinti:

Vorrede.
Jede Sprache ist ein Abdruck des menschlichen Geistes. Je mehr Spra-

chen man daher studirt hat, von desto mehr Seiten hat man diesen Geist
kennen gelernt; desto vielseitiger wird man selbst. Daher seit Ennius das
altbewährte Sprichwort : qua linquas calles, tot homines vales. Diese Viel-
seitigkeit wird keinesweges durch die Kenntniss einer Sprache, und ware
es selbst die verhältnissmässig vollkommenste, erreicht. Daher ist der
Wunsch, dass die ganze Welt eine Sprache hätte, eben so tibereilt von
Seite des Nutzens, als er ungereimt von Seite der Ausführbarkeit ist.

Unsere wlachische Muttersprache, die von etwa 4 Millionen Seelen
geredet wird, die aber bisher politisch zu sehr zersttickelt sind, um eine
bedeutende Masse zu bilden, (wie bedeutend sind dagegen die vereinten
2 bis 3 Millionen Ungarn!) die selbst in dem von Natur so gliicklichen
Lande, das nach seinen Bewohnern die Walachey genannt wird, so wie in
der Moldau in der höhern Sphäre der Sprache der Statthalter weichen
muss, hat an ihren Schwestern, der italiänischen, französischen und spa-
nisehen Sprache die sichersten Bilrgen, was auch aus ihr werden könnt e,
wenn sie sich einst der glticklichen Pflege der ganzen Nation, Hoher und
Niederer, erfreuen könnte I

Die ebenerwähnten Schwestersprachen gingen ursprtinglich von glei-
cher, wenn nicht noch grösserer Unbeholfenheit und Armuth aus, wie es
die noch vorhandenen ersten Versuche beweisen. Und nun ist z. B. die
italiänische Spra'h die allgemeine Sprache ftir den Gesang in ganz Eu-
ropa, auch wo man pnst deutsch, englisch, französisch spricht und schreibt!
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Weit entfernt also, dass der Wlache sich seiner Sprache zu schämen
hätte, darf er sich vielmehr Gltick dazu wtinschen, und venn er seinen
Geist nur bildet, so wird ihm auch die Sprache willig folgen, williger als
manche andere. Aus dem Ebengesagten, was auf unumstösslichen Grunde
beruht, erhellt von selbst die Nichtigkeit der unwtirdigen Zumuthungen des
Neophytus Duk a, eines neugriechischen Pedanten, der, weil er selbst
nichts anders kann, (ars et lingua non habet osorem nisi ignorantem) alle Spra-
chen der Welt ausrotten möchte, um sein ma c car o n is r hes Griechisch
(wie es seine eigenen Landsleute belachen) daftir zu pflanzen 1 Und so
blind ist sein Eifer, da,ss er diess wtinscht, während er selbst die Wlachen
fiir bi ldungs fä higer und b es se r erkennt, als seine eigenen Griechen !
Nur in dieser Verblendung und lächerlichen Unwissenheit kann er, wie
herausfodernd, fragen: Wo denn der Wlachen Land, Stadt, Priester, Ge-
setze. Adel, etc. sey?

Doch b er Oh r t nur mtisste diese anmassen,de und lächerliche Unwis-'
senheit des Sykophanten werden; Widerleg u ng braucht sie nicht. Wären
die Wlachen Hottentoten, so bleibt ihnen doch immer das Recht und die
Plicht, sich durch ihre eigene Sprache, als durch das z w eckmässigste
Mittel, zu vervollkommen. Wir haben dieser Sprache aber schon oben den
Rang neben der wohlklingendsten aller neuen Sprachen mit Recht angewie-
sen, und 4 Millionen Wlachen sind keine unbedeutende Volksmasse, am we-
nigsten ftir einen Griechen, dessen Sprachgenossen selbst die Zahl der oben-
genannten kaum tibertrifft.

Um nun aut meine Arbeit zu kommen, so habe ich hier die Gram-
matik der Macedonowlachischen Sprache liefern wollen, wie sie iiberhaupt
im &Wen der Donau Mich ist. Daraus wird die Vergleichung mit den
Norddonauischen Mundarten ftir Landsleute, fremde Gelehrte, nicht unin-
teressant seyn.

Ich habe das lateinische Alphabet zur Schreibung der wlachischen
Sprache combinirt, wie es alle Töchtersprachen der lateinischen von jeher
gethan.

Das lateinische Alphabet ist wenigstens nicht mangelhafter, als das
griechische für fremde Sprachen, und der Missbrauch desselben weniger
auffallend (anstössig), eben weil er häufiger und gewöhnlicher ist. (Nähmlich,
es wird zur Schreibung aller Sprachen des gegenwärtigen Europa gemiss-
braucht.)

Die ausgiebigste Ablitilfe wäre freylich nur von einer lateinischen Nach-
ahmung des Verfahrens des heil. Kyrills, wenn man nämlich die latei-
nischen Buchstaben: a, b, IT, g, d, e, z, i, j, k, 1, m, n, o, p, r, s, t, u, f,
die auch bey uns entspreehende Laute finden, zum Grunde legte; ftir die
tibrigen ac, k, ik, 4, w, in, 11, '6, 4, aber, neue einfache Zeichen hinzu
er fä n d e, oder aus dem kyrillischen Alphabet., allenfalls mit einiger Mo-
ditikation ihrer Gestalt, dazu entlehnte, zu erwarten. Alle andern Abhiilfen
und namentlich die CombinationsMethode (z wêy, drey Zeichen zu-
sa,mmen fiir einen Laut) und selbst die neuversuchte, der Theorie der
Buchsta,benschrift weniger wiedersprechende, aber doch den Geschmack
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beleidigende, blosse Beschnörkelu ng der lateinischen Buchstaben
werden immer ge gr ti ndet en Einwendungen ausgesetzt seyn. Das Beys-
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piel des ganzen Westeuropa, dessen griindliche Grammatiker alle Ober
diese Methode seufzen, sollte uns zur Warnung, nicht aber zur Entschul-
digung oder gar zur Nachahmung dienen.

Der erste Theil enthält also die Lehre von den Buchstaben und deren
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Ausprache, und von der Verwandlung der Buchstaben welche in den
Nennwörtern Statt flndet. In dem zweyten Theile habe ich mich nach
meinen Kräften bemiiht kiirzlich die nenn Theile der Rede zu durchgehen;
in den dritt,en Theile habe ich kurz von der Wortfiigung gehandelt. Her-
nach habe ich einige Gespräche in allen drey Sprachen, Fabeln und his-
torische Erzählungen mitdrucken lassen, zur Unterhaltung und Uebung.

Wien den 1. September 1813.
Der Herausgeber.

Textul este grecesc .td nemtesc, convorbirile gi in aromElnegte, iar bucatile de ci-
tire dela sfitrgit, numai In limba macedo-romanti F,ii sunt tiparite cu caractere latine.

Pentru caractere v. facs. 340.
Bucuregti: Biblioteca Academiei Romti.ne.

I. Burger, Disertalie... despre zä har, Buda 1813.

AHOGPTfiltie I A all I Ifilft1111 fiXPI1GP ill. A. I menpo 131XfiPI
KApeno Am I 11/INGT Ai TSniri Ao liglIXPX3 I WA I As 2KITt1GTPX I co ifsbil.
GK8pTkrk I Mii npf MIMEd PWAIMIACKS flpEZISSICiPrit.

itil BOA. I KS TvriApton Kpliwori Tvnorparisiii il OtHHILOCH- TATill OtHr8011111

ANN Biwa. I 1813.

In-80 mic de 28 pag.
Pe verso, un motto din Cicerone. Urmeazit apoi o «Prefatien de 2 pagine.
Bucuregti: Biblioteca Academiei Ron:tine.

Calendar, Buda (1813).

Titlul ca la cele pe anii precedenti.
Mara de malaria calendaristica propriu zisii , i LArgurile, mai cuprinde: «Vre-o al-

leys Anecdote», «Cel de capetenie al Postelor curs, prin tara Ungurésca, Ardél gi téra
RomAnescii», diferite tabele economice gi, cu un titlu special:

AICKplillUje I AlCDPI I TPH@Til OIrCIIIASPO I a I ITÓ(MIXII PHIMMU I toil

1 I *amain+ ASA I Kapt I 4 Al:311d A811 flyrteT ',Tian 1795. 4 1011.1gT8/1 EI-IHilljerl eaS
4TAA1IMAT.

AA 18,801. I 4. Kovacica Tynorpailsie a OtHHIlip : Oi'lirSpiqui. 11812.

Urmemá apoi doua povestiri gi o uscala pentru cursul bancutelorn.
Bucuregti: Biblioteca Academiei Rometne.

Indreptärï moralicoti, Buda 1813.

4 A P e 11 T 'h P ri I la 0 P II lifillellt 11 I THH6PHACM I ilsoavre I 4)040-
GHT0fiPe. I 'KS I ICTIATSAAA »CtinAntingi 1G3f1HH aoro(nerr I 11frou,wr6pon8ii wii
IliTsuAu8nSii Amu THAW- 11.16Apa TvmspliTe.

4. fixm I HS Tvn.ipton Kpitpoil Tvnorp4iei S 01/11111111p- CHTATill 01"pirSpiwil
Aim lliqu. 1813.

In-8 mie, de 3 foi, 74 pag. gi I foaie.
Primele 3 foi cuprind Litlul ,,ii un «Cuvant innainte». Foaia dela urma, Labia de

materii.
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311. Sf. Vasille, din Iturdidlura dela Ramie 1813.

826. Inviírtiturd pentru ispovedanie, Ramnic 1813.

4RIIIIITiPii I IliHTpH licnoKiAtitili I 4.npeisHis MA Kd XATI
1111XTKI, I Illii KAHÓdNi, AltiCI AHHII HpARHIU I 621SARHAWOL 111pAHH,6. I tildMIs 4TO5
iHiE KH6 ThswiT1,4Tp8 I ¡That A0M1-111 lurk 118MHHATISA811 MMHk. I 1 Gr) iG31111111i

rem erla KAPAvs IlKO6K cot n WIA___ ......rocnoitinTia pi @zfs6u,Tri cam 1 INH-

T6ition M86 Al iHisiS. I Ktii riiiiihal HIL animal PmA.
4. gilsaTa aninconfo a Phhii. iliTh, /am 1 GAS Tvnspri Al AHmi'vrpii 611raiino

Ilwii Kv6, Tv6, Pkbii. 1 Mil At TitiTriti, ii IDIOM, nnorpkisT6 *AM obi.

In-40 de 1+30 de foi.

flIVÀTXTURX, 1813 77

De cele mai multe ori, se gäseste brosata impreunit Cu cartea lui Tichindeal, Ara-
tare despre starea... instituturitor, Buda 1813 (V. mai jos, no. 835).

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.
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Pe verso titlului, o gravura (facs. 341) reprezentAnd pe Sf. Vasile, semnata : l'iworfe AHM.
Tyn. 1812.

Bucure0: Biblioteca Academiei Romano.

Liturghii, Ramnic 1813.
G(111T6116 uuT Aild11636441filla I rivTkPrifii AlliAWO. ,A,1111Tp8 GISfi1l,11

1110111111,HAW116 I H61110112 d Aga IWANNk BAATOSCT11, A ASil I &Chill tliAk MApl, IIIi1 a

lipmcm Cipiubi. I iiKtimk 41138 At11E KH11 CAS Thlk1111, 4T18 I 4TAM AOMIN. S npi i15-

MHHAT8A311 AGMlik I lex, 1G3A1111 recavria Kileilvi RoaRoX. I 118

ESPOCAOKÉNYM Ilirk G2IsiiI1fiT8A811 I AINTIVADOANTII A T6ATI grpOKAAKTA I Kvpiw K If

He KTAPie I Ink KS T6ATI KireâT8Ana IIpi Gisruorri am I 10E111'410mill

Hems. 1 K v fi r a II ifIKT1f5 Ilh ellICKOrl. PAM.
4 G211fiTA anTaconie, A Pklifi. II-kTk hart.

In-40 de 2+204 foi. Tiparit cu negru §i ro§u, cu ornamente i gravuri.
Pe verso titlului e reprezentat Sf. Nicolae, intr'o gravará semnata, ca :}i cererile

de iertare pentru gre§elile de tipar, de: Dimitrie Mihailo Popovici. Typ. Ram.
BucureVI: Biblioteca Academiei liomane.

Petra Maior, Istoria Beséricei Romanilor, Buda 1813.
fiGTÓPI il

K 6GiPHIG il PGD1112kllH1CZP.
STAT

A lid@TGaP Allil K6g116,
npnc81%t Illii

i'l 11611GDP AHH 11011b AG AXHIPO.
4TOKMAT1 Al

ndTpx aidiem Ai Atigo-gmHmsivrtiu, lipwTonón
111H AA

4HKA1ATSA KpzicKtin KOHCIIAISA1 dOKSMT111111U,1AA1 SA Ot¡urApTni KI1KICK

â KipU,HAWp PIK113Wp.
*

lifl EXAff.
4 Kpr.Acica Tvnorpaisie â 0171INKIIICHTATeri ANN Hip!. ANSA AXuanSei

hart
In-40 de 4 foi §i 392 pagine. Cartea n'a fost terminata.
In cele mai multe exemplare au fost rapte paginele 327 paint la 344, retiparindu-se

pag. 327 §i 328, §i numerotandu-se: 343 §i 344. Pe pagina aceasta din urmá s'au suprimat
la retiparire fnceputul frazei cu care se isprave§te pagina, ca §i restul paginelor pana
la §. 12 (p. 345), *i s'au facut urmatoarele doua mici schimbari: veruitoare (p. 343 r. 11)
In loc de vecuitori (p. 327), §i: indraznireI aceftita (p. 344, r. 6, de jos In sus), In loe de
lndraznireI ha (p. 328), adica a lui Bob.

Prefata:

Cuvant innainte.
Dorul cel nestAmparat, carele pururé 1-am avut a cunoaste intbm-

plärile BeséreceI Romanilor, din tinerétele méle m-au indemnat a culége ori
unde aflam vr-o hArtiutà, in caré era serse lucrurI de ale BesériceI Ro-
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manilor din Ardél, unde lacuTam, fnnainte de vécul mieu fntamplate, i ca
un lucru sflntit cu grije o am tinut. Din pruncie am auzit bucuros pre bh-
tranT, cand gráà despre lucrurT vechl ale Beséricel si ale Vladicilor, In ti-
nerétele sale vazute sau si de la pärintil lor auzite. Dupa ackfa fnadins
cercam sä aflu de acest félTu de barbatT vechl de zile, i fnsu-mi le dam
ocasie (prilej) a vorbi despre lucrurT de demult. Tocma i In Protopopiatui
mieu, In sat Ibanesti, am avut un preot de acest féllu, anume Ursu, carele
In anul 1786, cand s-au mutat din lumé acésta, plinise 118 anT de varstä.
Cu carele cu atata maT mare placére avem a c-uvanth, c pana la capetui
vietiT sale minté o au avut nesmintitä, memoria (aduceré aminte)nescazuta,

toate samtirile intregT; numal picloarele II cam slabise i sprancénele
acoperé ochit

In anul 1792 stiu ca, flind Sabor mare adunat la Blaj In Ardél, unul
dintra ProtopopT ail graft acolo In Sabor Cara Vladica, Ioann Bo b, c. ar
trebui sä se cercetéze Arhivul cel vechiil al Vladiciet aceiTa, i scripturile
céle vechT, care sant spre folosul CliruluT sa se insémne i sa se puna In
rand; Tara zisul Vlädica au räspuns, a nu Taste nemica, de ac,e1 féllu In
Arhivu. La care rhspuns amuti de mirare intrebatorTul Protopop. Nu dupa
multe säptämanT Intamplandu-ma eu a fi acolò in Blaj la laca,sul luT Di-
mitrie Chian, ca,re e acum Prepositul CapitululuT acolò, Tara atund erb, cu
Mull de Notariu al CliruluT, data lul de Vladica loann Bob, vazuT Intra alte
multe un manunchTu de scrisorT Invechite, din zisul Arhiv, nu stiu, Innainte
de mal sus pomenitul Sabor, au dupä aceTa scoase; luandu-1 a mama, aflaTu
ca sant faptele a unor Saboarä vechl de a Eparhiel FagarasuluT, i alte lu-
cruel' batrane besericestI fn parté Romanilor; mâ rugalu zisuluT Dimitrie
Caian, sä ma lasä sa duc cu mine scrisorile acéle, ca doara voTu puté
ceva culége din transele de folos. El fml raspunse, ca nu e nemic,a, In Tale.
TotusT, dui:a intinsa rugare, ca vréu incal pentru curiositate sai le cetesc,
mi le-au lasat sä le duc. Sfintila sa Caian atata au fost de bun, cat acéle
scumpe scule pänä In zioa de astazi nu le-au maT cerut Innapol dela
mine, ca sä le puna laras1 In Arhivu, de unde fusése scoase. Eu fnc,a fntru
acéste starT Inprejur ale BlajuluT am socotit, a maT fära primejdie vor fi
la mine phrintestile acéle scule, de cat la acela, la earn' nu sant nicT in-
tr-un pret. Numar cat la vre-o calva prietenT am descoperit lucrul, pentru
ca de s-ar intamplà, sä morTu, sa se stie a, acéle scrisorT se tin de Arhivul
Vladiciel

Ma duré mima, ca mat toate némurile céle catus de cat polite, fnce-
putul, crésteré, schimbarile i céle lalte ale Beséricilor sale, prin necurmata
nevointä a celor fnvataff aT sal, le au scoase dintru Intunérec la lumina, si
prin darnicira celor avutT date la tiparru; Tara Besérica Romanilor, mh,car
ea acesté, precum cu vita, de cat toate némurile sant mal stralucitT, asa
Cu vechimé cuceriel crestine,stT, nu de multe ghinte IntrecutT, Taste lipsita
de acésta pré alésa fnfrumsetare. Eu fn tineréte, care sant de lipsä spre
a ceti si a scrie mult, am fost asezat la loc ca acela, unde tocma de m-ar
fi suferit slujba parohieT i fnpresurarile deregatorieT protopope,stl a ceti
carti streine, din care sa pot culége ceva cunostiinta spre tréba Istoriel
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BesériceI Romanilor, nu se aflh. BibliotecT. Acum la aceste batranéte din
mila imparatiel sant in stare ca acéla unde BibliotecT sant bogate. Drept
acéla, in cat ma lasa lucrurile deregatorieT méle §i schimbare sanatatil,
care adése orT ma zahaia§te intru acesta clima, bucuros cetesc &aline
acéle, care nu am avut norocire in tineréte a le capata.

In urma acestora, dui:a ce au scapat de supt tesc Istoria ce pentru
ineeputul Romanilor in Dachia, m-am apucat sá intocmesc §i IstoriTa Be-
séricel Romanilor, atat a castor din coace, adeca cari sant de a stanga Du-
nareT, cum curb', &Ira Mare Mgr.& precum §i a celor din colt) de Dunare:
care Cu ajutorTul noptilor celor lungT a unsprezéce saptamanT o am sa:
var§it. Nice maT lunga vréme nu mi-au ingaduit in§tiintare lucrurilor celor
din deregatorie, care ma, asteptä.

De vréme ce fiesta carele véde, ca eu cu fapta acesta am purces
pre o cale necum de altiT bätuta, ci pana acum nice ispititä, de cineva,
nimene nu poate Wept& dela mine o Istorie deplinitä. Eu intru ace
scurta vréme, in c,are am lucrat la acésta Istorie, nu atAta pot zice, cal
o am iscusit, cat di o am gramadit; ca mare parte a eT stä din mo-
numanturl §i scripturT, care din Arhivurile Vladiciel Unitilor §*1 a Epis-
copiel Neunitilor din Ardél, §i de pre airé adunate, le am a mana sau
originale, sau autenticate; §i acéle care sant in limba latinesca pentru
scurtare cartiT i crutare chieltuTalelor stampeT, nu le-am prefacut §i pre
limba romanésca, fara In singurl limba Mines* in ca,re le aflaT, m-am
socotit a le ask. DecT eu ad numaT 6'1 am aruncat samanta §i am facut
ceva gatire, ca altul harnic, carele s-ar apuca mat de cu bun& vreme a
varsteT sale a face un lucru a§a frumos, precum Taste Istoria Beséricei
Romanilor, sa nu se ostenesca, a cauth §i acéle, care eu le-am insemnat
sau le-am descris aicT. Adevarat acela folos 1-am facut cu Istoria acesta,,
cat multe monumanturT din Me ce au vecuit pànà in timpul acesta, §i
scripturi, care au ajuns la manila méle, sa se puna afarti de primejdila
parker; nice sa nu zaca de ad fnnainte ascunse intru intunerec, ci tuturor
sà fle cunoscute.

aceia marturisesc fntru adevar, ca t,oate monumänturile le-am scris
Cu dreptate, §i cele intamplate in vécul mieu cu adevaraclune, §i desvalit
le spun. i macar ca de obste obiceiu Taste istoricilor, a nu serie faptele céle
scalciate ale celor putérnici pana sant in viTata ace§té, pentru ca sa nu fie
suparatT fntru nenorocire de putere lor, eu totu§T pentru dragoste adevä-
ruluT, cu care iml Taste invapaTata inima, mal bucuros am fost sà sufer
primejdlia, de va fi as& voTa celuf innalt, de cat sa las sau a se in§elà
viitorT cu stralucirile cele nalucite, sau a nu §ti causa (pricina) schimbarilor
celor in vécul mieu intämplate; cacT flind cunoscuta causa acelora, mal
lesne, apol la vrémé sa se vor puté aduce Iara§T la statul lor cel dintalu
céle acum rau stramutate; §i gata sant, de voTu fi poftit spre acéTa, de
osebit a le adeveri.

Carte toata o am impartit in doua in Parté din Ulu se tése Is-
toria cucerieT sau a credinter Romanilor; intru a doao Parte se gralaste
despre Ierarhia lor. $i o parte apoT §i alta, o am inpartit In Capete; §i
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pentru maf ward pricépere, Capetele le-am rásfirat In ParagrafurT, pre-
cum urmeazd».

Bucure0i: Biblioteca Academiei Romeme.

Manifestul lui Francisc I, Impäratul Austriei, Buda 1813.
Illl fill 11 (I) e G T X11 I 4.oxau,Teil GAM 1 4111PATXdgf1 fIXOT(P)ÏGf1 I Kpaioa

Ot¡oramai, mil an Koxiaanl.
4 KX,A,11. I KS Tonamon Ilpsiwiri Tynorpadshl â 01¡11NEEOCHTATE1 OfrorSpigai. 1813.

In-40 de 23 pag.
Pe titlu se aflit sterna Impiirateasca.
Manifestul a fost dat dupa disolvarea congresului dela Praga, din 11 August 1813.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romeme.

Mitterpacher, lnväläturä despre agonisirea vile de vie, Buda 1813.
4.. El 11, 1TXP li I Agcopg I &one** I EL fi It e fi As Et 6, I HA menpo

111Kgrilitat Ag â ilsatie I EHH, EHIldPG I toil I 611,GT, i 4TOKMHTS Ag SsToptil
111f111Tfi1, P031613, 1101116HTI6P I ink I A,XGGI6X I on) I .41T1182..14ECT KIM clap-
TATS 1 Ai AGGATSA 1 11X,A,OEHRX MHTTGP1ifiX6P. I fill% AISM I npe4sIKST1 41 AIIMKA

PWMAiNten.
dff &Mil I KS Tvnaptoa Kimsiweil Tynorpadshl 3 0171111Kflica-ITATeri OfforSoiwo

Awl Hiwa. 1813.

In-80 mic 109+2 pagine.

Bucureti: Biblioteca Academiei Romans.

Gheorghie Montanl Versuri la na,steré Domnuluï, Buda 1813.

ESPDXP fi I Ad I Ammo* ,NomoSASil I wA I diN4ITSHT00104$11 HOCTO

Il 1 0 X G X PIG T O G. I Tynxparg KS SNOTópion OoopâTSASti ,A,omo I ii01111dGie
HXd1GEH11, I IltrottoT6A, 01H IETILI;kH 4, night.

4 fip,a I Ks Tvnapion Kosiweil Tvnorpazishi A WooKep-CIITATIrl OCrorSpiwt1
me Hiwa. 1813.

In-80 mic de 4 foi.
Versurile sunt de ctite 8 silabe.
La sfElr,it se afla semnat autorul: «Gheorghie Montan, Invatätoriu Nor : in Pegtan.

Bucure,ti: Biblioteca Academiei Romane.

Pealtire, Buda 1813.
Ilr fi II THP% I IlpookSaSil I wii I 4fixthiTS4SI1 AfIEHA 1 alCgM 1 A Dania

Ci5t4i8 THIISIIIITR 1 4. 311/11414 1 Hp* 414sau,ATS4SA 4n1pAT I II I &TOO f cDPITHHHGK
4T1Ui5 I 4trrpS I KAIrk CI MONA 11,1,AliCAIME, 11;61111pH64, mil Wiinaagi qiil SAWA

Awl I noiSos KS parmAShiame imp, w. ti. A.

da KW I TynspilTK KS KTFATSAna KpsiwId Tynorpa- *hi â OilINHOCNTS11141
ANN Mild. 1 1813.

In-80 mic de 8 foi ai 495 pag.
Verso titlului alb.
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In primele foi se aflä. prof*. Episcopului de Minnie Chesarie, publicatä. In fruntea
Psaltirii dela Minnie din 1779.

In fate, textului, o gravurti pe arama reprezentänd pe David §i semnatil: Binder.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Ron:0ine (ditruitä. de Al. Nutiu, din Oradea-Mare).

I. Teodorovici-Nica, Cdntare despre inceputul fi starea de astdri a Roma-
nilor, Buda 1813.

K7AIITAPII I Agentio .tHenthlit wH cTark Ai aCTISH i A 1 PWANAHHAWP I 4HTOK-

MHTS Al IWAHH Theodorovics I Nika flKtIAIMHtlICKSA tlITSUAH Mil 4 KCHLIaCKA I 01rHH-

KEPCHT5TE AHH 1111114 1 A 1111)HAWP /183HT01110.

lid ESA& 1 4 K. THnorpazisie A OINHKIPCH : oriolpowi. I 1813.

Titlu comunicat de canonicul I. M. Moldovanu.
Textul compus din 19 strofe In versuri sailce, este tiparit pe o parte cu caractere

latine, iar pe de alta cu caractere cirilice.
S'a reprodus de d. Ov. Densu§ianu.
Revista critica literara, II (1894), 81.
Berlin: Biblioteca regalä..

L Teodorovici-Nica, Moralnice sententif. Traducere. Buda 1813.

AI 0 13 ii11111111 6 1 G611Tdfiltiff1 1 cas I do_ onociirdape I 11111101,6, I TpaAtice

Ao I 1GAHH 060AMPOEHII I PWA1R.HiCKSA ILIp6r 41 Biwa, IlliI a ilpttIMICTII- T84811
anaprummic KoricicT6fonsm Alm fig- Aa ticciccwp.

AA EX,,i,fi I 4 KplAcKa Tirnorpazpo 1 01(11HHIp : OiturSpiwri. I 1813.

In-80 mie, de 124 pag.
Pe verso titlului, un motto din Solomon.
Urmeazii apoi aceastil prefatti:

Iubitilor CetitorT1
CArticica acésta, fntaTul rod al ostenélelor méle, nu are alt scop, fArA

numaT a mängATa némul mieu cel pré Yuba. CAcT, ca sä zic adevArul, putine
carp' se aflA In limba noastrh, cé Romanésch, din care sh, poath tinerimé
trage vre un folos, afarA de chrtile beserice0T. Au fost fnceput pré fnvA-
tatul rAposat Pavel lorgoricf, a pré mhriteT Tabule de judet jurat Notarius,
c,ä-rticéle a alcAtul 0 In Typ a le dh, InsA väzänd el ch", nevointa luT putin se
pretuTa0e, fnch, In loc de multemire dela uniT mal multä defalmare au cA-
phtat, maT fncolò a se shrgui au fncetat. LuT au urmat D. Grigorie Obrado-
via, penzionirtul Director al Scoalelor din Banat, 0 dup'ä, ce au scris vre-o
chteva chrtI sholastice, a0jderé a maT scrie au fncetat. Acestur Domn au
fnceput a urmh, cinstitul phrinte Dinzitrie richindél, Parohul BecTchereculuT
mic, 0 acum a Shoalelor celor marl RomAne0,1 din Arad Catehisator; fnsä,
0 el au fncetat, nu §tiu pentru ce. Eu zic ch, niel unul dintrA ace0T doT
bine nu au fácut, eh, au fncetat de a maT lucra pentru ném.

De vom a,sculth noT la ceT ce barfesc, 0 de vom vré sä lucrAm numal
pentru a noastrh, vre-o laudh, sau dobandA, putin vom lucrh, 0 a.,sa, unul
avAnd fricA de vorbe, altul fngrozindu-se, de chieltuTalA, tinerimé némuluT
nostru tot fntru fntunérec va rAmané, 0 niel and nu va ajunge, cum au
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ajuns alte némurt la lumina. Singur un batran, précinstitul Domn Petru
Ilfaior, Protopopul Gurghlulul din Ardél, §i la cräescul Consilium Locumte-
nentiale al UngarieI Cräesc a Cartilor Revizor, inc,ä cu lucrul nu au incetat.
De patru ant de cand sant eu aid in PWa Paroh, mult au lucrat pentru
ném. IntAY: au facut frumoase i folositoare Propovedanit la ingroActuné
lnortilor ; a doao: asémené folositoare Didahit pentru crégeré Jiilor ; a treta:
Prediche la bate Duminecile ,si Särbeitorile anului; a patra: Istoria pentru
inceputul Romdnilor in Dachia; iar acum lucrA la lstoria Beséricei Romeineistt.
Céle patru ma sus numite au eit din typarTu, Tara céstá de pre urmä, cb,t
maï curand e gata a o da in typarTu, numaI sä, poata capä,ta bant ca sä pia-
tésca céle pänä acum typärite. Ca de ar cumpara Romanil nostri cu acé
ravnä cartile céle lor folositoare, cu caré el le-au lucrat, multe alte cartI
némulul Romanesc folositoare am puté nädajdul de la Bätranul acela.

Eu 4jderé, de ma va ingadul Dumnezeu cu sanatatea, socotesc, in
scurta vréme i cu altä folositoare cArticica a vä, mangala, una numal am
va rugh, ca cu acé dragoste acéstä mica a mé särguinta sa o priimiff In
sanul vostru, cu caré eu voao vi-o incredintez, poftind ca sä putetI trage
dintr-ansa folos.

Al vostru gata spre slujba,
Ioann Theodorovict

Bucureti: Biblioteca Academiei Romtlne.

835. D. Tichindeall Aràtare despre stare . . . sholastice,ctilor Instituturi ale natid
romeinefli, sarbe,Ftti fi grecefli, Buda 1813.

1if"liTf1P6 I AICIVE CTAIrk I atIECTWp I164W I 4111110MC. CrOA4CTH11611111 I ill-

GTHTXTXPfi I Sne I Haujoil pwmmuivri, I cxpsewil Loh rponini.
aa um I Ks TIrfltiplOA 11(18illnil Tynorpadsiti a 01711HEWCH- TATO 01711r8pilpti

AHH Ilitpa. 1813.

In-80 mic de 62 pag.
Titlul pentre intrarea fn materie:

Pentru Shoala Preparanda sau Pedagoghicésca a Natiel Romanett
La pag. 13 se citesc urnititoarele:

DomniT ProfessorI In Shoala Daco-(ro)manéscA, Pedagoghicésca sant
acestl urmatort

Précinstitul Domn Dimitrie Tichindeal, parohul Beclkereculul mic,
Professor de invätatura Leget sau Cateheta, ca,rele cuvantul luT Dumnezeu
precum in shoalä, a,a §i de fata in Besérica propoveduIa§te.

D. loann Mihuf, al Pedagoghief, Methodichet, §i al Istoriel *el' Un-
guretI Professor.

D. losif lorgovici, Doctor Filosoflel, Matezil §i GheografleI Professor.
D. Constantin Diaconovici Loga, al GrammaticeI romanett ConteptuluI

romanesc Professor.
La sfar§it se afla mai multe versuri, dintre cari primele trei strofe cuprind numele

autorului lor : Tichindeal, tipärit cu capitale.
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Cine poate mulTeml
Pentru ostenélele voastre,

Mt sAnt de TubitT a grbil
1Nimilor noastre

Vol Protopresvyterl.

OrT In ce am vol Cu inima,
Se vii arAtilm a noastre cunotinte.

Inse nu tim Voao cum ch',ntà,
antaff DE biruinte,

läudandu-vä.

NumAT unul Dumnezeu,
La totl s'.1 vä platésca,

Nu và," fie nicT un räu,
Binele sa vi-1 ddruTasca,

CA mult vA c:§tenitl.

La sfarsit se Oa un ape] catre dubitri cetitorb, cerindu-li-se ajutor pentru «Insti-
tutu] romanescn.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

Triod, Blaj 1813.

T P II CD AI Gr) 11 I AKSM aTpiat 04(1Z Sweskr, I wk MnspilT, Mill pmuMiiina
Korkputnii PzesptiT8ASA. I Gin"' OTsnxiilip* lip* stiusARA-T8481-1 4 usluir L &-
cTpTeii.1(J)PAnlifiGii 4rria I Kpboarl AHOCTWAH : lItipe 11111111- RAH L iipAi-
Asari, di iltAIAAATE : I K8 fillarocnosinTia anClAhltlari CA- ti HA 118NumiT8A811, mil

Ilrk I GifuluTtM811 ,k6mu8A811 AÓMH. 1 I &lit 11H fi ME II. 1 EnsisfoctIn 40srspAw8A84.

4. RAZUK AA laHT11011WAil. I EIHSA AMA Eiwork ASA XC fatTql.

In-folio de 1 foaie §i 630 de pagine. Tiparit cu negru si rosu, pe douit coloane, Cu
42 randuri In coIoana plina. Titlul e incadrat inteo gravurá cu compartimente. Pe verso:
Bima-vestire, inteo gravura mica.

De pe pag. 611 §i Omit la sfarsit se allá: (Mata SflnteT... Mari EghiptAnchel»,
tiparita Cu caractere mai mici.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

D. Vaida, Cudintärä in cinstea Ezsélénlii sale Mann Bobb, (Blaj) 1813.

K k K 1111 T 11P fi 1 4 tHIFICT* 6ArkAtH1,Irl CAM 'MAHN K6BB, KAssAinc8n8A
tiosrs&paui8aii, [nil â KosittiTA wii 4nspwriwIll mspumei GOTHHK AUN AISHTpS.

AHHTpi WE.
tit AHH TM cinT INSMIA1 Kmiptiart, Wall MAil BITpAH, K8 npuniat8n 11(u)cTa-

AagIll KAHOHHILIHAWp Al 40AtHU,liat CA AKSAA Al NOS 4SSHASSASHH,F1, I4CO3, no +T ASO

'HA CAS SAKITSHT.
TI'Llti WTI KAHI)SA UM THHIp 4erp8 ApRTArk 4S11111TI1 CAM ICSLIFOHHIlia, + RAM

4 lassismtm cgs, 4 BIWA, ICAHA datAtHU,Tai CA MArl CC AISAATSA EASAHK, 4 KAim

AUN MAFIA dACIA*HIATII WI, a riSglimaTopSASil r4caprl& Kitil44-1 4 dslifill101 ,A,I
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*MIA A Anari maptinwp ildTpirl, CSMUSA CDpASASH ASH as CalICTII,/1, AA AGM* illilleTHT
Mild : flgpAT, A48 111(31MIT, 4 SEISA 4 f AnpHATI, W SHC.

KS THI1010A GEMHIlapISMSASII

In-80 mic, de 7 foi, 192 pag. i iar 7 foi, pentru indice si gregeli.
Pe verso titlului, un motto din Cicerone.
Prefata:

Cuvänt fnnainte.
Acéste doao cuvantarT facute In cinsté ExséléntiT sale milostivulul nostru

parinte, VlhdiculuT Ioann Bobb, de pre limba latinéscä, In care le-am fost
alcatuit, pe limba rumanéscO, dintru acéTa dorire le-am fntors, ca maT
din némul nostru sh le poath cetl, si väzhnd dintr-ansele, i maT ales
din cé dintie, lucrurile céle marl i ostenélele céle multe, care pentru
bi(ne)le CliruluT si pentru folosul némuluT, top Arhierei dela fnceputul acestiT
EpiscopiI le-au fäcut, le-au purtat i le-au savArsit, sä, sä, destépte inima
cetitorilor spre cucérnicl evlavie i spre multämitoare pomenire a fäcä,-
torilor de bine arhiere si pärintI aT no§trl.

Am fäcut d insä'mnärl istoricestI, scriind némul, locul nasteril, i lu-
crurile, i intamplarile éle maT insOmnate ale Arhiereilor, ca acésté din-
preung Cu biografiTa lor cetindu-le, maT afund In inimä, sh sh rdshdésca
vrédnich pomeniré lor.

Am adaos i a toff sépte CanoniciT lor (In ridicatul acum dintAie, prin
ExéléntiTa sa Ioann Bobb, Capitulum instelaluiti) locul nasteriT, némul, Se-
menarrumul In care au Invg,tat Theologhila, deregatorille pana" a sa face Ca-
nonicT, de dansil purtate.

Fiind-ca dintre maT mulp bOrbatT invatatT §i vrédnicT, cariT intr-un ash,
mare dietezis, precum Taste acesta, sO aula, macar ca.' Exséléntia sa funda-
luind acest Capitulum cu baniT saT, cariT dupä, osebitä, pastraré cheltuélelor
sale T-au adubat, pré volnic au putut sh fie, fntru alégeré personelor la
a,clastä, deregatorie noao, a§a cal nimené pe drept, nu s-au putut socoti VA-

cA nu s-au rácut Canonic.
TotusT dintre ceT ce mal mult au ostenit In lucrurile céle de ob§te, pre

unil ca aceTa au ales, earn', cri vor fi mai plecatY, mai ascultätorl si mar
urmhtorT cugetelor sale, au nadOjduit, care lucru sà poatä fi tuturor maT
bine cunoscut, am facut insAmnare despre fieste-care Canonic.

Mar fncolo am adaos si o disertatie, despre Inparächéré némulur ro-
m Anesc.

DecT Inchtu-T despre faptele i lucrurile celor maT fnnainte fntru acest
Scaon Arhieresc sezOtorT Vadicr, acéTa am voit a face cunoscut, cà nu toate,
pre cum nicl s-au putut Intru o cuvântare, ci numaï céle maT de obste, maT
marT, i prin care mal ales spre fericiré CleruluI si a némuluI s-au nevoit,
din vilata lor s-au cules si s-au pus fntru acéste cuväntärI, &Meg, ca sä,
vazä, cum toil ArhiereiT si phrintiT nostrT, dupg vremile sale, destul pentru
binele CliruluT si a némuluT au fäcut.

Pentru acéla, de sh va IntAmpla ca cine-va dintru c,etitoriI acestor cu-
vântOrl maT multe sO stie despre careva VlädicO, ea' ar fi fAcut, nu sä,
smintésca, nicT sà turbure, cum c,O nu s- au pomenit si acélé fntru acéste
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1) Biografla ei ispritvile lui Sofronie sunt tratate in notele ce insotesc acésta carte,
de la pag. 41-46. Asupra lui vezi mai ales : Dr. Augustin Bunea, Episcopir Petru Pau/ Aron
f i Dionisie Novacovid, Blae 1902.
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cuvantarl, sau in insemnarile, care s-au facut de pre fiesta care Episcop,
chid nu intru atata pentru cal ce stiu toate ate au facut ViadiciT, cat pentru
eel ce nice MAO cate sa cuprind intru acéste cuvantarT, s-au adus innainte
si s-au insamnat.

Tara in ca.t sa atinge de lucrurile ExséléntiT sale DomnuluT Viadica,
acum indreptatorTuluT Ioann Bobb, care tocma dela inceputul ArhierieT sale
pre scurt toate sa pomenesc, am vrut sa aduc aminte, ca orT care sa va
intampla sa le cetésca, sa nu grabésc,a, ci de amaruntul si cu buna soco-
téla le cumpa,nésca, si am nadéjde, chi va puté pricépe s'i gasa, cum ca. Exsé-
léntIa sa lucrurT ash, marl' s'i ash multe facand, si Cu trageré de multe orT
si dela gura sa, macar a, doar n-au putut nimeri sa le faca dupa minté
si voTa tuturor cu bun si sfant cuget, totusl toate adeca pentru folosul
cliruluT si a némuluT le-au facut, eu adevarat a precum am cunoscut si am
simtit in inima, asa am scris faptele Exseléntil sale, care farl de acéla de
obste grit vestite si cunoscute.

Niel prin modrul graTulul am putut cugeta sa-m castig ceva parti-
nire, ci inca fried drépta am putut avé, sa nu flu spre ingreoTare, flind de
fata si cunoscand bine firé pré milostivuluT nostru parinte, asa dara graTul
nu dupa pofta lingusirir, ci dupa regulile vorbirif am silit a le intocmi.

Ci nicT e lipsa, de multi aparare, ca cine precum simtéste la mima
despre sine, asa s-au obiclnuit a judech si despre altul, drept acéTa, dela
CRT ce drept si bine judeca despre lucrurile altora, nu sa poftéste, Tara inna-
inté cebra, carff flind rapitT de ceva patima, rau judeca si in ré parte
talcuesc si faptele céle bune ale altora, toata apararé Taste inzadarnica.

Dissertatia despre inparachéré némului rumanesc, o am facut pentru-
ca, trabuind a face vorba, de turburaré si invrajbiré cé mare, caré prin
Sofronie,) maT vartos s-au pricinuit, mi s-au vazut foarte bun prilej, si
tocma de lipsa, sa o fac, ca cu atata mal vartos sa arg,t, ca Me ce s-au zis
inpotriva sfinteT unirT, si care maï tare deal toate au intaratat norodul, si
1-au facut sa urasc,a .uniré, au fost flume amagirl desarte, cu cat maï lesne
sa pot acum cunoaste si de catra neunitT, vazand desertacTuné lor, adeca:
sa dovedesc ca unitiT nu infrupta posturile, ci postesc ca si neunitiT, si cum
a. pentruca sa face cineva unit, nu urméza a, trabue sa fie catana (pre-
cum invrajbitoriT zicé noroduluT), ea Inparatul acélasT putére are si peste
neuniff ca si peste unitt

MaT incolo sa arat ca punctumurile Unirff, care le-au priimit, and
s-au unit RumaniT, le-au crezut ss. parintr innainte de Fotie, cu toata Bisé-
reca, Fta.saritulut

Sh' puTu innainte si altele din care sa. cunoasca, cata stricare urrnéza
din impärachéré acTasta, si prin urmare, ca mal buna Taste pacé si uniré.

MaT pre urma sa arat, ca nu sa cade, ba Taste si pagubicTos, sa créda
celor de alt ném, zicandu-le ea sant cu credinta de el maT aproape decat
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noT, cad Bisereca RáSáritululi mat de multe orT au cunoscut si cunoaste ne-
dréptà,' zisa lor.

Niel' celor din tarä sä le crédä maT mult decat noao, and iT invätäm,
pentru cii el' nice acga simtire, caré träbue sä o avem nof caträ neunitl',
nu o pot avé, nicT cunostinta dréptä a invätäturir noastre sä väd a avé,
ci din potrivä färä de temeTu foarte rdu ne judecä.

Numal doresc dar* ca fieste care cu poftä sd afle adevärul si cu acéTa
simtire sä o cetéscä, cu caré o am scris, si am radéjde 6," bunä road& poate
sä facä, ins& eu am sädit, sau am udat ce au sädit altiT, la Dumnezeu Taste
tot darul cel bun si desävarsit, care poate sä facä crésteré rodurilor celor
nädäjduite si dorite, care si putintica ostenéla mé de prisosit sä o raspla-
tésca, si indemn mare spre suferiré a maT multora sä fie.

$i &Ant, Blaj, 13 Noemvrie 1813.
Dimitrie Veda de $osmezo,

Canonic ecleziarha si Rector CliruluT celuT tinär.
Autobiografla Canonicului Dimitrie Vaida de Sosmézo (ronulneste Glod, Varmeghila

SolnoculuI din launtru) se afla In notele acestei dill pe pag. 12-13.
Bucuresti: Biblioteca Ac,ademiei Ronattne.

838. Vietile Slintilor din luna Marti°, Mändstirea Neamtul 1813.
Titlul acela§ ca si luna precedentA, afara de numele Imparatului Rusiei, care e in-

locuit ad l Cu numele Domnului Moldovei, si de datii care.e aci: 1813 Mart 26.
In-folio de 6+297 foi, cu ornamente 0 gravuri (facs. 343 si 345).
Pe verso titlului, stema Moldovei, gravatà de: Protoierei Mihail, cu versurile ur-

matoare:

StihurT poetice zéce, catrá Sterna pré Luminatulul si pré innältatulul si
de bine CredincIosuluT Domn lo Scarlat Alexandru Calimah Voevod.

Dumnezeu, cel ce pre toate le stie maT nainte de a sä face,
Pre unsul sau atiAndu-1 Bärbat dupre cum IT place,

Pre mariTa sa, zic, pre Domnul nostru Scarlat,
Pre scaunul domniet Moldover 1-au pré innältat

Si cu semnul sfInteT CrucT prin prejur 1-au ingrädit,
$i cu Spatä si cu buzdugan I-au intärit.

Ca pre vazutiT si pre nevazutiT MI vrajmast sa-T präpädeascä,
Iarg, tara, cu liniste si pace sä sT-o domnésca.

SA ne rugäm dar si noT luT Dumnezeu, sä-I indelunge intru Domnie,
Aicé, adecd, vremélnic, Tara acolò cu sflritiT in vecie.

Prefata. staretului Sylvestru:

Pré o sfintituluT si de Dumnezeu alesuluT Arhiepiscop si Mitropolit a toatä
MoldaviTa Kyriu Kyr Veniamin, al nostru pré milostiv Stäpan si
de obste ArhipästorTu, pre cé de rob, dupre datorie, Ora la pämAnt
inchinäcfune aducem.

Fiind cd acum cu ajutorTul a tot putérniculuT Dumnezeu, celuT ce tot-
déuna Taste gata a ajut& la lucrul cel de fotos si de mAntuiré sufletuluT pri-
cinuitorTu, a cánula putére, dupre Apostolul a zice, intru neputintä sä face
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luna Marti°, 1813.
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desavarsit. i Cu pré sflnte i lul Dumnezeu bine priimite rughciunT ale pré
o sfintieI tale savarsindu-sa lucrul cel fncredintat ca sa-1 lucram, de nevoe
si de trebuinta am socotit a sa face dupre putére oare caré pre scurt in-
nainte cuvantare, aratand numal pre:céle ce privesc care prochimenul cel

pus fnnainte, cum, adeca,
and, si In ce félTu, si de cine
s-au lucrat. Cá céle de sa-
varsit s-au scris fntru cé
dela fnceputul lunil luT Sep-
temvrie.

Decl *id Dumnezeu, ca
lara§T de aicé sa fac ¡nee-
putul, cela ce toate le face
si le preface dupre \ToTa sa
cé sfanth, Intru a caruTa
Mana skit carmele pova-
tuirit si ale indreptarit tu-
turor, au bine voit ca sa te
dé pre pré o sfintiTa tA Tarast
PastorTu bine credincTosulul
sau norod, si au pus in ini-
mile tuturor Eparhiotilor ca
totT Cu un glas, marl
täneri i &it'll-14 barbatT
femet, sa te ciara pre pré o
sfintha ta Arhicpiscop i Mi-
tropolit al lor i Parinte Du-
hovnicesc, ca unii ce Inca
avé ne,sterse i neultate din-
tru pomeniré lor pre faptele
bune i milostiviré i buna-
taté i ravna cé chträ céle
bune si de folosul PatrieT al
pré o drape tale. i toll' de

obste au scris catra marim sa pré Innaltatul i pré bine credincTosul Domnul
nostru, scrisoare de rugaclune, ca dupa ce Dumnezeu T-au fnvrednicit pre
dansii de parintésca stapanire a marieT sale, sa bine volasca marim sa, a le da
lor si pre Parintele lor Duhovnicesc, ce] Bun, cel Bland, cel Milostiv, si pre
carele fl doare inima pentru (latish i pentru mantuiré sufletelor lor.
and marita sa, priimind rugaminté lor i cunoscand ca voTa luT Dum-
nezeu Taste, si cum ca el au invitat pre inimile tuturor sa faca acé cérere
de obste; cAnd a scriTa de mariTa sa pré Innaltatul Domnul nostru scri-
s6re caträ pré o sflntitul Patriarhul a toata Wine, pentru Intoarceré Tan*
la scaunul pré o sfintiet tale, pre caré cu bucurie priimindu-o, cu dragoste
au fnplinit cereré cé blagocestiva a marieT sale, si cu lurrul o au sh-
varsit. and au poruncit ca fara smintéla i numai de cat sa se scoata Lu-

mici,
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mina de supt obrocul linistiriT si a vietuiriT ceil far& grijT, si pre Sfésnic
sh se pue. Si Toiagul rel phstoresc Tara* In sfintita si de céle sflnte lucra-
toare drépta pré o sfIntieI tale, ca din mama luT Dumnezeu, cg ash cred eu,
aducandli-m aminte de cela ce zice: That& stapaniré nu Taste, far& numal.
dela Dumnezeu. DecT ca din nana luT Dumnezeu, and din mana narieT
sale l-aI luat, i. alaïul cel domnesc, i multora doritul ca pre un smerit
cugetitorlu pang la scaun te-au petrecut, i cuvintele de lauda céle dela
ceT marl si dela ceT mid te-au Intampinat. CA asa sa obIcInuTaste Dumnezeu
a savl si a fnnglth, pre ce l smeriff
cugetAtorT, si pre ce l ce fug de cinsté

-

slava lumiT. i and lumina TargsT pre
sfésnic desäNdrsit s-au pus, ca sa lu-
minéze ca maT nainte pre toath casa,
adec,i1 pre toatg tara. Si Iosif fnpar-
titorTul de Graul cel duhovnicesc, s-au
dus ca sh-1 fnpärtéscg, celor lipsitI de
hrana cé duhovnicésca. Si David Ta-
ra* s-au fntors la fripgrgtie. i Moysi
s-au trimis de Dumnezeu IargsI pre
povilluiré noroduluI

Atuncé, pré o stintite Sat:lane,
atuncé, si Luna luT Martie, fnceputul
lunilor, fntru caré s-au zidit de Dum-
nezeul tuturor Totul acesta intru caré
s-au lucrat maï pre urmg la sfdr-
situl vécurilor mantuiré némuluT orne-
nesc, In mijlocul pgnantulul, prin ico-
nomiTa chieltulala i fndemnaré pre
o sfintiel tale si thImAcindu-sh i typd-
rindu-sh, acum au luat sarsit. Si nu
numaI, ci i céle lalte trecute i typh-

/447' rIP'èrn' a. i;g4;4 x.sAms

rite, si céle ce urméza de aicé innainté, re:T:4

pre pré o sfIntiIa ta te stiu i inc,e-
patorIu,si fndemngtorTu i chieltuitorlu.
CA prin pré o sfintiïa ta ì s-au thlmdcit, sl de a sa typärl TargsT prin
iconomila i fndemnaré ajutorTul pré o sfintieT tale, inch si a altor
IubitorT de Hs. si In zilele pre o sfIntiel tale fsI au radejdé, foarte ravni-
torIu de a folosi pre aproapele, ca alt Apostol, stiindu-te, cat te-al acut,
dupre Apostolul a zice, bung mirézmg a luT Hs. spre mantuiré patriotilor
a eparhiotilor pré o sfintieT tale. Si nu flume, ci i acelor de preste hotaxg.
Ind si patrila sà lauda i sa cinst4te i vrédnica de minunare Taste,
prin apostolestile lucrurT, ce sa, lucrézg de pré o sfintila ta fntru dansa.
Si de toate provintiile céle de prin prejur pentru acesté Taste fericitg
si de cucernicie vrédnicg. CA din copilgrie in legé DomnuluI petrecand,
In legé lui cugetand zioa i noapté, te-at fgcut ca Daviticescul pom cel ra-
sadit angg izvoargle apelor,si acum In vremé pré o sfInpef tale daI niste

0'1.,0111q111 iliiiii14411,11q11'11110titt!.

343. Gravurii. din Vie file Sfintilor, 1819.
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roade duhovnice§t1 ca acesté. §i nu Taste niel o vréme, 'lid: o fntamplare
ca sä te impiTadice de spre o aducere de roada ca acTasta. Ca §i Mild din
ravna cé spre vietuiré cé mar blind, §i din doriré lini§tiriT te-ar depärtat
dela scaunul pré o sfintieT tale, §i Lumina s-au sarguit a sa yard, supt obro-
cul Manastiril Nérntulur la o vreme, dar §i supt obroc aflandu-s, Lumina
tot lumina* era, tot asémené lumina, tot acelé§1 apostole§tI lucrurI lucrh, §i
saré tot asémené ca §i mat' nainte sra. Ca §i Chyriacodromionul Intru acé
vréme 1-aT talmacit §i 1-al typarit, §i pre Zosimades aceTa T-aT urmat. Inca'
§i Kecragarlu i Adoleshifa, lucrurl ale pré o sfintieT tale sant.

Si acesté atuncé and eral bejenarTu, and eral fndestulat de lipsä §i
de necAutare, cand niel o stapanire nu era in mana pré o sfintieT tale, le-aT
lucrat. 'ail acum, cand Dumnezeu bine voind Tar4§1 te-aT suit pre scaunul
pré o sfintiel tale, §i pre carmele BisericiT Moldaviel Tara§T ti le-au dat in mama,
§i cetaté Tar4I s-au pus pre \radii' munteluT, ca sa nu sä, mal poata ascunde,
ci totT sä o privésca §i la dansa sä, nazulasca, §i de vrajma§T sä se izbavésed,
§i saré Tarä§l' s-au pus fnnainte, ca sä, sare pre totI ceT ränitT de talhariT
ceT ganditl, ca sä nu sa input i sä, se putrezésca Cu päcatele; acum zic,
cand aT toata indamanaré, ce nu veT lucra? Caré fapta buna prin pré o
stintiTa ta nu va straluci? Pré bine santem incredintatT, cä, saracit, ca mal
nainte se vor milui, scarbitiT se vor mangara, asupritif dreptaté f§T vor afla,
scapätatiT sa vor radich, Cuvantul luT Dumnezeu In urechile ascultatorilor
sa va rasuna, Bisericile bunele randuell céle din Wu f§T vor lua. Si In scurt
toate faptele bune §i randulalele céle de suflet folositoare sä vor inplini.
Ca Lumina lumff, ca sa zic §i a§a, c4. nu Ta§tP pré departe de adevär, lu-
minand lumiT, §i oamenit vazindu-o §i folosindu-se, vor slavl pe Tatal cel
Ceresc, §i Taal cel Ceresc va proslävl In CerTurT pre cela ce fl proslavé§te
pre el prin faptele bune pre pamant. Ina, §i Lunile céle de aicé innainte
In zilele pré o sfintiel tale nadajduim a sa sävar§i. Ca sa cade, precum prin
sarguinta §i cheltuTala pré o sfIntiel tale s-au tälmacit §i a sa typart au
fnceput, a§a, lara§T In zilele pré o sfIntieT tale §i sä, se sfar§asca.

DecT in vremé cand sa lucra, acelé care s-au zis maT sus, ca sa intoarcem
cuvantul la prochimenul la pentru intoarceré Tara§ la scaunul Pré osfIntieT
tale, atuncé §i pre Luna luT Martie typärindu-o Cu toatä, amaruntimé §i fnbo-
gätindu-o cu Cuvinte pre la Praznicile ce sä cuprind fntru Musa, adecä la
sfintiT 40 de MucenicT, la Buna vestire, la sfantul Lazar cel de patru zile, la
sfantul Praznic al Stalparilor, In stanta §*1 maré LunT cu vilata sfantulur §i
dreptula Iosif celul frumos, carele au fost pilda, adevarata a vinderiT lui
Hristos Dumnezeulul nostru, la sfanta §i maré JoT Cu Cuvant pentru vanzaré
Iudel, §i pentru predanira sflntelor §i mantuitoarelor Tale, la sfanta §i maré
VinerT pentru Rugacruné lul Hristos: Parinte, de Taste cu putintä, tréca dela
mine päharul acesta; cu altul la Plangeré pré &Intel NäscatoareT de Dumnezeu,
cu altul la ingroparé DomnuluT nostru Iisus Hristos; §i la Sfanta InviTare cu
patru, dupre cum aT poftit §i aT poruncit pré o sfintiTa ta, dupre cum sä va
vedé. Pre caré o aducem acum innainté pré o sfIntieT tale, ea pre o pargä
a nevrédnicelor noastre ostenelT.

Deci priimé§te-o, o pré sfintite stapane, precum Arhiereul legit' VechT
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pArgile thlor luT Israil, sau precum Domnul pre eel' doT bAnisorT al vAduvel;
Tara de nu, apoT ca pre un daru sflntit dintru ale pre o sfIntiel tale, sau
ca pre o comoara cuprinzAtoare de multe bogatiT duhovnicestf; sau ca pre
o spit:6de InbogAtitA cu multe félTurT de doftoriT lecuitoare de suflete. CA Ta
povAtuTaste pre ceT ce o citesc cu luare aminte drept la InpArAtiTa CerTulut
Ia pre dragoste cé cAtrA Dumnezeu si cAträ, aproapele, care Taste inplinire
a toatA fapta 'Duna, de care toatA legé si ProrociT sl spAnzurA, o rAskle.5te
in inima luT. Pre Credinta cé dreptA chtrA Dumnezeu o inflge In sufletul lul,
pre nadejde bunAtAtilor celor védnice o altuTaste fntru céle din lduntru ale
luT, smereniTa ce urmätoare de Hristos fl illy*, cAtrA nepomeniré de räu
fl povAtuTaste, pre zavistie si clevetire departe le gonéste din sufletul luT.
Cale cAträ pocAintA o aratA celor pAcAtosT, pre rAvnä, cAtrA urmare celor
dreptI In inima lor o aprinde, pre trup II suptiTazA si de grosime ce de
prisosit i-1 usurezd, pre suflet de patirra i-1 curAteste, pre minte i-o luminézA,
si de cunostinta cé duhovnicescA i-o umple, numaT de o va ascula cu oserdie,
si cu lucru va face Me ce fl stAtuTaste. DecT pre acIasta ce Taste fntr-acest
fen priiméste-o, pre o sflntite stApAne, ca prin pre o sfintiTa ta sa strAlucescA
lumil, si sä se märéscA, si slava sA i sh crescA, c,A slava eiT din läuntru eiT
Taste, si comorile céle ascunse fntru sinesT tuturor sä, le descopere, s'i dof-
toriile céle adunate fntru dAnsa tuturor bolnavilor sä si le arate si de bunA
myrézmA pre totT sA-I umple: CA Nina myrézmä Taste Ta, dupre Apostolul,
celor ce sä mAntuesc. la inch', si pre pré o sfintiTa ta te va proslävi, si aratat
tuturor te va face, si mare fAcAtorTu de bine la tot némul rumAnesc te va
descoperi, si nu numaY acesté, ci si cu sfintiT ceT ce sä, cuprind fntru dAnsa,
si fricA si Cu ceI din celélalte ce urmézA déciTa Innainte, si cu ceT din céle
trecute, te va Inprieteni si pre de aproape Tubit lor te va face. $i prin tr-AnsiT
si cu Dumnezeu cel proslävit fntru dAnsir: CA face voTa lor, ca unor robT
si priTatenT adeväratT al luT: $i proslAvéste cu DumnezeTascA Putere sa pre
ce fT proslAvesc pre dAnsiT, si le istorisesc nevointele si faptele lor céle
bune. Amin.

Al pre o sflntieT tale pre plecat si nevrédnic rob,
Sylvestru, Arhimandrit si Staret al

sflntelor MAnAstirT NémtuluT si al SeculuT, frnpreunA cu
tot Soborul cel dintru dAnsele.

La sfAritul indicelui se citesc uraditoarele versuri:

Cetéste-mä pre mine, o Crestine,
(Carte zice dela sine),

Cetéste-mä cu luar' arninte
Si Cu oserdie flerbinte.

CA déca Cu dragoste ma veT Tubi
$i des ma vel unelt1,

VeT vede cum sflntil s-au nevoit
$i pre dracT T-au biruit,

$i au cAstigat Ceresca ImpArAtie,
Odihna cé de vecie.
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lar Mea i cuvintele ce-s In mine,
Le ve Y luA, In minte bine,

Te vel invälth minunT Cerestl
Si laude Dumnezeestl

De unde veT luà mult folos
Dela MäntuitorIul Hs.

Iar de-I aflà In mine ceva lipsire,
$i gresale in typärire,

Nu-s vrednicä eu de prihänit,
Ci cel" ce m-au typärit.

Ing tu, iubite foarte,
De poftestY Cerésca Soarte,

Indreptéza ce gäsestI,
Pre nime sä nu prihanestY,

Cà si tu estI neputintif supus,
Ca si ceT arAtail mal sus.

Unul pentru altul va rugap,
Ca Ral'ul s'A-1 castigatf.

Pe foile 293-297 se afla o: «Sholie a pré inteleptuluI dascaluluI Kyr Dorotheiun.
La starit de tot, se reproduce semnul tipografuluI Mihail Strelbitchi (v. T. II, p. 203).

Bucure;sti: Biblioteca Academiei Románe.

Viefile Slinfilor din luna lui Aprillie, Mänästirea Neamtul 1813.
Titlul ca §i luna precedenta, dar cu alta data: 1813, MaiI 2.
In folio de 1+173 foi.
Pe verso titlului, c4eul reprezentánd Inaltarea.
Bucure*ti: Biblioteca Academiei Románe.

Vietile Sfinfilor din luna lui Maii, Mänästirea Neamtul 1813.
Titlul ca la luna precedent& Data: 1813, Sept. 3.
In folio de 1+296 foi.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Románe.

Viefile Sfinfilor din luna lui funie, Mänästirea Neamtul 1813.
Titlul ca la luna precedent& Data: 1813, Dechem. 30.
In folio de 1+282 foi.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Románe.

Sinopsd mare a slujbei, Iasi 1813. Greceste.

ETNOW1.:. MEPAAH TI); Ntrzell[Lipot.) 'AxoXoubEac xat xpoanyyl; ixiasou
zpcarcavob lisptixotma xat MIINOAOMON., TA TOT TPISMIOT %mi IlsvrtlxoavapEo,)
Tporeepta wt Kovtaxta, IlaaztaXtov xat aXX2 itYpiXtp.a, moart 7tXo trna Osio xat
Stopeoiestaa.

'EN 31A ISI, 1813. '18dta 'EAaaavn.

Sinopsil mare a slujbei de noapte si de zi, rugAciune pentru ori ce
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crestin, cuprinzAnd i Minologiul, Troparele i condacele Triodului si Pen-
ticostarului, pascalia §i alte de folos, inbogatita din nou.

In Iasi, 1813. Cu invoirea bisericeasca.
In-120 de 420 pag. si 4 gravuri pe foi separate.
La sfarsit, dup. tabla de materii, aratä, numele subsciitorilor, sub Wu':

OE CX6p.obaot, cptXoyevaiq rat cptX6raXot EuvSpoplzai ç v laattp veoauarcialç
'EXX7)vosilç Toroypacpíaç.

Contribuitorii iubitori de carte, de neam §i de bine ai tipograflei gre-
cesti infiintate de curand in

'0 'ExXapAspeitamoçilpf.yrup Kbptoq ErapXívco; Frírac, gpopoç iç `EXXiivtriic Tatírri;
Toroypaeplocc.

Prea stralucitul print Domnul Scarlat Ghica, efor al acestei Tipografli
grecesti.

La sfEIrsit se citeste urmiitorul avis:

'Oaot Tibv pcXop,o6awv eiv8p6iv, iì rpocpeecaavtec (we tip) rpbç FXo-
Xoliav MÚT6)Y Irpoeuplav,lawny etc Tb va auvrpitwat, xcernpayirsovrat rat irst-
VOL iv TOt; /LET& Tarim Tor oelaop.ivotç Pt6Xfots. 1814. 'Arpa. 3.

Acei iubitori de invatatura care nu vor apuca sa arate ravna lor
pentru literatura, si vor vol totusi in viitor sa contribuia,sca, se vor inscrie
ca atari §i ei in cartile cari se vor tiparl dupa aceea. 1814, Aprile 3.

MavoutX Bspvipaoç 14* ivapyb; wxlbrirporoc Turoypacpiaç Taínv.

Manuil Vernardos Cretanul, membru activ i epitrop al acestei tipografli
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

Iasi.
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1814.

Acatist ,si Paraclis, Mgnastirea, Nearntul 1814.

4Tp8 GAtina 4048/a 4 TPÓffitit HpOCAIKAT Aillne3ax.
4Tps 9[AticTt HA KAArOCAOKATIA, GAKKATfA gTxn.iiiiii HÓACT(41 Al MINIMS

HICKIT6ApIA WA Ai n8pt:I1vk 410smehtpell IliflPiefl.
K8 BAAIPOCAOKÉHT/A nrk 0 cilsfiwiT8A811 aprrinfacon WA MHTp0HOAAT 1 TÓATI

illonAhrfin KvpI8 Kill K611411111H.
..

4 EpiArrk np.k 118K1wwiii1 CAM Kp GvngicTp8 AprlfmanApiT tuft Gnipint SA 411-
TMW ilisHSCT411 HiMH,SA81,1 WA @ÉK8A8A.

GAS TVHSpHT KIpTIMAKA atIACTA, tap* K8HpAHAII AKAAICT8A li8 Hill
KiCTAp A, Al 4c8turi lipi li, CtiSfiU,TA CA A ASHÒAKI TISAMMIT Wil 4,a,piirrii.r. Ile p tl-

KAACSA ark CilSrlTerl HICKITÒANA Al ,A,Ailisi8, Acimitrk ,11,811pi WA iAAHHiCK 4,3,pinTAT

MA aUlfSAT. BD a K A* icTSA ITilmtri.8HTdpionSti Hérrp8 1HE XE, AA Kilo IK6ACIAI l'apswil

Al np-k 0 cilsfi OA Ca CA8 TZAMI(DIT WA AA px.nA8An7. cat; [tic KA WA Saf R81114 HICTHOA,

4 KAT a AI ilSA C2ISApWAT8pHAI NJ. AA 'AM Mall M8ATI nbicSpri 4Tp8 Cy rAsc8411 4
aul m rrix8p1 Mope 88m CANT WA ÊAAHHilpf, A81111I KAT CA8 n8T8T tinponikt.

.. - -4 411l4 insinscTripe 114mu,8n, 4Tp8 Set Tyn : 4 thisA, ,iiCv"Ai. IKAii : AT.

In-80 mic de 2+149 foi.
Titlul ocupii, trei pagine.
In fate, textului, o gravurd reprezentAnd Buna-vestire §i semnata : Protoierei MihailA.
Acatistul se termina cu f. 145. Pe foaia urmatoare, numerotat gre§it 147, in loe de

148, urmeaza:

Oare caré arätare din pravila.
La sfArlitul acestora se explica:

Acéste invätAturi s-au luat din Pravilioara cé in BucurestI typärità la
anul 1800, dintru invätAtura cé catrà Duhovnic, fila 44, tata a 2-a, 45, pAn'd
la 46, fata intilIu.

Pe ultima foaie se afla o stoma cu deviza: Non solum armis (facs. 344).
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

A,ohiazmatariu mic, Ia.,i 1814.

fi1'in3 111 fITAP 10 I &Ill K PAIKK 1 &App. S pmHAShininwp 'nil P8r1-
48HHAWp iliAWP I MA Ai TpisthiHu,s ink Al M65 I 11Pdfall,HiICDP I CKÓACI ANN Alo-
AHTHililiKSA LIM MAO I iiK8A1 Al ASHÓAKI AIOPAOCAHASCI I CAS TVHIpAT : SAIWPAH-

ASCII HO KS SAT. I p8rstil@nri Tpin8nT64po. i 4 sfutene Hot 4iisnu,AT8n8t1 'IA I Hp*
ASAumbintiii A6mill3A811 ticirrp8 I i Ga. G I{ APA: A il 6 5 : II A il Illi fi X RK OA
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KS EMPOCAOftillianuui TtSATS K111111-18AAA C0111,PITSASII 111111T130110AIT I a T6ATI
Kvpiw Kvpiw Ea111 &ht.

TvoorptizisIm C/ISliTfli 114HTOOSOMII MIMI I 1111 &OM MAA n
In-80 mic de 2 foi si 250 pag.
Pe verso titlului, Maica Domnului, gravurd, semnattide Simion.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

845. Apostol, Blaj 1814.

11 II 0 T O 1 h JAdm STORt amps al1113AT, unii 14(- nspiT, Asns VAN,A,SittAA
PS-ICIVIITSA811.I G8ST GTsnimnirk nirk 4H4oTsari .tnspkr Á

cToi. tPflIPI11øi 4.T1 lquitoA AllOCTWAHtliCR, Epiniu,iin I

A8A811, iijui IltAtAAATI : f Kt; KAAPOCAOHÉHYA dACIAiHRTA CAM llp I GrICOUATSMO, IIIA
ósiiSiiS áwii. 1 MAHE E ca fi ii. EAMIIICSA

RAMC Ad 11111Tp0f1WAiO. IANSA AMA HAtperk WI re "arum.
(Ks TifflApIOA GEMHHA(110ASit)

In-folio de I bate si 264 pag.
Tipdrit cu negru i rosu, pe cloud coloane.
Titlul incadrat fnteo poartti semnatä.: Sandul Tipografu.
In fata textului e reprezentat Evanghelistul Luca.
La sfiwsit se citeste urmdtorul epilog:
Lira vd, TubitI cetitorI In a cgrora malnl va veni adasta sfanta Carte,

vä, ve4i invrednid a cetl Intransa, ce gre§éle off In tip5,rire-i ve afla,
ori almintrilé intr-alt [chip] yell gasl, bine tiind i cunoscute avand pricinile,
ce spre mantuinta sa s-au obicInuit a le aduce la mijloc unul flete care Ty-
pograf, lang5, care, pré drépte fiind, negre0t s-ar puté adaoge i acel'a,
precum cà eu, ca Preféct, purtatorl'u de grije Typograffl, dela anul 1806,
de cand sant ales a purta sarcina adasta, i s-au i tiparit supt a mé ins-
pectie mal' multe cart): biserice§tl, precum : Lyturghitarïul la annul 1807, Pen-
tecostariul la anul 1808, precum i Polustav tot la acel an, Psaltiré la anul
1809, Tryodion la anul 1813, dar mal multe pentru fnvatatura Scoalelor, cu-
prins (End i cu alte slujbe i deregatoriI, precum din titulä, sä, véde, la toate
dorind i silindu-mä, a face, fricat au fost fntru a mé putintà, destul,
noapté indrepand gre§élele, care prin nebagaré de sama, sau tréceré cu
ochil a culeg6torilor de slove, prin mine 0 supt a mé inspectie dedatI la
ada,sta, a lor slujbh, nu numal' Tama, ci 0 vara o am facut zi; ha inca de
mulfe ori, precum i fntru tiphriré ase%ila, in trir rindurI am fost din dre-
gatorie silit a e0 la vizitatia eparhiilor, cand In locul mieu pre altul, numai
ca sä, nu Incetéze lucrul Cu scadéré Typografil i ponoslul lucratorilor, am
trebuit sà las puratorIu de grije, Indreptaff cu Duhul blandételor, de cat
lucrul mal mult pretuind strädanfia i buna vointa, cu caré i adasta spre
plackré i indestularé tuturor, mal osebit de cat Intr-alt rand, 0 maY deschis
de cat airé, am voit a sä, tipàrì, dorind i poftind tuturor In Domnul spasenie.

Dimitrie Popp Costa,
Paroh Affudulut In slavita Varmeghie a Belgradulul de jos,
precum 0 a aceIa$ eparhil' 0 a ScaunuluI

Protopop, i Notares mare S. Conzistorium Vladicesc.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romd,ne.
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846. Avgastin Episeopul, Kecragarion, trad. de Gherontie s'i Grigorie, Mantis-
Urea Nearntul 1814.

K OK P fir fiP 1 G)11 1 SA AkilussicKSASH IIlil 4i1IVIT8A8H i fh/TXGTill alli0-
Roux/mil inuribillefi. I iimicz HATO Kip.

4T7h1h, liStliTiprl. AMA, GHHI'SpATIIII KSKAHTI. ¡ITO/a, ilEHIVS HOHKIIA AS11 X.

iiihiTpa, 11EuTpS sAposlip* ÍTHHAATA.

4T118 KAM CIS K8npilti,e, AASAE, IIlil Ontinómi, wit mSnivivaipti npi 4STEpalH11,11,

up lap' AtiblealiCKSA 112SpAHTE HE 4LIETAT 4HISAUIIHASAI KITA AtilHESES, GTOHret.

Kip CAS TIAMMIAT Al KSHallari AACKAAll rEpiHTTI Wil rwirciplle. Mk SKSAA

4T4fIO CAS AAT 4 TvilApio, Ks fiAarOCAOKÉHYRt WA KIEATSAna HA'0 c$iiivii ctino Kvpiw

Kvp: Kel11111E1111, Apxunicic : Hai illiliTp0HOMT 3 TCSATI (1110A,A,A1T/a.

4 TVH : C4Sfillri 1111su7yrripi 11-kmu,Sn. 41.. spiiwk K8s: illprm : oaf OT.ipm,

Kvp OviulicTp8.
4 LISA Agile XE, olliii,1,I. Hsi', g.

In-40 de 10 foi §i. 450 pag.
In primele foi se afla:litlul, un extras de psalm pe verso titlului, prefata lui Grigorie

catre cititor, care se reproduce mai jos, aviata celuI fntru Sfinti Parintelui nostru Avgustin»,
arittarea cuprinsului *i, In fata textului, o gravura reprezentand pe Domnul Hristos, gra-
vatit de: Proto Ierei Mihail S(t)rilb:(itchi).

Prefata:

Catra c,etitorTul.
Altil de alte fapte bune sa se minunéze ale slintituluT si fericitulul

acestuTa Pärinte Avgustin, celuT intru toate de cat nimené maT jos, Tara intru
Theologhie de c,at mulff maT sus: UniT aded, laudandu-T invatAtura s'i cé in
limba ellinéscä, Tara maI vartos in cé latinésca, intru cart multe carp' al-
catuind, ca alt soare pre vremé sa, la suta a cincé a anilor dela Hristos Man-
tuitorTul nostru, in Bisérica luT au strälucit. Iara altiT, infranaré cé dupa Bo-
tez a vietil, si curateniTa mint% cu care intraripindu-sa, in norul cel luminos
usor au intrat, si de acolb dogmele Theologhiei noal ne-au pogorat. Si uniT
cu florT de laude Incununandu-I pronila cé pastordsc,a, si pästorira cd fnte-
léptä a turmiT 11A Hristos cell ce era in Ipponul CarthagheniT. Iara altiT,
staré cé inprotiva eresurilor tare, si täriTa cé pentru märturiile scripturilor
nebiruita, prin care sprancéna ereticilor pré cu cuviinta o surpa, si soco-
télele Pravoslavnicilor ca cu niste legaturT nerumte le intaréste. Ma mie
maï mult de cat toate vrédnica de lauda mi se pare umilinta luT cé multa
si dragosté catra ZiditorTul cé infocata, pentru care si de DumnezeTasca stra-
lucire s-au invrednicit, si darul TheologhieT din destul dela Dumnezeu au
luat, precum Taste aratat si din celélalte ale luT cuvinte, dar nu mal putin
si dintru acéste privitoare si theloghicestï rugacTunT, intru care ataté inte-
légerT innalte theologhicestl Sg aflä, at:Ma dragoste fierbinte §i infoc,ata sä
simte, atata umilintA adancd sä véde, intru at nu numaï pentru dansul nu
poate cineva a cunoa§te, oare cu sinesT au fost el mar mult unit, sau cu
Dumnezeu. Ci si cel ce le va ceti cu luaré aminte cé cuviincToasä, sa va rani
minunat de DumnezeTasca dragoste céla ce izvoraste dintransele si cu totulusT
tot sà va lipi de Durpezeu cel Whit de el si indragit.
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Pre cum pre acIastä minunatä, patimä o au pAtimit i pré o sfintitul
nostru Stäpan Arhiepiscopul i Mitropolitul MoldavieT Kyr Veniamin; pentru
acéla, 5i dupä ce s-au tälmäcit Tale din limba ellinésca de .cel fntru fericita
pomenire cinstitul mieu staret Gherontie In stAnta Mänästire Nérntul, pré
o sflntila sh, ca un Tubitorlu de fn. Pärinte, afland vinul cel ascuns al umi-
lintiT, nu au suferit a nu-5T adäpà, acum cu el 5i pre fliT sAT cel InsetatT, ci cu
typäriré lor, ca cu un fluer pästoresc trämbitind, pre totT la cetiré lor ca la
un Pahar duhovnicesc if chiTama, vrand cu adevärat, ca Impreuna cu totT
de vinul acesta al umilintil 5i al dragostiT cell Dumnezee5tI sä, se Inpärtä-
5ase,ä, i inimile cu veselie adeväratd, de c,a,ré Dumnezeu sä veseléVe, sä-51
veselésca, ca c,äträ Dumnezeu a zice sà poatä: latà eu i pruncil pre cariT
mi-aï dat, Dumnezeule. Iarä, dela Dumnezeu a auzl sä se invrednicésca : «Bine,
slugä bung. 5i credincIoas5,» i celélalte. SA se bucure dar acum Tarä5IMol-
davira, a 5-au maT dobAndit pre Pärintele cel TubitorIu de fi, pre PästorTul
cel adevärat i priveghitorTu, pre LucrätorTul i PazitorTul VieT cel osardui-
torTu i färä de preget, pre Voevodul cel ravnitorIu i ca cu foc suflaiorIu
Inprotiva eresurilor 5i a nedumnezeiriT. $i catra Dumnezeu Pärintele ce!
ceresc, IncepätorTul pästorilor, Sä,ditorTul vieT, Impäratul cel mare, glas de
umilintA sä innalte ca sä-1 päzésca pAnd la adAncT bätranéte, a5a spre miln-
tuire povatuind 5i de sus povätuindu-sä. Amin.

Ce! Intru ascultare
fmpreunä cu talmäcitorTul petrecatorTu,

Grigorie.
BilcureSi: Biblioteca Academiei Romano.

847. Calendariu ... pre MO de ard, Buda 1814.

K fi II A fi P 10 j tu caw-LAT. j IIP( 100. Ai fink I4tifinis: Amt
iiian 1814. OINK Ala ihiS41 1914. I 4 KAN I GE KSIVIINAE: 1) Xpouon6rIa. 2)
12 I awsnsil. 3) 11aCKAAL1 ii 100 M 24111 I +TOKMIITI. 4) flpwrArk MCII(11
CKHMEArk Wil M111 Mirk lIS1114. 5) 114c8A llógunwp 4 AKKAI1I1IiT I 101011, wit na
c*acpuniT 4K1 mil ¡ATE Mairi NoLIT6 milicz AthcpSpii.

Pwmmuitin SAKKTSAT, wìi KS ICTIATSlitAit s%S j 1IHK0h1 HHKOlifiN
AHH Kp4w6g Awl, 4 Tvth4p6.

Afl &NM I 4. KfusAnca Tvnorp4io a IniumocHTATgei OilirApIeri. 1814.

In-80 de 192 pag.
D. Dr. C. I. Istrati poseda un exemplar, la care s'a pitstrat titlul exterior, adeca

cel tipitrit i lipit pe legEtturk precum i aratarea euprinsului, pe fata din twin& Gravura
de pe acest titlu reprezintA pe un astronom lezAnd la masii., Cu o máná seriind, iar Cu
cealaltd, tinElnd un ochian, prin care se uita" pe fereastrA la eerul instelat. Titlul adi
este acela§, Insä prescurtat.

La sfàrit, ea eadaogere», se aft* eateva capitole de medicina veterinaril populartl,
sub titiul:

Doftorie fnprotiva a vre-o cAteva boale, ce lesne i adése orl se pot
intampla cailor, boilor i oilor.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.
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Ciiiindariu, I4 1814.
'AL Philippide, Introducere in istoria limbei si literaturei ronoine, p. 158.

Andronachi Donici, Adunare ... din di rfile linpliräte,stilor Pravile, Ia.51 1814.

it ,A,XlifiPe Kg1IPH1136T0dP6 4 OKiPT I Oa I Kspitane 4,ns-
pwritpantvp I 11 P 111K H II 6, I CF101 I 4AECHAP* iliAWP ilf CI 4AMETHH,liCK 4TPS .¡Its-
itwripa I mi.% s8 TPHMATO KiiTpS 114T*, TiTASA, 1141184 1114 114-11ar4ssn 4nsps-
Tiipa4wp lipaant. I itstLa 41-rkal TINIK(IFITIK KS 110.3KOIliliTA ark ..¡FisnitA- p84184 MAW
Wei OTMIZUHT61310 11A °Weal I OK(1131111T 411611APX KfIIIIIIIIIIAX
BO GEO A. I 11h KS GAIWOCAOKiHIA 11A1)11 CdS4IHIVITSASFI laarpononiT I la inoAAA-
sioil Krpiw I Kvpitv E 6111111111111. I flniusTSATK KS OCTEHilid ink OcApALo lloApiontg"

Alonpisieri I 1111APOIniKEI AORHI.
MUM 1814, 1 4. Tvnorp,i4stra c*iiwil 1111aTpononal.

In-40 de 13 foi si 182 pag.
In foile liminare se aflit scrisoarea de dedicatie ctiträ, Mitropolitul Veniamin, care se

reproduce mai jos, §i o: «Predoslovie sau povatuire spre tntalegeré cdrtil.».
Cartea avusese alt titlu, duprt cum se vede din urmatorul pitac al Domnului Moldo-

vei, pitstrat In Biblioteca Academiei (Doc. rom. LXXIV, 148):

Io Scarlat Alexandru Calimah Vvod, cu mila ILA Dumnezeu
Domn 'Mil' Moldova

Pre osfintie ta parinte Mitr. §i al nostru rugatorTu Kir Veniamin.
Fiind ea' la carte Adunaril ce s-au facut de ch.-tre Dum. biv ve! aga

Andrunachi Donidu din Imparate§tile pravill, s-au pus o epigrafi nepotri-
vita cu cuprindere ace carp', poroncim dar ca toate filete ce s-au tiparit
pana acum cuprinzatoare tiduliI Domnii meli §i fntarituril i iscaliturilor
Dum[niilojr sali boerilor, sa se deje clumisali biv vel agaI Mihalachi Sturzai,
§i in locu acestora sa sa pui aceasta de maY gYos epigralì:

«Adunare cuprinzatoare In scurt de Pravilele cartilor fmparate§tY, spre
Onlesnire celor ce sa indeletnicesc întru invatatura lor, cu trimitere Cara
«carte, titlu *i capul imparate;tilor pravia».

Intr-acest chip dar sa da voie a sa tiparl acla c,arte.
L. S. [1]814 Mai 25.

Procit: Calimah aga.
Scrisoarea de dedicatle:

Pré o SfintituluY DuhovnicesculuI PastorIu, Mitropolit al Moldavid
Kyrio Kyrio Veniamin, firasca inchinadune.

Cara cine altul s-ar cadé mat cu cuviinta a sa fntato§a Cartè adasta
§i a sa aduce prinos ostenélelor méle, de cat catra Pré o sill-411'a voastra, pre
carele am aflat unul sangur sarguitorIu a o aduce la lumina, spre a fi mul-
tora de folos 7 Multemiré sa va propovedul pentru dépururé, darul sa va mär-
turisì intru ob§tie, binele sa va povesti tntru adunaré multora, pilda va fi
urma§ilor, §i indemnare fntru céle maY desavar§itl

Eu nu a§Y fi sporit talantul, déca nu a.51 fi aflat pre Pré o stIntiTa voastra
doritorlu bineluI.

Norocire au fost mie buna vointa a Pré o sfintiilor voastre, frig indoita

www.dacoromanica.ro



DONICI, ADUNARE DIN PRAVILE, 1814 99

mie norocire prin adasta au fost, a privi Cu adése apropilare slävitele da-
rurI ale Pré o sfintiflor voastre,adâncimé smereniel, innältimé fntru desfätaré
slavitelor cugetarl a Dumnezeestiï mrir, raul cel nesfarsit al blandetil, a
bund vointI, si a sfaturilor celor cu priintä chtra top de obste, cäldura dra-
gostil &Ora Dumnezeu, i durere cAträ cel de aproape! Si, ol fericita turma,
caré necontenit auzI glasul Pastodulul tau, celula ce te povaturaste, celula
ce Iff da bune pilde, i î deschide din sanurile parintestl trimitându-t adése
orl fn scris sfaturile mantuiril tale. Si, o! norocite noral, avand faclila de
apurure aprinsa fntru stésnicul el. Sté de lumina Intru amilaza zi. Nor lumi-
nos spre povätuire. Soare, care nu fntuneca ochil celor ce privesc caträ
dansul. Izvor de adapare prin sfaturT de mantuire. Podoaba Beséricil. Slava
besericesculul cliros. Lauda patriel. $i povestiré de lauda celor dupa nof !

Plecatul flu sufletesc
Andronachl DonicI.

C. Negruzzi a publicat, la 1858, o editie now% Cu tit/u/ acesta:

Colectie prescurtätoare din Legile Imparatesti cu trimitere Cara Cartea,
Titlul, Capul i Paragraful acestor Legi. Ecstrasa i regularä de Logof. An-
dronachi Donici. Edítia a doa Iasit Tipografia lui Adolf Berman, 1858.

In fruntea acestei editii se gäse§te urmittoarea prefatli:

Prefatä.
Nu §tirrull care ati fost legislatiea Dacid; nu ne Indoimí msa ea dupä

cucerirea el, RomaniI ati fntrodus In ea, °data Cu invingatoril lor vulturï, si
legile lor, lar dupä emigratia coloniilor romane In Mesia subt Aurelian, lo-
cuitoril ce maI xamasesera e pre de sigur ea s'au servit tot de legile ro-
mane, fnpestritate neaparat cu oare-care uzurl a barbarilor, de care ne-
contenit se häntulati. Si In adevg,r, un popor simplu, patriarcal, ce se ocuph
mal mult Cu lucrarea parnantuluT, nu avea nevole de acest belsug de legI,
apanagin a natiilor civilisate, de acest nämol de forme care adese inghite
fondul. Neanvoirile i pricirile Intre Romani, precum la toate natiile primi-
tive, se precurmail prin hotarirea capilor si a batranilor.

Dupà reanturnarea frig a Printilor RomanI din Maramuras, Alec.sau
dru I, primind insigniile fmparatilor Paleologl, adopta i Legile Imparalesll
(Vasilicale), din care ltand cele ce au socotit potrivite cu a vremilor fnpre-

statornici un cod In limba jruT, precum de aceasta ne spune isto-
ricul Cantemir. Apol dupa trecere de cloud veacurI, Vasile Voda, culegand
larassi din Vasilicale i dill ale MI Alecsandru, alcatui un noù cod prin sta-
ruinta, lul Evstratie Logorátul, i fl tipari in tipografla fnflintata de el. Insa
el cuprindeh maI multe legI penale si de plugärie unite cu obicdul Oman-
tuluI, lar legl civile erh foarte putine. In urmare, legile lul Alecsandru se
phräsirg si se dtara, ca unele ce nicI fuseserä tipärite, ramaind numal
codul Vasilian, care servia judecatorilor pan' la inceputul veaculd trecut,
precum Taras1 Cantemir spune.

Cand fnsa. cärmuirea teril caztl In mana Domnilor gred, legile, dupa
zicerea luI Anahars, ajunsera a 11 ca mreja painguluY In care mustele mid
se prindeatl, lar cele marl o spärgeari. Atuncl Logofatul cel mare hotarià
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cum vola 0 cum era disposat, 0 dac.d jaluitorul apela la Divan, Divanul,
subt preedinta Domnulul, ce nu intelegea, 'lid limba, nicI obiceIul teriI, ho-
Carla ca 0 Logotatul, 0 jaluitorul nu ca0igh, altä. &cat un adaos de chel-
tuele 0 perdere de vreme. El se inturna acasd cu lacrimile In ochl 0 cu
tärfaloagile in sin, ramaindu-I speranta (acest dar din cutia PandoreI), ca
la Domnul viitor A,0 va capatà dreptate; cad e de luat seama cal pricinile
semänau Cu panza PenelopeI, ele nu se maI curmaii, ci se incurcail, mergead
0 se innolati din Domn In Domn, 0 pre DomnI SI schimba, des mazilia sari
treangul!

Cate odatA insä, cand Domnul sau Divanul volati a judeca maI Cu
con§tiinta, maI värtos ca 0 relatiile cu natiile vecine se me latisera, se
servtau de legile Imparate0I, de Novellle lul lustinian, Leon, 0 celor din
urma lor Imparaff, de Prescurtarea Vasilicalelor, de Introductia legilor de
Teofil Antichinsor 0 de Cartea ILA Armenopul, lar Codul Vasilian, Oat 0
parasit, ajunse a fi foarte rar.

Ce folosla insa .0 recursul la legile aceste, de vreme ce ele eraü scrise
In ni0e limbI vechI, (grece0e 0 latine0e), pre care foarte putinI le in-
telegeati. .

Asta indemna pre D. Alecsandru Muruzi de a randul pre Pah. Toma
Carra ca sa traduca pre Armenopul in limba greceasca (ordinara), care
se 0 Mica la anul 1804. Dar luand seama apoI cà nu dupre Armenopul, ci
dupa Vasilicale urma a se cauta judecatile, insarcina tot pre Carra ca adu-
nand din Vasilicale 0 din celelalte CodurI de legI primite in Romania, sal
alcatulasca un Cod Civil 0 Penal dupa modul Institutiilor, precum este In-
troducerea legilor de Teofil Antichinsoi. Carra alga se ap,ucase de lucru,
cand se 0 savar0 din vieata; lar lipsa de legTuirI se sirntIa din ce in ce
maI mult.

Aceasta vazindu-o Logotatul Andronachi Donicr, unul din raril barbatl
care se ocupati atuncl cu studierea legilor, facet aceasta colectie din legile
Imparate0Y, pre care o tiparl la 1814 i care inlesnl mult pre judecatorI
pana la publicarea Codulul lul Calimah (1817), ce se hotà,"ri a fi legea tuff.
Insa 0 dupa aceasta, ea tot se pasted, (mal vartos ca Codul luI Calimah
avea gre5ala a 11 In limba greceascä), 0 multe lipsurI din Codul acesta, se
putea indeplini prin colectia lur Donicl.

Cate putin 0 pe incetul, judecatoriI incepura a se deprinde cu cartea
legilor, 0 a null maI da hotardrile dupa capritil. Jäluitoril lara0 se mi-
nunad vazind citate paragrafurl, cand mat naint,e se cit4 mime vointa. 0
socotinta neIntemeeata pe nicI un cap de pravild. Logofatul Donid maI ales
era strict observator a legeT; de aceea 0 ziceati prin Divanue:

Daca aI vr'o judecata
Mergl la DonicI de te-aratä,
Cad el *la 0'n pilaf
Va gasl vr'un paragraf. . cl.

DonicI, care era nu numaI om invatat dar 0 om de duh, rise cel
intäl de asta glurna rimata. El lasa pre oamenI, sa vorblasca, urma a cita
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paragrafurl 0 a judech duph lege; de aceea i astaz1 hoarAturile facute,
hotärarile date de el, sAnt din cele mal putin nelegale i mal putin nedrepte.

Colectia lul DonicI e i acum bussola judec,ätorilor in Besarabia; nu
maI putin e trebuitoare 0 la noI, s,;i ar ocuph, un foarte onorabil loc pe
masa orI cdruI tribunal, dach nu .ar fi ajuns a 11 foarte rant

Aceasta ne indemnä a o tipAri frt comentarie, fLtr. schimbare, phs-
trAnd pang i limba vremel acela.

C. Negruzzi.
Bucureti: Biblioteca AcademieT Romitne.
Andrei liklulescu, Din viala i aclivitatea lui Andronache Donici . (Extras din «Re

vista judiciarti»). Bucureti 1006.

Claude Fleury, Cathechismul cel 7nic istoricesc, trad. de Vasilie Colossi,
Buda 1814.

K exHGaixal 'ii I iliHK fiGTOPHI4G1( I KAimu I WU CKSilT ce

aSn10.11,4 I G2ISHHTEA1 TARAAHARilrl I WH I 4KIII,IT8f1A 11111111HH4CKI,
&WHAT [M] fiprimaumulT8n I KIIIIRMG CleVPii, I 15111 I 141 AHMEA PWM;RH*CKS

Wil Ala pAH,48,4i14 NECipH4F11 PICRI1HT8A811 4TOKMAT I 111111H I Ilowronceen
1{0110GGH.

fiX,VI. I "4 Keakicaa TvuorpaVe WilmatecuTtiTol Ol¡urapiqul. 1814.
In-80 de 193+6 pagine.
Prefata este intitulatii:

Cuvant innainte cAträ Pastoril, i invdtAtoriI cel suilete0I.
Extragem din ea urmaloarele:

Nu lipsesc niel in limba romanéscg de o vréme incoace mal multWre
CathechismurT, ci phrandu-mi-se mie uncle de'ntru acéste cam stérpe, altele
pré bogate, adâncl i po1emice0Y, din care nu tot phstorIul Iaste harnic a
stoarce pe sama crudel. tinerimI lapte, i mancarl molcute; pentru acéTa, i -

spre uwraré acelor phstorI, caril sAnt plinl de buna rAvnd, ci nu au avuL
prilej cu maI adancl invataturl in tineréte a se adAph,, m'am indemnat a
preface in limba noastrà, 0 in unele locuri dupa rAnduIala besériciI noastre
a intocrni acest Cathehism istoricesc

In Säcaramb 21 Mau 1814.
Vasilie Colossi.

BucureF,di : Biblioteca Academiei RomAne.

Gheografia sau Scrieré pli nuintulut, Buda 1814-15.

r GD r P fl I CAS I GKPiePt 11111/11.11TX11gfi, 4TOKAOTI mina
tilimuAahiaa M8I1 116AW, SIM- HATS niwrp8 4. ruipuri3M essmAuTSned, Wass:
dVP60110, AGM, 11401311Kfl, tilliAPH11(1 I K8 TOT atImuluctsa nwp. dagm .¡TV6
OÇ'IIt7O6FITOIlló PWA1M- HiCK fl PWMAUHETW1IT, ink ,A,,1Tst 34st1118

nemilus. I T 6 m 1[41.] i KS T6,tTa KIEATSAAA Asti IIHKÓ1t1 HHKOiIf1 Amu fipme6a

cm3 TWINIAT.

litifig,ASI. I4 lipaAcua Tvnorp4it 3 Ol¡HlIKOCHT3Till qurtiphil I 1814 [1815].

2 vol. in-80, de 8 foi, 222 pag. §i 1 foaie, pentru tomul I, fg 174 pag. i 1 foaie
pen tru t. II.
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Prefata :
Cara cetitorTu!

Precum lumé acésta o au facut insu0 Dumnezeu dupa a sa cé nemar-
ginita putére, 0 toate cate au facut Dumnezeu skit bune foarte foarte, a§à,
pre frumos lucru Taste 0 vrédnic de duhul ornulul a cunoa§te pamantul
acesta, pre carele lacuesc muritoriT oamenT; cu care cuno0,iinta de ce, de
ce mal vartos ne de.5teptam a laud& pre facatorTul. Ba nu putina cu ade-
varat desfatare samte omul intru inima sa, cand tinuturile imparapor 0 a
craiilor céle mal de departe, cetatile, ora§ele céle vestite, ¡Arlie 0 némurile
céle cu de osebite obicélurl vrednice de pomenire, prin singura scriere 0
le pune innainte, fara de a aye lipsa cu multa chieltuTala 0 cumplite pri-
mejdiT sa, ajunga pre acolò a le privi cu °chit Ba incil cu neputinta e a vedé
cineva toata lumé. Dará prin asemene Gheografie ni se imparta§We noao
§tiinta 0 obIcélurile a toatel lumeT, dupa cum tuturor némurilor celor polite
se Ma priimita 0 bine paella.

NumaT noI RomaniT, cariT ne tragem dela cel mal slavit ném, al Ro-
manilor, pang la aceste vremT de o §tiinta, aw. scumpa 0 nepretuitä tocma
eram lipsitr. Dara acum in zilele pré fnnaltatulul 0 pre milostivuluT nostru
imparat Frantisc I. al Austrid se ivi 0 acésta. Nadajduind 0 alte vrednice
cartY a se typari in limba romanésca, spre literatura ace§tel limbT, 0 spre
nu de mijloc folos acestul Nation.

Un TubitorTu de némul Romanesc.
Urmeazd apoi, In foile nepaginate, definitia terminologia geografiei, sub titlul de :

«Izvodiré GheografteIn.
La pag. 82 se afld descrierea Moldovei :
Moldavia inca are al sail Domn, care se nume§te Voevod, are scaun

In Thrgul Ia§uluT, carde mal demult a fost in SucTava, dara, hind tara
inchinata Turcilor, da dajde. In Ia§T sant lacuitorT 15.500 0 are Mitropolit
astazI pre Pre osfintitul Veniamin, c,a.re cu invapaTata dragoste se arata
Cara némul romanesc prin tiparire folositoarelor cartI romane0T.

Bucureti: Biblioteca Academiei Romdne.

852. Intii mpldrile reisbaultd Frantozilor . . . Buda 1814.

4 T Z. Ilil II II le P H II 6 I PIGfi010i1Kf1 I 4)13illI11,03H11C3P, I ltal 1 4T6Ap-
M1yk AW11 I AMA 1 lti00Kn1l. 1 w. ti. A. 1 TIAMILIATE Ag no Ilimu,IF AF (A'H l'0611T0116

Al I ir1m8A PwmxiiicK. Itlif KS KhATSAAA Asemii,a I fulOte 1143iiPX Akre 4
THIli10.

Ail fiN,A,11. 1 4 KlizAcKa TtruorpathiF a 01;11HREOCIITATF11 OCr11- r8phini. 1814.

In-80 de 2 foi .,,i 104 pagine. Cu cateva frontispicii . i o gravurit pe arama de 17X35 cm.
(facs. 346) cu legenda :

Aratare despre intoarceré innapoI a o§tilor frantoze0T dela Mosca 0
despre cumplita intamplare a lor la Beretina. Noemvrie in 14. Annul 1812.

Prefata :
Catra cetitorTu!

Nu putinl anT sant, de (And Incepand FrantoziT razmirita in Ora lor,
0 de ad innainte nu vrura sá alba CraIu stapanitorIu preste dan0T, ci S§T
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348. ArAtare despre Intoarceré Innapol a ostilor Frantoze5tt dela Mosca 01 despre cumplita IntAmplare a lor la Beretina.
Noemvrie In it. Annul 1812. Aquaforta din rdzboiului Franfozilor ... Buda 1814 (redus).Intdmpldrile
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104 fNTAMPIARILE RÄSHOIULUI, 1814

intocmira Republic,a. Cu care a Francilor gre fapta se atit.1 acel razbolu
in Evropa, a carula sfarsit abiTh acum nadajduim sa-1 vedem. Multi' anl
stégurile ostilor frantozestr, pretutindené zburdate, flutura biruitoare, cat
nu numal Frantozil se credé pre sine a fi nebiruitI, si cum ca preste scurta
vréme el vor stapanl preste toata Evropa, ci si altiI multi' se aluneca cu
acélasT parére.

Ci cum Taste tiré noroculuï nestatornica, si jocurile WI' foarte schimba-
Ware, Tatä, child gandé Frantozil, ea el in norocul de par, c,at nicT ()data
sa nu se poata smulge din biruitoarele lor manI, latá le veni zburdare ca
sa se scoale cu razboIti asupra Muscalilor; caril, venind FrantoziT cu indrez-
nire asupra lor, !met, fncet, trägandu-sa innapoT, fécera cale vrajmasilor
Frantozil catra cetaté Mosca. Unde ajungand acesté, eel maY norocitl pre
lume a 11 se socote, pentru cà nu se indoTa, ea Muscalul acum va fi silit a
cére si a face pace dupa placéré luI Bonaparte, si asa Frantozil si de aicl
se vor inturna biruitorl; ci tocma fapta acel'a, cu care credé FrantoziI ca
vor incorona biruintele sale céle maT denainte, tocma acéla fu lor inceputul
durerilor si a nefericiret

Inamplarile Frantozilor si fuga lor cé amara din lam Muscalulul o
pull' eu innainté cetitorilor RomanI In carticica acesta, nu pentru ceva do-
banda a me, ci pentru petréceré cetitorilor, si pentru ca s'i Romanilor celor
ce nu stiu limbI streTne, sä, fie cunoscute aceste marl' lucrurT ale Evropel,
Cu prilejul frantozestil Razmirita cazute, si flete carele sa vaza schimbarile
noroculul In lumé aclasta, si sa se Invétá a nu sa incredinta noroculul, ca-
rele, acelula cuT partineste mal tare, pre urmà se face cumplit vrajmas.

La sfEtritul mai tuturor exemplarelor din aceastit carte, se afla adausit o foaie vo-
lanta., de un format mai mare, care contin prospectul unei gazete romAne,ti, pe care
fi propunea sa o publico Alexie Lazaru la Buda. 0 reproducem ad.

--Instiintare.
Toate némurile Evropel céle desteptate au aflat, cum eh a scrie Gazete

sau Novele, si acéle a le impartasì oamenilor némuluI sail, e ce maT incu-
viintata mijlocire de a luminh noroadele, cu intamplatele ale altora fapte,
a le abate de la rau si a le aduce spre céle mal bune. Prin Novele ne
instiintam, ash zicand, ca mal Taste lume si afara de Ora noastra, si ni
se descopere a sti si céle ce se intampla In toate zilele prin alte Imph-
ratil si tali departe ; Cu caré nu numal se desfatéza inima si minté
omuluI, care din fire a$ e intocmita, cat purure se lupta spre stiinta
.si spre agonisire de stiinte noao, ci si sufletul se inbunatatéza, de vréme
re cetitele fapte réle ale altora, céle ce s-au intamplat asupra parintilor
si a fratilor sal', asupra Domnilor si BoIarilor saT, asupra patriel sale, Cu
MCA de lége, cu necredinta, cu indaratnicie Indreznite, ne fac a ne in-
grozi, precum de pedépsa si certaré unor fapte ca acéste, asa mar värtos
de necuviinta si raotaté, ce o cuprinde In sanul sail, asa ne Invätam a nu
lucra unele ca aceste. Din protiva cunoscutele ale altora fapte bune de cre-
dinta si de cucerie spre Imparatul si spre patrie, de dragoste fratasca catra
de aproapele, de ascultare catra Domnil si BoTarir locurilor, de vitejie In
oaste si de liniste In vréme de pace, ne aprind inima noastra, si cu putére ne
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indémnä a urma unora ca acesté. Nu numal dara frumos i desfatat lueru la,ste
a ceti Novele, ci i de lipsa eeluT ce nu vré sa ramae orb de amando ochil.

De acila fata ca GreciI, ha dobandind dela Innaltatul fm-
parat al Austriel privileghium spre acéla, cu sarguintä dau Novelo ce se
tiparesc la Vienna, némulur säu; i némul atata cel grecesc, precum i cel
sarbesc, nu numal cu bucurie, ci i cu multamita le primesc.

SingurI noY Romanil, macar ca ne tragem vita dela cel mal slavit ném
In lume, adeca de la B.omanI, santem de acel scump VistilarIu lipsiT. Insä
supt stapaniré prébunuluI Imparat al Austriel Frantisc Intaru, carele Orin-
téte doréste ca i Romanil" sa vie la mal bunä invátaturd, mi s-au invd-
parat inima de dragoste, ca i Intru acest lucru sä slujesc némulul mieu.
Pen tru acéra, de volt] fi fnstiintat dela Yubifil miel Romani, ca bucuros ar
priiml un lucru folositorlu ca acesta, si de se va aduna at:Ma numär
prenumerantl, cat sa pod purta chieltuIala typarYulul aid in crälasca cetate
Buda la Cralasca Typografie, mä, volt' incumata a ma apuca si de acest
lucru pentru dragosté némulul. Intru care intamplare pururé, i necurmat
cinstitiI prenumerantl In toata saptamana de ate doao orI ar priimi (lela
mine Novele pe cate o jumätate de coalä, adeca o coalà pe saptämana, une
orl Inca si mar multe alte vrédnice lucrurI vom adaoge. A cärora pret cu
toatá chieltulala va 11 dela un prenumerant 20 florintl nemtestl pe an, sau
carele va vré numal pe o jumätate de an 10 florintl nemtostl; lara In banl
turcestl pe un an 30 leT, pe jumatate de an 15 lel.

Mud voru fi Instiintat despre vréré Romanilor in tréba aclasta, volt]
anuml i locurile, unde,si la caril cinstitil Negutitorl sa se numere maT sus
aratatiI banT, ca podu priimi in vrémé sa. Nu lipséste alta, fära Ro-
manil sa se ark° innainté lumiI i innainté némurilor color streine, ca nu
crutä, acé puling chieltuialà, ce au a face pentru Novele.

Alexie Lazaru.
In Buda, la Craiasca Typografle a Universitatel UngurestY. 1814.
BucureF;ti: Biblioteca Academiei RomAne.

Liturghii, Sibiiu 1814.
G4,1111TMEiuii MuBÉIpH IIrTNP tumvp ONTO G41111101 1154011-

Rime(' HOLIIPII1 S ASA MAIM S SiA Reialdia (lad 11/IiiPdp d1

T1r118(16TI 31-111GIE 1111-41115/110TSASti 411811AT SA atiCTilill

(to PAHR G K 4TaI1. KS GA06031111GA 4 HVIOT84110 KORiCKSASI1 l'SniplITSAVI

TGTii0,1;68111311.

GAS TrISplIT 4 GIIRY11 4 Tynorip4iA ASI IIVAHH &SOT. 1814.

In-40 de 2 foi qi 316 pagine. Tipilrit ca negra rou, ca ornamente i gravan.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romani:).

P. Major, Animadversiones . .. Buda 1814.
Animadversiones I in I Recensionem

I
Historiae: I De I Origine Vala-

chorum in Dacia. I E I valachico in latinum J conversael
Budae, J Typis Regiae Universitatis Pestinensis. 1814.
In-80 mic de 40 de pagine.
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Bro§ura aceasta a fost publicatA in traducerea lui Damaschin Bojincä In brofxra
adausä la editia II a Istoriei lui Petru Maior. (V. mai sus, p. 60).

Blaj: Biblioteca Canonicului I. M. Moldovanu.

Rd spunsul la ctirtiré asupia lut Petru Maior, Buda 1814.

P G II X H G X11 1 nit I KAIPTfin, I KAI)* I GAS An, ScSnpa Ilepc6Hal ASA
llTP ilidIGOP fig g gel g 11 P-T-p-A-- firr-p.i.. 4..- 11.11Tp- WM.-HHAWO 4

litiEXMI. I 4 KplAcKa Tynorpazisie â OIHHICHTATIei Wu- rApIeri. 1814.

In-80 mic de 42 pag. Pe verso titlului, un motto din Oratiu. La stAreit, viza censurii :

SA.' se typarésca, Cluj 20 Aprilie 1813. Iosif Martonfi, Prezé§ Teusurii.
Blaj: Biblioteca Canonicului I. M. Moldovanu.Bucureti: Biblioteca Academiei

Romäne.
Revista critica literara, II, (1894), 68, 125 §i 145.

Polyeleul, Buda 1814.

II O a V e 11 6 X II I 41 CI KAwrs na I GIPTIITOPfl AXMlleBedwfi I Ulii

âne 1 IlliGKIT6t1P611 Ae 011634X, I [HA na I 044411101 111i1Pf1 116 06
GIPE.4GK. I K8 I RAVOCA0KINIA nrkelsrupiTsari anl4CK6111 AA figAirl,I ,N6AUI8ASII

Ar6MH I ,A,1011ir.Gi6 110110&1111.
I

4TOKMAT ASIIX qin GnazeHo-Gx.psicic ANN KS-
KAHT 4 IcsgANT npHH I IMAM' 066,4COPORI1I 1 1146xSA Ann llituTa. 1 lilps Sam
4Tiaa 04ps KS KTEATSAAA A. icaimu fifilPfITH J

HerotoT6monSii uiíi TIrrsn,AuSASil
AHH IIIINTA I AAT 4 TvnApeS.

fiXiktel.
I

stri' KMACKA Tvnorp4ie â Oir'NHKEpC: ANN Hipa. 11814.

In-80 de 106 pagine. Tiparit Cu negru i rop.
Bunt exemplare cu altä dispozitie a titlului:

LAO J PANAMA BEC1p11411pti, I IMK% I 11011ite14X11 1 41 CO KANT% Ad

G1461T6p1i ASN% 4iA cliagino cApsicK 4TOKMAT. 4npgiu-k KS PxuASAna
OfTpouriA, EftlipHTIA

Iar ca profesiune a lui loan Theodorovici, se arata ca este:

11.96KSA PuhuxnicK ANN lliWT4, W1 SA Npt4IINCTATSASI1 KONCIICT6p1SA1 ANN
&gm dcciccwp.

In fata textului, o gravure.* reprezentAnd pe David.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

Scara Pärintelui loann igumenului Wanastirea Neamtul 1814.
G R 11 P cl I IIPB KXRIGOGkiIXH IIIPAHT6i1XH IlÓGTPX 1041111 OrSme-

nSari GTHAWASA.

ILIA CAS TAAMK4liT ANN anusa i/lAHHiCKI KS MCITS SNIN18111.0M1 IIJ1 4111KApf
S Mtiei mEtATwo ri3K6am, KS cx6AIii ä miirrwp c*fin,ri EhipfINUA AA *Will KApf KtKAKT,
ript *OAOCHT.Sdpf M c84sner, rape *AK His NSUfriNS ASA1NHApf WÑ ArcKonquipe Oprs
4i OM Al 1166M11 rvk ILIÍI :talneKtiTs, CIVE Man-MACS 44fir4turk 4ITHT6pHAWO.

AKSA1 4 311A1A1 tip4 ASAAHNSTSAS11 wii ark KANE KOIAHH4SCSASII ,VMHSASil n6cTpS
GIMP/U.1T futeNnApxKtIAHILIcIXRO6B.4.
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SCARA PXRINTELUI IOAN, 1814 107

KS HAAPOCAOKiHlfat Wit SMST6010A 114 uì C*IiU,1611 CAM fi TuiiciconStS WÙ 4/1H-
TporioniTsai1 T6ATI illOAMHYRi; Kvpiw Kvpiw Re1Ihil11111, 4Tp$ AiSA Aprostvropfe

npi Ocdsiiujeil cáno.
HD cat; AAT 4 TvotiImo, 4 ciara 11/18H8CTIIIII HiA1R,SA 4TpS â ca TvnorpAisri,

.i, Rom* fl4 KSRYWWidi CM lurp GVAIIICTO 1Ipr1mallApiT81034 mil GT.ipetOnSil citsfi-
TEAM, ilizuscrnipri Flinnu.S4SA W11 tÉKSASi.

4. iinTri Aim xi: Ii,I. rillie, P.
In folio 164-2l2 foi. Acestea din urmä sunt numerotate.
Pe verso titlului, cliseul dela Neamtu, reprezentänd Inaltarea.
In foile liminare se Ott: scrisoarea de dedicatie a Staretului Silvestru, catra

Mitropolitul Veniamin, din care se dä mai jos un extras; o introducere pentru carte
de acest Mitropolit; «Viiata In scurt a Avvesi luI Ioann, igumenuluI Sfäntului Munte al
Sinalulul; celui numit Sholastic a celuI fntr.0 stIntz cu adevärat, scrisä de Daniil Monahul
Raithénul, bä,rbat cinstit i imbundtatit».; «Sholii la viIata SfäntuluT (Loam) ScikarTuluT)»;
«Pentru Avva Ioann, Igumenul Munteldi SinaiuluI, adecti, Scitrarl'ul.»; «Epistolie a sfän-
tuluI Ioann Igumenul Raithuluï «Trimitere raspunzätoare a Sfäntuldi loan al ScariI» ;
«Cuvärit tnainte»; «Innainte privire a sfinteI scarIn; apoi, in fata textului, o gravurä
facs. 346) reprezentänd scara, avand pe fata precedentä explicarea treptelor scdrii.

Scrisoarea de dedicatie:

Pré osfintite §i al nostru pré milostive stdpane, Cé pänä la pämänt §i de
rob inchinacTune pré o sflntitelor §i apostole§tilor picloarelor Pré o sfln-
tiilor Voastre aducand, sdrutdm drépta Pré o santiilor voastre cé de
blagoslovenie izvorátoare.

Iatd, Pré o sfintite §i al nostru pré milostive stdpâne, ea dupre blagos-
lovenila i pré sflntitele rugActunt ale pré o sfintiilor voastre Sfäntul Ioann
Scdrartul acum, ca din alt munte al SinaTuluT, din limba ellinéscd s-au po-
gorAt In limba noastrd cé rumânésc,d, aducänd Cu sinei, ca alt Moysl,
Tablele legit monahice§t1 céle de Dumnezeu scrise printr-ânsul In vremé Pré
o sflntiilor voastre, cé piing de bund norocire Duhovnicésc,ä, i vrédnicd de
istorisire, Inpreund cu Vietile sfintilor tuturor celor de preste an, §i cu alte
scripturt de suflet folositoare; au e§it, zic, acum Tar4T prin a pré o sfintiilor
voastre iconomie i fndemnare spre in vdtdtura vietit monahice4 caré er.§.
lipsitd Cu totul de ni§te InvdtAturt de Dumnezeu insuflate ca acesté §i de In-
tunérecul

Pentru acTasta, de Taste sfäntä, i vrédnicd de multä, evlavie i de po-
menire vremé Evreilor, Intru ca,ré vazdtortul de Dumnezeu Moysi au scris
sfänta scripturä, cé de Dumnezeu frisuflatd; §i de taste vrerné Ellinilor bine
priimitd lui Dumnezeu i vrédnicd de toatä cinsté i evlavita cé din zilele lut
PtolomeTu Filadelful, inpdratulut Eghypetulur, fntru caré s-au tälmdcit stAnta
scripturd de ceI §aptezecT de Dascalt, In limba ellinéscd; i de Taste vremé
Romanilor, cé din zilele tut Iulie ChesarTuluT i ale lul Chicheron, §i ale
c,elor de pre acé vréme, de aur socotitä, i numitä pentru frumoasa grdire,
apot nu mat putin poate sä se numéseä §i sd se crédd, cd Taste §i vremé Mol-
dovénilor §i a tuturor Rornanilor vrédnicd de minune i de multd evlavie

de laud6, cé din zilele Pré o Antiilor voastre, intru caré s-au fmbogdpi

www.dacoromanica.ro



fi.
rar.

Mix:
Ai I
+Ai 6A11

,r)i) ¿ir

,

T;Huvisa cgilIVW6
lif Kg Wcf.fAic

., . ,
i cppytittql

.

A);54i
. J i

.AA 9E Ag 3ift:
%

tg-*

A mtiliMP1

HA ll¡f 41'
B1111;114 ..

- tifCgM-A hVetirreAt Am,I .
tigAVY1 WM IN ptilusE
gr1/41 FIOCT?g. 1114 rip
`11A.1 C5.11X.IW.1411

90AVAt HOACTIE ici

1;tsgAgii1 WItcri
r_

J

VIA/1TE npe

Tpign.r4

AjrocTEunttid ivy
, u

tiort. ire-
An;t1,4gtit

4 EN LIE CS

1374 IC7S1111

ttii1i411,1-111

847. Gravurk dhi:Scara pdrintdui loan, 1814.

iA

1

HE

M

www.dacoromanica.ro



Al pré o sfintiilor voastre pré plecat si nevrédnic rob
Sylvestru Arhimandrit i Staret

al sfintelor MdndstirT NémtuluT si al SeculuY, impreunA
cu tot soborul fratilor.

Bucure0: Biblioteca Academiei RomAne.

Scurtd ara tare despre luaré Parisului, Buda 1814.
GKsPT :1 11 Ttt1I Af C11(16 ¡ISM)* llPH lL1J inn XATE I 4T.X.111-

11i1 161 AMA I 01;11 ksivrépC,'
an BOA. Kossiama Tvrioro14sif OiiIHHHOCHTATirlI OCr111141411. 1814.

In-80 mic de 16 pagine.

Bucureti: Biblioteca Academiei Romtlne.

D. Tichindeall Fabule, Buda 1814.

(1314oco*tigi1ittl
wit

IlpHN

fi a; 11

all011A1lHHtlf

4E.1111ITXPit
tild/A4 4That 0/11:18KS%tC, 11A 4T1n3

am ripe MiA1CA PWALEHiCKX 4TOKA111TO

Afflt1HTP16
114/36XSA II piiSu uic, uiui SA 016A-

Ilpen4lAnAg PwmAnitini Ann iiptiAsA
nnat KilT6X6T.

liXAff
KS Tvnápion Rosiwni Tvnorpmfsni a 01111H110-

CHTATIA Oir'nrSpigni AHH 1111114. 1814.

In-80, de 4 foi i 484 pagine.
Pe verso titlului, un motto din psalmill 77.
Urmeza, apoi aceasta,:

Inainte euvilntare.
Toate noroadele pre trupul acesta pgmântesc au tinut, si pàn In zioa

de astAzT in mare pretuire bunele moralicestI itivathturT prin Fabule, le tin.
Esop, scornitorTul i tatal Fabulelor, ale sale ImparatuluT LydieT au

dediauit. Lafonten ale sale Crilesculut Print. Platon, In Respublica sa, fa-
bulele luT Esop, scrisorilor luT Omit le-au asernanat. Dumnezeescul Socrat,
flind ostmdit spre moarte, cu acésté îì petrecé vrémé In temnita, alcatuin-
du-le In versurl. Lesing, marele luminfitorTu al culturer Ghermanier, Cu pré
frunioasele sale Fabule neatnuluT situ mare remuneratie au aratat.

SCARA RÁRINTELITI MAN, 1814 109

limba rurranéscit Cu multe sfinte si de suflet folositoare scripturT, de obste
Invatatoare.
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110 TRISTA INTIMPLARE, 1814

Unele .ca acéste laudate exemplurl mi-au dat si mie povata si fndemn,
mal vartos vazand sarguinta si aplecacTuné Tubitorilor de fnvat5tura Pre-
paranzT, odraslele romanestI, spre cetiré ash félTu de call, acéste Invataturl
morale prin Fabule In limba romanésca a le dh. Cad fnvatatura, caré in
moraluI fabulelor se afla, de mare folos, pretuire si latire, cuprinzand In
sine toata moralich,ca filokfle, fnnaltele regull si Indreptarl politicestI, Taste.
Ma, toata covarsiré lor spre toate céle lalte, se cuprinde fntru acéTa ; ca
Tale desavarsit, precum Filosofulul si PoliticuluT celuT mat mare, ash si sat&
nulul, pre carele cel mal prost a fi 11 socotim, numal de stie ceti, se cuvin.

Fabulele sant asémené aeruluT si apel, 'care numaT pentru acéTa, cad pre-
tutindené sant, nu se pré arata, a fi de mare pret; dar, fntru singura lor lu-
crare céle mal de lipsa si maI de folos pre fata acestuT trup pamantesc sant.

Fabula Taste cé mal dintru fntaTu mladita nastere sau familie, a patrun-
zatoarel mintl omenestl. Cu acIasta marl oamenT, ca sa faca fieste carula sim-
titoare fnnaltele, pretuitele si de comun folositoarele stiinte, s-au ajutorat.

Iothan, fiTul ProroculuT Ghedeon, defaImand nedreptaté cetaténilor sal,
Fabula cum s-au ales loru-sllémnele fmparat, le spun& Nathan Prorocul, vrand
sa faca cunoscut fmparatuluT David cé de Dumnezeu urata si nedrépta facuta
lucrare In contra luT Une Heteul, fi spuné fabula omulul same si a mieluluI
luT. Tocma fntru acest chip si unul din ceT dintalu si de capetenie Roman,
larma a tot fnviersunatulul norod, spunand Fabula foaleluI si ale altor partl
trupestI, o au alinat.

Ba nimene nu au aratat marimé Fabulel, ca Domnul Hs, multe man-
tuitoare pilde zicand; nicT e pilda alta nemica, de cat Alegorie, adeca: una
zice si alta se fntelége.

De aicT urrnéza ca nemica alta maT cu spornicie a fndulci pre pruncl
chltra cetire, a-T fndemnh spre luaré de séma, si a-I obicInul catra socotinta
gandir.el si a prejudecareT, decal Fabule, adhogand cuviincioase talcuell, nu
Taste; ea prin acésta si gandurile céle tinere, singure de sine, putintel cate
putintel a se descurch, dezvall, lumina, WI si fntinde fntru toate céle ce
vor auzi si c,eti, si fntru toate minciuna de adevar a o cunoaste, si despre
toate fnteleptéste si sanatos a gandi si a judech, obicInuim.

Editii posterioare:
Bucuresti, In tipografia lui I. Eliad. 1838, cu o uprecuvAntare» de I. Eliad.
Fabulele lui Demetriu Cichindealfz, in traducere [noua din originalulil setrbescii, ahri

luT Dositet Obradovict, de loan Bussu, parohul AraduluT. Arad 1885.
Tichindeal a tradus fabulele cu Invoirea lui Obradovici, care se gA ndell. fricti din

1793 sti le tipitreascä, (v. Russu, p. XLVIII).

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomEtne.

860. Trista intdmplare a cetäft1 Dresda, Buda 1814.
TPHGTil 4. TZ1111111flPe 1 S 1 II e T 11 Ill i fi APGGAil I Am4 I Gmloyep-k

4106441 A 1i6A8n811, 11ZHIS Ad Sns- Op* grriegi.
(III EXAM 1 4 14sAcica Tvnorpailsig S 01iIIIHKOCHTATerl 1 Oillnr8pitini. 1814.

In-80 mic de 24 pagine.

Bucure§ti : Biblioteca Academiei RomAne.
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URMARE INTRU DUMINECA PASTELUI, 1814

Urmare intru Dumineca Pa,stelut (Slujba invierii), Män'ästirea Neam-
tul 1814.

k. I' ai 11 1' ( f 4T(18 ASMIIIIIKKa Thigivail, UhlI 4Tp$ TóITIL C711-
TZMIAHA uÌ 11SA1HHATI.

TVIII$111T1 KS KALWOCAOKiHT/AflYi OCIISfill,1111 CAAE Kvpi8 KítvK6I1IWIf1, kV/-
ninon UI1 NITTpononiT a T6T1 111104AAKYRt.

4 gpiArk op* IfSarwuJial CM RtIGVAKiCTI18, lMM1AÍT W OTApiu AA
C4S1TE4WIE Mz crip H4A111,134StiIIJJ giKSAS.

C4IIT.1 1 nKc.rtilie 11-648,1 .3Tp$ acà TvnoriLidsif.
Alan oatijA,T, 1114pTh

In-80 mic, de 4+180 foi. Primele nu sunt numerotate.
Pe verso tillului Indatä, Incepe tipicul pentru slujba Invierii.
In fata textului, o gravurä reprezentand Invierea.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Románe.

Viefile sfinfilor din luna lui Julie, Mänästirea Neamtul 1814.
Titlul ca §i cel pe Iunie, cu allá dispozitie ale primelor doua randuri, i cu data:

1814, Noernvrie 14.
In-folio de 1+298+1 foi. Cele dela mijloc sunt numerotate.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Románe.

Higiena stomahului, Ia.i 1814. Grecete.
EFXEIPIAIONI =pi EtwrilpOson 67ceía; ETOI.1iZ01.1.
Növitpcirrov 'Ex8o0iv atà cpcXotíp.ou Actrcivric Tofi eylevecnirou vApxonoç p.ey4Xou

IlooteXvtxou Kuplou 3AXeeezv6pou 'ro5 MexupozopSecrou iTCLILFIet0 MavoutX Bepvetpao toti
KrYyrck.

'Ev '1A/112. 'Ev Tfl 'EkXlvtxT1 Tunorcesoicf. 1814.

Manual despre conservarea sh.'nätätii stomahului.
Publicat acum intAia datä cu cheltuiala prea inältatului boer Marele Postel-

nic chir Alexandru Mavrocordat, cu Ingrijirea luI Manuil Vernardo din Creta.
In Ia§i. In tipografia greceascä 1814.
In-120, de 40 de pagine.
In scrisoarea de dedicatie adresatil. lui Alexandru Mavrocordat, Manuil Vernardo

aratä originea §i faptele glorioase ale familiei Mavrocordatilor, mai ales dragostea lor
pentru cultura elineasa,drivadii §i editarea acestei opere publicate anonim, dar consi-
deratit de el, §i de altii, ca lucrare a «celebrului» doctor din Bucure§ti, Constantin Darvari.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romano. (Dar D. Russo).

Mihail Partzulla, Gramatica francezä, Viena 1814. Grece§te.

FPAMMATIKHIPAAAIKH I OESZPHTIKH Kati HPAKTIK11 f riptv
Taw iesot xccralivovtat et; rptirra GrOLVCC f Til; 1tat eiç v açinkletav.

EDVSpexaOstaa, xcet ouvrtxxOeitscc irxt) MexceilX II. II. ITSCpeCYOU LICCFCCOÙXXG: toil ix

liXelcobpac 11; MaxeSovio; xat Tf.nrotc ixao,Osiaa TOIC 18Eotg avocX61.i.aatv aid Toil útlai-

Xcrrecrou Itcti 19.aoaepeateccou °Minot) met tep.6voc iria/g OtiTypoActxtag Kupíou Kuplou
HZANNOT KAPATZA.

EN BIENNII THE AMITPIAE. 'Ex rilç TuroTpapEaq TCPexIou. 1814.
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112 VELESTEN II, IMNURI, 1814

Gramatica francezä teoretica i practicli, pentru cei ce se ocupä Cu pri-
mele ei clemente i spre des5,v5rOta ei fnvatare.

Compi1atài corn pus5, de Mihail P. P. Stefan Partzulla, originar din Clisura
Macedoniei. 5i editata cu propriile sale mijloace, sub prea fnaltul i prea cu-
cernicul domn i stäpan al intregii Ungro-Vlahii, c,hir chir loan Caragea.

Viena Austriei. In tipografia loan Barth. Zweck. 1814.
In-80 de pagine gi 3 foi.
Cartea este dedicata: Inalt PreasfintituluI i de Dumnezeu oranduitului Mitropolit

al Ungro-Vlahiei Domnul Domn Nectarie.
La siargit se Oa o lista a subscriitorilor pentru volum.
Bucuregti: Biblioteca Academiei Romilne.

Thicaras, hnnuri rugaciuni, Iasi 1814. Grecete.
B1BAION I KaXouv.ivov 1 8 H KAPAE I IlipLizov '71.1.vouç TE, %cd. Euxecc sic

a6ectv 'OK TrzputLvlisou zed 'AScatpirot) TPIA'AOE, IIATFOY, 'nor 'sal Al.TOT
El N ErM ATM:. Nsanst /Lesoctunwaiv, 'Ertilasict xal cptXntitup Acurán Tm) llavoatturatot)
'Ap-Acp.avarkrou %at Ka071y0up.ivo9 T-71c ispaç Movliç vino tpciu'v 'Ispapkiw KTPl'OT
EEPA(DE 'IM Toü KapamaTivof). "Eva aLavitriraL Atopeav Tot; iv aCXOEC aTCOVECOILiVOCÇ

Movazoic, %al zawci -60 Xp-tiCovn 'ASEE4 'ExxXylataattxfa.
'EN '1/tE112. 'Ev Tcp 'EU-tivoq) Tinroypnity, 1814.

Carte numità a lui «Thica,ras». Cuprinde imnuri i rugaciuni fntru ma-
rirea prea slävitei i nedesphrtitei Treimi, a TatIllui, Fiului i sfantului

Editie nou'd Meal cu fngrijirea si cheltuiala prea cuviosului Arhiman-
drit i staret al sfintei Mànàstiri Trei-Ierarhi, chir Seraflm din Caracal, pentru
a se frnparti In dar, atât Monahilor 61 i tuturor celor ce au trebuintä. Cu
voie bisericeascA.

Iasi. In tipografla greceascA, 1814.
In-12 de 1 foaie gi 178 pagine.
In prefata semnata, de aepitropii» tipograflei elinegti, se spune ca cartea aceasta a

mai fost editata de doua ori, la Venetia In 1683 sub ingrijirea lui Agapie Monahul din
Creta gi In 1783, sub 1ngrijirea lui Serafim Pissidios al Anghirei.

Bucuregti: Biblioteca Academiei Romane.

Rhiga Velestenli, Imnua i ode, Iasi. Grece0,e.
'P',11% 13eXeatevX14. "rpm xat aat, lies& irpoa6-tmq %at /70,4)v Ttviin. iv laaty 1814.

Riga Velestenli, Imne si Ode, cu aclausul si a altora oarecare. Ia0 1814.
C. Erbiceanu, Bibliografia greaal, 191.

Duh.
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349.

1815.

867. Adoleshia filotheos adecci Indeletnicire fubitoare de Duninezeu, trad. de
Mitropolitul Veniamin, Tom. I-V. Iasi 1815-1819.
0,0/1 6 G X HI 4)111096001 TAMSj 4HAdlIGTHIPIriP6I MEHTOAP6

Ae mule36x1 ;WKS
K414141 411H,IA @$filATI etcpurrilpii SA. ASAAwych, 411,1L-

AUffIll At COMM' 4kAJCHT6A111 WA MAHTSATÓAO :
flAKITSATS APYCielliGKOIIM avrallieimardinto.
IIIA SK8m AAMEA PWAVRIACKI TIANSVIATI, ink TitnspOTs At G. K. la. ¿VI.
4. SHAM. nrk .itisnuoiTSASH AOMH I KflPI1fIT

BotRbA.
TO111X11 4Tzib.

I
*To Kiim Ca 1041131111,A, 4H11,1441,1111HAI 44:Al AIM (11TAIrk

OTJ'HiA1 Ann WkAl .111H,14 CdSliU,ATII K40110, 4Stitlip11.

@AS TVAIPAT 411 TvnorpAilsit c4sfiTert AitTpononiti 4t4. JiIIIIH. la &SA 1815.

5 vol. in-P: tom. I (Facerea) de 8 foi, 221 pag. §i iar 4 foi; tom. II (4rea): 1 foaie,
184 pag. F}i 4 foi; tom. III (Levitii): 1 foaie, 90 pag. qi 2 foi: tom. IV (Numerile): 1 foaic,
146 pag. gi 3 foi; tom. V (A doua lege): 1 foaie, 210 pag. §i 7 foi.

Pe verso titlurilor, in forma de motto, extrase din psalmi.
In foile liminare din tom. I se aft& douii prefete, una intitulatA: «Puneré innainte

a cdrtiin, i alta: «Catra iubitii miel cetitorT», semnata cu initiale: S(meritul) V(eniamin)
M(itropolitul) M(oldovei), care se reproduce ad:

Cdtra Tubiii miel cetitorT.
Pre depärtaré de lumestile turburdrT, nu nurnaT urmatoriT Dumne-

zeestil descoperirr, ci l insus eel' ce ciarcä. canoanele céle drépte ale fyrii
omenest,T, o au urmat, mdcar i nestiind el pe ZiditorTul fyriT, carele dupre
cerescul calätorlu Pavel Apostolul, din drépta privire a fyrii sa cunoaste.
«Ca céle nevtaute ale luT dela zidiré lumiT, din fdpturT intelegandu-se, sa
privesc, i vécinica luT putére i Dumnezeiré...» lar acesté, macar necu-
noscAnd pre Ziditorlul prin priviré zidirilor luT, au cunoscut, pre viTata cé

neprimejduitoare, i afard de turburdrI, ca pre o maT folositoare
deck toate bundtatile céle ce-s in turburärl, i deck isprävile céle de obste
tblositoare. Drept acéTa poate a vedé cela ce voTaste, pre multi din aniän-
doaa stärile, si din cé a blagocestiviT DumnezeestiT soarte ceil din cerdsca
descoperire, si din cé din pämäntésca drépta privire, ca. virata aciasta asé-
mené o au urmat, pre caré i marele acela Moysi oare cAnd cu lucrul o
au invatat. Ca de bundtatile EghypetuluT departandu-sii Dumnezeestil ve-
deriT de Dumnezeu s-au invrednicit, i maT toff ProrociI acIasta o au urmat,
dintre caril Ilie Taste martur i ElisseTu, i altif asemené de intalniré cé cu
multI depärtandu-se. $i ce iml Taste mie pre acesté a-T numarh? Insus Da-

51808 15

AHH

di-

a

lini0ita

www.dacoromanica.ro



114 ADOLESHIA FILOTHEOS, 18Ib

tatorYul véclniciI si ascunsal descoperirl, carele pentru mantuiré noastra
s-au fnomenit, In multe félIurl pre chipul acesta maI nainte invatindu-l:
«Indeletniciti-va, zicand, si cunoastefi ca eu sant Dumnezeu»; au aratat apoI
In pustietaff si In singuratate ucenicilor din taInele sale pre céle maI Innalte.
lar acel'a din singura priviré zidirff pornindu-se, drept, precum mi sä pare,
au fnteles, ca si acIasta are trebuinta de Indeletniciré cé in deosebire si In
locurI ascunse. Ca minté pururé In turburarile lumesa indeletnicindu-sa, si
In intelégerile lumil céle cu amagirl Incurcatoare Invartindu-s, anevoe va
puré ceva drept a judecA, ca una ce pururé cu InfelYuritele IntelegerY sa
amagéste. De unde si aclasta, noapté sfatul Intru eel inteleptl sa face, file-
leptéste s-au socotit. Ca noapté, pentru singuratate, cu eel ce vietuesc In
pustilu sä, asémana. Si acésté cu adevarat mali nainte vremé le-au aratat,
si dela cel ce Dumnezeeste au voit a vietul, si dela eel' ce fyréste au filo-
sofit in vilata, ca afara de turburarI toata noima cé mar drépta sa aduna'.

Eu dar viTata acestora oare cand dorindu-o, am esit de voe, ci, ca de
n-ar fi maï fost, m-am intors rara', vrand, nevrand, la acéras turburare. lar
In vremé ce petrecém vhata cé mal singurateca, si, precum eu judec, mal
hibitoare de Dumnezeu, spre a mé mangalare pre Inbitoaré de Dumnezeu
indeletniciré acIasta a .celul fntru sfintitiI fllosofl pré slavituluI Evghenie de
multe orI o cetém; la cé de pre urma, mi s-au parut a 11 bine, si In patrio-
ticIasca mé Moldovendsca limba din cé ellindsca a o talmaci, si precum
am putut o am facut acYasta; si voIam in ascundere oare unde a zacé
nearatata. Dar de vréme ce s-au facut stiuta aclasta si altora din eel mal
de aproape aI mieI, si acesté c,atra altil din prilateniI lor au vestit lucrul, si
cetindu-o, Intru MAW, s-au fndulcit, íncat spre a sa da In obste, spre folosul
multora, de multe orI m-au Indemnat, pré multe zicându-ml, cate nicl a s'a
insemna sa pot, ca nu cu dreptate sa ma arat dupre povestitul Astydam
mie-mi laude Impletindu-ml, m-am plecat si nevrand céreriI inbitorilor de
céle bune, spre a sa da In typarIu, precum si eel ce o stila m-au fndemnat
spre folosul multora. lar precum eu judec spre un slab semn de pomenire
a mangaeril ceil: mid( a petreceriI méle In pustie, fntru card ca un prune
fncepusem putin a umbla pre calé céla ce duce Innainte, si caré aduce noimI
Innalte, si Iaras la céle din urma Intorcandu-ma ziai acum, dupre cel ce
s-au spanzurat organile In salcile Vavylonulul. Dec1 priimésca tot orI carele
blagocestiv cautatorTu Tubiré mé de ostenéla acIasta, ca pre un lucru de
asazare Iubitoare de blagocestie, cart asazare volaste a maI nazul c,atra
oarecare bine maI Innalt decat cel vazut, si a sa Intinde nu poate. Si de i sa va
01'6 lur a fi ceva vrédnic de petréeeré mé cé In pustie, pre cela ce Intru acésté
sä véde laude-I, ca dela aclasta toata buna daruire sa trimite, de multe orI si
prin eel' nevrédnicI. Lar de sa va socoti vre o nastere gretoasa a neputintiT
méle, cu blind cunostinta larte metéhna mintiI omenestl. Ca nadajduesc, ca
de nu va fi mused ce suge din rane cetitorlul mieu, ci albiná cart aduna
din céle maI bune si mal niirositoare florl, mult folos va sacera In cámara
sufletuluT sau dintru acésté, si va invistieri lui-s dulcIata, mierif ca. cuvan-
tatoare. Care lucru rogu dela Domnul tot celuia ce le va ceti acésté.

S. V. M. M.
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CATECHISMUL CEL MARE, 1815 115

La sfársitul tomului V se afla ansemnare numelor acelor de mai nainte ajutatori
la aclastii. carte Adoleshia», In fruntea atropa se gasete Mitropolitul Veniamin, Cu 100 do
exemplare.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Románe.

Alégere din toatd Psaltird, Manastirea Neamtul 1815.

it$ 1,1 AdP a I A1111 TÓí1Th iIPflIITIÍPII 4GAAKOCAófal un) llipog, I AAS-
NAVE+ ZAIK% Al HEOSN'T ifpC)AEA- KOH8I IL11 111/1011OHNICT1II8A. ILipt TitAM'ItilliHASCIt

flpf MIAMI PW EACKli., CAS KS EAAPOCAC.- KENYA ilptWC*Ii: IlóCTpS GThEati

KV- p1w KIrpiW RHfllAItl ilibiTOR: TiSATIt Asru Ad
CVAilf KApf p8- riiou rip* $0i1JCHT6d111, Wil GV- EIAAApEA1 ASIIHAWp

WiAfAf nrk KSrurctiaar fipx.imariApiT lUll OTApER SA

If1M1.1,SA Wfi I GiKSA: ItypiW G Ir A iCTp S. I GOTA IVIlifiltCTApf IliM18A I 4TO8

c;) Tvnorodziat caS TVErhplIT. I A A IHSA flï. clAtIrp: 4Thaó.

Un vol. 80 mic de 8 foi nenum. la inceput, 260 pagine, i 16 foi la sfilrlit. Pagina
are 21 ránduri. La Inceput se afla o gravura reprezintAnd pe Maria cu Isus in brate,
iar la picioarele FecioareI se citeste: «Ierei Mihail». Urmeaza apoI o invocatie cAtre Maica
Domnului, o preciivántarei scara, i In fine o gravurá de acelal ProtoiereI Mihailu, repre-
zintAnd pe David cu o harpa in nubla, si la p. 39, cunoscutul semn tipografic al liii Mihail
Strilbitchi (facs. 307).

In foile nenumerotate de la sfársit, sit afta: allAnduiala celuI ce sd, ispitéste in vis»,
si are 'Ana la pag. 16, paginatia jo», sub text.

Bucureii : Biblioteca Academiei Románe.

Vasilie Aron) Vorbire n versuri... Sibiiu 1815.
Kopsup 4 KEOCSA Al PASME .Frps ilEWHAT KEU,HKSA, LUll AlspO*ATA il/iS'krk CA,

Af RACHME fip011. GHni 1815.

N'am vazut-o.
Philippide pom neste o editie din 1803 si alta din 1815.
V. Popp, Disertafie, 31.. Philippide, Introd. In ist. limb. si lit. rom. 150, 157, 191.

Gaster, In Graber, Grundriss, 2, 3, p. 350.

Calendariu, Buda 1815.
Titlul ca si la anii precedenti.
In-80 de peste 45 foi nepaginate.
Pe tanga materia calendaristica, cuprinde ca oAdaogere la Calenclariu», «Ni,zte

spuneri despre credinta Turcilor i despre favatatura ProvoculuI lar Mahomet», o deQcriere
a Constantinopolului ; apoi, «Cel de capetenie al postelor curs, prin tara Unguresca, Ar-
de] si Ora Románesca», si «Insemnaré tárgurilor celar din ter& Unguresca, Ora Arde-
lului si din Banat».

Bucuresti: Biblioteca Academiei Románe.

Catechismul cel mare, Blaj 1815.
KAT6XfIG11Aki1 11 tH P GAs 4W1gliTgPli HPal11fiHIG111

K8 4Tpf6804, 11111 (ASCEISHCSA. I AAKRTSIET, Wii 4TOKMHT, Hill SlaNI S flaTild amos:

Ks recnositica dcraluirml CA- Al Hp* Luir I no* 63 c4sfiolyr8ati
Adoonsil AA)). CM îí H II 11.6D.16 fi. I Ensp,mcsn (1)srlitAin84Sll, A Ilirk usniviTsil
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Kiapw Kpaiwiti laspumri I GZIATHHK AUN Asti'Tp8, iuii-Sí Xn deoawm

KOMFIAATWIL

BAAHS AA MVT110110,1i1. I KS MIAOW GEM1111;11110,1811 I

In-80 mic, de 1 foaie, 251 pagine numerotate i peste 3 nepaginale
Pe verso titlului se aflii artitarea cuprinsului.
La pag. 251 se cite§te notita urmatoare:

s-au typdrit supt inspectia mé a Prefectu§uluI Typografiel, Dimi-
trie Popp.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romttne.

Gel mic ,si cel mare Ingeresc Chip (OrAnduiala pentru schima monahi-
ceasca), Mäntistirea Neamtul 1815.

4." Tp8 GAAgA OVHSA Tpi5H1TL GARKAT

KS &IA rocnoginTA op* cdsrialiT8ail udi npk MIIACICTAKSAal aócrp8 Grsookii,
Kvpiw Kvpiw Appoincon, tuh Mirrpolionir InonAAKYA.

lipau NSW* A& KAM wI1 111COAT/A iirk KSOWWierl CAM, 111711 GirlIKdGTPX,

tiprtmempiT toil GT414 SA C4t1ITMWI HCTII iFkaku,SASil Hai GiK8n86.

TvnlptiT KApi"k Ititiera 4Tp8 K4* cs KS11011,41, 111A MAK, mitpt

4ippicK Ktin, AA 44intT pacoisapsA, wii Aa c4vapliarr who KSKiHTI 411111,7.T6,1111

atuTp8 KOWA inedlapilliCKE.
sp. CiplITA 41138 216 Tvnorptiziste. 4 Za8A mm111,84114

/dal& iinplinme, S.

In-40 mic de 5 foi §i 217 pagine.
Pe verso titlului o gravurtt reprezentAnd pe Isus Cristos §i semnatal, de Proto-Ierei

Mihail Strilb[itchi]. Toate paginele sunt lncadrate.
La sftlr*t, pe ultima fatlt a ctirtii, se aflá sterna cu deviza Non solum armis (facs. 34i)

§i Inca &pa gravuri mici, reprezentfind un leu i un taur.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne.

Céle 9 cantdri din Psaltire, Iai 1815.

'11111G 6: K 11 T P 171 I AH11

AIIIISATI Aix p2RHASAna KSM CI LIITÉCK 4ui C2IATS41

A14(11/11 116CT, wi NWT. IN SH/11 ROUTE, ruth KM CI lifTICK AA ilpAsAinitui

tuii AA 4411 IISCKIT6Aperf Al AANESiS, wl AA czisfiu,ii mipil K8 flonyoni8,
KS GAAKOCA6108.

11117111111111iMAG ill CI KANTI KS IPAAmlfti SMWri, AA lipAsAmitie TIliTHÉIIJ1 wii ;MO

HICKSTÓdl Ai A,A11113ÉS, wìi AA c4sfiu,11 inApti K4116 "i8 110A1rIMS.

iiK8M 4T1alliCT KAN TvnHTl. 411 SHMAI KAKI KOIA,HIPIÓCSASII, Wit Ai XE ásu-
Tòpion ASAUISA Kbrrp8,

GKIIPIIIIT it 11611 11PX KfliiillAtAXH I KOGKO A.
KS KAarOCAOKÉNY/11 WA KS T6ATIKIEATSAAA LIpkOc4sHHHAIT8ASA IRTrpotioniT ST6ATI

illonAAKTA,

Kvplw Kvpiw KGH1IÍIIHII.
TvnorpAzIsTia 411 11111111. I AA La AMA XE. 1815.

In-40 de t foaie, 80 pag. §i 2 foi.
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Pe verso titlului, o gravurit Cu inscriptia: «Sfantul Marele Mucenic Gheorghien ,i
Cu o invocatie in proza.

Pe cele 2 foi nepaginate dela sfar§it, se afla o: «Aratare in scurt, precrisa intocma
din Clasoslovul slovenesc, pentru inchipuiré §i pecété cinstitei §i de vitela facatoaret
Cruel», precum li o poruncli, a lut aVeniamin, ca mila lui Dumnezeu Mitropolit Mol-
davieb, pentru citirea mai sus-zisei invätaturi, li titlul sau de Mitropolit, autograflat.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

Culégere a multor ruglicrunt, Buda 1815.

K8A1ylpe I A I iliVITOP Pgriiinifi 1 cope 1 lisoAocsA Ilpillt1HAVVII tliAtliql (18mm-

Howil 111 Oii'riNI,11, I KApyri I 4gAuk 4 GOA/Vh. 1 *

4. fiX,M1 I ¿la Kruitaca Tynorpa4sfe A OilINKEIICHTATEri I Oillurtsplyni 1815.

In-80 mic de 16 foi numerotate.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romano.

Evhologhionl ed. III, Blaj 1815.

gy-xodorlon 1 XAficit I IR O A H T EL 4 II H K I Ktipe KSopti1A6 4. cting

0MHA8AA4 Be-lcipwail P.kmptiTSASFI, tlf Cit K8Kfilli I IliiiWU,11/1W(1 il CASNIA AA T6AT'k

Tpi-I6A HOOASMN1 I 041IT I HA *OMITA tirrkp-hu,ii ti lIrkintnuol- TUSA 4wkpAT :l'A
Agrilla', lilApeni 1 IIPHH1411 In iipAinSmirt wei trkm: I (1:0131111LtHGK 471'16 I 118

nAtirocnosi: dacimiukTri CAAI 1 IIp.k cdsiono: A: EnlimiKa 1 leaflIIII fiGrIfiR I Tywhpfir
SIC8A1 STpiat Oark .:tt'Tpa- qiCTA Kiin 4 fiada AA iiiiiN AMA Xe 1 raw61. K8 Tyntippon

GeMHHApionSit

In-40 de 2 foi ;ti 600 de pagine. Tipar negru §i ro§u. Diferite ornamente i ilustratii
une!e Eemnate: J. E.

Pe verso titlului se aflä, stema Imparateasca din Motilvenicul dela 1784 (raes. n° 305)
§istihurile asupra stemei tot de acolo, inlocuindu-se numai numele Imparatului Iosif, cu
al lui Francisc. Pe a doua foaie liminar& se cite,te o scurtit prefata.

Pe Tfirtma fata, se afla o notita pentru gre§elile de tipar:

Ialä, cinstitilor in Hs. fratI PreotI, si Molitevnicul esit acum a tres,
oarä din typarlu. Dupg a multora cérere, vi-1 pun innainte; primiti-1 darg
Cu inimg bung...

Dimitrie Popp Costa
Paroh AIuduluI in slgvita Varmeghie a BälgraduluI de
jos, precum si a acel'as1 EparhiI si a Scaunulul AriTasuluI

Protopop, si Notares mare S. Consistorium Vlgdicesc.
Bucure;tti: Biblioteca Academiei Romane. Rit§inari: Biserica veche.

Moise Falsa, Bucommli de norma', Sibiiu 1815.

fisicons% Al 11WpArk Al lliOlirCH cioSirk AHOKTWAI IIIICOAMAWp HAU,i0NtIMPINI111

NI OyNNTE ANN f[pAiA. Glid10. 1815.

In 8° de 105+6 pag. Textul de pe pagina din stanga e cu cirilice cel din dreapta
Cu litere latino.

Bucure§ti: Biblioteca Gr. Cretu.
V. Popp, Disertalie, 34, Gaster, in Gröber, Grundriss, 2, 3, p. 358. Asociatiunea
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118 BUCOAVNÁ, 1815

RomAna pontru inaintarea i raspAndirea sciintelor. Calalogul Expoziliunei. Bucureti
1003, p. 158, nr. 41.

ell

CICAE

.2;

Naomi,

111

4

,
0'...,,....,..... ----4
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ingructie pentru ,ccoalele romeineflE in Banat, (ed. II), Buda 1815.

111IllTPXKlk1 6 t niirrp8 I iimoddeao peaffin11461 I I filluiT.
tlhl fiX,A,fl I 4 KplAcit4 TvnorIka*IF 01i1111ROCIrrtiTill Oi¡u- ntipTai. 1815.

In-80 mic de 16 pagine.
Editia Intklia a aparut fa 1809, tot la Buda. V. mai sus, nr. 760, p. 4.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romttne.

Isloria bibltcéscä, Buda 1815.

fIGTOPIA I RIIRA1111iGICl/ I la I ..:1k.Totsioll, wik PxcuiticSA .¡To8
SHICIATE, Ilf wrpS 4son6an J 111116fli1e1OP PGIIVI I16111f1 j qinop Aim

RiPfl OVIIrXr1iG1111, j wh MIR FIRPH,HAE f í .inliesHATf. j K8 MHACCTIIR,1 .¡IssAstiuu,s;

3 4nsosTiquii, Hal j KiCAPW-RPRIIIITH, Wit dROCTOAR411.11H1 11118pkia.

RX,A,f1I da KplAcica Tvnorpa4siF ì OItIulpcIrráTI I
(ill¡HrSphyri 1815.

In-80 mic de 56 pagiike.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romtkne.

Liturghie, Chisinau 1815.

4T08 GAM1A j G$gTeii, ji,e. OP- IiI1E, 11,1 gitiRS *St KRT6ttp(11, J Wit REAECI18,0-

IOTA TN:Mlke, J TPITIAXf1, w a(1)110- dgil, ¡nit 3 GitsliTSASil
KS Dom:lima Hrk linarovecTliattall gibirSph GT111NaIRT6p1OSSii 4ViAptil$11 mm-

118485 116cTp8 41111IIPATX11X11 fidef111,A,PX 1111Vd0HHILL L TÓATI papccut: 4 4sitiviii,4

Cogidi Wide L llfrksaaroturr Aged Mam HI 4t11Ill1P1Tth6f1 411HGfiff dTefl
616B11611: wit S aláritail Ilp-k rOtifelliKal Ps&IAINE 411/111iPITeGell

arielft oe(5,kopoKileff : wit 4 *Wino Mint Kof,S,11H0csail A,C,M1111 IliC40101111% wit

d1apeaS4 KR43b. K6311GUIITfiliti iltiViIOMPIII, IDA S Giiiie RIIHIKOE-

Amitglactil MAMHE 111APIrl KREPARI hulk eetiAGDPORHeil:
,k6mtiri IlLipHawin Ifirkacti HHKOdde I1dnORW1h tuff Ifillr-

dOEFIgh : iiiìi L BARE KflEA11114610Eil MAMHI 11/1.4164 KirkritHí Mh1PIOH I1ein1061111

Mil â 0611,Sari 1114 .¡H *DINKA &We KopitMaceil ii,640AHE lBÁ1fi 1114 kr6HI

aKtIT6Pfu16Ii IltirdOKHefi: w â Riiu Kpcsoniqóactii dASPEA Kil'6116

IffitrdOEHH. Mp7 itt; R roceaiuL lIfrk o4fiTsAsii 4,a,pinTsTdpionSii
udi a Ilp-k 0.czishufiT81184 Ff1RPIHIlh daapx-h illuTponoalTk Riumnii8n8A

XoTiiii8n8fi, cáS TvnaluiT KLpT1 Sthicw, CA lISMElpf arrkprle, 41111 datIIIKHtkicKa

Tynorpti4sii L littcapAsTeil, CR 4 G4sfiTa itlinvononie S KuwuHSSiWA a 'Co-
-mite:W:4i, 4 KRIBRIAS, ITIRRSAK MM 4SAllitrk (WO, OgTIC1'. 61111 MM Moo* trli

,A,8uss Tognk LIM Minf3i6 1(Statillab, 1HARICTTWRSIth, e. 4 diNa IA &Frio's+.

In folio de 1+5+91-187 foi, numerotate, primele 3 foi cu cifre arabe. Titlul incadral,
ocupti doua pagine. Tiparit cu negru si rosu, pe pagine frumos incadrate.

Frontispicii, finale si gravuri.
Din prefatä extragem urnnatoarele:

Cu mila luT Dumnezeu smeritul GavriiUí Exarhii Mitropolith Chisindulut
Hotinulut

Tuturorti celorti ce voril cetl acTastA pästorésca a noastrh InvdtAturrt,
blagoskívenie ceréscA, le cerenni dela Incepatorlulti Pastorilorti i MAntuito,
rsfuldf nostru listi Hstl,
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120 LITURGH1E, 1815

Printi Pronila celuT pre Innaltti incredintandu-sa noao povdtuire pravos-
lavnicel Bisericl a Oblastel BassarabiT, dupd neapdratd, pdstorésca datorie,
nu incetamti a pune, pre cAtti sä, poate, in bund ordnduTald acTastd sfä,ntä
Biserica §i pre slujitoril eY.

Intre multe alte cuviincloase a§Azdri, care amti cunoscutti a fi trebuinta
spre a sä pune mal cu dédinsula in lucrare, fn§tiintându-ne c, Bisericile
intr-acTastd Oblastie, intr-altele säntti lipsite §i de c,drtile trebuincIoase, ne-ami
silitti a a§hz,A, typografle In Mitropolia Eparhiel noastre, ce este in Chi§indti,
pentru a cäruTa punere In lucrare cd§tegandti blagosloveniTa Pre sfäntuluT
indreptätorYuluT Synodti a toath RossiTa, Tat'a' cd intaIu cla mal trebuincToasd
bisericilorti carte, de care intr-aclasta eparhie este pre mare lipsd, Slujeb-
niculti, care in limba, Rumâneascd sä, zice Liturghie, cu ajutorTulti luT Dumne-
zeu o mina typdrit-o, urmândti fntru toate intocma talmacirel slavene§ti,
a§dzdril Liturghiilorù ce sd tipdrescti in RossiTa, pe care noT din ti céle sla-
vene§ti indreptându-o, cAtti s-au pututti mal bine, amti adaos-o cu Synaxa"
rTult1 celorti 12 luni, cu toate prochimenele trebuincloase preste totd anulti,
§i Cu alte folositoare invkaturi spre povdtuire preotilorti, care invdtd"turi in
cele maT denainte typdrite rumäne§tI LiturghiT nu sä afld.

Dereptù' aceTa, de trebuintä amtl socotitti a arata aice de obste la toti,
Yard mal alesù Preotilorti cariT slujescti In limba Rumänescd, c. afländti
intr-aclastä Liturghie oare§i ca.re cuvinte intr-altti chipti tälmdcite, nu pre-
cumti sä, afld in cele mal denainte Rumâne§te tiparite LiturghiT, sä, nu se
mire de acTastà, nici sà socotesca a 1=1 gre§ald, ci maT vartosti sä §tie,
Taste fndreptare celorti mal fnnainte ¡Acute gre§ale. Pentru ea noT n-amtl
socotitti cu cuviintd a urrnd gre§alelorù ce le-au facutti alti Tälmäcitori, ori
pentru ne§tiinta limbiT, sau pentru necuno§tinta ThlcuiriT Dumnezee§tiT Li-
turghiT, ori siindu-sä, a schimbA, vechile gre§ale metahirisite de atäta mul-
time de vreme.

Gre§ala: Cu intelepcTune dréptd. Si IntelepcTune dréptd, care sd afld
In toate Liturghiile tipdrite rumäne§te. Taste cTa intäTu care au trebuitù a
fi indreptatd. I. Cdci nici In Liturghiile Grece§ti, dint' care s-au talmacitti
cele Slavene§te, nici in cele Slavene§ti acestti felTu de talmdcire: Cu fntelep-
dune dréptd, n-amù gdsitù, ce in toate Liturghiile amti aflatù: IntelepcTune
drepti, GO4Sia 6044, lipenjAporm 1111ÓCTH. 2. Cd, acIast41 talmdcire puse a§a In
Liturghiile Rumâne§ti, adicd: Cu intelepcTune dréptä, este inprotiva scopo-
suluT alcatuitorilorti Dumnezee§tiI Liturghil, pentru cd dupd socotéla Pärin-
tilorù §i a Dascalilorti, cariT cu multd §tiintd au talcuitti insemnaré
§i a cuvintelorti ace§tiT sfinte Cdrti, IntelepcIune in carte LiturghiT insem-
neazd Cuvântulti luT Dumnezeu, care sd cuprinde In evanghelie i toatä
DumnezeTasca scripturd, Insemnézd §i insu§ù aclastä, DumnezeTasca slujbä,
In care sd cuprinde randulala mantuiriT noastre. Pentru acIasta la cele maT
Insemnate. vremY a slujbel ace§tiTa aduce aminte Preotulti ori Diaconulti
NoroduluT cu cuvintele aceste: IntelepcTune drepti, sä, privighieze standti in
picioare §i cu multà evlavie sä, Ya aminte la cele ce sä cetescti, §i sA facti,

spre dovada adeväruluI scriu talcuitoriI Dumnezee§til Liturghil, cd Cre§-
tinir ceT de de demult5 la unele locurY aye voe de §ide in BisericA, pre cumti
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In mänästirile Eghipetulur §edé §i In vremé cänthrir Psalmilorti, i pentru
acera la vrémi mar Insemnate, pre cumä i fnnainté cetirir evanghelir, le
aducé aminté Preotulti ori Diaconult1 sä se scoale i sh sté drepti, luAnd
Cu evlavie aminte la cetiré ce sh va face, cu aceste cuvinte: Inteleperune
drepti ; gre0th, darti este thlmhciré véche: cu Inteleperune drépth, ne avandti
nici o noimä.

3. In loculti cuvintelorti: Pre toti 0 pre toate, sh au1 in Liturghiile
rumaneti tiphrite: Pentru toti, i pentru toate, cu grealä, neurmândil
acrasta tälmacire nice celoria Grece0i, nice celor Slaveneti Liturghir. Pentru

intru acelé santti puse aceste cuvinte duph, rändurala Vozglasulur ce
urmézh, ca,re este: Marti Pomene§te Doamne, unde pomenindä Preotultt pc
Synodti 0 pre Arhiereulti Eparhir, sä roagh i cer afarh de Oltarru, ca
pomenésch Dumnezeu §i pre toti 0 pre toate, urmAndti noimil Vozglasulur;
chci nu zicemti: pomené§te Doamne pentru cutare, ci pomen4te Doamne
Pe cutare. i macarti de sh i afla in Liturghira Arhierésch: Pentru toti

pentru toate, insil moll) este alth urmare a cuvântulur. Cá ihnältänd Ar-
hidiaconulti cu glasti duph ustavul Fimile Imphräte§ti, glhsuete i acrasta:
CA pe acé Dumnezeraseä Järtvd o aduce liff Dumnezeu Arhiereulä pentru
Imphratul, i pentru toath Curté i Osta0r lur; i a.,sh duph alchtuiré cuvin-
telorti rhspunde strana §; Nhrodulti: i pentru toti, i pentru toate. Adech
cá acé Dumnezerasch Jertvä sá aduce Impreunä i penti u toti Pravoslav-
nicil Cre. tini i pentru toate.

Sh mar gäsete unti cuvântti In Liturghiile Grece§ti i Rumâne§te, care
in cé SlavenéscA tälmäcire a Liturghir, care sh tiphre0e In Rossira, nu sh,
aflä. Adech chnd este sh se Prec,esturasch Noroduhl, zice Diaconulti ori
Preotulti: Cu frica lui Dumnezeu i eu credinth, sá vä apropieti, unde In
cele Grece§ti i Rumane§ti Ligurghir sh mar adaogé: i eu dragoste.

Nor urmandti duph toath cuviinta Liturghiilorti ce sh tiphrescil In
Rossira, acestti cuväntti: i cu dragoste, 1-amti läsatti, socotindti a II mar pe
urmh adaosti: pentru ch §tiutti este cu chtä, silintä i luare aminte s-au

0 mar pe urmh s-au fndreptatti chrtile Biserice§ti Slavene§ti In
Rossira, i cumti cA Rossiranir, dupä, cumti au luatti ding cele vechi
Grece.,ti thlmaciré, aa au ph.zit-o, nimicti adhogändil nici schzändti fntransele.

Spre adasta cu cuviinth Taste a socotr, ch, fiindti cineva chematti Cu
a§a chemare, adecä: cu frica luT Dumnezeu i Cu credinth, trebue sä, §tie
cä, frica lur Dumnezeu flti indatorete a sä apropirà gätitti chträ, aerasta
Dumnezerasch mash, adech a fi mar inläru curtititti printi ispovedanie,
prin pochinth de tina phcatelor, a fi In pace 0 In dragoste Cu aproapele
shu; Tara credinta II invatà a crede, cA acrasta sfanth Priees§tanie, la care
eut sh apropie sh, o priimasca, este insu§ti Trupulti SAngele Mantuito-
Hulur Hsil, i sh, dh credincroVorti spre ertaré phcatelorti, i spre viath de

penträ, acera cu era mar mare umilintä, i evlavie sA ph§aseä, spre
Imphrth0ré acestorti Dumnezee0,i Tare. Aa darti acelti cuvantti: cu dra-
goste, flindti cA sh fntelege i sä cuprincle, In cuvantulii: cu frica lur Dum-
nezeu, socotitä fiindù ca unti adaosti, s-au lttsat. Duph cumti i in era, Sla-
venéscä nu sä

www.dacoromanica.ro



Pre acestila dar cinstindu-i si präznuindu-i it vom rugh Cu dinadinsulu
ca sg fie userdnici mijlocitori ctitrà stapanulti Hsti. totdéuna pentru apgraré
si bung staré Pravoslavnicit Biserici, pentru Pré Blagocestivulti Singurti
Staphnitortulti hnptiratulii Nostru Alexandru Pavloviciii a toed, Rossita, si
pentru toatà Pré Blagocestiva Impärätésca Familie, si pentru toatä, Curté
si Ostasit Ltd, ca povätuitä flindti Cu Cerésca intelepctune, si fmbärbätatu
cu putére de susù, noao norocitg stare si petrec,ere, tarä, fratilorti nostril
Pravoslavnicilorti crestini, izbgvire de jugulti celortl streini de fen, sa dä-
rulasca, ca inpreunä, mänggindu-ne sä, zic,ernii: Izbgvire au triimesu Dom-
nulti norodulut sgu, celt1 ce au datti tgrie Impgratulut nostru, si au innäl-
tatil Cornulti unsulut shu. Aminti.

La sfarit se citesc urmatoarele:
Stiliuri.

Tuturorti oamenilor Canonulti s5, cade sa fie.
Cäruta ce taste de trebuintä, flete care acela sg tie.

Domnulut laud& total déuna innältindti,
Ca o zidire pe ziditortulti stiu In vécti stiindti.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAnn (dar dela Const. D. Manescu).

880. P. Maior, Reflexiones in responTum Domini recensentis Viennensis ... Pcs
thini (1815).
Reflexiones I in I Responsum I Domini recensentis Viennensis I ad Ani-

madversiones I in I Recensionem Historiae ; De I Origine Valachorum I in
Dacia. I E I valachico in latinum I translatae.

Pesthini, I Typis Joan. Thom. Trattner.
[La sfärsit:] 1815.

122 LITURGHIE, 1815

Mai pe urmg ca o datorie, amti socotitii a arätà, aicé de obste la toti
Pravoslavnicil Nostri Eparhioti, eh not tiparindti acTastg Carte a sfintel Li-
turghiI, si urmändti Intru toate, pre cumti maI sustl amti aratatii, dupg po-
vätuiré e,are ne este data, tälmgcirit Liturghil care sg tipäreste In Rossita,
in Synaxartult1 tipärita intru aclastä, sfäntg carte, amti pusti dupg datoric
si pe sfintil earli s-au proslgvitù dela celil Pré InnaHO in pravoslavnica Bi-
seric,ä, a Get de Dumnezeu päzite Impgrätii a Rossii, precumti si minunile
ce s-au fäcuttl ihtränsa la multe locuri print"' sfintele Teoane a Näscatoarel
de Dumnezeu si pururé Fectoaret Maria Cad datori säntemti acumti, eändti
pré bunulti Dumnezeu au bine voitä printi milostiviré Pré Blagocestivulul
Impeiratti a toatä Rossita Alexandru I, a ne izbävi de gtugulti Agarenilorti, F,;i
a ne impreunä, spre cele lalte pgrti a cel' de Dumnezeu pgzite Impäräjit a Rossit,
datori, zicti, santemti impreunä, cu cillalti Pravoslavnici crestini din Rossila,
a cinsti si a präznul pe acesti luT Dumnezeu pläcup sfinti, caril s-au sfin-
titti In Rossila si pe caril Dumnezeu pentru cé Pravoslavnia credintA, ce
au pgzit-o panä In sfarsitulti vietit lorti, pentru cé flerbinte caträ dänsul5
dragoste, si viTatä ingeréscA, cu care au luminat si au infärit in pravos-
lavie pe credinctosi, i-au vestitti si l'-au proslävitti, pre eel mat multi Cll
neputrejuné Moastelorti, si cu multe faceri de minuni.
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In-8° mic de 38 pagine.
Brosura a fost tradusa i publicata in 1834 de Damaschin Bojinca. V. mai sus p. 60.
Blaj: Biblioteca canonicului I. M. Moldovamu. Bucure§ti : Biblioteca Academiei

llomAne.

Napoleon Bonaparte, Buda 1815.

II fl 11 Ö 11 G8 11 & 0 111111 fl PTO J to S ilsorr, Ulif tie fa"cre.
J CO 4TGK-

J flPITAPSI mc1ip6J Rtlik.1iith *ARTFA1 AS11.J AHHflplI1 J KS 6ITAR1 41 CAS
..i.T.MAIIAST AA ASk 11Apvi- I MISA, MIS AA Ailtiork 61164.

iin Egm J 4 Kovitou Tvilurpals'i a OiltIHKEOCNITATfii 00- rAphil. 1815.
In-80 mic, de 40 pagine.
Cartea este bro,ata i poarta pe fata titlul prescurtat:

HY11164.6C1ll H0lli1lItiPT6J 41 SS *OCT, 11111 41 8CT1. 1815.

Iar pe ultima l'ata a copertei, aratarea cuprinsului, cu trimiterea la pagine:

Insemnaré celor ce se cuprind fntru acéstA carticicA.
Rkläcina din care se trag Napoleonit
Ing.mnare tArilor, care tara Frantozasca dela inceputul Revolutiel

le-au tras supt stäpftniré el, si le-au tinut pänri, la luaré Parisulut
Puterile imparglieT Frantozesa din anut 1812.
Sfarsitul frnpärätief luI Napoleon, si luaré Parisulut
CALI sumA de oamenT au pierdut Ora frantozésca preste tot.
Instiintaré care Alexandru L impäratul a toatä. Rossia, In 31 Alarde

3 clasuri" dupà" amez, läcuitorilor din CrAiasca cetate Paris a au dat.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Románe.

Paraclisul Sfelntului Haralambie, 1815.

111-111GTIITVI I 11 Y1 P 11 K li iÍ G j ií 0*riTSASil G4slittilTSASA il4S(111111K I MI-
et1ASAIRI1 KAN aCTE 1116apTe $45- nocirrettik iiiìiSnispsT606 Al 44spif- KomiTs aÓtlillt S
tISA10 4K1 WA M J 2iAT1 EÓ4A1 aCTE A1124111.60, M UE

J
48 KS K8AII11111,8 Wil KS

4ifORIIHT1 JAPACOCTf 4:A la (UTA, tulia J KA SCKSATA.
11011 K1EATShtilt1 ,11,SA5E1IS Fi

J
11111 J KOHGTf1HTAII í14íllI30fiHqH. J TirnspilT

1815.

In-8° rnic, de 46 pagine si I foaie la sfársit.
Sunt exemplare cu o varianta in dispozilia rándurilor din litlu,0 numele sfántului

este tiparit cu capitale.
Pe verso titlului, o gravura reprezentánd pe Shint calcánd Diavolul in picioare

Qemn ata : Ion In voi (?).
In primele exemplare titlul pentru intrarea in materie este complet, adica ca si tillut

cartii, pe cand la aceste din urma este prescurtat.
La sfársitul Paraclisului p. 21, se citesc urmatoarele:

Acest Sant Paraclis atlAndu-se numal grecéste tiparit, acuma prin
strädanila oare cArora Blagocestiv, s-au tälmacit si pre timba noastra cé
rumanéscá, i s-au dat in tiparl spre folosul cel sufletesc al celor TubitorY

spre apg,rare a multor felruff de boale, l'ara maY vArtos Mortil
riApraznice.
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Urmeaza apoi:

ETA* o4N4TsAgt G$HilusiT8A8A diStunAK XapanamKit, f tisòarri 4108m6ac%
HIA milliSHAT% tdputo CK np.kanShitpo ¡la T. Sling 2irlf 11i41114 AtIri (NKOMph.

Portretul Sfäntului se reproduce i pe foaia urmatoare.
La sfär§itul vietii se zice

S-au diorthosit acest cinstit Paraclis prin smeritul
Nicolae Grid,

Paroh in Bolgarseght
Urmeaz1 apoi ni te stihuri in cinstea Mucenicului, in 11 strofe.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

Naum Petrovicil Versuri, Buda 1815.

R6PGXPil I lloari Ao 4HAaVP wii StIN HM NRCiti;TSASA I AomHsAsiiI 01-rP0111
G T 40 fi 11 I 11 eGTOPORH I 3 npi c4sumpiTeil Kgcepw-Kosiweri wìi iinocro-
111144111 MATEcTaTIA KONCTATap, T8Tkiptilp OxitIMAWp AMI Kpminrk Oilirapier"
ato r'lkcIC II OirHATI Pwmmuimil, GOSiLIA WA ALIA MAPEASil

â Kplitnimop hurruTSTSpil lllAarorH'thp ANN GokaT-timplio, ApAA mii iliCTil ArpiK-
TopSnel, ripoiam WA i141 ,A,InSTAn,Ta, Kap* amxpm8hape (1)Sn,a,Sctipnao â Gx6anmwp HA-
NjoHAAF rEHipAAHNK, WA lipfnapauAktmwp iliipTHKSikillliNK 114TXT45(110A84

Anal, np* 11411,10CTAR8A8A ILITOON, M STWA lomear' aupTiri GAne. 4Tp8 SAAnKs
AEANKATI HpHH 1111X/11 116TP0EHTI. A mal" csc AK8A,4Ttii ,A,IntkrAu,Tai

aapATSA KA11111,111HCT 4 2-wk AHCEmilpTi 1815.

118 KTIAT8161 AOMNSASIIllHKOi1f1 P0IK11 IETst.tintlathliuii mapatla lloro-
11,TATop AUN RECTA, HIIIKSA1 WA AA 111114118MT,I AENST1u,IF â 4)SHASC8131111w13 OrSamAlVii

AMI HARTA PwmmiliCICSS SMCSIISA KONAIIHSTAT THHIpliTe.

(Id RXMI I 4 Ilpsiitaca Tvuorp: â 0171ThIlEpCNT: Offinlp.

In-80 mic de 15 pagine.
Pe verso titlului un motto:

Mgriré dòpà virtute paséste ca umbra.
Sunt in total 24 de strofe, de ale 6 versuri flecare.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

Ponturi pentru urmarea avaeturilor $i a irnplinirilor, (14) 1815.
116wr8pii SAKST8IITO nplu OstiliciCa ÎA8NãPf M npfr tivisnnu,liTtia (111PrpononiT

KS Mmirkm4 IiiUII1 Bohqui, noriv8 tif Cs CE HISICKS :1 SRAiT8ininwp

WA S 411A111.14AMWO fl IATEm. 1815, lanthipie, 1.

In-40 de 10 foi nepaginate, ultima flind alba.
Pe foaia dintai se aflä rezolutia lui Scarlat Alexandru Calimahi Vvd, §i anaforaua

Mitropolitului Veniamin qi a boerilor cu iscaliturile lor.
La slár§it se aflä:

Cuprinderé lidulit gospod ce s-au dat catea. vorniciTa de aprozT in anul
trecut 1814, lanuarie 27: Pentru urmaré ce are s'a se pazésca in pricina
vadelilor ce sa dau la unil §i Pentru datoriile lor,

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Ronnine.
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I. D. F. Rumpf, Alexandru I. lmpliratul a toatei Rossia, Buda 1815.

apsTape CTIII/fill II II IA I Illii 3 I KapAICTip$A811 I all I d a 6 Pill-
A P X I. I 4nsspAT8A ii T(SATI Pti,CCIA. I 4TOKIMITS HOW I I. D. F. Rumpf,
KissackSa HpasicicK a AllpiKII,Titi ANN liepAliti GIKIIITAp-da- HIAIITWP.

UM I ailmpilpere Wm NIASA npe ApenTATI Wil MOIlliNl1T60 I KIIA, LA fiopicciere
(1)P HA P FI X K hit X GAIN III I 4nefes4Ts. I IiIps Siam .",tmlfro npe Pwasmnie opt-
4SSICtTS ask TvenspliTss. I KS sciin8a 4nzpAT8ASel.

aft fix,e,a I 4 Hp/URA Tvnorpazisfe a 01711HROCHTATii1 OitHrAlgill I 1815.

In-80 de 104 pagine si 2 foi la sfarsit, In cari se arata «cinsti(iI prenumerang pentru
acéstit carte».

Chipul imparatului lipseste fa toate exemplarele vazute de noi.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

Scard a cuvintelor celor streine, (Iai 1815).

GK API ii KSKIIIITIAWIl tliAWp CTI11141E, Wii (A) tliAWp 4S'kKtTe AHH 4Çirk
mimes, lap. famierre At; tleptiT HE 31114AT T0E6111111,4, 3 C'k MIT4KHOHC/1 4 smrhT8Airk

110AKHAHAWp.

In-i° de 7 foi.
S'a tiparit desigur ca adaus la Pravita lui Donici.
Pe pagina penultima se afla termenii de drept latinesti si grecesti care se explica

In brosura. (V. facs. nr 351).
Pe ultima paginii. se citesc urmiltoarele:

Aceste maI sus pang acum puse cuvinte sg dau in publicg cu poftitoare
cérere, ca ceI ce au §tiintà atAta de regulele céle gramatice§ff §i die loghi-
ce§tI, dupre care pot a sg face nume noag din insäll fyré uniI limbl §i a
sg imprumuta din alte limbi streine, din care sg cu vine, al §i din alte mij-
lock, prin care o limbä sgrac,g sg poate a sä imboggp, sg ajutoreze el pre
ceI isc,glit1 cu dragoste hristilanescg 5i cu ravng patrioticTa,scA prin sfátuire
lor, de vor aflà, eY ni§te cuvinte pravilicetI mal potrivite de cAt céle puse
Wee, ca sg le pue acelé in locul acestora. .

In Iavl Moldaviel 1815. Septemvrie 16.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

J. Séraphinl Dissertation sur les fievres bilieuses, Paris 1816.

DISSERTATION I sur les I FIE VRES BILIEUSES EN GENERAL,
Considérées dans leur état de simplicité, I et les divers genres sells lesquels
elles I se présentent ordinairement. I Presentee et soutenue a la Faculte de
Médecine I de Paris, le 25 juillet 1815, I Par J. SERAPHIN, I ne a Bucharest
en Valachie, I Docteur en Medicine et Membre de la Societe d'Ins- truction
médicale de ladite Faculte.

A PARIS, I De l'Imprimerie de A. Belin. I 1815.

In-16 de XII+126 pagine si errata de o pagina.
Pe verso titlului se dau numele profesorilor Facultatii de medicina din Paris.
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2. adoptio , t."01.91Cria.
2. Pater rol Avus adoptivus, Ilotnh) Hchr:ros
Et. Mater 'Vet Avis adoptiva, A17.1-7jv dijcíptoi .OW4.

Ldoptatus, ,1,?'Erdi1 vius
Ltdogio
alluvio, 7red'ox,teutc Trejolatast.

7.* appellatio, './.;xx272rot
& aiwyot.
9. Eittpyrtve.2.

intpIrsraa.
inwTsvcripEvoITZ

ttifvre ac0.
33. il.upí.rerpa.
114. scitum, tp27(pos.
35. res evincitur, ro zeit.y,un hiksierrecs.
x6, Qviaionem praeflare , tagyisal..av gra6873%
#7. eKhaeredo-, cin'oxi7,12a.
28 exhaeredatio, corombiecuale.

exhaerechne,"dirox).4WOue.
exhaeredatua, 0iiróx).npoS.
dep ono , 'eettenzi,9N,u2 god nafoxecrcerldkpo.
stepositum, irctectearaP-x/.
depo.sitari US , Traectuarai9Vict:ecor.
deponens, ^rneart*ipisvos.
teltor, terri.*e.acte.
relator, ctcerp&i,n41,or.

37. jus -ex.rldairnen, ahrotov ciaroxlecn.xgv.
213. jus privatum civrteg4Lxcitos, i6Kzertx(2,2, 1rolorm424
29. jus realo, aixecwv er(daypartat;v.
307 ¡us repraefeolitionis, eixaros, r iporapowapciL.

ttrfor aliguem; 'iarticcestívr;-
5.1. iarcreoareve.,utat.
40. id good interest rt; aict9401P.
54. codicillus,xtuil'aualos.
5o. commodatum, xop.tuailárov, , 45104y.

covantodo , asxfo;
cOmOdatarius ,
commotlatdr, zeoeig , piticalz,

5g. conditio , capkw.
4o, conditio fulportiva akears As1'talv7.
41. conditio refolutiva &toots 62alortur7.
42. concurfus, o2243evreli.

f:reclitor, , atevitC7,;.
curator, X7illf.U4;1, geovrtsílt.
curatelam gero, el;zove w.
corandus, XTIAte.OVEVOA.EVOC.
qu,antitasi 7r0a0T7C.
legatum, 2.E7a.rov, , 19.avdcre aZvic,c &plea,

Icgatarius'1
4Eyardesoc.

lewitoP, 2.Erar.we.
kb() , dayarE,
res inngibiliS frtecZyktec cTaircevweiwv ffb.i.çov4tteSpcErov:
re non fungibilis, ¡iv aamcvwfavov :cos pm

g,1.91cyot.Lrren
54. collatcrales , Intay.'e
S. tnandatum,

mandatarios, irta).8eic.
mtIndator, , irro2/4:1.
mando, zvralopat.
loco, itl019Z :VotrXL4Cell.

6o. conduCtor, it to &wad itavoC

45.

"21
49.
So.
61.

c;;.."Cv 14'071166,V.

6i. locator. , 04,719%4:gas ,,a; dc ivulxsov.1
62. locatio , ,tacr8wote, ivoistaaptc.
63: locatio, esiso&wiitte, aócrig pi ivcIxso»
64, condu&io,

patronus Tropouv, , i2ev19.ek,a,T.7jc..
'Iota pe-pendiculari,,
perfona, Treóannruv.
perfona moralis. ,TrQjacuiror ajli.sucív.
pertonalis aeoacuarcxóv.
perfonalitas, Treouarzónif.
defcendentes, :ardarits
purta.tio,
poffefsio,

,74. pOffeffor, VOILE1.1.
73. pófsideo, wittopat.
76. praeferiptio, Trapccipagaij.

,77. praefumtio juridica,. /retailtpis voptsi.,
patrimonium privatum, XT7iCTLC IsaltUrtg71.'e

79. praedietm feeviens, XT-filt4
praecatim dominans, xr,aaati2evjpevota

81. bitisfaCti.o, Acavolroiipcs.
82. p,atrimonium pupillaro, xrijase depaviaarj.

oerpavorpoviov.
folarium, 2d.larmcfv.

13a. respublica, Irottrela, ;7rilivceretch
fobitantia, ;Ircieccuir.
adfcondentes dvir,vrEc.

88. (ubftitutio virossartiseast.
89. fubititutus, j7roxarrítaroc.'
go. fubftituo e,Troistra'ssoi.

otí;17#27.
traditto irnea7outc.
traditsr, , Iraetcasc)1;C.
trado , irapailia01124.
ufucapio, fuliftantivum, 8terfroTEra 8iaxplicreak

96, ufucapio. verbum, ttio2t4io òi2glasua.
97. utor, ,
98. tiros, xt:oicc;.
99. att.:Juts , xecti.unws.
too. ulusfru&us, ii'axaeatee.
Jos. oftifrutioarius, xarr44tvoe.:

..91(4(n2rea.
faa_nra e.42frov,

no4. crimina, iyx).,uctra.
2o5. gualitas, irol6r),c.
to6. fideiccztrniffum, gialaaccipotaaov, xaraircrivogial

x2r,-eovoilisa
fideicornmiffarius, yzi7E'ixoppluacietos.
fiduciarius homes,,-,-.Yexiato.c 0.7401/614or.

209. xecealcre..
510. Objea//111, arrtuelpEvor.
M.). oceopatio, 7reoxart.D.a7çpcC.
112 orcupatar 7reczch-crActu6civarv
113. occupo; fteuxaraAtteúvw.
114, condo6tor, i..tto-Owengsvor..

loco, MEAD
IOCittiO piOwast
locator, frio8a;cas.

sib.
itittrumentuta'

"i;oarAto,d,4,
"I IL,. t,lproprio , t'6coaroailmat.
120. ploprictJs, idtt'ags'

351. PaginCt Cu termeni de 6i ei I, lin scaea euvintehn ni, eine, Ia.i 81-)

12G SCARA CUVINTEI OR STREINE, 1815

www.dacoromanica.ro



SERAFIM, DISSERTATION, MI5 127

Urmeazit aceastd dedicatie:

A Son Altese Sérénissime IVIonseigneur Jean Karatza, Prince de la
Valachie.

A leurs Eminences Messeigneurs Métropolitain, et les autres Evéques
de cette méme Principauté.

A leurs Excellences Messeigneurs les Archontes de la Valachie.
Messeigneurs,

Si l'écrivain ambitionne toujours d'étre utile A son pays, s'il doit un
tribut de reconnaissance A ceux qui le gouvernent, puis-je me flatter de
m'étre acquitté d'une faible partie de cette dette sacree en offrant la dédi-
cace de mes travaux A Vous, mon Prince, dont les lumières, les (wallies
éminentes et la rare sagesse brillent sur le trône de la Valachie, d'oCt,
com me d'une source inépuisable, coulent avec tant de libéralité et de pro-
fusion vos bienfaits sur un million de sujets, heureux de vivre sous votre
bienfaisante domination; qui comblez de bienveillance tous ceux qui ont,
le bonheur de vous appartenir, de vous servir, et même ceux qui trouvent
un titre de gloire a se dire vos protégés; A. votre Altesse Sérénissime dont
les vertus sont au-dessus de tout éloge.

A vous, Vénérable Métropolitain et Archevéques qui êtes la consolation
des infortunés, le soutien inébranlable de la sainte morale, et qui, par les
exemples de la plus édiflante piété, inspirez et faites régner le plus pur
christianisme dans toute la principauté de la Valachie.

A vous, illustres Archontes, qui vous étes imposé, comme une succes-
sion héréditaire, la tache la plus pénible, mais aussi la plus glorieuse, celle
de servir de pères A un peuple entier, en protégeant ses droits, en veillant
sans cesse A ses intéréts, en pour voyant A ses besoins avec tant de sagesse.
Sans votre bienfaisante et active administration, que serait devenue 'une
nation entière dont le territoire a été si souvent le théâtre de la guerre et
exposée A. toutes les calamités qui en sont les suites inévitables c'est a
vous, respectables Magistrats, que la nation doit son existence politique
et sa prospérité.

Daignez, Prince clement, vénérables Prélats, nobles Archontes, agreer
ee faible hommage de ma reconnaissance, et du profond respect avec
lequel Je suis,

Mon Prince,
Vénérables Prélats,
Nobles Archontes,

Votre très-humble et très-obéissant serviteur,
Jean Séraphin.

Din prefatti, extragem urmatoarele:
Préface.

Une certaine disposition particulière, physique ou morale, entraine
l'homme de préférence vers une profession. Trahit sua que2nque voluptas.
Mon penchant, dès le premier développement de mes facultés intellectuelles
me porta vers l'art de guerir.
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Ma mere ainsi que plusieurs autres, qui prenaient intérk A mon
sort, plus clairvoyans que moi, avaient beau me représenter les enormes
difficultés que je recontrerais pour l'exécution de mon dessein; ces obser-
vations, loin d'abattre mon enthousiasme, enflammaient mon courage.
11 faut en avoir pour entreprendre l'immensité des etudes médiciles,
pour courir les risques auxquels s'expose le jeune élève qui se voue
A la carrière de la médecine. Il faut m6me avoir fait le sacrifice de
sa vie, en apprenant à conserver celle des autres, pour travailler,
tour A tour, tanta dans les amphitheatres d'anatoehie, expose plusieurs
heures par jour A, respirer l'air le plus infecte par les emanations
des miasmes putrides exhales des ca,davres corrompus, tant6t dans les
h6pitaux oLl se trouvent des individus frappes souvent de maladies con-
tagieuses.

Que d.'élèves enlevés A la science et A la sociétel Je dis A la science,
puisque ce sont toujours les plus instruits qui sont victimes de leur noble
courage.

Mais s'il en faut tant aux élèves de médecine, en general, pour suivre
tous les cours avec zèle, il faut A un jeune homme de notre pays un cou-
rage vraiment héroïque pour se vouer A, la profession de médecin. Quel
nom en effet donner à. cette inspiration de quitter ses parens, ses amis, de
s'expatrier l'espace au motas de sept A, huit ans pour aller à six cents
lieues chercher des lumières et de connaissances1

Il est vrai qu'en Turquie, dans plusieurs endroits de ce grand empire,
il y a des institutions oa l'on enseigne la littérature grecque, les mathéma-
tiques, la philosophie, etc.; mais dans aucune de ces écoles on ne professe
les sciences qui ont du rapport avec la médecine.

Parmi ces institutions on distingue particulièrement celles de la Vala-
chie et de la Moldavie, dont l'une établie A Bucharest, et l'autre à Iassy;
toutes les deux entretenues aux frais de ces gouvernemens, et dirigées sous
l'inspection immediate des Princis actuels2), de celle des Métropolitains2),
ainsi que de celle des Boyards4); pourvus de professeurs vraiment savans,
qui par leur zèle y font fleurir ces écoles, et par-1A attirent la jeunesse de

9 Ayant ea le malheur de perdre à. Page de six ans le meilleur des 'Ares, ce fut
elle qui servit de soutien a mon jeune age. Que ne dois-je pas à la plus tendre des
mbres? Qu'elle daigne recevoir ici les respectueux hommages du Bls le plus recon-
naissant.

Mon &are atria, Pierre Séraphin, Drogman de France à Bucharest, a toujours été
en voyage dans l'intérieur de l'Asie; cependant il ne m'a pas moins servi de père dans
tout ce qu'il a bien voulu faire pour moi; c'est pourquoi il peut compter sur la reconnais-
sance sans bornes d'un frbre qui ne respire que pour lui prouver toute l'élendue de sa
grati tude.

1) Aujourd'hui ce sont LL. AA SS. Messeigneurs Jean Karatz.a, et Scarlat Ka-
limachi, qui sont, le premier, prince de la Valachie, et le second, de la Mol-
davie.

a) Ce sont les Archevéques de l'Eglise grecque, et chefs du clergé de ces princi-
pau tbs.

4) Archon tes ou premiers magistrats, formant la première noblesse de ces pays.
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toutes les classes, autant du pa-ys que des autres parties de la Turquie, et
forment des élèves qui par leur savoir font honneur a. leur nation. . . .

Teza aceasta a apärut In acela§ an, tot la Paris, in traducerea greaceasa a lui
G. C. Typaldos. V. nr urmätor.

Bucure§ti: Biblioteca Acaderniei Romäne.

L &tram, 4tcapqiq sepi ,c6.w iv iévet xoXiptxdw Ilopettlw ... traducere de
G. C. Typaldos, Paris 1815.
AIATPIBH I zipl I Tciív iv yivec xoXiptx6iv I flopsviw, I escopoutavow sic rip

&skip canon xxvioutsv, met sic Ta 8Licpopez eran ion) Vic 67coicc ip.cpccvf.CovtaE.
Ilocknottoesicsa ak rip iv lIaptatots Icaptxtv ExoVriv -.1 25 'IooXXEou 1815, %at

iirootriptxestau itcy& 10ANNO1 EEPA431-111, ix BouxoupeatEwv, larpoataacrxiXou xast
ti.dkouc tfic 'ICpin layptxtv AtactaxaMaN 'EtcupeCaç T ilc xi)qc ExoXi-N. Mera?pataesila ai
kb P. K. Tureatou ...

'Ev 11xpEcnotg, ix T.-1g Tu1to7papEag A. Belin, 1815.

In-16 de XII+122 pagine, §i una pentru errata.
Este traducerea tezei frantuze§ti a lui Sera 11m, descrisä la numärul precedent. Are

§i o prefatti a traducatorului.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romttne.

Sfatul maicef ceitrei ... tinerime, Buda 1815.
@ 4) il T X A llil il fill e fi I liSSTA.k el 1 Pnp _ 10K-TA 1 - WMAH4CKS mil GEps.kocx 1

THIlePhiltle i ,A,E ammii,a,daw m311,11Af. I KA I ôtrii PA A 4spburriii ciimutfipti I K8

Kirk I HANSA tuk Hopotifirk mnsmiupwp HinASASii SI c.5 Ai .ispsgourkas 1 AXKT6Pfl1
Ai Nil MIAMI Git1KiCICK 4 Irk PWMXHiCKS 4-1T6f1C, 111A KS KIEATSAAA Stli/A11111

THnispilT.
1111 UM I 4. lipsilota Tvuorpallsio 3 InIIHKEIJCH. 00F:1p/fa 1 1815.

In-80 mic de 6 foi §i 27 pagine.
Cartea este dedicatä:

Magnificului* Domnultil Domn Uros Stefan Nestorovid, Crdesculul Con-
siliar al Shoalelor nationale de légé grecéscä neunità mal" marelusi Inspector,
precum si Instituturilor pedagoghicestl din S. AndreIu, Arad si Pasta Direc-
tor, milostivulut Domn, cu toatä umilinta dedicat.

Cartea cuprinde qi cateva poezii.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

Stujba Sflintulul Isaia, Iasi 1815.
eak2Kfin 1 AI 1 110M6Hlipir OdaiT8/18/1 Gi18111iTSA811 M46 miscSH-17.6pionSil IWO-

POK fiala.
liArk cat; SAKITSFiT AO op* IcSavtic54 iiprimatimiT wil AACKAA OP OloAti,prr :

Ink Cat; TIAMKIIAT 4 AliMad MOAA011611CKIK Al ASMH*Agll Op iwprAKe rIMMINATAKSA:

IlpHH 2ISIVS/IHT6 timipAL'A Wil gipirk lifliKSKIV5CSASii ffpWTOChrIA SA C4SiiTell 114Prpo-

noniri KVP fiGiiiih.
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KAphle Ami ,h1,AHI3EACK11 piKK1 zisifiKA noptiffT, KS K6ia mil RAArOCAOKiNTIA no,k

c4silutilTSASil Approriicicoir 11111 i4ITp01104fIT 'S T6ATIS illomAKYA KriliW KVOIW gellihilliH.

ti, AS Akr 4 Tvntipió KS A NAKSKTwwieri alle KlrfATSAAS, Wfl O SS S4s1epoc1iT Att

41 Ai 1468 Anti TEArlit111 plAKKATK EtiC1(111101 4 niimme 0*fiTS4Sil HpopóK, 4npF8K1
HA KS T641TE KSKTI1H464C1/11 110A6A6E. Ad hilliti AMA X. 1815.

..

4 TvriorpA4sida G4silTol lllifTpononitl. 4- &mil.

In-4° de 2 foi ei 39 pagine.
Pe verso titlului se afltr sterna domneascit, filtre initialele numelui domnesc, :,,ii ur-

mittoarele versuri:

Stihurl asupra PecetiT pré InnAltatuluI li bine credincIosuluI Scarlat
Calimahi Voevod.

Bourul ce in Pecéte s-au insemnat,
DomnuluI Sc,arlat Calimahi i s-au incredintat.

Sabila i Buzduganul ce &supra sá, ivesc,
Domn taril Moldavier fl adeveresc.

Pazésc:1-1 Dumnezeu cu a sa putére,
Pre Scaunul acOil tárl fára de cAdére.

Urmeaa, apoi o scrisoare de dedicatie &are Mitropolitul Veniamin, semnatti de
«Isaiia Protosynghel Mitropolieb.

In l'ala textului se aflÉt o gravurit reprezentrInd pe Sf. Gheorghe.

Bucureqti: Biblioteca Academiei Romrtne.

han Tincovicil infelépte indita turï . . . pentru indreptarea nciravurilor,
Buda 1815.

4o,fanTe I 4 H 11 IVII T XPil 1 CASI ParMag I, RENTO 1 ..i.MJIIITAA timsa-
K8(1H4WP I CHO I 00,1008,1 1101.1411/1WP. 1 4TOICi1/11Vre M 1 A. 161.111111 THIIKO1H11 1 mA

fiKSAA 4T.tia Wapit AA Tkin4p6 411iS aqier Kilo Akre.
ild fiXAff 1 4 KORACICA Tvnorpazisie a 001111E11CH. OCrurAlgtri. 1 1815.

In-80 mic, de 2 foi §i 68 de pagine.
Titlul pentru intrarea in materie este: «Regule indreptittoare de naravuri». Prefata

semnatit de loan Tincovici, invittittorIu, se adreseazit cittre aiubita tinerimen.
La sfar§it:

Ce am dorit s-au sfärit,
Si pofta mé s-au plinit.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romano.

loan Tincovici, Cantad dumnezeoti", Buda 1815.

KMRTIIP ti 1 ,11, XIII 11 e 3 e 6 110 1 AA I 11pAsiiHming I 11,1mHTSHT6pionSil

KorrpS 1 IIIGX0 XPIIGT6G, 1 Illii âne I IIIGKITÓtIPefl Ao ,A,101636X 1 II% S'Al
ZATWp G41r1U,11 4E CE ripxstiSicit. 1 4TOKMATE Al 1 A. 1GrAIIH THIIKORFP1 I usit

AKSM 4TARt Oaps AA Tinuiptó 47138 Sqier Klifl AATe.
1111 EX,A,fi I 4- IfpXACICA TVE1011144111 3 01711HICEOCHTATEll 01(tirdialii. 1815.

In-80 mic de 56 pagine.
Pe verso titlului e un extras din psalmul 95.
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Prefata :

Iubite Cetitorlule!
Vazand ca in multe locurl s-au obiclnuit a cant& In bisérica, cand sa

da anafora norodulul la praznice flan, pre langa acéIa Inca 0 la masa au
obicélu unil a se vesell Cu cantarl mal. vartos Dumnezee0I.

Drept acéYa am socotit de acest fellu a 0 da la typarire, dintra care
unele sa calla cand sa da anafora, lar altele la masa.

Macar ch", unele (céle maI putine) sant de altif alc,atuite, dar altele cele
mal multe, care sà vad a fi 0 necunoscute, acélé sant de mine intocmite i

a.,sazate.
Ce sa atinge de viers pre carele s'a se cante, fie§te carele poate sin-

gur aflà.
Pentru acéIa ¡Jaya rog, ca tot Insul sa priimésca acesté cu ap bucurie,

cu caré eu Innainte le pun, pretuind ostanéla, socotind ca nimarula nu va
fi spre va.tamare, tutora cu fndraznire le dau la aratare, ca sa se folosésca
cu dansale 0 sa se veselésca.

Carora raman 0 sant de bine voitorlu,
Ioann Tincovid, fnvatatorlu.

CAntecul de la pagina 52 este oratie de colindä, putin modifIcatä de culegillor.

Séra buna, gazda buna,
Multamim de voe bung.

NoI aicé am venit
Si cu toff ne-am veselit.

Tara acuma plecam
Pre dumné-voastra lasam.

Ramanetl cu sänatate,
IncArcatI cu bunatate.

Decl nol acuma ne ducem
Vesté bung, sa va aducem,

Si alta data vä IndemnatI
Aicé pre nol chiematl,

Ca Cara vol sa venim
Cu toff sa ne veselim,

Si cu dragoste 'npreuna
Sa ne facem voe Nina.

Bucure0i : Biblioteca Academiet Romäne.

893. Vieille Slintilor din luna lui August, Manästirea Neamtul 181.5.
Titlul caF. ti la luna precedentä, afara de numelelunei i data, care aici e: 1815, Mart 28.
In folio de 1+125 foi.
Cu volumul acesta incheiändu-se publicatia, s'a pus la sfär§it un epilog, din care

extragem urmatoarele :

Cuvant aratatorlu catra cetitort
Niel o vréme, de cAnd némul acesta Romanescul, dela Roma, de unde

0 numele 10 trage, pre locurile acesté s-au mutat, au cazut din patrie, s-au
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132 VIETILE SFINTILOR, 1815

dezgolit de vrednicie, s-au instreinat de limba sa, s-au lipsit de cartile sale
céle latine§t1, §i de slovele lor, §i au luat slove streine, inpreung cu care §i
frumsetea limbil sale ceiI pärinte§tT §-au pierdut. DecT niel o vréme zic,
de atuncé pand In vremile acesté, nu Taste nicT maT vestita, niel mal vréd-
nici de laudä §i de evlavie, niel mal de nevoe de istorisire, decat acIasta
intru care s-au tälmäcit Vietile sfintilor de preste tot anul, inlru care §i
in typarTu s-au dat, §i Cu dansele limba Românescä, ce sOracb," de aceste
IstoriI de suflet folositoare s-au inbogätit §i némul nostru s-au luminat.
CAI vreme acTasta poate sä se potrivescd, §i sä, se asemenéze cu vreme
Ellinilor, intru care s-au tAlmäcit sfänta scripturä, din limba evrelascä in
cé ellinésed. Pentru acTasta de nevoe s-au socotit a sä face aice la sfär§it,
un mic §i pre scurt cuvintel de multemire §i de laudit card facAtoril de
bine §i ajutätoriT lucrulul acestula mareluT §i de laudä vredniculuT, §i cdtrd
patriott §i in§tiintare catrO Tubitoril de Dumnezeu cetitort

Dumnezeu cela ce pre toate fäpturile sale de a sa pronie §i milostivire
le impOrtd§a§te, §i spre folosul némuluT omenesc le iconomi§e§te, §i vola§te
ca tot omul sa se mantulascO, §.1 la cuno§tinta adeväruluI sa vie, vhzind
pre némul Românesc, blagocestiv adeca Cu credinta, darä, lipsit de unéltele
prin care sä, intare§te §i sä cre§te credinta; lubitorIu de Dumnezeu §i de
fapte bune, darg pustilu de armele luminiT cu care ne sfatuTa§te sfantul
Pavel sä ne inbräcdm; fierbinte cu oserdfia, dara färä de povätuitorTu cAträ,
lucraré faptelor bune; bogat de evlavie cdträ, céle Dumnezee§ti, darä särac
de un LuminhtorIu care sa-1 arate cale ce eaträ, acelé. Decl a§a de indamd-
natec catra faptele bune vazind, zic, Dumnezeu pre némul Moldovenesc, au
binevoit a sä milostivi spre dänsul, §i a-T trimite pre un om ca acesta carele
puté sa-T arate calé, §i sä,-T de pilde de fapte bune. Acesta Taste Staretul
Paisie, carele prin iconomie DumnezeTasca §i descoperire din sfäntul munte
al AthonuluI venind In Moldova, au deschis prävdlie de fapte bune, care de
cand Taste Moldova s'd créde ea poate nu s-au de§chis. CO acolb Oka pre
minté omuluT celuT cunoscätorlu, sä crézA, cdcT lucrurl a§a, ca aceste, care
In vreme luT, §i dupä dâ,nsul panä acum s-au lucrat, mal nainte In vremile
céle trecute nicAirl nu sä, véde 6, s-au lucrat aice in pämäntul acesta, nicl in
scris undevd sä gäsé,§te. Si väzind pre némul moklovenesc cu totul lipsit
de Cuvântul ha Dumnezeu, care luminéz5, pre minté omuluT cOträ cuno§tinta
de Dumnezeu, §i a voiT lut de§teptä, pre suflet §i il porne§te c,äted lucrare
poruncilor luT, §i in scurt a zice, färä, de cetiré Dumnezee§tilor scripturl a
indrepta fapte bune nu Taste cu putintA. DecI §tiind cum ea cela ce face
dupre Cuvântul DomnuluT, §'I invatä, acela mare sä va chiemd. Si cum cO
povatuitorTulul i si cuvine sä," covar§ascä pre totT supu§iI luI cu lucrare
faptelor bune, ca a§a sä poatd a face pre uceniciT säT urmatorl aT faptelor
luT celor bune, §i cum ea' lucrul mal mult decat euvantul folosé§te pre as-
cultätorT, au inceput a face §i a invath a talmäci csártl, §i a indemnd pre
uceniciT cariI aye §tiintä, sä, tälmacescd. Insa nevointa era numaT la céle
monahice§tI, la céle invdtAtoare pentru patimile sufletuluI, pentru curatire
mintiT, pentru uniré mintil cu Dumnezeu, §i pentru altele mal innalte §i
maI duhovnice§tI.
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DecI de vréme ce acesté asa sant, i asa vor urma tuturor celor ce
cu oserdie i cu luare aminte, i cu frica WI Dumnezeu le vor cetl, si nu
numar, ci si pre Me cetite sa vor sargui i cu lucrul dupre putére sg le
facg, incredintata Taste dovada. Pentru acTasta un lucru mare ca acesta
atata de lung, si din limbä streinä acum intaru pre limba noasträ esit, dior-
thosindu-sa i in typarru dandu-sh, noT niel indreptatoriT nicT typografil
intru stiinta limbir de pre care s-au talmacit intru caré s-au talmacit,
neindestulaff fiind, i intru mestesugul typografieT nedasgvarsit iscusitT, ca
niste oamenT, i in norme, i in cuvinte, i in zicerT, si In alcatuiré limbiT,
si in orthografie, crédem i mgrturisim ca mult am gresit. OrT din alunecaré
mintir, orT din tréceré cu vederé, orT din neluaré aminte, orT din neajungeré
si din nefntelégeré, orT si din cad' santem oamenr, i oamenI fiind, fära de
gresalä nu putem fi. Ca gandul omuluT spre cel rau din tinerétele lul Taste
plecat. $i nimené nu Taste intru oamenT carele sä fie fgra de gresalg. DecT
nor si indreptatoriT Vietilor celor talmgcite de pre limba rusasca, si ai celor
din cé ellinéscd, si al celor din cé grecésca pre prost,si noT Typografir carir
avem datorie cu at:Ma amäruntime a privi, cat niel pre cé maT mica syllavg
sa nu o trécem cu vederé, i ZetariT, i DrugariT, i PilcariT, toff carif ne-am
ostenit la lucrul acest sfant si de suflet folositorTu, cu totil cadem cu umi-
linta i cu smerenie, i cu evlavie, innainté pré cinstitelor persoane ale
Blagocestivilor si de Hs. Tuhitorilor cititorT, rugandu-ne ca orT ce gresala vetT
afla cetind In VietT, orr in norme, (xi in cuvinte, orT In zicerT, oil In ortho-
grafie, orT i oare c,a.re nepotrivite si cam streine de aré limbir romanest1,

VIETILE SFINTILOR, 1815 133

ApoT vrand Dumnezeu sa proslavésca pre sfintir sär si in limba Roma,
nésca, precum mar intalu In cé ellinésca, si mar pre urma in cé slovenéscä,

sg nu lase lipsit de un folos sufletesc mare ca acesta si pre némul Ro-
manesc, au fäcut diadoh al ravniT ceiT Dumnezeesti air StaretuluT Paisie pre
pré o sfintitul Pärintele Kyrio Kyr Veniamin. Carele luand pre talmaci-
torTul 1âng sinesT, 1-au incalzit, cu céle de nevoe 1-au cautat, de cbieltuTala
1-au tinut, i Intru 'toate 1-au odihnit. Si orl unde au petrecut intru acé
curgere de vréme, cu milostiviré i cautaré 1-au urmat, pana ce toate Vie-
tile sfintilor de tälmgcit le-au ispravit.

Para oare pan aicé au statut vréclnicul de lauda pentru ravna cé
dupre Dumnezeu Ipochimen, i mar nainte n-au mar sporit? Ba nu. Ci
de aicé innainte toate le-au lucrat cate spre lesniré typgririT privesc, câ si
cu cuvantul au indemnat, i cu lucrul au ajutat, si din pilda pré osfintii
sale si alte cinstite i sfintite ipochimene spre a da ajutorTu la lucrul acesta
nu putin, s-au fndemnat; ale carora numele s-au scris in Carté Viet% ca sa
Ta dela Dumnezeu DatatorTul de plata fnsutite räsplatirr In virata cé vécInica.
Inca si Pgrintele Arhimandritul i Staretul nostru Kyr Syllvestru in tot
chipul s-au nevoit spre ajutorTul i inlesniré lucruluT typaririr, i altiT multr
facatorT de bine, cat s-au fmplinit i aicé Ma ce o au fácut Moysi la cortul
marturieT. Ca au poruncit fiilor luT Israll, si au adus unil aur curat, altiT
argint, altir pietri scumpe, altiI fier, altil piel de capre, fieste carele dupa
putéré sa.
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suferiti-le cu bländéte, 0 Cu 1ini0e indreptati-1e, §tiind ch.' acum intillu s-au
typärit, 0 cum cä pre cale gré caré niel ()data pan. acum n-am umblat
am cälätorit,0 am dechis drum care 'Ana acum de altul nimené nu s-au
de§chis, ca 0 dumnévoastra sä dobändill ertare dela milostivul Dumnezeu
ale neajungerilor dumnelorvoastre. Fig sänät4 cetind 0 suflef4te folosin-
du-vä. Amin.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RonnIne.

894. Vrédnica de pomenire biruinfä, Buda 1815.

EIAAHHICA ,a,g nometuipe filiPX li[11103, It 4 zpinvk H6arrill cat; 4ssKST, caS
nHPfi in II A fi Ilk Aitii ThiSpil 4111ntkaTs 4 máirk IIITATE 11/16GKEfl.

4usau,Ap-k 111-111GTfiTef1 KPPIII 4 LIGTATZ ,A,P6GMI lia Biwa ILitpeperi
aspliperi Giáne LI e Pi 11 A P X I. 4nKpATtla 3 T6aTa Ptircaa.

litlicpSpiim ASA Mk/MGM 4 PeaGGfil.
KSan AS gotistiT KpAton A1-111 lifill10/1 KS 4111431TiCKSA PSCiCKSA d11111i41 1111110/1

i1I1140t1AAOK1111.

AKSA1/1 41TA6 ripe PWMAHIE 11(1141SKSTI wA TviuspliTs AH1111111SFIK KS K111113/1 IIH-

pAimmeri.

aft um. 4 111mAcica Tvilorpa*ie 3 Oir' HHKOCHTATIA 001'41fri. 1815.

In-S, mic de 16 pagine.
In fata titlului se afla o gravurti, (facs. 353) reprezentAnd:

Vrédnica de vedére Piramidd, caré din oranduIala InnältatuluI impà-
rat a toatä Rossia Alexandru I., din cele 1131 de tunurI in Anul 1812 dela
Frantoe cuprinse, innainté Palatulul Impärätesc din Moscva, spre vécInica
pomenire fu innältata.

Titlul de pe copertit este:

Gkmui M liHpSIIHU,K.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romtlne.
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1816.

Acatist, Blaj 1.816.

A 114113 IGT I KS AVI>ATI SAO 04- nvifouri newrpS ¡VAS-1MA Owe si- psia
Kpewiís. I KS EArOCAO- Ki MA I MS1.1. il'sgmt. :I 6 Oalus I ThuspilT 4, Tvno-I
rihi*lia GIAINHApICA;. I RAM. ha. Si.

In-12, de 2 foi, 465 pagine i 4 pagine fara numerotatie. Tiparit cu negru i rov.
Titlul e incadrat friteo gravura, semnata: [Pe]tru P. T., iar pe verso o alta gravura.

Bucure.,ti : Biblioteca Academiei Romäne.

Apocalypsul, Buda 1816.

finoKflitIT-Irxit I caS I AeGKO116Pf1P1i I G4iiT884 I ilnòcToA kaii1111. I
&IA% 4,That COAps op§ AFIMCA PWMMIACKI I AI'Wadi TenswiT.

..

4. ilxmi. 1 AA KosAcsa Tenorpa4sig a 01;'1INKEpCNTA-ITtil AHH iliCTA. I 1816.

In-80 mic de 72 pagine.
Intr'un «Cuvänt inainten se spun imprejurärile in cari s'a scris cartea de Apos-

tolul *i Evanghelistul loan, in insula Patmos.

Bucure0: Biblioteca Academiei Romäne.

Apologhia, Mangstirea Neamtul 1816.

A II 0 II 0 r 1 fi I hems I 11Ssiarr, CAS PscoSsc 4opoTtisa c0soT-kni6 I giAlVII

*SOS AI AdiiN13187 AOKIANT410 KSArt KS Atil-INSA HóCTpS 1HC XC l'ACTi MiNfaiS ii,m-
mph'. I RAPS I GAS TIAMSPIAT Mel HAANTI ANN MIAMI TOELAC-IKK 4111S 21.1ACTA di

H6ACTpl POAVANiCKI. I Illii SKSAA KS RAAPOCAOliiHTIA HA CdsfiRATSA811, I HA M Omsk;
cSail IMHTp0110AIT SA in.OAAS- KW Kvpiw KVOW g6111itillilill ca8 Akr I j, TV-

HAW* cope $one.c811 simSASil. I 4 G*iiTAllimaicTilpe 1I-kmop. I 11Sp.r.iuA Kdipma
GTspFujill npi KSKIWcSA rip- 1 KT,HApAT Kvp GvnsicTpS. I 4. x.tm, /INST. IAN-
ti8ApIre, A.

In-40 de 4 foi si 193 pagine.
Pe verso tithilui se aflä o gravurä, reprezenttind pe Domnul Cristos F;i gravalä de

Protoierei Mihail Strilkitchi].
Urmeaza apoi o prefatä, In care se spune ca cartea s'a tiparit prin indemnul Mi-

tropolitului Veniamin, iar traducerea a fost facutä de raposatul Gherontie, i este sent-
nata de :

Cel intru ascultare inpreung Cu talmAcitorIul petrecAtorTu,
Grigorie.

Bucureqti: Biblioteca Academiei Romäne.
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898. Areitare... pie sean a Dumnezeegilor dogme, Mängstirea Neamtul 1816.
'Ell 1TOWII TN OE'laN A017 11 A-TE/N

floTápF, as hASnApe, npe oc8pT S mitig3Fittumwp Aórme
ñL Kpiui1.

ijAKITSATK M nrk 411,111illT8A hOffiliiGIG AMA Ihipoc tu SS
*OCT MCK(111 4 OCTPOKSA XiS.

4T11166510HAE KS OKCI411CSPHAS trkAl O(G,r1qW aM c$11TSASil

fleillifiGie

1CTO1iRt nen-rpS 4nsspemiark trk nenTpS 11Spq-kAerk
Tt1HAk, DA 411,filiflTSASA ANCTIlliCK011 SA Hogropo-

Alere 060(13fill lIPOK011ÓRPILL.

Ksiairr nenTpS 11Sp44Aerk IIPS GitrinakM7an nrk 4-
UTSS 4Tp6 lepomonitri SIAKAPIG 11011PH

KApe

GAS TSAMItIAT SKSAN 6AAHHiCKS 4TC1S alltICTA

116ACTIll PWMORACKRflHII OCift,A,11/11Wh CHAAHIV1 eourrópo-

ASA Ae ,A,AneseS "dnicKon Sri ciViTere docKoniii hpuew KVPIX
iGDG14), 4Áp M 4T HM WA PCDSUCSQ11/16 4'66 0E0-

llOrillEWA 116 C*fiTSASA

Illit KS 6441OCAOKilfiRi 11(1* c*iitoTsAsrf enù Ag AitineseS
iinicSASei 11/1wrpononiT KVP1X

CAS AA'', 4 TvnApio.
4. SI%M íivk IISAiiiHATSASAtuh nrk 4nsnueriT8ASt1 ,11,6Aue

GRflPilfiT gideadwgK hVlcIX KOGEÓÀ.
02PiTA 111101LICTEI131 11-6u,Sn.

IISPTáiJIA KApnita G7811111,114 nrk KSKTvinSit ftpx-Lull,kfliT 114

GiritEdGTPg.
aFISAdliT. 4EKpSÁp1 1.

/11,6 rIpONT16 lepomoulik TirnorpAdiSA.

In-folio de 6 foi, 527 pagine si Inca 3 nepaginate, pentru errata.
Pe verso titlului se afta o gravura reprezentand pe Maica Domnului, Cu o invocatie

in proza, iar In fata textului o alta, reprezentand Inaltarea. Frontispicii, ornamente si
litere ornato.

Din prefata lui Iosif, Episcopului de Arges, extragem urmatoarele :
La tot nemul cel drept credinclos i M'u adevgrat al sfintel soborni-

cesa si apostolestiI Bisericl a RgsgrituluI, ce sä slujaste cu limba acIasta, din
adâncul inimil rog dela Dumnezeu Tatäl cel Nengscut, i Firul cel ce din-
trânsul sä, naste, i Duhul sfânt cel ce numaY din Insusù Tata-1 s'A purcéde, ca
sä, i sg inmultéscg darul intru pgzire credintil ceiT drepte, i sgvarsir6 po-
runcilor celor Dumnezeestr spre dobAndire vietil ceiI 1766-nice.

Sant niste pasen)," zburgtoare, care ferindu-se de luming ca de o vgtä.-
mtitoare, mgcar färà de prihang pentru asezare lor ce firescg, lubesc intu-
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nérecul ca pre un mantuitorIu, precum cutuvaele si lililaciI, si altele. Cu
aceste asemené sant, nu fnsa Mrd. de prihana pentru vointa lor ce re, si
unit din ce 1 de acum stricatl la socotéle In dogmele Credintil, carir, pen tru
uniré ce au cu apusénil, si ungt sa numesc. Ca fugind el de Lumina Ade-
varuluY, care sträluceste In Bisérica RasärituluI, alérga la intunérecul min-
cluniY, ca,re au cuprins bisérica apusulu1, si ca cum fntru amil'aza zi,
fnchizind ochfi de a lor voe, sa arunc5, In prapastiYa pierzaril. Din earn'
eel' ce s-ar socoti de cat alti1 mal de frunte, sau har facand acelora, de earn'
s-au lipit, sau urmand vulpiI lul Esop, care fiind-ca la 41' rupsese coada,
sfatula pre célelalte, ca cum ar fi de folos si Yale acélasI sa faca, alcatuesc
si call pline de toate socotélele céle réle apusenesti, si le pun fnnainté celor
prostY, ca un pahar cu otrava, uns la buze cu miYare. Decl noT ca de nu
pre eel cuprinsI de Intunérecul acesta al fnsalaclunil fr vom fntoarce, dar
pre cel sloboz1 de el Intru Lumina adevarulul negresit ssg-I Intärim, de nevoe
am socotit a sà., talmaci adasta Vestitoaré de Dumnezeu si de céle Dumne-
zeestf Carte, ca céla ce si pre otrava cé thInuita Intru acel feat' de cartY,
tuturor, ca sà, se feresc,a de la, cu ale ell' Pravoslavnice Intelégerl lésne de
cunoscut o face, si pre adaogire ce fnprotiva Dumnezeastilor ParintY In-
dräznitä In Symvolul Credintil luminat o vadeste, si pentru acéYa si vremilor
acestora Intru care ne afliim Taste foarte potrivitd, si scoalelor pre trebu-
incIoasa, si tuturor pravoslavnicilor de mare folos pricinuitoare. Drept acéYa
s.i pre unul din eel dol Parintl, earn' au talmacit maY nainte MO, altele si
Theologhia sfantuld Ioann Damaschin, 1-am indemnat la acrasta, carele apu-
andu-se de lucru, cu ajutoribl luT Dumnezeu 1-au adus si la sfarsit.

Dar fiind-c41 maY nainte, dad era, fntre cel vil Duhovnicescul ILA Parinte,
cél'a ce unul cugeta, sau tilmace, celalalt privind IntariYA, sau, de era tre-
buint,a, fndrepta. Tara' acum, dupa ce catrA Domnul s-au dus, In sfanta Mo-
nastire a sfintilor AnarghyrY ce de lang6 Filippupolis, cand sg, Intorce dela
sfantul Munte, unde spre fnchingefuné sfintelor Monastirl celor de acolò si
fntalnire Cuviosilor Parintl p-ntru folosul sufletuluf s-au fost dus, ramaind
acesta singur, au ramas dupre urmare lipsit si de un ajutorlu ca acela,
si trebuinta cere ca aclasta carte s'ä, se epitheorisésca si de alt cine* ca
cél'a ce Taste Theologhie, -- si In Theologhie si gresala ce s-ar pare mica, nu
Yaste mica, ca aluatul cel mic, dupre Dumnezeescul Apostol, toaa framantatura
dospéste, am poftit pre cuviosul Arhimandrit Kyr Grigorie, barbat fn-
podobit cu stiinta de ajuns si in limba ellinesca, ca sa implinésca cu epi-
theorisiré la acIasta locul raposatula Si asa cuviosila sa, pentru slava MY
Dumnezeu si folosul aproapeluI, cuviincloasa oserdie aratand, au luat Val-
mdciré sfarsit, precum se duveniYa ...

Smeritul Episcop al Arge§ulia,
Iosif.

La starlitul textului se atla semnul tipografic al lui Mihail Strilbitchi, F,i o Insem-
nare a tipografilor asupra gre,xlelor de Upar, care incepe cu versurile urmaloare:

Mult doresc cu adevärat eel' invaluitY pe mare de furtuna,
Ca sa dob,ndésca liniste bona.
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Dar färä de asemAnare au typografiT maT multä, dorire,
De a ajunge la a cdrtil savArsire.

Pentru care i nul laudäm ne incetat
Pe VécInicul Impgrat,

C ne-au ajutat de am scos din typarire
Adastä, dogmatia. alcatuire.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

Aritmeticii, Buda 1816.

II O K le 11, X fil) 6 1 iciTps 1 fi P Ï e IR 6 T 11 K 'h 1 caS I 4.- nx u,smi pa H8m e-
pnnwp 1 cnpe 4son6c8A I IllKÓ11/16l1COP PCalliM1161.11f1 1 nenwp Ame I 11,1"Pil OH-

1 no Ami rbiliumm ere 4npeSnitTe.
118 MHAOCTIIKA 4r8A8A1111,8 a 4nsp7ritpere, [HA Kecaptv-Kosiwere, Wii AROCT0/18

44E11 llillpliprl.
..

4 &X,kg, I TYRIpliTS K8 KEATSAAA Kpsitiini Tvnorpadsire A 1 017'HHKOCHTATIII

OitnrSpetpre. 1816.

In-80 de 102 pagine.

Bucuresti : Biblioteca Academiei Romane.

Bucoavnii, Bra5ov 1816.

R XK O fIK111 1 newrpS I 41V1.11,10'811,1 I 11(1811(11141Wp I Al S Cit Mnpilum STAT AA
K8u6aiimi-k I C/1611h1Wp, Ad 6A01111111pf, Illii AA 1 tiETAKTE; KAT ilo AA pHd1,8A114.1 I ffeilip-

tala, °imitad], udi I X WiTeri ilirThirlfri. 1 Tyn-hlufrrit I ic$ TISAT-It RYEAT8RtAt1 MiWk-

A811 I 408 KOHG1111105.,1:111 fioriri. I 4 110nnmer1ATa Tvnorpa4sie Ame I EN11110K. I
Upen TynorpadsSn 4>piAncri XipzhipT, 11816.

In-80 de 81+3 pagine.
Textul incepe chiar de pe verso titlului.
Pe ultimele 3 pagine se afta' «aratarea numerilor slovenesti, arapesti (si) latinesti»,

precum si tabla inmultirii.

Bucuresti: Biblioteca Dr. C. I. Istrati.

Calendariu, Buda 1816.

K fi li 611A fIP 10 HE XHSA Ama Xgrroc 1816, Kiwi/u e' KliCiKT, 111f1 Ce K811pHHAI

Ami 366 Al siim ...

Restul ca si pentru anii preceder*.
In-80 mic, de 48 foi nepaginate.
Partea calendaristica e tipä,ritä cu negru si rosu.
«Adaugerea la Calendariu», cuprinde date astronomice si meteorologice, apoi «Ca-

rindarIul tarénilor, sau a oamenilor prosti», care da prevederi pentru schimbarea vremii
In cursul anului, dupa luni.

«O povéste sau Istorie».
«Descriptia Insulii (ostrovului) S'Unta Elena».
Postele, apoi tárgurile in ordinea alfabetica a numelor de localitati, tabelele mone-

tare obisnuite si «Insemnaré Cartilor celor RomanestI ce se afla de vandut in CraIasca
Typografle a UniversitateI din Pesta».
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La sfärsit :

Acéste urmatoare cArtI se OA la sglasul Autorulul lor Petru Maior,
Revizorul carillon

Propovedanil la Ingropacluné oamenilor mortI.
Didahli pentru crésteré fiilor.
Prediche la toate Duminecile §i sarbgtorile anuluI.
Istoria pentru Inceputul Romanilor In Dachia.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

Calendarin, Ia§i 1816.

Kf1llAÍPIO 1 lli Rhine llAíllëT í1ll1.3íT 1 4. tc..Apf KSHIAHAF:
140: ,A,t 4HFHAH,a,Scst 1 AMA 1816: wA rails na 1956. iiPITZHA, 1 TAHHSpinE
741S1184, KSM WI) 4 4siewe icApg sA LIE I Etp"kM1 KA *A, .iTOKAVIT KAIIMA A (SKSA811

âqcTSç â IVIWAAMITErl, Et1/14TErl, wA â RacapAWA. 1 iiPiiT1 1 RIA 2G1TE A1/ITE
1CSM wA ANN rpom6HHHK, I KSTOEMSpHAE, Ink T4IETEM, LIE ROMA Bop CS *If I AS"
ALliCTE C4M11E, I flKgill 1 4TLLHri ASTs /1kr 4 THHApio 4 Timorp,i4iva C*H-TEll
111HTpononhi. 4H li411111. 1 1816 AEICEA1AHME: 15.

In-80 mic de 31 foi nepaginate.
Nu cuprinde calendarul propriu zis, ci numai prevestirile aratate in titlu.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

Catihisis, Chisingu 1816.

K fi T H Xi G i C h. 1 itumrSiin 4 CK4TII niwrps GaNtirrópYri KucowliwA,
nowuji, ATAKowl, wA Kmipuml, M8 2/1ECII flHTpS mcwirk itainityriM 116CTIt, IMNAlt

4T111 41I CMfCKEM REICEpHLIEWH.

KX fiAnGawlps 1161C4HAW1111 AHUk C4îiTt1 eK111111T41, A11111& 1111(11111,1H/11 C4ii11,11-

Awph ADÓCT0,111, wA â cdsfiu,HAwfmt 1181114111,H, iiiA AN116 MX0111111LIECKS,16 PfrAdMiliTh,

KApE 11pAIIHAE AIWCEEATk STApHIS Sc8npa lipmght OKÓCII ANN6 Lai% GilagEHECICk,

THOSSIWITI1 4N"daapritacKA Tvilorp4h â Kmumisisnsri. ANSAII AE/14 Xéi"VV. SI. 118Ha

Asa cbgvpsApte.

In-40 de 1+43 foi.
Pe verso titlului, o gravurä reprezentänd Sf. Treime cu inscriptii romänesti.
La sfärsitul Catechismului, f. 9, se aflä aceastä notä:

Pán aicé sà, Invetà de rosttl Catehisisul flete care dintl eel ce au
intrat In Tagma BisericIasca, adecA: PreotiL Diaconil, Dascalrf, si Pona-
mariY. Iarà acesté ce urmézä, adese orI cu osArdie, §i Cu luaré aminte sä
le cetéscA.

Printre acestea se aflá i formulele de jurämänt ale clericilor, pomenind totdeauna
si numele Impäratului rusesc.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

Ceasoslov, Sibiiu 1816.
11 fi G O G OK 1 atct'im.14.Tpa HicT4w4 KAlI TVIIKIAT j CtIIIT j OTIIIANIIII*

ASA1NHÁT8/1811, mu j AA 4118,1U,ATSAS11 *nspkr 7in 1 fl8cToliti 141Will111110K 1. witTrVillt.

Gilfilf1, I Tvnorpa4Hat ASti itváHH BArr. 11816.
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In-80 mic de 2 foi §i 395 pagine.
Pe verso titlului, o gravurà reprezentAnd pe SE Nicolae.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rom:lne.

Cuvänt pei storesc, Blaj 1816.

K *B. 'h H T II IGTOP6OK I Move .inpoTiHHICIt cTii-krk Illif 4TOKMArk
lipiMHAWp Ai SICSNI7 SAIMTSAT Hai AA ihISA h41. a 4:44)8iiplre I TliWhIltiT 4 BAANC. i
KS THHAIMA GEAIHIfriplOASrl.

In-40, de 30 pag.
Textul incepe chiar de pe verso titlului.
Blaj: Biblioteca canonicului I. M. Moldovan.Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

Floaré Adevdruluf pentru pacea ,q dragostea de Acte, ed. II, Blaj 1816.

(DA 0 ii P I I iii A, 6 K 'h P g II i fi 1 116HTPg Ilit'II, la APAPOGTI I
AI C6ctill.

kill 1111#1111M G4S1TEA01) CKVIIITSpri nptiii MAN CTplAtilaii% latliplIWIHAWp 4-rp
loomothiiiiii, 4 Ilisnwriip* GtisiiTiri Tpoilu,x Ama &hi Ad AIM% 040: KSAcs.

Mirk ASMHHAT SOTS, liSMICS 0q.1111P?1 LTR HS fiCTE, *sps. RSMAti Kpf,01111,t1,

Wil 4117.11,1T414 G4Si1U,H4WO 11414110.

TvimpfiTticat; Sam SAoatups 4 liniim na iiii8A ,A,Aintintiti hasT. hii8Apie I.
KS TVI14110A Omphiploari.

In-80 mic de 96 pagine.
Prefata incepe chiar pe verso titlului:

Predoslovie.
AcIasta carticica, Floaré Adevarulul numita, s-au fost tiparit intifa data

lar aid in Blaj la anul 1750 Martie 30, pe vrémé când vrajmmul adevaruluI
0 uratorIul paciI prin oare earn' al sal, din altä tara ivindu-sä intracoace, 0
varandu-sa aid, ca prin ni§te unélte lucrand, pacé Biséricll noastre, 0 dra-
gosté flilor eI, s-au silit a o strica, 0 ¡neat ar fi fost In voIa luI de tot a
o stange.

Acum, fiindca numita carticica frumoase 0 nem*ate adevarurI cu-
prinde in sine, multi.' in multe vreml 0 randurl intrebändu-o, 0 cercandu-o la
Biblioteca typografiel ace0iIa, faand acIasta a multora pofta de a avé car-
ticica adasta, ca Prefectuvl ti(po)grafid, cunoscutä cArora s-au cuvenit, Cu bla-
goslovenfia ExselentiI sale pré o sfintituld, 0 pré luminatuld Domn Arhie-
reuluI nostru,

Ioann Bobb
o am dat de nou la typarlu, nimic afara de adasta insemnare, adaogand
sau scarind din transa.

Vrédnica drept acéla aflandu-o, ca ceI ce §tiu cetl nu numal pe la casele
sale sa o cetésca, 0 sa o procetésca, ci 0 la cale in drum purcezind fie0e
care sa o alba, langa sine ca o arma tare, 0 nemincinoasa, 0 cu acéIa 0
pre sine asupra luptatorilor inprotivä otindu-sa, cu apararé sa sa se fntarésca,
0 pre acéla adevärul, mal luminat decAt stralucé§te lumina soareluI fntru
amiIazazi, aratandu-1 sa4 invinga : primill-o Cu toatä inima, 0 prec,.1 t v-au fost
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pofta de mare de a o avé, cu atata si mal. mare ravna va folosiff Cu dansa
spre lauda luI Dumnezeu, si crésteré MaïciI BeséricI: pe langä asteptare flind
Cu bunä nadéjde ca si Dialogul laräs intru acéle vreml tipärit, care aratä a
multora barféle, ce si almintrilé, incepand oameniI acum a sa mal lumina
deschizindu-sI ochil, macar tarziu, sä descopere, nu preste mult Tarasì va
vedé lumina umil.

Blaj, 10 Ianuarie 1816. Dimitrie Popp,
Protopop si Notarius ScaunuluI Vladicesc.

In prefata &aril, cetitor se aratit isvoarele acestei ctirti.

Predoslovie catra cetitorll
Al aid, Iubitorlule de adevär cetet, intracla,sta forcé din grädinile

Dumnezeestilor scripturl, si a MOlor Parinfi adunata adevarata invataturä,
care stiind ca nu in tot locul sa aflä cartile Sflntilor Parintf, pentru folosul
täu Cu osardie ispitind, dupä invätätura MantuitorluluI, la Ioann cap 5, Scrip-
turile, o am adunat din toate cartile sfinteI Besérecil noastre cate pre manT
am avut, si Cu dreptate, nimica dintr-a nostru puind, sau talcuind, dupä
porunca Canonulul 19 a Sfantulul sabor a 6 dela Trula.

Tara cartile din care am eules acIasta floare, sant acésté:
Sfanta Biblie, typarita in Bucurestf in anul spasenil 1688.
Tryodion cu Strasnic, typärit in Bucurestl 7255.
Pentecostarion, typarit in Ramnic in anul dela Hs 1743.
MineItl, typärit in Minnie in anul dela Hs 1737.
Pravila, typaritä in Tärgoviste in anul Domnulul 1652.
Margarit al StantuluI Zlatoust, typarit in BucurestI in anul dela faceré

lumil 7199.
Octoihul, typarit in Ramnic in anul DomnuluI 1742.
Molitévnic, typärit in Ramnic in anul dela mantuire 1730.
Lyturghila, typarita in Bucurestl in anul dela zidiré Lumil 7255.
Vilata Sdntilor, typarita in Ias in Moldova in anul Domnulul 1682.
ClucIu adeca Chéfa intelesulul, typarità in BucurestI, in anul Dom-

nulul 1678.
InvatäturI cre,stinestI, typarite In Snégov anul dela Hs 1700.
Invätäturä crestinésca de sfanta Lyturghie, typäritä in Ias, anul dela

Hs 1697.
Acésté darä call gäsindu-le prin acIasta cartiOca insämnate, null

cruta ostenéla a le cerceta, si fntransele veil* gasì adevarul, carele 11 cuprinde
aclastä carticica. Cetéste cu dragoste, si vietulaste in pace.

Pe pag. 8-18 este un «Cuviint Inainte» din care reproducem urmittoarea parte, pri-
vitoare hi, Unirea bisericeascii a RomAnilor Ardeleni cu Roma (p. 12-18).

Fiind darä ca aclasta price, sau nepacluire a UNIRII, nu sä poate so-
cotl inträ obicaurile legiI cele dinafarä: pentru ca din inceputul SfinteI Be-
séricI crestinestI tot déuna inträ Beséricl s-au gäsit osebite obicguri In
slujbe, si teremonil, In posturl si in mancarI; si macar ea tiind o credintä
intrégä,, uniI pe altil n-au osandit: precum sä véde la faptele Apostolilor in
cap 15, ca cariI sa intorcé la credinta dintre jidovime, pazila Inca obiclalurile
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Moisi: lar caril sg intorcé din paganl nu le tine; i macar-cg nid pe
unit Sfintil Apostoll nu i-au osandit, poruncindu-le numaI s pazasca intrègg
credinta, i poruncile SfinteI Beséricl.

A§ijderé intr-o vréme era poruncit cum supt Anathema, sa se pos'ésed
toate miercurile i vinerile preste an. Canonul Apostolilor 68. lar acum
vedem cumcg Sfanta Maica Besérica pentru cuvioase pricinli au dat voe
fiilor sal' de cb,te-va orl in an, a Avé harti', 0 a manca carne: i in saptgmana
albg, care o chiemgm a branziI, (fiind post precum toata slujba Trioduliff
dintr-acé sgptAmana ne in vatg) ne-au dat voe a manca brânz i oao.

Langg acéste mal din inceputul Pravoslavnica Besérid sg afla fntransa
multe NWT de céte : Pustnicl, Sihastri, CaluggrY, i Preoll, caril fle§te-care
data dupg randuIala sa 1 tine obiceIul: celor dintie 1-i opritg cgsgtorita,
mancaré carnurilor, inca la multi' 0 a branzil, i altele multe le sant po-
runcite, carele Preoti i miréniT nu sant datorl a le finé.

Si macar ca pgzind amandoao partile intrégg pliniré credini i po-
runcile Beséricil, unul pre altul nu osandé§te dupa cuvantul Sfantulul Pavel
Apost(o1): «Cel ce mananca pre cel ce nu mananca sg nu-1 defeme, i cel
ce nu mananca pre cela ce manancg sa nu-1 judece». MIA RomanT, cap 14.

Ci acésté adeca: obicéturile legiI, poruncile Sfintel Besérid, i a§eza-
manturile Sfintilor PgrintI, vedem ea 0 aid flor Besérecil noastre dupa
acelora§ a§ezarnant a le tine intregI tare li sà porunce§te, adeca: patru pos-
turi intr-un an, miercurile, i vinerile, afara de hartT: zioa innaltaril SfinteI
Crud, 0 a Tgeril capulul a Sfantulul Ioann, i innainté BotezultA Is(us)
H(risto)s: a le postl, Praznicile §i Sgrbätorile dupg SynaxarTurile dela
Sfintil Parintl a Beséricii" noastre a Rgsáritulul randuite, cre§tiné§te a le
p(r)aznui, 0 a le sfinti: Sfintele Slujbe céle Biserice§t1 i sfintele t,a,ine dupg
alcatuiré, i .randulala acelora§ sfintl Parinll a le sluji, 0 a le sgvar§1.

Nid o schimbare darg sau motocosala in obicdurile legir, i poruncile
Sfintel Beséricl aid sg, poate afla, pentru care acel pgrintesc cuvant adeca
UNIRE ar pute da pricing de nepacluire 0 de urare intre fratt

Cuvine-sg drept acél'a a ispiti 0 a vedé, i in stihurile credintiI, de
cumva ceva smintélg s-ar gasi intr-acel cuvant UNIRE, fiind-chi sfintii Pa-
ring, (precum maI sus s-au scris), pentru uniré credintil ne invata a ne
ruga la Sfintele Lyturghil, ded intru adasta (precum mal sus am fnsem-
nat) nimica dintru al nostru vom da: ci flume sfintele invgtáturl din
Dumnezee§tile cartI, §i a Sfintilor Paring precum in cgrtile noastre le vom
afla, cu toatg credinta aduc,andu-le chiTar, i ne schimbate intru adasta c,ar-
ticica le vom insemna.: ca Iubitoeful de spasenie cetitorlu aicï, ca intr-o oglinda
vazandu-le i izvoadele mal pre u§or ispitindu-le, sä, poata cunoa§te chilar
invatatura Sfintilor Parinti, i a§a sg nu pripésca a judech pe fratele
carele invataturile Sfintilor Paring créde i marturise§te.

Patru dara stihurl am aflat, pentru carele ori earn' smintindu-sa, nu s-au
sfiit a parasi pace, 0 dragoste cé de Dumnezeu poruncitg.

I. Cumcg Patriarhul Romel vechl, care astaz1 sá afla la Roma, 0 sg
nume§te Evlavie al 7, ar fi stapanitorlu a toate adeveritelor a WI Hs Bi-
séricI, si judecgtorib mal mare Biséricesc.
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Cumca Duhul Slant are purcéderé sa de la Tatal, ca si de la Fiul
ca de la un izvor.

Cumca la sfanta Lyturghie sa preface si la famlénT palné azima
In trupul DomnuluT Is. Hs., ca si la noT cé dospita.

Cumca sufletele direptilor sant in cerlu, si vad pe Dumnezeu, Tara
acelor ce mor cu pacate de moarte nepocaitl, merg in muncile de vécl.
Iara earn' s-au pocait, si n-au plinit canonul, si mill mor cu pacate micT:
merg in loc de foc curatitorTu pana la o vréme, de unde s'a pot scoate prin
jertfe, si alte fapte bune, care le fac eel vil pentru dan;iI.

Acésté dar datorT vom fi precum ne-am fagaduit a le cerca prin sfin-
tele cartI, si prin invataturile sfintilor parintl, si aflandu-le: ca niste Dum-
nezeestI invataturT, si ale sfintilor parint,T, datorTu va fi flete-care pra-
voslavnic crestin a le créde, si a le marturisi: dupa invätatura Aposto-
luluT Garb', Ramléni cap. [10, io]. ((Cu inima sa créde spre dreptate, lar cu
gura sh," «marturiséste spre mantuire».

Intafu dará fiindu-ne vorba de UNIRÉ credinteT, vom cerca ce
Taste credinta, si cat e de lipsa, fieste-caruTa la spasenie; dupa acéTa vom
ispiti fieste-carele stih din céle maT sus insemnate pe rand, in ce chip le
vom gasi prin Dumnezeestile invataturT.

Cartea este impiírtita In capete:

Cap. 1. Pentru credinta.
2. Pentru Capul Beséricit
3. Pentru Purcéderea Duhului Sfant.
4. Pentru Materia SfinteI CuminecMurl.
5. Pentru sufletele räposatilor.

Impreuna legatä. cu Floarea Adevaruluti este:

11813THLIAKA, KiIrk Oirli4r43ss, TKulptiTs .iriat AT KS TVTSAA 118CTOIIHACKA

HOCAtitill CAS AO1"il1tITH1111 4: Rags!.Tgpx i fiFrkpiighi PSCNIATS(01 AA 11116 A 0 Alf h

litAti 51. Ci;11T IliMAME ilirk ti)C2PU,HT8A8A Ai tiTthitai EASAHK 116TPS; MUM N1)011,
*IHHAKS TOT OVH ASKpS KSnptitim KS Ctoark dimKsipSASii, IDA TOT AECRO Siliia
NIATOTE ROpRilllf, Mai SASOFMNA OirlifAE SAEKSAIA, KApEA1 gel' OS atrkia pISMIC4CE,

SAoawaps wif 'At 1 ACT A 2( CR Tynspis CAS AAT RAAPOCAORÉHiE.

In-80 de 67 (3) pagine, de acelaq format.
Dupa un cuvAnt inainte de 3 pagine, urmeaza scrierea impartitil in 23 capete. Cel

din urmit este urmätorui:

Dintru acésté mal sus din sfintele earl adusa bine atT intales, Iubitilor,
intaTu cat e de lipsa a tiné intréga credinta, MIA de caré nime nu poate
place luT Dumnezeu. A doao cumca Uniré credintil, si Puntumurile eT sant
de finé creding fara de care credinta nu poate fi: si curnca acésté toate
le tine, si le invata." Catholiclasca, Besérica Rasaritulul.

Cunoscut-atT si acTasta, cumca au de nu s-ar fi ivit in lume aceT maT
sus insamnatT sasa, inprotiva sfinteT BeséricT sculatorT: izvoditorl adeca, si
sporitorT acestiT Bisericésti" dejghinarT: au de li s-ar fi sans samanata ne-
ghina: innoitoril de acum lipsindu-sa de toata marturila sfintilor, datorT ar
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fi: au a mOrturisi acIasta Catholiciasca, a Beséricil invätAtura, au cu ere-
ticil la aratare a sg vestl vrajmasI sfinteI Besérict

Asa si acum de nu ar scorni uniI inselatorI si innoitorl neghina acelor
sasá izvoditorl si sporitorT de dejghinare, fiind ea Pravoslavnica Besérica si
(And botéza, si and alte sfinte TaTne sau BisericestI slujbe slujéste, purure
pentru sfanta Unire sg, roagg., si patru Puntumurile el, precum atI vhzut,
le mOrturiseste, si le invatä, : au le-ar cauta Tara* a sa, intoarce si sfanta Unire
Cu pravoslavnica Besérica, a o märturisi au obicélul lor, ne avand nicl un
razim, de tot ar peri. Care a lor obicéTu, precum el innoitorl si PopT noT sä,
numesc, asa si légé lor lége noao,adeca dupg, vréré lor gandita si scornita
Taste si s4 numéste. Din carele toate lesne putetT pricepe, Tubitilor, in cAta
primejdie de vecTnica perire sa. slobod eel ce urma indata ngimitorilor, si
nu cercetéza scripturile dupa porunca DomnuluT.

Drept acéla, fillor, aducandu-va aminte de invOtatura si dojana marelul
Pavel catrO Galateni 1, unde zice: ea, macar si nol (adeca Apostolii) sau
inger din cerIu de va vesti voao afdra, de ce v-am vestit voao, anathema
sä, fie. Ca sä. nu cAdep intr-aciasta, ApostolicIascO afurisanie si anathema,
urmand celor ce va invata parerl si hule, carele nu le-au invatat sfintiI, nu
trebue indatO a créde tuturor inselOtorilor, ci sa ascultatI de porunca. Dom-
nulul, ce zice: ispititl scripturile, si laräst: in lége ce Taste scris? cum ce-
testil Si cand vä, ispitesc altil cu streine invatAturT: sa-T chiematI adeca la
adevarul scripturilor, care aid vi s-au insemnat, si dintru acéste sa cercat,T
in, semnatele izvoade, s'i sa, cercetatT in lege, in cartile sfintilor, ce Taste
scris, cum sa cetéste.

Precum adecg au facut intr-o primejdie tocma ca aclasta sfantul Theo-
fll Cu un Boerin, sfetnicul ImparatuluT Leon, carele hulé Icoanele, zic,and:
'Tani* sa cautam din sfintele scripturl acIastO cercare, ea, stiu cg, bine stiT, si
de ma veT invinge cu socotela, volu parOsi inchinacTune santelor Icoane,
Tara, de te volt' invinge eu, sii. le cinstestl. Boerinul au zis MA indoTalä:
asa sg. fle. Precum sa, cetéste in viIata sfintilor octomvrie 10. Asa au tacut
toate sfintele Sgboara pentru as'Inene pricinY adunandu-sa, cercetand adeca
invOtAturile sfintilor. Asa au facut si sfantul marele Sgbor a toata lumé de-
la Florentila: (in carele numaT unul singur Marcul Efesénul nu s-au iscalit,
precum acIasta si in Pravila glava 388, list 398, sO cetéste:) tocma pentru
aclastA priciná adunat, dupa invOtOtura sfintilor intarind acésté mal in sus
dovedite Puntumurl.

Asa si vol trebue sO faceff, Iubitilor, dupa, porunca Domnulul: sa is-
pititl scripturile, si sa le pazitT, ca sg, nu ratazitT, pg, intransele Taste vilata
de \Ted, care voao tuturor poftim sg. vi sa darulascA prin darul DomnutuT
nostru Is. Hs., carula s5, cuvine slava, cinsté si inchin5,cTuné in véciI vé-
cilor Amin.

WA, ca ajunsärgm si sfaritul, la care, precum intru inceput, rugam
pe flestecarele, si mal ales pre ceT ce nu sant de al nostri, ca cu luare aminte
sa, cetésca, si ce vor ceti sa. rumege bine, niel sa, faca ca bolnavul cel in-
daravnic, care cum véde c,.5, i sg. aduc lécurile, in loe de a le lug., cu mana
le departa, cu gura zice: du-le, du-le.
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Cad' sfär0tul pentru care s-au scris 0 s-au tiparit acésta Carticé, acela
au fost 0 Taste, ca sa nu departam pe vreunul de catra nol, ci pre totl sa-T
apropiem 0 sa fim una ca fratiI inpreuna, de c,ftt tare ce ar fi mal bun 0
mal frumos? almintrilé, de am fl avut alt stär0t, in zadar am purta nume
de Unit.

Sfar0t 0 luT Dumnezeu lauda.
Bucuregti: Biblioteca Academiei Romtine.

907. Xp000tiy 'Eyx6k7cLov (Mielul de aur), (Ia0) 1816.

XPV 0 X II 1 6111'6 11 Ill 0 11. I KAIrre 6 anp - -HTINCHT601 TIAMILHITS AHH
MIM64 4S(JAH4034CKSS Al OffH HfhillOCAARHHK MOMOIAH kEHT410 Ai H'kiN Illii pram-
T4Splo engighl Hal nzwilpiii wkiuSittiii ci8 .impS whinqs.

Illpx Siam -PrAto Aims 411 Tvn.ipto KS tafivr8An4 ,41,Smtic4nt Ufa Kin GT6AHHK
icapAimil liorsli npini airkimai piaHx.

¿la Akin 1816: illárrIt 12.

In-16 de 3 foi, 93 pagine numerotate Cu cifre arabe §i una nepaginata, pentru aril,-
tarea cuprinsului.

Prefata :

Catra cetitort
Niel' lauda pentru acIasta Carticica, pre caré o PI in mAInT, TubitorTule

de tiintä. Cetitorru, nicl defalmare voTu aduce, ca nu pentru cé din Mu sa
ma socotésca cineva momita, slavind pentru ale méle acéTa ce IA slavate
pentru puiT sal (de 0 nu Taste carticica a mé facere, ci numaT imbrati0n-
du-o am ales a o da cu chieltuTala mé in typarTu), 'lid lar4T defalmare, ca
nu pre dreptate sa ma osOndesc lara0 ca cum insumT cu sine-m nu m-a0
invoi, defalmand pre céle ce aleg, sau alegOnd pre céle defarmate. Nu, nu.
Ci toata hotarAré o incredintez la strabatatoaré judecata 0 criticá a ta,
atat numaI eu pomenindu41, ca folosul taste pré mare nu numaT din inde-
letniré la cetiré celor Biserice0T carp', ci 0 dela acéla a celor po1itice0I.
Pentru care ne putem incredinta 0 din mil din alte pilde, lar mie imI laste
mal dulce de wok), unde marele Ierarh 0 Dascal a MalciT noastre BisériciI
Vasilie, sfatuind pe tinerT, iT invata chipul cu care s-ar folosl din cuvintele
sau Mathimile ellinestS. Iaste dar negresit, Taste folos 0 in céste politice0T,
pre cum intru acTasta ce o -VI in maInT, pre carele mult, sau putin, cule-
gandu-1, rogu-te sa nu ma arund ultaril pre mine cel ce m-am facut pri-
cinuitorTu ace.5tir c4tigarT, ne-alunecAndu-te cu priviré aluré, cleat la bunul
mieu scopos.

Dragostel tale, cu totul robit,
lordachi Boghén, Biv Vel Stolnic.

Cartea aceastii, cuprinde capitolele urmatoare:

Pentru Fericire.
Pentru Moarte.
Pentru turburaré 0 nestatorniciTa vietiT omene0T.
Pentru Cel mart
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Pentru Lume.
Pentru Fiinta luT Dumnezeu.
Pentru Senec,a, inteleptul.
Pentru Platon socotit ca un läudatorTu al luT Socrat
Socotéle ale WI Chicheron asupra legiT 0 a evlaviel
Haractiriul lul Epictit.
Gandhi asupra §tiintii cugetului.
Haractiriul luT Epictit.-
Grandiri ale lui Chicheron asupra legit
Haractiriul lul Epictit.
Popp (Disertafie, 8) si dupl.' el altii, fi dau gresit data de 1810.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Rometne.

908. Intrebdtoare reispunsuri ... pentru depärtare de bucatele cele oprite MO-
duinfit cei luglirepli ... Manastirea Neamtul 1816.
4TP efi li IC 45 VI P6 PIG II i II G g P I-1 i ilASHATe min cilsii IOTA GKIIK11-

Tip, nefirp8 AlimpTélrk AE CSKATME trkilf Op pliTE *IS risAtiriNtkei KZ/181'80411 WA
Ai R8HIS 1166.

Kiip 1 CAS Tvnlpiir KS 16114POCA011iH1IA op* ti/c4s4uviTSASt1 i'llavenicKon ink liiinvo-
110AIT SA IE1OMAKY111, KVOW Ktrpiw gellit1111111.

4 TvnorpAzisiia clisirreil liAlloscriipil Ilimu,Sn.
11Sprdial,a, KApma 01'111111M npi Ktfilitywiiit ca flpotumpliTSA 114 GVIIKAGTPX

iepocxImoikixSn.
4 2(118A, AMT. 111ApT: 10.

In-80 mic, de 6 foi nepaginate si 52 numerotate.
Pe verso titlului se aflá o gravurei reprezent.4.nd pe Sf. Nicolae, si In fata textului o

alta, reprezentAnd un copil tinut de metnit de un fnger, amandou6, gravate de Protoie-
rei Mihailti. Cea dinteti are si isciilitura lui Polica(rp), fiul lui Strilbitchi.

Innainte cuvantare.
Ca adeca pentru card pricinä s-au adunat din sfintita Scripture', acéste fntreba-

toare raspunsurI, pentru dezlegaré si departaré de bucatele céle oprite fagaduintii calu-
garesti, ceil de buna voe.

Multi santem cel ce graim, lax& putini ceT ce facem : Ci insa pre Cu-
vantul ILA' Dumnezeu nimené nu Taste datorlu ca sa-1 tainulasca sau sä,-1
instreinéze pentru a sa nepurtare de grip,: Ci sa-0 marturisésca adeca pre
a sa neputintä, Tara sa nu ascunza pre Adevarul lui Dumnezeu, ca sä nu
fim vinovati impreuna Cu calcaré poruncilor, 0 th',IcuiriT CuvantuluT luT
Dumnezeu: Au zis sfantul Maxim. Ci de vréme ce 0 eu léne4u1 0 netréb-
nicul m-am invrednicit ca sfintita Scriptura a a§czamantuluT celuT vechru
0 aceluT nou, a0jderé 0 cartile Dascalilor 0 ale Pärintilor sa le cetesc
cu cé cu dédinsul oserdie 0 cu credinta ne indoita, 0 dintru acelé multe
cuvinte folositoare m-am invatat : Tara de faptele céle bune pustiTu fiind, ma
vadesc de cuvantul Domnulut cela ce zice : Doftore vindecä-te pre sine-ti. Iara
de alta parte ma Inspaimantéza pre mine robul cel ce au ascuns talantul
0 de tot räspunsul lipsitul: Nu ca singur numai au fost de.,sart 0 fara de
lucru, ci mai ales ca 0 la alti ascultatorT n-au dat cuvantul, precum 0 Dum_
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nezeescul Maxim de aclasta au socotit. Pentru acéTa vazind pre oare cariT
din fratiT miel, al carora priimitoriu la tunderé calugarésca m-am numit a
le 11 eu nevrédnicul, caril urribland prin alte locurT i vorbindu-lì-se despre
oare caril, ca cum n-ar fi acesta pacat, nicT calcare de fagaduinta: and
adeca imananca calugaril carne, pentru ca la vola, zic el, a flete carula
Taste, orI a manca carne, orT a nu manca, Tara Cu lége sau cu pravila nu
Taste hotarat. Pre cum §i ceT de demult Paring, uniT mancand carne, Tara
altiT nu, ins'ä, la vola ion au fost aclasta. Pentru ca cel ce mananca, zice
Apostolul, pre cel ce nu mananca. sa nu-1 ocarascä, §i cela ce nu mananca
pre cela ce manand, sa nu-1 osandésca, §i celélalte. $i pre toate unele ca
acesté pricinuirl ale ne§tiintiT lipsite de toata ertaré, aflandu-le, cad el' in
minté cé u§oara pentru mancaré de carne. Si pentru aclasta dar cé multa
ne domerire cuprinzandu-ma pre mine, m-au tras spre cé mal multa cer-
care. $i Dumnezeu ajutandu-mi am aflat o Istorie foarte cuviincloasa §i
véche, in carté cé alcatuita de Cuviosul Nicon cel dela Muntele negru.
Pentru ca cetind acest sfant Dascal carté lul kyr Petru patriarhul Antio-
hiet, caré indreptéza pre calugarr la mancare de carne, niel de cum
nu o au suferit: Ci din Dumnezelasca ravna, ca Finees acela *run-
zindu-o ca cu o sulita cu duhovniclasca, sabie a musträrilor, au vadit
in§elacluné aceil scrisorT a patriarhuluT, §i au lepadat prihana zicand:
Cum ca au aruncat patriarhul o invatatura patima§a la calugarT, dupre
a lul patima§a voe, §i Inca au adus la mijloc cuvintele cele postni-
ce%1 ale mareluT Vasilie. Ci de acIasta, zice, a tacé nu sa cuvine, pentru
cá ce are acum un lucru vechlu ca acela, cand cu totul sà," tease dintre
cAlugarl mancaré de carne? pentru cá acéTa atuncé au fost intru ince-
put, Tara acum Taste nelucratoare, §i célelalte, de care mal pre urma
sa va zice.

Decl am intrebat eu de aclasta pre pré fericitul Patriarh al Antiohiet
Kyr Sylvestru, innainté pré luminatel fetiT marieT sale Ito Constantin Nicolae,
Domnul Ungrovlahiel, (carele au fost in ora§ul Bucure§tilor), la anul 1749.
Si atuncé pré sfintita sa mi-au dat prostimil méle blagoslovenie ca sá graesc
§.1 s scriu, inprotiva celor ce invata ca sá manance carne Calugarit DecI
de aicé luand eu pricing §i incepatura, am indraznit, macar de §i lipsit
sant de toata indrazniré cd catra Dumnezeu, a aduna din sflntita Scriptura,
§i de la invatatoriT BisériciT, §i din typicurile Manastirilor celor marl, pre
care sfintita Sobornicésc,a Bisérica le priime§te §i le tine: Cum ca niel cum
nu sa cade acum Calugarilor, cautand la cel vechT sá manânce carne, §i
nu ca cum mustrand, sau osandind pre altiT le-am adunat pre acesté, ci
incredintind i intArind pre singurT fratil mieT it invat, departandu-T de una
ca acTasta calcare de §tiinta a lor, i temandu-ma de cé drépta Judecata a
luT Dumnezeu, §.1 de izbandiré céla ce s-au savar§it asupra aceluT vechTu
Arhiereu Ill, pentru fliI luT, Ofnl i Finees.

Cel maT mic intre ShimonahT,
Vasilie, Staretul Poenil MaruluT

din tara UngrovlahieI.
Bucureeti Biblioteca Academiei Romttne.
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909. Invä teiturei pentru ferird fi doftorita boalelor ... vitelor, Buda 1816.

4 H 1 RI T XP le I newrp8 1 (Depeipil wn AodsTopfia I R O fillelIGIP
Ilinwp loo co 4,neiter nimbi Rips, teal Sqinwp I go ce Airn, wii a oVietvis séiane cnopAme-
ne, l'Aenn ne fe:nri, ne KOAti, .inn7vr6ape I ti Al HATEAWp gimp KS KÓi1pH6 I Ilpenine llal
ti KAHAwIt, a CaHAW(1, WA a 1161111HAW(1.

4. limn. ¿la Ilpsuitoca TPnorpatisie a WHI1111(1CHTATEr1 1 Weerapiere. 1816.

In-80 de 130 pagine td Incá una, pentru aratarea cuprinsului.
La pagina 127, dupii, stli,r§itul materiei medicale, se publica' urmatoarea notita:

Cinstite Cetitorrule I Ver afla unele cuvinte In Carticica acesta, care
poate Cu vazuta din taru nu le ver pricépe; ci sa nu te scandalizestr. Cad
eu fntru prefaceré acester Carticica, m-am intrabuintat cu mar multe Dia-
lecte ale limber RomanestY, din care unele nu sant astazr cunoscute In
Patria ta pentru céle multe ale noroculur gréle schimbarT, carora flirt,' su-
pusr RomäniT, af préstraluci(ti)lor Romani celor vechl adevaratT nepotr. DecT
sa binevoestr a ceti si a prociti toata Carticica; ca toate acéle cuvinte, care
ti se pare streine, au fntr-un loc, au Intr-altul, au inch,' mar de multe orT
le ver Oa cu cuvinte de ale PatrieT tale tälmacite si la desvalita fritelégere
aduse. Acésta urniand, nu numar limpede vel pricépe zisele cuvinte, ci si
noao cunostintä de multe cuvinte RomanestI agonisändu-tT, Intelepteste te
ver indemna, aprins de dragosté némulur tau, a inbogati dialecta Patrier
tale, precum toate némurile Evroper astazr se nevoesc nu numar a-si cu-
rap limba sa, a o netezi si a o poli, ci si la acé culme de deplinire a o
fnnaltk cat sa o faca de ajuns avuta spre Impartasire tuturor stiint.elor
Tubitorilor de Invatatura oamenilor sal: voind, dorind si suspinand mama
tuturor, Natur a, ca top' fill MI, dintra cariT pre Romani mar cu ales talant
r-au avutit, si l'-au Infrumsatat, cu toata vartuté sa-sr deplinésca," pricéperé
si vointa spre mariré lur Dumnezeu facatorrulur &du.

Free 1 acel talant minunat Romänilor de sus däruit pana acum era
fngropat adanc In pamant, drept nu din vina Romanilor, ci din pisma no-
roculur, carele din zi In zi s-au grabit a face pre Romanr mar nefericitr,
si mal instreinatT de IntelepcTune si de faptele céle strälucite ale mal ma-
rilor sal', si mar asémine a-1" preface vitelor de cat fapturilor celor cuvan-
tatoare. Acum au sosit acel timp bine priimit, Imparatira sa Frantisc I. im-
pgratul AustrieT voraste, doréste si In tot chipul ca un pré bun Parinte ajuta,
ca Romanir smulgändu-se din grosul intunérec al urater nestiinta, sa se
de,stépte all lamuri limba sa cé Romana, si lucränd cu bunul sau talant,
sa se procopsésa fntru stiinte, din care se naste Intregimé minter spre ur-
mare In tot félrul de fapte bune. De unde, orT cine, carele numal de trupul
säu poarta grip', ca vitele céle fara de minte, si necuvantatoare, si, ca sa
zic asa, rama cu nasul prin pamant, spre adunare de averr putrade, care
dupa moarte raman de dansul fara de nicT un folos al sat], precum si de
ramatorru slänina cé grasa, si nu mar vartos se nevoTaste cu. avéré sa
a-sT procopsl minté sa., a ffilor sal fntru frivataturile céle vrédnice de duhul
omulur, ce e facut dupä chipul si asemanaré lur Dumnezeu, ha se créde
pre sine a fi näscut numal pentru sine, si nu pentru ca sà ajute némul
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fntru céle omenoase si de cinste, cu care se fntaréste Politia, se curma, se
desradacinéza, se starpese raotatile din mijlocul oamenilor; unul ca acesta,
ziseI, fle preot, fie mirén, nu va scapa de drépta osanda a slugeI ceiï vi-
cléna, care In adins au Ingropat In parnant talantul Domnulul s'ami nea-
ducand poruncita de Dumnezeu dobandä, Cu dansul.

Pentru a se vedefl cuprinsul cartii, dam ad i tabla de materii, pe care autorul o
nume§te:

Vazuta Cartel.
Despre feriré boaleI vitelor.
Despre Epizooticele, si Contagioasele boale ale vitelor celor de casa.
Despre boala de vite.
Despre varsatul oilor.
Despre aprinderea SplineI.
Despre boala de gura si de limba.
Despre boala de picloare, sau de unghiI.
Despre grumazarea porcilor.
Despre boala cé mucoasa
Despre Rae.
Despre turbaré cánésea.
BucurWi: Biblioteca Academiei Romane.

910. Judiréfa norocului, traducere de Lazar Asachi, Iasi 1816.
Ili X II la P % AN I II OPOKkAk FI I ca$ I ficmpriciírk narrp$ IINIIIH,HIMI

M 6 II III I H II 6 K I Mipene nE KpiArk Itsil IldTPX tIM Mito' I as *6CT CAKKIIT 4
ToSitTI 6Ppóna. I iliclia ca$ TIAMKtniT no MIMEA Plum- Ni= K8 tirApfKApi 21,0wwiTe
K8KFINTE, 1 cnpo 1100,1KA AliM5TI1 Wil a Ktilhi 441,141)0. I 11111111 114 118ACIFIRKISA

IlpwTo lepiri I tiTehITI illWA,A,AKTRi, l'As a p ti ca tal.
4H tivátAi liluan$11. na ANSA 1816.
In-80 mic de 125 pagine.
Cartea este dedicata Mitropolitului Veniamin :

Innalt pré osfintituluI Kyriu Kyr Veniamin, Arhiepiscop si Mitropolit Mol-
davieI, Ca unul al patriel adevaratuluI sufletesc Parinte, cu toata
cucerila sa face fnchinare acestiI Carticéle, ce are titlu Jucaréla
Noroculul.

Innalt pré osfintite si plin de indurarI Stapane.
Privitorlu fiind eu osardiei ce aratatI farsa erutare sanA,"tatiI, In taima-

ciré a félurI de Carff, acelor de Dumnezeu insuflatl SfintI ParintI, spre folosul
noroduluI acestiT hristianicestl Tarl si spre adevarata pomeniré numelul
fnnalt ArhipastorieI Voastre, n-am putut ramané ca sluga cé lénesa, a nu
aratà macar din parte cuviincloasa slujba, cl fneredintandu-ma ca si din
politicestl c,arti" o sama sant folositoare, m-am Indemnat a face stiuta In
limba noastra pre acIasta Istorie de Cnézul Menscicov, carele In vrémé ca-
deriI sale Intrarmandu-se [al] sufletésc,a barbätie, ea un erestinesc filosof, cu
mieratoare rabdare au purtat greotate injosiriT sale [Ana la moarte. NI-
dajduesc dar 61 pravoslavnicul cetitorIu, din pilda acestll jalnice povestirl
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va lua bung, invatätura, i cu pavaza legiT va puté sO se apere de salniciTa
sortil cell $ugubate. Caré 0 pe acesta 1-au golit de toate bunatatile, tocma
a tuncé and socoté a fi sigurevsit cu statornicie in cé maï fericitä stare.
pentru ca acTasta a mé ostenélä s fle cu maT multa inbratow,re priimitä
de catre totT buniT PatriotT, cu supunere indraznesc, In loc de OITA, a o
inchina Innalt Préosfintiilor Voastre, pe care luandu-o sup a sa putérnica
protectie, má rog sa, bine voitl a-mi da cutezare catra maT multe ostenéle
a talmOciriT ithice0ilor Carp, cu care fndeletnicindu-se Tubitoril de cetire
PatriotiT limbil romane0T, sä se indémne a fi urmatorT stramo0lor sal Ro-
manT, a carora märite fapte pang asta-zI de toata lumé cu dreptate sant
laudate.

A préosfintiilor Voastre, fntru tot credinclosul supus,
Proto IereT Lazar Asachl.

Urmeazii, apoi urmatoarea «Innainte cuväntare ultra cetitorIu»:

De vréme ca toate ale lumiT sant nestatornice, i staré omulul fnpreuna
cu dansul asemené, bine dar Taste a sä ajuth cu fnvatatoare tiinte din In-
tamplärile altora, spi e depärtaré neplacutuluT prilej, ce aduce poholul ne-
cazurilor. Eu carele In toatä vrémé voesc a face Patriotilor miel priincToasä
slujba, cetind pre acIastä. mica, Insa mult cuprinzätoare articica,, supt titlu

JucgréTa NoroculuT, i vazand cà istoris4te de Cnézul Men§cicov, carele In
vrémé nepriincroaseI sortiT sale, mult mal mare om s-au aratat, deal
atuncé cand era $tiut de toate monarhiile EvropiT, de trebuintä am socotit
a o muta pre bimba noastra, ca sà poata aduce la dumirire pe acel mandru
ce socoté0e cd nu sä va clati In véc. Ing tu, White cetitorTu, orT de care
stare sau rang al fi, vrand sa scapl de ispitä, indeletnicé0e-te cu luare aminte
cetind adasta, Carticich, i fnvata-te din acéste a until' Intelept cuvinte, carele
zice: non ignora mali miseris sucurrere disce. Adeca nu ulta ce Taste räul,
te illy** a ajutà pre ceT nenorocitT.

Al dragostil tale sant voitorTu de bine,
Proto Ierel Lazar Asachl.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

911. J. H. Kamp°, Descoperirea Americii, Tomul I, Buda 1816.

AeGKOEIGNIPS I dal P 11 '11H. 1 1 KApTE ifsiSsivre 4so1ocirróape. 1 alum-

TSñ'fl M 1 169filill XfIHIIPHX Kitillffle. 1 dam 49,...A11 Ae HPOI MHiM8/1
pwmx-Inics1il WMAllill A4T1 S*A- na ASmilim. 1 Te.4L1Xi1 I,

KS 4. 40sripii. 1 litt T64.1% KIATSAild Asa 11TE6Ad HYKOAA8 AHII&mile's, 1 ASTK 4

Tvrhipó.
1If1 fiMil. 1 KAsiacica IVnorpaisie OtHHKOCHTATIA ,A,H11 Hitpa. 11816.

In-80 de 199 pagine si 7 foi nepaginate.
In aceste foi dela sfArsit, se public& o «Insemnare», reprodusa mai jos, si lista per-

soanelor cari se abonaserd la carte, in ordine alfabetica l cu fetele bisericesti In frunte.
Abonatii aunt din eiferita orme: din Iasi, din Roman, din Brasov, din Sibii, din

Fagaras, din Bucuresti, din Focsani, din Banat, din Buda si din Pesta.
Aceasta listá este precedatá de urmätoarea:
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Insamnare.
Nu Taste sfar§itä de tot Istoria Americel prin aceste care s-au scris,

ea Taste fndelungata. S-au scris dará numal locurile, partile §i fntamplarile,
care prin IntaTul aflatorTu §i vestitul Columb se aflara. Dupa moarté luT,
multe locurl §i tali necunoscute, dará foarte marl §i bogate de aur §i alte
scumpeturT flre§tI, prin all barbag asemene acestula vrednicT, se aflara.
Multe féliarI de razboae urmarä cu oameniT dupa acele loctirT, pang se pu-
turä stapani de alte crail din Evropa.

Asemene istoriT neobielnuit flind a se typari pre limba romänésca,
niel toil oameniT de acest Nation au §tire, cum, cand §i in ce chip s-au aflat
acest mal fnnainte necunoscut pamant §i parte noao a lumeT, am socotit ca
nu ar fi spre stricacTune a fmpart4i §i pre acest Nation cu asemene fn§tiin-
WI, precum §i celelalte natione foarte se ingrijesc pentru de§teptaré tine-
rilor tntru aceste adevarate, Tara nu iscodite istoriT, care not 11 la orT-cine
mal mult folositoare de cat stricaclease. $i numal putin vor cunoa§te §i
vor afla lucrurT §i obicel'urr foarte streine, §i mult mal salbatece de cat pe
alte partl ale pamantulul.

Nu sant de tot fncredintat, daca asemene talmacirT pre limba ronianescil
vor fi bine priimite §i placute la acest Nation al nostru, flind neobicTnuit et,
aciaste. Dará tot oare§ care Nina nadéjde avand, pentru r5 vna §i dragosté
care hrane§te sufletul mieu spre acest nation, nu ma leneviiu a face o proba
Cu aciasta istorie. Vazand pofta me fntru implinire, nu volu lipsi, cat prin
putinta va fi, atata fntru sävär§ire ace§tiT fncepute IstoriT, cat §i spre altele
asemené ace§tila, a ma frideletniel. Si ramal,

Un TubitorTu de némul Romänesc.
Bucuresti : Biblioteca Acaderhiei Romttne.

P. Maiorl Contemplatio Recensionis in Valachicam Anticriticam... Budae 1816.

Contemplatio I Recensionis I in Valachicam Anticriticam I Literariis
Ephemeridibus Viennensibus I Nro 7. F'ebruar, 1816, divulgatae.

Budae, I Typis Regiae Univers. Hungaricae. 1 1816.
In-80 mic de 24 de pagine.
Pe verso titlului, urmtitorul motto din Horatiu :

Aequam memento rebus in arduis
Servare mentem : non secus in bonis
Ab insolenti temperatam
Laetitia.

Reprodus fn traducere, fn Disputaiiite publicate de Damaschin Bojinca fn 1834, p. 51.

Blaj: Biblioteca canonicului I. M. Moldovanu. Bucuresti : Biblioteca Academiei
RomAne.

Molevnic, Chi§inau 1816.

4TpS GAtiKa 04SriTill, ilia ,A,1 0174S11111U,K, Al Minx (ImICIT64piii, WA 116 Aicrixo-
!VITA Tpoim,s, a TA1'1,016, mil ii 431ponSii, ink ;1 G*aTsAsivi, mk. Hs 1100FIKA Uric
finarogerrilKSMO GHHI13116 GTKOXFINT6p1M1811 ilLipenSti Aómu84811 IhicTpt; 4.111111-
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I

OtorSpiwii. 1816.

MONTAN, STRIINUL IN PESTA, 1810 153

PATn1Xf1 iilIGNHAPX Ili"1117101111111I T6i1T8 pocciia: 4 dsvoilu,a Gouotiti
Hp*caarotiecTAKA A6amot 4111111PliTaGefi ghleale1111611: wit
abrivrri Ilp*saarogiecTliKert M4M111 4111111P1itaGeil 111111Plefl 066A6b-

PORHef1, wit S Uwe lipEAH11416111HAWpIt A6Mnii Maptinwo KNIH HIKOild6 HilV110-
Binh, wit MHX111illh Ilalli10111111h, WAS E11111KplAHHI16t1C111 Mamie Maori
KFDrHH IVIIIP1Off unvit6Enefi, tufi â 06101811 aff, wh 4 ishimo fiNHEICAA,H114041C1r1

MaMill mmHg 1111W1111f aKflTePhHer-1 miniogllefi, wiG6u,SASii aff, ¡HA KIM
KplAnogdacert MAMHIwii I1pf KHEIIIHE AHHefl 1111V11011llefl, Ink gòu,OnSil 611.
filps KS HAVOC/10011M dsfiilp* GTSASA 4ApinTsT6pionet GVHÓAll, ouA â IN*
wcOullT8A8r1 riiMPthilli daaprk lEIHTponorthTk KNWHHiS1184, mA XoTúIISaSf, cat;
TvespliTh Earrk atIACTA, tIE Ci H8Mill11 111011611111111h : -MKS picHASAm IMIITIpHAWph
M liSPI118NH, Wil 4 1141341cmictIpu4wpt, csamk, .f.ok anaprothicKa Tvoorpaztal
Baccaptiglreri, tu cz wiz 4 cisnTA ¿L1HTpOnOIi â JliìLIIHUíSatSi, iiifi a XOTAIIS4811, 4
KHWHI1103. 114AHVAK AMA *Allot agar!!! 5TKA. filfiss M m Min)* Ili MDR TOOK
2,1811 MINIMS KSIKAHT8,1811, -,C111ST. 1HMIKTIlIVHSAK, A, 4 48H4 4511 OKT611(01.

In-40 de 4 foi fare'. numtir i 128 numerotate. Cu 20 sau 21 de .rd.nduri pe pagina.
In primele foi se aflä.: titlul de mai sus, o midi lnetiintare despre carte, reprodusa

mai jos, tabla cuprinsuluI, precum ei o gravurti reprezentAnd pe Isus Christos.

Molevnica, Adeca randuiala canthrilorti de rugaclunT, talmacitti
celti slavenescti, care sh tipa.rete in RossiTa i s intrebuintazg in pravos-
lavnicile biserici, s-au tiparitti acumti intaTu i romaneste in exarhicTasca
tipograile a Bassarabiei pentru bisericile i preotii Moldoveni a Eparhiei
acetila. Care carte, fiiindti ca ne pov'ätuTa§te cum sa cuvine a multami
pré milostivului Dumnezeu pentru a lui daruri i faceri de bine care noi

Cu ce randulala ni sa cade a alergh la mila i ajutoriulti lui, rugh,
In nevoile i necazurile noastre, flete care lesne va intelege cattl Taste de
trebuincioasa mai alesti preotilora, carii au neaparata datorie a sa ruga lui
Dumnezeu totti dé-una pentru norodulti celti incredintatti duhovnice§til lort1
povatuirl...

Galati: Biblioteca Urechiti.

914. G. Montan, Stralnul in Pesta, Buda 1816.

OTPLHH XII4 11@TfI I XAIKKi th Kopstipe -pro oiro 011111ill
ll,apa TSptlicKs, I nil)

I
4Tpf 01tH ilETZU,1H AÚH llcTa, I 4 Kapo elKSflpÚhIA *Ammo

IAN SplAHH111 I ,4,1 111 OirATAPI I a I Ifilthi M 411AT Wii R811 Hi41 IIICKtT841311 Mm-
ii8n84 00111 eT60:14111 NeGT0P6gHtl I

S rip* Gifsfiu,i1Tiii K. K. wit II. Malec-
TATIA J KOHCHALip, â TSTSpwp Gptininwp Afm Kominrk 01^rH- rApireii M Ai1,1111)1144ICKS

H. OCro. mart 444E484 flo- cniKTwp, flINCTHT8T8pHAW(1 AnpoK-IT6p8ASil,

opedak wui AA P.,enSTattia Kap* 17111C,RpmSlitipe I0:14HASCSpliAll Groktonwp Hatttwoaal 118p-

TaT6plo- ASA AI 11pecilAT8m.
I

upÚu I rec6Pris M61111111 4 exdana 114141WH44%K

PWMA114CESS AÚN IIICT4 41{8- u1.xT6pI SAKITSIITR.

liMil I 4
In-80 mic de 29 pag.
Pe verso titlului se aft' urmätorul motto:

Fac accia ce sant détorTu, ma nicT acéla nu pot sa.fac pre cat s-ar cadé.

51808 20
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Pe pag. urmatoare:

Cu chieltuTala perilustruluT 0 luminatulul intru §tiinte, precum 0
spre cultura, 0 &Ara tot binele cel de comun a vapafatuluT DomnuluI Ignatie
StancovicT, cetaténuluT, impreuna 0 marelul negotitorlu din. Pesta, inca 0
la märita deputatie a fundusurelor Shoalelor din natia serbésca alesulul Con-
deputat, typärita :

Prefata:

Catra cetItorlul
Urmatoar " vorbire in versurT, intre Strairiul din tara Turcésca si intre

cetaténul din Pesta, alcatuTta, ti-o pun innainte, Tubite cetitorlu, nu spre vre-o
lauda dearta a mé, sau spre ca0igaré vre uneT märimI vremélnice, ci toata
ostenéla mé in randul acesta in clasurile céle ce imY prisosira dela alte
ale méle Otiose lucrurT pusä, atarna spre vécInIca ne uTtare 0 pomenire
a faptelor innalt nascutuluT Domnulul Consiliar Uro Stefan Nestorovici,
InspectoruluT a tuturor Shoalelor noastre celor nationa1nice01.

De cumva te potT incredinta din urmatoarele versurl, cum ca pusul
sfar0t, carele dupä putinticul mieu talent, Taste bun, 1-am ajuns, foarte ma
bacur, 0 sant al tau,

In Pesta 2. Aprilie 1816.
de bine voitorTu

A utorul.

A aparut .1si in limba germanii.. V. nr. urmator.

BucureU: Biblioteca Academiei RomEtne. Galati: Biblioteca Urechitt.

915. kJ-. Montan, Gespräch, Pesth 1816.

Oiefind4 Ainifcben einem remben aug ber %tide» unb einem 13efler .0iirger. Wfg ein
Zentmabf fro4er ft5nbungen fiir bie mertmiirbigen baten unb um bie maractige 91ation
ermorbenen Oerbienlie be tmcbmobfgebobrnen Dean Urosius Nestorovits !big!. Diatbg
unb ber G. n. U. uten Ober.abul.nibettorg bargebrac t bon Georg Mantan 2ebrer
ber tbafacfAcben Ttormal.euten su 13efib.

Veftb, 1816. 03ebrudt bei 1:)(mnit %bomag %tanner.

In-80 de 14 pag.
Prefata:

Geneigter Leser !
Nachkommendes Gesprach zwfschen einem Fremden aus der Tiirkey,

und einem Pesther Biirger liess ich in meiner walachischen Muttersprache
aus der Ursache vor dern Publikum erscheinen, damit die denkwilrdigen
Thaten des um unsere Nation wohlverdienten Mannes Herrn königlichen
Raths, und der in ganz Ungarn befIndichen G. n. U. Schulen Obern-Schul-
Inspektors Urosius Nestorovits, wie auch die Dankgefühle dieser Nation,
die sie ihm dafür zu zollen schuldig ist, der Nachkommenschaft einiger-
massen iiberliefert werden möchten. Da aber hierorts wenige sich beflnden,
welche die walachische Sprache von Grund aus verstehen, und mehrere
den Wunsch äusserten, eben dieses Gespräch auch in einer andern ihnen
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bekanntern Sprache zu haben, so fand ich mich dadurch veranlasst, gegen-
wärtige Uebersetzung drucken zu lassen, um so mehr als der edelherzige und
um das öffentliche Wohl stets beflissene Menschenfreund, der Wohlgebohrne
Herr Constantin Dogali de Bud hiezu als Maecenat mir seine hilfreiche
Hand zu reichen geruhte. Möge das wenige von meiner Geringheit sein
erwiinschtes Ziel erreichen!

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

Octoih de Canoane pentru Pavecernird, Mnä'stirea Neamtul 1816.
4TpS GAZ1KA 01,HIS1Q1 I MIMES 4 TPUERIE CARKIIT. I Goo nASAA HA tIliFICT*

"P*1*G. riTei IIICKST640141 M MIMES.
4 SIIAME SAM KplAH111166841811 ,VMH8/1811 HócTpS GIIIIHAT iiiMilHAPg Ka-

AHMAK SOM6A. KS linarocnogiNTA lip* LI, C*fill,AT : ANCIEHICK011 WA IllinvonontiT 11
illomAgTeri Kvpiw Kvpitv Kalliihitilll.

GaS TVERNIT atIECT 0 11 T 1.5 ti X Al 1{4116t1HE newrpS IL1/11110111111,11.

4 OAK nprk KSKIwwieri CAIIE Kív GINIKAGTPR AprfAidlIAOIT Mil Grám,Sit
G4sii : insuscilipti Ilimu,Sn wil 06K: 4 TvnorptizisTa 0411 : 1110/14CTlipil 114IMU,SA.

'Mgr, 141 : Fig.

In-40 de 9+327 roi, aceste din urma, numerotate.
Tipärit Cu negru §i row, cu ornamente §i gravuri.
Pe verso titlului se aflä reprezentat Sf. loan Damaschin, In gravura lui Mihail Stril-

bitchi, Insä razandu-se semnul lui tipografic §i fnlocuindu-se In unele exemplare cu o in-
scriptie greceasca: eItufivv05 Movaxo5 aiwvice 41 p.viip.-tr ii stiSop.ri otS/oBoç.

Sunt exemplare al cäror titlu e tipärit numai eu negru. In aceste exemplare foile
dela 225 fnainte sunt retipitrite.

Precuvantarea e semnata de «Sylvestru, Staret al Stintelor ManitstirI Némtului i

SeculuI», §i trateazit despre insemnatatea cartii.
Bucure§ti : Biblioteca Academiei Romane.

Nam Petrovici, Versurt ... Domnului Athanasie Grabovski, Buda 1816.

KOPGXP fi 1 TionSti Al ESN 11*A1 HICKSTUA811 I MAMMA I Aefillfiele l'Pg1-
GÓKGKH 1 TleTsuAnSail, wn mAptail IlirogirtiTop ANN iliCTA, npficSm Illir a Gr6,111111

Han,Tonánt PWMAiHililii AE SIC0/14 KXPliTOP KA OHO' ESH wil cnile EtIATI;114 Pivoii,-
HHAWp 4nssnsATSASA flaw* Ad 3iWt1 ligMEAS11 A0A1111Eil CAM 4 18-4* larnhipTe 1816

KS Antipo Poseptintlx AsAnKATE °pin Mai 116TPOE111:1, ii MIIMITIA AfnSTA-

OA, KApit tiqcx.pmSAtpe 4)SHAScSpline a 0r6amnwp liall,r0Hi1,11 rEFlipiiAHHK, Ulii a Ilpi-
napamlionwp ILIOTHKSAApHHIC 2K8pATIM Keimenirr.

lid UM, 4 KpstAcKa Tvnorp: a Oiimigeparr: Ot¡rtip. 1816.

In-80 mic de 4 foi.
Pe verso titlului, un motto din Horatiu.
Cuprinde o singurä, poezie, de 13 strofe cu versuri de 8 silabe,
Bucuresti : Biblioteca Academiei Romano.

Randuiala sfinfirif apd, Buda 1816. Românete, slavonete §j grecete.
P;KIIAXA 6 6 I 040-11 1.1,APtil iill6f1 I %hi 111(itni.

il 0 G II S'AOKfl II lei ifiltarw 1 eh G416llist K 0 AWL
A`KOAOYEll'A I To& Mospoä 1 AT 1/1E1110 T".
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KS ICTIATSAAA 4HHCTAU,HAWp PWMANA ANNNITA Tittnzpifms.

ail BOA. 4 KplAcita TPnorpailsii 01711HillOCHTATIA ANN IIi111Til

In-80 de 100 foi.
Tiparit cu negru i rop.
Precuvantarea e serial in limbile romana, slavona i greceascd de: doann Theodo-

rovid, a Beséricii romeino-grece0 din Pe§ta Paroh».
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

Regulele scolastice, Buda 1816.

P erntert el GX01I 110THIle, I MOE CANT tilpANASATI, WÍ1 :INMATE

um- TpS u.tNk, ink npoKOnCiAA I GX6fIllelIGDP PeanAztidwil i qmtvp AIM
Ith'141 OifIll'XPI'GRI, I HA Ann nipumm 4npitin4TI. I KS MHAOcTilKil 4.11tASIIHN,S

.i.nslixTitperi, Rocapw-Kpxiipell,wi IlnocTonItinpiri
&PA I ThalniTe 148 ICTIATt3Aila Rpsitpeil Thorpaiisioil I S 0qHHIIIIICITATEri

0i/1111100. J 1816.
In-8° mic de 31 p.
Pe titlu se al% semnul tipograflei Universitatii ungure§ti.
Prefata suniI astfel:

Cuvant Inainte.
Regulele acésté, care sant oranduite i asezate pentru tinéré si pro-

c,opséla sholarilor celor romanesti, pentru acéla s-au fAcut ash, prescurt, ca
prunciT, cu cat mal lesne i mal curand le vor fnvata, Cu atata maT cu sta-
tornicie sä, le poatä 01-16 aminte. Tara In patru OAT sau capet,e, pentru
acéia s-au fmpartit, ca dasaiT fndatA la fnceputul shoalelor fntru ataté
septämänT EA- se sargula,sca a deprinde pruncil fntru Tale. Drept acéla a
dascAlilor datorintA va 11, precum mäduha i fntelesul regulelor a-I talcui
pruncilor, asa a pune fntrebärT dendämana; numal Cu IntrebArile pre sco-
lariT sà nu-1 fngreuézA,, sä, le invéte din cuvant In cuvant, sau dérostul.

Ca dascalilor mai usor s'A le ving, fntrebärile se vor pune dedesuptul
regulelor, ca i In limba serbéscA.

Galati: Bibliotecid Urechia.

Strastnic, Buda 181.6.

GTPtIGTHIIKX11 Igo Ksiiiiiinm 4: cliNE C4iNC6t1 C2ISATIAW11 mli MANTSH-

T64plAWOIITHMIÍ ¡Al AAiNtlarl HóCTOIS ifIC V. I dat% I 4NTA6 Cho% ;111163AT, Mil

Tijwitpwr AStril pmnA8A- AA 61Apntail PhrbpATS484, c8n7 I rininalmipi np* .¡WkA-
U,ATSASil 4whpAT SA fikTpini, Iwìi tinocTonnvicKSASA lipta

I 41)13i11111[171G.11

4T LO 11 i KS I flaaI'ocAoKn1L MÉHU,TId CAM Up kwc tíTSI%8 I,A,6mu GT d-.
(pall GTPYITillIfIPOEHII I irIpri-dnincònSA I [nil ITilwrponomiTSA Becipnial

PlirlipfITSA84 ANN 11ApAoKelit.

an fix,e,n 4 liplatoca Tijnorpetisie S 01711HICIOCHT4TIRI Biwa. I ANSA AfAt1

f1CV.§1. 111AfiCTSA

In folio de 1+110 foi, numerotate.
Tipitrit ca negru F}i ro§u, pe douti coloane.
Se aflit de obiceiu legat cu Triodul, tipArit tot acolo i in acela* an.
Bucure*ti: Biblioteca Academiei Romano.
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Triod, Buda 1816.

TPid3A.I0111 dam I CI5 2, -Apt, -W13-T, 11111 TiNIZIHIT »In& pmHASia-
PICSIATSASII, I MIT JOTstimmirk np-k wjansmi,,ITSASil 4nzpár SA fiSolleti

iuìiAHOCTOAFPIICKS811 KpAi
J 40P1IIIHIÌOK 4T110d. I K8 I E-AAPOCAOHiNVIA

dau,initiu,hil CaM Hp-k0c4sfiu,IITSASil AÓMI1 I GT fi 11 T P0 T AI H POKH
fipri-enToc6n8A I wii AIHTp0HOAHTS4 Bocipool PaczpITSASti Asti I KApnozeur

1111 RXMI I 4 lipliACKA TellOrptithie a 4nHHHOCHTSTEl1 ANN MILT& I AIWA

AMA XE LAIKTSA

In-folio de 1+320 foi.
Tiptirit Cu negru §i row, pe cloud, coloane.
Para' prefatd.
De obiceiu se aflä, legat la un loo cu Strastnicul din acela§ an.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

Triod, Ia§i 1816.
Se giise§te In biserica Nicorita din Iai §i In biserica din Lungani (jud.Ia§i).
Iorga, Inscriplii, II, 145 i 288.

Typicon, Ia§i 1816.

T V II HKOH I 411TpS CASKA c4sriTeri, qjJ M Oduilou,s crosicsT6apoll
Kau,K,wii HIMCO I4Ifl'it

J
TP6Í11liG, a TdriiiIkH, [WI (1)110/1X1-1, jtoil

G41)HTVI*11

ea$ TanmstiliT SHACTS ICApTE HI c H8Mitilf I T 1f H 63 II. Ai RI 6AATHO-

CAAHHaCIC M K: @XXIX: I: A: Wit CAS Atli' 4H TVLIApIO Siam4HTAI. ak.HTIIS
4HTAA AOMHil aop* A8MHHATS4%84 Wii opt 4ostuviTtinsti oòrriu; MMH
4111UlIAP K01UI11XH RRA. KS cAarocaoKH1c wATÓATI KIenTSAna dvisHH-

11,11TSASII lipicIonincon wA AlwrpononiT a TÒATI laonAkaa KVP1G.1 KVPIG3
4irrp8 a ntiTpSirk /11 SA Aprinxrropiai CAM Athusa 8IiM laimAoe WA CSHOI AA CICASHSA

TIFHOrpii4SYAN CIPTIrl HTpGDGAU 4u 6111111. IIA ¡USA Ama XE 04117/3I.

A. lepomowirsA GTK, tok Ai A: T: a:
In-folio de 6 foi §i 728 pagine.
Tipar negru §i row.
Pe verso stema Domnului §i. obipuitele versuri.
Urmeazä apoi prefata Mitropolitului Veniamin:

Innainte cuvántare.
Caträ cetitorI.

La tot ipochimenul blagocestit si de Dumnezeu IubitorIu, and cé intru Domnul
párintésca blagoslovenie, rog pre acelasIdsátatorIu de toatá bunataté
si de tot darul cel dessávarsit, sä-I dárulascä amándoaä. fericirile.

Typicul sfántuluI si de Dumnezeu purtatorIulul párinteld nostru SavveI
celuI sflntit, aded, inchipuiré slujbelor bisericestI, precum s-au urmat de
demult i sä urméaz i acum, intru sfänta lavrá a sfantuluI SavveI i intru
toate biséricile céle de prin prejurul IerusalimuluT si de pretutindené, pre
care acum de nou 1-am tälmácit si 1-am typárit in limba noasträ, cé rumtt-
'leased. Pentru care putine urrnéza nevoe sA graim. nu pentru cum s-au
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inpodobit cu acest félTu de tirmonil, de multe félTurT de slujbe, din post, de
prazdnice, de innainté präzdnuirT, de dui:a prazdnuirT, de ale sfintilor celor
marl, aril au priveghierT, cariT au polyeleu, aril au slavoslovie, cariT sä antä
pe 6, carii pe 4; pentru cum s-au intärit de toate sfintele saboara a toatä
lumé céle dela dânsul incoace, cum de la bisérica ce mare s-au primit,
pentru cum sä, urmezd, mult flind cuvantul, i multä ingreuTare pricinuind.
CI pentru cum si din ce pricinä ne-am indemnat a ne supune la MAU
ostenélä, i chieltuTala a-1 tälmäci i in typarTu a-1 dh, de pre care typice s-au
talmäcit, cum s-au urmat, care s-au adäogat, care s-au scazut. i pre urmä,
putinä sfätuire aträ, cetitorl i indemnare Gateà fapta, bunä. Pre acesté voim
a le gral aträ TubitoriT de Dumnezeu cetitor i patriotT. Purtänd grip', de
scurtare cuvantuluT pentru ne ingreuTare. Si incepem dela ce din tat

Vázand no säracila despre cuväntul luT Dumnezeu i prostime intru
care Taste cufundat némul acesta Rumänesc, de unde i sä, pricinuTaste
ce maT multä inpiedecare catra cunostinta de Dumnezeu, aträ, lucrare
poruncilor luT Dumnezeu, i atra toata fapta bung, mali Snafu intru alte
sfinte si de Dumnezeu insuflate si de suflet folositoare scripturi i prin
insi-ne i prin alte ipochimene ne-am sirguit spre a inmulti cuväntul
lui Dumnezeu in limba rumAnesc,ä, care luminézä, pre minte spre intelé-
gere lor, desteptä, pre sufletul cetitorluluT Cara lucrare faptelor bune, prin
care sä, face omul placut luT Dumnezeu, i fhu dupre daru. Iar mal pre
urma vazänd cà typicul le pune pre toate aceste la bung rb,nduTalä, si le
impodobéste, si cum a färä, de povätuire typiculuT, sänt ca o materie stansä

ne inchipuitä. Cä el aratä cum sà se ante slujbele céle de sera, die de
dimineta, céle dela liturghie, care dupä care sä se ante, care cuvänt dupg
care sä, se cetésa, el pre toate rändulaste, i ca de mänä, pre cetitorTu Il duce.
DecT väzänd noT, zic, de atä bung rändulalä,si podoabä, i terembnie duhov-
nicesa sà lipsesc biséricile crestinest1 ale Rumanilor, care nu putin foloséste

destépta pre privitorI, lipsindu-sä, de acTasta stAntä i folositoare carte,
care Taste, ca sà zic asà, ca o temelie a tuturor celoralalte. Am pus toatà
silinta, am trecut cu vedere toatä ostenéla, am räspuns toatà chieltuTala,
o am talmäcit-o cu toatä amäruntimé i luaré aminte, si o am dat-o i in
typarTu cu toatä, buna andulalä a eT, dupre cum sä véde.

DecT s-au zis pentru din ce pricinä, ne-am indemnat a-1 tälmaci i a-1
da si in typarTu. Sä arAtam dupre ce félTu de artI s-au tälmäcit, ca mai
degvarsit sà te incredintezT, o pre White cetitorTu, cä nu niscare va nea-
devdrate i flete cnm, am uneltit la tälmäcire. Ci chiar adevärate i mär-
turisite de doag, némurT, de ce] ellinesc si de cel slovenesc. CA dupre
typicul cel ellinesc typä'rit al sfäntuluT i pré cuviosulul pärinteluT nostru
SavveT celuT sfintit, care si temeliTa la tälmäcire au fost,si dupre cel slovenesc
care si mal. luminat i maT pre larg i intocma cu cel elinesc s-au talmAcit.
Nol insä i maT pre larg fäcá,'ndu-1, ca am pus toate de ränd i sfärsiturile
vecemiilor si ale utrenilor flieste ariTa zile proaste, flieste arula prazdnic,
si ale flete OruTa sfänt ce sä präzdnuTaste spre maï lesnicToasä intelégere
flete .c,äruTa cetitorTu. Pentru ca sä, nu sä facä, vre-o turburare i vorbä,
zäbavä, atand pre =re. céle cuviincToasä neflind de fatà toate.
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NoT socotind ca, typicul cel ellenesc affandu-sa pre la céle maT multe
locurT intunecat si pre pre scurt si nelesne inteles, si macar ea ce! slovenesc
-Taste facut maï luminat si mal descoperit pre la multe locurt Dar cu toate
aceste tot au urmat nevoe si trebuinta inca a-1 maT. lumina sg se faca cel
rumanesc, cat orT ce noting neintelésa de s-ar fi intamplat pre la orT ce locurT
orl ce cuvinte, orl ce. zicerl cu greu de a venl la talmacire, orT in cel ellenesc
de s-au aflat, cal in cel slovenesc, in tot chipul ne-am silit a le talmacl bine
si dupre fyré limbiT spre mal lésne intelégeré cetitorluluï, stiind ca unit din
cetitorT din cei pre la tara, sa, ablä, cam slabI spre cetire, si cam grey la in-
telégere, ca nu din pricina acIasta a neintelégeril sg rämae ceva din céle
cuviincIoase ale slujbel necetit sau necAntat, si sg gresasca innainté Tut
Dumnezeu, sau innainté prea sfInteT NascgtoareT de Dumneeu, sau Innainté
sfantuluT acelura carula 11 canta slujba, si in loe de blagoslovenie si de ertare
pacatelor pentru ostenéla, urgie si blestem sg-sI tragä asuprg pentru nestiinta
si gresala. Ca pre cat de cu osardie dragoste si evlavie cant:1 cineva luT
Durnnezeu, sau Nascatoarel de Dumnezeu, sau sfantuluT, si de cu intelégere
drépta si sfanta si cu credinta drépta: Pre atat sa multerneste si Dumnezeu
si pré sfanta Nascatoaré de Dumnezeu, si sfintil, si sa roagg luT Dumnezeu
pentru ertaré pgcatelor luT, si milostivéste pre Dummzeu asupra luT, -si ST

darulaste ertare pgcatelor luT: Pre atata and sa roaga cineva catrg Dum-
nezeu, sau catra pré stanta, Nascatoaré de Dumnezeu, si catra, orT carele
din sflntl, cu vre o intelégere sau socotela re sau stramba, si neplacuta luI
Dumnezeu sau NäscatoareT de Dumnezeu sau sfintilor. Cg céTa ce place WI
Dumnezeu, place s'i pre sfintel Nascatoarel de Dumnezeu, place si sfintilor
lui, si céTa ce place sfintilor luT, place pré sfinteT NascatoareT de Dumnezeu,
place si luT Dumnezeu. Pre atata isl trage asupra-sT in loe de mild pre
urgila ILA Dumnezeu unele din slujbe ale unora din sfintiT mucenicl in
typicul cel slovenesc, precum a still-010r mucenicl Kyril si Iulita, malca
sa, pentru ca sg se prazdnuTasca sfantul Vladimir cnézul rusilor. Ca intru
acéra, zi cade si pomenire luT, eT au stramutat pre a sflntilor mucenicT, si o
au pus-o in 14 zile, inpreunä cu a stantulul celui ce sa pomenéste intru
acerasT zi, noT insa am mutat pre a sfmtilor mucenicT la locul eT, in 15 zile
dupre randulara, Tar a stantuluT Vladimir o am pus de desupt, sa se cante
adeca unde IT Taste hramul luT, si unde iT sant moastele la Asa am pus la
toti sfintil ceT din limba slovenésca, flindcg nu sant scoase in limba rurna-
nesca slujbele lor. Pre unele din slujbele sflntilor mucenicT, pre c,a,re de demult
le-au facut bisérica polyeleti, precum a slintilor mucenicT celor cincl, precum
a sfantuluT Stefan, si precum ale altora, le-am fgcut si noT Cu polyeleu, ale
unora pre sase: pre unele din typic, pre altele si din predanie. Asijdere
si din typice pre unele nedeplin aflandu-sa le-am inplinit, precum cel din
sfanta si maré sambata pentru scoatere AeruluT, precum cel din Tune sfan-
tuluT Duh, si precum altele lipsite aflandu-se le-am adgogat. Iar pre altele
rusestI aflandu-se, si de cel ellinesc si de obicIaTurilor ceste grecestI nea-
tingandu-se, nicT ajutand sau folosindu-ne ceva, la vre un chic& sau tere-
monie bisericésca, sau la vre o &pig bung, noT pre acelé le-am lasat ca pre niste
netrebuincroase noag, si numaT de ingreulare si de prelungire pricinuitoare.
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Zic uniI cuma eel ce vietuesc de ()sell si in lavre nu li sti cuvine sä
dezlége saptämana luI Artivurie, pre care Armenfi cu mare osardie to o
postesc, ci numal crestinir eel* de prin politir aril sank amestecatr Cu Ar-
meniI. Pentru acéla am adäogat si pentru acIasta aicé pre urrnä si pre
socotéla lur Anastasie Sinaitulul Episcopulul Chesarier Palestinir cé pentru
postul luI Artivurie. Ca nu sä cade, zice, cre'stinilor 'Ana la atata sá se slo-
boadä, at ca pre o cu totul dezlegatä sä, o socotésa: Ci dezlegand numal
o zi, adea pre lunl, spre rästurnaré si stricaré postulur celur armenesc,
pre célelalte doa, adea pre miercurI si pre vinerr, sä se posteasa precum
s'i pre célelalte de preste an. Si nu li sä va socoti cuma postesc inpreunä,
Cu ArmeniI. S-au mar adäogat tot din typicul cel ellenesc si epistolfia, pré
cuviosulur Nicolae patriarhulur Constantinopolier care Anastasie igumenul
Sinaulul, in chip de asäzarnant al vietuirir cell de preste tot anul. Si inc,ä.
§i and se cade sa fie dezlegare si pashalie de 124: doadzecr de ant Toate
acesté s-au arätat spre mar multä luminaré si mar bunä cunostinta. cetito-
rilor. Decr pre aclasta dup5, ce aeum asa cu toatä, amäruntimé s-au täl-
mäcit, de tot intunérecul s-au izbavit si de toatà neintelégeré si indorala
s-au curätit, si acum poate fieste carele ca pre un munte innalt dupre pro-
rocul a sä sul pre invätAtura acestura, si bine a vesti norodulur céle cu-
viincroase. Acum dupä, ce poate si limba ce rumanesa, a se 15,uda cu ty-
picul intocma ca si ce ellenésa si cé slovenesa, si ina si mal mult, pre
cat pre mar luminatä si mar descoperità, si mar lesnicIoase spre intelégere
Taste, acum dupii ce cer säracr s-au inbogätit, cer lips*" de cunostinta, celor
cuviincroase s-au indestulat de a eunoaste cum s'ä slavosloveasa pre Dom-
nul si pre pré curatä, Marca lur Dumnezeu, si pre stintir la Dupä ce eel
cdzutr s-au radicat la innaltime, dupä ce cer intunecatr s-au luminat, cer plinr
de negura nestiintir s-au descoperit si intru stiinta celor de nevoe au venit.
Priimitr pre acrasta, pré iubitr cetitorl, care vä invatä, céle cuviincroase, vá
povätulaste si ca de mana va duce cum sä proslävitr pre Domnul si Zidi-
torIul si Mantuitorrul vostru, cum sä-I cinstip prazdnicile lur, cum sä slavos-
lovitr prazdnicul pré sflntel NäsBloarer de Dumnezeu si ale Sfintilor, vä, indrep-
tézä care dupg, care SI cantä, care si cacle sä se zia, mar nainte si care
pre urmä. Care pre ate sà se pue si care pre at, si la toatä buna randulala si
buna cuviint,ä, vä, indreptézä, la toate acesté N/A povdturaste numar de ver lua
aminte Cu dédinsul. El si umbletul vi-1 pune la buna anduralä, cum sa
umblatl in bisérica lur Dumnezeu, cu cucernicie si cu evlavie. Cum sä, vä.
purtatr intru céle sfinte, cum de cu luare aminte si Cu osirdie sä, cetitt cuvin-
tele sfintilor pärintr in urechile ascultätorilor. Ca si pre sine-vä, sä. vä folositr
si pre ascultätorr sa puteff spre calé cé atra mântuire sä-r povätuitr. El pre
vol vä, va invätà cum de cu osardie sä, vä, aflatr ata sfintele slujbe ale WI Dum-
nezeu si ale pré sfinter Näsatoarer de Dumnezeu si atra ale sfintilor Id,
care sä cade sä o arbä, fieste carele crestin, Cu at mai vartos preotir si
diaconir aril* sant datorr a fi lumina si a sä face chip si pildà de fapte
Nina enoritilor sat Pre typicul acesta, zic, priimiti-1, care vä duce de [nand
alit toata buna andurald a biséricir, a sfintelor slujbe, a buner cuviinte,
a osardier cell' atra fapte bune, si a vietuirir eel dupre Dumnezeu.
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si, uneltitT fntru toate sfintele slujbe ale biséricil dupre vredniciTa lul,
FA dupre scoposul pentru care s-au talmacit si s-au typgrit. NoT lucrul nostru,
care ni sä, cade sä,-1 facem, 1-am facut, datoriTa noastrg ce GILrá eparhiotl
o am fmplinit, invätgtura ce pentru cum sä. vä, purtatT de cu bung randulalg
Intru Me sfinte inainte vi o am pus. Cum sg vä. sgrguip cgträ. slujbe v-am
argta,t, pre toate céle ce cgträ mantuiré sufletelor voaste si a eparhiotilor
la ivelä vi le-am dat. Al vostru lucru Taste si sarguinta ca si in lucrare sti,
le punet,T. A voastrg Taste datorila de acum ca 0 cu lucru sg le inplinifi,
décil viTata ce véclnica voitT sg o dobAnditT. De acum intunerecul nestiintiT
s-au izgonit, pricinuiré de invälgturg In mijloc n-au rgmas, luminare de In-
telegere In sufletele si in mintile voastre au strglucit; de lipsä, Taste acum
ca vol pre lenevire din sufletele voastre sä, o izgonitT si de lueraré celor
bune cu osArdie sä vg apucatl. De acum, nu sá va mat serie &supra voastrg
cuvgntul cel evanghelesc: t luga care nu stie vola Domnulul sliu si nu o va
face, putin sa va bate. De aeum sä, va scrie celalalt cuvant evanghelesc,
adecg: Sluga care stie voTa DomnuluT sAu F,zi nu o va face, mult sg, va bate.
DecT pentru ca sä nu IV batull mult, pentru cg stiff acutn voia DomnuluT
vostru §i nu o facett, facell cu lucrul céle ce vä Inv* Typicul, cetiti-le
adése on ca sä, deprindell céle ce vg Inv* el, ca asa vetT puté sg inteléget,T
céle ce invatA el, lar nu atun0 cand urtnézä, nevoe. CA décg numar atuncé,
apol nicT °data nu veil indreptà buna ränduTalä. Décg asa vg ve0 sargul de
sus, dupre cunt am zis, a-1 cetl, si InvdtAturile luT a le isvodi VA velT deprinde
si vä vetT obicInui Intru in vätitturile lui" si slujbele sfintilor bine le yeti
orAndul, deed veff fi sgrguitorl cgirg céle DumnezeestI, décg vetT fi TubitorT
de bunele rAnduelf ale slujbelor sfintilor, ale teremaniilor bisericestl, aT
vietuiril cell plgcute si a inpärgtiel cerIurilor mostenitorT vä, vetT fa,ce. CA.
acesta Taste si tot scoposul talmgciril Typiculut Intru Hristos, lisus Domnul
nostru, cgruTa sä cuvine toatä, slava, in ye& Amin.

Al pravoslavieT voastre de amAndoag fericirile fierbinte doritorTu,
Veniamin,

Arhiepiscop si Mitropolit a toatg MoldaviTa.
La sfttr§it, p. 728:

S-au tAlmacit aclastg carte ce sa numeste Typic, cu toatä, amgruntime,
prin skguinta si chieltuTala pré osfintiel sale PgrinteluT Kyrio Kyrio Ve-
niamin, Arhiepiscop si Mitropolit a toad MoldaviTa.*i s-au dat si In typarTu
spre folosul 0 inpodobiré cu bune si frumoase si sfinte rAnduell némuluT ru-
mgnesc. Incepandu-sä a sä. tälmgcl din anul 1815, §i s-au sfärsit In anul 1816
In luna luI Avgust.

lar din de typgrit s-au sfarsit in luna luI Septemvrie, in 20.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romttne.

924. Viala fi pildele lui Evil), Sibiiu 1816.

RIAll,fliwilIlliiiIA6/16111p-ki i g 4 ch1 a it...r.11,1/1..n.r_Mi.. , a _ _ ..
ofighl, 1 4 Tvnorphistia, AO iwAH RArr. I 1816.

In-80 de 132 pagine.
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Cartea se compune din doutt ptirti: «Viiata, lui Esopn (primele 58 p.) si «Pildele si
invataturile lui Esopn, in numar de 105.

Alte editii: Sibiiu 1795, 1807 -si 1812.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romeme. Galati: Biblioteca Urechiti.

925. Viiala Sf. Vasilie cel Nou, Rämnic 1816.

KIMItil I olisriTsia EACIIATI tliAll 1168. I Mil 4119HK0WATEM KstAati SAI E83-
A8r8A86, IIII71 ApyknTa KCSAIKATR, BOE KApII AS IllaiTlk FilliV6Ige, 1101-111h P$111110111-1A1

C*1-iT8A81.1 BACI1A1E lag% 1168. KApe CAS cKpilek npe MIMCA iitHHiCKS A. atlithilll 111111-

11'6111[1. Hipa aleáMb. 4 stimng flpi lIsmHHATsnsil ,A,6nu1k ica 'mamut rooprie
KAIIAIrk ROIE6Alk. TRAMS(161-1ASCS IIIII AVIMSA PSAA.T.IrkCISS, ca8 AATK 4 Tvrhipá Kt;

KnarocnoginIat ['pi czisliol CAM 10gHT6pi0nsil Al ,AAHESiE Killk riilIaKTIOHEL '6111C-
Min. PAAA. cope 21S0A6C8A6 iliAk All COS1111.

Ilpillik sItAT'd C114111,1U,S Mil OCTIWkAS S TIAMMIHT61110A811 Kit11fil AllitilTRi.

4. cdsfira alI1CK0flif a PAAA. IliTh, oAili§T.
GAS TVEllpHT At AHMIIT01.1111TA1140 1114,110111N TVII. PAIN1. Mil At FEWpPTI 1111111.,

fi IITE6AAI, ThorpAiisTei /PI ciii.

In-4° de 2+68 foi.
Prefata incepe indata pe verso titlului si este iscalitti de:

Rafailtl Iermonahtí Protosinghellí, tálmäcitorTulti i cheltuitorlulri chrtfl
ace.5tha.

Exista exemplare, cu alta prefata si pe titlul citrora pomenirea talmacitorulni este
fnlocuite Cu urmatoarea:

K6 KYIATSAAA KOKCIAIIIII 6Aill10111 AO*TOIllillart AApHAllitl KA C11 Ce A* -4 AAIlk CII(11

latIEHKA ifri nomemipe nui a HiNISASI1 ASAtirkillii.

In alte exemplare lipsesc cuvin tele: Ca sa se dé... etc.
Din aInnainte cuvantare catre dreptil crezeitoriT CetitorTn, din aceste exemplare, a

lui «Rafailil Iermonahu Protosinghelun, estragem urmatoarele:

...Pentru adasta, darti i Dumnéel Elenca Darvarl doftorita, dupre
ce -au crescutti pre cele de Dumnezeu däruite odrasle, pre cAtti i-au fostti
Cu putintä, intru frica DomnuluT, cu adäogaré invätAturilorti celorti de sufletti
folositoare, *i tacandti parte i véculul celul viitorru, au ajutatti dupre pu-
tintä, dintru acélé cu care Dumnezeu i-au blagoslovitti cinstita casä, pre ceI
ce au avutti trebuintä, au voitti acumti §i bine au socotitù de au datti In
typarIu §i adastä CArticica cuprinzätoare de Vämile céle dinti vazduht1 i de
Judeca,ta ce viTtoare §i infricoatä, spre folosù celorti ce vorti cell, nädäj-
duind ca printi rugadunile acelora sä afle mili dela Dreptulti JudecAtoriu,
In zioa *i in dasulti acela, intru carele numal faptele sale va ajuta pe flete
carele. Caril'a o! de i-aril urmä §i alte cinstite ypochimene fntru altele
asémené ....

In tata textului, Domnul Hristos, inteo grtIvurtt semnatit: D. P. M. T.

Buen resti : Biblioteca Academiei Romttne.
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355. - Ceiipatru E anghell§ti din Chiriacodromion, Ia.$1 1816.

926. Chiriacodromion, la.5i 1816. Grece§te.
KTPIAK.SIAPOMION,iltoc 'Eprrivail %al iLes'arriiv Ot 6tukke eig Ti) un&

isioccv Kvtootiiv vTItc cleríat; tci)v 61.008gwv izzkysEcttç ilverv.vamvSitsvov EtianiXtov,

auvreeiv 67C6 Toù EtotSíttov 'ApxtsZtaX67TOU Ilnow6poo TO5 0E0T67.00, Ed V5V TI) Setizepov

gxhaev. T6p.og
'Ev IAE152. 'Ev Tq) St'apivou tthv?tXop.o6citov veoupplOivu Toroyparfy. 1816.

Chiriacodromion sau tAlcuire i cuvântare momia dupá, dânsa la Evan-

ghelia cititd in flecare Duminecd In sflntele bisericr ortodoxe. Alr,dtuit de

rdposatul Arhiepiscop Nichifor Theotocos i acum editat a doua oará.
Vol. 1[-2].

Ia0. In Tipografta de curand inflintatd prin contribuirile iubitorilor de

invdtAturá. 1816.
2 vol. in-40 de 4 foi+ 621 pag. +1 foaie, pentru vol. I §i 1 foaie +429 pag. +5 foi,

pentru vol. II.
Titlul e tiparit Cu negru §i
In prefata se spune ca editia aceasta s'a facut dupa aceea a fratilor Zosima din 1796,

care apAruse in Moscva.
In fruntea textului In amándowl volumele, se atla o gravurA pe aroma a lui Di-

mitrie Kontoleo, reprezentAnd pe c,ei patru Evangheli§ti (facs. 355).
La sfar§it se afia o eratA §i lista subscriitorilor.
Bucure§ti: Biblioteca Academici RomAne.
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857.

927. Codicele civil al Principatulai Moldovei (Calimah), Ia§i 1816-17. Grece§te.

KS/AIE ROAITIKOE tobI liptyxtuitou I 'as j MoX8a6ícig. I M6poç
.

Tv Tej) veoupriptc `Ekkrivcxq) Teroypcc?E(y. YEvSov Toe 'tepee Movccarripiou Tun
Tpt6w lepappiw.

COdUi civil al Principatului Moldovei. Partea
14, 1816. In tipografla greceascä InaintatA de curAnd, In cuprinsul

sflntei Manästiri a celor Trei Ierarhi.
4 vol. in-40, 3 pentru text si 1 pentru indice.
Vol. I: 10 foi, 89 pagine si 2 gravuri.
Vol. II: 308 pagine.
Vol. III: 58 pagine, 1 gravura, 6 foi cuprinzand 3 tabele.
Gravurile sent litografli i reprezinta:

Un monument al Dreptatii, cu stoma i coroana Moldovei, ca statua Justitiei,
intre doi lei, avAnd spada si cumpana In mama, iar la piedestal: Minerva f,4i Solon. Cu
inscriptia floXtuxoç KtuK .6; MoX8aftíaç, - i dedesupt: 'Op.p.cx íwqç XU8.0p4 Tek

Tcp6p.sva. (Ochiul Dreptatii vedé toate faptele) (facs. 357).
Gravera este semnata:

Kowcokioç ixcepev (=ix&paisy) v Iccoa(ui. (Dimitrie Kontoleo a gravat in Iasi).
A doua gravura este portretul lui Scarlat Alexandre Callimah Voevod, Stapá-

nitor si Domn al fntregei Moldove, dup& un portret al lui, pictat i desemnat de L. Baro
Ludovicus Krefichely de Schwerdtberg In 1817, i gravat de Blasius Höfel (facs. 358).

Dedesupt, Intro cuvintele titulaturei domnesti, se vede stema Moldovei, inconjurata
de marcile judetelor ei:

hoe, KapXt.Twcoupa, flosoomn, Aopoxot, Xernact, IccÀco, Baokout, TouToßcc, Ko-
fioup/oot, T6IGOOTOL, EIoovc, flax*, Pcup.avoo, Ncap.t000, EooTaaPa.

La sfarsitul vol. III se afla o litografle, tot a lui Dimitrie Kondoleo, reprezentand
gradele inrudirilor.

Pe titlurile tuturor volumelor se aflá o sterna a Moldovei, gravata tot de Kondoleo
(facs. 356).
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Indicele are titlul urmtitor :
fl 1 N A FL xat' aXTaairrov Tan reptexop.ivwv inroeiascov c axaraXlmauv Xaw

iv tol; tptal p.ipeac TOO TC0k:T00O5 KWatxoç rot-) flptyxcza:ou v1ç MoXaaafaç. Kay& Thy
aptetiov nbv flapaypacpcov. 'Ey Iaacsto), A,S2IVP etc.

Indice alfabetic cuprinzAnd subiectele i termenii greu de inteles din
cele trei pärtI, din cari se compune Codul civil al Principatului Moldovei.
Dupg numgrul paragrafelor. Iai, 1817, etc.

In fruntea volumului I se afla scrisoarea 6omnului de dedicatie, catra tatal saul;;i hri-
sovul Lcestuia, pe cari le reproducem acl, fmpreuna cu traducerea facuta de d-1 G. Murnu.

7+71X6rass A5Oevta, Tpcaeßaare xoti. 4Xóaopy p.o fltsp!
1605 IOC TIN ix vç raypexilç xylaellovíaç Etycoyilq t11.01) %al nataef.aç txeToiXamv,

lao6 Taiv '14.:xXap.rpow Eou mixaw Tdc fjçintxa.prEa.;, laa) ad. p.eyaXorcpezet; 2:ou 13ooka.1
OtOV repa; elktisoa.acv. YExag ap iv tio;yry ,r6v Noi.uxbv KWatxa, av amoi, p.ev. 6'CE Tii;
esoaWaroo talyryig Lápaç etixXeCòç -iiyav.6vsueg, 6n1jxoov 5ra) Tijç xXsove¡Ea; oixtpa
Iráazov oixzeEpcov, iire96/Lec; auvreOeivat, vfiv ae napeanv 6p4v 1iti.of) apriiv állat xat
TiX0g are IXTaóTOC, MCI TCp e'T(IJEL &Vt7TL061-LEVOV. TO5TOO v ciVtiOECILY 'MK-41764 a7T084eCI.CO,

'Mt yap p.m xaTa X61ov Tuyxavet yeyevylp.en, erye Tet TCOV iraEauw TO-C; Itaspeccitv iivaríOsaOac
abtacov %al ffvvop.ov, xal )LOV V 06TOL 7TpfinOt v eieatievot T6xcoatv, ixeyytmt
rein iyzeLprip.avav &GM 'ATC0a46.11.EVOg si, TpasepaaTe 116erep! t1 xatiou etixtig 'ayrip
rokXag %al iroXkixtç incacapc4eu6p.evo;, Tva61j tekeacpdpog %al mini/pm; i vop.o6eaía aryrq

moxsexpEcf. 761071TOCL, cd TO5 X007CO5 1.1.71SeiCv a5Tti eparifi aeiv.vra. nparauv, 705Y X0C-

7.01/00); xat cpaúXwç nokvreo6tLevoçl TobTo yap T6 CIXOECILckaTOY TOOTOOt ye Tor) iyzet-
pip.a.rog pv xaegartixev, inel ti.Xe iv ip.oE rifiq MoXaa.Pía.q, itiket ai %at V(j) X(j) "rq,et
ixtetxci4. Oyap p.6vov ratilp eoc ikri06); iveTavric tafyrqg liyep.ove(xov, EcXXec xal rokErriq
tizapzetç Civarimpf.atto; 'tat Tciw iavfavciw e6rasptaciiv yeyova;. 'EvTe50ev ai 6p.okoyouitivwg
cpipcov ro:piaontaç To% pXaarotc. Zoo T5 KCCXXCliciXEC011 Fvoç,xasay61J.evoç Ettexvii)ç 7M-

Xambv rpoy6vwv, o asp ivraugoi ataxpe+avreç 67)01aa.v, aperatg Te xat Oeapiarotç xpaeeat.
%at xokEva.L ayaeot xat 'Hyep.6vec e6epyertxoi aceTeXeaav.

Tile; è, 61.11.7raq TE 05 Tip tipxtv alrLTETpagLeecr. ()sweat; oryrog Xabç, xat o X0C
akaarot, CivIritív roXX6no TS xat iLeyáXiav iuepyeatclw nape( TO5 /05 `74)09g TEnzlixamv,
elyvtuttovoineg, xeìv Eot Xcitap64 4vweev iecuro6v.e0a. 4)1; ixtpdixtcrrov, Bekaare

xai naripm &puns xcer'Cip.Ta) Tbv aveponmv emw.epihv ! 'lam; ai xat niaag TecÇ
leg zept .hp.cbv ei)xaç xXlipoup.eva.q!

'0 abc eúyvt.O.cov IrEòç Exapkároc K

Prea Ingltate stgpäne, prea cinstite i iubitorule pärinte I
Iata coroana cresterii i fnvatäturii mele datorite Ingrijirii pärintesti,

iatä rodul dorintelor tale auguste, iatä, Indeplinirea planurilor tale mgrete.
Cäci ai Intru aceasta Codul de legi cari, IndurAndu-te de soarta de plans a
supusilor cgzuti pradg lácomiei, doreai sä fie intocmit odinioarg cand cu
märire stapaneai aceastä, targ de Dumnezeu pgzitä; acum Il pop vedea In-
ceput i dus la capgt de mine, si Inchinat Mgriei Tale.

Primeste cu bungvointä aceastg fnchinare, cad e fäcutä cu drept
cuvant, dacä, e drept i legiuit ca lucrärile fluor sä, 11e fnchinate pgrintilor,
si mai vartos dac,ä, acestia le-au dorit mai intai i s'au legat Impreung cu
ei pentru fnfgptuirea lor.
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168 CODICELE CALIMAH, 1816

lar dac,a vei prea cinstite parinte, nu conteni a Inmulti asupra-i
urarile Mariei Tale, pentru ca legiuirile ce cuprinde sa, fie de folos i man-
tuitoare Moldovei, i ca de acum inainte sä nu mai cuteze nimeni s faca
nelegiuiri sau chiar s aka purtari rele i mi§ele§ti

Cad tocmai aceasta a fost cea mai de capetenie tina urmafita de noi
prin aceasta lucrare, fntru cat §i eu §i Maria Ta, deopotriva de mult, pur-
täm Moldovei. Doara nu numai ca un adevarat parinte te-ai aratat
domnind peste aceasta targ, ci i e§ti fara indoiala ceateanul ei, i ai ajtms
unul din frunta§ii cei mai ale§i.

Astfel negre§it ridicand neamul Calimahilor, 1-ai predat odraslelor tale,
purees fiind de bung seama din vechi strabuni, cari au stralucit In aceasta
tara, prin daruri i fapte pläcute lui Dumnezeu §i au fost cetateni buni
Domni binefacatori.

lar noi, intreg acest cucernic norod, a carui carmuire ni este Merck
dintatà, precum §i odraslele tale pentru multele §i marile binefaceri, de cari
am avut parte dela Maria Ta, multumitori din inima, iti poftim :

Sa trae§ti ani 1nde1ungati, prea bunule Domn i neasemanate parinte,
5i sa ai parte de toata fericirea omeneasc.1 Dea Dumnezeu sá vezi impli-
nite toate dorintele tale pentru noi I

Fiul tau recunoscator,
Scarlat Calimah.

310)ivv-fic ExapXito; 'AXs&cvapou KaXXtp.axl; Bos(368a;, 'Ekicp so5, A60dvt71;
tilysp.aw ilecav Mo),SofiXaxiac.

METaXsoXov xat pxyaXomok xat ttpaytt Osiov 'Apxt, xat o6iv ioop.Sysesc aist
7CiVTOW Tebli avOponsivto, ix 7tpdYrliC tç tw 6X0Y yevicso4 avayxyl rIN p6f3E04 aulrav,
xat T(i) xp6vy si; T6as apoaxeiv. Tip yap 'Apxovrt, 'Apxow, et vop.oc EN,
ov t6 axono6p.svov, iskip taw apxop.évon e6aaglovia xcct s6Ctula, xat 7Cpbç Toeyro a:
apxatarator. taw avep(intow auveari¡savto Tet; A'pxaq, ratipa xpilathv xat flittov xat xondw
x73sp.dva xat zpoasitly vv YApxovcce ispo6xXXcip.svoL. Kai 6 p.iv nakat6; X6yo; f3o6kata.t.
xow6v izew es6v xat 4v0pu7rov, EiErreaíav xat ealjOsta.v, 6 SS ip.eptOgotspov otwopaW,

xatvòv van axpt6iatspov 'Ctj) apaytLatE icptaraw, sEipot oi p.aXkov taata, tip 'Apxiiv
a?op.otobaav ròvavOponsov esCp, xat ta6c7ly oucsaaav zp6; Ird.petaetyp.ce t6 ixsivoo. T6 yap
triya otwzayp.a coü Se toa icavrò; xat 7rEpotakXo5; It601.1.00, 0nt IRV SLETiXEGSV 4TpSIZTO%

Xed aVtXXXOEWTOV TOXeCeMV, ''.4v asp gkaPav Cyril; xaXXovip xat 67spdastav, ei p. ta
apovoia.; p.ixpt; tcyraw taiv ikaxiartov Stixvsito, xat gxaorov T6)10 6nm,, or); ispo6; "Opooc,
xat °dot); Nap.ou; zapaapsv, anapap,stúrcow aLsrilpsL air tilç taw 6),cov aUffrecOECI.K,

p.iXpLÇ 05 &gets 'CC!) raW 3kow Arip.toopytj). Taa6tw; 6 %at 6 'Apxow p.6vov tii; &ninon
taív apxop.ivow alwrqpilosco; zat acap.ovtic, aUtic xat vça6raw s6aatp.ovia.; xat siCoita;
ap6votav roco6iLsvoc, Curb taw &venire) ç ea6rez xisscat za ItaTCOriT0), 0;aiv napakei-
Now avsairaotov, o6SS a6aaavcatov, Eiaa 7cp;); ip taw apxoplvaw tsivec siaacp.ovEav. Kai
inetarizep oE Nati.ot avaixotioi slat xp6; Gacstaow ti¡c toa a'vOpconivoo xowowia4, xxl 7cr));
s6aatp.ovEavtìv005T05, 7Cint% cp6; 6 auplipov ni.110 apxop.ivow 7rpayila.tso6p.svo;, 0E1/10
0i9C 0[010 115T6C ytv6p.evo;, taw Nap.ow cc6tan 06siv xpo;')pitaEtspov -iWof.qtaloo;, toòç /Liv
ECKGCXEECpEC, Toin 6 evicnoteE, to a:: StopOoi, to6; xat 86ilaav, CC5Tbg TEATICICV, gar.:
CROITEXtbrOCTOt xat 13Ccorl.icycctroc xat xowar.ps\Sotatot, t or.); xat oE aptaTot taw Nop,o0er6v
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172 CODICELE CALIMA H, 1816

loan Scarlat, fiul lui Alexandru Calimah Voevod, Cu ulna lui Dumnezeu
Stäpan 0 Domn a toatä Moldova.

Stäpanirea e un a§ezämant märet, prea mäestrit 0 Cu adevdrat dum-
nezeesc, 0 nimic din cele omene§ti nu este deopotrivd de mare cu dansa,
flind dintru fnceputul na§terii tuturor intemeiatä din porunca firii 0 cu
vremea pästratä pan astäzi. Cad stdpanitorul, dacd-i stipanitor 0 nu in-
§ald numele lui, nu urmäre§te decal fericirea 0 binele supu§ilor shi; toc-
mai de aceea 0 oamenii, inch, din vremuri strävechi, au inflintat domniile,
0 §i-au inchipuit pe oricine stäpa,ne§te, ca pe un pärinte bun 0 bland, 0 al
ob§tii purtdtor de grijä 0 ocrotitor.

Credinta celor vechi void ca Dumnezeu 0 omul, 0 binele 0 adevärul
sä fie partea tuturor, dar cel ce cugetd mai adanc 0 cumpane§te lucrul
mai bine, aflä mai curand cd stäpanirea face pe om asemenea lui Dum-
nezeu 0 cä ea este a§ezatd spre pilduirea omului.

Cad mdreata alcdtuire a lumii acesteia plind de mandrete nu §i-ar fi
pästrat nepremenita 0 neprefäcutä, frurnusetea 0 fala capätata de dansa
dintru inceput, dacä Pronia dumnezeeascA n'ar fi strä,batut pang 0 in cele
mai mici lucruri 0, dacd toatä fäptura n'ar fi päzit nesmintite rosturile
sante 0 legile dumnezee§ti priimite dela inceputul zidirii a toate §i menite
a ddinui pang and va gäsi cu cale cel de sus.

Tot a§h, 0 stapanitorul, ingrijind nu numai de pästrarea 0 addpostirea
tuturor celor stdpaniti, ci 0 de fericirea 0 buná starea lor, se coboard dela
pdturile cele de mai sus pang la cele de mai jos, 0 mereu cerceteazd 0
socote§te cu deamanuntul tot ce poate ferici norodul carmuit de dansul. Si
intru ca.t legile sunt neapärate pentru urzirea 0 fericirea societatii orne-
ne§ti, stäpanitorul, iscodind tot ce-i spre binele supu§ilor ski, 0 ca legiuitor
socotind chi nimic nu-i mai de folos decal legile, unele dinteinsele le des-
fiinteazä, altele le preface, altele le drege, 0 la nevoe, adaoga el insu§altele
care mai presas de toate aduc tnantuire 0 foloase vietii si ob§tii omene§ti;
drept care cei mai de frunte legiuitori §i-au infd§urat veacul cu strdlucire
nemuritoare 0 s'au ridicat pe sine, lasanduli numele nepieritor in templul
nemuririi.

Pentru aceea dar 0 in veci pomenitii domni, c,ari inaintea noastrd au
domnit cu multd vazd 0 mdrire in trecut, nu numai s'au trudit din rds-
puteri spre intemeierea fericirii 0 bunei sari a supu§ilor, ci au 0 ceezut
cd cea mai mare datorie a lor este sä. a§eze legi, dupd care sd fie judecati
cei de sub mana lor.

$i inainte de toti, rdposatul domn Alexandru intdiul, zis 0 cel Bun
pentru multimea darurilor 0 nefntrecutele sale binefaceri, indatd ce a pus
mana pe franele carmuirii (in anuI 1401 d. Hr.), simtind nevoia lucrului,
s'a rugat 0 a dobandit Vasilicalele dela impäratii Paleologi, cari tot odatd au
binevoit a-1 invrednici cu stema impärdteascä 0 cu numele de Domn. Iar
el, culegand din acele legi tot ce s'a pärut cd e de folos 0 potrivit trebuin-
telor vremii de atunci, 0 talmacindu-le in graiul tdrii, a intocmit o carte
de legi, precum poveste§te Dimitrie Cantemir.

Mai in urmd, dupd doud veacuri, neuitatul domn Vasile, cel zis 0 Ar-
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CODICELE CALIMAH, 1816 1.73

nämtul, land ca din ni§te izvoare tot ce-i trebuia din cartea acelora§ Va-
silicale, cum vade§te titlul, §i adtiogänd pArti din codul lui Alexandru, a
tiparit (in anul 1616 d. Hr.), prin unul Eustratie, fost mare Logotät, codul
situ, in care au fost cuprinse mai multe legi penale i ^urale, impreunate
Cu datini de ale tärii, dar foarte putine din legile civile, adea numai MAta
cât cereau nevoile de atunci.

Dar codul lui Alexandru cel Bun, neapuand sa, fie tipärit, a perit dupti
aceea, lar codul lui Vasilie a ramas ca un indreptar, dupg care judeatorii
hotarau judecätile lor Ora la inceputul veacului trecut, cum ne spune acela§
Cantemir, care trälà, In acea vreme.

Apoi, sporind apropierea §i legaturile pamantenilor cu neamurile ve-
cine, §i cu vremea inmultindu-se peste mäsurä, locuitorii tärii, §i domnia p5.-
§ind flre§te tot mai mult spre bine, rAposatii Domni de pe vremuri au in-
ceput de nevoe a se sluji de insu§ izvorul celor douá coduri amintite, anume
de Vasilicalele §i de Nearalele mai de frunte ale lui Justinian §i Leon, §i ale
imparatilor de dupg dan§ii, apoi de Synopsa Vasilicalelor, de «Introducerea
de legi» a lui Teotil Antichinsorul, de dreptul greco-roman §i insfär§it de
Proheironul lui Armenopol. Codul lui Vasilie, nefiind deplin, de mult ina s'a
facut de prisos §i rar se &eh, la indemanä,. Pe langit aceasta s'au dat dupti
aceea despre unele pricini §i ateva hrisoave imprumutate §i acestea din
acelea*i Vasilicale §i din Nearale de 6,"tr'ä räposatii Domni de pe vremuri.

Aà fiind, nu e mirare 6,- din and in and s'au strecurat §i unele
rastalmä,ciri ale legilor, ceea ce de altfel s'ar putea vedea mai mult sau
mai putin petreandu-se §i la cele mai bine carmuite popoare. Caci in
adevar, «cei ce fla,manzesc §i inseto§eaza dupä, dreptate sunt pretutindeni
rari, jar noi oamenii murim ca oameni...» Multe au fost pricinele acestor ne-
dreptitti, dar una §i cea mai insemnatä, din ele, este c5. Vasilicale, Ne,a.ralele

celelalte arti de legi pomenite mai sus, afarä, de o singurd tAlmäcire in
limba cea vorbitä, greceasa, mkar cà i aceasta a fost in multe pàrli
gre§itàadea, thlm'acirea celor §ase arti ale lui Armenopol ,sunt scrise
In limbi t'oarte putin cunoscute, i anume in cea elinä, §i latinä. lar intre-
buintarea unei limbi strAine §i neobi§nuite, precum zice undeva un invätat
mai nou, margine§te la putini cuno§tinta legilor §i sile§ce poporul sà fie
la cheremul lor.

Aceasta §tiind §i räposatul nostru inainta§ Alexandru Const. Moruzi,
s'a apucat cel dintAi sä, adua indreptarea dupä, putintà a lucrului, §i astfel
a insarcinat pe unul, Toma Carra, paharnic de atunci, spre a talmä,c1 in
limba ärii «Proheironul legilor», aded, cele §ase arti ale lui Armenopol,
iar lucrarea s'a ispravit in anul 1804 d. Hr. Dar fle cá insu§ s'a gAndit,
fie a alii i-au adus aminte cà legile àrii sunt Vasilicalele, §i nu cele §ase
ale lui Armenopol, care nu de mult s'au fäcut cunoscute, a poruncit ace-
luia§ Carra sä, adune material din Vasilicale §i din celelalte arti de legi
priimite la noi, §i sà intocmeasa astfel din nou un Cod civil §i penal, dup'a
oanduiala institutelor, ca bunänara «Introducerea la legi» a lui Teofil An-
tichinsorul, a§a, cum insu§ Carra ne--o spune in precuvAntare. Acesta a in-
tomtit in bimba greach, In luna Aprilie 1806, numai partea intai din cele
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patru parti, anume acea care trateag despre dreptul personal, dar impre-
urarile 1-au impiedecat a ispravi i celelalte pärti, si peste putin a si murit.

Deci i noi din ziva cand cu voia lui Dumnezeu am priimit carma
acestei domnii de Dumnezeu päzite, i sarcina de a ingriji i obladul pe su-
pusii nostri cei credinciosi, nu am incetat niciodata a ne g'andì la rostul i la
Juana menire a stapanirii, ca una care priveste fericirea i bunästarea celor
casmuiti. Fiind dar mereu cu Wand framantat de toate acestea si de tot ce
se cuvine stapanitorului sa faca pentru poporul sat', i cautand mijloacele
menite sä aduca fericirea i bunastarea lui, nu am pregetat nicideeum a sä-
var§1 pentru el tot binele ce ne-a fost in putinta cu ajutorul lui Dumnezeu,
nesocotind ostenelile i greutatile de tot felul.

stiind frig ca legile, mai presus de toate, statornicesc i desavarsesc
fericirea omeneasca, cad infraneaza silnicia i cu izbanda impart tuturora
dreptatea, am cautat cu drag sa dam lucrärii noastre o deosebiti luare
aminte. Deci, mai intai, acest gand al nostru, privind folosul obstesc, 1-am
impartäsit inalt preasfIntitului Mitropoli, Episcopilor cei prea iubiti de
Dumnezeu i märitilor nostri boeri, i vazand ca nu sunt numai de aceeas
parere, ci i ea au cerut printr'o rugare indeplinirea planului nostru, ne
am hotarit mai intai sa alcatuim un Cod civil, ca partea cea mai trebui-
toare a legiuirii noastre. Am pus dar la cale aceasta lucrare si am sfarsit-o
cu ajutorul lui Dumnezeu, faptuitorul a toate bunurile, avand ca temeiu la
aceasta Vasilicalele, care, cum am spus, au fost aduse aici pe la inceputul
veacului al 15-lea de caträ raposatul Alexandru intaiul, zis si cel Bun.

Dar flindca din acestea Vasilicale lipsesc nu numai capitole i titluri,
ci i carti intregi, flind vai 1 mistuite de vremea cea atot-pustiitoare, impreuna
cu alte multe frumoase i bune monumente din vechime, cum e cunoscut
carturarilor, am implinit dupg putinta lipsurile din ele, inprumutandu-ne
dupä nevoe dela Nearale si dela celelalte mai sus amintite coduri de legi,
care, cum am zis, au fost negre§it intrebuintate si de prea stralucitii Ina-
intasi ai domniei noastre.

In capitolul despre epitropie i tutela, al patrulea din partea intai,
pastrand scopul Vasilicalelor i tuturor legilor drepte, care scop nu e decal,
cresterea orfanilor i asigurarea averii lor, am crezut ca e bine sa schimbäm
rancluiala, luandu-ne pentru aceasta, dupa unele coduri europenesti cu totul
noue, de al caror sistem ne-am folosit, cad ni s'a parut foarte nemerit, soco-
tind ca aceasta ar aduce mai multä chezasie i folos orfanilor, precum pe
larg s'a aratat in hrisovul nostru dat anume despre aceasta. Apoi, silit de
nevoe, am adäogat unele legi privitoare la imprejurari cari nu se &eau

deci nu se stiau la cei vechi, precum i altele ce privesc imprejurari cu totul
deosebite din vremile noastre; asa sunt: legea invoelilor intre autori i tipo-
grati, legea asignaliunilor, a ajutorului creditorilor adaogata la sfarsit ca
facand parte din codul civil, lege prea putin deslusiti in Vasilicale si in
celelalte ale noastre coduri; i apoi allele de felul acesta.

S'au adäogat asijderea, randuite flecare la locul säu cuvenit, i unele
obiceiuri ale ¡Aril, care din porunca noastra fiind cercetate si propuse In
adunärile tinute dinadins pentru aceasta, ni s'au pärut intemeiate; de aceea
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au 0 fost cinstite 0 ele cu dreptul de lege si, unde nu erau decat ni0e
simple obiceiuri, au fost ridicate la cinstea de-a avea Carie de lege. Ase-
menea s'au adäogat si hotaririle date In pomenitele hrisoave ale fnainta-
silor no0ri.

Astfel dar a fost dus la cal:At acest Cod civil al nostru, alcatuit de nevoe
In limba mai noua greceasca, din care apoi s'a tälmäcit si In limba tärii.

Codul este impartit In trei parti, din care una trateaza despre dreptul
personal; a doua, despre dreptul bunurilor, si a treia despre determinärile
cari privesc amandouä aceste drepturi. Cat despre celelalte pärti ale legiuirii,
cari au fnrudire 0 legaturá Cu legile civile, precum e procedura juridic*
codul comercial, codul penal si cel politienesc, daca ne va ajuta Dumnezeu,
datatorul tuturor bunurilor, sa ne bucuräm de 1ini0e neturburata si ne
vor pril si fnlesni vremurile, le vom alcätui de asemenea dupä putinta, ca
sä avem fntreg si deplin sistemul legiuirii. In acest chip vom da prea strä-
lucitilor Domni, cari vor fi insarcinati dupg noi Cu aceasta de Dumnezeu
päzitä domnie, prilejul sä duca la desävar0re lucrarea noasträ, dandu-le
mijlocul cel mai bun spre a face bine supusilor lor.

Drept aceea, dand acum la iveala acest Cod civil, astfel fntocmit 0
intärit de noi, poruncim prin acest hrisov al nostru ca dupä trecere de trei
luni din ziva de astäzi (§. 4) sä se inceapä, a fi pus In aplicare, si ca de
atunci fnainte pe temeiul lui sä se judece §i sà se hotärascä pricinele civile,
care vor fi sa se fntample. Dacä frig cumva se va fi gäsind In ac,est cod
niscaiva goluri In vreo privinta, sä se judece dupg dispozitiunele asemä-
nätoare ce se allá inteinsul, asa cum este randuit In §. 9 si 10.

Cat despre restul pricinilor ce se in de, celelalte parti ale legiuirilor,
se vor judeca fntocmai ca 0 panä, acum, dupg Vasilicale si celelalte coduri
de legi, pang and se vor alcatui 0 pentru acestea cum am spus, coduri
deosebite, ceeace 0 dorim din inimä.

Si flindca nu numai a fäuri legi cuvenite este un foarte mare bine,
ci si a le pazi cu cuget curat si a le aplich nezmintit 0 a pedepsi dupä
cuviinta, rugAm si pe prea inaltalii Domni care vor urma dupl noi in aceastä
domnie, sà tie seama de cuvintele intemeiate si datoriile ce ne au fndemnat
la intocmirea acestui cod de legi, 0 daca, precum 0 trebue, cauta deopotrivä
fericirea supu0lor, sà-1 päzeascä pe deplin 0 sä aiba grija de a nu ingädul
nimanui In nici un chip calcarea lui, ci, din potriva, sa pedepseascd once
abatere dela el Cu toga asprimea.

Dat In reedinta noasträ domnesca din Ia0, 1 Iulie 1817 dupl Hristos,
In al cincilea an al domniei noastre In Moldova.

Sca,rlat Calimah.

La slItrit, dupri, errata, se aratii urmatoarele asupra portretuloi Doomului:

CO iv T(i) 841 Erip.stktatt, ay Tip TiXeL 56, §. avasosp6p.evoc r. 1lEvae Siv iriOlj,
at« .rò avíop.aXov xat axpstiocatov axdatop.a T05 anaTECO-VOC zaXxoTpacpoo, 3; TK, xafxot
Xx66.)v p.toObv dalp6scerov, Waa6mg imtaXcos zed, rip slx6va Toil HTsiiiivoc, 71 TC; ata To5so
ixxXxoypar101 ix Selygpoo iv &gyn.

L. S.
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Tabloul al treilea pomenit in nota 8, la sfAr4itu1 § 56, nu a tbst pus,
din pricina s5.,paturei neregulate i urate a halcografului, care de0 a luat
platit foarte build, a sapat urat chipul Domnitorului, care pentrtu aceasta
a fost din nou sapat la Viena.

Bucure,ti: Biblioteca Academiei Rome.ne.

928. D. Philippide, Istoria Romániei, Lipsca 1816.Greceste.

'12:TOPIA ITlis I POTMANIAIIiii EKOEIIIIT63v aetoXoyeir6pono
pigi.oveuoidwev aupivrcov v roiç aptarepoEç %ave.) naptarpiotx., ax5 TI.bv

exiTurriew taw xaraataason vîv(50ULLOWIX611.1 apXYITEILOYE6Y ro i".) POO[LODVEZ05

xati. VI); MaSúhq.
NEW 7Cpcinov auvreesiaa xod Tfixoc; iXSOOSICVX v AEvk ìçECCeOVECn, v rToro-

ipacptcf to5 ThooxvirC.
Tóii..o; a. M6poç a.
1816.

Istoria Romaniei sau Povestirea celor mai insemnate fapte ce se amin-
tesc ca intamplate in tarile din stanga Dunarii (le jos, dela navalirea Egip-
tenilor Oda la infiintarea Principatelor romane0i, din Tara RorniMeasca
0 din Moldova.

Acum intaia data alcatuita i tiparita in Lipsca Saxoniei, in tipografia
lui Tauchnitz.

Vol. I, partea I.
1816.

In-80 de 2 foi i 471 pagine.
Pe verso titlului, ca motto:

`0 Tip laropiav vci rip TecouvpiaY rir; ixorob xarpiao; apoGiv, tà vxt,fiv &arc
rììc razpiSoç.

Cel ce nu cunoa0e istoria geografia patriei sale, este copil in tara sa.
Pe pagina urmatoare, indicatia isvoarelor:

LT( Pctft% tò taopay erklivrat.
`11p68(noç. tpwv. Appayk. ALLOY Kicaotoç. Iwxperrilç. wti.svoç. Zcilacp.oç. Ebcp6iccoç. BoCalerís.
rapp.cmxii ttevicppaacç tis TsytwiN it:proplac.

Urmeazit apoi o prefatii-dedicatie In care autorul îi aratit marea sa rocunogtintii:
Prea maritului i prea milostivului Imparat al tuturor RuOor, Alexandra I, protectoral
literaturei

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.
A. Papadopulos-Vretos, NsoUvritt fbiko)oita, II, p. 187, nr. 580. Fragmente pentru

Istoria nationala, In Revista Teologica, IV (1880) 76. Gh. Erbiceanu, Studiu asupra htoriei
Romàniei Clatopla vç Poop.00vicK) scrisa de Demetrie Filipide.. In Arhiva Sor. ft. fi lit.
Ia§i, III (1892), 608. Alexandra Philippide, Notifa biografica fi bibliografica asapra lui Di-
nzitrie Philippide,In Arhiva, IV (1893), 162. C. Erbiceanu, lstoria veche a Itomanilor dela
Traian pana la II-lea descaLicat, cum i Existen fa Romanilor in permanenia in Dacia Traiana,
de D. Fillipide la 1816, In linzba greaca, In Biserica Ortodoxa Romana, XXVII (1903 4),
064 *i urm. C. Erbiceanu, Despre Romani din scrierea lui Daniil Filipid ( (storia i Geo-
grafia Romanilor), in Biserica Ortodoxa Romana, XXX (1906-7), 922 i urm.
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929, D. Philippide, Geografia Romdniei, Lipsca 1816. Greceste.

UEOFPAttlKON I TiNI POTMOrNIAE ic axptOsarapav met zkvsar6-1
pav xartfavignv 1-71; [aropiag Iexiirig,

N6v aptirrov acvretib xai T67COLÇ izaoeiv iv Asttpia TiN Eaeovíaç ..av vruroypaiDía
Toù Taooxv(TC.

T61j.oç ti. Mdpoc (i'.
1816.

Geografia României, ca mijloc pentru o mai bunti si mai deplinti in-
telegere a istoriei ei.

Acum fntslia data alcatuitii i tipilritti lu Lipsca Saxoniet, In tipografla
lui Tauchnitz.

Vol. I. Partea II.
1816.
In 80, de 2 foi, 223+17+22 pagine, 2 foi i 3 harti.
Capitolele acestei Geografli trateaza despre:

Pozitia Romaniei.
Observatii asupra calitatilor climei ei ale solului.
Diviziunea Romaniei.
Comparatle intre Ardeal i Elvetia,
Alte observatii asupra solului.
Mineralele.
Animalele i plantele.
Arborii.
Animalele salbatice.
Peetii.
Apele.
Subdiviziunile Romaniei in districte.
Districtele Basarabiei.
Districtele Moldovei.
Districtele agrului romEtnesc (adica Tara-Romaneasca).
Locurile ocupate de Turci (Oreova, Turnul, Giurgiu, Braila).
Districtele Banatului.
Districtele provinciei Ghiula (P6Xa: upartea Romaniei care se intinde dela Car-

pati isvoarele Tisei, unde este ei Maramuraeul, 'Ana la Ung ei la Mural».)
Districtele Ardealului.

In paginele urmatoare se afla un epilog ('ENaey6p.sva) i niete «Aducen i aminte dintr'o
istorie despre Sall Nadir», sub titlul: TáILvvittovsoóp.sva tilç =pi Tat ivvitniiIV tcverrvtua-
OsEalc Ecrcopiaç co6 wax NaSip, auvtithion; cap& tor) BatásN (3oCavtíoo.

Hartile aunt In numiír de troj:
1) ''AuLa bta ttv `,Poop.00víctv, (Asia fatii Cu Romania), cu suscriptia: 'Exccpax61 bleó K.

Nsoiatat iv Btivvyl.
2; Romania, adica tarile romaneeti dela Tisa páná la Nistru.
3) II upécuç Mnaaaapaóía (Bugiacul çi gurile Dunarii), Cu indicatia urmatoare, in coltul

drept superior : Tat totpowpo2T6p.uta xaXxoTpacpleivta iv Asttpia, 1816 aentsp.fi: 8.
11 Poop.ouvia ir4 rò 6pnov TO6 nakato5 x6op.ou ixakxoTpacrrieloav iv 13tivvl, imamate< tevk

ttliv
Basarabia propriu zisa.
Gurile Dundrii ei ale Nistrului, halcograftate la Lipsca, 1810, Septemvrie 8.
Romania i partea de miaza noapte a lumii vechi, au fost halcograflate la Viena,

prin ingrijirea cuiva de acolo.
V. nr. precedent.
Bucureeti: Biblioteca Academiei Romine.
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359.-- Titlul Adundrii cuointelor, 1817.

18-17.
930. Adunare a cuvintelor pentru ascultare fi Viaja starelului Paisie dela

Nearniu, Milnastirea Neamtul 1817.

II fi Pelh 1{8111filTi4wp ginwp IlIHTpSACKSATAill, AMA miMiLilc4Iiií Hat

cope 4SOnòctIn gintvp 41 41118 "¡AMA 86up KGA Viso rplOK41c1Ch

AlmActiTStillt 414.

178 ADUNAREA CUVINTELOR, 1817

Mofon:

AA
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ER MARA ICSKTívCSASFI 111.111114TfA8F1 116CTI1S OriiptH,Snei II fi i GI 6, 4110:4111%
Kt; Cvpnciipi AHH TIIHMATIIIHAE CAA: CAM.

i1Kk1 4TAIO
ItS lirtrocnoffirm 111wrpon: E 1V1 I 11.

II(MH OCip,A,L11 nrk rritou, iuk ilaimaHA,p: CiSiiTEASIT 1114M11,:

11111 eiK: Kív GyAgicTpS.

4. Glisti: in: il-kmu,: lla 2418A, 1817.
fgp5HTTe loom: Tyn.

In-40 de 1 foaie, 366 pagine i 19 foi nepaginate, puse Intro pa,g. 295 si 296, sl cu-
prinzand viata lui Paisie.

Titlul incadrat inteo gravura cu compartimente, printre care se vede si Sf. loan
al SHeeviI, gravatii, de Ghervasie Monahul. Ornamente gravuri.

Pe verso titlului, o gravure-, semnata «Protoierei Mihail», reprezentAnd pe Sf.
Vasile, cu inscriptie greceascA.

Cuvintele pentru ascultare ()cup& primele 295 de pagine.
Pe pagina urmatoare se OA portretul lui Paisie, cu data 1817 si cti legenda:
P4rintele Nostru PaisieStarel Sflntelor Montistiri NémtuluI i SeculuI.
Urmeazti, apoi:

Povestire din parte a vietiI pré cuviosuluI ParinteluI nostru Paisie,
arrttare pentru adunarea soboruluI celuI impreuna Cu cuvi601a sa, care cu
ProniIa lui Dumnezeu 0 pre urmà ne imputinat se paz *e.

Dupa «ViIata in scurt», urmeaza, ci paginatia In continuare dela Cuvintele pentru
ascullare:

Oare care trimiterI pline de folos dultovnicesc dintru ale cuviosuluI
ParinteluI nostru Paisie Staretul i Arhimandritul sfintelor monastirI N6m-
tululin i Seculta.

Prima utrimitere» este adresate, «catrti Dimitrie Preotul din Poltava».
A doua este «trimisa din sfanta monastire Dragomirna, catra ucenicii säi cariI sa

alla la metohul NecsanI la secere».
La sfArsitul acesteia (p. 340) se afla notita urmatoare, dupii data de 1775, Iulie 21:

intru acest an au e0t Parintele din Dragomirna, 0 au venit in Secul.
Urmeaza o «MLA trimitere, dupa, mutaré In monastire Secul, catra Parintil cel ramasI

in Dragomirna» (p. 347).
Si, In sfarsit, la pag. 352:
«Al acestuIasI raspuns pentru nemAncaré de carne, catra Pánintil Dorothekt

Glierontie, uceniciI saI, cariI sa afla In BucurestI, trimisI de SfintiIa sa la scoala, »pro
Invatatura cartiI

Din viata cuviosului Paisie estragem urmatorul pasagiu, interesant pentru biblio-
grafia i istoria noastra literara:

. . . Dupa ce au venit- in sfanta monastire Nérntul, alegand doI pa-
ring din sobor, unul Slavén, i altul Moldovén, cu ajutorIul MonastiriI
Y-au trimis in Bucure..5tI la §coala spre invatatura limbiI pentru
talmaciré Dumnezeetilor cal*. MIA cariI au scris 0 o trimitere pentru
nemancaré de carne a calugarilor.

Inca nu numai in limba cé slavenésca talmacila Cuviosul, ci i in ce
moldovenéscia, macar putine precum pre c,a,rté sfantulul Nil dela Sorsca,
Tara pricina au fost de au talmacit intru aclasta limba putine, ca in soborul
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1) Omi/ii, Bucure§tI 1775.

360 Palate, Staretul MArastirIl Neamtului i Semilui.

erà, mai multi thlmäcitort Cá dintru acesta§i sobor au fost pré cuviosul
Arhimandritul Macarie, carele au thimäcit carté StAntuluT Macarie') ce s-au
typärit in Bucure§a, i carté sfantuluT Isaac, ce taste inch, netypäritä, i altele.

180 ADUNAREA CUVINTELOR, 1817

pärintilor in limba slavenéscä mime sfintila sa erà almacitorIu, impreunä
oare-carele Ieromonah Dorothelu, ce au fost i Arhimandrit intru aclasta0

sfantit Monastire mar pre urmd, carele au tälmäcit pre carté stäntuluT Var-
sanutie din limba ellinéscä in cé slavenéscd. Jara in limba moldovenéseä
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Prdvilioard, Ia*i 1784.
2) Chyriacodromion, BucureFAI 1801.
8) Tdlcuiré la cele patru evanghelii, Ia§i 1805, Descoperire a pravoslavnicei credit? (e,

Ia§i 1806.
4) Secragarion, Isbfuntu 1814.

Viefile Sfinfilor, ITénitu 1808-1815.
8) Scara pdrintelui Ioann, Islémtu 1814.

Octoih, de Canoane pentru Pavecernild, IsTériltu 1816.
8) Typicon, Ia§i 1816.

BENE, INITXTITURÀ, 1817 181

Dintru acesta au fost, mäcar de 0 nu augärit dintru inceput, cuviosul
Ieromonah Ilarion, carele au tälmäcit cartile sfantulul Callist, 0 Exai-
meron al sfäntului Vasilie, i altele netypärite pa,nä, acum. Dintru acesta
cuviosul monah 0 al meu cinstit staret i duhovnicesc pärinte Gherontie,
carele au thlmäcit Prävilioara c micV) i Chyriacodramion cu cuvinte la
evangheliI preste toate Duminecile anuluI, care s-au typärit In Bucuret1.2)

Tlikuiré la Evanghelie a sfelntului Theofylact, împreun i Theologhicon
al stantuluI Ioann Damaschin, care s-au typärit in Ia,5 8), i Kecragarion
al sfäntuluI Augustin, care s-au typärit alcé In Monastlre4), i altele. Dintru
acesta cuviosul Ierodiacon Stefan, carele au tälmacit Vietile sfintilor de
preste an din limba slavénescä, care s-au i typärit aicé in Monastire5).
Dintru acesta cuviosul Shimonah Isaac, carele au tälmäcit clin limba elli-
nésc.á carté sfäntuluT Ioann al Scdrii6) i Octoihul cel cu canoancle pré
CurateI Maicil Domnulul la PavecernitA7), care s-au typärit aicé in Monas-
tire, 0 din cé slavenésca, Typicul, ce s-au typärit in Ia0 8).

Bucure0i: Biblioteca Academiei Romane.

931. Fràtilä Benel Scurtd inveildtard pentru värsatut cel mantuitor, ed. II.
Buda 1817.

GIIXPTIL 41:1111,1TXPia noirra I KIP T gI Wit I 'h 11T XII-
T O Pk) I Gicptirk I Ae I (1)P1101111 IM*TopSn.

MT% SA6etv COalrk M ASMAH'h, MSzSivim.
Aft BXMI 1 4 KIMACKA Tnorp4íi WHI1111fICHTATI1 1 AMA IliCTS. 11817.

In-80 mic, de 63 pagine.
Din precuvantare extragem urmAtoarele:

Inträ nevoile céle maI näcäjitoare de trupul omenesc, intra dumanil
eel" mal marl a frumsétel, a sänätatel i yield ace1ula.5 trup, Taste boala
värsatuldi sau a bubatulut

IncredintAndu-mä eu despre acest cumplitu adevär prin trista a multor
vécurI ispit, cu acéla am urzitu innainte de sépte spre zece anI cursul
doftoriel, ca lubitulul mieu ném spre inteles in timba Patrie s arätu, cum
s-ar puté incunglurare prime0ii1e veninulul de värsat celuI ucigatorib.

Fiind cä parga nevointeI méle cé dintalu toatà Ora preste a§teptaré
rnr cu pläcére o au priimit, m-am indemnat cu acéstä scurtä invätälurä
de nou a mä särgul, spre a face pläcere némuluI mieu. lntru care descriu
cé mare aflare pentru värsatul de vacä," a nemuritorIulul Iener Aduard
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AnglicesculuT Doftor, care nu numaT a trecutuluT vec, ci §i a toata vreme,
cata pan, acum au curs, de cand au venit fntru cuno0intli Invatatura Dof-
toile, c6 mal frumoasa ispitire Taste.

De vom cerca istoriile omenetl ale folositoarelor aflarT: nicairT istoriel
ceiT pentru varsatul cel mantuitorTu asemene nu vom afla; pentru ca altuiré
acestuTa In scurta vréme, adeca In dol anT, maT preste toata lum6 s-au
Intinsu.

Ace0,eT curanda fntindere sau 'Mire nu e alta pricina, Mira folosul col
prévazut. Pentru ca prin altuiré varsatulul de vaca se apropie acum acel
préfericit timpu, cat frica de groasnicul venin a varsatuluT cu totul sa pilara
dintra not

Preste putinI anT, fratilor! Cu totul vom desradäcina ucigatoar6 boala
a varsatuluT. Nu va mal omora acésta board atat6 mil de oarnenT In lot
anul, nu va chilavl, nu va schimosl atäté mil.

Acéste marl folosurl putem sa le a§teptam dela altuiré varsatuluT celul
mantuitorIu, care ca fratil noWi cu folos sa o poata fntrabuintà, acésta
Carticic,a Cu o nevoint,a ca acéla o am lucrat, cat pre scurtu sa arat In-
transa 0 céle ce pana acum cel maT vestitT dintru alte tärl DoftorT au
fn0iintat, §i céle ce fnsumT eu am ispitit. Si acésta Cu atata mal bucuros
am facut, cu cat maT cu bucurie am luat aminte, ca toate maritele Comi-
taturl, spre a Implinl Prémilostiva Pärintésca voe a fnnältatuluT Impara-
tuluT nostru, prin Randuelele sale céle fritelepte, altuiré värsatuluT de vaca
se nevoesc a o face de oWe.

De voto puté face Cu acestä Carticica a mé, ca sa fie mal cunoscula
patriotilor miel firé varsatuluT celul mäntuitorlu, 0 modrul eel mal bun al
altuireI luT, §i cu acela iT voTu puté de0epta spre Intrabuintaré altuirel
ace§tila, ca fntru acesta chip ceT urmatorT dupa nol In lume sa poata scaph
de rélele, c,a,re Oa, acum veninul turbatuluT varsat le-au adi.5unat; atuncl
rasplätiré c6 mal frumoasa pentru nevointa mé am luat

Editia I. care ar 11 din 1800, Wain vazut-o. 0 broura cu acelas subiect a aparut in
Sibilu in 1804, scrisi de M. Neustädter (v. T. II, p 450, nr. 669).

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romfine.

932. Bucoavnei, Brwv 1817.

EXKOfIELIIIIIHFHTpS14RIAITXPII I IIPX1111H1GDP I Ai :1C'h
MnPAHAIE STAT Ad KSHSaipop-k I CAÓRMWP, AA GA01111141, Illfi ilit I IfTillik j KAI. 1116

Act pAHAShtna I Revipani, OrT1111.111111, WA I 3 CdSiiT111 IINTSprill. I GAS TvirkpAT I 4
IIIIHKHAfrIiATA TvnorpáthIia AbmHSA8t1 4)Pfil1gliGKX0 Al 111(5116AH AHH liPIIIII6g.
IlpHH TirnorpA4sS4 4)plApTri ICipzisSpT, (1817.

In-80 de 84 pag. (81 numerotate).
Cuprinde alfa.betul, silabisiri, rAnduiala vecerniei, a utreniei, a liturgliiei, celo wee

porunci, invaturi bisericesti si rugaciuni. La sfArsit: aratarea numorilor si Labia in-
multirii.

La p. 12 se afla o gravura semnatä M. A., reprezentand Sf. Treime.

Galati: Biblioteca Urechiti.
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Calendariu, Buda 1817.
0.rellefutorini4.111PtigHafilP, IKPflHAOPI AHH TósiT%

dirptinia.
R fi l GHAdP 1Ö I Ile alan AEAd Xorr6c I 1817.14 TOKMAT KS TósiTO

Af Alifirk, I KS IcTeqnni 4s6aIrro ifsp8m6ace. 1 KS G. 4snnS01pe1.
/In RX,A,6 I 4 RoAcsa Tenor: â 01711HROCHTATIA. I Go aim( na AS». BakAttil

4:00- mrepSa icapionwp Rpiinpor Tvnorpazisiri.

In-160 de 8+100 foi, acestea din urma paginate dela p. 1 la 69 si (lela p. 81 la p. 164.
Tiphrit Cu negru i rosu la titlu i in partea calepdaristicii.

«Adaugerea la Calendarig», cuprinde notiuni despre stiipAnitoriul anului, despre
anotimpuri i despre eclipse. Apoi genealogia easel Austriace, «Ghenealoghia Imparatilor,
si a Crailor din Evropa», «Ghenealoghia Voevodulul a toatit Ungrovlaltia»,«Ghenealoghia
VoevoduluI a toatti Moldova»; In sfarsit, Patriarhul, Vredniciile duhovnicesti din Tara-
Ungureasca, din Moldova si din Tara-Romg.neascd, precum i Mitropolitul Basara,bieI si
al HotinuluI.

Urmeaza apoi mai multe bucati literare, aanecdote sau gAcituri», postele, ttlrgurile
«delegiantul», i diferite tabele.

Exista si editii greceti ale acestui calendar, cu aratarea Domnilor i Episcopilor
romAni, Insti cu altd parte literarit.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

Caligrafia romdneascd, Buda 1817.

KfIIIII`Pfl(DIAIP6DIRM11%0KIA I XeitlIPHX ltdOPIP.
4 limn lid KpliiiiCK4 TV11011344111 â OINHKI(ICHTATI91 011.11F8011111.

Format oblong, de 12 tabele litograflate. Ele au fost sculptate de Fr. Karacs.
Pe foile 11 si 12, se vede Insemnat anal 1817. 0 chitantitInsa de pe foaia 10, poarta

data de 30 Ianuarie 1819.
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomEtne.

Catavasier grecesc romdnesc, Sibiiu 1817.

K 014P I rpotacsw PWMACHICK. I TV111411IT I Ihrk +WW1
RsiTSASI1 i 4wkpÁTS4Sil ilócTitS I 41)PiingfieK 4Txfori.

GLUM, I 4. Tvnorp.i0fsia ASA Iminn R41%1 1817.

In-80 mic, de 270 pagine si 1 foaie, pentru artaarea cuprinsului.
Textul grecesc, care merge pti.nti la pag. 53, este tipitrit Cu litere cirilice.
Pe verso titlului F,(i pe p. 54, o gravurit reprezentAnd pe Maica Domnului pe un

iron, cu copilul Isus In brate, i ca legendoi, tropariul Nasteril, glas 4.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

Ceaseslov, Iai 1817.

11 !I 0 II O R 4 Gaga 11X11 AlE1H6Bag TPOI1R1 RHT.

iisim Al riallbliKS 4Ap.flTáT M npt gin rpogics, ink KS XATI AISATI PSFKl1$1111

4110A061IT. Kãpia SKSAI CAS Tvn-mniT :tarrItS AlliCT81114

dt.H BAAIM ASMFINATS11811 IBA np-k 4HWKAU,siTSASII A6MHSASI1 11óCTO GKAPAAT

R6ROA, .PrpS A 6, M191ipill CAA.. RS HAVOC-

siOKÉHLii, wA 1.68T11 sifirrSilma ff1vk c*fivITSASol iliTTponoiliT illort,A,AltIort

KIr1316^3 RG1114111111 RCTIOTAKfi.
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Iosaf Mitropolit. Acesta au fost intAT Mi-
tropolit tarn Moldaviei.

Theoctist » Acesta au pästorit Mi-
tropoliTa Moldaviamai
mult de cflt 6 anT.

Calistrat »

Theofan D

Grigorie »

Gheorghie »

Theofan D

Anastasie »

Macarie D

Theodosie »
Anastasie » Krimca. Acosta au zi-

dit Manästire Drago-
mima.

Athanasie »
Varlaam D

Macarie D

Gheorghie D

Anasta,sie »

Mitrofan Mitropolit.
Theodosie D

Filothe » Deia Putna.
Grigorie » » D

Theofan n D D

Georghie D D D

Theodosie D » D

Theoctist » D »

Ghedeon Mitropolit. Dela Putna.
Pahomie » » »

Grigorie D Dela Voronet.
Neofit » Dela Mint.
Evthimie » Munténul.
Grigorie » Dela Islémt.
Gheorghie » Moghila.
Theofan » Dela Räsca.
Mitrofan » Dela Mint.
Theodosie » Barboveslcii.
Anatasie »

Theoctist n Dela Nérnt.
Gheorghie » » »

Varlaam » Dela Secul.
Stefan » Munténul.
Ghedeon » Dela Secul.
Anastasie D Dela Putna.
David D X) »

VarleArn » » »

Anastasie ri o D

Savva » n »

DositheT » Dela Pobrata.
Gheorghie o Dela Islämt.
Savva D Dela Putna.
Misail n Dela Secul.
Ghedeon » Dela Agapiia.
Gheorghie » Dela IsTérnt.
Antonie n Dela Putna.

184 CEASOSLOV, 1817

,.

4" Tvoorpifsia, cdsliTai ail1Tliononit1 3 lifiliSASA. 11A Aida AfAA Xi,
GAS ASICOAT Ai H611 MAA Auitari 4:Tpe WA affilllii, lepomAK,ANSA roWprie. LID

OpS,A,wp 116110E{Hi1ri, ft1111.31tToSpli CAÓKIAWIL

In folio, de 6 foi si 550 pagine (numerotate gresit).
Tipar negru si rosu, in pagine incadrate In chenar.
Pe verso, se aflä, sterna tarii Moldovei F,;i urmätoarele:

StihurI asupra Pecetil pré fnnältatuluT, bine credinclosulul Domnultil
nostru Scarlat Alexandru Calimahi Vvod.

Beturul ce In Pecéte s-au fnsemnat,
DomnuluT Scarlat Alexandru Calimabi i s-au incredintat.

Sabil'a i Buzduganul ce désupra sä ivesc,
Domn PAT Moldaviel fl adeveresc.

PAzéscA-1 Dumnezeu cu a sa putére,
Pre scaunul ace§til WI färä de cädere.

Urmeaza apoi o prefatA a Mitropolitului Veniamin, despre insemnittatea cartii, pra-
vila si arätarea cuprinsului.

In fata textului, o gravurá mare reprezentAnd pe Sf. Gheorghe, gravatä de P(opa)
S(imion).

La stArsit, adicá pe p. 548 si urm. se Old o listä a Mitropolitilor Moldovei sub titlul:

Insemnare de numele
Pré osantitilor MitropolitI a Viril Moldavia §i care unde I-au fost metanha.
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Nichifor Mitropolit. Dela Morea.NumaI a-
cesta au fost Mitro-
poll t grec.

lacov n Dela Putna,

Gavriil D Frate dup. trup Dorn-
nuluI Ioann Theodor
Calimah Vvod.

Leon » Dela HusT.

Amvrosie D Dela Poltava vicbil 11-
ind Mitrop. cu °stile
rusestI.

Gavriil D Facut din RossiIa. Si
dupil Inchrfaré piliciI
s-au rAdicat de aicé.

lacov Stamate Mi-
[tropolit. Dela Némt.

Veniamin Mitropolit. Dela Némt.
Suindu-sala scaunul Mi-
tropolieT la anul 1803;
sit au pistorit pilmi la
1808, si paretisindu-sa,
In locul Pré sfintieT sale
au venit Pré sfintitul

Gavriil Exarli Mi- Mitropolit si Exarli Ga-
[tropolit. vriil din porunca sta-

pttniriI Rossig flind
ritzmirita, si pastorind
4 ani, dupa incheIaré
paciI s-au tras peste
hotar, si lams au fost
chiemat la scaunul Mi-
tropoliel de stapEtnire
si de toff parnAnténii

Veniamin Mitro- Pré o sfintitul Mitropo-
[polit. lit Veniamin Costachi.

Urmeaza apoi versurile urmatoare, cari formeaza un acrostih cu numele tipogra-
filor : Stratonic, Antonie.

Savarsind acest lucru cinstit,
Am socotit aicé la sfhrsit

Tuturor a ne rugh,
Neputand tárh gre5ale sc,hph.

Rugamu-ne dar de erthdune,
Tuturor cu plechefune,

Afland gresale In cuvinte
OrY In slove typArite,

Toate sh ni le ertall cu Yubire
Ne puindu-ne In ponosluire,

Oamenl flind din fyre alunechdosI
/is, ne va erta pre toff, fiind neputincIosi.

Numele noastre vrhnd cine-va a le sti,
E pe margine fnsemnat, cine va vré a ceti,

leromonahul Stratonic,
Cu monahul Antonie, zic.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romine.

937. Ceasoslov mic, Iasi 1817.

TIAGOG AOKI/1(111114i i 8 1, __K _A% .imp_ _Airr KAI! TVE14111T 01111 nocHtirk tlid1Wp

ill K1Vp Hal A 4H1V10,1
4H 3IL111/11 ilp-k 411'hAll,AT8A141 11,6M1181811 H6cTp8. lebiillll GKiiPlIfIT RArlii-

AJAX BROA:
KS HAArOCAOHilllrat Illil T6t1T% KTEATVAAt1 Ilirk 4HH11iTSA811 liIHTp0110AiT HMG)

RVPIC:3 RaIlliiiillii KbOT1ÍKI1.
411 TvnorpA*Tia G4siiTea 114mTpolionia. 4H laW11. AA :flail AMA xe i Ala
In-80 mic de 3 foi si 552 pagine.

51808 2

CEASOSLOV M1C, 1817 185
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186 CEASOSLOV MIC, 1817

Pe verso titlului, stema Moldovei cu numele Domnului.
Urmeaza artitarea cuprinsului §i, in fata textului Maica Domnului, inteo gravura

a lui Simion.

Bucuret3ti: Biblioteca Academiei RomAne.

Détorintele Presvyterilor pa rohialnict, Buda 1817.

+TO m-hprirk cztslireri, (MA ,30 M HIM 11,1L *-IKKI6T6A11111, 11111 Hf,8C-

IrkpIúTi Tperime, â TATIAS11, Hai âCIOAS11,wA S GdsgTsAsei At: CAS TP111611OT

KApT*StIACTi Aecope kkT0011H11,1A1 ilpi CKtTI HW 114110XISAHH46,
AHH KSKAHTSA AS AAHISIS, *Ape[MOHAN) Gosoptifigitpti, 01Hâ 411911.1,91T6IIHAW11
filrkpH11111111 SAK1ITSATli, ..i.TAA COMM 4 GANT-IIFTepcsgpr M INSASnSti oagrós.
Aso-b. so-ka, KS BAArOCAOKiHTA dall,FAMHU,Tfil CAM Ilp-kwc4siitviTSASil, wA IlpiKAAKK-
KSASil AnionicKon ink 1111wrpononiT SA KApAOKillkSASA ,A,6nntiSitSti OTd4n111). npt AAMKA

GAM11110-OffiKiCK1t, QIHTpS IFKORHAIAl KICApO-KplAdf, CAS TPIritpliT 4 lism KS
Tg.nApion Krkitptel OitHHKOCHTATHI AHH IIÉCTA AA IFISA :

SiCt;Md A1111 KSKAHT 4 icsokwir 4 AHAMA PWMAIACK-K 4TOSOC1h, KS AlliAAIU

5p-kui 4 fism cas Teo-kpivr, M SHISA AMA SHAlipil STO, Fan% Ama .impSnArk
KSKANTSASil ASA AAtIJISIS i4WI. IFIAiKTSA g.

In-49 de 4 foi ii 194 pagine.
Pe verso titlului se afla aratarea cuprinsului.
Urmeazii, apoi o prefata despre datoriile preotilor.
Anul tiparirii este tiparit gre§it: oanit

Bucuresii: Biblioteca Academiei RomAne.

Diaria sau Zioariu, Buda 1817.

MAP cas 3iGilf1Pli) I Of IHSA AMA XpircToc 1817. 4IA (11 XIII 365. Al SUM.
IlfHT(18 TOT OMSA, KApeAt Ipt At 4ctmta wii â cKple KS pxHAShinK MATS-

pHAI, wA ICTIATSAMM CAM .iTOKMAT. 4TAA WA131 sTAT MOWS nonopSn PWMAHFCK
KAT Wit nrwrpS 46A eApKICK THINAT.

AHGEHHKI I HA A*TO pO7KAECTIL1 XpICT011,11 1817. I KOF 17MA 365. MICA.

361 CHAKOra KSH npilicoAsÛ TpOWAKI 118.kiKtikul noptAtio KOAHTH A SAHHCkIKATH

ot¡plAkttis, A OpHls111 OSTK CSAK SA RAAAXIFICKiri OtpKcKTil 1140AK HA TINK fisAaTs.
KS TOATI KFATSAAA ASAAH*ASA IlfIGX1111 TGWU 1111110 litrouktrroploAStiwA

KonuiciwtrkpanSA AUN GeKT-iittApa ink lItcTS.
udEXMI I 4 Ifecapw-KplAcKa Tenorpadsio â 01711HKOpCHTATfri AUN IIICTS.

In-40 de 2 foi §i 108 pagine.
lncepe cu date asupra Impiíratului Frantisc I *i a fainiliei sale, in romtimete

siirbe:Ae.
Urmeazii apoi un calendar, tot in doua limbi, Cu zilele lunei, cu sarbatoarea res:

pectiva, !;i cu un spatiu alb pentru notite, avdnd la dreapta doua coloane pentru: Vonituri
CheltuIale. Pe paginele din stAnga, jos, sunt reprezentate i explicate fazele lunei.

La sfEll*t se arata impartirea celor : «Patru timpurI ale Anulum, §i «Despre Eclip-
suri Rau Intunecaré SoareluI §i a Luna).

Apoi, 2 tabele:
«Tabela pentru platiré Nalmirel, a ChirieI, Tocmélelor, Pensiilor, Fj. c.
aFolositoare Tabelä de Interese».

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.
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Evanghelie, ed. III, Blaj 1817.

GilsiiTa ink MIHMACKAJ fi 4ÌÍ 11. fI. K fl [Hire 111 I &SA% S
TOWitlIAT'k CS& cmnxeripic ligrkwilau,ATSASti 4wh1AT SA IÍCTpTI, lliSpeaSti

Hinieu, ÁAmin:sari,uJÙ irkl11118ATI. (1)PiiilqfIGK
K8 KAArOCAOKiHTIA anCEMHU,kri CM Ilirk tir 4fialiTSASII ...SmeatiTSASA

ii

wit * A
BA'ItAtiKa 41-1trapituiSASA Malin MOM.

&ANC AA iliaTpononie. KS TOrhippon GG11HIISIMASII. AA &Sit flas1.

In-folio, de 4 foi §i 346+1 pagine.
Tipärit cu negru i row, pe doua coloane, In chenar de linii. Ornamente :;;i gravuri

semnate de Sandulti Tipografu.
Pe pagina nenumerotatti dela sfElx*it, se citesc urmiltoarele:

Märire, cinste i inchinäcTune, unuTa Dumnezeu celuT märit in Sfanla Troitä,
carele au ajutat dupg inceput de am ajuns i sfarsitul.

Meg, cel ce vä vetT intampla a cetl, bucurati-vä in .Domnul, si vil ru-
gaff pentru noT, si ce gresala vet1 aflà, indreptatT cu duhul blandételor, ne
puindu-ne in ponos.

Ca nu Taste lucrare de inger, ci Taste lucratä de mana de taranä;
pre cum Taste cu ne putintä a nu gustà cineva din moarte, intru acestasT
chip si Typograful a scapa färä de gresalä.

Acla mi se scrie numele, cu at:Ma maT voesc, cu cat flind acésta
Carte santä, cuvantul luT Dumnezeu, trag nAdéjde eä, i insu-mi,
barár, catu-sT de cat, darurilor, care sä dau cebra ce ami cuväntul lui Dum-
nezeu si-1 pdzesc pre dansul, fäcand cu de iznov typäriré a acestiT s. CartT
cuvantul luT Dumnezeu a sä vesti, mh volt' impärtasi.

Dimitrie Popp,
Paroh ATudulul in slävita Varmeghie a BelgradultiT
de jos, precum si a aceTas EparliiT si a ScaunuluT
AriTasuluT Protopop, i Tarii§1 Notariu Mare a. s.
Scaun Arhieresc, Proto-Diacon si Preféctus Typo-

aratiel SeminariuluT.

Bucureti: Biblioteca Academiei Romane.

Gromovnic, (Bucuresti) 1817.

FP01110.E.1111Kh
I

flAk aS 4114KATE (MTh, &IOW SS J 41CTI IISM1+
111.T61110 M J CTi/18.

iiICSN1k SA,c5AW Omni T9111111HTK. 4 36111M uivk 4ll'h11ILATS112311 MAUI% NV, MAHE%

Kapairk BOEHOMI. iIA 11-kra. asT.
Gas TPWIONTI1 M 116.

In-80 mic de 16 foi numerolate.
Cartea aceasta a mai aparut i in 1795, tot cu indicatia ca est.° liparita a doua

oara. (V. vol. II, p. 374, nr. 587).

BucureE)ti: Biblioteca Academiei Romeme.
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188 LITURGHII, 1817

Liturghil, Ramnic 1817.
G (1)RTII I ma Amileseitiau I avTipriff.1
Atli/two AHIITPS @OHM Ilikolutonwpa HÓII1,1H, fi Athi RACiAlff gliAk AU111,fi

nt.41 IWAH116 3/119'08CT11, W1S IlpeatAs itcgmk 4TpagiCT11114 111111k TPn-kplivk
4Tp8 4Tf AÓMHÍ H4 ASNOIRSTS/181-1 Mmint, IG)
BO6B.M. 3

KS Mirocnoaitara op-k tir Gdslin,FiTsmiti Alihrpononfrk T6AT'It grrpo EAAXYA
KVPIG) MTh 11611Tf1Pie. 4 C4SHTA itlICK0116 S P7M111. A-kT. iBT. AHAATIIIE

it1lIt14110 TYR. MOM.

(Pe verso :) OaS TywkpuT A. IIIK6nae CAR ARMIlTple

In-40 de 2+204 foi, aceste din urma numerotate. Tipar negru i rosu.
Titlul este incadrat intr'o gravura semnata: rgwprie ['OCT. 1817". Pe verso se afla re-

prezentatit Bunavestirea.
Cererile de iertare pentru greselile de tipar sunt iscalite de Dimitrie Mihailo Popo

Vici, Typ. Ram.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

L. Vasilie Popp, De Funeribus plebefis Daco-Romanorum Dissertatio
inauguralis . . . Viena 1817.

Dissertatio
I

inauguralis historico-medica I de I Funeribus I plebejis
Daco-Romanorum I sive I hodiernorum Valachorum I et I quibusdam circa
ea abusibus, I perpetuo respectu habito ad veterum Romanorum funera,
quam authoritate et consensu Illustrissimi ac MagnifIci Domini Praesidis
et Directoris, j Spectabilis Domini Decani, nec non Clarissimorum I DD. Pro-
fessorum I pro doctoris medici laurea rite adipiscenda in antiquissima ac
celeberrima Universitate Vindobonensi publicae disquisitioni I submittebat
Ladislaus Basilius Popp, I Transylvanus, AA. LL. et Philosoph. Doctor. et
linguae valachicae intérpres I aulicus. I In Theses calci operis adnexas dis-
putabitur in Universitatis Palatio die Mensis Julii MDCCCXVII hora .

Viennae, DCCCXVII.

In-40 de 2 foi i 58 pag.
Cartea.este dedicata Contelui Adam Nemes de Hidvég.
Dupa prefata de dedicatie urmeaza doua epistole, una a lui Simeon Bran si alta a

lui Petru Maior.
Blaj: Biblioteca Canonicului I. M. Moldovanu. Oradea-mare: Biblioteca diecezana

episcopea,sca.

Psaltire, Buda 1817.

liffIlITHPS J Irpop6K8n811 I um) I 4..1111PATVIgfl AngtA, J 2 2 2 itn-T(Iii ark
Tywkpiira stimm nrk 4arkAu,AT8A811 4trhlT aA &myth' 4Pnilltfic.1 4Tí, 41118
KSII1K C. KS11011,8, 140,FICA11/16, KARTirlHAI, WI WAAMTA SAiWri ,A,HHH1161111 KS porai-

AShimne mvp, W. V. A.
fig,VI Tyirkpfrrm Ks KifATSAAA Krkittini Tynorpazisiti Ol¡HHKEIICITSTA

OiillrApireti. 1817.

In-80 age de 8 foi i 495 pagine.
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STRASTNIC, 1817 189

In foile liminare se aflä un «CuvAnt innainte la toata Persona, co se va indeletnicl
la cetiré Psalmilor. ...» si diferite invätiituri pentru citirea Psaltirii.

In fat.a4textului, David Moteo gravura pe aroma.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

Psaltire, Ia.5i 1817.

iir ii1. T 11P 'li I 4)6PfillliTd;1111 IIPOPOK2KMIIIPATiiIgH I A A g 1 A.
KS ptir-i.qiiiii ASnrk KAAYsmo, HA KAHTipHAI AS4 li1WVCil : 118 *SAMA aniunloiù

ics npurknene Avív KS 11APAKAFICSA INCIVItT6aplii At otkrikHOSiS SAA(511At, KS HACVAII.
lif liS : M SHA.

AKSAVI Tvwkpiii-k, 4n stimm Ilirk amHHATISASil A011111 GKAPAAT Kiialatiixfi
K(KOÀ. llpini OcipATat wii KlfenTSAAA clIpt O'ocifsfilkiiTSnsii 111HTPOHO4IT Sn ILIWA-

Atild, KVPier) KVAGD gelliillilill. 4Tp$ SA HAHHEA* "SH AA alIKIII'l&CTOpidi CA(
A811% a AitV4 Kumtipe wii chip na octisigIn c4sfiTeil IIIHT(1000Afti.

4H Tvnorpi4sTat CilIgTH1 IIIHTp0H0Aiti, 4H MEA. AA XIII% MM XF han
In-40 de 2+232 foi numerotate.
Pe verso titlului se aflä stema tarii si versurile asupra stemei reproduse mai sus p.184.
Urmeazd o enainte cuvElntare catrá cetitorI», faculta de aDiorthositoriI ace.stiI cartI,

leromonahul Stratonic si Monahul Antonie».
La sfarsit:

Cifra toff pré plecall :
Ierel Constantin Socevan PrubarIu. Si eu mal- micul futre Diaconl Iero-

diacon Gheorghie, a§622.1torIu slovelor.
Dupa sfarsitul pashaliei (f. 228) se:aflá o lista de «DomniI MoldavieI, care in ce an

au domnit si ctilti vréme au fost domnia sa» (1352-1812).
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romttne.

Psaltirel Manästirea Neamtul 1817.
4/' fl /1 TAP1 I Ilpop6KSA wil ditrrkpilTSAi 1 MI Ki ,A,.
flici3oit 41.03 SHiCT KIIII TVIIVFIT'li 4 311mm 11p*AsnuohiTSA8il )1,6m118,%811 liewriiS

GitilPlifiT ii(16,011APX KiiiI11111AX KOGROÀ.
RS 6~0040611M Ihrkwufsfiu,ATSASti 11111Tp000MT SA 11/10AAAKIH1 KVP1a; KVP

K 4 111 il 111111.
lipini tircipAida KthatircSitsii iippim: wii GTApeu, SA C4SrIT : MOHACTIlliti 1FiA111, :

Mil Gficsni 114 GyAgicTp8.
4. Gdsirra moucTripe Ilimu,SA. AA IHSA Ama /CC, ofiwair.

In folio de 13+191+6 foi. Cele dela mijloc sunt numerotate.
Initiale ornate, ornamente si gravuri, unele semnate de Protoierei Miliail.
Pe verso titlului Inältarea, semnoll de Monahul Ghervasie.
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

Strastnicl Blaj 1817.
GT P fl GTHHK 'h..I AKSAI S rhippa vihirk :mesh., mil TfrimptiT, ASwk IIMII-

Atiiima fiecipHqui PkrkpriTtinai.
GSIIT GT1tHAHH(1* Ilfrk 4whnu,itTSASil sfurkpáT SA ilirrpTsil (13PiiiiiiHOK rie

KIISKIASil AHOCTOAHHI : AUN npimuji 'ì4lal/KkASA; III. lltAfAAATII: KI3 HASIINHIR1 ACI-
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atiou,Iti cam 11p-k HdTSASII, uiii nrk G01011,184 AómuSatiti Amo. iebi11111

ForkAt'uct3a (1Phritpaultiathi.
fiAANC AA illuTponwaie. XHSA AMA HA111411 Ai+ /CC iatvAlf.

(KS Thapon Glaauuripontql).

In folio de I foaie si 217 pagine.
Tipar negru rosu, pe douä coloane.
Pe verso titlului, o gravurä reprezentänd Rastignirea.
La slarsit:

Diorthositu-s-au i acesta SfeintA Carte prin mine,
Dimitrie Popp,

Prefeetuul TypografleY, i ce-le

13ucuresti: Biblioteca Academiei Ron-lane.

948. Noul Testament, St-Petersburg 1817.
HOX1Ih TeGTflaldHTh I AcianoSiOu HocniS XPIGTOGh.

Tell'143HTh KS KEATS/AAA I PWCCIEHNITA 4C011,4/1 I

Gaiutirk-Nrrepfisprk I 4 Thorp,1*TA G*Narrt3A8u Gl'uoAh. 1817 Mm.

In-8° de 1+274 foi numerotate.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Ron-lane.

Umilinctoasei rugliciune, (Ia*i) 1817.

0 fl Xl"h q 1611 6- Nap* C'h 41141116 4 KirkAu Af

110HA1i2KATE Avhot IDA 4 4spilich AE 4t1610F, M gm K10101011iCK

AAoca. AilltliTSAT'h At ot¡o t-hpKiiT KKHT4Spli, Agi711113i8. HUI KS KAA-

l'OCAOKIHVA nr1oc4siinfiT8a$11 fipomicKou oaf MHTp0110MIT SA illeAAARIFFI

KillTAA11H AAT'k 4 Tyntipo. 4 &SA, 1817. tIHA, LIM 29.

In-4° de 3 foi.
E de obicei legata la sfärsitul Aduniirit de rugaciuni, a Mitropolitulni Veniamin

Costachi din 1820.

Biblioteca Mänastirii Neamtul.

Nichifor Callist Xantopulul, nilcuire pre scurt ... la antifoanele reinr opt
glasuri, trad. de Gherontie, Miinastirea Neamtul 1817.

TMAKX11P6 HP( GKXPT I TAubwkiniTik AHH no AAPP iAAHH*CK'h

flailI 111KA4sep KAA,orcT AH,461,011gASA I AA fIFITI4S1VHIAO 4iAlVil 011T ritA-
KárkI Ks MrOCAOKiHriAHp4 cdsrioTsd;WA Al Omsk; SAÉCSAtiii MHTP0110AIT

AA MOAA: I KVAX KVPIX 1411$1 CHAAHU,A 1111*KSIKOCSASII CTA pfltwA
AIIIAAAHA(11T cdsiirmwp I illouarriipri IF4mutM811 tuul Gixtb84 I Up GItA HiCTp Si
AKSAA 4T*10 CAS AAT 4 Tvnapo I cop 4son0cSa Ai Ösum SA H4MSASF1 HOCTPS.

COTA MOHACTIIPI WkA1U,SA. Ila xlisA Ama aturrsHT6pKA X flWßi. I AE
rif16HTif iffiCoAA :

In-80 mic de 7+198+1 foi. Cele dela mijloc sunt numerotate.
In fata textului se aflä. reprezentata Stänta Treime, cu o inscriptie romäneasca.
Prefata:
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Buda si Rainnic 1811.
Acesta, dupre Bisericésca Istorie a lui Meletie al Athinilor, au fost la vécul al 13.

au alcatuit Bisericésca Istorie in 23 de cart!, din callé numai 18 sit afla. Au lasat inca si
alto oare care &till folositoare Bisericii.

NICH1FOR, ANTIFOANELE, 1817 1.91

Catra drept credinclosul cetitorTu.
Cand pre sfintitul Stapan Episcopul ArgesuluT chyr Iosif au typärit Pa-

raclitichl 9, au fost poruncit celuT acum dus catra Domnul, cinstitulul mieu
Staret si duhovnicese parinte Gherontie, de au talmacit talcuire Antifoanelor
pro scurt, din ce pre larg a lul Nichifor Callist Xanthopulu12), cu scopos ea
sä o pue la Paraclitichl.

$i fiind ca atuncé, din pricina caré_Pré sfintila sa arata la Predoslovila
numiteT ca,rtT, au ramas, urnindu-sa typarire maT pre urmä, au bine voit
Dumnezeu acum cu voila Pre sfintiel sale, prin ravna i oserdiTa Pre cin-
stitulul pärintelul nostru Staret i Arhimandrit chyr Sylvestru, a sä typari
airé in sfanta Monastire, deosebT ca o carticica, care era de ajuns ca sá fie

singura, de nu din Bláj oare carele desart de socotéla si plin de fumurT
(ca pre numele luT, una ca sa, nu mänzolesc acIasta sfanta Carte, Tara alta
ca sa nu sa parä ca au facut vre un lucru vrédnic de pomenire, 11 tac aice),
s-ar fi turbat asupra noasträ, si turbändu-sa nebuneste langä alte
s-ar fi ispitit sa arate si din Antifoane spre amagire norodulul celul prost,
cum ca si noT crédem cá Duhul sfant sä purcéde din Tatäl §i din FiTul.

Dar fiindca acesta ash aratat, si pre nol fara de rusine ne näpastuTaste,
prihanindu-ne i cu cuvinte far& de socotélä de täranT i de prostI, el Mind
asa, si In dogme fära de saTalä viclenéste, pentru acTasta s-au adaos ranga
tAlcuir6 Antifoanelor si Reispunsul pré sfiniituluf Patriarh Ghermano, ce 1-au
Matt catrd Papa Grigòrie, i Capete oare care Bogos1ove11, din care sa arata
necuviintele ce rasar din dogma apusenés* si Vorba fericitului Ioann Purni
pentru purcéderé pré sfantulut Duh. Ca dui:A ce va ceti norodul cel drept cre-
(linclos al némulul nostru talcuiré Antifoanelor si va cunoaste intelégere lor,
sa vaza, din Raspunsul pre sfintitulur Patriarh, napästuire cé mincinoasa,
din capetele céle Bogoslovestl, hulele cele marl', ce urtnéza din aclaogiré
Latinilor In sfäntul Symvol, si asa intru drepta Credinta a sfintel soborni-
cestl si ApostolicestI BiséricT a Rasaritulul sä se Intarésca, avand la aclasta
mult ajutätoare i doveditoare si pre Vorba fericituluT Ioann Furni. CUT
carele TubitorTu de adevär bärbat, si al AdevaruluT Hristos slujitorTu ade-
varat, dupa ce va vedé despre o parte marturfile céle tali ale purtätorilor
de Dumnezeu ParintI pentru Purcédere cé numaT din Tata!, Tara despre
alta, necuviintele céle cumplite ce urméza din Purcedéré ce dupre LatinT,
din Tatal si din FiTul, va suferl a sä adaoge In parté cé de adoua, a cariTa
inreputul Taste scornire omenésca, Tara sfarsitul pierzare sufletuluï.
numaT de va 11 pre Tubitorlu de mincTuna, si va pofti maï mult slava oame-
nilor de cat slava lul Dumnezeu, precum Taste scriitorlul al aceiT de Dum-
nezeu urate cartuliT, pentru carele ca pentru cel ce Taste, de nu sa va poa,
departe dela Dumnezeu, i Inpreuna mostenitorTu tataluT mincluniT, nu ne
Taste maT mult cuvantul, i maT värtos ca si pentru toate célelalte ce el au

www.dacoromanica.ro



1.92 NICHIFOR, ANT1FOANELE, 1817

mal barfit, de ajuns in Theologhia spintuluf Ioann Damaschin 0. in Aridare
cd pre scurt a Dunmezotilor dogme s-au zis, care amandoao rumanéste stint
tiparite. MA pentru cArtile cinstitulul VladicaI de Fagaras Ioann Bob, care
si acésté sant fnprotiva sfinteI Biserid a RasarituluI, a zice din nol cineva
ceva, Taste de prisosit, fiind-ca, pre cum in Istoria cé pentru némul Bonza-
nesc typarita in Buda, fdIa. 336, sa aduce, au apucat maI nainte un Pro-
fesor papistasesc si au zis: Ca in cata vréme au intors Ioann Bob pre cartile
lul TorneII in romanie, mal bine ar D. facut niste roate. Marturie adasta
dintru al lor pré deajuns spre arataré netrebniciel Theologhilor celor din
Blaj. Ca ceIa, c,e au zis acel profesor pentru cartile MI Tornell, acéIa sa

Ielége si pentru toate célelalte. Ca de lucra cu adevarat la roate, poate
ajutand ceva omeniriI, isl lua vre o rasplatire vremélnica dela Dumne-
zeu, Tara' acum Cu acélé si lui, s'i celor ce vor priiml theologhiile Id, maI
mult au adaos munca cé védinic,ä. Pentru acéla trebue, precum.de alte carp
streine si credintiI noastre protivnice, asa si de acélé sh ne ferim. Cad fiind
ca cartile céle alcatuite de Dasc,a,la sfintel BisericI a Rasaritulul, sau din
cuvintele céle DumnezeestI s'i sfinte adeverird priimesc, sau dela Soboarale
céle cu voIa luI Dumnezeu adunate sä intaresc, sau din céle ce in cartile
sfintilor ParintI sa, cuprind, oare cum se legfuesc, sau din Predania Bisericil
cé nescrisa si dela cel ce au fost singurl vazatorI si slujitorì Cuvantuldi
noao data sa incredintéza, pentru acrasta trebue si sa le imbratisam si
intru cetiré lor zioa si noapté sa ne indeletnicim, pentru ca de cunostinta
cé adevarata pentru Dumnezeu si céle Dumnezeestl sant invatatoare:si de
mantuiré cé vécInica pricinuitoare. Ma de cartile céle ce de cel ce au fost
Cu noI, si acum dejghinandu-se, parté lor cu Latinil si o au pus, si pentru
acéla si unitI sa numesc, de' acésté, zic, care de el, pentru Dumnezeestile
dogme, sau din limba latinésca, sa. talmacesc, sau de iznoava sä", alcatuesc,
flind-ca in protiva cuvintelor celor sfinte a dogmatisi sa ispitesc, s'i asupra
sfintilor ParintI si Dumnezeestilor Soboara si Apostolestilor Predanil &I
semetesc, in tot chipul trebue sa ne ferim,ca de céle ce sant de Dumnezeu
urate, si pre sufletele celor ce le asculta departandu-le dela Ziditorinl, in
pierzaré cé véclnica le arunca. Inca si de céle BisericestI, ca,re de el &A
typaresc, sä ne pazim, 6,, precum lucru au arata,t, si pre acélé le strica;
ca, asa au facut in Trioade, asa in Liturghil, asa in Molitvénice si in altele,
ch.' schiopatand el intru amandoao gleznele, ca popil rusinii, nicI papistasl
curaff slat, niel Rasaritén1 nestricatl. Ca. sä tin si de céle ale Papil pentru
parut oare cum ceva bine lumesc, si de Bisérica Rasaritulul in °are-care
randuIale, pentru obicaul cel parintesc, numindu-se pre eill cd sant de
credinta grecésca cé véche, ca cum alta credinta au avut Bisérica Rasa-
ritulul mal nainte, si alta acum. 0, insalare! $i pentru acIasta ca ceI ce stant
ca cum de credinta grecksca priimesc cartile Biséricil RasarituluI, Tara ca
eel' ce partinesc Latinilor, fntru céle ce sant inprotiva lor le stricg, amagind
si amagindu-se, si in prapastiile pierzariI ducandu-se, intru care, ca si pre
altif sa arunce, acésté stricarl mestesugesc. Si acésté adeca pentru Unitl si
cartile Unitilor, pentru carif si s-au adaos acésté ce s-au adaos aicé langa
Antifoane.
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Tara noI cautand la iconomia Proniel ceil Dumnezee4 carea In vécul
acesta prin ravna cea fierbinte a Prea osfintitulul nostru Stapan i al Mol-
daviI Mitropolit, au fmbogatit neamul nostru cu atAtea carti, cu cate nu in
altul, precum i Cu aceasta. Sà multemim luI Dumnezeu cantand i bine
cuvantandu-I pre el Intru dansele, i rugandu-1 ca sa nu-V intoarca faja sa
de la sluga sa neamul acesta pana in sfarit.

Cel Intru ascultare
Impreunä cu TàlrnLicitoriul petrecatorru

Pe f. 97V.:
Grigorie.

Acesta§ card cel ce I-au Intrebat pentru Ypacol, pentru Contac, pentru
Icos i Exapostilarion, de unde aa s'au numit.

Pe f. 102V.:

Intocmire a märturisirii credintii Latinilor scrisa i trimisa de Grigorie
Papa Romir catra Ghermano (a) Pré Sfintitul Patriarh al ConstantinupoliI.

Pe f. 149 r.:

Capete bogoslove*ti de la multi DascalI aï sfinteI sobornicetI §i Apos-
toletI biserid a rashritulul adunate, din care sa, aratä ea a zice cum cia
Duhul stant nu numai din Tatitil, ci i din Firul sit purcéde, la cumplite
necuviinte aduce.

F. 184r.:
Voroavä a fericituluI Ioann Furnicu Petru Episcopul Mediolanilor, ce s'au

facut Inainté ImparatuluI Alexie Comnino i a tot soborul i synclitul, pentru
purcéderea Pré Sfaniului Duh, cum ca nu Ia.ste §i din Fiful.

Cartea se fncheie Cu:
Indreptarea grealelor ce s'au fnamplat la typarire.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei

951. Masoslov, Chiinau 1817.

*To GArilla IGViTia, girl Mev4s1illott-k,M gIALJk ZIVItIC6T64pfri, I WA H An-
n1411,61111 TPÓFIII,G, I A Ti1T111X11', mil WA a C*IÏT8i%Su AXEL. I RS

nopilifica Bp* sAtIr011ECTIIIISASA I GIIIII1113, GT111.17AHHT410A86 11141ASII MMH8A811 HocTO

4MIIPflTIHIllIGUEHAPX S T689"11 Pwccida: zishisRa J coujoil

GtiII llork SADJ'OtlfCTAKfil MIAA1146 4.1firlliPitTaGefl alIHGtlfidT6fildAeIeßlieff:
Iola Marva AY& I HA snarOilICTFIKEti MAMIE 4ILIIIIIPIT6O6f" 00Mb-
PORReff : wi .3 Zialit1U,A fitiHE sp,S,H1-1,1óCSASA

J
,A,,(5114116 IIECAOIllitlk, â MAIIIASII I Kirk3k

R6HOTflilThilli IMMOR1I1h, tail a Gogini GiilIGEHHIKNAHN116ACIA J Mamie MAO
KHEIIIHE f1111111 j eecg.),NOPORReft, nui â RIM! sosAoliq6cSASti 01,6mink Aldpiati
KASkllIKOthi fluíV1OE11qh, WiI 3 I Goujn1 GAAS Um KolAmiticiActil ,A,64muoil

Ktrknitu í11APtÇ1 060A3PORli11 : wit a EMU spommq6c$ASA I A6miik

Kirksk 1111iXfIllith : wii â fiiiiimpeAHHtleifefil MailalleI1iApIll
Rutritut IMINIOR1111: mil âGe.u,Saii Hai 4al1H14 firiNNICOAH11,16A

4,64A1H8 KPlid@efl RupromsiprSASti TePfilleff IMMORAL' iui S G6u,Saii
Wit â Rffuliciumnitiòaceri Mamie ¿I1Apii Kukrúliu 111111611 llf1VI1Og11H, mil 3

Gòu,SASil aft.

54774 q Efaegtii Reviste
ibliografia rologneaaci veche"

alcituitd de loza Bien,: 0 Diu Sindos
amens va fi tipirit, in curind sub
auspiciile Academia .Rozniner.

Luoratea aceasta, bine Dud la
Pwwt, va continua, pentru ventage
al XVILlea 0 al XVIII-lea
grafia romiheasci veche alcituitg
de loll Biana et flodo0,www.dacoromanica.ro



194 CIASOSLOV, 1817

flip% KS GA,trocnoKiiir,st 11p* c4riTSAS11 I 4ApenT9iT6pica8i1G11116,A,11, Wit :I no*
rulgpnhlhC-Aappt ilInTponciaiTh I KHWIIIMSACI ILAXOTIHS8II, caS

Tvn-hpiiTh I Kalil,* iithiCTA C'h nSmitlif 1111G0016Rh,AA.._11h I _113XNACICA Tirno-

rpAilsie a BACCApAGYEA, 'ASIA% 4 GtISTI'll'A IIIIHTp0110AIE 1111111HHiSail XOTA-

H8ASII 4 KH1111111i8. 11,1 AH8iIh AMA 4),114/(1* Ak1Vi, tT/Cf. Ifirh AMA flatiup* trk I A811%

Tpsnh Asa AiineVS KSHAKHTSAh, 1CA3V.

IHMIKTSAh, A6'HA ASA 311vricTh.

In folio, 1 foae (titlul) + 2 foi (numerotate -1,1) 4- 288 foi. Titlul Incadrat in chenar
de flori, paginele in chenare mai simple de flori i linii; tipar negru si rosu, initiate mari
ornamentate, frontispicii si vignete frumoase. In fata textului gravura Inträrii Maicii Dom-
nului In biserica.

DNA, titlu aceastä:

Instiintare.

6asoslovul, care sh zice mare, pentruca cuprinde In sine maï multe
dint"' cele obii!nuite de pravoslavniciï crestinï, catra D[u]mnezeu slavosloviï

rugadunt
lard ch." pentru trebuinta nu numai ce bisericescA, ci i pentru trebu-

inta fieste carda pravoslavnicti crestinti, cu agutorTulti luT D[u]mnezeu, s-au
tipärit acumti precumïl sit vede, in Exarhiftsca Typografie a Mitropolieï

duph assázarea d'asoslovuluT Slavenescri, ce sa tntrebuintazA In
provoslavnicile bisericï a ImpardtieT Rossid, Indrept;at i adaosä, nease-
mAnata mai mule'', de catii celù typäritti maY fnnainte in IasT, la anulti 1757.

In SynaxarTula acestuï 6asoslovii, la cele scurte ardtà,"rï a vietiï fieste-
ciirura sfAntil si ale altorti minunT, care s5, Insemnéz5, s-au pusti
anir dela Adamil, chid aa, s-au gasitti i In Oasosloavele Slavenestr, dinü
care s-au tälmäcit mai fnnainte rumaneste acesta.

Pe primate foi, V.si r. se inseamnii, cuprinsul. Dela f. 284 «RtInduIala Pashalie»,
lar dela f. 287v. «Nasterea i tirbirea luminiI lunelorfo.

La siltrsit deasupra unei vignete: «Sfarsitil si lui Drujmnezeu 'audit».
P. Constantinescu-Iasi, Tiparituri vechi rominesti necunoscute (extras din Arhiva-Iasi,

38 (an. 1931) p. 10-13.
Al. David, Tipariturile rominesti in Basarabia sub stapinirea rusa, (1812-1918). Biblio-

yrafie. Vol. I (1814-1880), Chisintim 1934, p. 31-33, nr.

Bucuresti: Biblioteca d-lui Dim. Balaur, funcionar la Sf. Sinod.

Liturghii, Blaj 1817.

N'am vazut exemplare.
Atanasie Popa, Biserici vechi de lemn romanesti din Ardeal, In Anuarul Comisiunii

Monumentelor istorice, sectia pentru Transilvania 1930-1931, Cluj 1932, p. 313.

Rinduiala Panihidei, Chisirau 1817.

PAIIAXMI111
I

IIAHHK.A1.., C'h *Ago ninrpS piknocalkini Maori I Awmull
*mn-hpatkii ink 4mn-hp1wrict: nhirp

I
Itaprf, w Ikaphke TótIT'h PWCCUA,

[UNTO op* I 4.HkMaT4 110pit 4:04MHATI.

www.dacoromanica.ro



PSALT1RE, 1817 195

Ges '1"6AM'11,1HT6 111 AMIGA PWAVKHiCKIL AHH1t.ili CAAKOHiCIVIs, W1 cat+ Ty1114161%

4H6 daapppiticKa I TvnorpitiMe A,1-1111t lawroononTAKsulosiSmati, I 11h1T138 Tim6fit1ga,
.j%íCHtiYk calacirrópimook

I AHHIL elhipkti1 1111111HIliSASII, I

AA fINSAk Ma) SI.

In-40, 39 foi.
llustratd cu mai multe vignete alte ornamente simple, lipografice; una dintre

acestea semnatit cu initialele I. M.
La Inceput prefata lui «Exarli Mitropolitul Clii0nitului i Hotinului», caro

este reprodusit de St. Ciobanu, Cultura romdneasca in Basarabia sub stapdnirea rusa, Clii0nau
1923, p. 47-49. .Registru moidovenesc pentru parastase, amintit de ít. Ciobanu, op. cit., p. 47
pare a nu fi altceva deal aceastii

P. Constantinescu-Ia0, Tiparituri vechi rominefli necunoscute, Mai 1931 (extras din
Arhiva, an. 38, Itt0 1931), p. 13-15. Al. David, Tipdriturile rominqti in Basarabia sub
stdpinirea rusa (1812-1918). Bibliografie, vol. I (1814-1880), ChiOnetu 1934, p. 34-36, nr. 11.

Racoce Teodor, Prospect.., Lvv6w 1817.
N'am vitzut exemplare:
M. Kogitlniceanu zice:

«Nu skit trei-zeci de ani de child Românii n'avea Inca o singurä foaie
periodica in limba lor. In anul 1817, D. Racocea, K. K. Translator romanesc
In Lemberg, publica In adevar prospectul unul Jurnal ce era sa easa pentru
fntaia0 data romane0e; fnsa planul sè'u nu se putu aduce In fmplinirq». (Et
Jurnalismul romt'inesc in 1855, In Ro2n4nia literara, Ia0 1855, nr. 4 p. 52).

lar Arune Pumnul, vorbind de autor, scrie:

«... De a scris putin, totu0 este Racocea fnsemnat In literatura noastra
pentru ca el este cel fntaiu, carele a fnOintat la anul 1817 publicaciunea unei
foi literarie rumfne sub numele «Crestomaticul ruminesc», din carele fnsä, pentru
lipsa sprijinirii din partea publicului ruman, carele pe atunci era amortit cu
totul, a putut ei browra fntAia, numai In anul 1820; 0 apoi cu asta broura
se vede ca a 0 fncetat, caci altele urmatoare nu se mai afla» (Cf. Leptu-
rariu rumlnesc, Vieanna, 1864, vol. IV,1, p. 101.)

Nerva Hodo§ 0 Al. Sadi-Ionescu, Publicafiunile periodice ronainefti, I, p. 127.
Teodor Balan, Teodor Racoce i uChrestomaticul romdnescu» (extras din Codrul Cosminului,
II, 1925, p. 368-370) publicit un fragment din cererea lui Racoce scris6, fn nemte§te
adresatil, Guberniului din Lemberg, dar din 17 Junio 1816. Wispunsul Guberniului este din
25 Febr. 1817: este Insá vorba. de cereri manuscrise, din documentele Kreisamtului, Arhiva
Bucovina, iar nu de prospectul cel tipárit. Prospectul s'a til arit la 8 Martie 1817, dup[1, ce
Racoce obtinuse autorizatia de a scoate ziar rominesc.

S'a publicat de Ion Lupa, Din trecutul ziaristicei ronidnefli, Arad, 1916, p. 69-75. Ion
Lupa, Contribufiuni la istoria ziaristicei ronidne0i ardelene, Sibiiu 1926, p. 32-34.

Psaltire, Ramnic 1817.

IrilliTfIPS I flpop6ICSASI1 WA 4flKptlTSAS}t ,A,111,1%. I aKimk 4Tpat1iC1'AWA 10111k

TihrkpliT% I 4TpS 4TLa Aomnii S llp1c I ASMIHãPSASIMMFIlt,I '1Gr.) ICTIMIHIER
recaprie IMPAIJA I Emile.' KS g_AAPOCAJKÉNYA Hrk G4iìiïii cAa I rhoinnwsa ffyo
litaiRTIO1111 eflICIKOHSAk Pxm,4 cdsiiTa 'enircsolnie Px.m. AO AA

omil31.1 GAS TtiiWhOHT M AHMVITOE iiitYptiAll iliii At 'WON. 110", IliK6AA.

Tvnorpti4shlù1 CH.

www.dacoromanica.ro



196 PSALT1RE, 1817

In-40, de 8 foi nepaginate si 252 foi.
Titlul incadrat de o xilografie semnata: Gheorghie Pop 1817; IA f. 8 v. liminarä. este

o alta xilogralle, Infätisand pe David, semnatä: Gheorghie Pop 1817.
Pagina fncadrata de linii.
Pe verso titlului, stema Tärii-Romänesti i urmatoarele versuri:
Stihuri asupr.a stemd prea LuminatuluT, slavituluI i blagocestivuluT

Domnù Io. Ioannti Gheorghie Caragea Voevodri.
Semnulti biruintii cu &arele moartea iaste cAlcatA,
Acurnù §i corbult1 In pecetea ValahieT 11 aratd,
Inaltatuld Domnuluf nostru loannti Voevod
Cärul'a i s-au fncredintatti acestti cretinescti norod.
RugAm pre Impdratul ceresc ca sä-1 pazasca fntru stApAnire
Sà supue pre jrnai Ce ce.sA aratä Cu nemultämire.

Pe a doua foaie Incepe predoslovia Episcopului Chesarie al RA,mnicului, retiparitä.
dupa Psaltirea, Rämnic 1779 (vezi: Bibl. rom. veche, vol. II. p. 244, nr. 423).

Cartea este o !loud editie a Psaltirei, Rämnic 1779, de care se deosebesle numai prin
adausul «Cinstilulii paraclisil celii de obste» (ff. 237-246); prin 10 ränduri, dela pag. 8
liminara, adaose dupd numele lui Kesarie Episcopulu Rämniculut care pomenesc numele
lui «Dimitrie tykograful> Fläm<niceanul); i prin finalul celor 19 versuri de pe foaia 252:

Si ne pomeniti pre noT carff ne-ama ostenitti
Cà multA nevointA ami pustl la diorthosit.

Alti tuturorti de t6til binele poftitoriti
Dimitrie Typ[ograf], diorthositoriti.

S'au tiparit i exemplare ((Cu blagoslovenia i toata chelluIala proa osfintii sale Tubi-
torIuluI de D<u>nezeu, Kyr Constandie, episcopul Buzaului.» Aceste exemplare nu arata
frisk' locul tiparului.

Vezi titlul facsimilat de Joan C. Filitti, O psallire dela 1817, (extras din Biserica orlo-
doxd romdng, LII (1934).

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

Vajda Ladislau, de S66smez6, Dictiones duae, Claudiopoli 1817.

Dictiones duae, quarum priorem die 21-a Februarii 1817 dum ad
supplendam juris patrii ac crim. in lyceo Claudiop. per interventam medio
tempore morterrni Joannis Bapt. Winkler in vacani6m recidentem cathe-
dram admovere ur; posteriorem vero die 3-a Augusti ejusdem anni terminatis
praelectionibus L. V. de S. dixit. laudiopoli 1817. Typ. lycei regii.

In-40, 9 foi.
Petrik Géza, Magyarorszcig bibliographicija, vol. 3, p. 735. - Szinnyei J., Magyar

irók, XIV, co]. 761.

Acolutia St. Serafinz, Iai 1817. Grecete.
AKOAOTOR I Tor Anor IEPOYIAPTIPO IEEPA(13E1111 1 'Apztsztaxónou

(1)avapEot) xxi. 1 NeoxcopEou, zo5 19.7.uvazooploti. 1 Niiv .6) astízspov intvaXorn 1 Stop-
Od)astoç 6notc ixaoestax, 1 cptkozEmp Scosiwg To5 zs zopEou 1 EEPA(DEIM KAPAKAAH-
NOT apxy.ccvapE 1 TOO %Mt %/011ouitivoo Tot) Espoti p.ova- 1 arvIpEou vb./ Tptdiv eIspap-
;ow, 1 xxì zot3 xoptou 1 EEPA4EIN1 AllOTA.131TOT TOT XIOT, 1 xstOlyouv.ivou,
Espo5 liovacyclpEou 1 Mzoopvaou st- zpòç Tbv 6p.dwup,ov 1 cdnoiç CiTtOV stAx6Eq.

I
'E

'la a a E tp 11817. 1 'FA) 'cc? `Ekktivocep TozoypapsEcp.
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SF. SERAF1M, 1817 197

Aeolutia (slujba) Sfântului martir Serafim, cel facator de minuni, Arhie-
piscop al Fanarului i Satului Nou. Acum pentru a doua oarä tiparita cu
ingrijita indreptare, cu cheltuiala generoasa si a Domnului Serafim Caraca-
leanul, Arhimandrit i Staret SfAntei Manästiri Troj Ierarhi, si a Domnului
Serafim din Hios, inchinator Sf. Mormânt, Staret al Sfäntei Mänästiri Bur-
novo, pentru evlavia ce aveau Uta de Sfäntul Cu acelas nume. Iasi 1817.
In Tipografia greceascä.

In folio, 1 foae (titlul)-1- 37 pagine. Tiparit cu negru si rosu.
Pe verso titlului:

IIPOE TOTE ENTETEOMENOTE.

Atov6atoç Ispolvivccxos, 6 anò (Dotipvi c6m, 'ATpc'Tov, iaiSoTo 7cpciyrov Tipo 7r7.po5axv
'Alcooueixv To5 aliou IspopipTupo; Esplpsiv, xxt& %Cm' cscur4ptov gToc6 `EvsTEcctc,

rizapTicri.çzìscopEkbootç atirtv %ate( Tipo cgrcob s6V7.[UV. N5Y SS Iroxmc arravion Tm-
TI)C ix86asoic, i?t%ostp.10-tpxv el v Tti) TEvX(1) cpatv6ILsvot, vj AyEtp 6p43-

Y0110C nazi/A; ixSorivat Ts aircip Ssuripou St& T6ív Tlkscov, xxi. &ave/tac Stopsecv
xecptv TN Irpòç tòv "Vertov stiX16ii,otc w1Stecìv 4DX0SilY cuiTaw csoyclpfxv. 'Aivo-

ov ixis6sig aSsXtpoi td icwripsç, dp.ip.vvies ttbv ix8oviiv iv Txtc npbc Tbv
Osbv siizcaç xara v thpv viç optilç 'Ariou, ôTs tivaptccEon
Xxv.6ivets tivec xsipac vìv7Capo6crxv 'AxoXoueíav. YEkScoat3s.

Catre cititori.

Dionisie Ieromonahul, din comuna Fuma a Agrafilor, a tipärit pentru
prima data prezenta Acolutie a Sf. martir Serafim, In anul 1745 al man-
tuirei, in Venetia, intoemind-o i corectând-o dupa puterea lui. lar acum,
devenind editia aceia foarte rara, pärintii cu acelasi nume Cu Sfäntul, cari
se vad in prefata, au binevoit sä o tipareasea pentru a doua oara, i sä o
imparta' in dar celor ce se cuvine, pentru evlavia ce o au fati' de Sfäntul,

pentru mantuirea sufletului lor. Primiti-o deci, frati i parinti piosi,
aduceti-va aminte de editori in rugaciunile voastre catre Dumnezeu, mai
ales in ziva särbatoarei Sfäntului, cAnd negresit luati in mainile voastre
(cititi) prezenta acolutie. Ramtmeti sänatosi.

Pagina 1:

Cântece de slavire (megalinarii) catre Sf. martir Serafim cari se cânta
la procesiuni.

Pagina 3-26:

Tropare eAntate in ziva sarbatoarei StAntului Serafim. 44 Decemvrie.
Pagina 27 37:

Viata i mucenicia Stantului Serafim.
Biblio-hronologie romana, in Buciumul Romdn, la;ti, I (1875), 287 si II (1877), 48.

K Legrand, L. Petit., H. Pernot, Bibl. hellénigue. . au dix-huitieme siècle, I, Paris 1918,
p. 325, nota 1, spun ca este o reeditare a ed. venetiene din 1745.

Traducere de Saya Saru, profesor, Bucuresti.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romana.
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198 DARVARI, ISTORIA UNIVERSALÀ, 1817

D. N. Darvari, Istoria universalä pe scud, 2 vol. Viena, 1817-1.81.8. Grece*te.

ETNTOMOE II1ENIKfl IETOPIA 1 siç no) T61LOK aqinavl auXX8X°81:al I ix

Imkat.c6v TB xxt vscoT6pa)v ooTypx.cpgaw Inp6; xpt3tv rti)v azooaxC6vrcov vhav J 67t6 1 MI-

MHTPEOT NIKOAAOT AAPBAPEQE xcd ixSoOsIctx JSarin a6=86Xtpow blapeipem

'lioávvou Mipxou. I T6ikoç A'. Izeptgxm rilv iatopfav T6)9 nceXatti)v iva6etav i-

Oveav. I 'E y Btavy T.N 'AooaTpEcc;J rapee TCp Tosoypásoy xopEy A. .46xof)Xtp. I 1817

Istoria universala pe scurt, fmpartita In (Iota tomuri, adunatä din
scriitorii vechi i noi pentru uzul tinerilor studio§i de Dimitrie Nicolae Dar-
vari i publicata Cu cheltuiala fratilor loan i Marcu Darvari. Volumul I
cuprinzänd istoria popoarelor ilustre ale antichitatii. Viena, Austria, la
domnul tipograf A. Haykul, 1817.

In-80, 1 foaie (titlub+ pag. + 364 pag.
Tabla de materie pag. al. Prefata &Aire cititori pag. Tt. introducere la istoria uni-

versal. pag. 1. Textul p. 19. Errata pag. 364.
Tom. II. Acela§ titlu, cu urmätoarea complectare:
Teittoç Ir. I captive)), I rilv EaropElv vi)v v6v xp,trobvccov i0vc6v. I 'Ev Bavv.51tç 'Aou-

oTpEaq I =pet 'cc? Tozorpirp xopEtp A. A6x06Xy 11818.

Tomul II, cuprinzänd istoria popoarelor dominante de astäzi. Viena,
Austria, la domnul tigopraf A. Haykul 1818.

In-80, ye + 348 pag. +1 foaie.
Titlul p. af. Prefata cere cititori p. -ff. Textul p. 1. Errata p. 339. Tabla cronologica

p. 340. Tabla de materii pe ultima foaie nepaginatä.
Traducere de N. Camariano.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

<Filippidi D.>, Incercare de analizä a gändirei, Lipsca 1817. Grece§te.

AHOHEIPA I ANAATEEQE 1 TOT NOOTMENOT 1 ivspotaç =pi zeic v5v, I vbv

apetyrov ixrov/OsioxxdixSoOstax I Imp& To5 alsozstpoTpicpou vç Poup.ouvi.u, I %at Ispocs-

ravlOsial. J 'Ey Asup E 'qC Z/ECOVEIC 1817.1 Hap& v4 TecooxvvcC.

Pe foaia urmätoare este:

Tq) cpfXtp I ri)c incartvq4.

Inc,ercare de analiza a gandirei, deosebitA de cele de pang, acum, acum
pentru prima data alcatuita i publicata de autorul Incercarei despre Ro-
mania, §i Inchinata iubitorului de tiinta. In Lipsca, Saxonia, 1817. La Tauchnitz

In-80, 8 p. nepaginate + 256 pag. Pe p. 5-8 nepaginate o prefatä, cAtre cititori.
Traducere de N. Camariano.
N. Banescu, Viata 0 opera lui Daniel (Dimitrie) Philip pide, In Anuarul

de islorie nationald, Cluj, 11 (1923), p. 138 144.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.
Bucure§ti: Biblioteca Prof. D. Russo.

Genealogia Regilor fi Prinlilor Europei fi Calendarul anului 1817, Buda
1817. Grece§te.
I.1ENEAAOFIA 1 VIA; 1 BAEIAEQN .411 HrEMONON 1 THE ETPQIIIIEfj TOAE-

PANTZA cob A6roxparop : 1 xxi 1 HMEPOAOFION TO5 1 nap6vzoç Xpd-
YOU. 1 1817 I ILOGI, ecul staE6xcrict, 6.4 6 élro.svos

zE-I

104 stsaCIXV, I 61106 ph 5 shtovo-
TpacpEac. 'E v Boba 'Ex qç .13motXoqç TonoTpxsoiag.
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La Chisinau.

Gavriil, membru al Sf. Sinod din Rusia si cavaler de mai multe ordine, Arhiepiscop
MitropoIit fntregei Basarabii i Hotinului.

Pag. 66-102 inclusiv: cuprind in sumar diferitele decrete date de Impdratul Iosif II,
dula anul 1781-1784, pentru Toleranta, prin care a däruit tuturor supusilor sai libertate
In ceeace priveste religia lor.

Pag. 103-137 inclusiv: diferite sfaturi i istorioare.
138-158 inclusiv: diferite stiri si anume: 1) Cd,nd pornesc postele (curierii) din

Viena si cd,nd sosesc; 2) and porneste curierul din Viena pentru Constantinopole si in-
dardt; 3) Cand se dau scrisorile la postd i cdt se plateste; 4) Cdnd porne,te diligenta din
Viena si cAnd soseste; 5) Distantele hitre Viena si diferitele oras,se din Europa; 6) Cdnd
incep bilciurile comerciale in Germania si Ungaria.

GENEALOGIA, TOLERANTA, CALENDAR, 1817 199

Geneologia Regilor i Printilor Europei. Toleranta Imparatului Iosif II.
Calendarul anului prezent 1817. Si alte insemnate, dupa cum aratà tabla

ce urmeaza, cu 5 iconografii. Buda, in tipografia regeasca.

In-160, 32 foi nenumerotate+158 pag,. (Cu greseli de paginatie la 143-146, 148, 151)-F
1 foaie. Tipdrit Cu rosu i negru. Exemplarul Academiei RomEtne are numai 3 gravuri.

Dupg, titlu urmeazd: 1 1/, foi: Epocile diferitelor natiuni.
1 foaie: Zilele, sdrbittorile, posturile si pa,scalia anului 1817.
1/2 foaie: Cele 12 semne zodiace i soarele Cu planetele lui.
1/2 foaie: Eclipsele soarelui.
24 foi: Calendarul anului 1817.
3 V, foi: Pronosticurile celor patru anotimpuri.
dela pag. 1-3: Geneologia casei austriace.
dela pag. 4-61: Genealogia caselor domnitoare din Europa.

Pag. 60: Genealogia Printilor intregei Ungrovlahii.
loan Gheorghe Caragea, Principe si Voevod intregei Ungrovlahii.
Elena Cara gea, Doamna intregei Ungrovlahii.

Copiii lor.
Smaragda Caragea, Domnita, sotia prea nobilului boer Mare Postelnic, Cohstantin

Vlahuta.
George Caragea, Beizadea.
Con stantin Caragea, Beizadea.
Ralu Caragea, Domnit.d, sotia prea nobilului boer, Mare Ban Gheorghe Arghiropol.
Roxandra Cara gea, Domnitd, sotia prea nobilului boer, Mare Spatar Mihail 5utu.

Genealogia Printilor intregei Moldovei.
Scarlat iban Calimah, Principe si Domn fntregei Moldavii.

Smaragda Calimah, Doamna intregei Moldavii.

Copiii lor.
Ralu Calimah, Domnita i sotia boerului Mare Hatman Constantin Palada.
Mariotzra Calimah, Domnitd.
Alecu Calimah, Beizadea.

Pag. 62-65 inclusiv:
Lista prelatilor Bisericei rdsaritene din Ungaria, Ungrovlahia, Moldova si Basarabia.
Vasile Moga. Episcop al Transilvaniei.
Nectarie Arhiepiscop i Mitropolit fntregei Ungrovlahii.
losif Episcopul Argesului.
Constantie Episcopul Buzeului.
Veniamin Arhiepiscop si Mitropolit fntregei Moldovei.
Gherasim Episcopul Romanului.
Meletie Episcopul Husului.
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200 GENEALOGIA, TOLERANTA, CALENDAR 1£317

La sfAr§it, pe o jumatate foaie un tablou de dobándit ai pe cealalta jumatate bilantul
de venituri i cheltueli fiediruia.

Traducere de Saya Saru, profesor.
Exista', §i editii románeati ale acestui calendar, putin schimbate; vezi aici, nr. 933.

Bucure,ti: Biblioteca Academiei RomAne.

<lerodiacond Grigoriel>, Combaterea Dialogurilor lui Neofit Duca. <Viena>
1.81.7. Greceste.

ANTIPPHEIE I sic 'cok v TCp 1 BIBAIAPIQL 1 'CO5 1 Alaxivou npoaxoXXlivzu
AtaX6Tooc Tot3 StaxaxiXou I NEO prTor OTEA, I &de 1 p.aptupubv Ttiw `ATIcov

esolp6pow ilaTSpari .11.t6o-v, I sic 6v 'cok X6700c 2rtcrcs6eLv V N) Ti); 1-l(atscoc ispq) 1 Ely.-
66Xy 4.a.oyoEllsv, sic ttiav eliTtav, xx,0oXotipo xxi I aroazoXostv 'ExxXlaElv EtaTet)01PCSV
ketah si; ctii- 1 ri¡v niattç sic Tbv esbv eivetTszstt xxzet ò, El int- atstísts Mwast,
intarshers nspi yetp io6I ixsivoç gTpcups. 11817.

Combaterea Dialogurilor dascalului Neofit Duca alipite la opusculul lui
Eschine, <Vacua> cu ajutorul marturiilor Sfintilor i de-Dumnezeu-purtatorilor
Parinti ai nostri, in cuvintele carora credem caci asa marturisim in
sfantul simbol al credintei c,and spunem ca credem inteuna danta sohor-
niceasca i apostoleasca biserica: inteadevar crezand inteinsa credem i in
Dumnezeu dupa textul care spune ca de ati fi crezut lui Moisi, ati fi crezut

mie, ea pentru mine acela a scris. 1817.
In-80, 61 pagini.
Prefatä, eätre preastintitii arhierei apärätori §i luptatori pentru sfAnta noastra cre-

ding (p. 3).
Pentru determinarea autorului §i a locului de tipärire, v. Const. N. Tomescu, Mitro-

politul Grigorie IV aL Ungrovlahiei, Chiinau 1927, p. 137 §i nota.
Traducere de I. tefaneseu.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

Inväteitura tiintei comerciale. Iasi 1817. Greceste.

AIAAIKAAIA 1 &vsskilç aparrip.szotil 1 inicnw I THE EMIIOPIKHE
1 irpbc xpficav V.7)1) 4.7s6paw, .4xt.pivoc n j tem, iparoptxtbv axoXsEomi. I 'En Toti

Tpvo6npoycovínou ipp:tpsoOsIcs% Jxxi TCOL Zpocielx,acc iaoutcaOsiax, I vtízocc ix-
SoOsfax..1 'Ey 'I aaat. y, 1 iv ztj) `EXVITitni!") Tonoypct?sty. 11817.

Invatatura complecta i sistematica a intregei stiinte comerciale, pentru
uzul negustorilor si. mai cu seama al scoalelor de comert. Tradusa depe ori-
ginalul german i Imbogatita cu e:Leva adaosuri, s'a dat la Upar. In Iasi, in
Tipografia greaca. 1.817.

In-80, 4 foi re +245 pag. -I- 11 pag. nenum.
Pe foaia 21% este dedicatia:

Tfl DavEat I alizopost vsokal% I Tty rapoiiaxv Jipropoctv 6t6kov 1 sotXoysvefac zi-
pty J etvotTiOlatv I 6 p.empfnarris. (Tinerilor negustori greci aceasta carte privi-
toare la comer t pentru dragostea de neam o dedica traducatorul).

Pe f. 2r.-4v. este prefata:
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§TIINTA COMERCIALÄ, 1517 201

flpooEp.cov.

'1Iv p.Sv axpc to5Ss Tò .h1,..STspoy i/Lx6pcov (Lc 2C rò IsXstatov rplwaxclic, eoc

siEsiv irqxxvtxclic iveprotíp.svoy, aUco; ecxxv6vcaTov, ecroXfTswcov xxi iatsplp.ivoy icawrIc
incartip.ovotilc escopExc. "Oaoc =awn issnxcSsupAvoc gpacopoc Fpancoi 157qpaxv, i4o0p,f-
Corm %/TEL Tel;Tget.; TO.-/Y '1.rxX6o, Tc-LY FecXXcov, T6MI replIMYCIW Lv.X. xxe' 8 ygvoc

ix.xatoc stxs xXi.atvxcd axiacv zpbc sty aka) ScaXsyrov vr)v SS, b'rsvb ThVOC (11)001-

cPCEY 6E03005Y, 7.21 Th% 7COLX1Lb') Xlexprov TY); apaceExc azotscyaip.svoy 6pT1 7Cpbc
686v 'qg ecpxaExc SCIE/c TOD, ME p.xelascug nawcoacciaby incat/p.cilv, aSocoy ilesXsy
gym., oE xpxyp,Ttswcli ILSvoc va p.ivcoacy aitotpot zgic aoarvtatosir nacasExc Tor) inn-
rékpirt6c TOW, %/I oE vSoc oE aqoato5wrsc ixtycoòc sic Tò ip4s6pcov va rpoap.tvcoac xp6-
vooc. roXXotic, ao% c3calx06ac ispxwaxily 'Epxopcx/v, 67c/prroijyrsc v c6x/ src 'MY/
zszatSsophvoy Itat gpastpov vec 2spxypAs.suzliv, vec Stívawzac vac Scaxxecilat rilv
ply TLOY, WA' 8v Tp6nov ScSaalcszaí. TLC zaaxv amp intavolv, va siagawacv
eòc sic TO =piety, kapic vet gxwac xpsfav va 7MTITpE6colc. xp6vow, Epo6c6xC6p.svoc, (l);

ILOTh iaoneíCszo, ?orb Tò vaystpstov fixeL7186v sic tò Tpx?stov.
OE YA7TX0t, oE rappavoi %xi Tec Xoczec Ellpancx'exec gen i?p6vtcaxv zpò roXX61v

xp6vcov vast aabarticsav axoXsta 18Ecoc itmropoca, V otC, p.srec 're( ipsúxXcx p.xelip.xvx, St-
Saaxoyzac oE VOLi &la, STY= IEVCCTMEN YeC CIX7HICCTEOCOCIL ThY ThÄfiLOY aparparstyclv. Ala
TOESC5T1 axoXsix aovsyparitò icapby PL6MOY rfippt,xvtaví, ketrpap6t, : Vollständiges
systematisches Lehrbuch der gesamten Handlungswissenschaft &c. Hamburg
1801. TÒ 61ovoy gym. inctop,/ 4 al-Xcov ixrstlp.Svow aurypxpliatow Toco6Tcov, Eire()

Tbv yzov TCOY v aovzsXoticsc rpbc xxpaSoacv sic Tee azokeEcc, &XX' eiv/t x2Xec 116v0v
Sca p.sXSz/v. Twat-km stvac Kap0Xoo roveSpoo Aoo6o6hcoo (Carl Gänther
Ludovici) v y AstApE% 'Axx8./p.fac 7COTh %/071T7r05 Exgstov iv t sXofic i pc=O p c-

xou coat/ p.1 z o ç, XSOOSV ch 6s6rspov iv Asctpi.x 1768 sic 8ov nspcixoy asX. 622, ..0)
TO5 'Icoávvoo fscoplion BoaxEoo (Iohann Georg Büsch) xxer7-frot-3 v `AgotipTtP, int7P%--
7)6psvov escopvccxozpax.rty./ napriavccacc toüiitzopE.00 Lt.X. x,SoeSy

SsoTSpoo iv Soot T6p.occ sic 8ov iv `AgotípTcp 1808, xxi &'XX x 'ava. tO acvdmiL0C aoTTP/r6C
xatavo-tjaac, ceoç XSTst Y Tep zpoocpicp, Tip) gXXsccpcv aoarlp.xtoso5 ap.x x.11 aovt6p.00 Ot6kEoo

rapt 'Epiropot/c buoy/plc, npbc xpircv ipiropoccbv axoXsEcov, aovSerco Thy capoilaxv
inczop.Av, sic Tip 6rofxv 6V06Xsc. sSpst TEC gÄÄSEtPLY phpouc 'avbc tç0.SCOPITOIC
gspxwax-ific 'Ep.itopcxfilc incarkolc, issZOLOck, 3TE Ira; IpcXop,x0/c, iav azooSeca/ aiyr/v p.S
incILSXstxv 86VCCTISEL sic Toco5tov Tpózov vet xporxpecamoccaet, Liars va Y./Taaraefi Exlvbc
va JQazaqsXciv; sic ray stSoc JitOpOO. Ilpò 7CciVTOIY aoyEartiacv 6 airan th =apt Tar/
SExxEcov ,cci)v mcpitcaXcov KscpaXlcov, x106tc sic aiya) 3aoy auvsx6psc 6 axozbc TO fit-
elíoo gxxp.sy ivraXsacargy mpaTp.xtsf.xy. KMTec tby b't.Locov Tp67cov, tX Tot p23 iasEovx

auvropixv iircovEa131 va 7t/p.xcinlav gxxwrov Ks?aXxcov Tot") (3t6Xfoo xx.ca rip+ Sovarilv
ivz6Xstay.

CO 1,,9ca?pxavii; iScUv Tilv sic 1J4ÇgkXstcpcv ip.ropotot) TLYOC (3t6XEoo, %xi Tvok
r6ailv 46XSC/10 SúVIT/E. Ye( ltpOESVACMchnapbv aúTTpxp.p.1 p.6voy sic Tip iparopcx/v
vsokaExv Tot) T6Y00C TOO, Wee xxi. sic závtx cpcXo1.x0, riv6X16s Tbv x6nov vec tò p.stx-
?pia/ sic rip ..1,1.stgpxy ScaXsycov, LSVStpLOOS't èv Ti) ipp1ysE4 thy avarslExv iXso-
espEccv Ispbc 7asíovx axcplivscxv, axpE6scxv tcd 6)(p/waxy. Kai Ta pày zsperree
xataXurWy, ecXXx t avorptara zpoaesEc, iists460p.casv gaol) -001101 .0) si66c TOO ispbs
xp- acv &maw-iv xocvwcipccv. 'Ex TCOY nexpxXscsoegymy styac p.akcaza oE icEvcoss; ,r6.)v
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202 TIINTA COMERCIALX, 1817

Tpow %xi oca0/16.)v cob auTTpaso6coc, OZTLVGÇ Sul Tic; V a6coic s6psOstaxc avctXoytac
61Dirriaxv ixavot np6c &xpt4 abyxptatv. 'Ave a6c6n auvasco ic'XXouc 6 1.1.ST2.1cpIcrilç

áxpt6sac6pouc, TO6C lièY ix T(BY asxxaDt6Y ItLY&XCOY TO5 Bap6vou l'swpyfou B6-floc zapx-
Xx66v, pSTei TENOW 18Ecov atopeWascov, cobc a ix cob i/J.,ropcxob Xstxob cob frifie6noç

Aou8o6Exoo, aXXouc ai (can ctiw 6ccp6ow ocal3pAv) cciiv cob locivvou Todoo, 64 iv
cq) oixsty Tórctp (5710166Telt

Apoi se vorbeste de greutatea ce a intAmpinat traducatorul in iraducerea terme-
nilor tehnici in limba greaca i sittrseste cu urmettoarele:

E6Ac gpToy gloat cò yet slaxxefi apotics% AcSocaxxX(1 sic Tet tropnti axoXsta,
6rou TOCItiza 67retpxouaw, phXXouat ooscleciiat. Ka06.4 gyms sic civ 40tXociosoElv

rpoxrxEcsicat rscop.scpEcc, o5vo xxt si; Tip ipisorxxliy, 6 p,x0-tyciic rpfirst vet elm rpo-
Top.vxophvoc sic rip) itvreoptxtv 'Aptemccxlv. 0E8 ispo6s61x6csc xcd gpirstpoc sic Vet;

iv.ropcxecc 67roegasw, 86vacycae, xat Imo StSaaXou, Stec p,dylc StactxMatv
ctirlç gam Sh iles6poocn..

Prefata.
Para In prezent comertul nostru se facea, mai mult practic, sau in mod

mecanic, i cu totul neoranduit, necivilizat i lipsit de once teorie
Rarii negustori greci Invatati cari existau, se conduceau dupa oranduiala
Italienilor, Francezilor, sau Germanilor etc. dupa neamul spre care fiecare
avea inclinare si a carui limba o cunostea. Acum, cand neamul s'a desteptat
intru cateva, si a iesit din vechea letargie a nestiintei, pornind spre calea
gloriei sale antice prin invatarea a tot feluri de stiinte, ar fi nedrept, ca
numai negustorii sa ramaie lipsiti de invatatura sistematica a meseriei lor,
iar tinerii ce se dedica negotului sA astepte multi ani ca sa fnvete comertul
practic, slujind, daca se va intampla, la vreun negustor invatat i experi-
mentat, i sh nu poatä invata stiinta lor, duph cum se invata toate celelalte
stiinte, i sá treacä de indata la practica, fara sa mai aiba nevoie
piarza anii, ca sa fie fnaintati treptat, dela bucatarie la birou, cum se obi-
snuia odata.

Englezii, Germanii i celelalte popoare europene au avut grija de mult
de a intemeia scoli, mai cu seama de comert, in cari, dupa lectii de cultura
generala, tinerii invata tot ce e necesar pentru formarea unui perfect ne-
gustor. Pentru astfel de scoli s'a scris cartea de fata in limba germana supt
titlu: Vollständiges systematisches Lehrbuch der gesamten Handlungswis-
senschaft &c. Hamburg 1801. Aceasta carte este o prescurtare a unor opere
de genul acesta mai pe larg scrise, cari, din cauza desvoltarii lor, nu Sint
potrivite pentru predarea in scoli, ci numai pentru citire. Astfel de &aril
Sint: a lui Carl Gänther Ludovici, fost profesor la Academia din Lipsca:
Incercare de invä feitura complectä a comer fului, publicatä a doua, oara la
Lipsc,a, la 1.768 in 8°, continand 622 pag,., a lui Iohan Georg Basch, profesor
la Hamburg, intitulata: Erpunere teoretico-practicei a comerfului etc. publicata
a doua oara, in douä volume in 8° la Hamburg, la 1.808, si fnca, altele cateva.
Autorul anonim constattnd, dupä cum spline in prefata, lipsa une carti siste-
matice si pe scurt a stiintei comerciale, spre folosul coalelor comerciale, a
compus prescurtarea de fata, In care nimeni nu va gasi vreo lipsà cu pri-
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Ar fi bine ca aceasta carte sä fie introdusä In co1ile comerciale, uncle
exista asemene co1i, sau unde se vor infiinta. Insä, precum la filosofie este
necesara o pregätire in geometrie, tot asa si la comer, elevul trebuic sa
fíe pregatit in aritmetica comerciall lar cei mai inaintati i experimentati
in afacerile comerciale, pot, si fara profesor, citind numai, sá invete din
aceastA carte tot ce nu still.

Dupa prefata urmeaza cuprinsul dela pag. A II'.
Dela pag. 1 36 este o introducere in istoria comertului.
Dela pag. 37 193, materia proprie a comertului impartita in cinci capitole.
Dela pag. 194 209, un apendice despre registrele comerciale.
Dela pag. 210 pAnti la sfd,rsit, pag. 245, tablele despre masuri i greutati.
Urmeazá pe pagini nepaginate lista abonatilor din Iasi, Botosani, Focsani, Moscova,

Nicopol, Odesa, Constantinopol; un adaos de abonati, din Moscova, Nizni, Bucuresti si se
termina cu errata. (Ultimele 2 pag. nenum., cari cuprind errata, lipsesc din exemplarul
Academiei RomAne).

Din lista mare a abonatilor reproducem cetleva nume:

Iabi

Prea nobilul boer, Mare Postelnic $tefan Vogoridi
Mihail Mavrogheni

Aga Constantin Tigara
Mare comisar Teodor Neg,ri

Prea nobilul Ioan Tautu
Prea cinstitul Domn Atanasie Gani

» Plastara

$TI1NTA COMERCIALL 4817 203

vire la stiinta comerciala teoretica sau practicA, fiind c,onvins ca once iubitor
de carte, daca o va studia cu sarguinta, poate sa se prepare in asa mod,
twat sa fie in stare sa intreprinda cu folos once fel de negot. Mai ales
dansul recomanda capitolul privitor la cambii, deoarece in acesta a facut,
cat Ii permitea scopul chilli, o tratare complectà. La fel si-a dat silinta, dei
cu mai mare concizie, sa trateze cat se putea mai complect fiecare capitol
al cartii.

Traducatorul vazand lipsa unei carti comerciale noi, i dandu-si
seamä de folosul ce putea aduce opera de fata, nu numai tinerilor negustori
ai neamului sáu, ci tuturor iubitorilor de stiintd, s'a ostenit s'o traduca in
limba noastra, servindu-se In traducere de libertatea cuvenita, spre mai
mare claritate, exactitate i utilitate. Lasand la o parte ce era pentru noi
de prisos i adaogand alte lucruri necesare, a transformat, cat a putut, forma
cartii ca ea s'ä, fie de o intrebuintare mai obsteasca. Printre cele lasate la o
parte sint mai ales tablele autorului, pentru masuri i greutati cari nu erau
potrivite pentru o comparatie exacta, din cauza contrazicerilor ce s'au gasit
in ele. In locul acestora, traducatorul a compus altele mai exacte, luand
unele din tablele zecimale ale Baronului Georg Vega, cu cateva corectari
proprii, lar altele din dictionarul comercial a pomenitului Ludovici, lar pe
cele ale greutatilor mari din tablele lui Iohann Roth cum se va pomeni la
locul cuvenit.
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204 §T1INTA COMERCIALI, 1817

Boto,sani

Preá, cinstitul Domn Teodor Mustatä
loan H. Iantu
Constantin Papazoglu

Bucure,sti

Prea cinstitul Domn Gabriel Hagioglu
. » » Stefan Aleitani

Traducere de N. Camariano.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.
Bucure0i: Biblioteca Prof. D. Russo.

963. <Justin>, Prescurtare din istoriile filipice ale lui Pompeius Trogus, tradusä
In grecete de <Daniil Philippidi>, Lipsca 1817.
EIBTOMH1 TQN1 41AIIIIIIKQN1 TOT 1 HOMIIH.I.OT TPoror. NEW 7sp6nov ix

To5 komvcxo6 sic 'Et v alokoacupotip ilViptxty atikewroy Itszaj ykomtcrestax, oat ixao-
edam nap& To5 I anonstpoTpápoo vç Pou/Louytaç. I xat rpoaoYrnlOsia

I
'E y A sttl)E4

nap& Tcp TiourttC. 11817.

Prescurtare a istoriilor filipice ale lui Pompcius Trogus, acum pentru
prima data tradusä din limba latinä In limba greacd eolodoric i publi-
catä de esseistul Romäniei i fnchinatä [Inchinarea de pe foliul al doilea este re-
produsd mai jos]. Lipsca, Tauchnitz 1817.

In-80 de 4 foi 622 + 34 pagine.
Titlul (f. 1), dedicatia (f. 2). Pe verso foliului al doilea un motto din prefata Istoriei

lui Diodor din Sicilia. Prolegomena (f. 3 §i 4) textul (p. 1 594).
Paginele 595 622 contin «Prologurile istoriilor filipice ale lui Pompeius Trogus»

pentru cele 44 carti din cd,te este alcatuità opera. Propriu vorbind Insti ele nu sunt pro-
loguri, ci rezumate ale continutului dirtilor. Dela nota aflata la p. 595 reese ca ele au fost
facute de un anonim, chiar pe opera lui Trogus, §i s'au adilogat a ci numai ca cititorul sa-§i
poatä, face o idee mai completà despre istoria lui Trogus pe care a ciuntit-o abreviatorul.

Epilegomenele (paginatie separatd) contin o disertatie a lui Philippidi In care se
explictt deco limba greacii vulgara", trebuie sa fie limba In care sa se scrie.

Pe f. 2 urmatoarea dedica tie.

Tcp `T4). t Etiagsazázy dHTsIJÓyL Tor) Poup,ouvoto5 'Apo!) Kopf* Kupiy
'Itoecyy/1 KapavTCtef. 'cc? ItAktp rthv ?Army %xi Tilç iaToplaç.

Prea fndltatului i prea evlaviosului Voevod al Tärii Române§ti, Do-
mnul Domn Ioan Carag,ea, prieten al fnvätäturei .5i al istoriei.

La f. 3 §i 4 urmittoarea prefatd:

Hpokey 6p.,sya.
Tò Otalov áxo5 naípvstç sic Tee Axe( mu ?Rs ati v rò ta6cicrt,j; siyat intvoilt

vivo ?tXtnntxtbv to5 kaziyou Bolin-rib° Tp67ou 67to6 '4)141/Cs npò Xptcycofi ¿ktrov taTcce5
ratou Keck:cape; oat '0wra6lou Katoopoc. xat impala =Tee ?coney kóyoy y *CO
Tdiy vaxs66yow:Onh rip nptlyrriy rajcxata6okip, go); sic Tty -Amato:lay rqg etxply, oat
xata6aEyst si; rip rapaxrip Tv, xat gun siçth tikov b'esy xat ayopha0-ipts cptktnntxdt
einò tbv doiktnnoy tbv nasipa Tod ii.sretkou 'Aksaiyapoo. install air* g6aket Tat esp.iktat
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206 JUSTIN, FIL1PICELE LUI TROGUS, 1817

temeliile acestei mari 0 minunate case pe care a terminat-o Alexandru-cel-
Mare spre admiratia, mirarea 0 uimirea lumei intregi. In randul al doilea
se ocupa 0 de antichitätile, originile, colonizatiile 0 faptele diferitelor
popoare 0 mai cu seama ale Grecilor asupra carora se intinde 0 insistd,
povestind ispravile lor minunate 0 uimitoare precum 0 certurile lor ru-
5inoase 0 dezastroase 0 fncercarile lor de a se distruge unul pe altul.

Pe deoparte, fiindca cele dela punctul al doilea au raport, sunt in
relatiune, stau In legatura cu cele dela punctul intaiu, le fac cu chipul acesta,
mai stralucitoare 0 mai clare; pe dealta parte lucrarea se generalizeazd
0 devine o istorie universala a popoarelor cunoscute pe atunci, ,0 prinur-
mare (devine) 0 mai folositoare pentru acela care o cite§te.

Cine a fost abreviatorul? Un gramatic numit Justin, care nu este
martirul Justin, n'a inflorit dupa intemeierea Constantinopolului, dupä, cum
au presupus unii in mod cu totul neintemeiat. A fnflorit fnainte de Con-
stantinopol, la Roma, bine inteles, e destul atata. Ce fel de istoric, ce fel de
abreviator a fost? 0 vei afla citind cu atentie cartea 0, mai cu seamd, o
vei afla din rezumatele fdcute de altii, 0 din insa§ opera lui Trogus, unde
vei vedea ce salturi nepotrivite 0 neistorice, ce suprimari 0 ciuntiri a facut
mai sus pomenitul abreviator, care a facut prescurtarea ca gramatic, pentru
ca sa faca parada Cu rafineriile lui de stil. Dar 0 a§a, In saracia noastrd
de dupd naufrag,iu, aceasta carte este insemnatd 0 pretioasd, fiindcd Cu
ajutorul ei ne facem o idee despre istoria lui Trogus 0 despre Filipicele lui
Theopompos originar din Hios, care era iubitor de adevdr 0 a cheltuit
mult pentru ca sä, facä, istoria sa, ne spune Ateneu. Desigur dela Theopompos
a luat Trogus 0 materialul 0 titlul istoriei sale i a continuat-o pe urmd
pdna la caderea stapänirei macedonene cu materialul luat dela alti istorici,
desigur Greci, fiindca pe atunci Romanii de obiceiu traduceau, nu compu-
neau. Ltd' cauza pentru care trebuie sa considerdm pe vechii scriitori latini
ca un fel de complectare a cartilor grece0i ce ne-au ramas. Si pentru
aceasta un invdtat al nostru nu trebuie sä, neglijeze limba latind, fiindca
fdra ea nici cele privitoare la Greci nu le poate 0i cineva pe deplin, atat
c,as t le poate 0i acuma, din cauza incendiului.

Nu mai vorbesc de foloasele ce le poate trage cineva de pe urma ei in
domeniul tiintelor, al §tiintelor naturale mai ales, deasemenea nu vorbesc
nici de inlesnirea ce prezintä, ea pentru limba italiana 0 francezd.

lath', cauza pentru care am tradus 0 eu ceeace s'a pdstrat din ale lui
Trogus In Prescurtarea sa. Aceasta traducere sä, o iei In considerare, prie-
tene, numai din pundtul de vedere istoric. 0 traducere savanta, ca sa zic
a§a, cu note 0 observatiuni critice asupra alteratiilor textului, asupra dife-
ritelor lectiuni, asupra parerilor diferitilor editori etc., sunt altii mai capabili
decät mine ca sa o faca; mie nici imprejurarile nu-mi permit a§a ceva, dar
am socotit ca e bine sa notez multe 0 prin ele sä, atrag, atentia cititorului
asupra scopului principal al istoriei.

Traducere de N. Camariano.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne.
Bucureqti: Biblioteca Prof. D. Russo.
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964. Slujba cuvioasei Parascheva din Epivates, Iasi 1817. Greceste.

AKOAOTelA I THE OEA E MHTPOE HMS211 I HAPAIKETHE I THE EHIBA-
TENHE. I N5v ix v6ou incitsXcin atopOw0stax Itaì rpoa04xatc zkouctoestact, Jensotç Ts ix
ao0sfaa, cnouat WLtSzsivliJ To5 7C1V OCrt(O'Ci'C 00 apXCIL/VapETOD X%1 xaOmoop.ivou ct-i;

ispaç IVIovijç ctiiv TptCov clepapxav 1 xupEou EEPA413EIM, TOT KAPAKAAHNOT, Ixat
to5 A. M. F. 'Ev 'I(q 11817. I 'Ey ,:cp 'EXXilytxrp TuroTpacpsEy.

Slujba cuvioasei maicii noastre Parascheva din Epivates. Acum din
nou indreptata Cu Ingrijire i imbogatita cu adaogiri, s'a tiparit prin sar-
guinta i Cu cheltuiala prea cuviosului arhimandrit i eg,umen al Sfintei
MAntistiri a Trei Ierarhilor, chir Serafim Karakalinos, si a lui A. M. G. Iasi
1817. In tipografia greceasca.

In folio, 2 foi nenum.r+ A + 32 pag.
Tipar negru §i rop. Pe prima foaie nenum. este titlul, iar pe verso foaiei a doua

este gravura cuvioasei Parascheva c,are ocupà ntreagti foaia, semnata: A. KovtoXio ix&pattiv
iv 'Iap.ottk = D. Kontoleo a gravat fn Ismail.

Pe cele 4 pag. cu numerotatie greceasch avem prefata, apoi textul; totul este tiparit
In caractere cursive.

Tipootp.tov.

napotiaa 'AxoXouOta Ti'7c 6aEac ITapaaxsuilc auvrsesiaa, tet)c XiTscat, 670) Tor)

ataaaxixou MsXsztou Eupfyou, (cob 6ro(ou tò VO/LOC fp6p6Tat SI; vi7C1,70MAV T6510 %a-

v6vcov), óOi ò xptiicov v Bouxoopsorty ZITet zò 1692 gTOC 67L6 'Ay0Ep.ou ispop.ovi-
ZOO TO5 "I6-qpw, !1st& siric 'AxoXen6Eac TO5 ÓCTE00 rp7D'OpEOD TO5 AsxarokEtou sic /32-
xpbv 8'. cg7ta001.; iXS(1071stvLTCX-fiplç Tonoypacptxtily zapopatiduccov W.Lt iotpoc; empt-

6staç xat xxXXovc. Euveas6661 prc& zarycapà Tecc ivtauatouc ßE6Xouc, Taw iXaoesE-
axç ay Ast44, v Bouxoupsacty %at iy `Evseatc. 'Ev 6 Tío f3Xxxtxt? 'AvOoXoTEtp stSpE-

Tut= XXij 'AxoXouOta TC '0,3Eac, 7COITO5 (18)1X00, navvril &XXota, xat oy Ixoucra
iv rfi Expolía/1 "O/LOLOV, 7CMIV TO5 A0E/attY.05 T611) 'A7COOTEztov, co5 3.2iTecXXoo iv Ku-

pEy 1L6Xtç MX6a6tag, xat Tor) zaXator) 'AzoXuztxfou, zo5 'Ey aot Miycsp Itxpt664 Sts-
(sal. Eic Tip napobaav %rimy gX8OCICY 06 116YOY th ÉV Tat; rpoTépatc axs6CMCSL zapopi-
p.aza xat CotatcaXviXa. WE( vofillazx xxt XSistç accop0607pay, (1,XXi xat 6XoxVi¡pou 16to-

p.iXou X qC XL11Ç xavaXst706wcog, aversta4x07) grspoy, 'Cò 3ACMTITC11,610 kcinct Stycacc606ax.

&TO. a Tor) zakato5 TponapEou, it °ma-rpm%) gzspa 66o sic gaol, ispcircov, rò pàv nobilla
AltorpEop Fo66sXec St8aaxiXou lotXoaoptac, rò è Bsvsatxtou tLovaxo5, co5 iv Tío

xavi tbv YAOcuya Kotvo6ty Pouatxio.
Tpuby fitoypaTttiiv rlç tOGEMC Ta.6T1Ç 004011.4140V, 7Tpd)T7r thv 'C'TIÇ v Bouxoupscray

[Levi rç ultoxopecic ouvexsoodalc, setycipscc 6 SIC OX/60Lip 814CLUTOV 00r(pCCCpd-

air 670) To5 D7)01)1,100 'Aprantax6zou Topy66ou, xat cpErtic TO5 &TEO') 6poug To5

'AOtovoc xop2a0stalc, Tyccc XiTszac, tL auveci01 1.570) TacpatX Ispop.ovaxou roopubcou, 'CO5
iY v ax4c-Q qç YAvv7ic 3tax4cavcoc, ivexpfel Isptúrt) xott icocciAri iv Tfi 7C01-

p06011 'AxoXou0E4, 6.4 %at &%, Irposx,SoOsEerg. s'Exouct 6 %at aE koczat no) ecetoal-
p.sEcuzirLV, Tec 6nota Siv gxst vouTianv, fj To5 BOuplou Topy66ou p.wilp.o-

vetíst, Szt 'Oda stxsy &SsXcpbv E60613.tov, ilsEaxozov ysy613.svov Ma66vcov xat ncitticoXXx

www.dacoromanica.ro



208 SF. PARASCHEVA, 1817

skiaavra 15a6itara a), 15 ro5 PapatX arnistoi rbv xp6vov ysvv4asw; c. c `Oatac,
xazà rò 1150 acoptov gr0;. 11p6c TOtSTOCC %/I aTt. Tb CITCOY XeEf/AVOV 'Ci)Ç 600ECCÇ s6pt-
ax6p.svov sic riiv iróXtv Tópvo6ov, KaOiSpav zOti xplv,ariaaaav rti.w fiooXyaposciw Baat-

Xiow, ixstOev 6rsxopla0/ sic lisXsypaStov, xat at7rò BsXsTpaSEot) sic Kowaravrtvo6roXtv,
iaropo5atv `6,rs F.606p.toc %at 6 TaTalX, 6p.oEcoc ct ô 'Ablvciiv MsXittoc ('ExxX. Earop.

L. r. as?. 450), xat 6 `IspoaoX6p,wv ilarpteepn; 6ocrEOsos (iv Tli) Irspt ritív iv Ispo-
aoX5p.ot; zarptapxs)acivrow Bt6X. cm'. Kscp. ask. 1175 § 16). Hap& rotc a6roic a6r6Ot
s6pEaxop.sv WL tV ttlatv aspt &Rh Kowaravrtvoun6Xsw; iSeo sic Iecaatov p.sra-
xoplas(oc To5 IcrEop kacq)ecvou, irrt 871X. 6 llarptipric Ktovaravrtvotncastoc HapOivto;
Tipwv ka66)v xpiipara napec 1-17spAvoc MokSct6fac Bacrastoo, ir X6Ty TO5 YeC

zkript4n rcic zo5 tarptapxsiot)XPI xpsphaac &net Ò r6tx6xaarpov ro6 4>avaptou Ti);

116Xsw; tò Eitytov ksbpavov, tò ároiov ilrov iv TCO Pfarptapxsty cpuXarróp.svov, gzsrpsv
en?) is& ispbc TbV 'llysp.6va. YErt xott 6 'Hysp,euv ATRIL4Tpt0; â Kavreplpiic, iv rt EGO-
p( o5 '00cop.xvoto5 fiaaasEou asX. 552 alp.. 79 (tar& Thy Usp vìvp.srevpplatv)
!twit orycco;

1-1 1(7E2 Ilapaaxsut, xa06); p.,IvOivopav ix TCOV ispay fakcov, iirov Kup(a
K61.1.7j; 'EM.6CCT .410, 'Pp g7L8LT/ iXTAOM'CO wiTaC 'AE6xauxoc, arparlybc r55 Aircoxpito-
poc 'AvapovExot) (ro t) rfaXatoX61ou). TO5 EotAritvoo MOOp&a to V. gka.es Tilv et-

SUM) TIIC MoX6a6Eac 'Hysp.Wv BaafXstoq. vec L.ILSTIXOILEO1 Tb EiTLOY k8(4A106Y TIK xTi"]Ç

iv KwvaravrEvotm6Xst icarptappqc ixxklatac, xat 'obro Scr4Xaoas Stet viç roXXecc xai
p.syákac siisp7saEac xat ixSouXs6astc, Te(C &Isaac gxap.sv sic rip p.syciXlv ixxXlatav
St6zt r6ív 1SEcov aka) siaoalp.árow inXiipwasv 67'4 Terc 260 nourr(a, ansp

ixpiarTXa ç To6pxopc xat Xptartavo5c. 'EnstSil Si sic TO6Ç To5pxopc sty= 2orgo-
psup,ivov rò vec tiSTIXopiCcoat vsxp6v XsEtpavov &rip Tet rpfa tam, ixen ro5 Xstcpávoo

ro5 EotArícv9D, i6),Ssuasv &tip Tee 300 Irourria sic rip '00cup,avtxiiv 116prav, Stek vat

Xech TtY Bet/V, vet 1.1.8TMX0p1O/I CE6Tb Tò aTtov XsEcpavov, xat va ivspyrjall ispoaraytv
7spbc ava KanouSCEp.raalv, Stec vet Tò auvoSs6a/ el; MoXSaSEav. "OX-11 ctúril EaropEa

TIc mraxoplaewc ra(yrtic gym Carrpacptallivl sic Thy vercstov roixov ro 5 vao5 (rcbv rpt@v
Ispapxcliv), gvea xavrat Tec aTEI Xst(pavci vç. IIISTIV) TÚlY aXXori rparplacov raptaravs-
Tat. xal â KanouSCEpisamic }ter& r6)v 67c' ròV ripx176v, zpopspópavo; si; auvoStav
'mph ro5 Cvl(ot) Xstcpavou".

Mama. Si Tip parax6p.tatv Ta6T110 T6T6 auyxp6woc xapaxesEaa StlirriLÇ i7tetY0)

tor) p.app.ipou ro5 Kop6otAXEou 6=6 rilv thaw ro 5 ciTtou kstcpivou, sic Steamtrov aXa6t-
x7v, Vittc SesprtivsoOsbax xpoariesrat ¿s:

Book-4ast ro5 liarprS-Ç, Si1SOXECf TO5 1105, xat atwsprsfq ro 5 xat Ccooroto5
Ilvs6pAroc, ro5 iv rfl Icyfq xat 6p.00tmEtp xat etStatpirtp TptiSt SoEaCop.ivou xat npoaxo-
vot)p.ivoo so5. CO E6as6-ii; xat cptX6xptaroc 'lioivv.q; BlaRsto; Bos66Sac, xat 15sEy iXisL
tilysp.6v nialc Mok6a6fac, 6 Clkonts zt poarirl; rfic aCYMTOXLICTIC s6as6sEac, xarò:
0.sEav ap6votav linsx6p,tasv x TY1Ç Kwvaravrtvoon6Xscoc, /Ina noXXil; rpoOtylac xat órt
7as(arou It60ou ro5To ròas6ciap.tov XsEclavov rç 6aEac p.71rpbc Ilapaaxstqc, rc

a) EuiCrcai 'ETIciíquov siç atrci,v !ròv rercov Eacip.cov !cob recupTioo 221 rpviropioo Korpioo, fla-
Tpicipxot) Ktuvwcamvoorci))atios TaTovIrtoç wee& !ci 1284 E.00;9 int 'Avilpovivoo !ro6 Ilcauto'kieroo, !r&
Nam, e6pioltrcai xeipierpapov iv v 6:6Xtoe4ptv !et; eiTtomitylg Eov6Boo iv Mòcv.6q, iv Maui' 260,
%wag vv p.aptopiav yob 4,pcbepixoo Xpicruivoo MaTikcioo, 8i8acxciXoo !rob iv M6axecf Topacioo. las
el; rb npooip.cov To6 iiptinot) T6p.00 tiç To6 Et)Oup.too Zo1a6lvo5 ipwriveta; 814 Tex TiclocgPm EbrATTiLa
!cis ix8obeicrqç Sleb o6 atyco6 Maaaiot) Tip 1792 iv Aic44c,c.
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Topyo6Ea;. Aryvti p.sTaxott,taii iyiysto a), (0 Si IlavaTtukazoc %at p.axapttinwroc
oixoup.amin llatptippic xbp IlapOgyLoc !Leta( IsaGINtç ?tTeLO'' Ç ouX tct,Osklaswq

'ExxXlatac g7re,4s 7cpbc Ctinin 'Corno .cò SITLOY t as6aapoy Xstcpayoy, túÇ OStOY
aCtOp6Y, Jvà Tt5Y 11,Mtaptt0TetTOW Tpuilv 1111rporoXmco-y, TO5 TS xlip 'lioavvottoo `HpaxXstac,

xhp IlapOsvEou 'Aaptavooz6kscoc %al %bp OSOptiYODC IlaXaccilv llvpv, ir Taw 1*spciTy roh
navcspoycou x6p BapXààpt, 11171%poroXEToo EourCet6a; xat necalc MoX8a6Eac.
6-11c xat cpc.X6xptatoc xat 19.sty &Xi& A?Ovt p.6v %xi clITSVAIW ITaalg MoX8a6Eac

Cootqc BacEXecoc Bos66aag orxoesy iaeXedw, xat as6acrphoc xat 6Xocp6xon TbY etTEV:TCOV
TO5TOY 191aappbv incoaseip.svoq, invresto4 7t/TSOSTO xxi acssof)Xxesv akbv iv 'cc? vso8p,1%tp
yaq) vimo cirEcov Tpuliv Ispapx6w %at oixoopsyrxiiiy &SaamiXon, Baar.Xstoo Tof) itsyclaoo,
Prirroptou ro h esoXóyoo xat 'lioávyou ro h Xpocroa%61,.ou, sic Ttp.ty cd agay ro h iv Tptecat
6/,,voophvoo @so6, xat siç &taco%) irpsa6sEay ç 6aEac Irtrrpbc)1.1.6)-y IlapaaxstAc,
Cupgascoc %COY iatnoh Ccilap%teily xcd 7CMYT5C to5 axXcipspou aútoh ivoog. 'Ey g'CSL ?Orb

'A84. CpILO'tPg 8è ..ystioyEacq akoh xx.rà /viva '1o6vr.ov Cy' v. 'EY atk(? %4")

gTSt iTSVY1071 xat 6 TEXTatoc akoh oEin loecyriic E%icpavoc Bos668as. Aiyti mkt? Ktíptoc
p.axpov.ipsuotv %at Cwt. iroXoxp6ytov. 'Av".

"Exop.sy napaSócsecoc &ljy-ilascs iroXX6v 19.augmov, Eczep itiXeasy 'Oda ItetTet
Tan zpò p.Ñvxp6vouc, Tet 6=N 86v keiLeX)101 Ttc Yet Tet CIOYci4111 /tat Yet Tet ix66a7,1,

sic &Sim) %oh esos, %oh SoaciCov%oc Tobc ecttous a6%o6 gvc xat sic TetÇ ItM0'

pa; 6èy XsErst aauttatoopyohaa sic Tobc tat& 2tfarso4 npbc CC6TilY 7tpoarpgxovrac. SuStt.

gaoc &oesysic gxouaty slika6stay sic %6 aytov Xsttpavov, npoaspzóvayot !Lore( idaysoK,

ix %6)y rapa%sescItivon xaXolstpciiv sic TilY CerEttY 7tscpakti %-ijg `Oaks Xoti.L6iyonsc %at.

popohv%sc izmoyxecvooat vç t.aswç,xat iv xatp(j) loop.6pEac, ecXX1c pisTealc (3tYanlq,
ktTlYS6OYTSC oE Xptattavot p.s%à %oh áltoo Xsttpboo, otix &7rotOyvOua VÇ ainaoq.
'AXXà xat sic %iv zaTraa ç 'E7Tt6ciTCtq vea, (Lc XiToocny, 6 za%rxx6c tic °Nog icrxl-
Itada01 sic yaby in) 6v61.1.an tc, nálmsoXXx ixzeksi 19.a.61).MTM "a 'Oda, lOy xpoa06-
T01.1.6Y yeap6Y, %6 6notoy &ralcsayto oE 'Ezt6a%Evot sic Tbv 'Apxy.avSpErip x6p
ZepaCpSitIL KapcotaX76v, òv Y5Y '17001.11.SYS5014T/. %oh MovaartipEoo VIM/ %puby elopapx&Y,

Stspx6p.ovoy &à TTIC X61.1.7)Ç Taw 'Ezt6ac6Ov xarec %iv zapsX06yra Mripttov Mva :
',Kett& Tò q,Mx: gTOC, Ti) 43s6pooapEou gycys 111370,71 Tpost*Ectsic rip aaxetacicev,

&y61.Loo popicoc xYgOVTOC tth coXkàc xtelvac, xat iziOlaav roXXà xXota && %to 6zsp6o-
Xty Toh xscpAvoc. aEy 7rXotov IliTa ix tilc Moo gtoxs oattLsyricrti Etvzosp?) %oh vaoh tfic
'OaEac IL§ %psi; flyx6paq, J.1%, iafixwas 'CetÇ 660 xat gp.sEys 1.0 t.day, rc kotac xaza-
zraivtoc Toh axotvEou sixov itstyst p.6v0y 10 ij 86o xXcovEl ciyq. OE Sè vahtat
zovzsc 'Ow apoTayiataToy xEvauvov, xat l7seX7rta06nec &à rip aoyclptav %ow, izsxa-
X6aayto Tip tOdav Ilapaaxsoily xXx6cavtec ê Xjc xapStac, xat. !Jac' 6Xtroy i?dcvn
'Oda &meow qc 7IptípwrIg %oh isXotoo ileXavocpopohaa xat %by TEp.tov ataopbv fiaaviCooaa,
vìv 6notav siaov 413aX/LoTay64 6,,cs Kapa6oxúrric %at 6 Na6xXvog, 6yvec sic Tip =p&-
p/v. v 6è (Last Lipa 4861 T'N vox%6c. Et7rs i akoiç 'Oda : p.j poßstoes,

E65yelpTptxupla Tax6on, xat oak, eo %oh 15a6p.azoc, gicauas. 11pcotac è yeyoplylc, ialiXeov
oE yah%at sic 'HI%) elpecv xat 1.1).0ov sic zip ixxXlaEav, &à yà xcipmat zapixXlacv, xat
iS6YTK Tip) sixóya p.axp6Osv, XiTsc 6 Na6xX1pog xpin %by Kapa6ox6Friv: 18o6

a) TpEsvp p.etaltop.t84-iv XiTst, iitaptep.cliv tacug: trptivcriv, v)po (lab Topv6600 11/Ç BEasTpec8cov,

Statipay, vv 7x1c6 BeXerpattoo flç KLUVOTUVTLY061rOXLY, %at Tpivrpr, catIrpo vilv Zarb Kanoatawayouic6-
Xsta; et; 'Iaoacov.
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vezi 1. Bianu, N. Hodos, Bibi. rom. veche, I. Buc. 1903, nr. 94, p. 326-327.
Se pitstreazit un Encomion pentru acest Shint Eftimie fcut de Gheorghe sau Gri-

gorie din Cipru care a devenit patriarh al Consta,ntinopolului, fn anul 1284, in timpul
domniei lui Andronache Paleologul, encomion care se allá In manuscris In biblioteca sfttn-
tului Sinod din Moscova supt nr. 250, dupit marturia lui Frederic Christian Mathei, pro-
fesor la gimnaziul din Moscova. Vezi Eftimie Zygabenos, interpretarea la cele palm Evan-
ghelii, publicatit de acelasi Mathei, la 1792 In Lipsca, prefata primului volum.
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Tovii OacTiCooax Tòv aTaup6v, earl icniv vewcin ik0o6ax sic Tò irXoov V strsv
6 Kapa6ox6pric, cant sty= fligata. 'Exapay Si ampótspot /LsvocvoEn lave( Scrs.púow Itat

ivaptaXcadtp.svot taccialVTO Tip six.6va `Ociac. Ka( TEC '000.11.1.MY6C YCC6T7IC TuTw iv
Tcp 10,04, 43c stSs vìjv six6va, gXsys zat ectit6C: aetívti 7ov, 6zotav srSoluv

167tTet sic Th icXotov. IlapcotViason oliv 'revolting, gSonotv sic Tiv vabv yp6ata icsvn1-

01PCM, 67C0aX6t.I.SYM Itip/JWOCY grt nsvr2x6ata".

McotapEI Xouriv fj MoXS/SEx, Itectixouax TOCO5TOV 0.1axopòv t11.MT1,776TLOV

acpcaig sic irecaxv dcvápvtiv, act. Suit TcBv Itpsa6staw v tOcdac NoXXeotcç ii3fAa071 eush

Xsp.otecq isp6Sou;, euri iittaw,Exç Xotp.otic, &xi) ouvsxsig ceiqp.o6c xxi &xi au% irepx6-
!Levu &Eva' 71; v altovEoe xoXecastoc, &etwOstl-

!leyvç oivav(ou freatXstac. 'Ap4.

PrefatO.
Slujba de fatä a cuvioasei Parascheva a fost compusa, dupO cum se

spune, de catre profesorul Meletie Sirigos (al cArui nume se vede In titlul
canoanelor); si s'a tipärit pentru prima oarä In Bucuresti la 1692 de cutre
ieromonahul Antim Ivire,a,nul, fmpreunO cu slujba sfAntului Grigorie Decapo-
litul fntr'un volum In 40 mic 1). Acea editie este plink' de greseli de tipar si
lipsitä de exactitate i frumusete. Dupd aceasta s'a tipArit fmpreunA cu car-
tile care cuprind slujba pe tot anul (PE6kog ivca(atoc), ce s'au tipärit In Lipsca,
Bucuresti si Venetia. In Antologhionul romanesc se aflA o altO slujbA a cuvioasei,
de un alt autor necunoscut, cu totul deosebitd, neavAnd nimio asemänätor
cu cele cuprinse In slujba de fatO, afara de Slava dela Stihoavna Bucuret-te

Domnul, cetatea Moldovei §i de vechiul Apolitichiu: Intru tine, maicei, ca
osardie s'a mantifit. In noua editie de fatä, nu numai cA s'au indreptat gre-
seine de tipar i unele fntelesuri i cuvinte nepotrivite din editiile anterioare,
dar fncg, s'a fnlaturat un fntreg idiomel din litie si s'a introdus altul: Nevoinla
pustniceascei primit; iar In locul vechiului tropar, s'au tipdrit alte douA fn
glasul fntAiu, unul fntocmit de Dimitrie Gobdelas, profesor de filosofie, iar
celdlalt de Benedict, cOlugOr la mAnhstirea Chinoviata Rusiko din Atos.

Dintre cele troj vieti pästrate pAnO acum ale cuvioasei prima, cea din
Bucuresti, tiparità fmpreun6 cu slujba sa, a doua, care s'a scris in bimba
slavonO de Eftimie Arhiepiscopul TArnovei, si a treia, care s'a adus din
SfOntul Munte al Atosului, compusä, pe cat se spune, de Ieromonahul Rafail
Guriotis, care a trAit in schitul Sfintei Ana, s'a ales prima si s'a tipärit
In slujba de fatA, intocmai cum s'a tipOrit i cca publicatO mai fnainte. Si
celelalte dota au cAteva pärti interesante, cari nu se allá In cea dIntAia; de
pildá cea a lui Eftimie al Tarnovei pomeneste cá cuvioasa avea un frate
Eftimie, care a devenit episcop al Maditului si care a sAvOrsit mai multe
minuni 2), iar acea a lui Rafail pune anul nasterei cuvioasei In anul mAn-
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Recta: 532. Nota traduciitorului N. Camariano.
Zice a treia translatiune, probabil nun:0114nd: fntâia, cea dela Ttl.rnova la Bel-

grad, a doua, cea dela Belgrad la Constantinopol si a treia, aceasta dela Constantinopol
la Iasi.

SF. PARASCHEVA, 1817 211.

tuirei 1150. Deasemenea mentioneaza cá sfintele moaste ale cuvioasei, aflAn-
du-se in orasul Tarnova, care a fost °data resedinta Tarilor Bulgarilor, au
fost mutate de acolo in Belgrad, si din Belgrad la Constantinopol; asa isto-
risesc atât Eftime i Rafail, cA t i Meletie al Atenei (Istoria bisericeasca
vol. 3 p. 450), precum i Dositei, patriarhul Ierusalimului (In Istoria patriar-
hilor Ierusalimului, cartea 11, c,a,pitolul 1. p. 1.175 § 16.). Pe langa acestia, tot
acolo gOsim i istorisirea cu privire la translatiunea sfintelor moaste din
Constantinopol aci la Iasi, cum ca, adicA, Patriarhul Constantinopolului Par-
tenie cel baträn, luand bani dela Domnul Moldovei Vasilie ca sa plateasca
datoriile Patriarhiei, i atarnand sfintele moaste, ce erau pastrate fn Pa-
triarhie, de zidurile Fanarului din Constantinopol, le-a trimes aci Domnului.
Inca i Domnul Dimitrie Cantemir, In htoria inzperiului otoman, p. 552
nota 79 (dupä traducerea nemteasca) serie astfel:

«Sfänta, Parascheva, precum aflarn din cartile sfinte, a fost stapana unui
sat cu numele Epivates, care mai pe urma a ajuns in posesia marelui Apo-
cavc,os, general al imparatului Andronic (Paleologul). Pe timpul lui Murat IV,
Vasile, Domnul Moldovei a obtinut permisiunea ca sä, transporte sfintele
moaste din biserica, patriarhalä din Constantinopol; si a obtinut aceasta
pentru multe binefaceri i servicii, ce a facut bisericii celei mari. Cad el a
platit din propriile sale venituri mai mult de 260 de pungi, ce biserica da-
tor& Turcilor i Crestinilor. i, fiindca la Turci nu este permis a se transporta
un corp neinsufletit la o depärtare mai mare de trei mile, afarä de cadavrul
Sultanului, a cheltuit mai mult de 300 pungi la Poarta Otomana, ca sa obtina
permisiunea de a transporta aceste sfinte moaste i sà scoatA ordinul catre
un Capugi-basa ca sa le insoteascl pAna In Moldova. Istorisirea acestei
translatiuni este zugrävita pe peretele de sud al bisericii (Trei Ierarhi, unde
se aflä sfintele sale moaste. Intre altele este acolo reprezentat i Capugi-basa
Cu subalternii sal, mergOnd In proc,esiune inaintea sfintelor moaste».

Confirma aceastä translatiune i povestirea in limba slavonä sapatä
atunci pe marmora i aflatä supt racla cu sfintele moaste, care se da aci
In traducere:

((Cu voia TatAlui, cu bunavointa Fiului i cu ajutorul sfäntului i data-
torului de viata Duh a lui Dumnezeu care este slavit in sfOnta si de o fiinta

nedespartita Treime. Piosul i iubitorul de Hristos loan Vasilie Voevod
din mila lui Dumnezeu Domn a toata Moldova, rOvnitorul i aparatorul
pietatii ra.säritene, dupg, pronia dumnezeeasca, a stramutat din Consta,nti-
nopol, Cu multa râvnà i dorinta aceste cinstite moaste ale cuvioasei maicii
noastre Parascheva din TOrnova. Aceasta e a treia 2) translatiune. Intru tot
prea sfäntul i prea fericitul patriarh ecumenic chir Partenie, cu toata
vointa bisericii a trimes catre dänsul aceste moaste sfinte i cinstite, ca, o
comoara sfänta, impreuna cu cei trei prea fericiti mitropoliti: chir Ioanikie
al Iracliei, chir Partenie al Adrianopolului i chir Teofan al Patrasului vechiu,
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212 F. PARASCHEVA, 1817

in zilele prea sfintitului chir Varlaam, Mitropolitul Sucevei 5i a toatA Mol-
dova. Iar prea piosul i iubitorul de Hristos 5i din mila lui Dumnezeu Domn
al nostru Stapanitor a toatä Moldova loan Vasilie Voevod ie5ind intru intam-
pinare i primind cu respect 5i din tot sufletul aceasta nepretuita comoara, a
depus-o cu multä indemanare 5i a pastrat-o in biserica de curand zidita a
celor Trei Ierarhi ì dascali ai lumei, Vasilie cel Mare, Grigorie Teologul,
loan Hrisostomul, spre cinstea 5i slava lui Dumnezeu cel lauda In Treime,
5i spre de-apururea mijlocire a cuvioasei noastre maice Parascheva, pentru
iertarea pacatelor lui 5i ale intregului su stralucit neam. In anul dela Adam
7149 5i al 8-lea al domniei sale, in luna Junio 13. In acela5 an s'a näscut

prea iubitul su fiu loan $tefan Vod. Sa-i dea Domnul multe zile i viata
Indelungata. Amin».

Din traditie avem povestiri despre multe minuni, ce a savar5it cuvioasa
In anii dinaintea noastra, dar nu s'a ingrijit nimeni sa le adune i sä le
tipareasca, spre slava lui Dumnezeu care slave5te pe sfintii sai. Chiar i in
zilele noastre ea nu inceteaza de a face minuni cu cei cari alearga cu cre-
dinta la ea; caci bolnavii cari au evlavie in sfintele ei moa5te, venind cu
credinta sau hand i punand pe cap acoperemintele de cap, cari Milt depuse
pe langa sfantul cap al cuvioasei, capäta vindecare. Iar In vreme de seceta,
sau de alta nevoie mare, cre5tinii, racand litanie cu sfintele moa5te, izbutesc
In cererea lor. Dar 5i in patria sa Epivates, unde precum se spune, casa sa
parinteasca s'a prefacut in biserica pe numele ei, cuvioasa face foarte multe
minuni, la cari adaogam aci una noua, povestita de locuitorii din Epivates
arhimandritului chir Serafim Karakalinos, care este acum egumen in
ManAstirea Trei Ierarhi, cand acesta trecea prin satul Epivates in luna lui
Martie trecut:

«In anul 1811, la 6 Fevruarie, a fost mare furtuna pe mare, crivatul
batea cu multä zapada i multe coräbii au pierit din cauza greutatii viforului.
O corabie mare din Hios, din intAmplare, a intrat In port In fata bisericii
cuvioasei arunc,á',nd trei ancore, pe dou5, dintre ele le-a ridicat, lasand numai
una; odgonul acesteia rozandu-se, din el n'a ramas (lee& una sau doua ite
nevätimate. Iar corabierii vazand primejdia sigur5, i pierzand once sperantä
pentru scaparea lor, au chemat In ajutor pe cuvioasa Parascheva, plangand
din toata inima, i dupa putin timp s'a aratat cuvioasa pe pupa corabiei,
imbracata in negru i inand in mana sfanta, cruce; pe ea au vazut-o cu ochii
atat capita,nul cat 5i cArmaciul, ce erau In partea dinainte a corabiei; era cam
pela ora 8 din noapte. Cuvioasa le-a zis: nu va temeti, furtuna va inceta
curand, i imediat, o minune! a 5i incetat. lar cand s'a facut dimineatä, au
ie5it corabierii pc uscat 5i au venit la biserica, ca sa, faca paraclis, 5i vazand
icoana cuvioasei de departe, carmaciul zise cApita,nului: iata femeia cu crucea
In mana, ea este acea care a venit noaptea In corabie; da, a zis capitanul,
desigur ea este. Si au facut amandoi matanii varsand lacrami i, imbrati5and
icoana cuvioasei, au sarutat-o. $i un marinar turc din corabie, cum a vazut
icoana, a zis 5i el: aceasta era femeia, pe c,are am vazut-o noaptea in corabie.
Dupa ce au facut *paraclis, au dat la biserica 50 de lei, fagaduind cA vor
trimete Meg 500 lei.
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Fericitä, deci, Moldova, care posedä o astfel de comoar'6, si scApare
sigurä la once nevoie, cä prin mijlocirile cuvioasei de multe ori a scapat de
näväliri räsboinic,e, de epidemii, de ciumä, de secete continui i alte nenoro-
ciri, cu ale ciirei rugäciuni sä ne izbävim i noi de vecinica munch', a iadului,

sä ne Invrednicim de imphrätia cerurilor. Amin.
Slujba cuvioasei Paraschevi.. , Ia§i 1841, tiparita cu binecuvantarea Mitropolitului

Veniamin, este reproducerea bilingva (elinWe §i romanete) a editiei din anul 1817.
Traducere de N. Camariano.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

Alexandrn I,Tarul Rusiei, Manifest.. i, Chisinau 1817. Foaie volantà.
O foaie 18,5X29 cm., tiparita numai pe o fatä.
Alexandru I, Tarul Rusiei, aduce la cuno§tints, casätoria Marelui Cneaz Nicolae

Pavlovici cu Printesa Sarlota, tuca Craiului Prusiei «Fridrilul Velgelmenü III.» La sfax§it,
in dreapta locului de pecete: «S-au typaritti In Sanctpeterburgu la Senatil, Iunie 25 de zile,
Anuld 1817. Iara pe limba moldoveneasca tálmacindu-sa, s-au tiparitü in 19 Iulie, totu in
acestü anti, in Exarhiciasca Typografie a Mitropoliei Chiinaului i a Hotinului».

Al. T. Dumitrescu, Foi volante din colecfiunea Academiei Romdne 1642-1866, Buc,
1012, pag. 67.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Ron-lane.

Caragea, Ioan Gheorghe, Voevod, Domnul Tárii-Românesti, Carte di tre
pdrcedabi.. , (Bucuresti) 1817. Foaie volantl
In folio, 2 foi (ultima pagina alba).
Deasupra textului: un chenar de flori, stema Munteniei i acest tiLlu; Mii-GT110 OCII0

16) I'ulPFI PÌiÑ E0d11046 fi ircnoA 36/1/1/110 gitaXGKd
Se anunta locuitorilor judetului Olt (numele judetului completat cu mama) ca Domnul

ii scutWe, din cauza nerodirii pamantului, de impozite, *Iva ani, !mind asupra-F;i pa-
guba visteriei.

Pecete in tus,t ro,u.
La sfarsit: uProcit, Grigorie Ghica, vol vistiIarIu.»
AI. T. Dumitrescu, op. cit., p. 3.

Bucuralti: Biblioteca Academiei Romane.

Sireisicbreiben uom f. f. gatiaiscben Qattbesgubernium, Lw6w 1817. Foaie
volantä; nemteste i romAneste.
In folio, 2 foi (ultima paginä alba); textul pe 2 coloane, roma.,nete in dreapta.
Cuprinsul: «SA, face spre §tire, cum ca dela lle Ianuarie 1818 are sa sá istovasca

plata pentru §tempel in baniI de conventie.»
Data: «Leov la 21 Noemvrie 1817».
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 60.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romano.

1818.
&gatanghel Ieronim, Ifrismos aderei Prorocie, trad. din greceste. (Iasi) 1818.

XPHOilIOG 11110(1041E A 4iffNMITS4SA INOMONjK Ilra,AAHrEA f A MONA-

CTipti A mApEASI1 RaCiATE. 4:01NNA 4S111CgT AA MECCiFIH A GliKEATEil, 1279.1
mcgm 4JITX10 ANN CTSHTA 1430HIE Cat; AdT 4H Tinfi4i10 AA firA40110A11. 411 AFISA,

ntawrstípul: 1379. J HpOpOtliiit ilSEpHiNITS4186 IVOMONAK firA,AbrriA, A i MOHArtlitplai
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214 AGATANOHEL, HR1SMOS, 1818

CTItilrl a MANAS11 Ruido, 2ISTHH,11, 1 ZVKICST'lt AA iftECCTHH 1 GiKfAierl 414 "ASA AmirrStilphi

HOACTPI 1279: npacSm n814 AMA ,NAHISIS H CAS I MCK011111HT, KApf ,e,thrk AtIACT A 4H

topa MiATOIAAHSA 4H AHSA 1555: W1 MI' AA ASAA(111% Al IrldTirk upo ICSAIIIIHICSA Wh-

111111TIAI Illii if10MOHAKSA 1 1 CTiflei C4SrITSAS11 KIHIAIKT A Asil LIKWEC flailEWT8A. I 'N/1-

Mkt111HAS-C11 Mili MANCA 19.11111,83iCK% 4H tl& AillAi1 1111MS% rpothiork. hip lathin

TitAM1011.1HASC% 4H 1 AllAAEA PWMACIACK1t, CAS AAT Illil 4H TtrnApio: na I Io8A 1818.

In-40 mic, de 22 foi. Tiparul negru.
Pe f. 1 v.:

«Cuvänt a prorociel».
La shIrsit, jos:

«Ierodiacon Gheorghie, ashzä,t6rTu1 slovelor. i eu intre prubari cel maï
mic, Dimitrie AntonovicI Bucovinean».

Numeroase editii ulterioare: 1838, 1848, 1859, 1914.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

Artikuluschi Osteschesti pentru Keszro-Krejaska Armadie .., traducere de
Ignatie Carabdt. Hagenau 1818.

Kriegs-Artikel fiir die Kaiserlich-Koenigliche Armee.
Mit gniidiger Bewilligung des Herrn Oberst und Regiments-Commandaten

Iohann von Vecsey, in der Wallachischen Spache mit lateinischen Lettern
fibersetzt von Ignatz Karabetz, Erstpriester von Torda in Siebenbürgen, und
Griechischer N. U. Capellan des löblichen Kaiserlich-Königlicher König Maxi-
milian Ioseph Infanterie-Regiments, Nro. 31.

Hagenau, gedruckt bei L. Koessler, Buchdrucker und Buchhändler, 1818.
In-80 de 28 p.
(Dupa o notita ramasä dela N. Hodos).

Asead mtintul organizeírii provinriei Basarabia, Chisinäu 1818. Ruseste
si romaneste.

YCTRB'b I o6pagoBattia Beccapa6ckoit o6aacTu. I All17,313M7311Ty.1173 I o6puosaideii
Baceapa6iet

In-folio, 3 foi+208 pag. Textul rusesc in stanga, cel romanesc, tiparit in caractere
rusesti, in dreapta.

La sfarsit errata.
La pag. 173-189: «tatulti ala oblasteI BassarabieI pentru ca,rmuire din launtru.»

Dela pag. 191-205 alt stat «pentru carmuire de pe granita.»
Al. David, Tipdriturite rominefli In Basarabia sub stetpinirea rus 'd, I, p. 39, nr. 14.
.5t. Berechet, Istoria vechiului drept romdnesc. 1. lzvoarele, Iasi 1933, p. 288-292.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

Statutul carantinei, Chisinau 1818. Ruseste si romlneste.

Bblilliella 11313 kapaanamaro «masa, yTeepaukeaaaro In 21 Aellb anrycTa
1818 rop, Bueogarmonts ero limnepaTopezaro Be.aageemaa paoonch, a paeocaaa-
M'O 1173 noseemtemomy B13 Poceitietwil limaepiii RCHWIRCH110.
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Sá dä, voe, sä se ti-
pärésc,ä,. S. P. B. Dechem-
vrie in 18 dzile, 1817 anti.
Tenzorù" StatschiT Sovét-
nica i Cavaler Ioana Tim-
covschiT.

S-au tAlmacita de pe
limba rossienése,à i s-au
tiparita, in Exarbiasca.
Typografie a BassarabieT,
in Chiintl.u. Anula, 1818,
In luna luT

Al. David, Tipariturile
rominefli n Basarabia sub stet-
pinirea ruslt, I, p. 40, r. 15.

Biblioteca d-lui Dim. Ba-
laur, funcionar la Sf. Sinod.

973. Bucoavna, Sibiu 1818.

EXKOfIgll'h I rfitiTp8

.i4V1iL4%Tipa J np81.111HAWP

el. Ainplitim TAT AA KS-

I CAÓKIAWN Ad CAO-

turnip, WiI na I MiTkiii; KikT
wit na pAHASAita I

wii I .1 alswrtii
TSrI.I GITER TV110-

rp44114 Agil &AIM fiApT.11818.

In-180, 94 pag. Pe ulti-
mole 3 pag. nenumerota.te, «A-
ritarea Numerilorn i a0data

LIjTtf
11 f!ISHI li A CD

Ai All 4111p1t1M 21' IT AA Kg MO' AtilEprk

Cleofitmop , AA 01106fh:tpt , 1.11;1 AA

shard Kit ; Kilirsgr Wit AA Ak14tA,1? AlAA

Efiip ti 11 , Orrpíri1ui ,

A c4vrei ArirglIr.
.....111-

0.02147.0Cs5..,!C.C.0.17.11-.
Jit rf/Orfa411.4% Ak(i1 lwÂiui fair.

1 8 1 8
361. Tillul aw000nei, Sibiu 1818.

BUCOAVNA, 1818 215

Extras din statutul carantinei, aprobat prin decretul Imparate..5ti (sic)
sale Mariri din 21 August 1818 i trimis spre indeplinire pretutindeni in
Imperiul rusesc.

In folio, 8 pagine; textul pe 2 coloane; col romEtnesc in caractere ruse§ti.
Al. David, Tipariturile rominesti in Basarabia sub stapinirea rusa, I, p. 38, nr. 12.

972. Pentru scoposul Bossienegit inso(iri a Bibtiei..., Chiiniiu 1818.

II6HTPX GKÓI10gX11XI PJCCiHLIIi 4couji1ti stinnieri mil M1011,10(11.1pHAI

CI1111

ER Emerotate cu cifre arabe.)
In-40 mic, 14 pagine (nu-

Tex tul incepe imediat sub
taint de mai sus.

La sfars,it:

Mat

I

h
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362.:Inv1erea, Bucoatuazi, Sibiu 1818.

«Istoria moralä din

975. Catavasier, Buda 1818. Grecete i româneW.

KfITfiKtIGMPIC) I rpgqick wA pWMANICK I nurrp8 I *iITMt filapfilii AM P-hrh--
ptirtinei I Al Au* rplqACK% NE OirH11"b. I flOKSM HA .1HHCTATfitif I napmcmicSpei I 1
cibiTgei Ag AálHISÉS HILCK1IT6411H a cdTSMO mitpgail 11/18vgNeic ritivrie I 111A S

clsiiu,HAwp 4n-kpARti ulli 4T6KM4 I KS '11116CTOA1A KONCTAHTill WA GAMA. I AKSA1 4Taili%

COerh AA,' na Tmiptó npim I 3fIVIPtil Kg1Pli4ll6KH. I MI Rg,A,11 I 4 KrhAcica
Tq-norpatisig S OHilteliCHITATIA ÒviirtipIgii I 1818.

In-80 mic, de 4 foi si 311 pagine.
Tipar negru si rosu, ornamente si gravuri.
Catavasiile grecesti se gasesc pe primele 51 de pagine si sunt tiparite Cu litera ciri-

lice. Urmeauá cele romänesti.

974. Calendarizt pe arad 1818..., Buda.

Itfl1ellAtiP14) I HE AFISA !AMA Ilittimrk
AlieSail KiimsiSASti I IDA NIANTSHT61110811

Horrp8 FIc XE I 1818 I Mi cg tanpleAg
Aee 365 Ag SAM ! 4HTOKMAT I ni FOAS-
OHM wA KAAMA Wertipi, I Tpt1NCIPAKAHTEA,

lUOAAAKTIA 1111 I OirrpOKAAXTEA. I Bs T68T'It
KEATSIMA A. Bapipie 11,11311t1AEKTA. I lid 118Ad I

4 KrItiaCKA T171101` : a WHHKOCHTATfli.

In-160, de 16 foi nenumerotate (partea
calendaristica) si 128 pagine, ultima nonu-
merotatä.

Pe verso ultimei foi nepag.:
«Adaogere la calendariu. Despre sla-

pänitortul anulut acestuIa 1818».
Urmeazit despre «Patru timpuri ale anu-

luI», «eclipsuri», utärgurile din Ardeal... din
Ungaria si din Banat... din Bucovina... in
Austria... din tara Turceasca... din Mol-
dova... din tara Romäneasca».

povestile D. Marmontél. Adelaida sau pastoritaPag. 20-101:
alpiceasca».

Urmeaz1L «Vreocitteva mestesuguri si sicreturi», iar la sfärsit: «Insemnarea cartilor
color acum de curänd noao evite din typaritl».

Bucuresti: Biblioteca Academiei Ron-1E113e.

216 BUCOAVId, 1818

unul» (tabla inmultirii). O. Ghibu, In Din ist. lit. didactice romdnesti, I, Analele Acad. Rom.
Sect. lit. Seria II, Tom. XXXVIII (1916), p. 81-82 reproduce titlul si verso titlului,
(vezi-le si aici facs. nr. 361 si 362).

D-1 O. Ghibu spune &El. Bucoavna din 1808, dela Sibiiu (vezi BOL rom. veche, II,
p. 525 nr. 734), este prima editie, care «apare mai tärziu tnteo multime de editii noua, la

1818, 1828, 1830, 1857 (recto 1837) si la 1847;
aceasta din urma In tipografia lui Gheorghe7r de Closius (76+4 pg.) gi do cäteva ori l'ara
datä.»

Bucuresti: Biblioteca pedagogica, Casa
scoalelor, cota 5389.
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363. St. Nicolae, Catavasier, Buda 1818. 364. lzvorul de viTatA dlator, G2tavasier,
Buda 1818.

976. Catihisis sau inveiteiturei in scud pentru hristianitate, Ia§i 1818.

1111T117CHG10. I cAS I 411Ku1tiiip% 4 citSirr ONTO. nucTiánriTITI, I IKtim Al H68
11101TSAT Al 04.11 pMtHHT6310 AA ,A,oriAAFAwp KpUTTAHwriu,iti. Hp amzeptiTo AvkirrSpiii I
A C$iiTf AM) CKIIHnT8pri 4TIMFAT. 4H K46 AA I czismpuniT CAS A,A,Liwc Hal Ada% 4Hrh-
191Tgpri K%Tp-11 1 npitvull, A c4sTITSASA &wink WA intipt, lull A I ciisiiTsnsri illaaHm
whilTsliscHTópioA. I GAS Tiro-KNIT 4H minim Hp* 41,11tAU,ATSAS11 MMH I ifs.) OKApiiiiT
fute,NHApx KAM/mini KiloA. 1 KS KAAPOCAOKÉHYla WA KS TO4T% IdEATSRula Hp*
tiolc$HHKATSASil lawrpwnonir AA lliiwA,A,Madi I Kvpiti, Kvpitv EIHIXAnin KawrIcit I 4H
TvnorpA*Tra cdsiiTeil 111HTpwnonfri 4H LIDA. I lb Alibi AMA V: ;Ala

In40 de 2+47 foi, cele din urmit numerotate cu cifre arabice.
Pe verso titlului, stema Moldovei cu obi§nuitele stihuri cu numele Domnului.

Urmeazà o prefatd, de o pagind, asupra Insemndtittii catehismului.
In fata textului, o gravurd reprezentänd pe «Sfäntul Marele Mucenic Gheorghien

(fase. nr. 367).

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

CAT1HISIS, 1818 217

Pe verso titlului, Intr.° gravurä pe lemn, Sf. Nicolae, (facs. nr. 363) apoi arb.tarea
cuprinsului. Alta gravuri frumoase, la pag. 52, lzvorul de viIatA datator (facs. nr 364);
frontispiciu la pag. 53 (facs. nr. 365); icoana Sf. Constantin §i Elena, la pag. 260 (facs. nr. 366).

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.
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218 DARVAR D., MAI NAINTE GiTIRE, 1818

36%. Frontleptclu, Caiavasier, Buda 1818.

977. Darvar Dim., Mai nainte gcltire spre Cunoginta de Dumnezeit, traducere
de Eufrosin Poteca. Buda 1818.

Mai ilflfIHT6
FITIIPOI

awe KXHOWIHIltfl I Al I AXIIIH634X, I film
npmaipi .101WO (If CNT; I TXAMkilHT'k I AHH ilHAACA PplittClii. I AolemepliTSAI 4Tp-k

eoz.
hpomokixii IdIr1POGH11 AMIN-
Tple 110T61{t1 ; I ham I 4-rxra
COap-k TPIllipirr% KS KIATSAAA 41.4-I

1111 @FOAM ,A,OMHilpa newrpS

4H-1.11,10'Brk I npSiminwp I Ani I
IlpHHUJIHAT8,1 4%011 PWA1411111111.

11A figMl I 4 14114a:A TV1101'1141.

A ClirKIKipcITATO I Oti-KrApIiri.

1818.
in-80, 16 foi nenumerotate si 179

pagine.
Pe verso titlului:

Déca veT cunoasté ce este
D(u)mnezeu, mai cu dulceatd
veT trdi.

Pe foile nepaginate se af1a pre-
fata autorului: «Inainte cuvAntare
aceluI intklept i mult invil4at bar-
bat, de citrele s'au alcatuitm; apoi pre-
fata traducatorului i cuprinsul earth.

Din prefata traducatorului:

CATRA TOT' IUBI1'I1
FRATI DIN NEAMUL

ROMANESC I PRAVOSLAV-
NICI CRE5TINI, CINSTE $I IN-
CHINACIUNE!

1. Tot omul, iubitilor mid
fratT, Ssi iubeste fireste binele
sail. De unde urmeazd, ca toti

_

I IAA( n,, oameniT din fire sd fie siliti

4- 4., .';-; spre cauta pre al lorusi
bine, si afldndu-1 sä se faca bine
norociti i feririti . .

7. Acest felií de carte au
mijlocit in limba greceascA un prea fnvdp,t bärbat Dimitrie Darvar, Român
din Ma,chidonia, carele se afld ldcuitorlu in Viena, pre carea fnvät,dndu-o Int,5,Yu
prunciT, atata li se va deschide mintea., In cât pe urrnd pre toate celelalte In-
vdtAturl i tiinte le vor fnvdta cu mare, mare lesnire si mai cu bund temelie.

8. Pre aceastd carte dar eu, vränd sä, ddruesc dragostiT voastre fnda-
torata i Intdia pargä, a ostenelelor mele, am tälmdcit-o In limba noasträ,
c,ea romaneascA, pentru $coalele Romanestl. Care dupd Bucedvnd numaï
de at trébue sa se dea In mAinile copiilor.

366. St Constantin el Elena, Cakwasier, Buda 1818.

A
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367. Sf. Gheorghe, Catihisis, Iael 1818.

17. Limba româneascd este una din fetele limbii latinestT, care avand
acest fella de mumä, bogatä si märeata, cum este Limba Latineascä, de mult
§'ar fi implinit toatä lipsa cu imprumutarea dela maica-sa, si crescand in
rdsfdtare s'ar fi facut prea frumoasä, si cinstitä, in cal s'ar fi fmprietenit cu
Musele de odatä, cu sur6rile el, care sA,nt limba Italieneasc,a,rcea Frantu-
zeascä, si cea Ispaniceasca, de nu ar fi fost asupritä. de Slaveneasca cea

DARVAR D., MAI NA1NTE GÄTIRE, 1818 219

9. Acestif cArtY scriitorrul i-au pus numele MAI NAINTE GATIRE SPRE
GUNOSTIINTA DE D(U)MNEZEU. Si nicI s'ar fi potrivit alt nume,'cad
foarte bine indrepteazà, mintea spre cunostinta de D(u)mnezeu, dupit cat se
poate la oamenT
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batrA,nd,", atatea veacurl, fiind a abil'a o sutO de ani este de and au sapát
de sila Slaveniel, In vreme a StApanitoriI cei dupd acele vremI, se vede, a
Cu pricina credinter pentru vreo taInJ, politiceasa amdgindu-se de ated
Bulgarl a priimi la tdate biséricile artY Slavenestr, poate cu scopos s'd se
stangd neamul si vorbirea româneascO, putin de n'au pricinuit fnecare si
pierdere ce t6tul limbri romanestt Dar fnsa D(U)MNEZEU voind sd nu se
stangd, MastA tat-lard limbd nOscutd din Latina, au atatat fntru inimile bine
credindosuluI Wain Constandin Basardb, §i prea sfintitulur Mitropolit Kyr
Theodosie la anul taK43 (1697) o Myna' spre lumindrea neamuld Romanesc,
fiind asuprft si vrednic de jale, In vreme a le dedéserà cArtY In besericr In
limbd strefnä, ca cetfnd sa nu fnteleagä si vdzand sd nu vazd, au atatat,
zic, o Myna mantuit6are In inimile acestor sfintY barbatI ca sa talmaceasa
sf(a)nta Scripturd, In limba românea,sa, fie si stricati, fie si varvard, tot este
limbd vie, cu care se slujaste fntocma si cel mare si cel mic . . . .

Asa dara tilmOcindu-se sfânta ScripturO si celelalte artY besericéstl,
au fnceput limba putin ale putin a se fnsufleti, insa cu greu, a a tälmäci
si c,rtrti filosofesti, In care se afld toate stiintele si a intemeIa Scoale Roma-
nesti, unde sd se paradoseasa Mathematica, Filosofia naravnia (Ithica),
Politica si alte stiinte folositoare la viIata oamenilor, In patria noastrd, nimenea
pand acum nu s'au apucat.

18. lar acum adevdrat acest bine crediaos }si prea inlillat Donin loann
Gheorghiu Cara gea dinpreunii, cu slavitisi Boeri cei iubitori de patrie au fOcut
pornire spre a Intemera acum fntaiti In politila Bucuregilor, ,Scoalli de Mathi-
mcitied fi de de Filosofie in limba Romaneascti cdruia si eu, de si neputintos,
de si prost, fnsd cat am putut, almdcind Vasa CArticia Filosoficeasa
pentru intaia frivätäturà a pruncilor o afierosesc, carele fiind adevOrat fiIu al
acestir tail md protimisesc a-I sluji si de aid* nainte In at voiii putea. Iar
savarsfrile cele maY marl le vor sdvarsi ceI maY tarY si maY InvdtatY; a
patria noasted are si acum si hrdneste pre multY de acest feliti si fncd va
maI naste si de aici nainte

22... Ndajduesc a placea [traducerea]: a §i aducerea vorbeY si Ortho-
grafia se va vedea la mine fntocma dupg cum obicInuim aicea In patria
noasträ, pentru carea m'am si ostenit. lar déco, cineva nu se va multdmi,
osteneasc,O-se si tAlmdceasa mai bine

24. Acum dar crez, ca- tot iubitoriul de buna Invätätura a fiilor sal, va
priimi atastä articia cu piing nddejde, ca-i va Implini dorirea si cu atasta
va da indrdzneald si mie spre a tAlmäzi si maI mari arti, carele sant.

Al tuturor Patriotilor miel In BucurestY, 2 Avgust 1818

Slugd, preaplecatd.
Eufrosin Dimitrie Poteca.

La sfArsit, cuvinte de iertare pentru gresehle de tipar strecurate In carte, dela

«.... Zaharia Carcalechi, ferlegherul Crdestil TypografieI din Buda»,
...«c,dtrd prea cucernicul si prea invOtatul Ieromonah Eufrosin Dimitric Poteca.»

Bucuresti: Biblioteca Academiei Ronnine.
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Diaconovici-Loga, Coast., Orthografia sau drepta scrisoare, Buda 1.818.
6POOPPI14'ÍeI I CAS 1 ,A,161T4 OKIINCópf 1 RiFITOS I -Aping,Ark acoHT,SPIAWIS I

A HMSTA PONWHillITA. I 486 KHKEPHHCArk I ilidnim4stit001 clim okómii8311 KP1LICK

NonIctiniiip Os¡porits lifeTòp0014, AA CrOAEAWP PomaInitp4 wil cmpsiwil ,a,e Ail)* rpo-
wkon, tilp,o,ol,k6A% Gimpa-iiicniicTop; itunimmyk ai, cr6AglAwp upriapiiim, POMANIIIN(1

AHH 11134,4, GmplCillini ANN 06M600, WA rpitlilpil ANN IliCTA I ANOICTOP : npeicim ink
iiii Kirkiipiti AFInsniu,Tri, 4ii,3,6 OkonAcTimicK I KNIKE1HHCHT6(11 ilpo-Ilpicoc. ¿la lia.1
4 tcp-KAcKa Tnorpadsie a OitoupcITATA OillurAphil. I 1818.

In-80 mic de 9i pag. si 1. tabela.
Textul gramaticei incepe dela p. 5.

Prefat a.
Pentru unele Inpedecarr neputánd typari Gramatica romanéscä ce o

dusesem cu mine la Buda, de a o da la luminA, ca sa nu ma fntorc acasd
desert, am tras dintr'fnsa numai Orthografia si o puseru sub typ[ar]; la care mai
vâxtos m'am fndemnat, väzând cum ea pentru lipsa Orthografier, cAti scriitori
pan6, acum au typarit vre-o carte romanéscä, fntru atAte felYuri, dupd care
cum s-au priceput au luat a scrie, multi cu destule sminte.

Decr, pentru ca sa se inpedece ()data smintele acesté, nu putuiti a mar
Intarzira cu Orthografia. Acum, dei drepta scris6re a tuturor pdrtilor grairir,
dela Intréga cunostintd a toata Gramatica atArna; totusi mare parte a smintelor
si cu aclasta namai se poate fndreptá., ca sa stie de acum fnainte scriptorir,
unde trebue serse literile Me marY si unde céle micY; unde iardsi se cuvine
despartirea sylavelor sa se facä.; si semnele cele desbinätáre cum sä se fntre-
buintéze; despre care toate aces té, reguli fntru acYb,sta Orthografie vor and.

Aice am adaos si Theoria Periodurilor, caré esta mar fndemánatecg
Indreptare cAträ. fntocmiré Stylulur in tot felrul de scrisorr. DupA atasta am
aldturat si neste exemple pentru explicare la regulele Gramaticir, din preund
si oratir fnainte si dup5, examen. Mar pe urmd am dat s6 se tac literile dupä,
regulele caligrafier, pázind tresurile dupd modul anglicesc, ea fntru una forma
p[rJetutindiné de acum fnainte sa se scrie, precum Tabela, de margine pusä,
arata. Atasta ca o pArga din studiile ce se léga de Cathedra mé, cu acéra
dorire trimit iubitorilor de limba romanésa, ca si eu s5, mai ajung a da la
typ[ar] si cetitorif sa se mar Inmultésca si sa se Indemne a cetire cartile,
sporind fntru luminaré mintir si Inbunatätiré inimir.

In Buda 10 Octomvrie. 1818. Constantin Diaconovici Loga; Profesorul
Sholelor Preparande a Natir Romanestr din Arad.

La sfArsit, o tabelii, intitulatti: Caligrafia, cuprinzeind literile cirilice, mari si mici,
cursive.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

Binelon, Int'ampltirile lu'i Telemah, traducere de Petru Maior. Tomul I,
Buda 1818.
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HOIMIMCA PWM%1H4CIVIL np21siticiTe I Ag I II T P III I I GD P MAstio-@-km-KoTri 11,1
lIpwToride, elil Krkicx$ Pirolsop á KivitHAOp. J TOMS I. I Afi EXA11 4 KpluttCKA T17110-

rpA4sie á Ol¡HHKIpCHTATEA AHH J IIiCTS, 1818.

In-80 de 287 pagine. Textul incepe dela p. 2, lar la sfareit este scris: «capet tomulul I.»
Pe verso ultimei foi: aGreple lndreptate.»
BucuretIti; Biblioteca Academiei Romana.

Pardal Petra, Versul Cotr6nlei, Abrudfalva 1818.
N'am vgaut exemplare.
B. P. Hasdeu, care a giisit-o In timpul calatoriei lui in Muntii Apuseni (1887), spune:

este o «broprica tiparita de 10 pagine In-80, Intitulatti.:

VÉRSU KOTRANCZI
IN

SZTIHURI ÄLKETUIT
DE

PETRU FURDUI
DÉLA

Abrudfalva Id Innul 1818 18 zilé December.
Aceastá tiparitura, pe cal e rara, pe atat e curioasa.»
Dupa putinele informatiuni ce a putut culege Hasdeu, Petru Fardut a fost un Mot,

iar Cotroanfd, o villa bogata de aur descoperita la Ro*ia, Muga, Abrud, &árela i-a fnchinat
aces te versuri de lauda.

Hasdeu reproduce versurile fntocmai, cu ortografia ungureasca. Le-a reprodus §i
M. Gaster, Crestomatie romdnit, H, Buc. 1801, 222-228.

H[asdeu,] Dialectologia. Versal Cotrénfet de Petru Furdut. Specimen de gratia minan
din Muniii Abrudulut In Transilvania, In Columna lui Traian, VIII (Apr. 1877), p.184-187.

Gessner Salomon, Moartea lui Avel, traducere din frantuzeste de Alexandru
Beldiman, Buda 1818.
/1/10tiPrli I4811 hKeiI. I Al KS 4K111111MT% ApArOCTI cupe npoimicrilrk

HiMSASII PWM4HiCK J Hpic 4111114ATSA J
UlI

J
MApiAl 110CTÉAIIHK

J
ti 11 A P X

fi e/IAN/1111H 1KSMJ 4TAIO TIL4%M1011.11"it AHH AIIM6d 4434HH2OS4CKI: 4 J qi PWMA-
H4CK1s. I ula fiiAa J 4 Krtcx4 Tenorpubis A Ol¡HHHIpCITATiii J Ol¡Hr.ipTiti. 1818.

In-80, din 4 foi nenumerotate+245 pag.+1 foaie; 4 gravuri pe foi libere, dintre care
prima semnatit: A. Geiger sculp.

Pe foaia 2 nepag. (retro) dedicatia:

Prea InvdtatuluI I si I de bun neam näscutuld I mareluT I Pos te In i c
A lexa n dr u Be ldi man J häräzitä aastä carte.

Pe ultimele 2 foi nepag. aceste randuri, In chip de prefata, din partea lui Z. Carcaleciii:

Dei mic,surAndu-te la vointa ce t'au cerut aftstä. fnaltà Typografie ca
sä-«i) hdrazasca carte adasta, ce fära a cruta odihna ti-ai fndeletnicit a o
tilmaci din limba Frantuzasca fntru ce Româniasca, vrandu a da Natair
acestie o zabava mult folositoare, ai facut rugaminte a nu te fndlta prin
laudele acele mari, care pot a te smeri pentru nedestoinicie fntru care te
afli. Adasta nu ne va slujf In loe de stavilä, niel ne va oprl a nu-«i) /16.-
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rdzul talmäcirea adasta mult vrednica de toatä lauda a mortal' lui Ave! si
de si fugt de laudele iscusantat ce at in limba atasta, dar nu vei putea
opri a Malta prin céle mai rOsunatoare cuvinte, laudele ce tf sä cuvin, pentru
iubire ce at asupra nramulut Romänesc, voindu tot fntru o vreme a-1 lumina
si a-I zdhavi si pentru supunere cé cu mare statornicie ce a Intru trude si
ostenele, deschizändu prin vrednica si iscusfta pildd care dal', un drum mi-
nunat la toti acee; ce fire i-au fmpodobit cu darurile fnvatäturii si a stiintat.
act fnsus In multe randurt ai fäcut stiut aice, ea'. un numär mare de
Patriota Moldovit te covärsescu fntru stiintO, istetime si invataturä, dela
carit not pänä acum aice nu am vazut nict o urmare folositoare. Priimeste
dar, iubibirlule de ostenéle, härdzuirea adasta, prin care aduci laudd tuturor
Patriotilor Moldovit, lasandu-ti Intru et si fntrO tot ntamul Mu un nume
nemuri tortu.

Al Evgheniet Tale plecatä slugd
Zaharia Carcalechi

Ferlegärul C: Typografil din
Buda, a Universitatet Ungarier.

La sfetrsit, pe retro foii nepag.: «indreptarea gresalelor...», iar pe verso, cuvinte de
iertare pentru greselile strecurate, din partea aceluiasi Z. Carcalechi, data.te insii. «1820
Iulie 30 Buda». Cartea, desi tiparitä in bunit parte in 1818, nu s'a terminat dealt la
30 Iulie 1820, pentructi editorul-vElnzittor Zaharia Carcalechi nu achitase tipografiei budane
un rest de bani: pentru tipar 997 florini, pentru 'Artie 1038 ilorini (vezi si Andrei Veress,
Tipografia romaneased din Buda, In Boabe de grail, III (1932), 603).

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne.

982. Manuductor pentru invägitorii sholasticoti, Buda 1818.
ItifIHMITTCTIP I neirrp8 .1.eitu,iorópirri 1 r,croaacTilietpri. 1 caS 4,NP61111iP6 I

inITp91 1 ICVEYHMI6CA 411AHNlipe A Atipir-KTopitil 4rk14'kTopiwil. ila BiAa I K8 Terhipion
uni KYEATSAAA Krkilial TP11101V4iti 1 a 0011HEOCTT4TErl °if'Hrilphrl. 11818.

In-80 mic de 12 foi nenumerotate si 224 pagine.
In foile dela inceput se aflit: titlul (verso alb), prefata si ariltarea cuprinsului; aceasta

din urrnit cu explicalia urmii,toare:

Vazuta, Cärtit.

Comune observatit despre cultivirea InvatAtortulul poporalnic si natio-
nalnic de légea Greascä Neunità, si despre pretuirea härnicier lut cAtra
cuviIncioasa fnplinire a diregatoriet sale.

Prefata:
Prefatie.

De vom not privl la starea de acum a sholelor nationalne Särbesti,
Ilomanesti si Grecesti, vom observa, cä, Intränsele un rä,u f6rte mare s'au
fnradacinat, carele toate pana acuma de unit Intelepti pedagoghi puse oste-
neale le-au Inpedecat si surpat. Ce alt Mu asi potea eu ad fntelege far& de
lipsa conostinter a pedagoghiet si a methodicel, precum si a dreptet gandirt,
ne iscusinta In acéta, ce de cultivirea omului se atinge, ne fntemeiarea In
stiinte, cu care InvätätoriT In diregatoria sa Inträ, si sub a cOrora greomänt
trebue toate poterile sufletestt acestor natit sä, slabeascá si sä peara.
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i) II. Niemeyer, Ober öffentlichen Schulen und Erziehungumstalten... Halle, 1799.
Nota noastra.

224 MANUDUCTOR, 1818

Cu cat e raul acesta mai tare fnradacinat, cu atAta mai pagubitoriu
In lucrarile sale se ive0e, cu cat iaste mai aproape de not

Noi simtim, ca o culturä mai II-land iaste conditia a bonei starer noastre
cell cetatene0i, 0 totu0 putinr se afla In natie barbati emir ar potea acéra
mai Malta cultura a o ajutora.

Multe din afara 0 din lontru impedecarr a une r mai bona cultivire a
lnvatatorilor statea improtiva; §i impreunarea poterilor a tuturor nationa-
listelor era de lipsa, ca poftele, care de multi ani incoace nu s'au putut
implini, mai curand 0 cu mai bon sporiti in efect sa se deduca.

Aceste, 0 alte ganduri m'au Indemnat pre mine a face o culegere din
cartr pedagoghice0i, 0 de ad dedusele temerurr, in cat e cu putinta, mai pre
fnteles a le intocmi, 0 invatatorilor, ca 0 o mana povatuitoare spre impli-
nirea diregatorier lor a le dà. Eu aci mai mult m'am folosit 0 Intrebuintat
cartile a vestitului crescatoria de pruncr. Nimaer '), care pretutindenea sant
cunoscute, numai Inca In mainile invatatorilor nostri n'au venit. Pentru acéste
iaste atasta carte intocmita, dei multe din adusele ad temeiiiri in toate
sh6lele pot oare ceva schimbare rdbda. Ad s'au luat in socotinta numai
acéra, ce invatatorrul dupa a sa spetiala stare poate implini. Eu m'am sax-
guit a arata invatatorrulur nationalnic, cum el poate Shoala sa mai cuviin-
cios a o orandui, cum 0 In ce mod trebue sa creasea, 0 sä, Invete tinerimea,
0 din atasta ce va el invata cu seriositate a judeca despre lucrurile 0 impli-
nirea diregatoriei sale, a lua seama spre toate ideile sale despre cre0ere
a le Indrepta, 0 a se face cunoscut cu izvórele, din care el pentru sine *i
sholarir sai indreptare poate scoate. /6w, fen de povatuire, gandearn eu, va
sluji spre indreptarea cea din 16ntru 0 esentiala a shólelor noastre celor
nationale, *i a invatatorilor; de Insa ei toga vora de a gandi 0 a judeca
mai departe n'au perdut, va fi o mijlocire de a-0 potea diregatoria sa Cu
ceva mai bine de cat numai mehanice0e a o implini. Irish' pre langa atasta
nil trebue a0eptat, ca oare sargui-se-vor Invatatorir din bona vola lor a-0
ca§tiga *ie acele cono0iinte 0 harnicir, care lor pentru diregatoria sa sant
de lipsa? Tot Invatatoriului nou iast,e de lips& o systematitasca 0 formalä
indreptare In Pedagoghie §i Methodica precum 0 invatatorir batrani, de 0
&Ant in diregatorie 0 pane, carora atasta le 1ipse0e, sant indatoratr aii
auta ocasie cele trebuintose invataturi a 0 le ca0iga. Atasta fära de nici
o indoialä mare in curgere va avea In indreptarea cre0erer natiel noastre.

0 de ar lucra fie0,e carele in sfera sa in atasta atata, cat 0 ce el poate
0 de cat se pearda timpul cu nädejde spre ajutorru strein, mai bine ale
sale poterr sa le intrebuinteze.

Autorul.

N. Istrati, Priviri asupra bibliografiei pedagogiee romelnesti, In Concepiii si realizari in
Pedagogie. Buletinul nr. 5 ;4. pro gramul de activitate pe 1929-1930 al Seminarului de pedagogie
leoretica, Buc. 1929, 294-297 §i 299 spune ch traductilorul anonim n'ar il exclus sa fie
Naum Petrovici.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.
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983. Legiuirea lui Caragea, Bucureti 1818.

aewofwe 1 a NA 4wknt4ATtintlii Intl NA ilpagocAtimiman134 I MAIN, Ltd' Camt-
A8HT4136 ii 'MIT% 01Th3011i1AKT/11 1 leir) 161111 recaPrie 1 liflPfiVI Rg. 1 Kti TddIT'k
KfAT8AA4 A8NIII*M4 I 11011GTi11IOH IMPfillfi111, MKTop, I wil I ASmirkAgil P1AX-
MIMI KillitilliHNA, I Utig gin GTÓMIIIK, uni I AtMorkAl AX1IIHTPfiK6 TORAH-
MI10:11 1 hiíg gii1 Gt181,110, 1 TV111411711, ..11 nommileraTa nenorpaztre A Atinurkntív COT I
IIHIIIWkWil 13%110CATIM86 .67118 *qua*, I MAUI llafigPOFellil 1 MN fithtSpitint I 1818.

In-folio, de 2 foi +104 pag. + 3 foi, primele 0 ultimele nenumerotate. Ultima foaie
pentru errata, este tipäritä mai tärziu 0 lipitii. la sfzi,r0t. Intre pp. 68-69 este o tabela
litografiata, Infali§and arborele rudeniilor.

Textul este fncadrat fn chenar negru simplu.
Pe verso titlului stema Tärii-Romane0i 0 a judetelor (facs. nr. 368).
Pe f. 2a liminara un frontispiciu (facs. nr. 369) dupä care urmeaza aceastä lämurire,

din partea Domnului:

1W !WARN ritivrTe IlapaA, Nots6Aa ii POCROA41 .3fAVIA &WEN.

Domneasca 0 pärinteasca noastrd dragoste 0 voire de bine judecand
ca o lége sfantd oNtescul folos al supu0lor noWil, 0 pururea f ngrijind mai-
nainte de bung petrécerea lor a fi stat6rnicb," 0 neclintita, am bine voit
In céle dupä urma a potoli de asupra dreptatiI razboiul cel mult turbu-
ratorTu.

Tara-Rumaneascd avand din vechime canoane pentru céle In parte
dreptati ale läcuitorilor sdi, ale sale nescrise 0 ne des1u0te obiceaiurf, 0 ale
condicif sale putine 0 nu desavar0t Pravile In scris, care 0 nef iind Os-
toinice nu putea cumpani, nici drept a Indrepta dreptatea fie§te cäruia.

De aceia 0 era silita a nazui la Pravile imparate0i ale Romanilor 0
a sä sluji cu toate aceste Pravili, AIM de osebire, a§a, dar uluindu-se In trei
fntocmiri de Pravili, adecd a obdurilor, a condicii 0 a Romanilor, urm a a
nu avé nici" o Pravild, cdci obicéiurile prefacandu-se In multe chipuri, adése
sa Impotrivé Pravililor Romaiceti 0 acestea iara0' unele f iind pricinuitoare
de doao talcuri, 0 altele cu totul Impotrivitoare fntre ele, surpa una pre alta,
Meat dreptätile tuturor maduldrilor politicetil' obladuiri cdzand nelncetat In
amestecdturi 0 frivalueli de multe cuvantdri inpotrivItoare, a pururea era In
primejdie, ca cum ar fnota In noianuri de ape turbure ce sa tAlazuesc de
multe vanturi Inpotrivitoare 0 In céle dupä urma nici sä fndrepta, ci sa
abdtea dupa vointa celor mai tari sau celor mai meewgareti In viclev-
guri, carir tot la o pricina punea fnainte, °And obicéiul, and condica tärff,
&and Pravilile Imparate§ff, dupa placerea lor, aceste dar fara oranduiala
strämutdri ale dreptatiT voind Domnia mea a le osteia, mai IntaT cu adanca
chibzuire am socotit, ce feliti de Intocmire de Pravili sa cuvine 0 cate sant
pre deplin fndestule la cea de acum politiceascä obläduire a Tarii-Rumane0i
0 a§a, priimind apoi unele din céle vechi, iara altele fndreptand, 0 céle mai
multe adaogand, am intocmit acéste Pravia ale DomniI méle, cat s'au putut
cu bung. oranduiala 0 foarte des1u0te, ¡neat 0 c,ei nelnvätati foarte lesne
sä le inteleaga. Deci legiuind Domnia mea aceste Pravili cu sfat de oNte
al prea sfintiï sale ParinteluI Mitropolitul, 0 al iubitorilor de Dumnezeu

54774 b
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368. ama Taxli gi a judetelor. Legiuirea fui Garages, Bucureatl 1818.
(E(11%la romaneasca).

Anaforà ointéscä, a Párintilor Arhierei §i a Dumnélor Boerilor.
Pré ináltate Doamne

Dupd Luminatá porunca adunandu-ne in multe rdnduri cu
totiI la un loc, am cetit cu lare aminte Pravila ce s-au alcAtuit de c6tra

i ne pliroforisirdm, cá alcAtuiré ace§tii Praviff este o deslu§ire a
Pravililor fnparate§ti, ce sd obicinuesc aici In pámAntul nostru, i a vechilor,

a canonisitelor obiUTuri ale pämttntului, nefiind fnpotrivitoare celor vechi

26 LÉGIUIREA Lui CARAGEA, 181g

Episcopir i tuturor Dumnealor Cinstitilor i credincio§i Boerii Velitl
ai Divanului Domnii meale i cu dreapta DomniI meale fitcandu-le cunoscute
card ob§tea prea iubitilor no*ii supu§sf, am §i dat atastä Domneascd a
noastrd fntocmire de Pravili fntáritä, cu Domneasca noastrá Iscalitura i Pecete
In leat 1817 dela na§terea Domnuld §i al §aselea an al Domnir noastre.

I. I. G. Caragea VV.
Vel Logofät.

Pe cele &mi foi dela sfikr4it se allá anaforaua, care se reproduce mai jos si ara-
tarea cuprinsului
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ICDÎCìtHH roc6Pri3 RAPAUt, 1OOM53,A
EirocnoAAr BBMlifidi1X0j1109.

369. Frontispiciu 61 fragment de chenar din Logiuireff lid Garages, 1818.

In acelas an s'a tipiírit la Viena o editie greceascá a acestei cacti.
Dr. A. Veress, Bibliografia romdnit-ungard, II (Buc. 1931), p. 222-23, nr. 1105, spune,

bazat pe o insemnare din 29 Martie 1819 pe un exemplar brasovean, cil. Legiuirea «a fost
tiparita de fapt la Brasov, in tipografla lui Francisc de Schobeln, prin Friedrich Herfurthn.
(1` St. Berechet, 1st. vechiului drept rom. I. lzvoarele. Iasi 1933, 258-273.

Editii: 1838, 1815, 1854, 1862, 1865, 1873, 1905, 1007.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romtme.

984. Liturghii, Iasi 1818.

C1iTXPr1lli16 ill eitstlionwp lepApKri XPIrGOGT0111X11, ReIGIAld
4611 11/1dPG, rpirOPie mittor. Liam Al H68 4.H,a,p1IIT4Ti 11136 gin. I
enninorpoitpel, wigiustnopticciwil. I Al .incSun1 up4 ti 0/111111110T8A, KirPlCa 111rP1Ci8

illwrpononiT TÓ,11-6 inWitkillTia.
I 1101111 SicipSA tkipme KIMT8,4418

WA J fiAAFOCAORillIt, Ci18 Tvirkpi'm .t.errpti I AiliCT4WriKIì1I npe ictLin rh 1MA. J 4H
NIIMAI IIpk 118A1HHAT841811W llpt .t.whnu,ATSASA nécTp8 Mimi. IG1DIP11IIT Kfli1laidXf1
ELOgROA. I .f.wrps SA t A*: In: AOMIlifil 21 I 4111.11411Mla CAAf.

LITURGIIII, 1818 227

urmate pand acum. De acéia ne rugam, sa bine voesti MariTa ta a porunci
sa si typdrésca. 1818. Iunie 9.

Urmeaaiscáliturile mitropolitului, ale episcopilor si ale boerilor.
Apoi:

Din LuminatA porunca a Marir Sale Pré Innältatuld nostru Domn To
Ioann Gheorghie Caragé Vv. fiind orAnduit de am protocolit toate acesté
Pravilr dupd izvoadele prin sfat de obste s-au alcAtuit i gdsindu-le In-
tocmaT asezate din cuvant In cuvant i fard cAtus de putina schimbare, le-am
adeverit i fnsu-m(I) cu iscAlitura In toate foile precum sa vad, In dos
puindu-sA i Luminatd pecétea Mdrii sale la fieste care foae. 1818 Iunie 28.

Constandin Baladanu
Vel Logofdt.

4-13.41>44-4:04-41,<S>411341:,-if-E411>
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230 LITURGIIII, 1818

TyliorpAislida G4STITEil 111.11TpOROAhl L 1111118118H: +II Alt : au1 :111 C811011

3 ahlp'k : +11 CKASRSA 11111TpOROAidi I Ad &SA AMA MdT.HT814-k

In-folio, 6+171 foi, primele nenumerotate.
Tipar negru si rosu. Titlul de sus (facs. nr. 370) si toate foile sunt incadrate in che-

nare de flori i linii (facs. nr. 371); frontispicii si majuscule frumos impodobite. Pe verso
titlului stema Moldovei, cu versuri in chistea ei, incadrata in chenare, semnata: II(opa)
I(imion) (facs. 372).

Dela f. 148r. fncep: «Povatuitoare Invataturi». La f. 171r. : «Indreptarea gresalelor co
s-au trecut cu vederea la diorthosire». Volumul se termina cu 16 versuri de iertare pentru
graselile Meld% fncheiand cu:

Ieromonahul Stratonic ce am fost cheltuitorru,
Cu Antonie Monahul cel la toate ostenitorru.

In cuprinsul textului urmittoarele xilografli mai frumoase: f. 8v., icoana Impartiisaniei
(facs. nr. 373); f. 37v. Sf. loan Gurit-de-aur (facs. nr. 374); f. 62v. Sf. Vasile-cel-mare (facs.
nr. 375); f. 85v. Sf. Grigore Teologul (facs. nv. 378); pe ultima pag. nenum. Sf. Gheorghe
(facs. 367).

Pe foile nenumerotate, fa afará de titlu i «Insemnare» a cuprinsului, avem aceasta
prefata a Mitropolitului Veniamin:

Tuturor de oNte celor fnpodobitl cu sfintita trépta a Preotieï, carir vor
ceti aasta a noastra pastorésca fnnainte cuvantare, Blagoslovenie cerésca
le cérem dela IncepatorIul Pastorilor i MantuitorIul nostru lis. Hs.

Dupa ne apärata datoriIa pastorésca, nu Incetam a pune (pre cat sa
poate) In bung oranduTala sf(A)nta, besérica §i pre slujitoriT eir; pre dan§iI
adeca, prin sfatuirI i porund, fndemnandu-I a sa feri de toate acéle ce
aduc necinste trépteI preote§tY i a sa fnpodobi Cu cuviincIoasele fapte bune
prin care sa luminéze Innaintea oamenilor, dupre cum zice sf(a)nta evan-
ghelie: «A§a sa luminéze lumina voastra fnnaintea oamenilor» i celelalte.
Iar pre sf(a)nta besérica a o fnpodobi cu toate céle cuviinMase slaveI sale.
IntaI cu urmarea bunelor randuIale a slujbelor ce sa savarvsc In fie§te
carea zi, dupa a typiculuI povatuire care acum de curand s-au typarit fn-
tocma dupa cel ellinogrecesc i slavenorussesc nu cu putina luare aminte
cercetare. Al doilea: fndestulandu-o cu alte cartï trebuindoase spre fnpli-
nirea acestor slujbe, precum i Cu atasta carte ce sa numé§te Liturghie,
carea In limba noastra atasta romanésca, talmacita fiind din vechime depe
cea slavenorussésca, s-au i typarit In cateva randurI dupre urmarea aceluI
izvod, carele nu putine greale sg af là avand, nu cu vreo fnadins punere, ci
prin neajungerea desavar0t a IntelégeriI noimelor celor mai fnnalte,
pentru cá temandu-sa ea sa nu greasc,A pre unele zicerI, le-au lasat fntru
acéIa§I limba de pre carea s-au talmacit, iar pre altele, vrand a le aduce In
fntelégerea limbiI noastre, le-au smintit din pricina neintelégeriI desavar0t
a aceff limbI de pre carea au talmacit. Deci, vazand noi Masta, carte carea
Taste cea mai trebuinUmsa spre savar§irea sfintiter slujbe, ca are IntrInsa
nu putine smintéle In cuvinte, am hotartt ca Indreptandu-o, sa, o §i typarim
0 am alaturat izvodul acel vechiu cu acel ellinogrecesc i slavenorussesc
0 am vazut multa nepotrivire pre la multe locurI, atat In cuvinte, cat i In
fnvataturile ce sant a§azate printeinsa; i a§a cateva care ni s-au parut a
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373. ImpirtA§ania, Ligurghii, Ia§1 1818.

232 LITURGH112 1818

fi nepotrivite, am fndräznit a le schimba, având spre Masta desteptätorTu nu
putin si Liturghira ce s-au typarit fntru atastas limbä, de can)", fnnalt Prea-
o-sfintitul Mitropolit si exarh Kyrio Gavriil In Chisindu In de nou alcatuita
typografira Prea-o-sfintiei sale. Drept aceTa dar, de trebuintä am socotit a
ardta aicea tuturor de obste, iar mai ales Preotilor cariT slujesc sfintita
Liturghie fn limba a6asta, a afländ pre la multe locurr oarescare cuvinte
fntealt chip tAlmacite, nu precum sä aflä fn céle mar nainte LiturghiT typà-
rite, sä, nu sA mire de aasta, nici sit socotéscii, a fi gresalä, ci maT ales sa

stie cu fncredintare, cA Taste fndreptare
a celor mai nainte Mute gresale. Precum
In rugätunile dela Vecernie si dela Utreni
s-au schimbat multe cuvinte, unile fntor-
candu-le pre fntelesul limbii noastre pre
cat s-au putut, care sâ,nt acéstea: molitva,
vohod, dvera, cd dire 0 altele asemenea,
pre care tälmäcindu-le pre limba noasträ,
s-au pus: rugäctunea, intrarea, u,ca, td-
mäiare, si celelalte. Iar pre altele, fiind
stricate din nefntelégerea limbiT din carea
s-au tälmäcit, le-am fndreptat; multe fnc,ä,
si lipsà," cu totul fiind, le-am adaos, atAt
In rugAcTuni, ectenir si cuvinte, cum si
In povätuirile ce &Ant asäzate pre alo-
curea. Iar care s-au socotit a fi de pri-
sosit, s-au scAzut, puindu-sä numaT In-
ceputurile lor.

Acum sA venim la cuvAntul acesta:
Intelep6une dreaptli - pre carele fndrep-
tändu-1 si Prea-o-sfintitul Exarh, 1-au pus
asa: Cu inte1ep6une drepft. Dup5, cum sä,
aflä In Liturghiile ellinogrecestI si sla-
venorussestI, arätänd In destule märturiT
si dovezI In fnvätätura ce face la fnce-
putul cartiT, pentru acest cuvant, cu care

fntelegere unindu-ne si noT asa 1-am pus: Cu infelep6une drepti. Si f iindcä in
destul s-au arätat acolo pricina pentru ce s-au zis cu infelépdune drepti,
socotim a fi de prisosit a arAta si noT aicea tot acéTas pricinä. Ci vom zice
mai In scurt card c,eT ce ne vor fntreba, pentru ce: cu inte1ep6une drepft 0
nu: Inrepledune dreaptä . Le vom ruspunde (sic) si nor cu fntrebare, pentru
ce Inteleptune dreaptä; au doarà mai Taste si and fnteleptiune, carea acéla
sa fie strb,mbä! Dar poate vor zice vreuniT cu cuvânt cd Taste, zicAnd asa:
intelepainea lui D(u)mnezeu Taste dréptä, si adeväratä, iar a oamenilor
inteleptune, Taste strambd si neadeväratä, dupre cuvantul Apostolulur ce
zice: cd nebunie s-au socotit fnaintea lui D(u)mnezeu fnteleptunea lumiT
acestira. Cärora le rdspundem iaräs cu Intrebare: cred ei ca, sf(i)ntiT si purtä-
toriT de D(u)mnezeu parintI, dela d(u)hul sf(A,)nt fiind fnteleptiti si luminatT,
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1) In original: tyrea.

234 LITURGHII, 1818

au alcdtuit atasta sf(i)ntita slujbd, iar nu dela oamenT; si vor rdspunde
cA farä de toga fndorala asa Taste. Ded dar déca Tase asa, iatd dar a
gresesc uniT ca aceTa si hulesc fnprotiva d(u)huluT Sf(a)nt, crezand a fi doaa
ratelepEunT, una drépta si alta stramba, care sä, Intelége asa dupre a lor
socotéla gresitä, ca Taste pricinuitorru D(u)hul sf(a)nt al celor bune si drépte
si al celor réle si strambe si cum sa poate dintru acela§ si unul izvor de
°data a esi apd dulce 0 amara; socotésca dar uniT ca aceTa cat Taste de
mare pacatul si fncetéze de a mai huli si fiindcd pana acum fntru nestiinta
au gre§it, Taste cares ce fndreptare si nedéjde la bundtatea lui D(u)mnezeu
a li sa va erta, precum oares cine sa roaga zicand: pacatele tinerétilor 0
ale nestiintil nu le pomeni. Iar de acum fnainte nu vor avé cu ce sa se In-
dreptéze de päcatul lor, fiind cA, nu nestiind gresesc si pentru ca sä, scape
de atasta hula carea prin nestiinta sa aducea asupra prea sf(a)ntuluT D(u)h.
Parintéste sfatuim (pre to aceT ce sant cu trépta PreotieT fnpodobitl) si Arhie-
réste poruncim, ca de acum fnainte sä nu maT fndraznésca a sta fnprotiva
adavaruluI carele Taste d(u)hul sf(a)nt, urmand gresaliT ceiT din ne§tiinta
facutA sg, gresasca acum fntru shin* ci sä se obi6nulascd si sa se deprinda
a ceti dupä Indreptdrile ce s-au facut acum fntru atastA carte. Iar caril nu
vor voi a asculta adasta a noastrd sfdtuire 0 poruncd, fnpotrivindu-sd noaa
si sfantulul D(u)h (c,A zice: cel ce ascultA pre voT, pre mine asculta si cel cp
sa lépada de voT, de mine sa lépadd), unil ca aceTa osebit ca gresesc pacat
mare de moarte si vor sä dea seama la fnfricosata, zioa judecatif ca niste
luptatorT fnprotiva sfantuluT D(u)h (de nu sh vor pocdi), dar si de smereniTa
noastra supt gré canonisire vor fi supusT! Sant si alte cuvinte In izvodul cel
vechiii rdmase In firea 1) limbir aceiTa din carea s-au talmdcit, precum:
prestol, tristago, blagoslovéste sau blagoslovit Taste, fnger, sfantul agnet,
teplota si pocrovet, care toate acéstea s-au adus pre cat s-au putut la firea
limbiT noastre, adec,A: In loe de prestol, s-au zis masa si In loe de tristago,
tresfintita cantare si In loe de blagoslovit estr, sau blagoslovit Taste, s-au
pus binecuvantat estT, sau binecuvantat Taste, osebit numaT de locurile unde
Insemnézd blagosloveniTa ce sd face prin mana preotuluT, a acolo s-au lasat
asa: blagoslovit Taste, sau blagoslovéste.

In loc de Inger, s-au zis anghel, precum la alte limbY sta acest nume,
numaT noT zicem, nu stim de unde, fnger si nu anghel, care ar fi mai po-
trivit, cad sa cunoaste 0 de aicea ca zicem fmprotiva adevaratei numirT, ca
déca zicem fnger si Taste drept, apoI la Arhanghel trebue sä, zicem Arhfnger,
care sa mai alaturéza cu fnger de cAt cu anghel.

Pentru atasta dar, maT potrivit si maT apropiTat Taste sa zicem anghel
si dupa potrivirea numiriT cu Arhanghel si dupä, fntelégerea cea adevdrata.
CA numele anghel sa Intelége vestitorTu in limba ellinésca, lar fnger de veT
lua oxiTa dela f (4) si o vei pune deasupra lui é (i), sä, va fntelége In loe de
fnger, In Or, sau mar ardtat sa zic In frig. Acum socotitY cat ne departam
dela drépta fntelégere, ca dela vestitorTu am ajuns la In Or sau In frig.
Sfantul Agnet sa fntelége In limba noastra, sfantul miel, fnsa nu ca doarä
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236 LITURGH11, 1818

miel Taste D(o)mnul, dei zice prorocul Isaia: «Ca o oae spre junghil'are s-au
adus §i ca un Miel nevinovat fnaintea celuT ce-1 tunde pre el, dar aasta
numaT spre fnchipuire o zice.

Pentru adasta noï, In loe de Agnet, am pus sfânta Paine, precum stä In
liturghiile ellinogrece§tr i slavenorusse§tr. In loc de téplotä, s-au pus Cäldurä

In loc de pocrovet, Aeoperamant. lar altele care nu s-au putut fntoarce
chiar In firea limbiT noastre, s-au läsat a§a precum stau In limba ellino-
grecésca sau slavenorussésa,, precum vozduh, vozglas, ectenie, discos, potir,
antimins, c,adilnitä, zvézdä §i altele. Care unile s-ar fi putut a sä, numi chiar
Cu a noastre cuvinte, precum: potir, pähar; cadilnitä, tämaitoare; zvézda,
stea; dar pentru obitnuirea numirilor i pentru maT fncuvintata graire, s-au
a-sat a§a precum au fost maInainte. lar altele din neajungerea cuvintelor in
limba noasträ, s-au läsat In urea lor, precum: Vozduhul, vozglas, antimins
§i discos. Sant §i alte cuvinte Indreptate la multe locurr, la care la toate
avem fndreptätoare dovezT, dar pentru lungimea, s-au läsat, dand slobozenie
fie§te cärul'a din ceT ravnitorT §i iubitorT de §tiintä, ea sä, ispitéscg scripturile

intrInsele va afla dorinta sa.
Voesc sa vä mai arat §i atasta, cä, la fnvätätura i fnchipuirea ce Taste

push' dupà sf(i)ntirea sf(i)ntelor DarurT, cand voTa§te a sä frnpärti§i preotul
cu sfantul Trup, s-au facut oare§care fndreptare cum &A urméze preotul and
sluja§te singur sau cu sobor §i and sant frali de Impartd§it cu sf(i)ntele
TaIne, ca nu din nepurtarea de grijä, maInainte sau din ne§tiintä, sä, fie nea-
jungere eelor ce au a sä, impArt4i, radicand §i atastä socotélä nu dréptä,
carea inväta cd numaï din acéste doaa pärtI NI i KA sä impärta§asa, pro
norod, lar din partea Hs., numaT preotiT slujitorT sä se impärta§asc6; prin
care urmare dä, oare§care pricing celor maT neiscusitT a judeca deosebire la
sf(a)ntul Trup, de carea sä ne ferésca D(u)mnezeu de o fntelégere a§a, raz-
vratitä, cad' noT crédem i märturisim din tot sufletul §i din tot cugetul §i
din toatä, mima, ca §i In cea mai mica pärticicti, a sf(i)ntelor Taine priimim
desdvarit prea sf(a)ntul Trup al MantuitorTuluT nostru Jis. Hs.; iar nu dupre
cum am auzit, ea uniT socotesc de necuviintä a Impart4i pre fratiT cretinT
din sf(a)ntul Trup carele sä scrie deasupra Hs., ci numaT preotilor sä cuvine
atasta, iar nu §i celor nesfintitT, care socotélii Taste cu totul Inpotriva sf(i)ntiT
§i drépter credinte §i cu greu pacat gre§esc fnaintea luT D(u)mnezeu ceT ce
poarta o socotélä a§a putredä, cariT de nu vor veni la adevärata, cuno§tintä
ca s:a" se indreptéze, vor da räspuns la infrico§atul acela Divan inaintea drep-
tuluT judecatorru pre carele I-au mic§orat dupre fntelégerea lor acca stricata.

Pentru atasta dar ca sä nu fim .5i noT part,* päcatelor streine, dupä
datoriTa ce Taste pusa asupra noasträ, am pus de fatä, invätätura cum sä, se
urrnéze i eel' ce vor urma povatuirilor *i fnvätäturilor noastre, vor priimi
plata slugir ceiT bune; iar cati vor urma socotéliT lor ceiT stricate, eT vor vedea.

La LiturghiTa cea maT nainte sfintità, s-au mai adaos câteva indreptärT
In invätäturile ce sant puse pre la locurile cuviindoase, socotindu-sä de
lipsä. Synaxarrul celor doaäsprezéce luni s-au pus In scurt ca sä fie numaT
pentru tiinta numirilor sfintilor a fieteariTa zile, cum §i rugätunI la toatä
cérerea dupä ränduTala celor vechi liturghiT. S-au scazut invätätura pentru
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drégerea sfinter Mése cand sa va clad, nefiind Masta de trebuinta fiete-
carura preot, ci numaT celor randuitr de Arhiereu spre aasta. Cum 0 o
rugatune la Incoronatira Domnilor i acéra s-au socotit a fi de prisosit i s-au
lasat. Am adaos la sfar0t i oarware povatuitoare invataturT, cum sa cade
preotulur i diaconulur, a savar0 slujba In sfanta besérica 0 a sd gad card'
luerarea celor sf(i)nte, lar mai ales la sfintita slujba a D(u)mnezee0iT Litur-
ghiT; 0 ce félru de primejdir sa pot IntAmpla, la care fntamplarT de nu s-ar
prieépe preotul In grab, cum fntru acéste,a sa se Indreptéze, In scurt pentru
acéstea s-au fnsemnat.

Acum voind a fnceta cuvantul, fac sfarit prin adasta cérere ca s'a o
priimitT cu dragoste atasta carte 0 sa v frideletnicitT fntru deprinderea
celor ce s-au Indreptat pre la unile locurr dupre cum mar sus arataram,
nemirându-vd de prefacerea i schimbarea a unor cuvinte sau nume.

CacT avem Oda pre alte limbï mar vechT dec.51 atasta vlahoromanésca,
duprecum limba cea ellinogreeésca, carea raste de atatea mfi de anr, aOzata
de marr fnteleptY i filosofr, pre temeruri necldtite ale me§teugulur gramma-
ticesc 0 a altor sistime ale invataturilor i avanduil Inceputul sdu a4a de
fntemeiat, fnprumutéza 0 pre alte limbr cu multe cuvinte §i, a§a fiind, inch'

pána astdzi priimé.5te dela fiir sär cer iscusitr i iubitorr de fntelepdune,
spre podoaba sa multe IndreptArl. Dar cu cat mai vartos atasta carea nicT pre
un temeTu din céle mar sus ardtate nu Taste a§azata, ci sa va miraff de
negraita Inteleptune a atoater fapturr ziditorrul, cum din nimica pre toate
le-au adus fntru a fi, precum i aasta limbd adunatil din multe altele o au
suit la atata Inaltime i vrednicie, fncál sa binevorascd a ne Invrednici sa-T
aducem printrInsa slavoslovir, cérerr i multemirr, fnchinandu-ne sf(i)nter
Treimr fntru o Fiinta, Tatdlur i i sf(a)ntulur D(u)h, Amin.

Fi tT pazindu-vd cu Darul D(o)mnulur nostru Jis. Hs., Intru fndoita sanatate.
Smeritul Veniamin Mitropolit Moldavia
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAim

Octoih, Iai 1818.
6KT69HXOG ZAHrit OnTritacuriK "SKSaa rap-Kturi TV11-191iT 4HT1115 A ,a,64W

A0M1111 Atitl* d Hp* ASatHHATSASA mil Hp* 4iniau,tiTSasi1 I OrrpS A6A111 fGKAPAtIT
KO6K0A.

i
KS liaarocaoKitilia uni KS TOATit KTEATSAMI Hp* JuC4STIU-

T811811 ¿lHTpofloMTà% MOA,A,AKIFA, Kvpiw Krp[i]w KeHiliAlIH. I Aa111811 MAd HAIIITEA
ASA Xi, XWHT. 4H COTA 111HT130110/16, 4H 111WH. ati AAA milicSA 411111 MAMA I
retiwit lepogaKou, itlirkaltTópKg CAkh1W(J.

In-40 de 1+68 fpi ('A alb).
Pe verso titlului, gravura Sf. Gheorghe ca In Catihisis §i Liturghii, aptirute In

acelas an (facs. nr. 367).
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomElne.

Psaltire, Buda 1818.

IIIIIITHPS (1)6PIPIHTXAXH HPOPOK J uni J ./HIPHT MIR A I, KS Tpontipi
udi KS pSrkg8Hil 4 umouniTSA *inpeKipTia KdkiCAti, MI KS KAHT1t0Hdti AS lftwPcii,
KS AA AAA* HtlipaKilliC M INCWItT6a0111 M HGS, WIí KS ILICXMITI. Rap* CAS IPCT
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TPurkpliT 47,138 kliCTAWIl Kilo 4. 3H/11A1 Ilpt ASMII!HATSASII WII np* 4116ARATIMS11
AOM 11 I 1C). 1"P1-11`0Pie fidegiimpg rima I KOeK6,a, I 4Tp8 4Tx.i8 Aomuie
A 111kli1irt cbat, I 116 HiltIrOCAOHillTa npt wcifsiiu,tiTSesil 11IHTp0110A1T AA MOAAAHTHII
KvpiS Kvp raginilii, 1 4Tp8 A npt wc4sii KIWI CAAI TPnorpatisle AA CIISTITA ininvianonie

Mw. I fiip% 'mcgm 1 MIrk '4141AAW /13116A KS MiAT'll WcApAii, uni melle »lepe
,e,/ rkerrk 1 MAUI I ffitiva npuu 3 Y1 X ti Pie K ti P K ti II 4K H I Aar% ea T9nApi6.
.i.sxm 1 AA icriuutta UnorpatIsie 1 01[HHHIOCHTATIII OrlIr41111. Ad Z118/1 AlAtt I SHAIiirk
Ai;M11 osTits. i'ápit AMA Upo* Athl XC. 0.4111.

In-40, 4 foi nenum.+320 pagine, incadrate In chenar de flori simple.
In foile liminare se dau Invataturi pentru citirea Psaltirii.
La pag. 301: «Istárie. Nume jidovestl, care le pomeneste David la PsalmiT luT,

talcuite ca istoria Jor». La pag. 308: «Al doilea paraclis»; la pag. 310 incepe «Pashalia»
si pe ultima pagina versuri pentru iertarea greselelor de tipar.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

987. Psaltire, Chiindu 1818.
4Tpti GAMIA GlisiiTeu, I 4 ni Ao w iiTHHWIt, ,e,e lat111,1t 41-klinTòeptil, WH H1

Mark0U,HT111 I TPOH It e, e TfiT1 li. X H, wule 4410-1IXH, mi a ctisiiTSail I of,Xh.
KS nopthuce Ilrk HAill'OVIECTIMSASH cAnrSins, Crls.11M11HT6IplOASil 1111401A811 MM116,18/1

uocTpS I 4 ilii II 1 P 411 T Xl1 X II ti II e ad HA, P X II ny Li O K H11. h e ToaTk Pwcciat:
4. ristittuge co OEA Galia, np* gAArOgICTHIHill ,A,OAAAHE 4 MIIIP 'h TeGe fi e II I-
en K ST611 Ad ea 1 6R116 fi: 111H A llinti I (verso) Luti ilXH, 11pt6W041CTIIH111

14,01.1011 4111111PILTeGef1 I atiPiefi eao,e,caPoRfiefi, WH 4H 481HHU,41
EH"! IKPAHHI40C84$11 AOMIlk IliCtIPÉKHqkl a lildpentia 11H4Sk KGDHIGTHIITIllh
II fi trii0K III fi, 1U ii 3 Gou,Igil @Me Kuuelicpemuq64cill Memul dLipoi Kutrilue
&Mil oeloAcaPonfiefi: wii 3 hututcpFAiniqòcktethi ,k6muk 1140118u K 11*311

H 11K 011 fi 6 H il Ir II O K 1-1 11 h, WH A cou,1111 I Gime IIHHEIVEAHH,IOACHI AOAMHill

11Iapeli KH'kr11H1 illde 1111,A,Pefi 066,A,(3)POKHOH: 11111 a B.11111KOIAHH461CS45811
Aómuk Altipe K IA2 k lit i Xfl 1111 h II II Ir ll O K H 11 11.: I U111 e EH 1-11KplA H H4OAC111

AO4M141 Illepoi Kirkrilue ¿II 1111) I H fl II ti Ir II O K II e 11, Ud, A COH,SASii efi: 01H +
4S1IIHU,A 1 EH H1KPIAH H46dC111 A6,1M111 K PI e 6 I II KupTemseprSASil I e E ill T 6P1 II e fi

II ti y 11. O KB 6 11, [HA A cou,sar, e fi: WH A 1 HH1111CplAHH4641C111 Maneto ALipoil

Kirkrdut Y1 II HIH 1 HA ir ll OKHe fi, 111H a cottsaii el iifirk KS ISAAPOCAOHIJNYAN
up-k czisiiTSASII 4,e,ponT1lT6picieSil 6 Ir II (1.1 A h un,: I A nptocilsilu,wrSeSti rilKPIIIIIII.
eattipra 11/1uTp000eiTh I KHWHilitlarl WH XOTIIHSASI1, cate TvirkpliTa ICApTt I AtIACTA 41

Cit HSAVklill 1 I f fi 11T iiP e, 4 644priacica Tirinorp,idsli A RACC4pAS1erl, 41 C'IL
C4Si-1TA 111.HT11011014811 A IIHWHHiSASA Wil A XOTAHS48811 .1. KHWHH118. ¿la I IiiisAk Afila 4S/141Irk

Asao ,3TH5. iiira Afea lititpopt I irk ,e,Snik TpSnk A ASA »TIMA; liSHANTSMI, aro.
INAHKTSAK, 41 4 m'u Asa Mal.

in-10 mic de 1 foaie (tit1ul)÷25+314+1 foi (Cu greseli de paginatie dela f. 332 tnainte,
bate foile ca sot). Tiparit numai ca negra; textul Incadrat in linii drepte, cu frumoase
frontispicii si initiale. Pe f. 25v. gravura Impiíratului David.

Primele 25 foi: intrebari si raspunsuri despre marturisirea credintei, dupa Atha-
nasie Patriarhul Alexandriei; aratare de cum sa se faca crucea, la Inchinare; tipicul
psaltirei.

Foile 1-303: textul psaltirei. Foile 304-315: «Rdndutala rugaciuntii ce sa face dupa
qirea sufletulut dintl trupa». Foile 310 323r.: «Pomelnica...» din care extragem urmatoarele:
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240 PSALTIRt, 1818

Metanfe.

Pre spurcdta si de Dfilnezeu hulit6area frnpdrätlla Agarenilorti In grAbsd
o räsApeste i celorti dreptI credinciosT impäratf o d d... (f. 321v)

Foile 323v.-314r. ; tipic pentru «cet doisprezeci psalmi de osebl». Pe prima pag. nenu-
merotaa, dela sfarsit, urmeaza extrase din pravila ce «ingeruld D(o)maulut o au datft
mamita Pahemie.»

Al. David, Tipdriturite, romdnegi in Basarabia sub stapinirea rusa, 7, p. 37.39, nr. 13.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Rometne.

Psaltire, Iasi 1818.

d iI T fi P rh j flpopoK AmerupaVte A fi KA I f1KM 4TPAqiCTaWri KHH

4H 3FIAGIE nirb 4H1111111,ATSASii A6MH GllrIPIllT K fi atila ii/CH
B.0611.0A, I KB EltarOCA0g1HiRt ROA T6AT1i itY§ATSAnit no* c4stiniti1TSIASA 111H1'00-

110MT ArtMo iAuei KVP10 KVP1 G j K II i fi M 1111.
I

4ee Tynorpbdsva
c4siiTere MHITOBG4Í 4ui 111 EEL IL

I
ta ¡ida AfAd re fitiV-HY.

In-80 mic, 200 foi numerotate; textul psaltirei incepe imediat duptt titlu.
Pe verso titlului este reprezentat David, sub gravura &truja sunt serse urnatoarele:
Mainile méle au fdcut organul i dégetele méle au alcdtuit Psaltirea.
La sfrIrsit:
Slavä i acum sfdrsit i luY D(u)mnezeu slavd.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Borrarle.

Noud cantdri din Psaltire, Mdnästirea Neamtului 1818.
Dupá o notita' scristi. de Al. T. Dumitrescu, fost functionar la Biblioteca Academiei

Borrarle.

RUckert, Cristian-Albert, Invdtdturd pentru facerea pdinii, In romdneste
de Alex. Beldiman, dupä traducerea, greceascä a dr. D. Samurc,a,s,
Iasi 1818.

11.11.1411TXP1e I clg llowmpalpa newroS *ágop-k militare ginim trusept An54 I
WkPrit, j riEurpS trk Ilint KAC11. j EIEHTOS trk cupe 4irrpectbmu,21p-k s8jickrenwp.1
IliHTpSxpliC11, IBA AHH j KapTd4sAf. f IMITO risatukuATSA Mirp, /181cpApt,
whcrptiirk ¡KIT. I fl%KkT5IiT1 M Klerpit r: XTCTTII, t AASIOT Pimpi, 4N MIME4 HIM-
HACKls, 'SKtiNk 4wrp8 irk Ppl-;WkCIC'h, M KiTirt AHMATOTO
GAMSIJKAC MASTWO. 1818 4011: 14 I 4u Tynorp.fi4sIst cìr MHTpwnoTi j 4H MIMA.

In-80 de 2+16 foi, aceste din urna; numerotate cu greseli (1, 4, 3, 2, 5...). Pe verso
titlului stema Moldovei Incadraa In chenar simplu i cu numele Domnului in jur.

Cartea are doutt profese: a lui Alexandru Beldiman si a lui Dimitrie Samurcas.
Pe f. 16 arlitarea cuprinsului

Prefata lui Alexandru Beldiman:

Prea fnältdte Doamne.
De vreame ce D(u)mnezeiasca pronie au bine voit a-ti fncredinta ocdr-

muirea täriT acestia, crutat osteleald (sic) nici trudd a o aduce prin
vreadnicile oserdir a fnaltimff tale fntru fericire i dorita Indestulare, vrAnd
a te ardta vreadnicá, i destofnicd odra,s1â a patrieY noastre, obstesc pdrinte
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mult milostiv obladuitoriu. Dupä, multe alte bunatalr sävärsite de cAträ,
oserdira, ravna i neadormita, priveghirare a fnältimir tale. Acum fnstiin-
tindu-te de talmacire,a, din limba nemteasca fntru cea greceascA, a Dumisale
doftorulur Dimitrie Samurcas, prin indemnarea cea din multa ravna a
Dumisale marelur logofät Grigorie Sturza, fntru care pomenitul doftor prin
ostenealile sale, nu numar au scos la lumina si au fäcut stiute obstier toate
acealea ce sa cuprind In cartea nemteasca, dar 0 dela sine, dup5, patrunza-
toarea sa stiinta, au adaos multe din folosurile aceale ce curg din fnmul-
tirea i buna fnlucrare a cartoflilor. Acestea toate voind fnaltimea ta a le
aduce In mai mare lesnire, a le face de obste In tarä, stiute, ai poruncit nu
numar a sä, tälmaci In limba cea moldoveneasca a patrier noastre, dar a
sa si da In typariu si a sä Inparti obstiei. Jata dar s'au talmacit dupa malta
mie data porunch," a fnältimir tale. Rugänd din adancul.sufletulur pre cel atot
putérnic, ca sa te intareasca intru fnaltul strämosesc a tarir acestira scaun,
daruindu-ti anr fndelungatr i toate fericirile.

1818 Fev(ruarie) 14
A Inaltimir tale prea plecatä slugh,

Alexandru Beldeman.

Prefata doctorului Dimitrie Samurca*:

Inainte cuväntare
a talmacitorïulur Grec, ciltra cinstit 0 ales de bun neam Dumnealui marele
Logofat Grigorie Sturza.

In multe ränduri m'am minunat si nu contenesc a lauda plec,area carea
ai asupra fnvataturir, luarea aminte cea patrunzatoare fntru istorir i iubirea
spre facerea de bine. Cäcï macar cá te afli inbulzit Intru lumestile fngrijirr,
In multe ocrotirr si de trebuinth," i folositoare lucrart nu contenestY a ceti
cärtile celor mar frivatatr si inteleptr barbatT, a face adanca cugetare fntru
toate, asamaluindu-te cu oserdnica albiná, adunand floarea celor mar alése
istorir i dobändind cea maï adancá," stiinta i fnvathitura ce iaste de mare
trebuintä fntru lumeasca petrécere, cad acestea fnpodobesc pre un barbat
politicesc, fac desavarsit, Inbogatindu-sa de céle mar cu dinadinsul
adevärate stiinte.

lata dar dupa porunca cea mie data de catra Dumneata, s'au talmacit
fnvatätura atasta, din limba nemteasca Intru cea greceasca, rugand pre atot
putérnicul ca sà te pazeasca nevätamat, fntru céle mar fnalte fericirr, din-
preunä, cu toata cinstita familira Dumitale, fritru curgere de multr ant

1818 Fev(ruarie) 14 1
Al dumitale prea plecatä slugä

Dimitrie Samurcas doftor.
Editia a IIa In 1829.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romtme.
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377. Titlul Cucingetor luí Elrem Syrul, Nearnt 1818.
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378. 'comm. InAltiril din Efrem Syrul, Cm/ate, Neamt 1818.

KO'S Kip Kellifhilln. Sn tL KipSia Tbnapri rpoicOAATAIlit c88 01K kovIAT
caS 4ApenT1T cupI 4son6c8A ,a,1 5sq1e. J

Hp erkmiK tip* KIMITwwii4 CAM Kp IWoe
flprimanAptiT U1Ù A I up: mournipa llimu,sA w171 GiK8A. J 4. Tyn: C2PTIA
dllOHACTApri HiMII,SA. 4. 11811 ogiVirt. Holm.: 4 d.

3 vol. in folio, (duals. Carte» de 4 foi nenumerotate+59-1-419 pagine eh alb), pri-
mele numerotate Cu cifre arabe, cu gre§eli de pag. la 50 §i 55 §i cele din urma Cu chiri-
lice; «a doao Carte» de 1 foaie §i 496 pagine, cu data: «1819, Mail In 8»; §i «a trela Carte»
de 1 foaie i 6#8 pagine cu data: «1823, Fevr.»

Titlul In mijlocul unei gravuri cu compartimente, care reprezinta chinurile color
12 apostoli (facs. nr 377). Pe verso, gravura Inaltàrii Domnului Isus Incadralit de
4 ornamente, semnatà: «100 1817 Mo(nah) Gerv<asie>» (facs. 378). In fate textului, la
toate trei volume, se afla portretul lui Efrem Syrul, hate° gravura de o pagina. (face. 370).

EFREM SYRUL, CUVINTE, 1818 243

991. Efrem Byrn], Cuvinte pi invärcituri, traduse de Ieromonahii Isaac i losif.
Mänstirea Neamtul, 1818-1.819-1823. Vol. IIII.
IIXRAHT16 4.RIIVIATXPHAG nil* KSgitilanSA irkpfurrinSii n6cTp8 I

6(1)1'611/1 Glr1PX11:1 KAN rh K811111111,4 411T138 4TAtit KApTi. Titl1AMILIATI 'Wink

A1,111 11,11111TI, AAP I
OirpMATI 111A Trrhiqrre 4: 311111/11 EHIli EpflAH11116CSASA WA Ai

losirr6poA8ti Aomii °MINOT neafillAPX lif11111A1(1X I
ROGROÀ. I KS snaroc-

AOKÉNYA WÌI 4AimilArk npt ctisighTSASii flppnicicon wit AlwrpolnoniT AA tomattiori

Iiristos,

11111

I
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Prefata:

Inainte cuvantare cdtra cetitorr.
De a lauda eu acum pre prea cuviosul si de Dumnezeu purtatoriul Parin-

tele nostru Efrem Syrul pentru faptele bune ale luT céle marl si minunate,
socotesc ea fmr Taste mie lucru nepotrivit si mai pre sus de vrednicie:
pentrucd el si sus In ceriu la Dumnezeu Taste proslavit si jos pre pamant la
toata Bisérica pravoslavnicilor Taste cinstit. Ina si de sfintir ce l marl cariT,
sau fntru o vréme cu el au fost, sau si dupa el au stralucit, Cu cuvinte de
lauda s'au fncununat. De a arata iaräsi folosul ce sa pricinuTaste din cetirea
cuvintelor lur celor de Dumnezeu Insuflate si din Duhul Sfant cel fntru dansul
salasluit grite, judec a fi de prisosit, ea lucrul fiind de fatA, singur martu-
riséste. Inca si vrémea au aratat de cat care, dupre cuvantul de obste, nimic
nu Taste mar fntelept. Ca Ta pre toate le vadéste, precum si pre folosul acesta.
Ca niminea din eel ce cu luare aminte s'au indeletnicit Intru cetirea Ion, au
ramas nefmpartasit de schimbarea cea spre mar bine oil In caré fapta bund.
Si deer pre acéstea si altele ca acéstea, care de unii sa obMnuraste pre la
inceputul cärtilor a sä pune, eu pentru pricinile care am zis, 15,Sandu-le,
numar pentru talmacitoriul voiu arata, cine au fost si pentru talmacire dupre
care izvoade s'au facut. Ca acéstea, socotesc ea sant si celor de pre urma
dorite a le sti si mie cu cuviinta a le vesti.

$i talmäcitoriu au fost cel fntru fericita pomenire dascalul si shimo-
nahul Isaac, dela carele si eu Incepaturile fnvätaturir méle de a ma deprinde
In limba elineasca am luat aicea In sfanta Monastire Neamtul.

Ca acesta gasind o tiparitura véche, si atasta inch' nu a tuturor cuvin-
telor Sfantului si dupa cercare afland la multe locuri lipse printeinsa, avand
fmpreuna si pre cea greceasca pe prost si pre cea sloveneasca, au Malt de
iznoava Vastd de -NO, tAlmacire. Intai talmticind cuvintele céle ce sant In
cartea cea una numar ellineascä typarita In Oxonira. Apor dupa catava vréme
ducandu-sa la Sfântul Munte pentru vedére si fnchinare si afland acolo si alt
tom ellinesc fmpreuna si latinesc, au talmticit si pre célelalte ce lipsila fntru
acéra. lard and au bine voit Dumnezeu a sa da atasta tAlmacire prin typa-
l-ire si la lumina pentru folosul cel de obste al neamulur nostru, au icono-
misit s'i atasta: ca fnpreuna cu yora si blagoslovenira ce au trimis sfinter
Monastirr prea sfintitul nostru stapan Kyriu Kyr VENIAMIN, Mitropolit al
Moldavier, pentru typarire, mi-au dat si mie ter tomurT ellinestr fnpreuna si
latinestr, typarite In Roma, cuprinzatoare de toate cuvintele sfantulur céle
talmacite ellinéste din limba Syrieneasca, poruncindu-mr ca la typarire Intru
toate sa urmez acestora.

DecT eu nu putériT méle bizuindu-ma si Incredintându-m5,, ci prea sfin-
telor rugaciunr ale prea sfintiir sale nadajduindu-ma, dupre stapaneasca
porunca, unde am vdzut vreo lipsa, precum s'au cuvenit o am Inplinit. Tara
unde am aflat vreo deosebire, precum m'am priceput, o am indreptat, ca sa
fie talmacirea fntocma dupre atasta typarire In trer tomurr.

Pentru atasta am adaos la fnceput si cuvantul sfantului Grigorie Nyssis
cel de lauda la cuviosul si célélalte marturir, care In tomul intar din céle
trer sant, iara In cel unul numar ellinesc lipsesc.
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246 EFREM SYRUL, CUVINTE, 1818

Dar poate sa pricinuTasca vreo tndoTala cetindu-sä vietile sfantuluï, cea
scrisa de sfantul Symeon Metafrast §i cea de nenumitul... (urmeadi, diferite
controverse asupra originei lui Efrem Syrul, pitreri despre Invatatura lui)...

Tara eu acum fntru umilinta sufletului ma rog, déca cineva Tntru acéste
call ale sfäntuldi dupre puterea mea urmate i indreptate, undeva vreo
nedumerire va afla §i maf bine va fntelége, cautand maT mult la oserdira
vointiT decat la neputinta mintiT, sä se roage i pentru mine, bine incredintat
fiind, ca i eu dupa pururea pomenitul talmb,"citorIu, pre cät am putut, de
ajuns m'am ostenit pentru folosul cel de oWe. i s'au inceput a sa typari In
limba Romäneasca atasta stanta scriptura In trd tomull cuprinsa a sfan-
tuld Efrem Syrul, pre vréme,a staretier prea cuviosulur arhimandrit al Sf in-
telor MonastirI Neamtul *i Seoul Kyr Ilari e, om inpodobit cu multe fapte
bune, in Stanta Monastire Neamtul.

Al dragostiT voastre de amandoao fericirile doritoriu.
Iosif Ieromonahul, din Mato, Monastire Neamtul.

Dela p. 1-59, numerotatia cu cifre arabe, sunt cuvintele de lauda «la cuviosul Parin-
tele nostru Efrem Syrul», ale lui aGrigorie episcopul Nyssis».

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

992. Noul Testament, Manästirea Neamt, 1818.

116X11 I TeGTMIGHT I IMK"k I iiIIIIMMAHT I lapf I IiiKSLM KS hilliCT KHII Ave
113goSAing rpoila 1 mine Kid mace KS mAtia caS TVIlli(MIT, I 4 SILIME Ilrk 4WIA-
14ATSail FicwroS ,A,6hui I G111113ilfiT tilla,NHAPX 1111111111111X gAg, I KS saarocao-
'shwa Nyk czisku,liTSASei mil ,a,,c Ani-HelaiS AttecSati AIHTPOUGANT ati, in0A,A,ARI8 I KvpiS
K611111111111, 1 Ark KS amST6(11011 apt uhruitliTsmiel anicicon 1 ;LI czisiiTtil eflICK0F1111

apkIEUISA I KVtliS ICaGii(1), I WA dA 71ATWII Cosivr6pri Al X-C XpIcnitiii, I npui Wcmp,apa
$emitaITSni tuff Iffip* flOMEHATSInSti iipilfmaii,A,piT Kv p oiaildGTPX, iTPS I A

KipSiit gfrkanc caS -itioniT, Lull A Alari,oxsIASii czFicane nirk icsiatrucSASil flpximatiApiT
Kív 1 IlltIP le, 41Tpt; ilKipSiTt Kp-kmi caS Cl1KNIIIIIIT. I 4 cdsiiTa iftoturnio ll-kmu,sn.
¿ta ilion Whoa. 1 Ai 119611TTE 1410MOntir TvriorpaelsSa.

In-40 mic, 8+60H-4 foi, primele f¡i ultimele nenumerotate.
Tipar negru si rosu; pe verso tittului gravura celor 4 evanghelisti si a 4 dintre

apostoli si alte figuri sfinte; paginele Incadrate In chenare Impodobite ca flori; initiate or-
nat,e, frontispicii si mai multe gravuri, una semnata de «P(opa> Symeona», alta de «Ghervasi
mo<nali>». La sfarsit Icoana infricosatei judecali a Domnului, cu scene din raía si iad
(facs. 380), IntocmaI ca In cartea Vitafa St. Vasilie celui nou, Buc. 1819.

Transcriem legendele acestei icoane. Sus:

Icoana Infricoatei judecati a D<o>mnului nostru Jis. Hs. la <a> dooa
venire.

Jos:

Rau cel dincelci de foc.

Marginea din stanga:

Era<r>hii. S. Apostoli. S. Cuvic§i. S. Prorochii (sic). Raurile
care curg din rai. Feon, Gheon, Efrathtti (sic), Tigr. Muncile de desupt.
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VILLADME, PEDAGOGIA, 1818 247

Marginea din dreapta:
S. Mucinici. S. InpArati. S. Muce<ni>te. Prepodonie. Moise pre

cel rdstignit.
Mijlocul:.

Cr<ospo>dti Sa<va>oth. jis. Hs. Mr. Thu (= Maim Domnului).
Than Pr<oroc?>. Acestu suflet Iate (?) bucurie.

In limba de foe, de sus In jos:

Nemilos. Curviel. Furtusag. Ucidiri. Preacurv<ari>. Sodomie.
Nedrept. Lacomiei. Vraj<i>tori. Betiei. Iubirii de ar<ginti>. Pome-
<nirii ?>. Lenevirii. Camitari. Mändriei. Maniei. Minciunii.
Zavistii. OcArfrii. V. 1. m. grälrii.

In foile liminare se afla:

Arätare cum trebue a afla Ev.angheliile céle din toate zilele.
Capetele sf(i)ntei Evanghelii ceii dela MattheI.
Altä scarä, a pricinilor sf(i)nteI EvangheliI ceir dela Matther, fntru caré sit

aratà,' la fieste caré pricina 641 si caril din ceIalaltI EvanghelistI sà," unesc, si unde.

Pe ultimele 4 foi nepaginate se aflii:

Adunarea celor 12 luni fntru care sä, aflä fnceputurile a fiete cärira
evanghelif a praznicilor si a sf(i)ntilor de preste tot anul, dupre cea sla-
veneascä, In scurt.

Apoi:

EvangheliI de obste la sf(i)ntI.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romd.ne.

993. Villanme, Pedagogia Fi Methodica. Traducere de Naum Petrovici, Buda 1818.

ffemporla 1 unl 11'166)0,1,1KfT I niuTpt; 1 4E11111TOPiff 1 GKoamnwp Wp1.1111-

111111,11 Wli CitTIDIA I AI 1 EVIA011ii 1 ilKgM 1 4Tealra DOE AliM64 AdICW-PWAMH*C1Cli I We'
ASO. Wit 11114111C8T1t I Af 1 MUM 116TPORIPI, 1 Ali *SNASCS011i1Wp GKOAMAWO M
AK* r111trkeKla 1 HISHHT'k Ild11,YWHME 4 101tHAVk Willrglphli I KO'KECK ilip14lnTWII. I 11A

&Mil I 4 KpitAcKa Tir'norpadsie 2 OfogglocITATEll 1 OfmrApIeri. 1 1818.

In-80 de 12 foi-I-339 pagine si 14 foi; primele si ultimele foi nenumerotate.
Pe verso titlului e motto: uOmul numat prin créflere va fi om. P(eirovici).» A doua foal°

liminará are, pe retro, dedicatia: «prefächtoriului», «mult onoratuluT domn Nicolae Popovid»,
directorul scoalelor din regiunea CanaduluI, urmatit, In foile urmatoare, de o scrisoare
adresatti aceluiasi Nicolae Popovici si de o prefatit «card cetitorIu». Pe ultimele 14 foi
nenumerotate se dti numele prenumerantilor: «Fétele duhovnicestl... mirenestl». Primii,
clasati dupd proto-presbyterate si eparhii: ale Aradului. Budei, Belintu-Hasiasului, Jebe-
lului, Lipovei, Logojului, Orsavo-Mehadiei, Oravitei, Vilagosului. Cei din urmA, sunt oranduiti
«din statul literalnicesc» si «din statul cetätenesen, pe scoale, districte si orase.

Din scrisoare:

Domnulel
Incä, In anul 1816 am läsat NatieI méle o fnstiintare, prin caré am

arätat, ca am talma'cit Pedagoghia si Methodica lur Villom pre
limba romAneasca, precum nu mä, fndoesc, cä, te-au fost cunoscut... (dupd
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248 V1LLAUME, PEDAGOG1A, 1818

pagine). iVastä, carte e inthiul rod al ostenélelor méle, apoI i Domnia ta
estI cel dintdiTu, carele ar alergat, gata fiind, a da ajutorIu unuT nationalistri;
mà rog darä sa priimestI Vast:a dedicatie ca un semn al veneratieT méle,
caré DomnieT tale, ca unur Patron al stiintelor si al tinerimeT RomdnestI,

mdrturisi détorTu sdnt. Prin Vasta nob(i)lä ptisire de nou märturisi T,
litudate Domnule! inaintea lui Dumnezeu si a NatieT, cat de adânc zace lumi-
narea neamuluT rnieu Romanesc la inima DomnieT tale si pentru ace% fi
incredintat, cum cd Vast'd faptd vrédnicd de laudà, cu cununT de dafne
nevestejite urmAtorilor nostri spre pomenire, se va incorona! Domnule,
muItT sAnt chiematT, iard putinl alesT. ApoT iata cà iubitul nume
al DomnieT tale nicT o rugind a timpurilor nu-1 va roade, ci cu cdntarea luT
Amf ion va fi marit. Mai incolo, ca aria maT apriTat simtirile céle
din lontru ale inimel méle, zic: eh" nu vor sti nirr chiedrir LyvanuluI hAtand
cu ramurile, nicr Apolo bdtând in strun i in alAuta sa, a se trufi asa,
ma voTu sti eu, avand asa duh mare si nepretuit, cum e al DomnieT tale,
ca pre un Patron al bunuluT de comun si al fericireI nationale, de a-1 mdri.
Rog, intru altele, pre milostivul Dumnezeu, ca sa, se fndure cu mila sa cea
bogatä a te dArui cu aniT luT Nesto r, sa-T petrecI sänätos i fntru indes-
tulare in sdnul familier spre folosul de comun i spre mângaTarea mea,
precum i spre ajutorul cebra laltI, cariT asudd, scriind pentru luminarea
neamuluT, una poftind, ca i mult doritul filu al DomnieT tale Gheorghi e,
carele de astd data', pentru lurninarea i procopsirea lur, se afta in Viena,
custandu-1 Dumnezeu indelungat, sA urmeazd virtuoaselor fapte a Domniel
tale; si im(i) pare rdu cd nu pot serie mai incolo, de oard ce tocma futasul
acesta mA cuprinsd o at,ä, de bucurie, caré fm(i) rdpi condeTul din mând

sägeata, ascutitä de duMata reverintel cdtril persoana Domnier tale im(i)
pAtrunsä inima.

Scris-am la Buda in 1 Iunie 1817
Al Domnier tale

adevärat pretuitoriit
N. Petrovit

Prefata:
Card Cetitoriti!

Iatd iarä o Cartel Acum au nävAlit top' din toate laturile a scrie carti,
cas1 cand noT nu am avea alte griy, pre vremile acéste slabe, ci sä cum-
pAram chrtI.

Asa zic i eu, Tubite CetitorTule. Insa ja in socotintä vremile céle de
demult si le cearcä, apoT veT afla, cd de când s'au rácut lumea Vasta, au
fost anT i bunI i rAT, precum si pre vremile noastre si tot ScrietoriI altor
neamuri, precum sânt NemtiT s. a. nu au incetat a serie, inca din an In an,
ha din zi in zi s'au inmultit si se inmultesc; apoI poporul nicI odatd nu se
vaerd cA sant aniI slabr si nu poate cumpära Cary. Nu socoti, Tubite Ceti-
torTule, precum nicI eu nu pot créde, cum ca fratir nostri NémtiI, UnguriT
Sârbir sant toff cu mic cu mare avutT i bogatT i pentru acéTa usor pot cum-
p6ra cArtr de cetit, Tara Românir cu mic cu mare ar fi neavuff i säracI
pentru acéTa Cu anevoe pot cumpAra carp"; nicl de cum. NemtiT, Ungurir
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SarbiI au In mijlocul lor féte väzute In tot féliul de haracter, au PreotY, Invä-
tOtorl, Negutetorl, v1astor i lucratorI de phmant bogatí i säracl; apoI cum
cä i Natia Romaneascä. are toate acéste trépte fntre mOdulärile eY, cine
cuteazO zice W.? unde zace dara vermele? Vermele zace In neiubirea de
cetire, adech cela cetesc bOrbätéste la carp', pentru ca sà se lumineazä, iarä
cestea fncä nu s-au luat rostul carä cetire i pentru acél'a sant cam räcY la
cumpOrarea cärtilor. Oare iaste Masta Carte, caré eu acum o trimit fn mij-
locul publiculul, spre vreun folos sau roadä. de prisosit, acél'a va judeca. Ceti-
toriul; eu cu mä. mangairi, cA am scris-o. Stiu cä multora va pläceä,
iarä, unora nu. Ins i acél'a cautä sä. luOm In socotintA, eh mu1t sant, pentru
cariI nid o carte nu e de folos! oh jale! Multi se aflä, earn' reman lipsitY de
Methodul lor, mAcar cä acela nu se poate zice Method. MultI socotesc, cum
c5, o fntocmire noao a Shoalelor ar fi pAganOtate, i blästem pre capul lor.
Eu pentru totI aceIa nu scriu si nice va putea cineva serie pentru dansiI!

Spre fnvätätoriI eel tinerI i spre aceIa, carif maI nainte de a pasi la
treapta fnvOtätorieY, au gustat fnvätäturY pre la shoalele céle marl si caril
iubesc pre tinerimea sie spre créstere fncredintatä, precum i spre D. D. Ca-
tiheti, cariI sant indatoratI a adapa pre prund cu laptele crestinhtäter si a
da svat i manä. de ajutoriä invätAtorilor fntru cre,sterea tinerimel, spre
acestea, zishi, am aruncat eu ochir miel, voind a le fnpArtäsi lor prin atastä.
carte svat i niste mijlociri, dupg, care s'ar potea inbunätäti fntocmirea cea
din launtru a shoalelor prin orase i prin sate. Cand voim sä. fmbunatätim
starea shoalelor prin orase si prin sate, lipséste sä. ne fntoarcem cAträ, D. D.
ParohI i CatihetI, cerand dela dansir ajutorifi, pentruca eY, ca niste pArintI
duhovnicestY, au mare fncurgere la p'ärintff pruncilor si a comunitäteI i apol
mult vor putea face alaturea cu fnvg,tatoriul i tocma pentru acéYa am Indräznit

In prefatia atasta, darä i n carte la me multe locurY, a vorbl despre
dansil; cred cà cu acél'a nu i-am vätämat i usor mà vor erta.

Dank' pentru cine scril tu Cartea fa? Si cum se chiamä? Pentru cine
scriu eu cartea mea te-am aratat maY sus. Iarä cum se chiamO, aY vazut
Multi la fnceput, adecA: Pedagoghia si Methodic a.

Ce iaste Pedagoghia? Iaste o mhestrie, caré ne fnvatä a créste pruncul,
sau sä gräesc mal desvOlit, caré ne fnvatä a créste In prune inima curatä

sufletul bun si Intelept, pre amandoao acéstea a cunoaste si pre iale Inteo
pretenie a be aduce. Iatä-ti Pedagoghia. A créste inima curatä i nestricatä
in prunc, apoY a hrOni sufletul bine si fnteleptéste, nu e lucru asà, usor,
precum se vorbe.ste cu gura. Ad se cére fnvätAturO, ad lipseste fnteleptie
bAgare de samä, ad trebue sä, fie regule, preste care niel odinioarä sa nu
se päsasca; i toate acéste se cuprind In Pedagoghie. Atastä fnváthturti,
adeca Pedagoghia In vrémile céle vechY, ba pânà la anul 1812, noao necu-
noscutO ne-au fost. Mai fntafil au scris Pedagoghia pentru fnvätätorff Roma-
nestI i SerbestI, cel de vétnicg pomenire, vrédnic fnalt Consiliar si al
Shoalelor nationale de L. G. N. in crä'imea Ungarid, mal marele Inspector,
precum si la M. Deputatie, caré ocarmulaste fundusurile acelora.s(i) Shoale,
puratoriul de Presidium D. Ur osie St ef an Nesto r o vi t, caré acuma
se predä ascultatorilor Intru amandoao Shoale preparande.
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Ce iaste Methodica? Mosul Dosithe i, al cäruia nume neuitat va
remanea, zice Inteun loe: «ce folos am eu ca m'au fnvatat tatal mieu ca sä
nu Insel pre nimenea, dacä nu m'au fnvätat, ca pre mine nimenea sä nu mä
poatä fnselà.» Asa (Tara nu e destul acéra, numal sà crestY pruncul, ci trebue
sä-1 i invetI i atuncea va fi deplin crescut. Apol a6asta ne fnvatä M e-
thodic a. Methodica ne invatä a ceti, a scrie, a socotl, a cunoaste santa Lége
s,i limba makeY, a cunoaste lumea i oameniI i fnteleptéste a gandi si a
judeca. Carele va sti acéstea, pre acela nime nu-1 va putea inelà.*i cine se
va nevol a fnridäcina toge acéstea la inima pruncilor saY, acela e norocos

prea norocos.
Decl Pedagoghia si Methodica e pentru tog; i pentru Tatä i pentru Mama,

iarä mai vartos pentru Invätätoriti scrisä; cad nicr fn.vätätoriI nu sant vitregI
fnvätaceilor sal, ci adevaraff phrintY, altmintrea Mu! O iubitilor fnvätätorI!
sA avetr cartea atasta totdeauna a mana i folositi-va dintrInsa, In cat puteti,
apoI folosul, cresterea, luminarea i procopsirea invätaceilor vostri totdeauna
fnaintea ochilor sä vä fie, socotind cA prunciI sant podoaba i nädejdea
Natier si a tareT. FitI bä'rbatY i sarguitori, facetI, lucratI In cat putetI, apoI

Dumnezeu va da voao binecuvantarea sa cea cereascä !
Mast)," carte e Intaiul rod al ostenélblor méle, care eu pentru Natia mea

cu bucurie le-am värsat i pentru acélh, te rog, iubite cetitoriule, ca sä o
priimesti cu bucurie; poate 6, nu va fi scrisä duph gustul tau, fncä i gre-
sale multe vel. af là, fntrInsa, frisä gandéste cAsi eu sant om, carele nu pot
face tuturora pre pläcere si poi adése ori gresi (ca omul!), apoI fa bine si
mä iartä. Ca eu sant i reman, cand scriam la Buda In 1 Iulie 1817.

Al täu
pretuitoriti fierbinte

N. PetrovM, c. perteptor.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

994. Elogiu Principelui Ion Gheorghe Caragea, Viena 1818. Greceste.

EUKSEVIION I KAI I tir1XQ4T0EAEE IIPOBAIIAA I Elg Tbv r4xovto xxL Eii-
ae6iCtratOY lirelibICC Otinpoaxxfaç I Ktíptov Ktíptov I ISZANNHN rEoprioN KA-
PATZA. I 'Ey Efityy-g rirlç 'AoucrcpEac. I 'Ex Tii; ToroymEaq 'Icoiyyou Bap°. Z6exEcm I

1818.

Elogiu i armä folositoare de suf let a prea fnältatului i piosului Principe
al Ungrovlahiei, Domnuldi Domn loan Gheorghe Caragea. in Viena Austriei,
din Tipografia lui loan Bart. Zvechie. 1818.

In-80 mic, de 16 pag. nenumerotate. Pe titlu o gravura micä: un cap Incadrat de o
coroanä. Pe f. 2-a, deasupra versurilor, o altá gravurit, care reprezintii un Inger trärn-
bitänd.

Pe foaia a doua urmeaza:

ETLxoopTExa c stiSafp,ovog `Hrei.tovekc TO5 `TOIXOTi'COO, E6as6sarivou xxt Me-
TaXcoybp.ou '11TepAvoc 06Typo6kaxEctç xupEou lamp r. KapwrCit. &7rt gTOUÇ 1817. ern6
Ttvoc cpaoyeyobc &xSoOefacc.
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Versifica,tie asupra fericitei domnii a prea Inaltatului, prea piosului
prea vestitului Principe al Ungr, ovlahiei, Domn loan G. Caragea, in anul 1817.
Editatä de un iubitor de neam.

Traducere de Saya Saru, profesor.
C. Bobulescu, 0 carte necunoscuta, Chisinau 1934, reproduce textul grecesc, Insatindu-1

de traducere romaneasca.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

Flom, Prescurtare din istoria Romanilor, traducere de <D. Philippide>,
Lipsca 1818. Greceste.

(1)A0POT 1 EHITOMEI 1 MN 'PSZMA.I.KQN. 1 Niiv xpanov x TO5 ()01..tabto5

tv ctioXo6w- j pip aktpcxtv StriXextov p.evappacrOer.ax, I xai ixSoOdax rape( Toii &me-
xstpoTpiceou jc Tooli.xyfu 1 xxi. xpoar.olOsr.ax. 1 'E y A st (1) o?1 cap& vo Bpcamxinr?

'ErneX 11818.

Florus, Prescurtare din Istoria Romanilor. Tradusä acum intäia oara
din latineste in limba greacä, eolodoric i publicatä' de autorul Incercärii
despre România. In Lipsca, la Breitkopf i Härtel. 1818.

Pe pag. 3 este dedicatia:

Tot'ç stiTeYearcicocç ircdpotç 'Itoiyyv Fecopy(oo Mcc'ana. )(At 'AlsaaySpy fecoprfoo
Hauq Tor.ç pRotç Ttii10 MVO Xat TIC imp*.

inchinata prea nobililor prieteni loan Gheorghe Bal i Alexandru
Gheorghe Panaioti, iubitori de litere si de istorie.

In-80, 32+290+21 pag.
La prima numerotatie ave= p. 1 titlul, p. 3 dedicatia, p. 4 doua versuri, p. 5-32

prefata introductiva a traducatorului. Urmeaza textul (p. 1-290), imptirtit In 4 cartd; ciupa
text un epilog (p. 1-21) cu titlu:

MecOlcitc xoLvtiíç cE et= xxt xpént vat TEvetca. (Ce e invätämäntul in
genere si cum trebuie sg, se facä.)

Traducere de N. Camariano.
Despre un exemplar fost In biblioteca lui C. Negruzzi, vezi N. Iorga in Revista

istorica, IV (1918), 78 si 93.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

Bucuresti: Biblioteca Prof. D. Russo.

Dionisie Faino; Istoria Daciei, vol. Viena 1818-1819. Greceste.

IETOPIA 1 THE HAAAI AAKIAE, TA NTN TPAN- 1 EIABANEAE, BAAXIAE,
KAI MOA- 1 AArIAE. 1 'Ex Stacpcipcoy zeiXatio'v xcd yean6pow aoTypacpgaw 1 owepaytaesical

nap& 1 AloNrzior 4S2TEINO1 j TálLoc, A'. 1 In magnis voluisse sat est. 1 TY

Bayyvvijc ViODOTp(MC. I Ty. To ToicorpapsEoo &yea. Motto!). 11818.

Istoria Vechei Dacii, acurn a Transilvaniei, Valahiei i Moldovei. Adu-
natä din diferiti autori vechi si mai noi de Dionisie Fotino. Volum I. In Viena
din Austria. Din Tipografia lui I. Bartol. Zvek. 1818.

1n-8; vol. I: o gravura, reprezentand aquila bicefala ruseasca tinand In ghiare ste-
mele Moldovei si a Munteniei; 1 f. (titlul)+320 pag.+1 f. (1/2 alba).
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Vol. II: aceia,i gravurà (facs. 381) putin modificata (de ex. n'are versurile explica-
tive de jos...), 1f. (titlul)-1-568 pag.-1-3 foi (lista Domnilor Valabiei dela 12t1--1812, tratatl
In volum si corectarea gre,elelor).

Vol. III: e tiparit la 1819, iar sub numele autorului se afta titlul: /./36ápou; o gravura
Cu stemele judetelor Vala-
hiei (facs. nr. 382); 9 foi ne-
pag.+588 pag.+),C pag.-1- 1
pag. nenumerotata.

Cuprinde: pe cele 9 foi
dela inceput titlul si o lista
a abonatilor iubitori de fru-
mos si de litere (1( OTOÇ

TtilV Inkonciktuv xat
cor4op.yrciiiv.), randuiti pe o-
rae Craiova,
Constantinopol, la5i, Galati,
Pelopones i Viena) i pe
ranguri boer0i (voevozi,
bani, ve] vistieri, vel vor-
nici, vel logofeti, logofeti de
obiceiuri, hatmani, etc., etc.).

Foile nenumerotate
dela sfArit cuprind titlurile
capitolelor din vol. III (lista
Domnilor Moldovei dela
1362-1812, trata0 in volum),
un indice de nume proprii
pentru bate volumele si co-
rectarea gre§elelor.

Prefata, din vol. I, p.
3-10:

vw

. k

ey7: Xy1.A.Nievai:
7_ nv ;

381. Stemele unite, a Moldnvel af a MuntenleI, din Isloria Daciai de
D. Fotino (Viena. 1819).

11p6; coin cptkorsysic
cptkotaropmc.

'AvavsEgArtov stvat,
Eitt ZSptipTem,

Z cpaottilEa IsokXec zpiy-
/tema gcpepstv si; rip Tac)

averAntou xaziXTicptv,

iscAkec gtt. cpépooat xxO' ixec-

orriv si; rpoóSouc rijc s-
Xetarritc4. Ital ate' p.iv T-71;

raptsprsEccc gro) 6 aveponto;
tv 87111toup7hv TO5 IT/N-

T6Ç, zsd Toòç Ti); stac itpovoExc kaTouc, to6; ivsarapp.Svow 926ast Toti 7Cavnuv
S-illttoupyo6- (h y veacuç To5 8so5 stvat cp6ast litth iTxxr.f.anaptat, Aap.lax.) zsptSpTsta
XiTco xxX; itszaxstptCoign,wz StcolseViic wxt 0.so?tk-ii; écirtv t'u; Scivov Osa6. St' carril;
6 6Opturo; ete ecpx- ; ieiptpi6coas Tetív ocip/vfow acoiviTcov rip 6tatv, rip ax6citv, tv TC7L-

LV, rrjv 2txdataatv, s&c xtv4ast;, Tetç issptóSou; à X0t7ra ri); 11c i-
Stc6pIlas Stipopa. vpx ot) 7r6Xop StveckoTa, Stixptvs Sta?opec; TuTtimo, Itrliast; Ct.6cov, 7C0-

tap.ok, kEp.vx;, .a.caiaaac xai cc6t- c tic Stacp6poo; ptstcakstac TIIc 711c 2tv6-
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xxi
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382. Stemele judeteler Olteniei I Munteniei din Isioria Dacisi de
D. Feline (Viena, 1819).

D. FOTINO, ISTORIA DACIEI, 1818 253

mtacps. at' aiyqc ràfia01vçOcai.acrqç etvsaxiXstms at' aircilç zoXXoùç %al atapapouc
slips zfic 'ATILoacpatpac paeitobc, %at atixptve viam 15apptiata p.rdwpa. 051)
issptspystaç TsvaiLsvoc 6 613pam0c %at oispávtoc, xat intTstoc, v.scì 62s6ystoc, xat 0.aXia-
atoc, xcci ivagptoc, Osvo vr.stç, .0131Lots.)c xat avaXoyfac. At& vç LILOYÇxat Tam-
Ida; gsospev 6 avOponcoç
ViC itaelastc sic itsvaac
ispo66otK. auySesas 7y6-
asK o6pavfouc, xat Itacrqc

6apoTstot) acpottpac,

tatlilac cptloaocputac
xat tiat371111Totac, atápopa

cptkoaclota GOCIT41,2tst,

ist vaxac Tscuypaciptxo6c,

ituetaac vauvotag,

()few, imrstptac, ztxvac,
xat akX1 Opta.

KaTt's 620) qç
ain't); zsptsprstac,

xat cptkozEplaç IM-
pcottvlOefc, intxstptablv
zoiito T6, [Loy Y
7.cpbc 'coin zszatasuig-
Youc, IJÁ7 zpbc
its.tv aaovaplav,
'Exatauntac ain6 'tat St&
TV) T6Nou, iX9640) va
witaxptetb 670) vtiw aka-
liittuto atic T6Xmc
ptou vò ávaptv.a. 'E-
nstat zeta% apxt Totat'rel

6atet071, ;tat 111CSVC'z

gcpeacrsv sic Tekst6nTra ate(

vV isszatasupiwuv

etvapítív iirtatopetbastoc.

Euviesaa a's axpt-
664 ra6rriv rip) .rtic iraXat

Aaxtac, zaw3v Tpavatk-

6avtac, 13Xaxtac, v.at

MoXaautac eIaTopEay, ix
RIIT66,0 atacp6pow Eatoptciw,

xat aroasasty,bow ItX1-

est(By 'EXkiptX6W, AaTtYlIttilY, BDCCOOTtV6-1Y, 0671aptxtiw, Pt000txdw, Isp6tx6n, xat Bkaxo-

poX6autx6n xpovtxiin awCoplwov.
TÒ a6TypaNia atatparat ic T6I-Louc Tpdc, ra iatopta sic OroX&ç isSycs. xat 1141

&tub, xat 6 p.Sy K. ..c6p.oc etva?Spst vac Tries i=oxaq rìjç apXatokoTEas, alkaati:
apxrcat. nokkoùç aitiwaç rpò Xptatot), xat xaTx6x(vst. xpoyoXoloccoç

rilc

a".
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254 R. FOTINO, ISTORIA DAME!, 1818

p.gxpt roö axci.rou (3aatX6toc vi axfac Asxs6ikoo, tare( To5 6roEou TbY cp6vov, int-
xpeasta imacia 67rò TpaYavo5 a6roxpeccopoc xavaltopteoestal, zat ó2rò rXijOooc Aativtzo5

Xoto5 It0X1.0138f02, ?C7COXOCTSOT7) xcxt tax Teav c .P61.01; irapxtein gTSL eurel Xpt-

azo5 106.
`11 6.izoxt &pxrcat tier& zbv Tpatav5v elxptc A.471Xtavo5 aiiTozpitopoc, gaztç

p.stgOsaa TecÇ Nap& còv Ao6va6tv irozattbv litsp.t.r/Avac Aaxo-pcsp.abtecc Emotztac sic TaC
Motaíac, y ta 275 p.s.cet Xptav6v.

Kat ilroxt apxszat anò PlOSi-GIV T6.1V Aaxo-ptoilivow ttszontsaEav, ItSpt-
XtqL6avouaxv Tecç S5o p.stézst.c% Aoczo-palpatxric; ieouaEctç, Tip pAv Alittli6YTLOV T.. g

dac, 7rptinov hiaxo-pcop.absip 67VOXStliblp Torc Pcoltatotc, gzstza ilazo-ptoptato-6ouXraptxtv
loostiptipov, t ILST62tSt.T% TSX.SU'Cio/CICXY (1E6 [1,6vip BooXTaptx4v. Tip 6 vxopftoc Aa-
xtag, grctciov 1LSY athOq(nroxstp.6v1 sic TO5C XaTet %capby soveccrraç HavovEas

6.r1),a8-4, 05vvouc, 'A6ipooc, Ao7To6ipSooc, Olinpooc (cobq xxXoop.avouç rap& rpatxoic
To6p7tooc) zat gTSpx ExoOtzi Ewa Si a6r6vop.oc xat eoptircoc, 67e) talleivac
isEOUÇ 3.6aTevetv i2o1i,6vtoc p.STeC Ta5Tot xa.cazuptsocrtv "ClIC 2140 Tpavatk6avfac, TO5
TSILSatalt05 MZMYMTiOD, %Mi 1.1.épooc TTIC MoXSautac tini) Ttilv Orynpwv, oi'vtvsc auviazsaav
iaxemoc v Taw Aaxo-pwc.tetvtov ioocstav sic tt6vov Tip v5v 13Xxxtav, sic v XspvCs-

7ECCV, fjTOt KOILLTaTOV 43CEyczpaaEou, %at 'Akttaatoo, sic 'Ci) xpà 61,1 Tt(10610 tO'.
xat sic ,c6 Te6V 7TiVTS 1540TM, ' TOL KaSaIXEWV, népay TO5 7COT211.05 'AXO5TCC 111Z/Vci'COV,

67Cap irpò iroXV5v xpóvtov vov neroXtztaplvov, a6z6vop.ov, xat Stotxo6p.svov 626 iSEcov

MICciYCOY, TO5 76V01.4 T6)10 Baaaapci6o.w. TSXSUTIZEOY Tip iaXecTip ip.taitoatvrv zap&
.ci7v Ao6v0.6tv itsattiStsv rç TE IDAXECCC zat MoXSautac 67r6 caw 02p6ipord ZzoOtbv

gut 1228 etz6 Xptazo5, xat Tip TGIV iTzasobscov cporip 7cipav TO5 Aoovigewc stq Te
xsSovfav xcd BouXraptav. Atakagivst Irpoaizt, 7r605v oE Aazo-puThivot /1st&

BXcixot, MoXSa5ot, xat 1117so1Sivot. zat TeXsubvst otivoc 6 ii.1.7sEpt.ixwv tecç cpstç
7t0)(24 T6p.oc A'. pà vv a.coptav rç v5v xleop.a.00ldv71ç 13Xaxop.oXSatAxiic StaXSzroo,
xat Taw .IXo6avtxtiív avotxstow .co5 'AXcpa6tcou, cl; Tet iabOsas, VAG: c wre
xac, xat 7r605v zap6Xx6ov alive( oE Bkaxop.oXSa5ot iaxivoc.

CO Tótioc isspaact6ivst Tip 8% %xi S'. iZOX1Y, (OY 1.0v S'. lipxstat losb
Tip ix TpavotX6avtag gksoatv To5 TiSooX Bos66Sa N61poo Baaaapi6a sic BXaxtav, xat
Stet mkt, aittaì. tElalfyasc xat Tip To5 payotic Bos66Sa gXsoatv p.stex Term ix Tor)
Mapa[1.6c rç TplvatX6avEccc sic MoXSaotav, staXagivooal axlv tip cd-w tet.ovord
ypaspfav Zeptatazotitic, p.Sxpt rijc . .rsttovEac Ntzokcioo Bos66S% MOCUpOZOpai.TOD, IrpcbTOD

13Xxxtac Pcop.atoo iv km. 1716.
Si vat TeXsotata i7roxt apxsua ltrò KtovatarcEvoo Bos66S2 MaupozopaciToo,

0E05 NotoXecoo MaopoxopSercou, iiattc gka6s xxi. tic itévcs ,0.6.11%,cacç Kpa7266ac 67E6 rip
Rooday TOD, azsp iaooatiCowco 18 xpóvooc 67c6 .ctbv rspliav6v, zat gxatLs zip isspóptmcv,
tcot TtY p.evap.6pcpcoatv ókcoy ctiw Tfiç 13Xxxtac ItaXat6iv Ta!stov xat auvlOstt5v iv gzst
1735rn ixTsEverat phxpt To5 1812 gyouc, x10' Sv 7tatpbv grtvsv 7) p.staeò ePtuadac %at
'00uati.avotic 116ptaç eirrilv7), met. Ts),suilvst p.§ To6c v5v s670.stin - Tsp.ovsbowcac iv
MaxEcf 'Itocivrip Bos66Sav KapaTCctv, iv Sir MoXSaotq Exapkicov Bos66Sav KaUtp.cixiiv.

06zot oE Stito T6p.ot irept6x0uatv 6Aa cee eteta 7rsptsp1efac crup.661pt6Tx 7raXati, xat
veiorspa, NoXtztxi. TS zat orpaTtontxet lt7t6 Itata6oX/Ic akilv p.6xpt To5 7cap6vcoc ait5voc.

Etc rò rc 13I6Xoo 7tsptet'opeov allp.stobTat 11 7sX6ov atxptßsatirq xpovoXoyta etz Etpxis
IJ.6xpt alpspov, %at iv Ta6.c4 zokkciív auTypacSolv Eatoptzcilv itapToptat, T6.)10 TS 7CM-

Xcatiw 7tat vsonépow.
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256 D. FOTINO, ISTORIA DACIEI, 1818

Catre iubitorii de neam 0 istorie.

Este de netägaduit ca curiozitatea, staruinta 0 ambitia (filotimia) au
fmpins pe om sä conceapa multe lucruri 0-1 fmping sä conceapa zilnic Inca
multe alte 0 sä progreseze pana la desavar0re.

Prin curiozitate omul a cunoscut pe creatorul Universului 0 cuvintele
proniei divine, Insamantate In natura de creatorul tuturor; (cunoa§terea
existentei lui Dumnezeu este fnsämantata In noi din natura. Damaschen).
Curiozitatea, zic, bine fntrebuintata, este 0 vietei folositoare 0 de Dumnezeu
iubitä, ca un dar al lui Dumnezeu. Printeinsa omul dela fnceput a precizat
pozitia corpurilor cere0i, relatia, ordinea, distanta, mi§carile, perioadele 0
celelalte; printrInsa a definit pe pamant diferitele fntinderi (distante) ana-
loage ale Polului; a des1u0t diferentele plantelor, temperamentele animalelor,
'ILIA, lacuri, mari 0 altele; printrInsa a desgropat diferite metale ale Oman-
tului; printrInsa a cercetat adancimile marii; printrInsa a aflat multe 0
diferite grade ale atmosferei, 0 a deosebit atati meteori minunati; prin
aceastä curiozitate deci omul devenit 0 ceresc 0 pamantesc 0 subteran
0 maritim 0 aerian, a expus (oranduit) ordine, ritmuri 0 analogii. lar prin
staruinta 0 ambitie omul a facut ca Invataturile (0iinte1e) sa progreseze mult;
a compus (a combinat) cuno0inte cere0i 0 ale fntregei sfere pamantesti;*tiinte
filosofice 0 matematice, diferite sisteme filosofice, harti (tablouri) geograf ice,
busole maritime, teorii, experiente, arte 0 alte nenumarate.

Si eu, Indemnat de aceea0 curiozitate, staruintä 0 ambitie, am fntreprins
sa alcatuesc aceasta lucrare, pe de o parte mica fata de cei fnvätati, iar pe
de alta parte mare fatä de neputinta mea. Tiparind aceasta carte, sper sa
nu fiu osandit de catre cei eruditi pentru pacatul fndrasnelei mele. Dar ori ce
fnceput a*a a fost dintru fnceput 0 mai tarziu a ajuns la desavar0re prin
corectarea bärbatilor fnvätati.

Am compus exact aceastä istorie a vechei Dacii, acum Transilvania,
Vlahia 0. Moldavia, din diferite isvoare istorice 0 din adeväruri dovedite 0
anume: Grece0i, Latine0i, Bizantine, Ungare, Ruse5ti, Sarbe0i 0 din cro-
nicele Vlahomoldoveneti pästrate.

Lucrarea se Imparte in trei tomuri, iar istoria in cinci epoci, §i opt
parti; primul tom se referä la cele trei epoci antice 0 anume:

Prima epocä fncepe cu multe secole fnainte de Crist si se scoboara In
mod cronologic pana la ultimul rege al Daciei, Decebal. Dupä omorfrea
acestuia, fntrea,ga dominatie fiind cucerita de imparatul Traian 0 populatä
de mult popor latin, a devenit 0 Dacia una din provinciile Romei, fa anul
106 dela Crist.

A doua epoca fncepe dupa Traian pang la fmparatul Aurelian, care a
mutat puovinciile mixte Dacoromane de pe MO fluviul Dunarea In Mezia, in
anul 275 dupä Crist. $i a treia epoch' fncepe dela zisa mutare a Dacoroma-
nilor, cuprinzand cele douä stapaniri Dacoromane de mai tarziu 0 anume:
una numita a muntelui Emos al Meziei, care mai intaiu fiind supusa Romanilor
era Dacoromanä, apoi, devenind independenta, era Daco-romano-bulgara 0
dupä aceasta a terminat sa fie numai Bulgara; 0 alta numita propriu Dacia,
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care odata, a fost supusa stapanitorilor dupä, vreme ai Panoniei adica:
Huni, Avari, Longobarzi, Unguri (pe cari Grecii fi numesc Turci) i alte na-
tiuni Scitice; lar altA data, autonoma i independenta, sub proprii principi
parnânteni; i apoi, dupa cucerirea de care Unguri a Transilvaniei de sus, a
Banatului Temesiac (Ternavar?) 0 a unei parti din Moldova, a..,a numita
acum a Valahiei, comitatul Faggra5ului (Herteghia), A1ma5u1ui de MO, rani
Tisa, al Maramureului 0 cele cinci judete, adica Cadilichii, &Ilea Banatul
de peste rani Olt, care de multi ani era populat, autonom i guvernat de
proprii Bani din neamul Basarabilor. In sfar0t cuprinde ultima pustiire a
campiilor Valahiei i Moldovei de lane, Dunare de catre barbarii Sciti In
anul 1.228 dela Crist, 0 fuga locuitorilor dincolo de Duna,re, In Macedonia 0
Bulgaria.

Mai cuprinde, de unde Dacoromanii s'au numit dupa acestea Valahi,
Moldoveni i Bogdani. Primul tom se termina cu descrierea limbei Valaho-
moldovene vorbita acum i cu literile slavone ale alfabetului i anume: cine
le-a compus (inventat), cari le au primit fntaiu 0 de unde le-au luat Valaho-
moldovenii In urma.

Tomul al doilea cuprinde epoca a patra 0 a cincea. A patra Incepe
dela descalicarea din Transilvania, a lui Radu-Voda-Negru-Basarab In
Valahia i motivul venire'. Asemenea cuprinde i descalicarea lui Drago
Voda din Maramure*ul Transilvaniei In Moldova, cuprinzand toata biografia
Principilor dupa imprejurari, panä, la Domnia lui Nicolae Voevod Mavro-
cordat, fntaiul Domn Romeu (grec) al Valahiei, In anul 1716.

Iar epoca a cincea i ultima fncepe dela Constantin Voevod Mavro-
cordat, fiul lui Nicolae Mavrocordat, care a luat 0 cele cinci judete ale Craiovei
sub stapanirea sa, care timp de 18 ani fusesera stapânite de Nemti, cari au
reformat toate vechile ordine si obiceiuri ale Valahiei In anul 1735. Aceasta
epoch' se fntinde 'Ana la anul 1812, dad s'a incheiat pace Intre Rusia 0
Poarta Turceasca 0 se sfare§te cu glorio0i Domnitori de acum, Ioan Voevod
Caragea In Muntenia 0 Scarlat Voevod Calimah In Moldova.

Aceste doua tomuri cuprind toate Intamplarile frisemnate vechi i noi,
politice 0 militare, dela Inceputul lor pânà In secolul prezent.

Pe marginile cartii se noteaza cea mai precisá, cronologie dela fnceput
pânà azi i In acela0 timp marturiile multor autori istorici vechi i noi.

Se noteaza jos cu exactitate la locul cuvenit, tot ce atatä, curiozitatea,
sau ram4ite de ruine ¡ma pastrate, cu numirile lor vechi i noi i descrie-
rile (istoria) lor. In tomul prezent se gasete pe scurt o descriere geogra-
flea a tinuturilor, orwlor, eaurilor, muntilor, a diferitelor natiuni naval-
toare, precum 0 a tot ce este lucru vechiu. In genere cuprinde istoria
geografica a Europei 0 a celorlalte doua parti ale lumii, i In acela0 timp
biografia curata i deplina a persoanelor fnsemnate din aceste locuri nor-
dice 0 distinctiunea fiecarei natiuni In progresul i regresul lor.

Tomul al treilea cuprinde ultimele trei parti ale istoriei. Partea a ,asea
cuprinde o descriere geografica i politica foarte precisa a Domniei Munte-
niei, descriind pozitia ei, clima, muntii, dealurile, partile rapoase ale mun-
tilor, padurile, cAmpiile, vâile, Muffle cele mari i cele mici, de unde isvo-
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rä,sc, pe unde trec i unde se varsä; rauletele, isvoarele, lacurile Dunärii
descrierea uscatului etc.; calitatea parnantului, metalele, productele, impärtirea

savar0rea celor 17 judete, adicä Cadilichii, cu Milne lor geografice; sublm-
partirea lor In pla0, numararea oraselor, satelor, cäpitanatelor, väta.5elor,

manastirilor, metowlor, bisericilor i poporului de once clasa, i apoi
trecätorile din Muntenia prin Carpati in Transilvania §i Ungaria, 1 prin
Dunäre In Turcia, adica In Serbia 0 Bulgaria.

Partea a aptea cuprinde caracterul locuitorilor, moravurile, imbräca-
mintea, meseriile, comertul, modul guvernarii celor vechi, i dupa reforma
Domnilor de mai din urmä; Hati§erifurile vechi i noi, cari intaresc privi-
legiile locului, sistemul sfântului catalog al Valahiei, modul numirei Domnilor
de catre Poarta otomana, cinstea ce li se face Mild se prezinta la marele
vizir 0 imbraca a.5a numitul caftan, regulele pentru prezentarea la Imparat,
punerea decoratiilor Principatului i anume a cuchei 0 a cabanitei, i ama-
nuntit paradele cu care sunt trimi0 la casele lor; paradele (ceremoniile) and
primesc toiagul, când ies din Constantinopole, cand trec Dunarea. In ce mod

Cu ce parada locuitorii fi primesc in Muntenia sau Moldova; cum se in-
staleaza pe Tron, 0 ce putere au In Principatele lor.

Partea a opta 0 ultima cuprinde In ce mod Domnitorii nuniesc demni-
tatile locale, dela prima pana la ultima; cum onoreaza pe boeri, cand fi
Imbraca cavadiile, i cu ce parada ii trimit la casele lor, cari sunt decora-
tiile ofiterilor lor, care e slujba fiecaruia, cat este simbria lunara a fiecäruia dela
vistierie, care este venitul adevärat al fiecärui oficiu (administratii) aproxi-
mativ i cati Scutelnici reglementari fiecärui oficiu. Si In sfar0t despre
zeciuiala productelor, despre ocnele de sare, despre vami i alte multe.

Toate acestea, din care unele le-am cules dela diferili autori, iar allele
le am cercetat cu proprii mei ochi In diferitele mele slujbe, i mai ales in
urma experientei mele de 18 ani In aceastä tara, le-am descris a§a cum am
putut. De aceea rog pe iubitii cititori, ea pe de o parte sä indrepte lucrarea,
iar de alta parte sa ierte pe autor.

In romAneste a tradus-o: George Sion, Istoria generaltt a Daciei, saii a Transilvania,
Terer Muntenesci ci a Moldova. de Dionisiu Fotino, traducere de... Tomulii I. Bucuresci.
Imprimeria Nationala a lui Iosef Romanov et Companie 1859, 134 p.; tom. II, 264 p.;
tom. III, 344 pag.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

Bucuresti: Biblioteca Prof. D. Russo.

997. Fotino Dionisio, Noul Erotocrit, vol. III. Viena 1818. Grecete.

NEO E I EITTOKPITOE nap& AIONTEIOT CZTEINOT 116p.o; rptinoc. [T6p.oç
Ssfycepw]. 'E y Bt6yyll 1818. I 'E ro6 Xtpacpskasfou ToroypnsEou.

Noul Erotocrit de Dionisie Fotino. Volumul intaiu [vol. al doilea]. Viena
1818. Tipografia Hirschfeld.

In-80 de 1 foae (titlul)+309 pagine-l-1 foae (errata), pentru vol. I; 4 foi nenumero-
tate+384 pagine+1 foae (errata), pentru vol. II.

Dionisie Fotino.
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46C, TES.°Pe titlurile ambelor volume este a ura: zeul Eros pe un piedestal, Incon-
jurat de 3 fete care ii aduc ghirlande de flori (fac,s, nr.383, are autograful lui C. Negruzzb.
Gravura este semnatit:A3--TT. K4009,thav T. Mccvbas &-G)--'106TT1 ix&paie. (Ang. Kauf-
man a scris. T. Man-
das a schitat. Jung a lites;

--gravat). Gravuri semnate Voile
de aceea§i i altii, se
sesc patru In vol. I i trei
in vol. II.

Primele 10 pag. din
vol. I numerotate Cu
tare grece§ti cuprind pre-
fats, lui Dionisie Fotino
§i un tablou al eroilor
din opera.

F oile nenumero-
tate din vol. Il cuprind
un «Catalog al abona-
tilor iubitori de frumos
qi de aria»; numele lor
se claseaza pe profesiuni:
vornici, hatmani, agi, lo-
gofeti, stolnici, serdari,
medelniceri, etc.; pe lo-
calitati: Bucure§ti, Ia§i,
Constantinopol, Viena.

Exemplarul Aca-
demiei RomEtne are a-
ceasta insemnare scrisa
de Const. Negruzzi
sat KUJVCITLEVTLVOU Ne1po6-

TN, Marriou 12. 830. (pe
vol. II, Mar(oo 13.)

La pag. it se
afla urmatoarea prefata.

ilphç 'Coin cptXoysvsig

etvari6arac.

rtxpoiticsa. f

rod/ zò vex s6pEcnsno

el; cppiatv Ex)xceiv

Fpxosoqg Kplittaqc Svc-
XixTou, pà iatontaitobc
no),),& 4.18g4 d ),getç
flap6aposeic axs8by aua-
votroug, gxptyce stiXoyov
vet ircepaTfricso) TetÚrfp, xatplir ripybxç 'Lou =pin zeptati6aaki too, with vilY

utOotteXoup.blv avOlpecv %xi TXuxuTártiv cppciaLv vciw zo5 )1Letépou 16youg nexatasup.ivaw

Fpant6v.
lipbc zsptaaoripay xciptv To5 auTypáNLaroc, ì rept8LcHaa1v Tepnvotfpxy 'Ctiw

ba7tywax6wcwv, Sh) i126Xaacerb ainò atao rv asExcov etz' Itpx1); pilpt ,c6Xoug, euc g-

ERO, TOKP 11 TO v
arc!" a

ji-21.01,221-0-10Y,J1

15,0/( 0C/

C.!}

6'
el; gs' .9;7- :.;ittee'a-.,9-1(e..rjoer'a-

383. Titlul Noului Erotocrit, Viena 1818.
(sus: autogratul lui Const. Negruzzi).

e44-er?-/A 1,1

ryp.

ano-

iv

.
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eoc ilLOZOCtaC, &XX& napa6kd4ac votivo, v capaztylast Taw iv Bowtoopsorty TN
Bkaxfac ikXoyEitow Itctt etiysycin TEX(/)y !top, 6xxila nootRov tò abTypap.p.a auvO6aac a.iycò
tinò atcipopx p.d.rpst atExwvnpòc 6 diT_pitv T6)10 VS.0)11 ecYC4TCYORT461/TOW* apuaaatthv rò 1/67ittez

Tc 'cot) naXaeof) 'EporcoxpEtou itoeta.roptac, &r6a 6xat napgx.rstya ToEyro int p.eiX-

kov 7t/A. p.CCXX010 11.4 st.acpopcc gycoyct 1tat levelpà auXouPPfilimcce, Yhtt cpceTt¡)6tce xcecà

're( Stacpopa aop.6s61x6.ca Teby nsptacciascov.
(a)Ota.copEct Coo met ix cpcimic aunpacplic Tylc EtvolLaael 'Eportchtpt.coc,

(()c xat xakstzat neat» N6o; 'Epw,c6xpvcoc) oi)x sty' 3p.coc aasp.voc 67tt.6XCC6N SiÇ

TecÇ T610 14.0)Y +0X6cg, V Mk insespraet ana064, DA& tietXXoy as.i.vì xi iienew-

T6CTV X.x.06Tt. iv naptozávat y 2cvsnataOltra); siaxcuplaaaav 86VCelit.1) TO5 "EpCOTOC, 81Ç

tal, Tp qC 'Apsvilc xapStay Stà &MAC, sic èripo Tor) 'Epwroxpt.roo Stie .r. ; cove-
xoíic 6p&aseoç napatyst- atimc &ix Takao tob IrctpctasFaterroc 'rob; Tovsf;, và pnapsxyst-
?cot= vxze gpispoothy Tay Tpocpepcw xt a2ra06)v vgwy sic 6p.LXIac ipuntx&c, met inat-
You; cúpatorriccov ocutiaztxcilv, o6ce va Sp.sXotiv si;o a iteno6ECoav iXeue6pay zod
auysx OseopEcey c6)-y (l)patedy rpootimuy, (x/XXo; Tap epOs(pst epuxilc &peril))) xat -18ovtxtv
p.sX4)6(ay .ray ipoycexaw Tpa-01)6(cov.

'Ev Take? intcpgpst .cdc af)u) np6auuna, T'ilÇ TS Tpocpo6 Eticppoatíylc, xat TEXoo MAD-
Sa)poo, naptatávouaa cane( IA ecrinlv iptecpamy, th cpuAs siXotpEystay, 7tat tthaneLpo
cpp6vloty Tciív 6notwv T&C csup,600Xeec xat Isapcavgastc, .r600v vîç Tpocpor) 7sp6ç vv 'Aps-
,cliv, 600V TO5 pEk01) nptic T6Y 'Eponc"ozpvcoy, Tcp 6v.ct. Icpp.6Cst vie Taq gXOUV npò 6pOca-
pAy TS VOL6 xat al vgat, 4sEno,cs euc xa0pgrrtiv, St& yà 'Ispo6k6zoov Tee 6X6Opta o

6s671x6,ca a.ZOTSksapictow Tor) avoitotoo gpoycoc.

'Ey TO6TOLÇ youesyst- Tobc rovdc y& pì cp6powrat1th .t6crtiv denavOpconfay met axX7)-
p6rifra =pi); vet T6xya rcuv, c 6 liaatXs6; lipetxXseoc Itat fj BaaRtacsa ars yà gym. .c6aov
atrotcact6cectxof, tentaX060YTK 7rpo66ploc si ç Tit; vtv vwv15eXiontc TS xat X6Tow, et); 6 ITs-
C6a.cpatoc 2tXXà npgnst và cp0X6mcopy z6v pAcsov ópoy Se& vac aupstpvoily 1.0 Tip ripaXatav,
3pa86ropov xat cpksvac6,617 xpiaty Tow, tip 'caw view Tax(ropoy zeti óprirtzto 15spv.6z.7za.

Ilapta.cayst npbc Tokotc tec cpptx.cà ec7COTSX.SCIICETCEvjc TC610 Tovanteiw C1Xo.cuntac,

Tby cp6yoy ciic Tot) Xaptaigloo eeTanircilc auC6you. eEnop.6141); anoSetxv6s: .cò Sotxticncecov
VÑV leveponcEvcov 7:p0C1p.6.T0)10* Tecç ticif ..kiépac sic iii.apav Toth; Tor) xatpo) %at ILSTM6Okex;

T6x1; zee eakeniXkilka tcd etxd)pto.ra aup.es6.)76..ca ,c- c TS XCCpecÇ ì k6n1c, xat
etnoSsexvint Thy lev8petac Tip 7SVVIC6T7ITCC Ti); cpurilc-vjv ts0) 6no-

ILOYC xcepystgay Sic TacC ,5xEgist.c %Get Ti) B7C071.70Y T6.110 ip01.1.6YCOY 81.& Tip ILSTC(C6

OTCX0Sp6T7ITCC 'CO5 Ecto.cci)y gporcoc. lipooéct anoastxvúst .cac iytEt.Lopc xo:t ivt36eot); &Napa-

TaOtac cot) 'Eponoxpt.coo Tip/ 19.uotay vfç COAÇ TOO se &Tamp, xat of..6cw npbc Tots); 75v-
v)1.copac rTic TOO Tip ecet6natvoy auatokily roo, 6naxo)lv, xat mcaOsp6rrycce 7sphç
ceinfiv. xcet ..c6ko; ItíCY'CO)V, Tip &napaastyphytacov owcppoo6yriy xat sop6vlatv TfiC

irirtç 6xt p,6voy iP)neocre rò noX6v1Loy rç zapesvEctç T71Ç 114 zip nXioy iXa-
xtortIv WriXf.act p.611loy, &XX' oli.ce xsep6c, ob.ce cptkritta xaouc gotspes uptv
ourcavaedoecoc xat .rsXsta; .15sX)Icreo)c vÑv 7svv76pwv rqq, xat ITN auCeox0/1- [Leta .rofi

'EpcevroxpEnt) yop.fito); sic yip.ou xotycovEcty.

egc -110exancirq koticòv napOaa ituetatopfa, iXnECo) và (pan stidpscrcoc, &XX' 6xt
và xartiTopyie.0 napà teby 6peoppovo6vuov Kpt.ctx6)y rip gxaoatv vç, aup' or) ip.cpe-

Xoxo)plaoto 161 bept6eilc sic rip critgcpty To5 wpaTiLassuop.ivoo 6nstat 6k, p.6yoy int-
pipet nawceX6.4 f3Xet6ly (6); TL1AÇ Tcini astotaatp.6my ycygopatv, ryct Ti(a napt-
aTiyst sic Tobc v6ouc rìjv 86yali.tv Tor) "Epovroc) etxx« itecxxov Staiaxse p.§ 'cò napiaeratct
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'cob; vgooç xxi viaq, iv8E6coatv sinc6Xcoq %xi eureptaxinTon sîç Tex ipomxi i&X-
T7IVP XXxtv4Imerv ZX'MISS T6XWat. Oast izt.48usit vec 67co6oukwe6iatv sic TI5v
YEpoyra, 'Cob; grapatve niXtv vd poctccoaLv xv &ex vet cpukiewat xxecepiav Thy isokúTLitov
19.1axopòvvcTLIAÇ lorgxovTeg luTò acgtxvoug pxopoXoTIaç xxt 2cvataxpvTat gm( Te
xxi xtv4itaTa, %at ye( cp6poNstv incorwrilv xxi eince(Ostav etc Tobq yevvriTopic TOW, (.0Ç

&col) xxLpin xxl fj !Lee tizolloviic lysT-6 TWV vec ilsTa6iXtoat. TetÇ Stegastc Tiino yavvy)-
T6pwv,I và cm-pwravs6aouv siç òzo0o6p.svov iximilv Stet vet lutoXxòacoat
1c0XXimXxakog 7X0x1yrgpxv, [Leta Tti)Y ZOLVtbY araf VOW Zat ÉTXCOVICOV.

'EnvNI 6 YE:pcoq iiaov Stíaxokoc sty' =etc apxic,
Te5GOV OrYCOÇ ItIO1S6vet. etc Tex Tikti 'Ca; t,boxiç.
'Av 6' g oSta auarlIcrg %at np6c &petty IcaXi,

xximsoòq. .6.6W pupa, xxt 7Xoxitc va.Ti RoX

gècociOs ticisTipag acrimiq xtcroç áturovilc

Atov6ato; dowTetvin
6 ix ITcaatcov IlaTpcin TqK iv lIskozovvAcup 'Axx1xq.

Care cititorii cei iubitori de neam.
Aceasta epopee fiind compusä in vechiul dialect grecesc cretan, cu

expresiuni dialectale urate i cuvinte barbare, aproape neintelese, am socotit
potrivit ca In timpul meu liber, In chip de recreatie, sä o transpun In limba
vorbita de azi, cea impodobitä §i dulce, a invatatilor Greci ai neamului nostru.

Pentru ca opera sa aiba mai mult farmec §i pentru ca s. produca mai
multa placere cititorilor, n'am pästrat, din indemnul prietinilor mei culti
nobili din Bucure§tii Valahiei, acela§ fel de versuri dela inceput pana la
sfar§it, cum se obi§nue§te in poemele epice, ci, netinand seamä de acest lucru,
am facut scrierea variatä, alcatuind-o din diferite feluri de versuri, ca sä, placa
tinerilor cititori. Am respectat cuprinsul vechiului roman Erotocrit, dar 1-am
märit §i desvoltat tot mai mult cu diferite bucOti In versuri §i cu cantece
potrivite cu diferitele imprejuräri.

Acest roman, cu toate ea s'a numit Erotocrit incä, dela prima editie,
(precum iara§i se nume§te Noul Erotocrit), totu§i, dacä cineva Il cerceteaza
In mod obiectiv, nu este imoral sau vätamator pentru sufletele tinerilor, ci
dimpotriva serios §i foarte moral; §i intru cat reprezinta puterea amorului,
care patrunde pe nesimtite pe deoparte in inima Aretusei cu ajutorul auzului,
lar pe de altä, parte in cea a lui Erotocrit cu ajutorul vederei continue, in-
deamnä, cu aceasta pilda, pe pärinti, ca in fata tinerilor ginga§i i inocenti,
sä nu se intinda in discutiuni erotice §i In proslävirea frumusetei corpului,
§i sa aibä, grije de a impiedica vederea libera §i continua a frumo§ilor
obraji frumusetea corupe virtutea sufletului) §i ascultarea melodhlor
pläcute ale cantecelor erotice.

In acela§ timp pune in scena cele doug personagii, atät guvernanta.
Eufrosina cat i prietenul Polidor, infati§andu-ni-le cu dragoste cordialä,
cu sinceritate de suflet i cu multä intelepciune; sfaturile §i interventiile
acestora, atat ale guvernantei catre Aretusa, cat §i cele ale prietenului cätre
Erotocrit, se cuvine inteadevar sa le aibä totdeauna ca o oglinda inaintea
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ochilor lor atat Me-0i cat 0 fetele, pentru ca sa prefntampine efectele dezas-
truoase ale amorului nelegitim.

Mai sfatuete pe OHO sa nu se poarte cu atäta neomenie 0 cruzime
fatä de copiii lor, ca regele Heraclius §i regina; dar nici sä fie a.5a de MO-
duitori cedând bucuros dorintelor 0 pretentiilor lor, ca Pezostrat, ci trebue
sä, fie moderati pentru ca cu fntelepciunea lor batraneasca, Incetinica 0 fleg-
matica sä, potoleasca aväntul svapaiat 0 iute al tinerilor.

Pe länga aceasta, cu prilejul uciderei iubitei neveste a lui Haridimos,
ne fnfati§eaza urmarile napraznice ale geloziei femeilor. Prinurmare ne
aratä nestatornicia lucrurilor omeneti, schimbä'rile fmprejurarilor 0 ale
soartei dela o zi la alta, fnamplarile succesive 0 nedespartite ale bucuriei
0 tristetei 0 In genere dovedete virtutea vitejiei, curajul sufletului, Indurarea
cu rabdare a sup'ärärilor 0 suferintelor, lipsa de fncredere a celor cari se
iubesc, In statornicia amorului lor. Mai ne prezinta, vitejiile pline de cinste
0 de slava ale lui Erotocrit, jertfirea vietii sale pentru dragdstea 0 respectul
ce avea fa ta de parintii iubitei sale, sfiala laudabila, supunerea 0 statornicia
lui fata de ea 0 In sfär0t cumintenia 0 fntelepciunea incomparabila a tinerei
Aretusa, care nu numai ca n'a patat cinstea fecioriei ei nici cu cea mai mica
path sau prihana, dar nici nu i-a permis sa-i atingä. macar mana, sau sä-i
sarute buzele fnainte ca parintii ei sa, dea aprobarea lor 0 Inainte de a se
fi easatorit legal cu Erotocrit, cununându-se cu el.

Prinurmare acest roman fiind unul din cele mai morale, sper sä, placa;
deasemenea sper c'ä criticii drepti, dupa ce vor pätrunde bine sensul ches-
tiunei, nu-1 vor ataca, fiindch' nu numai ca el nu e vatämator (dup'ä cum fl
cred unii dintre noi, srapaniti de prejudecati, ca ar fnfati§a tinerilor puterea
amorului), dar dimpotriva InvatA cu pilda sa pe tineri 0 tinere, sa nu cedeze
u§or 0 In mod necugetat imboldurilor amorului. Si daca se va intampla ca
unii, predispu0 din natura, sa fie robiti de dragoste, pe ace%ia fi sfatue§te
iara0 sa caute cel putin sa pastreze curata comoara pretioasä, a cinstei lor,
0, abtinandu-se dela vorbe necuvincioase 0 dela fapte 0 gesturi neru0nate,
sa asculte de parintii lor 0 sa se supue lor pana cand vremea 0 virtutea
lor rabdatoare va modifica dispozitia parintilor, astfel ca ace§tia ca consimtä,
la ceeace doresc ei, 0 atunci, In mijlocul laudelor tuturor, sà se bucure de o
pläcere cu mult mai foarte dulce.

aci amorul, cu cat prezinta dificultati la fnceput, cu aat mai mult
desfata sufletele la stär0t; lar daca aduce cu sine calitati virtuoase, va da
roade, 0 Inca dulci.

liamaneti sanato0 al iubirei domniei voastre
prea umil compatriot, Dionisie Fotino din Patrasul cel

vechiu, Provincia Ahaia Peloponez.
Traducere de N. Camariano.
Vezi V. Grecu, Erotocritul lui Cornaro In lit. romdneased, Cluj 1920 (extras din Daco-

romania, 1(1920), p. 9-72). N. Cartojan, Poema cretand Erotocrit in lit. romdneasca f i izvorul
ei necunoscut, In Analcle Academiei RomAne, Mem. sect. lit., seria III, tomul VII, 1935.

Epopeea s'a tradus In romanete de Anton Pann, Noul Erotocrit, compus in versuri
de.., Sibiu 1837. S'au tipiirit la Gheorghie de Closius, In 5 tomuri.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne. Biblioteca Prof. D. Russo.
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998. Govdela (Panaiotadi Dimitrie), Elemente de aritmeticit, Iasi 1818. Greceste.

AtIMEITPIOT IIANAPIQTAAOT j To 110BAEAA I Admovoc %ed. Kaelyntob
gXsuespkov TSZV6)10 %Ca TN 7tXonoloEu jETOIXEIA I APIOMHTIKIIII ¿Seri itctenta-
rviqc I /Apo; cpcbrov. T6rotç vçgv 'Lady 'EXXiivosfic Tocurpapfac. I pail'. 1818.

Dimitrie Panaiotadi Govdela, doctor si profesor de artele libere si de
filosofie, Elemente de Aritmetica. Partea intaia a caei (drumului) materna-
tice. Tiparita in Tipografia greceasca din Iasi 1818.

In-80, 32 foi-l-357 pag.-1-4 foi, primele si ultimele nepaginate, Textul Aritmeticeti dela
pag. 1-357, dupä care urmeazä, lista abonatilor si la sfärsit errata.

Pe verso titlului:

flam plzpy, wi. riptep4, Itat =Op? 6t6mEe.
Kecp. IA'. 'ES. 20.

Toate le-a oranduit cu masura, Cu numar i cu cumpana.
Sof. Cap. 11, pr. 20.

Dedicatia:

TQ TIVHAOTATQI ETZEREETATQ TE KAI j0E04)POTPIITSI I AT0ENTH j KT-
PIS1 KTPIQ I I. EKAPAATS2 AAEEANAPOT I KAAAIMAXII BOEBOAA I TS/ ME-
PAAORPEEIEETATQ I DM/10Ni I [TAME MOAAOBAAXIAE, EIE EAAXIETON
EITNSIMOETNHE AIMOT I TEKMEIPION I IEPAN ANEKTO I 0 ETITPAkETE.

Prea Inaltatului, Prea piosului si de Dumnezeu pazitului Stapan Dom-
nului Domnului I. Scarlat Alexandru Callimah Voevod, prea maretului Egemon
(Principe) intregei Moldovlahii in prea mic semn sfant de recunostinta veci-

autorul o dedica.

TtlrHAOTATE KAI ETEEBEETATE IHEMON.

ti.4v apx aocnviXou ze ZaTareXiarou ?tv8p6;, el troy V thimixstpo6pavov mint!)
krepelaotTo ßecepow &?elc vb y.s7COatov, Tcliv re xplaipmv rapatlekeEm xi.ì rob p.ovEp,oe xwcot-

cppovav, ini tuiva cppo584 re Ta ZOW, %MI 6Xtyccinq Tpinotto npetyp.cax. 'AXXEc Tgxrcov

a,gv, °NE= etvakoytCdp.svoc pAys8oc, Iscd 6,0; avap,srpcbv, ebcdvoc To6rocç sOX6 v7n1-
rem xxpzep6v, o6 p.tv a' aXaCYCCt cupirsptapp.6axç Id.oatv firm:m.1gs xxt ixpirovev, 6.4

irphç rip) Xotrilv 13X7110 ao( vò pTov empaavrov. 'Ep.oi 6rì Tocsornov gpyov

oavTE TS xai zap..6v.rt noUct, Stv.cdwc xcd p.iX' &vcurNsvco, oti IL6vov r6v.8.81,.60Xaw ainalv

6ktycopeIv, &XX& Itai zoXacpcina aitov Cvaa, %al 'Avapbc npocnadav av.XtzapVca
Xpoakç 67cooviammt Idovag" x6Toti &rd. 04.8pow 6pstaop.6voo súrayeat&pcov, p.7186-

note qc Iscosfac ,cb Suap.evç xxvtoxbosts, xxi k non 6 Aoptzbg tizoTedvouct.

'Qg 81- OarFelv OTapov TrdEoliev* dpxogvou b' IpTou trpócrunrov xpfl Oitmv

TAXauTk.

TEva yotiv flpocrsirriv °kw 8xtp.6vtov r t Mobarx intXetapavog, lectakov witty %at

itsytzpoiç gX0OCICCV CMIL'Epongpiatp.t, o6 p.6vov repteca(powca, &AM( zxl v 'qC 'Aps.qc

TX/ xxecopatoovri zs %xi Xapirpoyobwra; TIva @sew, Tile ápx vby Maxipaw Ttya,
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To &Div/Tx at6pAT' gxouatv; 'AXX) otixiTt Eiteotç okco xo5cpotç xat int)clap,oai TCtorsoz6ov
stvat, 6 iraXxtbc ixatSiaxst 7.1150oc, AEx ineXiTxwv akbv ixXx136p.evov apt/. Ts 'Let& .r- ç

6v9oo zai Tat TO5 =Ivor) d)i ImorptgravTa.
Tivt To5v gast Tò TOLO5TOV obist6Tspov iva.Osivat, 6.XX(oc. Te 'Axaalpiaç ipTEToxov

Tee ITXsiarx fir oareXX6p.svov; 3) EOI Tfl Tío'v 'Aperibv eiTXat% iv a7Clat ataXipirovTt TlXau-
TgaTepov 1'01 TCp (1)LXOCS6SO4) Ts xat TtXaveponcoTiTtp v6iv cli7sp.6vore EOT, 6v TipoaTirtiv

uÁiv ivaTpilpovreç e6p.sviarxrov `EXXlvtxilç 1VIoúaTic atanp5atov 11"p6Tavtv,

p.6vov Koipavov xpaTat6rarov xx.r& Ostorépv) 7Con eintX1pEav, &XXi 'tat 43tXoaocpEaç

Tbv plytarov Klas.p.6vot Te xat MeXsacovk gxetv izre xal xswqafixt aatp.ovEwc xarri-
et(i)p.sea. E5 Tip Tdiv IITep.6viov (13tXoaoTATxTs, &1st Ttv ixporirriv 'qC 'Apr)); avroTa
izapOsiç, xat To6; Titic Trarp(04 "EITep,ovEac otaxaç iroasailtsvo; avtoesv, inceppod 7C04

Tcpb; Tò tiziptoov e?Aatp.ovEav x2i iX7tEacov imiasteaç xpsETTova, v tiiV MOXa1065Y

T6V XpO0051) btetvov ivaxxXsaillevoc xpivov, aTe icrOXi irivTa v OpoTotç,

Kapraiv b' gq)Ep rEibwpo dpoupct airrogeirn.

Kat Tip, Tbv inb To5 eflyep.ovtxo5 Kpirouç zpoxe6iLevov TOEÇ 61Lb xelpi Ica 6X6ov,
met v.ipwcoç 'Ap.aXesEac atiTvcop.sv aatptXgaTepov, Ed NeEXou apsiova, xat ITaxTtoXo5 Ttp.xX-

?6,crrepov- xat eórep - 1.av 6 naXatbc totX6ao,poç xotri p.of.pav bar el/vat°, To5T) akb &rt.
'0) 'ITTep.ovtxT1 &TXatT irpexCi4 RentovICsaelt xaTorTermat iTivero, 670) T4) (DLX0a6rp

Tpta6Xatov Tev6p.evov Th rSiriptoov.

III); a' stma &au): r CH7iovlx K-gasp.ovil Tiç xiptrac %at 'EXXlvtç Irapa-
7C6,p4at IVIo5ax auvlasrat; ç ellpiotze6; 67)671c irpoamstC6pavoç, (DipTaTs HITIVION! xat
p.eTaXozpemiiç May Ispoaemapx&v. zai Tip) Stec roXX6w xplaxtvotAvlv i'zteripav ExoXtv
sic 'Axaa iegpat XapirpC6c otiTcoç irgveuaaç xat sotXavepomoriqv Stivexcii; T/tg

Mobaatç Th9 irpoaradav 3pa6e6cov, es6; Ttc bvs?ivIr Tor; A6Tot; ago)Tbç vat. aunl-
ptoc, Tò alloov Tor; rdat ispoartesi; aoycov.

11(6, &pa T'Xi'Ç 1-178110V1IME; 'CO5 10t Xtxxfnatç ilapp,ocpoyaìç, oE vsoyvoi 'Astt-
astg ivrtaX61,1t olot ia6p.s0a; 1Toiov Mr?) avTietov avalTX6i(up.sv ot "'Dave; aTi?avov,

alcò xpouvo5 noXuxeúp.ovoç apptX64 ipu6[Levot 6a7Opat t sinpTeaEac Tà V apATI;

To56) gyms/ xl.1 akbç ri r T(iiv 'Aperciw arykg ataropciw,

AiZw, OEÒV pavre5aoliat, 0 Kai 'Avbpa.

ToEvuv 'EXtx@voq ayes% MouaCtív apecPip.svoç pAX0xxi, Ti 6ata Tailta Tow igte-
Tipuov x1p.ircov 1rpooEp.t.2, ainoopyip rtj xstpt 6 obtirt)c A6T-11ç irpò To5 EúlieveareaTiTou
napeXes:v c'Ttpouc Teeipplxv o?26Xcof,-, otip.evouv, 7spbc rb66ptp.oy zcd19.stov viív 'ApsTc6v
ietac Ispoaofacov Tic xiptraç, &XX' ivaikpAza p.ovovo5 Opaxia 67ro6steip.evoç, tpuxilç a*C-

SEwç rpb Tbv &awl; Ecorilpl e6Tvcoptovo6air. 068v To5To xatv6v, ¿AX' x ro 5 'Ap.-
ireXtbvoç, 8v gpxsatv MeTaXozpszsarirq A6T-Tiç K/Sep.ovia reptarotxlamaa %at cppaTp.q),
rìvtioripav &r.iXotav e4p.sv64 p.iXx iespyiCsaext &zeriaaro, apTt 6taileXatv6p.evoç (36Tpuç,
T&Ç nig 'Alt/all.LfaC zpcircaç intTep6p.evoc arapxic, &; 6 mot) AxEp.ovE TtVt. xxOtspofialka
asp,v6Tepov Ilarpflov tap.sv iOcbv. Kai Oap4v, c 068' 'ay rpomatvastaext Tniita
TO5 cHTS[LOM05 e'1(1101); 6 6p0bc aetWaste X6Toç, p.eiXXov zapah)tirTetalki ICODELl
zapx66aTcp Xavecivstv, plaév r xXtabv avetp.ivov aXXcoç, 6 X6Tetat, v 3aX-

6E6o; inaTTeXX6p,sva. 'AXX' inò To5 eliTep,ovoso5 8p6vou rpoTaTap.évl TptToTiveta,
6 iv anaatv ip.ot EilieviaTaToç Kpivrov, LOL xal iv TobTotc ei7co6ex6pavoc TeX Tilç

xpoa?opecç 7rpoalvci4, xcìIS7rb r KpaTa4 437,67C1a &ISEtoc etiTvcottovo5aav iceptizow cPukriv.
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EN a& /tot xat vo5 Xotro5 Satitovicoç nil/0 zxl. xpavatk tdc slc Tiroprárqc 'April;
izi p.lostavoy Ex:ipmpot le5YoY vb Oeoppo6plzoy A6T-iN °T4Joq, anst.pgatoy Oy ,rv s6Sat-
ii.0yfay voiq '1zl7z6otg, iLeTtarfill 15è zat vai'q Mokratç Tip eCO.Yr7IY TS Zat rpooraafay &la-
Szpaso6p.e.yoy.

Tlc .0.soas6sovetrqc p.ot aútlig 64qX6v1voc

'Ey lacsEy, 'Iayvouapf op a' acortf. 6norAtygozato; %al iXixtavoc So5koc
A. IT. 6 l'o6SoXic

A.x.K.T.EG.Tv.x.v.(13T.

Prea inaltate i prea pioase Domnitor,

Inteadevar ar fi ciudat i demn de rhs omul, care, intreprinzhnd o
lucrare, ar neglija lucrurile de capetenie §i folositoare. Dar zidarul, chnd cla-
dete o casa, dupa ce socote%e märimea *i mäsoara inaltimea ei, propor-
tional cu ele, pune o temelie soli* apoi, combinAnd pärtile, sprijina O.
intare$te cladirea cu stAlpi ca sh iasa lucrarea desavArita.

Iar eu, care am muncit §i m'am trudit atat de mult, se cuvine, cu drept
cuvant, nu numai sa nu neglijez temelia acestei lucräri, ci sa caut sä gäsesc
partea culminanta demnä, §i sa cer cu staruinta sprijinul unui bhrbat, care
sa o puna pe stalpi de aur ca, fiind sprijinitä pe temelii mai statornice, ura
räutatii sa nu o biruiasch, dupä cum spune poetul liric undeva:

... Precum cdnd vom pune temelia unui palat demn de admirat; lar cdnd
se incepe o lucrare trebue sd punem inainte o persoand de seamd .

Pe care deci sa aleg ca protector iscusit al Muzei mele neingrijite
saracacioase, care va putea sa ingrijeasca de ea O. sh o impodobeasca Cu
stralucirea viriutii sale? Pe care Zeu, pe care Erou? Oare pe vreunul din
cei fericiti, cari au locuinte nemuritoare? Dar, cum ca nu trebue sä ne mai
fncredem unor Zei atAt de uwrateci *i. uituci, ne invata fabula veche, care
mustra pe Jupiter ch a uitat i a prapadit, in ace1a5i timp, impreunä Cu
baligarul i oule pasarei.

Deci cui ar trebui mai potrivit sh dedic o astfel de lucrare, unul ca
mine, care de curAnd am eit din Academie §i ma ruin.ez foarte mult? Cui
deck Tie, care chiar dela mare departare intru toate sträluceti cu podoaba
virtutilor; Tie, filosofului i celui mai uman dintre Voevozi; Tie, protectorului
nostru foarte binevoitor pazitor vestit al Muzei Grece§ti, pe care pronia
cereascA ne-a fnvrednicit sä te avem i sa te posedam nu numai Domn prea
puternic, dar i cel mai mare patron i ingrijitor al filosofiei. Cad Tu cel
mai are filosof dintre Voevozi, ridiandu-te la cea mai inalta treapta a
dregatoriei, §i primind de sus frAnele Domniei Parinte*ti, ai fäcut pe sum*,
intr'un mod minunat, mai fericiti decAt se a§teptau, readuchnd astfel in
pamântul Moldovenilor vArsta aceea de aur, and totul era numai bine
pentru muritori:

.... ,si cdnd farina cea roditoare producea rod dela sine

Inteadevar fericirea, ce se revarsa din Statul tau Domnesc celor ce sunt
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sub oblgduirea Ta, am recunoscut cä, este mai Imbelsugatä decAt cornul Amal-
tiei, mai bung ca 'Atli Nil 0 mai bogatä ca räul Pacto!; 0 exact acela0
lucru pe care vechiul filosof, cu drept cuvánt l-a spus, ni se Infat*azä In-
tocmai acum, In timpul strälucirei Tale Domneti, ca, prin fnalta ta filosofie,
supu0i sä deving foarte, foarte fericiti.

Cum va putea oare Muza Mina sä" treacg cu vederea recuno0inta dato-
ritä Tie, prea puternice Domnitor, pentru grija ce ai avut de a o apara In
mod eroic 0 a o Indestula In mod foarte märet? Tu care ai fncuviintat intr'un
mod atat de strälucit sg se falte §coala noasträ, care din multe pricini se
clatina, In Academie, 0, acorand necontenit protectia cea mai umanä, Mu-
zelor, Te-ai arätat un Zeu ajutätor i mántuitor al culturei, fäcând ca toate
ajungg la suprema desävär0re.

Cum vom putea oare noi, nite pläpanzi pui de vultur, sä, riclicärn pri-
virile noastre spre sclipirile atät de mari ale fnaltimei Tale Domne. ti? Ce
cununä demng sä fmpletim, noi Grecii, Inältimei Tale, ca unii ce scoatem In
fiecare zi cu därnicie, ca dintr'un isvor nesecat, ipote de binefaceri?

Din cauza aceasta i eu, gäsindu-mg In nedumerire pentru strälucirea
virtutilor Tale,

Mei glindesc, set te socotesc pe Tine un Zen, sau un Onz.

Prin urmare culegänd flori fragede din Eliconul Muzelor, am indräznit
Cu sluga plecatä, a Voasträ, sä, prezint aceastä, mica lucrare a trudelor mele,
cu propria mea mänä, fnaintea prea Inaltei Tale bunavointi, cu sfialg; nici de
cum Cu scopul ca sä, prezint daruri demne de virtutile Tale puternice i Dum-
nezee§ti, ci numai ca sä, arät ni*te nefnsemnate oglindiri ale unui suflet
vecinic recunoscator fatä de Salvatorul

Aceasta nu este o näscocire a mea, ci un ciorchin de strugure de curänd
copt din via, pe care prea märeata Ta ingrijire fmprejmuindu-o cu apargri

frigrädiri, a poruncit, ca nedesävä,r0rea noasträ, sä, fie perfectionatà cu cea
mai mare bunä,vointa; aducand prima pargg a Academiei, §tim ca. era
däruitä mai cu cuviintä unui Zeu. i inteadevär fmi dau seama cä," un om
cu judecatä dreaptä ar socoti ch acestea nu sunt vrednice de a fi aduse
fnaintea Inältimei Tale DomnWi, ci mai de grabg ar trebui sä fie aruncate
undeva i menite sä nu vaza lumink pentrua de altfel, dintru fnceput, cum
se spune nu fägäduesc nimic pläcut sau desmierd'átor.

Dar protectorul meu Domnesc i prea binevoitor Stäpan In toate, bine-
voete 0 In acestea sä, prime*ti cu bländete darul meu i ia sub puternica
Ta ocrotire un suflet pururea recunoschtor.

Fie ca Inältimea Ta, cea de Dumnezeu pázitä, sä conducä sceptrul celei
mai Inalte Dregatorii foarte intelepte§te i cu tärie, timp foarte fndelungat,

sä, dea cu fmbelwgare, pe de o parte supu0lor fericire nemärginitä, lar
pe de altä parte Muzelor cgt mai mare ajutor i protectie.

Al Celei mai pioase In Dumnezeu
InAltimi, prea plecatä i prea neinsemnat5,

slugä D. P. Govdela.
Doctor i profesor al Artelor libere 0 al filosofiei.
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Urmeaza:

EAAHNS2N HAIEI TOIE CAEHIETHIVIOEI XAIPEIN

Tàç Tir; (13iXocroTlas apzetç vo pv (1)0trtiraiq tie 'tv zpoOsivat aropaitouctv,
ixsivo zpb zeivrow cbv voilv intet, Eírtoç pìj emovrekii atiroic, &v6vrirov V tub%)

Itrepyaaafp,e02 irp60satv. 1.6 ail %at xara X6yov irt6aXiciOatpvgaoisv, el, rpò navc bc
akXoo, xpvciaa otovei tîÇ (Dtkocsocpiaç, r6)v Maelp.artxtiív Erotxsitov rec pactpArara Into-
OsElp.ev. 6 S xxi o0.8t6T1TOC ITÄiTOW soeiaa; 67c0ero. To6rwv yetp &vet) niXat o p/ivov

ctotXoaopfag, 06,3è rtiív zporokaftov en-kJ' 06p.tç iztaxivetv. Tò yap 'cot zept4-
Srip.svov sivo, rtjastç etymplzpvcoq npò cciw iCuX(.6von rîjc 'Axaalpiaç rpoypi-
cpag, otix eaXorpfav, o6S' 6.ouvreXi1 xa't 6.7cp6a?opov vvMaenitartxtv voyzetvooactv, olxsEav
8"3 %at TEX.rp, xat oti p.txpetv V ouvreketetv re -ad. Thy x,5ap.ov e?).xpeltli 7CIpaxoplvlv, 11-
6ytei xa't etcrpaXsaripq 43tXocoTicf is4Xtvas. Kai p.iv Tli/V Tec irpiv vEoscil sosp6vrcov

airoi 'clv re rpsaauyévstav ratírtiv MaOlp.artxtvcd v kX719 43tXocsocpiav &II0X011-

GaVTSC 6?Orpav, 6); ivi TOXSTCp &SeXiDetç oEovs StS6p.00c xa't etXXliktov àVaTCOCEiGTODC,

irpbq etaeX?i evop.gvaç rex 67cossip.sva. Tails/ yetp re( 111a04p.ara aaola, zarec r6
'CLOY, 61Pcx, &XX,cov re ix6pava Trinow etk6aetoç xpbton -1WetoOctt iitivayxsc. Tic yetp
Totakils 01/46,:setoc, ap) gva varaX7iyo6ans cr6vaeap.ov, play 3t7ocp2Eve.o0at 7rpoa4xet ro(zwv
raw Maelph.rwv v auyyiveto c(i) zaca peacov tvzvOivovrt. Touri o6 p.6vov cietç
orrahc cdpst xai v6p.og 6 raXat6raroc hmoaizsrat, a.XXi 6xxi mitt ri); (13aoacypiaç

?matte cp6atv °fin) rip ai v MaOlp.artxtlç 'Apxatwt th T/6'ClÇ I:TOWN sic 3Xlv
atazscpoErtlxs 1-tv 4:13tXocsowfocv, Co'CIMS p.,,yisy stv, rctiv ix 'al; zepi rìv (MOW pLiX1.6T%

ITpaypArsEa,g,6 p.ì7Cpbc Tip MS(07111ATLX-0 etxpfaetav, oiovei icp'n ariepap, met xai Tye,»
p.ova, etvatpiperat.

oE p.iv o3rw (PtXococpfaç 6.px6p.evot, aircbta p.iXa ItaXtiic roact, "rtivci.XXon,

apiatv intaXa66.4 icepl rò Ttloaopeiv ZIT/tpt66p.svot. `Hp.t.v 6, ot o pAvov

Tgewq &XX 6 xai ril; x cti)v to.sriptuv 7:614ov focpeXeicc; 6p0(74 xxt pi¡X% 01-
OISTO) ISO4 z rtiiv iv6vrow aE etpxostaioraratv Ma0.11pArmilc rdzetc, xi apt0p.71-

rtxxi Arai, 0swpfat, iczeSiaoro, 6.4 T0i4 It'ZTex (13tXoao?Eav p.tv, v ti,) 'Hysp.ovixf)

ct-Se np000p.tXorici vs xt irpoaop.tX1x6at (Pott-grai;, aiiretpxstç TS 6vTaiC
arb KaOiSpaç elcrlylosat caúrac sIvat met iroXXilv zpop.v7)arsoophvac rip gnaw. '00ev
xxi cilv ITpxyp,arsiav Ftraaav St4 ateXoiiatv, sr; re rò escoprirtxby xai cò Hpaxctx6v, rec
zpa7pArso6pava impaSetypact xataXX1Xotç re xot't ivapyiat Staksoxivat Sta f,opoytEaoq 6-

ygvero, v T63- Y Aszaantein KXacrtoy Ostopicf, rilv raw 'RvtovraStx&Iv stra iztoovettpactv,
(0; XuatreXecrreirip Tex p.gytarx iv rofç =Tel rtv 'Acrupovop.fav 6iroXortap.oic icsop.blv.

'Erei 8' iv rt, xarec rò 1806 EurrOtov vEroç, Tcposx.SoOsin 'AvaktrctxfjJ.svpc 'AX-
yiapg Stsioatx64 nivo Texç zspi Auvetp.swv, PtC6W TS xai Aorapil3p.tov 0.stopiaç 'AX7e6pat-
V6C TS xal 'Aptiipmrixtbc 6vsortysip,s0a, Ili) Sic Tin atiT6Y (31.106V TipdaX04

7C:Cpankiovzsg, gaoesv, oiag LV5XV Toby ivra50a Tb zapinav ixsivwv notlala0at. "AXXtuç
TB rip XStE OE Tall npurconsiptov ipyiSeç re %xi bipTCOTOt. 14613Ç 1.131 (EIÇ Siov 6v TOE; CITOt.-

xst6Ssat co6rotc rporeXeoeivvec oX0X1) 7' ay %a.TanXST.Y 'CS %al .0.p6cpat T& vGv xara6aX-
Xop4vto cyrepp.irwv 64rX6repet Te xai xxinettufrrepa dot gaowcat. Tv ro %VP 1.09

zsiocckatoasariptov, otç Fj 'Apttkortzt 0.empEct arlpiCerat d ouvixerat, stip,s06Stoç ce cLç

gvtd slipú0p.toc Thy k67ov 6not-ricritie0a- raw a' co6rotc xai ;cep!, ca5ra, orc irspt rb

It6p6repov Hpayparga imactiverat, 6vra60a p.gv o66atubc ipAripip.s0a, TOEÇ 'Akreapat-

xoic sixerctoc, ç rs4steurepa ivareraittsboattev. Oficto yetp alv xat .0[1 'Apterrittxt Te(
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six6ta xstOurer)pylaxtp.sv, p3 intv tiptporrlptaaphrtiv 'Ca xx(pta xatiat xstplylv
&iaavTec, xat zof) xp6vol Tetaxip.sea, x,xt 86aatp.sv zept Tip To6tou 6wrivTiv atcpeta6.4
XEav etatozeo6p.svot.

'AXX' a6rot prhY otix bitornri o5rcu xat &vet Tip xa0"flpixXstvov Tpustav 6vontv
p.xXxxòv aveo; &XlesEac &vaXi.evot, xat 'Apt0FiltExci-Jv 7LtSiZUW o 3pax6 Tt 'tat re-
cpetatilvov azocra:ouaciw, 3cov xasi Thy ivecraLaav xper.av róztp,ov apuaillevot lext etc gv
auvayarivzsc tee rape( noXXotg1,..ipst &variatíovra 'Aptep.votec vcip.a.ra, TaÚt7j1)

SExpouvov zoiç zio xxXio Sicpst. Ecrfixt: auvexop.ivotç etveazop.tbalp.ev. F6votto 86 Ttç (e6Ea(-

p.sea rip ay vb zof.) `Op.iiptxof) 'Ayap4p,vovoc,) axxo,

. -0aT1q TfÌÇ b CtilEivova Rijviv Noio-rrn

vog, f nakciòq, toì Ò KEV difilEVOV ETTI.

"ETpx?ov iv 'lady, xata piv 'Eavvouiptov ?tpxo1.6vov, XtXtoasoii 'Oxzaxocto-
atoti AexiToo 'OTS6oe LimpEou YETODÇ.

Copiilor iubitori de stiintä ai Grecilor salutare.

Straduindu-ma ca s fnfatisez studentilor nostri principiile filosofiei, ma
preocupg, gandul ca, lucrarea pé care am sa le o prezint, &A nu fie nici
nedesavarsitti, nici nefolositoare. De aceia In adevar am crezut ca mi se
impune, cu drept cuvant, inainte de toate, ca baza a filosofiei sä, pun ele-
mentele fundamentale ale Matematicilor; acestea in adevär mai dinainte le
pusese ca temelie i divinul Platon. Caci fara aceste elemente In vechime
nu era ingAduit, nu numai sa. nu frecventeze cineva scoala filosofica, dar
nici s intre macar In localul ei. Caci scriind pe frontispiciul Academiei
faimosul dicton, sei nu intre nimeni care nu cunoage geometria", a aratat
cA Matematica nu este straina, niel nefolositoare unei filosofii sanatoase

sigure, ci din contra fi este familiara i prietenä, caci nu putin o de-
savarseste si o impodobeste In mod mdret. Si inteadevar, tocmai fi-
losofii cei mai de seama, au fost cei ce au formulat principiile de bazii,
atat acestei batrane Matematici, cat i celeilalte, filosofiei; aceste doua stiinte,
nascandu-se In acelasi timp, cum se nasc doua surori gemene, sunt pururea
nedespartite, iar obiectele ce trateaza, sunt strans inrudite Intre ele. Cad,
dupa principiul lui Arhitas, 1) este necesar sé, credem ea aceste obiecte sunt
surori i se leaga una cu alta astfel, cum sunt legate verigele unui lant. Si
astfel fiind constituit acest lant, se cuvine sA atragem atentia celui ce cu
cuviinta invata aceste doua obiecte, cat de strans sunt ele inrudite. Dar
acest lucru nu numai buna randuiala astfel 11 hotaraste i legea cea mai
veche Il accepta, dar si InsAi firea filosofiei fl cere. Cad atat de mult au
influentat principiile Matematicii i elementele acestora asupra filosofiei, In
cat, din cele ce privesc studiul Naturei, nimic nu este care nu se refer.), la
preciziunea Matematica, ca un fel de balanta i goniometru.

Dar cei cari incep In modul acesta filosofia, recunosc pe data foarte
bine, ca nu si-au batut capul In zadar i spre paguba lor in acest, obiect. lar

1) Un renumit vechiu matematician, prieten lui Platon i filosof pitagorian din Tarant
(no La traducatorului).
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eu, care am Ingrijit foarte mult nu numai de ordinea aceasta, ci 0 de fo-
losul provenit din trudele mele, zic c, fntru cat s'a putut, cam astfel s'au
schitat cele mai vechi cuno§tiinte ale Matematicei, adicá fns6.0 teoriile arit-
metice, ca, atat studentilor cari urmeaza inca cursurile fn aceasta Domneasca
Academie, cat i celor cari au absolvit, sa le fie acestea fndestulatoare ca
principii instructive expuse de pe catedra, 0 aducatoare de mult folos. Si dat
fiind, ca studiul Intreg va fi fmpartit In doua pári, adica: In partea teoretica

In partea practica, s'a Ingrijit ca sa se deslu§easca, cele ce se trateaza,
Cu exemple potrivite i clare, adaogand apoi la teoria fractiilor zecimale
aceea a fractiilor divizibile din 60 In 60, ca fiind foarte folositoare pentru
studiul Astronomiei.

De oarece In Algebra noa,stra, publicata deja in anul mantuirei 1806,
am staruit pe larg asupra teoriei puterilor, radacinilor i logaritmelor, din
punct de vedere algebric i aritmetic, spre a nu fi nevoit sa fac In zadar
aceea0 expunere de doua ori, am gasit de cuviinta nici sa amintesc macar
de ele. Caci, de altfel, i fncepatorii, atat cei sarguitori cat i cei mai putin
sarguitori, cari n'au fost pregatiti fndeajuns In aceste elemente, vor fi In
stare mai tarziu, sa rein i sa-0 insu§easca cele mai de seama 0 cele
mai proprii pentru rodire, din semintele depuse. Astfel deci am vorbit despre
principiile cele mai de capetenie, pe care se sprijina 0 din care consista
teoria Aritmeticei, cat se poate de metodic i cat se poate de potrivit; lar
partile accesorii §i cele cu care se completeaza studiul nostru, aci nu le-am
amintit de loc, ci le am lasat In seama celor ce se ocupa cu Algebra, ca
fiind mai complete. Caci In chipul acesta am servit leal 0 Aritmetica, ne-
lasand-o nici nefntocmita bine 0 nici necompleta, i In acela0 timp ne-am
crutat i timpul, ca sa nu se pará ca pentru aceasta lucrare s'a cheltuit
mult fara

Dar noi dupa multa straduinta, culegánd, dupa cum spune Eraclit, dintr'o
Intreaga campie de scaeti ghimpo0, o floare frageda a adevarului, i scotand
din isvoarele Aritmeticei nu cateva picaturi nefnsemnate, ci atat cat este
trebuincios pentru nevoia prezenta, ì strangand la un loc toate cuno0intele
aritmetice, Injghebate de multi cate putin, am deschis acest isvor dublu
celor earl, In mod laudabil, sunt fnsetati de filosofie.

Ga.seasca-se (cad am don i ceeace Agamemnon lui Omer a zis)
un altul

... care ar spune un sfat mai bun deceit acesta, fie el tantir, fie beitrdn

eu in adevlir m'ais bucura.

Scriam In Ia0, la Inceputul lunei Ianuarie, anul mantuirei 1818.

Dupá prefatit urmeazti o expunere, aDespre inceputurile si progresele Aritmeticei».
Dupa aceasta urmeazá labia de materie.

Intre tabla de materie si text se gtiseste aceaste. epigrama:
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ETIIITAMMA To5 larpoptXoaóToo M. IT. To5 l'OBAEAA, sic EnTpacpga Tbv &curca)

'MeXpdv.
Kcialloc av"EXXecSa 86Eav 3(1pazo Bcpoet. cp67youç

Fp&i.qtacstv empexamq talloafrrtiv iciau
K Tr EocpEnc Icv6a4ciao ati6pozov cd7Xy7v,

Tecc IlcapEopc Mo6accç p.szcorspor6iisvoc.

Epigrama Doctorului filosof M. D. Govdela, dedicatd fratelui säu, autorul
acestei lucräri.

A Y PI KA
,/o et_ilo Te? ,ov. . ey oP,...

-X 710

AOANAXIOY XPIXTOTICIAZ
reta 1 itchteetvege;- a .

999. Atanasie Hristopul, Versztri
proad, Viena 1818.

Grece§te.

ATPIKA I To5 apzovvoc
Xo7o0ixou v.opEou J AOANAMOY
XPIETOIIOTAOT Ivswatt pszactu-
zweivra. 'Ev Bavv-g 1818 Ilapà
T(i) turoTp. Evsipsp.

Lince ale dregatorului ma-
relui logof6,1 domnului Atanasie
Hristopul, tipärite din nou de
curänd. In Viena 1818. La ti-
pografia Snierer.

In-80 mic de 239 p. Titlul are o
gravura, reprezentAnd pe Cupidon
care prime* niste sitgeti dela Ve-
nus. (facs. 384).

Dela pag. 3-130, diferite poezii
lirice i anume: dela pag.3-113 in-

clusiv, erotice; iar dela 114-130 inclusiv, bachice. Dela pag. 131-220 inclusiv este o drama
eroica: 6,0p.a 41p.I.46v. Elç ,r41v Ato),.awptIt+0, ALeCkfiltTOV, al carei subiect este continutul Iliadei
lui Omer, In patru acte. pela pag 221-239 sunt diferile notiuni despre versificatia limbei
eline moderne. Exemplaral Acad. RomAne are aceasta insemnare scrisa de Const. Negruzzi:
Keti Taa licovaTecnívou Ner pobTN.

Numeroase editii ulterioare.
Traducere de Saya Saru, profesor, Bucuresti.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

gth1.7 /eY/6'

g-/V°. 91";' 7(11J2D//' (),r/9
384. AL Hristopul, Lirice, Viena 1818 (Titlul).

(sus: autograful lui Const. Negruzzi).

Cadmos In adevar a cästi-
gat In Grecia o glorie sträluci-
toare, fiindca a lásat stiintä prin
litere. Si tu desigur ai dobän-
dit o strälucire nemuritoare,
fiindcá, ai adus din nou Muzele
strämosesti.

Traducere de Saya Saru, pro-
fesor.

Bucuresti: Biblioteca Academiei
Romane.

Fi

p.sy.
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Wit.lairov,)(a; ezzieTe4ri,irov,,.%):9e;',477m

Nil) tik.as ,7reurnd-
v

KTP1' 01, KT P1' OT

DANNOT TEOPFIIOT K PAT ZS

1-10F.ROA

' --

'EN BIÉNNH, TI 'AOTETPI'A.E.

er Zawon <7/9 roj,,X0,1,-.49,9.

1 8i8.
385. Titlul Legaret Ltd Caragea, Viena 1818 (ed. grecease5.).

LEGMIREA LUI CARAGEA, 1818 271

1000. Legiuirea lui Caragea, Viena 1818. Grece.5te.

NOMOBEEIA I TO I TOIXotirou,xat s6as6scrtectou, AOévot fIced ellysv.6voc ncicrqc
06Typo6?ax*, f Kopiou, Koptoo I IDANNOT FEStITIOT KAPATZA. Bos663x. 'El,
&Am% zfig 'AoucicpEcc;. 'EY r4 Tosoipas(l Bap°. Ta6sztou. f 1818.
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Legiuire a prea fnaltatului i prea piosului Domn i Stapanitor a toata
Ungro-Valahia, Domnul, Domn Iban Gheorghe Caragea Voevod. In Viena,
Austria. Tipografia lui loan Bart<olomeu> Zweck. 1818.

In-80 de 4 pag. liminare-1-132 pag.+4 foi nenum. 0/2 alb) si o tabeld Entre p.88-89;
pe foile nenumerotate tabla de materie, pe capitole F,si In ordine alfabetia (un fel de indice
analitic). Textul propriu zis al Pravilei Encepe dela p. 1 Stema domneascá. ca judetele,
similard celei din editia romdneascit, se aflit pe prima fatit a titlului (facs. nr. 385). La
sfdrsitul foilor liminare este portretul domnitorului loan Caragea (facs. nr. 388), sub care se
raid stema tarii (aquila cruciata inteo coroana de lauri, timbrata de o coroana prin-
ciara; asezata pe un buzdugan si un iatagan incrucisate i sustinutd de doi lincorni), ca
initialele domnitorului pe margine: 151. 1'P. K-P. B-B. 1812. Portretul a fost gravat de Blao
Hefel la Viena, 1818.

Jos urmdtoarele versuri din Esiod:

To58' gne ix ot6(Laroç f)si ItsEktxx oE Sevu kaot
navton sic ain6v 6pcbot Staxptvovra .8.6p.tatac,
ipx6p.evov S' tiva asu, esbv teuç Ekcioxovtat
alSoi psatxtTi p.s-rec Si icp67cst &Tpollevotatv.

`Hatoa:

Din gura acestuia curg cuvinte dulci, iar popoarele negreOt au privi-
rile Indreptate spre el, cand Imparte dreptate; lar cand trece prin cetate, fi
atrag mila ca a unui Dumnezeu printr'o smerenie blajina, i filtre cei adu-
nati stralucete.

La pag. 3 si 4 liminare se afla urrnatoarea prefatd, care nu este tradusa fn editia
romdneasca:

lipbc vols.); lcvaTvlatac.
'O `TchX6tatoc, xxt Eiillsv6atarog vç BXxxEocc Nov.o06z1g Osarcttolecac to6c zapóv-

TIC [spot); TOO v6p.ouc sic ti) 6Efixo6v TOO, TOÚÇ atatpsoev si; gt TivioAcce.th zpánov Tcsptg-
xst TOÚÇ xspì rpoatinswv v6p.ouc. ti) 8s6zspoy TO6q Rept Epxyp.eccow xtvircilv, %al 2Eztvl-
TOMO' TÒ TpErov TOÚÇ nspi, autLrovuilv. TizapTov tobs nept xaptrow- th 7LitinTOY TO6q
iTxXv.astoy, xat tò wrov TOin =pi StaTopciw. 'H Te/41C TO6 aovtalp.azo; sivat ki.Eproc 6
cp6roc pzeoStx6VITOC xara ascpay &XX-qXivastoy, xal 6 k6T0c atívtop.oc, reptexttx6c, xat
ip.cparax6racoc.

"Av axaokinto zas& -II Xicaprti, %mi aE 'Aeipat Sta Tobc Nop.oOkrac 'con, zoX5
zXéev zpgrst vàxauxecrat zì LikaxEx tbv plTav, IroXtTot6raToy Notio06rqv

Tin airtoy Çp.sytarqc stiaatp.ovEac

Catre cititori.
Prea fnaltatul i prea binevoitorul legiuitor al Tarii-Romaneti decretand

aceste sfinte legi ale lui pentru supu§ii sal, le-a fmpartit In ase parti. Prima
parte cuprinde legile privitoare la persoane; a doua, cele privitoare la lucru-
rile mobile i imobile; a treia, cele privitoare la tocmeli; a patra, cele privi-
Loare la donatiuni; a cincea, cele privitoare la delicte 5i a asea, cele privitoare
la judecati. Randuiala lucrarii este inimitabila, expunerea de o fnlantuire
metodica i stilul cuprinzator i foarte limpede.
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efi C.)e(6p.t,ç
aXv.;.z.; Y.X6Yov

etc 7.by Xv4p.7cp69 so,),

A?)06v:st, 46voy
volloOszet

zat 6 X.Y.6g You
a' Ti Tv;
4sta, Y.' i8pata

vqç

%IT& Kg.y6v1 zepunt:st.

CH itXic:trri
a' :6 :coy fd.izet.
6 6T,07),:i.6:

=Ai ?.,v Aéret
.

05:s p.s7i)sov, oiits p.txp6v.

z' asiti tv;
z-sriv ayaricElv

ecpp.oacop.,4;v71,

Ispbc t zi.zEa.v

a7.17yet, zo0. 8.sizyst ozzOt ortzpeLv.

'H asE;aa:ii tlq
Atzzoa6v1

8etcbv

atív4irpx zpEyst,
7.1,1 aaS7.6'u4 8.111,170ps

z,' aatz:a,
zepctuyo)p-ivl,

%xi cettovEcog

ic.optav.6..y71

a' zbv zp6ov ef.8719 v.aupvpopef..

"Ok' MaxEa
Xxtm:po,popciivzaç,

nayrropECet,
OXV, 61,,v6.wmg

:by vop.o06:71v :by agaaTÓW

54774

../.ovVf v't c;( 17 jócr pcxret.ni A'rudao

o-a;-.941, atVo;, 01.0447 Amp/vo r 9a Rcitt ac

cfa.",,á ati." u, CO). 14a' owor

a't ,://fx,;,,,,z,-b A (VC L'44. o,uc;'o

386. Portretul lui loan Gheorghe Caragea, Domnul
Munteniei i stema lui, Legiuire,

Viena 1818. (ed. grec.).

it
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Daeä, vreodati Sparta i Atena se läudau Cu legiuitorii lor, Cu atAt mai
mult trebue sa se laude i Tara-Româneasca cu legiuitorul ei cel mare O.
foarte destoinic ca bärbat politic, pricinuitorul celei mai mari fericiri a ei.

La pag. 1-4 se ea' urmältorul imn:

acefavo41.in
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xoct tth Toòç
xat7'.)ç xplalloúç TOD,
TO6C otipavtooc

xat ispobc TOD
XtVei th 70,-"q86ç rqç cò ntaz6v.

1116-1-tat' Ail0évva,

ctt vop.oegrat
Xacbv xpoaTira,

saspT6Ta,

81400 'cob; litLYODC (JAC rpocrqvcbc.

ageou Tip nEartv,
%Mt TtY katpstav,
xat Tecc !lac
mink .aoctxv

ex05 è zpoaTipop.sv Tarsok.

I m n.
Zeita Themis, incoronatà Cu o ramurg, de mgslin, legifereazà, Stapane,

lAngä, al tä,u scaun strOlucit; i poporul tau se conduce dupä, orAnduielile ei
cele sfinte, dumnezeeti 0 bine aezate.

Balanta ei stä," drept, ochiul ei nu face deosebire intre ce! mare 0 cel
mic; i dreapta ei fnarmatä, cu vitejia, tine o spadä amarä, 0 o arata rgutglii.

Dreptatea ei respectabila, de-a dreapta ei, judecä, in de comun acord
cu ea, 0 se pronunt6 nepgrtinitor; iar nedreptatea traznitd, i pentru tot-
deauna isgonitg, stä imbracatä, in doliu in iadul cel rece.

Tara RomAneascg, intreaga, imbräcata in haine de sOrbatoare, e in
pliná veselie i cOntä slävind pe veneratul ei legiuitor, care cu legile i Cu
oracolele lui cereti i sfinte mi§cg populatia ei credincioasä.

O Stapane prea mare 0 legiuitorule! ocrotitor al popoarelor i binefg-
cgtorule, prime§te cu bungvointä, cantärile noastre de slavä; primete cre-
dinta i adorarea i aceste urOri ale noastre ca o ofranda pe care ti-o aducem
Cu smerenie.

La p. 5-7 se aflä. urmä.toarea prefatit, care, in editia romineascä, este tradusä in
mod nereusit:

'IcocivviK rscopytoo KapaTC6g Bos668ag Aso5 A.60évrqg xat eflTsp.cLv nicrqc

061"006XaXEctc-

.. p.szépa xazpot-ii atoppi, xat sktivsta 106[1.010 (Sp6TMTOY xpEvooaa
.rò xotvin aollpépov te.av inr-qx6wv, %I). rpovoo5aa Strivex&,; rip/ acaOspiv, xat b.p.scirramov
s6Ccotav v.ov, 8666x-qcs va xae-qcoxiccopxy z6Xoç sty malt cç Espic etp.t8o; zoXotipaxov
116x-qv.CH Bkaxta gxouna zaXat6Oev xxvóvaç TCAV laturTC%G.W rqç 81%Mt(OY TaC 007%13XO-
1AVMS' le7pay9ouç Gov7O0.0 9C, xat Toùç fatTooc, xat 2cceXeic inpicpoog 106t1.013C TO6 K6)-
876; crct xat St& 6vtxaveírqra rofncov pìj uva/L4v-11 vec bpOoropl %as& otiOtrqv
atxatov, i6tiCsto xat avérpsxsv Big zet BaatXtxec caw l'cop.atcov, xat Roo; 'coin v6p.oug

zotízcov acatacsróXcog kieraxstpLCero. Oikcti Xotzby iseptxXavolayq sic cpta vdp.o.w aoarlp.aza,
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(OW ouvlestav 81Xov6ct, co5 Kptáç cqc, xat caw Pcop.a(aw) oovgaws vac ittv
x4viva v6i.Lov acc aE 1,0%; crov4Ostat acccp6pon lista/topcpotíp.evat, acvcgatvoy copal= sic
'Cob; v6v.00c TO5 K(;)817,6C rtic, of. v6p.oL co5 Kd.)81xoc sic cob; urn Tcop.aEow
Pov,xx't ainot &XXots 1.0v St?opofv.evot, aXXoTe xacec ateip.scpov ouvaXX)1Xcpc ?Lyn-

p.ax6Ii.svot, loiccacpdcpcoc lorcargoano (Law cec SExata ciciv p.sXw 5Xciw vo noXtzsbp.acoc

ecxacara6accoc sic noXociuvegtouc xoxseiwac bcccplasow zspucEnrovra, Staxtv85vsoov

TM, (LatiV vet gnXeov sic a.oXspà NeXiT1 &TO) noXko5c &vctarpeicpooc lcvgli.00c x*Cat.C6-

11.5V:1 Itxt 'Wog èv acsue(wovco, &XX& acsarpipono %ace( potAnacy v lappot6pow,
c6w 7Cavoup7oc6pow aolDtaciav, xpoßaXk6vccoy sic Zip) a6cip tic6O5aw (5Xkocs v au-

yViscav, bEXXoce n ciw Tozothv Kcatxl, xat aXXOTS Ta. Baatltx& Itae tipgcnstay. 86-

Xovcs; kotzbv p8c vac xaca1ca6acop.sv Tag Jcvcop.4),00c zabvac co5 atxaEou =spurs-

csEac, zpcbcov fia0ocecco.); ispos600Xs6011,,sy zó, zok, %at n6crq voitoesaEa loaXoysi,

%It 4apxst ItkripsaTiron sic Tb capbv c Bkayjac noMtsup.a. xat ormoc gEstca

ctvec p.§v cav zakatC5v azoSsiditsvot, cwec tiscakuOtacravrec, ez xXsEco arpoa06-

000TSC, Stscorkalisy cob; cap6vcac ..11J.szépouc Aúeentatok v6p.ouc, gaol) gvsacw,

sival368oug, xt iczkooacicouc 'mph; si)xspsacartly xarcaltptv xat aka%) Taw =in/ 2cp.a-

Oscrrisow. To6coug kotnio a.sazECovzsc otv/ (p4cpcp xat atwatWast Ilavtepundrop Ityfou

MvporoXEcoo, cciw AsorXsaticcov 'Entax6icow, xat, Ninon cciW .11.i.scgpow etiTsveacicow

'Apxónow 13sXEcCcacov, xat St& cic Lsrpc Aúesvccx- c Ssitdc sic Tok ispompasaceccoot

-ittsc6pouc tiinix6ouc 6illoats6ovzsg, cò itapbv J.6zspoy Atiestmexby Ricrirtatta ixasacbxapv,

irtxsxopultévov tISTép4 Aasvctxt intoypacpro %at appaliat xxrec rb tktocrew axcaxo-

acoacbv Séxacov g6SoiLov gcoc cuin/pcov, xat hcov cttsdpac ellystLovsEac.

loan Gheorghe Caragea Voevod din mila lui Dumnezeu domn i stä-
panitor al intregei Tarii-Romaneti.

Bunävointa i dragostea noasträ domneasc i parinteasc5, socotind fo-
losul obtesc al supuilor drept cea mai sfäntä lege 0 veghind neincetat la
prosperitatea statornic i neclintitä a lor, a gäsit cu cale sä facem sä in-
ceteze in sfanit lupta furtunoa,s, care se ducea impotriva sfintei dreptäti.
Tara-Romäneascä avAnd din vechime ca reguli ale drepturilor ei proprii
obiceiurile ei confuze nescrise i imperfectele legi scrise, putine la numär, din
condica ei de legi, se gäsea la strAmtoare, neputändu-se face judecati drepte,
din pricina insuficientei acestora, i recurgea 0 la Pravilele imparateti ale
Bizantinilor, utilizänd toate aceste pravili färd nicio 'distinctie. Si astfel, ra-
tacind in trei sisteme de legi a obiceiurilor, a condicei 0 a dreptului
bizantin urma a nu mai avea deloc legi, caci obiceiurile schimbändu-se in
fel 0 chip, veneau in contrazicere cu legile din condica; lar legile din con-
dic5, gräsuiau impotriva legilor bizantine; lar acestea din urmä fiind uneori

cu douà fntelesuri, alteori nepotrivindu-se unele cu altele, se anulau reciproc;

astfel c5, drepturile tuturor membrilor statului, expuse neincetat la contrazi-

Geri i confuziuni de tot felul, erau mereu primejduite, parca ar fi calAtorit

pe märi cuprinse de furtunä, turburate de multe vanturi contrarii; i la urmä,

nu se respectau a§a cum se cuvenea, dar erau cálcate dup5, vointa celor

puternici sau a sofitilor vicleni, cari in aceia§i pricind propuneau in mod

arbitrar s5, se aplice uneori obiceiul, alteori condicatà,"rei i alteori pravilele

imparate*ti. Deci noi voind s5, facem sá inceteze aceste procedäri neregulate
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In impdrtirea dreptatei, mai intaiu am chibzuit foarte adanc ce fel si cat de
legiuire se cuvine si este indestuldtoare fatä cu situatiunea social d a

Tdrei-Romänesti; i astfel pästränd unele din vechile prescriptiuni, modi-
ficAnd pe altele, dar mai multe addogand, am formulat aceste legi domnesti
ale noastre, cal s'a putut cu mai bunä rb,nduiald si mai simple, spre a fi
foarte usor intelese chiar de oameni lipsiti cu totul de invdtAturd. Si alcd-
tuindu-le in de comun acord i cu consimtimantul a prea sfintitului mitro-
polit, a de Dumnezeu iubitior episcopi si a tuturor prea nobililor boieri
veliti ai nostri i fdandu-le cunoscute prea iubitilor nostri supusi cu propria
noasträ, nand, am dat la iveald aceastd pravild domneascd a noastrd, inta-
rind-o cu domneasca noasträ iscdliturd i pecete, In anul man,tuirei una mie
opt sute sapte spre zece, al saselea al domniei noastre.

Traducers de N. Camariano.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.
Bucuresti: Biblioteca Prof. D. Russo.

1001. Neofit, Reisturnarea religiei Evreilor, tradusd din romäneste de loan
Gheorghiu, (Iasi) 1818. Greceste.

ANATP01111 I Tls Eigaxstac Taw tE6pa1loy %at ,Vin I ieltmoy airaby, tat' 2oroSsE-
emy ix ,* ispetc %at Os* 1 l'pacplic graXattic TS xxl. ?actg. I MszacppaaOsiaxix Ti'IC MoX-

Sa6o* sic rily Y.,10'I .k.1.-dc IczXooacapay T6.110 rpacxciw Stamm%) I 6nò I ISIANNOr

Mr I 'Ey zpoosraelaay zspi òTiXos ix Tay zap& Toii Ila6Xoo 1 111sStxcov rpaparmy

TEL ixXswizspa. I N5Y Tínrocc ixSoOstax aoySpon %at Sazetyllroirtp.toyccitoo iy 1 irpawayso-

taic '.uplot I F. K. P. I Kat ciTtsptoOsica Tor; cptXoxpEavotc 7tal. SIDtXop.x06at. 11patxotc 11818.

Rdsturnare a religiei Evreilor si a obiceiurilor lor, cu dovezi din Sfänta
Dumnezeiasca Scripturd veche i noul Tradusä, din moldoveneste in bimba

noastrd simplä a Grecilor de catre loan Gheorghiu. La care s'au addogat
spre sfarsit cele mai alese parti din medicile scrise de Pavel. TipAritä
acum cu ajutorul i cheltuiala prea cinstitului intre negustori domnul G. K. G.

inchinatä Grecilor iubitori de Christos si de invätäturd. 1818.
In-40 mic de 188 pagine *i I foaie Cu arätarea cuprinsului si errata. Intre pp. 4-5 o gra-

vuri reprezentänd pe impäratul David (facs. nr. 387); gravura este semnatä. astfel: Atp.41-
sin Kovt6nso Pop.ava ixcipatev iv 'Icíaca 1818.

Prefata editorului:

Tot; ilorsoaolt ayotc.
'Azò gam (3t6Xta gxop.sy Stakagiyoyta icspi 15Filaxsiac xat laby astaoSattloyarw

,ctiw tE6patow x4yaY Say acyaxaXbrust zdapy soavepà %it azok7,6rspa c rXdortic ,al Test

xxxooprEac vow,eoc cò =a*, a6Typalla voi)p.axapEzoo Neocp6zoo p.ovaxe) To5 lopaataw,

as TLC iSa66iyoc xrtip.a,ctaac %at p.sp.ov.évoc zema TEL zap aka; ecz6Pkirca, Siv 6xYl-
am) &p.m X166w Tò 0131.010 Xpiattx ,coti Igiou I3arttaiLaroc, vEc xotYoXo7la/1 sic MoXSa6txty
StdasxzoY, rà ¿rota xxi. Stec Tay 'cfnuoy iasS607paY. Tq) 1803.

'0 oxotbc Tot) aurypeapicos aiy fiT010 1.146YOY 8Là và phOwatv drrecc Tàq nkrivac xat

xaxoupTEas TaY E6paEcoy oE Xptartayof., ecXXii zokkg) ii.caXoy Ste( Taw Xptaztayuly yez ro-
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387. David In Infruntarea Jidovilor (grec.), 1818.

OC/IXOÇ aiito5 (nap tçirtaspoyolc v6iv 61toysvav Too .4 soy vioov iroXtíc, roars

xass?p6vlas xat aiychv TÌV Colv zoo, 7114;)COLOW =XX& %ca& recç irpoxstp.ivag /cp.ot.6ecc,

Toòç povs6ovtac Tbv lcvaxakínvcovra 'sec ecx6r3(Syri my. Atec corn° opotitav vet rbv

dvophawitsv p.ipsopx tfl rpoeiast. Lla.v gzaoas è aov Clas line( aTcov Palma/La

tie) to vet xaeoSrly xat vac ScSaaxst 'rob/ eE6plEouc rip+ lafiestav xat vet euroastxv6/1

Stec saw fpari)v vìv ecekt6syrx %at sicvìv 6roEav s6p1axovtat, tizoatsp1136vsst,

%Ise( vet; ispo¡olissEac, xat f3aatXsEac, %at Espwatívic, xat vao6, %at icivrow viív volitx6)v

zeXescilv, xat Scaaxsaaa0Sys6c sic aka tet p.Spl cot) x6attoo.

RISTURNAREA RELIGIEI EVREILOR, 1818 277

naecbatv of 676 saw a66Evcov irkavkcsvot E6patot., oTTLvsc ecyvoo5cst 7c1t secc ltpxect xcct

sin cosonòv zein Ttvottévcov, %at cpwstathytec vet xlczant6awat zip SoXspecv 7acirtIv vdt
aspigguatv etc sò T6)c iç &XlesEac.
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neEpa coo ap.cpc v.at -11 rpt6i)sç v OsEav rpacptv sivat TcoXXà p.sraX1répa,

rap' ao-tiv iip.zopst rt.; va iX7CECN ?ado gYrIV (SC(66Evov p. usnatasup.ivov sic auartip.artxtv
azoca-riplav, aXXa zàç tY apxàç gxovra amb 'coc zotvoòç zap& TO% T6paEotc Staaoxec-
Xouc, Stic Si riic auvsxo5c xat ilstpAvou p.sX6rtic ivtaxu0évra Exavag siç rtv xarakilcPtv

ray ,&sEac Fpacnc frilasow.
'ETio la& vb Ot6X(ov atirb xat intOupAv va rb StaScims el; rob; 6p.oTsvetc p.ou, Stec

va phOolat rec cape( r6w Tepalow rsXo6p.sva Itat p.daXov artIpt)6@atv sic cìvs6a66stav,
sixaptorofivrsc rcji escji, izep.sX1Onv Stec Sazáv.tic !Lou met và rò p.srasopecaco, %at vac rò

ixatimco sic cpcbc Stà ribv zblrow npbc aotviiv 2uTiXstav.
'AzoSitaaes kotnbv Itop.évcuc cptXsuas6gc ecaektpot rtv zpoOuplav p.ou, Itat etvaytv&-

cntovrec zb f3t6Mov, Tbv p.iv ouTypa?ix p.azapEoars Sta 'coin Osapiarouc Ir6vooc coo, robc
tE6paEoug ouXXogrobp.svot Staamtsre oE Suvrip.svot iv Isv56licat TcpcOrtivoc, aroastzvbov-

TS; Stà cii5Y ecTE00 rpXrBY VV vs zaziprnatv YO[LtXÇ XaTpEin, MCI 'CtY aYMIPCEOY vi/C

OsEac Fpaqlç %at Sokspàv StactaxaXEccv rtbv (Sa6SEvon. Kai iav thv irpoeuga Gag xap-
zopoplav ',tat iEtarpicinré rtva ?orb c' ç rXáv7jc, p.axiptot iaré, art., »Teo UCC7.171Ç Ti-
p1010 anò ava4Eou (Lc Tò orcípxt !Lou go-g, XiTst Ktíptoc Sta ro5 Hpocplrou elspsplou (Kscp.
15. arEx. 19.)" Et Si xat p.b aXac vac anoSsEEstc ILivoztv sic rip rucpk6rtra Itat ouv101
aipretiv axkiipozapSEav, Rsrs 'tat orion rby p.taabv tapet @sob', iv; roXuxXautaravrec
irpoOiast rb reckavrov. vE0(5woOs.: 'Exaórv Fatbpitoc rarCoc.

Cätre cititori.
Din cäte cärti avem care trateazä despre religia i superstitiile

Evreilor, nici una nu vädeste atät de ciar misterele amägirei i uneltirile
rele ale lor, ca prezenta lucrare a räposatului Neofit monah ce! din Iudei,
mre, fiind rabin i initiat in toate misterele lor, n'a pregetat, tn data ce a
primit ungerea SI. Botez, sá le destainuiascA tri limba moldoveneasca; pe
care le-a si tipärit In anul 1803.

Scopul autorului nu era numai sä afle Crestinii aceste amägiri i unel-
tiri rele ale Evreilor, ci mult mai mult, ca Evreii, rätaciti de rabini, sä se
lumineze prin Crestini; cari (Evrei) nu cunosc i principiile i scopul celor
ce se inamplä, i luminandu-se sä, scuipe in fat'd (dispretuiascä) rätäcirea
vicleanä ì sa se intoarcä la lumina adevärului.

Dorinta lui, pentru fntoarcerea conationalilor lui, era at& de mare, incAt
a dispretuit chiar fnsäsi vieata sa, dei stia foarte bine räsplata ce se dä,
celor ce omor pe divulgAtorul misterelor lor. Deaceea Il putem numi martir
prin afisare (expunere). N'a incetat, cat timp a trait dupä primirea Sf. Botez,
de a fn.druma i inväta pe Evrei adevärul, si a dovedi prin scripturi tica-
losia morald i amägirea in care se gäsesc, fiind lipsiti, dupä, profetii, si de
regat si de preotie si de templu si de toate sfintele c,eremonii ale legei,
fiind imprästiati i in toate pArtile lumii.

Experienta insä, i deprinderea lui In Sf. Scripturä, este mult mai mare,
cAt ar putea sä astepte cineva dela un rabin care nu a Invätat intr'o aca-
demie sistematieä; dar avand inceputurile dela invätätorii comuni ai Evreilor,
s'a intarit printr'un studiu neintrerupt i stäruitor, in de ajuns, ca sä poata
pricepe invätäturile Sf. Scripturi.
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Eu väzänd aceastä carte ì dorind sä o räspändesc conationalilor mei,
ca sä afle cele fäptuite de Evrei 0 mai ales sä, fie pio0 (sä se sprijine it pie-
tate), multumind luí Dumnezeu, am fngrijit sä o traduc 0 sä o tipäresc Cu
cheltuiala mea pentru folosul ol:§tesc.

Primiti deci cu bucurie, frati iubilori de pietate, silinta mea 0 citind
aceastä carte, pe autor feriti-1 pentru trudele lui prácute lui Dumnezeu, iar
pe Evrei, plängänd, itvatati-i eei cari puteti, In duhul bländetei, dovedind
prin Sf. Scripturi desfiintarea legei vechi, 0 fnvätätura vicleanä 0 contrarie
Sf. Scripturi a rabinilor. Si dacá rävna voasträ va da fruct,e $i veti ittoarce
pe cineva dela ratacire, fericiti sunteti, caci, zice Domnul prin profetul Ie-
remia (cap. 1.5, vers. 19): Daca scoti un cinstit din nevrednic, vei fi ca *i
gura mea". Dacä fnsä, Cu toate dovezile, rämän In orbirea 0 obicinuita lor
inimä asprá, chiar a§a veti avea räsplata dela Dumnezeu, ca unii ce ati
fmmultit talantul prin fr4tiintare.

liämäneti sängto0
Editorul Gheorghe Gatos.

La pag. 5-8 urmeazd prefata autorului: '0 aXcixtatos iv p.ovaxoig, Ne6opcoç. (Cel mai
smerit intre monahi, Neofit), pentru traducerea careia, vezi prefata editiei romdmesti din
1803 (Bibl. rom. veche, II, p. 446). Dupfi, textul lui Neofit urmeazit, dela pagina 168-187,
un supliment al medicilor scris de Pavel, si anume: pag. 168-171, «despre Talmudul Evrei-
ion; pag. 171-174, «despre Lilit pe care o cred Evreii»; pag. 174-175, «despre fnmorrnAn-
tarea Evreilor»; pag. 175-177, «despre metempsihozA pe care o cred Evreii»; pag. 177
180, «Negare»; pag. 180-182, «despre Demoni»; pag. 182-184, adespre Paradis»; pag. 184
187, adespre Ingeri»; p. 187-188, «Proroci mincinosi».

Traducere de Saya Saru, profesor.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.
Bucuresti: Biblioteca Prof. D. Russo.

1002. Polizois Kontos, Invätäturei variatä, Viena 1818. Grece§te. Ed. III.

IIOIKIMI i AIAAEKAAIA, I tun I ecXrkeciptov 4ez0ekg, I iv 4i etipEcntovrat p.x0)1-
/tam iosoattLet Tva I &Mermen= Tel etc TooptEctv ittxpet I iscaa(ct T6A) Xptactawbv. 1 43tkomiven

con, pnévcet =pet co5 iv eleps5atv I ik4rEp.00 StaccentexXoo I BOATZS/11 KONTOT I co5

it 'Ionvv(vo.w. 1 N6v cptTov pace( zpoo0Altv zok),Giv aCtok6Tow TN 1 4oanqs, %It rew-
Tpacptacc, It= '1-10mN, iretpac TOti 1 edyro5 Eummsoétoc ix8Eaucat. ott npoasc601 %Mt 1 CS6VTO-

Itoç 'Apteplzott It* xpiptv cal) =SCOW. I Auk tip Scvek%ticii StaxaltaXEctv criw =Eno

raw I XptactIvCov zpotypaceociev. I 'E v Btév v li T'N 'AooacpEctg. 1 'Ex t o6 Tozoypot?efou

co5 'heiv. BetpeoX. E6sittoo. 11818.

Invätäturä variatä sau Abecedar lesnicios it care se gäsesc fnvätäturi
folositoare pentru instruirea copiilor mici ai cre0inilor din Turcia, compuse
Cu multä grijá de cel Intre preoti itvatatul dasal Polizois Kontos din Ianina.
Acum se publicA pentru a treia oara de Insui autorul cu adäogirea a multor
notiuni de FisicA, Geografie 0 Moralä, la care s'a adäogat 0 un rezumat de
AritmeticA pentru uzul copiilor. Pentru instruirea complectä a copiilor de ne-
gustori cre§tini. In Viena Austriei. Din tipografia lui loan Bart<olomeu>

Zweck. 1818.
In-80 mic, de 1 foae (titlul)-1-230 pag. La fnceput, pa.g. 1-2, o prefatii-dedicatie cAtre

patriarhul ecumenic, prin care autorul Inchinii cartea sa bisericei de rasitrit.
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La pag. 3-4, o a doua prefatá reprodusá mai jos si la pag. 5-14 o a treia pre-
fatà aire cititori, in care se condamnil metoda de atunci de a Inv54a pe copii la scoalti
carte cu ajutorul Octoihului i Psaltirei, cári In totul nepotrivite cu frageda lor viIrstä.;
Indeamnit atilt pe ptirintii copiilor, citt si pe dascillii dela micile scoli din Grecia, sil,
imite pe Europeni, care Intrebuinteazii pentru instruirea copiilor lor ciirti simple.

Urmeazti exercitii de abecedar i oarecari rugaciuni (p. 15-34), dupil care, prin
biíri i riíspunsuri,se dau diferite Invälaturi (pag. 35-192); urmeazg. poezii In opt versuri
(ottava) la Inseläciunea i desiírtiiciunea lumii (pag. 192-198), precum i a:leva elemente
de Aritmetial, (phg. 199-230).

La pag. 3-4 urmittoarea prefatit:

'Entp.6Tars ext EpoasaX6azazi p.o: x6pts rstlyyts 111xmcirt) Easopivoo !

Osoasirlic aoo xxt escpontap.iv-ti tpoxt ix vsxpdtc 3iXtxtxç g.tpscps xat ixTpi,fst tbv
gvesov CIPov epbc axxl osoyX-il xat Osipsarx pya, %al 2rpò vjvintSoatv ex' AsXTEcuatv
ztiív 6p.orsvibv uy exiStoy 30sy irtr6woc isopóntasv sic rip s6x.raEav anoxav&arlaty
xat auvapop.tv VTIC iv Ett.ustvEy vsolsayo5g 'ExxXlatac (E4 xzEzov 7sy6p.evoc &XXX xat Sta
rijv G6aTaatv xat ep6o8ov zo5 ixstas 'EXXlvtxo5 zt xotvo5 axokstoo. Totat}ca at epbc
&psriiv %al siaißstav expaastypazx, e6aa exp& zo5 &o:Stp.ou xat súcs6o5g ixsEvou exrp6C
8:xasEci4Lsvog, viív ivrtp.oniccov aot a6ra66Xsocov, Staxu6spvciwrec 4145 xat zeptérovrec
Osap6arcoc niv vs 'ExxXnaEav, xat rò axoks"Cov, ami coXX6iy xpdvaw, Esps5m, xat Staa-
oxiXotç Stxxoap,o5vrsc, rpò rìv 'CO6V0V aExypuEveits 8101 St.ipesvxv xxt simpiestav.
16p.gokov 86 p.ot Tot) Toto6zoo aou C1Xou, asptaraatc, It0 vittcpavfalbi aot zo5To 1Lot
rb Gortpap.taTtov, x4v etrsXic sic rip 7spinv ako5 gx8oaty, &XX' bákoyoy vial &pgaxoy
Tcpbc Tbv stias61) aou axoE6y, St& rip epbc zok eataccc Oseinvsoatov atacitaxxXtav, xat
ati rilv sic gy auvapop.tv Toao6uov p.aelpAzaw, ixxXlataaTtx6v vs %t xocrp.tx(Bv (5:6

expsoOk Ixp:vaç aitov a6To5 vec Statiaxawtat, o6 pAyov oE IsaiSsc vol) ixstas aro-
Xelou vç intaTexalaç xat epoarxotxç Goo, &XX' di 8:6Xstesc ToIc 1tetat. TpavGic

Orzan/ Tiy Z 'Cana° 1.1.STEMrip 46XeLaY, 1110(5a7tOn vv apbc 'cok exISac vano

Eipontaton StSaaxxXlxv &Cc za5r1 xxt v5v tic6 p.61910 rjV p.sout6y aou ispòç Tec 1LOCY(.0-

TOA o7rly xat %MG:y, iv Btévv-g 8:capt6cov, s6p.svCo-c &vsSixelc vcoírtig vc x86aecoç T'O
ixtaTaafav. 6XXcoc Si, Stet, vv etzooday p.ou, avixao.rov gp.sve, xxt oE e:6Tb ESpcbtsc

p.00 IJATCELOC, sic Tip Tptrtiv roo ivzsXscrcépxv ta t eklpeatipav gx8oatv, gvOsv iXetCsTat
xxt iroXXxxXiatog cpbc Totic exiSac aq6Xsta, 6t4 T'O upoofhlwriv noXX6)v 6oyp.az:x6v
p.161pAtcov, 7spin TekstoT6pav xaTik.typtv vc Kar/xlascoc va t yy6aetoc 'qC 6p0o86ou kifin
ntarscoc Stic Si rip OsoIDOM Gol) za6z1v ppontaa, 80) aot K6ptoc, 6 z5w Ityaeclw gpyaw
p.taeazo36rtic, iy tay cío rap6nt gfcp, 6ystay roXoxp6totov, gy è tcj 0XXovrt aiant,
par' 'ArriXon 1.11,altapt6VITCCE.

Prea cinstite i prea iubite dornnule Gheorghe Manicati Safranu.
Sufletul tau ternator de Dumnezeu i luminat a nutrit i nutre§te din

varsta-ti frageda un zel dumnezeesc pentru faptele iubite de Dumnezeu
placute lui i pentru progresul i prop4irea copiilor concetatenilor nWri.
De aceea, ai fngrijit cu truda atat pentru fnfiintarea a§a de dorita
pentru sustinerea bisericei de curand cladita In Sibiu, devenind i ctitor al
ei, cat i pentru crearea i propa§irea $coalei primare greceti de acolo.
Mo§tenind, Impreuna cu prea cinstitii tai frati, astfel de pilde de virtute
evlavie dela acel tata neuitat i pis; cármuind i Ingrijind, timp de mai
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multi ani, impreuna Cu el in mod placut lui Dumnezeu atat biserica, cat 0
§coala, impodobindu-le Cu preoti i dascali, vegheati pentru continuarea
buna stare a lor. O dovada a acestui zel al tau este imprejurarea in care
ti s'a prezentat aceasta cartulie a mea. Dei imperfecta In prima ei editie,
dar potrivita i corespunzand scopului tau pis, pentruca initiaza pe copii fn
invataturile durnnezeeti j une§te intr'un tot atatea cunotiinte, atat reli-
gioase cat 0 profane, imediat ai judecat-o potrivita ca s'A fie instruiti cu ea nu
numai copiii coalei deiacolo, de sub supravegherea i protectia ta, dar ca unul
ce cuno%i bine invatatura ce se da copiilor din Europa, n'ai fncetat de a pro-
povedui tuturor cu glas tare folosul ei cel mare. Pentru aceasta i acum,
numai din inclinatia ta inascutä in tine pentru lucrurile folositoare ob§tei,
aflandu-te fn Viena, ai primit cu bunavointa supravegherea acestei editii.
Altfel, din cauza absen.tei mele, ar fi Minas nepublicata i zadarnice ar fi
ramas ostenelile mele pe care le-am depus pentru aceasta a treia editie,
care este mai completa 0 dela care se sperb," un folos Cu mult mai mare
pentru copii, din cauza adaogirei multor invatäturi dogmatice pentru price-
perea mai desavar0ta a catehismului i cuno4erea credintei noastre ortodoxe.

lar pentru aceasta ingrijire a ta, placuta lui Dumnezeu, Domnul care
rasplate0e faptele bune, sa-ti dea in aceasta via% sanatate indelungata, lar
In veacul viitor fericire impreuna cu fngerii.

Traducers de N. Camariano.
Cartea lui Polizois Kontos (ed. H din 1806) s'a tradus In rometneste de Arhimandritul

Nicodim Greceanul si s'a tiptirit la Sibiu In 1811 sub titlul: Invafaturi de multe fifinfe,
(Vezi Bibt. rom. veche, III, p. 41-45, nr. 791).

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.
Bucuresti: Biblioteca Prof. D. Russo.

1003. Lazar, Gheorghe, Insstiintare despre iscoala dela Sf. Saya, Bucure§ti 1818.
Foae volanta.
In folio, 2 foi.
La Inceput 4 strofe In care sunt siáviti Mitropolitul Nectarie i Domnul loan Caragea;

apoi urmeaza:

In.5tiintare. De toata Cinstea vrédnica Tinerime.
La sftIrsit:
In StAnta Mitropolie, s-au typdrit de Gheorgbie biv. 2. Vist. Typ. Ram.

1818 Avgust.
L B., Academia lui Lazar la 1818, In Cony. ¿iterare, XXX V111(1904), 399-403. Al. T.

Dumitrescu, Foi volante din colectiunea Academiei Romdne, Buc. 1912, pag. 3.
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1004. loan Gheorghe Caragea, Domnul Tarii-Române0, Poruneli pared' labilor
§-i locuitorilor jud. Dolj. (Bucure§ti) 1818. Foae volanta.
2 foi (19,2x25 cm), tipar negru si iscalitura rosie. In fruntea documentului este stoma tiírii.
Continutul duptí Al. T. Dumitrescu, op. cit., 3:
«Porund, siobodá ctitrit ptoctilabii i locuitorii din sud. Dolj, pentru iertarea rosurei

din banii dferturilor a.». Datat 17 Sept. 1818.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romtme.
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1005. .ftreisicbreiben nom f. f. galiaiscben Qanbesgubernium, Lwelw 1818. Foae
volanta. Text germano-roman.
1 foae (14,4X25,8 cm.) tipitritá pe ambele fete.
Dupa acest titlu, numai In nemfa§te, urmeazit rezumatul, apoi circulara indivi, pe

2 coloane, in stAnga nemta§te, in dreapta romAne§te.

Rezumatul:
«Prin care sä tAlcue§te maI lämuritu§168 pärtiI I. a CArtiI praveliI pedepsitoareI in

privire a parta,Oor streint cat sä atinge de hatäru la furtipgurI, care sä intAmpld intro
sotiT, pärinta §i intro copiI». Datat 20 lanuarie 1818.

Iscale§te guvernatorul Galitiei, Franz Freiherr von Hauer (§i alti doi).

Al. T. Dumitrescu, Foi volante, 60.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1006. Rreislcbreiben nom f. f. galiescben Qanbesgubernium, Lw6w 1818. Foae
volanta. Text germano-roman.
2 foi (14.4X25.8 cm.) tipärite pe toate fetale; ultima paging. numai In nemte§te (Tariff...)
Dupg, titlul german de mai sus urmeazit textul germano-romAn, pe 2 coloane, care

incepe cu urmittoarele lamuriri rezumative:
«Prin care s'A veste§te spre §tire, tarifa cea nou rägulatá i indreptatä pentru adu-

cere In läuntru §i scoatere afarA din tar& a alamiI qi a marfelor care sá facu dintrInsan.
Datat 20 Februarie 1818.
Iscale§te guvernatorul Galitiei, Freiherr von Hauer (§i alti doi).
Al. T. Dumitrescu; Poi volante, p. 60.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAna.

1007. Invoiald despre liberul export, (Lw6w) 1818. Foae volanta, nemte%e §i
romane§te.
In folio, 6 foi (1/2 alba). Textul german pe paginele din stAnga.
Titlul, in nemte§la §i rom., ocupg, prima paging.; iatit cel romAnesc:

4. ROMMI AGGIIPG 0 11.0110A,11 I a_KOATipl also% A Altlial, I Kam I cAS

ilsioctiT8 .+Tpe 11 CA Hicapai 10%1ACK% AllOCTOAH I EIACK'killI1pnpe I WH I +Tpe lliiipo A 64

411-iiirkTiiICK11 IlpHINHHHCA, 111100%1CA I MM 11ScTpTia, AStuca AMA 1140MA, llitatIVIIKA

tufir rlICTAAA. I GaS +WITS I AallTmuotiu,a A& 7^1I HWIAMplie 1817. I wii I PATH4111K4UPAI,

WICK: 110THMHpHAi, ca8- CICHMEATS maim AM'kHA,WAW I whpuli AA 1AI illapTio 1818.

Urmeazii 9 articole.
Al. T. Dumitreacu, Poi volante, p. 60.

Bucure0i; Biblioteca Academiei RomAne.

1008. Streisfcbreiben nom f. f. galiaiscben 2anbesgubernium, Lw6w 1818. Foae
volanta, nemte§te §i romane§te.
I foae (14,6X25,4 cm.) tipäritá pe ambele feta, in 2 coloane.
Dupá titlul german urmeazä textul care 1ncepe cu ace.sta himuriri:
«Cum cA /a podul pe stAlpuri cel nou, care s-au fAcutu intre Kuti (Kutty) qi Vijnita

pe spa Ceremuplui, trebue O. &A plAteascA vama pe podu ate 4 creitarI pentru o vitä
war& trä.gAtoare injugatá sau inhAmatá la de.gerte carate, rAdvane, budce tii britce»

Datat 7 Martie 1818. Circulara data de acela§i guvernator ca mai sus.
AL T. Dumitrescu, Foi volante, p. 60.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romans.
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1009. .ftreisfebreiben nom f f. galiaistben 2anbesgubernium, Lw6w 1818. Foae
volantä, nernte0e i romäne0e.
8 foi, (14,8X28,3 cm.) tipärite pe 3 fete, pe 2 coloane.
Lamuririle care urmeazá dupa titlul german aunt urmatoarele:
uPrin care sa vesteste pravelnica talcuire lamurita a §§ 430 si 431 a carpi de pravila

pedepsitoarel despre faptele de criminal».
Datat 10 Martie 1818. Datä de acelasi guvernator ca mai sus.
AI. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 80.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

1010. Rreisicbreiben nom f. f. gati3iscben 2anbesgubernium, Lw6w 1818. Foae
volantä, nemte0e i romäne0e.
1 foae (14.6x27.3 cm.) tiparita pe ambele fete, in 2 coloane.
Dupa titlul de mai sus aceste randwi rezumative:
«Orändulala cea noao despre plata a post% cat i despre plata care sä dä slugilor

de posta pentru beutura i pentru ungere a carutalor, inceptindu dela 1-le April a. c. sa
vesteste spre stire de obste».

Datat 20 Martie 1818, Iscaleste acelasi guvernator ca mai sus.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, P. 80.

Bucuresti: Biblioteca Aeademiei Romäne.

1011. Sireisicbreiben nom f. f. gatiescben 2anbesgubernium, Lw6w 1818. Foae
vo1antä,":nernte0e i romäne0e.

foae (15X25,5 cm.) tiparita pe ambele fete, in 2 coloane.
Dupa titlul, numai in nemteste, de mai sus, urmeaza aceste ränduri:
aSa facu spre stire judecatoriile a bailor ig a ocnelor, care sa aft in Galitie, cat si

ocolurI care sa cuvinu la dänsale».
Date.t 3 April 1818. Semneaza Freiherr von Hauer, guvernatorul Galitiei i alti doi.
AL T. Dumitrescu, Poi volante, p. 60-61.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1012. ftreisTcbretben nom f. f. gaiiescben Qanbesgubernium, Lw6w 1818. Foae
volantä, nernle0e i romás,ne%e.

Foae volanta (15X25,5 cm.) tipärita pe ambele fete cu textul pe 2 coloane.
Dupl. titlul de mai sus, urmeaza rtindurile rezumative pe care le reproducem

apoi textul propriu zis.

Rändurile rezumative:
«Cumcii, cumparatorilor crestinT a mosiilor StatuluI si a mosiilor de fonduri politicesti

di di pozvolenie spre stapanire a mosiilor tabularnice, färä, ea sa aiba vrednicie spre
stapanire tabularnica».

Datat 1 Mai 1818. Semneaza acelasi guvernator al Galitiei ca mai sus.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 81.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

1013. Slreisfcbreiben nom f. f. gaiiaiscben 2anbesgubernium, Lwów 1818. Foae
volantä fn nemte.5te i romane0e.

In folio, 3 foi, cu textul tiparit pe 2 coloane.
Inaintea textului se anti aceste randuri:
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aDespre acele tocmerl, suptu care potu sit fie priimite acele Persoane din stare tivi-
basca, cara voescu a sit IndeletnicI cu m'asurare catastralnica a pamanturIlor».

Datat 4 Mai 1818. Semneaza Franz Freiherr von Hauer.
AL T. Dumitrescu, Foi volante, p. 61.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1014. Rreis¡cbreiben nom f. f. galiaiscben 2anbe5gubernium, Lwów 1818. Foae
volanta, nemte§te i romane§te.
In folio, 2 foi, ultima pagina', albä textul pe 2 coloane.
Inaintea textului propriu zis sunt aceste randuri:
«Prin c,are sa facu de §tire platile a stempluldi (die Stempolgebithren) pentru carti

de jucatu In CraiIa Lombardo-VenetlaniIasca, si asezárile suptu c,are sa pozvoleste aducere
a Cartilor de jucatu In Cráiïa adasta, care sa facu in t'arao cele alte a ImparatieI AustriecestI».

Din partea aceluiasi guvernator.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 61.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

1015. Rreisicbreiben nom f. f. gali3iscben 2anbe5gubernium, Lw6w 1.818. Foae
volantä, nemte0e i române§te.
In folio, 2 foi, ultima pagina alba, textul pe 2 coloane.
Cuprinsul se rezuma dupa titlul de mai sus:
«Prin care sa vestescu regulele in privire intrebuintarii a tipografieT pe piatran.
Datat 30 Mai 1818. Din parte,a aceluiasi guvernator.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 61.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1016. Streis¡cbreiben nom f. f. gali3iscben 2anbesgubernium, Lw6w 1818. Foae
volantä In nemte§te i române5te.
1 foae (15X24,5 cm.) tiparita pe ambele fete, In 2 coloane.
Cuprinsul rezumat al circularei:
«Sa face de §tire, dela care vreme s-au pozvolitu colectantalor, strangatorilor

de loterie, a priimi bani In moneta de conventie si in bancnote, care sil, dau la joc de loterie».
Datat 14 Iulie 1818. Din partea aceluiasi guvernator.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 61.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

1017. Streiscbreiben bes f. f. gali3iscben 2anbesguberniums, Lwów 1818. Foae
volar/CA, nemte§te i romäne§te.
1 foae (15X25,5 cm.) tiparita numai pe o fata, textul in 2 coloane. Aceasta circulara

este urmatä. de 2 tabele (format 50,7X39,5 cm) in care se fixeazä, pretul «vanzarii de obste»,
fabricele de tutun pe provincii si termenul de cand sa se aplice aceste preturi.

Rezumatul care urmeaza titlului de mai sus:
uPrin care sá face spre §tire noao tarifa pentru tabacu si tiutiunu».
Datat 14 Iulie 1818. Din partea aceluiasi guvernator.
«Tarifa vanzariI de obste» este un tallou tarifar numai In romaneste i altul numai

In nemteste.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 61.

Bucuresti: Biblioteca Aca.demiei Romane.
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1018. Slreisjcbreiben bes f. f. gaii3iscben 2anbesguberniums, Lwów 1818. Foae
volantl, nemte§te O romanete.
In folio, 4 foi, cu textul pe 2 coloane in primele 3 foi, iar pe ultima numai nemteste.
Dupa titlu:

oDespre tragere soartii ce poroncite prin pro inaltu Patentu dela 21 Martie a. c. a
datorieI Statului celii mai veche, care s'au impartitu dupii, ränduri».

Datat 7 August 1818. Semneazä acelasi guvernator al Galitiei.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, P. 61.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1019. Streis¡cbreiben nam f. f. gali3iscben 2anbesgubernium, Lw6w 1818. Foae
volanta, nerntete O romanete.
In folio de 3 foi, cu textul pe 2 coloane (primelo 3 pagine); p. 4-a nemteste, a 5-a ro-

manaste, ultima albä.
Dupä titlu urmeadi:

aPrin care sá asazá vämile de aducere fnläuntru si scoatere afarti pentru marfele
de stecla si pentru articull la a6asta cuviin6os».

Datat 1 Octombrie 1818. Acelasi guvernator.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 61.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1020. Francia° I, Imparatul Austriei, Patent in privinta creditului public,
Viena 1818. Foae volantA, nerntete i ronAne§te.

In folio, 4 foi.
Introducere de 5 paragrafe nenumerotate, urmatä de 10 articole.
Datat, In litere, 21 Martie 1818.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, 60.

Bucure0i: Biblioteca Academiei RomAne.

1021. Francise I, Imparatul Austriei, Edict , Viena 1818. Foae volanta,
nemte§te §i rornâne%e.
In folio de 6 foi, cu textul german In coloana din stänga, iar cel romanese In

dreapta. O micä introducere, dupä care urmeazä 14 articole numerotate: invoieli filtre
irnpärat si Principesa de Austria, Ducesa de Parma, etc.

Date,t, in ¡itere, 1800 (recta 1818, cum este in textul germen) Martie 25.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 60.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1022. Franciso I, ImpAratul Austriei, Decret. . , Viena 1818. Foae volanta, nem-
te§te §i romanete.
In folio de 2 foi, ultima pagina, alba., textul pe 2 coloane. Francisc I, Impäratul

Austriei, hotilräste s...titulu, marca, rangu si potrivirile personalnice a Printipului Frant
Iosef Carl, fiiului a preiubiteI fija a n6stre MariTa Ludovica...» etc.

Datat 22 Iulie 1818.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 46.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romä,ne.
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1023. RanduYala slujbei In vrénze de rdzbau, <Blaj 1806-1818>. Foae volantä.
In40, 6 pagine.
Drept titlu:

Randulala slujbel In vreame de rAzbolli.

Apoi, cu litere mai mici: «Dupà ce sit gatilUtrenga IA Proscomedila, incépe preotulil
S. Lyturghie...»

In ectenie se pomeneqte numele aImparatu/uI nostru Francigc...»
Al. T. Dumitrescu, op. cit., 52.

Bucurelti: Biblioteca Academiei Románe.

1024. Rdndufala slujbei in vréme de rdzb oiu, (Blaj 1806-1818>. Foae volantä.
In-40, 2 foi.
Pentru titlu:

Rändufala slujber In vreame de räzboTu.

Intr'unele exemplare: «Rugaduni la vréme de räzbolu asupra Turcilor.»
Urines,* cu litere mai mici: «La Lyturghie: dupá ce zicem ectenlla cea dupi

Evangh elie».
Prima ectenie este pentru biruinta «credindosulul Imptiratulul nostru Franc* §i

osta,ilor lul...»
Douil, editii: una cu 31 ránduri pe fata I-a 0 cu k (a) la sfárgitul cuvintelor; alta Cu

30 ránduri 0 fiird, (i1).

Al. T. Dumitrescu, op. cit., 52.

Bucuravti: Biblioteca Academiei Románe.

1025. 1ndreptare, <Cluj> 1818. Foae voiantd.

Indreptare. Pentru mai Lwarä aducerea Vitelor din Bucovina O. trea-
cerea lor prin Ardeal O. tara Ungureasca.

In folio, 2 pagine (16.5X28 cm.), datä in Cluj, 14 Septemvrie 1818 §i expediatil, sub
nr. 10123/1818.

Dr. A. Veress, Ordnduieli romdnesti vechi tipdrite In Ardeal (1744-1848), Buc. 1926
(extras din Revista Arhivelor, I, (1924-1928), p. 29).

Cluj: Arhivele Muzeului Ardelean.

1.819.

1026. Acathist, ed. II, Buda 1819.

iiKtIEHIGT I Ks MSATi mica I Ptirkqiiia I HOMO I a VAARTA 4sTetpiKipsai Ilpe-
14111H. I K8 1 linarocnogiuTA qinwp mall MA I :11dM 4,6w iTlArk I 4 EXAg I TywkpriT
f KIM/ten TVII0111414Sii A I 01(H141{111CHTligir1 Ofortipityri, du I EMU hitTA-1.

In-120 de 3 foi nenumerotate §i 473 pagine.
Tipar negru §i rop, cu ornamente le gravuri.
In foile liminare titlul qi arátarea cuprinsului.
La pag. 441-469 uSynaxariuln, iar dela 470-473 «Pashalia».

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romano.
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n jur si Cu uStihurI asupra
Voevod».

388. Din Accaist, Minnie 1819.
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1027. Acathista, Ramnic 1819.

AKAO1GT1i I AAlt npt C4sriTfil INCIMIT61pdi Al MH11318 I MI IATI Plirmikuri, I

tape ca8 Ter111(11J ..i. MIAMI I 411:1;All,t1T8M14 A0mH6 Id, I Alla,ShilAPX 111116106 I

GXll,X11h ROE R6Ak. I KS B.diOACIHillYat 106HT4104-8 I Al Mitl8 al1IrK07117'. P ia7 . 1

Kv' rar1fiKT1i5nh.1 4 dru? PR?", na lid" oalklIA. I Al AHMATplre AU' 11w1 Tv.

In-160 de 2+235 foi +1 foae, primele si ultima nenum
upar row si negru, cu 15 rAnduri pe paginli.
Pe verso titlului sterna tärii cu initialele Domnitorului I

PecetlI prea Innältátulut Domn Iw AlexAndru NicolAe Sutul
Pe a doua foae liminar& este aratarea cuprinsului si

jos scrie: uS'au typdrit de Gheorghie 2. Vist[iernic] si de
Nicolae Typ. Rim»; lar pe recto o gravura: Maica Dom-
nului tinAnd pe Isus Hristos In brate, semnata de «D(imitrie)
Myh. T-R.» Aceiasi gravurá si la f. 42 r. (fase. nr. 388).

Pe ultimele 3 pag. nenumerotate: «Molitva de cálátorien
si cuvinte de iertare pentru greselile de tipar; la mijlocul
ultimei pagini:

S-au typarit si s-au diorthosit de Dimitrie
Typ(ograful) Ram(nicea.nul).

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1028. Adunare de rttciuni din Molitvenic, (Iai)
1819.

11,S,111fiP e I A. KATHIA P8I101tHil I AH H li10/111THÉHHK. I

itAlin I eirtilklipt Ifierl tia mApri. 1 PAHASAAA Eigipiadi icti ptirklqiunao 44),8miluoic4
noropAlplei 4iiT8484 Ai. I P8r10181111All Ad lipHAV6KAIII Al I nop6,a, mi AA pan% Ae

mdapTe. I P8initiiniing AA iienAcuipe (sic), WA I P8r1018Hig AA T64T1+ IIHTLR. I KS BAA-

Fi:4400W% no* CdSiiU,AT8A811 116CT(18 CT9111AH I Kvpiw Kvpiw KellIf1ll1111 II/IHTponoahr

Moimaaiiii. I TIfirkpiirk 471'1114 iliCTAWA min cape ..fiTAemmnapli I Gisiiu,ilionwp G8-

acHT60. 471isn ARA.
In folio, 1 foaie (titlul) +82 pagine.
Titlul incadrat in chenar tli flori: paginele fncadrate; tipar negru gi ro§u pe primele

27 pag., restul numai negru.
Pe verso titlului o gravurl reprezentand pe «SfA(n)tul Marele Mucenic Gheorghien,

semnatä de: «II. 1.» (.-- Popa Simeon) (facs. nr. 367). In titlu nu se aratá locul tipä,ririi.
La sfArsit: aPretul acestit cárti cu legAtura &I, 3 leI».

Cartea cu titlul Sfinfirea apei cei mici, lasi 1819, amintitä, de Gh. Ghibánescu,
Biserica Sf. Nicolae Domnesc, Ia§i 1924, p. 48, credem cä. nu poate fi alta deal aceasta
descris& aici.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomA,ne.

1029. Alctituirea ponturilor pentru prani, Chisinau 1819. Ruso-romana.

HOCTAHOBJIEETIE IIYHKTOB1.

O 06H3KHROCTHX1, HT, ma,:ktabnaral, BOTIIHRT, napan% I Hala 3CMJ1eAt3bg0B73, Bee-

capa6cRoit o6JiacTii, H I oupaBarb si, ,Aatra Hm% orr, Baa,AtJu.gowb noaemeab I nurb

prozilt Rarb A.IIII CaMinIla Tan H cRoTa HIM I noculit zypaa3a saiunotieiniaro BI,
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J) In alfabetul rusesc actual neexistAnd litera 4, ca In original, vom transcrie Cu 4, cirilic.

288 ALCXTUIREA PONTIJRILOR, 1819

Beccapa6cRom% I RepxoRaomr, COBtTt BB 16 Aeub main 1819 roa, I OXOACTBOHHO

MOZaBCRI1M7, ripez,74enimm%.

Meant YEa3a Bepxonnaro CoRtTa Ho. 367 RaueqaTano Fb Tuuorpaoin I Bee-
capa6cRaro 06aacmaro LIpaunTencTea 1373 Ritual:meet mtcnua, ARrycm I 1819 roa.

A.IIKITY14PE 110FITYPIIJIOPI.

lleuTpy +aaTopmpnaei), cyan, Rape CyHT'B cynyuift I nap% CTIAMIHiti M0111i11-
Row', ippanift cay ayRpiao- pill ,1;e u,LmmnTy, Amu, 06aacTe Baccapa6ieli, I um
ApenmilHae lim ay eft cupe a an ci I aa ,ae RITps cisumnit ZOK ae xpaus nenrpy
ammuift I MK nenTpy BlIT1121e zop, ayrn, Ryupunaepe zypnaay-layft lin ay 4RieT
4arryff coaT a ageruift o6aacm, I aa auy.a 1819 Mal + 16 snae, DR Tememar,
aunsi-ImmnTypuaops Moaaaeieft.

IT Temeloah YRanyayft im cay upilimmpb aea ..t.a.irry Cowry), cyuTs HO.
367. I Cay T1111%p11T13 .I. Tnuorpaoin ORT,pmynpift 06aacTitt Baccapa6ieft aa any I
1819 Aerycla. .t, opampu, Emunurby.

In folio, 2 foi nenum.+44 pagine; pe verso titlului, Inteun dreptunghiu lung, scrie
ruseqte §i romane§te: «Mäsuril Intocma cu palma domneascii, sau a opta parte dintr'onù
stanjinil domnescii».

Pe a doua foaie nenum., pe retro ruseste, pe verso romänesto, se aratä, cuprinsul.
Al. David, Tipariturile romtinegi In Basarabia sub stapinirea rusa, I, p, 44-45, nr. 19.
Bucure§ti: Biblioteca Ac,ademiei Romäne.

1030. Apologhia, Bucureti 1819. Ed. II.
flII0/101t111 hAfKli I KSECAHT, CtiS fl1str1811C2 41100TFIEL1 COKOTiAlll 1 qinwp 41111311

Ag ,A01/1HI3iS. 1 11Ih 1 maimipe A IIIASti 4Tp8 cirsuuli irkpliwrensil H6cTps I Ibti1111
XpvceeTinaSa 4nporka ISAisawp mil A 61,1AHHHAW13, Ili" aicsm mil 1 KonTopiiiininwp,
aSm ICII 1 AAHSA H6CTp8 hiC ra aCTII AtTAHEMS AmraptiT. 1 KApe I Alai% 41TASIO aairk
eaS AAT 4 Tviappo, I 4 minim [IA 4H-Knu,krusri 116CTOS OMB I AlleadH,A,PX 11I-
KO11ite Oavd E. f Ks CAtIVOCAOKIHIA 111),k C4111U,IiTSASil WA All AiiIiii3IS LIICSASii
dprfiniCK011 Wit A1HT00110AiT A TGAITII Ol¡HrpOHAArTat IIVOIS IlVil ,A,I011VGIG. I Mini as
KinTshmi 3 ASaurkatilp 1 PIEIAXIIIilffil Kl1611111i11XII EAR Ron I GT64HHK. wil
AllailliTE'fiKe TOIIIIIIIIIIIM BAK Ktit GaSuip. 1 4 irk At niSS ilvaKST% Tvnorph4sIs
a AsmwkAtív 1 4 RSKSpetint AS ITHSA flwT. &fie.

A' illowixSa isleafa TvnorpAtis ma ifthorac: H-kma,SaSii.

In 40 mic, 2 foi -F 282 pag., toate lncadrate.
Pe verso titlului gravura Domnului Iisus Hristos binecuväntAnd, iar cu altä mina

sine o carte dechisä, cu o legendä In prozä. Gravura este semnatä de «Ghervasi Mynah».
Pe foaia a 2-a liminar& este o prefatà din c,are extragem urnAtoarele:

Catrà drept credindosul cetitoriu.
In anul 1816 s'au typärit In Moldävia la sf(a)nta Monastire Neamtul

atästä carticicA ce sä numéte Apologhia, talmäcitä din limba GreceascA de
cél fritru fericita pomenire Gherontie Mondhul, care Iaste dovedit6are cum
cl D(o)mnul nostru lis. Hs. faste adevärat D(u)mnezéu, fmprotiva Volteri§tilor
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pägänilor, adecà celor rara de D(u)mn.ezéu ai veaculut acestuta. Dar fiind cä
s'au tipärit putine numai pentru cér de acole), acum prin indemnarea prea
sf(i)ntitulut episcop al Sf(i)ntel episcopit Arge§ulut Kyriu Iosif o am typarit

noI aicea: längd cdre s'au addos de prea sf(i)ntia sa i alt cuvânt al
sf(a)ntulut Ioann Gurä-de-aur, tot pentru adasta§I pricind cuprinzatoriti, §i de
acela§ talmacitortu in limba noastra tälmäcit: ca sa fie §"i acesta spre sldva
numelui Domnului (dupg 8 ränduri) . dár cér ce vor ceti santem
incredintatI ca vor cunod§te i cunoscAnd pre D(u)mn.ézeu vor prosldvi, c'd

au bine volt §i acum aicea de s'au typärit spre sláva sa §i fol6sul fratilor
no§trI Hristidd.

Eforit typogrdfiet.
La sfär§it, pag. 282:

Sfär§it §i lui D(u)mnezéu slavä.
Editia I-a s'a tiparit la M-rea Neamtului, fn anul I81G. (Vezi Bibl. rom. veche, nr. 897,

III, p. 136).
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1031. Biblia, St. Petersburg, 1819.
fillliAIA I AMKIL I f_NSMHEMIACKA CIWHIITSp'k I a AfWA ROA WH aqiiii HOAW. Ks

KIEATSAAA PWCCIEHEWIA 0011,i1VM1,11 MEMA. I 4 GAWITHETonSprk j 4 Tvnorpa*tia
ASA HHK. I 4 21148Alt 1819 IIIITSCTIL 15 SHAf.

In 80 de 2 foi nenumerotate + 1249 -I- 303 pag., la acestea din urrná gre.,eli de pa-
ginatie: 100-103 fn loc de 300-303. Tipar negra, pe 2 coloane. Verso titlului alb. Pe f.
2-a recto o prefata nesemnaiä.

In primele pagine se afta Testamentul veda% iar in cele din urmÉti Testamentul
non, pentru care s'a tiparit §i un titla special, formänd o carte deosebitä.:

Hoxak TeGTilill6HTfi j AMK-1. Al111131AIMHTSAh Afkill1 HIN HOW, a AOASH8A811,

111H I MXHT8HT0f110A1311 necTp8. IHOXGIL XPIGTOGIa.

Prefata:
Intru slava sfintel, §i de o fiintit, §i de viratif fäcdtoaret i nedespärtitel

Troitil a Tatälui, §i a Fitulut §i a Sf(á)ntului D(u)hti. Din1 porunca pré bineld
credinMsil i insu§I stapanitorIuld, marelut nostru D(o)mnti Impäratti
ALEXANDRU PAVLOVICIU a toatä Rossie, In fiinta sotiel sale pré bine
credindoasär Doamnt, Impärdtesit ELISAVETEI ALEXIEVNII, §i a mecit
sale, pré bine credintoasill Doamnt, ImpärdtesiI MARIEI THEODOROVNEL
§i a bine credintosului D(o)mnti tesarevidu §i mareld cdazil CONSTANTINU
PAVLOVICIU, §i a sotiet sale, bine eredintoasdi Doamnt mara cneghint
ANEI THEODOROVNEI, §i a bine credindosului D(o)mnd mareld cneazti
NICOLAI PAVLOVICIU, §i a sotiel sale, bine credin6oashit Doamd marel
cneghint ALEXANDRE1 THEODOROVNEI, §i a bine credinosuluI D(o)mnti

marelut cnézti ALE XANDRU NICOLAEVICIU, i a bine credindosuld
D(o)mnil mareld cnézti MIHAILU PAVLOVICIU, §i a bine credinAoasät
Doamni marei cneghint MAffEI PAVLOVNEI, §i a sotului eï, i a bine
credintoasät Doamnt marer cneghint ANEI PAVLOVNII i a sotulut eI i a
bine credinoasdr D(o)amnI marei cnejid MARIEI NICOLAEVNI1, cu

blagoslovenie Sf(d)ntuld indreptatortuld a toatd Rossiei SYNODU.

54774
13
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I) Cota S. 6049.
2) In realitate sunt numai 24.

290 BIBLIA, 1819

D(u)mnezdasca Scriptund a legiI vechi si a ceil noao de pe tälmacire
romanéscd, care mai fritaIu s-au typdritti In Transilvanie, iard acumtl s-au
typdritd Cu chieltuYala Rossienestil Sofetdll a Bibliel, In pdzita de D(u)mnezeu
frnpärdtéscd cetate Sanctpeterburgu In anul dela zidirea lumiI 7327, iard
dela fntruparea Cuvantulur Iu D(u)mnezeu 1819, Idictionu 6, In a noaospre-
zkilea anti aid fericiteY i pacinicil stdpanirì alù finpäratestiY sale marirY.

Asupra uSocietafii biblice rusefti, seefia din Basarabia» se gase§te in Bibl. Academiei
Romanel) o uDare de seamd a comitetului, pe anui 1819» tipäritä In limba rusa la Sanctpe-
terburg, n tipografia lui N. Greda, 1820 (In ruse§te: OTtlerr. HozawreTa...) din care repro-
ducem o parte, dela pag. 6:

Acum Comitetul are un nou motiv de bucurie. In curänd el va primi un trans-
port Insemnat din Sanctpeterburg, cu carti ale Sf. Scripturi in diferite limbi, intre care se
aflä, inteo mare cantitate, Biblia complete-, in [limbo.] moldoveneascä. Simtind valoarea
acestui dar, care In aceste Väri este a§a de rar, Comitetul, in §edinta precedenta a luat
masuri efective pentru ritspändirea, pretutindeni, a acesteia. La toti membrii acestui co-
mitet, la tot clerul din regiunea Basarabiei çi, prin intermediul acestuia, la mirenii cari
iubesc cuväntul mantuirei lor, li se va distribui aceastä Biblie moldoveneascd nou tipärita.
Comitetul nu s'a miirginit numai la aceasta. S'a hotarit di se intrebuinteze toate mij-
loacele posibile pentru raspa.ndirea acestei carti dumnezee§ti §i intre locuitorii din Moldova
§i din Valahia. Referitor la primii [Moldoveni], Comitetul are deja incredintarea dela
prea-o-sfintitul Mitropolitul Ierapol, corespondentul nostru, cá ei cu dragoste qi cu mul-
tumire cä,tre Domnul vor primi acest nepretuit dar al lui» (traducerea facuta de d-1 D.
P. 13ogdan).

Vezi §i nr. 1049: Testamentul nou, (separat) 1819.
Al. David, Tipdriturile rominefti in Basarabia sub sttlpinirea rusa, I, p. 40-43, nr. 17.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1032. Blanchard Pierre, Plutarh nou, traducere, cu adaose, de Nicola Nicolau,
Buda 1819. Vol.

1111X111PX 110X I ca8 I HI CKNIT laill,HAWI) I tliAWO I Keernu,illi.kpsAuji

aa8iprià TISATI irkim8p8aoli, AHH AM Marl MA ROMA I Intlfh 4 spimum 116ACTOI I 4
dspatiU,OACK% I At lidTPX BAY111XIIP,A,A 1:la IA-T'11 ;%KgiVI 41116niHTpS

RAW& PWArklitCK11 up, PWM1tHill I 3"KAArkil1iT'ls, WI AaTit AA A8MHH'11. I TOMS I[II]
KS 262) min8pri. I 118 TOAT'It ICIATSAAA MICOM RHKOAAS ca8 Tvirkpfrr. I ila EXAn I 4
illrkAcKe Tvnor: a 01711HILEOCHTZITIO OtnrapTni I 1819.

2 vol. in 80, de 7 foi 172 p. pentru tomul I; 2 foi §i paginele 173-352 pentru tomul II.
In tomul I sunt 24 portrete, ate 6 pe o pagina, a doua aratand numele sculpto-

rului: Lehnhardt sc. Pest. In tomul II sunt 2 gravuri cu 12 portrete
Pe foaia a 2-a liminara este dedicatia: Episcopului Gherasim al Romanului; ur-

meava scrisoarea adresata lui Gherasim; cuprinsul ci o inainte cuvtintare sunt pe pag.
1-4; textul propriu-zis incepe dela pag 5.

Scrisoarea catre Episcopul Gherasim:

Prea sfintite si de D(u)mnezeu ales Episcop 1
Aceastd carte numitd PLUTARH NOU, ce cuprinde In sinul sdu pe

scurt istoriYa a multor bärbatI cu duh mare, cariI addnc avdndu Intru inima
sa fnradacinatd acea dreaptd i fritru sotietatea omenea,sca tocma de lipsd
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maxima, cum ea omul nu MAU sie, precum PatrieI este nascut; Cu toate
puterile sale s'au nevoit a lucra spre folosul patriel; si noao pilda aratata
ne lasara, ca cu fierbinte dragoste, dupä, masura puterer noastre, sa pasim
a folosi patriel.

Aceastä, carte, ziseI, carea intaIu s'au typäritu In Paris la anul Dom-
nuluI 1.803 si dupä, acga de toate Natioanele cele desteptate fa socotitä si
pre osebitele ale lor limbl fntoarsa, ca nu singura limba Romaneasca, carea
e una din cele vechl ale Evropef limbl, ca céIa, ce fu In ruga prea strälu-
citulul popor al Romanilor celor vechI, a carora stränepoll sant Romanil,
sa fie lipsita de acest vistiIariti pretuitu, si eu, dupä, pilda altor neamurl,
m'am sträduit a o preface In bimba Româneasca: carea tineretele le va hrani,
batranetele va desfata, lucrurile cele norocite va fnfrumuseta si scumpe
rodurI va aduce.

Ca, mäcarca pamantul din fire are bunatatea si rodirea sa, totusI, lu-
crandu-sa, mal. mult §i maI bun rod aduce. Asa si neamul Romanesc fntru
nemica nu este maI de jos cu talanturile cele firestI, de cat alte neamurI,
care maI de multe veacurI se deprind si sant luminate fntru Invataturl si
intru stiinte. Insä, ca acele talanturI mail, care Impreuna cu sangele au ramas
dela RomaniI eel de demultu Intru n.eamul Romanesc, sä, poata cele bine cu-
viintate rodurf a le aduce si a s'a fnmulti, de multa cetanie de cartI spre
acela sfarsit fntocmite este de lipsä.. . .

Dupg mai multe cuvinte de laudg la adresa Episcopului Gherasim, tnchee:
Carele fml tiu norocire a mä numi a Preasfintiei Tale.

Prealuminata slug&
NICOLAE NICOLAU

Roman din Transilvania.
Brasov 1819.

Jri ulnainte cuvtintare» traducittorul, dupe', ce aratti importanta tiptiririi In romttneete
a unor asemenea biografii de-ale «bgrbatilor ei a muerilor celor mai vestitl de toate
natiile», terming astfel:

Drept acéra D. Peter Blanchard In bimba frantozeasca In anul 1803, In
Paris, In 4 tomurl au dat acest Plutarh la lumina. Insa si atund numal
vietile celor mal interesan tI barbag au ales, care numal pentru FrantozI
folositoare a fi au socotit, iara multe au trecut cu vedérea. Intru adasta
Rumaneasca carte s'au adaos toll eel lasatl si vestitl si alfil, caril paw% acum
necunoscutl Inca au fost. $i, pentru ca iubitoril de stiinte cetitorI, precum
cu desfätare cetesc viIata celor alesI barbatI, asa si cu privirea chipuldi
fapturel lor sä, se Indulceasca, am adaos si chipul fiestecarur dintru aceI
barbalf, a carora vilata aicea se serie. Autorul.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne.

1033. Calendar pe anul... 1819, Buda.

111111611M1P10 I He I Mall Aellfl XPIGTOG 1819. &flung ce KSEIPAHAI

Alin 365 Ae SIMI. I 411TOKMAT I ni rpelASpniu UM KAMA 00r4pieil, a meijpingil

IlpHinpinAT AA iimiAsAsrl, a Riper' 1 PwmsHitpti, wil a dionAdgett
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APITIt I 3AAMO, A8M4H14HAI, GKpKIT69HAE, WH I GEHTIM$HHAI npnam a K4MH-

,A,A00/18/1 WASii I KÉKI, SWA WH a WASH HOS; amine IHSA811, ocHmstirk Atha], MN

TipmSome.
EX,Ntl. I ILIAcKa Tvnorp4í a 01711HKOCHTATHI I

Ot¡Hrtipiwil.

In 80 mic, 48 foi nenumerotate; cernealä, rolie i neagrii, in partea calendaristicii,
restul numai neagrit Dupá partea calendaristicti (primele 16 foi) urmeazti: Gdcituri; Cu-
vdntarea filosofulut Favorinu, Cu care svdtue0e pre o cocoand ce de curdndu ndscuse Tau,
ca pre nascutul Mu nu prin daice (sic), ci 112.94 fa cu laptele sdu stt-1 hranéscd. Scoastt din
Aulus Ghellius: Noctes Attice, Cartea 12, .cap. Tdrgurile ; Infelepfita omenéscd. Cap a
opta. Despre slava deOrtd,' Cap a noao. Despre grairea de rdu; Cap a zecea. Despre pati-
mile, sau pornirite, sau poftele cele turburate; ultimele trei capitole trateazii Des pre facerea

de rdu i isbdnda, Despre virtute, Despre pretini i pretinie.

Bucure§ti: Biblioteca Prof. N. Ionescu.

1034. Carte folositoare de suflet, Iai 1819.
KrIPT6 4:000.0GHT011P6 I Al cidsnIT. IPerrbpwim4HTfl iiítil, ONTO

KAPI I
irk AHH TAI`O, whiptium 4"K1tivierillrk KitTplt APKHHK. I Aoxo, I Kt1H6AHME

C4SiiTSASI1 IWAHH 11óCTHHKSAI Dip ITO* I cis-11114e KliTp% 46 C91 mloT81Hr4we.

TliAMIOHIT'lt AUN AIIMEA rpf4ACKIt. I Hill AKSM KS ClhirOCAOKÉRTIA Wil T6ATI1 I KTIATSAna

not ti? HUTp8 I Ktviw Kvpiw llII41H 4pximicKon8A IlJl AlliTi10110-

AiTSA aT4SAITIt 111WAAAKIM. I Gat; Tvn-kpfiT cope 4SO46CSA 4M Ai 4561116. .107TpS .IRTA/A

AOMHil aIlivk 4H.KARATSMil Iwù urk A8mHHATSASA A6Nuantlii H6cTp8 I lw gaxiifirt
l'PHrOPlg Gma I ROGROA. I 4H Tynorp.421sIia cilsiiTnillAHTpononiri. I 4H Mai.
As !him Ama AitiAT.

In-40 de 4+132 foi, aceste din urma numerotate. Pe verso Litlului stema àrii i 6
ustihuri asupra pecétfin incadrate in chenar de flori. In fal.a textului gravura Sf. Gheor-
ghe (facs. nr. 367) cu urmiltoarele versuri subt ea:

Sfinte Gheorghie osta§ ceresc,
Ajutit celor ce Sit podiesc.

La stAr§it: «Pretul ace§tiI cartl fara de legiiturit cincI lei».

Din prefatil, care are titlu urmiitor:

Celor intru Hs. prea cinstitilor paring Duhovnicr,
fiYasca inchinaciune.

PriimitY dara, o cinstiff D(u)hovnicY, Cu parinteasca dragoste atasta mica
carticica i cetindu-o pre Ya i ajutorandu-va, sa nu incetatY de a va aduce
aminte la rug'aciunile céle catra D(u)mnezeu, de ceI ce s'au ostenit de o
au typarit.

Iara mal vartos de a da multemire dupa D(u)mnezeu, Prea sf(i)ntituld
nostru stapan carele neincetat pune toata silinta spre binele i folosul cel
de ob4e. CacY afland Prea-o-sfintiYa sa aasta Pravilioara, plina fiind de
mult folos, ca cél'a ce poate folosi §i pre eel ce sant al Oltariuld §i pre ceI
ce sant afara de Oltariti, pre aceIa adeca, ca cela ce Ii invala pre damiI,
In ce chip sa cuvine sa dea fie§te carda la vréme masura de grau a cu-
vantuld; iar pre ace§tea, ca céYa ce if sfatuI4e pre dan§iI, cu ce féliu de
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maYnainte gatire s cuvine sa o priimeasca pre Masta, ca sa nu caza fn
de§art graiurile céle grite spre folos, ne-au poruncit noaa supuselor slue
a o scoate la luminò prin lucrarea ty$riri i acum iata s'au fnplinit
porunca Prea-o-sfintid sale cea de D(u)mnezeu iubitoare i de suflet man-
tuitoare. Dintru a carula porunca i chieltuialä s'au dat i In typarIu.

Al parinte§tff dragostel voastre
ceff vrédnice de toata evlavia.

D(u)hovnice§tY fil,
Stratonic Ieromonahul i Antonie M(onah).

Bucureti: Biblioteca Academiei RomAne.

1035. Carticica neiravurilor bune pentru tinerime, traducere de Moise F'ulea,
Sibiu 1819.

K hPTHIÍKií I IllefIKXPFMGDP I stliie nettrp8 THHC-1411116. I&Sat
M "Pe Hem We POACRIlif 4T6apc-k. FffiIH, I TirnorpAdsiia KAirr. I 1819.

In-80 mic, 3 foi i 146 pagine,
Fárâ prefata. Dupâ titlu, tabla de materii.
O. Ghibu aminte0a de exemplare cu o gravura in fata titlului, care reprezintd mai

multi copii in jurul profesorului, facAnd lectii la umbra unui copac. Gravura (facs. nr. 389)
are urmatoarele versuri:

Iacob bärbatul cel intalept §i Cu minte
Adunand pruncil sAl i a vecinuld Andrelb ferbinte
If fnvata, cum din copilarie sa'n6apa
Ca toata viata lor in pace §i noroco§Y s'o petreaca.

La pag. 111-114 sunt ni§te versuri, care bleep astfel:

Pentru ca sa vad eu o fera,
Care In Tara noastra sa véde rara,
Si sa numé§te Ilinbteros, sau cu un Corn pre nas,

M'am socotit sa es afara.
Innaintea portiT ducandu-ma,
Si la jurratatea de zlot uitandu-ma,

Mergea innaintea mea un bogat
Foarte bogat bärbat,
Care dup'a lul Fizonomie,

Sa 'Area ca strange dat,orie,
Si acéla ce pela targurf dobandea,
In mare suma socotea....

Ed. II, 1837. Dr. O. Ghibu, Din istoria literaturii didactice romlinefti, I. Bucoavnele,
p. 88; III. Cetrfile de cetire din Transilvania, p. 27-29.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.
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L389. Din Cdrlieica ndraourilor bune, Sibiu 1819.

In-80 mic, de 2 foi i 395 pagine.
Pe verso titlului, Sf. Nicolae, cu un distih ca legend&
Foile liminare: titlul §i cuprinsul. Sfirse§te Cu pascalia (dela p. 393).

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

294 CEASOSLOV, 1819

1036. Ceasoslov, Sibiu 1819.

'I fie OR I Aicsm I 4TOA Kiln TynitpiiT I anT I crknxmirk
48mHHAT8A84 , WÙI Ilpt.f.wkAILATSASA .jorhpAT In I tIScrpTh I (1)PililltHeK I .prxiint.I
GrIfibl, I 4 Tynorpadsiat Ai3fi lmiuu liApT. I 1819.
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390. Intiltarea Domnulut din Cuantele lui Isaac Syrul, Neal% 1819.

A6mil I a1tX11Hil 1T11FÒPré Gggxit ROGRO,A, I
411TpS 4Tdiai ,A,OM1111 a Ili-kpla

CAM. I KS SAVOCAOKINTA Ifrk czIsiiniiTsInSil aprenicnon uni MHTp0110AIT I SA ALOAAS-

alai I Ilvpit; Ktril ReHfillfdill. I 11-pHH CHAIIHRA LIM AvrArk Al rill'ono I a nrk ntIniwwilil

CAM 114 InApTe: I hprimail,a,pfiT wii OTAND, AA c$iiTinwp I alonarriipti 11'kmu,84 wit

GiK8n. 4. TVH: CPTIA MOHACTlipil IliMU,13A. I 4. 111187 Ak.Y.;i'TSHpri 0111"V.,0,1. ,A,HdA11: SA.

ISAAC SYRUL, CUYINTE, 1819 295

1037. Cuvintele lui Isaac Syrul, MgnAstirea Neamtul 1819.

KXBAHT6116 111H 4E.IIIVIATXPHI11e I rip* 118nitirc8A84 111hptinTentni norrp8 I
iGiliIK eVPX11. I TitAmvklifiTe 'SAW% A1A1-1 HAHHTE, ,kip I Slam KS 1,6AT% ASArk
SAIIIHTI 01,11AOTE I toil Tvwkpirre 4 Sliding Kim KNAHH.46 I CSASH WA Ai KC' losHT6pponthl
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391. Din Cuointele 'si Isaac Syrul, Neamt 1819.

In fata textului se afla o gravura (facs. nr. 391) reprezentand pe Maica Domnului
cu copilul Iisus In brate, cu o legan* care explica simbolul obiectelor din jurul icoanei.
Textul se termina pe pag. 450; iar la pag. 451 se aflä, «TroparIul Sf(a)ntuluI».

In prefatti,dupá ce se ocupa de Isaac Syrul O ideile lui, ajunge la istoricul traducerii
in limba romana a acestor Cuvinte. Publicam fntreaga aceasta parte:

296 ISAAC SYRUL, CUVINTE, 1819

In folio, 8+151 pag., primele numerotate cu cifre araba.
Foaia de titlu seamana cu cea din Cuvintele lui Efrem Syrul, 1818 (facs. Dr 377).
Pe verso titlului gravura (facs. nr. 390) Inaltarii Domnului, cu o legendä. in proza.

Urmeaza pe 5 pag. o «Innainte cuvdntare cdtrd cititori» a lui «Iosif lerontoncihul din sf(d)nta
Monastire Nénalut».
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392. FronUspiclu, Isaac Syrul, Cuointe, Neamt 1819.

Pre vrémea prea cuviosulul parintelul nostru staretulur Paisie, dupl. ce
Cu multe ostenell i sudorr de iznoava au asezat si au alcatuit viata de

In Moldova, carea acum mai sa stinsése, venira la dansul pentru vie-
tuirea cea Imbunatatita i lui D(u)mnezeu placuta félIurr de félTurr de fratr,
langa caril sa fntampla de venira unIi si din cel fnvatati fntru fnvataturile
céle din nafara ale scolir: rara mai vdrtos fntru céle ellenestr. Si fiindca
el toata temelia vietir de obste o asezase pre cuvantul lul D(u)mnezeu, fara
de care nu Taste cu putinta a sá alcatui viata monahiceasca si cam lipsa
fijad atuncea de carif In limba noastra, punea pre acer frail fnvatatr de
talmacira de pre limba cea ellineasca In ceasta romaneasca. Inca si pr,
unir din frail carir avea oserdie i Myna fr lash, Tara mar vartos i Ii In-
demna a sa deprinde cat era prin putinta dela acel fnvatatl. $i asa sa
fnmultira cuvantul lui D(u)mnezeu In limba noastra. Langa care s'au talmacit

atasta carte a sfantulul Isaac Syrul de un ucenic al sail, cu numele Macarie
Ieromonah, de pe izvodul cel tiparit de mar sus numitul Kyr Nichifor Theo-
toche si la multa vréme citindu-sa si prescriindu-se de OHO, nu numar In
Obstea sa, ci si pre aiurea, nu putin folos s'au pricinuit.

Tara dupa catava vréme iar5.51 un ucenic al numitulur staret Paisie, Cu
numele Isaac Shimopahul, dela carele i eu fncepaturile fnvataturir méle am
luat, avand mare dragoste i evlavie spre cuvintele sf(a)ntului, i gasind un
izvod Ellinesc cu cuvintele sf(a)ntului scris cu mana din sf(a)ntul munte, s'au
apucat si de iznoava In limba Româneasca 1-au talmacit, socotind cá Taste
la norme i mar potrivit i mar fnteles duprecum i sa allá prela unele lo-
curl mal schimbat.

Apor cand D(u)mnezeu bine au voit ca i In typariu cuvintele sf(a)ntulur
cele fnsuflate de D(u)hul Sf(a)nt i pline de Daru D(u)mnezeesc sa se dea pentru
fnmultirea i folosul a mar multora in neamul Romanesc, iara mal vartos al
celor ce voesc i In masura de a sa linisti i cu singur D(u)mnezeu prin
rugacrune a vorovi au ajuns, au iconomisit d(u)mnezerasca pronie prin oare
care chipuri i cu blagoslovenira i fndemnarea prea sf(i)ntitulur Arhiepiscop

54774 14
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393. Din Isaac Syrul, C.uoinge, Neamt 1819.

298 ISAAC SYRUL, CUYINTE, 1819

i Mitropolit al Moldaviei Kyriu Kyr V eni amin cel fnfocat Cu ravna
D(u)mnezeiasca, spre inmultirea cuvantulur lur D(u)mnezeu §i Cu oserdira §i

purtarea de grip, a isnainte statatorrului nostra Kyr liare, arhimandrit §i
staret al sf(i)ntelor monastirr Neamtul i Secul, om Impodobit Cu faptele bune

la savarire lucrul au venit. Pre cat mi-au fost cu putinta la urmare si-
lindu-ma a aduce alcatuirea cuvintelor Intru potrivire, ca sa, dea cititorTu-

luï lesnire la fntelégere. Si fiind ca izvoadele, dupre cum mai sus am zis,
sant cam schimbate de pre care s'au talmacit, eu de unde am vazut ca la
intelégerea cuvintelor mar bine sa potrivé§te, de acolo am luat §i am pus,
neadaogand, nicr scazand. S'au pus inca i sholiile din izvodul cel typarit
ce sant alcatuite de numitul Nichifor Theotoche pentru mar luminarea;
macar ca In cel cu main, serfs nu &Ant.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1038. Saida russascei gramaticei , Chi§inau 1819. Rusaste române%e.

KNITKilfit I POGGYfiGKflih rpnatithinma, I cis nipigòonvk HA IlitOMARCKIA

1:19111K1k, I AAA 017411111KÓrIt KHIMINÉKCKiRI Glminhipiii, I 0 ApSnix-h Ills RICCA11/101 iliK6A% I

Cli 110HCOHOKSHAIHWVII OlillOTOSHT1111111*AWHICII Ha POCCIACKOM% I NIONI,A11CKOMit 13361A

CA611% A PasroK6pork.

GlaPTII I PXGOdOKI ITillallidTHirli, I KS Vlii1M11411(11 4' Atimsa mow-
KEHiCK6, 1 niwrpS Oirlitiligill GemsKapitil KswimiSASil, I wA lie LTWII6 ifilt6c1,16 Milk
fidell(lASTia, I KS S,A,rhwviirk KSKAHTIAWPIt I1111 il Aitli1ÓPSIIHAWpk, I 41 CIL 4.TOISSiliilivia%
Mali AAirkwpil 4 MIAMI PSCCACIV11 WI I 1110AOgill-kCK'h.

KAID1111$8. 1 4 THriorpAtfiTia &mono/dell linunmiSASii. 1 lill8A1% i3O1f.

In40 de 1 foae (fitful) +4+ 138 pagine.
Textul pe 2 coloane: ce! rusesc In stAnga. In paginele dela Inceput «scara» (cuprinsul).
AL David, ripariturite rominefti in Basarabia sub stapinirea ruse!, I, p. 43-44, nr. 18.
Bucureqti: Biblioteca Academiei Rometne.
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PETRU MAIOR, ORTHOGRAPHIA.., 1819 299

1039. Maior Petro, Orthographia romana sive latino-valachica..., Buda 1819.

ORTHOGRAPHIA ROMANA, I sive I Latino-Valachica, I una-cum clavi, I
qua penetralia originationis vocum reserantur. I Per PETRUM MAJOR I de
Ditsb Szent MAxton, archidiaconum dioecesis Fogad rasiensis, districtus Görg6-
nyiensis, ac regium revi-I sorem librorum Budensem. I Primum Valachico
idiomate concinnata, I deinde in Latinum translata. I BUDAE, I Typis Regi
Universitatis Ungaricw 1819.

In-80 de VIII+103 pagine (gresit 190 pentru 102)
Dela pag. 54-102 este serio pe 2 coloane, in stanga cu caractere latine si in dreapta

Cu cirilice, «Dialogu pentru inceputut linbei Romana. Intra nepotu si unchiu» (facs. nr. 394).
In foile liminare avem:

Praefatio.
Nonus jam supra trigesimum annus decurrit, a quo Valachorum Gram-

matici de Orthographia Romana, sive Latino-Valachica inter se disceptant.
Sicut enim in exterminandis 6 republica literaria Valachorum Cyrillicis
characteribus, qui densissimas tenebras Valachical lingu offuderunt, et
postliminio restituendis avitis literis Latinis, non modo iidem ultro inter se
omnes conveniunt, sed etiam exteri, avidi commercium cum Valachis pro-
prius colendi, diu in id stimulos addunt; ita qunam Orthographia in usu
Latinarum literarum sequenda sit, adhuc constanter definiri non potuit.

Etenim, qui inter Hungaros concives vivunt, a pueritia Hungarim
orthographiee asueti, Hungaricam orthographiam adoptandam esse sanciunt.
Qui vero Germanicam linguam callent, et familiaritate Germanorum fruuntur,
Germanorum orthographiam sequi malunt. Alii, non reflectentes ad diversi-
tatem Dialectorum Valachicte linguae, dum regulas patri Dialecto conformes
preescribunt, credunt, se amplissimee gentis Valachorum universitati satisfecisse.

Omnium horum agendi ratio non modo ad non mediocrem imperfec-
tionem Valachicke lingum ingerendam est nata, verum etiam difficiliorem
aliis nationibus reddit modum Valachicam linguam perdisc,endi, ac desiderato
commercio obicem ponit. Nam, sive Hungarorum inducatur Orthographia,
sive Germanorum, immaniter obscurabitur Valachica lingua, quee nullam
prorsus affinitatem sive cum Hungarica, sive cum Germanica lingua habet,
eaque imperfecta offeretur condiscenda; et non solum alterutri parti, verum
etiam Gallis, Italis etc. admodum ardua redderetur. Qui vero proprice Dia-
lecti regulas orthographicas proponit, is etsf forte suis patriotis complacebit,
multitudinem Valachorum vehementer offendet; quin etiam exteris, qui hac
Orthographia imbuti fuerint, eandem inter reliquos Valachos conversantibus
inutilem reddet.

Ejusmodi igitur orthographia Latino-Valachica amplectenda est, quse
indoli Valachim linguee consentanea sit, et omnes Dialectos ejusdem linguee
comprehendat, ejusve medio omnibus nationibus, quoad ejus fieri potest,
pave facilis reddatur Valachica lingua, quaeve demum linguam Valachicam
perfectiorem reddat.

Ad hunc finem assequendum India alia Orthographia accommodatior
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300 PETRU MAIOR, ORTHOGRAPHIA.., 1819

4,41. 114 A.A. it* AI 4.** itt II.** St 464 4.4
4 4 4 4 4 4 4 4 4

DIAL OGU
Pentru inceputul Hubei Romani.

Kara Irepotu si Unchiu.

Nepotu. Pe Romani si numele , si

fapttira , inpreuna cu tote .pleca-

rile loru quele firesei ii tredesee

a fi vite de Romanii quei vechi,

quarn ore quandu preste tota lu-
mea dertmet4 dupti cumu st in
Istoria: peutrii inceputur Romani-
lor in Dabli Iirnpede se adevere-
sce: de aqu ésta nu am indoela. Ma

(daré,) de unde se trage inceputur
tesiturei Hubei, quare astadi atat
ii gura Romanilor se aude , pre-

cutn si in scripturile lor se vede
nu escu (simt) Vora indoell. Me

bucuru Unchiule, che te afrai a-
véndu puçin regasliu de clará lu-
crurile quele multe ale deregito-
riei tale, Cu quare ne incetat esci
cuprénsu; che sitm (slut) incre-
dènliatu, cum tota indoela mea o
vi desfaee , si o vi resipl. Rogu

te s mi ajuti a me descepa.

Vnchitt. De orá que asupra
unui lueru ask. frumusu , si mie

pre-

, V

'HUMP .+411111115 A Ativi4Eti Puu-

mite&

47fa IlEnoir wA CV:HRIO.

inoTa0. uf isg-
09 1%

WA( lid. (I) urnipa +npitt441 KV

TÓATE EIAEKitHAE AS>fa 416AE 4H-

4H lAqIE ; 4)11 tag% A(
aiiH4 BiKEI Kát71; wrApE

KiNAV nticirf T6ATZ ahvk 400-
i Agri% KgMV atA ior6.

: nEwrpg twmi-
.. , .

kiHm.vp Apda ailainf,af CE a-
maffilvf: INE AAgIcTa NV liNt .4140-

4IAZ MA (640 Ai ON;;HAE CE TO-

VE 40:Eni5T1?A. qfcHTV(1111 AtiliKE11)

KAtE ACTZ5H ATZT raps rim-
MiNHAwe CE eltSflAfl 'Iran%

CKIHOTqpi4AE Awe CE i5ii1/21 I mg

Etitg (01.NT) (1)%ez 441/20Aata.

M7. sittgf)V Oil4KIOAE KZ TE ;-
(PAL; ;tiZNAVflL4N pErá5
kwria 101101AI/1E iliAE.MVATE AAE

meErwropitH TAM, KW tar Hp
, at

,VIETAT 914 KZinplINclA ; K% C"1"

CZNT ) 4KpE,801144011

T6a.r% 4,OAAD. nA4 tît BH

, Lui4 w EDt FECtinH. cyro TE
C'LMH;;Klui1 a AnionTi.

OyH K IO. .Ewap%MEadnpa
OyHH &K isyri 414;m6cV, uns

raís

II

Aril/10TX.

394. Pagina 54 din Orthographia romana de P. Maior, Buda 1819.
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PETRU MA1OR, ORTHOGRAPHIA.., 1819 301

esse videtur, quam Italica, non solum quod hwc in universa Europa est nota,
verum ínprimis quod hoe dum linguae Italica et Valachica, quibus eadem
fuerunt incunabula, tam quoad vocabula, quam quoad pronuriciationem etc.
propinquissima cognatione inter se connexae sunt, ita ut nemo, qui utramque
callet, addubitare queat, easdem ohm unam eandemque popularem Latinam
linguam fuisse; simul vastissimas duas dialectos Valachorum, in plures
quidem ramos divisas, antiquA et Aurelianae Daci, counit.

Unum, alterumve exemplum in medium proferam. Sic, Italus dicit cerco,
quaero, Valachus cercu, quod Cyrillice scribitur Juxta Hungaricam ort-
laographiam scribi deberet tserku, juxta Germanicam tsclierku. 'talus dicit
geme, gemit, Valachus pariter geme; id Cyrillice scribitur vim; secundum
Hungaricam orthographiam scriberetur dsente; secundum Germanicam
dscheme. Cum haec vocabula idem significent apud Valachos, quod apud
halos, eodemque modo pronuncient Valachi, quo Itali; nonne, si haec juxta
Orthographiam sive Hungaricam, sive Germanicam exarentur, non solum
eorum origo admodum obscurabitur, el venusta forma vilescet, verum etiam
absque necessitate multiplicarentur entía, hoc est, gum paucioribus possunt,
pluribus literis exprimentur? Et, quoniam nec illa pluralitate literarum
sufficienter nativus eorum vocabulorum sonus exprimí valet, quid imperfectum
pro perfecto oggeretur discentibus percipiendum.

Quid quod ce, ci, ge, gi Italorum, que etiam Valachí habent, veteris
Daciw Valachi pronunciant accurate sicut Itali urbis Romm, i. e. sicut Hun-
garorum tse, tsi, dse, dsi; Aurelianm Daciee autem sicut Hungarorum tze, tzi,
dze, dzi. linde eadern regula Hungaricm, aut Germanicm orthographiae haud
comprehendere potest utramque praefatarn Dialectum. E contra idem ce, ci,
ge, gi Italic orthographiaa utrisque satisfacit, dum veteris Daciae Valachi
pronunciant obtusius, Aurelianm Dacia acutius: que diversitas enunciationis
etiam inter Italos, sub eadem Orthographia, hodiedum viget.

Sic, Itali, dum I emollire volunt, et sequens i uti jod pronunciare, litera e I
praefigunt g, e. g. Tag' hare, scindere. Aurelianae Daciee Valachi etiam dicunt,
Tagliare; veteris Daciae autem dicunt acsi juxta Latinam orthographiam
scriberetur TajaPe. Gli Italorum igitur apud Aurelianae Daciee Valachos more
Italorum profertur I mole et jod; apud veteris Dacim uti jod.

Ceterum facile consentio, ut G emolliendo I inserviens apud Italos
syllabwli praefigi solitum, apud Valachos exteratur. Cum enim communiter I
tunc emolliendum veniat, et sequens i uti jod enunciandum, dum syllabam
li immediate antecedit vocalis; facile pervideri potest, quando I molliter sit
proferendum tametsi non praefigatur eidem more Italorum G. Li, inquam,
syllabam si praecedat vocalis quaepiam; apud AurelianEe Dacim Valachos I
pronunciabitur molliter, i vero uti jod; apud veteris Daciae autem detrita
litera 1, i transit in consonantem, e. g. Itali dicunt moglie, mu tier, Aurelianffl
Daciae mullere, veteris Daciae, muiere. Non praefigere g, molli 1, imo hoc
omnino expungere, et i proferre uti consonantem, (quod faciunt antiquae
Daciae Valachi) nec inter Italos est insolitum. Sic, pro mia moglie,
mea uxor, nonnulli dicunt: me muiere. Ergo etiam apud Valachos antiquoe
Daciee in simili casu nee g nec I necesse est describi, sed solum i, idque
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302 PETRU MAIOR, ORTHOGRAPHIA.., 1819

sicut consonans proferendum, ob majorem facilitatem cum scriptionis, tum
pronunciationis. Quaenam autem voces a praestituta regula recedant, et
quaenam initio i molle, ut liepure, lepus; linu, linum apud Aurelianm DaciEe
Valachos habeant, usu quisque facile docebitur.

Etsi vero Italica orthographia maxime conformis est Valachicm linguEe;
tamen, cum Itali a nonnullis proprietatibus antique lingue Romanm, quibus
Valachi adhuc adhaerent, seu sponte, seu commercio barbarorum, qui Italiam
invaserunt, eidemque longo tempore dominati sunt, recesserint; Valachi
quaedam in sua Orthographia Latino-Valachica propria habent: Quod in
decursu hujus opusculi manifestum fiet.

Porro, quisque perspicit, duplicem esse lingue perfectionem, internam,
et externam. Orthographia pertinet ad externam linguEe perfectionem. Idcirco
ejusmodi Orthographia, quae diminueret internam linguae perfectionem, etsi
forte sua facilitate se se commendaret, tamen, cum potior sit perfectio interna
quam externa, haec illi cedere debet. Proinde tametsi nostra Orthographia
nonnullas difficultates praesefert, quibus quidem nec perfectissimEe lingu, ut pote
Graeca et Latina carent; quia tamen augend, aut potius detegendEe perfectioni
internm Valachicm lingu inservit, omnino amplectendam esse censeo.

Dum autem praemissis figuris Dictionis sub quavis Litera ostendo, qui
differentia non paucarum vocum per mutationem literarum, aut syllabarum
ect. Latinam inter et Valachicam linguam inducta sit; eo ipso clavim sup-
pedito, qua penetralia originationis vocum reserantur, pluresve proprietates
antiqum linque Latinm, que hodie in docta sive Grammaticali lingua Latina
vix aut ne vix quidem visuntur, apud Valachos hodiedum vigere detego, ita
ut vix dubitari possit, linguam Valachicam longe antiquiorem esse Marci
Tulli Ciceronis Eetate, qua docta sive Grammaticalis lingua Latina ad supre-
mum culmen perfectionis eluctata fuit. Ex quo prono alveo fluit, Valachicam
linguam Latinis sive Romanis dialectis ut pote Hispanicce, Gallicce et Italicm
modernm antecellere vetustate.

Dum igitur in hoc opusculo subinde ajo, hanc vel illam vocem a certa
dictione Latina, aut Italica, Hispanica, et forte Gallica proficisci; non id innuere
volo, quod eam vocem Valachi adoptaverint ex docta lingua Latina, aut
praelaudatis Dialectis, sed communionem sive cognationem duntaxat indigito.

In sex autem capita dispesco Opusculum. In quorum primo agitur de
Literis generatim; in secundo de Literis speciatim; in tertio de Diphthongis;
in quarto de Accentibus; in quinto de Apostropho; in sexto de Divisione
syllabarum. His addidi Dialogum, de origine linguce Valachicm, inter nepotem
et avunculum, Valachico idiomate, ac Latinis literis juxta hanc Orthogra-
phiam, et simul Cyrillicis, conscriptum.

La starlit:
Extractus

Obervationum ad pronunciationem quarundam literarum pertinentium.

g Pronunciatur sicut Gallicum ç, Hungaricum tz, Germa-
nicum 3, Cyrillicum

Ce, ci . Sicut Italorum ce, ci, Hung. tse, tsi, Cyrillicum
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304 PETRIT MILIOR, ORTHOGRAPH1A.., 1819

9 1 Sicut Latinorum z ac Cyrillicum s.
E é Accentu acuto notatum prope sicut Latinorum ea et

quasi ja.
E é Punctatum sicut Latinorum i.
Ge, gi . . Sicut Italorum ge, gi, ac Cyrillico-Valachicum 10, kW.
J Sicut Gallicum j, ac Cyrillicum ac.
ii Sicut Hungaricum ny, et Italicum gn.
6, 15 Accentu acuto notatum prope sicut Lat. oa, et Hung. a.
Que, Qui . . . Sicut Italicum ce, ci, Hungaricum tse, tsi, ac Cyril-

licum 46, 4H.
Sicut Hungaricum s, Germanicum sch, Cyrillicum W et
Italicum s ante ce, ci.

T, t Sicut Latinorum t ante i sequente post i vocali, et sicut
Hungaricum tz, Germanicum 3, ac Cyrillicum R.

A, é, 1, 6, O . . Sicut Cyrillico.-Valachicum
Toatà aceastit carte s'a publicat si ca parte introductivit la Lexiconul din Buda, 1825.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Rometne.

1040. Minetu de obste, Chiingu 1819.

*To CAAKA 1 CVITHI, 40 ,A,I tlaisil A n it-K, Al giA 'vb. 4111KILT6ApH1 I Wi1 HIA60114-
11,HT111 TP61/46, I a TIITIIIKII, HA 3 4410111X1-1, wil 3 cdsliTSASII A:th.

KS nopSinta 111ARAAPOLIECTIIKSASII CHHIrSpIL GT1LHXHHT6p1OAS11 iillApenSil Aisminsitsri

116cTp8 4111.111PflTNIINfl I ii116, 1111/1,PX 1141/710K1111h A 1 T64T% Pocelia: 4 dsh-anka
Go u,leri 1 Gdae a 11p*KnarotiecTnuil ACIAMHI I .titillIPITeGGfi GilIGIIKdT6171 I
ilileIGKHeil : mil 1 ALInturi Akil I IIptsnarotiecTiliteri Mani no 4111111IPITéG6f-1
illtIPIeff ee(5,A,caPoRneff: tuff 414S1AH(4A HHHociummqòicsAsil ,A,émik Lticapiniqk mil
a 1KApFASA I Knish KCOHOTIIIITIHIL Milrili0K1191, Lull I co [0611 Wide EHHI-I
KpEAH1146ACIA ,VAMHE dliperi KHIIIIHE I Alilliff 1366,APPOEllefl: WA 1 a R1416KpEAHH-

q60340 A6MHIL 111ApiA84 I KHiSIL lliKOlIde IIIIVII0Kfigh, ink a col Weil Grille
&HI KpfAHH46ACHI MANIHI litiperi I KH*1111.16 gilleVIII,Veft 0601,APPORI1Iaf1: IUCI a
Billie Komi n gócSnSil MMHIL I ilLipe 11143h iiiI6f1HAP:i HIK011tielKHIlh : in ii â Mint
KVAHH46CSASII ,A,6MHIL 11/Lipe I Knish IIIHX11fIllh IlihrlIOBligh : wii A I RANI KpfAHH-
46ACHI ,Vainne &Weil Kstril so I IK.I1Plafl III111710KIIH, ni ii 3 1 c6q$ASti i all: wit S
Kim KpfAHHtlòdal Aòam no IHApai I Ktrknitio hmidfl lliwitomm, Wil â G6148,n41 aff.

lilp% KS HAArOCAORIHIRt Kirk I cisiiTSASil 4ApenTi&Tópio4Sti GVH6A i wn a Ilirko-
C4SRU,HTSA8il PflEPIIIilh daSpxh I IllInTpononirrh KHWHHiSAS1-1 W(1 XOTAIISASii, I CAS

TywhfniTh s.ip-rk atIACTA, 111 CIL HSM'klirre 1 1111.1111610 AG Cianqie, 4H 6Aapr1t1icKa
Tynorpaisie 1 a Eaccaptisieri, 41 CI% 214SAIL 4 c4sTIT4 mnivonolnie a Knit] nuitinSil w A A

XOTAHSASI-1.4 IIHWHHAS.

ila IHSAK AMA *Ago* nSmiii ffiTics. lap% I MAA Wimp* Ili ASn% TpSrik 3 ASI1
KiHIBIS I KSKILHTSAIL,fa al' ,o I I. 1HAAKTSAIL, 5. 4 I ASHA ASA ISWF.

In folio, 1 f. (titlul) +3+221 foi si alte 18 pagine (o foae alba dupti f. 221).
Tittul, incadrat In chenar de flori marl (facs. nr. 395), se continua pe verso incadrat

de ornamente mici de compozitie tipograficii. In text initiate ornate si frontispicii.
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396. St. Feeload, In bieericg, din Minera, Chiainiu 1819.

Dupa foaia de titlu, In afara de «Insemnare slujbelord celoril de obste» (f. 2v.-3r.),
avem o prefatil din care extragem urmatoarele:

54774 15

MINEIU DE 011.5TE, 1819 305

In fata textului o gravura Infatisand pe Sf. Fecioara In bisericA, Inconjurata de
suita (facs. nr. 396).
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306 MINETU DE OR$TE, 1819

Cu mila lui D(u)mn(e)zeu smeritulg Gavriilí Exarhti Mitropolitg
Chiingulul i Hotinulul.

Tuturorti celorti ce vor ceti adastà predislovie i pastoreascä, a noasträ.
InvAtAturg, blagoslovenie cereascá le ceremg dela Incepätorfulti Pästorilorti

MAntuitorIulti nostru li(su)sti H(risto)sti.

Pentru a departa o a4a, de mare ca atasta lipsä In céle maI de tre-
buintg, biserice0r cárU, noi ca o datorie a noasträ amti socotitti, a Impart0
acum5 mai InaIu bisericile cu MineTula de obte, ce sä intrebuintazg, pre
la bisericile pravoslavnice dintl RossiIa: i pentru atasta darti talmAcindu-15
de pre limba sloveneascg, pre cea Moldoveneascd, l-amti tipAritti In Exar-
hitasca tipografie a Bassarabiei, ce sg, aflä In RäzädentiIa Mitropoliel noastre.

Mastá carte atka de trebuinamsä pentru bisericI, nu maI putinti este
folositoare i pentru tog ternAtorif de D(u)mnezeu cre0inI, earn' nezgbovindu-sä
cu fndeletnicirI deerte, slujba bisericeasca nu o potù' ascultà, pentru vre o
fntämplare de calatorie, sau ding pritina depärtärif, sau a alteIa oare*I
cArla nefnlesniri. Ei vorg ggsi intru atasta carte afara de slujba de ob0e
a sfintilorti i slujba pentru toate zilele 0 a fnvieriY, i altele de sufletti
mântuitoare rugäduni

La foile 208v. 221v. este «SynaxarIulii», iar pe paginele dela sfetr§it Slujba Po-
crovulul.

Al. David, Tipariturile rominefli, In Basarabia sub stapinirea rusa, I, p, 46-52, nr. 21.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1041. Molitvenic bogat, Bucure§ti 1819.

lliiIHTE:LIIHK I RoniTh IadMI1 ca8 Tfrip1TIII, .¡Tkmail I Om
PZ.KMHHKI1 4 stinene Ilrk I 4aniatt4T8A811 Maim I EL magillIAPN HI11011116f GX1M111

KiMTSd.rocoiur...agia, Ink T6411"1. Arl illc t4silgirSa811ROGROAIL. I KS EX
TOAT'h OiiIrrpoimixia, Rion Kv3 I HelITAPle. I dirk liSgSpittul 4 GilstiTa 11/uTpononie.

da -H-.Ak AMA XC, I Ai raP MO EH' i KiTvi" Pam.
In-40, de 6+360 foi, primele nenumerotate.
Tipar negra gi ro§u; pe verso titlului stema ambelor titri cu versurile urmä.toare:

Soarele, luna, corbul i bourul fmpreung.,
IncA spata cu buzduganul spre laudg, sg adunä.

Bourulti ighemonti alti MoldavieI fig adevereazà.
Corbulti alti ValahieI prea bine fl Incredinteaza.

Cu amändoao stemele de domnie fncoronata,
Do(m)nului Alexandru dela Hs. i s'au datil.

Ochiulti celti ling al Märiel Tale, Doamne Luminate,
Rgmäe a cäuta i spre noI cu multg, bungtate.

Pe f. 4v. nepag. jos, se dau urmiitoarele ltímuriri:

Fiindù silitorIu i purtgtorlu de grijä typografid, la typärirea ace4til
cärti, prea sfintiIa sa, kyrg Ioanichie Stratonichiasti.
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MOLITVENIC, 1819 307

(Iara la toata chieltuTala oranduit fiind ala prea sf. plecata slugg,
Nicolae Pitar).

Pe ultimele 2 foi liminare este prefata mitropolitului Nectarie, care, dupit o intro-
ducere despre pacatul originar si putinta de ttimaduire prin rugilciuni i slujbe, urmeadt,
cele reproduse mai jos.

Titlul prefetei:

Cucernicilorti PreotT, Milg, Pace, Sanätate i mantuire sufleteascg,
dela D(u)mnezeu vä ruggm.

. . . Deci v'äzandti smereniTa noastra ea aastä, carte ce cuprinde fn sine
toate céle mai susa ar'äta,te slujbe i rugacTuni, Taste trebuintoasa fiete
cgruia Preota, ne-am Indemnata de o ama dat-o In typarTu, acuma fntru alti
7-<lea> an ala pastorieT noastre, In zilele Märiei Sale Domnului Nostru Ale-
xandru Sutul Voevod. Si va pohtim ca sä o priimiti cu dragoste i vä,
sfatuima ca la lucrarea i savar*ea acestora slujbe, sà fiti cu mare luare
a minte, cetindti Molitvele rarti, cu fntelegere i negrabindu-va, urmandti
fntocmar Sf(i)ntelorti Canoane, c sa nu cgdeti In osanda fiinda ca treapta
Preotiei Taste mare, i cu deosebitg datorie (dupg cuma zice Sf(a)ntulti
Maxima) ca Preotula sä, cade sg fie sf(a)nt cu sufletula i cu trupula, i ca
un stalpti de foca sa luminéze Besérica curatä ca razele soarelui, cä, sä,
nu-la lase pustiTu D(u)hulti Sf(a)nta, blagocestiva, fnvätatorTu, smerit5,
nu fie betiva i barfitorTu, sa nu tie manie, nici sa fie iubitorIu de argint5;
milostivti, priimitorTu de streini, cu dragoste catra toti, neluanda dobandä,
sa-nu blésteme, sa nu sa negotetoreascä, sa nu mintä, sä nu glumeascä,
sä nu raza peste masura, sa nu grarasca cuvinte dearte, ci Me de folos5
dina Sf(5.)nta Scripturä, sa nu fie lacoma la bucate, i la desfatare, sä, nu ras-
punzä cu manie, ci cu smerenie la totT; pre cela ce I-au ocaratti, sa-la Tarte
dintí toatä inima "Ana a nu apune soarele, sá cercetéze cu blandéte pre
ceT pacat4 i slabl i altele asémenea datorl Taste Preotula a le pgzi Cu
multa nevointa.

Avand grijg i priveghTare apururea pentru alti säu Poportl, ca &I, nu
sä, primejduTasca vre una sufletti dinti a lui lenevire, cä, va avea a da seama
la infricoata judecata, cerandu-i-sa dinti mana sa fiinda ca de aT lul gru-
mazI sant5 spanzurate.

Rugândti si pre Milostivulti Dumnezéu pentru prea luminatula nostru
Domnti i stapanitorIu, cuma i pentru srnereniTa noastra i pentru totT pra-
voslavnicil Cre0int Aa urmand vetT luoa plata ostenelil In zioa Venirii
Sale, pentru inplinfrea datoriei ce veti face, a cart& mill 0 dart" sg va In-
tareasca a sävar0 toate dupa a§a, placére,

Smeritula Mitropolita atoata Ungrovlahifa.
Nectarie.

Pe ultima paging. (f. 360V.):

Pre cuma celti lipsita de lumina ochilorti umbland sä, poticnéte adése,
a0jdèrea i mintea Diorthositorilorti, de multe ori prina slabicTunea firil
de caré santemti tinug, pricinuTate gre§ale la fndreptarea typáririT.
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308 MOL1TVENIC BOGAT, 1819

DecI pentru aasta, atätti catrd ce l fnta,Iu stärátorTu, fn ränddiala Be-
seriascä Cu smerenie ne rugämtl, cAtu i la toatä pravoslavnica obstime Cu
cucerie ne facemti datorlla céreril.

Ca orl ce gresalä, fn cuvantti sau fn slovä, veti gäsi, sa fndreptati Cu
cugetti blanda i sA ne ertati pre noi neputindoir.

Si pentru ne fndämänärile ce s'au urmatti,
pre cumil i cu ne domerirea celorti ce au lucrat.

La cele ce va fi de a sä, mai typäri,
sä nu fie a sä mal pomeni,

Rugänd pre D(o)mnulti D(u)mnezéu, bine sä voIascd,
toatä fnlesnirea sä o därdasca,

Ca celu ce §tie ascu(n)surile
sä ne Invrednidasc6 tuturorti doririlorti.

Biv, 2 Vist. Gheorghie. Typ.
Bucure0i: Biblioteca Academiei Romans.

1042. Montan Gh., Skuragefctf3te Ge¡cbicbte Der Elacbifoben 91a3ion. [Buda] 1819.
Nemteste.

Sturagef4te @e¡c§k§te I ber I elactigen Ta3ion I in I Dacien unb Macedonien. zom
Georg Montan. @ebrudt, bei rantb 2arep§ 134to I 1819.

In-80 mic, de VIII+29-1-6 pagine.
Verso titlului alb. Pe foile liminare este prefata, fáránici un fel de titlu; pe foile ne-

paginate dela sfarqit se afiti o Insemnare (Zer¡eicbni§) a persoanelor cari au sprijinit publi-

Prefata

Zie meItberii§mte, bit 6u i§rer 3eit betannte 5/33eft beamingenbe etabt Rom, mar im
groffen glor unb lüen, unb in bie eroberten 2iinber, bie butt griege unb 91urmanberungen
entb6Ilett maten, multe Tie Colonien Aur Teol3fterung, unb Solbaten awn Gc§4e huriid.
lafren. 3u bierer 3eit unb in folgenben Or§uttberten, maten le§r tnenige aierciticittAreiber,

bie biere Colonien ber Romaner (Riimer).ober ¡näter genannten Molten orbentlic§ beitrieben
§eitten: and) unter bieren nenigen jinb aug Tasionalg.Dairmegen ber fa lunge fartgebauerten
ferieggunru§en unb anberer TRiinget grorre 3eíer borgerden.

Rom, nod) immer im GaciAt§um ber liröffe unb @email begriffen, na§m nac§ ber
3erft6rung ber reic§en magebreiteten etabt Carthago, einen Z§eil bon Africa in &fib,
belituang Aegypten unb Asien, unb fie0 tilde Miner, Goibaten unb 3oU ba.

SiMere Difunirdy Matt toutg naci) immer; 8erfiel abet enblicb; ba lie i§re rtaunengtoiiro
bige @Jaffe erreic§t §atte in %VC

Zarb finb aug bieren alien dmigen Colonien bide groffe fft/inner en4nroffen Etinner!
bie i§r Oeitalter berounbertent), beren 9inbenten flat me§reren 20rfpnberten in bet eat.
gefcbitte immer fortfeben

1) Ziefe§ fejabete jebocb ben Reten ber tv1aiÍen %aeon feine§tveg§, inof)1 aber ift ir (i}efcbir/ eben
in biefem2cOrtiunberte, be biefer Zerein erricr)tet wurbe, im 9r§f3ten ¡Nor eridjienen ; benn au§ bem etoBe
biefer 92a3ion on bem eiebenbitrger W3tacben Watch. Buti fam .Toannes Corvinus Hunnyades aur
TBeIt, ber anftinglicb au ben gr§fiten Milrben in eiebenbilrgen, bann aber aum Oberfien Rang eine§
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ciírtii.

berrn unb etatttpiterg (Gubernator) in Ungarn gelangte, beffen unfterblitber, Sobn Mathias Corvinus
aber aum Uniglicben Tbron beg StBnigreicbg gerodblt unb ertAbet toorben.

Um berfcbiebene Woywoden eiebenbitrgeng aug biefer 9/a3ion mit etinicimeigen 3it tlbergebett, ift

Joannes Getzy, bon beff en %Vomiten im Dobotzer nomitat nacb biele tviatbilcbe @belleute bortymben finb.
5Die b5cbite etelte eineg Gubernators in eiebenbtirgen, Stephan Josika aber bat (Ictut Seugnift beg

@elcbicbtAreiberg 9D3olfgang Bethlen) tvlaibilcber Tibhinft, um bag @nbe beg 15.ten 5abrfmnbertg unter bem
itrften eigmunb Báthory bag VInit eitteD an31erit mit beivnberem 2vbe begieitet.

11m bie trititte beffelben abrbuttbertg, toar in Oermannffabt au Siebenblirgen bon tolad)ilibett @Itern
Nikolaus Olahus geboren, ber ein @rgbilrbof bon @ran in Ungarn, unb beffelben Stiinigreitbs Slanater ge.

toefen, beffen Q3ruber aber Mathaeus ebenfallg in eiebenbtirgen, im ataire Szász Varos bag erblicbe
fliirbteramt bertualtet batte.

Supplex Libellus Valachorum.

MONTAN GHE., SCURTI ISTORIE, i819 309

Zer amo* turnefaOte Z§eil biefer 63e1itic»te ber tolacfnfc»en Ticiaion mirb fobalb eS t»unlic»
ift, unb meine aieglifte e ulaffen, erfc»einen.

Zie »ier fiir bie geneigte 2efer im Zrucl eric»ienene lune, fo bilnbig, al 3§e infIglic» toar,
in rag.-ninb Wntmorten nerfa5te, ober dialogisirte aiefd)ic»te, al§ einen 9.1u§sug au§ ben caten
adejc»ic»ifc»reibern, toibmet ber Don bem uralten riimiften M'Ate entjproffenen tolaitifc»en 91aaion.

ber 2erfaffer.

Dr. A. Veress, Bibl. romilna-ungará, II (Bue. 1931), p. 225, nr. 1112, aratil cuprinsul

Bucureqti: Biblioteca Academiei Romclne.

1043. Omul de lume, traducere de V. Gergely de Csokotis, Viena 1819.
OMU DE LUME I séu I Sontice Regule Cuviéntiei, gratiei, mai I alesului

modu a vietiei, i a adeverateloru I blandeti8 spre Intribuintiarea tenerimei
Romanesci I Acum I .iintéa pe linba Daco-Romana I tradusu, i adausu I de I
VASILIE GERGELY de CSOKOTIS, J Theologu absolutu din Diecesul'Munca-I
ciului in Convictul' Impdratescu I din Vienna I Cu spesele Domnului Georgie
Const. Darvar. I In Vienna 1819. I In Tipografia lui Dimitrie Davidovics.

In-80 de XVI-1-149+2 pagine, ultime/e nenumerotate.
Pe verso titlului motto: «Multora nu voiu pláce, mai multora voiu phlce». Apoi (p.

III) dedicatia: «Domnului Georgie Constantinu Darvar, nascutu in Clisura de Macedonia...»
La p. V-VI aceastit scrisoare catre acela§i Ghe. Darvari:

Multu Onorate Domnule !

Cartea aquésta este o proba primare, unu lucru de antéiu al' meu mai
nedeplinitu, dequatu si p6ta radica ascultarea Domniei tale la implinirea
dorirei méle singura; numai curatu arsat6re cuneScéntia inimei me fncumeta
de ame fntbrquere la Multu onorata Domniea ta! quarele fndato cu rara
bunftate fncredéntindúmd despre voirea ta, fntrectO asteptarea vileloru mele
pentru bunul' de publicu, prin quare Cu atata multièmita me ai indatoritu,
quatu macar quele mai mici semne a marelui sau zelu, cu quare neasemé-
natu altora te porti spre cultura Romanilor numai prin ave voiu pote
arétare, de voiu da de sciutu Lumei, ch8 singuru qua unu vrednigu m6du-
lariu a Impératiei, i Romanu adevèratu te ai alesu gata folositoriu, i repede
ajutatoriu mie queréndu mana indemanatbre qua si potu dare la Tipariu
Prefacerea aquésta pe largu cu queva adausaturi tocmita, lucru in sine
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310 OMUL DE LUME, 1819

micu, tatust poporului, mai alesu ténerimei de Romanu pentru cuprinsul'
materiei sale placutu, si de folosu, dequi asia bine gatitu spre inplantarea
ortografiei a litereloru stramosesci, si prin transele cultura natiei.

Bine voiesce dará, Premultu onorate Domnule, si caldu Patróne a polirei
Romanil'oru Fratiiloru tai nu atata pentru mène, quatu pentru fericirea, si
bunu sporiul' inainte a totu poporului Romanescu, Cu dodata Bunetate a primi
carté aquésta, que o dediesu tie cu que mai in nana pretiuire, qua prechiara
debine facerea aquésta, una cu numele tau pururea cunoscutu, si laudatu si
remáne la Romani. Mara de aqueste, pe lônga multamirea que fórte frumbsa
pentru tempuranica, si vecinica fericirea tá lui DumneOeu ne incetatu ru-
gandum6 voiu fi.

a Domniei Tale dreptu pretiuitoriu,
Vasilie Gergely.

Dupii. o «Scurta indireptare a çlicerei afork seu pronuntiatei Litereloru Daco-Roma-
nesci», scrisit §i in limba latina (p. VII-XVI), urmeazii. prefata.:

Cuvéntu in nainte.
Cu adevératu Priciperea si Virtutea sant quele mai desusu Insusiri a

Òmeniloru, invetiatúra si lucrarea tariei loru comuna', db, dur6re! ni) multu
sant intribuintiate in Curse vietiei de tóte ijilele! Jai nique insusu handusé
cadu sé perdu cu totu, quôqui nu s6 aréta' in lume cu dorita placerea: adeché
vreu al;licere; quum chè sciéntia, si mima quea bina nu totu dé una se
fericesce pe paméntu, de nu se da dar& dinpreuna insotiata cu Cuvi6sâ
purtare din dar&

Quele din dará, a Omului sant la quare s6 uita altii, la quare fie quine
antéa, intórque ochii sai, si de nu i sépare pe dénsul', atuncea lapfdatu 6 dela
façia si, si t'erice de dénsu de incape in gratia strainiloru cu Intelepciunea
si virtutea sà, ne avéndu jolfe invoirii de placutu. Dequi straduéscase omu
din bita firea mai Antéiu a quéstiga sie inimile altora, de voiesce a avere
pururea o Comóra si visthierie de multu pretiu, ne inpuginata, si ne ascunsa
de côtra plinirea lipseloru sale.

Aqueasth fil causa, quare mé indemna spre deprindere cu prelucrarea
cartii aquestie, a o dh la lumina, quh si resufle odata, si intru ai mei cu
frumusetie §i subtilitate strabatatoriu portul' si gustal' Lumei de amtl, si qua
si sé dedeie deschiOndusi ochii Mili cu serine literele a pre dulciloru sai
strámosi. Io nu potu serie bucuria si usiorare que aflu acum, dedatu Cu orto-
grafia aqueasta milla' in linba Romanésca, pe quare io insumi singuru mai cu dé
dénsu cu sud6rea zelului meu mio amu agonisitu, ama cunoscu quh dintrunu
somnu greu desceptatu, alungandu din ochii mintei cétia intunecimei, que
o punu in limba no:5sta slovele Ciriliane, dulce asemenarea cuvinteloru din
radicina, cu cuvintele din linba Latinésca, Italienésca s. q. 1. Insé luati aminte
si nu socotiti ché qicu aqueste din ura defaimandu slovele Ciriliane, reman&
éle in Besereci; da graiescu Invetiatiloru pentru mai mare procopsirea limbei,
quare cu anevoie p6ate fi intraminte.

Cuprinsur lucruriloru din cartea aquésta sta in purtarea omului quea
cuvi6sa s'i de omenie in lume.
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Io despre amea parte spuiu adeveratu, ché me amu indreptatu devoie
pe cale aque mai u,06ra a punerei innainte urmandu simpliçitatea cuvéntarii
quh ori quine f6ra de greutate stone inteléga, dequi scriseiu pre quum gra-
iesce poporul'. Nique me prelingu ténéndumé afi facutu unu lucru ne stra-
mutatoriu, mai alesu in chitéla Ortografiei: totu Inceputur micu 61 sciu bine
0 aqueia, ché multe linbi ascutite voru c6rai critiri asupra meal da que se
facu oiu tac,e, 0 rébda; cauta omului sf sufere multe quele in lumea asta
doiósk dà numai cu stAtatornicie barbatésca! Ché quine n'are cu quine sf
se lupte, n'are nique pe quine sf invinca, de nu ar fi zideritori, nu aru fi
nique deséne aparltori, toti aru dormitd, 0 s'aru lenevi. Io cu ajutoriul' lui
Dumnédeu voiu sta 0 pazi que amu fnceputu, Ma, de alta data mis'a da
putere trupésch 0 sufletésca queva lucru anché mai bunu aface l Aruncamioru
altii ér6 in ochi: afi greu 0 in calcitu lucru ascrie cu Ortografia aésta?
qu6rord respundu: Au quea Francésca nu é pede déo ori mai incruscata 0
totu0 potu scrie curiosu de disu afara cuvintele sale, 0 atrai cu dénsh; thtu0
o invétia, partea que mai mare a Europeniloru I ma. nique Italienésch sora
linbei n6stre o intrece cu simpligitate, c6te numai bine Omi) la ansa quum
sf scrie? Au d6ra, sf cade mai bine ascrie cuvintele quele Romane cu slovele
S. Cyrilu? Au nu chiaru éle fur6 primare causa strIcarii linbii pequum é
astkli au nu prin dénsele mai cu sama au fost adu0 Romanii la varvgrie
grdsci., 0 acoperiti cu intunecósa negura nesciéntiei ? fiendu ché vitrice slovele
aqueste stramutar6 linba, s6 schimbar6 multe cuvinte, multe se perdura,
altele slovenesci in locul, loru susu sé luara, 0 a0 6 frecatd, 0 inferecata;
struncenita, 0 instrainata linba n6stra quea romana deque deque mai
apusa, scakla 0 se departa, multu abatandu 0 tare retacindu din firea sh.
Ma que é mai multu, fil impedicata, ingreoiata, 0 de totuli oprita cumine-
carea linbei cu alte popóra Europeiesci, de nu se potu judeca de pre linbane
que sintemu? De aici vine, chè in çlioa de astkli intru Mato, mésura0 batu
jocu de noi unii Serbi, numindune sloveni, 0 greci. Dequi pentru aqueasta
mai virtosu vréndu a apara 0 pazi, a springi 0 téne susu Omeniea Nu-
melui Romaniloru in naintea altoru Natii séntescu, vedu, pricepu de opu afi
innapoiaducerea a litereloru stramowsci maquar in lucrurile quele politicesci,
remana de mine in Numele Domnului prin Beserici. Ma 0 Europa intréga
anché astépta, aquésta de la noi.

Que se atinge de parerea mintei Unora, quarii socotescu, 0 çlicu: A nu
sé pote serie linba romanésca, cu litere latinesci, cu quare mai téta, Europa
traiesce, au des'aru face a0a, maquar in locul, lui .1. 0 A alte litere n6o si
se punk inteaquesta forma o urgisescu. Adevératu quumché Oicerea afara a
lui 'k 0 A fórte grea, 0 destinpth de tóte cunoscute sunetele a altoru linbi,
adequa o alsduire chiaru insu0ta' alinbei romanesci este. Ins6 dreptu pentru
aque, séu vei insemnh destinptu 0 firei linbei românesci aieptatu sonuls
aquela cu Ix 0 a Romaniloru numai, 0 v'o quatora serbi. Au cu quele de
nouu in locur loru aflate 0 isaite nimerui cunoscute litere vei serie, totu
una este, pururea aqueia0 remane greotate, que destinptu curi6sa çlicerea
loru afar& numai din gura Romanului a o invetiare: deci dara que impedich
a nil lasa pe voia queloru que vreu ascrie linba romanésca cu literele mai
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Mariloru s'E, si iaie innainte literele aquele, que se apropie de a inserrmare
radicina cuventului in linba latinésca, Italienésca, FrAncéscâ §. q. 1. in aqu6-
rora, locu aufost 6requandu pus5, §i p. v. c6trà, quAndu, contra, guando?
§i qua se in semne de supra destinpta greutatea sonului de qisu afara
unu acoperi§u micu indoitu in forma Unui triunghiutiu, séu cu o jumetate
de covrigu, au cerceli dessverigatu Judecati dreptu rogavo dar6 voi Roma-
niloru pentru binele vostru! vói strainiloru ér6 pentru iubire de apr6pelui,
nu pripiti a alergare qua si inpilati la pâméntu bunavoirea meà, qui me in-
timpinati cu in durare de ajutoriu i partinire.

Cap, VI (p. 69-95): «Cultura linbei, tsi a graiului».
Pe folie nepaginate dela sfarOt aratarea cuprinsului.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romitne.

1044. Anton Pann, Anon, Bucure*ti 181.9.

N'am väzut exemplare.
Teodorescu G. Dem., Operele lui Anton Pann. Becensiune bibliograficd, Buc. 1891, p. 7,

reproduce, pentru aceastä opera, propriile cuvinte ale lui A. Pann, din Introducerea dela
Bazul teoretic i practic al muzicit biserice,gt, Buc. 1845, pag. XXXIII: «...pe cand ma aflam

eu, ea director, In tipografia sa de muzica. bisericeasca [a lui Petru Efesiul] i pentru
intaia data am tiparit un Acsion In romane*te». Vezi i Teodorescu G. Dem., Viéia fi acti-
vitatea tut Antarzil Pann, I3uc. 1893, p. 26-28.

1045. Papadopnln Nicolan, Cärticic ndenzei , traducere de S(fintitul) V(e-
niamin) M(itropolitul) M(oldovei), Ia§i 1819.

KIIPTIPIAKI I 411A618.M1ItiTeKh.
I

.ilonpoTilKa qjw q COMCK AA irkm
curros SAtastoSii KOIMplallpt C451-711,11TIAWp CEpHIITSprt. I AASHATit, ANO Kiplol
rampaipti CI1(10 21S0A6CSA Ht1/18A81-1 HOCTPS- I Al 11i111f101,011NdX I HM
C1C64rk Opt AIMca HOACTirk Al G: K M. I Cope 21S0A6C8A 11-kM8Athi PWMASHiCK. I

111(1% 4KiM T111%0'1'11 +5'TO A tlICTAWA not Ksm rk [AM. KS KitrITSIIMA (*OSA
ágoT6pi0,s,e4son6an IlaTigni CAM. I 4H TvuorpAzisIia cisryreil

iban :

In-80 mic de 114 pagine.
Pag. 3-12 prefata autorului (In traducere romaneasea). Textul intitulat «Adevarul

covar§irea Dumnezee§tilor scripturb se 1ntinde dela p. 13-66 §i se aratá, la sfär§it, In nota
respectiva, ca este prelucrat dupa dacov Sayrinos... näscut In cetatea... GallieI, la 1667...
iar la 1730, flind de 63 de anI au murit» (p. 103). Dela p. 66-103 sunt 42 note explica.tive,
referitoare la text. Dela p. 104 pana la sfar§it: eAditogire pentru ca indeletnicirea D(u)m-
nezee§tilor scripturI Toste prea de nevoe».

Din prefatä, al carei titlu este urmatorul:

Inainte cuvantare catrg, indemnAtorYul acestul" lucru prea cinstitului
Tubitoriblui de neam Domnului Mihail Vasiliu sà se bucure.

PriTatene,
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54774
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folosul fmr Yaste precum tif, prea Whit, §i o! de a,§1.' nemerl scoposul
mieu!

Iara tu fa sanatos §i filotimisé§te-te la acest bun scopos, al Tubira nea-
muluI nostru.

In Constantinupoli, luna ') Ianuar 1814.
Adeväratul tau praaten

N. Padadopulul.
Vezi si N. lorga, 1st. lit. rom. in secolul al XVIII-lea, II, 404.

Bucuresti: Biblioteca Aca.demiei Romane.

I am. Petrovici, gleujabre ..:Oeicbent, Buda 1819. Nerntete.

gtenjaWgeicI)ent I ben I .erren unb arauen I Oilrgern unb Tiirgerinen I 5a3aladAct)er

Tation I Sit q3ePO, I am %bent, be 314en Zesember 1819. I bargebradft I WM I Tetrowits3d),
Q. 13=r. I gen, I gebrudt mit Buie. ung. liniberrittitAd)riftett.

In 8-0 mic, 14 pag.
Pang, la pag. 11 stint versuri de felicitare pentru noul an, dupd care urmeaza /a-

muriri despre o societate a femeilor romane din Budapesta; dintre ele amintim: Elena
Grabovszky, Ecaterina Gyika, Pelagia Papakoszta, etc.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Rometne.

1047. Psaltire, Ramnic 1819.

1111114'1P1i I flpIpénui mil sit.' n%pailiti, j AAKIAIL I iitc8mk 41n1aqicmit Klink'
Tii-nlipunrk, 4 Bchum, I Bp* llSmuntlint1;8 Mmii I iw iiite,HllApx RIK011116 I GX-
AVM Rome., I K8 62irj'AGgEllid71 ló6HTOPiaI Ai HESiS Kirpk. I TIMAKTIOMEL

ani?noli Pm'''. I lia ilHe AMA Xi, filiT. I Ai HYK6AtIE Te. Pm'.

In-320 de 324 foi numerotate, tipar negru si rosu. Pe verso titlului o xilografie ne-
semnata representand pe David.

Para prefatii.

La sfarsit:
S'au typaritti Cu chieltuTala Dumnealui Biv. 2. vist. Gheorghie Vladescu.
De Nicolae brat ego fntru a Dumnealorti typografie dint/ Ramnicä. 1819.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1048. Rugliciuni clitrd... Näscaloarea de Dumnezeu, Bucure§ti 1819.

pgrfilmiff 1 K-KTO-K Ilrk 04SIITA HILCICILT64rk I Al MHISÉS, mil n8pSirk

(1)111041fla I Mapa. dodapTo 4S(1410CHTódp, I 'WW1% ill 116pk ilITH ICS 6811% KOIA1111411,

11013k SilsAA mxnrzifip. i CS4SAITiCK1t, Illii TptilliCKIt.

AKSA1k 4TpailiCT41101 Minh, Tilnitpliva, 43(melle liSminhiTSASti I Illii nirk 41111A-

u,diT8n86 A6Mlik 1 ifir) ada5i111A,Pi 11111GD11116 I OXII,gilh BoGRoA I 4 KSKSpiipil

4 cilsAuTa iiinTpoinome, na arkTk ii-a;Ay.
A rowTirri RP i Kii Tv" PAImunqinet.
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La sfär§it:

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

314 RUGICIUNI, 1819

In-80 mic, 15 foi.
Pe verso titlului o gravurä, reprezentänd Buna-Vestire, cu urmä.toarele ränduri:

Bucurä-te cela ce est1 lä.casT bucuriel
numaT tie uniTa ti sä. ca.de sä, te bucurI.

Dimitrache Gardescu probar.
Comunicatä de dl. Sabia Mure§anu.

Cluj: Biblioteca Universitätii.

1049. Testamentul nou, St. Petersburg 1819.
11O TeeTtikKWM dMICit I al111131MAINTNAlt MIMI 4514 HOdW, d AomuSASH,

INN I MA11TSIIT00101141 NOCTON IliOXGIo XPIGT0011. I KS KilATSAAd PWCCII115111111

GoKirrgu,ri S' Signiori. I 4 GillIKTIIGT6PfiXPFli I 4 TvnoillaVAi ASA ling. rpm. I
A11846 1819 Avr8rrh 15 SNAIL

In-80, de 2 foi nepaginate-1-303 pagine, cu gre§eli de paginatie: 100-103 pentru 300-303.
Verso titlului alb, iar prefata este aceiagi ea §i la Biblia apärutä In acela§ an,

tot la St. Petersburg.
Dupä prefatit urmeazá aceste rAnduri, putin deosebite fatä de cele din Biblie (vezi

aici nr. 1031):

Imphräteasca de D(u)nanezeu phzita cetate Sanctpäterburgii, depe cea
dintl Transilvanie typeritä,romaneascä tAlmAcire, acumti de al &Ilea s-au ty-
päritti Noulti Testamentri, cu chieltuYala, i osirdiTa RossienestiT sotietä41 a

In anulti dela zidirea lumiT 7327, iarä. dela tntruparea Cuvântuldi luI
D(u)mnezeu 1819 indictù 7, In a noaosprezäcilea anti a FericiteT i patnicri
stapänirl alti ImpArätestiT sale MArirl.

Nu este cleat o detagare a Noului testament din Biblia studiatA mai sus (nr 1031),
la care s'a tipärit, din nou, numai foaia de tal'.

Al. David, Tipariturile rominefti in Basarabia sub stapinirea rusa, I, p. 45-46, nr. 20.

1 9
1050. Vilata Sftintului" Vasilie celui' Nou, Bucuresti 1919.

RimgfiI 04siTTSASii KIIG11AT6 qinSri ii6S. I ffli I 4441HKOUI4TEM KiMa dr11 Vh3A11-

XNANII, Ink AptIlTd 318AfKATIt, I goo gSpo n-k8 KiLMIT rpHrilpre I11HI1 p8r1L4kH1IAI

CVITNANA Edda§ 141141811 HÓN, WN M a4i/IdW rplir611111 cgptico: I Lip mina I TX41M11-
411HASce WMY111LIIS, cati AAT 4. TvriSpio. I 4 HAMM npi 4wh4itATS4S1l g6cTIsS Atimg,

Hmoade GX1Vil KR. I KS fiddrOC4OK511411 rop-k c4sTiu,CroinSri illaTpo-
11011iT a TÒdTli 0(r.rpOIK/1411/54 fiV11iW .fitNI ATOHIMI. I 11111111 TOATIs KTIATNAAd MM-

HkASIi Ur& I 4 fiXKXP611111. I 4- trk M FUSS 4V11KgT% TV110111411 âAlimirkrui/P
fiNK OTliTAFINK. IBA I AllitillTPIIKe

fiig RId GANNI00. I ad IHS11 AwAi. Iiime 4 RT. I p MONAKNA Hcia TV110r114211 MIN Milt-

WIsCTil(rk f Ilimu,SnSro.

In-40, I foae (titlul)+150 pag., Incadrate.
In fata textului se aflä o gravurä de un format mai mare, intitulatii: «Icoana In-

fricolatei judeciiti a Domnului nostru Hs. Hs. la [a] dooa venire», la fel cu cea din Noul
Testament, Man. Neamt, 1818. (facs nr. 380).

Icoanastilizatäe reprodusä i interpretatit de Sim. Fi. Manan, Inmormintarea
la Romdni. Studiu etnografic, Buc. 1892, p. 448456, capitolul «Vämilen.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.
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1051. Evghenie Vulgaris, Adoleshia filotheos, Meet indeletnicire fubitoare de
Dumnezeu, trad. de Mitropolitul Veniamin, tom. IIV, Ia.5i 1819.
Titlul si descrierea bibliograficä vezi-le la ilr. 867 (Bibl. rom. veche, III, 113), pentruc&

tomul I s'a tipärit fncti din anul 1815.
La sfarsitul tomului al V-lea (f nteunele exemplare, gresit, la I-u1) se aflä, ca

apendice, cartea cu titlul urmittor:

ATAIPIIi1P6 f 4.1146K ,A,E CICilliC6411t. 1 flanila TAIIA*84811 OKEMEIVHAWI) I nenTp81

4:14.0* a T6e1Tii AM*.

In-40, 134 pag. si o tablet,' dup. p. 112. Tot textul fncadrat In linii. S'au tras exem-
plare si ca broguri separate, färä arätarea anului si locului.

Traducätorul acestei anexe la Adoleshia filotheos nu mai este Mitropolitul Venia-
min, ci Petru Stamatiadi, dupä cum se spune la pag. 134:

S'au tälmäcit §i s'au adunat de inteleptul Dascal Petru Stamatiadi.
D. Russo, O scrisoare a lui Evghenie Vulgaris tradustt in limba romdritt, In Revista

"storied Romdnd, I (1931), 7-31 (si extras), dar in deosebi p. 11, 19-20. Em. Grigorag,
Genesa, Demonstrafie ftiintifictt de Petru Stamatiadi (1791), republicatä cu o introducere,
un lexic de. . , Buc. 1925.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romtine.

1052. Slujba Sfdntului martir Ioan din Trapezunt, I4 1819.
AKOAOrelA 1 TOT Anor MAPTTPOE 1 MANNOT 1 TOT 1 TPAREZOTN-

nor. i Eonseetcsa 6E6 To5 licaptipxou 'AXs!xv- 1 apsfac I xoptou I NtzlOpou co5 [(pi-
ck. I Kat 1 v5v zpciírov izaoestaa 1 sic ,ctirov I (Levi maw rpoa07pu'iw xat Stop04)ascov, 1 sot-

Xasfity acznán ,coti zopEou 1 85.211A 111110T.I.OTKH 1 TOT TPAIIEZOTNTIOT. 1 'Ev
laciaty 1 1819 I 'Ev ct `EXXilvtn Tozoymotra.

Slujba sfantUlui martir loan din Trapezunt, compusä de Patriarhul
Alexandriei, Domnul Nichifor Criteanul. Si acum Intaia data publicatä prin
tipar Cu unele adäogiri §i Indreptari, cu märinimoasa cheltuialä a Domnului
Toma Buiuchis din Trapezunt. In 14, 1819. In tipografia greceascd.

In folio, 3 foi nenum.,+22 pag.
Tipar negru si rosu. Dupä titlu (alb pe verso), pe 2 foi, urmeazit prefata si gravura

sfAntului cu urmtitoarea Insemnare si legendä:

A. KOVT040 6ZeTCteE31) iv rteusat 1819. '0 EiTtoc '1(.06tvwfK 6 vioq ix TpctEsCobvtOc,
6 papropliaac iv 'Altraspp.avEy, oti 'a) Ciytov XsEtpavov °gnat iv Eoutcá6v, titec Sazeivlc
co5 Ocilla Mzodobwri. (D. Kontoleo a gravat in Ia4i 1819. StAntul martir loan
cel nou din Trapezunt, care a devenit martir In Akerman, ale cArui momte
se aflä la Suceava. Cu cheltuiala lui Toma Buiuchi).

Prefata:
Ilpbc tobs avcc7tv6altovvac.

`H tapo5ax 'Altokoueta co5 Itytoo 'Itoávvoo co5 TpazsCouvztoo, comestaa, 6)ç int.-

ypicperat 67rò co5 Ilacptripxot) 'AXseavSpetac Ntx)w6poo, iaci)Csco axpt co5as xstperrpacpoc
sYc ztvac iv 'Iaaattp imtkricsfac %at ItscaTparpop.évls a6c1c 67;6 StaTópow etvztTpaTio.)v, ili-
vovzo, rp0a0iptat utt acrapSastc xat opiXtJAVX roXXi, xxOc'oc ilivovco sic ram ta xeip6-
Tpcupa zaXatà f3t6Xta, zpb ,c-lq s6p6oson vii; cozorpacptac. Mse aktv Sa auvscatiaav Itat
ZikXxt TotcOrct emoXoul3Eat co5 cako6 `ATiou 6zb *Mow zotTraw, oixtv.sc St& va paYacII
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rponourroi roi rotlumo;, SSv -1106kgaccv và ra2xXiSmol r.i% 'qC irpúrrri;, &XXota

&nplaca autrc*xvzsc. 'Tors TptAiv zsoacipmv coto6niv 'AxoXoo0t6iv stiptaxop.évoiv, ipxo-
Li.év7¡; ç To5 `Ayfoo, St1r6pst ivfote 6 rposcrrk tot3 vaofi, rofav akciw và IISTI-
Xstptaef). Atà va ixXsfqrg Xotrbv cant atíyxont4, xal và St/Sal 'Axo)souefa ravca-
xo5,'ILaktaTx s'ic Tip racpESaoii `ATEoo T.va SoalCvcat 6703 za.w Xptactavav, 6); rptirco;
iLapzo; 67ch Ñv ç Ap opaTtaaesk, icptkoTtp.1071 6 xòp ecop.dc IVIroototím; ix Tot-
Csfoo 7C6Xscoç vçinapxfa; TparsCotivco;, và Tip ix8(iicrg Stet cciív vízoiv si; 9xi);, Stop-
OcoOsinav iv ok last apb; clioxotAv zoo aiSkstav, 7spoOutionotilesic &pa ve( xaXxoxapexer,1

Ital. slx6vx Tofi Ixztvoc raXatd; slx6voq, au3Cop.Syqc iv Tio ivra513a p.ovaarl-
pftp roö Mroopv6600. 'Aro8gao0s ov7LiYTec 6p06S(4ot Xptcrrtavol rpoefluo; ttv fiESkov

SoeiCovrsc Tbv s6y, zbv ivtaxf)ovra xxi iv 'VAC &CIXiT0t; %alp* yob; e6as6sic sic Tò

ptarbptov Tin) SS "Aytov iopzáCsts tpakitot; xaipvotc 7cpb; awn/pixy 61Lav xat

Catre cetitori.
Slujba de fa ta a sfantului loan din Trapezunt care a fost compusa, dupa

cum se spune In titlu, de cAtre Nichifor Patriarhul Alexandriei, se pästra
Ong acum in manuscris la unele biserici din Jai; i, fiind transcrisi de
catre diferiti copisti, s'au facut adaogiri, omisiuni si multe gresele, dup5,
cum se Intampla Cu toate lucrärile vechi manuscrise, fnainte de descoperirea
tipografiei. In afarä de aceasta s'au compus i alte slujbe de acest fel ale
aceluias stant de care alti poeti, cari, ca sa para autori ai cantarii, nu au
voit sa la ceva din cea dintäi, ci au alcatuit Cu totul alte cantäri. Incat,
gasindu-se trei sau patru slujbe de acest fel si venind ziva pomenirii
tului, mai marele bisericii era nedumerit uneori, pe care din ele sa fntre-
buinteze. Ca sa Inlature deci aceastä confuzie i sa se raspandiasca pretu-
tindeni slu,jba, dar mai Cu sama In locul de nastere al sfäntului, pentru a
fi cinstit de care crestini ca cel dintai martir, care a fost macelarit de
stramosii Agarenii, luat osteneala Domnul Tenna Buiuchis din orasul
Rizion al eparhiei Trapezuntului sä o scoati la lumina prin tipar, indreptand-o
acolo unde era de nevoe, spre folosul lui sufletesc, gräbindu-se In acelas
timp sa sape In arama icoana sfäntului dupa o icoana veche care se pas-
treazà," In manästirea l3arnova de aici. Primiti dar toti crestinii ortodocsi,
cu draga inima, cartea, multumind lui Dumnezeu, care fntareste In credintä
pe cei evlaviosi chiar In fmprejurarile cele mai grele; iar pe sfänt sarba-
toriti-1 cu psalmi i Cu cantari spre mantuirea i ajutorul vostru.

Traducere de D. Fecioru.
Exemplar la sfArsitul cartii gre,cesti Serviciul biserticesc, TArgoviste 1709 (vezi Bibl.

rom. veche, I, p. 480-481, nr. 157).

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1053. [Gessner S.], Amorezatul, drama pastorala. Traducere de Ruxanda Sa-
murcas, Iasi 1819. Greceste.

EPAETOE. I p p.ct notiksvtxòv I El; no Ilpeciet; I Mercappadiv z T/ic
Fspp.avtxN si; tip+ xaeop.tXou- I Om ki.G.no arXV Suaextov. I kbI PSZEANHE EAMOTP-
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I) Deteriorat. Probabil: [Nov Sit tpoacp]awleir.

GESSNER, AMOREZATUL, 1819 317

KAEII. 1 ') covriOiv 1 T4) Teoxoycemp xott paocreopytordzy cetiqg liaTpi. I xopEtp I MI-
MHTPI9 EAMOTPKAEI-1. 1 'E v 'I aaaf q) 1 'Ev Tfl eEkkrIvorri Tozolpacpicf 11819.

Amorezatul. Drama pastorala In doua acte. Tradusa din nemta5te In
limba noastra simpla vorbita, de Ruxanda Samurca4. Dedicata prea nobilului
.5i prea iubitului ei tata Chir Dimitrie Samurca*. In Ia§i, In Tipografia
greceasca, 1819.

In-120. 62 pagine (dupti comunicarea d-lui Sabin Muresanu, Cluj).
La inceput 2 scrisori ale Roxanei Samurcas, pe care le publictim dupa copia trimisii.

de d-1 S. Muresanu. Deoarece aceasta opera s'a tradus si tiparit fn rornaneste de Zoita
Grigoriu, la 1822 In Ia.si, pentru traducerea acestor 2 scrisori («Pré Iubitorl'ul mieu parinteln
si «Cara doamnele céle de o varsta cu minel»), trimitem la cartea bibliografiatä la nr. 1156,
unde se gasesc traduse de Zoita Grigoriu.

(1)aoaTopv6TaTé !Lot IliTspl
MiTa xxvi Dopetav an nribc Tac acepofxsac Suvap.stc tio9, Ittxpin 5/i.toc 64 npin Ti)

6pstk6p.svov sic Ei Tin cptX6aTopyoy flaTipa 2c7CIpxtrtrov xpioç !too, iLoE i?xEysTo 71 ix
To6 repp.avtxo5 tizráTprxclic To5 nap6vToc Iloy.svocor) ApittaTo; To5 xuptou Usavipou. 'AXXà
Stà và nkripo?opletc `6Tt sip.= s6Tv&p.cov &A Tobc xccelp.sptvoin 1,6zouc Eou, oE 6zoiot
sic p.6v1v Ttv lantiv p.ac loto6Ximouatv etvempop¡v, insp.sX-tielv p.sTà zóvou và ILSTacppiaw
aiirci, St& vet Tò zpoapipo) sic Tip crp.sTipav 'Eaox6rtra, cbc zpayouv stiyvo)p.oa6v7ic crri-

p,siov. EitxtxtxxX6i Xotzbv Txxstv6i va Th 8sx0if)q IL§ 7sxcpucip siip.ivetav, và zapa6Xigrgc Tà
iv aimj apeap.aTi p.ou, xott và p.i s?)rtiOtc &le) tpuAç Stec và Eot npoaTipo) sic 41XXov

uttp6v, 4 or) Xi6u) zsptaaoripoLv 66vap.tv sic Tdec StalixTouc, SDal p.m) zov4p.cact TS-
Xstdrepcx. Mithe Si !Li 6Xoy Ti) aigaç riic Tp.sTipac 'EioxóT71Toc.

Tanstvii OuvirylpTi a'. 'IavouctpEou qux0".
PwEavl Ecgtoupxicrq.

11p6c Tàc Euvop.1 XIxouc p.ot Kuptacl
Meet ria.q gloce; avtaur6s, ti9D) o6 apkact và StSicnuop.at Tip repp.avtxtv StiXsxTov.

T' Ç yup.vciasiloc 1.1.01) (.0c izt Th irxsiarov StxTpt6.4 iyEvsTo Big Ta auTycip.pmcz TO Ituptou

Fsavipou, 3nou auvapt8p.stTat. Itxt Ti) zxpeiv Ilotp.svocbv Apip.x. Ménooax &Teo Ti¡v ilL7M-

pt5X01.1.6Y/IY el; cc6T6 hetzto, Ti) p.sTi?paaa 6xt ta 6XErov x6zov sic Tip xxeop.aoup.irtiv
FX6)-aaiv pa; Y,TC2( VIC Suvap.stc !Lou. Aiv csoxiCoimt, ETt biXu) xixcexptO, a) Kuptat
p.ou! izstat stiptcntsTs sic aki) cropytv Itat 67C1X0tY Tixvou zpi); IlaTipa, Eitóvotav uct
Icyargv av6poT6vou, polestatv TIC astag flpovoExc, Isat T6(1,tv auvstadroc, IL§ Zip 2ticázt-ri-

aty T6)11 drolon avopACeTcd TtC avoeunroc ty6v,ct, Icat 61.i.okop.1 To5 6crip.toupyo5.

'ATano5ax ItCa& &X1Ostutv và odic npoatpépw 6AXo TE itsTaXtspov xxt tatateaTspov.

'. tiaxoXtex glue; icept Tee xxe1p,sptv6c p.ou ILIA-41,AD; si; Tek 67t0i% Tcápa pAktaTce 'sate( Tiv

akarov Tihrov xpóyov Tlc IIXtxEctc p.ou (Li za0oxi6casv 6 TEX6aTopy6c /Lou IlaT4p, Siv

p,ot Mar Suv&p.st; ilytxX6youç 1.1,è TtV ispoutpsatv, o6Ts Itxtp6v &Xkov Stà và xamiEvallat
sic Twat:net. 'EX7rECo) cipm; sic 0,Xov Itxtpin va Get; zpoaTipto p.srakirrépouc %Alcoa; p.ou,

igil) %as& VII ncxpin 8sx0-4re Tip p.txpiv p.m) TerrtiV p.sTicppaatv reptc ya p.i ItaTirrool-

crrIve zavrskciic. YEkSmaDs.

Cluj: Biblioteca Universitalii.
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31.8 R. SUTU, SFATUR1LE UNE! MAME, 1819

1054. Rah Sutn, Sfaturile unei mame Catre fiica sa, Venetia 1.819. Grece*te.

IIAPAINEEEIE MHTPOE 11POE OITATEPA lisTaTpacOstaat ix say ixXexTorg-
pow I aunpatmlicow V Kuptac AeXap.* I sic stY 7,p.sdpay 7XtbaaayI nape( qc
Xapsposartic AotLyEsCac PAAOTZ ZOTTZIIE xat zponwnOstaat sq.) 741Xotastp Ixat
Zseacrrosary Ha* I xat AtiObril I KupEtp Kuptte 'AXe&cySpy ZobTCtp Bos66Sq. I 'A-

noSoOstaat aè xxvi xapcy sfi iv I licovavaloccvounAst. Bt6Xtoyotitxfi 'ETopetcf. I 'Ey Bey e-
t f 4. I Hap& Notokicp FXuxei 'Cep 'R 'IcuayvEytoy. I 1819.

Sfaturile unei mame chtre fiica sa, traduse din operele cele mai alese
ale doamnei de Lambert In limba noastrA de prea strAlucita. Domnitg. Ralu
Sutu, 0 dedicate prea fnaltatului i prea respectatului ei tatä, i Domn,
domnul domn Alexandru Sutu Voevod. Cedate In dar Eforiei Biblionomice
din Constantin.opol. Venetia. La Nicolae Glykis din Iannina. 1819.

In-120 de 96 pag.; pag. 1 titlu; pag. 3-6 prefatadedicatie a traducittoarei; pag.
7 10 o prefatd, a lui Alexandru Seianos, care lauda calitätile traducdtoarei; pag. 11
tncepe textul.

Prefata traduckoarei (pag. 3-6):

esotppo6p/ss AtAgyra Tptagaase xat 43tXocisopy6sas6 Itot Re()!

llpocipepoy ItVa oE II/X=1 &xi Tobc Teem 6cup.06c TacC arctPXa; 'Ctby %1P7C6IVI 66-
zap:m(3510,0c Sth tip incxxpEtmr npoasoipto fja7) %%1 iTeo rph zoSay EOU Tip ItS.CippMCILV

sabsily,ç TC49 TUtLvetatLectow Iwo ixpoOtytov, Ea ix scily Eici.W Orpt6vro.4 irpocntov.tCouaa.

Ilpoofpxopt xat nposstwo Tit; XStp5tC 1JA axpay aoaroXtv xxl Siog, instat xù stp.ca
zkripoTop.rip.491,6r. ò axpóSpuoy Toryco noX6 iXXstzst sor) Yla brazoxptyerat erc Ta sty
zpbc Soúkqy Eou, 'vat irpk Exam) rip aSs)Itylly p.ou xopetay, eve acpç xxXoc6k11--
Ostaccv, %at ecatcasErto.4 ii87) x=ct6xXXop.4v1r cptX6aTopoy p.Xswv, at ptX6sexyoy anou-
Sly se ma zpoaziestay Tijc 1).Lsrgpac 74,71X6srisos,Sic 'Cf3C TiN aratroup.6v1c t JAY 'ECU-

WU TS %at skTurrEU. 'AXX' óp,on ourimp.ovsmcdal tor) e'rtpout Zou zeptyota, yt-
v6axouca sò it); sò IroXù &teXc say Rpcivraw iyxstplitastoy, Oast iroSsx01 irpoulyd);
rìy Tokou Ity&Osaty, zapsxt6Xinouaa 61,.p.% ikapby Eíaa tin?) TIN IspoyconeLptag p.ou napst-

agTpuoctv el; Toryco p.ou rb zpGyroy Giant Sox(p.tov. Tidal apxil gxec tptíast sac iStag Suet-
xspstac xat iXXstcpetc, xat al. xpeix3at Tcby ispaypicTun izt6oXat Sèy seketoxoto5nat, si tvil

Sta TN ivaaexo5s Tiat6t,c vs)tat ge5c9C. aohy Tay IscEtà Tip4 6iCILY satírtly ev4twOd)

ISchkiiç CILYTTY61.1671C, Tespt si); stby ZikX0.110 g)(0) Xplatot6pu ràcDosEaccg, 6s6aLcx oxeSby
oima, oi 6p.oTsystc iXX67tp.ot xat aopot Tel iY TCp mp6nt iXXs(p.p.arac sic rip zpono-
zetptav p.ou azoStS6vssc, áXou p.è atd.)ast kotp.6zspoy xat 'ON iStelç Tam ispo6Souc &lot
xat Tod Xotzo5 iz50x6payot. instat xat 'Ca( tingpoxa fig 6,no6y, S6Sozat. cp6astoc ya cp6pumat
is* sa tencoSe6aTepa auyxaTa6astubc únò yevyatkiroc. 'Ey auys6pAp, Tpta6aat6 p.ot
iTeu Sèy auy6ypa4a neon sic intSetetY, &XX& ilsTilpaax St& ItponozstpEu sic TS TO yok
p.ou iaaawrjatv, xat VÇ xxpStaç !Lou p.iXtata Sta4601orsty, xat &ay Si%) Suy1061 ye( axoXoutkilao.)

oev'1)(VO; Tip TOM6rIN Es6aatip 511sipa, ittp,outtivri Tac ipsTac set¡s, srOs St& Tdw cptXocit6piraw

Eou s6x61y, ya eteu.o661 Toiaixtatoy, xa06ç %at icptsv.at, vàStaClato %are( 'mina autyptámc p.è
sic cup.6ouXac vjc, Táç %Xi tiatTOC TXuxurgpac, xat 7CIVT6Ç Ttp.tou icpaTilattoc &lot stp.tco-
ripac, St& y& tinocrtip.storvat rt tleCXXOV irxEEcod

Tirlc erp,esipag 'rxepaT6p7ou, xal Tptas6ecasou MIttphrtisoc
euyartlp sincstOsosarti xat Soúkq

'PaXot3 lotívtl.
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KLEOBUL, TABLE PEDAGOG10E, 1819 319

Domnitorule, de Dumnezeu pazit, prea respectate i prea iubite tata
Cei vechi ofereau pe altarele de atunci pargile . roadeior, multumind

pentru recolta; acum aduc §i eu la picioarele Tale aceasta traducere, ca cel
mai bun din exercitiile mele, oferind Ale Tale dintru Ale Tale dupa datoria
cuvenita. Vin j intind mainele cu cea mai mare sfiala §i frie, fiind infor-
mata, ca acest rod este departe de a corespunde fngrijirei plinä, de dragoste,
ce ati aratat dela fnceput §i continuu aratati, atat pentru mine, sluga Ta,
cat i pentru toti fratii mei, i silintei §i dragostei de copii a Inaltimii
Voastre, In cele necesare pentru instructia §i. educatia noastra. Dar bine-
cunoscuta agerime a mintii Inältimei Tale, §tiind ca primele fncercari sunt
de cele mai multe ori neizbutite, va primi cu blandete dedicatia acestei In-
cercari, trecand cu o privire senina peste tot ce s'a strecurat, din cauza
neexperientei mele, In aceasta prima a mea fncercare. Once fnceput are In
mod firesc greutatile i lipsurile sale, §i primeIe sfortari nu se perfectioneaza,
decat prin continua usare §i practic'ä. Madar, daca pe baza aceasta ma' voiu
bucura de iertarea Inaltimei Tale, pentru cea a celorlalti, am sperante mai
bune, fiind aproape sigura, ca. fnvatatii §i savantii concetateni atribuind
neexperientei mele, Iipsurile din cartea de fata, imi vor acorda mai bucuros
a lor iertare, urandu-mi §i pe viitor progrese. Caci cele superioare, In once
ordine de idei, sunt din natura härazite sa se arate, din generozitate, cu
fneduinta fata de cele inferioare. In scurt, Prea respectate al meu Tata, eu
n'am scris, ca de obiceiu, ca sa ma scot In evidenta, ci cu neexperienta
mea am facut o simpla traducere pentru exercitarea mintii mele i mai cu
seama pentru transformarea inimei mele. Daca voiu putea sa urmez,
pas cu pas, pe acea Respectata Mama, imitand virtutile ei, cel putin, sa ma.
fnvrednicesc, cum i doresc, ca cu blagoslovirile Tale afectuoase, s'a pot trai
conform sfaturilor ei, sfaturi cari sunt mai duici dealt mierea, i pentru mine
mai vrednice de cinste cleat once alt lucru vrednic de cinste §i sa ma pot
iscali cu mai mare vrednicie I

A Inaltimei Voastre prea iubitoare §i prea respectata
fiica ascuitatoare §i. sluga,

Ralu Sutu.
Traducere de N. Camariano.
Autoarea francezil din care s'a tradus este Anne-Th,érése de Mar guenat de Courcelles,

marquise de Lambert (1647-1733), care, futre altele a scris §i Avis d'une ?Ore d sa title
et a son fits (1728).

Bucure§ti: Biblioteca Prof. D. Russo.

1055. Kleobul G., Table pedagogice dupli metoda invettliturei reciproce, Paris
1819. Grece§te.

IIINAKEE IIMAAMIK01. 1 Kea& VO 'Akkrikoatacocconlv M60o6ov. 'Apt°. 1°5. 1

lar in josul paginei este: Euvvax06vcsq insò T. KAEOBOTAOT (131A111110T11OAITOT,

xrAt 18.17 irp(licov 48006vzsg Stec Scuseivlc co5 1 e6Tevsacacoo 6.pxovtoc 'A.Tce KopEou N.

Tonagcou Toavaivou co5 4 Mokaczaccc. 1 'E v II aptatot; 1819. Kay* viva
'AzpIktov. 1 'Ev q cutoTpacpEcf co5 JE6spxipcou.

www.dacoromanica.ro



320 KLEOBUL, TABLE PEDAGOGICE, 1819

Table pedagogice, dupa metoda invataturei reciproce. Numarul 1.
Compuse de G. Kleobul din Filipopole *i tiparite, pentru prima data,

Cu cheltuiala prea nobilului boier Aga domn N. Rosseti Rosnovanu din
Moldova. Paris 1819. In luna lui Aprilie. In tipografia lui Eberhart.

In folio mare ; fiecare foaie,scrisä numai pe recto, constitue o tablii care poartä un
numar de ordine sus; in total sunt 73 de table incadrate in chenare de linii negre ai
poartä titlul reprodus mai sus. Prima tablä incepe cu vocalele A, E, H, I, T, 0, 65, §i
sfärve§te ca alfabetul grecesc majuscul.

Ultima tablit (73) incepe : TO 7r/ofirog xtoplç p.cfcelatv etya. cpeopà; aitta.

Sfzi,r§e§te: (0ç xal oE axepof Goo (:; Ttito t3v xalgV1 ti.t po6ficsat.
Traducere de N. Camariano.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romine.

1056. [Gabriel Bennet de., Mably, Dialogurile lui Focion, traducere de Ecat.
Sutu, Ia0 1819. Grecete.
MAAOPOI (IIMISZNOE. 1 "Ott 1 olv.st6TaTov vb t Ontin xpbc th 1 zoXtuxiv, 1 tizb I

Ma6/A. I Msrawma06vrec 8è I 67cò v-Iic Neritaoc I AIKATEPINHE EOTTZLIE, I 'zed I ix8o-
Oirce4 I tinò 1 esoaeopou N67pl. I 'E v 'Iaaakp.1 1819.

Dialogurile lui Focion: cum ca morala este in foarte stransä. legatura cu
politica, de Mably, traduse de tanara Ecaterina Sutu §i publicate de Teodor
Negri, Ia§i 1819.

In-80 de 3 foi nenumerotate4-icç-1-218 pag. si 1 foae (errata). Foile nenumerotate cu-
prind titlui: AtleXoyot, cl)tuxíwvoç=Dialogurile lui Focion; cel reprodus mai sus 0 o dedicatie
catre Eufrosina Callimachi reprodusä mai jos; pe verso titlului versuri extra,se din Pro-
meteul lui Eschil. .

La pag. atfxaTf (6-26) o introducere a editorului Negri, In care acesta face o
scurtä descriere a stitrii sociale a popoarelor europene, fncepAnd dela Greci §i Romani *i
merg&nd pci,ná in epoca lui Mably, cAnd lumea ajunsese la deplinä decadent& morald.
Pentru a impiedica inainta.rea acestei decadente Mably a scris Dialogurile sale. Aceastii
scriere, ne spune mai departe Negri, a mai fost tradusä odatit In limba greacti de
I. Kaskaba1), dar fiindcä traducerea acestuia nu apäruse decAt intr'un numär resträns de
exemplare, el crede ca e de folos sä se publice §i lucrarea Ecaterinei Sutu.

La f. 3 nenum. urmAtoaiea dedicatie:

TT] 'ElaxpArporiq xxi Elsoas6sata9 Aip.v1 MeTaXozpsnsareerg Tam.% 061,Tpo6Xa-
xlag, KopEa, Kopf/ Eirppoa6v11 KaXXLIAx71 Eo6:Cou B. B. tips-r,ún Tovatxt, rip itapoii-
aav 13E6Xov Ilse& TCo'v Itac' a6vilv zpoalyst 11 p.sznpaarl;.

Prea stralucitei §i evlavioasei Doamne prea mareata a Intregei Tarii
Romaneti Eufrosina Callimachi, virtoasa sotie a lui Sutu Voevod, inchina
traducatoarea prezenta carte impreuna cu cele ce sunt friteinsa.

La p. A-E urmiitoarea prefatä:

E 61Leveazicl p.ot Kopta.
'ffrov vt? 69zi 470v ToXplpbv ci) và iztxstplaca TOLO6TOD fit6X(ou p.sra?paatv Stem

Inpens và ivvolaco axt và ipplys6aw aocpo6 Eurrpnéon aosoàç ivvoEu, St' iíXou ltvco,c6p=

I) Traducerea lui I. Kaskaba a apärut in Petersburg la 1813; un exemplar se allá .
In biblioteca Prof. D. Russo; Vezi li A. Papadopulos-Vretos, NgoirUlytivii paoXcería, vol. 2,
Atena 1857, p. 171, nr. 520.
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voti varscvoti !too vodc. 'AXXà cò vdc ispoacp6pco ispòc rv 611.stiply 'ExXxtorpdrqta city
virppadv too TuXitcouax z6v auvlel Tay TOCo6row lqoatcop.cfercuv xxv6va, tOL zatvofiax
xxi ipsolltiCouax yew to.sycfax; lepszác, SL' Toy cp6acc ie6xtoc imaay Taw ItIO' 4144 u-

vv 61.ocipxy 'ExXxturp6rtra xaTsxdamasv, stvat ToXp,71p6tspoy %at 19.pacsíitspov.

Acdrt rpSzet. Et& ILExpdív ye( i.I.ErtaCt Yet zapczanlaw, aurxp6voK apbc Tobc Icyczyv6arac
vtà pay& 6xXlpà, tpc.Xottitoutavl 2ccgxvoK và lutoasteco rà xxi `11Xtou kxt,,zp6Tspà, xxi cpx-
vcinspà. 'Ezst.8-it 6p.on %xi q; cpux-iig /tot) rivimopacitoc s6yvtutoc6vii, %at oi X6yot lotX6);
To5 xxOlosovto;, sic Thy 6p.slcipxy >E pávrr thkayops6ouat yà 7Cpoacpdpo) Tip lard-
sopaafy p.m), rapaxxX65 19.sp1ici); ye( SszOt rpocrqvcbc ta.sT' siSystac tinXo6avaroy St' '6Xou

ròevpookopic too, (.)C tuxpby crly.siov toyEartl; siiyvoloa6v1; xat 6XoxXlpou etvoceSascoc

ritly ipAby sic Tip rirptxtv mastioyEav %xi zpoazotaLay rtic. El; xsipa; rç61.1.scipac 'Ex-
Xxvicpcivrizo; &iv etvaL avoNsLoy 6.); zoktrtx6y và avassefl tò =pin 3c6kr.ov. Acdtt rò xsavhy
cgxqc roXiTst4a, Iced 'AOlvstoc Ispdwick rq;, iaxupok g&oxs Xdyoug zpig T&C yuyai-
xx; vat timptiacoaL Tip 11,2te( TOI)TO rÑV atvapio'y psyaXokirgoafwity capaastyttato;
z6pou. Elva zpoairct zpoa?usaTa.r1 xxi x1TaXXIIXotini 1p6; Tin) as6ccarty ct6vc 'Ex-
XaturplitiraVOIS totokou 3E6X1ou àcpcSpwatc. Stért azontosop.sE ra iroxEvEza sic paacy ars-
pehy xxi badvvoy, zpoaapp.6)Cov Tec ßouXs6p.wra nut Teo Erciptx) rc apsqc, VOLfi &co-

ascxy6st St& Xelywv, gax gpywy 6 irsp16Xs7szog ceti,r; ßEo; intxupoi.
Tìç 61,,s,r6pac esoas6savirtic 'ExXxwmp6rtroc

Tanstyt o6X1

Aixwcspiva, Eo6tC71.

Prea binevoitoare Doamnä.

Era Inteadevar o faptg, Indrazneatä, sa fncerc sa traduc o astfel de
carte, fiindca trebuia sä Inteleg i sa explic idei savante ale unui scriitor
savant, cu totul superioare fnteligentei mele smerite. Dar sa dedic Mariei
Voastre traducerea mea, pastrand regula care se obisnueste In dedicatii de
felul acesta, adica sa, laud si s ridic In slavä virtutile cele mari cu cari a
Impodobit natura pe Maria Voastra, mai presus de cat pe toate celelalte
femei din vremea noasträ, este lucru mai fndraznet i mai trufas, fiindca
trebuie cu mijloace mici sä," fnfatisez lucruri mari i In acelas timp sa par
importuna cititorilor, avand ambitia sä arat In mod stangaciu lucruri mari,
stralucite si mai luminoase decat soarele. Fiindcä Insa i recunostinta, ce nu
se poate exprima prin vorbe, a sufletului meu, precum si motive de datorie
mä Indeamnb," sà dedic traducerea mea Mariei Voastre, O rog calduros sa
primeasca cu blandete i cu bunavointa dedicatia mea cu totul simpla, ca un
mic semn de foarte mare recunostinta din parte-mi si de totala fnchinare a
fiintei mele catre protectia i fngrijirea de mama a Märiei Voastre fatg, de
mine. A pune In mâinile Màriei Voastre aceastä, carte, care se ocupa cu
chestii politice, nu este lucru nepotrivit, cad purtarea Voastra inteleapta

fntelepciunea Voastra, care este deopotriva cu aceea a Minervei, a dat,
printr'un nou exemplu, motive serioase femeilor sä tempereze mandria
barbatilor In aceastä privinta.

Dedicatia acestei cärti catre venerabila Marie a Voastrà mai este
foarte dreapta i fbarte potrivita, fiindcà aseaza regimul politic pe o

baza solidA i nestramutatä adaptand principiile ei cu virtutea austera,
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adica dovedeste prin vorbe cele ce vieata Voasträ strälucità consfinteste
prin fapte.

A Märiei Voastre prea evlavioasä smeritä roaba Ecaterina Sutu.
Cartea este tradusä §i in romäne§te, dar din limba francezii: Dialogurile lui Focion,

asupra inchindrit moralului cu politica, traduse din Elineste de Pdrintele Mabli in timba
franiozeascd, i dinteaceasta in cea rumineascd slobod, de Paharnicul Sinzeon Marcovid, Bucu-
re§ti 1844.

Traducere de N. Camariano.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.
Bucure0i: Biblioteca Prof. D. Russo.

1057. Contract, <Lugo> 181(0. Foae volanta. Romaneste i nemteste.
Drept titlu:

KOHTPI1KT. CONTRACT.
In folio mare, 4 pag., ultima serial'', numai in nemte§te; celelalte in romäne0e

nernteqte, pe 2 coloane.
Contractul cuprinde 6 punete i este fiieut intre «judele, juratii i toata comunitatea

SatuluI <Bucovat> din maritul Comitat al <Timiwaril>...». Angajamentele luate se referil.
la «buna stare a ShoaleI qi a invät,ätorIuluI nostru nationalnie.))

Datat: «In <6> de zile ale luneI lui <Noemvrie> 181<9>.»

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1058. Instructie pentru magistratualigi. .., <Cluj> 1.819. Foae volantä.
Milostiva instructie pentru Magistratualistii, carii Reguiatia Urbariali-

ciase:4 o vor duce in sävArsire. (Executio.
In folio, 55 pagine (16.5x27 cm.) nenumerotate, traducere din 'atine* §i expediatä

sub nr. 7054/1819.
Dr. A. Veress, Oranduieli romdnesti vechi tipdrite in Ardeal (1744-1848), in Revista

Arhivelor, .1, (1924-1926), p. 364.

Cluj: Arhivele Muzeului Ardelean.

1059. ,Rreisltreiben nom gali3isten f. f. 2anbesgubernium, Lwelw 1819. Foae
volantä. Nemteste i romAneste.
In folio, 6 foi, textul pe 2 coloane, nemf.e§te in stänga. Ultima foae cu instructiuni

numai in nemte§te.
Rezumatul care urrneazit dupä titlu: «Prin care sä vestesc de iznou spre §tire, pra-

vile pedepsitoare inprotiva calclitorilor a poroncilor la vreme de ciumä».
Datat 17 Dec,emvrie 1819, semnat de Franz Freiherr von Hauer, guvernatorul Gali-

tiei i alti doi.
Al T. Dumitrescu, Foi volante, p. 61.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1060. Gavriil Brinulescu-Bodonit, Mitropolitul Basarabiei, Pastoralli in contra
betiei, Chisinau 1819. Foae volantä. Ruseste si romAneste.
In folio, 6 pagine, ultima alba; textul pe 2 coloane.
Drept titlu: BONCISIO MBdtOOTIlO, dupä care urmeazii pastorala despre «pierzätoarea

natimit a betieb, a Mitropolitului Gavriil, adresatà: «... Preotilorú, Diaconilord
...». La sfti,r§it: «S-au data in plizitula de D(u)mnezeu ora§li Chi§inti.u. La

anula 1819. Iulie 7 zile».
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Al. David, Tipdriturile rominegi in Basarabia sub stapinirea rusli (1812-4918).
Bibliografie, vol. I (1814-1880), Chi§iniiu 1934, p. 40, nr. 16.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne. Exemplar dtiruit de d-1 Aurel Saya,
magistrat In Chi§intiu.

1061. Ingiintare asupra... cinstifilor dvoreni a oblastii Bassarabiei, <Chi inau
1819>. Foae volantd. Rusete *i rornanete.
In folio, 8 foi (ultima albti), 'Artie albastrii. Textul pe 2 coloane, romElne§te In

dreapta. bleeps astfel:

Intiinfare dela ComisiTa alcdtuitd spre cercetarIa dovezdlorti asupra
DvorenetiI numiri a Dumilorsale Cinstithlorll DvorenI a Oblastll Bassarabiet

La sfArlit, numai In ruse§te, aceste informatiuni:

lloAnncaan :

IlpeActAarnem. reneplurb-Jetimenanni% HH3013%.
liperpomunem, Anoramanna Beccapa6cnoil 06.mcmn, FlaAnoplluil COBIAHHHH13

Anntlimpiii Pullman'',
Crnarricniik COBt1HHHIM, H Kananep% AnencanAp% Fnica.
Ron:unfit COBtHIHRH73 IOHHT3 Culyppa.
lia,poimuil COBtIIIHHHI) I013,/taKiii MILI1J10.
Mamuttil Pumnaim.
Itonencciciii Accecoin ilempaniik Hatnapacn.
TinnyAnimuft COBtHHHIHT3 H KaBaJlein cDeAopi, Kpynencnifc.
Him Pycco.
Exonanift Haaa,An.
14BaH73 AOHIPM.

Bacnaili Simanfix.
Cmylinnan:

Tinnympnuit Contrrona% .11encl,
TliTy.11HpHilit COIATHEIHWE AJencanApn.
Scris de nuina:
CID HO,A.THHH1111% ntptio. Tkunyanprruti COBIAHHHRI, (sS) A.nexcaimpa (?)

Au 'scat:
Preedinte General-Locotenent Inzov.
Conducdtorul nobilimei din provincia Basarabia, consilierul de curte,

Dimitrie R4can.
Consilierul de stat §i cavaler Alexandru Ghica.
Corisilier de colegiu Ioan Sturza.
Consilier de curte Iordache Millo.
Matei R4can.
Asesor de colegiu, Petrache Catargi.
Consilier titular i cavaler Teodor Krupenski.
Iancu Russo.
Iacovache Paladi.
Ivan Donici.
Vasile Iamandi.
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Au fntarit:
Consilierul titular Lex.
Consilierul titular Alecsandri.
Scris de meta.:
Conform Cu originalul, Consilier titular (ss) Alecsandri.
Al. T. Dumiirescu, op. cit., 67.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romeme.

1820.

1062. Aaron Vasile, Awl cel meinos, Sibiu 1820.

rum nett (1111100. I liSKSpia nimeii, I 017H KANTEK 4 cwirspri :MIMANATM,

4 I lap' 421SMIT(Si1p1M CTipA '/I WISTG1Wp 1 naTpS T.imoSoll Im Astinsil qinSti I 441Am-
ceRAT KS OASpri 0.31/11 Cit, KSINIANA. 1 'rpm Eit011111.6 it1P011 I azsoTtm 4 11/LiplAI

111111HU,HUT :in ApAiASASel IipolicSoSTwp ZAK1IT8IIT, WA XIC8Mdi 4TAM MT% TVIMPAT.1

GlIBIfi. I 4. INIHRHAIPLIT4 TVI1Orpt121Sil a 41811 IWAIIII fiApT. 11820.

In-120, de 2 foi nenum. si 26 pagine.
Pe verso titlului aceste versuri:

Turturica 0 porumbul
Nu mal tac mute ca plumbul;
Nicl priveghitoarea mica,
NicI noptateca clovica,
Cand arborul da verdeata
$i ravarsa mustareata.

Urmeazii, prefata:
Cuvant fnnainte.

inträ, tiintele céle frumoase, pictura (zugravia), muzica 0 poezia, dupa
cuno§tinta cea de ob0e, multe asamanari au Intra sine, care fntra alte §tiinte
nu sa afla. Pictoriul, urmand firea, Cu acéle4 vapséle typar4te 0 ce e vésel
0 trist, uratul 0 frumosul fntr'o potriva Iase din fabrica la Muzicul dupa
tocmirea 0 aflarea stariI fmprejur pe lang'ä clatirea dégetelor cea cu ma-
estrie, tot cu o coarda rasuna 0 ravarsä glas 0 veselos 0 jalnic. Intocma
0 versul poeticilor e schimbatorIu §i nestatornic. PoeticiI 0 muzican0 au
din fire, ca rugati, s'á nu cante bucuros; nepoftitI de nime, sa pornesc 0
cAnta; pricina lesne sa poate ti, ca lucrarea amandurora Taste jucarga
lira sí pruncilor jucarga, carea le era mar placuta, de-i silé§te cineva la
dansa, nu le Iaste maI mult petrecanie de vréme, ci pedeapsa.

UrmatorIul cantec cu adevarat Inca socotesc a§a a fi fntocmit, cat sa
sa poatä zice jucaréIa mintel, fnsa cu toate acéste cuprinde In sine 0 lu-
crurI moralice4 atarnatoare spre atitarea stradanieI In andul economiet
Suferind unde 0 unde ceva de glume, am judecat, cantecul a sa ceti de maI
multe céte de oament a carora fire 0 plec,adune Inca va fi Invrastata.
Sfar0turi1e acéste doao de sh," pot ajunge In alc'ätuirea canteculd mieu, &Ant
cu totul multamit, ca unul, carele fntru asémenea alcatuiri nicl &Wig, sau
folosul mieu, nicY lauda dew,rta, ci sangura petrécerea vremil cerc, vrand
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1111111X1111ila I Mine mail ripe CSCIt Ai

/slip Li ilirk c4sriTdi I GT101MHEri HódrIVE

HitCK'kTódpeti M Aiii16318, I mil 11kPkPI
(1)6(10f1P611 ltliiPI6H. I Kip fau,ilue Aaak
tliAl He FISAUKOTF cA8 n8,1Tit 4Incptick AMA

dsineopfi Ae AACKlidi M flr.iefie, I Kilo

rhninioefneA8c-k opt AliM6A PWMAHiCK11

cope *0416CSA6 .1fAk Ai CORIVE M PA2IS8tIA

190M0H411,7 cxiTrm8A I cat; Abrk iiiii 4 Tv
wipe*, SIC8Mk .iTARW AAT11 I 4 31IMAI HA
118MHHAT8/1811 86cTp8 A6mak. I ICE1 f1í1&all11-

AP:i nwane @Son Rome I 118 KAMOC-

A6RIHTA ksirr6picari A. AiiVia, I KITIX
KIrPle litifIKTIO11 I enicn6n8nk PAne-
mentinttri. I lliTh Mik. 1 At AumilTplIF an-
plii,10 Don EH" Tern Not.

In-40 de 4 foi nepaginate+148 foi.
Pe verso titlului o gravurä incadratä.,

reprezentAnd «Buna Vestire» semnatä astfel:
Hon: Tr: (facs. nr. 307). Foaia urmätoare aratä
cuprinsul; pe ultimele 2 foi liminare o prefatä,
din care extragem urmätoarele:

Cätra Pravoslavnicil' Cetitorl.

997. Buna vestire din Minunite Fecioarei Mariei,
Minnie 1820.

Talmadiu Masta carte a minunilorti si in typarIu o dedau si pentru
aceIa cariI au intinat icoana sufletuluT, sa nu caza in deznadajduire. Ded
primiti-o dar cu mare dragoste si dorti, nimica indoindu-va, c. n-am
adaogat den mintea mé, ci dupre cum le-au aflat Agapie tiparite Elinéste
si Italienéste in féll'uri de carti ale dascalilor gred si italilanI, asa si eu de
aseménea dupre a luI carte le-amti talmacit, nimica adaogand. Si le crédeti
cu toata inima, cum ca toate sant adevarate si fncredintate ca Er toate it
gut cu putinta, Si s'a nu sa lenevésca cineva despre dragostea si dorul
catra facatoarea noastra de bine si mijlocitoarea. Ci sa creasca catra Musa
evlaviIa si dorulù' si sa citésca in fieste carea zi céle 24 de Icoase si céle deacria
innainte, dupre cum aicea innainte le avemil tipärite. Ca multe folos afla
sufletulti lut déca zioa si noaptea sa va ruga El si Numele El sa-I aiba In

MINUNILE FECIOAREI MARIEI, 1820 325

Meat alte lucrurI trabuintoase ingadue si chemaril eel firesa spre Poezie a
face destul si a nu ma arata madularIu netrébnic si nemultamitorIu Prea-
puterniculul D(u)mnezeu, carele dupa prea fnnaltul cuget imparte Talanturile.

Vasilie Aaron.
Editia a II-a In 1830.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1063. Agapie Criteanul, Minunile Fecioarei Mariei, trad. de Rafail Ieromonahul,
Ramnic 1820.
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gurä si in minte dupre cum vedem cA au fäcut si acéla cgträ, earl s-au
fäcut minunile acéstea, urmandu-le lorä. 5i alte fapte bune sä facem, sä, ne
ispoveduim cu deamäruntul si adése, eh' färä de ispovedanie nimenea nu
sà va mantul, cat de multe fapte bune de aril face, aflandu-sä in vreunil
päcat de moarte si sä päzim canonul d(u)hovniculuY si la alte fapte bune sä
ne silim, la milosténil si la postirl si dorul si dragostea infocata sä, o avem
csátrá adastä Impärätésä CeréscA, rugandu-ne El in tot asul, ea' asä, facand,
ne va invrednici Imparatil ceY Cerestl. Iarä call sant afundatl In niscarY
päcate de moarte, sä nu sä deznadajduIascA, ci sä, alérge caträ, Impärätésa
aasta milostivä, pentrucä nu Yaste farä de lége carea sä birufascä D(u)mne-
zdasca milostivire, numaY sä se egascä, si sä plangä si sä faca pocäinta de
o potrivä cu päcatulti, adec5, pre 615 ar fi rana pAca.tulul celuI de moarte,
pre atata sä fie si doftoriTa pocäintil mal usturä.toare si pâraele si curgerile
lacrämilor mai multe. $i iarAs sá nu zicä, Ya sä päcätuim si noI si cu putinä"
pocaintä ne vom pocäi, ca uniY ca acestea morti färä de pocäintä; decl pentru
atasta am tälmäcitil Vasa carte rumanéste si in tiparlu o dideIu, ca ce-
tindu-o, eel inbunätätiti sa aibä mal multä dragoste chtra Maica milil, iara
eel afundatI in päcate sa se destépte si sä se pocalascä alergand5 la folo-
sitoarea päcätosilorti, ca cela ce o are pre dansa ajutätoare si mijlocitoare
cAträ Stapanulä, sä va invrednici de ertare. Iarä call veti ceti cartea Masta
folosindu-vk rugatY pre D(u)mnezeu si pre prea-Läudata Maica luY, ca sä mä
invrednicésca sä-m(i) sävarsesc si eu drumul nemerniciY méle intru pocaintä,
c5, sä," dobandesc fericirea cea véMica.

Ala pravoslavil voastre prea plecatä,
Rafail ieromonah pr(o)t(o)singhelul.

La sfar§it, jos:

Popa Dima Arnautanu ce amti fost jätarlu la Minunile MaiciI Domnului.
Exist& exemplare cu titlul putin schimbat i c,are au pe verso titlului «Scara ..», In

loc de icoana Bunei Vestiri, case se Oa, In schimb, pe ultima paging liminark dar incadrata
In text. In aceste exemplare nu se mai adaoga la sfarait mentiunea despre Popa Dima
Arnäutanu, iar cuvintele sunt scrise Mil: il la sfassit.

Bucureati: Biblioteca Academiei Ronnane.

1064. Apostol, Bucuresti 1820.

fmoGTon 1 (If Ksuptime 41118 dale 1 (1:0411T6116 w A allIOT011iline I 04111-
11,111I6DP .01160TOlIff, I Up 4211THIliKapit sit 4 EllCipliltit rk nponogFASicK. I AM%
ap-kill TV11,111111', WA A8npe AsK6A8A TeCTAMillTtlarl WWI TV11-1116T I 4 4FITA ifilothicTilpe

116/mA% 4.,8,0111%1T, I 4, stimile 11AA8MHHATSASII MR Hp*..pri&nu,AT8A811 I 116CTO 01,6MH I

160d1111 iilIGNHAPX IIIKÓ11.06 OXll,XlI Ell, I 118 BAAFOCAORINTA Ihrkutli wiTtiail Wil

Ao A-Atoms LicsAsti I IIIHTp011011iT a ToSATit 01^(Hrpoutixia I KVP1X KVPIX ,001111"Gre, f
irk A. A:171111SE8 4Tp8 111141110CAAILIE 11-6311T11 110MTIE I EXKXP411.1f1 I AA IHSA AlArl

MARTI:41A AtAkirli ifIGNI.

In-40 de 178 foi. Pe verso titlului gravura Invierii lui Hristos, semnatit de iero-
monahul Constantie.
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1) Originalul acestei povestiri morale este francez, Zuma ou la découverte du Quinquina,
scrisä de Madame de Geniis (Nestor Camariano, Primele incercari ¿iterare ale lui C
Neqruzzi fi prototipurile lor grecefti,..Bue. 1935, p. 13).
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Tipar negru si rosu, initiale mari si ornate; sunt sase frontispicii executate tot de
ieromonahul Constantie, reprezentand Invierea, Inaltarea, Pogorfrea Sf,Duh, Dumineca tu-
turor sfintilor, Nasterea i Botezul.

N'are prefatii (Comunicata de dl. Sabia Muresanu, dela Biblioteca Universitatli
Regele Ferdinand din Cluj).

Cluj: Biblioteca Universitatii.

1065. Apostol, Chi§inäu 1820.
N'am vazut exemplare.
Al. David, Tipariturile rominefti in Basarabia sub stapinirea rusa, I, p. 57, nr. 26,

dupit indicatiile lui A. Stadnickij, C. N. Tomescu si N. A. Popovschi.

1066. Calendar, Sibiu 1820.

Kf1iIGH,A,11P10 I ni IÍHtlAdIí XPiGTOG I 1820. I Kápo aCTf filleiKT, wi eh
/C811131111A1 I ANN 366. Ag slim.J 4TOKMAT I Hi FilAASIINAE nuui KAAMA piSIi lipnn-
n,nnAT X4 dtiAttS4811, unl %TW IJItp 4111111111ATI. IGfl&Ifi, I 4. Tvnorp44sIa Athi
Iwauu RAPT.

In-80 de 24 foi nepaginate. Tipar negru i rosu.
Textul fncepe chiar pe verso titlului cu genealogia familiei fmpä.ratesti din Austria;

apoi insemnarea Zodiilor, planetelor i partea calendaristica. Dupti aceasta parte urmeaza:
«Adaogere la calendarIul ..», apoi «A ciao adaogeren Cu versuri «CAVA Mars Stäpanitorful
AnuluI» i avro cateva anecdote». Pe ultima pagina fnsemnarea postelor: «Dela Sibil pana
la Timisoara i maI fncolo 'Ana la Becht...»

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

1067. Chrestomatical ronidnese, traducen i de Teodor Racoce, Cernäuti 1820.

KXPOGTOffilTilKVI.
J

POtillileGKX I cat; Ji1,48nape4 TOT 4aioa M fiCTO-
01, Wù MT. 21MIITOpirl, CK0A-I" ANN I WeigIlTI &MCA. I ill 4H84 I 1820.1
1141TI 4T'610. I GAS T-114M1ttliITS Al 9FWA0f1 PAK0(11, K. K. TitAMAilló A 1'8E01

Fa Ai FMHtTIa.I qi(111-1411, I GAS TifirkplIT Wui Cit VISA% AA I1eTp8 I GKApT TtrflOrpAZIS
KII4NCS4SI1 IfiSKOR1111111.

In-120 de 195 pag.
Titlul fncadrat in chenar si alb pe verso.
Cuprinde multe povestiri, din care notam pe cele mai tntinse:
«Zuma sau descoperire a scortisoarei vindicatorif de frigurl, adecii: a Hinei» (p. 3-53)1).
«Sofronim: Greaca noao. S'au bilmacit depe grecie de c,atra DumnealuI Iordachie

Slatineanul vel. paharnic In Bucuresth (p. 54-74). Este o reproducere, foarte putin schim-
bait,: (nu se mai reproduce «predoslovie)); modernizari In vocabular: «tatal situ» In loc de
data-situ»; «Indestulat» fn loe de «fndä,stulat» etc; dar si «asta» In loc de «adasta», etc.), a
tipariturii din 1797, Ahitefs la Schiro, p. 100-120.

«Socratis Mainomenos, sau diTaloghif a luI Dioghen dela Sinope din Viland». (p. 74-95).
Este un dialog fntre Diogen i Alexandra Imparat Makedon, urmat de «grain' soluluI ta-
tä.rasc, can't Alexandra Makedon...».

«Povesti din Elian. Cum au smerit Socratis trufiia uceniculdi situ Alchibilad.»
Urmeazit alte povestiri mitrunte. Apoi: «Din $telin. PovestI despre Petru ce! Mare,

fmparatul RosieI p. 115-138. Restul, pang, la sfarsit, traducen «din Maisner.»
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La sfArsit: uSflirsitul miinunchIultif inttetu. Istoriile cele in lucrare vin in tomul ur-
mittoriu» (n'a mai apttrut).

Asupra autorului si cuprinsului cArtii vezi studiul lui Teodor Bitlan, Teodor Racoce
O Chrestomaticvi romanescu, in Codrul Cosminului, Cerntiuti, II si III (1925 si 1926), 349-370
si Teodor Bacoce, Crestomaticul romanesc din anul 1820, edifie critica ingrijita de Teodor
Balan, Cernituti, 1930.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano, P. I 4701.

1068. Condica criminaliceascli, partea intdfu <Iasi 1820).

11fIPTI *TEJO I ri. I 11011A1111IH I 811181111111111111161EIH.

In-40, 61 pag., numerotatia cu cifre arabe.
Pe verso titlului:

Partea atasta triar a Condicil CriminalicestT, ce s'au alcattlit, sä puna
acum in typariu si sa dä in Obste, pentru o instiintare; lar dupä ce sä va
ispr'ä.vi si Partea a doa, atuncea de iznoavd sä va pune in typarIti, fntreg
tot trupul CriminalicestiT Condicl si sä va da in publicti, puindu-sä in lucrare,
dupä luminatul Dornnesc Hrysov, ce sa va alätura la inceput.

Din aceste rAnduri rezultti cä, inainte de a se tipitri Condica criminaliceascd, intreagii,
(in 1826; vezi aici ni% 1272), s'a tiparit mai inbli numai partea I-a, procedura condicei,
Inteo editie t'Ara an si Mà locul tiptiririi. Inteadevar, dispozitia tipograficti a procedurii
este deosebitit In aceastit editie, l'ata de aceea din 1826.

St. Berechet, Condica criminaliceasca cu procedura ei din Moldova (1820-1826), Chisinau
1928 (studiu si text); idem, Istoria vechiului drept romdnesc, I, Izvoarele, Ialli 1933, 319-328,
precizeazii ce,' s'a tipitrit in Iasi, la 1820.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1069. Copie dupit predlojenia domnului Namestnic, Chisinau 1820. Ruseste si
romineste.
Copie dupä predlojenia Domnului fmputernicitului Namestnic a Oblastiei

Basarabiei si cavaler datä cirmuirei Oblastki la 24 Februarie 1820.
N'am väzut exemplare.
In folio, 10 pagine.
Tiparitii, ca caractere rusesti vechi.
*t. Ciobanu, Cultura romdneasca in Basarabia sub stlipcinirea rusa, p. 152-153. Al.

David, Tipariturile rominefli in Basarabia sub stapinirea rusa, I, p. 52, ni'. 22.

1070. Evanghelie, Chisinäu 1820.
N'am vtizut exemplare.
Al. David, Tipariturite rominefti in Basarabia sub sttipinirea rusa, I, p. 57, ni% 25,

dar dupti indicatiile lui A, Stadnickij, C. N. Tomescu si N. A. Popovschi.

1071. Florian, Istoria lui Numa Pompilie, traducere de Alexandru Beldiman.
Iasi 1820, III.
IGTOPIMIASii I Hnlifl 11011111Hi1IG I MI A01111% KPf110 I fid

P C9 si I H. I TIOMistIliT% AHN lifiMMCA 41111.1,83iCK1s, Al I 41,XlI1ll'hagi1 lloGT1in-
1111KX11 I 11116011,Vg Red,A,1111211111. I HM AAra wii 47 Tvrkilnö aa S Maman' I
KIIATSAA11, cope noA65sa iliimsni Pwrimoiwil, 1 wii 47imarroot1ipt IlaTpiwionwp. I 4CH
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¿ISMHHATSttS WIi niyk H-KARAITsAsa tairro Abron tin lkiwAAAKTerf

(111IXi1hilupprop1x GxlvaKOGROA. I 471Tp8 Aofirrk e A Aomitifiti
cAne. I AA AHSA 1820.

2 vol.; in 40 de 3 foi s'IL 192 pag. vol. I; 209 pag. vol. II.
In foile liminare titlul si prefata. Fiecare capitol este precedat de un rezumat: «Pri-

cina in scurt», sau «Prescriere in scurt». Prima foae numerotatti, la ambele volume, are pe
recto titulatura: uNuma Pompilie, al doilea cratu al Roma. Tomul intdiu (sau «al doileav); pe
verso, rezumatul amintit. Pe pag. 208 209: andreptarea greplelor ce s'au gdsit la tomul
intdt f i al doilea trecute cu vederea la diorthosire.v

Prefata:

Inainte cuvantare.
CAM stricädune nu aduce omuluT trandavirea, cât s micsuréza i s'a

face de nimica, and lasä, a tréce vrémea tinerételor sale fntru desartaame
intru lenevire, cai viTata intru acéstea petrecand, nu numaT mintea î ra-

mane intru nelucrare, dar si cugetul neroditorIu. i dupa socotinta a multor
intaleptT, trandavirea Taste otrava viei i rodul pomenirff eir cu sunet. Acest
fél de cugetarr hranind intru mine, inca din cea maT frageda vrasta a tine-
rételor méle, m-am fndeletnicit tutu talmacirT din limba Frantuzésca, intru
cé Romaneasca a PatrieT méle. Cé dintaT ispitä au fost pentru al mieu folos,
pentru a mé deprindere, dar mai la urma, gustul obstiT, pläcérea i fndem-
narile a multora, m-au salit a face ispita a talmaci ceva folositorTu si a da
intru lumina.

Istorira lui Numa Rimpille al doilea Craïu a Romil Taste a dintaT
ispita ce am fäcut, pe carea cu muIi anT mal mente o aveam talmädta.
Nenumäratele greutatI ce am intampinat, glasul obstil ca Taste cu neputintä
a scrie ceva intru o limba necanonisita, i lipsitä de tot mestesugul gram-
maticesc, mä, adusésa la deznadajduire, dar puind in mintea mé, ca, toate
sant supuse sarguintiT i despre alt.)," parte c'd, nicl un fnceput nu poate fi cu
desavarsire, apoT nu m-am MR, dar nicT mäcar in mintea mé, am pus a
da In lumina vre un lucru vrédnic de vedere. Atasta m-au inbärbätat a o
cerceta de iznoava, a o indrepta incat mi-au fost cu putinta a da o pildä
inbärbatand pe eel cu maT multä, istetime i invätatura si a o pune in typariu.

IstoriYa dftsta am aflat-o vrédnic'ä de cetire i plinä de invataturl
IthicestI de care Patriotil mid pot a sä folosf. Nú socotesc ca cetitorTul, väzand
multimea Dumnezeilor, ce sa cuprind intru Ta, sä va abate cu mintea la
niste socotéle desarte, cï inchinatoriT idolilor, necunosand pe cel adevarat
D(u)mnezeu, carele sangur numal poate savarsi lucrurT marT i minunate, da
toate acéstea la multiméa Dumnezeilor lor. incredintez pe cetitorTul mieu,
ea In mijlocul spinilor celor tufosT, luand séma cu luare aminte, aflá tranda-
firiT ceT myrositorT.

Mare bucurie au samtit sufletul mieu, vazand a sä, ispravl tomul intaT
a intr.& al doilea In typarTu, dar cu asupra de masura mal mare, ispravin-
du-sä intru prea fericitele zile, a prea inältatului nostru Domn Mihail Gri-
goriu Sutul Voevod, aruTa cu cé mal adana plecRune dupa neaparata
mé datorie, harazesc nevréclnicul rod a ostenélelor méle puindu-1 smeritä,
pârgà inaintea sa. i rog din adancul sufletuluT pe datatorlul fericirilor, pe

54774 18
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prea puternicul nostru D(u)mnezeu, cit sä,-I intilreasca intru Inaltul strgmo-
sesc scaun al MoldavieY, intru multY fericitY anY, ca prin dréptä, si Oa, de
bland* a sa oblä,duire sä, aducä, Patria noasträ, Intru cé maY fericitä, si doria
de caträ, totY stare. Fie, fie.

1820.

Alexandru Beldiman Postelnic.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

1072. Felea Moise, Bucoavnei ... cu slove romane,sti ,si latinoti, Sibiu 1820. Ed. II-a.

N'am vitzut exemplare.
In Biblioteca Academiei avem numai copia manuscristi, a exemplarului tipiírit,

dar §i aceasta necompleta: dela pag. 17-105+5 pag. nenumerotate.
Publicam dupa aceastä copie:

[Bucoavn5,... cu slove românestY §i. latinestY de Moisi Fulé, Directorul
Scoalelor nationalicestY neunite din Ardél. Sibilb, 1820].

Pe paginele din stAnga textul este cu litere cirilice, pe cele din dreapta cu latine§ti
§i In orlografie ungureasca.

Ultimele pagine nenumerotate: Cuprindere. (Tabla de materii).
V. Popp, Disertafie, p. 34. D. Iarcu, Annale bibliografice romdne, Buc. 1865, p. 31 (ed.

1873, p. 26) dar ace§tia dau titlul oarecum modificat: Bucoavnii de nume..., sau Iarcu,
ed. 1873: BucòvnA de norma. Dr. O. Ghibu, Din ist. lit. didactice romdnesti. I. Bucoavnele.
Buc. 1916, p. 89; despre ed. I, din anul 1815, ibidem, p. 86-88 §i Bibl. rom. veche, III,
p. 117-118, F. 876.

1073. loan Guri-de-Aur, Cuvant la taierea capului Sf. loan, Bucuresti 1820.
11 qintiri 4To8 cilsilgii I frhplilITIA8r1 Horrp8 I ifirld1111 FXPI,s,6 kiNP. I KXEMHTI

AA I Pkimrk tmucTriTSail RAH, SA 4 HHCTIIT8IA811 CA-KRIITSASA 11110136K, 4HMIHTE mip-i

M7'61310484 Wil ROTIBitT6pIOASA ¡WAHL I 1111-1TpS AASipHAf trfrAE piAl I wfi IliAl 6$111. I
ri. KNKXP611111. 1820.

In-160 de 34 pagine.
La pag. 25 fncepe o uPovestire din Pateric aratatoare pentru sufletele color ce mor,

cum szint dupit despartire.»

Bucura,ti: Biblioteca Academiei Romane.

1074. loan Gurii-de-Aur, Cuvinte ,gase pentru preofie ,si ale altor trei Sfinti
peirinti trei canonicegi Epistolii, Bucuresti 1820.
fIginSii 4ToS c$Tigri wiLliiiHTinSii ii6cTp8 I febilfill rxel AG imP I KvglIHT6

mice nEHTIIS npewuje. I MA I SAE 111TWO Tpia Gifsilu,ei llvimuji Toni KAHOHIltlilial
dnICTOMA I 41100TAILI GliMWHIIII, 4,11V1s 3 AiplA Mil ASstia ,A,E GANA I neuTpS Atiollifine
title Milif3fililli. I TAAAVItilliTE I Alill mimsa dAAHIACK% 4 MIAMLI PWMAiACK'k, 1-50

a IITCTOMHAE Illil 4 Atimsa I 111)68CT% rpftlACK1t. 1111111 a KM wirAii TV1119ATE 4 silAme not

ASMHHATSASil (ti) Hp* 4whAufrrsAsil oòcTos A6Ani I ifiati1111 iilleNFIAPX il1K0111-46
Gmtx E.06110A, I K8 RAMOCAOKillTia Illi-kc4sIIRIITSASfi mi ,Ao Miugsi8 anicSaii
MHTOOROAIT I a WAIT% 017"HPOORAArT4 I KVPIXA,10111fG18.14 fisKSiliwo. ofIwK. 1820.

In-40, de 2 foi §i 160 pagine; verso titlului alb, apoi prefata mitropolitului. Fron-
tispicii §i initiale mici ornate.
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Dela p. 133-160 textul este pe 2 coloane, grece§te §i romAne.,te, cuprinzeind epistolele
lui Vasile, arhiepiscopul Chesariei Capadochiei, a lui Ghenadie, patriarhul Constantino-
polului §i a lui Tarasie al Constantinopolului §i Romei cei noua.

Prefata:

Dionysie cu mila luI D(u)mnezeu Arhiepiscop si Mitropolit a toatg Un-
grovlahia celor ce sg numgrg In clirul biséricesc dela D(o)mnul sporire fntru
céle bune le rog.

Pentru preotie si datorfile preotestl au arAtat cu adevgrat si altil din
sf(i)ntiI PgrintI si DascaliT bisériciI, In multe cuvinte ale lor pentru acéstea
vorbind, dar maI Cu deadinsul si mal pre larg au scris sf(A)ntul Grigorie
Theologul In CuvAntul cel pentru preotie si sf(A)ntul Ioann Hrysostomul In Vo-
roava atasta ce sg face cgtrg st(A)ntul Vasilie al Seleuchiel, carea sg fm-
pArtéste In sase cuvinte, fntru care ca fnaintea ochilor pune, ce fell'u sg
cuvine sg fie cel ce i sg incredintézg vrédnicila adasta si de cAtg purtare de
grijg are trebuintg lucrul acesta. lar pentru preotie scriind, au cuprins
fmpreung si pre episcopT si pre preotl, urmAnd si la atasta D(u)mnezeesculuI
Apostol, carele In Epistolia I cAtrg Timothel'u, precum zice acesta§ Gurg-de-
Aur In Voroava 11, la tAlcuirea EpistolieT aceiia, dupg ce au fnchipuit pre
episcop, s-au mutat la diaconT, lgsAnd tagma preolilor. Pentrucg nu Taste,
zice, multg deosebire fntre dAnsil si fntre episcopT; cg si ei au priTmit asuprg
fnvgtAtura si purtarea de grijg a biséricil. Si céle ce au zis pentru episcopT,
s'A potrivésc si preotilor. Iar MatheIu VIAstar la Nomocanonul sgu slova 4.
cap. 7. zice, cg episcop (adecg cum am zice romAné§te, pAndarTu de sus,
cg atasta fnsemnézg cuvAntul tglmgcindu-sg) s-au numit dela =ESN altpt-
66- c 6.1c ie (52Itt01.1 Xat tivrecbpoo Tat To5 Xceo5. Adecg dela a pAndi si a lua
aminte cu de,a,mgruntul ca dintru un loe maT sus si fnalt céle ale noroduluT.
Si pentru atasta si In sfantul OltarTu cu fnchipuire Cathedra s-au a§gzat
arhiereuld la loe fnalt, far preotilor s-au dat acolo sg §azg fmpreung cu
dAnsul. Pentrucg lucru de obste al amAndurora Taste sporirea noroduluT la
céle bune. Pentru atasta darg nu numal arhiereiT, ci §i preotiI Milt datorl
a le cetf pre acéstea minunate si de D(u)hul Sf(A)nt fnsuflate Cuvinte si mal
nainte de hirotonie si dupg hirotonie, ca, cunosc,And dintru acéstea datoriile
preotesti, sg se siléscg ca obiceTurile céle nepotrivite preolid sg le pgrgsésch,
Tar céle cuviintoase sg le imbrAtiséze. CA' cu acest scopos s-au si talmAcit
prin osArdiTa lubitoriluI (sic) de D(u)mnezeu episcop al Argesulur, iar al nostru
fntru D(o)mnul prea Iubit frate Kyr Iosif, de unul din ceT ce au tglmgcit si
Theologhicon al Sf(A)ntului Ioann Damaschin si acum cu cheltuIala DumnealuT
doftoruluT Konstantinache Caracas, In typografia sa cea dela Cisméoa rapo-
satuld MavroghenI s-au dat In typarIu.

La pag. 160, jos, scrie «sfär§it»; Inv% paginatia se continua, pe o alt.& hArtie mai
groasä, pänä. la 167 *i, dupä. 4 pagine nenumerotate, se reja paginatia regulatä dela 172-212.
Dela pagina nenumerotatä 169, Grigorie, Mitropolitul Ungrovlahiei, tncepe o anà tipari-
turä, din Bucure0i, 1827: Invalaturtt pre scurt pentru nun fi. (Vezi aici anul 1827).

Const. N. Tomescu, Mitropolitul Grigorie IV al Ungrovlaltiei, Chb3inAu 1927, p. 140-141.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

www.dacoromanica.ro



332 INVÄTXTURÄ, 1820

1075. Invarciturii theologhictascei despre naratnirile pi datoriile oamenilor creptini,
Sibiu 1820. Partea I-III.

ditKiltILTXPII I 966DlIOTHTIGKII I Mope I IhipAaSpene tmi ,NeTwpiane I
OAMONHAWP KPEWAHrl. I IliteTpS ToesSfeeno I KaleAHAAttlinwp Ae Homo§ fle-00flu.ri- I

davt 4T4ia COapik I TIPITkpliT% KS RAArOCAOKÉNTA lirkwcilaiu,Tei CAA. I MA/04418A KflalillIG

1110111, I dniecKontinSil Ae Ililyk rpethlork Ile-017-Htivk I Aim ApAin.
Tvnorptizisida ASA 'mite &Arr. I 1820.

In-80, de 2 foi si 100 pagine, pentru partea I; 2 foi si 308 pag. pentru partea a II-a,
2 foi si 36 pagine+6 foi pentru partea a III; 21 pagine pentru «Spitele rudenil de sEInge».
In cele 6 foi dela sfArsitul partii a treia sunt cuprinsul si errata.

Pe verso titlului un motto din Matei, IX, 17.

Prefata:

Marnainte gatirl §i temelurr a moralulur preste tot §i a moralulur cre§-
tinesc deoseb.

Un moral, rävnitorrule spre fapte bune, ti sà" dä, in mänä, despre care
in trer pärtr sä va cuvânta. Insä, marnainte de a te duce in marele camp al
invättituriT cretine§tr despre näravurr, care cu un cuvänt sä chiramä, Moral,
ceva cuno§tinte §i temerurr sä vor spune despre Moral preste tot, despre Mo-
ralul cre§tinesc §i despre statul omulur moralicésc, toate acéstea sà vor
cuprinde in partea dintäru. Dupä, acéstea gAtirr intru a doao parte sä, va
tAlcui Moralul cre§tinesc. Mar pre urmä, intru a trera parte sä, vor arätä,
mijlocirile cre§tine§tr spre värtute.

Bucuresti: Biblioteca Ac,ademiei RomAne. -

1076. Leon, Arhimandritul Cuvtint de pomenire, Ia§i 1820.
_

KKKZ.HTKil I Ile caS titiKitTSAT Wil CAS PrkfiT M 4"C5I.114 APKWHA(111T84 I

lliwrpononifil 114 IliW11 4H Illnui .4.,"*".111HTP0110Aiiii I dilOAAAKII11.

RANA nirk 4treinu,ATSA H6cTpS MANN I difixdflit rpfiroPik GROit R0ggca,41
:18 //meal, nomemirk Rintinwp lip* 4. irk4u,iimere CAM, op* ilsepultniujenwp mil nSpSrk
nomite(mienwp Admen"' illfratin GglIP Kolls6,3,. wit GIHACTIRi 11,6AMHA, I *A111,11 4S1AHA

4111tAU,AM* CA KS rot CTIMASIIIITA IISAMIIATE, 1 Wil KS Tim GVrKAIITSA SA 4.- WhARAMEri CA/11.1

RSA% 111i1 IhrkcilsmeRfrr8n lliterrponomir SA 111WA,A,Aahrl 1 Kvpirb Kvpieb xd-
IIIiilliffil K65GT111111. I KS itule nfrkc4slitou,re flnIepire WA KS T64T'll BECOlitliCKA

TérAvh. I 4HTOS SASHArk S AltiAT% MSAU,I1M1 M NO136A.

1111 AFISA 1820. (UNA ASA NATE. 4:1; 4. BAAL ASMAHHIrk.
...

GAS AAT 4" TVI1A1114$ KS BAAPOCAOKÉFITat HA G4SHHOTSAS11 GT1i111AH. 4-.

14111411111 Ili, 1SATO 26:

In-40, 6 foi nenumerotate.
Pe verso titlului extras din Psalmul 29.
Primele doutl pärti ale discursului sunt adresate Domnului: Prea indliate (si Prea

laminate) Doamne. A treia fncepe prin: Prea sfinfittl fi stralucild adunare.

Bucuresti: Biblioteca Prof. Nao Ionescu.

I ellfiII0 I 4
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&pit KS CAAPOCAOKiHT/A nlykulsiiTSASti 4.ApinT-6TopponSil GVHOA h, Illykwulsri-
u,ATISASA 1' f1K P h aaankI 111wrpouonin KHWHIDiSA811 111H XOTAHSASA, ICApT*
StIACTA qgrk I HSM41111 111 0 IIHTB.61111ftKh, Aawk allfk3Apt 1110AHTKIHHHKSA811
GAOIKEHICKk rk 4TpEKSHHU0131t .it III14KOCAAKHHILI11AI ElleipH1111 a 46m1(rkgiell Pwccial,
4ApenTam 11111 AAAWCII Hl ACliWkHaTk Md11 I MSATI1 Al KAM (Mk 41 AS 4111Ifin MA11
HAHHTI 111wh, CAS TVIll'hpiTk 4 gaapritleiCKA TvnorpA4sTe a EACC106111/1, ql rk LIM%

4 1 CTA4s asimponoAii a KHWHIASASII WH a XOTRIISAS11 4 KHWHH$S. I da Mai% AMA

$iigerkASMTjI, TKH. flip% AMA Haim* irk ASWk Tpgruk L A814 MH,SÉS RSK...HTSAk,

aWK. IHAFIKTSAK, ri. .4.. Ailla A fItrr8cm.

In-40 de 1 foae (titlul) si 4+551 foi. Are diferite ornamente si initiale mici Impo-
dobile. Dupti foaia de titlu urmeazti cuprinsul, «Pinaxii»; in fat.a textului gravura SI.
Treimi. Dela f. 527 V. incepe «Synaxarhilän, iar dela f. 548 «Adunarea numeloril dupa al-
favila».

t. Berechet, Bis. ort. rom., 41 (1922-1923) p. 354, numind impropriu aceastä carte
Liturghia cea mare, spune despre ea urnatoarele:

«In anul 1820 se tipäreste Liturghia cea mare, care este un amestec intro originalul
slavon i traducerea romAneascA. Dupii o cercetare amanuntità se vede cit la temelia
traducerei romAnesti se allá originalul de Kiev, dei In rAnduiala tunderei celei mici si
rugticiunile la sfintirea odoarelor i icoanelor bisericesti s'a läsat traducerea din vechile
editii romAnesti. In calendarul dela urmA s'au läsat afarti, multi dintre sfintii pe cari
gä.sim In editia de Kiev si cea romAneasan

Al. David, Tipariturile rominegi in Basarabia sub stapinirea rusa, I, p. 52 54, nr. 23.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1078. Paris Mumuleann, Rost de poezif, Bucure§ti 1820.

POST. I Ao j 11063iff I"SAIICIt IGTIXXPfi. I dagaa gala SAKIITSIITI 4 litimsa
PwAmirkark

I
Ae 11fPH.1111X111XilillX.Hb8 4VILKST%

I 4. liSKSPIKA. I

TvnorNitish. I 1820.

In 80 mic de 4 foi nenumerotate+57 pagine.
Pe verso titlului urmätorul extras din «Chid Merme» [Claude Mermeix]: De va

vorbi nestine din zavistie pornit pentru cArticic,a ce-am fAcut, eu fi rog färä, necaz sA
facti. alta mai desAvArsit».

Inainte cuväntare.
Cum ca toate némurile Evropil sänt poleite cu fnvätäturile, noI vedem

prin lumina §tiintelor ce dobändim dela dan§iT. Necurmat vécurile au scos
oamenI mari, dupä cum in Plutarh vedem multI moralice§tI scriitorI, multI
filosoff, multi ritorY, multI istornid i multi poeff. La cAte un véc s'au arätat

1) Se continua la fel ca In Rtinduiala sfintirii bisericet., 1820 (vezi nr 1084).

P. MUMULEANU, ROST DE POEZII, 1820 333

1077. Molitvenic, Chisinäu 1820.

GAtiga giraI AF trviisTAHitrk, M Ruu,it ilS11K1114.113111, 111H I Hl Aecn-hp-
u,Crnil TP451111,6, WHa (1) I 10 11 11111 a cziTSASA AXh.
118 noptinca 11p* KA.11'04ECTIIK5A5ti cAtulphI TIOAHHT(60041811 ILLipenSti Mmtitiatil
u6c-ITp$ 4111Pi1TX11Xf1 iideit114,PX IlittraOlElltlh a T641'11 PWCC1/A :

4 ishluu,a Gou,iFil I GAM Ilptimaroturniggri 4II 11P 6G fl AI G11-1
ReTefl filleaIGEllefP)
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334 P. MUMULEANU, ROST DE POEZII, 1820

foarte naltI scriitori, cariI au scris minunate scrierl in poeziI. UniI au scris
tragodir i drame, altir opere §i comodif, iar altif ode §i cantaturr. Aceastä
suptire materie i organ al duhulul au luat inceputul dela vestitul Omir,
carele au scris razboIul Troadil. Acesta au fost intaIul poet 0 dela a.cest
*'au luat inceputul poezila, a caruIa iscusintä de condeIu este pilda fntru
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998. Tltlul: Rost de pouit de Paris Mumuleanu, Buc. 1820.

toate Academiile Evropeilor. Alt care ar fi näscocit aceastä faptä maI nainte
de dänsul nu avem cunoscut, ci acesta au fost inceputul, 0 asemenea luí nu
Taste, macar de i-au i urmat multi', dar nu au putut ajunge la acé märire
de condesiu, 0 eel' maI in urma de dänsul poell elini§tI, cum Aristofan,
Evripid, Esiod au scris minunate poezif theatrice§t1, tragodir, drame 0
comodit Apol 'acé a§ternere de condeIu 0 nalta fandasie nimenI nu au maT
avut-o. Nu putin au fost §i fandasisia lui Virghilie, 0 a WI' Ovid, vestitiI poetI
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al' Romanilor, dar tot cel dintAIu Omir este \Tart' poetilor 0 In toate vécurile
va fl mai mare lauda luI. Nor vedem cá. 0 II-Are vestir poetI franted au
e0t duhurI 0 fandasit mai vártos fntre ceI laltI multi, Rasin 0 Boalb nu
putin na§tere de duh 0 fandasie au arátat. Iar intaerea 0 cäderea toff fur
Omir au dat. Totr cera ce fnteleg pre acest poet sä spärmántézä de fnältimea
conderuluI säu. Mastä faptä a poezil nu iaste alt, cleat o micare a simtiriI,
o patimä sufletesca 0 o na4tere a fandasiI. Acel näluc al mintri pätimind
de un ce, tese kid 0 pärerI, alcatuind stihurr dupä, patimI 0 fnältimea du-
hula La Masta materie rAvna ce firésca 0 duhul covára*te §tiinta. Stiinta
este numaI pentru buna podoaba, iar nu 0 pentru mult ajutorru. Unde duhul
fierbe ca o smoalä, ajutorIul este firesc, flume gustul lipsete. Eu numind
stihurI 0 poezir, nu zic alt, decAt un organ musicesc, lucru cel maI pätima*

mar simtitorib la fire. Aceste de o potrivä au putére a domoli veri-ce
inima Impietritä. La muzica se Intrebuintézä stihurf, 0 la stihurr muzica.
Nu este ureche, nicl suflare a nu simti puterea acetit miwärf.

D'o asemene miware a patirnilor celor din launtru fiind plecat 0 eu,
Indemnul cel de din afarä m'au suppus acestor ostenele 0 In slobozenila
vremiI cer politicetI am fntins condelul spre céra ce fandasiIa au ajuns, iar
nu 0 ajutorIul tiintelor. Firea mi-au dat acela, cre0erea m'au suppus ticá-
lo0ilor. Nimic alt ajutorIu din strefne limbf nu am de a fmputernici condeIul,
decal o liricä a ltd. Athanasie Hristopul.

AcestuIa la unele din bucätI am fost urmatorIu, precum 0 acesta lul
Anacreon; 0 acest fntre eel' vechI au státut vestit liricesc poet, 0 Athanasie
fntre cer de acum Greer.

Lauda acestuIa au miwat 0 patimile mele, 0 cu al lul ajutor am al-
csätuit 0 eu aceste bagatelurI, nu privind la a mé laudä, ci ca cu acest
mijloc sä aprinz o ob0esca rAvnä fntre ceI de acum tinerl.

Si cel care sä va aräth dintAIu scriitorIu 0 poet neamuld, vom alege
patril'a Id, si-i vom da fntAere, precum Ellinif Heronif pentru Plutarh.

Editia II-a in anul 1822.

Bucuresti: Biblioteca Ac,ademiei RomAne.

1079. Penticostar, Bucureti 1820.

1161ITIKOGTAPIOH I II Ktintnium 4Tp6 cfme CAS)K6a ill fIrk I MANI, ANN
C4STITA 1111i A3MHH4TA 1 ASMIIIIIK% 'A ILigninwp, HAWK AA 1 ASAOHFica TST8ptirp 04rm,Hnwp I

!Whitt 613%111 TININHIT 4 211AMF HA 41111AUAITSA8F1 H6CTI38 I A6MH I isCaillill fill6aiiHAPN

HIKÓikle j Gmvii. Ko6B6A. I Ks CAM' OCAOKillIA lipi 4invir8A84 I uni Ao AX11413i8

SAIC8A811 iiIIVIIIICKOR uni IllulTporioniT A TOAT11, 017"Hrf1011AAKTA I KvvIS 114 AToniviel
4 qi AE ArifIESES 4T158 npattocntigift misiirit IlomiTY6 1 ELSKSpitpri 1 Ad TH84t AMA MAN-

Tihirk "WAIL MWK.

In folio, 2+217+1 foi, cele dela mijloc numerotate. Titlul incadrat de figuri cu
aceste legende: 1. Inpar. 47. David sa unge inparat de Samoil.-1. Inpar. 17. Davi<d>
omoar<a> pre Gotiath. (facs. nr. 399). S. Ioan Damaschin. S. Iosif facator de canta<ri>.
S. Theodor Studit. S. Cosma pre cuv<ios>. 1. Inparat 17 David om6r<a> leut # ursut.
S. Co<stantin>. S. Ele<na>. 1 Impar. 12. Din vorba lui Nathan, David sa poca(qte).
Verso titlului alb.
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999. Din Mini Penticoslartaui, Bucureall 1820.

Tipar negru i rou, pe douit coloane; pagina incadratã in linii; frontispiciul pag.1
reprezina Invierea, fncadrata de flori si este semnat de Ieroinonah Costanlie. (facs. nr 400).

Foaia a doua liminard cuprinde prefata, Ultra pravoslavnieit ectitort, din care re-
producem cele ce urmeazà:

decT acum intalu fntre céle bisericestI i d laudele céle D(u)mne-
zeestr cuprinzdtoare cdrtl, cu voTa i blagosloveniTa PreasfintituluT nostru
stApan si a toatä Ungrovlallia de D(u)mnezeu ales Mitropolit Kyriu Dionysie,
am typarit Penticostarlul acesta, protimisindu-1 pre el de cat célelalte, dupre
sfatuirea PreasfintieT sale cé cu buna socotélä i Myna caträ, céle D(u)m-
nezeestY cé cu multa fierbintealä, nu numaT ca era prea de nevoe, ci
pentru cA Taste cel trial it-are acelea, ca cela ce cuprinde fntru sine biru-
intele céle minunate i slävite ale D(u)mnezeesculul i Mantuitorlulut Praznic
al Invieril cell purtatoare de lumina a biruitorTului lis, pentru carele
toate celelalte Praznice i Sarbätorl s'au facut si la carele toate sa
aduc. Pentru ca. fntru acesta D(o)mnul Nostru pre tot neamul si pre ceT ce
au murit si pre cei" ce sant vil si pre cer ce de acum sa vor naste oamenT,
au mantuit: si pre céle cerest1 fmpreunà si pre céle pamantestr prin unire
le-au fmpodobit si de lumina pre toate le-au umplut. Dar fiindcä. ale Pen-
ticostarTulur In limba atasta sa allá doao izvoade, unul adeca talmacit de
fericitul episcopul Ramnicului Kyr Damaschin, lar altul prin fndemnarea
Fericitulur Mitropolit Kyr Neofyt, Preasfintitul episcop al sf(T)ntei episcopiT
ArgesuluT Kyr Iosif au judecat cu cuviIntä ca sa se typarésca izvodul
cel talmacit de Episcopul Damaschin, ca cela ce au apucat maT de
multe orT de s'au typarit i asa dupre urmare i ascultätorilor Taste mal

afará numaT ca prin osardiTa i silinta Preasf(i)ntieT sale, pre unde
au fost ceva gresit si de izvodul cel ellinesc depärtat, pre cat au fost cu
putinta s'au mal fndreptat i la adevarata intelégere s'au adus, fiindca
posatul urmase mult celuT slavenesc, dupre carele poate ca 1-au fost
talmäcit. Apol. fiindcá Tripésnetul PenticostarTuluT carele sa citéste la Pa-
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400. Din pagina 1 a Penticostarului, Bun. 1820.

vecerinta, In izvodul cel ellinesc nu Taste typarit, s'au iconornisit prin Prea-
sf(Ontitul Mitropolit al Moldavia Kyriu Veniamin de s'au adus din sf(a)nta
Monastire Lavra a sf(a)ntului Munte al AthonuluT un izvod scris cu mana si
dupre acel izvod epitheorisindu-s. si Tripésnetul asémenea; unde au fost
vre o trécere cu vedérea, s'au fndreptat si céle lipsite s'au adaogat, precum
Martr In saptamana a cincea Tripésnetul Intreg, carele In céle ce pang acum
rumanéste s'au typarit, lipsea, lar fntru acela sa alb,.

Acum dar Tata ca fl punem fnainte curat la typarTu, privit la talmacire,
pentru care un daru cérem, ca. sa ne ajutatT cu rugacTunile catra D(o)rrinul,
sa ne frivrednicésca sa aducem la sfarsit si célelalte, care dupre socoteala
cea cu dreapta chipzuire si ajutorful cel cu mare cuviinta al Preasf(i)ntituld
nostru Pastor, avem scopos de acum fnainte spre podoaba sf(i)ntelor Biséricl
si folosul fratilor nostri.

Eforil typografiel:
Constantin Caracas doftorul politia.
Raducanul Clintanul biv-vel stolnic.
Dimitrache Toplitanul biv-vel sluger.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.
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401. Mil la Urrndri pe mormintirl (Prohodul), de loan Prale (1820).

1080. Ioann Prole, Ur2ndri pe mormlnturi, Ra§ii 1820. Grece§te i ro-
n-ki,nete.

AKOAOTORI ERITA4)101. I AI-
1'AtaT01.

I IlsptixouaaL s& Ts zip

760,tp EaMeiste, %at yet sic zip xoEiviciv
8soz6xou xplatitsbovza. I Tel

rrpeina ix sob Tpupatoo. Tic Senspec
44ablzwc mama notikoczet MccvontX

Tiropoc stIc its-pfc-lk% 'ExxXvEac, zob
Kornv0Eno. I Ilayzet Sit sic zb MoXacc-

emby vsomi rpocrript.L6a01-laav wad( TOÚÇ
zinouc tç'EUTIVLIAC anvOiaso)c, %at Izb-
not; iis8601actv, 1820, (Se) 'Iwavvw.)
11.0X1 M.

In-40 de 16 foi nepaginate. Sub titlul de mai sus (facs. nr 401) sunt 3 ornamenta
o linie Impodobita, care-I despart de restul textului. Tipar negru i row; textul grecesc
pe paginele din stanga qi cel romttnesc pe cele din dreapta; ultimele g pagine, numai
romAnete.

La sftirit: «SfArqind azvediul silInceépem».
Acest Prohod al Domnului i al Sf. Fecioarei 11 terminase Prate Inci din 1810, la

manastirea Slatina (Cfr. Pr. Nic. M. Popescu, Viala i activilalea dasc(Uului de cdntari
Macarie Ieromonahul, Buc. 1908, 56-57).

XPlilliPfl1161110P11117111THPH. I !A-

MAMI' *. (11. 3.) I Kanoisiti

.f"m%: WA AH" 111:, 4," I-, 'A AP, I Mall

Tpi680. 4"TAIOA EICTI AH" 'foTtiLA.flAdsA

Tap Ski ilsAttepo 1 I Asti AlamatiA PliTo0

1114Til li.ckpnuuí KOpH",0,4111841. I T6414 kip

4" MOAAOKTS AH" 1108 HOTpHRATO nt

T6118p4 .f"Tommtipti WH'H
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PSALT1RE, 1820 339

N. Iorga, Ist. lit. rom. in sec. al XVIII-lea, vol. II, Buc. 1901, p. 494, reproduce
versuri din aceastä opera a lui Prale, dar o intituleazA iltfel: Cintarile la Sil-abata
Mare, 1820.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Ronutne.

1081. Psaltirea.... scurtatei de Sfintitul Augustin, Bucure§ti 1820.

tlfflATAPS 1 Mil AfiRiA 1 GiapTAT% A,E czislinfran ilvr8-leniu nuitlinii Cktl. I
mil I iiiITI ti,apetcApe P8rimbH11. 1 ilkim 4Tp8 iitliCT Kfill TvwkpliTe antrk, 1 n8pTAHA

Klpma trk ElirkpililiCKIk, I np1K C4111 U,HTSA

W1 Al knilleSiS I SAÉCSA 11/1HTp0HOMT I

KV.PiX Ak1Hfreie I ap Hi FIGATTPACK1t,
ncrk iitimmiAT8n t'A I rip.k 4111011,ATSA MMH

fillegARAPX 11111011AG I OXIl K06-
géPs I ar E8Kspiw. 1820.

In-150 de 31 pagine.
Pe verso ti tlului e reprezentat Iisus Hris-

tos inteo gravurá de uGhervasi Mona& (facs.
ni% 402). Rugiciunile sunt ale luí loan Gura.-
de-Aur. In acolas an apare, tot la Bucuresti,
o versiune greceasciL (Vezi mai jos, nr. 1098).

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1082. Psaltire, Bra§ov 1820.

1P il ii T li P S 1 4sepHi1IiTSASA npo-
OK 1 WA :flimpAT 1 AliEll A. 1 ES monfrr I
Kide AA T64T1 KaAliCM2M, I KS KMilTipHAI
ASA lamía, K8 4f1A-Imirti gia mima, WA Ks
flpHIrkAIM I AtiT : KS IlEACVAI"ILINIKAIICSA I

llpigfer4, wii GicApa I IlfAAMHAWp, 1 ;la% I
4TpdHICT K1111 Tywhpfrrit: 4 semen. nwk I 4-
H'ItAU,ATtlall 44rrupkr an ligerpifil 1 4) NE /1-1

10011X@ 'Ida AITH T11'6.1 lipa-
W611. I CAS TV1194111T 4 Tvnorp*iit A6mHHA8ill

WfillglI(K A6 1110R61111 npHH 1 4)PflAPIIX iiIITXOT X6P(MPT, 11820.

In-80 de 7 foi nenumerotate + 470 pagine si alta 5 foi. Verso titlului alb. In foile

dela tnceput, In afarit de artitiirile citirii psalmilor In postal mare si peste stipttimintl,
mai avem (f. 2-3) aceste versuri semnate de loan Btirac:

/Vasta Psaltire Sf(a)ntä
DecAnd s-au alcAtuit

In stihurt frum6s sa canta
AvAnd gldsul potrivit.

Cad' a Psilmilor cantdre
Este dela D(u)hul Sf(a)nt,

Prorocie Marte mire,
Si D(u)mnezedsc cuvant.

402. Verso tidului din Psaltirea scurtaki, Buc. 1820.
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340 PSALTIRE, IWO

AO, dará din Psaltfre
Si din Orgd,ne cântand

C4tigärn o indulcfre
Mi§cátl Cu folós la gaud.

Orgdne rásunátóare
Strimelor s-au potrivit,

Cu gldsury fridulcitóare
Dellce s-au alcatuft.

Ddvid ralmáf cu Orgdnul
Pre Sdul cél fndrá'cit

De vrAmAul 0 dujmánul
Gläsuind l-au izbávft.

Dar inch- dude sá Gana.
In glasurl Psalmi ImpletIff

Si Cu randuralá sf(A)nta
Armonfe Intocmfg.

Atímt &Sate pdtimile
$i dela nól sa gonésc,

CAd värsAnd cu lácrämile
Rugáturff ne folosésc.

MA, dará când Psaltirea
0 cetim curát 0 rár

C54tigAndu-I folosfrea
Nu o cetim In zadár.

Alés cAnd cu armonfe
Vorn cAntá 13almil' frumós

Atemcea cu bucurfe
Luórn *i mal' mult folós.

Cá m*cirea ctigetultif
E cántArea Psdlmilor

$i linitea súfletuld
Gonfrea pdtimilor.

Turburárea gándurilor
sa potolé§te cántánd

$i mánila sffletelor
S-au finblinzit glasuind.

CAntdrea Psalmilor face
Unire la despá'rtitl,

$i la eel Invrajbit'l pace
CA, sä fie toff Yubi11.

RidicAndu-0 lenevfrea
Pravoslavnicul CreWn

Cetfnd deslu§ft Psaltfrea
Fie or din care cm,

intälegand ce ceté0e
La Duh sä va Inchilci
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403. Titlul Psaltirei, Buc. t820.
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404. FrontIspicIu, Paaltire, Bucureti 1820.

Si buna i sa priTmé,§te
Ca cand i s'ar proroci.

Atasta sf(a)nt5. Psaltire
Cu ace cdget i nóT

0 am typarit cu simtire
In mar märuntéle for.

$i tot deplin awzrate
Toate stfhurile skit

Cu Molitvele cu tóate
Tot panà la un cuvant.

Drept acéTa rog fierbinte
Pre Tubitul CetitorTu

Sa la séma la cuvinte
Ca un bine voTtorTu,

Si väLlnd vreò grelà,"
Sa nu m5, tie de ru

SA nu fac5, socotélä
A fi din adinsul mieu,

Ci trecand cu ochil firil
Neà mi s-au intamplat

Gre§ind in rAndul cetiril
Ma rog ca sä. fin ertát.

loan B5,rac
Maghistr. Translator.

Pe foile dela sfiqit aritarea cuprinsului.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romime.

1083. Psaltire, Bucure§ti 1820.

OVUM'S I Ilpop6KOASII mil .i.whpATSari I Adak I tingm 4Tp8 SqicT min

TY11111111T% I 4 MIAMI IIA 4.11%/111,,1T8A811 nivrp8 I Adam 1 IGAHH filiegitHAPX
AH1011116 I GXII,X11ROGR(5,,A, I icti F-Aarocnozhaat Ilirk ciisrinviTS14184 Ina Al Minsk;
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www.dacoromanica.ro



405. lime l Samarineanca la fantana Patrlarhulul Iamb, PeaMrs Sue. 1820.

politul, Dimitrie Basarabov §i Filotheia dela Arge8 (facs. nr. 403). Paginele Incadrate in
linii; cernealá neagra i r08ie (fnceputul cathismelor), cu foarte numeroase i frumoase

initiale, frontispicii (facs. nr. 404), vignete, icoane. Unele gravuri sunt nesem-
nate (f. 1 r., Sr., 11 v., etc.); allele semnate: leromonah Oostantie (f. 18 v., 31 r., 45v.,

51 r., etc.; facs. nr 405 ei 406; altele semnate: Mon(ah) Ghervasie (f. 78r., 83 v., 126r. etc.
facs. 407).

Pe verso titiului, ritndurile reproduse mai jos, din parten eforilor tipografiei; apoi
o predoslovie, cu continut religios, a lui Chesarie, episcopul urmeaza
0-Aura cum sr' cetea.gte psaltirea in sf(A)ntul i marele Post». Dela f. 146-167: pashalia;
dela 167 v.-172 v. paraclisul «al doilea, al prò sfinteI de D(u)mnezeu NasclitoareIn. Se ter-
mina. Cu un indice alfabetic de mums jidove.gtin.

PSALTIRE, 1820 343

SaiC884 115.11Tp0110AIT T6AT'll
I

OitHrpOSAAVA KVAX KV P
I MO-

HVGIG, I 4. irk Ao OHIO; 41318 II0dROCAAKTI w13sirrk I lIontiTit EXKXPelltfil
AHIM AMA mx.HTSsipt

In folio, 5+172+2 foi, primele i ultimele nenumerotate,
Titlul incadrat in gravuri care reprezintti pe cei 12 apostoli fn chinuri, iar jos sfintii

din cuprinsul titrilor romanesti: loan dela Suceava, Paraschiva dela Ia.i, Grigore Deca.-

ilustratii:

Rämnicului;

a
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406. Soborul tuturor efintilor din PsaMrs&. Rm. 1820.

Pentrud dedt toate cärtile D(u)mnezeestiT Scripturf cell vechT, cé maT
umilitoasä Taste psaltiriTa, precum si dedt toate céle ale Dumnezeestil Scrip-
turT ceiT noao, sf(a)nta si Dumnezeïasca Evanghelie. Dar fiind ca céle bune ca
sä nu sä stingä de vréme, Ma ce pre toate le mistuiaste, trebue adése oil
a sa Innol, pentru Masta si noT am pus silintä ca sä se tipärésca si acum,
insä dupre chipul carele sä véde, cu slova adecä, mare si cu typärirea curatä:
privind trial' spre podoaba sfintelor BiséricT, la care socotim d sint foarte
potrivite; iarä dupä azéTa si spre usurarea celor ce s-au insärcinat cu povara
bätränetilor, a drora vedérea, precum are trebuintä de ajutorTul sticlelor, a.,5a

344 PSALTIRE, 1820

Pe verso tithilui:

Cäträ drept credin&IsiI cetitort
Afäcar ca de multe orl si In multe chipurl s-au typärit psalmii proro-

culuT §i fmparatulul David, prin osardila a multor barbatl, cariT au voit sà
fie folositorl celor de aproape si Cu folosul ce izvoraste dintrInsiT spre
mäntuirea sufletulut
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407. Din PaoMrs, Buc,. 1820.

1084. litinduiala sfintirii bisericii ,si a primirii ereticilor in Biserica Rd säritului,
Chisinäu 1.820.

4TpS CAM C2ISTITIii, (la Al WZ/STANIVIs I AO MAL% IIS'hiChT6Aptii, wit somen.up-
Omni I TP0f146, 3 Thri1l1Xf1, HA 3 (1:011611Xfi, wit licdsiiTSASII AgXh. KS nopSsKa
IlAsnalrogecTAKSASA cutirSp6 cmi1miT6pioA8ti 1121AlponSii MmtiSASA H6cTps 4111-
PnTxtixfi fillIeDillIAPX 111111710KHIlh 3 T6411"6 PWCCIA: 414sisiii iv cogini @Am a IlAgna-
rogerrfuteti I Maw'. .fampiadGeri drunandT61I 11116016E116h : wA 3 A/AIWA
ASA, ilptsAArOiliCTIHK111 MAMBO 41111PIT6G6f1 11i1f1611 066,4,13340E116f1: wii
4. 11014111A BHIIIICOAHIPIÒCSAISII 1 ,N6AAH6 AiCapiltHilk WA â /11,1phiSA Kwkst, I KGDII-

CTAHTIIIIL ThilrilOKIPTII : wit 3 KimiliciumisuácSASA ,k6min. Ithiptail Kwksk 1:111

54774 29
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si de al slovelor. Pentru acéla si ne rug:din, ca priimindu-o si folosindu-se,
sä-§(i) aducd aminte si de nol fntru cetire, precum si nof de el' fntru typärire.

Eforil typografiel.
Costantin Caracas, doftorul politief.
Räducanul C1i0.anu1 biv ve! stolnic.
Dumitrache Toplida.nul biv ve! sluger.

Bucureti: Biblioteca prof. Nae lonescu.
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Roads HAVIIORHilh,il 2 a i ti al E Itn.. _ _out.e.. __..A. _11.11111p1AHNN6ACIA MAMMA 11X4111 Rwkrfale

filliGgAHAPefi 066,A,G3PORH6f1: 'nil 2 E- 111111CpljAHNOCSASA 11,6MHIL 11141 KH'kSk
1116DARAPX IIIKOildedi'llt, U14 1 ElimptAittmócSIA841 &Smut. IRAN Kirksh AIR-
'Mil/1h RAVIAORRIli, dal 2 R_ _411111p1,A1111464C14 MAMNI 111414 1{IANC111 IRAPiefi

IliKOlId6RHefi: 'nil I 4 41THNika KNNFKIIIA1111,164C111 ,k6aAnneri IRANI"' I Haulm. /Rapist'
IldR110Bileil, Ink 3 géin,BASA I dfi: mil 2 KHNIKplAHNN6ACIrl Mamma 111414 I KlielliN1

dirndl IliIV40ERefi, mil 3 edu,SASA I di'.
lilvk K8 EAAPOCAOK1H1fai 11p*CIPTSA8r1 41,a,purr1iT6NoAtill GVIIOALL, wi" a

RptwczistiumiTusa raKpifia 64Aprk 111HTpononiTk KII'llIHN518,186 Hai XOTHNSA811, K'Ap-

T11,111114 SNACITA, .11 KSIIPNHAI 4 CAM PIHORtild 04)1111,11Pi1l I ERWEPRIlifi SWINK-

Alp* ink p1611A8inHAI KSMIL I elk C1 1111IHAACK%

X11,4,0111111, GApANNIIVI, 65111TIINIA Ilai GXH5A1A-

THNIrl, Kaplii ENNA CIL CO i 41INSHe Kt" IVAROCAAK-

HHICA RHCipHKIL I rACILpHTSIA84, 4,4,p111T4T11

4T6KM4 Ark NKHAS1AHAI I NI C*HT 4111115AT1

4Kip111A1 GA01111146, Illil CI% I 4Tossimu,A1
4 11p4KOCAAKNIINHAI RHAp111111 3 i 411141111,11r1

PWCC1111, eat; Tinmpfrr 4 eaappqAcka TIM0-
FpA4,111 di RaccapARIA, 4 COpitwt34t 1111111H-INiS, ¡IA

:IRMA o-iiiiK, 4 ASNA ari caKTtimpil.

In-40 de 2 foi nepaginate+113 foi.
Pe a 2-a foae liminark recto, Insemnarea

cuprinsului; verso, gravura Sf. loan, semnaia:
HWHILVIL ht, KONA (facs. nr- 408).

F. 31r.-70r:
«RanduIala cumq sä, cade a prirmi

pre JidovI, ce sAntti in vArstä, caril vina
caträ, una sf(à)nta sborniasc i apo-
stolésc5, Biséricä, §i cu adeväratti voescti
a sä, fmpreuna cu dansa».

F. 70 v.-88 v.:

«RänduIala cumil si cade a prilmi
pre ceY ding Saratinl varstnicI, adecä, ceY
ding Turcésca, sau ding altä oare§ii care

a WY Mehmet päganésc5, credinta, vial cAtrA...» (continua la fel ca mai sus).

F. 89 r.-99 v.:

«fländuIala cumti sä, cade a prilmi pre cel ce vial la pravoslavnica
credintä, dinti ereticI, cariI nicTodatä, n-au fostù dreptY credindosI, ci dint"'
finer* s-au crescutù in eresti; fnsä, botezulä adevAratù au cu trel afundä,r1
In ap5,: In numele TatäluT §i alti FiYuluI i air' sf(A)ntuluI D(u)hti. Tara célelalte
sf(i)nte TaIne §i obicéTurile bisericestY le lépg,da, §i alte multe eresurY le tinil,
precum santri LIutäraniI .5i Calvinil §i celalalti.»

F. 99v.t13:
«RAndulala cumil sa cade a unge cu sf(a)ntula Myra pre ceI dinil

408. Sf. loan Inainte Mergfilorul din Sfinfirea
bisericii, Chleiniu 1820.
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ereticI, caril vinti la pravoslavnica credintä i sA fmpreunä cu Shbornitasca
Bisérica.»

St. Ciobanu, Cultura rom. in Basarabia..., p. 57; la pag. M aminte§te, dupä Stadnickij,
de o editie In 1821 a acestei Randueli, din care Mesa parte §i a§a numita Carlieica pentru
primirea din alte religii in religia ortodoxa. Ne indoim 1nsä de existenta editiei 1821, care,
cel mult, a fost editie de titlu. Al. David, Tipariturile rominqti in Basarabia sub stapinirea
rusa, I, p. 54-56, nr. 24.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1085. Schematism pi Calendar, Oradea-Mare 1820. Latine§te i române§te.

Schematismus venerabilis Cien i dioecesis Magno-Varadinensis Graeci-
Ritus Catholicorum pro anno bissextili a Christo nato MDCCCXX. Magno-
Varadini, Typis Joannis Tichy.

Calendariu pe annu visectu dela nasceré lui Christos 1820. Quare aréta'
Dominecile, Serbätorile, si Septfmänele a Calendariului vechiu, si

nouu, pärtile annului, si schimbaré Lunei. In Oradé Mare, Cu typariu lui
Joan Tichy.

In-80 mic, de 78 pag. §i 2 foi; aceste dota titluri sunt pe foi separata.
Dupii, o fke scrisä de d-1 G. Carda, fost funcionar la Academia Rom ama.

1086. Voltaire, Tragodia lui Orest, traducere de Alexandru Beldiman, Buda 1820.

TNITCZAhl IAsilI 6P4GT* lag I h moí) K_ wrkIlltATIt ApArocTi
cope npoKonctirk I Himeneil PwmanicK I m'Apene 110CTit1HHK I a&iIIIAPX 664111E111H.
flIcM 4P .rum-atn11"k Amo MIAMI iispaou,034CKIt 4, PWA1611ACKli. I ROA I
4 Kirkiacicas TPliorpaz/sie OihIHKOCHTATIA 01711rApT111. I 1820.

In-40 de 96 pagine §i 1 foaie pentru «Indreptarea gre§elelor».
Pe verso titlului arätarea «obrazelora din tragedie, dupä care urmeaza «Scurth cu-

prindere a tragodieln.

La sfär§it:

Mult pre fnvatäte §i de bun nIam näscute.
Arhon, mare Postelnice.
Mal bine de trel ani de cand mi-ai fncredintat mie adastä frumoasä

carte a o da In typar dupä cla maI huna oranduIalä typografitascä, fnsä
fiind aastä carte da mai fntäl tipärire intr'a§a marl i läudate versurI in
linba Romänlascä i tocma fund culésä aicl de mänä streinä, nu au fost
prin putintä a nu fntra aceste gre§elY ce prin ochl omene§tI au scäpat. Acum,
mA rog de bunätate Evghenii tale §i de pro lubitoril de cultivire patrioti
a bine voi a ierta aceste gre§ell.

1820. Iulie 30 Buda. Umilitä slugä
Zaharie Carcalechi.

Calendarul pe anul 1818, Buda (vezi aici nr. 974) ami* la sfax§it, printre
«acum de curänd noao evite din typarIun, §i «Tragodia lui Orest, de Arhem Aga Alexandru
Beldiman, de pe frantozie pe romänie In stihurI poetice§tI prefacutä». Deci, Orest a ie§it
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348 TRAGODIA LUI ORES; 1820

mai kited, pela sfarsitul anului 1817, iar nu Moartea lui Avel, (cum gresit scrie Andrei Ve-
ress, Tipografia romdneasca din Buda, in Boabe de grdu, III (1932), 603: «Tragedia lui Orest
s'a pus fn lucru si a aparut fn vara anului 1820...». Probabil insä, cA, din cauza multelor

marilor greseli de ipar, din cauza lui Carcalechi care nu achitase tipografiei banii
dati de Beldiman (A. Veress, loc. cit.), s'a amanat redactarea definitiva i punerea in co-
mert pana In 1820.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

1087. Culegere de diferite tragedii, Bucuresti 1820. 2 vol.Greceste.
E1AA01'1-1 fAIA.(130PUN I TPAPOES2N, I gam ExpsarecOlaxv sic cò 19-ixtpov I tot)

Bonoupsadou. I Msracppacsesioxt s viv wily - 1,1.61v ITX6ioaxv, ixaoOsiaca Stec

auvapolp.11; vÑv cptloTsvciw wd cptkop.o6cRov. I T6p.oc icpío-Toc. 1:1(toii v Bomsoupsarly
vsoaucrtáTou t TozoTparEou. I 1820.

Culegere de diferite tragedii, care au fost reprezentate pe scena tea-
trului din Bucuresti. Talmacite in limba noastra comuna i tiparite cu con-
cursul lubitorilor de neam si de carte. Volumul întâiu. in Tipografia de curand
intemeiata in Bucuresti. 1820.

In-80 2 volume; primul volum cuprinde trei tragedii: Brutus de Voltaire, Filip
Orest de Alfieri; al doilea volum cuprinde numai o singura tragedie: Merope de Voltaire.
Fiecare tragedie din primul volum are paginatie separata. Brutus are 1 foae (titlul)± 90
pag. 1 foae (errata); Filip 80 pag. i Orest 94 pag. -I- 1 foae (errata pentru nip si Orest).

La inceputul primului volum sunt 16 pag. numerotate Cu litere grecesti; pag. titlul,
pag. T1 dedicatia, pag. sloe prefata-dedicatie a editorului, pag. C'a' prefata editorului
pag. toe lista tragediilor cuprinse In primul volum.

Vol. II are acelas titlu, cu adaogirea: T6p.oc 8s6Tspoç. Are I foae (titlul tragoliei Me-
rope) + 92 pag. 1 toas (errata); pe foaia nenum. dela inceput se aflá titlul i persoanele
dramei. Este gresit dat Intáiu titlul tragediei si pe urmä titlul culegerei.

La pag, it din primul volum se aflä urmätoarea dedicatie:

lipbC Tb1) drisv6crmov 56pLov rstivrov As6avvvi a(SpILTIVSO'Cip TOil v Bouxoupscray
(5coacincoti ItovaoXettou.

Catre prea nobilul domn Gheorghe Leventi, interpret al consulatului
rusesc din Bucuresti.

La pag. el se anti prefaia-dedicatie:

Earevdcprects!
Etczotov &XXoy grpsze v.ste &Um, v3 luptspcoOfa zapofiax iLszclvfpxotc, sitrii el;
iiCrCt4 ISLY0611,SY0C ItEb pangYSIAV %al gloOSNLOV CifiXov npin Te( xxX6c, ouwilpylasç

ispanoc Ità1 sic rip &tawny zofycon say cpcmpaubv.
v0v. alp.spov =Only popetv, 4:4,XoTsvkitare s t'o p is, i.elptoasç 'cto icpin Tip Ca-

TpEace xpgoç sou. McipTops; tfo'v X6yow !Lou aim al zap& Eo6 rprscp6p.svot perretE, xxl
oE crcaNlivzsç vo sic rljv untapkolv Eip6civ, Stet và noXXxxXccatiawat tef cp6nct sic cò
Tévoç. vEprx vq) gliTt TSYVC13.% w4 naxpLcosocti! "Exc.° xplark iXzEacLc 6.ct. roXXot EXO6CILOC

TO5 76VOOÇ IL= 06X00Y 11.1.1.1.14 Tb TLXOTSlik 7rapciasyna no, av bv arzaw ve(
cntoTstv6v, wAt riatztvcov Tb 6volvi my, neptoptC6p.svov sic zoXXà impen+ ópECovza, v.a0(1);

7.11 6 XPocbc el; Tò %AUTO? uov.
Ago!) Xot.z6v, zapxxxX61, Txúrriv cìjv tapailtxpàv npooppiv, 8t6n gym val. %%Fain

t.ofi rpccutoco5 Osdapou, cb Emoiov zpoOup.orotsioxt vet 18c vastkspov.

CO 'Ex,a6vrig Xpicrc6Topoc liparspk.
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/ovesp.ivli et; Ttv Tkiloo&v p.cq ispoírri (Boov ilestípw) spaTt)aCce otvat, 4 HoXoiivyr trotripax

ikapoptly xat xaptsv. 'Ep.ctOov 15Tt 6 e6Toviic aorpezpobg axe oxoniov vac vb noNrradt ItaVropa,
Ztv vvsç cpUol, Biv iirpoXcip.6avov t intBWowoc. xcuptç v)iv enlatv vou. 'ADA %at TotoBTo incuvi6/
icicó To6ç nolcadisop.ivoo; ToB Tivooç p.ag, %at bacixtç trapoosiOn, te&vToTo ixotpoxpoTilEm.

2} Etc ctv EnBoatv vokolv cov-hprqaccv picLacci xat ot drove% %4TOIXOL soB Boolcoopeotion

Bat TIVVCIECg aov8polilis

bIFERITE TRAGEDII, 1820 349

Prea nobile 1

Cui se cuvenea mai bine sä se dedice traducerea de fa, decilt Tie,
care, indemnat de iubire de neam 0 de un zel cald pentru tot ce e bun, ai
contribuit cel dinthiu 0 la publicarea de fatä a acestor tragedii.

Nu astäzi pentru prima data, prea iubitorule de neam Gheorghe, ti-ai
indeplinit datoria cätre patrie. Martori spuselor mele sunt elevii Intretinuti
de tine 0 tinerii cari au fost trime0 in Europa luminatä, ca s, Inmulteasd.
luminile neamului. Fapte Inteadevär generoase i patriotic& Am sperante
bune cò. multi oameni bogati ai neamului nostru vor imita pilda ta patrioticä,
daca nu doresc ca numele lor sä ramale obscur i nefnsemnat, märgi-
nindu-se Inteun orizont foarte restrAns, Intocmai ca i aurul lor, In lacia lor.

Primete deci, te rog, acest mic prinos, fiindcä el este 0 rodul tea-
trului grecesc, pe care te gräbe*ti sä-1 vezi mai desavar0t.

Editorul
Hristofor Krateros.

La pa.g. CI urmätoarea prefatà:

ErpoAoroc.

Tò figazpov sic Toòç zpoT6vouç [Lag iOscopetto gxt Ova%) Teptv-il; xpovorpi6ilç awn.-
zetp.svov, &XX& Iteit critecpewc %at p.sketic. ii0sv ivaaxoXlelalv siç atizò p.eyakot v6e;, Stop-
06vovzsg vet 101, Itxt TeXstonoto5vrec zip TX6)aaxv. 'AXX fi.stç oi Suataxtic an6yovot
xsivcov, acpo5 paCi z6acc li)1/4X/ xxXa icrcepplittev xai zip) aleXstav zotvo5 To(roa
cciw -1106.1v axoXsEau, ktvaavekp.ev taco; vat kflap.ovlacup.ev xxt mini) e 6V0p.ri TOD, av CpCX0-

yevsig tLveg (Viv gattetv vìv zpdvrqv vbatv itepi zmktic TifIg iSX7N, tat acppaCovveç sic rip
yk6laa6cv /Lac Steicpopet Osazpt.wi tott.cact 1).

Tb p.eta T6aouc ceuilvac (iyael 6rg) auargeev &vrtc50a rpansothv Oececpov ixErtiaev
Bic álttaxv zokkok yetXoTevek, vet tormtpciacoat Stat =Extol), %xi Big vb xsCbv StetT6pouç
Tpaytp8Eac. To6twv zecç &atoXoyanepeg T(Xot vtvk, CiiXorcat vo6 Itotvoti ItaXo5, thxetvézet-
Gay va &vx3sO6 vìjv cppovax va vac 606aw &Cc co6 zíntou 2). lisp v. ç p.sza?pekaecoc
T6)10 6z0tow L0 airacoplet va zporaam 8kEyecç ztvaç zxparqp4astc p.ou....

Prefatä.
Teatrul la strämo0 no*ri era socotit nu numai ca un obiect de dis-

tractie placuta, dar i de gAndire i de studiu; de aceea s'au ocupat de el
minile mari, indreptAnd moravurile i perfectionAnd limba. Dar noi, neno-
rocitii urma0 ai acelora, dupà ce, pe MO, atatea alte lucruri bune, am fost
lipsiti 0 de folosul acestei coale comune a moravurilor, riscam uitäm
chiar numele, dacä cativa iubitori de neam nu dedeau primul imbold In
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i) Prima tragedie compusä, In limba noasträ dupä cAt stiu este Polyxeni,
operä In versuri, elegant scrisä. Am aflat di nobilul autor avea de gänd s'o prelucreze
fndreptänd-o, daci, cettiva prieteni nu apucau mai fnainte s'o tipäreascä Farb, tirea lui.
Dar si asa cum era, a fost Iiiudatä, de fuvätatii neamului nostru si, ori de cäte ori s'a
reprezentat, a (ost totdeauna aplaudatä.

2) Pentru publicarea acestor tragedii au contribuit si nobilii locuitori din Bucuresti
Cu obolul lor generos.

350 DIFERITE TRAGEDII, 1820

aceasta directie, traducand In limba noasträ diferite piese de teatru In
versuri l).

Teatrul grecesc fntemeiat Intr'un ceas bun aci dupä atatea veacuri, a
stArnit emulatie printre multi iubitori de neam, sa traduca In versuri §i. In
proz5., diferite tra.gedii. Cativa prieteni, ravnitori pentru binele ob§tesc, m'au
convins s'a iau asupra-mi grija de-a da la tipar pe cele mai bune dintre
aceste tragedii 2), despre traducerea carora s'a-mi fie ingaduit sa fac cateva
observatii

Urmeazä consideratiunile lui Krateros despre rime si metrul iambic fn limba greacä
modernä.

Iatä si titlul fiec,ärei tragedii. Vol. I.

BPOTTOE. 1 TpcmiZEI I cap& I BOATAIPOT. I Mecceppccaesiox asoUpon Sta act-
xwv j 'Icep.6tx6v. j Ilapxocciel sic cò iv Booxoopearly eictrpov 1 cpdyrtiv soopecv %ace( rip
17 Mapcfoo I TO 1820 gT01.4. I 'EC coti iv BooxoopsatEcp ?sot:m=6mo TozolypxcpsEou

1L/TGC co5c 11820.

Brutus, tragedie de Voltaire. Traducere libera In versuri iambice. A fost
reprezentata pentru prima data pe scena teatrului din Bucure0i la 17 Martie
In anul 1.820. In Tipografia de curand Intemeiata In Bucure§ti, 1820.

stIAIIHIOE I Tparpak I Ionmsiax imp& zo5 I BIKTS21301: AACEPOT, 1 xat
ix rils (sic!) 'Icaktx.lc iLeccuppecaOsEacc sk rl'iv 1 xleoluXoup.ivlv 4.6111 SEdXszcov. 1 flaps-
=601 sic cò iv Bouxoopsoc4 Oftcpov 1 ICpc4-7 To*. =vet Tin Mdciov TO 1820. I 'Ex
Toil iv Booxoopeorfy vsoaoaTchou Tozoypapsioo. I 1820.

Filip, tragedie scrisä de Victor Alfieri §i tradusä, din italienete In limba
noastra vorbita. A fost reprezentatä pentru prima data pe scena teatrului din
Bucureti In luna lui Mal a anului 1820. in tipografia de curänd intemeiata
In Bucureti. 1820.

OPEETHE. [ TpctyySta. I 51, urrpapIace zap& cot") I BIKTS2POI AACEPOT, 1 xxi ix
cic 'IcAcxlc p.szxcpplaOsia% sic I rip xxOotukoop.inv ttatív Stákswcov. I TIapsac601 sic cò
iv BouxoopeacEtp et xcpov 1 zpairriv cpopciv, =de Tip 21 Nolep.6pEoo cob 1819. I 'Fix rob
iv BooxoopeacEtp vioauacitoo Tonoyincps(oo. I 1820.

Orest, tragedie scrisa de Victor Alfieri *i tradusä, din italiene§te In limba
noastra vorbitä. A fost reprezentatä pentru prima data pe scena teatrului din
Bucureti, la 21 Noemvrie 1819. In tipografia de curand Intemeiata In Bu-
cureti. 1820.

Vol. II. MEPOIIEI I TrATtpatcc. I Mscippecatc ikspeipx ix co5 raVaxo5 1 sic cò
v6ov IccAx6v. I Ilapaarah sic cb arsCby iv cc!) ivica50tx esdcptp xpeorny cpoptiv =re( 1 tilv
20 'AxpaEou co5 1819 groin. I 'Ex co5 iv BouxoupsozEtp vsoaoaccicou 1 TozoypneEoo. I 1820.
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Merope, tragedie. Traducere nerd* din frantuzete in noul metru iambic.
A fost reprezentatd, In prozd, pentru prima data pe scena teatrului de aci la
20 Aprilie, anul 1819. In Tipografia de curand intemeiata in Bucure§ti. 1820.

Tragediile de mai sus exist& i fn volume separate; vezi nr. 1088i091.
Traducerea de N. Camariano.

Bucuresti; Biblioteca Academiei RomAne.
Bucuresti: Biblioteca Prof. D. Russo.

1088. <Voltaire>, Merope, tragedie. Bucureti 1820. Grece*te.
Vezi Nr. 1087.

1089. Voltaire, Brutus, tragedie. Bucureti 1820. Grece*te.
Vezi Nr. 1087.

1090. Alfieri, Filip, tragedie. Bucureti 1820. Grece$te.
Vezi Nr. 1087.

1091. Alfieri Orest, tragedie. Bucureti 1820. Grecete.
Vezi Nr. 1087.

1092. Potro din Efes, Noul Anastasimatar, Bucureti 1820, Grece%e.

NEON J ANAETAEIMATAPION, J tetacpplaUv %Ice( zip J veopxvfi 1..0o8ov I z'4C

p,000ntij; Jtizò TEBy v Kowazconvounast 11.0DOOLOXOTUOttiCO310 ataClCntaX03V I ItCCI ipeopintilv Tor)

vioo It.ouatx.o5 aoatti.azoc, Iv5v zpcircov el; cpcin tixOèv Stec Tor oypacpuseúv xapcotr4p0ov I.qC
Itooan*i izi rilc19.soartipExvou llysiLoyEac TO5 crtP/XOTICTOO '11.6).11 AÚOgYTOO Iricrilç 06Typo-
6XxxEu xoptoo xupEoo 'AXsedapoo I NotoXciou EotízCou Bos66acc.

Vi.pxtepace6ovroc zo5 Ilavteporceixou MvcpchroXEToo Oi.rapoßkaxEu Jxopfoo ALovo-

'Exhoeèv csooa.D lay iztz6vcp co5 itooaotoXoTtoruicoo Isopfou lIETPOT J TOT EcI3E-
M0T, eptkozEimp zpoxxrce6oViri so5 itaveuTsvsozaToo 6pxono; I.Ley4Xoo I Popvbsoo xopEou

1.1p1TopEou MneckXtivou. f 'Ey Tf0 zo5 Boolsoopeatfoo vsoaocrr&vp Toro-party, 1820.

Noul Anastasimatar, tradus dupä, metoda noua a muzicei, de prea invatatii
dascali de muzica din Constantinopol i inventatorii noului sistem muzical,
acum pentru prima oara dat la lumina cu caractere tipografice muziceti In
timpul domniei, de Dumnezeu pazita, a prea inaltatului nostru Domn Ale-
xandru Nicolae Sutu Voda, fiind Mitropolit al Ungrovlahiei prea
Donau. Dionisie.

S'a publicat prin osardia staruitoare a prea invatatului dascal de muzica
kir Petre din Efes §i cu anticipata binevoitoare cheltuiara' a prea nobilului boer,
marele vornic domnul Grigorie Baleanu. In Tipografia de curand intemeiata
In Bucure§ti 1820.

In-80, 5 foi nenumerotate 250 pag. 4- 5 foi nenumerotate Cu errata si Cu o list& a
abonatilor iubitori de Invätäturk (din Bucuresti, Iasi, Botosani, Andrianopol i Melenia

Prima foaie cuprinde titlul reprodus mai sus. Pe verso primei foi urmatoarele ver-
suri din psalmii lui David; Cantaii Domnului antarea noud; lauda lui in biserica cuviwilor.

Pe foaia a doua urmatoarea dedicatie:
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finropEcp Mreckktavy Itsyciky (3opcimp, etvapt ?Lkop.oucsoninp, 'semi ?tkoxaXy, drrvo)-
1Loatívric gY8XEMO T2frcv v (3E6k010 tiVi071XSY

Lui Grigorie Baleanu, marele vornic, bärbat prea iubitor de muze i de
frumos, drept recuno§tinta aceasta carte i-a dedicat-o editorul.

Pe foaia a treia urmittoarea prefata-dedicatie:

llaYsursvioracs zal cpcXop,ouoaccas )d)pcs1

Eic vv `Tp.scipaY sliTgYstmc gxpLya %at Ispinov vat abtaLov va &c,oLspaco vo Ispkou
Toútou iouatator) 13L6Mou rip zpoyco?xv- kaoaLv. Ilpgrov IL6v, aca vdc x71p14o) anteoafoK
at)vìvfixestay v tpux-N. !too siryvolioabylv Sta TeCÇ 7COkkaÇ wd p.syckkg xapLuLc,
gaac zap& cif); ?Lkoxakou met cpaavapintou cpuril; Eou &ityikoax. talextoy 6, Scan Stec
Ttic rporporiic zal p.sTaXorpszok OwilesEac critsdpecc sir(svsEaç taurijelp va &moo-
c4aco cex 0.13% ouveLOECouv va vwpúwvta sic navti)c isposo?xvori; ecra0or)
cìv acíanctey, xatvà pipo sic varLxsEplaEv lot). 'Ray inpoana-
Oouv Sta c7cpocscpcortroqc 'Lou iTCLCSTOXIN Vet 7:06e0) TIECÇ ItCOLOC/C It0d, gtetri-
crrooç cipsnic, aaaL xx.rcatodeoiiat vi) citorEtarcoy tnrozsEp.sviv Eou, izexscp4ase xpaTpa
Suaxokionaoy, Co; 67csp6aiYoY TGiv SuvrbiLseov 11,0ll Tee 1).6-Tpx. 'A?Evco sic Tots); 86L1006C T6/10

k6T0310 67111.100p706C va ickixtuatv gEon za sic .62 oua6amrcov c`nroxsEp.sY6Y Eouitv-
%once apecbp,tce. Aka kcaLsociiat Ti)v 6zip sirr; sciasesrAç 4sapswcov CV,ov Eou, Tor) ?co-
ndor) tc"Ov 6toTsv6iv Ego &zeal gpoym zal z' v; &rae; 2e11 Ttkop.obaou tpuzlIc
Zou za Tpoiorarz asíTteata. 'Eye» 86 Toag6tow xccp(nov ec to)Ostc napa ri); 'ric.stipac
Tsvvxfocc %at sclspysTocorcartic c/cuxiic, &ptorTAL sic ch YeC rpoa?ipo rpb; airrip vt.c f;a130-
ratipc stiTvcolomínv !Lou, (T-71; ózotaç pep6zaTov astipA irapja2 va asi!co cv skskil
'Lou temp npoacpc;)naLv) xxi va avouLaCuT.It

Tc Tilsdpac iraysuTsvsiac SoiiXoc TMZSCIAL:
116Tp0C Mavowilk 'EcpgaLoç.

Prea nobile i prea iubitor de muze Domn.

Am socotit ca se cuvine i ca e drept sá fnchin Domniei Voastre aceasta
prima editie a acestei prime call de muzica. Se cuvine, pentru ca sa aduc
prin aceasta la cunostinta publica, adanca recuno0inta pentru multe §i marile
binefaceri de care m'am bucurat dela sufletul tau iubitor de frumos i de oa-
meni. E drept, fiindca prin fndemnul i prin ajutorul marinimos al Domniei
Voastre am putut sä, Infrunt marile greutäti, care se ivesc de obiceiu la
intocmirea oric'grui lucru bun, aparut pentru prima data, §i. sa duc la bun
sfOr§it aceasta fntreprindere. Daca prin scrisoarea prezenta de inchinare a§
fi cautat sa fac cunoscute diferitele i admirabilele calitäti, care fmpodobesc
persoana ta vrednica de cinste, a§ fi fncercat ceva foarte greu, care trece
peste tnäsura puterilor mele. Las me*terilor In oratorie sa intocmeasca dupa
merit engomifie cuvenite persoanei Tale iubite de muze. Ei sa laude zelul
tau pentru evlavie, pignut lui Dumnezeu, dragostea Ta fierbinte pentru a
lumina pe conationalii Tai i celelalte dovezi prea vadite ale sufletului Täu
bun 0 iubitor de muze. lar eu, care m'am impart:4A de atOtea binefaceri
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dela sufletul Tau generos i prea binefacator, má marginesc numai in a de-
clara adanca mea recunostinta, (in al care' mic semn am indraznit sa
prezint aceasta umila inchinare) i sa ma iscalesc a Domniei Voastre sluga
smerita. Petre Manuil din Efes.

Pe foile 4 §i 5 urmätoarea prefata:

ttotX6p,ouaot 61.Loysveic.

'Os. pnocxxii Espic ixxXviaExc p.ac sivxt ecvxmcovirq %xi ironpsX1c, 64' app.-
6&XXooex çsoeoxoTEav .0O5 5%6 vim, atTT6XCOV etISTLC(IC/6aTCOC ty.V0001000 0305, SiC %/Xi-

loOetY Teiro xptartavtxtbv 4)ux6ív x:d sicvirp.instav ubv .8.sEwv vaci3v p.ac, isspi To6Tou (3661La
6èv lqmpt6eakst. xecvsEc. 'Ozt n atactaxxXEI Ti1C ivapp.ovtou tcdxxX- c tx6r11; T6xvic
gyro thXpztvòc infrovoc roXbv &rat:rot-km xpóvov, T1) sies6pooptv lataç zsfpac 500C
xavsylvovro sic Te, vac vvStaax06xn. St6u. p..6Xt; p.erec noXXcbv 6vxp6vov 'met x67rov il-
66v2vro vet IliOwat 116vov Fiax iStaix0-1loav, Stec zip gXXstgav 'CG.W &wept:don sic Tip

(c6.w> xxv6wov.
1.1p6ízot. oi 6zoiot. arl6pLaMO v eVC6XSGWO tx6vTly WA't Ipxtaav vàIL/pwripbal Tip

I.Looatxtv ià cptlocsocpcxòv 6p,p,x, ispoaxxeloavtsc vEt vp.oplotbacooL aoanipactx6nspov
vec Tip/ Xx6wso6caCoaty sic Tsvtxo5c xxv6vccc, 67tijpexv oE KOWCYMY'CLY007CÓXSt, 1.1.0007C%0-

XoTukcaot, x6ptoc Tpviy6ptoc Accparaacipcog v; 'cos Xptavo5 tisTecX7ic ixxXviafac, Fsioproc
Xoopp.o6C7N, Xpo$X çp276.).71; ixxXviaEac, tc Xp6actveoc 6 'Apxtp.avapErqc, avapec
30.1766-4 glIzst.pot, xcci Exxv6-)c Isporapxoxsumap.ivot 1.0 vic el; ,Coryco lusxmotip,svx plea. 06-
Tot ispò -7181 tÑv aoctxscpegvzsc cptloa6cpwc p.s.raeO 'COW %Mt linc4P)Oplalvm tìv !Lou-
atxilv sic Tio p,s0o8minspov . tec zpocseganr; ttbv etvaTxxEow d elcpatpiaso4 T6'w Itsptrceliv

xott ieopAXEcavrec Tip zpiv axxv6vtarov vcc6rip vgxvv, ixxt6)pewaxv p.6Ta TyóYtt gpyoy,
67cotov .0ik3t eurdavatfost. Tex as6iatax 6v6vinci Tow sic vic irspxop.6vxc revecic %xi 06Xst

Toòc lagst tipApIvrEvooc iptcop.Ecov arspecvouc.
&x6p,v1 gp,svs,cb bxyxat6Txrova puotv .C" ; ilOTEXot3g sintoXEx; TIN T6)(1rfiç

takqc, 6 Stec cfncou 81X0V6Tt. 7CokXarkaamapic zdív p.ouatx61v 13t6XEow, xat ix Tokou
xotvoz6pa eocp6Xstx sic Tò Tgvoc. 1.6Tc roXXot ?orb cob; 6p,oysysic p,ctc, intOup.05YZeg lay ve(
7sEvoxxv iTxpwcsic Tcby Lo»aL%ci LO7LtOW, ldp.evot va itcotoxopo*RoaLv gon T6-
Xoug tiV.CL7pnrilY at.« to5 gp700 tò nokoSeiravov %xi 7COVnt0100V, pIVOOOLV '11.1.CILmesic %xi

emexec sic vet; vç ttooatxfic Tvd)astc, arspo6p.svot irThvavro vdc !Lawny siixoXx,
siXav ro7cup4va p.00acx- c rei glteXitx.

Terra atoxaCópavoc rpò Tpubv Vet) ardív, dintOupitív vac iksuesp6mo yob;
ozooSacrrEccVÇ 1.1.0llatMC 2E7CÒ 2ortrp1.cpiic TOÚç %67C00; 6.2171CM ÉVCC CCO-V iaci) xpoao-
xl.wv zbv x6pLov Espx?sip, XptcnoSoúXou sic Tip It.WC/anoto zdiv xccpcoalpon 11,000C-

gpspx 6xono5v sic TéXoc Tip Soax:oXorceavp TxOrfp intxsEplotv. 'Akk' otre
two xpoeupla %xi intp,0101, 05re Tot3 Xpuciox600 aovspyfx fiOsXxv vac lox-

to.06atoat vac etc va gpToy Zak° 3:1C/CTOUIJAY/C pte.yakX; aOCIZOXECEC, MvgXSt7CSY

gtimxtvo; xporpozifi %xi p.sraXorpsztc 6o-40ata To5 Ilavsoysvscrrivou 'Apxovroc Msycaou
BopvExoo xopEou rpvIlopEou Mimatávou, avapbc s6as6savicrroo %xi cpaop.opooteecoo xxt 'Cet
isparca pipOSPCOC ILST/et) .C6310 ,CO-O BOUltoupscycfou sincwcpc86v. e0 aeteiramco; ornoc xxl cpt-

XoTsvgarcaoc 6ipxon, 6.10) irp6tou xxXox&7a0Exc napcmcVOtílisY0C 11,cd 013E01) CAXOu nktpOsic

g7C/OCISV etpxy); ?orb To5 la pi iyOlhArg %at ata x6700 va ata gp700 sic tic 6-
irofac xxelpipxv euravro5ax SuaxoXExç, Tsvvxioc zpoarartic xxi irp6Oop,oc poriOòc sic tó

54774 21
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gpyov avxcpxvs(c. Totobzwv cpaoxiXwv %xi cptXxv0pdnscov Icvapdív th bv6p.ara =pens' atxxiwc
vek wqpbccowtxt súTlitExc sic cò %min rpbc xicl)vtov gv68tatv ç zspt à Itcadt irpo-
&lilac cow, %xi L'oc aveioy st7yryolloa6riN Taw súspyscoup.evwv. Eros utt oE X0t7C01T63-1,

nXoucsEwv V.Lt ovacW"v 6p,oysvW"v vet -liven/vat LL71V cotobcow ivapécow xpec!swv xpbc t36-

exv cot) yévooc %xi ofncaatv itoXXLI)v xotvolsX(.0 tlyx06w, cat &mix %Ica SoacuxEctv ace-
pobp.sex!

g%Soatc to5 Eptátou co6cou pt.007oto5 13,t6Xiou gystve 066xtx coXb lepricspa zap' 3-
aov ipartCav oi auvaportrai. 'AXX& 8) can kxvelvst, azt taw vsopaviro gpywv imiXs-
atc ?matte xpivov xoXbv zai rpoaoxip 6xt Ate( co5to iXzECwv 6Tt. X000t

6tIcaukst. rip &pyozopfav Çiltarr,ascog. `2ax6vwc stp.ctt 066atoc, act .0.6Xoov 2ap26Xitlat,
%xi ietv TcapstaeTp7pav Xi01 TVA sic cb f3t6Xiov (cet 6roix 8bv tp,A01>act vat Sswp0Waw

zò zaos, zacti zò 0(1103c) %xi p.latacx, àYpocioti TO)/ crqp.six ypap.p.,xcl sèv kunc6-
Orrsa.v rip etzxttoup.gvip ivcistxv. 'E?s; 144.Xooat X.i6et 'ex Xotta (3t6XEce coxtop.évx

ivcskiarspx %xi xxexpeozspx %xi yplyopWrspot P.b xxkltepouc xapcottlpxc.
Tb aptimov co5co 13t6Xiov raptixst %xi rà AzoXorIxtx, cà Ket0Eapaca, TaÇ bxreo 7-

7rentOiC, TO5C 'Avet6a0p.o6c, coùc Maxxptap.obc %xi c I.'4xicoacsaipta, za &rota sixs tav
&Man Itzóvtacct 6 tioiStp.oc atacicrxxXoc Ilecpoc IleXonovvlatoc 6 Axp.Exaciptoc, ac6vtaxv
xxi irp6a8eaav sic cò 'Avaaracstpartiptov oi p,ouatxoXoyttbutcot SatiaxxXot, ot i?sopscati
co5 viol) aoaclip,xcoc. 'Etpse-ilc 06Xst 4coto?Kou)thicsa abv esq) cbzwatc co5 Ltoacrcaptou
co5 p.,xxxpizoo wo3pEou 116-Tot) lleXonovrtiaiou, gnat% cò EEp1i.ok61tov c(i)v Kaccc6comci.w co5

ako5,ELixxOsiSTIc zee Xotza [Looms& (3t6Xfx %Ica caetv.
Esic SS, if) cpaóxxXot veot apaacli cic inotkriataarolc ti.ouantic, 1606 gXne xxi

Tip cexv.tp np6xstpov %xi xxvovtxlv, w4 ca sic ct6ciiv auvcsEvovca (3t6kict cozwp.6vcc. Tò
cpCimov rpezst M xpEusazircs sic TO6C aX,VATODC et7C0VU T6110 C3B6C1611,(01Y alSCCUCkX0A1 p.ac,

askspov sic Tip eptkoydvstav ELIcptkoltaXictv ro 5 stlysvsaticoo xxi eptXop.onaocizoo ap-
X0VTOÇ IISTák01) Bopvbcou xopiot) Fplyopioo MnexXXtivoo, Eau; auvstaecpspe va 1).6-Aare( sic

gxaoatv teoc xposiza. 'AywviCsaOs Xotzeiv sic cbv xxXbv co5cov 2tydwa, thy 6rolov ad;
s67.6Xovxv %ace( nivcce &Spec as6ialmot, sliyvtop.ovo5vcs; lay sic atirobc, cuyxwpo5vzsc
cac iXXsitpst; TIN 13i6Xou vat csXstozotobp.svot sic rip ripp.ovotcoccirgv ca6rtp c6xv7p Tcpbc

simpirstav c)1; ispetc min) gltzVticEac 2tai Sóav co5 finspc6tcoo 6v6p.ctcoc.
'Airb BonoopsacEop, 1820 Mew.).

llecpoc 'Ecpgatoc attMax,caoc
co5 ksp.ovoto5 p.obauto5 axoXsicm.

Conationalilor prea iubitori de muze.
C5, muzica sfintei noastre biserici este foarte necesar5, §i folositoare, ca

contribuind la s15.virea lui Dumnezeu cAntat nefncetat de Ingeri, la umilint,a
sufletelor cre§tine §i la buna cuviint,5, a sfintelor noastre biserici, despre
aceasta desigur nu se indoe§te nimeni. C5, invgtarea acestei frumoase §i ar-
monioase arte era Ora la un timp obositoare §i cerea mult timp, o §tiu,
din propria lor experient,g, toti cari se ocupau cu inv54area ei, fiindcâ abia
dup5 multi ani de zile §i dupä multe osteneli puteau sä, fnvete numai ceeace
li s'a predat, din cauza c5, lipseau regulele necesare fn aceastä, artä.

Cei dintai cari §i-au dat seamà de aceastä, lips5, §i au fnceput s5 pri-
veasca muzica cu o privire filosofic,ä, IncercAnd s5, o alcatuiasc5, mai sis-
tematic §1 sä, o supue unor regule generale, au fost prea fnv5tatii dascali de
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muzica din Constantinopol: kir Grigorie Lambadarie al marei biserici lui
Cristos, Gheorghe Hurmuze hartofilax al marei biserici i arhimandritul
Hrisant, barbati Inteadevar cu experien i destul de pregatiti cu mijloacele
necesare pentru aceasta. Ace§tia, acum §ase ani, consfatuindu-se In mod fi-
losofic hate ei, reformand muzica mai metodic prin adaogarea celor necesare

Inlaturarea celor de prisos i reguland aceasta arta, care mai fnainte era
neregulata, au izbutit fnteadevar un lucru mare, care va face nemuritoare,
la genera-Vile viitoare, respectabilele lor nume i li va fmpleti coroane de
lauda neperitoare.

Ramanea inch, ceva, lucrul cel mai necesar pentru desavar0ta inlesnire
a invatarei acestei arte 0 anume: sa se fnmulteasca prin tipar cartile de
muzica pentru folosul comun al neamului. Cäci multi din conationalii notri
dorind sa fnvete arta muzicei, dar neputand sa continue pana la sfar§it
copierea, fitindca lucrul acesta cerea 0 multe cheltueli 0 multa munch', raman
Cu jumatate tnv4àtur i neispraviti In cuno§tintele muzicei, neavand cartile
necesare ca sa fnvete u§or, ceeace nu s'ar fi Intamplat daca aveau cartile
de muzica tipärite.

Cu trei ani In urma dandu-mi seama de aceasta Imprejurare i dorind
sa scutesc pe acei cari studiaza muzica de osteneala copierii, am initiat pe
un aurar de aci, pe domnul Serafim Cristodulo, sa faca caractere muzicale

Intru catva am adus la bun sfar0t Intreprinderea aceasta foarte grea.
Dar nici bunavointa i stäruinta mea, nici colaborarea aurarului n'ar fi putut

izbuteasca din cauza marilor greutäti cerute de aceasta opera, daca lipsea
fndemnul demn de lauda i ajutorul marinimos al prea nobilului boier marele
vornic, domnul Grigorie Baleanu, barbat foarte pios i foarte iubitor de muze

cel dintaiu printre boierii din Bucure§ti. Acest admirabil i foarte iubitor
de neam boier, fndemnat de o bunatate indscuta In el 0 fiind fnsufletit de
un zel dumnezeesc, n'a fncetat dela fnceput de a mä, Incuraja prin vorbe
prin fapte la greutatile ce fntalneam In fiecare zi, aratandu-se pentru lu-
crarea noastra un generos protector 0 un binevoitor ajut'átor. Numele unor
astfel de barbati iubitori de frumos 0 de oameni trebue, Cu drept cuvant,
sa se faca cunoscute publicului, cu laude pentru aratarea ve§nica a buna-
vointei lor de a face binele, ca un semn de recuno0inta al celor ce au
primit binefacerile. SA' dea Dumnezeu ca i ceilalti bogati i puternici co-
nationali sa imiteze asemenea fapte bune spre gloria natiei i desavar0rea
multor lucruri de ob§te folositoare, de care din nenorocire suntem lipsiti.

Tiparirea acestei prime carti de muzica s'a facut de sigur cu mult mai
tarziu de cum nadajduiau abonatii. Lor fnsa nu le scapa din vedere ca
savar0rea operelor noi cere pe de o parte mult timp, pe de alta multa atentie.
Pentru aceasta nadajduesc cä ei vor scuza Intarzierea publicarei. De ase-
menea sunt sigur di vor trece cu vederea i daca s'au strecurat In carte
unele gre§eli, pe care n'am neglijat sa le Indreptez la sfar0t, cum e obiceiul,
0 mai cu seama daca unele semne muzicale sau litere nu s'au tiparit Cu
perfectia necesara. Pe celelalte carti le vor primi In viitor tiparite mai de-
savar0t, mai curat, mai repede i cu caractere mai bune.

Aceasta prima carte contine Apolitichiile, Sezandele. cele opt Ipacoe
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Anavatmele, Fericirile §i Exapostilariile, pe care le läsase neintonate räpo-
satul dascäl Petre Lambadarie din Peloponez, dar le-au intonat §i le-au
adaogat la Anastasimatar prea invätatii dascäli de muzicä, inventatorii
noului sistem. Dupa, aceasta va urma, cu ajutorul lui Dumnezeu, tipärirea
Doxastarului räposatului kir Petre din Peloponez, pe urmä Irmologhiul Ca-
tavasiilor de acela§ §i a§a mai departe, rand pe rand, celelalte &jail de muzica.

lar voi, tinerilor iubitori de frumos §i de muzicä bisericeascä, WA aveti
acum §i arta la indemanä §i pusä la 'Duna ränduiald §i c'ärtile referitoare
la ea publicate. Primul lucru 11 datoriti ostenelilor neobosite ale respectabililor
no§tri dascali, al doilea iubirei de neam §i de frumos a prea nobilului §i iu-
bitorului de muze boier, marele vornic domnul Grigorie Bäleanu, care a con-
tribuit foarte mult la publicare, cum am spus mai sus. Osteniti-vä, dar, ca
sä dobanditi invätätura acestei arte, pe care v'au fnlesnit-o in toate privintele
bärbati respectabili, arätändu-vä recunoscätori c'ätre ei, iertand lipsurile
cartii §i perfectionandu-vä In aceastä artä, foarte armonioasà pentru buna
cuviintä, a sfintei noastre biserici §i slava numelui cel prea inalt.

Bucure§ti, 1820 Mai.
Petre din Efes, dasc5.1 la

Scoala domneascä, de muzica.
Traducerea de N. Camariano.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romdne.
Bucuresti: Biblioteca Prof. D. Russo.

1093. Kontos P., Fantezii morale, Bucure§ti 1820. Grece§te.

1-101KAI I (1).ANTAEIM I To5 iv Espefxstv iXXoylp.ou StacmiXou I xuplou I 110-
ATZ01-1 KONTOT, I iZt VTIC %CM& Moiartov Stcapt6i-jc aino5, 1 irpoaponOstaxt 1 tc? Ilx-
vceponicy utt 1 esonpoRkap tATE(p M'IllypoitokErfl 0611P016XaxEctç 2tupty 7.uipEtp Atovua(4)-1
'Ex t o5 iv Bomcoopecray vsoaucrctiT08 Turoypacpstou. 1 1820.

Fantezii morale ale invätatului preot dasc61 chir Polyzois Kontos, scrise
In timpul petrecerei sale in Ploe§ti. Dedicate prea sfintitului §i de Dumnezeu
alesului mitropolit al Ungrovlahiei domnul domn Dionisie. In Tipografia de
curänd intemeiatä in Bucure§ti 1820.

In-80 mic, cu doull paginatii, 1 28 + dela 5 42 pag. Primul capitol din partea
a doua, putin modificat, e publicat fn A6poç tEpp.ii; din 1820, pa,g. 458-460.

Pe verso titlului urmtitoarea dedicatie In versuri:

Ilavtspancas %at 0.emrp66X7re Aianota.

Iqv Is* viTtcrcov rpoacpipto,
Itospbv a vat skskk.

2,64ca, &once( zel Seivev

ea; 6olto5v inolski.c.
Waft/ S' OFYCCO irpoacpwv

cant si-qv aurivwcPc6C.
'ElcxXlaEct auvstacp6pts

vas, t`oç clint artordc.

'0 iv Espe5atv aixtaTec
11oXuC6rtig Kw*.
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Prea sfintite si de Dumnezeu alese stApane.
Chiar dacä ofer unei persoane mari ceva mic i neinsemnat, primeste

stApane darul ca ceva folositor. SA-mi fie iertat ca spun astfel adevArul.
Acestea le aduc ca prinos bisericii, ca un credincios al ei.

Neinsemnat printre preoti
Polyzois Kontos.

Traducerea de N. Camariano.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rornetne.
Bucure§ti: Biblioteca Prof. D. Russo.

1094. [J. J. Barthgemy], Harito i Polydor, Bucuresti 1820. Greceste.

TA KATA XAPITS2 KAI 11.0A1PON, MTOIETOPIA. J HapacpplaOsiace To6

1'xXXoso5 sic Tip ./1.11.stSpety cinXv ateasx'cov capci nvoc cpcloysvoiic I BoCavvEou. I 'Ex Tot)

iv BouxoopeavEy vsocoo'CciT00 Turoypacpsioo Jxwca. Tok J 1820.

llanto i Polydor, roman. Tradus din frantuzeste in limba greacA mo-
dernA de cAtre un iubitor de neam originar din Bizant. In Tipografia de
curand intemeiatA in Bucuresti 1820.

In-80; 5 foi + 122 pag. + 1 foae, primele §i ultima nenum.; pe foile liminare.
titlul, dedicatia, dedicatia-prefatà i prefata traducaorului; la pag. 7 Incepe textul; pe
foaia dela sfetr§it se allá errata.

La pag. 3 nenum. dedic,atia:

Tg) 41XoTecty, stias6socity %xi sotXorsvsavinp AOvv i H1'sp.6vt micrtic 04-
7po6XxxEac Itupitp xopfy 'Imam 'AXsecivapy Notaícou EotírCy Bos66acc.

Prea Inàltatului, prea evlaviosului i iubitorului de neam, StOpanitor
Domn a toatA Ungrovlahia, domnul doma loan Alexandru Nicolae Sutu

La pag. 5 se aflä urmtitoarea dedicalie-prefatà:

`Tt1)0,6TaTs AieevkTa (sic!)

Tò cpaiv0pconov, òTE.Xoahratov, cò cptX6mcwxov, tò isphç Tok 6irtpc6ouc Eou asow,
ilv.spov 7vzi intena; 6 klelq Eou 61.1.oXoriaenco. eØ Xatin cdyc6c, 6 Til; .. St'yrfroc ell.; accept-

Moo wesp.ovEacc Tso6p.svoç vino tsp.ovtx6v Zoo npotsplgatov wilpot Teveaeco.
'ETU) int Tcp, act v 6XErp xp6vy noXXa xxt Xxitzpec ispcinacey ze3c rip Sty (In-

Xoyévetav cd vìv irpbc 'cob; 6p.oysvst4 nazpotiv Eoo rpocirmoNv atap.apropay.evac, ivexav.s-
vt.C6/Isvoc, xxi tokon s5sXmc mci St& zò &ail; ytv6p.evoq, vq rb `EXXvotòv p.opasiov

IL6vov avopecbolvrt, &XX& %at Toòc kap.rpobc cdnot3 T6vooc kerry xat gpvp xat napa-
SetTitart Toin ivaeeic rv p.ccOlT6iv 0410X6GOVTIC V rq ki.) ilooasty 1Jx.e7te6stv sict.ra-
eavzt. vi) a6atexaty 11Ç TtnroTpacpfac amtacppaTfacort 'a? 13f6kcov 1001.11X6111 %Cd aXCOY

ipmvaiu xat ibi-/Ame intTecalvTt, xat TO6TOW npoiaTatavy r4i pvvta60evTtxcin xat
62pp-clement E;(301.4 VIM; nencctaety.evcov 6p.oyevcilv gcpeane vdc iST1 xat va Tvcoptari. xat int

To6Totç vi) `17,Xklvi6ce cpcovip cd ae ¡aorip cìv Tvegatav OuTaTepa cìv xl0o-
ILLXouttevlv i6v ataXexTov eiv.e06Scoc xat spcx861c xolLt1J64 Te xat xaptevzon xat Sp.t-

Xotivrt. xat TpiTovst, xat int Tamp auv.vuvo/Levy grvow và euptspioaw Tò noveqpiTtov TotiTo
el; alv.stov Tijc nape( navuev T6iv Ep.oyevoív blpetkop.év-tic siilvolLoatívng, xat npbc ecE6Set-
itv Tot") óTt, rpat.xot Stec Tt.p.tilc &ropat xat XaTpebooat rw 6p.orsv6w TOÒÇ Irp06X0Y-

www.dacoromanica.ro



358 HARITO I ROLYHOR, 1820

Tcx; ixsEvooc, &sot iax6onsc c%v napcapixooat Tec; &popp.ecç COt3 vec Tan stispysvilat cp(o-

TECOVT6C TODC,

Zúrric TOiC aoic 6p.oTsv.iat. int,t4x,Latov, `1119.0vow &purrs xxi cptXop.oucevrars! zoto6ty
tlysp.6vt CISVIN6YOILMI. X4Tch i'110 Itcci aa6VLSY0.

kwc irpocripcop.évoc

o napappaarlIc.

Prea fnältate Domn.
Poporul täu sä, märturiseascä, iubirea ta de oameni, de dreptate, iubirea

ta de saraci, fngaduinta fa tä de supusii ti, bländetea i Indulgenta ta. Acest
popor, care se bucurä, de dulceata, ocrotirei tale pärintesti, sä se fad crai-
nicul Insusirilor tale domnesti. Tie, care ai Mcut In scurt timp multe lucruri
strälucite, cari dovedesc iubirea ta de neam i ocrotirea ta pärinteasd, fatä
de conationali, fapte care promit i In viitor alte binefaceri; tie, care nu
numai ai ridicat din nou scoala greceascä, ci ai poruncit sä fad studii In
aceiasi scoalä, chiar strälucitelor tale odrasle, pentru ca ele, cu vorba cu
fapta 1 cu pilda, sä fncurajeze pe scolarii grad; tie, care ai aprobat fnfiintarea
tipografiei; care ai poruncit sä, se facä tälmaciri de carti juridice l altele
le-ai patronat; tie, care ai cinstit In mod domnesc i ai räsplätit pe toti
Invàatii conationali, pe cari i-ai vazut si i-ai cunoscut; si pe MO, toate
acestea, tie, care vorbesti i scrii cu metoda i cu elocven0, Cu elegantä
cu gratie limba gread si In special fiica ei adevärata, limba noasträ, vorbità

te mandresti pentru acest lucru; tie, m'am gândit sà fnchin aceastä, mid,
lucrare In semn de recunostintä, care ti se datoreste de dtre toti conatio-
nalii, i drept dovadä cä Grecii cinstesc i ador5, dintre conationalii lor pe
a,cei fruntasi, cari, avand putere, nu pregetä sä le fad, bine, luminandu-i.

Sà träiesti cät mai mult spre binele conationalilor tài, prea bunule
de muze iubitorule Domn! Unui astfel de Domn mä mandresc i eu cà sunt

voi fi
Cu totul devotat,

Traducätorul.

Ed. franc,ezit: J. J. Barthèlemy, Les amours de Carl* et de Polydore.
Traducerea de N. Camariano.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.
Bucuresti: Biblioteca Prof. D. Russo.

1095. Lambadarie P., Scurt Dorastar, Bucuresti 1820. Greceste.

ETNTOMON j A0EAZTAPION I of) riota(p.on j IIETPOT AAMIIAAAPIOT I TOT
IlEAOHONNHEIOT, Ip.s.raTpccaeb v v6ctv phOoSoy rijç ItonatxN I viw p.onanto-
koTturreeccov 8t8a.axtacov ro 5 vSoo J aoartLavoc. I 'Hal sic cpcsç &xl:Ay loaX61,,cca1 c6iv iot-
Souiw. 'Eli v-11 to5 Booxoopearfoo vsoaoataup TunoTpapsfy j 1820.

Scurt Doxastar al räposatului Petre Lambadarie din Peloponez, transpus
pe noua metod5, a muzicei a prea Invälatilor dasdli ai noului sistem de
muzia S'a dat acum la lumina cu cheltuiala editorilor. In Tipografia de
curand fntemeiatä In Bucuresti. 1820.
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In-40, 4 foi nenum. 436 pag. -F
fata-dedicatie, iar la pag. t Incepe textul. La
fost omis la pag. 87; la pag. 3 errata, la pag.

Melenic.
La pag. 3 liminarit se aflä. dedicatia:

AR, 1820 359

.; pe pag. liminare: titlul, dedicatia, pre-
pag. 2 dela sfärsit este un Doxastar, care a
5-8 lista abonatilor din Bucuresti, Salonic

'AXsidaptp NIA°',do» ZofyrCoo vq) croixoTetrip %al Eli/loaf:maw Abehrll xat
1.4610t, Itíta7); OiSr1P06Xcextac ESO6Y.

Lui Alexandru Nicolae Sutu prea indltat §i prea binevoitor Stapan
Domn a toatä Ungrovlahia.

Prefata-dedicatie:

eT4r7iX6ran xat s6p.sv[é]crrare Atiflivra.

Hpbc zivcc ecXXov gnpans atxcadzspov va poaowijO vò napbv ixxklatstartxbv 'too-
atxbv Ot6kEov, nape( cpbc TtV 'T/tergpav `14Xcirlra; el-Irsp.6von 4ptaTs1 "Oc, T-71ç TB 'Ex-
v.X.trtExç, env T1C aX0C, 1ÚTO1C npovoo5p.svoq, xxt Tag Moboac cinakt5v avbxow Os-
pansbow StéXorec. Taitv yap aptativ, xat fiaatv acsTaX naalç etpN 8so5 ap-
xeaext. 6 slack, Felt% rip 'Apxtv atsCoxsp.Svoc, v15e60ev ivantars607r, intsiOsv ipw, gOsy
'd.pxsaeat, &toy. Kai k Tkvov thvrilc 'ExxXliataç Tv4atov, zsv np&rspov appdyrtaxg,
7tpo6Spouç tabrg xaTacrriicsag, npaest xat 19.scuptg StaXattnovrac, xxl at; T610 awriiptov
ktp.Sva Tbv xptcrr6vortov Xabv stiapScrron 6ttO6vovrac. MooaorpaTtç &iv StvixaOsv, Zo-
cptav ix vs6rtroc icpEkticsac, ç, apetàç thv Tobç vívotn x1IsEpag Tvok, auqpocnívlv Sb
xat cpp6vlatv, xat Stxatoabrilv xat avapstav, Tv o6abv iv lay xplatiminspov avOptincotç nap' a6-
vç StSccx0sfg, %at rfi Terpocx.r6r ,r(5v Tsvtx(5v TO5VOY apecc5v, Licrnsp v6zzapat arotxsiow,
cflysitovtav novapp.6aac, 86xXs.64 &first; 'CÓ 67C1X0OV, Y npasi cp0671.11Att, X,CCi 0171 Y0411014

xat npoolvet pxo.part., %at TakTivq) axtlatt.,wul nmvrt XtYlipATE, 'CO5Ç atrAvraç StsTeEpow sic

aperlic naptnoilatv. °Tcrrspov 86, xoti Ta[c] xXstvaç Moboag Splattbv .rStoç pooXsoaattSvac,

xat ast7o7Eav ivse5Osv pAsrilaaaac, itóvov inSaxsc eiltsvei vsbast, cç otwvciouc X'XI

GUYSITEODC TO5 "TOW ZOO, ICXXcit xat LteraXorpensatipa;aiiraç xavc4tiocra.; A69svrtxç
nspteiXtpsw, xxi ruy xotv-ilv airativ iartav XattnpotSpav avaSsiaac v eexaarriv napoo-
atcf Tc5v sotkrcirtov, o68' gattV StNeY 5(30') T4) VAX(i) TOtktp 61TOSEETVIAT1 Tak 'Cav tinwt6cov

(1)oxai:; cptXottaOstaç VIXov iv60.qxaç, 'tat Itat8sE2g gpwra, navrotag &pert; yovt/teozatov.

Atxstkoc bscsast p.bv 'ExxX13Ea Zb npoarartIv, 8b n6Xtc narépa, al 6è Mo5aat
Moocrtni-rnv Love& 'Arc6XXcova intypáTscraat &AA' ixeivon rat; p..bY aXXxic p.sX4ast
xatprp ano6o5vat T.-11g 16rowitoabv7ic zò ¿pst vov tì StSacntxXo; xat ASanotva E6-
TSpni, riç ttauro5 ItcsOsvstac auvatneav6p.svov, %at Sta co5zo avzSo6p.sw5v Its zbv

Ospanovta,w4 dxvo5vra, xxfrilaticacsext iv04(Avaaa, xxt eic xstp6; irpoaaTst
vq.) 'Ttpst Zoo Sooktx64 npocqgpovrx Tò ay& xstpaç Aoaacrcaptov To5 aothEitoo 116-rpoo

Aaitnaaaploo ro5 IleXonovv7iatoo, xarec Tip véav p.60o8ov v Moontwc nape( Taw Ba-
aasoobali AtSacntaXow xat iTsupsrav a&qc pracppccatliv, xat aititspip.vy &ELM% Tos
tipoo SobXou xat int./J.8W cptXorsxvicf TtT)v aovonocrw.stooltSvcov xpocsox6op v5v npdirov
ix6o0bv Sta Tonoypacputtilv crcotxsEwv, npbc siixoXtav v6iv anooSactr6v rric %onocuc
anaTopso6vraw np6zspov npbc 'coin wízooç rIg avrtypacnc, xat bxXaC6vrcov St& To5,ro

sic Tip nspi vi 1110411am np6o3ov, siixspsosarqv Tav5v ysvoitgv7Iv Sta Tonoypnoti's
ix86a04 iv vo vsoaucrcary ina5fla TonoTpacpsty, int vq IlavsxXiitnpy A.60swrotiii To5

"Tcpooç rqc bvóttaTt xottnecCovvt. Aga() coEvov s6p.syúlc tpaottooa6rars cilysitúw 1 ,c c TB
xXstvi)c Moúanqsb ittxpbv tptXonóvltwx, xxt cò anoo6.1, xat Cq Tay Tanstvän aotAtav
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To5 "Ppoin TIC Xazopecueèv paotixwittec. K2ptsfylv lay Teo xopq) Tan zap& TO5 e'r(POOS
VIC 67CSp/CMC01),SYMV MouaÑyxscraziastac, ittè Si Tin 7=Tb? alki1C TS It%t TO5 errOOC

15spizovva, %xi vot'.4 obv 'CÓ 7totvoYpeX-, Toijzo gpTov novlamrcuvç Aii0sv-
Totilç siltsvsfac vtjcxcactatcbastaq.

'Tparipaq 0soarlpbszot) `TgrtiX69roq iXixtarot. Soi)Xot

116-rpoc M. 'E?gatoc, AtScicrxxXoc Mouatx6q.
Evicpavog A. 'ApxtxpoaoTioç AtvozonEou.

XTC. 8soSaustog Etergol.) 6s, Naoúaqq.

Prea inaltate si prea binevoitor Domn.

Cui altuia se cuvine mai cu drept sa fie inchinata cartea de fata de
muzica bisericeascd, decal Ingltimei Voastre, cel mai bun dintre Domni,
care te-ai aratat cu grijä, pentru biserica mai mult decat oricine altul, si
n'ai incetat de a cultiva muzele din mica copilgrie. Cdci stiind bine &A, a
incepe dela Dumnezeu este orânduiala cea mai bung si baza sigura a oricarui
inceput, de indata ce ai primit puterea, care ti-a fost incredintata dela
Dumnezeu, de acolo ai inceput, de unde trebuia sà incepi. $i ca fiu adevarat
al bisericii ai avut grijg mai intaiu de ea, randuind in ea efi, cari stralucesc
prin fapta si prin chibzuinta, i cari conduc poporul crestin la limanul
mântuirei. Fiind dela inceput crescut de muze, ai iubit din tinerete intelep-
ciunea; si cunoscand din experientä, cá ostenelile ei sant virtuti si invatand
dela ea iscusinta i cumintenia, dreptatea si vitejia, de cat care nimic nu-i mai
folositor oamenilor in viata, i potrivindu-ti domnia dupg aceste patru virtuti
generale, ca pe patru temelii, conduci in mod strglucit poporul i indemni
pe cei din jurul tau la cultivarea virtutii cu vorbe blajine, cu t'acere inte-
leapta, cu privire binevoitoare, cu gest linistit si cu miscari de tot felul. Iar
pe urma si pe strglucitele muze, care mai dinainte se hotariserg, sa fuga §i
chiar s'au preggtit s'a plece de aci pentru totdeauna, nu numai ca le-ai re-
tinut Cu privire binevoitoare, ca pe unele ce au acelas loc de inchingciune
si acela§ camin Cu Ingltimea Ta, dar le-ai fnvrednicit si de o mai mare
ingrijire domneascg, si caminul lor comun 1-ai facut sa para si ¡alai stralucit
prin prezenta prea iubitilor ti fii; nici nu se poate spune cat de mult zel
pentru invatatura, prin acest bun exemplu, ai sddit in sufletul supusilor tai

cata dragoste pentru cultura, care aduce dupg sine toate falurile de virtuti.
Asadar, cu drept cuvant biserica e datoare sa Te socoteaseg ca protector,
orasul ca parinte, lar muzele ca Apollon conducgtor al lor. Celelalte din ele
vor avea grijâ sa-Ti acorde la timp recunostinta datorita; iar fnvatatoarea

stapana mea muza Euterpe, vazandu-ma pe mine slujitorul ei câ imi dan
seama de slabiciunea mea si ca de aceea stau In rezerva si mä, codesc, m'a
indemnat sä, am curaj si, apucandu-ma de mana, ma aduce inaintea inaltimei
Tale sa-Ti infatisez cu smerenie Doxastarul de fat:a al raposatului Petre
Lambadarie din Peloponez, transpus, pe noua metoda a muzicei, de dascalii
din Constantinopol, inventatorii ei si tipgrit pentru prima data cu caractere
tipografice cu iscusinta bine chibzuitg a slugei Voastre si cu mestesugirea
sarguincioasä a subsemnatilor aurari, spre usurinfa celor cari studiaza mu-

www.dacoromanica.ro



54774 22

POLYENIS N., DESPRE EPIR, 1820 361

zica, i cari mai fnainte se codeau la ostenelile copierei 0 din cauza aceasta
se dedeau obositi cAnd era vorba de propd0rea InvdtAturii, care fnvätäturd
acum s'a fäcut mai uward prin editia tipäritä In tipografia de corand ¡rite-
meiatä aci, 0 care se mandre§te cu prea stralucitul nume al indltimei Tale.
Primete dar cu bundvointd, Stdpane iubitor de culturd in cel mai fnalt grad,
mica lucrare a celebrei muze 0 opera sdvdr0ta prin särguinta i zelul
slugilor smerite ale inältimei Tale. Meaz-o 0 pe ea in corul muzelor ocrotite
de Indltimea Ta, iar pe mine, credinciosul muzei §i servitorul indltimei Tale,
§i pe cei cari impreund cu mine s'au ostenit pentru aceastä operd de ob§te
folositoare, fnvrednice§te-ne de favoarea Ta domneascd.

Ale inältimei Tale de Dumnezeu ocrotite, smerite slugi
Petre M. Efesios, profesor de muzica.
Stefan D. meter aurar din Linotip.
Hagi Teodosie Sterghios din Nausa.

Traducerea de N. Camariano.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.
Bucure,ti: Biblioteca Prof. D. Russo.

1096. Polyenis N., Istorie universatei, Ia0 1820. Grecete.
FENIKH IZTOPIA Iix Stap6pcov rakatúly I %atJ yhov Eatoptx6y I nuvepayta0elaa,1

%al 1 vx0a v nvcop..4 I 6=6 I N. II. I T6p.oc A'. I 'E y 'I a a a Ev I 1820 I 'Ev
`EXX-gyncll TurcoypacpEa.

Istorie universald adunata din diferiti istorici vechi i noi i alcdtuitd
pe scurt de N. P. Volumul I. Ia0 1820. In Tipografia greceascd.

In-80; ,at + 330 + 4 pag. nenum.; la pag. Cd se allá titlul; la pag. un motto din
Isocrate; la pag. prefata autorului dttre Greci, Nnt6Xaoç IloXocavviç,; la pag. 1
incepe textul; la paginele dela siltr§it se allá erata.

Traducerea de N. Camariano.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Roinctne.
Bucure§ti: Biblioteca Prof. D. Russo.

1097. Polyenis N., Tratat despre Epir, la0 1820. Grece§te.

AIATPIBH J sic Thy zakatea EazopEav ç 'llasEpou. i`Tzto I NIKOAAOT 110ATAI-
NOT I 'llzetpcinou I 'E y '1 aaaE 11820.

Tratat cu privire la vechea istorie a Epirului de Nicolae Polyenis din
Epir. Ia0 1820.

In-80, 2 foi + 102 pag. La pag. 1 nenum. se and titlul, pe verso cu un motto latino-
grec din Virgil, eclog. 1.; la pag. 3 nenum. o prefatit care Epiroti; la pag. 101 se
urmätoarea notà:

'EW601 Stet &may-% K. %al Hand ktorpEou Exati.veXtr@v 'qg '117reEpou. (S'a
tipärit cu cheltuiala lui K. G. Papadimitrie din Scaunele Epirului).

Tratalul de fatä a aptirut Intr'un singur volum cu cartea dela numärul precedent.
Traducerea de N. Camariano.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.
Bucure§ti: Biblioteca Prof. D. Russo.
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1098. Psaltire scurtatd, Bucureti 1820. Grecete.
TO IVAATHPION I TOT LABIA. 'T=6 TO5 IEPOT ATFOTETINOT Gomm/L.06v, I

xat .qC AccavE8oc sic Tip 'EXX.rivEax p.sralykonvtaeèv tizia co5 aocpo6 Espapxooj E e-
v(ot j ro6 BookTdpew ç. rEv03: I zpoasr6OlaxY xotE 'cm; stvi azixot Elze-

rip% Ispbc rip insemiav esor6v.ov. j Tínco è ix8o0b cptX1Sékrp zpoatpgast ro5 I ZroX-
vixoo KwyaravrEvoo MItoop int tep StavertieVeu sic xiAatv tpoxocpsX1I viiv
si¡c aonlpEctc Npóvotav zotoo-lp.dvew. j Tq, gm' 1820 /arnipEcp ket, ftinvi
'fiorpt.XXEy I 'Ev 'cq) BouxoupsavIou TozoypapsEtp.

Psaltirea lui David. Scurtata de sfintitul Augustin *i talmacita din
limba latina in limba greaca de invatatul ierarh Evghenie Vulgaris. La care
s'au adaugat cateva rugaciuni §i versuri de rugaciune catre prea stänta
Nascatoare de Dumnezeu. S'a tiparit din bunavointa frateasca a Stolnicului
Constantin Buri pentru a se imparti spre folosul sufletesc al acelora cari se
ingrijesc de mântuirea lor. Anul Mantuirei 1820, luna Aprilie. In Tipografia
din Bucure§ti.

In-160, foaia de titlu -F 22 pagine.
Pe verso titlului:

'En ,* 1-1731Loviaç ro5 ravorecroo AOvtot ináaç Otiripo6Xxxiac mpion 'hub-
von 'AXsvSpoo Zo(yrCoo Bos66ax. 'ApxtspItsfAvzoc Tor) Iscotsponeecou MitrponoXEzon Otiy-
Tpoekx(ac xnpIon AtovenEon.

Pe timpul domniei a prea luminatului Stapanitor a toata Ungrovlahia
domnul Ioan Alexandru Sulu Voda. Pastorind ca arhiereu prea sfintitul Mi-
tropolit al Ungrovlahiei domnul Dionisie.

Vezi si ed. romäneascit, nr. 1081.
Tradueerea de N. Camariano.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Rometne.

1199. Slujba Sf. Glierasim, Ia§i 1820. Grece§te.

AKOAOTOIA TOT MOT RATPOE H111S2N l'EPAnMOT Tor) yrfl xtup.onast.
MaxaptcorEaam MaxpYivErCv Tc .11prptci6oc, vfw irpcircov vízotc iltSoOsiax, cptXotiimp

clarcirg rsconfon Tokrii zoti ix tic MaxpnvETC7ic. cwx. 'Ey 'lady 1820. 'Ey Tfi 'EXX71-
ytn ToroypapEq.

Slujba cuviosului parintelui nostru Gherasim din orawlul Macariotisa
sau Macrinita, eparhia Dimitriada, acum pentru intaia (Ara data la lumina
Cu generoasa cheltuiala a lui Gheorghe Gusti din Macrinita. 1820. la§i 1820,
In Tipografia greceasca.

In-40 de 40 pag.
Academia Romänä nu posedä aceastä carte; titlul a fost luat din S. G. Mgr. Louis

Petit, Bibliographic des Acolouties grecques, Bruxelles 1926, pag. 98.

1100. Table pedagogice, <Ia§i 1820.

Exemplarul Academiei, db,"ruit de C. Erbiceanu, Incepe Cu o foaie care are urma-
torul titlu:

Divan; I gratSaywrocal I nevi rip &XXI-. I XoatSenctutip plOoSov.
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ALEXANDRU 1, UCAZ, 1820 363

Table pegagogice dupä metoda mutual.
In-80 mic, 165 pag. (pag. 3 numerotatä greeit 5). Pe verso copertei este lipita o foaie

din codul lui Calirnah din 1817 ei anume foaia a 3-a din prefata.
Traducerea de N. Camariano.

Bucureeti: Biblioteca Academiei Romctne.

1101. Instructiuni cätre preofi, 182[0]. Foae volantä.

In-40 de 22 pag.
Carte prin care se aduc la cunoetinta preotilor din map ei sate, 32 instructiuni.
Para titlu; textul incepe dela prima pagingt, avand sus scris mai mare:
KS MAAA AAHESIS CM6j1HTSA enTocon.

La sfareit:

IRT 182..., care se completa cu mama, cael numele preotului caruia i se tri-
metei, numele plasei ei al judetului uncle pastorea.

Bucureeti: Biblioteca Academiei Romane.

1102. Mihail Grigore klutu, Domnul Moldaviei, Intdrirea anaforalei marilor boeri,
(Iasi) 1820. Foae volantd.

foae 26 X 40 cm.
Mihail Grigoriu utul ufntiireete anaforaua marilor boeri in privinta pedepselor

ce se vor da acelora ce desgroapa lucruri çi bani ascunei, pricinuind fntinderea ciumii».
Datata anaforaua la 9 Februarie 1820, iar lintarirea Domnitorului la 1 Martie 1820.
Boerii care semneaza sunt: Constantin Bale logotra, Iordache Canta log., Grigorie

Sturza log., Dumitra,che Sturza ve! log., Const Catargiu ve! vornic, Ralet ve! vornic, Andro-
nache DonicIu ve! vornic, Costache Conachi ve! vornic, Dracachi Roset ve! vornic, Alecu
Calimah ve! vornic, Serban Nagel vornic.

AL Dumitrescu, Foi volante, 21.

Bucureeti: Biblioteca Academiei Romano.

1103. Alexandra I, Tarul Rusiei, Ingiintare, Chisindu 1820. Foae volantä.

1loae: 17.5)< 26.5 cm.
Alexandru I, Tarul Rusiei, aduce la cunoetinta supueilor sai desfacerea casittoriei

dintre Marele Cneaz Constantin Pavlovici i sosia sa Ana Theodorovna.
Data in «Sactpeterburgit, Marta in 20 zile»; tiptiritä mai intai In limba rusit la 31

Martie i comunicata Sinodului in aceiaei zi.
Jos scrie: «S-au talmacittl moldoveneete i s'au typaritii in Exarhitasca. Typografie

a Mitropoliel Chiináului, In Chieinau. Anulti 1820 Aprilie 28 zile».
Al. Dumitrescu, Foi volante, 67.

Bucureeti: Biblioteca Academiei Romano.

1104. Alexandra I, Tarul Rusiei, Ucaz privitor la a;rezarea locuitorilor n Basa-
rabia, Tarscce Selo, 1820. Foae volantä. Ruseste i romäneste.

I foae (8+8) + 28 cm. tiparita pe 2 coloane in 8 articole (ponturi). Drept tillu:
«Dumisale imputernicitulut Naméstnicti a Oblastiet Bessarabieln
Textul se referb, la fugarii intrati in Basarabia fnainte i dupa 1812 (Tractatul dela

Bucureeti).
Datata 7 Iunie 1820.

www.dacoromanica.ro



364 ALEXANDRU I, UCAZ, 1820

O alta editie, la fel datata, are literele putin mai mici i numerotatia ponturilor cu
cifre cirílica (coalalta ara cifre latine). Numai titlul putin deosebit; «Ceara D(umnealui)
Imputernicitura...»

Al. Dumitrescu, op. cit., 67.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1105. Gavriil, Mitropolitul Chi§inäului i al Hotinului, Carte pastoralà, Chi-
§in'au 1820. Foae volana.

foae; 18X30,3 cm., tipiíritit numai pe o fat&
Indeamna pe credinciosi sa pastreze Duminica zi de särbatoare, sa nu mearga nici

macar la targuri in aceastä zi.
Datatit 2 Sept. 1820.
AI. Dumitrescu, op. cit., 87.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romeme.

1106. AN teatral, 1820. Foae volantA. Ruse§te i române§te.
CL AO3B0aEHISI HAITAXEICTBA.

cEro 1820 PO,LIA CEHDDIBPSI 26-ro AHITI 111 BOCKPECEHIE.
KOIMAHIJI ARTEPOWL

,itopeitAielo F. resseza, 6yzersh snitrnb spezcsiasssm secbma licsycspo
KoMeilo C'b topaonyoicaro r. Moziepa, P. Boryczascssma, nepesezeasylo B'b 5-nui

t1CHIBiaX13.

1101 HA3BAHIEM1
uncoaA 2ICEHIlkIIHT

SOMME IIPHILII0IIEHISI.

,II'BIZECHIBY10111X1 JIMA:

AB3enbrirb Emu, sa3samenn Boraistaro Cstapocmiii F. Fes3enb.
Asycs ero socratmassima Pa resseas.
PoccoAssaksin 6panm Asaerbma F. re.
CHIapymartccirb nomtisnws r. rgomosupcicitt.
Ilopynplus% F. Aony6oBcKiii
Comisomoscsiii czyra ero P. rep0BeKiii.
Oezioca caystassa Asyca F. 0.11bIllescRa.
Baps:Lein i F. PRA3BICOBCItiti.

cmoposcaMamstil j r. Menbuemescs.
Atitemsie nposexoz,sam B'b Bapnast.

Eons:taxis Asmypazopl cymnb Aspesilja Tema', qliscme sa ase mrni Amur,
a spscinaszucs Rome,ikia 4 quip& Aucur,pgupti

Cyniu Hy/dHII0
IHKOAaA MYEPIICIt'b

cay
HOIIIIH,

IItua /Ater',
Bimem,r, BS Kpecami 5-inB J1e130B'b.

BS Hapmepl 2 xepa 30 nap,.
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Mtemo Teampa BT, Aoaft F. KpyneneRaro. ERzemia BO BetRoe Rpm! noxygamb
MOMHO /31, Aomt r. ItpyneneRaro MR me BID 'meet npR Rsxmt.

Hagan() BrII 7-Rs gates!).

Traducerea de d-l. Damian P. Bogdan, funcionar la Academia RomAnti:

CU APROBAREA AUTORITATII

DUMINICX, 26 SEPTEMBRIE A ACESTUI AN 1820
COMPANIA ACTORILOR

sub conducerea domnului Ghenzel, va avea onoarea sä prezinte o comedie
foarte reuitA in 5 acte a d-lui Molière tradusa din frantuzete de d-1 Bo-
guslavskij.

SUB TITLUL
$COALA FEMEILOR

sau
AVENTURI NOCTURNE

ACTORII:

Anzel'm sub numele: starostele Bogatkij D-1 Ghenzel.
Anusia, eleva lui D-na Ghenzel.
Rossondnitkij, fratele lui Anzel'm D-1 Ghetä.
Staru§kevici, mo§ier D-1 Domozärskij.
Porutcic D-1 Dolubovskij.
Filiutovskij, servitorul lui D-1 Gherovskij.
Feliusia, servitoarea Anusei D-ra 01'§evska.
Bartek i paznici
Matei

D-1 Radzikovskij.
D-1 Mel'pemensk.

Actiunea se petrece la War§ovia.
(Urmeazá textul romAnesc reprodus mal sus).

Pretul locurilor.
Biletul pentru fotolii 5 lei

parter 2 lei, 30 parale.
Locul teatrului in casa d-lui Krupenskij. Biletele se pot obtine in once

timp in casa d-lui Krupenskij sau la Cassä la intrare.
Inceputul la ceasurile 7.

1 foae (18X28,5 cm.), incadratil in chenar; textul rusesc separat de cel romAnesc
printr'un ir de ornamentatii tipografice.

T. T. Burada, Un af4 teatral din anul 1820, In Arhiva, 14, XVII (1906), 498-500,
studiu O reproducers facsimilatä a textului.

BucureOi: Biblioteca Academiei RomAne.
Foi volante, XIV.

1107. Alexandru Beldiman, Ingiintare pentru ceirli tipärite, Ia§i 1820. Foae
volantd.
N'am vä.zut exemplare.
1 foae: 11,8X14,5 cm.

«In§tiintare cdtrd toti iubitoril de tiintil. Pentru cärtile ce sä, aflä din
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366 BELDIMAN AL., 11%qT1INTARE, 1820

nou typärite, care sant aceste, arätate, tomuri: 1.. Moartea lui Ave!; 2. Istorira
lui Ore,st; 3. Numa Pompilie».

Datatä 8 Oct. 1820.
Al. Dumitrescu, Foi volante, 21.

1108. Francia° I, Impäratul Austriei, Orandueli, Viena 1820. Foae volanta.
Nemte§te §i romane§te.
In folio, 15 foi, textul pe 2 coloane, cu 31 articole; pe ultimele 5 foi sunt tiparite for-

mulare, tipurile A-D, pe o fati'. nemte§te §i pe alta romäne*te.
Dupá titlurile de posesie ale imparatului, scrise numai in nemte§te, urmeazä aceste

ränduri rezumative:

«Ca sä, sä a§eze in toate provintiile a Impärätid AustrIece§tY asemene
sistemu pentru dare a privileghiilor numal pentru o persoana slujitoare
pentru descoperirl, aflärI §i Indreptarl a Industria §i ca sa sä ca§tige printr-Ins
de§teptare a duhulul spre aflarl §i spre sporire a Industriel nationalnice, am
a§ezat urmätoare oranduell dupä propozitie, care ne au facut Comisie a
noastra a negotuluI de Curte.»

Datatii. 8 Dec. 1820.
Al. Dumitrescu, op. cit., 61.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomEtne.

1821

1109. Vasilie Aaron, Istoria lui Sofronim ,si a Haritet.., Sibiu 1821.

H@TGEIPIPI I ASA I GO4POHI:1111 wii I xfiFfrreff 1 tila *8moace, I lisItituA n811

fipurritls M44 /11.1p1111A AHH I 11AHAiT.

1111HH EfiGlitlie M'OH I ,K8pkr Ilpoic8pkrwp, 4 KowSpri SAKI1TSCIT-1t, mil 3 I
KM A 4Tia6 TywhOrrk.

Giffin), 4 TynorpAlisIa 11811 lwAH BAIrr. 1821.

In-80 mic de 4 foi §i 46 pagine.
Pe verso titlului se aflit urmätoarele versuri, ca motto:

Multe lucrursi sä vad réle,
Si dupä pärére gréle,

Care orl cum sant In sine, ..
Totu§ au oare ce bine.

Bozul Iaste puturos,
spinele fnghimpos,

Insä amanduror floare
E bine mirositoare.

Urmeazit acest:
Cuvant fnnainte.

Cuno§tinta cea de obste li experiinta de toate zilele luminat ne aratd,
precum erburile céle mal amarä §i mal veninate adéseorl aduc bolnavilor
tämäduire li duMata sanatátiT prin amärala boalelor, pierdutá, de nou o
ca§tiga.. in gunorul cel aruncat de o parte de lucrätorIul pämantuluI, sä, ara
cate li mal cate lucrurI nepläcute, In sine .socotite, care totu§ pe locul ce! de
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AARON V., SOFRONIM SI HARITA, 1821 367

aratura, sau de coma, la vrémea sa Impra§tiéte §i la radacina vild cei de
vie mazate, umplu grädinile de fan §i de pae, jitnitile de bucate §i pivni-
tale de vin.

Credinta cea de§arta, In carea GreciI §i Romanil i alte némurI, In
vécurile Me vach'. ratacind, lucrurile Me multe §i surde le tamala §1 le
cinstea ca pe Dumnezel, cu adevarat nime acuma precum nu sa Indora§te,
Cu lätirea Sf(i)nteI Evanghelil §i prin ivirea lumineI credinteI cel adevarata a
fi Cu totul calcata, a§a nu e putinta din potrivä a nu sa mira de nenumarate
carp' §ii pilde, tocma de acer oamenl ce fntru atata ratacise, date Mara §i
pan astazY aflatoare, pline de invatäturI moralice§tI, ca un izvor de apa
pläcuta dintr'un loc almintrile nerubit ochilor §i In chipul florilor celor bine
mirositoare de boz puturos §i de spin fnghimpos.

Urrnatoarea istorie a luI S of r on im §i a rubiteI sale Harite Inca
Taste fntocmitä, starilor Imprejur a vremiY, In carea Grecif Inca tinea Légea
elinésca, insa invätaturile céle mora1ice§t1 care fntrInsa vin fnnainte §i
fntamplarile ce sä, fn§ira, atata duMat,ä, au In sine, cat m'au facut In
ver§uri a o alcätui §i spre folosul Iubitorilor de poezie a o face lumeI cu-
noscuta.

Sofronim ca prune de 12 anI, ramaind lipsit de paring, In toata zioa
mergea §i plangea pe mormantul acestora; apoI, Intorcand acasa, manca
panea ce o capäta In dar dela un preot al Miner ye I, aratand cu pildä
evlavia cu carea sfnt fiiI detorr pärintilor sal §f dupa moarte. Pronia celuI
atot Putérnic fl povatui cu Intamplarea la Pr axit el, cel §i cu multa avere
.,i foarte procopsit In randul faceril de idolI §i aa dela acesta atat procopsire
prin sarguinta, cat §i avére cu testament ca§tiga, incat In cetatea Mile t, In
carea f§I alesése cu mazarnant a §adea §i fntr'alte locurl vecinate, In randul
maestrii sale era cel ma'. vestit. Iscusirea sa §i maY pe urma amoral (lubirea)
de care lumea sa bantuYa§te, acolo fl adusa, cat pentru Har it e cea fru-
moasä, fiica, lui Ariste f, mai mareluI judecatorIu al Mil e t ul ta, carea
dupa starea sa nu o putea nadajdui, supt acoperamant de alta ceva vinä sa
izgoni din cetate. Alungat §i. surugum In mare din ruperea corabil sIngur
scapa §i Cu fntfmplarea aruncandu-sa la un Ostrov pustiIu, traIa In sfngu-
ratate fndestulat §i multämit, fara de a vinovati sau fnvartoarea judecato-
résca, sau pe acera din carif cugeta a i sa trage hotarfrea pedépsil cal
nedrépte. Norocul, carele il parasise, de nou 11 Imbrato§a, ma cat cu
scapare,a, dela prinsoare a luI Ar is t ef sä, facu acestula jinere *i urmatorIu
In avére, bärbat Haritel, de care lucru nice ea putea vro data visa. Pilda
vie a nestatorniciel noroculuI, prin carea sä joaca dupa pläcére cu ticaloasa
omenire §i a rabdaril, prin carea toate sa pot Invinje.

Verwrile In care sä, aflä, istoria alcatuita, sant din rIndul celor de cate
12 syllabe O. ma vrand ne§tine mai apriat a gusta din dul6ata lor, In cetanie,
la mijlocul fie§tecärula stih sa stée pang cand s'ar putea numära: un u 1, do i
t r e I, pentru pilda
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368 AARON V., SOFRONIM SI HARITA, 1821

omui at sä naste . . . Cu at sa maréste,
Grija si nacazul . . . . fnca cu el créste.

De vrea oare cine . . mar chear sä sa'ncréza,
La a noastra stare . . priveasca 0 vaza.

Inparatil cata greutate poarta?
$i eel ce viata au supt el nemoarta,

Lipsitul ca. n'are . . tot sa jeluraste,
Avutul de cate . . . trude sa caraste.

sa afla Intra acéste ver§uri si de céle de unsprazéce syllabe, cand adecä
syllaba cea depe urmä, sau a jumatätir eel' mar dintaru, sau a eel' mar depe
urma a stihulur sa sfarséste cu ru, i, sau a, a carura sunet numar de juma-
tate sa aude dintra care, u, acuma de vro cativa anr incoace, de tot sa lasa
afara, iarä marnainte in locur i sa punea L, pentru pilda

Te rog, o rubite! mar vina la nor,
Sä mar graim céva . si despre nevor.

Cum facea eel' vechr avand timp 0 vréme,
Nicr fiind dedatr ca tot sa sa chéme,

Cunoscusr pe unchrul ? cat fu de märit?
Spune-mi era altul ca el odihnit?

and vedea ca are vr'un om invatat,
Si ca el Intocma la graft' 0 la sfat.

Din céle mar sus zise de sine urmeazä, cum ca pot sa fie vervrile si
de zéce syllabe, cand syllaba cea mar depe urma a jum5,tatir 0 cer dintaru si
eel mar de pe urma a stihulur iaste ru, I sau u, a carora sunet numal de
jumätate sa aude, precum sant:

Mar bine sa morTu . . . decat tot caznit
Sa traesc de fratr . . . . si prétinr lipsit.

Acéstea scurtarr sä aflä in randul acestor versurY si atuncea, dad sau
a cincea syllaba a jumatatir cer dintaru, sau cea depe urma a stihulur sa
sfar§éste orT in ce glasnica carea sä spune lung dal* precum sa véde din
céle urmätoare

Au mar poate fi . . . cum acela fu ?
Mie mi sa, pare . . . cum ca altul nu.

Cérce cine vrea . 0 vaza din sine
Fara indorala . . . va zice ca mine.

Ce sa atinge de stylul poezir méle, fiind ca. eu marire dearta, sau to-
losul mieu nu cerc, las sa judece ce vor vrea cer ce vor ceti atasta istorie
mica, aducandu-si aminte si de altele ce pana acuma au esit din typarru 0
foarte tare s'au trecut, trecAnd cu tacérea alte multe, care sa afla de mine
gata, insä netyparite pana acuma . . .

Cu adevärat Limba noasträ nu Taste asa avutä ca Sori6ra er Limba cea
Talienésca, si ca amanduror Mack Limba Latinésca; totur tacand despre
acera, ca daca alte Limbr In Europa procopsite, dela acéstea doao nu s-au
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ru§inat §i nu sg ru§inézg in lipsele sale a sg imprumutA, de sine urmézg,
cg nice noI avem vreo pricing cuvioasg in alcdtuirea Cartilor celor Romane*tT,
a nu ngzul când i cand la MaIca cea dulce i Soridra Umbel noastre, atAta
farg, pgrtinire podu zice, cg Limba noastrg nu Taste a§a de sarbgdg, cAt
ceva rod plgcut la vrémea sa sg nu poate aduc..

Vasilie Aaron.
Urmeazit naratiunea in strofe de ale 4 versuri cu 29 note istorice i mitologice.
Sunt i editii in care nu se aratä anul tiparirii (1821), publicate «In typografia luI

Glieorghie de Clozius». Dintre acestea, unele au mentiunea autorului («Prin Vasilie Aaron
jurat Procurator, In ver§uri alctituitä»), altele n'o au. Editiile lui Clozius au pe pagina de
tillu o vignetä, care reprezintä, inteun cadru negru, o persoanä sau cantänd la lirä, sau
scriind la tablii.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1110. Acatist, Sibiu 1821.

fliliVAGTVI I nrk G$TiTm
I

HltarkT6Apffi M KAMM, I Wil IATI IIKAAACTI

11111 PSrktI8H/1 *" I dVAAHHIPIE HA Ai zison6c. IGfitifl, I 4 Tvnorosva
Iwaioo &Apr. I 1821.

In-120, de 2 foi §i 427 pagine. Tipar negru §i row.
Pe verso titlului e reprezentat Sf. Nicolae; urmeaza «Scartin. In interior alte gra-

vuri. Cuprinde rugäciuni, pravila cumineciiturei, acatistul Maicii Domnului, al Domnului
Isus Christos, al Sf. Niculae, paraclisul, diferite rugticiuni i pashalia.

Bucure0i: Biblioteca Academiei Romäne.

1111. Athanasie-cel-Mare, Intrebeiri fi räspunsuri theologhice,stI.., traduse de
Monahul Gherontie. Bucureti 1821.

4TP6fillPfl un) PliGEINHGNPfl I 96011011t1611111 I Sns cilsoTSASA illeffild@le
(1611gHllili1Pe. I 4:06ApTE 4SOAOCHT6AfIE ApinT KpEAHH,16111AXpTcT1ÁuI, Wil KAphi KS

ASApfI SAAAHTE M swp PliAMILIRITE AHH AIIMGA 141/1 4T13. 1110-I

HA)C11 rePÓHTIGAHH C21111TA 1110HACTApi 114A1H,SA. I BD Sickin a Tpeia aiapit TvIrkpfrn
KS fiAAFOCAOKiliTlA Wii KfATS1AAA lip-kcisiiu,nTSASA tuff AI Ati-11113iS I IlAiciSitStillityrpononiT

T6AVIL Inrrpoantixia, I MTNKVPI ,A,10111rGi6 I4 sfhum lirkASmookr8n84 tuk
lIp-k-jorhAu,ATSASo j o6cTp8 Mimi IillIGHHAPX 11111611fle GX1Vi1 KR: I 4 fiSs8-
pew] iAWICA.

In-80 de 32 pagine.
Titlul are un frontispiciu cu sterna Tä.rii-Romä,ne§ti, lucrat de Iip0M0Hdr KOCTMITII. Pe

verso titlului gravura Domnului Isus Christos, semnatri de _ fpli_CH MONdX.

Bucure*ti: Biblioteca Academiei Romilne.

1112. Barao Ion, Risipirea Ierusalimului, Bucure§ti 1821.

Pementirk I n'k mope Spswh
I

lepScarnimtlare I Mirk cat; 4nAnteriT Mirk KS-

fI HTSA 1 ill CAS BliC Kit HS KA
trkMAIrkI

naTrh, npe naTp-k. I GIC6Ark AHH KApT*
tcaGii4) 4:41f1Kie npo cicSpT I milR. ei i ri, rr.x_pMMTSFITit I M

lfullhI RtiPfIK IIllarICTpAT8A/1 TpancAfrrwp AA BpawdaSmOi. J 4 BSKSpitai 1821.

In-80 de 245 pagine.
Pe verso titlului un citat biblic. Prefata ocupti paginele 3-8; fiecare ant este

rezumat i are multe note explicative.

54774 23
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Ierusalimul au vâ',nat ()cliff lumir spre sine
patimile sale céle de pro urma. Vrédnic este si

......011111111 al 1.....4311--.1111 6111111m...........11

01çA,A.EfiltAPIO
E

Al-IYA EAAXPICTOC,
1 8 2 1.

JIincapeAe et, Kynpnud 36.

TnikAnypviite Kvm irn n ctle
ne icapt al me Bptme Bagovie

4\i-1rf1oiN1ifil AVM, RAVIMa AelityAyri age-

cmva aA MoA,Aasief4 lima amilop AO-
Ipipft Nieyiemume.

Aparn-b 11114 ame etmei Kym inn 41,1H
irpoMoinim, ItyMpeMypHAe, 11114 TyHeme.
,Ae, tie sperd4 BO p Ci, qie yIm amteme
ctmue,

Atcym vimpamecmamil Kim mvnIpum,
Tvnorpacpbi froAimimacia Icy CAO'

bozetfix crnnAtimpiri

/NHA 192 ratiyaVe 31%

409. Calendariu pe anul 1821, IaeL TItlul.

370 BARAC ION, RISIPIREA IERUSALIMULUI, 1821

Prefata:

Cuvant innainte.

atAt cu slava sa, cat si Cu
astazI de pomenire. Poate

atla omul aicea, ca un casnic
bun si ca un crestin bun,
niste invataturl vrédnice de
a le tinea.

Poate vedea aicea un
casnic bun, eke necazurI
ale primejdif pricinuTaste
zarva rascoala cea Mira'
de cale. Drept acéTa poate
invata, cat trebue a griji pen-
tru pace,a, de obste si cum
sa cade a depart& zarva,
carea s-au obiamit a vapsi
pämäntul cu &Angela a mul-
tor casnici nevinovatl. Poate
vedea de aicea un crestin
bun, ca s-au inplinit proro-
cil'a D(o)mnuluT nostru Ii(sus)
H(risto)s, care au fost pro-
rocit pentru patimile cetatil
acestiTa pentru stricarea
Evreilor; prin carea sa poate
intäri intru legea sa cea cres-
tineasca, vazandu-T toate a-
devdrurile, sa poate mira de
°data crestinul de intaleapta
pronie a lui D(u)mnezeu, care
au ingaduit a sa pustil Bi-
sérica IerusalimuluT pentru
pacatul Evreilor. Iarä, facand
sfarsit legit aceiTa, apoT au
de mschis li(sus) cal sf(i)nteT
EvangheliT, spre a sa inpar-
Vast tuturor invatä,tura cea
Cereasa

Spre acest sfarsit poftesc a slobozl aastä, carticica innaintea lumiT.
am scris Cu randul'ala acélb, Cu carea Iosif Flavie o au scris. M-am tinut
de slobozenTa acéTa, de scrisorile luT céle maT pre larg scrise, unde s-au ca"zut
le-am scurtat; céle scurte, unde au fost de lipsa, le-am maT luminat.
am inpartit in 9 cantäxT, asa o am inbracat intru o forma de cuvantare
In stihurI alcatuita.

314Ae.
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410. Biblioteca romdneascel intocmtti de Zaharla Carealechl,
Buda 1821. (T1t1u1).

BARAC ION, RISIPIREA IERUSALIMULUI, 1821 371

Intamplarile i curgerea räscoaielor nu le-am schimbat, ci asa le-am
arätat innainte toate, dupa locul, vrémea *i dupa chiptd lor, cum au fost; ca
a*A, in locul randuTaliT cu turburealä, in locul adeväruldf Cu minciuni i in
locul adevaratelor intamplärf cu o inchipuire scornita a nezdravenelor mäestriI,
pre nimenea sä nu in*al.

Nädajduesc, 6," cetitoril aceTa carif vor sa *tie patimile Ierusalimulut in
chipul lor cel adevärat, vor
marturisl ca nu le-am turburat
rändul lor.

Adevarat cA maT temeTnica
maT cunoscutä intamplare

Taste aasta, de cat sä, sufere
ni*te jucariT din nezdravanä
maestrie scornite.

Am adus inainte inplini-
rile prorociilor D(o)mnulur nos-
tru li(su)s H(risto)s, unde am
väzut ca Taste ca cuviing. Acélea
skit foarte legate de primej-
diile Ierusalimuluï. Cine *tie
pacatele Evreilor i cunoa*te
prorociile, nice friplinirile lor
dintru aasta carticica nu le
poate *terge. Atasta pentru
acéla aduc aminte, ca sa am
mantuing asupra celor ce s-au
obiamit a scrie in stihurT ni*te
pove*tI din nezdravana mae-
strie scornite.

Am scris inprejur luärile
unor ora*e, care pentru acga
am facut, ca sa vaza cetitorTul,
cum au crescut focul rascoaleT

turbata pornire a razboIni-
cilor. $i pentru ca sä vaza vi-
tejiTa nu numaT a Romanilor,
ci *i a Evreilor, pre care neam,
mult1 prea de jos a fi fost
socotesc. Ne putem mira aicea la multe lucruri si de Romani si de Eyre.

Déca sa poate intinde prin atasta osteneala a mea o cuno*tinta despre
lucrurile céle vechi; déa poate sa Inv* supu*ir ca sa fie plecati i ascul-
tatorT; déca sA poate întArl pacea casnicilor i déca poate sa crésca at de
cat macar maestrila Poeziel in limba Romanésca, foarte mA wit"' bucura.

Si poftesc ca acel scopos, spre care s-au scris, sa poata face desa-
var*ita lucrare in mima cetitorilor.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romaine.
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372 CALENDAR, 1821

1113. Calendar pe anul 1821, (Iasi) 1821.

RAJIEHAAPIO 1, I ne aim' Aena Xpucmoe, I 1821. 411 sapeue cl, synpRHA
365. ue slue. I Aplaasnu I Tnninypnue auyayit, Rpm nin .1.11 celige leapt su tie
uptme Bá 011. 1 411MOHNUM Etym minima zonyayft agecTyn au Moauaniell, IDR a
auTop aosypri menIeinume.

Apain% MR wane ctune, Epl inn AIIli I rpomonnas, sympemypaue, mu myuerne- I
ne, Ice upemft BO p el, II% Ayirr, atitcnie ctune. I Asp& .1,nmpageemaint/ 1CHR Tvinpurn, I
.t.n Tvnorpacsi nounnIciacs% Hy caol6osemn em%nulnupTii.

Anyu 1821, Ianyagie 1 I A.

In-80 de 68 pagine.
Exemplarul Academiei Romdne are §i coperta originalti, incadratä de flori, Cu o

gravurá la mijloe, tot de flori; doi vulturi in sbor tin in cioc o eoroanii. Sus acest titlu:

Kaaesuaino I ne anya atieura, I 1821.

Verso titlului alb. Partea calendaristicA, tiparitá cu litere cirilice §i pe alocuri cu
ruse§ti, ocupil paginele 7-32; resLul textului este tiptirit cu ¡itere ruse§ti.

Cuprinsul catendarului este cel ardtat in titlul de mai sus (facs. nr. 409), iar dela
p. 59-68 aScurte pove0i iscodite».

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Bomttne.

1114. Biblioteca romaneasca. Publicatie periodica tipAritg de Zaharia Carca-
lechi, Buda 1821.

MR/IiCaTeKli I PCallifill'LGKI [ 4TOKMHT% 1 4 12111410 A811% HSM'Iti1SA 11.11Wp
12 ¡WWI I 4Thia v174rk Tim-kpfirx I IIIIITPS KUM 9WMAII*C1C1s. I BON I 311X11Ple
KflPlladeKH I ilsfpnirepS, ,e,e irkpu,ii el Kpitlipiri WA Marl 1 M401 TvnorpazIsifi, Auu fiim
a 1 Oi(HHHIpCHTATIrl 017111'410111. 1 11411T* I. 1C8 1. 4sIrSirk I ¿la liSM, I 4 KIrlsiitCK4 Teliorp:
OquIsepcIniTai 001[40E11 I 1821.

In-120 de 4 foi nenumerotate -F 192 pagine + 10 foi nenumerotate afard de ultima,
paginatit gre§it 195-196.

In fata titlului o gravurd, reprezentAnd pe P 8 g_ WM_A_C CTOIIMWS PWMILIINAWP. (facs nr. MO.
Prima foaie liminard, titlul; a doua foaie are pe verso aceastA dedicatie:

De bun neam ascutuluT si onoratuld boerlu Gheorghie Oprian, In-
chinat4 Porteo, I. a acestel Biblioted.

Pe a treia foaie liminarti:

Onorate Borariu!

De nu as fi din destul incredintat pentru bunele fapte ce nefncetat fad
si pentru cea maï mare si nemuritoare bunatate ce aratl: cu mail ajutorinte
spre cultivirea Romaneascä, nu as fi Indraznit cu fnchinarea acestei cartI a
arata NatieT RomAnesti bunätatea inimel ce al' spre cultivire.

Dé-ti Dumnezeu multamire si ajutortu a putea da pilda Patriotilor
RomAnesti.

In Buda Ianuarie 1821. R6mAind al evgheniei tale
Umilità slugä

Zaharie Carcalechi

www.dacoromanica.ro



Pe ultima foaie liminari:

lubitorilor de stiinta !

Nu am avut mal mare vrere In inima mea, niel n-am aflat maI de
lipsa a fi de cat a putea sluji némului mieu cu typarirea cartilor Romane§ti
folositoare. Dupa putinta mea am socotit, ca de lipsa ar fi o Biblioteca ca
atasta In 12 partI, ce va cuprinde de tot felful de lucrurI, a typari pentru
multamirea a toata starea omenésca.

Rogu-va priimitl atasta frumoasa si folositoare carte spre lauda né-
«mulul, spre binele patriel. Fiind eu fncredintat ca \Ty afla multamire de
«ostenéla mea, ma volb socoti cel mal norocos a sluji némului meu.

Acela§ izvoditorru.

Cuprinde: pag. 1-68 istorioare, «Folositoare invtitaturT» si o poveste mai mare Lauzus
f i Lydia. Urmeadi (p. 69-87) un fragment din istoria Romanilor, ftirit titlu; aici (dela p. 82-87)
se spune cii, dacii Rometnii se vor artita bucurosi sii, cunoascit istoria stritmosilor lor, se
va continua cu aceastá expunere In numerele viitoare.

lstoria de Sandford 0 Merton, pag. 88-123. Despre Jnuge 0 furni,ci, pag. 124-132
De Androcles cu leul, pag. 132-147. 0 aflare noo pentru tamaduirea aumet, pag. 147-151
Mici articole si date statistice Snit la pag. 164.

Izvoru carfilor (pag. 165-180) este un fel de cronicit a alrtilor tiptirite, la noi, fa
anul 1820. Observafie catra fareni (plugari) Romanefli D. 0. B., pag.181-187. Un stih a tut
* * *, pag. 188-189. Batrdnefele unfit Roman §i Un vis minunat, pag. 190-192.

Pe foile nenumerotate dela sfarsit lista prenumerantilor si un «Lexicon pentru vor-
bele RometnestI neobidnuite intre unii RomAni, ce s-au pus In cartea adasta» si «greself-
lndreptitrIn.

In 1821 a apftrut numai o parte. Publicatia reapare In 1829 (cloud ptirti), In 1830
(cloud parti) si In 1834 (nowt ptirti).

Al. Sadi-lonescu si Nerva Hodos, Publicafiunile periodice romdnefti, cu o introducer e
de loan Bianu, Buc. 1913, p. 66-67. I. Lupas, Cea mai veche revista literara romdneasca,
In Anuarul Inst. de istorie nafionala, ¡(1921 -1922), p. 120-137.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1115. Clemens Andreas, 913alacbifte epracblebre filr Zen** nebrt einem tieinen
narterbucbe, Buda 1821.

N'am vitzut exemplare.
Reproducem titlul si descrierea bibliograficti. din Dr. A. Veress, Bibliografia romdna-

ungara, II, Buc. 1931, p. 229-230, nr. 1126.

i83alactige SprOlOre fiir ed*, nebft einem Minen nalaNdyZeutrit unb
ZeuticklBalad)ifcben 33i5rterflu*. Zerraf3t bon 91nbreal gfemeitO bangelier flatter in
Trennborf be Rronitabt in Siebenbtirgen.

Ofen, 1821. Igebrucit mit UMW. Emig. littibergittito :Scljriften.

In-80 pag. XII si 330 -I- 2 tabele.
Prefaf a: (nedatatit) pomeneste de cele douti gramatici romanestt anterioare (Minnie,

1787 a lui Ienache VacArescu si Viena, 1788 a Jul loan Molnar), pe care, spune autorul,
le-a completat.

Cap. 3: /Bon ben tnalacliiicfmt 23tufglaben unb ibrer %Wpm*.

CLEMENS A., WALACHISCHE SPRACHLEHRE, 1821 373
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374 CLEMENS A., WALACHISCHE SPRACHLEHRE, 1821

Andrei Veress mai aminteF,ste despre aceasta editie si in articolul Tipografia mind-
neasca din Buda, in Boabe de grdu, III (1932), 607.

Editie float in 1823; (vezi nr. 1178).

Budapesta: Muzeul National.

1116. Clemens Andreas, Rleines nalacbifcb:Zeutfcl) unb ZeutfclyZalcid)ifcbes 135r.
terbucb, Buda 1821.

4H. Romulus In Biblioteca Romdneascci, Buda 1821.

N'am vilzut exemplare.
Rcproducem titlul si descrierea bi-

bliograficii, din Dr. Andrei Veress, Bi-
bliografia romdnd-ungard, II, Buc. 1931,
p. 230, nr 1127.

Rleine2 nafacf)ifc1) Zeut ici) nub
Zeutfcb. 233alacbiftber o Ubrierbucb DerfaRt

Don Andreas Clemens &angelifcber
13farrer in Orennborf be» gronftab in
Siebenbiirgen.

°fen, 1821. giebrudt init !Emig!.
ung. Uni»erfitiitq.Scbriften.

In-80, pag. 440.
Este de mirare cum rezolutia de

imprimare reprodusit de A. Veress -
Buclae die 27 Februarii 1822 - poate
figura pe o carte tiptiritti Incá de un an!
Aceastil rezolutie este identicii eel& din
editia 1823 (vezi aici nr. 1179). Insti titlul
editiei 1821 este schimbat putin fag
de acela al editiei 1823. Pe de altá parte,
pe editia din 1837 a acestui dictionar
(Bibl. Acad. Rom. I 73.146) scrie: «Zweite
verbesserte Auflage, Hermannstadt 1837».
Dacá s'a tipiirit In 1821 si in 1823, dece
nu scrie aDritte.... Auflagen pe ed. 1837?

A. Veress a vtizut totusi exem-
plar In Bibl. Univ. din Budapesta.

1117. Columb Zaharia, Gramatica
limbii germane, Buda 1821.

N'am viizut exemplare.
Gramatia teoret<ia) pract(ica> de limb<a> germ<ana), Buda.
D. Iarcu, Bibl. chronologicd rom. ed. 1873, p. 26.

1118. Culegere a multor rugä ctuni, Buda 1821.

KVIitIBPS I A I AINATGDP PITIellifilii I iiiirro$ I Tp-ksa sptiiiminwp Wimp

PWM1RHILIA I HI8HI:110, lapel 411k%.
4 lig,e,n, 1 Ad KIMACK4 TVIIOrpAiME 3 017111111pCiTaTfli OCrarSpiani. I 1821.

In-80 mic de 16 foi si o gravurii. Verso titlului alb, aril' prefalti.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.
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413. FrontIspiclu din Evanghelie, Neamt 1821.

1119. Diaconovici-Loga, Const., Chiemare la tiplirird eärfilor romelnegt ,si versuri,
Buda 1821.

Ki[61I1flPS I na Tvwhpapt Kispll,HAWp PWMAIIELIA I Wii I REpapri newrp8 4Apen-
Tali)* Tampanwp. I iimatPrg I Ao I KOHGTfIHT111 Ali1K0110E.Htl II orn, 1 SA ifilcomAwp
1101NAPANAI PWMANI414 ANN ApaA I flpo4sectvp.

4 RXM1 I KS Tvnapion K1314411(4 Ol¡HTHIpelfT11111,11 S Ov¡areptill I 1821.

In-160 de 30 pagine; pag. 2, 15 albs; pag. 6 cu un rAnd, p. 7 Cu 7 rAnduri tipitrite,
restul alb.

Pe pag. 3-7:
Iri tii nt are.

Al.... an curge de cand s-au indurat prea milostivul impgratul nostru
Frantic intalu de ne-au deschis Scoff Preparande aid in Arad pentru lumi-
narea neamulul Romanesc, unde tineri(i) nostril dela optsprezece anI in sus,
pentru diregatoriTa dascdlieT se gatesc intru invateturl si sciintele de lipsa
card. aZastä treapta: dintra cariT apoT, spre mangaTarea Sf(i)ntelor Bisearicl
si in data preoteasca multI sant primitT; (pan Cu vreame osebite Scoff se
vor redica pentru invätarea celor ce voesc sa se preoteasca) ha uniT Inca
dintre PreparanziT nostri si in diregatoriile ceale cetatenesti Cu lauda im-
plinesc datorintele sale.

In Qcoalele mate Preparando nrinitoarele inviiteturi se prelim; proem:
intia: din 7.nvitetura Legil erestinestl.

Theologhia dogmaticä si morald.
Istoria vechIulur §i a noulur Testament.

376 DIACONOVICILOGA, CHIEMARE.., 1821
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I) Ctirtile annotate aici s'au tipärit astfel: Gramatica, Buda, 1822, tipicul In Octoih,
Buda 1826, Epistolariu Romdnescu, Buda 1841. Celelalte &NA nu s'au tipärit. Vezi infor-
matie bibliograticá bogatá in bro§ura Primii gramatici romelni bandleni.... Reproducers din
eFoaia diecezaruln, Caransebe§ 1923.

54774 24

DIACONOVICI-LOGA, CHIEMARE.., 1821 377

Talcurala S. Evanghelir in tote Duminecile 0 Serbatorile.
Cantarea Bisearicir cu typicul.
Grammatica romaneasca.
Epistolografia: sau invatetura cum se fac tot felrul de scrisorr §ii

zapisurY in trebile vietir omene§ti, foai te de lipsä.
Pedagoghia 0 Methodica, sau: invatetura de a desvali in Scolarr pu-

tenle céle suflete§tr 0 trupe0r; modul cum trebue a li se imparta0 in-
vat etur ile.

Arithmetica pang in sfar0t.
Gheografia matematicA, fysica 0 politic&
Cetanira 0 scrisorea limbir Slovene0r, Nenge§tr 0 Ungure§tr dinpreuna

Cu regulele Grammaticetr.
Aceste invateturr le invata tineril dor aril dela patru invatetorr, dintre

carir unul esta, Preot, adeca Catihet, carele invateturile Legir propune. Iara
ceralaltr se numesc Profesorr §i propun célelalte mar sus zise invätäturr.

Acum, ca sa, se u§ureaze tinerilor greotatea scrisorn, am capatat po-
runca dela Marna sa Domnul Urosie Nestorovit craescul Svétnic 0 al Scolelor
Preparande Director, ca fiete carele profesor cu manuscriptele invateturilor
sale sa fie gata a le da la typarru.

lata eu cel subscris de asta data cu aceste urmatore, sant gata a le
da la typ, precum:

1. Grammatica; 2. Epistolografia; 3. Typicul cu cântarile céle de lipsa,
pentru indreptarea preparanzilor 0 a clericilor, adecä: a celor ce se gatesc
spre treapta dascalier 0 a preotfer; 4. Plutarhu pentru cre§terea pruncilor;
5. Virata marelur viteaz Velizariel). (urmeazä spatiu alb).

Pe pag. 6-7:
Acum Cu acest prilej se va typäri: (urmeazii iar spatiu alb)
Aceste temelurr, in mar sus zisa carte puse, sant pentru tinerl forte de

lipsd. Deci, ca sa se pota typOri, m'a intorc Cara Patronir neamului Ro-
manesc rugandu-ma ca sa, dea ajutorru la typarire, drept väzand, catä fo-
losinta, va aduce atasta carte tinerimer nostre.

Pe pag. 8-14:

Chiemare la typarirea cartilor Romane§tr.

Fratilor 0 rubit1 fil ar neamului Romanescl
Acum al noosprezeacelea veac numaram, de cand Mantuitorrul nostru

au pogorit lumina din cerru pe negura parnantulur sa, straluceasca aicea jos
intre fir neamulur omenesc §i totuO: mult am ramas indepartatr de cuno§tinta
cea deplinità a invateturil lur car cere§tr, din pricina ca, nu am avut pretu-
tindenea Scoff träbuintose, nu am avut vreadnicr invatetorr, flier cartile
ceale de lipsa.

www.dacoromanica.ro



378 DIACONOVIC1-LOGA, CHIEMARE.., 1821

Bärbaff fnvdtay trebue sa aiba, neamul cel ce pofteste sä se cunosca
ca, esta, om; dupd, adasta coll, apor cal: cd numal aceste trel sant tot capul
lucruluI, de a se putea lumina neamul. In sea.' fnvatd fieste carele hotarele
sale; adecd: datorintele card D(u)mnezeu, card Impdratul, card cel de aprope
si card Sine fnsusr. CA fdra, cunostinta acestora tot omul sub lumina sorelur
estA orb cu sufletul. Au nu din man& orbulur top rdpesc: si lupul si mdta,
si canile. Omul multe le pateste din nestiintd, cd nicr stie ce esta el datorru
sd facd altura, nicr iar ce altil lur, adeca, el nu cunoste hotardle. Deci:

Tanärul trebue Invdtat nu numar cum sä fie el .om bun si nimänur sa
faca, nicr un rau, precum fl Indreaptd Inva,tetura legir crestinestr; ci si cu
asa fen de inväteturr trebue addpat pruncu, cum are a se purta, ca nicr lur
sd nu-I potA face nimenea vreun rdu sau nedreptate, precum se pot friväta
dela barbatil ce l cu sciintele céle fnnalte Intrarmap. Omul trebue sd fie bun,
dar si Intelept; cd bunaatea fdrd fnteleperune este prostietate, pre caré tot-
deauna o fncalecd sardcila si misälätatea. Tote acelea, cum trebue fieste
-carele om sä se porte cdtrd cel deaprope al su cu friteleperune si Cu dreptate
in coli se fnvatd, tote acestea dela omeni Invdtap, ca si dela lumingtoril
neamulur se pot auzi: tote acestea fn carp se aid scrisd. IatA acum scoli
avem unde se cresc Invätetoril spre luminarea tinerimer si a neamulur; ci
ne mar trebuesc Scar s'i prin sate fnzastrite cu tote céle de lipsä spre tinerea
invatetorrulur. Ne trebuesc mar departe carp, din care se pota, ceti si fnvdta
pruncir, ca si eel ce skit indepärtati de scold. Asa au facut si alte neamurr
care astAzI stralucesc pre fata pärnAntulur, asa sä, facem si nor acum; si sa,
ne fnbdrbätdm, cd prea departe am ranas; apor zic, tocmar In limba maicir
&I, ne lumindm, &A putem, cum au putut si alte neamurr, care pand n-au
Inceput asa, erau si ele Intunecate. Numar cdrp de tot ferful sd cdutdm a
face a mar scote si din alte limbr, apor a le da la typarru sa, nu intArziem.
Ca adasta sd se pota, implini, se cer a mal multor puterI si darurr. Precum
std serfs! Cd Duhul Sf(d)nt au Impärtit darurile: unura au ddruit una, altura
alta. Pre unul l-au hotdrft a fi Impdrat, pe altul ostas armat; pre unul In-
vdtetorru, pre altul negutitorIu; pre unul plugarru, pre altul pacurarru: apol
totr acestea pentru a fi vrednici de diregatoriile sale, In cole dela omenr
invdtay si din call au trebuit sa, la Indreptare. Pentru adasta eel ce se
invata, trebue ajutatr si la typärirea cdrtilor, tot insul e Indatorat dupd
puterile sale sa dea mama, de ajutorru: cd asa se zidéste oltarrul Neamulur
si din darurile a mai multora se aduc jertvele lumindrir, de unde totd feri-
cirea satietatir omenestr atArnd. Decl jartvele céle mar placute fnaintea lur
D(u)mnezeu si fnaintea omenilor sAnt acelea care le face cineva ajutand pe
cer tinerl Si se luminéze, ca, In unir ca acestea se rezima fericirea nea-
mulur si a urmatorilor nostri. Jertvenicul lumindrir neamulur prin mar a
multor ajutorinte trebue SA se rddice. Au nu cand vrem sd facem o casä
pentru Idcuinta uner familir, cate acolo se cer: pirated, var, lemn, fer si
mesterr; dar la un jertvenic al luminärir a unur neam, au nu sant de lipsd
mar multe ajutorinte: cd aci ne trebuesc scolT, ad r cartr, aci preop si frivätetorr
luminap Cu fnvdteturr, cd cel ce nu are invdteturd, cum va sti indrepta pre
altul, acestea totr In scoff se invatd. Ded acestea trebue ajutaff ca sä, aibd
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puterI a se invätd, c5, invatetorIul §i preotul sânt cel dintdIu luminätorl al
neamuluï.

Spre luminarea neamuld sAnt de lipsd mal departe cdrtl: acestea trebue
typärite, care cu chelturalä se face. Acum cine sd dea chelturala? Zic: toti
dinpreund sd dam, cd totI laolaltä facem un neam; apol vedem cd nea-
muluI e de lipsä lumina: a§a totr din puterile sale trebue s5. dea darurI, ca
sd ajute neamul: totl acum sd se apuce de lucru, a, au sosit primävara
luminif neamului Romanesc, aicea: uniI sd aduca ajutorIu cu inväteturI, altil
Cu sfätuirea, altif cu ajutorintele cheltuelilor, totI dintre ale sale puterl sd
aduc5, jertve pre altarlul neamuldf, cd atuncea va urma strdlucire preste tot
firul de Roman, ca sd apuce odatd calea, caré-1 va putea pre el aduce la
fericire. Aicea sd incetéze aceIa: rugina omenilor le zic: caril nu se ru§ineaz5,
a gräi asà: deacd nicI tatd-meu n-au maI §tiut de acestea, nicl au invdtat
carte, apoi tot au trdit bine. Eu cred, ca au mâncat §i au bait bine: atasta
fac §i dobitoacele, insd omul e indatorat nu numal trupul, ci §i sufletul sd-1
ardneascd: apoI mal departe nu numaI pe sine, ci §i pre altul, far maI vâxtos
neamul sd-1 ajute: cd altmintrelea bogatul se va asemend porculul, care,
pânä e viu, nimea niel un folos dela ddnsul nu are, cd numaI pre sine se
ingra§ä, pang cAndu-1 ucid, apoI atuncea tote se ung, mesele, cutitele, u§ile,
pand §i podele. Bogatifa e dar bun, deacd au cäzut in manile omulul inte-
lept §i milostiv, c5, are mijlocire de a ajuta §i a face mult bine neamula
lard deacd au c5,zut in mdnile omuluI lacom §i räu, atuncea el cu bogAtiYa
luI cautd, cum va aduce altula peritune, Wand §i pre dansul 11 sugrumä
altul: iatä apoi c5, §e-au dat de topor.

Crezi-md frate! cd pând nu vei semäna, nu veI nicI secera §i dupd ce al
semänat trebue sd mal dal' cu sapa, deacä vreaï sd albI seceri§ bun. Au nu
stä scris in S. Scripturd: Milue§te-md, ca sd-ti cânt tie; adecd neamule,
ddrue§te-ma., ea sä te pot ajuta; dä-mi mijlocirile céle trebuintoasa, cd sd
pot lucra pentru cultura §i luminarea ta. Atasta cere Jertvenicul luminir dela
tine, carele §i cu aMIa, capdtd puterI, precum am zis: deacd cineva ajutd
vreo carte, &And chelturala typdririI, ca sä potd e§i la luminä, de unde se
vor lumina multi. Un Patron ca acela se ferice§te cd §i las5, nume bun la
urmittoriI neamulut säu, c5, i se va pune numele in carte, ca a until IubitorI
de luminarea neamulur, ardtând, cd cu cheltulala lur s-au dat cartea la typarru.

Acum fiindcd atare Patron in vremile acestea, cu durere zice: la nol
nu se alld, ca la alte neamurr, carele la typärirea und sau altel cärti unul
singur s5, dea ajutorru. Drept acera acum ce se atinge de typdrirea maI
sus numiter cdrti: md apropiru cu rugadune de Iubitorit lumindriI Neamuld,
sd se indure a se prenumära; adecä: pretul typäririI a-1 Val inainte, care
cu legdturd cu tot va fi (alb ), §tiind cä afard de acest ajutorIu, altd mij-
locire nu s-au aflat, ca sd pot5, atastä, carte e§i la lumind.

Cred, ca nid unul dintre cinstitiI preotr nu se va trage dela prenu-
meratiIa acestila cdrti, iard mal vârtos invdtetoriI, ba Inca §i. parintiI carif
au pruncI la §colä, sau doresc de aci inainte a-i da sä se invete; dinpreund
cu aceIa pdrintr, carir n-au prund, toff santem datorr a pune jertvele nostre
pre altarIul lumina §i a ajuta neamul. C5, nu-i nicI un om a§a de selbatec
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§i färä sirntire, carele, deac'ä nu are insu§i inväteturà, nu ar pofti la al' s'al
a fi invätatl'; däoarece sufletul omuldf estä facut sà luminéze, precum §tim,
GI omeniI ceY bAtränY jelesc, cä in tinerete nimica n-au invätat. Dec1 ar fi
Cu nedreptul, ca cel bAtranl acum sä nu indemne §i sä nu ajute pre ceY tinerI
la inväteturg; de unde sf(A)nta dreptate indatoreazä, pre col' bätränI, ca dina-
dins sä caute tote mitlocirile, prin care se pot fil neamulur lumina, di intru
acest chip i§I vor cA,§tiga ceI tinerY cuno§tintä §i luminä. rarä batrAnif vor
avea, lauda §i aducere aminte dela ceI tinerY, . i c'fand vor fi de caa parte de
mormänt. A§a mijlocire estä §i adastä carte la carea se cer acum ajutorintele
cheltuelilor, ca sä se potä typari.

Urmeazit versurile, In 49 strofe neegale.
Dr. A. Veress, Bibl. romdna-ungard, II, Buc. 1931, p. 231-232, nr. 1133.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1120. Evanghelie, M-rea Neamt 1821.

471113 CASA G4sikrofi, tell Will Af t'io *IAN u,it, mil Ao I OAR% 41'hKitT6ApEri, Illii

He memo 1Teti TP6f111111 I a TfITIAXH, tek S C101X11, wii S I G(1)11Tgi1ifi An. I
&Sank @AA 4Tp8 Stiirrawri Klink ca8 TVIININTA i G (MIT Id IIIII A ll 63 6 ti% 0 K fl
61-rtairi% fll-DIGTfi I 4 SHAME KUM ICIIIAHIPPSCSASA WA At XF kRHT61310ASu1 I MAA-

H8n81i u6rrp8 I 1111X11111111. TPLIFOPIX onvith KodKoA. I Ks snarOCAOKilada Hp* ti,
G4STRIATISA1811 ApriffliCKODk teil I llINTIJOrIO4iT11 a T6AT1 11/1.0AAAHIA1 I KVPiCa KVACID

KeKilialKh. I 4.- TO SAK 116AWA* ¡Hit SAII flprIngncTopiell CAAt Ark a AOA I ICIFA1ApE

Illk C811111 AA CICASUSAlk cdsiireri IIIHTp01104iii. 1 11(1111111 OCipATA Hp* icSerwctla8ri itorTMA"--

ApiTIL WA GT4EU,6 1 Lk G4fiTMWPIt MON4CT1101 IliMU,SASil mil GiK8athi. I KIITh
miiple.

41 Tynorptidslia G4s-i:rrori fikearriipti Htaa48ak. I st. XH8Alt AMA SHAlipt ASMA
STICA. I Iiirk mail 41138thip.k K8sAwr8a8i1 a8t1 MieesiS, fItlítta. I IHAIKT8ak, 7o.. ASHA,

lEti-p: is.

In folio mare, (32 X 45 cm.) de 4 foi nepaginate -I- 676 pagine. Textul, pe toate foile,
este fncadrat in ornamente de flori, de 5 cm. grosime, iar printre flori, asezali simetric,
coi 12 apostoli; pe laturea de sus este Sf. Treime, Maic,a Domnului si Ingeri.

Volumul are si alte multe ornamente si gravuri; pe verso tittului, Inaltarea Dom-
nului, semnatii. MT 1817, mo(nah) repg(asie); la Inceputul fieciírei evanghelii, gravura evan-
ghelistului respectiv (facs. nr 412); frontispicii mari si fnflorate (facs. 413), la fiecare evan-
ghelie altul; initiate in coloare rosie, mari si fmpodobite; diferite gravuri reprezentElnd
scene din evanghelie (facs nr. 414); titlurile in culoare rosie.

Cartea este un model de art& tipografica.
Pe foile nepaginate dela inceput, afar& de titlu, avem Innainte cuvdntare a lui The-

ofilact, Arhiepiscopul Vulgariei, Viaja Evanghelistului Ioanii (dupd Sofronie) si Ardtare
pentru cettirea Evangheliilorfi. La stilrsitul acesteia scrie:

Atastä, arätare pentru cetirea Evangheliilor raste dupre typicul rusesc,
dupre care §i nol' cu typärirea am urmat.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomEtne.

1121. Grigerie din Naziant Cuvant pentru preotie, Bucure§ti 1821.
ii A Lionel 4erp8 4110 n14Iilwria811 e6cTp8 I ITIll'éPie fifiBifffi311HiHgli I

KSRActivitT6Pionei Ai AmilesiS 1 Kn2K-IIT 1161ITPX IIP6G3106 I whithrhgliT I Ag SWAMI
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TAAM'101HT416 K4141 Sti TAAM11.111T wii qIM ALIAT1 iiiaci KSKIIIITI I noiffp8 llpown,11 :1A1

G4ÎÎTSA811 1WAH41 rip% Al 'Alp. um I ditiM 4TA11 Tvrrhpfyr KS LLIFOCAOKiHI/4

IATISAAdI Ilptc4siiiOrr8Athi mil Al MiH1318 íIMCSAS 11/HTp0110/11T I I TiNIT% OHrpo-

I KVPIX KVAX AÏ0111?Gie. I 4 311414111p-kammiATSart uiii 111)14orkARAT8A8i1

h6erpS j I 1041111 illIGNHAPg 11111011116 ONIV KOGRÓ,k. I 4. fiSK8pitpii.
'MK& 1821.

iimxtiAdri tap figka roÓdOrla ; *
Hants Nuarqf dig& .1,41tIS1AgAL CqS: Mr. IrC:rfts 'UAL

liiiit CriMPI-IHTL, gA IA 15A AkficiAgAL cr/g *

if tito topigAg, liA6 1E airT1 ;1''

(51INAL +01TEA5414 rflitg: rib%
cifti4 ria`fit rirrE 4 Ibi tifoAL

trtN, 1-'0? (CI crImtp-1 4 * ON
olivtr. 110I 14H341E (trirrEdigf-trr rIN:

t
(1)94E116 Alt% Crh,CtiOties tjf4-
(dilly apt i'ACITE 4C5ISHIA6 (VI'S,
ev if v i .1 i rE/my' NE B liigfiAlf 67y1.4 ftal

_",,,

METE 4 LAMA 114111S.1 CD,Ltjh
I , .... _14. it

Hint 3 Cli ()AVE ji\fl'Ar.t1 aFicl JAM LANA& ffirisli :

;FritniL BEII 6E2t1 CIL ctiogif qiiiaNnt iihEAF itAtrirE 4
MI. Fragment de text si gravura parabolei: Vezi bdrna din ochiul idu din Eoanghodie, Neam4 1821.

In folio mic, de 72 pagine, farä. prefatà.
In exemplarele viizute, cartea de mai sus se gase§te legabi la un loe cu loan Gurii-de-

Aur, Cuvinte ;ase pentru preofie, Buc. 1820 §i Grigorie Mitropolitul Ungrovlahiei, lnvetfltturd
pentru nut*, Buc. 1827. Acestea doua din urma au chiar paginatia In continuare.

Const. N. Tomescu, Mitropolitul Grigorie IV, Chi§iniiu 1927, p. 141.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romaine.

1122. Inzov, I. N., Instrucfia pentru Bulgarii agzati in Basarabia, trad. de
Mitropolitul Dimitrie Sulima, Chi§ingu 1821.

Instructia pentru Bulgarii-colonipti agzati n Basarabia. (In tipografia epar-
hiala din Chi§inau).

1114
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N'am vazut exemplare.
St. Ciobanu, Cultura romdneasett in Basarabia sub stapdnirea rusa, p. 64, 148.
AL David, Tipttriturile rominegi in Basarabia, p. 57, nr. 27.

1123. Istoria bibliceasca, Buda 1821.

IGTOPRI I llifil1fili4Int I ic8 4,:rosipiiUII 13%cuSuctipei 4TpS tam
atuoskru, j niwrp8 ilsoe6cSe

I
IIIKOM16116DP PG3111X11dIllfi I ginwp AUN

OitlirXP1iG1111,
J

(nil AUN nipLtibio 4.npiSHATe. I KS slAHAOCTIIK4 â

Kicapw Krkiquil on) I flnocTonigiquil
KX,A01,J AA KrhAcica Tvnorp4í â OcompaTilTori I Otrur8pigni. 1821.

In-80 mic de 56 pagine. Pe titlu aquila bicefalti austriack avAnd pe pieptul ei stema
Ungariei.

Bucure*ti: Biblioteca Academiei Romane.

1124. Pann Anton, Calendarul lui Bonifatie Setosul, Bucureti 1821.

N'am väzut exemplare.
Teodorescu G. Dem., Operele lui Anton Pann. Recensiune bibliograficel, Buc.1891, p.7

o trece In rendul cartilor tipArite, Intemeindu-se pe Bibl iografia cronologica romeind de
Dim. Iarcu (1873, ed. II), la anul 1821, pag. 26,V, alt i pe afirmalla 1nsasi a lui A. Pann
din prefata cAire cititori la Fabule i istorioare, Buc.1841, p. 5: «...am i tiparit InIaTu Ca-
lendarul lui Bonifatie Setosul.,».

1125. Pannyhida litia mica, la§i 1821.

Ilf11111VXIA1 J 4-Tioplawk W11 AiTIIA. MAIM. I KAI)* icSnolem CHM T64171.
PAHA81.4,1,1 nampS tiÉ Aopu,A. Cit ¡PIE KHIHipHAE ASH% MONTE, UCTI T6T ITHSA.

KAH,A, H CTI 4114111ITE IllnisANSfipe,11pAlsAmuc, cA8 Mirk lipAsAHNK, cA8 G4s1iT
KS 110i1VfMS, SAS KS 0/14KOCAókal.

411-TpS atliCTilWrI law, â MAYA COATpli TV111.1311T'll. KS BAdrOCAOHiHTIA

M.HTpononiT Ii T641"It ilionIAARTA I KV11631WP ELGHIfillilH. I

TvnorpAzgAt G4srmii AhHTponoa&
J

..t.; haunt itA ithisA: 1821.
1WAHH SW1131er6p1IS C/16111/1Wp.

In-40 de 40 pagine. Pe verso titlului gravure. Sf. Gheorghe (face. nr. 367).

Bucureeti: Biblioteca Academiei Romene.

1126. Popp Vaailie, Despre apele minerale, Sibir 1821.

Mopej allede Aina J hflIrKTAK, KOAOK, j WH KOILIClia,

mcnpoI 4T(116SulittArk Sqinwpawri 4 AICKHAHHAT1 I 11áTHM11.
OKOHC% HEHT(18 &DIME KOM8H ROHN I Kr1Gfil1Id 1101111, j A 4;f1SMOACIA0p 41{11-

11,-hTspri a 44moco4sieri ink a' inglAtmia M4sTwp.
GHSirl 4 Tynorpedsiia A811 'mill Bain., J 1821.

In-16°, 2 foi+36 pagine (la lnceput prefata).
N'am vtizut exemplare.
Ion Muelea, Viaja fi opera Doctorului Vasilie Popp (1789-1842), In Anuarul institu-

tului de istorie nalionalet, V (1928-1930), Cluj 1930, p. 101-103.

Bralov: Biblioteca liceului Honterus.
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1127. Saint-Pirre (Bernardin de), Bordeiul indienesc, trad. de Leon Asachi1),
Iasi 1821.

HopAdmit 1 1111,06IleGK I a lAIMgeTT 417 AIIMR4 tlipaugia-k. I IlpHH I: R: X:
Al GIH-Thrip. I lilp SKima Ili PWAVfiNif TpaMe. I Af HIA IISHiliPCSA ili0H &AKA I ¡Ulf-
mal7Apj S' ILIHTp0I1Otlifti IiIWS/184.

TvrniptiT ii-lilwii, I 1821.

In-100 de 7 foi, 108 pagine si 1 foaie (1/, albit).
Dupti foaia de titlu, albil, pe verso, urmeaztt aceastä dedicatie:

!Ilan evgheniei sale Vornicului a Printipatului Moldavii Miliail Sttirza.

Curator a shoalelor publice
Si a seminarrulur dela Socola.
A bunelor Invätaturr si a limbir
Daco-Romane alesulur protéctor.

Malt evgenisule Arhon Vornice 1

Mare nepotrivire ar urma, de a harazi i.(nalt) E.(vgheniei) V.(oastre)
un umilit borderu; cand Pronira dandu-va spre läcuire palaturr, nu v-ar fi
inzestrat cu o inimä, induratoare asupra cebra ce lacuesc in bordée si carir
In mijlocul säräzier lor adésaorl pazesc odorul uner drépte povatuirr spre o
virata ferice, prin cunostinta datoriilor sale.

Patruns fiind si eu de acéra fndatorire Cu carea sant legat catra sotietate,
seman cate un gratinte In tarina cea putin lucrata si prefOcand acuma pentru
Romant acest Borderu, rog pe I. E. V. ca pre unul ce cu sarguinta pliniff
fnalta chiemarea sa, de a fnainta luminarea Patrier, a carira santetr podoaba
si binevortorrul; si doresc sä, luatr acest Borderu supt a voastrO aparare si
sa gustatr vre un scurt macar rapaos supt acoperemantul sail /Viand apor
In lOcuitorir lui o placuta sotietate, sa fndemnatr pre altir catra acea parasita
sangurätate, cand atuncea sa va plinl scoposul mieu, &ea prin asa o cala-
uzie, sa va strange o numaroasä, adunare Inprejurul celur ce cauta adevarul,

14' 1 Ghen. 1821 a InaIt Evghenier Voastre
cucernic rugatorru,

Leon Asachi Arhimandrit.

Prefata:
Catra cetitorru.

Stiut Taste ca limba carea o vorbim s'au urzit din acea Latina fntru o
epohl cu acea Italiana, Franteza, Spaniola si Portogheza, care sant astazr
mar fnvatate si armonioase limbi a Evropir, dar starile fnprejur, priind
acestora, fnpiedecase pre a noastra limba de ale urma fntru fnaintarea lor,
asa dar depärtata fiind gheograficéste, fntre néamuri streine si a lur Mars
neincetate turburarr, pierzind podoaba eff si mult timp in nemernicie petre-
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cand, pana Mata sä dezbinasa dela cea Latina, inca deabila s'a zärea o umbra
de a eiI stralucità incépere.

«Insa a ghintelor Romano
N-a peri faimosul nume.

$i voroava de-a lor vita,
Inflori-va toata lume I»

Care plinire aratandu-sd prin insusI rapta vädéste a PronieI privighilare
asupra némuluI acestuIa, cacI dupa cursul cel mal' mult de o mie de anI,
vedem astazI tréziti si pe RomânI, cu multe opintéle sarguindu-se in toate
treI tärI, chi sä aducä limba lor la cazuta 61 stare, prin carea sa se lumineza
compatriotiI intru relighioase si politicestï invataturI; ci pana acuma sa, aula in
mMnile streinilor ca o mostenire privileghTuitä de carea numaï cu multa ico-
nomie el' ne inpar 'tasa, de unde sa trage vederata si trista a némului inapoIare
intru cunostinta celor ce i sä cuvinò a sti, precum si a limbir de multe
vécurI pruncie.

Multemind acuma pré puterniculuI D(u)mnezeu pentru insufletirea Ro-
manilor Cu acé läudata ravnä, de carea si in MoldaviIa vrédnicI barbatI dau
vederate dovezI ca cunoastem cu totr datoriIa noastrd de urma pildel lor, si
de a don i din inima ca sä se unésca cara adasta si protectia ParintesculuI
si Luminatuld Domnitorru, Mihail Grigoriu utul Voevod, inpreunä cu a
stralucituld Synat, prin a carora ajutorru fnaintindu-sa limba noastra va
vesti odoaräle folositoarelor stiinte si vrédnica sa va arata de al a putérnic
izvor, ce poate a a adapa, ca sä crésca la inaltimea fnfloritelor sale surorY.

Masa indatorire raste din céle mal* temanice a unora patri* fa sa
inplinéste cu cé mal invaparatä favila' de cdträ toate némurile ce doresc a
sä civiliza, precum si din istorioara atasta chiar sa, vadéste. Cata sarguintä
au invatatiI in Evropa, na numar de a folosi pe a lor, dar si pe tot némul
omenesc, prin lamurirea cunostintelor ce sant spre fericirea si indemanarea
noasträ 1.1 din protivä fa arata; in ata inbuirnäcire a mintif sä aflä ghintele
céle lipsite de sf(a)nta lumina Hristianismosula ce Iaste basis a adevarateI
inteleptuni. Asa dar sarguindu-ne de a lua pildä dela ceI intAI, sä plangem
oarba ratäcire a Indianilor si s'a ne fericim ca ne-am nascut in sdnul sfinteI
relighil Orthodoxe, spre a axila drépta plinire ne-au däruit D(u)mnezeu pre
inbunatatitul ArhipastorIu Veniamin, carele cu pilda sa necurmat ne inbie
catra mantuirea vétnica si urmarea patrioticestilor fapte.

Drept acéia, lucrand eu spre mal sus aratatul scopos, in traducerea
acéstila si a altor cartl, cuvintele ce ne lipsesc sau nu sant legiuite a noastre,
am cercat de a le inprumuta dela malea limbiI noastre si a le alcatui dupd
haractirul eiI, lar une in minte a le inoi din cartile céle vechI a Romanilor.

Asa dar rubite cetitorIule! afland tu une zicerI ce sa vor parea tie
streine, sa nu te ingreoezi a le cauta la capatul cartif acestira, unde acéle
cuvinte sa aflä oranduite dupa alfavitul. Iar prin Mastä wmare, deprinzan-
du-te a le intrebuinta in voroava si in scris si priimindu-le drept ale limbiI
Romane veI spori scoposul bine ganditorilor patriotr, sa viezi ferie- e.
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Dela pag. 81-108: Vocabulariu. Cuvintelor trase din alte limbt i intrebuinfate spre
mal lanturita in felégerea ideilor in Bordetut Indict dejghiocate 0 din carea unele Mitt Romblne,
iar al tele de multe némurt

Pe recto ultimei foi aceastti. poezie:

Sonetu
a luI G. Asachl.

Céle negurr ce-s in rApa Fleghetonului näscute,
A lor aripr intinsése preste-a Dachier cAmpie,
far fantornI al rätäcirir, prin un somn de trAndävie,
Tiné mult timp ingdnatä a Romänilor vArtute.

Musele in nemernicie späimAntate unbla 0 mute,
Neindraznind idioma Patrier din cenu§a er s'invie !
Numar Zefirul i rAul cu intristatä armonie,
TAngura, gemAnd, a Patrier stralucirile pierdute.

Insä pronira induratä né-au sfärmat fatale fiere,
Si in zare acum räsare dulcea zorelor scAntéa,
Ce pre soarele vesté0e dela depärtate sfére.

S'a§teptAnd MoldaviIa zioa, cAnd väzu raza intéa,
Inältând spre stéle ochir c'un suspin de mAngAere;
«A'invierir méle, zis-au, zioa intAr va fi acéa!»

N. lorga, Ist. lit. rout. in secolul al XVI VIII-lea, II, Buc. 1901, p. 513-517.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Rometne.

1128. Sfilluire pentru Biblie, Chi0näu 1821.

GchTIIPi IAMA KOMHTiTSilk fiHsAiIqÉLiJU PWCIdillilla I GOU,ifTi1l,r1

In-40 de 11 pagine. Dupit titlul de mai sus Incepe textul, pe aceiasi pagind, astfel:

Orr cine al' fi tu, cur i s. va intAmpla a ceti Mastä, filadä, dä-mi voe
a te intreba pre tine: oare al' tu Biblie?

Pe ultima pagina:

La cé rusascä este scristi a4A:
S'au datti voe a sä tipäri. In 24 Avgustti 1820. Tenzárulti, svétniculti

statulur i cavalerti, Ioannti Tijcovschir.
Sanct Peterburgti, la tipografira lur N. Gwen', 1820.
Iarä moldovene§te s'au tälmAcitti i s'au tipäritti in exarhiasca typo-

grafie a Bassarabier, in Chi0näu. La anulti 1821.
Al. David, Tipetriturile ronfine0i in Basarabia sub stlipinirea rusa, 1, p. 58, nr. 29,
Bucuresti: Biblioteca Acaderniei Rometne.

1129. Urmare in Duminica Pagelui säptämdna luminatd, Ia4i 1821.

XPilltiPS .1.17Tp8 np* c4sTrra Mmilmunl jâllá1JJMSi, uni ;apt; TóAT'It rkn-1

irk 118A11111AT-6.
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dittM 4T1318 atliCTAIIA Kiln I TVIrkpiiT'k, ICS RAAVOCAOKilgat I HA OCilailkilll CAM
KVpiW KVOW 1 Re11111111011, ffprionicKon 1 wit NIFITpOROAiT a T6AT'll &MIAMI/WA.

47is TVROV0A2IST/A CdSTITIFI ilibillp01110A111 +71 Ii1W11.

lIA ARM oilikA, 4:1)EV08ApTli.

In-80 mic, de 4 foi nenumerotate+117 pagine.
Textul inc.adrat in chenar de flori, de compozitie tipograficä.. Verso titlului alb. Pe

primele foi, nenumerotate, avem «Typic pentru slujba sfinteI Invieri», dupa care urmeazä
Ao gravura de o paginit, a Invierii Domnului, semnatä: hp0MON4X1. KOCTHTII.

De la pag. 111: «Typic pentru urmarea ArtosuluT».
La sfärsit:

Pretul acestiï cärticicA o rubira.
Mai jos, sub o gravura, iarä.si:

Intre Gel mg mid, fratele Gheorghie 0 loan 0 Iordachi asezatorr slovelor.
Si eu intre ceI maï micï, Dimitrie Platenchi Prubarïu.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1130. Der neue griechische Anakreon. (= Atanasie Hristopulos), Viena 1821.
Greceste 0 nemteste.
Der neue I griechische Anakreon. e0 logo; I TAXlvt.zhc 'Avmspiwv. I Ins Teutsche

tibersetzt I von I Anastassio Emmanuel Pappa, I aus Macedonien. 'Ev Bt6vvm
1821. I 'Ex %IN TunoTpx?Eag To5 Arip..trpEou Acc6tao6Exv.

In-120, 1 foae (titlul)+XXIII+237 pagine.
Pe foile cu paginatie latinii, o prefatii adresatä An die hochgeschtitzte Bepublick der

teutschen Philologen, semnata: Wien den 15 Aprill 1821. Erfurchtsvoll und dankbar der
Uebersetzer.

La pag. 1 un titlu care arata felul poeziilor: `Eino. I Liebes-Gedichte. La pag. 189:
Iltxxxcnci. I Bacchica.

Comparatá cu editia din 1818 (vezi aici nr. 999), editia de fatil omite urmaloarele
poezii: Eterprivo.y.a p. 3, IlpocnviXecap.2 p. 4, 'AgoÀo-ría p. 5, rpip.p.a p. 56, 'Antatéct p. 60, 111cc
p. 61, 11)mcup.ivoç p. 64, (111Xoç p. 74, E6vtpotpot. p. 75. Tbv Elrrevia. "Apx. MiT. floaTiX. lulpeov
Iccuu6everiv TECov p. 94, ''Eportaç eacoXoyotíp.svog p. 95.

Editia din '1818 mai are, in plus, o drama eroicá si notiuni elementare despre versificatie.
Poeziile sunt traduse in proza, °Sara de 'Aicoeiwol --- Die Vergeitterung, care este In

versuri, fiind ajutat la aceasta de un prieten din Bavaria, Wagner (p. 59, nota); si de
Kcerecp..--- Betheurung (p. 196-197), pe care o reproduce din revista Sammie?, nr. 10, anul
1821, dupa o traducer° semnatit de Kosmelli.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.
Bucuresti: Biblioteca Prof. D. Russo.

1131. Esop; Fabule, Bucuresti, 1821. Greceste.

EuXXorij I AIEQIIERZN ',ATOM, I p.succpplaegvuov sic Tip xx0op.tXoup4vr I yX6A-

axv, et; 'CO6C òxotoug izpoatgirsav I xxt I MCC It2.0-fixona Taw Ivaco 1 kb 1 0. A. I 'Dr
Bouxoupeazly 11821.

Colectiune din fabulele lui Esop traduse in limba vorbità, la care s'a
addogat 0 ceva despre datoriile copiilor de Th. D. In Bucuresli 1821.

In-160 de peste 158 pagine.
N'am vitzut exemplare; cele de mai sus reproduc o insemnare scrisit de Al. T.

Dumitrescu, fost funcionar la Biblioteca Academiei RomAne.
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1132. Ipsilante Alexandrn, Proclama fie, Iasi 1821. Foae volanta.
1 foae: 23 ränduri tipärite numai pe o fata.
Titlul: KitTrk aopo,e4,8a Itskimi dimwitlea.

Datat: 23 Febr. 1821, Iasi.
Al. T. Dumitrescu, Foi volgnte, p. 21.
Diacon Paul Mihailovici, 41farturii Bontine$ti din Bulgaria f i Grecia (1468.-1866),

Chisindu, 1933, p. 49-50, nr. xusr.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1133. Ipsilante Alexandru, Proclamatie, Iasi 1821. Foae volantà. Greceste
româneste.
In folio, 1 foae, tipäritit, In 2 coloane, numai pe o fatä; titlul:

llPoKHPrn B6GTAP6
"As.Ses; balm; R.spaiuM PwmiNhl

La sfArsit: «In Martie 1821. Alexandru Ipsilant».
Exemplar In ms. rom. 322, fila 101.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, 21. Textul (grecesc i romänesc) si facsimil, vezi la

Emil Virtosu, 1821 Dale i fa pie noi (Afezdnaintul Cultural Ion C. Bratianu), Buc. 1932,
p. 71-73 si plana nr. 4.

«Aceeasi proclamatie, Aricescu o dä, in traducere schimbatä, dupit Filimon i Fotino
(Acte justificative, p. 100-101), datind-o insä: Focsani, 13 Margie». (Em. Virtosu, op. cit.,
73, nota 1).

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1134. Ipsilante Alexandru, Proclamatie, Ia.si 1821. Foae volantd. Greceste.
1 foae: 21 randuri tipärite numai pe o fatä.
Aceastä proclamatie e adresata Grecilor din Moldova si Tara Romäneascii.

Inc.: YAvapsç fpxotoE, cob't siiptaxscies sic Moacc6Eav xat 13Xaxtav I 'Bob !Leta Todeínow

avan) bStívac....

Bärbatilor Greci, cari và aflati in Moldova si in Tara Rornâneasca
Iatä dupà atatea secole de suferinte, . . .

Data' in Iasi la 24 Fevruarie 1821.
Aceastä, proclamatie e reprodusä de Atanasie Xodilos, in Istoria revoluiii grece$ti

dela 1821, care ni s'a pastrat in manuscris sub titlul: 11p6oaoç rç aysin Tibv paned:by iv
vJ iteciValnIc061 pag. 52-54. Acest ms., care descrie evenimentele petrecute in Basarabia
Moldova, se afla In biblioteca d-lui Prof. D. Russo, Bucuresti.

Proclamatia este publicatä In Filimon loan, Aoximay ta,copcitbv =apt 'ON itXXvivoviic ina-
vaculascuç, Atena 1859, vol. II, pag. 85. Vezi i numitrul urmator.

Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 21.
Traducerea de N. Camariano.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1135. Ipsilante Alexandru, Proclamafie, Iasi 1821. Foae volantä. Greceste.
1 foae: 14 randuri tiparite numai pe o fatal.
Aceastä proclamatie e adresatä membrilor Societätii Amicilor.

inc.: 'A.8010i ç `E'catpictç vío"? (Dant6lv. YETOaas TiX0g 7d1PCCOY E000111Y1 iXSEY1

X zpirpti aunt/11....
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Fratilor ai Societätii Amicilor. A sosit In stärsit momentul prielnic si
dorit! . . . .

Datä In Iasi la 24 Fevruarie 1821.
Reprodusä de Xodilos, op. cit., pag. 51-52. Publicatä de Filimon I., Aoltílitov ECM-

pegv =apt vis (Date]; 'Euttpiaç, Nauplia 1834, pag. 305-6. S'a publicat in traducere romäneascä
de Aricescu C. D., Acte justificative la istoria revolufiunii romdne de la 1821, Craiova 1874,
pag. 92-93. Originalul grecesc e reprodus in facsimile in Paparigopulos Constantin, 'lino-
pirh Toil DAlvtltoti 4'01,0'4, ed. P. Karolides, Atena 1925, vol. VI, pag. 8. Cp. Filitti I. C., Frd-
mantarile politice 0. sociale in Principatele Romdne de la 1821 la 1828, Bucuresti, 1932, pag.
42. Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 21.

Proclamatia de mai sus a fost adresatä con fidential membrilor Societätii Amicilor,
dupä cum ne asigurä Filimon, secretarul lui Ipsilante, in al sau Anxip.cov tcycoptx6y nept vilq
(130,extç Scatptac, pag. 304.

Proclamatiile de sub NIN 1134 si 1135 s'au pästrat pe o singurä härtie volanttl in
40, una tipäritä pe jumätatea din stänga si alta pe jumatatea din dreapta.

Traducerea de N. Camariano.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1136. Ipsilante Alexandra, Proclamatie, Iasi 1821. Foae volantä. Greceste.

Proclamatia este adresatä Grecilor de pretutindeni.

inc.: Máxou ineip nECITS:03C xxi natraoc. ll W'pa iikesv, J) avapsç "FaXlyscl

Luptä-te pentru credintä, si patrie. A sosit ceasul, barbatilor Greci!....
Datä la 24 Fevruarie 1821, in cartierul general din Iasi.
Aceastä proclamatie a fost redactata de Tipaldos la Chisinäu, precum ne spune

Filimon in al säu Arnap.tov in:pi vilç Wolvixiic inavacmienwc, Atena 1859, vol. 2, p. 289, nota 2.
Ea este reprodusä de Xodilos, op. cit., pag. 44-51 si publicatä de Filimon, op. cit.,

79-82. S'a publicat si in traducere romäneascii, de Aricescu, Acte justificative, 93-95.
Cp. Filitti, Freimtintarile politice..., 42 si Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 21. Este o

foae de 32,5X21 cm., tipäritä numai pe o singura fatä.
Traducerea de N. Camariano.

Bucuresti: Bibliotecie Academiei Romäne.

1137. Ipsilante Alexandra, Proclamarie, Targoviste 1821. Foae volantä. Greceste.

Proclamatia e adresatti Grecilor din Moldova.

Inc.: 'ASskpo1 6p.oleveic awn e6pEaxeces eic liat vat sic öktiv ztv Mokkutav. "Ecpea-
aav el; Tecc &mac Ilou aE baltaXiat 67co5 gvfnelv sic rip MoMautay [Levi Tip avax6p71-
a:v !Lou 3Licò minor...

Fratilor conationali cari vä aflati in Iasi si in toata Moldova. Au sosit
la urechile mele neoránduielile cari s'au intámplat in Moldova dupä plecarea
mea de acolo, . . .

Datä la 6 Mai 1821, in cartierul general din Thrgoviste.
Aceastit proclamatie s'a tipärit (12 ränduri) pe jumätatea de sus a unei foi in 4°, iar

pe cealaltä jumätate de jos se repelä aceiasi proclamatie, aqa fnctit pe o singurä foae o
avem de douä ori tipäritä, una dupä alta. Al. T. Dumitrescu, Foi volante, 4.

Traducerea de N. Camariano.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.
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1138. Tudor Vladimirescu, Proelamafie 1821. Foae volantä.
2 foi: 17X25 cm., ultima paginé. alb& Exemplar in ms. rom. 4075, f. 4-5.
In loc de titlu:
AiAd cnSkiipion ACZAWp gni,mintupicks, dupg care urmeazit: «Catrit totI lgcuitoril ora-

§elor i satelor din sud: (Veticea) din orI ce tréptg, adeca Némuri, Postelnicei, Manzil,
BreslasI, Rupta0, BirnicI, ScutélnicI, Poslujnici Slujitori §i cátrá top streini birnicl
dinteacest judet».

La sfArot: 1821 1Vlartie . Theodor.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, 3-4.
Publicatii, de N. Iorga, Izvoarele contemporane asupra micérU lui Tudor Vladimirescu,

Buc. 1921, p. 383-385.

Bucuresti: Biblioteca Aca.demiei RomElmo.

1139. Inytintare, (Ia.51) 1821. Foae volantä.

Drept titlu: I'm-0'0114 KS MHAA ASH ,A,M1113f8 411)01IliCKOH KWHCTAHTillOtIfT14H
IIIH a TO/1T% ASM-k llawimix.

In folio mare, 2 foi, ultima paging, alb&
In§tintarea, feicutg, «de Veniamin, Mitropolit Moldaviei, Gherasim, Episcop RomanuluT,

Meletie, Episcop Huplui», se adreseaza «cucernicilor iconomi §i protopopb, facAndu-i atenti
asupra Cartii Soborului din Constantinopole dela 11 Martie 1821, pe care o 0 tiptire§te la
inceput, cu privire la inseleiciunea Eteristilor, cá ar interveni Rusia in miscarea lor.

Data: 1 Apr 1821.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, 21.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rorngne.

1140. Cantacuzino Gheorghe (Deleanu), Manifest, la5i 1821. Foae volantä.
In folio, 2 foi, ultima albg.

Drept T65TE CT'kpHAI 11111011TWpHAMI 11/10AAOHÉH11.

Cneazul Gheorghe Cantacuzino indeamnä pe boerii pametnteni sä, se adune de pe
unde sunt risipii, iar pusca0i i pldeii sa se uneasca cu Wile sale impotriva Turcilor;
arata" i reformele ce se vor face In urmg.

Data: «1821 Mai 24, in Ia.0».
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 21.

Bucure0i: Biblioteca Academiei Rorngne.

1141. Cantacuzino Gheorghe (Deleanu), Manifest, Ia51 1821. Foae volantä.

Drept titlu: 11-11KSHTOIIHAOp itIOAAOHEHH.

Urmeazg manifestul Cu prilejul retragerii din Ia0 a lui Ghe. Cantacuzino Deleanu.
t foae: 18,5X33,8 cm., tipiiritä, numai o fata.
Data: In stratopédu dela Copdu. 1821: 'Untie, 1.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, 21.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne.

1142. Cantacuzino Gheorghe (Deleanu), Irkstintare, (Ia.5i) 1821.

I foae: 11,9x11,9 cm., tipAritit numai o fat&
Fgra titlu, nici altá introducere. Cneazul Gheorghe Cantacuzino Deleanu pdrunce§te
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ca «atät Comendatul §i Dumnealui Constandin Pendedeca, ea §i oricine altul din osta0
sa nu fie volnicI.... a sa amesteca.... in trebile céle pämänteei fara osebita porunca a mea».

Data: «1821. Iunie 3. In lagarul dela Stänea».
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 21.
Bucure§ti: Biblioteca Ac,ademiei Romäne.

1143. Golitinil Alecsandru, Manifest, 1821. Foae volantA. Ruse* si româneste.
In folio 1 foae, cu textul pe 2 coloane, numai pe o pagina. Textul romktnese tipiirit

tot Cu litere ruse§ti.
Cere ajutor pentru refugiatii greci §i moldoveni in Odessa 0 in Basarabia.
Data: «Iulie in 24 zile anulil 1821».
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, 67.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1144. Evghenie, Patriarhul Constantinopolei, Inginfare, 1821. Foae volantl
Drept titlu:
e'vrfiiii Atui NAM ASH AMHESIS flprifilincon 11,apirpa,s,SilsH, PWM111 illill HaW,

IIIH 'A TOAT% AgAUk ilimplein, dupä care urmeazit indemnuri, eittre Grecii din imperiul
otoman, sti se potoleaseä.

1 foae: 34,2 cm.X40,9 cm. tipäritä. numai pe o fatä.
Data: «In luna luI August: in indictionul al 9-1e. 1821».
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, 21.
Bueure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1145. Ucazul pentru taxele de nregistrare, Petersburg 1821. Foae volanlä.
In-folio de 9 foi eu caractere ruse§ti, nenumerotate.
Pentru titlu, pe prima paginä, sus, urmittoarele: «Ucazula fnpäräte§LiI sale märirt

sängurii stäpAnitoril a toatä Rossfia».
Pe foaia a 6-a verso serie: «S'au tipärit in Sanctpeterburga la Senatu, Dechemvrie

4 zile anul 1821». Urmeazä 5 pagine cu tablele care fixeaza taxele.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1146. StreisMreiben nom gali3iTchen f. f. Qunbesgubernium, Lw6w 1821. Foae
volanta,. Nernteste si româneste.
In folio de 6 foi, eu textul pe 2 coloane, ultima paginä albd.
Inainte de textul propriu-zis al circularei, se face un rezumat: «Prin care sii, veste§te,

eumcà vama de drumurl 0 podurI inpäräte§rf, trebue sit sa praliascii In moneta de con-
ventie, 0 cumc,a- sit face asemene organizatie aceslor veniturIn.

Data: aLeov la 15-le Iunie 1821».
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, 61.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1147. Sireis¡dgeiben nom ga1i3iMen f. f. 2artbesgubernium, Lw6w 1821. Foae
volantg. Nernteste si româneste.
In folio de 9 foi, ultima paginä albi.
Rezumatul: uSä fac spre §tire §tatiile a diregätoriilor varniI de drum, departare a

lor dupä mile, eät 0 podurI §i trecatorI, pentru care trebue sä sä platiascit vama».
Data: aLeov la 16-le junio 1821.»
Al. T. Dumitrescu, Poi. volante, 61.
Bucure§ti: Biblioteca Aeademiei Romäne.
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1822.
1148. Antim, Patriarhul Ierusalimului, Inveipturei peirinteasa, traducere de

Meletie Episcopul Husului, Iasi 1822.

4R1141Tgrk I WIAPHHMOK'h I annolfrrek Ilpt 4septitniTSit 114Tpllipx
I clisie-Tere '1TíII â lepticaminn8ari 114 &lei"la I cupe 410AdCSA 11p1KOCAAKHIPIHAW11

XpfcTltáent

lilo AKSAA Mflpf 41-k rPf4ACK1, 1:3 I AH2Ca lISOAAOKElliCK% M Ihrk
c4sriu,Tat cl Kypiw I 114 inAndn& 6111HCK011 3 CTFenickonifirgid;nta, ufff Keitti-^
ctisiiTeri II1HITpOflGM litvit,e,iietTere.

mm Beim KpeAs1746ansil wri illyk 4whnII4STSASti 1:16cTp8 llaTui ,11,0A111
GiblAX11 OTiP34 FLOdE.M. KS â 4FrkA11,11M1111 CAM 110(1SHK% Wi1 KTI/11T8hurk
CAS AP' 41-i" Tynitpeó big* et,17 TynorpAilsfat c4siiTiii /11.1mionoMil ./%17.MIllH,cnp1 3 C%
4:11."1.710 Ati-1; HI AA T64111 fife49114HAE i44ï Sgimiia. I iissA 1822 lioe'Stplfe.

In-40 de 15 pagine; toate foile fncadrate.
Pe verso titlului stema Moldovei. Exemplarul Acad. Rom. phstreazit copertele ex-

terioare, de o }Artie mai groasa §i frumos fmpodobite: fn mijloc un Serafim.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Ronane.

1149. Asachi Gheorghe, Odd cd trd neamul Moldaviei, Ia.i 1822.

rtioamma I ilitITIIS 4746aptlerk Ilpugunirlimwp cAne, MA
Ilp-katithipeâ %IA 8, 15KTw-m-lip1e 441TO 'apt caS ctfur npe CKASHSA A6A1Hieri I Hp*
41191/11TifA Sao KgAriligoc, wa mumil I ICiluhlGAHAX11 GTXP3i1
SAGA,. I 60I S as retirprli ¡kWh. I laWri 1822.

In-40 de 4 foi, ultima alb&
Oda are 12 strofe numerotate, de cAte 6 versuri fiecare.
Dupá o insemnare scristi de Al. T. Dumitrescu (a copiat titlul) §i d. G. Cards..., (des-

crierea

1150. Bobb loan, Dictionar rorndno-latino-unguresc, I-II, Cluj 1822-23.

DICTIONARIU
I

RUMANESC, LATEINESC, I SI UNGURESC, I dein
orenduiala excellentii sale I preosfintitului I 'GAN BOBB Vladeicul Fagarasului
asediat I si Cu venitu cassi clerului typarit I in doao tomuri. I Tom. 4-1I]
A-L.[M-Z].

IN CLUS I cu typariul Typografii Collegiumului Reformatilor I prin
Stephan Török 1822[-1823].

2 vol. in-80, de 2 foi 656 pag. pentru vol. I §i 1 foaie+576 pag. §i 1 foaie (errata)
pentru vol. II (vezi facs. 415 F,;i 416).

Pe verso titlului urmittorul distih latin:

Lexicon hoc poterit multum relevare studentes
Qui linguas has tres discere plene volunt.

Prefata:
Cuvent innainte.

Acest Lexicon am voit al asedia pentru Scolasteici, cari se nevoesc ase
procopsi in limba lateineasca, si ungureasca cu litere lateinesthi, funde acole
le invatie in Scoale, cu care si Rumani mai de mult au trait pona ce au
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DICTIONARIU
RUMANESC, LATEINESC,

SI UNGURESC,
DEIN ORENDUIALA EXCELLENTII SALC

-PREOSFINTITULUI

MAN BOBB
VLADEICUL FAGARASULUI ASEDIAT

SI CU VENITU CASSI CLERULUI TYPARIT

IN DOAO TOMURL

T OM. I, (..,A L. ..0Aca tv
\ 1..,

.,
.-..........040010141,

raxe.mowsne-crAcommowxencentaxtexzekzor.,-Jx.ofx.cer.enco,axe.toicer.coli.ol

IN CLUS
cu typariul Typografii Collegiumului Reformatilor

prin, STEPUAN TiSRUIC 1822.

415. Dictionariu, tlparIt de loan Robb, Cluj 1822 (l1t1u1),
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luat literile Cirilinesthi, si sunt mai lesne de ceteit, si ivetiat. Dintru acesta
mult se pot ajuta Scolasteici, ca sau pus si Synonime lateinesthi. Inse ma-
carca stredanie multa a mai multora au fost intru asediare acestui Lexicon,
dare pentru multe datorii a deregatoriilor noastre, si pentru ca acesta este
c,e1 deintei intru aceasta forma, i pentru ca suptiri sunt inceperile lucru-
rilor, nu se poaete dice a fi de plin asediat, ca multe or fi remas, multe
de indreptat, unele si de lesat afare, ci ponequand, alti cari avend temp si
voe spre acee, orvoi al asedia mai de plin, se pot ajuta Scolasteici cu acesta.

Vladeica loan Bobb m. pr.
In fata textului se dau urmatoarele regnli i observatiuni ortografice:

Literile Iateinesthi in cuvintele Rumanesthi tin sunul seu de orend, iare
unele litere precum acie dein dsos se vede il mute:

inainte de e. i. suna ca ts. Cerb, Cires, Cervus, Cerasus.
A unere suna ca tz. Cinta, Ceremonie.

inainte de i. suna caz. Di, dies, die, dico. Inainte de s suna ca zs. Dsu metate, dimi-
dietas, Dsos, deorsum. In cele grecesthi remane sunu lui de orend, Diacon.

G. inainte de e. i. suna ca gse. Gemine, geminus, Ginere, Gener. Se pune cate odate h.
intre g. si e. sau i. apoi suna ca g. lateinesc, Ghibos, gibbosus, Gheenna,
Gehenna. Iara a unere remane sunu lui cel de orend pre cum: Germania.

inainte de voc,alisuri suna ca j. lateinesc, loan, lacob.
Q. nu demult sau luat de se pune in loo de C. acesta litere se poate pune, dare

in rumanie mai bine cade c. precum si in italianie se pune C. in loe de qv.
T. inainte de i. suna ca tz. unguresc, Tine, tene. Se pune h. intre t. si i. cand

voesthi se remane T. Thina Quina.
S. rotund suna ca s. unguresc.
S. lungareti suna ca sz. unguresc, precum si s. cel mic: scurt.
J. suna ca zs. unguresc, Jude, Judex.

Dr. A. Veress, Bibl. romdna-ungard, II, p. 235, nr. 1141.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1151. Bucoavnei , Bra§ov 1822.

Bucoavna pentru II-MO-Aura pruncilor. Tipografia domnului Francisc de
Sobeln prin Fridrich August Herfurt 1822.

In-80, 84 pag.
Julius Gross, Kronsttidter Drucke 1536-1886, Kronstadt, 1886, p.103, nr. 940. Dr. O.

Ghibu, Din isloria lit. didactice rom. I. Bucoavnele, 91. Face parte dintre numeroasele
reeditan, ca sau far& data', ale Bucoavnei tiptiritä la Sibiu In 1795 §i la Brapv In 1805.

Anti editie, Brawv 1826.

1152. Bucoavnei, Cl-d§inau 1822. Ruse§te i romane§te.
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leggittrwatutntittg"43,

DICTIO NARIUM
VALACIIIC G-L ATINUM

ET HUNG AR1CU

AB.A liter& te pine in ainte
nnor cnvinte, si face in-

emits precum urmeaze. A litera
panitur ante quaedam naming
verb., et dat cis signifleationern
prout in exempla videre est.

Amiga Itat a citsa,bomi, Oiiion,
Afire; loris, bün, Acum, Nude,

ust, lucep a ruga, Incipia ro-
gare, kezdek hérm, imcielkoznf.

Alia, Abbe, Atya.
Abacum, Abacuc, Abakuk.
Ablid, Abbas, atis, m. 3. 4pdtar.
A bbatie Abbatia, tim, f. t. Apdtursdg
Abatissa, Abbatissa, sae, f. 1.

dtza.
Abet, Averto, erti, ersurt, ere. El-

fordiforrz, ElterItem.
Deflect°, exi, xum, ere, Meghaj-

taro, Elterriterrt.
Reflecto, exi, Ma; Elforditorre.

Abatere, Aversio, orris, f. 3, Elfar.;
duicts, Worditds.

Mint apa, Riu, Aquain, rivurn de-
tiro, avi, vaturn, Cire. A' wad
mctsJiló viszem fdlytatorn.

AB.
Abatere apei, riblui, Der ivatia, an is,

f. 3. Elfdlytaldsa, Elvitele a'
viznek.

rgii, u. . Viznek
tit dsfeld eldrkoldsa.

Abet ceva, men, Abigo, egi, mural
igerb. Pere hajtom; Eihajtcini.

Abat ouventu, Nomen declina,
avi, natant, nare. A' szdt haj-
tog-atorrt
Inflect°, xunt, eriel

Abatere cuventului, Nontinis de-
clinatia, onis, f. 34 Szdnak haj-
togatdSd.
lnflexio, onis, f. 3.

Abat deincale Ex via deflectere fa.
cia, ci, etum, ere. Elteritem
fitb61.

Abet reu,Maluni avert°, erti, ers um,
ere. A' Rosazat eltdvoztatorrs.

Abatere teului, Mali aversio, on's,
f. 3. Rostnak éltérite'se.

Abatume ita: abbatersi, Incido,
curb, Divert°, erti, ersurn,
idrek, Eltérek, Bitirek.
Deflect°, exi, exum ere.

416 Pagini din Diciionariu rumanesc, lageinesc si ungureso upira de loan Robb, Cluj 1822.

N'am vazut exemplare.
1n-10, pe hartie verzue, textul pe 2 coloane.
O. Ghibu, Din istoria lit. didactice rointtnefti. I. Bucoavnele, p.117, apune ca a vazut

un exemplar defectuos (pina la pag,132), care cuprindea: slovele mari In ordine
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slovele mici; «Alcittuiré ding doao slove.." «..dinil treT stove», uAlcatuire cuvinteloru dupa
buche, suptil title» ei «Mrá title»; prozodiile si rugaciuni. Titlul ei o pagina, vezi-le facsi-
milate de Dr. O. Ghibu, op. cit., 118 ei 119.

Al. David, Tipariturite rom. in Basarabia, p. 58-59, 11r- 30.

1153. Carte pentru teiiarea capului Sf. loan, Bueure.,5ti 1822.
N'am vitzut exemplare.
Cu acest Mitt o citeazi D. Iarcu, Bibt. chronologica rom., ed. 1873, p. 25.

1154. Ceasoslov, Sibiu 1822.

lInG00110E. I alai.% I 4Tpa iliCTAW11 Mill TVI1-1411T 1 CiI1T 1 rriometipii HA
A8MHHATSA811, Wil I IIIrk 41176/111,AT8/101 41119,1T 11 1 iiHeTpiiii 1 611111,fIGK I 4Txfm-k.

GHsii6, I 4 Trnorpit*Le ail &km LipT. I 1822.

In-80 mic de 2 foi -I- 395 pagine.
Titlul fncadrat; pe verso titlului figure Sf. Niculae, Incadratit ei Cu inscriptie sub ea.

Pe a 2-a foae liminard arb,tarea cuprinsului. La pag. 393-395: «Invittitturd pentru intelesul
PaschalieT».

Se mai gäsesc gravuri la pag. 264 §i 308, 324 §i 382.
La pag. 307, versuri cinstitului paraclis.
Bucure*ti: Biblioteca Academiei Romdne.

1155. Const. Diaoonovici Loga, Gramatica romeineascei, Buda 1822.

fPf111111)1flTillf111Taintilligni I nisTP8 I 4ApenTArk Tilseponwp. I flan I .¡TxRi
ív'ap-b. ASKpATIL I emit' I KOHGTIIIITIH AMKOHORIPI ¡Vann sa m 6___K_AIAW11 110111A-

Ow PWNIIIHIVI AHH nPA I Ilpoilsicop.
11,1 UM. I 41 Kinthicsa Treorpezisie a OveHgeporrigiii Ofrumipiii I 1822.

In 80 de 8 foi-l-XVI -I- 206 pagine -I- 5 foi.
Pe verso titlului: Budae 11 Martii 1822. Imprimatur. Georgius Petrovits m. p. Librorum

Censor.
Pe a doua foaie liminard este urmettoarea dedicatie:

1V15.rff Sale, de ¡malt §i bun gen nascutului Domn Urozie Nest6rovit al
C. C. si Apostolicestei Maiestate Consiliar, al Scolelor Natir Romanesti si
Sarbesti Marelur Inspector, precum si al colelor Preparande acelor Romanestr
din Arad si acelor Sârbesti din Sombor Director, farä al Writer Deputatii
Fundusurile aceloras Scole ocármuitore purtátorru de Presidium !

Prefata dike acelaei Urozie Nestorovici:

Máriia Ta,
Domnule Craesc Consiliar, Domnule mie partinitorru Patron!
Sosind primávara luminärii neamurilor Besearicil rasäritului celor ce

se allá sub fericitul schip'ru al Casii Austrier, Márira Ta Domnule Cráesc
Consiliár, ca un stálp plin de razele luminii stai strálucind intre acestea
neamurr; cel ce cu inteleperune ocármuesti sase DirectoraturT:

Directoratul Budei cu 49 de $coli.
Timisorei cu 180
Caransebesului cu 238
Oräzif Mari cu 416
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417. Titlul din Diaconovini Logs, Grarnatica romandscd, Buda 1822.

Catahet i cu treT Profesor, si alta in Sombor pentru Särbi", iaräsT cu un
localnic Director, Catahet cu treY Profesor, in care se invatà tineriT acestor
doo neamurT, gätindu-se spre treapta invätetorieT. Alai' departe ca un bun

396 C. DIACONOVIC1-LOGA, GRAMATICA, 1822

Directoratul B3,611111 cu 66 de
Sremulul si al Slavonil cu 93

Mara de acestea Inca doo Scott Preparande prin oränduelile Tale ca-
[Ala putere; precum una in Arad pentru Romani, cu un localnic Director,

al i

PCZNIAIPEORZ,
II IITPS

44PSI1Tiift TINISPHAGDP.

1S8M

¡Tam Cr5t1t1 fIXRPATI
119 H 1'1

f1011OTtllTÍlI Ilini6110.01 AGSM,

www.dacoromanica.ro



C. DIACONOVICI-LOGA, GRAMÁTICA, 1822 397

chivernisitorru, tinr in buna stare fundul acestor cole, crescandu-1 §i inputer-
nicindu-I, de unde se platesc Domnir: Directorl, Catehetir, Profesorir §i alte
onorate Persoane, care se and la Deputatia colelor neamulur slujind pe plat&
Tot dintru acesta§I fundus al Scolelor se vor face Scoli prin satele cele mar
serace, §i invatetorir acestor comunitatr ajutorru §i penzie de aci vor primi.

Masta intocmire au e§it dupa planul organizatir §c6lelor, care Marira
Ta l-ar dat la Innaltul Thron inparatesc, §i. dupa acesta apor se zidl jertve-
nicul luminarii neamulul Romanesc §i Sarbesc, care se did In Tara Ungureasca.

Nespusa este purtarea de grip, a Maria Tale, cel ce cu necurmate
ostenéle zioa §i noaptea lucrezr, de a tinea atasta sf(a)nta intocmire In bung
stare. Acum, de a§r avea puterea grairir ca Titer° §i dulceata cuvantarir ca
Demosten, cred ca., Inca n'a§ putea din destul vadi laudele Tale, de care te-ar
invrednicit. Multe darurr stralucesc in sufletul Tau, ca prin invateturr cautr a
lumina mintea tinerilor §i a inbunatati inima lor cea crudg,; sä, capete In-
naltatul Inparat supu§T creclinto§r, patria lacuitorr bunr §i vrednicr, besearica
cre§tinr cucernicr, iara parintii fir ascultatorl. Ca numar prin unir ca acestea
se aduce fericire sotietatil omene§tr. Precum §i marele orator Titer° cu acestea
cuvinte marturise§te, zicand: «Quod munus Reipublicae afTerre majus, meliusve
«possumus, quam si docemus atque erudimus juventutem. Adeca: Ce slujba
«mar mare §i mal bung, putem aduce Terff nostre, de cat aceara, cand fnvatem
«§i indreptam tinerimea. Mai departe lard acela§r laudat orator zice: «Non
«armis solum, verum consilio etiam tutatur Patria. Nu numar cu armele, ci
«§i cu sfatul se apara Patria».

CAM bunatate acum de dupa oranduelile Tale se varsa spre neam, spre
Tara §i spre Besearic,a,', in ace§tI trecutr annr, s-au putut vedea: c,ä, de cand
s-au deschis So:510e Preparande, mult1 invatetorr harnicr de aci au e§it, carir
spre mangaerea neamulur indreaptd pruncil intru invateturr §i In purtarea
cea bung; mula Yara§I dintre acestea invaletorl au intrat in starea preotasa,
spre evlavia Beséricir §i spre dica clerului; ba Inca unir §i in diregatorir
cetatene§tI, cu credinta §i cu lauda inplinesc datorintele diregatorier sale.
lata rodul ostenélelor Tale Domnule Consiliar! cu caa virtute se varsa
spre bunul patrier, spre folosul neamulur §i spre fericirea sotietatil omene§tI.
Veacurile céle tracute spre Tine luminatorrul strenepotilor sar nu te-au
putut §tí, Bra acest fericit veac, cu Tine pre un stalp stralucitorlu de lumina
patrier §i. neamuld nostru te-au daruit; cel ce norocósa faci soirtea celor ce
intru acest Limp inpreuna cu Tine vietuesc §i intemeezr luminarea §i feri-
cirea urmatorilor.

Aicea §i eu ma apropiru purtand simtirI pline de multemire Cara
M'aria Ta, pentru parinteasca partinire la Innaltul Thron mijlocindu-mi
a§ezemant §i Madre intru atastä, Diregatorie, intru carea astAzI ma aflu.
Acum, deaca pot ca profesor cu invatetura §.1 cu sfatul sä aduc neamulur §i
patriei méle vreun tolos, pentru aftsta zic nu mie vor avea, urmatorir nea-
muld de a multemi, ci Innaltatulur Inparat §i Mariei Tale, cu a carora putére
§i invoire in diregatorira profesorier sant a§azat.

Al zecelea an curge de cand tin cathedra Grammaticir, Stylulur §i can-
t:Aril beserice§tI in $càlele Preparande, in care timp vazand meritele Tale
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céle marl, Domnule Consiliar, ca sä, arät neamuluT pre mijlocitorTul lumi-
näriT sale, adastä, Grammaticä Romaneascä am intocmit si o inchin strälu-
cituld nume al Märiei Tale cu adânc6, veneratie, rugändu-mä sä, o primestI

68
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418. Pagini din Diaconovici Loga, Grarnaticcr romandsccl, Buda 1822.

sub acoperemantul Tau cel patronesc, ca, precum este eastä carte inva-
tetura limbeT i chela altor inväteturr, a4a, i cel" ce au de a 111\40, aasta
limbä din temeTu, inca dela unghille cele tinere sa se fnvete a cun60e
pre mijlocitorrul i ajutatorl'ul Scòlelor Preparande, din a cärora gredinä
aastä carte, ca o floricea, spre infrumusetarea limbel s-au desvalit.
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Decr intru acest chip, acum rntäla 6r5, fntocmitä i pentru folosul tine-
rilor adusä la lumin'ä cu chilinä (sic) veneralie o inchin strälucituluI nume al
Märier Tale celuI vrednic de aducere aminte a urmätorilor nostri, carele
maY departe recomendändu-m, PatronimeY Tale cu Masca §i adAncä aple-
cacrune remän.

Al MärieY Tale prea umilit .5erb.
Constantin Diaconovi Loga

In Arad, 10 Martie 1822. Profesor.

Pe pagínele cu numerotatia latina se ala tabla de materii.
Pe foile nepaginate dela sfEtrsit: aIndreptarea smintelor..» si lista prenumerantilor.

Prenumerantii, profesori s'i elevi, sunt inscrisi pe scoale: Institutut &6Ielor Preparando Roma-
ne#1 din Arad. Tinerimea Romanéscd din Ghimnasiul IScaelor Latinefli. t3c(ila Romanescd
Triviald din Arad. Apoi profesori si elevi din Directoratut Caransebefulut, Ordzit-Mart §i
Timi$6rit.

In Foaia diecezand, Caransebes 1923, nr. 11 sq. se analizeazii pe larg aceasiii. Gra-
matica (si extras: Primii gramatici romdni bdndfeni, Caransebe§ 1923).

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romilne.

1156. Gessner 8.7 Erast, trad. de Zoita Grigoriu, dupä trad. greceascä a
Roxanei Samurca5, (Ia.5i) 1822.

6P11GTIE.I1losEcTripe Al II T(1410,A,11 1 RliCTOACIM. I 41H11141U,CIT'k 4" Ili0101:
Wil MAAVMAT'll A113 AHAt6A HENilkielek +I? AH*16.1 rpilliCICK 211/1:1: ,4,1 KliTIrk ASAilfkirl I

P630Hii GfIllIXPKAIII: 1 mil azisTepoctivk ksirrdpionSri ciS 11-kpiPTE I AsmecAne A6*-
TopSnSti 1 A1hl1IfiTPI6 GIIIIMPKIIIII. I filp diCgM T1iAA11011iTli .4F AHAICA laWrIAOKI-1

HiCK'k, Al KitT(rk ASmwkell Gamapica i 36.11110. I AH" 4/1,04118A C4SU,SAS11 C$8, AISM-
irkni;i1 I GapAApion KO1T111111 rpHropfg. I KApme KS a CA KTUITSMAlL tt, AS 111H AATO I

41-i- Ten4p6 ne Irian 1822.

In-120 de 62 pagine; titlul este pe pag. 3, prima foae fiind alba. La Inceput sunt 2
scrisori ale Roxanei Samurcas.

Scrisoarea-dedicatie ditre fatal sii.u:

Pré rubitorYul mieu Pärinte 1

Mare cu adevärat lucru dupg, puterile méle de astäzr, mic insä dupä
neapäratele méle cäträ tine datoril, mi-au pärut tälmäcirea din limba nem-
Osa, a ace*tiI Tragodir a luY Kyr Ghesner.

Dar ca sä, te incredintez ea sänt multemitoare pentru céle din toate
zilele ostenélele tale, care numaY la a noastra cré*tere privesc, m'am sala
Cu ostenélä sä o tälmacesc, 6. sä, o fnchin dumitale, drept cel intärti semn
a cunotintif méle.

DecY mä rog cu plecädune ca sä o prime§tt Cu parintésa, milostivire
i sä trecr cu vedérea gre*alele dinteinsa O sä-mi pofte.5tr din suflet ca sh-tl

afierosesc dupä ce ol" lua maY multa' putere la limbY, alte rodurY din ostenélele
méle maY cu silvar*e. Rämän Cu toatä cucernicira a dumitale plecatä fiYa,

Roxana Samurca5
1819: I anuarie 1.
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A doua scrisoare:

Catra Doamnele céle de o varsta cu mine!
Este acum un an de cand am inceput sa invat limba Nemtésca. Petre-

cerea lucrulur mieu in céle mar de multe orr era Cu cartile acestur Gliesneru,
intre care raste si stasta Tragodie. Vazand dar cuprinderea obicaurilor celor
bune inteinsa, o am talmacit-o nu cu putina ostenéla, dupa puterile méle, la
limba Greasca. Nu socotesc ca vor fi defaimata, o Doamnelor, fiinda, gasitr
inteinsa rubire de parinte, unirea si dragostea unir sotietate, Cu a carora
castigare sa numéste cineva om cu adevarat si asemanare a Ziditorrulur.

Doresc intru adevar sa va afierosesc alta ceva mar mare si mar ithi-
césca.; indeletnicirea mea insä, cu invataturile din toate zilele, la care acum
catra al trersprezécelea an al varster méle m'au insarcinat Pärintele micu,
nu-mi da potrivite puterr cu vointa, nicr alta vréme ca sa lucrez la asemenea.
Nadajduesc insa la anal vréme sa va inchin mar marl ostenelr a méle, déca
deeded veil' priimr atasta mica a mea talmacire Mrà sà ma defaimatI cat
de putin. Roxana Samurcas.

Urmeazii. (pag. 9-10) scrisoarea Zoitei Grigoriu dare sotul ei:

Iubitul mieu sotior 1

Am spus Dumitale ca in vremea ce trara Parintele mieu raposatul Ada-
machi Ioann, am invatat putin Moldevenéste si dupa moartea sa, mar putin
Greceste: pentru acéra mi-au parut muntele lui Syna, talmacirea Masta. Dar
pentru ca sa inplinesc porunca Dumitale ce mi-ar dat la carantina Sculenilor,
am ostenit, m-am salit si sfarsindu-o, lath' o trimit. M'au indreptat insa pe
multe locurY Iubitul Dumitale priraten, fratele mieu, badita Iancul si de voestr
ca sa mar talmacesc o istorioara ce au talmacit-o pomenitul fratele mieu din
limba frantuzésca, carea cuprinde datoriile unur firu samtit catra casa Orin-
tésca, a pazi cinstita si umbra taranir mormanturilor lor, un lucru foarte
patrunzatorru pentru un om ce sa lenevéste a face céra ce cunoaste sf(a)nt si
cuprins in toate pravelile lumiI, a fyrir si a dreptei judecatr, apor ma rog sa
dar tragodira atasta in typarru acum ce estr in Moldova, cu a Dumitale chiel-
turala si créde ca ma ver afla inmiit filotima intru asemenea indeletnicire
(cea intar multemirea Dumitale), cacr nu are ce nu fi bun inteinsa, precum
si Dumnéer Cocoana Roxana marturiséste, iar cartea insasr cu totul pre
larg haractirurr de inimr bune zugravéste.

1822: Marti 1.
a Dumitale plecata sotie

Zoita.
La pag. 11-12: «Pricina in scurt» si aFétile TragodieI».
Pentru ed. greceasa (anul 1819), vezi aici nr. 1053.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1157. Kovici Mihail, Intru primejdioasa intdmplare a morta ceii [ara de veaste,
(Buda 1822).

Intru primejdioasa fntamplare a mortir ceir fara de veaste ajutoare tabla
intaia scrisa in bimba ungureasca de Doctorul D. Mihail Kovaci.
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N'am vElzut exemplare.
Dr. A. Veress, Bibliografia romdnd-ungard, 11, Buc. 1931, p. 235, nr 1143, descrie

exemplarul: textul cirilic de 39><50 cm., 2 table. Prima tabla cuprinde 4 sfaturi medicale,
a doua 8. Nu se noteazti traductitorul din ungure§te; se explica uneori, In paranteza, termenii
socoti¡i de el ne1ntele0, cum de ex: aer vEtzduh.; arma pesac, nasip, etc. Originalul
unguresc era In formit de carte i s'a tiparit la 1820; s'a tradus §i In sb.rbete la 1822.

Mus. Nat. Budapest.

1158. loan Moln.ar, Elementa Grammatic.ae latirme, Sibiu <1822).

N'am vitzut exemplare.
Verzeichniss der Sprachlehren welche zu Hermannstadt in der v. Hochmeisterischen

Verlagshandlung um beygeseste billige Preise in W. W. zu haben sind pusa la ultima
foae a Vocabularium-ului, Sibiu 1822 (v. cartea urmatoare), inregistreazi §i aceastii gra-
maticit cu date precise :

Elementa Grammaticae latinae, Cibinii <1822).

In-80; costa 40 cr.

1159. Molnar Ion, Vocabular nemlesc ,ci romiThesc, Sibiu 1822.
-

5336rterbilebleut I Zeutfet unb Safari*.

KoKanntipini I Ilenu.ticic wii POMMIliCK.

t ermann§tabt j m 8ertag bet) Trartin b. tioct9mei1ter.

TIfIlltpliT 41 GHCIA A4 K. K. flpHHHAErTATSA TV-110111A4S I latipTilli X0KMAHCTEO,

°1110 I La AO RARRApf C'IL 714SArk I 1822.

In 80 de 2 foi, 184 pag.-1-44 foi nepaginate.
Dupti titlu urmeazd, prefata editorului; apoi textul vocabularului, In care cuvintele

romttneti sunt scrise ca litere latine, dar ca ortografie nemt.eascii *i cu 'itere cirilice; ex.:
114 istaerv vrApk.

Prefata:

Zorrebe be terauBgeber§.

Zer herbienfthorte Zerfaffer ber Zeutfct.Saffaetifeten teliractletre,re_r_Sob. Ffliolnar
b. EilfrerOelm, at um einigermaffen bem Eangel eine§ thaffactifeten 9336rterbudy§ *u.
t effen, am eetruffe berjelben ein Rehertorium after barinn horfinbiger beutfeter F536rter ge=

liefert unb mit Salen bie Tattueifung be Orate§ auf merctem beren martactifete 93ellennung

su finben ift, beogefett.
Stet aber Were, tvelete bie marraetifete Shracte nur seitmeilig bennttigen, bie 9Infctaffung

biefer Sheatietre su roftfhierig finben, fo ill au§ bem berfelben angetängen Blehertorio Weld
beutfelytoartatifd)e Vocabularium mit hieren SuftiDen, horgigliet mit ber Q3enennung offer
in Siebenbilrgen tuilb mactjenber $flansen (mit ber Me3eierraung 13f1.) gelammlet tvorben. 0
entblirt biefe§ hleine mtiglietft motlfeile Gerteten, be» after jeiner Sage bennoct bie meifien

im gemeinen 2eben 511 tuiffen Ott* 91ufbritere; begiinfliget ben St eutfeten beom Oebarf ber

thattafActen Sprae unb nitp bem fctrifttunbigen Falartadyn in ber Knivenbung ber

beutflt en Spracte.
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402 1. MOLNAR, VOCABULAR, 1822

ectigit tnirb filr 3ene, »mite ber eigentbilmficb tuatratiften Vettern nicbt funbig finb,
¡unbent ben Zrud mit lateiniften Outitaben bentiben, bie Nacbtueifung gegeben: ba2 ae tuie

im Zeutpen 6, 11. Z. maena (bie anb) taw, tuie ee, 5. Z. rétund (runt))
raetutto, ha tuie j, a. o. &.1 ( cb), jeu, gelefen tnerben nt4.

ermannftabt ben 6.1en 3iinner 1822. Zer tleratuneber.

Pe foile nepaginate dela sfar§it este tiparit un repertoriu alfabetic al cuvintelor ro-
mane§ti, aratandu-se pagina din corpul vocabularului, unde se gasesc traduse In limba
germana:

Saffacbifcba Megiper Au ben beuticb.mattatiften Vocabularium.

Reghister romanesc adhlogat Voc,abulariumulur celur nemtesc i romAnesc.
Pe ultima foae (recto) lista artilor de gramatica tiparite de editorul-librar Hoch-

meister din Sibiu, cu preturile lor; trei dintre ele, sunt inregistrate aici la nr. 1158, 1159
(aceasta) 0 1186.

Pe verso aceleia§i foi se anuntil aparitia vol. 5 din revista sibiana, Giebenbürgild)e
13robin3ial-Cdtter i se reproduc titlurile articolelor; numerele 5, 7 0 8 au o deosebitä

pentru Romani.
Dr. A. Veress, Bibl. romdnd-ungard, II, p. 234, nr. 1138, sustine: «Carticica pare a fi

o intregire a gramaticei luí loan Molnar din 1810 (vezi Bibl. rom. veche, III, p. 27, nr. 781),
existand i exemplare cu numele situ pe foaia de titlu».

Gre§it socote§te Dr. G. Crainiceanu, Lit. medicaid rom., p. 13, acest Vocabular ca o
deta§are din Deutsch-walachische Sprachlehre, ed. 1823, fatii de al careia Deutsches-Register
este cu totul deosebit: Deutsches-Register n'are traducerile romane§ti, cuvintele sunt mult
mai putine, iar partea de vocabular romano-german lipse§te. Gre§itti este 0 parerea aceluia§
ca Wiirterbilchlein-Vombularium s'a publicat in 1828. Pentru lexicul medical din acest
dictionar, vezi V. Bologa, Terminologia medicaid romdneascd a doctoruiui Ioan Pivariu
(Molnar von Milliersheim), extras din Dacoramania, IV (1926).

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romano.

1160. Paris Dinninleann, Rost de poezii, (Bucuresti) 1822.

POGT IAi I 110631ft, I WIC% I GTAXX.PftSK.,1A 2AICILT8ITI 4 MIAMI
pWM.ISHiCK11. I 1822.

In-80 mic, 3 foi nepaginate+64 pag.
Caracterele típografice sunt mai mici in aceasta editie i hartia de o culoare mai inchisa.
Prefata, aceia§i ca in editia din 1820 (vezi ad i nr. 1078).
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romano.

1161. Pann Anton, Canteiri de stea, Bucuresti 1822.

N'am vazut exemplare.
Teodorescu G. Dem., Opereie Uzi Anton Pann. Recensiune bibliograficd, Buc. 1891, p.

8: «In anul 1822, Anton Pann publica o midi culegere de 128 pagine intitulata Cantarl
de stea", ca simplá fncercare, cAd bibliografiele nu specificti unde i de cine a fost ti-
parita». Apoi, In nota, citeaza Bibliografia cronologica romtlnd de Dimitrie Iarcu (Buc.
1873, ed. II) pag. 26, anul 1822, unde inteadevar o gasim mentionatli ca primA editie, dar
fara indicarea autorului; se mentioneaza, In paranteza, anul 1830, pentru editia urmatoare.

Editia a II-a in anul 1830.

1162. Povtítuire ceiträ Arithmeticti, Buda, 1822. Ed. H.
110KIIVIIPG EiTra I APIel116THKI I ens .iratportpa ainalpaAwo cup

*0A6C8A I fila6menwp Pwakmoitpa I tliAWp AHH I ItiPa Ot¡arthrkma, I wit Aim I11ptHM
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.-tuipeSHATI. J K8 MHAOCTAKA 41-kAsiiiiirk a 4wk"Tiipen, wi 111CMIWIKfrkilllfri,
fiDOCTOAHtliWEA ipii.I 4 EXA11, I TVErkpAT% KS KIATSAAA Kfrkitimil Tynorpmisill
3 I Ol¡IIHKOCHTATIA Ol¡tirSpitpri. 1822.

In-80 de 102 pag.
Verso titlului alb, fare', prefatii.
Ed. I, Buda 1816 (Vezi aici nr. 899).
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1163. Schernatismus pi Calendar pe anul 1822, Oradea-Mare. RomAne§te §i
latine§te.

SCHEMATISMUS I venerabilis CLE RI J Dioecesis Magno-Varadi-
nensis i Graeci-Ritus Catholicorum J Pro anno J aIChristo Nato I MD. CCCXXII.I
Magno-Varadini, i typis Joannis Tichy.

Pe foaia urmittoare:

CALENDARIU I pe I annu dela Christos J 1822 I quare arétd, I Miele,
Dominecile, Serbâtorile, si J SéptimAnele, a Calendariului vechiu, I si nouu
partile annului, si schimbare J a Lunei.

In Orade Mare, I Cu Typariu lui Joan Tichy.
In-160 de 80 pagine+2 foi, ultimele nepaginate.
Pe primele 30 paglne, socotite la paginatie dar nenumerotate, este partea calenda-

scrisa In limba rometnti.
Parka a II-a, scrisd. In limba latiná (pag. 31-80), cuprinde tabloul personalului

clerical de sub jurisdictiunea lui Samuel Vulcan, episcopul Diecezii Oradiei-Mari, de ritul
greco-catolic §i are urmiitorul titlu:

Venerabilis Clerus Dloecesis Magno-Varadinensis Graeci-Ritus Catholi-
corum pro anno Domini 1822. Pag. 32: Sub Gubernio Illustrissimi 8c Reveren-
dissimi Domini, SAMUELIS VULCAN Divina Providentia J episcopi i Magno-
Varadinensis ] Graeci Ritus Catholicorum.

In dreptul numelui se aratit atributiunile fiecitruia, localitatea, districtul §i comitetul
citrora el apartine.

Pe ultimele 2 foi nepaginate avem 2 indice: «Index personarumn §i «Index parochi-
arum».

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1164. Socoteala Societätii biblice pe anii 1820-1821, Chi§inäu 1822.

GOKOTiiIil I KOMATiTSASA fine/440E4Na morkpwipri I 3 PocatHiipTil MIKA-
tliWYA I CORTITill,A niNTO IHSAk Pk/IM'ktIATit Amp PSCiCK% M K. i1. G.

ApU,itaild.
J

GAS THirkplin, 4 ASIOKHHLIACKA Tvriorp44s18 I a ReccepAsiell, 4 KHWHIliS,

XHSAK

In-40 mic, 1 foae (titlul)+38 pagine. Exemplarul Acad. Romttne n'are titlu; cel de sus
este reprodus din Al. David, Tiptiriturile rominqti in Basarabia sub sttipinirea rusti, I, p.
59, nr. 31, care a vtizut ¡neá exemplare numai cu 1 f+32 pag. ($ I).

PAnit la pag. 15 avem o expunere de mare interes pentru starea culturalti §i bise-
riceascii a Basarabiei. Se mentioneazá la pag. 2 despre «Ingrijirile §i trudile ComitetuluI
Bessarabice§tiI DespartirI a Rossiene§tH Biblice§tiI InsotirI In curgerea trecutuluI
1820...» La pag. 23: «Izvodil de dleniT ComitetuluI BessarabieT pe anuhl 1821».

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romtme.
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1170. Rrejotreiben nom gafigKen f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1822. Foae
volantä. Nemte§te 0 rom&ne0e.

404 CIRCULARÁ, 1822

1165. ,ftreistcbreiben uom gatietten f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1822. Foae
volantä. Nemte0e 0 romäne§te.
1 foae in folio, ambele fete tipärite pe 2 coloane.
Rezumatul care urmeazd acestui titlu: «Precuin di cametele pentru tntärziere plätil

sa Intind vi asupra plätilor ci au sit de% pärtile la vreun politicesc fondu sau cinu, sau
vi la vesteriile stärilor vi oravilor, Incit &tut Iale de vinä, cdnd s-ar tntärzie cu plata a
banilor».

Data: 14 Ianuarie 1822.
Al. T. Dumitrescu, Foti volante, p. 61.

Bucurevti: Biblioteca Academiei Romdne.

1166. .Rreisrcbreiben nom galig¡cben t. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1822. Foae
volanta. Nern1e0e 0 românete.
1 foae in folio, ambele fete tipärite pe 2 coloane.
Rezumatul care urmeazä titlului: «Cum cd § fu III. a patentuldi de vannii ela anu

1788, are sä. slujascit Incá vi pentru vinitul de tiutiunu vi de tabacu».
Data: 17 Aprilie 1822.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 61-62.

Bucurevti: Biblioteca Academiei Romane.

1167. Rreisrcbreiben nom gatisicben f. f. Qanbesgubernium, Lw6w 1822. Foae
volantä. Nemte§te 0 romAne0e.
1 foae in folio, ambele fete tiparite pe 2 coloane.
Rezumatul care urmeazà.' titlului: «Sä vestevte noad ränduialä vdmit pentru tine crud

sau vpiianter vi pentru bleah de tinc, adecit de nivte alamä albd».
Data: 11 Iunie 1822.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 62.

Bucurevti: Biblioteca Academiei Romdne.

1168. SlreisIdgeiben nom gatig¡ten f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1882. Foae
volantä. Nemte0e §i rornäne0e.
2 foi in folio, tiparite pe ambele fete pe 2 coloane.
Rezunnatul care urmeazä titlului: aDespre avezare a epitropilor pentru copii,carit sd

allá la sälav de sprijinealä a copiilor pärasig vi sitracI de pärintIn.
Data: 8 Oct. 1822.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 62.

Bucurevti: Biblioteca Academiei Rometne.

1169. Sireisltreiben uom gati3i¡cben f. f. .2anbesgubernium, Lwów 1882. Foae
volantä. Nernte0e 0 romäne..5te.
1 foae, in folio, tipäritd pe ambele fete pe 2 coloane.
Rezumatul care urmeazä titlului: aPrin care sä vestesc platile vilmiI asezate pentru

nescareva piel turcevti dubite».
Data: 26 Oct. 1822.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 62.

Bucurevti: Biblioteca Academiei Romane.
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1 foae in folio, numai o fa* tipärita, pe 2 coloane.
Rezumatul care urmeazii, titlului: «Cum ca sä scoboarä vamá de scoatere pentru

mälasä, toarsä,».
Data: 29 Oct. 1822.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 62.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1171. Tli Imei circa Impdratesculu'i firman, Ia§i. 1822. Foae volantä.

1 foae: 25,3X34,3 cm.
Foaia f acepe cu urmätoarele cuvinte, pentru Litlu: «Talmäcirea ImpäratesculuI Forman

Sosit aicea in orasiI IasiI, la anul 1822, luna lui lulie in 9».
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p 21.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1823.
410722: Acatist, Bucure§ti 1823.

filMaiGT6P I ICAO( I Klinolims, 11KaAlircTSA, 2i,k1K1t I AdS,Na ili RflUISSTik IMT1311

HAC2PTA I INCICIITÓ4111 AI KAMM, Illil HApAKAIIICSA, P8r101160HHAI llpetteghinuti, wii

HATHÓFISA KliTrk ,A,SA-HSA 116CT3S ri. X. I AKSM 4.rikuó 4TpS SiliCT OH TVH-110HT 14
SHAM. HP* 4WliAll,ATIMSP1 Illil lirkASImumiTSASii HérroS ,VMH. I Ica rPnro.Pie
AlliilliTAX rfiRd liR: I KS snarocnoghiTm IlptctistiufninSti wii I Al AoinesiS Sniant311
iliwrtiononiT A 1 T64111 Ot¡HrpooAArra I KIVIN KVPIN rpHropie. I 4 KSKSpigni
Walla,.

In-40, 1 foae (titlul)+162 pagine. Tipar negru si rosu.
Pe verso titlului o gravurä reprezentand Buna-Vestire, semnatä de Ghervasiemon(ah)

(facs. nr. 419). Foile incadrate de chenare cu flori si figuri de sfinli; aceste chenare sunt
semnate, din loe In loc, astfel: «P<opa> Symeon: 1819».

Cartea are numeroase ilustratii, frontispicii si initiale mari ornate.
Ed. asemantitoare in 1828.

' Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1173. Aghiasmatar, Imi 1823.

ilFirlai1laTii1310 I Milk 1 71Aftrk I Ininepe S psnASiartenwp Ilik P81"k48HHAWO iiiilWill

marl Al TI3ICSHHIVk Illil Al HiRÓI I KpiCOulinalp. 1 GiCóriCi AH H 1110,1HTKiHHKSA 4 itt Mtip I .1

AKSA1 Ai HSH6Airk ATOPAWCHRASC'It, CAS Tvirkplir: I SAliwriknAlSrk wii KS LTC OM-

whirl TpesSwr6,91. I 4. MIAMI BA iIsmi1iAT8nsil wii npt I 4irknu,STSAISA A6NintMthi

ukTpS 1
Ifibfl1111 GIIHKgil GfiP3171 KO4K0À. I KS ButarOCAOKiHTia Hai KS 164T1t

KEATSAM HA I c*TiU,ATSA811 ifAHTOOHOAIT S T6aTls, 1110AAAKiai I Kvpiw Kvpiw I K6-

111111141111. I 4 TvnorptizisTia czisiiTeri iiiirroonomil 4 Muni I AA AIWA AMA Xi. AKP.

In-40, 2 foi nenumerotate+176 pag., acestea din urmä numerotats cu cifre arabe.
Pe verso titlulai gravura Maicii Domnului Cu lisus Hristos in brate, fnconjurata de

2 chenare §i de urmätoarea inscriplie:

Pre carbunele cel Sand% pre carele 1-au väzut Isaia, 11 porti In brate,
Prea-curata de D(u)mnezeu Nascatoare, pentru adasta toff te marim.
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419. Buna Vestire, Acatief, Bueuresti 1823.

406 AGHIASMATAR, 1823

Sub gravurg.:

Bucura-te céra ce 01' in brate,
pre cela ce sine toate.

Gravura este semnata: /MUNN.
Pe a doua foale liminarii se arata cuprinsul.
La sfarsit, cuvinte de iertare pentru greselile de tipar strecurate i slavit lui Dum-

nezeu pentru ajutorul dat la terminara lucritrii; apoi, In forma', de cruce, 11M1111.

Buctiresti: Biblioteca Academiei Romano.

1174. Bucoavnei, Blaj 1823.

BXKOIIKIII 1 flonTpS AonptinAork AA
nsITAnui, WA AA TIMileA 41111111,%ThIll Kpo-

IIIHNOVI. Ha I H411 AAATI: 1 KS Wiroc4o-
11111Tia gacmiNiu,16' CAM 11p4 11SminiATSI4SA,

wit twk GaC41RUSITS1/184 ii,W1HS484 AaNd
1GAIIII RORK 1 KA-KAAKSA (1)%rhoiwS-
ASA, 1 a lip.k 4orion,ATori KocApw 1 Klmitplii
111%prinui G4SiTHHK I AHH mitlwrpS, siA

CuPASASA I In ii: llionwnA KomonAATwP I 4
llAibii Aa iiimonwAit, I AIM% oawiir.

In-180, 1 foae (titlul; v. facs. 420)+77 pa-
gine. Pe verso titlului o rugä.ciune. Dela
pag. 10 1ncep mici texte Cu rugaciuni.

Dr. 0. Ghibu, Din ist. lit. didactice rom.
I. Bueoavnele, p. 93-95.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romtme.

1175. Calendar pe 140 de ani (1816-1.956),
[Bucure§tij 1823.

KflilellAtiPli) 1 AulociiT 1H WAHT.

HOT., I 4 KApe ICit ICSIIIIHHA 140 Ai boil,
4genialASrk Aona 1 1816 non 11/11/-k Ad 1956,
71.(MT21HA TIIMIISQHM I Zusnsti, Ksm tuk 4
*Tittle KAA BA, HI I HAM HA 110. I 4T0K-

MAT I Ark MRITIWATIAWII A6K80. flpkr% SHIA AMA X. MAIM H8itSÍ1, ifpsrsit

MINA elMeltid, I MN IIJìI AHH rpOMÓKHHK, KisTpimspime, wii I TSHITill., KAMA Rwp

Cit 4111 AHWk î4CTI AMHI, wii I1TM1 MgATI wan% I 4 ac.irk C'h apkon, 1 1-1stim

+TpdHiCTAllai Ku THfl14IIT AA SH84 1823 1 IanSApio 1.

Pe coperta exterioara alt titlu:

&AMMO, 1 no 140 Al ZHal, AAIMITSHT I Hi uhinTo IMAHÉTI.

In-80 mic de 152 pagine.
In interior sunt mai multe gravuri reprezentänd diferitele planate i zodii. La pag. 58

o gravurà mai mare, semnatit de «loan Zugrafn, infälisänd un horoscop, sau, cum serie
In Calendar (p. 57): uPrognosticon, sau mal-nainte stire pentru schimbarea vitzduhului si a
lucrurilor vazute...» (facs. ni% 421).

Partea pur astrologici se terminä la pag. 107, dupä care urmeaza: aTrepeatniC

I
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...Putinä aratare foarte in scurt pentru as6zarea slovelor.
Slovele s impgriesc in doao, in glasnice i in neglasnice. Si glasnice

CARTE PENTRU PRAVILL, 1823 407

pentru samne omenestY» p. 108-114; «0 aflare noao pentru tamaduirea de vatamatoarea
bottlá a dumiTe p. 115-117; zodiac, p. 118-148.

Spre sfarsit (p. 148-151) pagine glumete sub titlul: ((Maya curiéznice afIarT».
Editii existente la Bibl. Acad. Romane: III, 1836 (reproduce exact ed. dela 1823

schimband numai foaia de titlu); VI, 1847; IX, 1856; [X] 1858 (editiile comunicate de
d-1 G. Baiculescu).

Bucuresti: Biblioteca Academiei Ro-
mine.

1176. Carte pentru Pravilã, Män.
Nearntului 1823.

KrIPTSJ ifiliTpti 11P111KHill I
OKInviirSn gin MAO I ASA'rh WI KS IATIAE

418160r111411T11, KAA c48 TfrIn.kofiT SICtiM

4HTAI6 KS I liAarOCAOiliHiat 1111k VISAU,H-
,

TBASH' (110-^-Aaktita Kivityl{fvutvl

K611111111111.1. Ilii Kpimt CT1:010 ICBM: I Itt

cani Kv" llIflPle. , T.11
111011 : IiliA1U,ST. 4H ¡NSF rAWKr.

In-160, de peste 11+270 foi, primele
nenumerotate.

Pe verso titlului 1ncepe tnsemnarea
cuprinsului cartii; 1nsemnarea se termina
Cu explicarea cuvantului (=anghel,
inger) i foloseste urmatoarele carti pe care
le citeeza: Adunare pre scurt a dumneseegi-
lor dogme, Man. Neamt 1816, Liturghia,
Iasi 1818.

Se da, apoi, alfabetul cirilic (44 li-
tere), Insolit de interesante observatiuni pe
care le reproducem mai jos. Urmeaza. Din
vilata maretul Vasitie, neterminati In ex., gs
defectuos, al Academiei.

Intre foile 1-247 se fntinde textul cu
caracter bisericesc (rugaciuni, antari, si-
naxarul, etc.), infrumusetat de diferite gra- 41
vuri, ca: la f. 197 v. un horoscop, identic
cu col din cartea precedentä (facs. nr. 421),
dar cu inscriptia in limba slav6.; la f. 222
gravura Bunei-Vestiri (facs. 419).

La f. 248 urmeaza: «Al Sf(a)ntului
Vasilie celuT mare cuvant, ce Taste chipul Monahicesc i cu ce sa asemana; si care trebue sa
le pazésca monahul déca volaste sit se asémene chipul luT Cu chipul col Anghelicescn.

La f. 254 verso este: «Al Sf(a)ntului Dimitrie Mitropolitul RostovuluT, Cuvant la Du-
mineca dupa Inaltarea CinstiteT si de vieatia facatoarei Cruel...»

Dela E 273 pAnä la sfitrsit se dau mai multe instructiuni pentru
de carte §i shimonahi.

Observatiunile, din foileliminare, privitoare la intrebuintarea slovelor cirilice:

p :

.
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408 CARTE PENTRU PRAV1LÀ, 1823

sä numesc acélea care fsl dau din sine glasul. Iarä neglasnice sant acélea
care fara de ajutorTul celor glasnice nu pot sä.-si dea glasul.

DecT glasnice sä.nt acéstea: a, i, 11, If, o, S, b, w, *, ra, a,
V-; Tara neglasnice acéstea: n, K, r, A, sc, s, s, K, a1, Al, H n, p, c, T, 4S, r, 4,

HT, LP, gr, u,A.
a, s, g, r, stau i la

421. Horoscopul din Calendarla.. pe 140 ani, [Bucurest11 1823.

fnceput i In mijloc si la stärsit.
puindu-sa fnaintea

altur r. sa glasuraste In loc
de H. precum: eg-r-ronTe, (Won,
In cuvinte streine.

A, e, drept i prost,
adecä pretutindenea sta.u.

pentrucä Taste pus
la numär si la pashalie,
iara mar mult nu il fntre-
buintem In limba noasträ.

s. pretutindenea sta
Taste alcätuit din A. si din c.

urmand numaT ne-
glasnicä fntru fnceput
orT unde sa pune.

T. urmand glasnica.
Iarä fntru cuvinte streine
sa pune si fnaintea ne-
glasnicil precum : T

K, 1, on, H, drept si prost
sa fnchipuesc i pretutin-
denea stau.

fntru fnceputul cu-
vantulur In limba noasträ
loe nu are, iarä unif l-au
obiawit la aceste cuvinte:
6K1'6,5prAn, Zrrp6g, Nrr, ;SC-
TAW i altele, poate pentru
frumseté.

n, p, c, T. pretutindenea
stau.

S. la Inc,eputul cuvantuluT loc nu are.
car. numar la fnceput, Tara la mijloc si la stärsit loe nu are si Taste din

tr si din o.
ds, pretutindenea stau.

. fntru fnceput loe nu are.
w. numal la pashalie umbra.
6. la pashalie numaT: Tara uniT fl obidnuesc pune pururea la stärsitul

cuvantuluf dupà neglasnicä.; Ci cet mar multi l-au lasat, negasindu-sä vreo
pricinä, binecuvantata de a-1 pune.

11, .1.,

;K.,

o.

a-1
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1) Exemplele, de aci inainte, le vom transcrie cu Mere latine, privind semnele de punc-
tuatie, iar nu valoarea foneticä, a slovelor cirilice, ca pant' acum.

54774 2b
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Cy'. la pashalie si la numär, arurea nu sä fntrebuintézä.
W. pururea la fnceput. Des in mijloc fntru cuvintele céle streine si la

nume. Iarä acum cer mar multr 1-au obi6nuit a-1 pune fnaintea lur p. precum:
KWO, cwp, nwp, nwp.

u 4, 111, pretutindenea stau.
w, fiindcä Taste la pashalie. fall nor am putea ceti färä de dânsa,

fkánd asa: WT.

*, A, A, din a §i din i skit alcätuite si la inceput nu pot sä stea.
m. din a si I SA alcaturaste si numar la inceput stä.
to. din 1 si o si pretutindenea stä.
a . 4.. sänt puse la numär si numai fntru cuvintele streine sä fntrebu-

intéza. DecI A sä, alc,äturaste din K si din c. rara 4-, din n si din c.
v. stà la fnceput si in mijloc.
4. Taste curat x. si numar ca sä stea la fnceput pidorul din mijloc

i sä lungéste In jos si cu akasta sä deosebkte de z. CArura multr luandu-i
seama, au cunoscut c'ä are trebuintà a-T da ajutorru pe H, sau läng5, dänsul,
sau deasupra lur; a carora cunostintä, adeväratä Taste. Cä, precum de am
serie asa: OtHAST OtKAAT Olp,E, ar fi lipsä In slovnire, asa socotéste si de 4.
Iarä inaintea n, ständ 4, fi dau pe M, precum .fmn-kpAT, +Am:A*0T, 4MWKIIIIIHT,
numaT vechful obicéTu biruTaste.

A. la numär numar si intru cuvinte streine si la nume.
v. In cuvinte streine sä, glasuraste ca 1r, precum: illflOCT de, Kvp, mvp. Iarä

pre la multe locurr sä, Ya si loc de K, precum avarriat, &name, Ham, sä obi-
knuesc unir In limba noasträ si In loe de s a-1 unelti, dar cu gresalA fac
atasta: c'ä 1ntälég,6 dela Kvp 0 mvp.

Numele prosodiilor.

0 oxffa, sau lovire suptire, sä pune pururea In mijlocul cuvantuluT,
precum amlina, +TSWkOKSA, 4Hgli11,1+TSpc%.

0 varía, lovire sau apä'sare groasä, sä pune pururea la sfärsitul cu-
väntuluY, precum: o(iasnl, SHA, rkxk.

C) ¡son sau psilf cu oxie, pururea la fnceput pe glasnicä, la cuväntul
ca,re nu sd oxiraste fnläuntru precum: 7 .1 a..KpS, ZWIt, ..IIHM-11, 6K16, löTe.

0 psilf pururea la fnceput pe glasnicä, la cuvântul care s'ä oxifaste In-
läuntru precum: tillACTA 383(1T1s. II catt 4SIIKST.

() vrahia sau scurtätoarea, sä pune la mijlocul si la sfärsitul cuvantulur
pe glasnica carira i sä, Ya pe jumätate glasul, precum: mine, MAIIK11, Ha,
K011. Si numar pe H, S, si pe lo sä, pune scurtätoarea.

(-) tftla, la nor numar la acéstea sit fntrebuintézä: KointIn AA HEMS NC
fe, Al CIISil-T. Si pe numär sä obidnuraste.

(,) comma '), opritoarea sau jumätate de picatura, sä," pune printe cuvinte
de le desparte, care unele &Ora altele nemijlocit nu sä cuvin si fncheeturile
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410 CARTE PENTRU PRAVILI, Hu

céle midi' care sant pgrtile cel intregr, precum: cr4terea bung, invätätura,
nevointa 0 inteleperunea, aduc pre om la adevgrata norocire 0 fericire.

0 doao picgturr sg, pun 0 la incéperea unir istorir, precum: zis-au
D(o)mnul pilda atasta: mur om bogat foarte i s'au rodit tarina. SA pune 0 la
jumgtate de pricing, precum: mintea celur infranat, Biséricg Taste a Sf(a)ntulur
Duh: Iarg a lacomulur cu pantecele lgcas raste a corbilor.

(.) picgtura sg pune la cuvinte cu deplinä intelégere, precum; Cela ce
nu sg scarbé0e de sgracie, bogat raste. Nu cela ce are putin: Ci cela ce
pofté0e multe, raste sgrac.

(;) semnul intrebgrir sg, pune la acest felru de cuvinte: Adame, unde
e0r; si, cine te-au spus tie c,ä, e§tr gol;')

(!) semnul de mirare rasta care aratg, mirare sau durére sau bucurie:
precum: o milostivire 0 indelungg rgbdare D(u)mnezerascg! 0 prea slgvitg,
minunel .

() semnul incgperir Taste care incue cuvintele céle ce sant streine, sau
céle ce sant pentru vreo talcuire, precum in Faptele Apostolilor: *i in zilele
acélea sculandu-sg, Petru in mijlocul ucenicilor, au zis: (0 era multime de
nume inpreung, ca la o suta" 0 doaozecr). BarbatT &all'.

(-) cratima sau impreungtoarea, sg pune la cuvintele care tree dintru un
rand intealtul, de pildg: pre-cum no-rul as-cun-de pre so-a-re: A-§a gan-
du-ri-le cé-le ré-le in-tu.ne-cg, pre min-te.

() aducgtoare, sä, pune la incéperea 0 sfarsitul vorber, a incheeturil sau
a piriodulur care sg aduce din gura altura; de pildg,: Precum au zis 0 Vrienie

carte ni-sg cuvine a illy*, 0 invatindu-o a avea minte; cg multr multg in-
vätg,turg, avand, minte nu au"

(*) argtätoare, sg pme la talcuirea until lucru trebuindos: de multe orr
in locul eir sg pun slove sau tifre.

Mar sant 0 alte sémne 0 pros6dir; cel ce voraste, le va afla in gram-
mate& Iarg aicea acélea, s'au pus, pre care 0 sing,urr le intrebuintem, in-
destulandu-ne cu atatea.

Bucure*ti: Biblioteca Academiei Rometne.

1177. Ciasoslov, Buda 1823.

Inregistrat pe una din fi§ele scrise de Al. T. Dumitrescu, fost funcionar la Aca-
demia Romema.

1178. Clemens Andreas, garacbilcbe Spracblebre, Ofen 1823.

8aladji1cbe I Sprad)fe4re I ffir I Zeuticbe I net* einem tfeinen I Eafacbifcbaeutid) I unb I
Zeuifcbaafacbijclien I Takterbucbe. R3erfafit bon Andreas Clemen.s. (»angelifcbem Trarrer
in Orennborf be u Stronflabt in I Siebenbiirgen.

1) In punctuatia limbii grece0i, pang, astitzi, semnul Intrebitrii (?) se face prin punct
§i virgulä (O.
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CL. ANDREAS, GRAMATICX.., 1823 411

termannftabt u. Stronftabt 1823, beg W. H. Thierry, Zut.unb Stunft§dnbler.
Cfen, gebrudt mit fdnigf. §ung. Uniberfitdtg:Striften.

In-80 de XII -I- 330 pag. 0 2 tabele.
Pe verso titlului:

Budae die 27 Fehr. 1822 Admittitur ad typum
per Georgium Petrovics m. p.

Librorum Censorem.
Prefata:

R3orberidjt.

glue gebrudte tvalatilte Spratle§re au §aben, va r lt on Itingft ber innige eunit
berer, tuefte bie tocifactifte rate regefmdffig au Term 23efieben trugen. Zurc§ ¡men ge.
itidte Minuet nurbe biefer ir 923unfd) enblit bor einigenct§ren au i§rem Mergnilgen
befriebigt. . eber berfelben §at sit bem gnbe ein befonbered Bert berfertigt unb ed ¡um Zructe
beldrbett. Zad etfte erftien 1787 in ber T3afoteg in Mimnit, unb at an mit tualati.
ften 2ettern gebtudt. Zad stuegte, tuelteg a) err bon Eiifferd§eim berfaffet Oat, ift 1788 unter
bem Zitel: Teutic§:Ualatifte Sgratfebte, in Tilien §eraudgetommen, unb mit einigen Su:
fdOen berme§rt, in ktermannftabt 1810, tnieber aufgefegt worben. Rebtere befinbet fi t afg ein
gemeitunitigeg R3ut in ben ttänben biefer Rieb§aber ber tbafatiften St3rae.

Za aifo ben bigerigen FIT/angel abge§offen lit, fo bitrfte a manten ilberffiiffig fc§einen,
bie Summe grammatilter Gerte butt bie Kuggabe eined neuen au berme§ren. Ziefer 3ortourf

tuirb feinett Stein berfierett, tuentt man bebentt, bafi, weber bie 9.in¡a§1 be r beftefonbett @ram:
matiten no sur Sett au gro 5 leg, no t bie bereitg bot§anbenen, nat bem eignen Ofefttintniffe t§ter
Merfaffer, fiír gan¡ bolItommen audgegeben tuerben fdttnen. Zer terauggeber biefeg neuen Gerteg
ift tueit entfernt, ben anertannten Out§ ber gebac§ten Sgrac§le§ren §erab¡uleVn, obet ettba
feine Tfrbeit fiir unberbefferfit ¡u ertfdren. Rein, er 4at 'Arm* bie Rfrbeiten feiner 53or:
gdnger beftend att benfiten fi t beffieflen, unb bap bfo0 badjenige nod; beggefiigt, tvag feiner
ginfic§t nat in einer Sgrac§funff gefutt tberben bar f. nie weit a Om §ierin gefungen fe»,
iiberIdOt er Um Rfusgfgrudje ungartegifter unb berffeinbiger R3eurt§eifer.

gilr Unfunbige ber tnalatifc§en R3utftaben unb i§rer Rfugfgrate ift im § 3. geforgtr
tuorben: nac§ beren gettntnifi tberben biefe fi t ant ber im 2:ten 13aragrag§ ent§aftenen Varier
au Refeilbung mit 91upen bebienen thnen. n hielen begben 43aragrag§en fte§en affe ha befin:
bliten Ti3orte enttueber mit lateinifc§en, ober aut ungarifdjen R3utftaben auggebructt; Ix natbem
einige tuafacfpfte R3uc§ftaben mit lateiniften, anbere aber mit ungarifte Outfiabett gfeite
Rfugfgrate §aben, !Die § 3. bit fe§en ift. Sur beguemern grfernung ber tualatiften rate
faun bad Mine beggefiigte 5/33,3rterbut nfiDfic§ bienen.

Bag bie einric§tung be ganen RBerteg iiber§aupt betrifft, §at fi t ber Rierfaffer an
gefegen fegn laffen, in feinem Unterric§t eine nattirlite Crbnung su beobatten, fi t beutfit
nub befiimmt and¡ubrilden, unb feinen R3ortrag butt R3egbringung gaffettber R3egfbiefe ¡u

bemd§ren. Uebrigeng Intinftet er, baft biefe feit me§reren aren fertig getuefene Vfrbeit bem
eigentliten Swede einer Sgratle§re entfpreten, unb ben Rieb§abern ber tuafatiften Sprae
¡u i§rem 8e§uf fdrberfit rep mdge. ber Merfaffer.

Pe restul foilor liminare se aratii, cuprinsul.
Editie de titlu a celei din 1821. (Vezi aici nr. 1115).
Dr. A. Veress, Bibl. ronzdnet-ungard, II, p. 237, nr. 1148.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.
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1179. Clemens Andreas, Etleines matacbtfcb.beutid) unb beuticb.walcubi¡cbes a13b*rter.
bud), Ofen 1823.

Stleineg I Ualad)ijcipteutiel) I unb 1
TeulidpealattigetI

TUrtelbucb. 1 Oaf* I on
I

Andreas Clemens. 1 &angeligem Vfarrer in Orennborf be» gronriabt in 1 Eiebenbiltgen.1

tiermannftabt u. St ronfiabt 1823, 1 be» "W. H. Thierry, Zud9: unb Runftfyinblet. 1 efen,1

gaiter mit Rutty. ung. llniuerfiteit4 Sdyiften.

In-80 de 440 pagine. Cuvintele romäne*ti sunt serse §i In cirilic.§i in alfabetul latin.
Dela pag 191 incepe Zeuttc1).92alatiltes 1Barter.8u(1). Pe verso titlului, ca .i la sfetrOt, este
scrisä In limba latinä aceia4i autorizatie de tipärire a lui George Petrovici, cu data: Budae
die 27 Febr. 1822.

Editie de titlu a celei din 1821, Inregistratä aici la nr. 1116.
Dr. A. Veress, Bibl. romana-ungard, II, p.237, nr. 1149; id., Tipografia romdneascei din

Buda, In Boabe de grdu, III (1932), 607.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romitne.

1180. Mitterpacher Ludovie, Croterea frligarilor, Buda 1823.

4g-ku,Ersp%J

¿,cnp
J

KVITKPil GfIX KP61116PS 1 (DP111f1PHAGDP 1 mil
1 KGPilltIllIGDP AG alliTf1011 1 nesTps I 4rposSaanapii WKOMMWO HARTWHatIE Ao

florrAimiApirrtm itxABir aillT6PIIielX6P.
lluterr4t iiber e-eibettZliumer Cultur. I A nxAd I, ila 111191/ACKA ThorpazisTE A

Oii"HTIlipCTTERTA AHH llocTa 11823.

In-80 mic, 60 pagine.
Pe verso titlului: «Budae die 6 Septembris 1823. Imprimatur Antonius Tumara m.
p. Censor». La pag. 3-6 o introducer° despre cre§terea frägarilor §i a viermilor de

mätase In qcoli.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1181. Inväteituri hristianicegi, Ia§i 1823. Ed. III.

4WILIVIiliPH 1 XPIGT1f1Hrlelilll I4sonocwr6apiM cti*Arr.Iffictim A6wa Lurk
TY1114111HASCli I CHO. 410A6CSA Öswictc. I 4. BRAME 1111* A8M1111111A86 Hal IltitaUrkA114-
TSASII HorrpS Mims, 1 1ebi1l1H GflllAtIGTXP3t1 KKOA.

J
KS 6AAPOCAOHilliat Hai

KV T6AT% ICIATISAAA I lip*c4sTigilalail 11111T110110AiT ì T64T'li
J

fillVAAAKIA1, Kvpiw
111(111W J KellIfIlKfill. I GAS T1(111411T TVROrtlAtIST/A J C4SrIT1A ¿L1HTpGI1M 4 filwild

Ala AMA XE, dhow.

In-80 de 3 foi nepaginate+100 pag., nunaerotate cu cifre arabe.
Titlul incadrat. Pe verso titlului stema tärii cu urmätoarele versuri:

Stihurf asupra Pecetir Prea-inaltatuld si bine credintosulul Domnuld nostru,
loann Sandul Sturza Voevod, domn Moldav(iei).

Bourul ce in pecéte s-au insemnat,
Domnuld loan Sandul Sturza i s-au incredintat

buzduganul ce deasupra s ivesc,
Domn Tarir Moldavia 1'1 adeveresc.

PAzeasca-1 D(u)mnezeu cu a sa putére,
Pre scaunul acestil: ri tara de cädére.
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Pe ultima paginti:

Diorthositorru §i purtätorTu de grijä fiind nevrédnicul Ierodiacon Ev-
thymie AndrievicT.

Cäträ totT prea-plecatI rugätorT, Va,silie IoanovicT, prubarTu.
$i noT maT miciT fntre ceT supusr, Ioann Pavlovicr si Gheorghie, asäzä-

toriT slovelor.
Editia I s'a tipitrit la Snagov, 1700 (Bibl. rom. veche, I, p. 390, nr. 118). Veniamin nu

cuno§tea editia dela Viena, 1785 (Bibl. rom. veche, II, p. 306, nr. 491),
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romtme.

1182. Indifeiturit pentru luertitoriï de tabacti, Buda 1823.

4g11Çlinfrii I 11111TOS I ASIW11T6p1111 I AE I ThHahn I 4t. 444 OirlIPSOiCK1s. I Mil
4,' 1 raA1111,1a. 1 113 &X,VI I 4 IlpitAcKa Thorpailsie 3 017'HHREpCHTATIII ABH I IlilllTa. 1823.

In-80 mic de 56 pag.; intro paginele 48-49 o tabelii.
Verso titlului alb. La inceput o prefatit:

Luare aminte!
LucratoriT de tabacä, In tara Ungurésc,ä, si In Galitia, pentru atastä de

NO, fnväteturä despre lucrarea tabaculd, skit indatoraff de a multeml: la a
Sa Preasfintitä Maiestate si pärintestI purtarY de grip, despre ale Sale Tarn
care invateturä färä Indoralä le va aduce mare folos de vor lua In minte
si dupä dansa a urma se vor särgui.

1) Editia a 2-a este, in realitate, cartea Invaldturi cre.gtinefti, Viena 1785, pe care
probabil, Veniamin n'a cunoscut-o.

IINVITITURX PENTRU TABAC, 1823 413

Prefata:
iubitilor cetitorT.

La fndoitä alchtuirea omuluI cea din trup si suflet, nimenea vreodatä,
fntréga minte avänd sä poate fndol ch partea cé maï de capetenie si maT
de cinste Taste sufletul. Pentru carele nil at'al de putin grijim, cAt dinprotivä
céle mar mad si geoaznice evanghelicestI hotärfrf pentru el ne porunc,esc
zicandu-ne: Cä, ce va dobändi omul de va cästiga lumea toatä, si-si va pirarde
sufletul shu? Sau ce va da omul schimb pentru sufletul säu? Marc. Cap. 8.
stih, 36-37. Cärticica pe care o tiT in mäinT, Tubite cetitorTule, fntr-alt chip
nu o aT puté numi, cleat numar hranä si desfätare sufletésca. Pentru cä sin-
gurä alcätuirea eiT nu Taste decAt de céle mal de nevoe hristianicestI fnv5.-
Purr si desteptärT cAträ neprihänitä credinta noasträ, adunatil, fiind din tot
ce are mg scump D(u)mnezeTasca Scriptura. Si pe care dei fnvechitä o
am gäsit, data fiind In tiparTu, la anul 1700 In Bucuresti, de folos nu mic
am socotit a o da de a dooa oaral) la luminä, in TipografiTa Mitropolier
noastre, In last

Nu vä, scumpitT dar, Tub*lor, caträ cästigarea eiT, niel vä, lenevitT fntru
adése orr cetirea eiT, décä purtatT grijä, (precum sä, cuvine, neapärat) de suflet.
Ma din toate céle väzute numaT pe acela si dupä moarte 11 avem nemuritorTu.

Al dragostiT voastre de tot binele voitorTu

Veniamin Mitropolit Moldavia.
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Afla-vor mnc intru atastä carticica la lucrarea täbaculd inrädäcinate
multe necuviintoase lucrurI sau abuzurI, care nu sant de lipsä i prin care
pänä acuma o parte mare din a lor ostenéla s-au pierdut: apoI pentru acaa
s-au dat urmatoarele mijlocirI la luminâ, ca de acum inainte fieste carele
lucratorIu de Mac sä, se poatä, ferl de acéle réle: decI astigand mar multä

maI bunä" täbacä, si a lor venit de banI se va putea inmulti.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romttne.

1183. Macarie Ieromonah, Anastasimatarht, Viena 1823.

BHCiplitliCK% I Agri% alirkSIIMAHT8Aki etirrenai Wei
HOAW. I fiKtiAM j 4T2íRdal MTh. TV1111pliTh 4 MIAMI [Irk nemeeATMeil, IUJIl11p1 41111A-

113/184 n6cTp8 A6MIA I febt11111h GfillAXIlh GTXP3f1 ROGE.(5Ah I 4TO
'XHIs ,komineti Gine. I Kt 1161A Wii SAVOCAOKiHIA llfrk CSCIPHRT111 GAM irkpriNTIA01 I

hpreninconk wti illeTponoarrk 116 I ililoAAAKTA I Hypfw Ilirph I Rellt8111;11:111h. I4A-
IrkT8(1Th ASIVK With rpftliCKk npi illiMad PWMall4CK11, M

cmpli-renkI

ilililKdPie ISPO-
11101111XXIIh I IlopTApTe &III *iÏTiI UHTpGnOM11ti Etecepitpenwph MCKAA8A6 WICOAAEri I

IFISCHICIE. j B16111111, 1823.

In-40 de 2 foi nepaginate+300 pag.-1-1 foae nenumerotatä.
In fata textului o gravurá pe o paginä Intreagti, reprezentänd lnvierea tut Rs.,

semnatä jos de «J. Selter s c.» (facs. nr. 422).
Cartea cuprinde cAnt5,rile de SAmbätä seara si Duminicä dimineata ale celor opt

glasuri ale Octoihului.
Tipar negru i rosu, paginele fricadrate. Verso titlului alb.
Urmeazä o prefatA:

Pré o SfintituluI, Pré inteleptuld si de D(u)mnezeu alesuld Arhiepiscopti
Mitropolita alti Moldavia, Kyrio Kyra Veniaminti, alù mieu Pré milostivti

si mare fäcätorru de bine stävänti, céle de slugä, smerite i pré plecate
inchinäcIunI.

Stiind rävna care aI Pré o Sfintira Ta spre sporirea invätäturilorti ce
aducti podoaba sf(i)ntelora bisericI i némuld, dupä dreptate i Cu cuviintä
amtl socotitti ca sà aducti a,céstä, carte musicéscA ce s-au typäritti intaru in
limba graIuld Patria, Pré inaltuld haractirti a Prea o Sfintier Tale, ca cela
ce estI i Cu némulti strálucitti i cu fapta bunä inpodobitti, ca cela ce dinti
mica varst'ä ai fostti IubitorIu Muselorri i singurti estI inpodobitti cu acelea.
Ca cela ce dial tinerete ai imbrätisatti smereniIa i pretutindenea in Oman-
tulti Moldavia al' intemaattl virata monahicéscA, cu toate chipurile ajutorindil
pre eel' ce dupä D(u)mnezeu voescil a vietul. Pré o SfintiIa Ta, Pré o Sfintite
StApane, asi sistisitti Intâluscoalä, Romanéseá, de stiinte in pamantulti Molda-
via i cu atasta ai desteptatil i tara noasträ de au 1-kW' asémenea,
care scolY, nu putinä desteptare i sporti sä face. Pré o SfintiIa Ta aI sistisitti
typografie in sf(a)nta Monastire a Némtuld in carea s-au typäritti, Vietile

Sfintul Ioanna Sceirarula, Sfintulfi Efrema Syrula , Kecragarioni2

1) Despre sensul acestui cuvemt (=rang bisericesc, care se da unei persoane de In-
credere a palatului Mitropolitan), vezi Nifon N. Ploesteanu, Carte de Musicd Bisericésca
pe Psaitichie fi pe note liniare pentru &et vocr, Buc. /902, pag. 59, nota 1.
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422. Invierea WI Ha. din Anastasimatar, Viena 1823.

1) Sublinierile ale noastre; toate cArtile sunt cunoscute Bibliografiei.
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Sfintulut Avgustina') §i alte cartI folositoare si de sufletti mAntuitoare si ne-
fncetat estI lndemnatorru si In totti chipulil ajutätorIu spre folosulti, sporirea
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416 MACARIE, ANASTASIMATAR, 1823

podoaba sf(i)ntelor bisericY 0 a Patrier. Pre o SfintiYa Ta e0Y celti fritAni,
carele ai fmbrAtkatti pre dascalif sistimiI musichid cell noao i sistisinda
ScoalA in sf(t)nta Mitropolie, nu putinti sport"' s-au fAcutil, pentru care 0 tara
noastrA luAndti deteptare au tAcutù asemenea. DecY Pre o Sfintira Ta eti celti
dintitAru pricinuitorIu i de0eptatorru a totti folosulti PatrieY, atAtil a celorti
d(u)hovnice0Y, precum i acelorti politice0Y, pre care facerY de bine, rAvna,
bunAtAtile i blAndetile Pre o Sfintid Tale, tiindu-le eu prea plecata sluga Pre o
Sfintiei Tale, malt"' indräznitti ca s inpodobescti aastA carte «AnastasimatarIulti
bisericescti», cu fncuviintatti 0 Pre cinstitti numele pré o Sfintid Tale, dupä
dreptate i cuviintA, afierosindu-lti stApAné0iI Ierarhid Tale, ca unui prici-
nuitorlu a totti folosult", ca celur inpodobitù cu toate cuviin&lasele darurr
dupA D(u)mnezeu adevAratti pAstorTu. Priime0e darti cu blAndéte, milostive
Pre o Sfintite Stä'pAne 0-mti rartA indraznirea, neprivindti la micimea aducerir,
cY mal vArtosù la osArdira pre plecater slugir Pre o Sfintid Tale. Si Domnul
Nostru I(su)s H(risto)sti, IncepAtorrulti pAstorilorti, s'a pAzéscA pre Pre o SfintiYa
Ta In multi patnid i fericiff ari, pAn'A la adAnd bAtrAnéte, intäritti pre
scaunulti ArhipAstorid, ca in viYala acesta sA strAluce0Y intru dregAtorira cé
pastorescA, povAtuindti turma 0 oile céle Incredintate Pre o Sfintiei Tale la
pà.5unile céle de sufletti folositoare i mAntuitoare ale dogmelorti celora evan-
ghelice01. Tara dupA slobozirea de aid sA te invrédnice§ti a fi cu H(risto)sti,
priimindti dela dAnsulti cununa dreptAtif ce gAtitA Pre o Sfintier Tale 0 In-
dulcindu-te de bunAtAtile lui céle vétnice. bra eu smeritulA totadeauna m'A
von.' socoti fericitti a fi

alti Pre o Sfintiei Tale smeritä i plecatA slugA
Macarie Ieromonahulti

Portare alti sf(i)ntei Mitropolif a Bucure0ilortí, dascalulti *coaleY de Musichie.
Ultima foae: «indreptare a oare citrora trecerI Cu vedkea, ce s-ail facutii In 9.01-

zarea

Cartea a aptirut i trite° eta editie, pentru Muntenia, avand acelasi titlu casi aceasta,
cu arittarea Insit a Domnului si a Mitropolitului muntean: Grigorie Dimitrie Ghica Vv. si
Grigorie, Mitropolittl a Watt,. Ungrovlahia.

Prefata editiei muntene, putin mai mare si schimbatii, este tipitrità Cu alte carac-
tere tipografice; celelalte foi sunt identice cu cele din editia pentru Moldova.

Extragem din prefata editiei pentru Muntenia, partea mai mult schimbata; Intreagä,
a fost publicatit de C. Erbiceanu, Biserica ortodoxa rcnnana, XVI (1892-93), p. 817-820:

DecY cArtfra maï Cu dreptate i mar cu cuviintA sA cade ca sA afie-
rosescü acestA carte de Musichie: Anastasimatadula bisericescti, de cAtti Pre o
Sfintid Tale, ca celul ce dupre mar nainte tiinta, dint' vreme e01* hotArttti
de D(u)mnezerasca Pronie alesti. Ca celuY ce vArsta cé dintitAtu, cu multA silintA

fnsetoare de sporire, o ai chelturtti lntrtí indeletnicirea InvAtáturir a toate
Musele 0 a Theologhiet Si pre ce de WA doilea, trite"' lini0ea i ostenélele
podviguldi monahicescti întrti ce dupA D(u)mnezeu supunere i ascultare, Intru
rAbdare, intru smerenie, in postirr, In priveghierr, fntru lucrarea poruncilorti
luY D(u)mnezeu i intru nepregetate ostenelf, fnpodobindti Sfintele Biserid
luminAndti inimile i sufletele celorti de unti nemti, cu cartY ithice0Y, dogma-
tice0Y i theologhice0r. PrefAcAndti tAlmAcirile cArtilorti celorti mar trebuin-
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oase i folositoare in grafulti Patrief, Cu atata scumpätate, dreaptä, socotélä,
cu atitta putere de adâncti alù invätäturif i ceil dint1 atará i ceif vis-

tiente In sufletult Pré o Sfintiel Tale, d(u)hovnice0I lucrärf, incätt iroa,sti
bisericesct Patrief te-al arAtatti. Iarä acumt, in cé maf deplinä värstä nemar
putandu-se lumina a sä ascunde suptt obrocti i ca pre celti maInainte de
D(u)mnezeTasca pronie hotärätt, puindu-te in scaunt o! ate suflete print Pré
o SfintiTa Ta au sä, se aducä la calea adevärulul §i la pochintä. 01 cäte suflete
doritoare de céle cere§tf, curate 0 färä prihanä au sb," se arate printi särgu-
inta, sfätuirile céle folositoare, nevointele céle neadormite, print blandétele §i
Malta smerita cugetare a a§äzärif vietiï Pré o Sfintiet Tale. Ci o! cela ce pre
smerenie o al' adâncti sälä41uitä in sufletul Pré o Sfintier Tale, o! céla ce e§tf
vräjma.0.1 mägulirilort i laudelortl, da-mt voe sá stilgù adeväxult, ce nu podu
a-1 tacea, o! cela ce al' firea malt bländä decAtti a porumbilorti I 0! Ierarhe,
da-mi voe sä te numesct Parinte alti Patrier, fierbinte folositorru alti Pra-
voslavief §i alit Pré Sfin ter Troite neadormitt apärätorfu.

Nifon N. Ploesteanu, Carte de Matta Bisericésca..., Buc. 1902, p. 54, nota I, zice
cá acest exemplar «a avut de normii.» Anastasimatariul alatuit de Petru Efesiul in 1820,
de care se deosibeste prin aceea ed. «a pus cuvinte romAnesti in locul celor grecesti
numai unde nu se potrivea textul cuvintelor, a adäogat semne musicale de la sine)).

Editii noi in 1856, 1875 si 1898. Pr. Nic. M. Popescu, Viaia i activitatea dascalutui
de cantari Macarie leromonahut, Buc. 1908, p. 48-51.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1184. Maeariel Ieromonahul, Irmologhion, (Viena) 1823.

1P111011611M1h I CaJ R.-t1TtHlACTip10 1118Clitkith. KAN 0311014AI 4 CHHE RAT A-

KAMM 110311111111IIWpk 4.111hp-kTiwil, I wit Siti IlliCKIITbapiii MiHosig, M Tod,-
ASart, wit SAE I ilflITI1KOCTA010/184, II01015116 VIL KART% 4 ezisaTa j X-I1 ,AAHISig
BECipliKa irk WO. I 11118A1k J 4TARilal Tvn-totim 4 MIAMI 1I4 anntoiliTSati, wit
IIP44HtAjT8A5 HorrpS Mmtik mil &WWI& a TOAT% 01/TrpORMIXTRi, 1 Ilk? rPn-
ròpie ROGR6Ah J 4 -I-rT.-10Ak VI1k Ilk AO MHilli CAM. I Hi
Rdat wit GAVOCAOKilliRt 11111lJG211111110T8ari illinvonontin STGAT'la 01(rrp011/1A)CTIA
Ktrpia, Wok I 11)111'61)1e. PWAA81141 ni 31111.311MARTSAlt COCTIMai

gal 110,1111 Maui tar% J ri1Ei1iCKk M CM5,111T8Ah J ilIfillilPt616P011/10114XX1111 florNioi
¡Mi. G4SiÍTI mirrpollomil 2 IRSKSpitimmvph AACKAASAK WK0i1/1111 Ai MSCIIKil. j 1823.

In-40 de XIV+220 pagine. Tipar negra i rosu, paginele incadrate.
Verso titlului alb. Pe primele pagine este prefata, publicatä fragmentar de C. Erbi-

ceanu, Biserica ortodoxa romdna, XVI (1892-93), p. 813-820, In comparatie cu forma ma-
nuscrisä.

«Cartea cuprinde Catavasiile praznicilor imparätesti si ale Näscilloarei de Dumnezeu,
ale Triodului si ale Penticostarului. La urmä mai are Sedelnele dela Utrenie i cAntArile
Triodului din SAptiimAna cea mare, Canonul sfintei Casii din SAmbAta cea mare, Tropare
din Prohodul Domnului, BinecuvAntitrile Invierii i sfArseste ca Podobiile dela Vecernie»
(Pr. Nic. M. Popescu, op. cit., 52).

Prefata:

CinstituluI 0 in H(risto)st Tubitti Patriottl Cantriretulut Romant cea In
H(risto)sti imbräti§are.

Podoaba i fericirea unuI nému, Iubitule, vine dint paza legilor strä-
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418 MACARIE, IRMOI.OGHION, 1823

mosa§tr si dinù dragostea i ravna cé fierbinte spre sporirea impodobirff
némuluI. Pentruca légile, ca niste isvoara adapa sufletulti, inmultescti i hra-
newt.' acé stransa legatura a dragostir si a ravnir de carea spanzura spo-
rirea i fericirea, 1ucréz i inmultescti stiintele, care atatti de trebuintoase
santti in vil'ata oamenilorti, incatti unti némti nebagatorIu de sama, calcatorIu
de legile stramosestI, Ora dragoste, uratorIu spre ceI de unti nérnti i fara
ravna faptel. bune si a impodobiriI némuld sau, cade in cé maI jalnica ne-
fericire i sa surpa intru adanculti nesimtiriI si a ticalosier.

atasta, l'ubitule, intocmaI o amti pätimita no l RomaniI, némulti
maI slavittl alù lumir oarecandti, celii mar iscusitti i mar inteleptti intru
stiinte i celti maT puternicù' i nebiruitil intru arme.

dinti nestatornicil'a i prefacerea vremilorti si a fericirilorti, insä-ne
de bun& voe lasandu-ne ca sa fimti lipsit,I intaIu dela die maI puternice,
ne-amil departatti dela slovele die stramosastr i ne mal avandti pre ale
noastre, print"' incettl incetti, fara a simti, ne-amti surpatti in desavarsita
prostie

$i inca de atuncI in multe cursurI de anI, nu numaI cu slovile céle
tirilicesti ne-amti sluj itù, ci i cu cartile i cu graTulti lorù ne-amti intrebu-
intatti, precumti Ora in zioa de astazI Inca sa vada cartile lorti pring be-
sericile noastre ramase i hrisoavele inca toate netalmacite, a pururea
protimisindti pre céle streine i totaléuna hulitl fiindti de cei streinr, cu celtl
mai necinstitti titlu, prostr prostY, prostI.

Precum i cu cartea elinésca i Cu Psaltichria grecésca de a pururea
ne-amti slujita i pang in zioa de astazI atatti protimisimti si cartea cé eli-
nésca i Psaltichlia cé grecésca, incatti ceI maI multi, dupa ce invata cate
putina elinésca, sa rusinéza a sa arata ea santti Romani i dinù 615 potti
Ii tagaduesca i Patril'a ì Némulti.

Afiderea i eel' ce invata cate puling Psaltichie grecésca, pana in zioa
de astazI sa rusinéza, nu numaI de a canta heruvicti" si altele Romaneste,
ci i «D(oa)mne milueste» de a zice pre limba

MultI ravnitorI in vreml s-au aratatti cu râvnà, ca sa faca cate ceva
spre folosulti i podoaba Némuld in Patrioticésca graire, darti tottideauna
au statutti piedicile atatea, nu numaI dela eel' ce apururea pandescti destep-
tarea i sporirea noastra, darä, si dela eel' desartl ding fnsusi némulti nostru,
cariI nesimtind5 ticalosiYa intru carea sä afla prapastuitY, totildeauna, sa
fad' indemnatorr acelora spre ram i dintitr-acesta fen de pricinI, sporirea
in limba noastra zacé primejduindu-se in céle maI jalnice suspinurt

MultI i dinti psaltiT eel desavarsitti dinti némulti nostru s-au aratattl
cu ravna in vremI, ca sa faca cate ceva, in limba noastra precuma fericitulti
fntru pomenire Arsenie Ieromonahulti Coziianulù, Calistti Protopsaltulti Sfintef
MitropoliI a Bucurestilorti Protopsaltulti Curtif Domnesti, cariI nu
numaI AnastasimatarTu melosti, Stihirariulti melostl, Heruvicile, Pricesnile
toate, Catavasiile, Irmoasele toate i altele, dara i partea cé mal multa a
Papadichier o au prefacuttl Romaneste, cu toata desavarsita alcatuire, minunatI
dascalI i alcatuitorr vremiI lorti standa in cé veche Musichie. Insa una pentru
greotatea si alta pentru zavistil'a celorti cé nu potti sa vaza sporirea i sa le
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alma pre acestea in limba graTuluT nostru, dinripreunä cu moartea lorii au
perith si ostenelile lorti.

Acumt1 insä, in vremile noastre, Pré inalta Pronie Cu milostivire suflandti
ravna in sufletele a multi' barbatl cuviosl si de D(u)mnezeu tematorT, puternicr
intru toate invatäturile, impodobitI cu toate stiintele filosofiel a theologieT si
Cu toatä drépta socotélä a talmaciriT, precumti fericitiT intru pomenire parintiT
dascall, Ilarionti, Gherondie si Isaacti, ding Sf(a)nta Monastire a NémtuluT si
parintele dascalulti Macarie Arhimandritulä dint1 Sf(a)nta Monastire CaldorasaniT,
Cu aprindere de Patriotitasa ravna, toatä, viTata, cu toatá iscusinta si drépta
socotélä o au chieltuitä intru drepte infiintate si nesträmutate talmacirT, nu
putine cärtT lasandti BisericiI si PatrieT. Carora vecinia, sä le fie pomenirea,
ca unorti folositorT si marl stralucitorT al némuluT nostru.

Si acestora urmandti insusT Pré o SfiintiTa Sa Parintele Mitropolitulti
UngrovlahieT Kyrio Kyrti Grigorie si Prea cuviosulü si multti invatatulti
pärintele dascalulti Grigorie Arhimandritulti Ramnianulti si parintele das-
calulti Iosifti Ieromonahulti din Sf(a)nta Monastire a NémtuluT, cu aceTasi
infocare de ravna ina dintt tinerete neincetattl sä indeletnicesca intru tal-
mäcirea a totä telTulti de scripturf si de nevoe Sf(i)ntelorti BisericT si patrieT
dintr-ale carora cartr multe s-au datti si in typarti, iarti céle maT multe, dinti
neindernanarea inca, nu; si neincetatti talmacescti altele cu aceiasr nevointä.

In atti dinti Sf(i)ntele ScripturT bisericestI, dinti cartile parintestr si theo-
loghicestT, dinti Vietile Sf(Ontilorti si dinti Cazanif, Beserica atatu s-au impodobit
In limba noasträ, alb' cu toata indräznéla putemti sa ne laudämtt a pre
acestea toate maT cu indestulare, maT cu bunä oranduTala si mar cu intelegere
le avernti acumti nol decatt alte némurf vecine.

Si lang'ä acestea, cu vreo atIva anT maT nainte ProniTa cé pré Malta,
autandti cu blandete asupra patrieT noastre si radiandti in scaunultt arhi-
pästorieT pre Pré o SfintiTa Sa Parintele proinil Mitropolitti Kyrio Kyrti
Dionisie, Romani" dintre MT patrieT, blagorodnIcti cu némulti si infocatti cu
ravna spre folosulti si podoaba patriel, indatä au si asazatil scoale intru care
sa se predé toate stiintele filosofief romaneste, pre graiulti patrief. In care
scoff adunandu-se multime de ucenicr dial toate partile si dinti scoalele
grecestr, cu minunata indemanare a limbir parintestI, in putina vreme atata
sporti au täcutti, Matti multti numarti de ucenicr au esittl desavarsitY Enginerr
si Filosofi, care dintl scoalele grecesa ce cu multa cheltuTala a tärir sä Val,
nu s-au väzutil sa iasa I).

Si MO, aceste scolT, n-au ramasä de a nu judeca Pré o SfintiTa Sa
si starea cAntarilorti Sf(i)ntelorti Bisericr a patrieT, in carea si ceT carif stiu
ate putintl greceste si eel earn' nimicti nu stiu, santti silitT ca sa ante
Heruviculä si céle maT tainice antarT, a Sf(i)nteT noastre credinte pre limba
greceasca, tara a intelege cela, ce zictí, atatti ceT ce anta, cumti si ceT ce

asculta.
DecT Pré o Sfintila, Sa, stiindu-mi.pre mine smeritulti intre IeromonahT,

desavarsitti intru arnandoao sistimile, indestulatti cu iscusinta cé de multi
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anr i Cu dréptä socotélä, de a preface 0 a le aduce pre acestea in grarulil
patrieT in cé mar cuviineoasä i nesträ'mutatti a lorti infiintare i aprinsil cu
râ.vna, ca unulti ce 0 pe sistima cé veche nu putine cartr in limba noasträ
amti prefäcutti i cAntarr amtl alcatuittl, chiemändu-mä mi-au poruncitti, ca
toate cärtile sistimir ceiT noao sä le prefacti Romanete i sa le paradosescti,
sistisindu-mi i coalä de Musichie Romanésca.

Insä la aeastä coa1ä privindit eu trebuinta care au uceniciT de cdrtr.

neintimpinarea prescrierir, pentru ca cu statornicie i veenicil sä se facä
acestti lucru folositorru *i de D(u)mnezeu pläcutti, amtl cerutti voe ca s le 0
typärescti, pre care d'andu-mr i nicr o ispravä putändti a face, cu ce r ce avé
acolé typarultt, cu acera*T infocare amt."' trecutù in pärtile loculuT de aicT,
unde dupä multe improtivirr ce amtt intimpinatti, in cé mar de pre urmä
ajungändti aicr intru inpärätésca cetate Vienna 0 numaT printitr-unti sufletti
fäcätorru de bine, toate chipurile inlesnindu-mi-sä, Cu ajutorrulti lur D(u)m-
nezeu amti typäritti Theoriticonula i Anastasimatarrula pre care ti le-am

trimistl.
Acura darti iatä puTu inaintea dragostiT tale 0 Irmologhionti, dupä

fägäduintä cu desävär0ta alcdtuire atätti a TonuluT cuvintelortt, precumti
a buner viersuirl a Melosului i cu vre o cAteva axioane mar multti.
nu mar in jost1 deckti celti grecescti liti vei atla, ci intru toate mar impodobitti,
intru nimica strianda nici curgerea Melosulur, nicr alcatuirea cuväntulur,
care intru toate spitele lur, Cu toatä intregimea sa, cade sa se intoarcä. Intru
bate protimisindii infiintarea cuvantulur, pentru ca de a pune ins4 acele
semne pe untl cuväntti care vine indoitti mar lungti sau mar scurtti decAtti
celti grecescti, raste dobitocie, pentrucä la dän§ir aw, vine Tonulù cuväntulur

a§a sit serie, iara unde i la dän0T multe nu sa potrivescti dupä podobie,
alcatuirea sä, face asupra Tonulur cuvântuluT, iarà nu dupsd, curgerea podobier.

Si iar6i pentru lungimea sau scurtimea cuvântulur de a instreina
curgerea MelosuluT, Taste o nesimtire cu totulti gre0t5, i pdcatti.

PentrucA eel dintitäru filciltorr atätti a cuvintelorti Catavasiilorti, Irmoa-
selortl, a Podobiilora i Troparälorti, precumti i a viersuiriT, au fosttt Sf(i)ntr
ParintI, earn' cu toate di era impodobitT Cu toate invätäturile i inteleperunea
cé dinti atarä, dart.] Ong n-au priimitù descoperirr D(u)mnezee*tr i darulti
pré Sf(8,)ntulur D(u)hti intru simtire, nimictl n-au Malta ').

Tara cati despre partea legaturir acestortí sf(i)nte cântArT, era foarte
adäncr la intelesa, grele i nelesnitoase i totl alcatuitorir care mar pre
urmä in vremr au stätut, päzind evlavira celort1 dintitäru alcatuitorr, asemenea
Kish i el facerile lorti grele i nelesnieoase.

Pänä In zilele lui Hrisafti celur nou protopsaltulti 0 a lur Balasie Preo-
tultl, carir inteo vreme ständti au litsatti Mathimile lortt sf(i)nter bisericr, mar
lesnieoase oare cumil i pläcute.

Iarä dupä dän§ir fericitulti intru pomenire Petru celil dulce glasuitorru
Berechetti, au aratatti mar lesnieoase facerile lur, mar potrivite, minunate
mar duld. Intru nimicti i elù pururea fericitulti n-au stricatti noima dru-

1) Omitem 24 randuri de un continut pur dogmatic.

www.dacoromanica.ro



MACARIE, IRMOLOGHION, i823 421

muld sf(i)ntilor pdrintí. Pentrucd atAta evlavie i dragoste cdtre D(u)mnezeu
*i catre pré curata Maica lui D(u)mnezeu avé pururea pomenitulti, atti in
toatd vtiata luI, fard lacrard nimiett n-au cântatti, niel in biserica, nid calla
paradosifa, nid cAndti alcdtura, Mathimile luI céle maI duld decAttt mierea
fagurulti, incatti dinti lacrdmile céle multe ce curgea din ochi 1u pururea
pomenitulti, sémne sa facuse prelangä, ochelariI cariV apururea Ii purta
In nasti.

lar dupä fericitultí Petru cela dulce, Ioannti i Daniilä, ProtopsaltiI
sf(i)nteI bisericI oel marl', au ardtatti drumulti scrieriT mai suptire, aldttuindti

MathimI noao pré frumoase *i dela ace*tI doI au inceputil a sa deosebi
cOntärile céle vechI de céle noao. Intru toate Ins i e pururea pomenitiI au
pdzitti pre céle vechI, ca lumina ochIuld.

ApoI Petru Lambadarie Peloponisitulti mat' indemanatecti au ardtatil
drumulti scrieriI, care foarte istetù i iscusitä fiindä, atdtg in céle biserice*tr,
precurnä *i In cele persiene*ti mar multi"' decati totI altir, au inmultit an-
tärile céle noao i deosebirea de céle vechI au prisositä foarte.

drumuld scrieril acestda urmandil *i tosi cdalaltI alcdtuitorI dupd
dânsultl, s-au Inmultitù foarte atâtä inlesnirea, precumti i amestecarea celorti
streine in alcdtuirr. Insd Cu toatä, inlesnirea ce aräta unti acestä felIu de
drumä alü scrieril, infiintarea nu o avé, schima i intregimea nu sä, puté
ingrddi i cuprinderea a toatä, dul6ata era neapropiIatd.

Ded, pre aasta cu ochlb filosofescti, privindu-o ace.5tr dinti zilile noastre
Hrisanth Arhiereulti, Grigorie Protopsaltulti i Hurmuzg Schevofilaxti altt
sf(i)nter biserid ceit. marl i pentru indemanarea i infiintarea, luândù oare*
ce dela Evroper, au alcatuitti atasta noao sistima ingradindu-o in nestrd-
mutate canoane, inlesnindu-o intru toate chipurile infiintärri i filosofe*te
cuprinzAndu-o pre atasta in epistird. Prefacanda i toate cärtile pe aceastd
sistimd, atattt a celorti dingtdIu Sf(i)ntI PdrintI precumg *i a tuturorti celortt
vechI i noI dascali, intru nimictt stricAndä Melosulti, atatti a celorti vecht,
precumg *i a celorti not', cdrora vetnied sd," le tie pomenirea, dinù némg, in
nému, ca unorti strdduitorI lumindtorl i alTátorI ace*tiI epistimI folositoare.

Darulg lui D(u)mnezeu darti, pang acumtt au päzittl pre sf(i)ntele cOntarI
cMe biserice*ti i acela*ti daril In veci le va päzi nesträinutate.

Cu toate cà cd mal multI in zioa de astdzI, fie*te carele dupä placerea
patima inimir sale antandu-le pre acestea, le amesteed Cu cântece urdte

de D(u)mnezeu i cre*tinilorti vremir noastre deprinzAndu-li-sä, auzultt cu La-
ximurile *i pestrefurile turcestI, de acestea sä ingreto*azd *i nu voescti sä le
asculte, insä, darulti lui D(u)mnezeu prinù' cel putirif evlavio*I *i de D(u)mnezeu
temätorr le va pdzi nestramutate in ved.

Pentru cà mar nainte tematorI de D(u)mnezeu i cu evlavie fiindä cre*tinir
doritorI de sufletésca mAntuire, unit fen de cOntare assázatä, sà cântd

D(u)mnezeu, in beserica de pre fata a totä parantulti, nu numaI In Tarigrada,
In SfOntulti Munte i intealte pärtY a lumir, ci i in tdrile noastre, cOntandil
Cu mare evlavie in sf(i)ntele slujbe i priveghierr, MathimI dinti Ichimatariu
*i din MathimatarIu. Venn. PdrintI SfetagoretI i anta printi sf(i)ntele besericI
ding Tarigradä *i era o cântare pläcutä, i prilmilà, mergea tärigrdden1 *i
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canta in sf(i)ntele bisericr dinti Sf(a)ntul Munte si era o cantare priimitä si
placutd pre cuma si intealte 041 si in tarile noastre.

Citeste Hronografulti ce sä chiamä Sinopsis diaforona istorionti 0 vezr
C viindt1 in *He noastre soil dinti Tarigradti si vazandil evlavira Cres-
tinilorri, podoaba sf(i)ntelorO besericT si auzindt1 pre ceT dial némulti nostru
cântanda Ichimatarru si Mathimatarru pre care le Inv* dela parintr Sfe-
tagoretr ce venira in tarile noastre, s-au mirata de mestesugula si de fi-
resculil glastl celti dulce ala Romanilortl.

Si iardsr Cu multil mar incoace in zilile fericitulur intru pomenire das-
calulur Sarbanil Protopsaltulti, viindO cel mar desavarsitti si cel mar vestitti
dascalti alti vremiT acerb, dintre GrecT, Anastasie Rapsaniotulti, cu socotelä
ca sa-si gasesca noroculti si sa ramae in tara noastra, candt1 au vazutti
desavarsirea me,stesugulur si au auzitti prea dulcea firésca gläsuire a luT
Särbantl, a lur Konstandinti si a celoralaltr dascall dint" némulti nostru, s-au
inspäimantattl si singurti judecandu-se ca nu Taste trebuina)sti, nearälandu-se
In multe zile, s-au intorsti si au muritti in tara lur.

Pentru acestea dard toate, iubitule, adevarultl raste ca Ora in zilile
lui Petru Moraitulti o asäzare de cantare sd 6110, in toate partile lumiT,
Yard elil putinù esindt1 dial drumulti celorti vechr si oaresce streinO serna-
nanda in mathimile lur, cer dupa dansulO, putinti de nu totr, nu numar ca
cu totulti le-au dejghinatO dara si schimonositurr, dinO capti si dintl trupti au
inceputti a face candil cantd in sfinta bisericd si dela acestea si incoace au
inceputil a sa urf cele asazate si bisericestr si pre céle de pre Sf(a)ntultt D(u)htl
insuflate a le numi gretoase si plicticoase si cu unti cuvantti au inceputtl a
sa canta cäntece lumestr si de multe orr a sä, auzT, in sfânta beserica chiaril,
acelea care le cantd Turcir in cafenele si prin5 adunarile lorü si pretutindenea
a sä, auzl si a sa striga cantärT noao si proford de Tarigradtí, cantarr noao
si yfosti de Tarigran.

Si de nu va cânta cineva cantec,e si amestecaturr de pestrefurr in sf(a)nta
beserica nu raste priimittl nicf dasealti, iard de va canta chiartl alcdtuirr
turcestr, mäcarti a. nu stie nimictl besericescti, acela raste si priimit5 si
laudatti si desävarsitti si cu yfosO turcesctl de TarigradO.

0 nerusinare! o neevlavie! o cumplita caderel o jalnica departare a lur
D(u)mnezeu ! De ar fi celti ding neamulti acela catti de ticAlosa, de ar ca,nta
cäpreste, de ar gonganl ca dobitoacele, de s-arti schimonosl cattl de multe,
pentru ca raste dint"' némulti acela, indatd raste si dascalti si desavarsitti si
Cu yfostl de Tarigradtl. Iarti Romanulti de ar aye mestesugula si iscusinta
lui Orfevstt si glasulti nu alti 1111 Cucuzelti, ci alti ArhangheluluT Gavrii1O,
pentrucä ra,ste RomanO, indatä, ii dau titlu cd nu Taste nimicti, canta vlahica,
n'are profora de Tarigradil si-I impletesc5 mil de detäimarr.

Vaztl ca unti desartti dinteacera panä acolo sa sue Cu nesimtirea, incatti
fndrazneste de scrie a, «totil cel ce va vol sa invete aasta sistima sa caute
ca sa o fnvete dela dascalti elinti, pentrucd toate célelalte némurr urmandti
Evropeilora, nu potti sa-s aducä glasulti pre treptile scarilorti» si m-amtl
miratti de satanicesca lorti mandrie.

Darti de voescti el färd cuvantti, numaT din patima si dinti zavistie sa
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intunece lumina, defaimanda pre toate némurile §i dintipreuna cu acelea 0
pre nor, ca emiù artí ti lucru mare de a ne aduce glasultí pre scarI pre care
nor fire§te le averntí, adevarula straluce§te ca soarele §i poate sa-la judece
§i celtí cu simtirT 0 Inteleptù 0 celtí fall simtirT 0 cu totultí orb.

Ia aminte ma rogt1 fnsutT dragostea ta, da ascultare 0 tuturortí Ro-
manilora ce atT Inv6,tatil sistima dela dan0Y, judeca cu drépta socotéla §i
vezr oare nu calcatT mar bine decattí an§ir pre treptile scarilorri oare toate
alcatuirile §i toate cantarile nu le cantatI maI frumosil 0 maT dulce decattí
dânOr? 0 15,nga acetea da ascultare 0 celortí ce nimicti nu §tiu, oare In
cal-AA-rile lortí, fire§te, nu glasuesctí treptile scarilorti cu toata Intregimea?
§i oare firete n-au o minunata 0 patrioticésca dulce glasuire, maT multù
dear' d'an0I, fncattí sä atinge de inimile ascultatorilorù?

in trecutiI anI au venitti In tarile noastre celtí maT frithru dascalil allí
némulur lorri, care, cu toate c,a me§tewgultí fltí avé ca celtí fnthru, darri la
dulcéta glasulur, candti canta cu ce l de ar némulur nostru dascalr Romani, In
simtirile ascultatorilorti da untí salbatectí sunetti ca de o cucuvae, pre 15,nga
ni§te rindurele bine glasuitoare. Care, pana ce au murittí fericitulti, n-au
defaimattí, ci mar varstostí sa minunh i lauda firésca glasuire a Romanilorti
§i Indernanateca lesnea Intoarcere, cela ce cu tooth' intregimea 0 cu firésca
dulcéta. sa atinge de inimile ascultatorilortí.

Dartí de ne defaima er pentru ca ne pizmuescri 0 nict intr-ung chiptí
nu voescri nicr a vedé, nicT a auzI binele 0 sporirea noastra, de-§(i) fnchid
ochir ca sa nu vaza 0 dinti car' pottí kg ascuttí limba spre defaimari, cine dinii
némurr nu-1 tie`? ea eT apururea au fosta trufaV, dintí cattí mere' sporesca
in mandrie 0 apururea va Innota Intru acera, fncáltí sa potriv4te la dan0I
cuvantultí proroculur 0 Imparatulur Davin, «Mandrira celortí ce te urascri
pre tine, s-au Inaltatù pururea». Si pentru ca ne pizmuesctí, nic1 o mirare
nu Taste, ci Taste mirare, cumtí alte némurT toate fi cunoscti 0 numaI nor
phna acurnù Inca nu l

Si dintipreun6, cu nof, de defaima el. 0 pre Evroper, nesimtitorI 0 far'ä,
minte poate sa-i socoteasca 0 sa-T cunoasca oil cine. Ca Evropeir fntru atata
desavar0ta fnfiintare au puterea me§te§uguluT chntarilortí, Inc= potù sa aduca
sufletulti In spaima 0 Intru fndräznéla pote sa pue de fata mahnicrunea 0
veselira, intristarea 0 bucurira cu toate chipurile intiintarir 0 In scurt au
minunata.armonie (de care er cu totultí santri ne1mpart4iti) Matti, ori cine
poate sa judece, ca me§te§ugultí Elinilorrz celorti vechr eT l-atí mo0enittí 0
ins4, eT, seen', oare candil n'ar fi luatti o mica, pärticica dintru o mie a
Evropeilortí, ar fi pututti alatuT Mastä, sistima fntru Infiintare. Eu aicr a.5
§ti sa zugravescri adevarulti cu toate cuviinoasele luT Impistriturr §i
vapsele, dartí nu voescri, pentruca atasta fnsutT dragostea ta o ver cunoo5te,
candri de acumti fnainte te ver sluji cu cärtile limbir tale 0 canda de acumti
nu ver mar primi a-ti feteli stralucirea némulur tau Cu vicle§ugurr de laude
satanicetr surpatoare fericirif tale.

Pentru acestea dart' toate te rogri, o Iubitule patriollí cantaretti Romantí,
ca de acurnri fnainte sa, te facT adevaratù slavittí Romantí 0 cu ravna 0 cu
fapta sa te facr Tubitorru de nérnti 0 folositorIu patrier. MICA' de acumtí
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inainte viteja§te §i Cu indraznéla orr ce antare in limba patrier tale, cu mi-
nunata firesc,a dulce glasuire a patrier tale, cu intelegere, cu evlavie, cu
dragoste catre Milostivult1 D(u)mnezeu i catre Pre Curata Maica Lur,
cânta lur D(u)mnezeu cu proforaoa ce rubita cu D(u)hulti celti
§i Cu zdrobirea inimir. Cantä glasurile bine in local lorti, atatti pre céle
suitoare cumti §i pre céle pogorâtoare, lucréza bine fthoralele i nu-ti mar
intoarce auzula spre eel' ce neavAndti in ce mar multi-"' a sä lauda, sä fdlescti
numal intru o de§artd proforà i cu vicle§ugti te sfätuescti ca sä nu intre-
buintezr cantärile in limba patrier tale, pentru cg, acera pizmuinai sporirea
ta, voescti ca niel °data sd nu-te trezve§tr dint"' vämätoarea (sic) nesimtire
pentruca tottideauna avAndti trebuintä de dOn§ir, tottideauna sä, te aiba supusti
intru calcarea pidoarelorti.

Cine nu-i §tie ea er nu voesctl, flier sa vazä, aid sa, auza sporirea §i
de§teptarea noastrd! Dana.' s-au inceputti MOIL' a sä, paradosi in Bucure§tr
§tiintele filosofier in limba noastra, pre dascalr §i print"' divanurr i-au purtatä
inraotatitir pentruca sd-i inpiedice §i fn toate zilile cu cetele sä, vedé adu-
nändu-se §i intrarmati cu limbr pline de otravä, in toate partile alerga,
pentruca sä, facà pricirr i turburärr, umblandti in totü chipulti ca O. pre
dascalr Cu multele suparall sa-I impiedice §i pre ucenicr sa-i slabesca ding
osArdie §i vdzandtl cd cu acestea nu potti a intuneca lumina, nu sä, ruina
pre inraotatitir de a lipi pre päretr noaptea stihurr cu latrarr turbate, in
care i§i aräta pizma i toata uräcrunea ce hrdnira in vistierira inimilorti
lorti, asupra némulur i asupra stapAnitorilorti §i pricinuitorTlorti acestur
folosti i cu acestea sä, desplesné in inimile tort'', ea §i be§ica ce sa face
pre apa ding' spume.

Deer leapada departe dela tine necuvioasa ru§ine i mftr§ava sfirala §i Cu
indraznelä, cânta cOntärile §i D(oa)mne IVIilue§te, Romane§te, in grarulti patrier
tale, ta-te TubitorTu de nemti §i folositorru patrier §i pre acera de acumti
lasa-i sa se totti laude cu proforaoa lorti. Fa-te ravnitorru silindu-te §i dra-
gostea ta in totti chipulti §i cu toatä, fierbintala, ca dint' intelegerea §i darulti
ce t(i)-au datti Milostivulti D(u mnezeu, Datatorrulti darurilorti §i a talanturilorti
sd nu te leneve§tr de a te nevoi §i a preface §i dragostea ta, oil ce In graiulti
patrier apururea de acumti slujindu-te precurnti §i alte némurr, cu cärtile
limbir tale §i aratândti indoitä osardie spre a-11 impodobi §.1 a-tr imbogatr
némulti cu acestea dupa puliere. Pentruca §i dragostea ta sa te numerr in
rAndulti fericitilorti barbati earn cu fierbinte rAvna, cu osardie §i cu rdbdare
in toata virata lucranda §i aid pre parnOntti nume nemuritorru §(i)-ati läsatti
§i in vednica virata cununa dreptatir au mo§tenitti.

CA Tat& acurnti cu bunavointa i cu darulti lui D(u)mnezeu, inceputuln
s-au facutti i toate chipurile de buna sporire ni s-au Inlesnitti. Pentruca nu
intunecattl §.1 ca printi perde, ci chiarti curatt" i luminatti vedemti, ca cu
milostivire rara§r cautAndti Milostivulä D(u)mnezeu asupra némulur nostru
dupa aatea vécurr a ticalo§ier, rara§r ne-au alestl §i ne au oränduitti Domnr
obladuitorY Tubitorr de Dumnezeu §i de nému dinti fuT patriei noastre.

Arhiepiscopt i Mitropolitr, ne-au orânduitil pre malta lur Pronie, in
Moldova pre Marele Vasile, pre celti intocmar la obiceru cu Apostolir, pre
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celii aprinsii Cu rävna lur Ilie, Cu prisosulti milostivirilorti lur Ioannti si Cu
blandetile lur Davidii.

Si in tara noasträ dupä minunatulti si multb râNnitorrulti si de némii
rubitorrulti Dionisi e, pre theologulb Grigori e, pre celti inaltti intru stiinte
si fntru inteleperune, pre celii adäncti in noimä si smeritb cugetgtorru in isprIvi"
si in lucrare. Carir amändor intr-unti chipii arzändti cu rävna si intru toate
o lucrare, until cugetti si uncí sufletti in doao trupurr ca si eel' doi de demultb
fiindb, ce bine nu socotimb si ce fericirr nu asteptilmti norociter patrier
noastre prinii rubitorir de D(u)mnezeu patrioti Ighemonr!

Ci fiindticä Pronira cé pré fnaltä pgretile celti dinti mijlocti alb tuturorti
piedicilorii noastre 1-au stricatti si vremea lucraril ne-au oränduitii, te rogb
dart'', rubitule, ca or carele estr chiematti spre acestb sf(a)ntu lucru, orr carele
ar priimitil talantulil dela D(u)mnezeu, sileste-te ca sg-lti indoestr si sg-lil pré-
imultestr pre elb. Orr carele te simtr in stare, intru buna fntelegere si iscu-
sintg, nu te lenevi de a lucra cu toatà silinta, Cu evlavie si Cu frica lur
D(u)mnezeu, spre folosulti, buna sporire si podoaba némulur, ca si dragostea
ta, Yubitule, sä auzr glasulti celil fericitti. «Bine slugg bung si credintoasä,
preste puling ai fostil credin6osti, preste multe te voru pune».

lar omii neiscusita, fgrg evlavie spre céle sf(i)nte, rubitorru de cAnlece,
nedrepta credinosti, nou incepgtorru si carele in multr mar nu s(i)-au para-
dositti mathimile lur, omti fär6, intelegere si fang drépta socotéld de a judeca
aLitù cuväntulti catti 0 curgerea Melosulur cu adAncime, sg nu indräznéscg
a sg apuca de acestii sf(A)ntii lucru, cg unulti ca acela gäsindti cuväntulti
pgrete si nicr intr'unti chipti putändti a-lti pleca spre alcgtuire, va fi On"
ca, sau cuväntulii sg-lti strice, sau Melosulti sä-lti instreineze, si unulti ca
acela in loci"' de darii, va lua pedépsä de la D(u)mnezeu si va auzi pre céle
musträtoare: «pentruce tu ai luatti cuvântulti dreptatil mele print"' gura ta,
iarti tu ai urätti invätatura si al' lepädatti in desgrtti cuvantult1 mieu». Celt"'
iscusitti si inteleptil mg intelege cera ce zicil eu, iarb" celii inca neiscusitti,
apuce-sg si va intelege.

Fir dart"' sängtosti, rubitule, silindu-te, intru toate bine sporindii, imu1-
tindu-te si intemeindu-te, iarii eu rämäru alb dragostir tale de amändoao
fericirile doritoriti.

Macarie Ieromonahul
Portarle alb" sf(i)ntei Mitropolir a Bucurestilorti,

Da,scalulti Scoaler de Musichie.
Vezi Pr. Nic. M. Popescu, Viaf a fi activitatea dascalului de cdn 1 ltri Macarie leromo-

nahul, Buc., 1908, p. 51-54.

BucurWi: Biblioteca Aca,demiei Romgme.

1185. Macarie, Ieromonahul, Theoreticon, Viena 1.823.
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A TOAT-11 OtrrpOHAAVit I 11 V, Ï GD K VT h l' P H I' 0 Pi G.
TAAAvionim Mtn& l'peuitpi, Iwo ilAME/1 PWMAIACK'k, Ai cmopfnink I raamipie

i6Poit4omixxn I flOpTtipTE SAIL OZISH-Teri IVIHTpOROATF1 a ESKSIIIIIIHAWIII AACKAMA

(InioAmil I Ai Alscincii. I E.161111fl, 1823.

In40, de 2 foi nenumerotate+30 pag.+6 planse. Mu' si paginele lncadrate In chenare
simple Impodobite; frontispicii si vignete; cerneala neagrà si ro§ie

Dupl.'. prefata urmeaza partea teoretica expusa lin 19 capitole si termina cu exercitii
de muzicä cu notatie bisericeasca. In cursul expunerii se trimite la tablele dela sfarsit (de
ex. la p. 18: Tabla a treta; p. 20: Tabla a cincea, etc.). Aceste table, de un format mai
mare dealt paginele cartii, sunt dintr'o hartie groasä si reprezintä: 1) &ara intdiu a tonu-
rilor ditatonicefti. 2) &ara a doa a ditatonice0i/or tonurt in starea fi. Pinta el. 3) Scara a
treta hromaticéscd, Impreuna ca Scara a patra a aceftit flhord armonicéscd. 4) Scara a
cincea..., a psea..., a ;aptea..., a opta.., cu lamuririle respective. 5) &ara a mad, a zecea...,
a unsprezecea... 6) Scarile 12-15.

Prefata:

Cinstitilorti dascall al' sisthnif de musichira cea noao bisericésca: Costache
0 Grigorie, bucurati-va in D(o)mnulti.

Nu putina bucurie au priimitti sufletulti mieu, Tubitilorti, candti amti auzitti
ca §coala de musichie, pre care in lipsa mea eu ama incredintatti dragostil
voastre, cu vrednicie o ocarmuitT 0 cumti ea cu multà," punere avetf silinta,
in cattt pre multi dint"' ucenicI la desavar0re r-atT adusil 0 cu altif de ase-
menea \fa siliff 1). Dara §tiindti ea lipsa cartilorti nu putina inpiedicare face
sporirif, in mare mahnire ma atlamti, in vremea candti nu aveamtt inde-
manarea de a savar0 In graba lucrulti typaririr dupa dorinta. Acum insa cu
ajutorTulti lur D(u)mnezeu 0 cu blagosloveniTa Prea-o-Sf(i)ntief sale Parintelul
Mitropolitul5 StapanuluT mieu, fnlesnindu-mi-sa toate greotatile, santti, Mr-
guindu-ma zioa 0 noaptea cu toata silinta spre a savar0 lucrulti pentru
care sunta trimisa, cu toata Intregimea 0 MA greala. pea acumti de ()data,
iata pulu fnaintea dragostiT voastre T he or i ticonul ti, sau Gr a matica
sistimiT, dintipreuna cu toate scarile cate facti trebuinta, de a fnlesni uceni-
cilor toate nedomiririle acestur me0e§ugtt, romane§te, rugandu-va ca Intru
toate sa fitr cu luare aminte dezlegandit toate fmpleticirile ceale gretj de
inteles5 0 paradosindu-le fiilorti Patrier, dupà instOmea fiintir gralulur
patrioticesca. Luanda seama la toate, ea eu hronulti 1-am numit vreme 0 in
locul acestuIa: j? amtt a§ezatti, dupa Intelegerea grarulur nostru, pre acesta:
i, care insemnéza vreme zabavnica; 0 pre acesta, 'i care insemnéza vreme
grabnica; 0 pre acesta, E care fnsemnéza Indoittl grabnicl Langa acestea
luatr seama 0 la numararea treptelorti scarilorti, ca. pre cumti trépta care
Taste Insemnata cu tonurT nu sa numara, ci cea de alt."' doilea, Ora' iara§T
la cea fnsemnata, a§a §i la treptile Tetartimoriilorti, adeca a Patraralortí, nu
amtl pustí In numarti pre cea fnsemnata deasupra §i pre cea fnsemnata de
desupttt, ci lasandti in mijlocti trer trepte, curatra ne insemnate, dial doao-
sprezece a until tontl mare, le-amt.' asazatti de Patrara. Ajijderea 0 altele
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MOLNAR, GRAMATICA. . , 1823 427

dintitr-acestti Theor iticon ti luati-le aminte 0 precumù eu le-amtl tal-
macitù .0 le-amti a§äzatti, a§a 0 dragostea voasträ, sä le paradositt Iarä
dupä doao lunf cu ajutoriulti lur D(u)mnezeu 0 cu blagoslovenifa stapanulur
mieti, vä vofu trimite 0 Anastasimatar iulü 0 däpä putinä vreme 0
Ir m ologhi on 5, toate alcätuite cu cea mar desävar0tä Intregime, MAU a
tonuluf cuvintelorti, catti 0 a buner viersuirr a melosulut Si dupg acestea de
mä va ajuta Némul, Prea-o-sfintira sa pärintele Mitropolitulti Stapanuld mieu
0 Prea fnnältatir domnr, pre carif d(u)mnezerasca pronie dint"' fill' Patrier i-au
alesti, 0 pre toate célelalte cart' ale sistirnir, pre randti le vetf priimi, typärite
de asemenea cu negru 0 cu ri;v1, cu toatà fntréga desävär0re a mete.5u-
gulur typograficescti 0 a' alcdtuirit ca pre toate de acumti innainte sä le
paradositr fiilorti Patrier, In limba graiulur patrioticescti.

Dect priimitf cu bland* acéstä dintitäru carte Theoriticonul 5 ca
o pargä a ostenelilorti mele, care *i de sa aratä micA In privire, darti foarte
scumpti trebuiMoasd la fritelesù 0 cuprinzätoare, nu numar pentru o carte
sari doao, ei pentru toate cärtile ce santti alchtuite dupä noulti a0.zamântti a
ace§tir sistime 0 povätuitoare nu numaf cumil a scrie cantarTle céle biseri-
ce0r, ci 0 tragodiile die politice§tr 0 fitr silitorr In lucrulti chiematti ce vä,
stä innainte, ca *i numele dragostir voastre sä rämäe nemuritorti 0 pre
mine, smeritulti, mar desävär0t5 sa, mä bucuratt Iarti darulù D(o)mnulur
D(u)mnezeu 0 Mantuitorrulur nostru Is. Hs. 0 blagoslovenifa Prea-o-sfintier
sale Pärintelui Mitropolitulti sä vä fntdrésca 0 sä vA,' fie ajutätoare spre spo-
rirea atotti lucrulù bunti.

Al dragostir voastre, In Hs., smeritt Pärinte d(u)hovnicescti Macar i e
Ier omonahul ti, portare alti sf(i)nter Mitropolif a Bucuretilorti, Dascalul
§coaler de musichie.

Putine exemplare s'au imprimat ((Cu voila gi blagoslovenila» Mitropolitului Veniamin
§i le inching, «cinstitilorfi dascali al sistimil musichiel ceil noao bisericesti din Mol-
davia». Dupit cum se vede din prefata, este prima carte tipa.rita a lui Macarie. Vezi: Nic.
M. Popescu, Viata 0 activitatea dasedului de cdntarti Macarie Ieromonahul, Buc. 1908,
p. 45-48.

Bucuragti: Biblioteca Academiei Romane.

1186. Molnar loan, Teuttcb:Tgailacbiicbe SpraCebre, Sibiu 1823. Ed. III. Nem-
tete.

Titlul, la fel cu cel din ed. II-a (anul 1810), vezi-1 reprodus in Bibt, rom. veche, III
(Buc. 1912), p. 27, No. 781.

In ed. III-a, inainte de cuvintele cd. Znibe§ /lugenarat», se adaogit gi norma§figen». Mai
jos, despre ed. III-a se spune cal este numai conrintlerte», nu gi miernietrte».

In-80, 4 foi + 413 pag.+ 42 foi, primele gi ultimele nenumerotate. La inceput titlul,
prefata gi cuprinsul. Pe ultimele foi nenumerotate aZeutIctja Negi§ter», un fel de indice al
cuvintelor amintite in corpul gramaticei.

Prefata, identicit cu cea din ed. I (an.1788), este reprodusa In Bibl. rom. veche, II,
p. 325-326; se terming, Ins& cu vorbele: «bi8 ein tuallacl)iief)e§ Lexicon Tie entinbrlict) niacbet» (deci
in ed. III-a prefata nu este toga cat in ed. I gi II).

Bucuregti: Biblioteca Academiei Romane.

www.dacoromanica.ro



428 DATORIILE PREERITERILOR, 1823

1187. Pentru datoriile presbiterilor de popor, Chi§indu 1823.

di.TpS CAAE8 CtiaiTei, Oil ,a,* il tisTiitmh, At 1 liTiall,l+ 45%1MTÓ40611, IIIii Htmarkp-

OITA TPOIIRG, I â 'MTVMil, will â Ctoaxii, Wil 1 cdsiITSASti I Pah : KS nopSnKa
HARAarotucTfiE8ASticAurSp I OTION.HHTÓ010,161111LipfnSil ilsmHSASA RÓCT11841WhISATSASII

ildeealAeX MMIOK11116 a TbaTis. I PWCCita: 4 STARRA cou,itri GiTile a I1p-ksnaregfc-1

Tfutol ,k0dAtHill 41111FhTdGefl 611iGf1EATeri MAGI' 1GEH61:1: wii â Alailmtil

ligfi, lirkEAAr011ECTIIREA i Adammil 411111P'hTdee11 11/111PI611 060,A,GOPOE11e11 : I

wil 4 *Mimi RHHIKVAHHLIÓCSASii MiMills. ItICalliglitlik I Mil a &IWO K14436 KG111-
GT11111.111h IltIVIIORIP1h: I wit S EHNIICIDARHLIÓCSA01 MAUili AlapinSti MASK I Hi-

K011fle 11f11/110Ellgh: mil â COR,I111 @Me EHRFIKVAHH(16dCal Mama! 1114111 RHErfille

(1116f1110,P611 060,A,GDPOR116f1: wii S Emoic1mitit6ntlA84 I Admint ithipe Knisk
f111611110,PX 11111{011fleg1111h, I mil S fillHiltplAHH46CSarl MMIlk IlLtpe RHiSk
amixfuldh ifillrlIORIPlh, wit â EHHiltpl,S,HHOACIAWp6 I pamiii MAO KH-LKHe llif1-

P161 IIIK011f16K116fi I Wil Cbarhil 111110/1116KHeri : [HA 4 *Ilium EnneKpolAnli-
tIÓACE11 Manning 111ãpet1 &amble lliflPiefi 111111110Elleff, mil â G6n,SitSil efi: wii S
filiMplARRI0-164C111 Paninfil Mama KlitrifINE a 11He11 nanocHaft mil S 06u,SnSil
6fi: filfrk KS EAdrOCAGEUIL% I Ilp-kcitiiTSASil 4HApiiIT-KTÓ131041811 GV116A : mil â I Ihrk-
walsiiufninSti AllinfITPI6 ApKienneKonsnk KnlinnwiltinSel an) XoTi1H8484, CAS 710-

ArkilliTk NH 1 AlimRil PWAVAlliCrk M opt trk GAGREHiCICh K-kpTultiliKa ailACTA, III rk

FISMilpi : IIEUTO MTOpIRM I flpfCBVTEpHAWph II nonópk, mil CAS TvimpATK 4 I A5-
KOHHHIIACK4 TVIIOrplitiSif S Elccep,icIol, 4 0 pAwSnk I KHIIIHHiS, AA aliSAII AMA an,e,iiirk

ASMirl, rSTAii, I a" AMA thump* trk ASirk Tptink a ASI-1 01,31H13ÉS KSIEAHT8i1k, ialCr,

IHAAKT8/16 ri-I, 4 AtiFIA ASA I 'lime.

In-40 de 6 foi nenumerotate si 279 pagine.
Foaia de titlu fncadratii. Pe foile liminare arätarea cuprinsului si o prefatA nesemnatd,

cu un cuprins religios, intitulatä: «Inainte cuväntare catra preoti».
Al. David, Tipdrituri/e rominegi in Basarabia sub stefpinirea rustt, I, p. 59-63, nr. 32

(reproduce si prefata).

Bucuresti: Biblioteca Academiei Rom1,ne.

1188. Popescn Constantin, Odd Episcopului lOsif Vurus, Oradea-Mare 1823.

' N'am vitzut exemplare.
Amintita de dr. A. Veress, In 11/6/. romdnd-ungard, II, p. 237, nr. 1150, de unde re-

producem aceste date:

Ode honoribus Ill. ac Rev. Domini Josephi Vurum episcopi almae
dioecesis Magno Varadinensis, dum festam nominis sui coleret diem humil-
lime oblata a Constantino Popescu.

Magno-Varadini, 1823. Typis Joan. Tichy.
In-80 de 6 pagine.

Budapesta: Museul National.

1189. Slujbli de multumire in zitia inclieierii plicii intre Rusia ,si Suedia pi la
aducerea moafltelor sf, Alexandru Nevschii, Chi§inAu <1823).

GAtiacs% ,e,i mSnu,Smtipe ASA AmneniS, qiinS6 4 ciisi-ITA Tp61-111,11 CAKRIIT'h, 4 simil

nomgnnia .idipIti nod 41Tpe 4mintp-kujia PwicagnicK-K IDA 4rpo Krkfat Illdsiannwpk.
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ILIA AA 1 &owl)* M6411101Wpk ciisiiTsiori inh ElimpilAsK46csAsii SIAPASII 1{H*31%

f1110.1111,NPN H4VGIIiii.

In-40 mic, 42 foi Oh albii).
Textul fncepe imediat sub titlul de mai sus. De la f. 27:

Slujba sf(A)ntului" prorocii Zaharila 0 a sr(i)ntel" 0 dréptel* ElisabeteT,
care sä savar§4e in 5 zile Septemvrie.

D-1 Dim. Balaur, c,are ne-a fraprumutat cartea, a mai gäsit un astfel de exemplar
In biserica din comuna Truseni (Basarabia), pe care se aflä scris: «Aceastä cd,rtulii s'au
dat la biserica din sat(u1) Trusenii sit sa urmezi In tocmai dupä ocazii. Anul 1823 Bla-
gocinul preot Feodor Costino.

Cum astfel de tipdrituri bisericesti se distribuiau bisericilor lndatä dupá tipärirea lor,
credem cii aceastä carte s'a tipärit In anul 1823.

On. Ghibu, In Societatea de mdine, 11 (1025), p. 313, nr. 12, fueling); a o crede tiparitä
«probabil» In 1826.

Biblioteca d-lui Dim. Balaur, functionar la Sf. Sinod.

1190. Socoteala societettii biblice pe anul 1822, ChiOnau 1823.

GOKOTMIn I KOMHTITSASA I EgCCApaETetietpai markp OA I a PWCCTINiglill RH-

CATeililla 1 GOU,TITIArl 1 niwrp$ áulkut, 1822. 1 G48 TVIMPHTb 4 AsroguipacKa TM-
rpAzt,T. 3 BeccapAsuil I 4 KNWHHiS, Ad INSAK 1823.

In-8, mic, 46 pagine.
Al. David, Tipttrituri/e rominefti In Basarabia sub stdpinirea rusa, p. 63-64, nr. 33.

1191. Thomici loan, Cultura albinelor, Buda 1823.

KgilTgPfl illihiiileticaP 1 cas 1 4K-mvierspa 1 AECIVI U,HHillii CTglINAWII 411111ara-

itTH801. I 11Firrp8 TÓT1 nipumm, 1 ,11,8u-k KApo, AMA 25 Ai AitiTKE MINI, 41103 oir H TAM11

AI IMINIANC, Egli NENTO 41A6111111, i7V. 1 csr-h ; ark -imps ovHSA IggH Wii AVkH6C MI

Midpf, A6W CiiTE Al 4sAoptitio, 4 6iiiiii Ai I 110KKiKK,Ti Cl N6ATI KIA91T21, NIA T6ATf I

NiATKem 6-(310.114 411TIli0 Wii 4 613111% eTtipf I immxwk.
TpAAtirls. Wii ROHN HCKSCIINU,A ANN INA MilARri i INA 1143KAT'h, INA no1rp3 tIsO-

A6CSA I At Komtin .¡Toftmilm, I npHu I ifilinill obil4119, IIIIWT011pECKVTOSA KAPAH-

CilEfINSASA, wii aA 111: KolleteT6idi SA 1 EIOWill,SASti ACCiC0p, 1 45 figAil 1 Ks TelltiplOA

Krkiipert OitNIKIpaTaTE ANN IliCTA. ¡1823.

In-80 mic de 180 pag.± 2 foi nenumerotate si o tabelä. Primele 8 fol sunt paginate
cu cifre latine, celelalte arabe.

Pe verso titlului rezolutia de imprimare a lui G. Petrovics poartii data de 17 No-
emvrie 1823. In plus, pe verso titlului, mai este si o mustrare dare omuL lenes, citiruia fi
aratti härnicia albinei.

0 aInainte cuväntare» In fats, textului; cuprinsul cärtii se aratä pe ultimele 2 foi

nepaginate.
Precup E., 0 carte veche: Cultura albinelor..., In Anuarul tic. «Petra Maior» din Gherla

pe anul jubiliar 1928-29, Gherla 1929, p. 121-127 public& prefata si extrage terminologia

stupäritului.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romine.
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430 THOMICI I., CULTURA RONIBITELOR, 1823

1192. Thomioi loan, Cultura bombitelor, Buda 1823.

KXATX.P41 R0llifillit6i1C3P I en I 4liglIVILTXPe1 I Metoe tow* uiKrktpityk
timulmnwp, caS I rOAHUIAWfl Ai MItTiirk, KA tiP 3,atewm4pi, I MgAT 4SOAOCHT6Api, AAHrk

IHIDpk CTSIIIHAWO 4 iaarauthiSpil, I
TpA,rlt I

,A,8H11 lIAAHTHSAAU,YA H6AW

+Ape IITAT% S AOMH: ¡Weil* BAAWKOHH(14, I SA IMITHKAIIIA nirkTitcni ATOKTop:

wit lunTisS /11/.KSHTdpill A1111 Krhiimt (NowSp-ken. mil 11114TOS eXdAfAi PWMAIIiI4111

AHH 11,11111STSA í 4TOKMAT1 j non] I 1011HH ecbaurq I ilpwToripeciallptin KApAH-

Ci611118A811 Hai SA'1. KO11CICT6p111 Elpiniu,SASA fIcciccop.

De Cultura Bombicum.
E.NM I KS TVIhiplOA Kp1iiI1114 01"rHIKIpCITATI AHH iliCTA. 1823.

In-80 mic de 70 pagine, primele 8 fiind notate ca cifre latine, restul ca arabe.
Pe verso titlului: «Budae die 21 Novembris, 1823. Imprimatur. Georgius Petrovics m.

p. Libror. Censor».
O «Inainte cuvintare» precede textul; la pag. VII se spune, tntre allele, ca.:

...Dupa cultura Bombitelor cé maI noao i indreptatä, a Domnulut
Iosif Blacovic I, dupa care Cärticica aasta pre scurt i chiar s-au
intocmit...

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

1193. Tipic bisericesc, Chi§inau 1823.

TfllhÍKIi BHOSPIP-IdGKh, flAXMITh I 4 ClapTI1 j flÉHTS Irk mail MCIII 41{11-

tvkTgrk qinop 41 I 118A6 IIITSwi 4ApenTilpi IIHHk 7TAI:ank, 41 I K8nptium 4 CHIll

atrkel"k : KAM, ASH% KApe, I IDA KSML Ck itSsfuls CASHCHT4HAWIM% EHCEIMILli1114

mil 3 KAIITA,
I

KAise TVIIHKI (4a1111A6 Kit CAKKA SHC4111(1ACK1t, ASH% Aewcestip*

4 auniptinwpk Tií qinwph MAI-1 4TAu6, MAI1 SAICIt M Tpiii I
4simopri ÍCT, Wi SAMAH-

TI)A* Ck Kiwrik CAtbK6A AS MAHIKII, SAMIIHTVA-k cíauntTit, iiiI1 SAMIIHTIMA I 4 q-kAi

4111441 SHA 3 : AtiH11, MAIlli,A, M1ípK8p, u6ti Wil Ork
KSKIHHIV6 4H-1411,11T6 CTE 4 TOill MAI1 OM act KAHETI KS I MCIII4H,1111HAE AVívh.

GAS TivIAVIOIAT6 IROAAOKEHiWO Ai ripe HiA6 GAOHe HICKk, WA cat; Tfinviin 4
A8roamith4cica TynorpAldsie ti figccapAskri, 4 INWHWiti. HSAb aúiKr.

In-40 de 1 foae (titlul)+76 pagine.
Pe verso titlului: «Ca pozvolenria comitetului a Tenzurii, ce laste asAzatit in duhov-

ni6asca Academie a Sanctpeterburgului.»
N'are prefatii.
M. David, Tipariturite romineVi in Basarabia sub stdpinirea rusa, I, p 64-65, nr. 34.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1194. Vajda Ladislan, de S66smezii, Dictiones quinque, Oradea Mare 1823.

Dictiones quinque quas in auditorio facultatis juridicae lycei regii Claudio-
politani diversis occasionibus auditoribus suis dixii. Magno-Varadini 1823
Typ. Joan. Tichy.

In-40, 55 pag.
Petrik Géza, Magyarorszkg bib/iograpkiaja, vol. 3, p. 735. Szinnyei Jézsef, Magyar

ira, XIV, col. 761.
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1195, Mihail G. Boiagi, Scurtä gramaticei neogreceascti, Viena 1823.

uragefaf3te Reugr ierWc be VracIeÍjre, I nebll einer Sammfung ber notbtoen.
bigften Obrter, I einer 9111.5mar1 bon freunbfclpftlicben @efbreic*n, Welbentarten, ebricb.
iviirtern unb 2efelibungen.

3unektfl I fiir bie griechifcly ugenb in ben t. t. I tfterreictifcten Staaten, I unb ban I fiir
Zeut f c b e, I mete fi ct biefe Sim* eigen marben molten Jbeflimmt. I R3on an c cte I
Zojabfcbi.

Etívrop.o J FPAMMATIKH I THE FPAIKIKHE FAMERE, Ix&pcvvc veoXatac
Tay iv Ili 'Ezotpxyst% To5 Kataxpoc I stiptaxop.évon Fpxotdiv 1 670) MIXAHA U. M110.1.-
ATZH. f DipEoltsue. cap & 'Avzomy a6a. 'Ev Btiv y gTIN Aixstptu. I 1823.

In-80, XXIV+380 pag.+1 foae nenumerotatà (errata).

La pag. IIIVIII dedicatie, In grece§te, cu urmätorul Inceput:

Tep ivttp.otecup, cptXoTsysativy )(at cptXop.o6cup Itupftp lwayvv F. KocpCtef, Tip ix
KXstao6pac zfic Mcotsaoyfac, skpyiril TV) Mow, simcdp,6vcoc loocectOriat. Apoi: 'Ent-
p.67SCCS K6pts!

Aceia§i dedicatie In limba germana, la pag. IXXIV. Inceputul:

Zem Itorbberefgten, um feine 2anb4leute unb bie Eiffenfchaften öfiJ1 berbienten term
24ann cli. Rarfia, in Wino in Fltiacebonien, bantbar gemibmet.

Urmeaza o prefatit scrisä numai In limba germand: Zorrebe. (p. XVXVI). Dela
p. XVIIXXIV despre litere, accente i semnele de putictuatie.

Gramatica are 7 capitols (p. 1-154). Apoi urmeazd:

P. 155-230: EuXXoyil vim) ecyceptxtoTivov )0volikruiv. eantinfung ber notbmenbigften
Tent-adder.

P. 231-253: EuXXoTh vb./ etvetptxtoróczcov 'EntOkaw Itxt `1371p.cizaw. Santmlung ber
not§menbigften zet).unb SeitnArter.

P. 254-313: ilpoTup.vccatat sic rip p.szet Tay TEXow Euvop.tkElv. Ooriibungen 5u
freunbfctaftlid)en afefbrticben.

P. 314-342: EuXXoTt vtvcilv (1)pciason latuntapAy. Eammlung einiger atebeaarten
unb 3biotis3nten.

P. 343-348: Ttvk 8711mbastc napoLpAca. einige gemeine epactparter.

P. 349-352: rup.viaitazx sic rip avayvcoatv. efeiibungen.

P. 353-366: Alcukestot 11150ot. 91efobige aabein.

P. 367-380: 'Amapa, Ei&XAt x vino roS rsaayipou. $ier Zbtglen bon IMner.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Rometne.

1196. Kokon L, Abecedar, Bucureti 1823. Grecete.

ruitalrom I NEA I silp.i0oSoc, Stet Tilc 6roExc 86vavrat rà atxtSE% 1 sipt6Xon vec

zpokuplicsouy sic sty Itycilvcoatv I aim-As-tax 6c6 I IOANNOT KOKKQN0E. IEpp-
vocEou 1 vExaoatc TpEril 1 p.sti TLVOÇ uponelotylc w IcTatpiastoc. J 'Ey Tip ysoysuoviTy To-
Iroypouply To6 Bouxoupscrctou. 11823.
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432 KOKON 1,, ABECEDAR, 1823

Pedagogie noud, facuta dupa o metodä bunä, prin care copiii pot usor
sà facä progrese In citire; compusl de loan Kokon din Smirna. Editia a
treia cu cAteva adäogiri i omiten. In tipografia de curänd intemeiatä In
Bucuresti. 1823.

In-80 mic; 8-1-48 pag., primele nenum.; pe foile liminare: titlul cu patru versuri pe
verso, prefata &titre invätatii pedagogi, alfabetul grecesc cu litere grase; in fata textului o
gravurä Cu inscriptia: bt7c),05y 5pruacy »1 p.a66wrec iperp.p.a.ra (dublu \Tad coi cari Invatä carte);
aceaslä gravurit se repetä In Bucoavna, Buc. 1825 (vezi facs. nr. 427). La pag. 47 'A pLrip.ol
`ED.-hvwv Ica% 'A pic6wv (cifre grecesti si arabe) si la pag. 48 Ilueceropmbc níve:4 (labia lui Pitagora).

Traducerea de N. Camariano.
Bucuresti: 13iblioteca Academiei Romäne.

1197. Grigorie Dim Ghica, Domnul Tärii Romänesti, Instructiuni la Pravilä,
<Bucuresti> 1822. Foae volanta.

foae: 16,6X23,5 cm., textul incadrat; ambele fete tipärite.
Extragem rtindurile care preced instructiunile: «Céle ce n-au fost deslusite tntru

adastit Pravilä asupra Cläcasilor de pre mosit i acum la leat 1823 Ianuarie 21 s-au
hotArtt i s-au publicarisit cum sä se urméze, precum in treI Capete la vale sä aratä».
Data: 16 Martie 1823.

Al. A. Dumitrescu, Foi volante, pag. 4.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1198. Grigorie Dim. Ghica, Domnul Tarii-Romanesti, Circularei, <Bucuresti>
1823. Foae volantä,.

In folio, de 11 pagine numerotate.
Prima si ultima paginá cuprind textul ordinului Domnesc ditre locuitorii judetzlor

(din 20 August 1823) si catre Marele Vistiernic (din 29 Aug. 1823).
La mijloc, textul circularei inski, care are, drept titlu, aceste ränduri: aIntocmirea

ce s-au leguit pentru drepturilor (sic) ce au, i pentru datoriile ce sit cuvine a le päzi
Ispravnicit i SamesiI Judetelor i Zapcii(i) plasilor».

Al. T. Dumitrescu, Poi volante, p. 4.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1199. loan Banda Sturm, Domnul Moldovei, Intlirirea anaforalei clirosului,
(Iasi) 1.823. Foae volantO.
In folio mare de 4 foi; ultima paging' alb&
Intärirea anoforalei Clirosului bisericesc i polilicesc In privinta scutelnicilor.
Data: aAprilie 1823».
Al. T. Dumitrescu, op. cit , 21.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Rometne.

1200. Pentru impedecarea schimosirii trupului, Cluj 1823. Foae volant'a.
[Patent pentru impedecarea schimosirii trupului de frica catanitului].
Foae volantä (16,5X28 cm.) data in Cluj, la 22 Decemvrie 1823, in numele lui B.

loan lojika, Ladislau Ceadin Can fètarius Prov(incial) si Antonius Holaki secretar si ex-
pediatä. sub No. 12479/1823.

Dr. A. Veress, Ordnduieli ronzdnesti vechi tipdrite in Arded l (1744-1848), in Revista
arhivelor, I (1924-1026), p. 364.

Cluj: Arhivele Muzeului Ardelean.
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I) l'entru anul 1823 mentionam, cu Loatá rezerva, alto douil cärti semnalate In mod
foarte vag pe 2 fi§e serse de d-1 Ghe. Carda, fost functionar la Academia Romanti: Ocloih,
Cermluti i Samuil Vulcan, Pastorald.

51774
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1201. Ingiinfare pentru pricini judecatore,cti, (Chisintiu 1.823). Foae volantä.
Ruseste i romAneste.
In folio, 2 foi; textul pe 2 coloane; cel romanesc este scris pu caractere ruse0i, In

coloana din dreapta.
N'are titlu; Incepe: «La a6astä Carmuire s-au ascultata Ucazula VerhovniculuI...».

Termina: «... sa sä, Lriimatä predstavlenie».
Cuprinde dispozitiuni pentru locuitorii «care, trainda In MoldaviIa, Valahila §i Bu-

covina, au pricini de gludecata In Oblastiia Basarabiei.. Nedatat; se amintelte Irma In text
de o copie din 16 Martie 1822, curand dupá care data' trebue di s'a tipärit, la Chi§inau,
aceastit InOiintare. Pe prima pag., sus scrie In ruse§te de mama: «Hurl. 1. Nenaapa 1824».
(S'a primit la 1 lanuarie 1824).

Exemplar cliiruit de d-1 Aurel Saya, magistrat
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romano.

1202. Alexandra I, Tarul Rusiei, Ingin(are, Tarscoe Seto 1823. Foae volanta.
In folio de 2 foi.
Alexandru I, Tarul Rusiei, aduce la cuno§tintä, supu§ilor &Ai renun?area la tron a

fratelui sau Marelui Cneaz Constantin Pavlovici, riimanand clironom numai Marele Cneaz
Nicolae Pavlovici.

Data: «... In 16 zile Avgustil.. 1823».
Al. T. Dumitrescu, Fui votante, p. 67.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane I).

1824.

1203. Berovici Petrel Bucvar, Brasov 1824. Bulgareste.

ByRnap% e% pa3J14 11 II bI 110 y ve a in, co6paaa WT Ilémpa X. Béponaga
3a 66.3rapexit-Tt ormanuta. 11£111DIIRTIt c CAC% HomollAL-Tit F. 'AHT6HbOBRIOAHOBIFIR

[el Epaulet:il], B'D roxt 1824.

Bucoavn& Cu -felurite invätäturi adunate de Petru H. Berovici pentru
bulgaresti. S'a CI-A.1.A eu sprijinul lui G. Antonov-loanovici [in Brasov],

In anul 1824.
In 80, 140 pag. +1 tabela+2+3 foi, ultimele nenumerotate.
N'am vazut exemplare. Alta editii la Bucure0, la 1841, 1846, 1847, 1850.
I. Bogdan, Rominii i Bulgarii, Buc. 1895, p. 39.
A. Teodorov Balan, Bsarapcan ICHRPOIMC'b ìa coT roman 180G 1905, Sofia 1909, p. 68,

nr 584 §i p. 120 121, nr. 1178.

1204. Calendar pe anul 1824, Buda.

KILIGIIMPlij) I lie I IFISA ,MALI Xpirr6e I 1824 I KApens d RI10EKT infi CS 1{611011A1

AUN I 366 AF 311m, j 4TOKMAT j 11111 rpAASpene wA KARMA Rita 00rSpigirs, j a m,i-
110H1111,113AT SA 1113K4ASASII, aRilpni Pwmatihuri, wA 2 IIICIAAAK101. jihykr% I SA-

AME, ASMIH8I1HM, OVR'ILT6s1HAE Wit CEIITILIMIA1111A1 KAAEHAti(110A86 111K6, Wit a tliA811
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434 CALENDAR, 1824

IIÓS, 11414HAI W1 TiiMESPHAI 241SASA, CKENIStiPt ANA, P.krkpilp.k GoapenSii,
A0114 Kkeii r.ipspsite, LEA IATE 4SCIAOCHT6API Agicp8pil. 4 .fiXA11. I na

Ttiiorp4i â 0OHRepcnTATIA

In-80 de 40 foi nenumerotate, 1ncadrate de linii.
La inceput partea calendaristicil, dupà care urmeaza «Adaogere la calendarlu»,

care cuprinde despre anotimpuri, eclipse, genealogia Casei de Austria, alti Impärati ai
Europei, personalul clerical al bisericii Räsiíritului din Ungaria, tärgurile, retete de
mAncäri si o tabelá de venituri si cheltueli.

Pe recto ultimei foi:

Budae die 30. Iunii 1.823 Imprimatur
Georgius Petrovics. m. p.

Censor Librorwn.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1205. Catavasier, Blaj 1824.

KfITAKAGIMPR) I KS BALIrOCA6KIHIRt Cable 1113* ASAAHHATSAgri wit
Ilo* w c411n,1%T84811 H8S AOMU, IcìÍHH ROfifi I FilmAilica fil-krkpm8481-1, wit

T6,1T11 Iti1pd tillAtASASii, I IIIHKSM LEA â ork 4inou,aToii I KfC4OWKpiiipi Arksalciii I

44s-kTmitc 00H irkihrrp$, I LUil ASMHHATSASII WIJA AA 411VATSASA iliwnoAA I KO-

MENASTWp.

ThliPHT I 61114211. AHHSA AMA MASHITSArk ame f4wKA.

In-120, 1 loas (titlul)-1-460 pag. Pag. 449 notatä, Cu cifrele inversate: erw; dintre ce-
lelalte 11 pagine, unele sunt nenumerotate, altele au paginatia gresitä: 451-453.

Pe verso titIului gravura In Iemn a miinastirii dela Blaj, semnatä de Vlaicul (facs.
ni% 298, v. Bibliografia rom. veche, II, p. 141), pusa si in Molitvenicul dela Blaj, 1757. Cata-
vasiile la Na§terea Domnului nostru 1sus Hristos (p. 324-408) sunt serse In greceste, dar
Cu litere cirilice.

Dupil Sinaxar (p. 409-448) urmeaza «Rilnduiala pashaliein, tnsemnitrile cuprinsului
si «RugAclunea la blagosloveniTa colivein.

De sigur, Catavasierul dela 182%, semnalat necomplet de Atanasie Popa, Biserici
vechi de temn ronidne#i din Arded, in Anuarul Comisiunii Monum. Istorice, secfia pentru
Transilvania, 1930-1931, Ciuj 1032, p. 255, nu-i altul decát acesta.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1206. Diaconovici-Loga Const., Abecedar san Bucvar sirbesc, Buda 1824.
N'am väzut exernplare.
Amintit in Foaia diecezand, Caransebe§1923, ni% 22, pag. 2-3 (§i extras: Primii gra-

nzatici romdni band(eni.., Caransebes 1923, p. 43 si 48).
Se zice ca a aparut, unul pentru scolile orasenesti, altul pentru cele satesti; ca an

de tiparire se admite anul 1824, dar se aminteste i parerea despre anul 1822.
Dr. Teodor Botis, Istoria scoalei normale (preparandiei)... din Arad, Arad, 1922, p. 158

spune cä Abecedarele este o traducere dupa un Ducuar sdrbesc, gasa in arhiva inspectorului
Nestorovici, facutá din indemnul bceluia§ inspector (ibidem, v. §i p. 390).

1207. Dovedire impotriva eresului Arrnenilor, Bucuresti 1824.

AOR6OPSI :i".11(10111E4 6003/1841 fiPM6111111.111P I ilititm Tvirhpilyn 4 SAMA.
IlHtATSItS uiíi 1Ipk%SMHuATS%S

J
oórrp8 A6nut

I
l'PlICOPIG

Krt: 118 HAAPOCAOKiHiRt filaH1'p0110AIT â TÓalsis O'Oronitaxial
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ISTORIA LUI ALEXANDRU, 1$21 435

KIrPiX KV'Pig IT11116116j Af Ktioem wit ca6 SASHAT wit ca8 TAAMI&LIAT CRÇAI

*CIA6C8/1AtSitSrl I H6CTIIS.

RXKXP61101 fa0k,a,.

In-80 de 2 foi nepag.+155 pagine.

Verso titlului alb. Urmeazä, prefata, nesemnatii:

Chita drept credindosul cetitorru.

Multe cu adevärat pentru alte eresuri In limba noasträ ì s-au scris
s-au typarit: Tar pentru eresul Armenilor de nimenea nimic nu s-au pomenit,
fOra mime In theologhia sf(d)ntuluf Ioann Damaschin la vreo Ateva c,apete

Intru acélea Tara§ nu anume pentru dOnsiT. Drept acéTa, i mu1t sä afld
la socotélg ca Vasta, ca acestl: ArmenT s-ar fi tiind de eresul luT Arie cel
surpat i därapOnat fricä, dela Soborul cel dintál dela Nichea. Dect ca sä, fie
stiut si eresul acesta de cAnd s-au Inceput i carir au fost Incepâtori 1u i

catA depärtare au ce T ce sä in de el dela drépta credintä, a BisériciT räsä-
ritulur, am adunat Vasa cArticicO dela ce T vechr scriitorr In limba noasträ
In anul 1822, cand mä, aflam In sf(A)nta Monastire COldOrusaniT. Nu säntern
dar la indol'alä, cà ubitorIul cetitorIu adäogändu-s stiintele i cu descoperirea
untl eres ca acesta si cunoscand intru intregimea dreptil credinte sanätoasa

ddrapanare prin adevarul ce Taste pus Inarnte, vor da slavä, celur intru
Treime inchinat i slOvit D(u)mnezeu, al a cAruTa daru au aparat némul
nostru de toatä ereticeasca ratacire.

Din raportul consulului Kreuchely catre von Miltitz (27 Iunie 1824) rezulta cá autorul
acestui tratat a fost Ins* Mitropolitul Grigore al Ta.rii-Romitnesti, de care este scrisa
prefata.

Hurmuzaki, Documente, X, 279- 281. Const. N. Tomescu, Mitropolitul Grigorie 1V...,
p. 141-142.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1208. Invatliturtt pentru metsura cotului, 1824.

4Eldt1iTiP1i j TIEHTOS AVhcipa KiTSASA. 4LIE Mill C'I% nvi.c6atvu RglkHAE, j CAS

a'AT 2E AI RACE.

fi TpÉCOap% Tywhpiii-k. j da tI4T atvic-A.

In-120 de 6 foi nenumerotate.
Textul Incepe chiar pe verso titlului. Pagina cu titlul este incadrata. Nu se arata

locul tipäririi (Bucuresti ?).

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romttne.

1209. Istoria lui Alexandru <illacMdon> ci a coreibierilor ruse,stt, 1824.

HGTOPhit I aS j fidagdHAPg Sam I a Maw COark TvirkpfiTit.1 /la man 1824.

In-80 mic, 3 foi nenumerotate-1-188+26 pag.
Titlul, Incadrat in chenar simplu de flori, este alb pe verso; dupa el urmeaza:«Scara

de céle ce di an Intru adage. Alexandrie» (2 foi).
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436 ISTORIA LUI ALEXANDRU, 1824

Dupa textul Alexandriei, pe 24 pag. urmeazit:

Vrednica de fnsemnare Intämlare a patru coräbierr rusestr cariI au fost
strämtoratr de rung In Ostrovul Spitberg la anul 1.743 si rang la scäparea
lor au läcuit acolo Inträ sälbatece sasä mar ì trer lunr.

Povestea se termini". (p. 24-26) cu versuri in c,are se lauda uomul viu Cu istetie»,
Ca.,i Muscalii din poveste, in antitezti Cu «omul cu firea moartit».

Toxic)le s'au tipitrit odatk pentrucit paginatia coalelor, jos, este fu continuare:
12, 12 i-13,13 IT-14, Mir.

Bucure.gti: Biblioteca Academiei RomElne.

1210. Kengyelties Pavel, Arhimandrit sIrb, Istoria Universalet, trad. de I. Theo-
dorovici, Buda 1.824. Partea I.
IGTOPIfl OVIIIB.6PO1M I cat; Iâ T6dT11 ACwk. I Mrrh 4ToKmillrk A. ILiven

KEHM1414, itpxlimmilApITSA H1CTIpII G4saTSASA Fewprie fi,KKAT, slam 4TL8'
Arls no MUM I PWAMACK16 1104V111CTli WA SWESATit I AI I 'MUM 06Ó,VDPORH11,

ilecipmca AUN IlieTi1 Ilapq I IDA âft 11111CT11TIA1Vp KoHarr6p1

ANN ligAa I wh Etpwig ficciccwp I Eipvk L I KS MArns, mcnpe 11-11AVAHTSA

40111711A8IIHU,111 CAS IIMECTilla I Historia Universalis Pars I.
AA EXAn Ks Tfibipton Kwhitpol WHYSIOCTTATI AHH IliCTA 1824.

In-80, de 7 foi nepaginate, 390 pag. i alte 8 foi nepaginate. Pe verso titlului, in 1.
latink rezolutia de imprimare din 8 Febr. 1824. Pe resiul paginelor dela fnceput dedicatia

prefata. Pe foile nepaginate dela sfk§it: alnsemnarea D. D. Prenumerantin (care incepe
cu ainalt invälatul D. Constantin Diaconovid Logan din Arad) §1 «Smintélele typarluluI».

Dedicatia:

De bun ghen näscutulur domn Athanasie Grabbvschi, domnulur dei In
Apadia, la märita deputatie, caré administrézd fundusurile Shoalelor nationale,
In cräimea Ungarier, de légea Wäsaritulur neunitä, dela locul cel mar fnnalt,
alesulur Condeputat.

De bun ghen näscute Domnule!
FiindcA eu de toatä ocasia, carea fml aduce materie de a ardta tamiliel

Domnier tale, obligarea mé, cu sätoasä bucurie si cu amândoao mänile mä'
apuc: pentru acera flier eastä de acum ocasie nu putu sä tréca, ca sä nu
arät eu printr-fnsa simtirile méle céle multämitoare, pentru multe si nenu-
merate facerr de bine, cärora eu In casa Domnier tale pururea 'Arta§ am
fost i pang astazr sant. Nu flumai eu singur, ci mult1 nationaliste Romanr
sänt, carora vrérea Domnier tale cé bunä, cu cugetul i Cu fapta totdeauna
le-ar adus ajutorru; apor aducerea aminte la asa plasä de facer)." de bine,
'intru Mima mé 0 a aceloralaltY, cariT au cäpätat dela Domnia ta vre-un
bine, nicr °data nu se va stinge; i drept acéra am märginit fntru mine ca
sà-ti dedicaz acest opus, carele ti-1 pun aid Mnainte.

Voind eu Mesta carte, pentru rubitul ghen Romanesc pré folositoare, sá
o trimit In mijlocul publicumulur, cur o putém mar cu cuviintä fnchina, decät
Domnier tale, de bun ghen näscute Domnule, carele la mar multe ocasir, precum
Romanilor drept partinitorru, asa i literaturer Romanestr patron a fi te-ar
aratat?
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In Pesta 1-a Ianuarie 1824.
Prefata:

. ISTORIA UNIVERSAL, 1821 4,37

DecY rogu-te cu cuviintä, ca sä prime*t1 acest semn mic al cunomteril
0 al multämirir méle cu acea vrére, cu carea eu fl fnchin 0 pre Dumnezeu
pentru bung, stare a Domnier tale si a toatà familier cu inimä fierbinte
rugand, räman al Domnier tale sufletesc pästorru

Ioann Theodorovi6, paroh.

innainte cuvantare.

De cand am capätat ocasie de a ajunge la locul acela, adeca aid In
Pesta, de unde, precum din tineréte dorém, sä pot lucra pentru cré§terea §i
luminarea rubiter NatieY méle Romane0I, socotesc, de ajuns a fi aratat cu fapta,
in ce mod rn-am indeletnicit pururea, pre langA sarcina chiemaril mac, ca
acé dorire a inimer sa o fnplinesc 0 rubiter Natier Romane0r dupä putintä,
ba Inca adése orl 0 Cu scadéré mé sd servese. Atasta o las acelora cinstite
féte spre adeveri6une, cu care eu de cindsprezéce anr Incoacr am de lucru,
trimitindu-le call, spre folosul Natier, prin mine serse 0 In typarru date.
Insä, sant cartile méle, céle "Ana acuma In mijlocul Natier trimise, spre
vre-un folos 0 oil poate Natia suge vre-o InvätAturä 0 Indreptare dintr-fnsele,
acéra rara las spre judecare acelora, carir au cumparat acélea carp' 0 le cetesc.
Mie, judecand dupa cuget, mi-se fmpare, ca, de ar fi o carte cat de simpla
In ochil celor ce nu sant rubitorr de cetire, totu§r fnaintea celor rubitorr de
§tiintä 0 de cultura nationala, va fi o carte ca acera, carea de autorul el, ce
bunä cugetare 0 spre folositorru scop s-au urzit, bine venitä, 0 bine pläcuta;
apor totY scrirtorir de carti numal pentru acetea scrie opusurile sale.

Prea-cinstitul domn Pavel Chenghelat, arhimandritul mangstirer a Sfan-
tulur Gheorghie In eparhia Timi§oarer, Me mar deun'äzr fntara parte a
Istorier universal, adecä a toatA lumea; 0 venindu-mi Masta Istorie la mana,
fndatä m-am fncredintat de folosul er: apor §llind eu, cu cam séte mtéptä
Romanir sa poata ceti vre o istoriuta, am marginit fntru mine, ca sä prefac
zisa parte a istorier universala 0 sa o intocmesc pre limba Romanésca. La
fntocmirea, acestur opus, carele cuprinde In sine Pämantul Fägäduinter sau
Palestina, m-au Indemnat 0 acé tircumstantie, cad Palestina, nu numaY
pentru vechimea er, ci 0 pentru toata cre0indtatea, cé mar vrédnica tarä de
aducere aminte Yaste. Au nu ad vrn Dumnezeu Taal, ca sa se nascä Man-
tuitorrul lumei, Domnul nostru Iisus Hristos? Ma dara acest opus, carele
fl trimit acum In mijlocul Romanilor, poate fie0e carele sä-1 cetésca, trägand
mare folos 0 scotind multe §tiinte dintr-Insul. Si pentruca cetitorlul mar
twr sä fnteléga céle ce va ceti §i mar bine sa se facä cunoscut cu cetatile
0 orwle, cu muntii 0 cu apele Palestiner, care In carte ici colé le va afla,
am adäogat la capätul cartif mapa a PamantuluI Fag'äduintei. Despre adasta
map& nu pot sa nu aduc aminte, rAt folos 0 catä u§urare ar aduce la prun-
cilor In Shoalele céle Nationale, and fnvata istoria Biblier; cäcr spunandu-se
lor despre cetatr, ora§e, muntr 0 despre ape, el numaI numele acestora
auzind, rara§I fl uita; Insä din contra, de li s-ar aräta lor numele acestora
pre mapa, dupä cum zac Insemnate, nu a.,sa u§or ar uita de tale, ¡ma 0
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438 VENIAMIN COSTACHE, 1STORIA SCRIPTURII, 1824

istoria maI cu bucurie i mal Cu folos o ar inva,ta. DecI eu a*I sfatuT pre
totI bine-inteleptiI invatatori ai Shoalelor Romane0, ca sa-*i c4tige fie§te
carele Masa mapa, carea in mal multe exemplare o voIu trimite la domniï
distrietualnicir a Shoalelor directorI, pentru invatilceiT s'e i se va incredinta
de folosul el'. Cu acéstea comendandu-tI opusul mieu, reman cand scriam
la Pesta In 1 Ianuarie 1824. Al tau voitorru de bine

Auctoru.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romtlne.

1211. Istoria Vechiului a Noului Testament, trad. de Veniamin Costache,
Mitropolitul Moldovei, Iai 1824. Vol. IIII.

IGTOPIM IGIIPHLITXPIII KeK1011a1 I TeGTflitlelIT [vol. II: HoSmiii TICTA-
AIFFIT ; vol. III: 0101111TSpIH 1111ii 110,191].

+WESSHFILI,411-k PWMAFIEWIH I THFIFIMANH. TlIAMIONT% AF no A AMEA dAHNiCIC%

[vol. II: rpftlACK%] Hl ti FI6/1CW% I PWAAAHOMOA.11,011EHiCK11, AE CMIIINTSA

KCIDGT111111 Illiwmag: Iwù TvIrkpfrrk KS ti CA ICIATSA/1%. j 3FIAFAI nrk-

A8MHHATSASII WH IllrkwhituktiTSASA AomHSASA Horrps, I IGflH11 Gf111A1 GTXP311
Ca SEOA. Tom8A [pentru celelalte: AA AOFAF, AA TpfFAF]. [in plus, in vol. II:

IISINIHNHANA ICTOPIA THFIFIIELPIA lihspCTIA WA 2 nporkTiipitiAS fe /Cc I cope HETN,110*

CA 4 AlrkAA 110p6ASASA, TOA SA iirkTAITFF1 ASMIILTIJjI ASA HAN%

AA INAPIIIKSHIFFH,ATA CA 4TpApi hpScamr.""].

GAS TI/111411. 4 TvnorA*uí iird 111HTOOROAIA /121.wmAK: f 4 almwsA mwyri.

ANSA AIAA re 1824. I Al IFpoMtlicoHSA evamIF ITHApi8.

3 vol., in 40 de 12 foi nepaginate+431 pag. pentru vol. I; 1 foae (titlul)±372 pag.+2
foi nepaginate pentru vol. II; 1 foae (titlu1) si 350 pag. pentru vol. Hl.

Pe verso titlului, la toate vol., aceiasi stemä a Moldovei, Cu stihurile ce reproducem
mai jos.

Vol. I: pe foile nepaginate este o lungä prefata a Mitropolitului Veniamin Costache;
in l'ata textukii un extras din Ev. Luca, XVI, 31, incadrat n chenar dublu.

La sfärsit (p. 424), inainte de Insemnarea cuprinsului (p. 425-431), sunt scrise
urmatoarele:

S'au inceput talmacirea TomuluT tntâiù in anul 1822. Maja 15. *i s'au
sfar§it la Iulie 25 de smeritul V. M. M. in zilele certariI neamuld Romano-
dachicesc, in tinutul Hotinuld, satul Colincautil.

vol. II: incepe lextul imediat dupa titlu; pe ultimele 2 foi nepag. este insemnarea
cuprinsului, inaintea careia (pag. 372), sunt scrise urmaloarele:

S'ab* savar§it tAlmacirea Tomuld al doile cu ajutorrul lui D(umne)z(e)u,
in 29 a luI Octomvrie, 1822, de smeritul V. M. M. in Bosancea BucoviniY.

Vol. III: si el fara prefata; insemnarea cuprinsului (p. 346-350); la pag. 345, jos,
serie: «Sfärsitil Tomului al treelea i slavä ziditorlului metí. MD.»

Versurile stcmei:

Stihurr asupra Pecetir prea inaltatulul §i bine credintosulur DomnuluI
nostru Ioann Sandul Sturza Voevod, Domn Moldav.

Bourul ce in Pecéte s-au insemnat,
Domnuld loan Sandul Sturza V(oe)v. i s-au incredintat.
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Saida, si buzduganul ce deasupra sa ivesc,
Domn Tgrir Moldavier il adeveresc.

Päzésca-1 D(u)mnezeu cu a sa Putére,
Pre scaunul acestir tail farg de cadére.

Din prefaVet:
Inainte cuvantare cat& cetitorr.

UniI din oamenir cirezir politicestr socotesc ca o disfgtare pre sarcina
si ingrijirea unur datatorru de saing pentru norod caträ D(u)mnezeu, cad el
nu numar Cu mintea nimic nu voesc a privi, dar apor si cu ochir vad numar
acéla ci voesc si acéla ci le inlesneste sarguinta si plgcere de a jartfi mo-
muluI inganatorru toatä drépta cunostinta si judecatä. Eu insä, de atasta
nimic nu ma voru sfii si niminea intalept nu ma va improtivi, nicr gräitorIu
de sine-mi rna va socoti, zicand, ca niste luarr aminte ca acestea mar sus
zise, me-au pricinuit mare intristare si ingrijare. Si socotind chi eu nevred-
nicul luand pre umere sarcina arhipastorier tall acestira, de nu mg voru
sargui a depärta pre cuvantiltoarea mea turma dela niste prapastuirr ca
acestea, mar infricosat mí va mustra dreptul judecätorru pentru Vasta, decgt
pentru insasr pacatele mele: de apururea am prigonit acest felru de vati-
matoare indeletnicirI si nu am incetat, si in partea s'l de obste, a sfätui
asupra si a dojani din suflet jalind neingrijarea pentru hristianicésca crestire
a tinerilor. M-am sarguit si prin indemnare, dar si prin insas1 a mea oste-
néla si chelturalä, de am talmacit si am tiparit cartI cu felrurr de invataturr,
povätuitoare la adevarata cunostinta si dätätoare de mult folos sufletesc.
Neaparat insä au trebuit pentru tinerI mar fragida hranä, pricinuitoare de
hristianicésca crestire si relighicéscil stiintg: si pre o aseminea si intocma
potrivitä inlesnire me-au harazit-o de bun ném dumnealur marele vornic
Ghorghie Ghika, catra carele netägaduita multämire si indatorire märturisim,
pentru sarguinta ce au avut a ne trimite adasta carte in ter tomurr in bimba
grecésca, pe care o am tradus in limba natier noastre, in céle mar ama-
rate zile a vietir aide, la satul Colincautir in tinutul Hotinulur, din intämplare
ca atasta.

La anul (1821) Fevru.. 22: séra spre 23'), and farä de legile noastre
au incordat arcul D(u)nanezaéstir urgir si 1-au gatit pre el si intr-insul au OM
vasele mortir, ca un trgsnit din cerru au cazut preste ticaloasa tara atasta,
cumplita razvratire a Grecilor si indata dupg Vasa ne mar putand suferi
grozgviile si relile ce urma cu necontenire si cu sporire, au inceput fieste
carele a-si cauta, scaparea vietir sale. Toate averile clironomisite si agonisite
era de nespusg suparare cellar ci le avea si unde apuca zvarlindu-le le mistura,
de nimic alt :ngrijändu-sa färä numal de virata. Campr cu necuprinsà de ochr
intindere era plinr de norod, cerrul avänd acoperemant si asternut numaI
pämäntul: siragurr necurmate pre drumurr de barbatr si femer cu copir in
brate inbulzindu-sä, ngvalea la scapare. CodriI eel' mar adancr gemea de

1) Data aceasta, dela arittarea lunei, este imprimata pe o bandit micá de intrLie ce
s'a lipit ulterior peste locul care se liisase alb la prima tiptIrire.
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440 VENIAMIN COSTACHP., ISTORIA SCRIPTURII, 1824

norod ratacind. Cel mar ticalos borderu in locul de scapare sa parea palat
la cer carir mar inainte nu incpea in céle mar desfatate curtí, rar ce r mar
multi dintru adestira sa desfata pe supt trasurile lor, dosandu-sa de soare
si de ploae. Intru o asa infricosata priveliste am dat eu dosul urgier
am trecut peste hotar inteo caruja proasta imbodolit preste obraz cu un brau
de Ma, cu o manta nemtasca imbracat i cu o pälarie pe cap: ticalosul
om.., ce nu-si inchipueste ca sa-si apere virata! *i am ales loc de trista
petrecere in satul Colincautir. Fieste care vestire din jalnica patrie imI adaogea
rana in suflet i parae de lacramr in ochr. Am gasit prilej de putina aunare
in talmacirea cartir ci s-au numit de alcatuitorful ei, prea sfintitul Evghenie,
Funie intreitei 9, dar in grab stivarsindu-o nu-mi maI ramasesa alta zabava
cleat sangura cugetarea ca, amarata mea viraja nu-mi prisoseste de alt,
fara numar spre räscumpararea pacahlor mele. Din nastavirea hash', cerésca
me-au trimis mai sus numitul boerru adasta carte intr-a carira talmacire
indeletnicindu-ma, am aflat alinare scarbelor i oprirea lacramilor. i o am

ispravit pang, la sfarsitul zilelor urgier in ticaloasa nernernicie. ErtatI
rubitilor cetitorr aasta spre pomenire putina intindere.

inceputul fieste carura lucru are in sine oarescare nadejde de vre-un
folos i dupa masura lur sa misca sarguinja i sa adaoge indemnare spre
lucrarea i savarsirea acelur inceput lucru. Nadejdea carea am hränit i hra-
nescti in sufletul mieu, ca imultindu-sa cartile i tiintele in limba
daca nu eu, dar urmasir mier sa vor invrednici a sa folosi de cliros invajat

fricuviintat si a castiga norod luminat in stiinta hristianicestilor invataturr,
m-au facut neadormit i neobosat in talmacirea sfintelor calf, din care
multe stau netiparite pentru neinlesnire. In talmacirea insa acestira i in
tiparire am fost mar cu multa sarguinta bine nadajduit [Unclog, intrebuin-
tindu-sa, de toate varstele i treptele, va pricinui la totr de obste neprejuit
folos i duhovnicesc i politicesc, pentruca intru aasta carte sa, cuprinde
totul si a legir si al moralulur. VetI vedea, Tubitilor cetitorI, in tomul acest dintar,
inceputul lumir si al vostru; sfintele i adevaratele dintru el istorir va vor
lamuri cum D(u)mnezeu au proslavit pre facatorif de bine, rar pre cer rài i-au
pedepsit i aceste pilde và vor invata si pre vor a va feri de ran si a face
bine ca sà va invrednicitr i vor rasplatirir dreptilor. Vetr vidé In tomul al
doilea sarguinja, osardie i stradanuirea sf(i)ntilor apostolI carir au propoveduit
in toata lumea toff inteun glasti pre adevaratul D(u)mnezeu si au statornicit
in inimile oamenilor credinja cé adevarata intru carea VA, vetI intari i voI,
In destul povatuindu-vä din sf(i)ntele lor epistolir i maI ales vazand ca atalY
incuviintati barbatr s-ati varsat sangele pentru un singur numar adavar,
defaimand toate lumestele multamirr i interesurI. Iar in tomul al treilea va
vetr invaja taina cé mare a intruparil cuvantulur 2), a D(u)mnezestilor lui in-
vataturr, a minunilor, a patimilor, a ingroparir, a invieril si a suirif luI la
cerTurr. Veff aduna din trustele acestea tomurr moralul cel mar stralucit
cucerniciTa cé maT sf(a)nta, vazand cata indurare i milostivire au intrebuintat

Eivxrdov Elerprov [s'a tiptirit la Iasi, 1831].
§i cuvitntul trup s-au
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D(u)mnezeu pentru voï 0 la cata smerenie 0 rgbdare s-au pogorft. Nu putin
vg yeti folosi 0 din moralice§tile in scurt fnvataturr, ce sant la sfar0tul
fie§te carira pricint. $i toate acestea tiinte de adevärata credintg 0 povatuirI la
fmplinirea faptelor bune, infiintéza un drept 0 bun credina)s hristian pläcut
lui H(risto)s D(u)mnezeu aducand jartfa vie sf(a)ntg §i bine plgcuta fnaintea
lut pre cunotinta de D(u)mnezeu 0 Implinirea poruncilor lut, rära de carea
zgdarnicg taste numirea de credindos 0 de hristian, dupre cum mat sus s-ati
dovedit. Fitt Insg, ïubitilor, cu luare aminte la cetirea ace0ir carti, ca nu
toatg, trecandu-o cu ochiï, In minte sg nu rämae nimic, sau foarte putine
din céle ce att cetit. Mintea taste fntocma ca 0 stomahul 0 dupre cum
multa mancare aduce ne mistuire 0 dupg vréme ajunge stomahul sg, nu
poata mistui nimic, asemenea 0 mintea, cand cineva o incarca, cu multa
cetire, fndata ce au fnchis cartea, au uitat tot ce au cetit 0 dupg, vréme
ajunge mintea nelucrgtoare 0 uita 0 céle ce au §tiut maï fnainte. Ma dar
cel ce vo'f4e a sa folos1 din cetire, trebue neapärat sg urmezg dieta Vasta,
adeca, dupg ce va ceti in linite 0 cu bung luare aminte o fnchdare a unit
pricinï, sä inchiza cartea 0 sa se intrebe pe. sine ce au cetit 0 toate acelea
poftorindu-le in gandul sgu, sa urmezg tar4I fnainte cat va socott cà va
puté minte,a, sa mistui 0 cu acest chip s'a folosé§te cu adevarat: cad toate
a.5ternandu-sa cu bung randutalg, in mintea sa, ori and poate impartg0 0
pre altit cu §tiintele sale, dar apd 0 mintea sa sa face bine lucrätoare,
tiind in bung stare pre toate cate au auzit sau au cetit.

Pre Vasa de mare folos pricinuitoare carte va pun' astäzr fnaintea,
ïubitilor patriott, 0 và rog sa o primitï ca pre o inplinire a unor din datoriile
méle caträ cuvantatoarea mé turmg. Indelevniciti-va dar In cetirea ell', ca sa
fie In legea D(o)mnulut \rota, voastrg, 0 In legea lut sa cugetati zioa 0 noaptea
0 vetï fi ca un pom rasarit langg izvoargle apelor, aducand roada faptelor
bune In toatä vréme. Sarguiti-vg a fnfiinta In inimile fiilor voWl.' Vasta,
adevarata 0 de suflet folositoare inteleptune, farg de carea toate célelalte
§tiinte 0 filosofie taste doveditg nebunie; pre atasta sg o inveth mat intat
de cat toate, cu Vasta sg hranitt fragida lor minte: intru fnvataturile ell' sa
se statornitascg, atasta sg le fie temelie, pre carea poate sta neclatita 0 bine
Incuviintata oil 0 carea altg tiintg,. Binevoïasca darul Prea-sf(a)ntulut Duh, a
Infiinta atasta sf(a)nta cugetarea 0 folositoare cuno0intä in sufletul vostru §i
sä vä Intarésca a le aduce toate In savar0re, dupg, bung, placerea sa prin
carea voI sa vg invrednicitI a dobandi amandoaa fericirile, 'far patrita slavg
0 lauda dela némurï 0 dela D(u)mnezeu darii 0 mila, Amin.

Al pravoslavid voastre catra D(u)mnezeu smerit rugatoriti,
Veniamin Mitropolit Moldavia 1824.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romeme.

1212. Palladi Teodor, Catre... iubitoril de lumind compatriori, <Bucureti 1820.
Drept titlu:
111170E T011,4 16EHTGOIA ,ki ASNU111% KOMILIT0311,11, I 41114CTI Wit 4111C1114,018111 !

In-40, 10 foi.

54774 32
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Textul urmeaza dupti titlul reprodus mai sus i termina cu: «Al tuturor compatri-
otilor miei slugti prea-plecatà Teodor Palladi». Cuprinde apologia metodei lancasteriene.

D. Iarcu, Bibi. chronologica rom., ed. 1873, P. 27 da ca an de tiparire 1824, spunand
(p. 28), &A, editia a II-a a apiírut in 1826, in 40, de 10 foi; de sigur este o confuzie cu prima
edi$ie, din 1824.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

1213. Paraclisul ST. Haralambie, (Brasov) 1824.

&ACT% Kilf1THtliint KòllpHHAE I 4 CHH I ILINIKAACSA C4s. CIISHHU,ATSASII mapigla

MStIEHIIK I XIIPY11141111.file j nifi t C. MAOASI1 A1811141/1K I 114Allii. j Gat; ,A,AT 4 Tiinapil
nptiti OcepATA mil TÓ/ITIs. I KIEATSAA4 41 IlltpAHTFAS11 OHHfI ihooxs I G*. E. WA 116.11V

fiPAUIÓR811811 DIANIS np c. TP61111,1. Grip§ ifsonòcsn jesnnitHWIIIIIMAT K(1111141114. I Ti'r-

IMPHT Ad LISA 1824.

In-80 mic de peste 44 pagine.
Prima foae este titlul, care, pe verso, are gravura sfantului, calcand in picioare

pe drac.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1214. Piscupescn §t. (Dr), illifloace de ocrotirea ciumei, Bucuresti 1824.

tallzatifige ink li%KgPfl I MI 611130Ti1P% 1JIOILklH. j fInK-kTSfrre udi 4-
TOKMATI awe kiaTSpioA I ink zisonoc8n HiMSASII PWMANiCK Ae i GT644111 fliGKX-
116GKX11 j Aó*TGpSL j 11024111Tiii fiSKSpitininwp llpueu,ennTsnSti Ijpïi j Pww&niqui.

Glt "SZISAIL 4CEMHATI, la KS 111414T4k t1A1VILTSHT611110A84 en S. ELACiATIAIrkTGpIOi

KipUll, I 4 KAMM cilsiTSASti rewprit H6S. I ESKSpnpri 1824.

In-160 de 30 pagine.
Pe verso titlului aceste rElnduri: «Viiata i moartea sant lumina §i intunérecul

mantuluI omenesc. St,»

Pe pag. 3-8 urmatoarea prefata:

Precuvantarea
Virata ce std intru o cumpAnd cu mila, cu carea sd fnaltä i sâ pogoard,

Taste cé mar intdru i ce mar scumpa avutie a °mid: sä prigonéste in toatä
vrémea cu moartea, ca si lumina Cu intunérecul: urna o hrdnéste mar in
grab si mar in scurt, cleat toate boalele omulur: la pustirazd sate si orase

tinuturT intregr de oamenT i potoléste i stinge némul cel rddicat si indltat
de multime de anr, in putinä vréme si-1 intArânéza in uTtate vécurr. Pentru
atasta au fost, Taste si va fi in vécr, ce mar intdru i ce mar mare prive-
ghiTare i fngrijire a stapdnirir de a pune cdt mar in pripd i cdt mar in
grab, mijloacele céle stiute i cercate, de ocrotirea i potolirea grozävier
eir, in lucrare, si a le tiné Cu cuviinoasd strdjnicie. Acéstea mijloace semt
obstestr i coprind mal intâlu, incä pdnd a nu sä zmredul, un sat sau un
oras al linutulur, linira lazareturilor, de aferéla i apdrarea oamenilor si a
marfurilor ce vin din loc smreduit, spre a nu sd amesteca cu ldcuitorir
loculul celuT sanatos si a nu sà inphrtäsi cu vdnzarea i cumphrarea lor
de Mastä boald, preste Masta, sà priveghilazd i curdtenira ldcuitorilor
a loculur 16cuintir lor, a caselor, a curtilor si a ulitilor, spre a fi curate de
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toatd duhoarea i putoarea ré §i gré §i de toatd ingald6unea i scArndvifa
lacurilor, gunol'ulur i a mortAcinilor 0 a lepädAturilor scaunelor de carne,
de péste si de racT, cu scoaterea i cdrarea lor, in locuri depdrtate i neld-
cuite: a cdrora dospiì'a1 i putoare c1oc4te i inprd§til'azd fn aer otravd de
tot fealTul de boale. iar Me de al doilea oNte§ti mijloace, coprind ingrd-
direa i sträjuirea cé maf de credintd a loculur sau a casiT ceii smreduite,
Cu poprélä de intrare 0 de e0re de camera' dintr-insa, cu purtare de grijä
de inplinirea trebuintelor, atat a celor smreduitf bolnavY, cat 0 a celor snà-
tosi cu dan0f: cu orandul'ald de rddicarea mortilor 0 de ingroparea
lor .n pripd i fdrä de zdbavd. Si cu bung si desavar0td pazd i ferélä, de
apucarea lucrurilor lor, din care sant céle dupd dan0I i desupt (MO', de
arsu cu foc.

Dar fiindca numaY cu acéste obstesti" i politicetl" mijloace, ce sa ur-
mézä, Cu blind i intéleptä orandul'alä, nu sd, poate ocroti norodul i in parte

cdnd sd va zmredui un om, nu §tie cum sd se caute 0 de sineul sdu;
pentru atasta, nu lipsesc din datorila mé a face, fratilor parnAnténY, atastä
aratare i invdthturä, din partea stiintif cunoscut, de ob§te tuturor, cum sd,

se te i sd se poarte fiecare, spre a sa ocroti 0 a sd cäuta i in parte, de
aastä cu totul grozavd i infrico§atä boald, cu care dau bund incredintare
a mé cá sd va sldbi lipliala i moartea ei, spre ocrotirea némuld.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romclue.

1215. Popovioi Toma, Cuvantare la ingroparea lui Naum Petrovici, Buda 1824.

TNIGT1 URI&MPG I m +rponapt I
CT(lEAS,IHTSASA WH 4HAAT 41M11,4TSASivi

AC4111 I MIMI 116TPORHqj aa ampoTa ARISTA% lurk arkmbiTvrp-ks'k 4sthiA6c8piini

GKOAEl100 11411,T0H4111M Alyk j PICILPHTS41811 HESH11T11 4 1111101M-k Irt114111fri I &ICU I nip-

upTop, I 4AKILTSHTIt. WH Slirk 1101111 I 00111f1 110110E.H11j AS3HT01110/1 TEGMET014,

111H I KS KEATSA1Ai1 (141184 411%11-14/AT M34/18 Pomati, IAI KSH rtH WhCKSTS/1 ,11,0MH I
deft-

HilGie FETROKOKIT, I
Aomosa AE-ma 4 Mama, nplittim MN Ad MA CSC M'kPHT4

mnsTauje AMC I KOHAIIISTAT I 4 TyT(SiC) AAT'1%. flouS 1824. 3 IltrrScT. I Ili fix,e,ti
KS THI1,1111011 K. IfIllIKEOCYTAT4 AHH IIKTA 1824.

In-40 de 6 pagine, ultima alba; 2 gravuri: una pe titlu si un frontispiciu la pag. 3.
Prima foae este titlul, care are pe verso urmatoarele:

Pulvis et umbra sumus.
Unda omnibus enaviganda, sive Reges, sive inopes erimus Coloni. Horatius.
Omul ca Iarba, zilele lul ca fh5rea campuluI, asa va inflori. Psalm. 102, sh. 15.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1216. Psaltire, Aländstirea Neamtul 1824.

4,1111The% I
IlpoOKSASH wì +NrrhpATHAS" I AfIRI,A, I Mast% .t."-Tpt;

TVt1KJpITkSA6Awatn. 311MAI nrk AsimilthiTs,a MMHSAbil ii6cTp8 I IGNIE111

GTXP31'1 I
KOGROA, I KS KAtIrocnogiNTAN Ihrk tVc.ffiu,H 'MHO 11/1.trrponomiT Sit IlIonAA-

idol I
Kvpi8 Ktrp Rdlliflitifill I 111)11H CvcipAst KSKItIvcSaii flortim: I wit IL 11

C2FIT: IISOHACTAPA j 1ii11/114: wìi GiKSAS" Kill j
AWMETLIH. I 4 CilSATtl 1140114CTAPE

ItkA'111,SA. da 'SHIM MM XE,
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423. TAereaemprejur, Paaitire, Neamt_1824.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

1218. Sholasticescul fruct al tinerimei romane, Buda t824.
(1)PXKT I an THHOHA1111 pOMMIE I Ami I acepe KI1111ACK%

41T4TII I 116GTf1, I Kapne I 4 K8pc8ie M kph MS 211-6K8T, I 11111 AA JIIMIIKil 6KG11-
4161111P6 J + 2. GINTIMIEpTI ANNSA 1824. I OMS apitTaT.

Classification ber um1atiften Ectuljugenb in Teilb.

fiXAn KS TVIlAplOA S. OVIIIKOCTTATIA ANN 111CTA. 1824.

In-40, 4 foi nenumerotate.
Pe verso titlului resolutia de imprimare a lui Georgius Petrovics, datata Budae die

8 Septembris 1824.
Cuprinde numele personalului didactic, materiile Invatate «...la Wats treT clasele

intru acest curs de vara...», clasificatia «...tinerimeT sholastice...n i goratia Innainte de
ecsamenn i cea «dupa ecsamenn.

Prima oratie, a rostit-o In romaneste Vasilie Thomuta, in nemteste Sofia Musico; a
doua, In romaneste, Maria Scutari, In ungureste Gheorghie Grabovschi.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

1217. Schematismus fi Calendar pe anul
1824, Oradea-Mare. Române§te
latine§te.

Titlul Schematismului se deosebe,te de
acela al anului 1822 (vezi nr. 1163) numai prin
aceste cuvinte, care urmeaza dupa. PRO ANNO:
B ISS E XT IL I 1824.

Numele tipografului cu litera cursive. Titlul
Calendarului se deosebeste de asemenea prin
specificarea: PE ANNU VISECT 1824...

Titlul interior dela pagina 31 dease-
menea modificat: PRO ANNO B ISSEXTIL
M D.CCC.XX.IV.

Formatul, paginatia, cuprinsul la fel ca la
nr. 1163.

Exemplarul Academiei Romane este lega.t
In matase i foile la margine cu aur.

444 PSALTIRE, 1824

In folio de ô foi nenumerotate i alta 201; acestea din urma cu greseli de paginatie
(172, 183, 184 in loe de 182, 184, 187), iar dela 188-199 paginatia este intrerupta.

Tipar negru si rare ori rosu cu negru; paginele tncadrate In unii. Titlul lncadrat
de flgurile apostolilor,ca In Cuvintele lui Efrem Syrul tip. la Neamt 1818 (facs. ni% 377), iar
pe verso gravura Inál.árii Domnului, semnatil: oil' 1817 Mo(nah) repelaste) (v. tacs. nt 378).
In taxi sunt numeroase gravuri (facs. nr. 423), frontispicii i litera initiale ornate.

Pana la textul psahnilor avem: Tipicul cetirii Psalmilor i Cuvant pentra puterea
psalmilor. Pe foile cu paginatia Intrerupta (188-197) avem: InvItfaturlt pentru Mucha
(sau Chela) pashaliet, Cuvantul lui Efrem Syrul despre psalmi i Pomeainicul monahului
mireanului. Cartea se termina cu niste instructiuni din «Pravila, pro carea o au dat an-
ghelul D(o)mnuluT mareluT Pahomien.

In Biblioteca Ion I. C. Bratianu (Bucuresti) am vazut aceasta carte Puteo editie
foarte putin schimbata: alta initiale si orna-

_

mentatii, randurile uneori putin schimbate.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.
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1219. Samuil Vulcan, Episcop, Carte catre cler fi popor, Oradea-Mare 1824.

CARTEA I preluminatu lui episcop I Grecô-Catholicu I a Oradiei Mari I
SAMUIL VULCAN I cota clerul', §i poporul' quelor septe deci I si &Se de
Parochii, quare in XX Selptemvrie 1824, de Eparchia MunIcaciu lui s'au
despreunatu, I si Eparchiei sb, le I s'au adausu.

In Oradea Mare I Cu Typariu lui Joan Tichy.
In-80 mic de 16 pagine.
Foaia Intaia titlul, alb pe verso.
Un paragraf despre: «In quantu este pentru Tenerime» (p. 10).
Bucure0i: Biblioteca Academiei Rometne.

1220. Streislcbreiben nom galiaircben f. f. 2anbesgubernium, Lwelw 1824. Foae
volantä. Nemte§te i române§te.
In folio, 2 foi.
Textul german In coloana din stanga. Rezumatul circularei, care urmeaza titlului

de mai sus: uMezarile pentru plata despre partea drumetilor la calatorie cu delijansu
obidnuit; §i la caltitoriile grabnice §i separate.».

Datat: 30 Ianuarie 1824.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 62.

Bucure0i: Biblioteca Academiei Romane.

1221. Slreisfcbreiben nom galiejten f. f. 2anbesgubernium, LweAv 1824. Foae
volantä. Nemte.5te §i. române§te.

In folio, 1 foae.
Circulara: uPentru aducere TeriaculuI de Venetia O de Triest».
Datat: 20 Aprilie 1824.

Al. T. Dumitrescu, op. cit., 62.

Bucure§ti: Biblioteca Acaclemiei Romane.

1222. Sireislcbreiben tiom galie¡cben f. f. 2anbesgubernium, Lwelw 1824. Foae
volantä. Nemte§te O. romäne§te.
In folio, 3 foi, ultima pagina alba.
Reztunatul: «Cum ea stäpanitoril a zapisurilor Statului In moneta de conventie, care

s-au dobandit din sortuire, poat (sic) sä, traga dobanda dela dansele §i din visteriile de
credit cele pela provintib.

Datat: 13 MaI 1824.
-Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 62.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

1223. Slreisrcbreiben nom galigMen f. f. Qanbesgubernium, Lwiw 1824. Foae
volantd. Nerntete li romäne§te.
In folio, 1 foae, tiparita numai pe o pagina.
Cuprinsul: uAducere §i vamuire a sä.mantkI de padure . i de in sa pozvole§te §i pela

diregatoriile de varnan.
Datat: 29 lunie 1824.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 62.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.
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1224. Streis¡cbreiben nom gaIi3ijcben f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1824. Foae
volanta. Nemteste i romäneste.
In folio, 1 foae.
Rezumatul: «Pentru aeezarea visteriilor de credit la Venetia §i Mailandu».
Datat: 21 August 1824.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 62.
Bucure0i: Biblioteca Academiei Romtlne.

1225. Rreisrcbreiben poni gali3ifcben f. f. 2cmbesgubernium, Lwów 1824. Foae
volantä. Nemteste si româneste.
In folio, 1 foae.
Cuprinsul: «Pentru scutirea nemiirginita a podanelor Rosiei In c. c. Staturi Austri-

ace§ti de plata* adetIului pentru scoatere d'ara avereb.
Datat: 24 Noemvrie 1824.
AL T. Dumitrescu, Foi volante, p. 62.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1226. loan Sandu Sturza, Domnul Moldovei, Carte slujbafilor goginari, Iasi 1824.
Foae volantä.
In folio mare, 2 foi; numele judetului (Sucevii) completat cu mAna.
Cuprinde 20 de ponturi despre strAngerea banilor slujbii.
Datat: «anul 1824 Aprilien.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., 21.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomEtne.

1227. loan Sandu &una, Domnul Moldovei, Carte slujba,cilor vadrari, Iasi <1824>.
Foae volantd.
In folio mare, de 2 foi; numele judetului (Putnii) completat Cu mAna.
Cuprinde 15 ponturi despre strangerea vadraritului.
Data manuscrisit: 1824 Sept(em)v(rie) 14.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., 22.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1228. Circulara, Chisinäu 1824. Foae volantä. Ruseste i româneste.
GI1HCOK11 el. 1111PlatlIAPHAPO noomuicmilfatOTit TOCROAHILA HC1911111£110111are. AOANI-

HOCTII Kfccapascicaro IlLUKAAIICKtWO r8IIII3HATC941 ,11,t1HH,Ir0 1114ACKHM11 H BEMCKH"

110M110"11'h OT'h 23 BORBpai 1824 ro.

Extras din circulara data de d-1 loctiitor al Gubernatorului civil al Basa-
rabiei catre politiile oräsenesti i judetene, din 23 Noembrie 1824.

N'am vazut exemplare. In folio, 8 pagine; textul pe 2 coloane.
Al. David, Tipdriturile rominefti in Basarabia sub stapinirea rusa, I, p. 65, nr 35.

1229. Forma la Ectenii, Chisinau 1824. Foae volantä.
In folio, 1 foae tipàrità numai pe pagina intecia.
Drept titlu avem acestea: «Forma la Ecteniile cele IntAl marl, la vecernie, la utrene

la liturghie».
Mai jos: «Adtiogire atril, tabla inaltelor0 imparilteFAI praznice *i a Victorialni-

coloré zile». Se récomandii ca sarbatori nationale zilele 1 Ianuarie §i 21 Mai.
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1) Cu toatä rezerva amintim pentru anul 1824 i un Ciaslov, Lipari', la Sibiu, sem-
nalat pe o f4e scrisà de d-1 G. Carda.

ANTOLOGHION, 1825 447

Ultimole ränduri aratä. «S-au talmäcitil de pre cé rusascá i s-au typäritil In
duhovni6asca Typografie a ChisinäuluI, 1824 anulu».

Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 67.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Ron-11111e.

1230. Ponturi pentru arendare, <Iasi 1820. Foae volantä..
In folio, 2 foi, ultima paginä netipäritä.
In loe de titlu: «Comitetul moOlor monastire§tI»... din Moldova.
Ex. in ms. rom. nr- 1154, f 134 §i 139.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., 22.

1231. Despre modul tinerii de Kontumatie, <Cluj> 1824. Foae volanta. Ungu-
reste i româneste.

Indreptare. Despre modrul tinerii de Kontumatie färä fnchidere, care
spre binele gazdelor cu vite din Ardeal s'au frigaduit, dup6, care ciurdele de
marM i acelora productumuri in vreamea primejdii pot träi.

N'am vazut exemplare.
In folio, 7 pagine (de 17X29 cm.) pe 2 coloane, scrisä de Iosif Benigni Secretariu de

Tabärit §i expediat sub No. 6894/1824 §i a doua card sub No. 7615/1824.
Dr. A. Veress, Ordnduieli romdnegi vechi tiparite in Ardeal (1744-1848), in Revista

arhivelor, I (1924-1926), P. 364.

Cluj: Arhivele Muzeului Ardelean.

1825.

1232. Antologhion, Mä,nästirea Neamt 1825.

alleoitcarican qi ci sliqi 4)110fI1S KXKÙHT6I1G0P. I KAN K8npoinAo
.+7408 clino TÓt1T% I CASHS5/1 AAHISFitpHnwp 1111A3H11(12 11111 SAE TSTS0p1HAM1
HpECITE TÓT 71H8A. I AK8M âTpÉR vtipit 4H SionA,oKa I TvorkpliT, 4.11- slime npi ntimn-
HATS n811 uiìi npi finarotoocTAKSAS# ,k6mInSASil nócTpS, I IGDfIHH GflIIAIG'CXP3f1
RROA, I KS H4dr00011iHlia WII TÓJAT% KEAITSktAil Hp* tir c*finfoTSASil fiNchnilcKon
alwrpononiT 21t IllOA,&,AKTiI

I KvpiS Kvp liellifialIH: I +I-7 Tvn: C4S17: A1OHZ: H4M148/1,

no HAM* KSKTwwíIi cAm I Kip ,NOLNeTiiIH OINCiAlt1H,1144T, I wliGTApou, : Him:
wit OW; I .,t," 7tooS1t Ama X âk1. mb:

In folio de 4 foi-I-568+88 pagine. Tipar negru §i ro§u numai pe prima paginá din
lextul Antologhionului, restul numai negru.

Pe verso titlului stema Moldovei, iscalitä de Protoierei Mihaild, (v. facs. nr. 342) Cu
stihuri sub ea.

Titlul Incadrat de chenar gros cu figuri: cetele ingeniar, apostolilor, ierarhilor, etc.
(facs. nr. 424 §i 425). Alte numeroase gravuri In interior, frontispicii i initiale mari ornate.

La 1nceput douä prefete, din care extragem fragmentele de mai jos. Pe ultimele 80
pag.: «Inceputul cu D(u)mnezeu cel sf(A)nt a slujbelor de ob§te».
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Pe verso titlului:

Stihurr poetiCe, doaosprezéce, card stema pré luminatulur si pré inälta-
tulur si bine credin6osulur Domnulur nostru, Ioann Sandul Sturza Voevod.

D(u)mnezeu cela ce toate le stie marnainte de a sd face,
Pre unsul su afldndu-1 bärbat duprecum fi place:

Pre Mdrira Sa, zic, pre Domnul nostru Ioann Sandul Sturza, patriot,
Ca unul ce dupre vita, sä trage al lur Drogosr stränepot.

Pre scaunul domnier Moldova I-au pré inältat,
Intru a carura ighemdnie .si turburarea nepacruirir au fncetat:

Si cu semnul sf(i)nter crud prin prejur 1-au ingrädit;
$i cu spatd si cu buzdugan 1-au intdrit:

CA pre vdzutir si nevdzutir sal' vrajmasr sd-I präpädésca:
farä, tara cu lini§te §i cu pace s6, .1-o domnéscä.

Sä ne rugh-m, ca Domnul D(u)mnezeu, sa-1 indelunge intru domnie,
Aicea adeca vremélnic, iarä acolo cu sf(i)ntir in vecie.
Din prefata arhimandritului Dometian cittre Veniamin Costache, mitropolitul Moldovei:

Prea-o-sf(i)ntitulur si de D(u)mnezeu alesulur Arhiepiscop si Mitropolit
al Moldavier Kyriu Kyr Veniamin, al nostru pré milostiv stäpan si de obste

Arhipästorru, pre cea de slugä plec,a,tä inchindcrune aducem.

...Ca atdta au lucrat putérea celur Pré-inalt intru Prea-o-sf(i)ntira ta spre
a inmulti cuvântul lur D(u)mnezeu, ca cum numar si numar spre atasta té-ai
fi näscut si vécurile pre Prea-o-sfintira ta te-ar fi asteptat, pen trued Theo-
fylactul al Evanghelieï, Theologhia S. loann Damaschin, Céle 7 taine, Typicul
bisericesc, Adoleshifa, tomurile Istoriei Sf(i)ntel Scripturi ceit vecht ,si a cell noao
si altele, prin Prea-o-sfintira ta tälmdcindu-se s-au typdrit. Precum si in mo-
nastirea noastrd Crugul de cele 12 minee al vietir sf(i)ntilor, Kyriacodromion
al ApostoluluT, Sfântul loan Sceirariul, tomurile sf(i)ntilor Isaac 0 Efrem Syri-
anif, Kegragarion, hotäririle in scurt a Dumneve,stilor dogme, Apologhifa fmpro-
tiva volteristilor, Bogorodidna 0 altele mar micr si acéstea toate nefiind
marnainte in limba Romanéscd.

AI fnmultit multe si din céle marnainte, precum Evanghelie mare,
Psaltire bogatä, insä, cu chip care marnainte nu s-au mai vd,zut asa typdrite,
cum si Noul Testanzent, Liturghif marl, e'asosloave mall 0 altele. De unde
luAnd pricind din strAlucirea obstestir acestira fapter bune si cer de preste
hotar, Cu acéste scurte cuvinte tuturor luminat te-au arätat: «Iasul are astäzI
Mitropolit pre Prea-o-sfintitul Veniamin, carele cu Spvdparatá dragoste sä,
aratd card némul Romanesc prin typärirea folositoarelor cdrtr Romdnestr»
[In Gheogragia typaritä in Buda, la anul 1814, fata 82]. Las a zice cd si
incéperea stiintir in Moldova, a Psaltichier, in sistima noao si a insäsi typd-
ririr cartilor mestesugulur acestura Romanéste, Prea-o-sfintira ta estr prici-
nuitorrul.

54774 33
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Dec1 0 a6astá de nevoe i pré trebuin6oasä, carte pentru slujirea sr(i)ntelor
bisericY, Anthologhionul: zic, carea tot de Prea-o-sfintira ta s-au mai fost typärit
la anul 1806'), aI poruncit in Monastirea noasträ a sa typari Iarä§Y. Si gä-
tindu-sä partea Masta, carea s-au typärit dupre chipul i povätuirea pre carea
Prea-o-sfintira ta o ar dat typografuld, maI bogat cleat céle mai denaInte
AnthologhionurI, scopos avänd §i de alte folositoare cári, cu dragoste
arhier4te talandul dändu-1 i impärtindu-1 lumiI; nor cu smerenie o aducem
far6.5I caträ, Prea-o-sfintiYa ta, rugändu-ne sä priima5tI ale tale dintru ale
tale, pre carea acum in locul tuturor o aducem Prea-o-sfintier tale. $i impreunä
cu cartea 0 inimile noastre caril dorim ca sä te tie D(o)mnul Ìncepätorrul
pästorilor i sä, te pgzéscA, fntrarmat cu toatä fritrarmarea D(u)huluI Sf(A)nt,
asupra väzutilor i neväzutilor vrajmar, spre paza hristianätätir, spre fn-
tärirea, spre ajutorIul i indreptarea tagmeI bisericet1 i spre mängäfarea

cinstea PolitieI, aicea fntru multi anr, iarä acolo Intru anil cer nehotäritr,
Impreunä cu totl sf(i)ntir arhierd i cu toff dreptiI, Amin.

Al Prea-o-sfintiei tale cu totul plecat
Dometian arhimandrit i staret dimpreuna cu toff cer fntru H(risto)s fratr.

Din prefata care eititori:

Caträ pré cinstitir 0 de D(u)mnezeu rubitorif cetitorr.

...Acest cuvânt D(u)mnezeesc, cu pré multä putére §i bogätie, fnvistierit
fiind i fntru atastä, sf(A)ntä carte, carea de sf(i)ntir paring, din micarea D(u)m-
nezeesculut D(u)h, s-au alcätuit fntru slava luI D(u)mnezeu celur in treime slävit,
Intru cinstea Pré sf(i)nter Stäpand noastre Näscätoarer de D(u)mnezeu i pururea
FebpareI Marrer i intru lauda tuturor sf(i)ntilor luI D(u)mnezeu, cariI prin
multe chipurI de nevointe ale faptelor bune i-au bine pläcut lur 0 de sf(i)ntele
soboarä prività §i fntocmitä i sf(i)nter bisericr afierositä ipredanisitd, i-au
dat titlu pré bine potrivit, numindu-o pre ra, Anthologhion, adecä floarea cu-
vintelor i Trifologhion, care s'ä, zice desfätarea cuvintelor.

De adasta pré folositoare carte fncä, 0 de altele multe, In bisericr
fiind 0 din alte neajungerr, iarä, maI ales, din pricina intunecater i noptif
asémenea räzmerite, carea s-au fntämplat la anul 1821, cu depärtarea luI
D(u)mnezeu, pentru pkatele noastre, intru carea Infricoata furtung, mai pre-
tutindinea, nu numar curtile boIarilor, ale negutatorilor i casele lkuitorilor
de tara, au fost acate, jdfuite i stricate, ci i sf(i)ntele bisericl asemenea au
pätimit, jäfuire, stricare i calcare a sf(i)ntelor, pe multe locurI i de tot
ardere. Ded dupä, trécerea aceir Intunecate noptI, prin D(u)mnezerasca pronie,
Incepänd zorile lini§til 0 ale pacir a sä ivi, 0 mai ales cänd acéraI D(u)m-
nezerascg, pronie au m*,at pre Imparätie a asculta plänsuroasele jalobe ale
patriel celi In jalnicä, stare 0 au ales, au hotärft 0 au pus, Domn, Ighemon

Voevod, pe Prea blagocestivul 0 de H(risto)s iubitorIul patriot, Ioann Sandul
Sturza, carele frnpreung, cu altil mersése la poartä a mijloci ertare, mill 0
pace patrier. Atuncea dar, maI mult s-au Intdrit lini§tea §i pacea i s-au

1) vezi Bibl, rom. vech,e, II, pag. 472, nr. 690.
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425. Frontispiciu la Antologhion, Neamt 1825.

In Ramnic, 'Taste acela care s-au talmäcit de vrédnicul de pomenire, Kyr
Damaschin, prea sf(i)ntitul episcop al Ramniculur si s-au typarit de cel asé-
menea ravnitorru Kyr Climent, proa sfintitul episcop al aceiYas1 episcopil la
anul 1737. Acest Anthologhion la sfintiI eel de rand are mar la toti contace
si icoase si la praznice, la sf(i)ntiI cu polyelee si la ceI numaY cu slavoslovie,
impreunä, cu slujbele céle cuvintoase, s-au pus de fatä si ApostoliT si Evan-
gheliile. Asemenea si la obste, la un Apostol, la un Proroc si 6: Yard typic
de frivgtäturg acest Anthologhion foarte putin are. Dupä, acéTa la anul 1755,
pré sf(i)ntitul Arhipastodu Kyr Iacov Putnénul, au typärit in IasT acelasI
Anthologhion. Insä mar cu mic,sorare cA au scäzut dintru dansul contacele si
icoasele dela sf(i)ntir de rand : asijderea si Apostolir si Evangheliile nu au pus
de fatä, ci numaY le-au argtat cu zatalurl. i sa poate intelége, cad and
s-au typärit intaTu Anthologhionul, bisericile Inch' nu sg indestulase cu
Apostole si Cu Evanghelir typarite osebit, si pentru atastä neajungere sä

ANTOLOGHION, 1825 451

chiemat inapoI si Arhipgstorrul, carele, dupre cuvantul proroculuI Isaier sä
didése In laturT si ca fntru o cämarg oare carea, dupg usa hotaruldf sit as-
cunsése putin, asteptand trécerea 'MI-lid DomnuluY. Viind dar Arhipästorrul
si ca o faclie in sfésnic la scaun asezandu-se, dupg alte punerl la cale cate
sä cuvin arhipästorilor, cu oft.gtoare si suspingtoare inimg si cu lgcrgmosr
ochr privind spre primejdiile tarn' si ale bisericilor, au pus in lucrare, cum
pentru altele, asa s'i pentru typgrirea carpi' acestiYa, socotindu-sa a fi mar de
nevoe. DecY au cercetat cu ce randuYalä, mar narnte cartea atasta s-au ty-
pgrit. Cel mar intaru Anthologhion in limba romaneasca tälmacit, si typgrit
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426. Bacot:mad, Bucure0i 1825.

1) Acest Anthologhion typdrit Iard§1 In 116.mnic din aniT 7266 si 1758, prin ostirdiTa
cuviosului Episcop Kyr Parthenie; In poarta lui sd zice, cA s-au typirit a patra oard. Si
Taste nedomerire cA nu s-au vitzut alte AnthologhionurT romdrié§te typirite, afará de care
s-au pomenit. Nu cumva sd va dezlega asa nedomerirea. Sd MU. un Anthologhion typarit
cu Typicul, Parimiile, Evangheliile i Apostola, rometné§te. Tara celalalt trup tot slovené§te,
poste pe acela zice Intâlu. AI doilea compune pro ce! Intdiu typarit rornane* din anul
1737 de Climent Episcopul Rilmn(icului). Al treilea, In Iasi de Mitrop. Tacov Putnénul
al patrulea, din vremea sa, &licit a EpiscopuluT Parthenie.

452 ANTC1LOGHON, 1825

obitnuIa a citi 0 Apostolif 0 Evangheliile din Anthologhion: Tara cAnd s-au
typarit de numitul Mitropolit Iacov, era indestulate. Pré sf(i)ntitul Mitropolit

Iacov au maI adhogat in_
N NANA NA MANNA/WWW 'MANI NA WI NI IMAMNAAAI lZt Anthologhion slujba Mu-

tuldi Spyridon, episcopuluI

I E g 14 0 il R 11 Zi

ino411T

Firrg

4E1(Sril

TrymithundeI, carea, in
F: cel dintaIu typärit, nu faste.

Si 1-au impodobit cu ty-
picurI §I invätäturI, carea
era pré de nevoe. S-au
maI typarit aastä, carte

iIara0 in Rämnic al doilea,

Ii 6 3 11 d CZ e
1

la anul 1758, asemenea
celuI dintaIu, c5, Evanghe-

11 r" 11 hile 0 Apostolir le-au pus
de fata, farä. contacele §i
icoasele dela sf(i)ntir de
rand nu le-au pus 0 au

cz mnplitsim ATAT AA tegN01- mal ad Aogat intr-insul sluj-
rk . . 1 ba Sf(A)ntulul Grigorie De-gark vAOESEAWp, AA CAOSENVIpE, WO .te capolitul cu viIatä cu tot 1).

AA ilETANIE; KAST 1111-1 AA pg t,t64,1u ,,,% it 4 S A0jderea la anul 1806 s-au
$ typarit al doilea Antholo-n o - .

flEttEplEll, OyTFENIEH, WII a ccpri, ghion in Ia,§1, urmAndu-sei
i TEN. AvErVer(ii. i intru toate celd de Mitro-

1 AAA NA NA NI NA s.nili

; politul Iacov Putnénul ty-
i pärit; s-au mar adaogat 0

3.
EV la E tvt - V A A4 A S'm ri*AVI;

intru acesta slujba sfAntu-
3 , t luI mucenic Ioann al Su-., ,

ieNAC-FrACIE
KATI raw Fqf TioA tiP 4V. ceviI, impreunä, cu istorira

NA WI UN NaWI WI NA ^4/NILNWWW NA WI V.A,,A,ruNNAIAA%An
i MucenieI 0 aducerif §i a

intoarcerei moatelor luiit E X P ti.lil li rs25 . din tara le*asc.i. Tara acum

I
./ik TYfil aria 4)..,,, 0,En a tilnum* 2

$ Prea-o-sfintie sa chie-
mandu-mä,, atastä, pov5,-

,.....wymkiy.,.........A.,,,,,,,,,,,,,,,,,,i,,,,,,,,,,,,..,......,.... l tuire mi-au dat sa, urmez
la typarire, intru toate sä,
urmezu tipiculuI bisericesc
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Contacul Taste cuvant latinesc i itnsemnéziL o bucatit de hArtie strânsâ cà lntru
dansul sá afla Insemnati istoriia prazniculuI sau a sfIntuluï. larà icosul, Taste elinesc
sä tclIculaste cä, In scurt cuprinde Intru sine toatii istorria praznicului sau a sfti.n-
tuluI i pentru nedespirtita lor legliturti, la amAndoao sä aflá sfâritub fntru un chip.

ANTOLOGH1ON, 1825 453

(care TarA,T de Prea-o-sfintil'a sa Taste tAlmAcit i typArit, la anul 1.816)
Inca toate sf(i)ntele mari praznice ate sä, cuprind In Anthologhion a sä,
typAri, toatä, slujba lor de fatä cu invätäturile i cu typicurile ce li
cuvine. Asemenea i la priveghierile sf(i)ntilor 0 la ce r ce au polyeleu 0 la
ce l ce numaï slavoslovil au, dupre typic sä, pue slujba de rap, cu
cuviinft)asa randuTalg. Iarä la ceralaltI sf(i)ntr, cariT adec,A la typic au slave
la vecernie, la stihovna VecernieT 0 la stihovna UtreniT, s'ä, se typAréscA
de fatä, cum 0 svétilnele. CA Intru acéstea sä,aflà céle mar bogoslovitoare,
maï laudätoare i maï putérnice cuvinte. Afiderea la totT s'A se pue 0 con-
tacele i icoasele 1). $i sf(i)ntiT ce l ce au la typic Apostolt i EvangheliT, sA se
arate cu incéperT. Inca 0 la toff sh se pue istorila in scurt, In ce chip s-au
nevoit, cum au pAtimit, In care loe 0 la ce an 0 cu cuviintä,. CA ansta
$tiindu-s, osebitä ravng dà Tubitorilor de fapta bunA spre cinstirea sfint(i)lor.
Ma dar dupre Vasa povAtuire a Pré sfintitulul cap, a ceretil mintI, a
arhipAstoruluT zic, dupre poruncA ne-am silit a fi urmAtorT. $i pre la multe
locurr s-au mal adAogat, precum in 28 Septemv. slujba cuviosuluT Hariton,
cu polieleu; Octovrie intaTu, Procovul, adecä acoperemantul Prea-sf(i)nteT
Näsc,atoarel de D(u)mnezeu; Octomvrie In 14 un canon al Prea-Sf(i)ntel NA's-
cAtoareT de D(u)mnezeu 0 un canon al cuvioaseT Paraschevi; Dechemvrie In
1.3 slujba celor 5 mucenicr 0 pela prazni (sic) N4eriT Domnulur, multe s-au
pus, typicul a..5a cerand. Pentru carea addogire 0 cartea maT mare fAcrandu-sä,
s-au socotit a sA despArti In doao trupurT, pentru maï fnlesnirea de cuvindoasa
eft' slujb6; Incà fie*T care trup are slujbele sf(i)ntilor de oWe deplin, Cu bo-
gorodiaiele sau dogmatele invierif, cu bogorod., troparelor Invierif i cu céle
ce sä, calla séra 0 la D(u)mnezeu Taste Domnul 0 la sfar0tul UtreniT.
s-au mal pus din Octoih bogorodidnele, care sa cantA dupA slavele sfint(i)lor
ce s-au typArit la rand dupre cum sA véde la sfar0tu1 cArtiT. Primiti-o, dar,
Cu dragoste i c,antatT pre dansa cu umilintä 0 o cetitl cu luare aminte
cu evlavie ca 0 de vrédnica platä, dela D(o)mnul sa vä, invrednicitT, ca zice:
Pre eel ce mä, proslävesc pre mine, fi voTu proslAvi. Si pentru Pré-o-sfintitul
arhipastorïu vA rugall sä, ni-1 dAruTasc,A Milostivul D(u)mnezeu in pace, intreg,
cinstit, sAnAtos, fndelung fnzilit, ca dupre scoposul ce are sä inmultéscl
cuvantul luT D(u)mnezeu, care Taste hranä, neputredä i nemuritoare. Iarä, pre
mine smeritul, c,a,rele din parte m-am ostenit la typArirea i diorthosirea
cArtiT ace§tiTa, invredniciti-mä, mä rog, intrucat ca un om voTu fi gre0t,
cuvantul cel de ob§te, Insä, pré dorit a mi-1 zice cu dragoste, acesta: D(u)m-
nezeu sa-1 larte.

A pravoslavier voastre al tuturor plecat i doritorru de mantuire.
Gherontie Ieromonahul.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romeme.
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427. verso titlulul, Bucoctonci, Buc. 1825.

:of

ri
-4* t

Tvnor044s1a Ama MHIUMt.

In-160, 96 pag.; ultimele 4, ne-
numerotitte, cuprind : fndrumdri
pentru facerea semnului «sf(i)ntelf
crud», «Ardtarea numerilor» si
«Odata unul» (tabla fnmultirii).

Pe verso titlului o gravurá Cu
un soldat, tinand fn meta un fi-
lacter Cu cdteva Mere ale alfabe-
tului (grece.c), pe care citesc 3 co-
pii; are legends: «Indoit cdutati
ucenicI la slove».

O. Ghibu, Din istoria lit. didac-
lice romdnefli. 1, In. Anal. Acad.
Rom., Mem. Sect. lit. XXXVIII
(1915-1916), p. 90-92, reproduce
In fototipie 3 pagine (vezi-le
aici, facs. nr. 426, 427 si 428) si
consider& (vezi legenda
ni% 24, p. 90) Bucoavna drept o reti-
pdrire, In Bucuresti, la 1825, a Bu-
coavnei religioase dela Sibiu, 1818.

Bucuresti: Biblioteca pedago-
gicd, Casa Scoalelor, cota 5374.

1234. Cantemir D., Descrierea
Moldovei, M-rea Neamt
1825.

gliPHGe.n4P1i 11104,0E6f1
Ao I AIIMIITP16 Kt1HT11111/11)
Aom1H8A

up* sam 47;:rAmo cat; TV-
whiptiT 47; 311A141 anie KIIIAHH-
tiéCSASII IIIIH AI re poswrapio-

Admiklari I H6cTp$ IG7111H11

Gf1llIAlIGTiP3f1 RO6ROA,
KS BildrOCAOHIHIRt llpt flpycifnicicon tJl1 111HTponem''

I
xvpica KVAGD

11611I1111/1111. ti7 MOAA: HI p4wk ll4 K8KIti/cSA811 GTAlptik c4siiTonwp AloHarnipti
IlimliktiAtIfi [WI GiK8A86. I RUT it,01116T11111. I 411 c,kt..aTa H-kmgtin I na
'ban 1825. ilvri .t.w 19.

In-40 mic de 4 foi nepaginate, 344 pagine.
Titlul fncadrat de flori (facs. F. 429), iar pe verso stema Moldovei gravatd de

IipoTo Itptii ilAtixesiAkt-cu 4 versuri subt ea (y. Bibt. rom. veche, III, 88, facs. 342, reprodus din
Vief ele Sfinfilor pe Martie, 1813). La fnceput mai sunt 2 steme cu deviza Non solum armis

454 BUCOAVNI, 1825

1233. Bucoavnä, Bucure.5ti 1825.

EXKOfllillit I nniTp$ I 4111LVIITXPll I HPV11(111iIGDP I At S c-6 mnplium STAT
K8H6alqup*c%6KIAwp, M CA0111111101, WI Ad tliTAHII; KXT W1 MCIN.HASAAil EfUip-

will a clisuiTia ArrSprifi. I He Kreirreima ASNurknthiI illInGTAGie

Xfillil redDprie 110ii1i3x. I fitlicthowil 1825.
OírTpEHTHI,
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Cáträ, rubitorir de stiint6.
cititorr.

Poate sa va parea oare-
c,árora cartea atasta, (axila,
alcauitorrul eir i-au dat acest
nume : «Scrisoa,rea Moldo-
ver))) nu atAta de nevoe, iarb,
mai ales celor ce au imbra-
tisat virata, monahiftsca"
pustniasca, netrébnical; iard
rubitorilor de istorir si de
stiintr, o socotesc a fi foarte
rubitä, i pré folositoare. Laxa
de nu, apor de unde s-au in-
demnat barbatir cer int,eleptr

Mathimaticr de au alma-
cit-o intru ale sale limbr
au typarit-o? Pentru acéra,
zic i eu acéra ce au zis Fi-
lipp lur Nathanail: «Vino si
vezr». Citéste-o intAru, o pré
cinstite cititorfule i atuncea
insutr o ver cunoaste si ver
fritelége.

Cartea atasta de ala,-
tuitorrul eh' s-au fkut mol-
dovenéste, depe care izvod
s-au tälmacit latinéste, depe
c,ea latinésa, nemtéste s-au
tbilmacit i s-au i typärit,
la anul 1769, in Berlin.

1111..s[_31

ti [EA ift01 n

o TIE 10r

ODIO 111

428. Tabla slovelor, Bucoatmd, Buc. 1825.

Reproducem nota (a), dela pag. 1, referitoare la aceastit biografie: ((Atesta scri-
soare pentru viTata luT Cantimir, s-au tan:kit In limba nemtAftscá, din Istorita tur6asca,
ce au facut-o acest Domn, pro carea au dat-o fntru un typarTu minunat nemtesc, la anul
1745, VurthaTmer mid, talmacitorTul BiblieT cel Invatat, de pe almacirea cea englizéscA;

tiLlmilcItorTul col englizesc al cdruTa lucru au esit la typariu la anul 1734, se véde a
§i alcatuitorTul scrisoriT vietiT acestiTa a lui Cantimir, ludnd izvod dela Antioh, fiTul

acestuT Domn. $i, duprecum socotéste Domnul Miler, sfétnicul c,oleghiilor, au luat izvod
si dela Baer, profesorul PetruburguluT».

2) Biisching, col care a revkzut çi adnotat traducerea germand din englazA- a
lui loan Lud. Redslob si a publicat-o la 1769-1770 In Magazin riir die neue Historie und
Geographie, III si IV si, editie separatA, in 1771.

8) G. F. Mallar, consilier al invatiimAntului In Petersburg pe vremea cd.nd Antioh,
fiul lui D. CanteMir, 1si urma studiile; unul din detTnatorii manuscriselor ramase dela
D. Cantemir.

CANTEMIR D., DESCRIEREA NIOLDOVEI, 1825 455

(facs. 344, Bibl. rom. veche, III, 93). La sfirsit o alta ornamentage (facs. ni'. 393). Textul lui
D. Cantemir Incepe la pag. 31 Cu titlul: uScrisoarea Moldaviei de Dimitrie Cantimir Domnul
eiT». Pdnä aici avem: titlul, o liimurire a lui Gherontie ieromonahul, cuprinsul, aViTata lui
Dimitrie Cantimirn 1), «Instiin(area luT Bising 2) dascalul Scripturilorn, un aCuvitnt fnnainten
al lui aG. F. Milern 3), din 1754 si un alt ucuvant tnnainte».

Ml b. vJffkJ

Adela 4-104
ti a A

fi

X

y
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429. 'Mu) deja Scrisoarea Moldovei de D. CantemIr, Neamt 1825.
(IseAlltura: Manoldchl Marina Ghica Mica°.
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CANTEMIR D., DESCRIEREA MOLDOVEI, 1825 457

Iarä cum a6astä carte fmpreuna Cu altele, ale fnnaltuluT alcätuitorTu si
mult invätatului Dimitrie Cantimir, Domnul Moldover, s-au fntors In RossiTa,
vezr Inainte la fétele 28 si 29.

De Mastä carte, carea acum era nestiutà de patriotl, nu stiu in ce chip
s-au Instiintat fnfocatul ravnitorTu spre tot folosul de obste, Tara mal ales
spre fnmultirea cärtilor, nu numal ale celor canonisite bisericestr, ci si ale
celor politicestI, care nu aduc vreo prihand pravoslaviel; Prea-o-sf(i)ntitul, zic,
ArhipästorTul nostru, pre carea juded,ndu-o Prea-o-sfintiTa sa a fi nu numai
vrédnicä, ci si cu necuviintä si cu prihanä a nu o avé patriotil: pentru
acéra, la anul 1806, au iconomisit Prea-o-sfintiTa sa de s-au talmä'cit din cea
nemtase,ä, cad izvodul cel Moldovenesc nu s-au aflat si atuncea o ar fi sI
typärit, déca nu stiutele Intämplärr ale vremilor 1-ar fi zäticnit. Deer dupd
atätea schimbarl, ... o si uitasä Prea-o-sfintira sa: Iarà la era päzindu-sä
de un fnnalt si pré cinstit Ypokimen carele cAnd au socotit vréme cuviinoasd,
au impublicarisit-o. i asa Pré cinstitul Ypokimen (carde Taste Prea-o-sfintitul
si sporitul fntru bogoslovie Mitropotilul Ungrovlahier, Kyrio Kyr Grigorie)
au fndemnat spre typärirea air: Prea-o-sfintitul nostru ArhipästorTu cu dragoste
au blagoslovit: si pré cuviosul nostru staret au bine voit si nor cu bucurie
am priimit: si doriti santern pururea a ne nevoi la niste ascultärT si poruncr
ea acéstea, spre typärirea, zic, folositoarelor csártY.

Al pravoslavier voastre tuturor pré plecat si ca sä, astigatr 5,mandoao
fericirile doritorru

Gherontie Ieromonahul.
La pag. 30-31:

Cuvänt fnainte.

Folosul scrisoril acestiTa Taste destul de cunoscut de caträ car Invätati,
Gail au avut-o frinaintea ochilor af. Si Domnul Miler sfétnicul Coleghiel
s-au pré Invrednicit politiel, pentrucä, au fnvrednicit pre dumnealur D. Bising
c5, sä, o dea in typarTu si sa o pue In bibliotica sa ca pre o noao istorie si
geografie si altele. Insä pretul cel pré mare al numiter bibliotechiI au fm-
piedecat pre acer maT multi Tubitorr de a putea cunoaste mar de aproape tara
intru carea s-au fritämplat pre vremile noastre räzboaele céle mar minunate.

Adasta au Induplecat pre poruncitorful typäririr acestir de a doa, ca
sä, pue In lucrare alt typarTu deosebit pentru scrisoarea a6asta a lur Cantimir
si färä de a urma pré cu amäruntul typarluluT celur dintäru, putem sä In-
credintam cu indräznire cum 61 s-au Indreptat multime de gresale care
fntrase fntru acel typarru, mal fnmultindu-o si cu oare care adäogire cu
slova T, adicä a typografulur cestur de al doilea, care era pré de trebuintä
pentru multr cetitorl; la care Taste de a sä, lua aminte, ca adäogirile acélea
care sänt Insemnate cu slova B. sänt ale D. Bising, Tarä Malaita care nu au
niel un semn, skit ale pré Innaltulul alcAtuitorlu.

Célelalte arätärf asupra scrisorif acestil'a poate sä, le vaza cititorrul la
Instiintarea lur Bising si la Innainte cuvantarea luT Miler.

Este prima editie tipetritá fn limba romti.n'a. Traducerea, Ricutit de banul Vasile
Vitrnav, din fndemnul Mitropolitului Veniamin, reproduce textul german tipitrit fn 1771.
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458 CANTEM1R D., DESCRIEREA MOLDOVEI, i825

Are In plus numeroase §i importante note, cum de ex. nota (a), dela pag. 340, despre Petru
Maior, sustinätor al introducerii literelor laline in locul celor cirilice.

Editii now): in 1851, 1865 (C. Negruzzi §i Boldur Latiescu).
Vezi Prefafiune-a lui A. Papiu Ilarianu la Operele Principelui Demetriu Cantemiru..,

Tomu I. Descriptio Moldaviae, Buc. 1872.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1235. Carcalechi Z., Carte de Wind pi Calendar pe anul 1825, Buda.

IIIIPTS Al 1111111 I 4npothrk K8 I KildelIMP1011 I no 11-1SA I 1825. I lupine Cl
ICSIIIIHH,21.1 AHH 365 A SHAI, I KM WH I renennorm 1 A -1..-A11-11041HAW(I, KINIHM1411 WH

a INHH11,HIIIHAMI AHH 6VOLVRA, WH /SATE 21SOMICHT0a01 1181COSpil WH ICTOPI. I KS 11111-Itlii

i1C04111. I lipmi SfIXCIPfil IMPKOSKII clocpriertptin K-kp umnwp. I &Mg I + KlY11/ACKt1
Tynorpadue A OVHHIIIIICITATIII 01(Hrap :

In-80 mic de 112 pagine + 4 foi; primele 39 pagine (partea calendaristicä) §i ultimele
4 foi, nepaginate.

Textul incepe pe verso titlului.
Exemplarul nostru ptistreadi coperta exterioark Inctidrata §i cu gravurä, avänd

urmätorul titlu:

«Carte de mänä pentru natia ilomanéscä. Prin Zaharie Carcalechi
In Buda».

aCuprinderea artfin se aratä pe recto copertii finale §i o reproducem aici:

Hronologhia lumiT.
Calendarul ca schimbare,a, timpulul pe anul 1825.
Hronologhia sfintitä.
Hronologhia politiceasca.
Ghenealoghia Inpäratilor, Crailor si a Printipilor.
Pentru starea si zidirea omuluI.
Istoril mid.
Fabule mid.
Anecdote.
Pilde.
Zodir despre nasterea omulur.
Tärgurile.
Instiintarea Bibliothecif.
Proba slovelor.
Pretul cärtilor.

La sfär§it, inteun N(ota) B(ene) se anuntä cit la Buda se tipäregte romäne§Le §i
grece§te.

La sfar§itul exemplarului Academiei Romano se gäsesc 4 foi nepaginate, formä,nd un
fel de catalog-reclama al caracterelor tipografice grece§ti §i ruse§ti din atelierele tipografiei
Universitä.tii regale din Budapesta.

Catalogul are titlul urmä.tor:

Proben I aus der I Schriftgiesserey I der königlichen ungarischen I Uni-
versitäts-Buchdruckerey I zu Ofen.

Mit Schriften der königl. Universitäts-Buchldruckerey 1824.
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Dupá expunerea probelor de li 4 pe 2 pagine, «Insemnarea artilor ce
se aflii de vindut, In craIasca typografie a Iniversitatel Ungarii din Buda».

Pe ultima foae:

Imprimatur. Budae 8. Octobr. 1824. Georgius Petrovics, m. p.
Libr. Censor.Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1236. Cärticicei care cuprinde multe lucruri spre folos. Trad. de Gavriil Vinetchi.
<Bucuresti> 1825, Ed. II.

flIfIGT1 K hPTIPIHKIL J +TAA AOni AAMEA lIFWACK11, I NI AAMEA

pSnuorkork. I KApe KSIVANAI .¡TpS CANO MgATS AtiKpSoA, I CHO ilSOA6CSA a T6AT%
06111*, ATAT COAMIIHHAWp KAT WA AOKHT6ANEAWO, KAT iiiì nisTpS NI r wp
CHAA KS T6ATit ITHHIMA, a 41014;1 KpISH MfillipWSP. KApi1KpSpi 4TAA CANT
WI 3noil J TlIAMItNAT'k, IDA TirliVATIL KSAA Cls KiAl. PhCANASCII AAT11 4symiA 4 TV-
m4pi6 spimt ammiATSASII AÓMH, 161411 KOGTI111,3,1111 fldeadHAPN
KO6K0A 4 EMar& AiT 1806.

*0A6C AS MAK, CAS COKOTAT â Cit Aa
I

W1 A 3 A-WA COark 4 Tirozip$.
1825. J KS T64TIL KIATSAAA ASAIHCAA1 Xpi.cTt OithAop.

In-40 mic de 4 foi nepag.+76 pagine.
Pagina cu titlu Itncadratá. Pe verso titlului fncepe Itnsemnarea cuprinsului. Aceastä

editie nu mai are prefati
Ediia I-a In 1805 (v. Bibl. rom. veche, H, 476, nr. 692).
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1237. Cassian Râm1nu1, Doao cuvinte, Bucuresti 1825.

Mara laKiiiITS ani czisiiTSASII I KfIGGISIII PMIKASIIKil I RAM"! M T6T
**ASA Al 21S016C MOKHHNiCK. 11KSM 4TAAW A4T1I TvirkpliT 4 sliAme iirk 41111A-
u,ATSASA J wui nrk ASmsibiTSASA adentl MMH rpllrópie AHI4HTPH I niKti
KAK:I KS g roCAogfthI wìi KIATSAAA lirk ciisliwiTSASii J ILINTOONOMT I S T6AT11

XsrposA,Ins J KvpIS Kvp(S rpnrópis. J 4. KSKSpiwri. J 4 TvnorpAzIsiat
T00110/1111, AA A*T: AWKI: I Ai itipomosArSn GTNIT011ill TIMO**.

In-40 de 2 foi nepaginate+26 foi.
Titlul, 1ncadrat, are sus un frontispiciu de flori cu stema Munteniei, semnat de

leromonah Costantie (asemándtor cu col din faca nr. 404). Verso titlului alb. A doua foaie
liminarii are (recto) cuvinte despre viata Sf. Cassian (pomenit In bisericit. la 29 Febr.), iar
pe verso extrase din Moisi ai din Pateric.

ConsL N. Tomescu, Mitropolitut Grigorie IV..., p. 143.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne.

1238. Catihisis mic, Buda 1825.

KfITHXiGiGJ teast, I caS J cKSpvk miipTSpscripollpallOCAAHHHK% J norrpS Gx64-
Ami HOSHATI PWMANiLNA 11kM ANN 1(4pa OÇiirSp4cici, iiiii AHH flpIlHMdilJ 4-
noSHATI.

KS MHAOCTAKA 4C'hASANU,li â 4111091Tiwill, wui ANOCTOAH-

giquil
EX,A,I1,

J
T1711-14AT KS KTEATSAAA Kp-hiweil TOnorpailsis J 3 01111HKOCNTATIA

OillsrSpiwri. 1825.
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460 CAT1HISIS, 1825

In-80 mic, 79 pagine.
Dupit o «Intrare» urmea,zit 3 pärti: Pentru credinfd (p. 5-41), Pentru dragoste (p. 41-61),

Pentru nadéjde (p. 61-79).
Exemplar &limit de Papa Pius al XI-lea, la 12 Noemvrie 1923.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1239. Dion Filosofull Cuvinte, trad. de Ianache Papazoglu, Bucuresti 1825.
A,1111 KXR1111T6de I mill I MOH 4:01110G64)XlI I ut eX8 1o3mAT At rpturt

Xf1VC:CTOM),IMICIN I rS111%-Al-AS0). 1 TMANI-10411,A,inps AAMad 6A/111114CIM Ai I lilliiiK6

i1t1ad3o1'ax 1116A6(1111111dP'. I .2k.'HKHHATIs. Kt1 TÓATI. C81111g1-10, WA 11MK-11011*

Ai I MAII-NIHKII WA 1+13fAHHOAC11 CAgrk, IrkTpli 1111*-ASH1WhAU,i1T8/1, wii Ifrk-amii-
HATIM, Wil RHHE-KVAIINIOCSA, M.HAOCTA118,1 1.16CTO Mmil, rinomotiTell) I 3 TOAT'll

IttipA PSMAilliCK1k, I 16a: ITIff61316 A1111111TPle rim ERA:
ID Akr% 4 Tir.114 AA opogemriATa Thorpaifsire OH I BK-Spiiiiii. I Will' itisopiA

,11,8nurkAtirp Boiptinwp PkASICANSA KAIIIPIA1184 filiK KM I GTÒAHHK WA AUMHTpAKE TO11/11t-

t141184 Um RIA GepAAp I lla I1184 AMA Elawept 01,6mO48ii w A 111AHT8HT6p8MSA

ii6c1.08. I 1825.

In-40, 216 pag. §i o tabela+1 foae (errata).
Pe verso titlului cugetä,ri din Vias Priinefs §i Isocrat; urmeazii, 2 prefeta ale tradu-

cittorului, una cdtre Domn (p.3-13), alta cittre cititori (p. 15-22) i despre «ViIata lui Dion
Filozoful» (p. 23-28). La pag. 29-30 cuprinsul cärtii §i un fragment din Epistola Apost.
Pavel cdtre Romani.

Textul cuvintelor fncepe dela pag. 31, avänd frontispiciu de flori cu stema Tärii-
Romäne§ti In mijloc, semnatä de Ieromonah Costantie (asemäntitor ca cel din facs. nr. 404).

Pe pag. 209-216 lista celor cari au ajutat la tipärirea artii.
Tabela de un format mai mare, este intitulatä astfel: «Oare§care adaos de privirI

asupra scrieril bine a unor zicerI din partile Cuväntulub.
Din prefata cittre Domnitor (p. 11-12):

.. . Talmäcindil drept acera cuvântul cel dintni al lur Dion pentru
Domnie, am incAput si intr-altul, al trerlea, tot pentru Domnie, parAn-
du-mi-sa acesta si mai cuviiMos de cAt cel de al doilea. Si dupä aceste
doo'd, spre a nu fi de tot suptire trupul calif, in dooä, cuvinte numaI cu-
prins, ci ca sa-1 maI lAtesc oares-ce, am adaos talmbicirea si altor trel cuvinte
mai scurte, precum sä, vor vedea; unul pen'ru suppunere si slobozenie, altul
pentru intristare §1 cel de pre urmä, pentru nesAtioasa pottà de avutir.

Semneazti: Ianache Papazoglu Medelnicer.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomEtne.

1240. Lexicon romeino-latino-ungaro-german, Buda 1825.

LESICON I Roma'nescu-La'tinescu-UnguresIcu-Nemtescu I quare I de mai
multi autori, in cursul'a trideci, si I mai multoru ani:s'au lucratu. I Seu I LE-
XICON I Valachico-Latino-Hungarico- I Germanicum I quod I a pluribus auc-
toribus decursu triginta et I amplius annorum elaboratum est. I Budae Typis
et Sumtibus Typographiae Regiae Universitatis Hungaricae 11825.

In-80 de 8+VIII+103+771 pagine.
Ordinea celor publicate In prima parte de pagine: titlul (fac,s. 43)). Typographia Regia.
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LESICON
RO1VINESCU-LÁTINESCU-UNGURES-

CU-NEMTESCU
QUAR E

DE MAI MULTI AUTOR.I , IN CURSUL' A TRIDECI , SI
MAI MULTORU ANI S' AU LUCRATU.

SEU

LEXICON
VALACHICO - LATINO - HUNGARICO -

GERMANICUM
QUOD

A PLURIBUS AUCTORIBUS DECURSU TRIGINTA ET
AMPLIUS ANNORUM ELABORATUM EST.

BUDA E
Typis et -Surntihtts ,Typographiae Regiae Universitatis rittngartct

1 8 2 5.
430, Lexicoma deja Buda, 1825.

Teoot

-.ACADEMI-E1

6'0-ft4AtAE-
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402 LEXICON, 1825

Budensis. Datum Budae die 30 Augusti 1825 (p. 3-4). Creliésca Tipografie din Buda (p. 5-8,
textul fiind cules cu litere latine Efi cirilice, pe 2 coloane). Orthographia romana, sive La-
tino-Valachica, una cum clavi, qua penetralia originationis vocum reserantur (p
Praefatio; 53 pag. studiul scris in limba latina). Dialogu pentru inceputul linbei Rovidnd.
Infra Nepotu si Unchiu (p. 54-102; e o gre§eala de paginatie cifra 190). Extractus observa-
tionum ad pronunciationem guarundam literarum pertinentium (p. 103).

Toate aceste studii, afara de cel intitulat uTypograhia Regia Budensis. Craiésca
Tipografie din Buda» sunt scrise de Petru Maior §.1 alcatuesc cartea lui Orthographia
romana sive latino-valachica... Buda, 1819 (v. mai sus nr 1039, unde se gäsesc reproduse
prefata, extractul i facs. 394).

Deci, aici, extragem numai partea dela inceput i anume traducerea romaneasca,
alegand textul din coloana stanga, cel scris cu litere latine i fn sistemul etimologic:

CrAiesca Tipografie din Buda. Benevoiitoriului Cetitoriu sánitate
Aquestu Lesicon Románescu-Látinescu-Ungurescu-Nemtescu, quare in

cursul'a triqeci si mai multoru ani, de Bárbati, in lucrul' sciéntielor, si mai
ánteiu in cuneiscerea Linbei Románesci, belle deprinsi; adeche mai anteiu
de toll prin reposaLuP Cinstitu Párente Samuil Klein, odine6rá lònga Tipo-
grafia Cráiescei Universitki, a Cártilor Románesci de Légea Greco-Catholicá
Revisor, si Corector; aquesta murindu, prin Cinstitul' Domnu Vasilie Kolosy,
Parochul', si Protopopul' Secárembului (Nagyág) in Ardélu, in Eparchia
Fagarasului, quare Lesiconul' lui Klein f6rte multu l'au avutitu, i cu Limba
Ungurescá, i Nemtéscá, l'au adausu, qul de mdrte mai inainte de tempt.]
rápitu fiendu, nu l' puta duce la deplénire; dope) aquea, din porunc,a,, Î cu
spesele Préluminatului, si Précinstitului Domnu Samuil Vulc,a,n, Episcopului
Greco-Catholicu a Orklii Mari, prin Précinstitur Domnu Ioan Corneli, a
Cathedralei Biserici Greco-Catholice din Oradea Mare Canonicu, a Pártilor
Banatice Archi-Diaconu, i in Districtur Or4ii Mari a Schellelor Nationale
Greco-Catholice interimal Directoru, la socotélá, luatu, de nouu inmultitu,
scrisu; aquesta, de mai nomitul' PreluminatuP sau Episcopu, si Mecenas,
asie poftindu lipsa Eparchiei, din Buda, unde mai indelongatu au lucratu, la
Orade inapoi chiamatu fiéndu, prin Cin.stituP Domnu Petru Major, asemene
a Eparchiei Fagarasului Preot, i 16110, Tipografia Craiescei a Sciéntielor
Universitki aquestei Unguresci, a Cártilor Románesci Greco-Catholicu Revisor,
quare de odatá si Ortografie Roman3 set' Latino-Romanescá, inpreund, cu
chéa, cu quare quele asconse a rádicinei covéntelor se. deschidu (adeche
modu de a con6scere rádicina covéntelor Romanesci) cu apriatá, dovedá,
despre intemeata sA, scientiá, in quele que se term de Linba Romána, in
fruntea questui Lesicon au pusu; quare anche au reposatu mai inainte de ar
fi esprávitu quea mai de pre urmá, revisie, si mai virtosu pre séne Mato,
cercare a rádicinei covéntelor, qua si se védá a fire asemene altoru convente
in pnba Itáliánescá, Spanioléscá, si FrAncesca, séu din aqueste luate; mai
pre urmá prin Cinstitur Domnu loan Theodorovics Parochul' de aquum
Románescu ne unitu din Pesta, si a SAntelor Consistoriumuri din Buda si
Versetz Asesor, si prin D. Alesandru Theodori, a Iveteturilor' quelor' fro-
m6se, a Filosofiei si a Medicinei Doctor, in quele que prin mai sus nomitii
Bárbati, quarii cu aquestu lucru deprényndu se au reposatu, nu Dire de
ajunsu avutite, incependu dela Litera I. cu quea mai de pre urmá stredanie
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A.
partic. J. prezefigitIlr Sub-

s(ataivis , et teliquis declina-
orazionis partibus, et

(lenotat ()tacitas, stzbin etianz
expertas. praepositiones : ad, a-
pud, in,. pro, prae, e. g.
d'ion A casa , co dornum : me-
ryek !laza: ict). ec 41a(i aure.

Am a manir : est mita ad
77re72or-Ir, habeo prae manibtzs:
kezemnél vagyon: e 11 mir bet)
ter hanb , id) babe e in ten

-
6nnben. Seiu a bona sama:

cio pro cerro; tuclom minden
biionnyal, id) roeip. ee,

A. !roiga: in longurn,
longitudinem ; bo,szszára : ter
5.34 ase naif). 2.) constructa qui-
busciarn verbis neulris, innuit
accusativom e. g. miroso
a rarrantr: oleo croccum: SA-
frany szagot botsátok : i tiecbe
ncol) Gran. putu a pircio
()leo hircum bak baza va-
gyok : id) bode , ocfet1e.

obescu a f6me : Animus metts
praesagit fanzem: 611séget er-
zek dol : mir anhet hic un,
Berfsnotb. :3) est pars articuli
genitivi in zaro que manero no
mini praeponi solita : e. g. a
Domnultn. : Donzini: az tire
be6 . etrit 4) tienotat prono-
Men possessivum: e. g. a &n(o,
a mea: rneus, mea: cnyim, mein,
meine. 5) designat numeras
ordinales: e. g. a d6a Ora; se-
cundo : másodszor : 6no;iter0.
II. Praefixa verbis, dertotat
gerundium in clorn , e. g. in-
cepo a serie; incipio scribere,
quasi: dicerern: incipio ad scri
bentizan : kezdek irni: id) fan.le
an 6u fd)reiben. Nota acilzi-
betur etiam pro futuri 3 per-
sana sing-ularis : e. g. a veni.:
pro: va veniet: el fog jiin-
ni: er , fie, voirb t mimen.

ABAL. AREC.

Abaldâ,femi. plus: de: flaA.4z,
Subst: horreum , emporiurn
mercium: le rak6 hely : bie
beriage bu aaren.

Abatere, f pl.' ten. lit.41-rfpt ,
subSt: I) de undeva spre vre
o parte: degressio , deeessio
secessio : kitér0 , eltérés
ba6 21uistoeicben.. 2) la qninevs
pentru remanerea: deversio,.di-
versio : hetérés , megszállcfs

qinrebren.
Abato tere, 'tau. flaT TEPE

verb: I. neutr : striidue-
scu, silescu: studeo, nitor co-
nor : igyekezni , iparkodni
trad)ten , hurd9auen , e. g. abate
de pornésee: age moveas : in-
duly alar el: tratitte, ba0 bu nuf,
breel)eU. It. ne,.tr: vel recipr:
aLazu spre vre" o parte a
far31 din cale: spre drépta , sets
spre s-tánga : degredior; dkre-
dior, , excedo, secedo , decedo,
propello , drfiecto : kitérni
eltérni: autreid)en. 2) la quina.
'a pcntru remancrea,

divertir., deverto ,dcuertor : 'be
szállani mcgszallani : einfol)
ren. 111. .impers: mi abate
adeche : mi capita , mi véne
fórA scire in mente: ad cogita-
tionesin incido , re/yente mihi
incia'it veletlend eszembe jut:
t'id) etrece3 einfoilen fafjcit , calf
cinen @chanten Derfatlen. )entro
esemplu : que ti au abatuto ?
quid tibi incidit .? mi jutott e-
szedbc ? bit einqefatIon ?

Abiltirtóre ,f pl. tori. 4nNZTZTj4pf
SitbSt: loco de abkutu : de-
versoriun2 , diversorium :
sziulló hely bio .fxrber9e, Cinc
fOr.

Abeced7 f. pl. de. A'EttikAz
subst alfabeto, sét& alfavi
abeeedarium , liber elpnentcc
ris : abétz6skijnyv : lba1111),

A bit
tic

431. Pag. 1 din Lexiconul dela Buda, 1825.

intocmitu, adausu, i indreptatu, i asiè Cu mare lucru s'au ésprávitu, Ti
se pone inaintea ochilor bénevoiitoriule Cetitoriu prin serguéntia aquestei
Tipografii a CrAiescei Universitáti, indelongatei Tale asteptári, pre quarea
fatumurile a tántoru Bárbati trebueá, si o ostenéscá, se face destul.
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bilibus

huner140.ig.
in

zei:

:

ven1 :

:

:

ZiebeI.
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464 LEXICON, 13UDA 1825

Que s'au datu Literaturei Rominesci, cu aquestu Lesicon, prin Barbalii
pentru cinstea mai sus nomiti, quarii in lucrarea lui au asudatu, si siesi
mai ne murire s'au agonisitu, Tu singuru lesne vi judeck i de comva vi vede
a lipsire queva in deplinirea, quarea d6rá intr'énsul o ai fi poftitu, aduti
aménte, comche aquesti Bárbati au intratu intr'o cale grea, pre quarea mai
inainte némine ntl ámblase.

Quelor aflate mai lesne voru odauge Urmátorii. Fii sanitosu. Datu in
Buda 30 Augustu 1825.

«Dialogu pentru fnceputul linbei Romilnii,» n'a apdrut separat, §i In 1820, cum afirmä
dl. Iorga, Ist. /it. Tom. in sec. al XVIII, vol. II, Buc. 1901, p. 319, interpretänd gre§it afirmati-
unile lui Zaharia Carcalechi din 1821, din Biblioteca romdneasca. Inteadeviir, Z. C., vorbind
de cercetärile lui P. Maior cu privire la Ortographia romana, spune di «la aceaste ail
adaos un Dialog...», el fiind, cu adevärat, un adaos la Orto graphia romana..., dela pag. 54-102,
tipäritä, cu un an mai Inainte, adica in 1819.

Dr. Zenovie Ptieli§anu, Din istoria Dictionarului de Buda, in Transilvania, II!
(1921), 260-269.

Dr. A. Veress, Bibl. romdnd-ungartt, II, p. 244 nr. 1174 spune (dupe+, Trausch,, vol. I, p.
54) cä, «articolele nemt,eSi §i latine0i ale acestui «Lesicon» Cu literile A, B, G, H, I §i C.
(pang, la cuvii.ntul Confibula) au fost serse sau cel putin adä,ogite de ultra Invätatul
profesor din Media, loan Mihail Ballmann».

Bucure0i: Biblioteca Academiei RomAne.

1241. Mumlearn' Paris, Caracteruri, Bucuresti 1825.
KfINIKTGPXPfl I !mink. 1 ,a,e I 1111P110 IFIXIVIN/IIIIN I EsKspetpri I 4 Tvno-

rpA4sTa AMA 1111WiNt04 ASA illatrIporiut. 11825.

In-160 de 1 foae (titlul)± 172 pagine.
Pe verso titlului scrie: «OchI avem sti vedem... urechI avem s'auzim...».
Dela p. 1-80 o «Procuväntaren pe care o publiciim mai jos; urmeazä, versurile. Dela

p. 163-172 explicarea, fn ordine alfabeticä, a neologismelor, sub titlul: «Zicerile cele streine».

Procuvanta,re.9

Pipdit si fnvederat lucru este la toti ca realele ndravuri, care aduc mo-
lidunea si desfrAnarea, sAnt prgpädenrf nu de familif si orase fn parte, ci
de noroade si fmpärdtrf fntregi; adastd stiintà nu sd cuvine numaT celor
marl' si InvatatI, carii prin deprinderea multor citiri si a predariT de istorie,
ce este oglinda Intru carea vedem luminat anir veacurilor trecute grdmdditi

p. 2 §i popoalrdle därdpanate si cdzute In prapastia nimiculd, ci la toti de obste
si mal: vartos la oräsani, ca,rif totdeauna sant aplecatI la patimi si supusi
prin tragere fireasca c,dtrd dasfrandrr; fireaste, omul este pornit spre desfdtdri
precum ordsanul si tdranul, dar mai mult si mai cu deadinsul sant cdzuti
ordsani(i) In dulcele däsfrandri ce aduc nefncontenite amä'rätuni lor, pentrucä

p. 3 din orase ese si naste lucsusul ce molipseste si turbura oldihna si fericirea
lor si atata ambitia, carea ddrapdná toatä odihna lor; d'aceastä nepretuitä
si mai pre sus de toate alte fericiri fnvdtätura istorii, care este judecätorul
fmpdratilor celor tirani si desfranati, fndreptar de vitii In viitor si cunund
de laudd bdrbatilor celor mari si virtuosi, fiind lipsità patria noasträ, au

1) In redarea acestei prefete, pentrucä este de o Intindere prea naare, am notat §i
paginele originalului.
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P. MUMULEANU, CARACTERURI, 1828 4d6

ajuns creterea din care Marna toatb,' fericirea unui neam, fn nebägare de
seam& 0 soartd a norocului, o fnItämplare du§mand a neamului omenesc, P. 4
pre,seand adeseori nenorocirile ca o ceatä, prin munti In patria noastrd, au
acoperit atät Intunerecul neinvätäturir neamul nostru, fnal niel cea mai
bund maica, ce este dasal de moral fiilor sdi, nu §tie nici catihisul care
este temeIul legii i credintii noastre. Tristd intamplarel a vedea pe pdrinti
carii sAnt Invdtätori familii sale, In§i§r eczemplul relelor näravuri 0 pre toti
ord..,sanii fntr'o I molitune 0 läsand invdtatura In nebdgare de seamd. Aceastä P. 5
lumina a fericirii omene0i fiind de tot stinsd dela noi, umbldm fieFare -

dintre noi prin noaptea poftelor, Idsänd sä sä stingd de tot lumina fnvdtd-
turii, carea luminAnd ne aratd fntunerecul ambiteoasei Semiramis; ca o fdclie
ne lumineazd d'aid 0 pänä, la zadarnicile cheltueli ale Corintului 0 pand
la aderea Romanilor stamo0lor no tri; ace0ia prin semplitate, I prin bar- p. 6
bdtie 0 lucrarea pämântului, sd facurg biruitori lumii, Iar prin lucsus 0
zadarnicele cheltueli, de care neamul nostru astdzi este molipsit, cdzurd de
tot biruitori lumii; lucsusul ce stinse 0 ddrApdra atAtea noroade 0 republici,
sä, fritinse alb,' t 0 In neamul nostru, at fieware armuit de capritia sa, pune
numar poftele sale obiecturI fnainte, Intrebuintand felurimI de mijloace spre
Idcomia nesätioaselor pofte; be ti toti de betia ambitii, vrem fie§care a fi P. 7
nobil, cinstind numai rangurile 0 dregatoriile 0 nesocotind me0evguri1e §i
lucrarea parrAntului, din care ese Indestularea 0 fericirea neamului omenesc.
Noi pretuim mai mult treptele boeriilor care ne fac nefolositori in sotietate,
deat lucrarea pämäntului, pe carea toti printipi(i) 0 legYuitorii cei mari au
cinstit-o 0 mai värtos Medii 0 Persil dupd cum serie Milot despre iconomia
lul Ksenofont, cum 6,- Insu CraYul pranzea fnIteo zi cu plugarii sdi, dandu-le p. 8
semne de cinste celor bArbati §i pedepsind pre cei lene0 0 a Chiru cel
Mar au sddit multe felluri de pomi fnsu0 cu mainile sale 0 atastd pildd
inc,ä, i pänd ast.'dzi sä, tine In China, a hate° zi a anului fac ca la o sdr-
bdtoare pompe 0 tärmonii frnpdratului, and sangur povätue§te coarnele
plugului spre fndemnul supu§ilor sdi 0 atastd paradd este mai mare deal
toate alte pompe 0 tArImonii magnifisente ale tronului sdu. Iar noT gonind, p, 9
precum zic, zadarnicile pone, ldsärn acest izvor nedeärtat al Indestuldrii 0
al veselii cei nevinovate, vränd sä arätdm mdrimea noastrd prin ranguri,
socotind a printr-aceastea ne deosebim de ceilalti oameni 0 acestea preju-
deati mai mult adaogd 0 aspre0e capritia noastrd ca sä, ne socotim nobili,
färd a judec,a, a nobletea este a sufletului 0 nici sigur Monarhul cel ce I dd p. 10
vredniciile nu este nobil, de nu a fi virtuos ca sa ingrijasc,d de fericirea
supu0lor sdi i sd dea cinstile 0 boeriile celor ce au merit. In China mai
adeseori sd fnaltä. dintre plugari In ceata mandarinilor, deat din ori ce alt
clas; lar noi, nesocotind acest scump 0 nepretuit lucru, buna rodire a pd-
mAntului maicii noastre, umbldm dupd capritii, ne fntrecem fieF.are In
podoabe, ne Inbrdc,dm cu haine mai mult deal starea noalstrd, ne ingamfdm p. I/
In blane scumpe, peste dreptul merit 0 santem goli de toatd buna invd-
O. turà care face pe om sa sa cunoasa pre sine, sä, cunoasa pre adeväratul
Dumnezeu, datoriile atre mai marii sdi, cate patrie, c,äträ, neam 0 unul
cdtre altul In sotietate.

54774 85
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466 P. MtIMULEANV, CARACTERURI, 1826

Pretuim blana rasului mai mult decAt buna iconomie si smerenie, ne-
judecAnd cA, aceaste nu ne face cinste, ci mai vartos ne adaogA räs si defai-
mare dela celelalte neamuri cAnd sAntem lipsiti de buna invAtäturd. 1

p. 12 Printr'aceste moliduni si trageri smreduindu-ne boala poftelor nu vedem
alt decAt lucsusul triumfAnd cu steaguri pe toate ulitile oraselor in patria
noastrA. La atAta au ajuns cinstea hainelor, cat de s'ar infätisa prost im-
bracat, in chip necunoscut, fnaintea cuiva fnsus Petru cel Mare, carele au
turburat cu duhul su toatA Evropa, ar fi prea nesocotit; Tar de am imbräca

P. 13 o statue In blane scumpe si am scoate-o la plimbare intr-un eichipaj scump,
poleit Cu aur, negresit cA toti speriat o am privi; deaceTa poci zice cA luc-
susul este boer acum si boerTul, sluga lucsusului. 0! Ce rusine a neamului
vAzAndu-ne inteaceastA stare! sA, ne speriem de cele din afarA ale omului,
sa fim imbrAcati cu haine scumpe, care ne aduc la peire s'i goli de buna
invätäturd, care ne face si pentru acum si pentru viitor fericiti; SA vedem

p. 14 pre bArbati cum prin fäul lor eczemplu stric pe muerile lor I si pre mueri
cum prin reaoa crestere ticAlosescu pre bdrbatii lor, sä, vedem pre pArinti
cum SA, dezbrac pentru märitisul fetelor lor si pre sarmani(i) tineri cum SA'
robesc singuri pentru zestre, din pricina neinvdtAturii, nestiind nici unii a
pretui cinstea, nici altii a meritarisi dridul vrednicii. Ce tristA stare! s'A vedem
Tar pre sarmani(i) fii lipsiti de o blind crestere, ce-i poate aduce la fericire,

p. 45 parAsiti de mumele lor si nälpustiti pe mAinile doicilor si a slugilor. Mai
mult iubesc maicile plimbArile si conversatiile, decAt pe scumpi(i) lor fii, mai
placut le este a petrece vremea si a sä zdbovi fntru defaimAri si barfeli
zadarnice, cleat a SA deprinde in lucruri casnicesti si a citi Catihisul, Gheo-
grafia si Istoria sfAnta intru auzul fiilor sal, ca sd-i facA crestini buni si

p. 16 sa-i fnvete frica lui Dumnezeu, «cAci inceperea inteleptunii, zice I Solomon,
este frica lui Dumnezeu» si Istoria sfäntA sä, cuvine sä fie cea mai dintAi
invAtAturd a crestinului, precum zice Milot; incredinteazA pe fii lor slugilor,
carii stria, ndravurile lor si dasali(i) lor dela carii d'ar fnväta toate stiintele
si filosofia, cu cel mai bun metod si sistemA al unii Universitati, nimic nu
I-ar folosi, de n'ar fi drept credinMs s'i plin de moral din eczemplu pa-
rintilor Mi. I

p. 17 Aceastd rea cretere au adus si credinta noastrA, care este mai pre
sus de toatA nAdejdea unui om cinstit in nebägare de seamA. Mai cu ve-
neratie si mai mult respecaluim pe un mai mare al nostru, decAt pe Du-
mnezeul Dumnezeilor; inaintea unui mai mare al nostru stAm tremur'And Cu
capetele goale si inaintea marelui jartfelnic, unde SA jArtfeste Mielul lui

p. 18 Dumnezeu, stAm cu cAtulile in cap vorbind si rAzAnd de multe ori, ne mail
privind si la celelalte neamuri crestinesti, cu ce cinste stau in biséricile lor,
nu pricinuesc delicatetii si slabiaini de cap ca noi. $i n'avern pildd numai
din Evropei apuséni, ci si din rAsAriteni; dar noi lipsiti fiind de buna crestere,
am urmat streinilor numai la cele rele naravuri, lar cele bune au rAmas
tot pe seama lor, neimpärtäsindu-ne si noi dinteinsele. Dela unii am luat

p. 49 ddsfatArile, plimbarile, jocul cärtilor si I cheltuelele cele peste seama noastrA,....
$i dela altii zavistiile, neunirea, hrapirea, fntrecerea la cinste, stricarea
sAngelui si mAndria pAcatul cel neertat.... Vedem Tarasi pro stApAni cd prin
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relele intrebuintdri stric si desfraneazd pe supusi lor, fdrd a gandi cd sant
datori pentru fericirea lor si ca au sd rdspunzd odinioard pentru datoriile lor;
la atasta si Titeron zic,e: «CA cei mari sä, sd facä, pildd norodului si toate I p. 20
vor fi bine, l'ar când patimile si rautätile celor mari sd prea fntind, atunci
smredueste orase intregi. and ce r mari träesc ddsfranati, cu doao chipuri
sd fac vätdmätori In obste si nu numai ca sant rdi ordsani, ci dau si la
ceralalti rautatea, nu numai ei rar sant desfranati, dar desfraneazd si pe
ceilalti; eczemplu rdutatii lor este mai mare decat cera ce fac ei 140». I

Toate acestea cate zic nu vin din alt de cat din reaoa crestere, a, cera p. 21
ce vdd fii la pdrinti, acera si imiteazd, unii pdrinti las(ä) pd ticalosii lor fii
In bratele sardcii relelor näravuri, altii sd trudescu sä be base averi färd
crestere, arme cu care sä sd omoare pre sine si sg, rdneascd patria si neamul
lor, intrebuintand averea numai in dezmerdärile lor. Vail sermani pdrinti,
cum fac fnsusi nenorociti pe fii lor! nu sd cdznesc sd lasd fiilor I vistieria cea p. 22
neinputinatd a temerii de Dumnezeu, comoara cea nedesdrtatä a moralului
§i caracterul bärbatului cinstit, care este rangul cel mai fnalt, ce rddicd pe
om la treapta fericirii si a nemuririi. Nu vdd atatea zidiri ddrdpanate aici
in patria noasträ, pe care le mosteneaste pustiirea, dacd fii cebra ce le-au
facut au fost MIA bung, crestere si fard frica lui Dumnezeu. Pärintele cel bun
ingrijaste sä lasd mai intai bung I invdtaturd fiilor si, far nu bogätii, care nu p. 23
sânt ale lor, ci ale vremir; nimio nu este al omului, decAt numai virtutea prin
care implineste fapta cea blind, pre care nu o putem dobandi prin alt, dec,at
prin invdtaturd si prin buna crestere; inviitätura numai singurd este si ne
va fi indreptarul vietii noastre si aici si dupd mormant, lar nu averile cele
multe, care ne molosesc si ne face trantori in sot:etate, tragandu-ne cu
totul I la desfrandri, si ne mai putand niciodatä a stampdra setea faptelor p. 24
noastre, santern siliti a fntrebuinta mijloace necinstite, sau a hrApi dela
aproapele nostru cel mai slab, in loc s'd ajuttim greothtii lui, precum zice
Apostolul «c5, noi cei tari s'd purtärn sarcina celor slabi». 5i nu numai la
aceastd prdpastie ne aduce bogdtia cea färd bune ndravuri, ci si la neonienie,
la asprime si la nemilostivire, depd,rtandu-ne de toa td fapta cea bund, pre- p. 25
cum zice Evanghelia: «cd mai lesne este a intra funia cordbir prin urechile
acului, decat bogatul fntru impärdtia lui Dumnezeu»; aasta, o zice singur
1Wantuitoriul, Invdtätoriul Invdtdtorilor, gura cea nemincinoasd, nu defdimand
bogatia, ci pre bogat, carele ori cd o tine numai pe seama sa, sau cd o
cheltueste In desfranatele lui pofte, ne mai gandind vre o datä la nemurirea
sufletului sau a numelui sdu, ca din I agonisirile sale ce au castigat din bunul p. 26
patrii sa facd vre-un monoment santimental, precum o casd, pentru säraci
ce sd tdvälesc pe la ulite, vre o zidire pentru copii ce sd, arunc pe la räs-
pantii, sau ceva cArti de stiinte in limba patrii pentru luminarea neamului;
acestea si altele asemenea acestora sant faptele bogatului cu care poate sä-si
ag,oniseascd, si nemurirea sufletului si a numelui sail, lar nu milostenia ce o
dau pe la usile bisélricilor, intinzind mana cu cate o para sdracului, carii in p. 27
urmä umbld hrdpstind si gemand pe ulitile cetdtii, tdvälindu-sd In pidoarele
noastre si noi inbuibati de tot binele, nu simtim durerea lor, socotind mai
vartos c'am facut datoria noastrd cu paraoa ce am dat, lipsiti fiind de in-
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**aura, nu slim at santem datori, ca tot patriotul ori ce agoniseste din
P. 28 bunul patrii sale, dator este a cheltui fn folosurile ei jumätate, caci I fa este

muma lui si neamul fratiT sal' si poate a sant multi, care ar putea face si
asemenea lucruri si sa lase din destul si fiilor sal. Aceastea sant datoriile
moralitätii nu care este dator fiescare patrii sale, si numai cel ce implineste
acestea este adevärat Mil sail si vrednic de cinstile sale. Acestea sant faptele
cele ce caractirisesc nobletea lar nu desfatarile, lenevirea si lucsusul. Pre bar-

p. 29 batii i mari nu-i stanjinesc I rangurile sa alérge dupa interesuri, sa lucreze
campul, sä, tie iconomia casii si c'un cuvant nu sä, rusineaza a fi gazdä,
bung,. Nu umbra totdauna In echipaj imbracat fn haine scumpe, nici face
bogate mese, cad acestea sant capul desfranarii, precum zice Apostolul «a
mancarile nu ne vor pune inaintea lui Dumnezeu fratilor»; printr'aceasta
insemneaza Dumnezeescul Ritor, cum ca nici mancand peste mäsura ne fo-

p. 30 losim, nici I postindu-ne mult lar fära a avea fapte bune nu ne foloseaste.
Acestea si altele asemenea acestora, standu-m<i> ca o oglinda inainte,

le privesc in toate zilele, tristä si dioasa priveliste a vedea unele ca acestea
In patria noastra, boala ce nu sa poate prin alt a sä tamadui, dec,at prin
doftoria invataturii si a bunelor sfaturi; acestea socotindu-le eu de lipsa si

p. 31 trebuintoase, de multe ori am hotarft sa scriu I ceva spre a fmplini datoria
catre patrie si catre neam, dar hind neputindos d'o asa fntreprindere grea,
nu indrazneam, apoi Tar socotind ca tot din cat are si da jartfa i sa primeste
mai bine de cat celui ce da din prisos, am luat indrazneala de am scris
ace,ste obiecturi satere, prin care arat osebite caracteruri si rele naravuri,
nu defaimand neamul si persoanele oamenilor, ci deferitele caracteruri,

p. 32 pentru ca eu nu zic ca este Constanklin, Alecsandru, Frideric, Vlaicu, sau
Maria, ci numai pe singura patima o defaim; cu toate ace,stea, tot ma tem
de judecata oamenilor si stiu bine ca multi citind s'or aprinde si fm(i) vor
inputa,, unii zaluzi de vreo capritie si altii rusinati de vre o patima; cei
rusinati de palling ma vor defaima si ma vor ponoslui, ziand, cumca numai
eu unul m'am aflat carele voi sä, dau sfaturi si sa fndreptez pe oameni

p. 33 dinteatata I lume si oameni mari, pentruca la noi sant oameni mari numai
bogatii si c,ei Cu stare, lar cei ce stiu ceva s'au talanturi, neavand acestea,
nu sant oameni mari. Acéstea le vor zice cei prosti carii s'ating si carii
sant stapaniti cu totul de vr'o asemenea patimä, pentruca chelul dupa pro-
verbul eavern in limba noastra, once 1-ar zice nestine, nu sa manie, lar
de-i va zice chel, sä, aprinde, sä turbéaza de manie. Iar cei zaluji de capritie

p. 34 vor I zic,e ca ce am serfs si cum pocTu scrie ceva bun, In vreme ce n'am
invatat stiintele si filosofia, nici multe limbi si ca.' mai de lipsa. era Rumanilor
acum acéstea, decat poezia si versurile meale. La acéstea nici eu nu ma'
improtivesc, nu ma Iasi adevarul sä, zic alt fel, de at ca filosofia si stiintele
sant mult mai trebuinoase si de lipsä in viata sotiala; dar cand moralul

p. 35 lipseaste Loghica si Metafizica nimio nu ne foloIseste, &cat ne ascute mintea
spre rautati, ne agereaste duhul spre destranare si ne da arme de näscociri
cu care sa ranim si sä, ne ranim; acesta este folosul invataturii fara moral.
WA dar indreptarea mea, de ce indemnu am facut aceaste satire, socotind
6, mai fntai printeaceste glume, sa fac doao folosuri, adeca si sa-si mai

www.dacoromanica.ro



P. MUMULEANU, CARACTERURI, 1825 469

fndrepteaze unii naravurile lor si afland placere sa se deprinza mai mult
la cetit, ca nici un lucru I nu este mai placut la om decal muzica si poezia. p. n
Acestea sOnt fermecul oarnenilor, afion ce amortéste barbatia lor si entu-
siasm ce-i face eroi nebiruiti; acéasta este cea dintai fnvatatura a oamenilor
si prin poeti si poezie, s-au desteptat toate neamurile. $i de vom mearge
fntal la izvorul cel nedesertat al Grecilor, vedem poezia luI Omir, apoi, tre-
cand fn Istoria sfanta, vedem ceale mai frumoasa cantari ale psalmistului
David I tot In versuri; aceaste cantari nu sant vreadnice de judecata omului, p. y
fiind lucrarea Duhului sfant; dar si toate cealelalte neamuri din vechime si
pan acum, tot prin poezie au luat fnceapere fntru fnvataturile lor si poeti(i)
sant cei mai vestitI si laudatr de veacuri pentru jenia si talantul lor;
printeaceasta numar sing,ura lucrare sa poate destepta si Rumanii si add-
pandu-sa din fantana dulcei poezii, prin fermecul eii I vom fnceape a gusta p. 38
si din nepretuitele stiinte ale filosofii, rar alte orr, ce carti am face, nu vor fi
mai mult, de c,at pentru cei fnvatati si pentru scolari, carii la noi &Ant prea
putini si cealelalte carti i-ar sta sarmanului om toate In casä, ca niste hartii
netrebuinMase, caci aceasta cercare au facut-o unii rubitorr de neam din
Transilvania cu ceva cartI ce au typarit si au cercat simtitoare pagube,
pentruca cumpatrioltii nostri mai bucurosi don o suti de lei p'un mod nou p. 39
sä, fie modist, cleat zeace lei p'o carte sä fie Intelept; nu este la noi betia
fnvataturii, care ne cinsteste, ci este betia lucsului, care ne ticaloseste. In
limba frantozeasca vedem editii de opt, de zeace si pana la doaozeci de ori,
rar la noi nu numai ca nu s'ar face eclitii mai mulle, dar nici a trera parte
a partii din ceale ce s'ar typari nu s'ar vinde; aceste sant pricinile ce I m'au p. 40
Indemnat sa compuru acéste satire si de'm(i) vor zice unir precum zic, ca
n'am scris bine, nici ceva lucruri vrednice de cinste, eu nici ma fndreptez
Cu fndreptari zadarnice care ar privi la a mea lauda, nici ma micsorez de-
faimandu-ma, ca acera lauda fm(i) va fi, ci zic ca cerace am scris, acera sa
veade si nici ma tem ca voI avea atata Imputare dela barbati, cat dela muerT,1
frica-m(i) este ca sa nu 'Mice si rebelie asupra mea; poate CA in adunarile
dumnealor vor face I si divan, defaimandu-mä, si osandindu-rna ca p'un cel p. 41
mai rau vrajmas, dar eu socotindu-mä facatorru de bine, nu ma tem d'un
senat a§a slab al caror ministru este capritia, nici mä, turbur d'o anafora ce
s'a scrie pe aer, ci mai vartos ma voru bucura vazandu-le ea, simpt ocara si
atunci numai pocru astepta si fndreptarea and vor simti cele scrise; si
lasänd toata gluma, eu fac judecator pe ori care dama simtitoare, sä, juidece p. 42
si cele din prozacut si ceale din obzacut si de nu vor fi adevarate toate zisele
mele, atunci ma multamesc a fi socotit de cel mai rau flecar.

Fitr afara din toata pat:ma, socotiti-va ca nu santeti Romance, ci niste
Spartane, care ura lucsusul si atunci numai yeti cunoaste adevarul, cand
dup'amara dojana a mustrarilor meale, yeti dobandi nectarrul dulcii fnvataturi
si va vetr fmprieteni Cu muzele, prin care pulteti afla folosul si calea fericirii p. 43
ceii adevarate; acum stiu cä, vi sa va parea aspru sfatul mieu, dar In urma
cunoscand folosul, yeti don i de prietesugul mieu, ma yeti face familiar ca si
alta datä sä va mai scriu versuri; sant prea fncredintat ca satirile meale v'ä
va face plä,"cere.

www.dacoromanica.ro



470 P. MUMULEANU, CARACTERURI, 1825

Solon cantand numai doao trei versuri prin Atina, i-au entusiasit pre
p. 44 toti s'apuce armele, iar eu dardAind atAltea multe satire, n'or putea face pe

fameile noastre sa sa daprinza la cetit mai mult decAt la plimbat. Prin-
tr'atasta numai vor cunoaste ca invatatura este izvorul moralului, carele
impartindu-sA ca un rau in doao, adeca in moral religios si moral politicese,
constau inteo unire amAndoao si dand Biserica, maim noastrA, filosofii, fiicii
sale, glasul temerir de D(u)mnezeu, leaga impreuna pre cel slab cu ce! tare,

7). 45 pre bogatul I cu saracul, pre orasan cu taranul si pre imparatul cu pastorrul.
Nod sfant! leghtura a nemuririi! vino acum si la noi, dorito; destul ai fost aco-
perita de intunerecul varvarismului si omorAta d'A fanatismul stArilor Imprejur..

Arata-ne noao Eliconul si Olimbul, ca Impreuna cu muzele sa instrunam
lira lui Apolon s'i cantand c'o armonioaza si dulce melodie, cantarea cuno-

p. 46 tintelor, sa ne arate ele In urma si celorllalte natii, In scurt sa ne faca
frati lor si prieteni Omirilor, Ovidilor, Metestazillor si Rasinilor. Destul am
dormit, vremea este sa ne dasteptam! sa ne grabim a fntra in templul lor
ca sa nu mai ramAnem afara, umbland Intru Intunerec. Pang, Mild sa
dormim nedesteptandu-ne ca s'A vedem slava celorlalte neamuri? Privind la
toate neamurile Evropii, vedem ca prin lumina fnvataturii au aflat umbletul

p. 47 pre maxi si otelan ca pre uscat, au masurat fnaltimea si marimea soarelui,
au desavarsit atatea si atAtea stiinte si au aflat multimI de mestesuguri
trebuintoase In sotietate, de care mintea noastra sa spaimanteaza; prin
singura numai iscusinta si nascocirile noastre, cunoastem adevarul psalmis-
tului David ce zice ca «putin oaresce decat ingerif cu marire si cu cinste ai

p. 48 incununat pre om». Si precum din necazuri prin rugaldune ne apropiem de
Dumnezeu, asa si prin invatatura cunoastem mai mult Intelepamea marimii
lui. Invatatura dar este izvorul intelepftmii, duhul adevarului, lumina din
lumina, pentru CACi de la Dumnezeu ese si purcede, din singura lumina lui
ce a pururea fiitoare; nu scumpetea hainelor si a podoabelor ne va face fe-
riciti, de cat numai singura frica lui Dumn,-zeu si dragostea aproapelui, care

p. 49 nu sa poate prin alt dolbAndi decal prin Invatatura. Nu pretul cel bogat al
blanelor ne va face omenitY si fericiti In putine asuri ce avem, ci numai
singura invAtAtura; niel stralucirea firului celui tesut pe hainele noastre nu
ne lumineaza mintea, nici ne straluceste numele fnaintea celorlalte neamuri,
ci incà ne intuneca cu pete de ocarA, cu ponosurI si defaimari.

p. 50 Ajunge dar, fratii mei conpatrioti, Tubirea de cinste a I fntreceri(i) de haine
ce ca un dujman stinge viata noastra. Vie la noi iubirea de cinste, ca sa
fim pril'atini muzelor, si intrecerea la invataturi cu celelalte neamuri, caci
acesta este numai lucru ce este si va fi cu no'f. Solomon, nimic nu ne-au
lasat din slava cash sale, ca maretile lui pompe si bogatele si vestiturile
monomenturi si zidiri, toate le-au ddrapanat viteajii Romani si le-au acoperit

p. 51 veacurile cu nimicul In I pamAnt, numai duhul si Intelep6unea lui au ramas
nesupuse stricatunii. Destule veacuri sant de cand umblam inteacest labirint
al nelnvataturii. Acum este vremea sa urmarn inteleptunii albinelor, si strAn-
gandu-ne ca ele la olalta intr'o impreun'A glasuire, sa lucram cine s'i ce va
putea si neamul cu bucurie sa primeasca a fiescarui osteneala; fie si cat
de mica, de va fi morala, sa s'A socoteasca drept mare, pentruca In starea I
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care ne aflarn acum, nu putem scoate d'odata nici poeti marl, nici autori p. 52
vestiti pe care sg-i priimim in scoalele noastre de clasici. Prea bine vedem
in istorie ca toate lucrurile si invataturile la inceput au fost proaste si cu
vreme s'au desavarsit si au ajuns in sta,rea care le vedem; nici noi .

dark' nu trebue sa cerem lucruri peste putinta noastrg, ci sg multumim celor
ce sb. ostenesc pentru once ne va da. In dastul ca cerace zildesc, zidesc P. 53

MA, de materie, lipsiti fiind si d'un dicsioner, de unde sg putem ideile si
zicerile noastre prin termeni hotarati sa le argtgm, ci fiescare cerace serie,
serie dupa genia si ideile lur, pentruca din pricina intamplarilor niminea
n'au ingrijit de vre-un folos aseminea patrii, ci 'Ana in anul 1688, in zilele
vrednicului de pomenire Sarban Vodg Cantacozino, am fost lipsiti §i de
biblie, de noul si vechiul I testament, temeful credintii noastre; lar de alte p. 54
carti si serien, inca si de o gramaticg, am fost foarte lipsiti fn limba noa,strg,
pana In zilele vrednicului de lauda boer Enachitg Vacgrescul. Acest vrednic
de pomenire au dat Mai neamului gramatica la lumina, dar in urma cine
au imbratisat ravna ca sa-i fi pus ostanelele In lucrare? Nimeni nu s-au
aprins d'aceasta ravna, ci Y-au läsat ostenelile In nebggare de seamg; lucrul
cel scump s-au socotit I ca cel mai de nimic; nimeni nu i-au mostenit Myna, p. 55
precum zice fnsusi, prin cuvantul gramatici(i) ce face catre rgposatul fntru
fericire Filaret Episcopul Ramnicului, In anul 1787, ca, «las clironomi si pg
fir mei cei trupestr si pg fi r mei cer gramaticesti ca sg, clironomiseasca.
dragostea, ravna si silinta cea pentru cinstea si folosul patrii». Triste si
dioase suveniruri ne sant noao aceste vorbe 1 and vedem c,b. nilminl nu I-au p. 56
urmat, si podu zice cb. de cei Invatati, nici s-au vgzut nici s'au citit aceastä,
observatie ce ne face asupra limbii noastre, ci nesocotite ostenelile eroulur,
stau rasipite aicea si colo prin maThile si casele cele prostatice, cariI nu
sg pot folosi din lumina lor, dar va veni vremea si la noY, and cei ce nu
sa tem de nenorocirile lui Omir, ci gonesc slava lui, ca sa ne arate cat
santem datori tarani(i) acestui boer; si I bine ar fi fratil miel' compatriotY p. 57
ca sg fie veacul nostru acest aurit timp. Vremea este s'a. lasgm toate
neputintele si pricinuirile ce au fost pang acuma in neamul nostru; sg lgsgm
vorbile si dafaimarile Yubitorilor de intunerec ce zic ca limba noasträ, nu sg
poate aduce la desavarsire. In destul ne-au patat prin amggiri raj barfitori
si noi, beti de amag,irea lor, uitasem ca noi avem limba si ea santem neam.
Necunostinta, limbii I ne-au facut sa uitgm datoriile natioanele (sic) si sä, fim p. 58
neutri. Sa radicam dar boala de pre ochii nostri, sä vedem dazvolt folosul
ce au capatat celelalte neamuri prin cultivirea limbilor lor/Nimic sä, nu ne
propreascA saracia limbii noastre, caci maica ei latina este izvorul de unde
s'adapa toate limbile Evropi(i) si once idei si ziceri ne-ar lipsi, nici sä, ne
rusinam a o lua, nici sb. ne sfiim, zicand c.b,- nu-e rumaneasca, ca. vrelmea p. 69
le va face cunoscute de obste In neam, precum s-au fault multe grecesti si
slavonesti in toate cantelariile noastre, precum logofat za divan, vataf za
vistierie, tolcopisah si altele asemenea; si acei care le zic parca- le dä, Dum-
nezeu sanatate, parandu-li-sb. ca de vor zice altfel, pacaluesc inaintea lui
Dumnezeu. Acestea santu ideile celor ce stiu puling gramaticA greceasca,
oameni carii n'au sperientie de lucruri, plini de superstitii I si carii fsi int.:1- p. 60
resc judecata pg cate o idee ruginita, fara a cerceta sa vaza &A toate limbele
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au c tesätura si sant Imprumutate una dela alta. Rusii, carii au pa slavoana
toarte bogatä si fna, au luat o multime de ziceri din limba latineascA; s'i limba
noastra, care este o fiica latinii, nu sa poate fmprumuta mai bine dela maica
sa, cleat dela flocoasa slavoanä?

V. 61 Indestuld vreme ne-au facut surzi, ca si cei ce n'aud nilmic, In sfintele
bisearici si de au fost acea politica pentru enteresul nostru, dupä cum scrie Petru
Maior, In cartea ce face pentru fnceputul Romanilor si pentru cresterea si
scaderea limbii, vremea e sa-i multumim aceii faceri de bine, sa multumim
Slavoanii, sä multumim Grecii si sä Imbrätisäm pe Latina maka, noasträ.

. Nu zic ca sä invatam numai pe latina si sä, trecem stiintele Inteinsa, cä
p. 62 aceasta ne va fi acerasi nebunie, ce I am avut ca sa invätäm limba elineascä,

ci sä lucram limba noastra cea Vorbitoare si sä luäm numai acelea care ne
vor fi de lipsa dela Greci si dela Latini, 'far ceale slavonesti vorbe si zicerI,
ate sant dulci la auzul nostru .si cate sant prea de obste in norod, sä le
intrebuintäm, lar cate sant numai fn gurile celor frivätati si cate sant aspre
de färama limba si dintii nostri, sa le läsam.

p. 63 Acesta este chipul prin care ne putem folosi si noi din I cerace ne aflänn.
Eu nu dau sfaturi, nici nu zic sa läsäni de tot limbile cele streine, ca aceasta
ar fi o nebunie nesocotita a mea, dar mai fritai trebue sa fnvatam Gramatica,
si stiint,ele In limba noasträ, precum toate neamurile, s'apoi sa frivatam limbi
streine cat de multe, ca atunci ne vom folosi mai bine dintr'Insele, lar nu
copilaria noastra sä o pierdem p'o Gramatica si In urmä and vreame nu

p. 64 ne mai rämane sä ne apuam de I stiinte. Copilul are trebuinta numai a citi
In limba sa, si In urma intra In Gramatic,ä s'In stiinte, cdci limba o stie,
lar nu-si pierde vremea cea mai scumpa a sa, sa fnvete limbi moarte si
ziceri ca papagalul, precum obisnuesc unii, cA fnvatä frantozeaste numai ca
sä zic,ä «bonjur» si «je vu saliu», iar nu ca sä'nteleagg, pe autori si poetii
cei mari, si ca sa zic.4,- oamenii a stiu frantozeste, lar nu ca Si se foloseasca.

p. 65 Unii ca acestia nici odata nu I umblä dupä folosurY, ci dupä, vanturi si capritii;
cum pot conjuga un verb si cunoaste glasurile muzicii si doao trei note, sa
socotesc Invatati; inca multi din i ce stiu ceva, imputandu-li-sa de altii ca
nu ostenesc pentru neam, sa Indrepteaza cu saeacia limbii, alp lar sa c,aznesc
sä arate tot cu o zicere romaneascd mai multe idei, lucru c,are nu sa poate,
lar nu cum n'avem o zicere s'o ham latineasca sau greceasca, ci vrem sa

p. 66 fim noi 1 mai pre sus cleat Frantezii. Nu vedem ca dicsioneru lor e plin de
cuvinte grecesti si kiteleg foarte bine ol, scriitorii nu scriu pentru lumanarari
si pentru croitori neinvatati, ci scriu pentru cei ce iubesc cetirea; d'aceIa si
eu am fntreburntat multe cuvinte streine si stiu c,ä multi o sa facä, dispote
si-or sa mä dä'faime, dar fac,a". s'Imputeaze-m(i), ca sant multi cärora le va

p. 67 pläcea si pärearea mea, si de mä ratacesc eu, mä multulmesc a mä rätäci cu
Väcärescul fritaIul neamului gramatic, pentrucä de ne vom tinea tot d'aceste
prejudecati, totd'auna mai räu vom fi rätäciti si limba nu sä va mai lucra
In veac si atunci In zadar ne mai putem numi a santem si neam.

Toate neamurile au nationala mandrie. Englezii sä mandresc fntru fnte-
lepainea lor, Frantezii In duhul lor si Nemtii In filosofia lor, toti au ilibirea

23. 68 de sinesi si in* I limbile lor, lar noi necunoscand'aceastä nationala man-
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drie, am läsat de tot in nebagare de seama limba noastr i poate c skit
multe case care n'o cunosc de leac, din pricini ce arät mai sus; zadarnice
Indreptari ale unor ca acestia, pentru ca la silinta cea cu scumpatate nimic
nu este cu anevoe si YubitoriI de ostenealä si de folos neamului omenesc, Cu
mari primejdii i trude au brazdat s'au nascocit lucruri cu totul necunolscute p. 69

lor, Tar noi limba noastrA, lucru ce este fnceput, nu-1 putem aduce la desa-
varsire? Myna numai de patriotismu i mandrie nationala sa Intre intre noi,
s'atunci toate nevoirile ni sä vor parea lesn:&)ase. Neamurile s mandresc
si are cinste a zice Portogalezu ca e Portogal si Danimarchezu ca e Dani-
marc, lar noi in starea care ne aflam sa ne fie rusine a ne mai numi Ro-
mani. La aceastä. stare ajunge neamul cel ce pierde mandria cea I nationala p. 70

ravna de patriotism.
Acest scump i nepretuit lucru, de tot s'au pierdut dela noi. Mult mai mult

patriotismu era fntre mosii i stramosii nostri, and invataturile nici in Evropa
nu era In starea de acum, deck la noi acum. Acela plini de fapta cea Nina n'au
lasat mostenitori fu i nepoti pe avutul lor, ci au lasat neamul si patria a mos-
teni ostenelile lor, adeca manastirile ceale mult fnzelstrate, lasandu-le ca niste p. 71
magazii pentru saraci i ajutoare obstesti. Mult mai WM era invätatura
lor, cad era plini de 'Avila Care Dumnezeu i entusiasiti de patriotismu,
simtirea cea mai stanta. Prea fericiti acestila stramosi ai nostri pentru dra-
gostea ce avea CAW, Dumnezeu, catra patrie i cAtra neam, s'au silit ru
mari osteneli i cheltueli de ne-au fntradus toata sfanta Scriptura i cela ce
sa incepea de un Domn sau de I un Arhiereu si nu sa ispravea, urmatorii le p. 72

urma Cu mare silinta. Acestila s-au silit mai intaTu la ale legii dupA dre,a,pta
datorie i santem datori taranii acestora si altor carii au lucrat i ne-au
lasat multe carti bisericesti, de care acum nu e timp ark pe nume, Cu
toate cà santem datori pe toti a-i cunoaste ì eu ark hroniceste, pen-
trua multi au stAtut vrednici de toata lauda In Istorie, dar noi nici pre cei
mai strAlulciti barbati ai neamului nostru nu-i stim. Pre cei mai din nainte p. 73

vestiti Domni i mari barbati, fi cunoastem In istoria neamului, lar pe cei ce
s-au ostenit intru luminarea neamului In lege si credinta, fi putem gasi prin
cartile ce s-au typarit aici, In Moldova si in Transilvanila. Acestia n'au
pricinuit pricinuiri zadarnice cu säracia limbi(i), precum noi acum i toti cati
pun fnainte aceasta fndreptare mai mult sa defaima I pentru ca pe Yubitorii p. 74

de neam nici o nevoire ce este pentru favorul neamului nu-i stanjineste.
Protopopu Petru Maior, revizor al typografii UniversitAtii din Buda,

pentru iubirea de neam, multi vreme s-au ostenit la cartea ce ne-au facut,
ca sa ne arate ca santem din Romani lar nu din Dachi, a carula osteneala
este vrednicA de toatA cinstea, socotindu-1 de autor In limba romaneascA.
Asemenea scriitor sä poate socoIti si un Dimitrie Tichindeal, preot Tarasi din p. 75

Banat, carele au compus fabule asemenea lui Esop In limba romaneasca,
dar, pentrucA noT nicI stim, nicT cunoastem limba patrii, nicI cartile acestor
iubitorT de neam nu le stim; mal mult sà cunoaste un parcalab bogat In
patria noasträ, deck un barbat e-ar scrie. Toti cati s'au ostenit d'au scris,
nimic n'au folosit, ci mai vartos au cercat i pagube. Romani(i) din Tran-
silvania totdauna au fost doritori de limba neamului; ei nici au pregetat, p. 76

54774 86
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nici au pricinuit ceva, ci unii s'au ostenit de ne-au dat i ceva carti de stiinte
In limba patrii, dar cine din noi le-au cumparat implineasca
datoria care neam, sä cercetam i limba i s facem si ajutor celor ce s'au
ostenit ca sa poat'ä. sivarsi tot sirul lucrului ce au inceput. Niminl" din cum-

p. 77 patriotii nostri din cei ce stiu pretui acest fel de osteneli, nu le-au cumpalrat
ci au rämas de sä, tävalesc prin mainile mesterilor, pricinuind i la aceasta
uniI, cum ca limba din Transilvania nu este placuta, ci i aceasta este o
proasta fndreptare, pentruca albina nu scoate miere numai din cele bune
flori, nici cel greu bolnav nu sa sanatosaste numai dintr'o doftorie.

Acestea sant eczemplu netagaduit i urmeaza ca si noi ori ce carte
vom vedea in limba patrii, sa o priimim cu cea mai mare dragoste, mai bine

p. 78 sa aruncam bani pà carti cat de proaste romalnestl, decat pa jurnale saräcesti.
Acesta este chipul cu care numai putem tämädui veninatele rane ale

neinvataturiï i toate nevoirile i popririle pe care adesea le schimba norocul,
nimic sä, le socotim, pentru ca nu ne mai iarta vremea a pricinui schimbg,ri
de stäri imprejur, sau sà zicem cà streina sapanire vrajmaseste binele nostru.
Acum avem Domn i stapanitor fiu al patrii din insusi sangele i madulärile

p. 79 eh', pre carele privindu-1 in scaunul cel domnesc, Il cunoastem Domn i sta-
panitor, lar afarä, din pompele monarhulur privindu-1, 11 cunoastem un md-
dular al neamulur si un pärinte la tot cel cinstit roman ce lucreaza pentru
binele i folosul patrii. Prevederea cela ce I-au incredintat carma stapaniril
si 1-au ales a fi carmuitor ca sa ne scoatd din furtuna i viforul
la limanul fericirii, mai nainte au cunoscut inima Unsului cea iubitoare de
neam. Voiosi dar si noi a scapa din vifor la limanul fericirii, trebue sa fim
vislasi buni bunului carmacIu. I

p. 80 Ingrijirea ce au aratat boerii, patronii nostri, cu trimiterea tinerilor in
Evropa, pentru luminarea neamului, este semnul fericirir noastre. Datori
santem i facatorilor nostri de bine, datori santem i patrii. Tinerii s'astept,
Apollon ne cheama, muzele ne strigä,, lira este bating, Olimbul e slobod.
Toti dar sä ne facem prieteni muzelor; unii Caliopii, altii Uranii i altii
Tubiti(i) Erato si intinzand Cu ele lira, sa cantam noà epoch', sä, räsune iho
dapartand cele trecute.

Poeziile publicate: Ce t mart (p. 81 89), Lin gwitort (p. 90-96), Nobitul fticut $.1 nem-
vaiat (p. 96-101), Nobilul vechiu i sarac (p. 101-106), Bogatul mojdc (p. 106-110), Scumpul
(p. 110-117), Ipocritui (p. 117-120), Muerile (p. 120-133), Mandrul (p. 133-137), Defdima-
torul (p. 137-140), Laudarosul (p. 141-145), Flecarul (p. 145-150), Nerodul (p. 151-153)
Scolastict (p. 153-162).

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1242. Octoih, Blaj 1825.

G3KT0i1X
J 4HpISH% KS J C1S)K6Tili C$A'HU,ITAWP ,A,1 WCLpL J AWE3AT

RecipAtail P-KrkpATSAISA Cti6 4w1 u,krusii .t.whpAT flIPCT

KpAion AHOCTWAHIliCK, ril.ipme ilpHS4 21"A flpAiASAg liAlITE I OTAIIIVIGK
6HHE KSKAHTArk 6AC'LAHHO CAM nfrk ilSnwiMITSASA wA Apt WC4SHHI4IITS,181) A61111H

A6MH J 1GtIHR fiCOfili I Eimpluart (1)hrhp4wtinth1 wA a T64TIE1 gipll aapArklASASA,
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Cornul Prisosintef varsa,
Preste El i a luI cag

5i-1 pazé§te de 'ncurcare,
Dându-o la aratare.

El légea ta sä. voïasca,
Si ce vré-n noT sä. plinésca,

D(oa)mnel . . . (acela§i refren)

OCT01H, 1825 475

nplictm wii 3 npiK 4H-killtATEll KeeApw Krklitplrii in!) 3 11110CTWAlit1illa illIviipri KONCII-
A11411$ AUN ilWirrp8, wil 1 op* IiiviiTSMai CDTpAlp AA 4n-Kp2ITSati 116CHICEMA,

KometiAATwp.

narkpliT I 4 Haft. Ks TvoAppm GemmiosmsAsei 1 Aa 1118,1 Ali1,1 mimiT8iiirk

Mime' oawEe.

In-40 de 1 foae (titlul)+434+239+2 pagine, acestea din urmii nenumerotate. Tipar
negru §i ro§u. Farb'. prefatti.

Pe verso titlului o gravura, reprezentAnd pe Sf. loan Damaschin. SfAr§itul Octoihului
este la pag. 434, dupgi care lncepe un alt text intitulat astfel:

inceputul cu Dumnezeu cel sf(à)nt al slujbelor de oWe ce sl cantà la
unul §i la multr sfinff dupg, rânduIalä.

Pe ultimele 2 pagine urmAtoarea poezie:

Cântarea pentru imparatul.

1.

D(oa)mne! p-al nost imparat
Frantisc fine-1 minunat,

Multe zile s',1 trEasca,
In noroc sä stralaascii,

In Caro va sa pornéscA,
Lauri de cununY sg-I creasca.

D(oa)mnel p-al nost impärat
Frantisc tine-1 minunat.

2

A luI stlag sä, vérg fricA,
$i totdéuna sa-nvinga,

DA! sà fie a-luI sfat,
Intelept §-adevarat,

$i dintr-a sa inältie
NumaT dreptate sä, vie,

D(oa)mnel . . . (acela§i refren)
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S'ajune, cu-ndestulire
tOrilor fnflorire,

Ce cu unire frOtasca,
Peste alte tarI sä créscl

ApoI tärziu la esire
nepotilor märire.

D(oa)mne! p-al nost Impärat
Frantisc sine-1 rainunat.

Bucuresti: Biblioteca Acaderniei Romitne.

1243. <Mumleann Paris>, Pldngerea pl teinguirea Valahiei, Buda 1825.

TIIIPXHPI I KfilifIXIGil I acSnpa I HE WM111,64010 CTOPINHAWfl

(11 AS I AirkilikHATO. J 114 EX,V1 I KSIhipion Kirkeami OrallipaTATE ANN IliCTA I 1825.

In-80 de 16 pagine.
Pe verso titlului resolutia de imprimare din 22 Martie 1825.
Pe pag. 3 se repetà titlul, adiiogAndu-se jos: «S-au typitrit In anu trecut D. Ver-

surile Incep la pag. 5.
Aceastá lungit poerná are urmatoarele subdiviziuni:

Pentru nedreptatea ce i s-au facut. BlOstem asupra ne multemiriI
lor. Ruetune. SfAtuirI catrA Pgmantenr.

Pompiliu Eliade, Histoire de l'esprit public en .Roumanie au dix-neuviéme siécle, Paris
1905, p. 284-286, combate pe C. Erbiceanu care atribue, gresit, aceastti operit lui Naum
116.mniceanu.

Poema e reprodusg, de A. Pumnul, Lepturarta ruminescu, III, Vieanna 1862, p. 332-341
(Cu ortografia lui Pumnu) si de II. Chendi, Mumuleanu, Hrisoverghi, Cuciureanu, Scriert alese,
Bibl. Minerva, nr. 24, p. 12 sq.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1244. Plesoiana Gr. i Gheorghie Librier, Abefedar greco-ronuin, Bucuresti 1825.

iinette,e,dpJ rvdKo PG31I1tilirJ KS Isp8m6ac6
mopanagiwil, ¡WA 4svsaqiipti, J rOWrIJA*H4ilpTri, uiui CT

fiKSM 4TAuS newrpS 4s046c8n KONINA011, ICSAIC Aa I

A.AT ,14 TirmipiS.
I

lipos
J

FPHI'OPie 111161110fi1lig.
fisicspetpii. J 1825.

AlreA6r801, MO

GH I6siT6pa Ao HART!. Mil
re6Prie ilHfiPidP.

476 OCT0111, 1825

4

Frantisc unde-npOratéste
Cerful mang ddruéste,

PAmântulur dä, rodire,
Supt buna luf stäpanire,

A MI nume s ne fie,
Ne-ncetat de bucurie.

D(oa)mne . . . (acelasi refren)

www.dacoromanica.ro



1245. Scavinskil Daniil, Oda
(Ia§i> 1825.

6/5;11 Ami riaPT* wri-
1111111 I4TOS AS-

MHHiSplir4 Carie 11OHNLI,ECIHd

el16HKGD GTXP311. I Mg c-a
nirksatlimpe arrhsrt CbItTóM-

gla, 18.rf1asn, 1825. IfInirk-
TSAT'll I film I AflHIHI 01111-
RÉHGliifi.

In-89 de 4 foi nenumero-
tate (ultima alba).

Titlul (facs. ni:. 432) are
pe verso stema Moldovei
cadratä, cu uräri pentru Dom-
nitorul Ioan Sandu Sturza. Poe-
zia este alatuitä din 12 strofe,
despärtite filtre ele prin cate
un vers.

Bucureeti: Biblioteca A-
cademiei Romane.

,1,1-11111APTt

fTQW 0/L16A IV ti UtYiL:i iWmHti4TA CjAE

ADIIRCO OTgr3 A
1E cx lipz3ritià:Lpe AcTz3A

C.3KTÓMIipTi1 18. AtiVA , 1 8 2 5.

AmarrV4rrz
llIN

A.MiTtrit CICAlitiP ti CKal.
432. Daniil ScavinschiT, Odd (la nunta Printesil Elenco

Sturdza),

1246. Sfanta Mucenifei Eo-
fimia, Chi§inau 1825.

&Anta i prealäudata
maré mucenitä EofimiT
care s-au numit hotarul
parintilorti i prestäviré
fericitei Olggi Cneghinei
Rossiei, care In Antul Botez s'a numitu Elena. Chi§inäu 1825.

In-40, 16 foi.
N'am vtaut cartea. Citata ca acest titlu de Onisifor Ghibu, In Socielatea de mdine,

11 (1925), p. 313, nr. 15.
Biblioteca m-rii Frumoasa din Basarabia

1247. Sfatul maslu, Män. Neamtului 1825.
Intru slava J unula 1(n) treime pros. Dm I cu blagoslovenila Prea o j

Sf(i)ntituluI ArhiePisco(P), i I Mitropolit al Mo(1)davie(T) j Kyriu Kyr Veni-

SP. MASLII, 1825 477

In-80 miCde-peste 94-pagine.
Pe verso titlului o cugetare patrioticA. Urmeazä alfabetul, pronuntia literelor ei a

silabeior; vocabular «pentru Duhinezeiren, upentru lume ei elementuri», upentru timpu
anulub etc. Dele, pag. 20 urmeazä, rugäciuni i dialoguri, cu textul pe 2 coloane, greceete
In stänga.

Edita noi In 1827 (vezi mai jos ni% 1317) ei In 1834.
k N. Bänescu, Un (lasca' uitat: Grigore Plefoianu, in An. Acad. Rom., Mem. Sec. ist.

XXXVII, (1914-15), p. 365-366.

Bucureeti: Biblioteca Academiei Romane.

II
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amin Pri(n) oserdira Prea cuvios: I Arhiman(d) i Staret: al S: Mona(st):
Neamt: §i Secu(1): Chyr Dometian. I S-au typ: aceasta ca(r)tici: ea I ce cu-
prinde f(n) sine Sf(a)nt Maslu, osfe§t: cea mica, I§i alt: la anu(1) 1825.

N'am vazut exemplare.
La Inceput tabla rnateriei, apoi textul pe 124 pag.
Ghe. Adamescu, Istoria Seminariului «Veniamin» dirt Iai (1803-1903), BucureF,Iti

1904, p. 38, nr. 22.

Biblioteca Man. Neamtului.

1248. Gorjann I., Calendar... pe anul 1825. Foae volanta.
Autorul, in Discursa-1 ce face la Kalendara pentru urmatori trei ani 1851, 1852, 1853,

Bucuresti 1851, afirma acestea: «Nu poate tagadui niel unula din catI1§1 potil surveni ca la
anulti 1825 nu am dat ea la luminá pentru intaia card doá calendare romanesti, unulii de
masd i altulit de petrele...».

Vezi i la anii 1827 si 1830.

1249. ,ftreis¡cbreiben nom galiaben f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1825. Foae
volanta. Nemte§te §i romane§te.
In folio, 1 foae.
Cuprinsul: «Pentru asezarea vamiI de drum la Gaie In tanutul Samborulut

de poduri la Zavadov In tä.nutul StrieluI».
Datat: 4 Ghenarie 1825.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 62.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1250. Streisftreiben nom galiejten f. f. 2anbesgubernium, Lvv6w 1825. Foae
volanta. Nemte§te §i române§te.
In folio, 1 foae.
Cuprinsul: «Precum cii ramasa averea unuI diregiitorIu StatuluI, care punerea samelor

au avut asupra sa, numaI cu pozvolenie de maInainte a diregatoriei cameralnice poate sä.
sit% deae afaran.

Dats.t: 27 Ghenarie 1825.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 62.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano:).

1251. Streisrcbreiben Dom gatiailten f. f. Qattbesgubernium, Lw6w 1825. Foae
volanta. Nemte§te §i romane§te.

In folio, 1 foae.
Cuprinsul: «Despre scaderea varniI de esire pentru fellurI de holerce la scoatere

afara atat In OA straine cum si In provintiile crálel Hungaria».
Datat: 30 Ghenarie 1825.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 62.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Rometne.

1252. StreisTitreiben nom galiailcben f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1825. Foae
volanta. Nemte§te §i romane§te.

In folio, 1 foae, tipáritá numai pe o pagina.
Cuprinsul: «Cumca mesterI i negutatorI, care n-au dreptatea oresenésca, la In-
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tämplitrile unde uricu trebue sá säatempluiascit dupit Insuaie persoanet au sil, sil soco-
téscit ca ore§enI».

Data: 23 Fevruarie 1825.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 62.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomElne.

1253. itreisrcbreiben nom galbijcben f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1825. Foae
volantà. Nemteste i româneste.

In folio, 1 foae, tipáritá numal pe o pagina.
Rezumatul cuprinsului: «Pentru inpreunarea támutuluI ClaghenfurtuluI cu ce! a VI-

lahului».
Data: 28 Martie 1825
Al. T. Dumitrescu, Poi volante, p. 62.

Bucureati: Biblioteca Academiei RomAne.

1254, Rreisfcbreiben nom galialten f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1825. -- Foae
volanta. Nemteste i románeste.

In folio, 1 koae, tipitrità numai pe o paginA.
Rezumatul cuprinsului: «Despre scoborirea vamii de podu lana Monasterjisca din

clasul al 2-le pe clasul 1-le».
Data: 30 Martie 1825.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 62.

Bucureati: Biblioteca Academiei Romttne.

1255. Streisrcfgeiben vom gatiii¡chen f. f. 2anbesguberninm, Lw6w 1825. Foae
volanta. Nemteste i románeste.
In folio, 3 foi volante.
Textul pe 2 coloane, romitnete In dreapta, este numai pe prima foae; foaia a 2-a

nemteate, iar traducerea ei romEtneascli este pe foaia a 3-a.
Rezumatul cuprinsului: «Despre hotärirea rangului §i titluluI a mediatizatelor mal

naintea domnitoare fiitorilor familiI de Printipii».
Data: 23 Octomvrie 1825.
Al. T. Dumitrescu, Poi volante, p. 62.

Bucure§ti; Biblioteca Academiei Rorngtne.

1256. Formular de adaos la slujbet, Chisinau 1825. Foae volanta.
In folio, 1 bao, tipàritá numai pe o paginA.
Editie nouit care repetä aceleai norme ca In editia I, din 1824 (vezi aici nr. 1229).
Spre deosebire de editia I, se precizeazii, data emiterii din cancelaria Tarului

Alexandru: «S. Peterburgil 22 Martie 1825 anuli1»; i data tipäririi In roma.ne§te: aAprilie
6 zile.1325

Aici, ca s'arbittori nationale, se recomanda zilele 25 Fevruarie §i 22 Iulie.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., 67.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne.

1257. Neofit, Episcopul Rámnicului, Instrugiuni preoftlor pentru nunft, <Ramnic>
1825. Foae volantä.
In folio, 2 foi, ultima alba.
Titlul, lncadrat de 3 parti In chenar de flori, este urmiltorul: «Neofyt cu mila lui
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D(u)mnezeu Episcop ant RAmniculdi Noului Severina». Se cere preotilor sit cunoascti «spitele
céle asdzate de sfintiI Paring pentru leguita insotire a oamenilor crestinI».

Datat la sfarsit: «1825. Mien. La stlirsit pecete In tus ca urmätoarea inscriptie:
116 (I)T I 6 II I PM IIK I 1824. (Neofit, Episcopul RAmnicului, 1824).

Bucuresti: Biblioteca Prof. Nae Ionescu.

1258. Voniamin, Mitropolitul Moldovei, Pastoral& pentru serbarea Duminecelor,
Iasi 1825.
In folio, 2 foi volante.
Veniamin Mitropolitul Moldovii, Gherasim Episcopul Romanulu; si Meletie Episcopul

Husilor Indeamnd crestinii sä serbeze Duminecile si toate praznicile, garb, de «céle ndlucite
de mintea omenéscii, precum Joéle céle de dupd PastI, Rusaliile si altele ca de acest
fellu scorniturI bdbestb; se °presto once lucru In zile de särbätoare, fie boeresc, fie mer-
gerea la vänätoare si la tArguri, poruncindu-se In acelas timp ca: «stäpzinitorii sit lase
zap6aldcurile céle sednice deasupra ticalosilor supusilor sal; negutitorii sti-s1 inchiza dughe-
nile sale, sil InceIna alijverisurile».

Data: 1825 August 12.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 22.

Bucuresti: Biblioteca Ac,ademiei Romäne.

1259. Veniamin Costachi, Mitropolitul Moldovei, Tabla alilodidacticä, Ia§i 1825.
I foae volanta 25,4X42,7 cm. Tipäritä numai pe o paginä, incadratä In linii. Drept titlu:

«Table pentru povaluirea copiilor dupre noul chip a sg invàtà, unul pre
altul. Chipul al 2. Pentru unirea literilor. 4».

lar jos se noteazii:

«Acum IntEasr datà tipAritä, prin osArdil'a si toatä," cheltuIala Prea-o-
sfintitulur Mitropolit Veniamin Costa,chi. In tipografil'a sfinteI Mitropolii" In
Iasi% Anul 1825».

Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 22.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romdne.

1260. Apel, <Sibiu 1825>.

1 foae volantd: 15,2X8 cm.
Are tipärite, Cu litere mari cirilice, aceste cuvinte: «Mild spre hrana ostasilor slutiti,

si a vilduvelor lor, s'i a pruncilor rtnna§I säracl de pilrinti de catane». In continuare: locul,
data scrise cu mdna: «SibiI 28 Martie 825».

Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 52.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romilne.

1261. Pavlovici Constantin, Scrisorf de renunfare, Varsovia 1825. Foae volantl
In folio, 2 foi.
Pe prima foae scrisoarea care «preaiubita maicii», pe a 2-a: «Prea iubitule frate»;

ambele anuntd, renuntarea la mostenirea tronului In favoarea lui Nicolae, fratele säu.
Datate: «Varava 26 Noemvrie 1825 anulii».
Pe un exemplar, la sfarsit, scrie In plus: «Vearno secritarti», urmate de iscäliturä

(indescifrabilä).
Al. T. Dumitrescu, op. cit., 67.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.
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1262. Pavlovici Const.7 Mare Cneaz al Rusiei, Scrisoare Domnulut Ministru al
Justiliet, Varsovia 1825. Foae volantä.

In folio, 1 foae, tiptiritä numai pe o pagind.
Scrisoare In chestia renuntdrii sale la moatenirea tronului Rusiei.
Datatä: aVaraava, Dechemvrie 8 zile 1825 anulfi».
Al. T. Dumitreseu, op. cit., 67.

Bucure0i: Biblioteca Academiei Romdne.

1263. Nicolae I., Tarul Rusiei, Manifest, S. Petersburg 1825. Foae
volantd.

In folio, 2 foi
Se aduce la cuno§tintä, actele de renuntare la tren a Marelui Cneaz Constantin

Pavlovici, In favoarea sa; apoi cere sâ I se depunii juramäntul de credintä ca Tar al
Ru§ilor, dela 19 Noemvrie 1825.

La sfärklit, la dreapta. de «locul peceti» se aratä, urintitoarele:

«S-au tipäritti in Sanctpeterburgti la Senattl, Dekemvrie in 14 zile, iarä
de pre acela la Prea-Sfäntulti Synodd, in 15 zile a anuluI 1825».

Un exemplar, dintre cele 3 ale Academiei Romäne, are la urmä, addogat: «Yearn°
Secretarii» dupii, care urmeazd iscálitura (nedescifrabilä).

Al. T. Dumitrescu, op. cit., 67.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1264. Apel..., Timisoara 1825. Foae volantä. Nemteste.

Apelul lui Basilus Georgievich, protopop, pentru strängerea colectelor necesare
la clädirea bisericei greco-neunite din mahalaua romd,neasca (in der walachischen,
Mehala).

Al. T. Dumitrescu, op. cit., 52.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1265. Copie de pe hotärirea consiliului regal Ungar, care Episcopii greco-ca-
tolici din Munkacs Ko.§ice, Oradea-Mare 1825. Foae volantd.
tineste.

In folio rnare, 2 foi, ultima paging. OM.
Foaia fncepe Cu acest titlu: «Copia Intimati Excelsi Consilii Regii Locumtenentialis

Hungarici, 4-ta Octobris 1814 Nro 23034, ad Vicarium Graeci Rafts Catholicum Munkác-
siensem, item et Episcopum Cassoviensem dimmissi, atque medio Intimati ejusdem E Con-
silii R. dd-o 13 Augusti 1818 Nro 23353, etiam in hac Magn6-Varadinensi-Graec6-Catholica
Dioecesi, pro Cynosura, et stricta observantia, preescriptiv.

Datat: In fidem praesentis coptiae Magno- Varadini 1-a Apritis 4825.
Iscitle§te: «Dr. Alexander Dobra m. p. Consist. Magno-Varadinensis G. R. C. No-

tarius et Assessor».
Al. T. Dumitrescu, op. cit., 52.

Bucure§ti: Biblioteca Acaderniei Romdne.
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4826.
1266. Alexi I., Gramatica Daco-Romanä , Viena 1826. Latineste.

GRAMMATICA I DACO-ROMANA I sive I VALACHICA 1 latinitate do-
nata, aucta, ac in hunc I ordinem redacta I opera et studio JOANNIS ALEXI I
clerici almae Dioeceseos g. r. c. Magno-Varadinensis I in caesareo regio
convictu Viennensi Alumni I theologi absoluti. I Viennae, I apud bibliopolam
Josephum Geistinger I 1826.

In-80 de XX+347 pagine.
Pag. III-VIII prefa4a; pag. IX-XX cuprinsul, scris in latin30e, dar dela pag. XVII,

incepand Cu Vocabulariu, scris in latine0e §i romaneate. Pe prima foae din text este scris:
Grammatica Daco-Romana sive Valachica.

La sfarait: Errata (p. 337-338) §i Index nominum D. D. Praenumerantium (p. 339-347).
Intre ace0ia, din Blaj, este notat 0 Timotei Cipariu.

Prefata:

Praefatio ad Candidum Lectorem.

Ad Grammaticam Daco-Romanam sive Valachicam Latino
Idiomate, latinisque sive aviticis Daco-Romanorum literis adornandam, ela-
borandam, lucique publicae edendam, trina me impulit ratio. Prim a, quae
maxime ursit, summa fuit penuria Grammaticarum in hacce lingua Latino
Idiomate, iisdemque omnibus cultis Nationibus communibus literis exaratarum.
S ecunda in meo iam dudum amore Nationis meae charissimae perfuso,
non gloriae, non laudis, non aestimationis lucrique cupido haerebat animo,
hasce laborum meorum primitias publici iuris faciendi, ut meum publicae
utilitati prospiciendi studium, et amorem contester, atque obsecundem votis
Daco-Romanorum Alumnorum Caesarei-Regii Convictus, qui ut sunt erudi-
tionis amantissimi, pridem postularunt, ut hoc opusculum luci edam. T e r-
tiam denique suggesserunt repetitae ac continuae multorum, hancce perfacilem
et amoenam, per amplissima,s Europae partes extensae Gentis Daco-Romanae
Linguam, addiscendi desiderio perfusorum interpellationes, quibus eo lu-
bentius meum praebui adsensum, quod longe prius praeviderim, multos
cuiuscunque Nationis, conditionis, statusve homines, summum exhoc meo
labore emolumentum relaturos; iisque, quibus sive commercium exercendi,
sive munia aliqua capessendi, gerendique, sive solum peregrinandi, conver-
sandique gratia ad Daco-Romanos ohm accedendi fuerit animus, non modo
utilem, sed et maxime fore necessariam.

Nos enim quidam Daco-Romani Linguam nostram perfectius addiscere
volentes, aliisque eam notam reddere cupientes, nunquam non studemus,
media quoque quaerere, quibus tam proficuus finis quo facilius obtineri
queat; inquibus quaerendis multi Doctissimi Nationis nostrae Viri multum
desudarunt, actuque desudant, quos nominatim afferre longum foret. Unicum
hic silentio praeterire haud possum Reverendissimum ac Celeberrimum Domi-
num suae Nationi immortalem P et r um Major de Ditsò Sz. Mdrton Archi-
diac,onum Dioecesis Fogarasiensis in Transylvania, ac ohm penes Typogra-
phiam Regiae Scientiarum TJniversitatis Hungaricae Librorum Revisorem,
qui edidis multis, iisque Nationi summe necessariis libris, postremo typis
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divulgavit Orthographiam Romanam sive Latino-Valachicam, quae mihi
normae instar in conscribendo hocce opusculo exstitit. Grammaticam huic
operi accomodatam iam iam publici iuris faciendam pariter habuit paratam,
ast fatis functus ad aliorum devenit manus, et sic (fors) periit. Denique
Dictionario quadrilingui a Reverendissimis D. D. Samuele Klein et
Basilio Kolosy incept°, conscribendo ac elaborando manum admovit,
quod mort,e Rift's pariter cessare debuit. Nihilominus illud a pluribus egregiis
ac doctissimis Nationis nostrae Viris continuatum et correctum, nunc tandem
Deo ter Optimo Maximo adjuvante Budae typis et sumtibus Typographiae
Regiae Universitatis Hungaricae publicam vidit lucem.

Nihil itaque supererat, quam existentibus duobus mediis addiscendae
linguae Daco-Romanae aptissimis, tertium quoque ad e,a,ndem normam ela-
boratum in medium prodeat, scilicet Grammatic a.

Manum proin protinus Operi huicce adposui, et conatus sum, diurna
nocturnave vigilantia, quousque per limitatas mihi vires permissum fuit ela-
borare. Procul tamen sit arrogantia, qua seducerer, ut opus omnibus numeris
absolutum, confecisse, mihi videar 1 me potius minime fugit, et huic Operi
suas non deesse lacunas, quas tamen studiis futuris meis magis in dies ma-
gisque explere adnitar, praesertim si rerum in libello hoc pertractatarum,
periti iudicesque aequi candore illo, quo sapientia distinguitur, meos me
errores edocuerint. Correctionem veritati innixam, grato semper accipiam
animo, certus, errare hominis e,sse, sapientis autem errorem agnoscere,
agnitum profiteri et, quousque licet emendare: homo enim non nisi per
errorum scalam, ad sapientiae altitudinem et fastigium ascendit.

Ad hunc laborem feliciter perficienduni, plurium Clarissimorum Viro-
rum lucubrationibus usus sum, quos enumerare non vacat. Unius hic no-
mini adferendo silentio supersedere nequeo Clarissimi Domini Cons tantini
Diaconovits Loga Scholarum Praeparandarum V. Aradinensis Pro-
fessoris P. O. viri de Natione et Literatura Daco-Romana optime meriti,
cujus Grammaticae Daco-Romano Idiomate exaratae haeres exstiti, eius,
cum indole Orthographiae Romanae convenientes suquendo regulas, repug-
nantibus aliis substitutis, eidem adamussim correspondentes; Cui iterum
iterumque grates referro.

Linguam quam Tibi Lector Candidissime hocce mediante opusculo
addiscendam ob oculos pono, Lingua est facillima, eaque vetus iba Romana,
quam ante correctionem Linguae Itaticae cum eadem unam eandemque
fuisse refert Covacius in Dial. de Administr. Regni Transylv. (quem citat Lau-
rentius Toppeltini Transylvanus in Libr. de Orig. el Occ. Transylvanor. Cap. IX.
loquens de Lingua et literis Valachorum) qui observans vernaculum istorum
(Dac,o-Romanorum seu Valachorum) sermonem, plus fere in se habere
Romani et Latini sermonis, quam praesens Italorum lingua, dicit: «Existimo,
ante quam Dantes, Boccatius, et Petrarcha ex Barbarismis Longobardorum,
Gallor.umve, et familiaris Latini sermonis reliquiis, novam hanc Italorum,
elegantem et pene Divinam composuissent, Valachicam Italicae linguae, per
omnia similem fuisse». Haec dialectos habet Gallicam, Hispanicam et per
omnia simillimam Italicam.
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Illud mihi a Te postremo Lector Humanissime etiam atque etiam pe-
tendum est, ne ad ferendum praeposterum de Lingua nostra iudicium accedas,
priusquam eam bene perspectam, eiusque Dialectos Tibi notas propriasque
non reddideris, secus similis eris caeco de coloribus, surdo de sono iudicare
volentibus. Neque puritatem Linguae inter alienigenas aut extra patriam
degentes Valachos quaeras.

Haec Grammatica tres complectitur partes. Pars I agit de Orthoepia
et Orthographia seu de recta aviticis Daco-Romanorum Literis scribendi ra-
tione. Pars II continet Etymologiam novem Orationis partium Linguae
Daco-Romanae exactissimae elaboratarum. Pars III denique methodum
disjunctas Orationis partes rectissime construendi adornat, una cum Appen-
dice de recto pronuciancli modo. His accedit Vocabularium Daco-Romanum
et Latinum, continens omnis generis Substantiva in sermone quotidiano oc-
curentia, co ordine, quo in optimis Italicis et Germanicis Grammaticis se
excipiunt, nec non Adjectiva, Verbaque selectiora ac maxime necessaria.
Vocabularium excipiunt Dialogi diversissimi Lingua Daco-Romana ac La-
tina conscript. Deinde veniunt pulchrae Anecdotae cum Narratiunculis
delectantibus. Denique finem faciunt Fabulae Aesopi Idiomate Daco-Romano
conscriptae cum morali doctrina ex iis promanante.

In elaborando hoc Opere multum me adjuvit Doctissimus Dominus
Dr.AluanderTheodori, qui etiam typi correctionem, quousque licuit, diligen-
tissime curavit, Cui pro indefesso labore infinitas publice referro gratias.

Tu interea, Candide Lector, hunc qualemcunque nostrum gratuitum
laborem ac fatigium aequi bonique consulito et Valeto.

Bucuresti: Biblioteca Academia Romäne.

1267. Bucoavnei, Brwv 1826.
EXKOYIRIll I norrp8 i .fliltLI:ItTipA 1 riplintifinwp 1 At A CI. AfflpAHAE ;11'AT AA

K886alpirk I CA6116AWp, AA CAOREHApe, Wil AA I IIITAHIE ; 'CAT Wii AA paulAtliima 1 siiiip-
Weil, ot¡Tpinfori, wil 1 S cilsiiTeil mrT8priii. 1 Epawo8, 1 ca8 TV11,41-11' 4 Tvfiorodsra,
A6mHsAsii 1 cDpaHulicK Ai 11.1661AH, I 11131111 1 (1)pilApir livr8cT Xio4s8Irr, 11826.

In-120 de 84 pagine, ultimele 3 nenumerotate.
Textul (scrierea alfabetului) incepe pe verso titlului.
Rugaciunile incep dela pag. 13, avänd in fata paginei o gravurä a Sf.Treimi, sem-

natä cu initialele M. A.
Pe ultimele 3 pag. nenumerotate gäsim «Ariitarea numerilor» si «Odatä unul» (tabla

Inmultirii).

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.
Bucuresti: Biblioteca pedagogicti, Casa Scoalelor, cota 16.355.

1268. Bucoavnez, Sibiu 1826.

Bukoavne', szau ke'rticsike' de nume pentru trebuintza Pruntsilor Ro-
maene§tY Ne-Unitzi din Ardeal.. Szibii 1826.

In-80, 105 pag.+6 foi.
Comunicatil de d-1 Septimiu Muresanu, Cluj.

Cluj: Biblioteca Universitä.tii.
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1269. Calendar pe anul 9826, Buda.

1141iIGHAdPIÖ1 ne 1 1148n Afild XpIcT6c. 11826. 1 Kalpeal ce K8upilum AUN 365 AI

SAM, I 4TOKMAT 1 npe rpaA8pitm tnii !MAMA WA Oirnr8pitini, 1 A mapeaSil nphin,InAT
It ilp,a;ka8a811, a 11,i1pIti Pwmanigni, ink 21 elloamigIeti. 1 iipivk 1 stimm, A8MHHIHHAf,

rb(16%.T6pH111 Illii CIEITItIMAHHAI KAAIHAApic ASA KimS, Wil a t1en84 1168, 1 nipumal wii
TrimnSpime An8a8A, acumsArk Ag1110, plirkpiirk C64111/1811, 1'ilift1/10ria KAM 1181cTphil,

TApr8pnae, Ink ZAT6 410410CHT61111 A8111180. I 4 11Pvfl I AA KIMACKA Tiinorpallsie a ()I'm-

KocHTATiii OeIrSpigni.

In-80 de 38 foi nenumerotate.
Foaia de titlu are pe verso aceste rAnduri: «Budae die 30 Junii 1825 Imprimatur.

Georgius Petrovics. m. p. Censor Ltibrorum».
Urmeazä, 13 foi cu partea calendaristicit (fn ex. Academiei Rom. lipsesc foile pentru

IanuarieMai), dupit care vine o «Adaogere la calendariti» compusa din: «Despre sttipil-
nitorful anuluI acestuIa 1825» (sic 1?); despre eclipse, genealogia Cassei Austriei, alti
fmpärati din Europa, personalul clerical, fnsemnarea targurilor; «Niste Invataturi maral-
nice» (sic), anecdote, cursa postelor si, la sfärsit, tabela veniturilor si cheltuelilor.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romitne.

1270. Rugäciune de multumire (Te-deum), Chi$inau 1826.

OfpmArk KMHTipel M 08r1018H6 WW1 M I M8/111,11MA116 IMTVII AAH8A11 A8MHO3i8,

Kalpe cit KANT% 4 BIWA IlAtpopIri linurr818T6pion84 H6cTp8 lack Xeli, Wii a HOMIIHlipel

f136,11aillei I ElirkplitHrl, wii a 4n-krbu,Ide PWCCilrl m whwitmipt FAAAHAWpli, WH I K8
AAHWIII AO A0,1WHi4H M erkm8pn.

In-80, 14 foi. Initiale mari si ornate.
La sfärsit if. 14 r.):

S-au talmacitil pe limba romänésca, ding cea slovenéscA si s-au tipa-
rail In duhovni6asca typografie a Bessarabid, In Chisindu, anulti 1826, fn
luna WI Septemvrie.

Al. David, Tipdriturite rominefli in Basarabia sub stdpinirea rusa, I, p. 67, nr. 38.

1271. Carte de suflet.. sau nevei zut rdzbotu, M-rea Neamtului 1826.
..

48Tp8 CAAKA TAT'llASH, up.' a 4410148n, wil I a/J.111MM ,A1 I intl.% ,A,Ninesi8.1
KapTe Al Ci4SAIT nrk 2110,10CHT6416, Hi C-It 118Wk1.111: I 116E.13gT P1301510.1 AAKI&TSAT'll

aAfKli mamialluTo Ae timpe Kapem 417wainT nlipsAT,1 fip-k./.AnoAosth"h MA npe ciipmli,

wii +11ApenTaT% K8 M8,1Tit amir8lifmtvk At Bpi K8gifiiIcSa ../,i7Tpe mokixri Op Indmim. I
,.

4wrp8 lap* ca8 Akiwc Ae atliAA111 mil p8rninónii A8npe 114/1 HAW .i' K411 Ae 1Kbace

KitTrit ,a,iiiisit H6eTps la re-, oirmimilqaaei Hai llsp81m6aco. Illii awA 4.74p8 atliCT411111

law .4.17Timl ca8 TVEIVIIT rpikilpf, AA IHSA, 1796.
lilp% alaM ca8 vision-1MT, wil ca8 wil Tvirkpfrr uni ./Fafemsa 1 116ACTrIs gaff%

PWMAHiCK'k cnpe ArkM611* 4142416e Ae 66411.
..

4H SHAME KSH KplAnnq6c8a8n WA M re kum6pion8i1 MmInSa8i1 116cTp8 16k11111

OfiliA,g11 GTXP311 RogoA.
K8 SAVOCAORN ISIM ilpi Vii11,11T8A84 aprenIcicon mil 111n1Tp000niT 11 MOO,:

KVPIN KfrP K611111111111.
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486 NEVIZUT RIZBOIU, 1826

IlpHH Ocipma Ilpi Mt: ApriMAHMIT Mil CT4111, SA CdSiiT: I MOHACTIlpii 114M-

LII,SASii WA eiKSASA Kvp AOMITiAH.

4N .hira moue: H4m,8A, .+7,p8 s ea Thorp,i4sh: I 4H Lan, 1826. ASHA MA

WTI, ..t.'-' 24.

In-40 de 12+494 pagine; primele numerotate Cu cirilice, ultimele cu cifre arabe
Tipar negru, foile Incadrate de linii, initiale §i frontispicii ornate. Pe verso titlului o mica
gravurii, sus, iar jos un extras din Biblie. 0 «Innainte cuvantare» (lipsita" de interes) pe
pag. -r--dii, nesemnatil; pe pagina din fata textului aceste versuri :

StihurE asupra ceirtiï acegria.

De voe§tr prilatene, sävär0rir sä te InvrednicetY:
De voe01 pre Dumnezeu sä-1 vez 1 0 Cu dansul sä, te une01';

De voe§tY din suflet sä dobände§tf cere0.1 cununn
Särgurmte-te de-a pururea bärbaté0e pre ganditil vräjma0 sä-1' detuni".

Luptä-te, alérgä 0 Cu pumnul lové0e,
Insegetézä, tae 0 bine nemeré*te.

Ca un osta0i vitéz al lui Hs. 0 bun luptAtoria,
Asupra trupuluf 0 a draculul bantuitorTu.

Asupra lumil" 0 asupra patimilor;
Asupra rélelor plecki 0 a tuturor poftelor.

Improtiva dulcetilor celor prihänite,
i a urltelor näravurl' celor obitnuite.

Ca ma ca pre un gunolli parasind céste de jos,
Vel' cAtiga adevärata vistierie pre Hristo s.

$i prin Sf(ä)ntul MantuitorIul Nume Iisu s,
Vei mo0eni cerésca impärätie cea de sus.

Iarä, chipurile, cum pre acest räzbofu vel' bate,
Te vel Invdta, des cetind adasta carte.

Dela pag. 489 urmeazit: «Scar§, cuprinvitoare a 6'41 ace§ti1a».

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rom&ne.

1272. Condica criminaliceascei, partea III-a, Imi 1826.

litiPTS *MO I 11111' A PsOTTN1 I 3 KóHAWIIII KOHAAHHAAltlilini I tlf CAS SAK-K-

TSAI' 4 cavil, niwrp$ I AWATA 4SIA101111A111 li 4S4FITEAWp I KpHMHH8APIN111.

AbT'k 4 TunApi6 4 silAmo nirk I AHmHHATHAHri Aó,HH, I itiatIllH Gt1HANII I

GTXP3i1 ROBRÓ,A, I wil A optCy'czimu,IITHA$11 I hpx1FHIcHon wh 1111.HTOODOMT I SA

InonAtigIeti, 1 KV.PIX 111tP 116111f1113HH I 4 THnorpAzis: G: AA: 4 mal. I ilHei AIAA
Xi: 1826.
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La 31 Augu(s)t 1825
Procit Cuza Vornic

Prea innaltate Doamne,

Dupd a innaltimeT tale Domneasca tidulà, poruncitoare, c,;3," bine voind
inngltimea ta, spre a sg alege §i a sg canonisi in judecAtorira departamen-
tullir criminal, o condecg praviliftscd dupg carea sg se urmeze hotáririle in
faptele de vinovdtie. Ordndue0* Ingltimea ta ca sä, cercetezi alcgtuirea de
pravele crimina1ice§t1 ce s-au fdcut dela anul 1820, din poruncd domnéscd
de cdtrg boerir cu §tiintä, de pravelile criminalicetT 5i de randuelile §i
obiceru pgmAntulur. Carea acea alcgtuire fiind despártitg in doaä, pdrtr:

Partea intAT ce Taste cuprinzgtoare de ordnduelile pravilicetr intru
cercetarea faptelor de vinovAtie, de atuncea s-au i dat In typarru. Iarg
partea al doilea fiind cuprinzgtoare de legiuitele pedepsr a faptelor crimi-
na1ice0T, iard5r de atuncea s-au fost dat In cercetare pren tidulg Domnésch",,
rAnduindu-sä, pe Dumnealur biv vel logofdt Iordachr Canta Cozonb, pe Dum-
nealur biv vel logofdt Grigora5T Sturdza i pe Dumnealur biv vel vist TordachT
Roset. Care ace%r boerr dupg poruncd theorisindu-o i vdzindu-o urmAtoare
Cu bung rdndurald dupg pravile i obicerurile t'Axil', au adeverit-o cu a
Dumilorsale iscaliturr.

Acum darg i nor din porunca innältimer tale de iznoavg theorisind
Masa' al doilea parte cuprinzdtoare de faptele criminalice§tr i de pedepsile
lor i ludnd sarna tuturor capetilor de pravelg, le ggsim alcdtuite cu bung
cuviintä, i dreptat,e i potrevite Cu obicerurile i rAnduelile pämd,ntulur
precum i ceralantr fratr mar sus numitr boerr 16-au adeverit Cu a Dumi-

CONDICA CRIMINALICEASCi, 1826 487

In-80, 6 foi nenum.,+96 pag. (numerotatie cu cifre arabe)+2 foi nenumerotate.
Titlul este Incadrat In chenar de flori semnat cu 1:[imeon?] si are pe verso stema

Moldovii cu 6 versuri fnchinate ei. Pe urmittoarele 3 foi avem o aScarti» a cuprinsului,
apoi aceste Intáriri reproduse aici:

Noi loan Sandul Sturdza V(oe)vod cu mila lui D(u)mnezeu Domn
Tdrir Moldavier.

Cetindu-sg anaforaoa adasta innaintea Domnier méle i vgzindu-sd
atdt incredintarea ce fac Dumnealor boerir iscàlii, i adecg theorisind ara--
tata condeed din anul 1820 a hotArIrei pedepsilor pentru faptele crimina-
lice§tr, au aflat-o urmgtoare bunel randuTale, i potrevitg cu pravelile
obicgurile tdrir precum i socotinta de a sd da In typarru spre tiinta de oNtie

pre la alte judecdtoril. Si de cuviintg gäsind i Domnira mea a6astd a
Dumilorsale socotintd, poruncim ca intocmar sd se urmeze, scriindu-sä,
tidula Domnier méle cdtrg Duhunicescul nostru N'Ante, Prea-o-sfintira-sa
Pdrintele Mitropolit a tdrir, ca sg ordndurascd a sg da in typarru un fn-
destulat numär de argtatul t'en de condecr spre a sä, impArti, dupre cum
s-au mar zis, i pre la celelalte judecdtorir i inuturr.
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INNICU GOLESCU, ADUNARE DE P1LDE, 1826 489

lorsale iscäliturr, asáminea i nol- adiverim cá sánt cu buná rándufald alca-
tuite i incuviintate de a sá pune in lucrare In departamentul criminaluldf.
Dându-sá si in typarlu i impArtindu-sa pe la toate judecdtoriile ca sá, fie
cunoscute tuturor i fastiintam.

1.825 Avgu(s)t 3.

A innáltimeI tale prea plecate slue,
The6dor Bals log(ofät). Andron(ache) Don(ici) ve! log(ofht). Cosia.ndin
Aslan vel vor(nic). Ioan Grecean(u) vel vor(nic). loan Thut vor(nic).

Pe ultimele 2 foi nenumerotate avem o in§tiintare din partea Domnu/ui Ioan Sandu
Sturdza (incipit: Totul ce dupa adevar poate. ..), care prive§te publicarea acestei condici;
este datatä: «1825 Dechem. 15» §i mai jos: «Procit Re§can Vornic».

Editii: 1838, 1849, 1858, 1862, 1928.
t. Berechet, Condica criminaliceasca cu procedura ei din Moldova (1820 fi 1826), Chi-

§initu 1928, (studiu §i text); idem, Istoria vechiului drept romdnesc. f. lzvoarele, Ist§i 1933,
319-328, sustine cá Procedura ei s'a tipärit fncä din 1820 qi ca, in 1826 s'a tipärit din nou
Procedura, insotitä i de Condica insä§i. Vezi aici ni'. 1068.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1273. Evanghelistar, Iasi 1826.

KtipE KSHOHAI Oirf1A/14* dVAPIIAICTHAW11, Al I óri,kiCli
:1:4É11 112ii

41Cli KAHOHti1111, 35. *TOS K46 CIL rkeiCK FRII(ISIrk Wil 7111óCTOASA

Aomihomimop a T6T 11811.

AC'kNifli* WìI C4S6TFIAlia, 111i1 K4136 mic KAITIL 4 201116 KAP* EUA

ZATft16 Hfiti66 IMITO Al a rhai 4 *leo, K46 ¡N 4 Km Agirk DA 4 KATIF 31116

ASHIA CAHT *TM LULO, WII 4 K46 ¡H 111CTI KICEKT, SAK'kTSFIT% M
1114111$11A I FAV3a41111. lifp 1IOMEHATIA6 KL%HOHÁW AIHI H68 CtiS 4,11416119'4T KS 4A6MH4*

ntric itsip8LuiT8n811 vluipe KA8A HaTtsiapr ât lepScanim8ag, Kvp I XPV4.(1110.
alai% 4TÓKAilt1 Agink airk

I
sTH'kCIC1, fl PWAU111041AWAAOKEIACK1t, CtiS AAT 4

TvnApa .iliTpS 4HTikia AOMHif â 11111 ASMHIMITSASIIIJJ1 HP'h 4111tA13,aTSA811 116C1118

A6MH, IlGcHff Gi1HA).;11 GTXPail I KO6K6A. I K8 CAMOCA0Bill14 IIIuI WAT% icIen-

T8And â lip.h I cisimu,wrsAsri ilithvononir 71I1 ILIWAAtiKIIII I KIPPIX KeP KeHIf111111H
TvnorpbilsTa 4si4T IIIHTI1W110Aiti 4 11111111 At1 71H1111 ri 1826.

fluirópIg 110116M OCTIIIHT4K,A.

In folio mare de 1 foae (titlul) i alte 20 foi.
Foaia de M'u §i ultima, albe pe verso. Tipar negru §i ro§u.
Titlul, fncadrat in 4 ränduri de chenare, are sus o gravurä semnatii: Ierei Simeon,

care infäti§eazä Invierea Domnului, fnconjuratä de figurile celor 4 evanghelilti (facs. ni% 433).
Fitra prefatä.

Bucureqti: Biblioteca Academiei Române.

1274. Dinicn Golescu (Radovici Constantin din Goleiti), Adunare de pilde, Buda 1826.

ITANI1f1P6I AF minAt I Escepotiewri 111H (DIAOCO4SHIllii. I Al +TAMHANHI KfliA11/146

AIHN1136, M KSHE rmolAspii, 11111 KSH6 HipagSpil. I AA HCT0PH464111 wH AM-
A430TE V1AAVIL4HTE A6 no AHMKA r1164*CK% + 4* I 11WMAH*CK% AtI K6a1@TIIIITH11

54774 38
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490 DINICU GOLESCU, ADUNARE DE PILDE, 1826

mil ronewfi I A-
I

.-.6 WCHEHT% 4 TI114 wkpu,11 U111 MT'It 4 Timm) I VoraHi* Samiungen
ano bey St irdiengefcbicl)te, nnb genteinnatige Sate auo ber 134i1ofoOie. I da EXAd I 4
KrKAM% Tvne,rpa4sTE A 0101H111pCHTATIrl 01[Hr8p : I 1826.

In-80 de VIII+416 pagine §i alte 7 foi nepaginate.
In fata titlului o foae pe care scrie numai: «Adunare de folositoare invätäturi». Pe

verso titlului rezolutia de imprimare a lui G. Petrovics, din 18 Mai 1826.
Prefata pe 4 pagine:

Iubite cetitoriule.

Cartea ce III In mAng adunatg din zilele celor mar Invätatr sfintr pgrintr
0 mar vestitI filosofl, datg In tiparIu grecete, am vgzut-o de demult Välmg-
cia 0 tipgrità In limba noastrg, supt tit(1)ul Pildele filosofe%I. Stiind Insg
mic.5orimea er 0 rgrimea In care au ajuns aceastä carte, (din pricinile care
au rgrit 0 tot binele In neamul nostru 0 au amortit precum puterile cele
sufletetr 0 cele trupetr ale neamulut a§a 0 tipografia Mcgtoarea de bine a
omeniriI 0 izvoditoarea fnlesnirir, cer mal fndemgnate spre rgvgrsarea lumi-
nilor fntre natiile cele poliite); acum alegand din toate cele mar cuviinamse
spre folosul Invätäturir copiilor, de iznoavg o am tglmgcit depre limba gre-
tascg fn strgmoasca mea romaneascg, mar sporind 0 altele tot spre folosul
favgtgturil celor de mar mare varstg cop% tglmäcindu-le tot depre limba
gretascg, din cgrtile dascglulur mieu, Kirie Stefan Comita, ce 0 sfintia sa
are adunate dela altr mar vechr scriitorr 0 a5ezate pentru fntrebuintarea
Invaraturir, ca ni0e cetirr scurte ce pot face pläcere 0 folos prin pildele lor,
c4tigarea bunelor ngravurr

Cum 0 alte fnvatäturI din cartea frantozului 0 anume M. H. Lemeru,
ce o nume§te «luminoasg pildg sau noao adunare de fapte istoricetr 0
anecdote» foarte vrednice de a Impodobi mintea tinerimil, care sgvar§a§te
fericirea 0 slava omulur ce trgie0e In adunarea politidasch, tglmäcitg In limba
gretascg, de Dumnealur Alexandru Racovità. ginere mieu §i de mine tälmg-
cità In limba romaneascg, cu oare care alegere de cele mar trebuin6oase
In viata omulur.

Aceste toate date In tiparru ca sa le aduc dar celor de un neam cu
mine, nu pentru de a-m(i) argta puterea condeiulur, cgcr fm(i) cunosc uv-
rimea, ci ca sg nu lipsascg, cu totul o carte atät de folositoare, nu numar
spre fnvät.itura copiilor; ci de ar fi Cu putintg 0 tot omul, de once vArstä
0 stare 0 de once treaptg sg nu o aibg depärtatg, fiind aducgtoare aminte
pentru toate datoriile omuluI, de cum sg na§te 0 pang cälgtorete dinteatastä
viatä, adecä: de a-§I cunoa§te datoriile cgtre dumnezeire, cgtre sine§1 0 cgtre
omenire; 0 ca sg-ml arat 0 eu pre cgt Im(i) este prin putintg osärdia In
binele ob§tesc, ce-1 4aptg neamul din fnteleptele m'ä.surr ce IntrebuintazA
ocarmuirea spre räsipirea luminilor, prin wzarea de scoale, la care oar-
mue§te Kyr Efrosin Poteca Ieromonahul professorul filosofir.

Primete dar cu dragoste, o cetitorrule! 0 cdutând nu la micvrimea, ci
la coprinderea er cea folositoare 0 la ravna mea, roagg-te dinpreung cu
mine Tat'älur luminilor sg le rhverse Y In patrira noastrg cea acoperitg de
norul cel fntunecos al nelnvätalurir, cg sg putem 0 nor eel rama§r In urma
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DINICU GOLESCU, TRACTATURILE.., 1826 491

tuturor natiilor, zärind lumina cea adeväratä, sä fim fi l' luminif 0 slävind pre
cela ce ne-au arätat-o, sä vedem pacea pe pämäntul nostru 0 bunävoire
intre oamen1".

La starsit (p. 416), jos, se aratii : «TEIlmElcirea de asemenea folositoare pilde va
urma fu al doIlea tom D.

Pe foile nenumerotate dela sfarsit: dndreptarea gresalelor orthografic,estI din typarIu
ale acestil carp».

P. V. Hanes, op. cit. (aici la pag. 495), p. XVXIX.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romtlne.

1275. Dinion Goleson (Iladovici (Jonst. din Gole§ti), Adunare de tractaturt,
Buda 1826.

flAXIMPO I Al I ThiliTYITNPHde 1 III CAS OIrpMAT +TN nfrk IISTfpNHKA I +Irk-
IMO A PScclii% WH HAATA IICIApT11; 4CIL ALM* NSMAII, KAN CANT ni rkeaa I 110nnum-
HAT8pHilOp KaAtirri IIIN 1 ILIOAAAIffil.

4011111ISTI AMA MA*, 'II CAS C1111APIIIIHT AA KAHHAIAIHIC 4 ANSA 1774. WH 1 nmini

AA Irk Ai aK8m AfAil (Woman. 1826. 1 PkAAVItt1HTII 1 Al 1 KOHOTY111,A,HH 1311,NOMPI
AH11 rodevi i Alaimo...liorozhei, AO EWA Al »WC AA IlptinuoinairsoS4 gaoaxiil. I
Neb en .GZradtaten.

(IA figAll I 4 Illriten: Tvnorp: A OINHEEPC: Oviirap: 1826.

In-160 de 88 pagine
Pe verso titlului, rezolutia de imprimare a cenzorului artilor, G. Petrovits, aratil

data de 12 'ammo. 1827. Tot pe verso aceastg. cugetare:

Binele ce cautä spre folosul ob0iI, fie at de mic, este cu mult mg folosi-
torIu de ob0e, decat cel mal mare bine, ce cautä numaI spre folosul personale.

Prefa4a:
Cätra cititor 1

Inteatastä vreme, and prin cele de acum fnpatuirI fntre aceste 2 puterI,
ne-au dobandit Patria multe fericirr §i cea mal dintal'u, dobandirea de Domn
pämäntean, dupä, ale cärdla bune mäsurI §i a tutulor de oNte fratI compa-
trio% a0eaptA Natia In scurtä vreme mare folos; socotind cd nu putin folos
va aduce de a ti fiecine din läcuitorif acestui Printipat al ValahiI toate
capetele de tractaturI, ce cautä spre foloasele PatriI noastre, am hotärft, ca
dupä putere-m(i) sä aduc 0 eu acest mic folos, adunandu-le 0 tälmäcindu-le
In limba Nationald, sä le fac de oNte cunoscute.

DecI dar, dob&ndind aceste foloase, ce sAnt pricinuitoare de bate felu-
rimile fericirilor, care sä, adun'ä., din negotul cel slobod, din de0eptarea 0
luminarea prin woale, din depärtarea lucsulur 0 a lenevil (sic), din fnbrätiarea
iconoma 0 a vrednicir cea cuviintoasä spre deschiderea tutulor producturilor
primAntulut 0 a fabricilor 0 spre once altä bunä faptä, ce au luminat 0 au
fnbogälit 0 pe alte Nap; nu vä lenevitI, ca fieF.are dupä a sa messerie sä
aducä binele fnfiintat In folosul oNtesc, pärintil straduindu-sä cu lucrarea
pämäntulur, malcile fnbrätkind toatä Iconomia casiI 0 fil top' de oNte al tot
norodulul alergänd la §coale spre ch,01garea fnvätäturilor.

Bucuresti: Biblioteca Academiei liomEtne.
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492 DINICU GOLLSCU, 1NSEMNARE A CklITORIEI, 1826

1276. Dinka Golean (Radovici Const. din Golf:It% Insenznare a di leitoriei mete,
Buda 1826.

Iona yape I a 1M411+TOpIll nrkne I KOHGTIIIIAHH. Pfl,A,OBRIff I AIM l'OdellIfi I
zhiocSvii I .t. ail8A 1824, 1825, 1826. 1 OleifeiZeiciFeibung bon Stonft. Oiotelli. I Ad fig,4 I
4 KirhACK4 TvoorpailsTs a 01(111111EpaTATEil I 01/11rap : 1826.

In-80 de 237 pagine qi altelo 3 nenumerotate.
Pe verso titlului:

insemnare a cAlatorir ce am facut eu Constandin Golescu, coprin-
zatoare de ate orase am vä,zut si intr-insele orT-ce vrednic de insemnare,
cum si prin eke sate, sau pre drumuri orr-ce deosibit lucru am väzut.

Asijderea si deosibirea neamurilor si a semänäturilor, cum si apele si
postele si orT-ce obiceTu si faptä bung am väzut, spre folosul Nall): méle am
insemnat, arätänd si urmärile céle réle ce cunosc cä, sä urma in Patria
noastr'ä, carele nelipsind, hotärit, nicT noT cinste, nicT norodul fericire, nu
putem dobändi.

Apoi urnAtoarea prefatti:

Caträ, cititor.

De este slobod acelura ce umbländ prin casele altora, s'a vaza si sä gän-
deascä la a sa, slobod au fost si mie, in toatä cälätoriTa, ce se coprinde
intru aceastä articica, sä gändesc nu la casa, ci la Patria mea, la care cine
nu gändeste, nicr face pentru dänsa orT-ce bine, poate n-are nicT casä si de
are, o lasä.

Si de este silitä fireaste in om pohta a avea or ce lucru bun véde la
altu si fär de a-1 hritpi dela acela, sä sä, sileascä, de nu il are, sä-I castige,
lar de il are rhu, sä-1 prefacä In bun; nu poate nimeni, drept judecand, sä
mä, dojeneascä, cad In toate pasurile méle nu am putut, dupä or ce vedére,
sä, nu im(i) fntorc care dänsa ochiT mintiT.

Pre acéste vedéri si gändirile ce fm(i) atita In suflet intämpinarea lor,
am socotit ca prin tipar sä le comunesc doritilor mieT compatrioti, imboldit
spre aceasta maï mult de rusine. CM In bibliothicile ce am väzut, poate
cinevas sä Incarce cara de cärtI coprinzätoare de calätoriT facute de EvropeT
nu numaT prin India si prin China si prin alte WI si ostroave maT depär-
tate si putin cunoscute, ci incä, si prin Wile céle ma! apropiete. Iar la noY
nu s-au väzut o acest felTu de carte, nicT de aceTa Gana au putut sä scrie
si maï multe si mar bine.

Infrenat de cunostinta micsoriri(i) méle in stiinte si ascultäri intru
invätäturT, nu as fi indräznit nicT odatä sä apuc condeTul. Dar cum puteam,
ochi avand, ssá nu väz, väzAnd, sh nu Tau aminte, luAnd aminte, sa nu
aseamhn, asemanAnd, s6 nu judec binele si sá nu pohtesc a-1 face argat
compatriotilor mid. $i cum puteam si nu fnsdmnez céle vazute, deaca In
toatd cAlAtoria si in privirea lucrurilor celé mar multe vrédnice de vgzut,
Intoväräsit de multr oamenT dintealte neamurr, fi vedeam pre to fnsemnand
si culegänd binele ca sa-1 facä, cunoscut celor de un neam cu eT.

Binele l-au invätat oamenT(i) intAT un(i)T dela alt(i)T, neamurile mal pre
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urmä, unul dela altul pre cum vedem In istoriT, a Elini(i) prin alätoril la
Eghipet au tras de acolo lumindririle stiintilor, multe din me$te$ugurT $i.
Romanilor, stramo$ilor no$tri, fnmultite le-au comunicat. Iar ace$tia In toatä,
Evropa cea luminatä, le-au rdvdrsat $i aceasta din zi In zi sporindu-le, fnsutit
roditoare le-au f'dcut. i k(i) fericea$te noroadele prin comunicatia binelul
adunat din calätoriile ce fac neamurile unile prin tdrile altora §i publicari-
sindu-le prin &Ara'.

Mind este Evropa precum de altele a$a $i de asemenea Miff. Niel un
unghTu cel maT nebägat fn seamä de pdm'ant, nicT o teard, niel un ora, nici
un sat, nu este necunoscut la niel un Evropeu, ajunge sä, $tie citi. lar no l ca
sd ne cunoa$tem teara bine, trebue sä, ca$tigdm aceastA cuno$tintà din citirea
a vre-unT(i) ca'rtT scrisä, de Evropeu. Multime de istoriT ale *T(i) Romane$tT
sä, aflä In Evropa, scrise In limbele eT $i In limba Romaneascd, dar tot de
strelbT, lar de vre-un pdmantean al ace$tiT tärT fäcutä, nu sä, pomené$te.
Acum dar and $i domnia este fncredintatä, pe maini de otarmuitor $i
domn pdmantean, MariTa sa Grigorie Vvd Ghica, and $i $coale nationale
s-au a$Azat, and $i filosofia In limba Romaneascd a vorbi acuma fntaf s-au
Inceput prin pärintele ieromonahul Efrosin Poteca, professorul filosofir, ale
cdrul'a osirdit ne dau foarte bune nddejdi. MIA multi' din nobila tinerime
a Patrir noastre, dupä, ce $-au sävar$it cursul InvdtAturilor In. Evropa cea
luminatd, In patrie s-au fntors, prin care putem sd dobandim $i multe al-
mdcirY de tartI In limba nationalä $i mijloace spre folosul lumini(i), podoabd
$i bunelor orandueli a Patrii noastre. Vremea este a ne de$tepta, ca ni$te
bune gazde, care, and es din casele lor, adund pe seama lor $i a casnicilor
lor; a$a $i noT adunand binele, care din citiri de arti bune $i folositoare,
care din alatoriT, care din Intalniri $i adundrI Cu oameni de neamuri
luminate, sd-1 finpd,rtd$im compatriotilor no$tri $i sd-1 sädim In pämantul
nostru spre rodire fnmultitä ca sä, ca$tigdm $i no l dela urmiltorT(i) no$tri
multumirile ce le aud mo$i(i) $i stramo$i(i) cav, sau dela sine au aflat, sau
dela altI au luat $i ne-au 15,sat vre-un bine. Cad Tatä fericim pre izvali-
tiri(i) artT(i) Romane$ti, pärintele Chiril, In al vaptelea veac $i fntemerate
In Valahia de Vvd Vlad Dracula 1439, dupd sinodul dela Florentia. Pre
aduatorIul tipografir Materu Basaraba Vvd, pre a$AzdtorT(i) de $coale,
Nicolae Vvd Mavrocordat $i Constandin Vvd Mavrocordat, carele au alcatuit
$coale Elineascä, Italineascd, Turceascd, Sloveneasa $i Romaneascd $i pre
cer fntaï talmäcitorI aT Evanghelil $i BibliT, Tar MateT Basaraba In anul 1654.
*i pre ziditori(i) $i zdsträtorT(i) de spitalurT Spdtarul 1\ilihaT Cantacozino
$i pre IntlTul izvoditor al gramaticil, loan Vdc,Arescu $i fntaTul aducdtor
al samanti(i) porumbuluT, Tar Constandin Mavrocordat. i pre altT fnce-
pdtorT $i sdditorT de or ce bine $i iubitorr de om $i folositorT de ob$te,
care Cu cat de putini sant la numdr, cu at& $i lauda lor este maT mare $i
vina noasträ a urmatorilor In neam $i neurmdtorilor In fapte, este maT ne-
ertatA $i. netagaduitA.

Cartea se terminä, pe foile nepaginate, cu o uArittare despre cele ce sil coprind In
caldtoria ce am fiicut In anul 1824. 1825. 1926», din care extragem numirile oraselor si
capitolelor; In original se trimite la paginatia volumului prin: f(ata) si Wind):
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Bra§ov
Fagära.,
Avric
SibiT
Sas-Seabe
Beligrad
Torda
Clujul
Oradia Mare
Peta
Buda
Naidorf
Raab
Viselburg
Aghenburg
Pojunu
Cuvantari deosebite
BecYul
CuvAntärl. deosebite
CuvantdrI deosebite
Faced de bine
Spita.lurl
5coale
CuvantarY deosebite
Cuvântirr deosebite
CuvantärT deosebite
Clasi
CuvAntarI deosebite
Folx-Garten
Paradais-Garten
Prater
Belvedere
$enbrun
Laxemburg
Au-Garten
Dornbah
Calenberg i Leopold-berg.
Baden

Elenatal
CuvantarY deosebite
Ailvaghen
Lint
Grat
CuvantärT deosebite
Laibah
Vaporul
Venetia
Padua
Vitentia
CuvAntari deosebite
Verona
Brestia
Milanu
Cuvântare deosebitä
Pavia
Cremona
Mantua
CuvAntare deosebitd
CuvAntare deosebi ta
Cuvantare deosebita
Cuvantäri deosebite
Minhen
Biblioteca
Icoane i cadre
Gradinile

coale, spitalurf O. altele
Cuvantare deosebitä.
Cuvantarf deosebite
CuvAntärT deosebite
Bern
Birturile
Losana
Geneva
TJniversitate
Cuvantare deesebita
Cataractul Rinululf

In sfar§it, pe ultima pagink serie: Budae die 2 Septemb. 1826. Imprimatur
G. Petrovits m. p. Librorum Censor.

Pompiliu Eliade, Bistoire de l'esprit public en Roumanie au dix-neuvielme siècle, I,
Paris 1905, p. 171-219.

N. Iorga, Ist, lit. rom, in veacul al XIX-lea, I, Buc. 1907, p. 87-100.
G. Bogdan-Duicit, Istoriografie literard in Cony. lit. XL (1906), 185 §i 778.
Editii noui: Constantin (Dinicu) Golescu, Insemnare a cdIdtoriei mele WWII in anul

1824, 1825, 1826. Tiparitd din nou 0 insolita de o introducere de Nerva Hod* Buc. 1910,

www.dacoromanica.ro



DINICU GOLESCU, *INSTUNTARE, 1826 495

LX + 148 + 3 pag. [§i ilustra%iil. Idem, editie popularit, No. 108-110, Bibl. pop. Socec,
Buc. 1911, X+246 pag. (ingrijitti de Nerva Hodo§).

Constantin Golescu, Insemnare a ctildtoriei mete in anii 1824, 1825 fi 1826, al o prefafd,
indice de lucruri i de cuvinte de Petre V. Hanq, I3ucure§ti (Minerva), 1915 [Cu ilustratii]
XXXII+238 pag. Editie fragmentará de acela§i fa colectia Literatura Clasicd Rometneascll,
<Bite. Editie fragmentará In Pagini alese din scriitorii romani, no. 75.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romuine.

1277. Dinka Golesou, (Radovid Constantin din (Jolettti), Insstiinfare pentru $coala
din Satul Goteti, <Bucuresti 1826).

Ingiinfare pentru ,Fcoala din Satul Gole,cti, ce sei afld n Judetul
Pdrinfii cei ce vor voi sa inveye copii Dumalor Limba Romelaset,

Nemléscd, Grecései, Latiascli fi &chemises': pi mai vdrtos sa bugle cel dinteliu
Temeiu al omului, pentru care Inveipturd sei typeiresc Ceirrile ale tre-
buincioase.

N'am vazut exemplars.
Nerva Hodo§ In prefata editiei Insemtuirilor (Buc. 1910, pag. XLXLIV) spune

«prospectusul acestei §coale, [s'a] tipitrit in forma de bro§ur5.. El are titlul urmiitor» (§i
reproduce titlul de mai sus §i prospectul frisu§i).

Reeditat de P. V. Hane§, Insemneiri ed. citatti, p. XXII.

1278. Atanasie Staghiritul, Prescurtarea istorii" universale, trad. de Grigorie,
egumenul m-rei Sf. loan din Bucuresti, Bucuresti 1826-1827, 4 volume.

IGTOPILI 01[1111116POride. I TAAM1011.17"k MU% irk 6AAH-

HiCKit At'IMEA 116ACTIrk PWA11114iCK11, Wil 4101HATrk 1141 koSHT6fItLI Ai Him, I mApeat

,A,11611HHK WÌI ENCTIriti SA Ilpimu,NnATUASA I RantixT6 Miner atliXtlfid AHIMITPie
rintn. I Ks a Kipsia ocikpAre Wii ICIATSAA% caS TP[1%01, I CI1131 TOESIINUA WIC6AMAWII

1164CTpli Wil OgliliCICSA
I

4SO/16C SA IAMSASII PWAIrb.HiCK
I

Al I IttlElgIC8A flrgA11111 SA &it-
orkeTepTil I G*RTSASii lwANN ANN fithdpigni I arp rimr6101. T6m8 I. [2, 3, 4] mil

AAT-6 Ilnap Aa noNsemrIATa TPnorpAdsTe ANN I fiSKSpigni. I CgIIT d21100i/A ASA111+1A14

soipmwp PitASKANtin KAHHANSA BAH KM I GTCAHHK, IDA AHMHTOAK1 TOFIA1111,1HISA

sít GEMAP. I 1826 [vol. 3 si 4, 1827].
4 vol., In 40 de 12+340 pag. + 1 foae (1/2 pentru vol. I; 236 pag. pentru vol. IL

260 pag. + 1. foae (1/2 pentru vol. IH; 267 pag. pentru vol. IV.
Pe verso titlului o cugetare din Solomon. Pe cele 12 pag. numerotate In cirilicá avem

fnchinarea i prefata, traductttorului, reproduse mai jos. Pe foile dala sfar§itul vol. I §i III
stint gre§elile de tipar, indreptate.

Inchinarea:

Prea blagocestivuld si de bun neam mareluI Dvornic i vistier al Prin-
tipatulur Valahii Domn Mihail Dimitrie Ghica.

Iatä acum, dupä rAvna cea mare a Blagorodil tale, dobandeste i neamul
nostru prescurtarea Istorii universale de care Ong. acum era lipsit.

La cine dar altul s. cuviné maI cu cuviintä a o aduce, decat la Blago-
rodia ta, carele a fost i pricina talmacirer si atypà,"rirer.

Primeste dar aceasta cu umilintä ca pre un lucru al Blagorodil tale si
aib aceIas purtare de grije pentru tAlmäcitor. far Dätätorul bunätätilor
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lzvorul luminer sd-ti ddrulasca, toate fericirile, pdzindu-te intru lungime de
zile 0 adancr bätranéte spre slava §i cinstea neamuld Romdnesc 0 spre
ajutorul 0 ocrotirea saracilor.

Al Blagorodir tale cdtre D(u)mnezeu fierbinte rugdtor 0 plecat slugd
Grigorie Igumn. Mn. Sf. Ioann.

Prefata:

Catre cetitorr.

Tot omul socotindu-sA fntru sinm simte CA are oare§care fireasa,
ravnä, a afla 0 a §ti toate, de care ca de un bold ascutit inboldindu-sa, apu-
rurea, sa pornete 0 intrd in iscodirea lucrurilor: cddf mintea omulur nicio-
data', nu sä, astampard, niel sd odihne§te, ci totdeauna sä, stradue§te 0 pofte§te
sä afle; pentru acera cand vede omul céva nou, sau frumos, sau mare, sau
t udat, sau alt oarec,e ca acestea, sd bucurd foarte 0 sä, vesele§te. Vrand ca
sä, §tie toate, nu sd multdme§te sd cunoascd numar cele ce sant de fag, ci
voe§te sd afle 0 cele trecute 0 cele ce vor sd fie. Incepe sä se gandeascd 0
sä, fntrebe pre sine§: ce lucruri s-au fAcut mar nainte cu atatea anr in lume,
din ce s-au intamplat acésta 0 ce au pricinuit neamulur omenesc.

La aceste intrebarr ce face lui§ omul, niminea alt nu-i poate rdspunde
mar deslu§it fdrd numar lstoria, pentrucd aceasta poveste§te curat toate cele
ce s-au fAcut in lume mar nainte cu atatea mil' de anr: inceputul, indltarea
§i cdderea tuturor neamurilor 0 impdrAtiilor, izvodirea me§te§ugurilor §'a
tuturor §tiintelor, iscusinta, legile, a§dzArile, oranduelele §i toate obicérurile.

Drept acera Istoria este de mare folos la totr oamenir de opte, pentrucd
ne pune inainte tot felul de piMe, ca un bun povätuitor, toate bundtAtile 0
rdotätile, darurile §i gre§alele tuturor celor mar de nainte, cd sä, urmAm
judecand din cercarea acelora toate faptele cele bune, prin care acera au
izbutit 0 sd ne ferim de cele rele, care pre acera i-au vätdmat. Ne aratä,
nestatornicia lumir 0 prefacerea lucrurilor omene§tI, ne spune ce au fost
mar nainte de nor, pentruce este lumea inteacest fel de stare 0 nu intealta
§i ne de§teaptd, ca sd nu rAmanem in toatd viata pruner fard pricepere, nicr
sá judecdm veacul cel trecut cu cel de acum, ardtandu-ne cA de s-au 0
schimbat 0 s-au prefdcut persoanele 0 intampldrile, nu s-au fAcut insd nimic
nou in lume, nu ne lasd sa ne spdimantAm 0 sd ne minundm ca ni§te
de§drti, pentru fiece intamplare sau vedere, ci ne obMnue§te sd privim 0 sä,
vedem toate lucrurile dupä, firea 0 felul lor 0 a§a ne astampdrä, sufletul
de toatä, mirarea.

Acésta este ca un sicriu intru care sä, pdzesc pentru cer din urna,
toate sfaturile 0 pdrerile bdrbatilor celor marl', bunele fapte 0 rdotAtile,
cinstea 0 ocara multor neamurr §'a unor bärbatI 0 muerr, a5dzarile, des-
coperirile 0 iscodirile me§te§ugurilor intr-insa sd pdzesc, der de nu s'ar fi
dat prin dansa formele celor mar dinainte §i iscodirile la eel' din urmd,
nicl o §tiintd, niel me§tesug n'ar fi ajuns pang, la nor. Intr-insa vedem pre
cei dintalu a5AzAtorI de legr cum au infranat pornirea oamenilor cea de
fiará cu zdbala pravilir 0 au dumestnicit firea lor cea sälbatec,d; vedem cum
acel prea släsiff bArbatI fdcand, prea sldvite 0 de mirare isprdvr, au arätat

www.dacoromanica.ro



54774

AT. STAGHIRITUL, TSTORIE UNIVERSAL/1, 1826 497

fnaltimea si puterea mintil omenestr. OgUna, este a vietir omenestr intru
care omul poate vedea curat toate izvoadele si pildele purtarii politicestr si
ca un madular al Impb.rtasirer politicestr sa se faca si el destoinec acestia
si dupa putere sa dea ajutor.

In scurt, /storia este de trebuinta la totr oamenir mar vartos la eel' ce
stapanesc noroade si la eel' ce sa afla in slujbele imparatiilor, cad intr-insa
pot afla bunele si relele asazamanturr. La invatatoril legir, ca sa afle dela
dansa fnceputul si lucrarea legilor, fnceputul priveleghlurilor si al dreptatilor
omenestr, la ostasi ca sa invete mar Cu scumpatate mestesugul ostasasc
si sa cunoased pre to vitejir ce l marl', call nebaga,nd In seamb', nicr pri-
mejdia, nicr moartea, s-au luptat pentru patria lor si prin iscusinta si inte-
leptunea lor au intemerat imparatit La poeticY si ritorr ca sa ra dela dansa
pildele faptelor bunc si ale inteleperunir. La invatatorir bisericestr ca sä,
incredinteze adeverirea Sfinter-Scripturr. La filosof ca sa cunoasca Cu scum-
patate firea omeneasca, cad dela dansa gam cum ca oamenir sant toff
asemenea, carir dei sb,nt intru släbicrune si supusr la multe impiedecarr si
gresale, Insa de marr lucruri savarsitort slabr fntru sine-si, oranduitr insa de
D(u)mnezerasca Pronie, ca sa faca pre sine-sr si pre alp norocitt pre cat sa
poate inteaceasta lume si cumed numar prin inteleperune si prin curatenia
sufletulur sant oamenif laudatr si fericitr In lume, Tar nu prin boggle si slava.

Measta ne pricinueste si nespusa desfatare, vazand inaintea ochilor
nostri feluriml de intamplarl si prefacerr ne nadajduite. Catre acestea ne
veselim privind vremile cele vechr si judecand obicélurile s'i faptele cele de
atuncr Cu cele de acum, ne veselim asemenea vazand oare care marl pre-
facerr in lume, pricinuindu-sa de oarecare foarte mici pricinY s'i cunoscand
pre barbatil eel' marl si prea slavitr ar veacurilor trecute, ale cdrora ispravr
sâ pomenesc si sa lauda de totr pana in zioa de astazr.

Dar pentru ca istoricir cer vechr au scris, unir Istoria neamurilor celor
cunoscute lor, altir numar a unuI razboru si altir altele, adunand acestea si pre
cele dupa aces tea toate, istoricir cer mar nor si asazand pa fiescare in locul cel
cuviindos, dupa vrémea anilor, ca sa poata alatura si istoria cea din urma a
fiescaruira neam, au asezat acea alcatuire de laudd si folos a Istorir universale.

Dar Mika Masta alcatuire Cu anevoe sa poate dobandi de fiescare,
pentru pretul e,e1 mare si pentru multimea si marimea tomurilor intru care
este impartita, grea si anevoe de purtat, Meal trebura sa trarasca cineva
multr anY ea, sa poata s'o petreaca numar odatä Cu ceta,nia, pentru acera dar
au scurtat unir aceasta cu buna chipzuire si iscusinta, alegand intamplarile
céle maY alese si mar vrednice de pomenire si le-au asazat fntru lesnirea
tuturor si spre fnvatatura pruncilor fndemanateca, dupb, izvodul si chipul
tuturor cartilor celor ce sant spre trebuinta si invatatura tinerilor, precum
sa vede si aceasta a lur Domeron, care mar pre urma s-au talmacit de
Athanasie Staghiritul, dupa cea frantozésca In limba grecésca.

Acum dar, indemnandu-ma si eu de rubitorul de neam, Domn Mihail
Ghic,a,, am talmacit aceasta in bimba noastra Romanésca, langa care ad'dogand
si Istoria Dachilor, Avarilor, Bolgarilor si a Sarbilor pana acbm in zilele
noastre, am impartit-o in 4 tomurt

39
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Nu pot tagadul ca n-am Intampinat fnteaceasta talmacire marl greotaff,
pentru multa felurimea pricinilor pentru care vorbeste si pentru lipsa si
saracia limbir noastre; frig, cu c,at au fost de marr aceste fnpiedecarr, nu
m-au putut face sa pOrasesc lucrul, socotind ca de voru si gresl, voTu avea
de judecatorr pre ce l mar frivatatr, carir atat din ncercare, cat si din cuno-
stiinta fn.vataturir lor, totr §tiu eá nicr un lucru nu este atata de lesne la om
precum gresala. Cea dintai grij'a mea au fost ca sa scriu deslusit sä, ma
fnteleaga fiescare. La cate pricinr am putut talmaci chimenul autorulur din
cuvant fn cuvant si Intre acestea s'a pazesc si idiotizmul limbir mele, am
urmat acelura Cu mare luare aminte; rar la cate am vazut ca este cu nepu-
tinta, m-am silit sa ridic curata fntelegerea autorulur, purtandu-ma dupa
intamplarr, uneorT scurtand si alte orT adaogand.

Cat pentru chipul alcatuirer care am pazit, este din destul sa arat ceti-
torilor, ca m-am silit precat am putut ca sa scriu precum Inteleg ei precum
vorbesc, fara sä, amestec vorbe si cuvinte streine neobidnuite. Mie da-m(1)
vet.r da voe sa spuTu parerea mea, zic; ca neamul patimeste de lipsa cartilor,
precum de to e strut, deer nevoe este ca fiescare Tubitor de neam sa se
stradulasca a-1 Indestula sau cu ale sale scrisurr, sau cu talmacirea din alte
limbr, alegand totdeauna acelea ce sant mar de trebuinta spre luminarea
neamuluT si sa serie fiescare precum stie, precum poate si precum i sa va
parea mai cu cuviinta, caer neamul nu este Inca fntr'atata Indestulare ca sa
lase cele micr fntru nebagare de seama. Nicr sa cuvine in starea ce sa allá,
sa se popreasca conderul oare cur de frica, temandu-sa nu candva sa caza
In osanda altora, cad nimenea nu este rob parerilor altura.

NoT, Indreptatorr limber, nu ne putem face, sa lasam aceasta pentru cer
dupa nor. Cand prin sporirea fritru Invataturr sa vor potoll patimile, care din
nenorocirea neamulur omenesc totdeauna la fnceputul dazmeticirer unur neam
stapanesc titre duhurile orasanilor, atuncr Gel dupa nor aftandu-li-sa sufle-
tele In linistire, vor judeca, fundamentul parerilor fiescarura si fntr'un cuvant
unindu-sa, vor Indrepta chipul scrieriT care nor nu santern In stare sa-1
Indreptam.

Nu socotitr ca eu indemnánd sa serie fiescare precum stie si precum poate,
crez cum ea chipul scrierir mele este drept si farä, prihanh,", sau ca cu aceasta
caut sa, scap de judecata cetitorilor pentru gresalele, cate, sau din nebagare
de searna, sau din nestiintä, am facut friteaceasta talmacire; fntru adevar
marturisesc ca sant departe de aceste paren, cad( si neputinta mea cunosc
si marturisind aceasta fnaintea tuturor, nu ma, rusinez. Eu m-am aflat gata
sa ma arat Cu o mica slujba catre neamul mieu: de va fi priimit lucrul mieu,
s-au plinit pofta mea, rar de nu va fi priimit, raras nu ma scarbesc, Incre-
dintat fiind ca cel ce este cu adevarat fnvatat si Tubitor de neam, ertandu-mi
slabiainea, va lauda ravna mea.

Intre acestea cu umilinta va rog, priimitr aceasta parga a ostenelilor
until' mic madular al neamulur, ale carura puteri, dei nu sant deopotriva
Cu ravna lur, sa stradueste fnsä, apururea, ca s'ä, inplineasca macar parte
din datoria ce are catre neam si sa se numeasca vrednic stranepot al
Romanilor. Talmacitorrul.
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Cartea este o prelucrare a operei 'Entcop.t iatopEctS Tevext ç, 3 vol. in 120,
txv_atog D ray:4,410Viena 1812 si aceasta traducere de Athanasie Staghiritul CA.13 & a operei

lui Louis Domairon (1745-1807), Les rudiments de l'histoire ou idée générale et précise des
peuples les plus célèbres, lard anciens que modernes, Paris 1801, 4 vol. in 120 si alta editie,
revitzutii, la 1804, In 3 vol. in 120. Comp. Revista 'storied, VI (1920), p. 129-131.

Bucuresti; Biblioteca Academiei Romàne.

1279. Poveltuitoriul tinerimei, Buda 1826.

110KIIVIIII5P1011 I THIMPHILIGH I K'ItTp% I 3A6KitNITA ArknTa grnipe.
4Tp8 K1111 sKsm 4T* 4pk dkpAT I A§ I A. dA34p, 416CT8A npozisicop a 4HAIII-

TIA0p 11116/16 PONI4111141/1 ANN fi8Ktipiwil. I tuff I SICSM 4TAAW AAT% TywhpfiT KS TO5T11

KIAITSAA.1 I Hp* (IHNCTRT8AS11, op* gpiAHHKIMS11 wui AO whipilT 11kM wilociTSMA ,A,.

roiriwg A. I filwkiis t1t14p8uí AK6p1411K ripTHUPAT8111311 EmArria. I tInterricV für bie
3ttgettb. I ¿la UM I 3 Hp-hAcKa Tvliorpeilsfe â ytagepcIT: â IrnrApigil I 1826.

In-80 mic de 110 pagine; pe primele 19 pag. nu este trecutd. numerotatia.
Pe verso titlului rezolutia de imprimare cu data de 5 Oct. 1826.
Dupá titlu urmeazti o foae pe care este scrisii, fnchinarea cártii lui «Grigorie de

Apoi 2 prefetz: a lui Zaharia Carcalechi cu litere mai marl si a lui Ghe. Laub'.
Exercitiile i regulele elementare pe pag. 20-30. De aici inainte diferite texto.
Prefata editorului Z. Carcalechi cittre boerul Grigorie Baleanu:

Prea vrednice si de mdrit neam näscute boeriulel
Mai bine de 1.4 aril sant, de cand am primit slujba cu typärirea cdrtilor

Romane0i In C. Typografie din Buda, 0 fnteace0I anr s-au i typdrit maI
bine de o sutä, de mil' de fiorinI, call" biserice§ti i moralice§til i eu In mal
multe randurI lungd i depsártatd cdlätorie am fdcut In Printipatul Valahiet

MoldavieI ca sä poci vinde din aceste cärti, dar In t6te randurile m-am
fntors cAtrd casä, cu mare pagubd, fiindcd nu am putut vinde nicI atatea cat
sd pot sae cheltuTala drumuluI, c Romanii mai bucuros cumpdrä cartl gre-
ce0r, decdt Romane0T; la aasta am fntrat In mare bdgare de seamd a
de unde sä pricinue§te nedreptatea adasta. Dard rdposatul Lazar cu Marl'
au fnceput a-mi spune ce este pricina fmpedecdriI literaturel (fnvätäturel)
Romane0I, dupä cum fnaintea cuvantäril singur aratä. Aa dard de lipsd au
fost, cu mare mahnire a md pdräsi de atastä slujbd, §i fiind Impresorat de
o familie de prund nevarstnicI, am trebuit a negutätori ca sd nu cad Intru
adancd saracie; fard totu0: Pronia cereased au schimbat athmosfera i s-au
coborft binecuvantarea lui Dumnezeu pe neamul Romanesc i fndatd m-am
läsat de negutätorie i m-am apucat a typdrl. Am alergat In Printipatul Va-
lahieI i Moldaviel 0 am aflat multI patriotr cariI bucuros ar scrie, talmdcl

typarl càri pentru luminarea neamulul Romanesc, dar stärile din prejur
nu-I lash', a gandi la luminarea Neamulul. Ma dar fiind eu prea bine fncre-
dintat de Patriotismosul DomnieI-Tale cel adevdrat, prin care totdeauna te-al
jertvit pentru Neam i Patrie, am fdcut DomnieI-Tale ardtare cä, raposatul
Lazar, fostul dascAl Romanesc In Bucure01; au la'sat clod manuscripturr a sd
typdrl pentru folosul tinerimeI Romane§t1 i Domnira Ta, cu t6te cd te afli
fnstreinat de Patrie i cu mare cheltuIalä cuprins, fndatä me-aI poruncit a
sä, da sub fmpdrdteasca tensurd i cu URA chelturala Domniel-Tale sä se typd-
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rea.sca 0 In dar sa se Impartä la fii Patrier 0 la §c6lele Romane0r, porun-
cindu-mi ca nicr o lauda sa nu pun In cuvântarea cartir pentru Domnia-Ta.

La Masta a,5 face eu o mare nedreptate a ascunde bunatatea Dom-
nieT-Tale 0 a nu fnchina DomnieT-Tale cartea aasta 0 a nu o arata Nea-
muluI spre pilda; cad cine p5te zice c,a nu al facut fapta sfanta 0 nemuri-
toare pentru folosul tinerimer? Cine p6te zice ca n'ar aparat patria de foc
0 de prada? Cine p6te zice ca In vremea naprasnicer boaler de umb,', nu
ar aratat corajie cu primejdia vietiT, a curati Patria de aceasta boala napras-
nic,a? Cine póte zice ca n-al fost indemnatorlu a sä zidi spital pentru sänä-
tatea omenirer? Cine se va plange de DomniTa-Ta ca n'ar facut dreapta
judecatä, aflandu-te In dragatoriT 0 administratii? Au n'al fost totdeauna
gata a ajuta pe grad? Au n'aI cumparat totdeauna carp' Romane0T a le
Imparti la copir saracr? Au fritrWasta vreme ce ar fost fnstreinat de Patrie,
nu te-al ostenit a talmaci cartI RomanetT? Au n'al trimis fii Domnier-Tale
la Viena 0 Paris sä illy* fnvataturile céle mar fnalte ca sa dea Patrier
folos? Au nu este vrednic de tóta lauda firu Domnid-Tale Manolache, dela
care a§teaptä 0 nadajduesc fii Patriel folos prin talmacirr de carff Roma-
neti 0 alte serien l 0 aratarl. Au n'aT dat educatie Nina la fii 0 fiicele
Domnier-Tale, fnzestrindu-I Cu Invataturr 0 cre0ere bung? Acestea tóte cu
documenturT dela stäpanire 0 dela obladuitorir Patrid sa dovedesc, ba 0 din
hrisoavele fáril sa dovede0e CA , ar urmat stramo01or DomnieT-Tale la tóte
faptele cele bune, care nicr In crepaturile pamantulur nu sa vor putea ascunde,
ci cu dreptul spre pilda sant vrednice a sa arata NeamuluT ca numele fami-
Her Domnier-Tale nemuritorru In vecT sa ramanal

Ramaind al Domnier-Tale prea umilita sluga
Zaharia Carcalechi

ferlegherul C. Typografir din Buda.
Prefata lui Ghe. Lazar:

Procuvantare. lubitilor 0 fratilor mid Romanri
Fericit este pamantul, carele tine pe trupul säu 6menI bunr, lucratorr 0

harnicI economIl fericit este Némul acela carele are credindo0 patriotT 0 6menl
Intru §tiinte luminatIl Insa patriotichsca Insufletire 0 fnfrumusetarea fericirel
Némulur, vine din statornica pacea legilor strg,mo§e0T 0 din fndemnul cel
ferbinte catra sporirea luminariT, c,acI legile ca ni§te rauri curate adapa su-
fletul cel patrioticesc, ca o hrana vie saturä acé stransä pofta a dragoster
c,atra fnfrumsetarea fericirer Némuld; fnmullesc §tiintele 0 c4tigg, ve6nica
fericire, care atat de trebuin66se sant In viTata 6menilor, fntru cat un Ném
nesimtitorru, calcatorru de legile strämo§e0r 0 pisma4 spre cer de un salve;
fara pofta dragost,ei cei spornice catra luminare, Farb, Tubirea fapter bune 0
MA' fndemnul infrumsetarir NémuluI, cade fntru Intunerecul nefericird 0
sa surpä din adins Intru adAncul nesimtirer, gemand pur urea fntru ticalo0e1
Masta, nor Romanir (cu mare durere a inimiT zic 1) 0 pana In zioa de
astazi o patimim.

Decr vazand eu, cum ca numar macsimurr grece0I sant, care fmpedeca
sporrul catra Infrumsetarea fericireT n6stre 0 fnmultirea, am hotarit a venì
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Inteacest ales §i de Dumnezeu binecuvantat pamant Romanesc ca sa saman
graul cel curat 0 fara neghina; apor dei am aflat fntr'acest pämant o mul-
time de maracinr, totu0' nu me-au trebuit prea multä, ostenéla de a-r puté
curäti, cad toff patriotil eel adevärag dandu-mi ajutorru, am putut fórte
lesne samana grauntele cele adevarate, fara tocmar cand dintru semänatele
grunte nenumärate mil de florr strelucéu pe holdele Romane! rata atuncea
§i multime de lacuste au venit, cautand ca samanaturile, fnca pang, a nu aduce
doritele fructurr, sa le strice. La adasta nu putin m-am fost mahnit, nu
atAta cad: §tiram, ca lacustele nicr °data vin ca sä de rod, ci sa manance
sudoarea 0 osteneala pamanteanulur!!, ci mal vartos cad tare eram fncredintat
ea unir din neamul Romanesc Milt cu totul predati fn linba grec,eascä, 0
mar bucuros zic: «Mpts iXilcsov» decal: «Doamne miluete-ne». 0! cum de
bine au §tiut Grecir a sa linga'ri catra Romanr, cat r-au fäcut eh& fnprotiv-
nitorr linber Romaneti; nu-I destul adasta, ci Inca 0 legile tarir le-au stricat
0 legr nove au facut; ha 0 naravurile Fanariotilor 1) s-au facut de obste, ca
o datorie a le urma Romanir Intru tóte legile tarir 0 näravurile RomaneW
fncet fncet s-au parasit; 0 de nu era Prea-o-Sfintitul Mitropolit Dionysie 0
cu alti aleV. patriotr 0 §coala adasta Romanésca, Cu totul o daräpana; 0 de
nu sa trimitea fir de ar Patriel la fnvataturr In Austria, Germania 0 Frantia,
rämaneam totdeauna ca vira cea nelucrata, plinä, de stir 0 hoz, pentrucä sä,
fncuibase atatea nedreptati In. tara, cal de-ar fi fnvirat un Radu-Vocla, un
Mate-WM .5i un Stefan-Vodä al Moldavier, sä vaza legile 0 naravurile
Romanilor de acum, Meg de s-ar uita 0 la portul §i módele de acum, cu
plans 0 Cu amar s-ar ruga de Dumnezeu, a-I trimite In adancimea Oman-
tulur, a nu mar vedea nedreptatea adasta ce sa face!

Ma urmeazä, Neamul Romanesc In zioa de astä,zr, fiind ca patriotir cer
adevaratr, caril sant de stramo0r lor clironomr, läsatI cu hrisoave i legY
fntäritr, acum sant cu totul nesocotitr 0 neprimitI In slujbe 0 trebue cu Marl'
adAncr sa taca, ca de va vorbi pentru Patrie, Indata sa trimit In urgie, ca,"cl
streinir au cuprins t6te veniturile taxer 0. s-au fnbogatit! Patriotir de0 ca$-
Ugh' banr, rar4r neamulur sau fi fnparte 0 In Patrie! firesc lucru: «Sangele
apa nu sä face». Unir Tara**, de0 sant lipsiff de Patriotismos, §tiinta 0 lumi-
nare,a neamulur, tot4' nu se rwineaza a fmpiedeca sporiul 0 Infrumsetarea
fericireI nóstre; mar vartos aceira, carir sa,nt sub aripile streinilor crescutI,
cacr sa ru0neaza a vorbi Romane§te, ma ce e mar mult, ca defaima linba
Romaneasca, ascunzand bunatatea patrioticeascä 0 märirea Neamulur nostru
Roman; Ah! cu mare durere a inimilor simtesc adasta unir stranepotr lumi-
nati, carir p6rtA numele §i sangele stramo0lor Romanr, a carora neam oare
cand era cel mal marit al lumiY, era cel mal iscusit, era cel mar Intelept,
infrumsetat Intru §tiinte, c,e1 mai mare In suflet patrioticesc, c,acI la Romani
a,semenea era fndemnul luminarir neamulur, precum a celor de jos 0 grad,
a4a §i a celor de sus 0 bogatll ba toff cu un cuget erau, lucrand pentru
bunul cel de obste national; dar nor Romanil de acum, carir santem adeva-
ratr stranepotl al' Romanilor, avem In ochi o data, prin cut nu putem vedea
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lumina soarelurl Au doarä nu putem si nor avé doctorl RomanT, ca sa ne
lumineze ochir din vrerea inimer, rar nu din interesul cel mare, c,h- am vazut
fir de al Patrier din starea de jos, a au ramas orbr cu totul, nu de alta, ci
a n-au avut banr multr de a plati? Au nu putem avé si nor filosofT, ca &I,
ne fnvete filosofia In linba Romana? Vote putem a le dobandi, a si noT
&intern nascutf ca si alte Neamurr si noao ne-au dat Dumnezeu acele daruff
ca si la alte Neamurr, numar vrere 65, aveml Dumnezeu sa Intäreasc'd pe acer
vrednicr patriotT RomanT, ce au stat de s-au pus In faptä, ca sa se trimitä
din fir Patrier In Viena, Ghermania si Paris la fnvatatura f In scurt timp
sa vor fnibrce acestr fir ar Patrier cu cununr de dafinr, a impar tinerimel
Romanestrl Cine 'Ate zice, a un Eufrosin Poteca, nu va puté Intraduce
filosofia In linba Romanä? Cine pdte zice, a acesta nu este fiTu de Roman?
Cine pdte zice, a fiT Romanilor nu vor puté Invata OW invataturile In
linba Patrier? Eu vad acum ce putere si vrere au fil Romanilor la Inva-
aura? Asa dara m'am Indatorat si eu din Vote puterile méle a pune tdte
cline scolasticesti In buna regula In linba Patrier, dar nefiind eu cu Vote
gata, am socotit a mar de mare lipsa este, mar intaru a sa typäri atastä
carticia, ce este pentru Invatatura pruncilor a sylabi si a ceti. Masta car-
ticia este laptele pruncilor de muma I Cuprinsul el este bun, rubitilor mier
fratr si 135,1'14 al' fiilor 1

Din ecsperientia n6stra cé de toate zilele, bine stim, ca plugarTuluI
sarac, nu numar samanta de a-s puté holdele sale a le sämäna, II este de
lipsa, ci s'i uneltele: plugul, grebla si alte, prin care sa lucra pamantul;
tocmaT asa este si tinerimea, nu-I destul numar sa cun6sca literile (buchile)
i a sylabi sa fnvéte si fndata la Òasoslov a-r da; ci de lipsa este mar fntaru

a fnvata regulele a ceti si a pricepe acera ce ceteste, dupa cum urmeaza si
alte Neamurr luminate I

Asa (Tara, VA rog Tubitilor parinff aT tinerirner, ca sa primitr atasta car-
ticica si sä o datl tinerilor AI cu aceia fncredintare, cu caré atasta articied,
de autorul säu spre bunul scop lucrata este; Tara, a este hind' si folositoare,
Insusi sporul cel temeinic In scurt timp nadajduesc c,a va adeveri. Dintru
aasta va invata tinerimea invataturi regulate si urmand aceste regulT, va
fncredintez ed si In linba no:5sta Romanà putem a ne fnalta la cele mar
marr fnvataturr, a nu lipseste alta, deat a-s face tot patriotul datorira sa,
a gandi de luminarea Neamulur si a talmaci si a typari call folositóre; si
de vom urma ca alte Neamurr, unir a talmacl, altil a typari si TarasT totT a
le cumpära, In scuri timp apor vom fi si nor ca alte NeamurT luminate, cu
sae marr, cu bibliotecT si cu barbar fnvätatr si luminatr. DecT de a puté
ajunge la atasta, altä nu ne lipseste, deat a fi patriotT adevaratT si subpusr
credintosr ImparatuluT si Domnulur stapanitorru si vom fi fericitT si norocosr!

Scrisu-s-au In Bucuresti 1820.
de Lazar

Dascalul $c6le1or Romanesti din Bucuresti.

Vezi: A. Vizanti, Abecedarul lui G. Lazar. Notifd bibliografica, fn Revista pentru istorie
archeologie fi fitologie, I (1883), ed. II, 461-469, uncle se reproduce prefata fn caractere latine
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Dr. Onisifor Ghibu, Din istoria literaturii didactice romdnefti, In Analele Academiei
Romdne, Hem. sect lit., Seria II, tom. XXXVIII (1915-14 pag 97-113, ocupitndu-se de
aceastä lucrare, afirmit: a() privire mai minutioasä In acest Povätuitor mi-a dat convin-
gerea cá. el nu poate fi nicidecum opera lui Gheorghe Lazär» (p. 99). lbidem, p. 104-108,

I
se reproduce prefata, Insotitä de note care argumenteaal cb, unumai un Carcalechi putea
spune astfel de cuvinte umflate».

Reeditat de Z. Carcalechi In 1833, la Buda.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romitne.

1280. Grigorie, Episcopul Argesului, Logica, Bucuresti 1826. Traducerea Lo-
oicei Sf. Ioan Damaschinul.

1161illit I !apt I Siam 414%16 caS TxmwhiniT 4. AMU 114TpTIEA, KS 4,a,eaulApt
flp-kc4sTituiTSASil alIHTOOIHOIIAT /IA rrpognAgTeri Kirp FPIIPÓPIG: I 4 . HAMM KANO

KpEAHHtIOCSASA WA d8MHH4ITSA8A HOCTp8 ,NOMH I rptir6Pie
Alla1T131XI

nix('
Koe0A, 4Tom nArpsa XII AA Mamie &ups CAM. I ID ca8 Tvn.hpAT KS KM-
TSiltrIA IÓCHT6010ASA Ac I MitiesiS grliCKOrl :1/1 illpHEWSASA I Kirrp rpllròpie, I Ai KApIAI
aCT wui TifulMitLIATli. I it. ESK8piWA. I 4 Tvriorpa4sTia czisifTdi IiiHTOOHOAirl, I .3 71H8r1

MXHT8A1IA. onWKS. I AI itionnotiAKSA GTNITOIIIK Tirnorp4Sa.

In-120 de 1 f. (titlul)-1-32-1-304 pagine.
Titlurile de capitole i initialele cu tipar rop, restul negru. Paginele Incadrate.
Pe verso titlului este stema Munteniei i versurile stemei. Urmeazi o «Procuvantare»

a traducittorului, apoi cuvintele care Cosma «episcop al Malumin i cuprinsul.
La sfär0t, p. 293-298, un fel de indice alfabetic de lucruri, subt numele: «Scara

celor ce sá cuprind tntr-aastä. Loghicä».
Dupä aceasta urmeazä: «Lexicona al zicerilor i numirilor color noog, care scum

de nevoe pentru Intzlégerea ace0iI LoghicI, s-au gäsit din insä4 limba noastra rumitnésci».
Din prefatit omitem Inceputul 0 o parte la mijloc:

... and ravna acestur radicat pästorru (Mitropolitul Grigorie) spre apä-
rarea pravoslavieI turmel sale, au tälmacit atatea call% Acum, zic, fntru
adasta varstä de vréme, s'au ivit i Mastä Loghicä, a sfantulur Ioann Da-
maschin, tälmäcitä din limba ellinésc5., de mine cel mar jos numit patriot,
carele si de nu m-am cunoscut In deprinderea altor destoiniciT, dar In tru-
direa cartilor limbir Patrier, cu satiu am petrecut. DecY Inca mar denainte
stiind eu cä, unir din dascälir altor limbr, poate de vreo patim5, räpindu-se,
nu lipsesc a zice, C cu neputintä, raste a sä, muta filosofia i In limba ruma-
néscä, pentru säräcia zicerilor si a numirilor, am pus toatä osardia de am
tälmäcit si pre céle mar nelesnitoase grarurr i nume, päzind de aproape pre
intelégerea talmäciriT, pentru ca sä, rämae gresità i desartä, pärérea acelora

sä, se arate prin lucru dovedit, cum cä toate limbile färh osebire sant
fndä'manatece la toate stiintele. Cä mar mult place Muselor a vorbi In fieste-
care ném cu limba lur, cleat cu alta streing, fiindca numaI limba Patrier
Taste destulä a invita pre cer ce doresc a le sti, spre a le fnväta cu deslusire
si cum ca färä limba Patrier nu numar putin folositoare s-au arätat scoalele

'i cä'rtile, ci i fär'ä niciun sporru. Nu Taste dar indorala a nu fi asa.
In cata vréme némurile Evropir nu Mgà In sémä limba sa chra ce sä vor-
bila, era, Musele Inchise In MänästirI i In PalaturY, numar la acera, carir avé
vréme i mijloace, ca prin limba latinésca sä le castige. Iar dup5, ce au
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cunoscut paguba care urma la oWe din pricina Masta, au fnceput fie§tecare
ném a- Inpodobi limba sa c6 vorbitoare 0 a sä, apropiTa de filosofie. DecT
dintru atasta urmare s-au facut acum acolo tiintele de oNte 0 sa Mies°
prin targurr, prin prav'äliT, printre mesterT, prin tabere §i prin toate bréslele.

Incetéze dar de acum fnainte sfirala acéTa, care sa pricinuTa noaoa, sau
dela dascal altor Emil, carir precum am mai zis, ne fndaracnè pentru
c4tigul lor, sau dela cer ce fnvata cate cindiase frantoze0T, sau apte-opt
e1line0T 0 fndata sa umfla, cascand gurile spre a- defaima limba sa c6
de Patrie, fara a socoti ca pre orIce mete0ig 0 pre once §tiinta vrémea le
cré§te 0 le mar4te, and necurmat sa pun In lucrare. . . . .

Catra acéstea trebue sä §tim, ca numele «Loghica» Taste glas ellinesc,
care macar ca are 0 alte fnsemnari, fug doao sant maT alése, adeca On-
direa 0 spunerea. Si pre amandoao le fndreptéza Loghica, cu a face
Masta, ca gandirea noastra sa se potrivésca cu lucrurile, iar spunerea sau
cuvantul cel de afara s'A se potrivésca Cu gandirea. Deci Loghica Taste me-
te§ug ce fnvata pre mijlocul de a Indrepta mintea din lipse pre lucrarile sale
céle fncep'Atoare 0 a5a sa se savarpsca, ca s'A poata a sa sui la cuno0inta
c6 adevarata a lucrurilor 0 la inparta0rea lor. Ci fiind ca fncepatoarele
lucrarT céle mai alése ale mintiT sant patru cu numarul, drept acéla pentru
fntorsaturile la acéste patru lucrarT ale mintiT, care sant a sa face de dansa,
atatea parti pot a s'A fnsemna drept. In cé dintafu dintr-acéstea sa cuprinde
pentru ideT sau fnchipuirT, adeca pentru goala cuprindere a mintiT. In cea de
a doao pentru acélea, care fac la judecata. In cea de a treta, pentru acélea,
care caut'A la cursul judecatiT. In cea de a patra, pentru acélea care cauta
la oranduirea cuno0inti1or, de unde alta noa'A hotarfre rasare la Loghica.
Adeca, iaste me0e01g, care da regule cu desluOre 0 de a pricépe cu alé-
gere, de a judeca drept, de a socoti cum s'A cade 0 a Inpodobi cuno0intile
cum sa cuvine. Acum dar GAO vor fi fntelepti 0 cu drépta socotéla a mintir,
nu ma vor mustra, cad n-am talmacit vreo Loghica din céle cu adängirT
ale celor nol, §tiind ca 0 ace0Y nol, de nul ascutifa mintea Cu arcérele
celor vechl, nu ar fi izvodit aflarile ce au scos. Li sa da ilia, a 0i, ca dupa
ravna cea Nina, a Prea-sfintii-sale ParinteluT MitropolituluT, ce au aratat spre
a sa deprinde preotil In dogmele pravoslavniciT noastre credinte, alta Loghica
mal cuviincIoasa 0 maT cu bun nume la theologhie, cleat a sfantuluT Ioann
Damaschin, n-am gasit. Si pentru acéra am 0 talmacit-o, rugandu-ma tuturor
Cu cucerie, ca once gre§ala vor gasi intr-insa, sau la cuvinte, sau la numirT,
sau la zicerY, sa fndreptéze cu inima blanda, tiind ca flume unul D(u)mnezeu
Taste fara greala. Sa mal ascultam 0 aasta. Numarul de apte, sau §ep-
timea au fost fnc'A dela zidirea lumiT, nu numaT In lauda, ci 0 In mare tre-
buint'A. Ca zice sfanta Scriptura: 0 au blagoslovit Dumnezeu zioa a §aptea
0 au sfintit-o pre Ta, fiindca fntr-fnsa s-au odihnit de toate lucrurile sale,
care au fnceput sa fad. DecT numarul de §apte Taste masura acéTa de ob0e,
cu care masuram sau numaram lunile 0 aniT 0 vremile 0 vécurile. Cu nu-
marul acesta au acoperit Prorocul Daniil tainile prorociel sale. Dar nu-mi
ajunge, nici vrémea, nici putérea a arata aicea In putintica hartie locurile
sf(i)ntelor Scripturr, In cate sa pomene0e acest numar de §apte. Atata apuc
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numaY de zic, ca acesta sa numeste numarul cel de aur si 6, cu putérea luY
s-au asazat epactiile celor doaosprezece luril si cum ca Cu degetul luI putem
sa aflam fnceperea fiestecariYa lunl, si praznicile fnparatestl si sarbatorile
sf(i)ntilor. Intr-acest numar de sapte, adeca In vécul al saptelea, sau In suta
a saptea, s-au luat fraele obladuiriI Tail noastre din mainile streinilor si
s-au dat pamantenilor, de catra prea puternica Imparatie a Tarigradulul de
acum, fncredintandu-se aceste frae In mainile prea fnaltatuld nostru domn,
bine-credintosul si iubitorIul de Hs, Grigorie Ghica Voevod, unul din ceI alesI
al' frisiruirel vestituld ném al vechilor domn1 GhiculestY, lucru cu adevarat
vrednic de bagare de séma, care ma fndémna a asemana Tara atasta, cu
un pulu de pasare, carele facand nenumarate Invarcolirl, In micsoara sfera
a zämislirif sale, In cé de pe urma sa sparge gheoacea eil si ese puiul la
lumina si la tragerea: a aerulul celuI slobod si pricinuitoriu de viata si cu
incetul, fncetul crescand, sä, bucura si ciricaeste fnprejurul main' sale. Sa mal
asémang Tara-Rumanésca si cu pasarea care sa numéste Finix, care duphce
sa fnvecheste si voeste a sa maY fntineri, adunà gramada de gatéje uscate
si stand deasupra lor In pripecul soareluI, talfae cu aripile sale pana sa si
aprinde flacka si arde Inpreuna Cu gatejile pana ramane cenusa, apoI din
cenusa acéYa zamislindu-sa, sa face iaras cum au fost si cu varsta frmoita.
Asa s-au Intamplat si Tarri noastre fntr-a saptea suta de aril a nacealniciel
Domnilor. Ca dupa atata prapadeniI si focurY si Intoarcere In cenusa sa, iaras
s-au zamislit din fnsasY cenusa eiI si fara nadéjde scuturandu-sY ghioacea au
esit la aer slobod.

TrebuId dar ca intr-aceasta a saptea suta de ail sa lasa la lumina si
un lucru nou, care n-au avut bimba rumaneasca pana acum. DecY acest lucru
Taste Loghica adasta, caré ca o fantana cu dulce si limpede si racoritoare
apa, s-au despletuit si s-au pus fnaintea celor ce vor bine voi a sa adapa
dintr-fnsa. Priimiti-o dar cu dragoste si vetY cunoa.ste In fapta folosurile eiY.
Ca eu gut al tuturor osardnic ascultatoriu

Grigorie smeritul episcop al
Argesului.

Reproducem cuprinsul, Insemnat pentru terminologia filosoficA, dela inceputul sec.
XIX-lea, din care am omis, Insii trimiterea la paginatia originalului:

Ara tare a capetelor celor filosofegi.

Pentru cunostintà.
Ce Taste scoposul adeca, cel maY nainte oranduit sfarsit.
Pentru Filosofie.
Pentru lucru ce Taste (sau pentru fiitorIul) si fiinta si fntamplare.
Pentru glas.
Pentru despartire.
Pentru cel cu fire maY fritat
Pentru hotarlre.
Pentru neam.
Pentru féllu.
Pentru cel netaiat, sau nedespartit.
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Pentru osebire.
Pentru intämplare.
Pentru insusire.
Pentru céle ce sä, zic asuprä.
Pentru zicerea asuprg, cea de un Impreunä, nume si cé de un nume.
Pentru zicerea asuprg, fntru ce Taste si intru ce félin Taste.
Unirile si deosebirile celor cincl glasurI.
Unirea i deosebirea némulul si a deosebirif.
Unirea si deosebirea némuluT si a félrulur.
Unirea si osebirea a némuluT si a fnsusiriT.
Unirea §i. osebirea némuluT si a intämpläril.
Unirea si deosebirea a osebiriI si a félTuluT.
Unirea §i osebirea a osebiriT si a fnsusiriT.
Unirea si osebirea osebiriT si intämpläriT.
Unirea si osebirea fellulul si a fnsusirit
Unirea si osebirea félluluT si a intämpläriT.
Unirea si osebirea Insusirif si a intAmplAril ceiT nedespärtite.
Pentru ypostas si In ypostas sau ypostalnic si IZA de ypostas

sau neypostatnic.
Pentru fiintä si fire si formg, si pentru netárat si obraz si ypostas.
Pentru céle de un nume.
Pentru cele de un impreung, nume.
Pentru céle cu multe nume.
Pentru altele sl cele cu alte nume.
Pentru nume dela nume.
Pentru céle zéce némurT prè de sus.
Pentru cele de un ném si de un fellu si pentru céle de alt ném si

de alt féllu si care cu numärul sä deosebesc.
Pentru cuvântul ce zice, In ce.
Incd pentru fiintä.
Pentru fire.
Pentru formá sau chip.
Pentru ypostas.
Pentru t'ata.
Pentru ypostatnic, adeca, In ypostas.
Pentru neypostatnic, adecg, %a, de ypostas.
Despärtire fiitorTuluT, adecg, a lucruluT ce Taste.
Despärtirea fiintiT.
Inca pentru cele de un ném si de un félTu: si pentru céle de alt

ném si de alt féfiu si pentru cele de un ypostas si care cu numärul sg.
deosebesc.

Pentru chlätime, aded, suma.
Pentru cele cata cevg,.
Pentru félTurit si félrurime.
Pentru a fac,e si a pätimi.
Intru a stärul.
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Pentru unde.
Pentru and.
Pentru a ave.
Pentru cele protivnice.
Pentru deprindere 0 lipsire.
Pentru cel mar fntar 0 mar pre urma.
Pentru deodata.
Pentru mi§care.
Pentru a ave.
Pentru spunere, tagaduire i adeverire.
Pentru hotar 0 punere fnainte 0 sylloghism.
Hotarfrr de multe félruri.
Inca pentru unirea ce dup. ypostas.
Hotarfrl ale filosofiei, *ase.
Pentru céle patru metewgirr ale Loghicir.
Dezlegare de cuvintele.
Me0epgul sylloghismilor, toata hotarfrea arata.
Hotarirr.
Intara figura.
A doao figura.
A trera figura.
Pentru fntoarcerea figurir a doao 0 a trera la figura cea dintaru

Si pentru ducerea la cea cu neputinta.
Pentru sylloghismil cer fmpletecitr, cum pot a sa aduce la syllo-

ghismir eel' de ob0e 0 a sa cerca.
Pentru ce din minte, adeca enthymima.
Pentru sylloghismir i fntor0.
Pentru sylloghismul ce sa num4te apucatura, carele sa, zice elli-

nete 'epihirima.
Pentru prosylloghisma.
Pentru apucatura ce sa numé§te gramaditorru, care eillinete sa

zice sorftis.
Pentru apucatura din doao, care elline0e sa zice dilima.
Pentru prestaducere.
Pentru intemeitorir sylloghismi.
Scara celor ce sa cuprind Intru aceasta Loghica.
Lexicona5 al zicerilor 0 numirilor celor noaa, care a,cum de nevoe

pentru ittalégerea ace0ir Loghicr s-au gasit din fnsa§ limba noastra Rumanesca.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei BonAzle.

1281. Plank Montan Nicolans, Orthoepia, Sibiu 1826. Latine§te.

OR THOEPIA I LATINA, LATINO-VALACHICA, I HUNGARICA,
GERMANICA, I ET SERBO-VALACHICA. I JUXTA I GUSTUM HODIERNAE I
PAEDAGOGIAE I IN I NOVUM ORDINEM COMPOSITA. I A I MANIU MON-
TAN' NICOLAO, I Absoluto Theologo Viennensi et in I Primaria Regia Nor-
mali Schola I Balasfalvensi Primae ClasIsis Magistro.
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CIBINII, 1 Typis MARTINI de HOCHMEISTER, Caes. Reg. priv. Typo-
graph. et Bibliop. j 1826.

In-120 de 118 pagine.
Pe verso titlului aceste rtinduri:

A! tu non merito primas hucusque tenebas,
Attamen hem quantum stabile semper eras!

Potest imprimi.
Cldudiopoli die 10. Octobris 1825.

'

Ioan.nes Szab6 m. p. Revisor.
Cuprinde: prefata (p. 3-6), ortografia latintl (p. 7-24), ortografia romilneascii, cu

litere latine (p. 25-42), ortografia ungarii. (p. 43-60), ortografia germanit (p. 61-80), §i
ortografia romEkneascli cu litere chirilice (serbo-valachica p. 81-98). Urmeazti, un Voca-
bulariurn Latinum Valachicum, Hungaricum et Germanicum (p. 99-116).

Pe ultima foae: Tabula nominum numeralium cum suis notis.

Prefata:

Prefatio Generalis.

Characteres Latini non tantum pro aliarum Europae Nationum lingvis,
verum etiam pro ipsa lingva Latina sunt omnino insufficientes. Ad hanc insuf-
ficientiam resarciendam Latini caeteraeque Nationes partim uni literae praeter
proprium, et alterius literae defectivae sonum sub certo respectu attribuerunt.
Tales sunt: c, t, s, g, a, e, etc. Partim duas tresve literas in unum combi-
nando defectivas suppleverunt. Hujusmodi sunt Latinorum: ch, th, sch, oe, ae,
ai, etc. Hung. hy, gy, ts, zs etc. Germ. cf), #, 14 fe», en, oe etc. Partim vero
suppleverunt signo aliquo literis imponendo. Sic Valachorum: d, 6, fi, t, d etc.
Hung. A, ti, it etc. Ex his sponte fluunt sequentia consectaria:

c, t, s, g etc. nomen commune desummant opportet a majori sui officii
parte. Nam denominatio fit a parte majori. Hinc ergo ista c, litera non
amplius nomine Communi ce, sed ca este compellanda. Quia ter pluries sonat
ca, quam ce. Tantum enim ante sonos i, e, sonat ce; alibi autem uti: ante
u, o, a, ante omnes consonantes, ac ubique in fine sonat ca. Dum vero abe-
cedatur, tunc omnes hae literae ita nominentur prouti sonant. vg: ce-i-ci,
ca-o-co. Secus pro pueris admodum difficile, et contra regulas paedagogicas
est, ut prius alii soni edantur, quam qui dein consequentur.

Curiosum et imprudens ferme appareret, si, cum aliquis totum quoddam
compositum proprio nomine compellare deberet, nominaret partes, ex quibus
illud totum constaret. Nam prudentis est: non multis efficere, quod paucis
fieri posset. Similiter sane faciunt nostri hodierni Ludi Magistri. Sic dum
volunt dicere cha, acutum, numerant ejus partes: ce, ha ch. Loco hungarici
zsé dicunt: z. s; loco tyé: t, ypsilon. Loco germanici s, crassi dicunt: f, c, b.
Loco e» dicunt: e, ypsilon. Ubi tamen deberent dicere: cha, zsè, ty6, el d),

et) ai etc. Quia haec in Unum componuntur ad supplendam literam defecti-
vam, quae proprio nomine gaudet. Et hem illis tamen non curiosum, non
imprudens apparet ! quoniam sic est usus, talis est Consvetudo, assé ne-am
pomenit. Quae tamen Methodus quam difficilis, et curiosa sit, vel ex his tribus
verbis exemplo adductis satis apparebit, nempe: chymia, gyasz, jcVdn. Primae
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vocis prima syllaba sic abecedatur; ce, ha, ypsilon chy. Plane aliud prae-
mittitur, et aliud consequitur. Sic hung. g. ypsilon, 6,, s, z gydsz, et germ.
I, c, §, 0, e, n fc§6n. Cum tamen ad hanc recentem methodum ita, facillime
fieret; ch, y = chy. gy, 6,, sz = gydsz. fc§, 6, n = Ic§6n.

3. Litera signo notata, illius literae nomine compelletur, ad quam
denotandam signatur. Sic v. g: ii, 6, 6 non; ui, ce, ae sed: i, e, e, dicantur.
Item Valachorum: A,, non a, sed %. 6, nbn o, sed; oafi, non: n, sed ny-
çl non: de, sed; z, etc.

Contra omnes sanae Paedagogiae regulas agere Valachorum Magistros,
nemo non concesserit. Retinent enim Valachi adhuc literas Slovenicas (prae-
sertim in pagis) una cum integris articulatis nominibus Slovenicis v. g: Az,
Buche, Vide, Glagolea, Dobra, etc. Jam dum deberent abecedare hanc vocem:
Cornu, KOpHk, sic abecedant: káko, on, ritze, ndsu = iorutz = KOpHlt, Cornu.
Hoc sane ruditatis est signum, quod non tam risu, quam commiseratione dignum
est I Vel ex hoc solum satis videtur ipsorum literaturam absque nutrice in
cunis adhuc haererel Invigilandum itaque esset Archididascalis, ut suos
fratres e talibus inveteratis inscitiae laqueis emergere juvent.

Quo simplicius et sine longa articulatione literae proferi possent, eo
melius foret. Hine quidam Paedagogi eo pervenerunt, ut tentarent consonantes
sine ulla vocalis adjectione docere. Quod, quamvis aliquo murmure, dentium
stridore, ac oris conformatione etiam sine vocali nonnullae exprimi possent,
tamen ob varias difficultates incnmmendabile evanescit. Literae igitur vix,
aut ne vix quidem simplicius ac facilius efferri possunt, quam una sibi ab
ante, vel a post adjecta vocali. v. g: en, em, be, de, ha etc. Quare ypsilon,
jot, WM, act, ita simplicius efferri debent: y = i, je, be, 3e.

Quod ordinem attinet juxta quem literae coordinate sunt. Puto non hic
esse locum hac de re disserendo memet extendere; sufficiat modo vel hoc
tantum innuere: Ego partim rem ipsam percontando, partim libros paeda-
gogicos legendo ad talem literarum ordinem instituendum perveni, in quo,
me judice, nulla litera sine sufficienti ratione suum occupat locum, nihil
invenitur in consequentibus, quod in praecedentibus explican i debuisset, sed
ita, existimo, omnia semet invicem excipi, ut faciliora difficilioribus praece-
dant, unum ex altero fluat, et unum alterum explicet, atque facilitet. Qui
vero amplius hac de re scire voluerit, legat opportet hos libros paedagogicos:
513einfol4 ofep§, Zibattif unb El1et4obit. 5/1ien 1822 ,Due 91nton, ebren.Zot4err, nettp-
benbucl). Bien 1820, etc.

In docendo autem juxta hunc libellum, ita progrediendum est: Primo
doceantur vocales, his bene cognitis consonantes, et quidem primum, quae
intra lineam sunt, dein quae supra, tum quae infra, postea quae supra et
infra lineam semet extendunt; tandem compositae et diphtongi, denique
literae majores. His vero omnibus dare distincteve cognitis progrediatur ad
abecedanduM. Ubi hoc expedit3 fiet, transeatur ad syllabisandum, et dein ad
legendum.

Quoad scribendum: Postquam puer noverit legere ad manuscriptum,
incipiat calamo formare literas minores, et quidem primo cos, quae lineam
non excedunt, et sic porro gradatim eundum erit. Literae autem minores
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intra lineam non omnes ad semel dandae sunt; sed illae solum prius dentur,
quae constant lineis rectis. Si hae expedite formantur, procedat ad illas,
quae constant arcuata forma, et sic porro usque finem. Cum autem sci-
verit omnes literas minores bene formare, exercendus est gradatim in the-
matibus illis. His finitis aggrediatur literas majores, et figuras numericas, etc.

Mara de aceasta prefata, autorul serie alte cinci mai scurte, la inceputul fiecarui
capitol, ocupandu-se despre sistemul ortografic respectiv. Ele sunt serse In limba respectiva";
astfel, ale una In limba latina, ungara, germana; apoi In limba romana: una cu litere
latine, alta cu cirilice. Reproducem din aceste prefete numai pe cele serse romane§te.

Orthographia Latino-Valachica.
Praefatio.

Est' acum peste trei sute de ani, de pe quänd ura intra Besérica Gre-
ceascä 0 intra qué Latineasch' mai tare ferbea. ViOnd atunci Slovénii §i
Grecii, cumche Rumänii din Dacia sunt una cu Italii prin Neam, prin linba,
0 prin litere Latinesci, cu quare änche scria, se temea ei f6rte, qua nu
Rumänii, §i Cu ei doar 0 altii si se impréune Cu Besérica Latineascä. Pen-
truque impresuränd pe Rumäni cu svat, 0 cu ajutoriu iiau amagit, de Cu
scärbire lapidare pe queli mai frum6se, 0 mai lesne de scris litere in toata
lumea,, 0 in contra: cu evlavie luare pe queli mai ¡wile 0 mai anevoe de
scris slove. Ma quei mai mult! una cu slovele chiriliene au introdus 0 linba
Sloveneasca in Besérecile Rumanilor. Dupò aquésta faptä nu mult trecii, 0
vestedinduse Literatura, Linba 0 Numele Rumanescu, peste OW, Rumania
se intinse o Negura f6rte intunecatä, quare 0 astädi 'änche pe qué mai mare
parte a Rumanilor o orbecheasa.

Acum nu de multi ani incoace incep6nd Rumanii nostri a se mai
destepta, au priceput, cumche intra queli mai mari cause a Scadérei nestre
stint 0 slovele questi Chiriliene. Pentruque cu tot deadinsul mai Invätiatii
Rumanilor stau qua in locul slovelor Chiriliene, si cuprindem iara§ literile
Latinesci, quare stint a n6stre, 0 numai prin aquéstea putem cultiva linba
mistra dupò natura sa. La aqueasta mult ne indemna Eselentia Sa Joan
Bobb Episcop Unit al Ardealului prin un Lexicon Rumanescu in anù trecut
e§it de sub tipariu, in quare linba nelstra f6rte néted numai cu litere Lati-
nesci e scrisä. Precum din éste a Prefatiei cuvinte se vède : «Acest Lexicon
am voit al a§edia... cu litere Latinesci.... cu quare §i Rumanii mai de mult
au trait, One que au luat literile Cirilicesci, 0 stint mai lesne de cetit, 0
de invatiat". Spre mare indemnare ne p6te fi 0 fapta Mariei Sale Samoil
Vulcan Episcop Rumanesc in Oradea mare, che in Diecesul stiu telte lucru-
rile afarä de Cärtile quele Besericesci, cu litere Latinesci se scriu. Quel mai
mare inträ Rumani Literator Reverendisimu Domn' Petru Maior in Re-
censiile sale contra Kapitar a..5e dice: «Bone Vir!... quamdiu Valachi litteras
Cyrillicas retinebunt, vix, aut ne vix quidem Grammaticam suae lingvae
notam aliis Nationibus reddere quibunt, minus tenebrae, quibus per Cyrillicas
literas obducta est lingva Valachica, dispelli valebunt. Haud Caecus est ergo
amor, quo ducuntur Valachi in literas Latinas; sed ii potius caeci sunt, ac
deplorandi, qui non vident harum litterarum utilitatem, et necessitatem.»
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Viç16nd io acum pe aquesti Mari, Invatiati, i plini de Autoritate Barbati,
che ne incetat ne indémna prin faptele sale, mas fi socotit, ches'a Patrii un
fiiu indereptnic, ì fer de nique o iubire, de nas arma aquestor Parinti. Ase-
dar nu numai pre mine, qui si pre Scholarii mei, quarii acum un' anu era
87, am inceput ai destepta in acest lucru invatiandui, ne hind charti, numai
din auçlit cu litere Latinesci a ceti, a scrie si a pricépe causele, quare ne
indémna a cuprinde aqueste litere. Prin aqueste dar, si prin svatul a altor mai
mari mam deprins Cu aquest prilegiu a face Ortoepie Rumaneasca si in
Ortografía asta, prin quare si se indémne i queilalti Dascali Rumani, qua in
lucrul aquesta si putem avere o intelègere si o inima toti.

Sunarea Literilor. i ueo a. I ti b. ca, er, en, di ny, em,
ve, es, es w, te, te u,. el, ef, ha, be, de, de s. pe, q. g, ja ?KA. cha, the,
ste Diftongii i Trittongii, ase trebue çIl, qua si nu se auda d6e silabe, qui
numai una, vg: nu i u, i o, u i, che ase ar fi d6e silabe; qui qua quand
ar fi cu j, latinescu scris: ju, jo, uj, etc.

Esceptii, Ci, Ce, qui, que 411, 4E. quu, quo, qua Ks, KO, KA. gi, ge I.M,

u. sci, sce 41H, 1111.

A doua prefatti, scrisa romdnege cu ¡itere cirilice (p. 81):

Orthographia Serbo Valachica.
Insamnare.

Literile céstI Sarbestl nu trabue numite Cu numele céli lungi articulate
sarbestI, care 'Ana acum sant obisnuite: ci sa sá numiasca precum sa poate
mal scurt, vg: vocalele sa sa numiasca asea, precum suna impreunate Cu
consonante. Nu ige, ci i. Nu est, ci e. nu ypsilon slova de-asupra, ci y i
grecesc, Consonantele asea: Es, ce, er, ghe, be, ve, el, em, en, pe, te, ge,
se, ste, te, de, the, ef, pse, ze, cse, ha, ca, ju. Diftonghit i triftonghif asea
sa sá, zicá, ca sa fie numai o silaba. Sá ee omu sama bine in cetire, i lesne
va pricépe cum trabue zii triftonghil. vg: nu e u, ci eu; mid nu i e
ci id, etc.

Pentru fiecare fel de ortografie se dan texte scrise de tipar §i de mttnEI (cursive),
afard de ortografia «serbo-valachican, In care nu avem 1i scrierea cirilia de mArui.

Dr. Onisifor Ghibu, Din ist. lit, did. rom. I. Bucoavnele..., p. 95-97.

Bucureti: Biblioteca Academiei RomAne.

1282. Multlimire celtrei Dumnezeu... spre surparea dzurbalif, Chisinau 1826.

kPlaiiPS I KQHT1p1 M pkiraleinee galM antimvamelp. I Klerra MinSna
,A,ANIISiS, I 41111k 41 21$ A1ap8eiTa tiltIST6p10Ak CiS IlptsnaroseecTiln8a811 MinnSall H6cTp6

4111111ePATX11il lifif0106 LIAVII0Efigh, I cups apt** st3psAn1A, xApe 4rposa
npe 4warau,fia Iâ T6tIT'It POCCl/A KS r6366108/11% tliAlt I ,AHWIVS CARO 111I) KS 11111611.

GAS T'llAMIL4FITA Al ripe 4* GAOKEH*CKli, Wi4 CAS I THIMOIITII 4 AsroglimacKa
Tirnorozisri i â fieccapAsitere, 4 KHWHH$S. I AHSAlt oaCvls GenTimaple.

In-40, 1 f. (titlul)+10 foi.
St. Ciobanu, Cultura romaneasca In Basarabia sub stapanirea rust', p. 64 atribue mi-

tropolitului Dimitrie Sulima traducerea In romitne§te a acestei rugaciuni.
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Al., David, Tipttriturile rominefti in Basarabia sub stapinirea rusa, I, p. 66, nr. 37

Bucuresti: Biblioteca d-lui Dim. Balaur, funcionar la Sf. Sinod, care ne-a 1mpru-
mutat exemplarul.

1283. Nicodim, dela Atos, Pentru pei zirea celor cinci simtiri, traducere de
Arhim. Dometian, Mr. Neamt 1826.

*HTPX GlIfIK11 Ti1T111X11 MI it 40110 I UK, Illil il 0(1)11TXi1X11 Psfe ii

RIM/A A11111163dx.

1141311 C4fr1iT8HT6Apl, nouTp8 Whalipt tliAWp MIMI cHmlu,40, a tnotoilipm WH X
fillHArliii. IIIH newrp8 AtrkA, KApe I CAHT 451,16AtllipHAI iliA6 AsORHHLIIIIIii, WH KfAp

am migu,111.

Ga8 a,A,AWC 4HICIt Amur% atrkmk WA MHHgHt III CAS zirkliciT A AH4f4611 CAS

4"1161I6K1pirl G6apenSPI 116 Ilp-km* PlICTIIPHIllphi ,A,AHSAtHl. 411Kli Illil 4s6pma HHHA1111

OmSari.
ilnichTSAT-K, Al HA .tHalluoiTSA AACKAA aA fifiCipHil. pkinipilT8A811, KVP

IIIROAHIII, 11/IGHAVit AHH G4fiT8A I 111IiIHTe I Hai Tvwkplivit rperkwe AA Ian 1801.
IlpHH lioCipAIHHICI ICIATSAAll 1 II(li CilsaltliTSASA 111HT00110AiT, MAIIHA1iHT6 I IA evpinSaii,

Várk no °Von% It IlnipSASA, KVPIg KVP I I6P00410 llnInl nigrp8 Kcipme caS

wil IAKILTSHT.

IiiIrk Siam CAS TltAA110111T Wii CAS wii Tvriviir 47 AHMISA PONIASHiCK% cool

21S0A6CSA AO 646416.

4H 311A1A1 S8H 1101,6,HHOCSASA WA Al xe IOCHTboontlii ii,6m1HISM41 H6cTpS IGOAHH

G4111,VII GTXP311 KO6K04,.

118 EAVOCA011iMiA flpi clisiiu,i1T8n811 iiprenicKon ink lligiTpononfr AA (MOM.

Kvpix KVP KeHMIKIH.
liptig OcipATA lirk K8g. iipximagApIT wit GT,1ptu, AA GOT: I moilacrApri 114m-

u,t3Atill Hiii @natal KVP ,k0alleTlfill.
.fg GilsiiTa Illogac-7. H4mu,8n, 4.'7Tp8 a ca Tvnorppe.
f1H8n, 1826. 1188,1 Asa gum, 1.

In-40 de 42 pag.+1 foae (nenumerotatä)+506 pag.; dintre acestea din urmit, primele
8 sunt numerotate cu cirilicä. Titlul si paginele sunt incadrate in linii, cu numeroase fron-
tispicii, vignete, initiale ornate si gravuri, dintre care semnalä,m, la p. 5, portretul lui aIero-
thelu Naxul mal nainte ierarh al Evripultg, iarä pre urmä, al IpiruluI, 1826» (facs. nr. 434.
Ierotheiu, pomenit In titlu, a chelluit pentru tipä.rirea In greceste a earth). La pag. 14 por-
tretul lui «Nicodim Monah Sfeta.goretul si dascal al Bisericii Räsii,rituluI 1826» (Nicodim
e pomenit In tillu ca autor al artii; fac,s. nr 435).

Capitolul I incepe la pag. 13; panä, acolo cartea cuprinde: o prefatä «Cäträ cetitorI»,
p. 2-4. Urmeazä.: «Prea cuviosului si invätatului barbat, Kyr Nicodim, darul cel dela
D(o)mnul si rugäciunea si blagosloveniTa cea dela emereniIa mea intru D(u)hul Sf(A)nt fi
trimitem», scrisoare a lui Ierotheiu al Evripului, p.5-13. «Prea Sf(i)ntitului, prea inväla-
tului si prea cinstitului mieu stapAn, Arhiepiscop al EvripuluI, Kyriu Ierothelu, inchinäciunea
cea de rob III trimit», scrisoare a lui uNicodim dela Skyropullis a ErimonisuluI», p. 14-12. a$i
iaräsI fratelui mieu Nicodim, cea intru Sf(6,)ntu1 D(u)h blagoslovenie si dobAndire a celor
ce plac lui D(u)mnezeu», probabil a aceluias IerotheTu (p. 22-25), urmatä de räspunsul lui
Nicodim (p. 26-30).

Urmeazä: uScara cuprinzä.toare a cärtiI acestiI sfätuitoare», p. 31-42; foaia nenu-
merotatä are pe verso gravura unei icoane, iar pe recto, In mijlocul unui chenar frumos
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Hï4u/1i M0/14,
C4)EIT'ArOekgA

.4,CittgAlt
a[icpi-4441.

ZCzp119-448
A8z6.

435. Nicodim Sfetagoretul din Cele oinci
simlirl, Neamt 1826.

431. Portretul lul Ierottielu Naxul din Cele
cinci simiri, Neamt 1826.

CINCI SIMTIRI, 1826 51.3

Inflorat, acest extras: «CCle nebunilor drépte sunt Innainted lor. Tara Inteleptul sfaturI
ascultä. PiId. 12. 16». De aici 'Anti la p. 13 (numerotatia noua) o «Inainte cuviintare»,
dupa care fncepe materia propriu zisà a carpi.

Din prefata «Ultra cetitorIn vom extrage Inceputul gi sfargitul, fiind mai im-
portante:

Caträ cetitort

Priiméste cu iubirea i dragostea ta
cea obitnuitä, o prea iubite cetitorrule,
atastä carte cu adevärat sfatuitoare i sfin-
titä: Pre carea, coi pré fncuviintati si de
D(u)mnezeu alesI barbatl, unul adec,ä, alcä-
tuindu-o, iará altul (pentru carele, dupä a
lui cérere s'au alcätuit) s'au cheltuit cu typh-
rirea (grecéste). Si acum iaräsI altir, ravnind
acelora, o au tälmäcit si o au si typärit
limba noaträ t astä Moldovenéscd, spre asé-
menea folos de obste, pre carea totY o aduc
tie din inimä, ca pre o fälie de paine sau
colac, sau dulcetä," d(u)hovnicéscä

Si In scurt cartea aceasta iaste pré de
suflet folositoare i pré dulce, mai mult
deal alt ceva.

DecY cetindu-o pre atasta i folosindu-te, frate, roagä-te luI D(u)mnezeu
pentru mäntuirea cea sufletéscä a color

ce o au dat la lumina spre al Mil folos. bra
acum i pentru ce s'au fäcut atastä carte
sfatuitoare, te vei fnväta dintru cele patru
trirniteri urrnatoare, pre care le punem aicea
inainte. Fir sänätos.

Dela p. 459-467: «Pentru alte minunT cuprinde
intru sine minunea lipsirii soareluI cela ce mal pre
sus de fire s'au facut la rastignirea D(o)mnuluI, sau
mai bine a zice, a Intunecarif soarelul»; la p. 458
este lipitä o foae, pe care avem desenata evolutia
Intunecarii soarelui.

Dela pag. 468-497: «Dare de riíspuns pentru
Insemnarea ce laste pus& In cartea nevAzutuluI
rtizboTu pentru D(oa)mna noastra Nä.scatoarea de
D(u)mnezeu».

Dela p. 497-506: «Pentru inimá. Ce félIu de
forma are inima omuluT dupre anatómiT (adeca, spin-
tecatoril omului) eel mal de curtind». La pag. 505
avem chiar o foae lipita, pe care aunt desenate dew%
inimi, explicate In note, la pag. 504-506.

Bucuregti: Biblioteca Academiei Romeme.

54774 41
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at OCTOIlt ctr CATAVASIEti, 186

1284. Octoih en Catavasier, Buda 1826.

6KT4IIIX I Kg I KtITYlgt1G14PKI dfmia Oark 4-rpt; qÉcT KIuI WI34T,
TDIMINIT

I
Athrk PAHASkuld JC49J1JJí P110141ITSASA I an I entrufiwirk ilptamima-

TWA UI1 GT% rumourdpionSil 110,115

441111110G11 *T11011

KIS SitarOCAOSiNTA daRIAIHU,1111 GAM 11(1*-1WC2ISAII,HTSAA MAUI

GT64)1111 eTPfITIA111PORWI,

ItINT001101TSA BICipPITA PlICIIIOTSA8A ANN KApitOliftt.
da fism I 4, Illn.Actca TOnorpaish a ChilIIKOCIT4TE11 AHH IIICTA. I da Lisa Aim

X-e-.oar-Ks. isAiicTsa

1n40 de 5 foi nenumerotate+141 foi.
Verso tiLlului alb. In fata textului gravura mare a S. Ioannii Damask. 0 vignetti,

reprezentAnd Sf. Treime, serve§te drept frontispiciu; cartea este ornatil §i cu alte fron-
tispicii mai mici. Textul urmeath pe douà coloane §i este tipitrit cu cernealtt neagrà
rogie. Pe foile liminare o prefatit a lui Constantin Loga i artitarea cuprinsului: ceintärile
octoihului, catavasiile i sinaxarul; polieleul i rugAciuni de multumire.

Prefata:
Cuvant fnnainte.

Onoratr iubitir meT cetitorrl

Légea crestinésca Taste ca i soarele ce In toate partile Intinde razele
sale si luminéza pre cer credindosI, cariT prin fapte bune cauta sa ajunga
la bunatatea D(u)mnezeestii fericirr: ca precum trupul, nu numai cu un fen
de mancare se tine si creste, asa i sufletul pre ma): multe cararT, ca si prin
neste raze, cauta mijlocirT de a strabate la fericire. Besérica noastra, duph,
fnvatatura MantuitorIuld I-Is, marturiséste c5, numal prin credinta i prin
faptele céle bune se ponte omul mantui. De unde S(fi)ntiT Paring au fntrodus
In Besérica crestinésca, afara de alte invalaturI indreptatoare i chntarea, ca o
mijlocire mangaitoare de a destepta simtirile noastre spre pofte i pornirI
bune, dupa care apoT i faptele ca si umbra dupa trup urméza, ca precum
cineva cugeta, asa si fapte aduce. Au nu pin canal-I de Intristare ne pornim

noI In lacramT, ca simtim condorére i iara prin cantarT de bucurie
stergem lacramile i Cu toata, sotietatea Impreuna ne bucurarn. Intru asemenea
chip si omuluT pacatos se intampla, vrancl sa se Into:We'd del virata cé necuvi6sa
pe caléa faptelor bune: el urdinii, la Beserica, unde maT din Invatatura i sf5,-
tuirea Preotuld, mal din cânthrl de pocainta1ï aduce aminte (le alunecarile
sale in pacate, cunoaste i marturiséste dupa cugetul sau faptele sale cele unte
si multe: pill) cântari aude laudandu-se marirea, dreptatea i intelepcTunea
FacatorTului; asijderea din cântari aude de trimiterea FiTuluT luT D(u)mnezeu
pre pan-ant de a ferici tóte némurile: fnlru asemenea, din cantarl aude de

Moartea, Invierea si de Inaltarea la la cerru, care omul, apoT,
bate acéstea Intru inima sa pecetluinclu-le, dá lauda luY D(u)mnezeu i cu
lacranii se roaga, strig i cére ertaclune, ca dupa nemasurata sa bunätate
sh-i Tarte toate pucatele (sic) Id. Jata apoi cantarile se fac spre mângaerea
omulul pacatos si-1 aduc la indreptare. GantärI cu atare inteles se AA serse
In cartea adasta ce se zice Octoih sau OptversuitorTu, ce Taste fmbogatit cu
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Insti ea nu exista la slArsitul volumului, care termina, la pag. 141, cu vorbele:
«Svarsitul i lul D(u)mnezeu mariren.

OCTOIH CU CATAVASIER, 1826 515

maT multe cântä,r1 si ale Catavasiilor, avänd aläturat i Typiconul ce 1-am
resplicat din ce! Slovenesc, zis: Ustav i s'au 1ntocmit atastä carte, intru
carea Typicul propune theoreticésca, iarä Octoihul practicésca fndreptare
a cAntäriT besericestI, cuprinzänd mai vArtos céle ce adése orl yin a se citnta
prestä an. Aci s'au adaos Pashalia i) pe 308 de ant de acum inainte i maT
alte fried rAnduelT pentru folosul tinerilor si a sf(i)ntelor besérici.

Mult au asudat dascäliT besériciT i altT crescatorT aT némului omenesc,
ca sä aduca. cantarea la trépta cé maT covArsitä. $tim pe Orfeu poetu cu
tluera i cu préformosul su vers o fi tras pe oarnenT din padurT si din
codril la virata sotietätil; i asa din sälbätkie i-au adus la omenire. Au nu
poporul Israiltenesc prin cântarT i prin sunetul organelor ddé lauda lui
Savaoth? Au nu si insasT D(u)rtmezeirea prin sunete s't in ton de buccinii,
prin stralucirl de fulgere si de tunete au dat luI Moysi i la tot Israilul, legT
In muntele Synall Au nu MuscaliT, cu toatä Rusia, prin cantarea c,é foarte
desfätatä, carea o auzisä la Constantinopol (Tarigrad), aprinzAndu-se de
poftä, catril légea gfecéscä, au trecut la crestinätate? $i alte inc5, urmärT
bune au adus cântarea némului omenesc.

Acum, in Besérica ResärituluT, melodia cant:Ara' In doao forme se aflä.
GreciT cAnta dup5, semnele PsaltihieT, ce Taste intocmitä dupä gustul popoa-
relor celor dela Reshrit; iarä, RusiI, 6,110, dupä notele Italienilor, care Taste
gustul tuturor popoarelor dela Apus. Intru amAndoao acestea chipurT cu des-
['tare Taste a asculta, uncle cu plina mäestrie i cu intréga harmonie se cant&

CAntarea Grecilor dupl, semnele PsaltihieT intocmitä Taste vrednica de
laudä, iara mal värtos de mirare, pentru redicarile i apäserile tonuluT, care
Cu mare mäestrie in coarda melodia i foarte cu destätare o ascultä eel ce
sAnt dá'datT cu Musa.

Iarà cAntarea Rusilor Tastä mal pompoasä i pentru serbätorT de mare
solenitate maT intocmitä, flinch:a mal Cu märire poartä tonul i redica sim-
tirile cAträ sf(A)nta evlavie.

Aicea in shoalele Preparande PedagoghicesIT, precum i in céle cleri-
cale theologhicestl din Arad, dupä melodia amanduror chipurilor se &nth%
fiindcä, unele cAntärT maT destätat merg dupä melodia greceascä, iarä, altele

cé rusascä.
PrimitI decT aastä. carte, iubitilor tined RomanT, caril spre trépta in-

vätätorieT si a preotid vä gatitT i folositi-vä dintr-insa, ca sä fiti intregT
implinitorT a sf(i)nteT Direghtoriel voastre, cä, asa volt.' culége i eu rodurl de
bucurie din ostenélele méle. Plata mé cé maï deplinä mi se dä atundea, cAnd
\Tad ca am putut i eu in cevA folosi némulul mieu i sf(i)ntelor besérici.
Pentru atasta am si luat cantarea spre mine, dei nu era aCasta, intre in-
vätäturile cathedra' méle dela impärätescul thron oränduite, si-mi tin de dica
&der i dintre acéstea spre podoaba sf(i)ntelor beséricT, pot impärtäsi tineri-
meT PoporuluT Roman.

Scris-am in Arad 21 MaTu 1826. Constantin Loga.
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.
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16 OCTOIH MIC, 1826

1285, Octoih mi.°, Sibiu 1826.

1-kne I wnT rA4c8o1 I cIIS I C5RT0f1XVI I 11611 MAR I KS I womeASAAA Retdodeil,
11IPTSprieri, 4410161.1% rAACSOHAE KS 110AOKIAM, KATAKACTAM, ipMót1CMI I 1104VEMSA, Ilourknem

KS GK*111AH1/11, 11Iii RoIcKilicnene Ai norm T6T AIWA. Orloill, I 4 TtrnorpazIsla Agil

hum' Rain% I 1826.

In-80 raic de peste 320 pagine.
Pe verso titlului icoana lui Iisus Hristos, timlnd In mAnit un filacter cu inscriptia:

«NeIncetala vit rugati». La sftl,r§it Pashalib. cu «invätätur4 pentru fntelesul ...» ei.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romilne.

1286, (Mire Frantezilor in Rossia, Bucure§ti, 1826.

611111P1i (13P(111103/1110P 4. POGOLA AA AiT: 1812: KS ilAiwrApe Ai WApnn
KA(JI KipUM 4111411Till1H I 11SMIHKSATI 4 KfliMt PliSIVI Noma. I TAAWKiliiTh Mirk 4i
r(Iftlien 4 MIMEd I PSMAHiCKli I Ai I RilPfIGKdRil KASvipSA Al iipie. I IlIn Akins.

4 Tiintip AA 1111HKE4fraT4 Tynoriiiiiisfe I pin liSKSitill I, awl, 64sopria ASmwkruirp
ELoiounwp PhASKAHSA KAHHiliNSA MU KM I GT(SAIDIK. UN AHANTOKE TOOMPIANSA gliK

ILIA 00,44. I in illiSA MM Riiipmerk MAudiA811 mil 1117MITSHT6pSASII HOCTOS. I 1826.

In-40 de 3 foi liminare (numerotate gre.,it cu cirilice)§i 132 pag. cu cifre arabe+1 foae.
De-asupra textului un frontispiciu de flori, avAnd In mijloc Sterna Tiirii-RomAne§ti,

este lucrat *i semnat de Ieromonah Coslantie.
Istoricul campaniei urmeazil pe pag. 1-103, apoi sunt reproduse apte scrisori ale

Tarului Alexandru al Rusiei, subt titlul urmtitor: «Ciirti inparäte0 publicuite In vremea
ritzbdiuldi la anul 1812».

Pe ultima foae intitulatà «Obrazile ajutatoare», se aratä, In ordine alfabeticit, per-
soanele care au ajutat la tipttrirea volumului.

Prefata:

Procuväntare.

Poate sà" pricindasc.5. cineva zicänd ca némul Rumänesc, fiind ném
paZnic §i slobod despre a fi suppus la fndatorarea intrebuintärilor räzbolulul
precum sant alte némurr streine, nu poate agonisi folos dintr-o Istorie ca
acésta povestitoare until räzboIu. Zic §i eu asemenea. Dar fiindcä acest räz-
bolb §-au avut tot adancul privirir spre därämarea §i stingerea Pravosla-
yid, precum s-au §i cunoscut in urmä §i va cunoa§te orI cine sä va tilde-
letnici a citi acésta Istorie. Cad maI intäIu va vedé toate relile urmarI ce
au lucrat protivnicil credintiI, atät la intrarea lor, cät §i la e§ire din pämän-
turile Rossid. Apol: väzänd multa bländete §i Iubirea de omenire a mareluI
impärat al Rossiei, Alexandru I: (Cel ce intru una din obiZnuitile sale cäldtoril
In coprinsul impärätief, intämpinand la trecerea und räu, unde scoseserä
cAt(i)va lacuitorI thranI pre unul asemenea lor, ce cu cAteva minuturf mai
nainte sa innecase in apä §i-1 socoté ca pre un mort. Iar el färä, a sa scarbi,
insu§ cu mäinile sale scuturandu-1 §i frecandu-1 pre trup, apoI slobozandu-r
§i sänge prin lucrarea dohtorulul säu, and 1-au väzut cg räsuflä §i &as-
chide ochir, au strigat cu o deosibitä bucurie zicAnd: «Acest minut este cel
mai fericit minut al vietiI méle»). Pä länga acestea vsázand temeinica Pra-
voslavnica credinta a norodului Rossier catre Dumnezeu neabatuta suppunere
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Bucure§ti: Biblioteca Ace.demiei Romäne.

1287. Poteca Enfrosin, uvinte panighyrice isi moralnice, Bucuresti 1826.

IMH1111TO ilautirVpNe i Wii MO1á/111HW I ,e,1 GirclaPb@VH 110T61111 I lepo-
MOHAX 111i1 Hoodsicoo ,tio ZWOCOIISIE 4 EXIMP41101. I 4 TrnoroAdaa GihnTeri illeTpo-
nonfri. I fitVICS. 1 Af. Loom,: GTNITOliill Tvnorp4.

In-120 de 45 pagine.
Titlul, acesta interior putin scurtat, este reprodus §i pe coperta din fate.% Pe ambele

foi titlul este fncadrat In chenar dublu de flori. Tipar negru §i ro§u; initiale mari, ornate;
paginele incadrate; un frumos frontispiciu.

Bro§ura cuprinde trei cuväntäri:
aCuvänt zis la zioa InvieriI D(o)mnuluT nostru lis. Hs. 1828. Caträ Inti/timea Sa

Grigorie Ghica Voevod, Print Inpärätitoriti Valahieb. La sfärgitul lui se aratä.: ((In Bucu-
re0I In .,coalti. la Sf(gt)ntul Savva».

aCuvänt zis la zioa Na.gterii D(o)mnuluT nostru Iis. Hs. 1825. Cätra, Inältimea Sa
Grigorie Ghica Voevod, Print! inpärätitorTu ValahieIn. La sfär§it: «In Bucure§ti In §coalä
la Sf(A)ntul Savva».

Cuväntare, care Incepe cu vorbele: «Prea Sfintite Stiipttne §i blagorodnicT boerI?».
Dupà cum se aratä la sfär§it (pag. 45), aceastä cuvetntare a rostit-o E. Poteca In fats
Mitropolitului Grigorie, a boerilor din Eforia tocoalelor, precum a§i altiT nu putinT boeri
§i colarl», In qcoalä la St Saya, Cu prilejul deschiderii lectiilor sale de filosofie, la 1825,
Octomvrie 1.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

Talma'citorul.

POTECA E., CUV1NTE, 1826 517

care stapánirea si fierbintea, Iubire de Patrie; si pä längä aceste,a, toate
neasemänatele marl ispravI ce s-au fäcut, va Intzlege cl Intr-acest räzbolu
mare, care nu sä pomeneste asemenea ca acesta nicY In vécurile cele vechl,
s-au ostit fmprotiva vräjmasilor Pravoslaviel Insusi drépta atot-puternicului
Dumnezeu. Acéste,a dar vAzandu-le eu In cé grecéscä, Istorie si chipzuind
GI nu numaI un stäpanitor, ci si norodul de obste si In parte poate nu putin
sä se foloséscà, privind urmärile si isprävile ce s-au Meat In curgere,a,
acestut räzboru, m-am fndemnat de am tälmäcit-o In limba Rumanésca,
dAndu-o si la lumina prin typar spre a castiga sI némul nostru stiintä de
cele ce s-au urmat fntr-un pré vestit razboIu ca acesta, ca sä se folosésca
ce l mail din pilda blAndetelor si iubirif de omenire a Stäpftnitorului Rossier.
Iar Gel suppusr dintr-a norodului Rossid temeinicä credintä, ne-abätuta
suppunere si fierbintéla iubirir de Patrie.

In cele dupg urmä sä cunoasc,6 fnfiintat c,6 cu asemenea cugetare
afländu-se un StapAnitor Pravoslavnic si un norod suppus, deapurur4a va fi
al:drat de care Dumnezdasca Pronie si nicI odatä la once fntämplätoare
primejdie nu sä va inthri preste dânsul relile cugetarI ale vräjmasului.

Rog dar pre fiescare ibbitor de stiinte, fngAduitor cititor, a fi priimitä
cu bland* acéstA talmacire si citindu-sä cu deadinsul si cu ochiul dragostit
privindu-sä, nu numaI ca va afla multAmire, ci fncä nädäjduesc ca va häräzi
ostenitorulur talmacitor ertätune, atät pentru niscareva gresale ce din ne-
putinta omenéscä sg, vor fi trecut cu vederea, cAt si pentru Indräznéla ce
au luat cutezand peste a sa nedästolnicie.
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518 PSALT1RE) 1826

1288. Psaltire, Sibiu 1826.

Ipiumips 1 npwp6icsail I Wii I .1.1111iptiT8811AMAI Ilirk ..f.H1-0I AtiRHA I 4 S
uoiTkInSii 411-KpaT I (1)P111111,11Gli 4.^ TAIHIVEL I Tvrrhpfrrk.I 0E0.4, 4 Tviiorp4ida
Agh IwAtiti Barr. 1826.

In-40 de 4 foi liminare+228 pagine.
In primele 4 foi, pc längä, titlu, mai avem o «Predoslovie» care trateazd despre In-

semnätatea «me§teeuguluI cdntdrilor» bisericesti, semnatti astfel: «Al tuturor fierbinte ru-
gdtorIu catrii D(u)mnezeu». Apoi, Invdtatura cantdrii psalmilor In postul cel mare.

In fata textului gravura «David proroc» Incadratä,. La pag. 150 gravura Domnului
«lis(us) B(risto)s» la fel Incadratd, iar la pag. 213 figura Maicii Domnului.

Dupti, catisme urmeazil: «CAntarea lui Moysi» si psalmii alesi; «Dela facerea a toald
faptura si dela Adam Omul cel Intdiu zidit, Intoarcerea Indictionului, a 532 de ani al 14»,
Inpreunä, cu explic,area pashaliei; «Cinstitul paraclis» si «lstorie», attic& un fel de indice
alfabetic al numelor de persoane pomenite In psaltire, ((Cu istoriIa lor».

Sfirseste cu Insemnarea psalmilor ce se citesc «la vréme de primejdie».

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romdne.

1289. Rinduiala pomenirii osta,q1or, Chisinäu 1826.

PMI,NXtillIft 1101461111P1fi I Ilit1rp8 HpaKOCAAKIllitall CveT511111 1 wit ONTO; T6u,A
lapel nirrrp8 K1141111411 Wil IlLiTpTe ca$ 017NHCk 4 I p-h3R6A1.

In-80 mic, 22 foi.
Pe ultima paginä, (f. 22 v.):

S-au tälmacitù de pre cea Rusascä si s-au tipAritti in duhovnitasca
Typografie a ChisinauluT, anultl 1826, luna Ianuarie.

Al. David, Tipariturile rominefti in Basarabia sub stapinirea rusa, I, p. 65--60, nr. 36.

1290. Simeon (Logothetul), Grdurile Maicif lui Dumnezeu, Iasi 1826.

rPflIOPHile I 1101111111 111-11 I Aiiille36X, I 1.16 Ad PlICTHrHtirk, Illii I 4rponAirk
Cara cia, 1 KS ilnAtime rimiA. 4 KilliòH. fLuchTStipt MA 4sAtielvk aii GM/166H'
doroAlT. I Mrk 4 TynApió, .1, 311116/16 up* 1 .t1rhA1,4TIM611 A6Mii I EMIR GAHAsn

GTSpaa RooK6A. I 118 KAMOCAOKIHTA1 WH T641T% KIATSAAA I a nric tilc4sHNOT8n8i1 gum-

oilmen Wii I iffinvononir illoAAAKTIA. I Mom Kiip g111161M1111. I 4 Tlf110111:i4S14 GzisiiTtil

iliwrpononill 4 BIWA I AIM AMA ri, 1826.

In folio de 6 foi nenumerotate (ultima alba); In plus, coperte frumos Inflorate F,ii
incadrate.

Tipar negru si rosu; titlul si paginele incadrate In chenare de flori.
Pe verso titlului dota gravan: rästignirea si ingroparea Domnului, cu scurte rostiri

tiparite de o parte si de alta a gravurilor respective.
La sfArsit, In dreapta, jos: «Grigorie Sachelarie ostenitorIul».

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1291. Thornton ir.7 Starea Valahiei ki a Moldaviei, Buda 1826.

GUN% Ae fiKX/ti I Aim Ie.3KA'K811p* riWrild*HilACK'h, Cap'hWEIH*CrIt DM
110MITHLI4CK% it IIpmituinalTSpiiitop I linanxiefi MN fl 11/104,f1giefi I Ark .tairpH-
MINIM! is.hoPre At W Alk10311p0 Al I MI 1111114EICH11913till, ATAT + 1.1,apnrpaA, KAT WH I
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4n-hp-kujA T8p'rkcici I
Ae I 001171.11G OGDPIITOH

J
6HCAIRSA, GOA 4STHH11, M 11,4pa-

rpaA, THIrlipaT% Aa J Ilapac 4 auSa 1812. I tap NOMAJ TILAM1OHT11 AHAIRO powwkon, WH
A4T14i4 THIldPiii culpe I KSHowiluito wiimiSpHnop 441CTOP A011W IlmiumnaTSph A. oitH P0111aH 11041THTOP4 41,1

4HoustilTerk 1119411SPHAWP Hica116.184 110 fat/HICK, WH Cd ASAWHAPI, CHOf MVHPI WH WF0114 Optigupe.

Zie berma* geogragiirlybiirgerlidminb paitige 2age ber JaiirrtentOmer Snlad)en
unb 9.)/ofbau.

EiX,Ali KfrikWCICA TIPHOrf4i. OrillafilaTATIA Ovurap: 1820.

In-80 mic de 1f. (titlul) -I- XVI -1-99 pagine; paginatia incepe dela p. 3.
Pe verso titlului rezolutia de imprimare semnatit de G. Petrovits, cu data de 18

Aug. 1826.

Prefata:
Iubite cetitorrulel

Pacatul marturisit nu mar este pacat; macar cat s'ar stradui cineva sa
se ascunda dupa deaget, precum zice pilda, nu poate ramanea pana fn sfar-
§it ascuns, caer pre fietecarele sau portul, sau faptele sale fl vadeakite despre
toate miscärile sale. Masta dar cunoscAnd i eu si fiind incredintat di pe
ori carele va läsa mima sä apuce in mänä adasta tälmäcire a o ceti, negre-
sit trebue sä fie Roman, fiind tu limba Romaneasca. Pentru caci alte nea-
murr au atasta pre scurta Istorie a neamulur nostru fn limba lor, fiind scrisa
intaru in limba englezeasca de un englez Thoma Thornton, apoi talmacitaIn
limba frantozeasc i tiparita In Pariz la anul 1812, alaturata fiind fn sfarOtul
Istorir Otomanice§tr, scrisa §i adasta tot de mai sus numitul Englez. $i eu tAlmäci-
torrul afländu-mä iaräsf Romârì din Strämosf, mosf si parintr näscutr neao0' Ro-
manr, cu toate cà fnsurni mä, cunosc nedestoinic s'a apuc conderul a scrie ceva In
ins4" limba mea printeasca, Cu cal mai vartos sa talinacesc din alte limbr,
care nier parintil mer le-au cunoscut, fiind cutrupitr de adancul fntunerec,
carele i pana astazr, supt aceara5i cutrupire i jalnica fntunorecime, tine
pre ticalosul neamul nostru. Dar Cu toate aceastea mi-am luat mima fn dintr

Cu hotartre am pus innainte toate cate privesc spre hula $i dojenirile cate
multr din fnsur compatriotir mer vor lipi In obrazul meu §i fn spatele mele;
unir judecand talmácirea ca nu este bine alcatuita (carea Masta i eu fnsu§Y
nu o tagaduesc, märturisindu-mr neputinta), altir dojenindu-m i mar mult
cred ca ocarandu-mä i Injurandu-ma, vor zice: cA eu m'am gasit iscusit
sa pulu de fata i in tiparru defaimarile ale unui nearn fntreg. Eu pre acestea
cand a auzi, sau cand m'ar fntreba, le mi' rdspunde, ca sa rau turbura ,5i
s'a mahnesc asupra-mr; caer trebue fuete cuele cetind s'A se gandeasca,
acel Englez de neam strein fiind, nei avand vreo patima fn parter cu cineva
din pamanteanr, nu au scris nicr o minama despre lucrärile naravurile
ceale ce s'A obinuesc In Teara-Romaneasca i Moldova; nicr au trecut cu
vederea I Cu nebagarea de seamä bunatatile ceale fire§tr §i tanguirea

läcuitorT, a amändurora Printipaturilor; ci pre ceale bune cu dulceatá
cu mima umilita le-au scris; lar ceale vrednice de defarmare §i hula, cu

batjocura spre batjocura le-au Inirat prin conderu i ca unul din neam slo-
bod, t'ara sfirala le-au mezat. Aceaste vazandu-le i cetindu-le i eu, m'au
aprins yapara ru§inir, m'au patruns obida neamuluf meu, ale carda
ru§inT, obide defarmärr, ticaloa naravurr scarboase, lenevirr, trandavirr,
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amagid, adormid, in§elacIunl, despoed, rapid', jefuid, pedepse, chinurI §i
neaplecarea la dulcile, folositoarele, luminatoarele invatatud §i me§te§ugurr.
Aceaste toate vazandu-le povestite §i scrise mar fn toate limbile Evropri §i
tiparite; §i de asemenea call' maY toate bibliotecile §i maï toate casele
Evropeilor pline, razand cetindu-le §i batjocorind zicand, intocma precum
zicem §i nor Romanil pentru Tiganr, ca Tiganu nu este bun pentru alta ni-
mica a-1 intrebuinta, decal numar la maracinI §i sa care caramida §*1 var
la nameastir and sa zidesc; asemenea zic §i cealelalte neamurr luminate
§i putearnice; ca Romanil sant oranduitI de tri§tea lor sa fie supt jug mun-
ciff, jefuitr §i In veacI s'a munceasc,a golr, despolati spre desfatrile §i desfranarile
celoralalte neamud, §i celor din pacate mar marl al' lor, caril numaX dupa, cuvant
sa zic Patric*, dar In fapta-s maI cumplitl decat lupil ce l turbag §i pedep-
sill la intunerecul neinvataturilor; ca el" de sa vor lumina cu invataturl unde
vor mar gasi norod orb sa-I jupoae de pele §i el gemand §i suspinand sa
taca, ne§tiind ce sa vorbeasca §i sa rabde, ne§tiind ce sa, faca. Carea atasta
In fapta o vedem ea mar oropsit §i mal hulit neam altul nu maI este, deal,
vai I cel Romanesc, acela, carele odinioar6, au fost vrednic de a trage cilo-
tarile a multor neamud §i pohtele multor imparati* asupra-§I; unele neamud
cautandu-1 cu ochru zavistnic vazand vietuirea lur In vitejie §i In neaarnare;
altele iara§l poftind §i dorind sa-1 la supt stapanirea sa, macar supt ocro-
tirea lur §i nu putea. Precum aceastea toate, atat §i ceale spre bine §i poh-
fala neamulur Romanesc; cat §i ceale spre rau, hula §i ticalo§ia acestuI do-
sadit norod sant scrise §i prea serse §i tiparite in toate limbile streine de
multime de scriitod Englezl, Ghermanr, Ungurr, Ru§r; §i cer mal mult1 au
scris pentru pacatele neamuluf In limba frantozeasca §i pentru pacate zic;
cad atasta limba fiind ob§teasch In toata lumea, maI lesne s'au impra§tiat
§i s'au trambitat defaimarile obidatuld meu neam.

Iubite cetitodulel te rog spune-ml fara pretäcatorie §i cu inima curata,
sant eu vinovat, cad am talmacit In limba parinteasca aceasta prea scurta
incondeiere? 10 fi fost vinovat, cand le-as fi scris eu din capul meu Cu
vreo pisma in parte catra cineva, carea §i de mine insu§I de ar fi fost scrisa,
nu ar fi fost scrisa, nu ar fi trebuit sa ma huleasca; chef vedem ca.' firea ma
oranduYa§te, ea parintiI cei bunl sa-§I dojeneasca copil lor spre invatul
faptelor celor bune §i spre dobandirea, celor spre lauda neamuldf lor, precum
§i dascalir cel cu dureare de inima, nu numal invata, sfatuesc, ci §i pedep-
sesc pre ucenicil lor spre luminarea fnvataturilor §i direagerea neravurilor lor.

Dar la aceastea cine este vinovat ? Cel ce este datodu §i nu-§l inpli-
nea§te datoria; §i cine este datodu ? Dela Vladica pana la opinca (dupa pilda
Romaneasca) cad dupa chipul cu care sa obladuesc Printipaturile amandoao,
clirosul bisericesc este varful tuturor puterilor asupra celorlaltI lacuitorl
carele cliros and ar urma canoanelor §i fagaduelilor cebra de dan§iI date
fnaintea fnfrico§atulul jertfelnic, (la fntrarea lor In clerul bisericesc) de a
nu-§l mal cauta de folosull In parte; ci sa ingrijasca §i sa-§1 jertfeasca tot
pentru turma ce pastorea§te. Atunci acel dims nu s'ar sfii, nicr s'ar teame de
nicr un obraz al nicl until chip de stapanitodu sau boer; ci fara indolala, s'ar
pune in orandulala §i in Mina lucrare toate ceale spre folos, luminare, invata-
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tura si fericirea neamulur turmir sale. Dar unde sa gasesc acest feall'u de Pästorr?
unora le plac banir, altora le place cinstea, altora le place slava, altora le

place fndestularea manc,arilor si a beuturilor, altora le place odihna; alii sa
fac ca nu fndreznesc, a1ti sA fac fricosr, alp nu sant vrednicI sa-sr cunoasca
cinul, altir nu stiu de unde sa fnceapa i unde s sfarsasca. $i totr acestea
ca sa nu-sr pearzä, fnlesnirile poftelor lor, nu numai cä, nu fndraznesc a sa
fmpotrivi la ocarmuitorir dupá vremr si la boerir ce l ce sant Indiregatorir

Cu puterl In manile lor, ca sa nu jefurascä; ci i ajutä sa chinurasca pre
ticalosul norod cu toate chipurile de tiranir. Acum fnsä, in veacul nostru,
abea s'au fost gasit un Gherasim (de nea.m Roman neaos) fostul Episcop
Buzaulur, carele din durerea, inimii sale neputand suferi sa vazä, i sa is-
caleascg sfaturile i hotarele ceale spre desporarea i tirania norodulur, s-au
multemit mar bine sä, se leapede de torag,u1 cel pästoresc si de slava arhie-
reasca i sa se traga la un schit, &A se prosteascä, a nu mar vedea ceale
nevrednice de vazut si a nu mar auzi ceale ce pricinuesc cutremur i par-
urea parulur la cel mai strein cand le aude; lasand sa se mustreaze de cu-
get, ce r ce au ramas a ocarmui un norod ticalos, lar cugetul sau sa nu-1
mustreaze, acr ar fi primit a fi partas printr'o iscalitura numar, la toate
fealurile de dosadirl ale jalniculuI norod. Acest Gherasim dar s-au aratat
numar ca In vinele sale are sange de Roman, iar nu de vipera si de lipi-
toare; i aa aratandu-sí fndatä. ¡Ara perdere de vreme si de multe vorbe,
s-au luat toragul dela dânsul i s-au dat la altul mai vrednic. Apor cand
pästorir lash' turma lor de o spargaluesc si o ocarmuesc lupir, de can ce
astepti? Cann' turmir sa uita numar and sä. ramae ceva din gurile lupilor
sa, apuce i dansiI. Ce este mai firesc ea lupir mananca numar carnea de-
pre or, iar canir turmir mananca i oasele; fntocma sa urmeaza la nor; ca
eel cu puterea stäpanirir mananca carnea si oasele ceale mai fragede, iar
cer ce sant pre supt stäpanitorl i ocarmuitorr rod si oasele, ling fnca
batatura ticalosuld lacuitorru, sa nu i sä,' mai ulme niel urma unde 1-au
mancat. Poate (=Tara fiestecarele sä, judece i sä, cunoasca, cA neamul Roma-
nesc de pastorr i cliros bisericesc, fntemerat In datoriile sale, nu are noroc
s'a aiba, de boerr i obladuitorl IncA Cu atat mai rau, c,aci acestea numar
gandesc niel odata la folosul si slava neamului; ci numar In veacr Jr trec
sudorr muncindu-sa la nascocirl cum si ce mljloc sa faca sä ja diregatorie
mar castigoasa i sA fnchipuiasca ceale mar strecurate mijloace de a des-
pol'a pre fratif sal. Asa dar, iubite cetitorrule, n-au venit Inca vremea sä.
asteptam folosul, luminarea, slava, dreptatea si odihna, rapaosul noroculur
dela c,apeteniile eel ce sa numesc patriotr si pamanteanr; ci poate dela alte
neamurr vom putea dobandi vreuna din ceale mai sus zise; iar acum cand
una dinträ, dansele ar simti tic,alosul norod, ar fi fericit.

Apor eu ticalosul aflandu-ma Roman neao i vazand atatea scriitorr
In limbi streinI, precum acest Thornton, Peysonel, Cara, Montalban, Baur
Gheneralu, Cantemir, Leunclavius, Puchevil, Òagit, Halcocodil, Marsilie, Vil-
kenson, Formont, cuff au scris toate ceale reale spre defaimare. Si ce este
mar de mirare, mar de ()bid& si de lacramat, cA ceale reale mar nicr una nu
este mincluna, ci toate adevarate i fncä, multe le-au trecut cu vedearea
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tacAndu-le, poate din nestiintä, sau scarbindu-sa nu le-au scris; n'au trecut
frig Cu vederea, nicT cu pdrerea, toate ceale din fire podoabe i fnbundtatiri
ale loculuT si ale parnantulur, tanguindu-le cd sunt pro acest felTu de canT de

stapanitorT, obladuitorT i ocarmuitorT. si aceste batjocurT si hule si defaim'ArT
sant stiute i cunoscute de toate neamurile EvropiT; ajunge numar s'A ceteasca
si numar decat fnceape a rade i batjocori pre Romani'. Zic apoi iaras, eu
ticalosul, dece sa nu le fac cunoscute, macar prin tälmäcire sä, vazd i sa
cunoasca neamul meu cel Rdmanesc, In ce hula, 'in ce defdimare i In ce neciaste
si In ce rand, ce neam de nimic, adormit, neprocopsit, tiparit din nesim-
tire, lenevit, trandavit i stapanit numaT de o mandrie, trufie i de un lucs fard
socoteald i fdra margine. Acest feria cunosc toate neamurile pre neamul
nostru, cacT streiniT scriu pentru noT, iar nol", dupa ce nu scriem pentru noT,
nicT nu vrem sä stim; ce scriu ceT streinr spre binele si spre räul nostru.

De aceda dug am judecat i am hotarit, puind In minte toate ocarile
si hulele i pismuirile ce-m(i) vor lipsi si am talmacit din limba Frantozeasca
In limba strdmosascä pentru Romani(i) ce stiu Romaneaste i sant RomanT
adevaratT, la socotinte, la fapte, la sange si la ganduri, ca sa stie si el' ce
scriu si in ce stare de cinste si de necinste ne au Evropeni i toate cealelalte
neamurr. Si fnca &Ant aly Evropel, cariT scriu ceale de acum curg'Atoare in
pämanturile noastre maT cumplit, prisosind altd path' mai mare si oträvità,
hulind ca acum sä stäpanesc amandoao Printipaturile de neamurile sale si
ea vdd maT reale urmarT In toate chipurile i maT desfranate si reale nara-
vie'', and ar fi putut sä le direag i sa le aduca la burg stare, in vreame
ce pildele ceale reale si peadecele cumplite FanariotT, cu a carora pricinuire, zic
scriitoriï, ca pan acuin ne aparam i i ne indreptam; a,cum dar, ce Indrep-
tare ne mai ramane, decat de nu sa vor destepta din somnul cel impetrit,
sä, se direagä, i sa se puna la o bund oranduTala, alta nu maT rdmane, deal
sä creape pamantul i sa ne Inghitä pre toti de vil.

Pentru adasta dará, rog i chem la cunostinta dreptuluT i folositorfuluT
adevär pe totT compatriotiT cetitorY, cariT cu blandeatA 1 cu inima
vor fi induplecatI sä, ceteasca Masta mica si In faptA folositoare a mea
osteneala, ca si pre insusT sa se sfaturasca si pre altiT, ce nu vor voi sa
ceteasca, Inca mai cu deadinsul sa-i indemne, ca sa lapede sa depearte (sic)
din neamul romanesc bate neravurile i faptele ceale reale cate sä, vad de-
faimate de neamurile streine i sá tmbratoseaze cu cea mai desavarsita sirguintd,
JIM invätaturile de tot fen], care aceastea aduc luminarea, stralucirea, lauda

toate fnbunatatirile la un neam, carele voTaste s'A fie In numärul neamurilor
celor luminate si märite; Tara s'a nu voTasca a s'A vedea in veacI cufundatI in
intunearecul nestiintelor si lu laturile ticalosiT. Al doilea: economia ceaTa ce
intemeTaza bund starea, vieluirea =IT neam, carele voTaste sd te odihnit
scapat din ticAlosie. Si economia este p'Ardsirea lucsuluT, adeca a cheltue-
lilor preste mäsura averiT fiestecardia, Ingrijirea cu osardie a mosiilor si a
altor avuturl, cine va avea punerea in lucrare a negutetoriI fiestecarele
dupä, putinta sa, cad prin mijlocirea negufetoriT, toate neamurile i toate
impardtiile sá îualá i s'A inbogätesc, iar nu prin cumplita i afurisita
chiverniseala, care numaT la alesiT nostril sa obidnulaste. Si ce este atasta
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chiverniseala? despofarea *i jupuirea frafilor nostril', call Cu sudorile lor
ne hranesc; cad la nol numal cela, carele nu este cu °pinch" In pitor, apol
toff ceralalff ce sa invArtesc de ot§te printre norod, nu mat *tiu nicf un fealfu
de tocmeala, nicI un alt fealfu de maestrie; cleat numar un cuvAnt toff titi
sa swath" din gura: ada i acest ada este fltra sfar0.

Pune, Do(a)mne, hotar acestul fealfu de viefuire until neam ce pre tine
te s1avea.5te in veacf; iara de ai sal" al*" este in toate chipurile chinuit, fart',
milostivire; iara de cer streinf batjocoriti Intoarce mila ta spre el" .$i dintru
aceaste tic'aloil if isbavea§te. Amin.

Despre originalul francez din care s'a tradus, despre numele traducatorului dupa
unii Eufrosin Potec,a, dupä altii Dinicu Golescu vezi P. V. Han, L'n cdidtor englez despre
Romani. O scriere englezeascd despre Principatele Romdne, tradusa in romdnefte de Constantin
Golesru, Bucuresti 1920.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1292. Typiconnl) Buda 1826.

TVIIKOHN11 I 4Ti/A amp% 4T(18 itliCT KAN AWISAT, Ilai TVWIIPNT, I Alin%
PxeAshina &Appall P-hclipriTsnSti, I citirr I CT1tIldliNlifrk ITAANANNHATSASii INN CTItINX-
tarropionSii diltrkpAT wh KpAtó I 44111111,iGli 41C1110/1,1 KS I BAArOCAOUNThl GAO-
A1111011 GAne ilptItvc4siiitiiTtinSii AGAIN I GTd(14111 GTPIITMAIIPORIP1, I ilpx11.11Toc6118A

mil iiiiiTpononfTSA Hiciputiliii P'kCIIIIIINTSASil MIN K41011114. I An fiX,V1 i .j: KplihicK4
Tftorpadsio â OffeeKociTaTeri Aim lliCTA I 1A2.111SA Mila re oatTIC3. iNAiNTSA Ai.

In-40, 73+3 foi, ultimele nenumerotate.
Titlul Incadrat In chenar de flori. Tipar negra si rosu, frontispicii la Inceputul ca-

pitolelor. Duptl. sfEtrsirea tipiconului (f. 49 v.), urmeazá uArtilare despre indict, pashalie si
despre schimbarea lunel» (Ong, la f. 84), apoi cdiamurile rudeniilor».

Pe ultimele foi nenum., este «Scara typiconululn.
Bucuresti: Biblioteca Academia' Romttne.

1293. Vasile-cel-Mare i Grigorie Bogoslovull Cuvinte, BucureF3ti 1826.

KXBHIITellN101116 CbilPel{f1P6 I ANN NiAl MiATI AAII Wimp 411)8 ciPiikri

irnipiinitiinwp Hoitipii 1 Mafia& ildilNii MAPS, 1 mil I l'Plil'OPie IMUAIITI-
TOPIO/INfl I AG N171.11634X, I MAAVkilliTE ANN AAMCA GAANNiiCIM, Mil I ANNA% 4T/%11

TVITIt0NTE, I 4 BNAIAI 11(1*ASAINHATSASil Wri /41* 4111L4I4AT811184 NoSCTP8 AGM!. I rini-
11)Pie AH11/111TPiX rilifn KoeBbA, I cope 4son6c8n eimSnsil obrres. I 4 liSKspigni I

4 c4s6Ta IlleTpormlig. AA INNA "MKS. I M alATAiti filig-kNSA TV11101rpA4S8A.

In folio de 2 foi nepaginate si alto 189 foi; f. 181 gre*it numerotata 1821
Tiparul negru pe 2 coloane; initiale mari ornato.
Titlul Incadrat Intre 2 sbilpi ornamentati, cari sustin, sus, figuri de Jib*, lar jos

termina Intr'un chenar de flori.
Pe verso titlului stema Tiirii-Romitnesti, Incadrata si Insolitii, de versuri din care

reproducem pe al 4-lea:

Cand i tara dobandi desavar§ita innoire.
A 2-a foae liminarit are pe o fatit., prefata, reprodusa mai jos, iar pe cealalta, figura

Sf. Vasile, bogat Impodobità.
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1) Rom: IX, 16. 2) CuvzInt. 20. 8) Cuy. 20. 4) Stihuri pe mormant. 8) Tot acolo.

524 CUV1NTE, 1826

Prefata:

Cara CititorTul.

Mesta Taste, pe sérnne cérace zice Apostolul: Nu Taste nicr acelur ce
voraste, nicr acelur ce alérga, ci a lui Dumnezeu celuT ce miluraste i). Exai-
meron al marelur Vasilie au volt raposatul Episcopul R5,dautului Kyr Dosither
sa-1 ta1m5,cesca si sa-1 typaréscd. Voind, au gasit pe dascalul Ilarion rdposatul,
om cu stiinta destula in limba ellinescd. L-au potlit, rugandu-1 s5, faca Mastä
ta1mcire. Faandu-o, n-au apucat sa o typdrésca, din pricinT improtiva ce
s-au intamplat. Am alergat mar pre urma sa se typdrésa si tot nu s-au putut.
Au miluit D(u)mnezeu in zilele celuT acum Mitropolit al UngrovlahieT Kyr
Grigorie, dei tälmacirea s-au fndreptat de Prea Sfintira-sa, cdt s-au putut si
typarirea s-au lucrat din porunca Prea Sfintir-Sale sr alte cateva cuvinte,
precum sa fad, tot ale marelul Vasile, talmacite de singur Prea Sfintira Sa,
s-au adaos spre folosul si indreptarea naravurilor, aducdndu-si aminte de
laudele Bogoslovulur Grigorie, ce face acestor cuvinte, ziand: and volu
vorbi cu cuvintele céle ithicestr (adec5, fndreptatoare de naravurr) si lucra-
toare ale mareluT Vasilie, m5, curdtesc la suflet si la trup si biséric5, ma fac
priimitoare de D(u)mnezeu si organ ce sa lovéste de D(u)hul si lauda slava si
putérea cé D(u)mnezerasca. De a,cesta (adeca de D(u)hul) ma prefac si ma
puru la r5,nduralä si altul din altul mä, fac cu D(u)mnezeTasca schimbare, schim-
bandu-m5,2). Langa acéstea fiindca marele Vasilie au fost ca un suflet in dood
trupurr cu Bogoslovul Grigorie dupa cum singur Bogoslovul Grigorie mar-
turiséste intr-atkea locurr, zicAnd, in unele, un suflet sa paré a Taste intru
am5.ndor, carele purta dooa trupurr3). In altele Yards, un trup fara de suflet,
a va trai mal mult socotém, deat eu fara de tine, o Vasilie4). Si iarasr
despre partea mareluT Vasilie pentru Bogoslovul Grigorie zice: Aicea m-au
pus Chesarinénir, pre priratenul luT Grigorie, pre carele din suflet 1-am Tubit 5).

Deci talmkind cateva (ne avAnd vréme de mar multe) cuvinte, epistoliI,
stihurr de ale Bogoslovulur Grigorie, le-au unit cu ale marelur Vasilie, ca sd
se cunoasca, a precum in virap, au fost iubitr si unitT, asa si in cartea atasta
sa fie unitr. Asa dar fiind vointa si asa alergarea si asa mila, s5, sldvim pre
D(u)mnezeu cel ce ne-au miluit cu acéste cuvinte si in limba noastra, dupa
trécerea a o mie patru sute saptezecr si trer de anr, de and au fost sfintir
si le-au scris. Finda si singur Apostolul zice: Ca pentru mila sa slavim pre
D(u)mnezeu, a cdrura slava in vécI. Amin.

Cel ostenitorru intru ale .typografier
Pafnutie.

Dela f. 180 v.: «Ale sf(a)ntuluf Grigorie Bogosloyul, Cateya epistolif &UM marele
Vasilie §i catre alfil». Dela f. 184v. 189 r. urmeaza: «Ale sf(a)ntuluI Grigorie Bogoslovul
stihuri oarecare pré putine din céle multe, care In limba ellinésca &lilt Mettle cu mare
me§te§ug, la féliurI de pricinI. StihurI faults In limba ellinéscit dupit alfavita din care fie.gte-
carele are sfar§itul sfatuiriI sale». Pe verso ultimei foi se arata cuprinsul.

Cond. N. Tomescu, Mitropolitul Grigorie IV.., 144-145.

Bucureqti: Biblioteca Academiei Romane.
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1294. Stun (loan &tub», Domnul Moldovei, Carte pentru birul satului..,
1826. Foae volantä.
In folio de 4 foi; prima §i ultima pagina albe. Anumite locuri punctate din original,

trebuiau Completate cu mina.

Noi loan Sandul Sturza V(oe)v(o)d cu mila luT DumnezAu Domn tarn'
Moldavia

Carte uMaziloruptasilor §i rupte/or VistierieT, Vorniceri si de obste voi top lacuitoriI
satuluI.... dela tinutul....», pentru bir si allele. Formular cuprinzand 18 ponturi despre
birul satului, banii hacului surugiilor, fanul si orzul menzilurilor, zahereaua imareturilor,
cherestelile; tot felul de iznasea zaherea, slujba gostinei, deseatinii, vadraritului, plata rusu-
maturilor; slujba pogonaritului, caldararitului; brudina podurilor apelor mari, etc.

Datat: «Anul 1826. Iannuarie».
Al. T. Dumitreseu, Foi volante, pag. 22, unde, insa, se arata gresit eá este un exem-

plar si In ms. rom. 4077 f. 71.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

1295. Florian karon, Invätätorrul limbiT latineA hz,stiinfare, (Bucureti, 1826).
Foae volantä; latine* 0 romane0e.
In-40, 1 foae, cu textul pe 2 coloane.
Instiintare &litre parinti, spre a-si trimite copiii la scoala Marelui Logodat Constantin

Golescul, din saLul Golesti, judetul Muscelului, «undo afará de mijloacele spre hraná tre-
buindoase, pentru laca i Invatatura, nimic nu trebue a di Ingriji».

Se da programa color douti cursuri: «ghimnasticesc» si «filosoficesc».
Exemplar In ms. rom. 4076, f. 50.
Al. T. Dumitrescu, op. cit. p. 4.
Reprodusa de P. V. Hanes, editia citata a Insemnttrilor, p. XII-XIV.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1296. Formular la. ectenii, ChiOnau, 1826. Foae volantä.

Ne gasind printre foile volante ale Academiei Romane aceasta publicatiune, repro-
ducem Intocmai descrierea facutä. de Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 67-68.

1826 Junio 13. «Forma' la ecteniile ceale fritä.I mari, la vecernie, la utrenie si la
liturghie. Pentru Preablagocestivuld singurd stapanitoriuld Marele Domnula nostru Impa-
ratuld Nicolae Paviovici a toata Russia si...»

«S-au talmacitd de pro cea Rusasca si s-au tiparitd In Duhovniceasca Typografie a
Chisinaului. Junio 30 zile., 1826 anulii.

Academia Romanä Foi volante, vol. VI (Basarabia) are, printre foile nedatate pri-
vitoare la Cult, exemplare din formularele rostite la ectenii, din vremea fmparatului
Alexandru Nicolaevici, scrise pe 2 coloane, In romaneste si ruseste.

1297. SireisTcfireiben nom gali3iliten t. t. 2anbesgubernium, Lw6w 1826. Foae
volanta. Neintete 0 romäne§te.
In folio de 24 foi nenumerotate; tiparul pe 2 coloane, romaneste In dreapta.
Cuprinde: «Despre introducerea isvoadelor de birurb: instructiuni ce trebuiau aplicate

pentru «anu economicesc» 1827, din care cauza anexele circularii («adaogere &WA tircu-
larIu») si tablourile-tip au data de 1827.

Circulara este datata: 14 Septemvrie 1826.
Al. T Dumitrescu, op. cit., p. 62-63.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.
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526 CIRCULARÁ, 1826

1298. RreisTcbreiben Dom galigicben f. f. 2anbesgubernium. Lw6w 1826. Foae
volantil. Nemteste si romAneste.
In folio: 1 foae, cu tiparul pe 2 coloane.
Cuprinsul: «Cum ca adaogere in deobsta tiparitu tarifu a postal de ravasurl, «ca

fiestecaruIa om slobod Iaste a scrie singar retépisul si a sa scuti prin aceIa de plata cu-
viincioasei platiT pentru retepise», sa desradica».

Datat: 24 Noemvrie 1826.
Al. T, Dumitrescu, op. cit., p. 63.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1827.

1299. Apanthisma, Manästirea Neamtului 1827.

KSriplumpe .1. clapT AliFI ripopoqiwill IVAnaul Sii ail AdKiA, I al111110101/14,
(SAIK% SASHApf Af 4sA6pri) lAMOIlrl M I 4S4AlOpti M p8ClitIlbal 017WHAHLI6ACI: KApe

tcSuptINA. tatit AAH11311111HAI K8KmHTipl, wit trkpowl HOHKHT6,1111 WI&Tint AAHESEACKet i

ApArorri am c2IstiOrr$011 Alfr8CTill anicKonSn84 VunkTeri.
ii,s,'Kwrkiii,a,Srk rta 417tionST awe lapfAl KSKAHT nfirrpS nolKykiniurk : Ina na

cdsmpuniT 'LIT K8KAHT 11111TO iinIepie.
&OIL% ZAIK% CAS Afrr Ail- Tyluipto, KS ICIATSA114 S IlAWICIST-III,HTSASII Wii Ilpii

411ASIMBIHTSA811 S T68TIs Ailm* 1 MITPhiPX KVAX KVPiX 1166(13VT. 1 Illii +1+Apm-
TAHASCO ROHN tilCipATA a tliall MA MHK 411-Till I illouáxii IliK6AHM, CHOI 410A6C16A Af

Òsgie Sa ApifIT K(1fAHH1116WHA0(1. 1 411 TteflOrp#i/A ILIT91.1(1Kifil ItapilrpifASASII. ILI

äutln, iiIFIA.

ILIA apILTAT% KApTe 4.17ToKm4 TliAM10111HASC1a, .f I DIM KIIIAHHtlò-

CSASII Wil As Xi fOguT6pionSti Ab.uuSASil K6cTpS I IMAM! 01111AXII GTXP3r1
ROGE.6A. 1 KS sAarocnominut IlAwc4silipilinsii iipximicKen 11111 IIIHITOOHOMT SA 11/1 ea-

Mao A K IrPfx K1rPIX Kellii141111.
Ilpini Ocip,A,Iia Bpi KSKivircSASil iipKiMallApliT Illii OTAI3111,g 1 SA CIISTITIAWO MG-

HACTApIl 11-kM1I,SASI1 WA Gilaart KINJ 1 AOMITLAH, cAS TVW1IMIT mu Sekivffirk *0A6C

SA I Himusa PWMAlliCK.,
411 C4SiiTil 113.0H1: 114M11,8A, Ad ZHU flIwti-5. i1l41a 18nlfe. I Af rfp611111 190-

mowix TvnorliA4s8n.

In-40, 2 foi nenum. + 587 pag.
Foile incadrate in chenar de linii; initialele mari si ornate, ca ilustratiuni mici in

text. Pe foile liminare titlul, un extras din ep. dare Romani si in fata textului o icoana,
Inältarea DomnuluI, infatisand la mijloc pe Maim Domnului, Inconjurata de Sf. Treime,
cei 4 evanghelisti si 4 dintre apostoli (facs. nr. 300), ca in Cuointele lui Isaac Syrul, Neamt. 1819.

Pe verso titlului:

(MartoriT grecl)

Nor, ceT dupre randuTala innalter inchindcrunr, desavArsitI intäi stattitorT
aT tipografieT cell din Patriarhira Tarigradulur, facern aratat, el adastä carte
scrisa. cu inilna, cuprinzatoare in scurt, scrisä fiind din prorocestir psalmi,
aT luT David si C..1: s'au ariitat noao dc pré inteleptul borarTu doftor Vasilie
si epistat TypografieT.
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precum ca nu cuprinde ceva impotrivnic cäted sf(A)nta noastrti, biséricä
lAcuintel oNte§tr, s'au gasit cu cale spre darea i slobozirea vAnzäriT prin

pravaliI, carea pecetluitA fiind (adecA, intdritä. Cu pecetea PatriarhieY) spre
argtarea i adeverirea. 1.799 Septemvrie 13.

Neofyt, cu mila luI D(u)mnezeu Arhiepiscopul Tarigradului RomiI cell
noao 0 a toatà lumea Patriarh.

Alexandru Sutu marele tálcuitorru.
Samuil al EfesuluI.
Ioachim al KyziculuI.
Alexandru Panu Hamgerli.
Ioann Caragea, marele postelnic.

Pag. 1-38 o «Inainte cuvAntare catra cetitorb nesemnata, fn care se trateaza, dpspre
rugAciune i puterea ei. Termina cu vorbele: «Fi'' sanatosb, dupa care urmeazii aceasta nota:

Cartea aasta s'au typärit grec6;te la anul 1799, cand pe scaunul Patri-
arhieI Tarigradulul Il infrumseta Ierarhul acesta Kyriu Neofyt, cdruTa dascalul
Nicodim Sfeatagoretul li face in cuvântul acesta oarecare scrieri irnprejur,
ale vrédniciel, impreunii §i laude impletindu-i. Si Cu adevarat arestea toate
cuvin i ArhiphstorIuld nostru, Kyrio Kyrio Veniamin. Pentrucd cu acera*
ravnâ spre de asémenea oNtesc folos ii préosfintil'a sa sA ostenéCe) (G. T.).

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1300. Bozsinka D. T., Animadversio in dissertationenz Hallensem, Pesta 1827.
ANIMADVERSIO 1 in 1 Dissertationem Hallensem 1 sub Titulo: 1 rtueiri boR

bie 933atadyn nictt Kbtunft flub etc. 1 bom f. 1Ra0 »on *** 1823 editam.
Cui adnectitur fidedignis Scriptoribus fulta 1 Probatio, 1 Valachos esse

veros 1 Posteros Bomanorum. 1 Authore 1 Damasceno Th. Bozsinka. 1 1827.1
Pestini, 1 Typis Ludovici Landerer de FIlskút.

In-80 de 56 pagine si 1 foae (Errata-Corrige).
Pe verso titlului acest vera din Horatius: Vis consili expers mole rail sun
Este riispuns la cartea aptiruta la Halle In 1823, cu acest titlu: Erweis, dass die \Ara-

lachen nicht Römischer Abkunft sind, und dicsz nicht aus ihrer ItalienischSlavischen
Sprache folgt. Vom k. Rath v.***

Halle, 1823. In der Gebanerschen Buchandlung. Gedruckt in der Gebauerschen Buell-
druckerey. In 80 de 31 pagine. Autorul acestei brosuri (cf. A. Veress, Bibl. romana-ungard,
II, p.239, n r. 1158) este «von [Sabbas] Tönöhi aus Arader Comitat in Ungarn». Pentru iden-
tificarea autorului vezi si Dr. C. Diaconovich, Enciclopedia romana, Sibiiu 1898, I, p. 524:
«facuta de Tably-Tuculie, mare contrar al Romd,nilorn.

Cartea germanti a luí Ttiktilí este tradusa si in romEtneste, la anul 1827; vezi aici nr. 1327.
Editia romEltnea,scá a cartii lui D. BoAca a aparut In 1828; vezi aici nr. 1357.
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1301. Calan Dem., Predicti despre statal militäresc, <Blaj> 1827. Romane5te s,i
nemte§te.
PREDICA 1 despre 1 STATUL MILITAFtESC% 1 i semnele lui de invin-

gere, ( quare 1 DEMETRIE CAIAN, 1 Canonic' lector in Capitulu Blasiulu 1 co-
WA. 1 quel d'Antea Cesario Cr&escul

i Regiment a Romlnilor din I Ardeal
Nro. 16. 1 La santirea steagurilor 1 in 1 adunarea la Cristian 1 in 4. 01 a lui
Junie 1827 au tenuto 11827.
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528 CATAN D., PREDICA, 1827

3ficfe I oaf bie I erbabene Efiertimmung be 4 Eifiteiretanbe4 unb feiner Giege4sei,
cben. Iarene Utherfeuii I ber 13rebigt, I sur aa»er ber am 4. utti 1827. I im I 2ager bei
t3roau I boffaogenen Veibe I stvener neuen aarpen I be rail. nu. erften Saftadien @rdn6
Znfanterie. I WegimenW Nro. 16. I gebaften in maffacbirter Gpracbe I on I Zemetriu3 Slajan,
Zomberrn be 4 gritilkfatbolifcben Zom,Rapitefstu Tfarenborf. p1827.

In-120 de 44 de pagine.
Textul romanesc pe paginele cu sot. Inaintea titlului romanesc (pe aceimi foae, recto)

acest titlu:

Predica I despre j Statul Militaresc' i semnele lui de I invingere. I Pretiu
unui Esemplar este 30 Cr. in Argént spre I Folosul Sch6lelor al. Regiment
Romanilor.

fide I auf Die erbabene TeItimmung be 4 Eifitiir.StattbestiI unb Tenter Siegegseitten. I
Starlet ungebuttbett 30 ar. Conn. %Ulnae, unb bet rItrog if/ ben Ecbut,Inftaften be Lteu
Gaff. Tegiment4 gemibmet.

La pag. 42: Cuventare quand Domnul Oberster Michael de Fligely au dat
Steagurile quele sari/Re.

Bucure§ti: Biblioteca Ac.a.demiei Romane.

1302. Carte folositoare de suflet, Bucure§ti 1827.
KtIPT6 4:00110G11T0f1P6 6GX4)ileT j Aecnitoilin-k uípi. ,A,HuTpS

tape, I 41 AHH TAU"' KitnoilHA. I 41LIV6Tfrk KkTY ASK6RHHK. I il 86WA, KAH6AHIAI

CiTISA811 IWAIIH ILSCTHHKUSII. I lifp àTpiia, I C4V6111101

IVII,TIrk (16 elk HCHOKOASAIIII. j TAAM1011,1T11 AHH MIAMI

irk rpilIACK'k, j !HA SicSm Sfigt STotiatiWip% TVIrkpITk, I 4
31,1AfAi nol ASmiskr81ISil wit npic 4whnikkrtl4Srt ubcTp8

MMIIp UPH1'61)I6 Ana/ATM rilKIl KoesbA. jANN
11014HKA ChM KvpiS 114 j rpnròpie, Iiipxrenic-
Konsn w 114.11TpononiTtIn ì TòAT'lt XHIVOKAAXIA. I KS KM-
T8A/1/1 0.111(1CipSat CoRHT6p1Z) Al X, I cup 4S0A6CSA Ei Ai
06111i. I di. KSKSpitpri. 4 c4111T4 IVIHT(10110Aii. 1I8 XHISA rAWICS. I

lliAT,O,ill R'kEiHSA TvnoroldsSn.

In-40 de 3+91+3 foi, primele §i ultimele nenumerotate.
Tillul i gravura din fata textului (Isus Hristos drept ju-

decator, stand pe jet) Incadrate In chenare de flori §i figuri de
stir*. Verso litlului cuprinde stema Tarii-Romane*ti i versurile ei, fiind Incadrate In
chenar numai de flori. Initiate (facs. nr. 436), frontispicii ornate, unele semnate: II. Cvmewti
1819 (facs. nr. 437).

Din prefata intitulata «Color intru Hs. prea cinstitilor Paring duhovnici fiTascá
inchinaciune», dam sfar*itul:

Pentru aasta, ca sa se facA oare.,5cum mar lesnitoasa greotatea, ce
pätimesc duhovniciI la lucrul dregAtoriesi lor, s-au adunat cu multd

Invä.taturd, dela multi sting dascalI, addogAndu-se i canoanele sf(a)n-
tulut Ioann Postniculd, încá §i altele oarecare de nevoe pricinf, ca sa cano-
nicdsca dupü acéstea pre Gel ce sa pochesc.

PriimitY dar, o cinstitT duhovnicT, Cu parintésca dragoste, aeastd mica
carticicä i citindu-o i ajutandu-va dintr-Insa, nu incetati de a va ruga lui

436. InIia1 din Carte folo-
eigoare de gullet, Buc. 1827.

I

silinta
atastä,
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437. Frontispiciu din Carte joiositoare de West, Buc. 1827.

1303. Catihismul mic, Sibiu 1827.

KPITHXfIG111X11 IAUK I cat; I cKiipTST-k npaKOCASKHI7K1% mitpTilpfictiiii AIM
11510itHiTTI, I ninTpS TOEiHHU,21. 1101-111HAM) ilitIWO 1110irliffill,H PWA5111411111,

1frklaT. ILIIÇ1 AIM uloyHATIm 611HCICONCKSA 4 KApAogin, AA SHSA 1 1774. tonSTSit
Gynd,a, 4i1apiír, ink KS 4T-klpiirk fipxYgnnacónSASil, mii SIITOODOMITSIASE1 TVirkpliT.
@AS TIfirkpfiT AA Gligla 4 Tirnorpazisia, hvAHH liApr I KS Thing. 41119%Tillirl
Krkiw. Ilkkpiipri. 11827.

In-12° de 79 pagine. Farb. prefat.ä..

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne.

1304. Chhiacopul Nic. Dr., Doalisprezece nväf4turi folositoare pentru femei,
Ia§i 1827.

A0411GIIP634116 I 4B.11111TiPH 1At,0/10CHTWAIII. IlinTpS 4SHMiHAI
4rpfKATI, nhIITpS4ACSA I1ãIpIplI, ninTpS AIKSCia, I ninTpS minSn a Cit moil! Konfail
agirt I Mil(111, wit neHTp8 C6AAIAI Aviv. I IIAKIITSIITI

I
Ai I AGD4)TOPX11 11611611116

KHPIIIK011ni I r-,Ann CHFITAASA G4S11roil lawnacTilpil 1 IlpiinicTa Ann PWMAH.

AA'rk 4 TYnAPI$ I 4 311/0/11 opt ASMIIHATSASII MIMI I 'Gatti fuII TXP311 I
ROGE.604,. 4 Tyn: 11/Iii: dawn: 4, &wit 1827.

In-80 mic de 4 foi nepaginate + 160 pagine.
Verso titlului §i pagina urmä.toare albe. Pe unnittoarele 2 fete: Cuprindere. 0 alta

pagina alba.
Urmeaza aceastä dedicatie.

Pre nebilä cuc6ana.
Väzänd cu totul netiinta a momilor patrier noastre, am alcätuit atastä

dietetkascä carte, pentru partea fimerasca; prin care nädäjduind ca di va pune
oare.§ca,re stavild primejdfflor ce sä pricinuesc la ob§tie in vremea na§terir

51774 43
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Dumnezeu pentru sufletele acelora, carir s-au silit de o au tälmäcit *i o au
typärit i odat i de doo5. orr: far mar ales pentru sufletul blag,oslovitulur
acestura, carele acum a trera oarä cu a sa chelturalä o au dat in typarru,
spre folosul cel de ol.§te al némulur Rumänesc.

La f. 58 incepe partea a treia cu acest titlu, care ocupa o pagina fntreaga:

Partea a trera. I Sfätuire frumoas i scurtä I card I cel ce sä pocarmte. I
Cum sä cuvine sä se marturisésca. I Dela multi dascalr I adunatä,

I spre
folosul I de ob§te I a celor ce vor citi.

Pe verso acestei foi icoana Sf. Troite. Foile 59-60 sunt ocupate Cu o Innainte cumin-
tare, urmatä de o Epigramma, adecd, deasupra scriere.

Pe foile 89v. pan& la sfetr§it se aratä cuprinsul.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.
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din nestiinta moasilor si Incredintat fiind eu de bine vointa ce aveti pentru
folosul obstesc, am Indräznit a o afierosi pre nobiler persoaner voastre. Doresc
decr ca sä fie priimitä ca o adeverintä a adäncir smerenier ce am cätrd bine
voitoare natier si prietina omenirir.

Al nalt nobiler voastre
Pré plecatä slugä.

Doftor Nicola Chiriacopol
Pre Nobiler si Favoritoarer binelur Natier Dumisale Marer Vistieresir

Cucoaner.
Anica Roset näscutä Bogdan.

Cu azuta cinste sä afierosäste a6astä invatAtoare carte.
La sfArgit:

Cu a&sta dau sfarsit acestir cärticele. $i doresc din toatä inima mea,
ca sä fie priimità de dial rubitorir de stiinte.

Bucuregti: Biblioteca Academiei RomAne.

1305. Nicolas Costin., Histoire de ta Moldavie, traduite en grec moderne par
Alexandre A m ir as (et publiée) par M. H a s e, Paris 1.827. Gre-
ceste.

D'un Manuscrit de la Bibliothèque du Boi, contenant une Histoire inédite
de la Moldavie, composée en moldave par Nicolas Costin, grand logothète à la
cour diassy, et traduite en grec moderne par Alexandre Amiras. Par M. Hase.

Cu acest titlu publicti, Hase (in Notices et extraits des manuscrits de la Bibliothèque
du Rol el autres bibliothèques; publiés par l'institut _Royal de Prance-, Tome onzibme, (seconde
partie) Paris, Imprimerie Royale, 1827, p. 274 394) un studiu (p. 274-331) gi gapte frag-
mente din cronica lui Nicolas Costin, traduse In grecegte de Alex. Amiras (p. 332-394),
insolite de numeroase gi interesante note explicative.

Capitolele reproduse de Hase, ca un Appendice ct la notice précédente, sunt in tradu-
cerea lor francezà, urmiltoarele:

No. Ier. Expédition fabuleuse de l'empereur Trajan dans la Grande-Tar-
tarie. Mur de Trajan. Fondation des premières villes en Moldavie.

No. IL Victoire d'Étienne le Grand, remportée sur les Turcs le 17 Janvier
1475, près de la rivière de Berlad.

No. HL Mort et caractère d'Étienne le Grand.
No. IV. Traité d'alliance entre l'empereur Soliman II et Jean de Zapolya,

roi de Hongrie.
No. V. Expédition des Turcs contre la ville d'Astracan.

.

No. VI. Règne du prince Radoul fils de Michna, surnommé le Grand
(1623-1626).

No. VII. Révolte contre le Prince Douka, surnommé l'Albanais (le. 29
Octobre 1671).

Capitolele VIII gi IX, atribuite de Hase tot lui Nicolae Costin, povestesc evenimente
posterioare mortii cronicarului:

No. VIII. Surprise de la ville diassy par un parti Autrichien (le 10 Jan-
vier 1717).
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No. IX. Pike officielle datée du 6 Septembre 1729, et relative lt des négo-
ciations entre le prince Grégoire Gliikas, hospodar de Moldavie, et Mengueli
Guéraï He. de ce nom, chan de Crirnée.

Bucuresti: Biblioteca Aca.demiei Romame, A 14.813.

1306. Darvari N. Dim., Culegere de intelepciune, trad. de Iancu Nicolae Mol-
dovean, Bucure§ti 1827.

xxadvepe I Al I Haiiir il4--,-..-...1-116-6. I gicprirk .3 4111A1CA rpitliCICK: I Al I ,A,SAtIrkAgil
AHMIITOIE MMUS ,A,APKilli. I ISIS alCC111 I MAM10111T-11 .3 irk esmxiiicKit: 1 A. 1 IiiHKX
HI1101106 111011OBill. I In Siam .¡Tximi,ap-k AAnt 4 Tvrap6.

ila IlpHIIIM1ATt1 TvnorNizisie AHH I 68K8pi tp A. I GgfIlT d4Sopiat Asmwkriti,p
BoipHAwp PilAsKAHSA KAHHIlltilISA Um KEA GTOANIIK. WA ,A,HAIIIIVAKI TOnAliltitill8A

BAK KM GEpAtip. I 1827.

In-80 mic, 8+129 pag. (primele au numerotatie cirilicti, celelalte cu cifre arabe) + peste
11 pag. nenumerotate.

Pe verso titlului stihul 12, cap. 25 din Sirah; urmeazá prefetele reproduse mai jos.
Dela pag. 125-129 poeziile cu urmittoarele titluri: Chibzuire 0. rugli6une, 0 lumina sa
rdvarsa fi set aratd Rumdnilor celor adevaraft table de aur Cu buna vestire. Aceste poezii
se gtisesc si In colectia de poezii ale Viiciirestilor (ed. I. Voinescu, Buc., 1818, p. 69-70,
si 71-72); Al. T. Dumitrescu, «Trdmbigt .Romaneascd» manifest public, patriotic 0, revolu-
tionar de Ienachita Vdcdrescu, cu un studiu introductiv (Analele Acad. Rom., Mem. sec. lit.,
37 (1914-15), p. 37-38 atribue prima poezie lui Ienä.chitii, Wicärescu, care ar fi scris-o
«pentru revolutia din 1769».

PreasfintituluY Duhovnicesculul Pästorlu Mitropolit al Moldavia Kyriu
Kyr Veniamin timed' inchinkrune.

Prea sfintite Pdrinte! trimis de Preasfintiavoasträ la Scoala din Bucu-
re§tY ca sd mä luminez prin invatätura Nationald, de mult doream ca sä-mi
arät multämirea card Preasfintiavoasträ pentru Mastä facere de bine; dar
neavand alt mijloc ca sh-mi implinesc acéstä, dorire, am näzuit a tälmdci
pe limba Patna noastre acéstä cdrticicä ce sä nume§te Culegere de intelep-
dune scrisä in limba grecéscä cea vorbitoare de inteleptul räposat Dimitrie
Darvar. Ideile ce se coprind intr-insa privesc la fmpodobirea O. imbunätAti-
rea tinerimir. $1 fiindca Duhovnice§tile povAtuirY, ce Preasfintiavoastrd &II
in scris §i prin graft' fiilor Moldavia, privesc tot la imbunätätirea !Thor celor
Duhovnice§tI aY Patria noastre, de acaa §i eu inchin Preasfintillor voastre atasta
dintala pârgä a ostenelilor mele, implinindu-mi prin acésta parte din dato-
ria ce am chträ Pästorul Patrier §i fAcatorul meu de bine. La talmäcirea
ace§til cärtY m-au ajutat §i m-au indreptat la multe unu din invätätoriI dela
coala de aicY; §i eu m-am silit a o face cdt me-a fost prin putintä, mal

deslu§itä, incat sä, o Intelégä foarte lesne call' vor binevoi sä o citésca Cu
luare de seamd. Scriitorul grec addogase la sfär§it oare care regule pentru
paza sanätätiY; dar eu vazand intr-insele oarecare idee §i vorbe, care nu
ar suna bine la urechile noastre, am luat indraznealä sä, le scot §i in
locul lor am pus, dupd povata invdtätorilor mier, vreo cdteva versurr morale
ale DumnealuI Coconulul Iancu Väcdrescu, adecd: Chipzuire §.1 r u g 6,-
u n e §i Tablele Rumânilo r, prin care ne indémnä la unire §i iubire

de patrie.
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Preasfintite Parinte, dacA ideile ce sä, coprind in acéstä, carticieá, vor
aduce vreun folos fratilor mid compatriotr, ei trebue sä-1 cunoascä dela
Preasfintiavoasträ, ca unu ce santetf pricina trimiterff noastre aid i invi-
t'Ara' la luminare.

PriimitY dar, Preasfintite Pärinte, acest dar ce va', fac din bunä vointa
dupä, cuviintä i nu-1 judecalf duph- micsorimea lui, ci dupä, folosul ce

nädäjduesc sä aducá, i dupä rävna ce am de a fi apururea.
In Bucuresa Al Preaosfintiilor voastre
1827 Martie 29. prea plecat fiTu sufletesc

Iancu Nic6lae.

Precuvântarea Scriitorula

Adasta carticicä este o adunare din deosibite carta' a multor bärbafi
inteleptY, carff prin privire am cercat cu amäruntul firea oamenilor si prin
cercare au cunoscut lucrurile lumii. Crez eä, am facut bine typärind aduna-
rea acestor fntelepte regule, fiindcä folosul lor este mare si intrebuintarea
lor aduce oamenilor linistire, multämire i prin urmare fericire. Nu m-am
sfiit a o numi C uleger e de intelept un e, fiinda este floarea intelep-
ciunfi omenesti" i putine carti- coprind in atätea putine foi adeväruil atät de
marT si atatea bune mijloace intemeTate pe cercare spre dobandirea
omenestt

La sfärsit, am adäogat o invätäturä in versurT pentru paza sänätätin,
care sä uneste foarte tare cu fericirea omenéscA, fiindeb," mintéa i sändtätea
este fericirea cea desavarsit a °mula Decr al' in atastä cartulie, o iubito-
rule de inväläturä tinere, si regule intelepte ale bunii purtail i pdzitoare
ale sänätätil.

Intrebuintaze-le, daca iti fubestY linitirea, multämirea i prin urmare
fericirea ta. Pentru mine va fi destulä räsplätire, daca sä, va inmulti mal"
mult binele in lume, care doresc din fundul inimil rnele.

Dimitrie Nicolae Darvar.
Viena la 25 lunie 1811.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romttne.

1307. Vamva Neofitl Elementuri de filosofie moralei, traducere de Radovici
Constandin din Golesti, Bucuresti 1827.

6116111161TNPfl Ao I (1)410G0446 11110Pfifill. SAKItTSATEI M I 11664stiT &imita I
newroS 1166HT6A(Vk M 4g1.11,1A11t THHONAll a rpignawp. I (1)npiipE TdaTE CTIVIK%

ANN AN*11111, wi nimicocApe (flpirr : 2. Kan: 2) I ifiui TitAMittINTI 4
MiM6e1 PWAAMNiCKIL, OVE 1 4son6cSii TrInepnAwp PwmAini. A6 I KG.111014111011.1

AHHITOI FOAElpti.

ESlapital. I 11,1 Tvriorp4iia Aena 11Hwm-k. 11827.

In-80 mic de 380 pagine.
Pe verso titlului o cugetare. Urmeazit (p. 3-52) o «innainte cuväntare», In care tra-

1) Omisa de traductitorul romän, dupä, cum afirma' el Insusi In prefatA.
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teazil, pe Iarg despre sísternele luí Zoroastru, Confuchie, Esop, Socrat, Pla,ton, Aristutel,
Theofrast, Chicheron, Seneca, Plinie-cel-mal-Untir, Epictit, Plutarh, Marcul Avrilie, Gri-
gorie, Vasilie-cel-Mare ai Hrisostom.

Din aceastä, lunga expunere, care dep4e§te cadrele unei prefete, reproducem ince-
putul §i sfd,r,itul.

Innainte cuvantare.

Stiinta moralicésca este cé maT folositoare si mar trebuinoasa omulur,
cad fl Invata cum sa-si Infraneze patimile si sa-si reguleze faptele, ca sa
petréca cinstit si fericit aceasta viata si sa ail:a bune nadejdr si pentru cé
viitoare. Cu toate acéstea n-au pasit, pe cat se cadé, mai mult Inainte aceste
stiinte si mar vartos partea eir cé practica, cad multe au fost si nca sant
piedicile eir; din care cele mar de obste si mar cuprinzatoare de cat celelalte,
sant, dupa cum mi s'a pare, aceste dooa urmatoare.

Ce dintaTu stanjinire din Inceput au fost neinvatatura si nestiinta oame-
nilor. NascutT ca sa trarasca, viata sotirala si sniff de firésca neputinta sa
céra ajutorru unul dela altul, s-au strans multi' la un loc si fncet, fncet au facut
sate, orase, domnir si imparatir. Dar adunarile lor le-au facut din Inceput
copilarestI dui-A puterea Intelegerir lor, fiind nefnvatatr si far de stiinta de lucru-
rile sotirale, lipsii de legr fntelepte si ratacitr In ideile cele pentru D(u)mnezeu.
Dintr-aceste dar pricinr trebura sa rasa multe si marl fnsalacrunr, obicerurY,
si naravurr varvare, necuvinamse si Impotrivitoare la obstescul scopos al
unirir lar cer pentru vietuire. Aceste obiceTurT si insalacTunr fn.radacinandu-sa
cu vremea si fntarindu-sa cu fndelungata obitnuinta, au ramas din ném fn
ném atat de fntarite, !neat au fost peste putinta, sau cel putin, anevoie, de
a sa dazradacina.

Boalele morale nu sémana cu cele trupestr, cu toate ea sant mar rele
si mar prImejdioase. Omul fireste cauta sa-si pazésca flints, cé trupésca si
totdeauna este fmprejurat de estiml firestr, care au puterl asupra-r. Are
simtirr din afara si din launtru, care fl Instiinteaza la cel mar mic lucru ce
va fi Impotriva estimir sale. Asa dar numai decal simte once firesc ran i-sa,
va Intampla si fi cauta tamaduire. Dar boalele cele moralicestr sant nesimtite
si ce e mar rau, cad' totdeauna fncep cu simtirr de Insalatoare placer'''. DecT
dar omul este ticalos si patimeste far de a cunoaste adevarata pricina ca
sa, o tamadurasca. Dintru acésta pricing, multe naravurr si obicerurr fntraduse
In orase si In némurr fara de banurall de stricacrune si dupa trecere de
anr s-au facia prapaditoare.

Al doilea. Boerir si carmuitoril oraselor si al némurilor nesimtind sau
nevoind sa simta cá cinstea cé adevarata, puterea si fericirea lar spunzura
din Invatatura si din naravurile cele bune ale supusilor lor, nu le pasa nimic
pentru bunä, cresterea si moralicésca fnvatatura a lor si mar vartos de multe
orr cu mestesug politicesc fi prefac In MT, cu toate ca, ném cu moral stricat
si nefnvatat nu poate niciodata sa fie propté temernica a scaunulur fmparatesc,
nicr unélta a fericirir si a cinster ceir din launtru si ceir din afar& Mild
marele Alexandru au vazut mormantul lui Ahilleu, fericé pe acest irou, cad
In vilata lur au dobandit un astfel de prieten ca Patroclu si dupg, moarte
un asemenea Rapsod (adeca alcatuitor de pesne) ca Omir. Negresit fiescare
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domn poate a avé pe totI supusiI sal, In vira PatroclI si dupa moarte OmirI
laudatort Si cel mar dintMu mijloc este Invatatura si statornica prefacere

fndreptare a naravurilor.
Decl dar cercetand cu amaruntul aceste dooa mai sus, In scurt, zise

pricinl, nu trebue sa ni sa para cu mirare, cu toate ca este lucru vrednicti
si de Intristare, ca acésta trebuintoasa stiinta a buneI vietuirl Inca nu au In-
bratisat-o némurile noastre. Dar maI fnainte de a fncepe moralicésca fnvä-
tatura, socotesc ca este de folos sa arat la cel IubitorI de Invatalura, pe cel
mar vest*" dintre ceI vechr scriitorl de moral, catI au scris pentru acésta
stiinta...

Acestfla sant ceI mar numitI vechI cuvântatorl de Moral, cariI au pus
multa silinta spre a scrie si a fnvata Moralul; maI sant si altl multi, din
ceI din urma slavitI scriitorT si dascaff de Moral, cum sant Nicole, Pashalif ;4
MalevranhiI si altil; si sa maI gasesc Incia fncoace si fncolé suma de sfatuirf
folositoare spre Moral ce au scris altï multi poétl, scriitorI, pictorI si istoricI,
facatorl de basne, filologhf, politicr, scriitorr de comedir si de traghedir si de
multe felfurimI alcatuitorI inteleptI. Dar orI care va fi scriitorul unil cartl
pe care noI o citim, trebue sa avem mare bagare de séma, ca sa nu priimim
fara a judeca oranduelele luI, cad din adevar nu ne temem de vreo vata-
mare si oameniI nu sant ins*" adevarul, ci de multe orI ne arata idel
mincinoase In chip de adevarate, sau fiindca si el sant insalartY, sau vrand sa
Insale pe altil. $i MO.' acéstea maI sant si ideI care ni sa par adevarate,
pe care de nu le vom cerceta cu amaruntul, santem In primej die de a le
ibbratisa Intocmal ca cele adevarate. Inca In ori care idee, pang a nu o
priimi, trebue cu amaruntul sa cercetam si maY vartos In cele moralicestl.
Cad din ideile cele moralicestI spanzura faptele noastre, cele moralicestl si
din moralicestile noastre fapte spanzura toata fericirea vietir noastre ceil
de acum si ceil viitoare. Asa dar cu dooa regule trebue sa cercam fiece
moralicésca idee, adica cu cuvantul cel drept si cu cerésca noastra credinta.

Dupa acésta pe scurt fntraducere, vreme este acum, IubitY ascultatorI,
sa fntram In theoria stiintif virtutilor, la care Patria, Némul, Filosofffa si
sf(a)nta noastra Biserica sa roaga a va vedé iscusitI la punerea Moralulur
In lucrare.

La sfil,r§it (p. 375-380): «Insemnarea capetelor».

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomLie.

1308. Hosszu Dimitrie., Versuri episcopului Nicolae Kováts, Oradea-Mare 1827.

N'am vtizut exemplare. Cartea este Inregistrata de Dr. A. Veress, Bibl. romdnd-ungard,
II, p. 250, nr. 1188 astfel:

Marirei suale pre-osantitu-lui, si pre-luminatu-lui Domn «Nicolae
Kovats episcopu-lui diecesei Belgradu-lui, in marele principat» Ardeal
«smeritul, si umilitul fiu Dimitrie Hosszu Parochul d'in Sállyi a'Diecesei Ora-
diei Mare Graeco-Catholica.

In Oradea Mare, 1827. Cu Typariu-lui Joan Tichy.
In-80 de 6 pagine; versuri.
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Imprimatur: M. Varadini die 11-a Junii 1827. Ladislaus Gedeon, m. p. Reg. Distr.
Libr. Revisor.

Budapesta: Biblioteca Universitätii.

1309. Instructia blagocinulur bisericilor, Chisinau 1827.

illGTPXKII,LA I RAtIPOLIIIHSA86 I filiCiplitiliAWpli 1,116Ck :fCIMHATI. * (§i in notti,
jos:) 113KOMI SHApIIIIHAWph 511 11%1Spia IIE I AlNrh 2LIACT11

In-40, 20 foi.
Textul fncepe imediat sub titlul de mai sus §i e impartit In 66 capitole, dupá care

urmeazii (f. 19 r.-20 v.): aInvatAturá in scurtil ce sä, cité§te de blagocinulil la cercetarea
biséricilortl». La sfAr§it:

S'au tipäritti la Prea-sf(A)ntul Synodti la anulti 1820. Iarä de pre cea
Slavenésca s-au tAlmAcitti pe limba mo1davenésc i s-au typarita in du-
hovnitasca typografie a Bessarabief, in Chisinau, la anulti 1827.

Al. David, Tipariturite rominefti in Basarabia sub stapinirea rusa, I, p. 68, nr. 40.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

1310. Grigorie, Mitropolitul Ungrovlahiei, Invättituret pentru nunti, Bucu-
resti 1827.

11136 GKXPT I 11611TPX HXHI.01, I flank TAAA11011,1T% Wil 4103
StliCT Ki111 .111113ATIx M liptc*ilu,Tia c:t I IlitinitiTene lilwrpononiTtin nirpoimixfal
Hyp rpHrople, ffli KS a Ilptcdsii01 CAM RAVOCAOKiIIII Ty11111111T-k I MIAMI Ilpt-
nSmuNAT8A8i1 firk4wimutATSASA HiScTp8 Admil I rPHròvie AllaiHTAN run
E.06RÓ,N. I 4 ESKSpitpil I 4 Tvnorp,i4sia C4IuiTE1 11/brrpono4fri. 4. "ASA MKS.

In folio mic, Cu 1 foae de titlu §i paginele numerotate in continuare 171-212.
Pe pagina cu titlu, stema Munteniei. Dupä arittarea «spitelor» rudeniei urmeazi1

«Epistolie a marelul Vasilie caträ, un Diodor oarecarele» (p. 209-212).
Atilt exemplarul Academiei Rometne, cât i exemplarul Seminarului de bizantino-

logie al Facultiitii de Litere §i Filosofie din Bucure§ti, sunt legate la un loc cu: 1. Grigorie
Nazianzineanul, Cuvdnt pentru preotie, Buc. 1821 (v. nr. 1121); 2. loan Gurti-de-aur, Cuvinte
fase pentru preofie, Buc. 1820 (v. nr 1074), cu aceasta din urml fiind chiar in continuare
de paginatie.

Const. N. Tomescu, Mitropolitul Grigorie IV..., p. 147-148.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romttne.

1311. loan Guri-de-aur, Cuvant, Bucuresti 1827.

&LISA 4Tp8 cilsilu,i1 I whpliNTeari u6cTliS I1.4%111H rt111% M Ai.I KNE2E2HT
AA I Tliktrk 4HHCTAT5/1811 KAI], AA IIIIIICTAITSASel CA'kKIITSAS11 flpop6K, 41151%HTI mork-
T6pIoAS WI BOT131196p1OASI1 &ANN.

I
Ilarrp8 inSipum trkno AM I wk title situ.'

fiSKSpitpri 1827.

In 120 de 27 pagine. Titlul incadrat. Farb. prefatti. La pag. 20: «Povestire din Pateric
arittAtoare pentru sufletele celor ce mor, cum &lilt dupä. despärtire».

Const. N. Tomescu, Mitropolitul Grigorie IV.., p. 146-147.

Bucure§ti: Biblioteca Aca,demiei RomAne.
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1312. loan Czwinte, Bucure§ti 1827.

KXKI:111TO ruSu,AHe timpliciipe II AIM trkAl AdATI Sne ViI1 4T11S C4SiI11.11 n-kpnwrentql

H6cTp8 I iwAHH Hp% ,A,I P. Iilia% 4TArf TV111411TO, I 4 311AMI nIrkammiT8n8ii tie!
ork4Inutiu,t1T8n8i1 FI6CTfIS A6MH I 1'PH1`ÓPIS rfmn ROGRÓ,A, I KS MIA-
POCAOKÉNTIA Wail glKSA1î TÒAT'll I gurpoaeuipa 111HTp0f10/1iT I KIVIS llírp l'PlIFÓPIe.

KA(11/11 CAS wii TAALW111111T AIM AIIMSA 4son6an Hinisati nécTpS.
DtcSpitpil I 4 c4s-FiT4 rawrponome. litI741Sil AWK3. I Al 1I41'011 llikAHSA TVI1OrpAiSSA.

In folio de 2 -I- 192 + 2 foi, primele i ultimele nenumerotate.
Tipar negru pe 2 coloane. Titlul este incadrat intre figuri de sfinti sus si 2 stalpi,

florí, in laturi i jos. Pe verso luí stoma Munteniei, cu versuri inchinate lui Grigorie
Dimitrie Ghica Voevod Domn Tärii Romänesti. Urmeazil o prefatä, reprodusä mai jos, iar
pe verso acestei foi liminare este gravura Sf. loan Zlatoust.

In fruntea textului este un frontispiciu inflorat, Cu figura Maícíí Domnuluí, a lui
Isus Hristos si a Sf. loan, lucrat de un Grigorie tipo(gran semnat in stAnga jos. Initialele
sunt mari si ornate.

Pe ultimele 2 foi se tipäresc aCuvant la sfintele PastI» al lui «Proclu, arhiepiscopul
cetätii Jul Constantin» i cuprinsul.

Prefata:

Cäträ cititorIul.

Cer trer sfintr §i al lumir marl dascalY, Grigorie, mintea cé de§tépta,
Vasilie, innältimea dogmelor cé imparatésca i Ioann, noYanul cel plin de daru
al tAlcuiril celor de Dumnezeu Insuflate Scripturr, cu rugkrunile lor céle
fontreite cäträ StArita Treime, dela carea s-au Invätat i apoI au fnvätat, dela
carea s-au luminat i apoI au luminat, pre carea o au proslävit i apoI s-au
prosrávit, au ajutat de s-au tälmäcit i acum In limba noasträ din céle prea
multe ale lor cuvinte, prea putine. i fiindca in anul trecut s-au typärit céle
ale celor doI, nu au suferit sfântul Ioann, cel Intocmal cu el fntru toate, sä
rämäe Intru atasta mal jos. i Iatä, cä au eit i céle ale SfäntuluI din typar.
Ca precum In limba cé ellinésca au fost Mere de Duhul mi§cate ate trel
ale TreimiI, ma i Intru a noasträ cé Rumänésca. Ci fie ca precum cu rug5,-
cIunile lor au ajutat de s-au tälmäcit i s-au typärit, a§a Cu acélea sà ne
intarésca ca i sä le citim §i sà ne folosim i mântuire sà dobändim.

Const. N. Tomescu, Mitropolitul Grigorie p. 145-146.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1313. Irmologhion, Alänästirea Neamtul 1827.

IHT08 CA2111A SHS/A 4H I TAIME KAMM I KS KAi1rOCAOKillIRlliY tir czisiIIHAT8011

HdrrpS iiprin1leT6p6 KrIpit; KvpIS gtHIfIa.1Ill flaigInfocon W1 ilIHTp0110AIT ailiaa-
Klfeil. I 411 SAAlAf MIIIIKIIIAHH116CSASA I Wh Al Xiò6HT6010Atiri MAAIISASh I EL IG/filfa
GilHAgir GTXP3f1 ELOGROÀ: I npHH OcipAim llpk KSHIti7c8n811 I Appimatimnir .11(rp
A011idTifill I OniplU,SA C*IiTMW ¿GHtICTIpI I lamu,SASA111Giicsari. I Ga8 TvrrhpHT
1P1110110FICIDHVI IatliCTA, +mflpf8H11 KS PAIHASAAA I 111.4CIA I 4" 411T4 MOHACT(1111
llkiuSA.I Ad LISA, atOKB. Ad &WTI!

In-40 de 2 foi nepaginate +344 pagine si alto O foi nepaginate.
Tarip negru i rosu; titlul incadrat in chenar de flori (facs nr. 438), iar pe verso o
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.4HTtlf 00X ifixAt 414

A WA4roco,41ilt vútcpt7-

111(1iga ticitTfV Ai2CirriaPráig

en I d'Aii H
W$MI1TOfloiIf eargA4644.

411344tirt4 Ki4t1

tilt+ Al kc 44toCifloAtir AC:AMOS/1a

10; 1Wja 0.44(11,4: 0484 B08E01:
!Imo ttamiA n14 ligiSitZtgAg:i)

IXIIM*4A1414 grifACATIIH
o.r4gg4 C$'.1-EW AionAcirt;p:

ffA,Vntiti- tb;IOWA'.
IvrvkipArotiortu.V4

A 4 Nt
44(gT rydif Kgr AtimAAA

&geol.
41, cciaTA monamiti r1mt04.
A A flOVA.,il3, fiat Eh:

438. I rmologhion, Neamy 1827. (Titlul).

Cartea are paginele ineadrate in linii; initials marl, ornate si frontispicii.
La pag. 217, incepAnd «Rdndulala blagosloveniei mésiin, avem 2 gravuri frumos

xilografiate, infiitisdnd scena indestuldrii credinciosilor cu 5 piini si 2 pesti; abituri aceiasi
scent', insä Cu 7 pdini si 4 pesti. (facs. nr. 439).

54774 44

IRMOLOGHION, 1827 537

gravurd care reprezintd pe Males. Domnului i soborul Apostolilor, ineonjurata de figurile
celor 4 evanghelisti, a 4 apostoli si sus de S-la Treime cu Sf. Ion Botezdtorul i Maica
Domnului (facs nr. 390).
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439. BInecuvantarea mes 1, Irmologhion, Neamt 1827.

1314. lzvoade de pomenirile ce sit fac in fiegecare an, Chisinäu 1827.

113Kcamah Al HOMEHI4Hill tlf C'h *AMI 4 4sinpF K46 IFIK AA AilHHAE
MIAMI MAII VOCh 4CEMHATE 11611TI3S IUlii A,Òmlia aumplitkil wii 4aillipiadee1
filirrpS I 1.10iphi WÍI Il,SpÇILM, mu niirivs nirk4H-hAluoiTa zisamHATF, KS arkT46, 4
lapg sil, tIIÙ I1IHTpS tWHE HME, npFIAAHrii CHrkplithiCK'h C4SiTT1l CAS)KK'h,

CkKtiA6 I elk Cl 4SAK'h nommip I A811% pxuA8fitna j6Hrkpl1'14CK'h.

In-4,, 20 foi (1/2 alba).
Paginele sunt incadrate in unii. Textul fncepe pe verso titlului ci cuprinde 3 izvoade

de nume, cu indicatiuni dad si cum sA se pomeneascä in bisericä.
La sfar§it:

S-au tiparita in typografie cé dina Moscva, la anula 1826; rara in du-
hovnidasca typografie a BessarabieT in ChisinAu, la anula 1827.

Al. David, Tipariturile rominefti in Basarabia sub stapinirea rusa, I, p. 72, nr. 42.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1315. Liturghii, Sibiu 1827.

04SIITME Wii AilliES16WHAE avTxpriff I mortivp AiurrpS cdsuu,ri frkpimuoimwp
Howpia, I 71 ASA I 1W31111 3/ISTOSCT, I a arij li21C11511 .11,1 mapi I 211 nplastkiwcwimiifi.
TVIlltpliTla 4 siimm 41110U,AT8ASII I n-kpIT fiSerpal I alvautplac I 4TArIA.

538 IRMOLOGHION, 1827

Pe foile liminare, In afara de titlu, mai avem arä,tarea cuprinsului; iar pe ultimele
foi nepaginate avem: «MegalinarlI la sf(i)ntele i d(u)mnezeestile praznice, care sä antä, la
céla ce está' mai cinstittin.

La sfársit o frumoasä, vignetd, dinteun vas cu flori (facs. nr. 393), inconjuratä de
3 pärti de flori, printre care, jos si la dreapta, citim: Filotheu Monah PrubarIu.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

I
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al Anthologhiei [Utrenier], Bucu-

MACARIE, TOMUL 2 AL ANTOLOGHIEI, 1827 539

K8 Ci10603h1lat 4.1111,i111,ATS11811 KfIlliCKSASti r8Cif111-1154111 a To6T ilt1A"ki181181.1. I @,18 TV11141.11'

.f, Gliset 4 Tvnorpazisfia dal Imiee BLOT. I 1827.

In 40 de 2 foi + 316 pagine.
Tipar negru si rosu. Titlul incadrat si alb pe verso. Pe a 2-a foae liminara se arata

cuprinsul. In text figurile celor 2 sfinti: loan Zlatoust si Vasilie-cel-Mare (facs. nr. 440),
precum si frontispicii mari (facs. nr. 441).

La pag. 248-259 Synaxariul; apoi rugaciunI «la vréme de nevoe» (p. 2(0-309);
InvaVitura pentru sfanta liturghie (p. 310-314); sfarseste cu rugaciunea lui «Kyr Ioann
Vrotopopa marele doftor Kyrkyra.... la eel'a ce de grab cad In neputintà si sá bantuesc
de duhurI necurate».

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1316. Macarie, Ieromonah, Tomul al 2-lea
resti 1827.

TÓgIVil II/1 ,k01.111-li I SA Alleoaorieff. IMop 2-1111MIMAHTSA 017TTHMill tlilli

1.164W 1 a nucincilli Recepeirkwii. I tiKtm 4TAa Tvirkpfrr 4 %Lime ihrLISMHHAITSA811
Illil 11A4H1u11{AT8A8A 116CTO ,k6MH 1 rPtiròrie MillifiTPIG ribin ROGBOA, I
41,08 SA WACIAt IN SA Aomiiiiii CM. I 118 RÓRt Wli EAArOCAOH1111,8' ilpt Ocifseet0T8Asil I

anliT11000,11T a TÓt1T1t 017'HPpOKAAXTR I KV1118 1117I1 rpHrople 1 4TimAtic Mint WA rot-
'LUCK no MIAMI iidacTirk I PWMAHiCIV1s, I Ag ItIalcApirg lepomoggArsn I ASCKAASA
III1C6AAEAWp Ai lEiSCHKii a II4Tigia.1 4. R8K8piwil 14 cliaira IlleTpononie. 11A LISA : AWK3.

In-40 de 3 foi nepaginate + 435 pagine; paginele 1-40 au numerotatia araba,
restul cirilicä.

Paginele Incadrate in chenare subtiri; titlul si gravura din fat.a textului (Sf. Troila)
incadrate, ca In Carte folositoare de suflet, Buc. 1827, in chenare mai groase de flori si figuri
de sfinti, apostoli si proroci. Dotá tipuri de frontispicii se repeta la fnceputul cantarilor,
col mai subtire dintre ele fiind semnat: H. GEINI6OH 1819. (facs. nr. 437), ca in Carte folosi-
toare de suflet, Buc. 1827. Initialele sunt mari si bogat fmpodobite.

Cartea cuprinde, In emit de prefata cunoscutului ieromonah Macarie, reprodusti
mai jos, diverse cantari bisericesti, alcatuite de urmatorii compozitori bisericesti vechi
si noui: Kyr harm Protopsaltul Bisericit ceii mart; Grigorie Protopsaltul sfintet tul Hs. Bisé-
ricit ceit marl; Kyr Daniil Protopsaltul...; Kyr Petru Lambadarie Peloponisitanul; Kyr Sinesie
Sfetagoreful; Kyr Hurmuz, aflatortul sistimit ceit noao 0 hartofylax...; Kyr Iacov Protop-
saltul...; La raul Vavilonv.Lut facere a tul Kyr Grigorie Protopsaltul sfintet Biséricit ceit mart,
duptt cécerea Prea-o-Sfinfitulut Mitropolit al Moldavia Kyriu Kyr Veniamin (p. 242); Kyr
Damitan Vatopedinénul; trei axioane 0 lumina tina duptt cécerea ucenicilor din ;code
(p. 357); Polyeleu facere a raposatulut Sardarul Dionysache Moraitul ce au statut aict In Bucu-
re01 (p. 359); Mathima carea sa canta cdnd sa Imbraca Arhiereul in mijlocul Beséricit, Facere a
Prea Cuviosulut Pdrintelut nostru Ioann Cucuzel Maistorul, exighisita din Papadichie (p. 427).

Prefata:

Prea Ingltatuld si Luminatulur nostru Domn Grigorie Dimitrie Ghica
Voevod, cé de slugg fnchingdfune.

Sä véde (Prea Ingltate Doamne) cg au fost si adasta intru adAncul
D(u)mnezel'astilor judecgtY, ca sg ajungä, si cé mult ostenitä, si neodihnitä de
multele supargrI doritä, Patrila noastrg, la céle IndemAnatece si cuviintoase
folosurI ale el' si sä poatg cu slobozénie si färä, fmpiedicare sä, alérge In
lärgimea prefaceril a tot cgstigul dreptgtilor sale. C'ä, Iatä, acum al saselea
an Ia,ste de cAnd Ingltimea Ta dupg ce al priimit Schiptrul IghemonieI, Patril'a
fridata s-au invréclnicit sg vazä, cu toarg slobozénila politicéstile el fndrep-
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BO. SE Vaslle, Liturghil, Sibiu 1827.

D (u)m nez eu de $ara r o mAnésc 6, puindu-ne noao acest felru de
Domn tAcAtorIu de bine si lubitorru de Patrie, carele In tot chipul cu nea-
dormit ochfu sA sArguIa§te ca sA o aducA In starea buneI vietuirI, bumf
norocirI si a toatA fericirea. Cu adevArat s A grij a§t e D(u)m nezeu de
P a tr iia n o a s tr A. CA de au stätut Domn, iubitorIu de buna sporire a Pa-
Mel, MArila Ta e§tI carele nu numaI adevärul lucrurilor celor de drépta

540 MACARIE, TOMUL 2 AL ANTOLOGHIET, 1827

tArT si céle din läuntru §i céle din afarA, pre care In toate zilele privind cA
sA adaogA, au luat fntemerate nAdéjdr fntru toate §i acurn alérgA spre
bunele sfär§iturI a tot chipul de bunele vietuirr. S A gr i j a0e darA
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MACAMR, TOmth. g AL ANTOWGIIIgi, id/ Mi

Maria Tale cé facatoare de bine le rspravéste, dar si ca pre un patriot si tata
Iubitorru de fa Patria te cunoaste. Care fapte singure de sine si acum pro-
poveduesc si vor propovedui totdeauna cu märturie vrédnica de pomenire
In toata vrémea facerile de bine ale Maria Tale. De au statut Domn crescut
In buna credinta, fnpodobit cu toata fapta buna, rubitorru de toata buna
podoaba, cu evlavie spre cele sfinte si cu Ilya de a-s radica némul si a-1
face slavit, Walla Ta est.', carele, indata dupa suirea In scaun, Intaru scoa-
lele ar Intemerat pentru folosul de obste, prea bine stiind Marira Ta, ca alt
nimic nu radica némul si dezruginéste rélele obicérurI, decat pedépsa fnvata-
turir bunelor naravurI si iscusul stiintelor. Care Iata ca si Grammatica si
Musica besericésca si alte stiinte le vedem acum fn norocita domnira Marier
Tale In tot locul vorbind si canta,ndu-se romanéste si insusr Musele filoso-
find In scoala de obste, care de Marira Ta s-au alcatuit si s-au fntemeiat
Cu toata cuvirn6oasa podoaba a fndemanärir, spre tot chipul de buna sporire,
din care sa astépta la politica fmpodobirea stiintelor si la partea besericésca
lauda si scumpatatea dogmelor. Dintr-acestea dar, m-am fndemnat si eu a
adaoga la Inaltimea Ta slava preste slava si dreptate MO dreptate a pune
Inaltimer Tale si a deosebi Märid Tale ostenéla mé atasta ca o datorie
adusa dela mine bunatatilor Warier Tale, care din porunca Cu banir wo.a-
lelor, acum fntaru o am typarit, spre podoaba sfintelor beséricr a Patrier si
trebuinta si fntemerarea scoalelor musicéstr celor din politie si dupre afara,
care de Marira Ta s-au alcatuit si pentru de obste folosul credintosilor su-
pusl ar Marier Tale, la care nadajduesc 6, mult va sa fie la obste folosul
dintr-atasta carte musicésca ce sa numeste Tomul al doilea al Anthologhieï,
carele cuprinde In sine toata randurala utrenir, dela Inceputul Troitniculul
pana la Slavoslovir si carele sa va adaoga langa célelalte trei carp' musi-
cestr, care Iaras In luminate zilele Wirier Tale s-au typarit; rar dupa aces-
tea n'a.dajduesc $i pre célelalte care urméza, ca asa toate cartile musicestr
luand sal-sit, sa se cante prin biséricr si sa se paradosésca prin coale In
limba Patrier, ca totr radicAndu-sl mainile sa fnalte catre D(u)mnezeu mul-
tamita ca si de unile ca acéstea in zilele ceste mar de pre urma s-au fnvread-
nicit prin facerea de bine a Maria Tale. Priiméste-o tiara, o Prea Milosti-
yule Ighemon, In sanurile Warier Tale céle facatoare de bine si fmbratisindu-o
(o) dä, Cu lesnire tuturor, a dobandi dintr-fnsa roada cé folositoare, fiind
acera cu scumpatate, ca dupa moarte nimic nu Taste al nostru, fara numar
acerb, la caré ne-am facut folositorr aproapelul. Fir dar Marira Ta, prea bla-
gocestivule Domn, In tot veacul ocarmuind si sporind Domnira carea de sus al
luat-o spre pohvala si lauda Patrier.

Al Marier Tale pré plecata sluga,
Macarie leromonahul dascalul Scoalelor

de Musichie In limba Patrier.

Cartea, desi numitä uTomulil alii doilea...», este independentä: slujba Duminecii fiind
compusa, dupO tipicul grecesc, din 3 tomuri (Vecernia, Utrenia si Liturghia), Macarie tra-
ductInd din greceste numai Utrenia, 1si intituleazii cartea astfel. (Cfr. Nic. M. Popescu,
liata §i activilatea dascalului de cdnlari Macarie Ieromonahul, Buc. 1908, p. 54-56.)

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomOne.
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1) Dupä ortografia lui Margela, articolul (terminatiunea) se seria separat de rä,ddeina

542 MANOLE V., ABETEDAR, 1827

1317. Manolo Vasilie., Abefedar greco-romano-bulgar, Bucuresti 1827.

ilfielteAdP I rp4Kopeashini I û I EV/MIPG) I Tpirl aA..A1B..7 KS 71SpSia6ACI

,A,Ten6rSpti, PSnotio-Ing , Ai_44 lilopmsigitpa, 1111) ICTO-

pHilillat
I

AK811/1 4TAló IIMIT(3S 41011663A KOMHAWO. I KS ICIATtPAAA Amminsti

Ililf11145116 I dEIHCTATSA Tvnorpti*Tgri. I 4 KSKSpIp a IHwiwk. I 1827.
In 120 de 112 pagine *i un tablou (cu numerele dela 1-10.000). La inceput un voca-

bular, in cele 3 limbi; cuvintelor grece*ti li se aratä pronuntia *i In cirilicti. Dela pag. 35,
de unde incep rugäciunile, continuAndu-se cu dialogan, textul urmeazä pe 2 coloane, numai
In limbile greacti (In stanga)

La pag. 80 un Serafim (Gep4im) In gravurd.
Pe verso titlului aceastä cugetare:

Virtutea, moralul, stiinfele i bunele inväturr, aceste numaI ne fac
vrédnicI de cinste; lar de slavä si märire, cand lubim i ajutdm Patria.

Acest abecedar este a doua editie a Abecedarului greco-romdn al lui Gr. Ple*oianu,
tipärit la Bucure*ti, in 1825 (vezi mai sus nr. 1244).

Vasile Manole, epista.tul tipografiei din Bucure*ti, vazand succesul editiei din 1825,
«se apucase a-1 tipdri dänsul ca lucru nou, sub titlul de Abefedar greco-romanu i bulgaro,
dupit ce-i adtiogise, pe la fnceput i ale un mind de sdrbege. Pentru frauda sa, Plepianu

amenintà cu proces, socotind Abefedarul säu [cel din 1834] ca a treia editie.» (Vezi N. Bd-
nescu, Un dam& uitat: Grigore Piepianu, In An. Acad. Rom., Sect ist. XXXVII (1914-1915),
p. 365; *i prefata ed. a III-a, din 1834).

Bucure*ti: Biblioteca Academiei Romane.

1318. Margela Qtefan, Gramaticä russascei ssi rumaniascii, Sanctpeterburg 1827.
Vol. I-II. Ruseste i romäneste.
POCCIfICKO-PYMI4HCKASI I ITAMMATI4KA, I cocmá,eneutasi I CTEITAROM'b

MAP0.31.11010, I a li3,1kamaa I ,Ikeuapmámenmom% liap6,4Haro IlpociitakéHig. I Enka
uépBasf [§i BTopási] I CaaRmerep6ypn). J 13% Tunorpaoin ,a,enapTamewra liapo,waro
IlpourtmeHisi. 11827.

rPflillieiTIKI I PKGGfiGilli wi mincinSiT% I Ai 4164:01111
tul Thrkpmil

I Ai ,illapTAMiliT SA 011111i4l'it mmirku,ipT.
I

1$A1
[§i T6AAISA AA A61111.

In-40, de 214 pag. (primele 7 paginate cu cifre latine, pagina 8 albd) + 3 foi nenum.
III pag., pentru vol. I. Volumul II: 319 + III pag. *i o tabelä.

Pe recto primei foi de titlu, la ambele volume:

POCC1i10EA11 rPAMMITHKA

In vol. I, dupl. titlu, urmeazä prefata, in ruse*te, pe 3 pag., reprodusä i tradusá mai
jos (traducerea In romilne*te o datordm d-lui Damian P. Bogdan). Textul pe 2 coloane,
ruse*te In stAnga, cuprinde vocabular *i dialogan; pe foile nenumerotate dela sfitr*it
errata ambelor texto, iar pe ultimele 3 pag., numai In ruse*te, se aratd cuprinsul cärtii.

In vol. II: textul rusesc pe paginele din stAnga, ce! romAnese In dreapta, cuprinde
partea gramaticalit.

Dela p. 313-319 errata la ambele texte, apoi o «scarän a cuprinsului, numai In
romEl.ne*te.

La sfax*it o tabeld, cu declinarea terminatiilor la substantivele ruse*ti, cu aceest
titlu: «TäbliVa plecari-lor asupra numi-lor. Numä.r-ul singuratic... Numär-ul multoratic1)».
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411. FrontIspIcIu, Liturghit Sibiu, 1827.

Pre fats. 1):

IlpeAtic36Hie.

Cimmitso o6si3amiocusho csassimb H4CK0AbK0 CJI6B% 0 Cén POCCHACRO PODignICR011

rpaMMAMHKt, somópast He 1116nbRO meissem% Qum swabHa, no si Heo6xoma; si6o
Astern's. cpéemsa Hpio6picinu Humlute PoccificEaro 513QRA OCE.lin CERAM% ingicsriam%
Pymgatam73, o6stmá1ommwr, BS Beccapi6in, COCMOSI-InCiel nb megémie ,itHaAstamA slim,
CIIIIIIROMS H6NE. HsiaAgmecrnsom% PoceiH, Hessmisomam% Hissasoirb noc6(5ii1 ;pro cer6
msriéHiss. CHépxi. snort) m6isem% 6Ha.ss HpHssecinii n6sbsy HiCKOJILRHhiS MHAJIi6HRM1,
PymiiiHosm, o6llmakuusrb sa Ilpinsom% H AyHtiebil, ; másace II Poccisisiaml, siesutunmson,
BlyilliTbell H3limy Pymi nscsomy.

fleoi5xo,itilmocmb masosóil IMAM H yeépAHoe m6e acesuissie cuoc66cTsoHamb 66-
'gem,. &wiry HOC11.111,11LIMH CBOAMH uspyAltma, Aamsò yatè no6yaytásns biCHA 31/1111111LCH

CAM% ,A.110M'b, HO He,A6cmanios% Cp6,11,CIIIBT, Wb 11.3,Xliiiii0 131 CIA1111 massosióit TpaMMA-

MHICII, HpensinicmHoHast% Mirk RS acnosmésiho cerb Hamtpénia. 'Unit sipH BURRO-
Aymaotrb oilo,zipéHiss H HOC66111 Howeasfriima.ro Hatiásmixa moer6, Eró Bmcosompe-
Hoexominsesmcnma rocnomissa Mismicmpa Hap6,Anaro Ilpocritiméaiss, ispHsassimuaro
Hauesámams) &Lys) Hapoma CB Apyriimff o6ute11osséaHmma C011111I6HinNIH, ynompe6fin1
A Ha COCTaB.11611i6 6H0i4 Ea moè eTaplimie, li &Jill mpy,itili moil He 6i,itym% 6e3no-
J163111,1, IH41, Hom6pbse ili,x3rurr, u6sLsoHams.cH, 6fAyini, oiSsisailia dim% HosposfunesmemBy

Er6 BbscosonpeHoexo,pirnesbcirma, I'. Mmemcmpa, Heymomilmo neHisuaroca o pacripo-
cmpasséHiH upocHtutésiis B1 csupaairb, 6.11stro,OHcrrnmontars mar, PoccfitcsHm% CR11-
nempoi.m.

Xenia oripalmáTh Ha Aisit no mipt CAM, cHotirs, 6naroxkusemmoe RO lint
HHismsissie Erb BbIcoRoupeRocxomimenscniaa HOLM% SI Ha cebsi BC DIR.110I36.HIHOit 11114;M

H3J10111111111, npásmsia rpaMMAIIIIIRTL Ha smirk Heo6pa3óBaHHowb, Heumtiontem% MIRA-

MIX% yt16611hirb 11111.1M, H. myst,ztásomemcss BS BLIpanCé1iiHX7, III6XlinileCKHX'S. liCHOJIHAB'b

cíe másnme Atsso, tim66sis o6neridinm HsynéHie H31,11Cit POCCMCIIRTO MR PyMKIH0137), a
Pymintescaro AAR POCCifiliS, H upHcoHosynsisi, co6piHie CJ16131, Pyli1:111CRIIX% It POC-

I) NeexistAnd caratere tipografice corespunzdtoare unora dintre vechile litere rusesti
Cu accente, ne-am folosit in transcrierea lor de literele cirilice respective.
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Mi MARGELA. 0..., dRANIAt1CX, (827

C1CKHX7), 66ate Hpoxs in, o6HAemilmill yuompe6miembus )1 pasros6pbt Ha o66Hri,
5131311SArb 0 axiom, Heothoximbun upeAmémaxl.

&at Hmira cis' 6y-Aeml, 6aaroexa6HHo npfumna I-461kmio, H Henpemmik ea-
lifillIbeff n ;Tyr'ball He méate 110.163HbIMH noe66iHmH, rpammámmtamm, CJI0B451/111 H
upoli. ;pia H3yuénisi He rH6JHAto PocelftcHaro H PymgmcHaro, HO n rpétiecHaro Hegma,
RAWL ApéBagro, mári, H H6Haro.

Traducerea.
Prefata.

Socot de a mea datorie sa spun cateva cuvinte despre aceasta gramatica
ruso-romana, care poate sa fie nu numai folositoare, dar si prea trebuincioasa,
pentruc'a da putinta de insusire a limbii rusesti celor opt sute de mii de
Romani, cari locuesc In Basarabia, care se afla de mai' bine de 20 ani sub
stapanirea Rusiei si cari n'au niciun mijloc pentru invatarea ei. Mai mult,
ea poate fi de folos celor cateva milioane de Romani, cari locuesc peste Prut
si peste Dunare; de asemenea si Rusilor, cari doresc sä. Invete limba romana.

Trebuinta unei asemenea carti si dorinta mea staruitoare de a contribui
la binele obstesc, in masura puterilor mele, de mult m'a indemnau sa ma
ocup de aceasta chestiune, dar lipsa de mijloace pentru darea la lumina a
unei astfel de Gramatici, m'a Impiedicat in realizarea planului meu. Astazi,
Cu Incurajarea si ajutorul generos al prea veneratului meu ef, Excelenta
Sa Domnul Ministru al Instructiunei Publice, care a dispus s5, se tipäreasca
aceasta, Impreuna cu alte lucrari de folos obstesc, am depus toatä silinta
mea la compunerea ei si, daca straduintele mele nu vor fi fara de folos,
acei cari se vor folosi de ea, vor fi indatorati protectiunii Excelentii sale
Domnului Ministru care se Ingrijeste, neostenit, de raspandirea culturii in
tarile ce fnfloresc sub sceptrul rus.

Dorind a indreptati prin fapta, in m'asura puterilor mele, atentia binefa-
catoare a Excelentii Sale, am luat asupra mea munca considerabila de a expune
regulele de gramatica Intr'o limba inculta, lipsita de once fel de lucran
didactice si care are nevoie de expresii tehnice. Indeplinind aceasta operä
principala de a usura Romanilor invatarea limbii ruse si Rusilor invatarea
limbii romane, am adaogat o culegere de cuvinte romane si rusesti, dintre
cele mai folosite In vieata de toate zilele si dialoguri in amandoua limbile
asupra celor mai trebuincioase lucruri.

Daca aceasta carte va fi primita binevoitor de public, nu voiu Intarzia
sa ma ocup si de alte manuale, nu mai putin folositoare, gramatici, dictio-
flare si altele pentru Invatarea nu numai a limbii ruse si romane, dar si a
celei grecesti, at& cea veche, at i cea noua.

St. Ciobanu, Cultura rom. in Basarabia, p. 93-102.
Al. David, Tipariturile romingti in Basarabia sub stapinirea rusa, I, p. 68-72, nr. 41.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romeme.

1319. Nod& Moyse, Versuri episcopului Francisc Laicsák, Oradea Mare 1827.
Latineste.

Isitirion, quod Illustrissimo ac Reverendissimo Domino Francisco Laic-
sák, Episcopo M. Varadinensi, dum e dioecesi Rosnaviensi veniret Vara-
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UpE JiAlitgA

UpE AANIgA
UpE AANCilA

241pE JIANCgA

npE mincgA

JpElidiA
UpE AAHAA

13UpE AAHCBA

KVMSAA CT9Hrts110C

AH n8TipnAE 4811 T04TE:

OWL MilpFlpt Ci doISApTE.

AH TpAM6H4,114ACK% raps,

/in turnip' um' 114;Apih.
AH Irigmninvb wn AH AAF114gpl;

a I V

AH nop;n, GDpraNE, tun bAngn.
AH BYMRAA8p11 Kg 6f3H 7111118A

TÓT AgIgA 4t48AEW IkárAtif3A. CAA/111.
0.41Pts,C=t5=-4111:104

442. Din Paaltirea versifIcati de L Prale, Braaov 1827

1320. Notik Moise, Versuri episcopului Samuil Vulcan, Oradea-Mare 1827.
Latina*.
N'am vgizut exemplar. Dr. A. Veress, Bibtiografia romand-ungarti, II, p. 252, nr 11i)3

o inregistreazit astfel:
Ode amplissimis honoribus lilustrissimi, ac Reverendissimi domini domini

Samuelis Vulcan Episcopi Magno-Varadinensis Graeci Ilitus Catholicorum,
vere patris Dioeceseos, recurrente XIII. Cal. Sept. fausta onomasi patroni sui
benignissimi, in clientelaris, gratitudinis tesseram a Moyse Nodk de V.
Hunyad, Praefatae Dioeceseos Alumno et SS. Theologiae. In Seminari0 L.
R. ad B. M. V. Elysabeth Visitantem, in Annum primum Auditore Absoluto
oblata.

Magno-Varadini, 1827. T-ypis Joannis Tichy.
In-80, 4 foi. -

Imprimatur: M. Varadini die 16-a Julii 1827. Ladislaus Gedeon m. p. Reg. Distr. Libr.
Revisor.

Budapesta: BibL Univ.

54774 45

MO1SE NOAK, VERSUR1, 1827 545

dinum ingressuro obtulit Moyses Noak de V. Hunyad, Dioec. Gr. C. M. Varad.
Alumnus.

Magno-Varadini, 1827. Typis Joannis Tichy.
In-80 mic, 7 pag; versuri.
Imprimatur: M. Varadini die 5-a Novembris 1827. Ladislaus Gedeon, m. p. Reg.

Distr. Libr. Revisor.
Dr. A. Veress, Bibl. rom.-ungartt, II, p. 252, nr. 1195.

Budapesta: Bibl. Univ.

41141 Alt; ilt;Ma kalta tiC% u1K'h, mlIcfrpi411;NTAZATE: NiCiiis) So
Oh AE Wi6E;itKii Kpai Cis AE Ohitla KbTglaCKIt.
Ka c% +Lib a:nTp8 AAHIBTI; WigAIKirb ;11cKptic
1113sinfWHAWIC4tgi KAIPIC diA44 ;CTAN ;It ;AM.vr)

44AF141814 H. frodA.
ppLIFfi npE 1,8mtuva :anirpti 04:41m4Ti; awpE,

Ab8A4144 AHTpg Aglib TipE
M414 44

AllgA441;

AgigA;44
AllgAAL111

AILgAdia;

A/A3A444

A%8A4LI;
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1321. Obiceiul de a se ropi ma, <Iasi> 1827.

11111113$ 5 4144H1STSA' 0EitHiSAS1 I Ai A C'h .tarrpicSinto 414 skim cifsiwrinop' I
LIAO oal% powit

GAS I AAKIITSiT3 414 AiNtRA FOILIACK'k Al ItGOHOIMSA' lUi 11110finf,A,SiTOOSA' ,A,1 gem

CiPH-ITII, IIIIEOTSA) HaTpiapxiT 5 ItApirpAASAST 5 KOHOTillITIII).
hp' Aiu AiMEa FrIJACK11 MOW' 4HTX.Rdle i AA'rk. CAS T1tAAA-1011T3 110MANO-M0A-

AGE1HIlpf I +II G. It R. I Wi 1 caS Till'hpiT' .4. ANSA 1827.
G'k A4Sirk Af ItAill3Api 4H fiSKSpeta Aa Mop 1 I. Pomatios mi I. 11011011141 4H

IAW' 11A0A-IA8Hil AA AA TOK4130111i A. MK&

Bog SW.% ecTE 1 cifsmmix.

In-120, 48 pag.
Pe verso titlului:

Iubitilor'l

Aflandu-mä petreand' tot' intr'un' oras' Cu izvoditorul' acestiI mid la
vedere, iar' mare la fntelegere artr, si fnsusi el' dAndu-ml si mie In' dar'
una fn zioa sfintelor' Pastl" a urmätorulur an' tiparità In limba greceascä, o
am' priimit' cu bucurie, o am' citit' si apor o am' si tälmäcit moldoveneste
spre stiinta si a domniilor voastre; si ca unul' ce §i lei am' capätat' mare
multumire and' o am' citit', pentru lämurirea ce sä face ceI din'táiti fnceperI
a ouluI celuI rosu, de aceea iatä. a o si dau In tipar' spre stiinta si a natil"
aceia dela care am' Invätat vorbirea moldoveneasa, i a altor' noroade care
sä, slujesc' cu aceieas vorbire.

PriimitI dar', cititT si afiatI ceea ce prin ghicirr le vorbeati oare and.
Tälmäcitorur.

Pe pag. 48, la sill,r§it:

Iubitilor In Hristos' frati Hristieani primiti-o Cu toatä caldura: si dra-
gostea inimi aastä, acum fntAI ph rumánie tiphritä, articia si läudatI pe
Dumnezeri din tot' sufletur si cugetul' a au fnceput' fnmultirea cärtilor' si
In limba natiï noastre si avem nädejde de civilizatie In scurt' timp.

Exemplarul Academiei Romtine are §i copertele exterioare, din carton verde, Cu
ornamentatii de compozitie tipograficti. In fatit se repetit 4 rAnduri din titlul reprodus mai
sus. La sftl,rW se repetit ultimele 4 rAnduri din titlul de mai sus, dar corecttInd grevtla:

SA aflä de vanzare In Bucuresti la DD. I. Romanov si I. Popovici
tovarosi, In Iasil MoldaviI la D. D. Nica. Pret' uniia este i sfant.

Desvoltil legenda ell ouäle ro§ii amintesc pe cel dat de Maria Magdalena imparatului
aTiberie», cu vorba: Hristos a Inviatl Vezi aceastti credintà Inregistratit §i de T. Pamfile
§i Mihai Lupescu, Cromatica poporului romdn, Bueure*ti, 1914, p. 180, nr. 5.

Bueure§ti: Biblioteca Academiei Romckne.

1322. Psaltirea in versuri, Brasov 1827.

grillITIIPS 5 npopdtcSart wit x'AurilpAT 1 A4g4.4 1 101 KifilliSpii SAirkTSFIT% 1 Af i
MAKSA AHTIII MSCHIC6111D1 C4CTHA1b1 Kid. I kagli IIPfide Aim IlIwSA illonAkTii. I ZH
MIAMI Tp/ICTHAWO ANTAMilnkill Ili CA8 ialtillIST 5 HOHH 41011/11 PwAmnita Alin ZHU
1821. 5 Gripe a C'l& JAHH04 3,0gork AMHHTE ,A,1 HMO 5 'II cTptirk tAnMTA : WA ctipi
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1) Psaltirea, cuvant grecesc, care evreeste sä zice Navlon, insemnéza un instrument
musicesc facut ca o pavitza in patru cornur' Cu zece core: precum strie S. Ieronim.
Vezi: Psalm 32. si 91.

vezT cartea aceltfia, care se numeste: Elementare Universale totius generis humani,
Budae 1813.

Cel dintAL care au Mutt Psaltirea In versuri au fost Dosithelu Mitropolitul Mol-
daviei 1673. Al doilea au fost Theodor Corbe Transilvanénul, care au scris Psaltirea in
Kiov, fiind in slujba rusascii, la 1720 si s-au typarit la Balgrad in Trans(ilvania).

IOAN PIALE, PSALTIRE.., 1827 547

211011ÓCSA tlidiWO Ai Mu,fa c PWAIANFI, WA 170611-1T6OHAWIIIII: Ida% AHTArt K8 1
KhIT8A1Ail a, Ad upliwk, J Ca TvirkiniT Au. TV11010411 A. (Dpanittictc All 1

!vim 4optiAltil XiptistlitT, I 1827.

In 40 de 7+ 90 foi, primele nenumerotate; numerotatia Cu cifre arabe fncepe dela
3, la prima foae din text numarandu-se, probabil i paginele.

Titlul incadrat in ghirlande de flori. Pe verso titlului o gravura fnfatisand pe David
cantand la harpa, incadrata fn ornamente de compozitie tipografica si pe margini, un
citat din psalmi. La fnceputul textului un frumos frontispiciu.

Pe foile liminare urmeaza aceasta prefatii a d-rului Vasilie Popp.

Mira cinstit dumnealul loan Prale, autorul Psaltira 1) in versurl.
Mult cinstite

Pentru adaosul ce ai facut literaturil Romane§tI atat prin aflarea lesni-
6)suld acela method cu mal putine litere i cu mal sigura pronuntie a scrie
de cat pana acum, cat §i prin alcatuirea Psaltiril In versurn fie§te care
adeva'rat Roman trebue sa-t(i) multemésca i eu deosebit pentru multa Incre-
dintare cu care ambe manuscrisele cu ack cinstita conditie mi le-al imparta§it:
ca despre amandoao slobod sa pot judeca. Insa veI §ti, ca §i acé cumplita
plaga, cu care au vrut Dumnezeu a ma cerceta, care Dumitale bine ft(i) este
cunoscuta, cat §i turburata Praxis, ca,re atatea tasurr odihnite mi le rápete, ma
fmpedeca a raspunde dupa cuviinta. Totu§, fiindca a§a, pofte§te omenira, ceva§
volu fnsemna, dar §i atasta pe scurt §i cum sa zice, cam pe deasupra.
Methodul acela al scrierir cu maI putintele litere i cu mai sigura pronuntie, e
fndestulata marturie, ca duhul Romanilor Inca e a§a lucratorlu §i iscoditorIu ca
duhul altor natil; §i and ar fi ceva mai slobod de multe prejudeckf §i cand ar
fi acest fen de duhurI cat de putin ajutate prin eel puternicl al natiel, ar puté fi,
fntru adevar zic, de multe lucrurI noao i folositoare, iscoditoare. Despre acest
fen de methodurl lesnitoase de mult gandesc filosofa EvropiI §i deosebit Inainte
de vre o catrva ani fnvatatul acela ungur Alexandru Ki§2). Scoposul amanduror
v-au fost unul §i acela§: adeca lesnirea scriera §i statornica pronuntie, lar chipul
§i modul la amandol deosebit. Cand sa va typari methodul Dumitale, care lucru
lesne se poate face prin ajutorrul patriotilor, atund va puté lumea cé fnva-
tata cu desavar§ire a judeca, care din dof v-ati apropiat mal mult de adevar.

iara catu-I pentru prefacerea Psaltira In versuri, pré bine aI facut, ca
batar WI al treilea3) care al calatorit pe atasta cale, totu§, precum crez eu,
au ramas i celor urmatorI poete camp destul de larg, In care sa-1 de-
prindä, duhul §i In care sa-§1 arate istetimea pana vor ajunge la fnaltimea
ideilor, care sant ra§chirate In toate partile Psaltiril. Psaltirff zic, care nu e alt
ceva deat o adunare de cantece scrise §i cantate In deosebite timpurY i cu
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1) Vez' Cuvintele luT eel° panighirice§t1 §i moralice§tI. Bucure§tI 1826, foaia 31.

548 ICIAN MALE, PSALTIlit.., 1827

deosebite prilejurT, cu un cuvant o prea frumoasa poezie. Ce l ce inteleg limba
evreascA. 0 cetesc Psaltirea, in orighinalul el, sa minunézä, de innaltimea duhultil
care o invil'aza 0 cu o ruga marturisesc ca maï innalte idel sa afla in atasta
de cat in vestitiT poete a vechimiT: Omer 0 Virghilie. Puté David rugatu-
nile sale a le scrie 0 cu styl slobod, insa au maT vrut a le imbraca in styl
poeticesc, ca cu atata maT mult duhul sat] 0 acelor ce-1 asculta pre el sa
se innalta spre cinstea luI Dumnezeu. Nimica nu e a§a patrunzatorfu, nimic
a4a, mi§catorru 0 la céle mal impetrite inimI, de cat o poezie bine alcatuita.
AcTasta moae inimile céle invarto§ate, sutla curagfu In céle desnadajduite;
pe scurt, lucréz'ä, ca o maghie ori in ce suflet. Pentru acea de sa 0 poves-
tete ca o fabula, cum Orfeu Thracul ar fi cantat asa de frumos, cat ar fi
tras dupa sine 'Muffle 0 petrile, totu supt scoarta acetiT fabule e ascuns
oare care adevar, care vre sa zica, ca Orfeu, prin cantecele sale, a.5a au
muTat pre selbatecil 0 maT impetritiI lacuitorI ai ThrachiT, cat au putut sa-I
traga spre a lacuT in sotietate. Masta maghitasca putere a poeziel au pri-
ceput-o multI 0 din S. Parinfi, pentru acela Ieronim, Lactantie, Augustin,
Amvrosie, ChypriTan 0 altI, toate oratiile sale cu oare care aromate poeti-
ce§tI le-au presurat. Insu S. Pavel, care din fariseu sa Mai Apostol neamu-
rilor, arata Athinénilor cu un vers fmprumutat dela poeta Aratus, cum ca,
din semanta luT Dumnezeu (thé-ion gems) santem. Isidor Episcopul Betitel,
zice: ea toata Psaltirea e scrisa dupa forma 0 masura lui Pindar Grecul §i
a lur Horatie Romanul, care forme i masurf Grecii 0 Romanif le-au numit
cand lambice4 &And alhaice*tT, cand saficetT. Adevarat, David acestea numirT
nu le-au §tiut, dar el totti au fost poeta mare §i nu incoronat Cu dafin, ci
cu cor6nä de aur 0 versurile lul sa pot canta pe °II ce coarda. Despre céle
treT carp' ale luT Solomon, zice S. Ieronim (care au fost pré invatat in limba
evreTasca) ca sant scrise, acum dupa masura exametriasca, acum dupa cé
pentametridasca. Ma judeca eel invatatl al Evropir 0 despre cartile Isaiel 0
plangerea IeremieT. Vaza acum Greet( 0 eel ce urmraza lor, cariT zic cum
ca. §i maestrira poezii la ei ar fi luat inceputul. Ba, de e adevarat, ce zic
ceT invatatl, cum ea poetele au fost eel dintAT filosofi, atune cu adevarat
au putut zice Etrosin Poteca, profesorul filosofier in AcademiTa Bucure§tilor,
cum ca maT nainte au filosofit aceTa, pre care ElliniT ii numé varvarr, deca't
insu ElliniT ')... Insa atasta pe scurt. Pre ace§tY de Duhul S. insuflatI EvreT
T-au urmat 0 acéle stralucitoare stéle ale crestinatatif: Damasie PatriTarhul
RomeT, Grigorie Episcopul Cappadokid, KypriTan Epis. CarthagheniT, Paulin
Epis. Nola Prudentie 0 deosebit intru acetea Amvrosie Epis. MediolanuluT,
a caruTa stihurr sant fntru adevar amvrosie 0 nectar. Pre acetea 0. altl
asemenea lor vazind acel suflet duhovnicesc Dositheru Mitropolitul MoldavieT,
miwat fiind din launtru, luand toata greutatea asupra sa, au fntrat intru o
cale pe care nimenea dintre RomanT inca nu calatorisa §i prefacu toata Psal-
Urea in versurT dupa chipul 0 stylul care graTa atuncea Moldovenil. Ma
dar de sa 0 da intara cinste Romanilor TransilvanénT pentru fritala typarire
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Intala carte In limba Romänéscti supt titula, Cazanie s-au typärit In Brasov, la
1580, supt Mitropolitul Ghenadie.

Psaltirea fntaI prefilcutit de pe Jidovie pe Romanis s-au typärit In Bälgrad In
Transilvania, prin Stefan Mitropolitul la a. 1651. Vezi Istoria BisériciI Romanilor facuta
de Petru Maior, typärita in Buda la a(nul) 1813. foaia 147.

Vezi: Streinul In Pesta, la Buda 1816.
Acesta e al doilea autor al Psaltiril In versurI.
Vez': Patimile Itif H(risto)s. Typ. In Brasov 1805. Vorbire In versurI Intre Leonat

si Dorofata muerea sa. Sibiiu 1815. Pyram si Thisbe. Sibilu. Anul mä,nos. SibiTu 1820. So-
fronim si Harte. Sibilu 1821. Au ramas de acesta si céle X Ecloghe ale luI Virghilie in
manuscris.

9 Vez' Arghir si Elena. Typ. fa Sibiiu 1802. Ritsipirea Ierusalimulul. Typ. In Bucu-
restI 1821. Are acesta In manuscris pe Odisevs si Lucretia: doao poeme profs frumoase.

Acesta multe au tradus din Metastasie.
Acesta e, care Intal au pus Prosodia Romanése,ä, la randuIala si au facut multe

stihurI de proba In multe chipurI. Vez': Gramatica luI. Typ. In Rämnic 1787.
Acesta e nemuritorIul acela Ovidie al Romänilor, pe care norocirea NasteriI 1-au

fnaltat, dar pizma Fanarioti6ascit 1-au däräpänat. Mult bine si mare cinste ar face Nagel
RomanestI, care ar aduna versurile acestuia si le-ar da la lumina.

Vezl: Ahilevs la Schiro. Typ. in SibiTu 1797.
Acesta multe lucrurI silnsemnärI poeticestI au läsat intro scrisorile sale la moartea. sa.
Multime si felIurimI de poeme sit afta la acesta, care de le-ar face cunoscute

NatieI: pentru cit bate sint vrednice de a vedé lumina, foarte mult o ar fndatora.
9 Vezi: Ftost de Poezri. Typ. In BucurestI 1820. Si cartea care numéste CaracterIurT,

'cu un prolog vrédnic de cetit. Typ. In BucurestI 1825.
14) Acesta e fntaIul autor al PsaltiriI In versurI si Intildul poet al Romanilor.
10) Vezt Traghedia, Orest. Typ la Buda 1820. Au ramas de acesta Intro altele si Des-

crierea Revolutiei, ce s-au fntämplat In Moldova la anul 1821, In stihurT scrisa, sub titula:
Grapsodie.

18) 17) 18) Tog acestea au fellurimY de poeme si mult frumoase si deosebit fntru acéste
Crugul anuluI scris de Dumnealui Conache.
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a cArtilor RomânestI1), precum si ace,stir Psaltirr2) Cu styl slobod, totus In-
ceputul Poezil fntru adeva'r singur Moldovenilor sä cuvine.

Ca. de s-au si ivit In Transilvanila si Valahil'a (de vremile céle mal
noao graesc) oar*" care bärbatr caril duhul lor cel poeticesc mal de vréme
1-au arätat lumir cleat Moldovenil, totus' si In Vasta nu au fntarziIat duhul
Moldovenesc. CA de are Ungarila un Gheorghie Montan 8), Transilvania un
Theodor Corba4), un Vasile Aron5), un Ioan PArac6), un Stefan Crian 7);
de sä," laudä, Valahia cu un loan Banul Vkarescul8), cu un Alexandru Vä-
cgrescul6), cu un Gheorghie SlAtinénu110), cu un Nicolae Vkärescul "), Cu
un loan Vbicarescul12) si cu un Paris Mumuleanu118), poate si Moldavia a sä.
MI cu un Dosithel Mitropolitul'i), cu un Alexandru Beldiman16), Cu un Costantin
Conache16), cu un Nicolae Dimache") si Cu un Gheorghie Asachi 18) si acum
de nou Cu Dumneata, care prin alcatuirea acestif poezil nu putin folos al
adus literaturif RomânestI. I. Titula cartir va sluji istoricilor viitorI spre In-
semnarea acel nefericite epoha, care s-au fntamplat In vremea In c,a,re al
scris Cartea. II. Al fmbogAtit bimba Romanéscà cu multime de cuvinte, care
sAnt adevärate RonAnestr, Insä, care era afard de obicau. III. AY dovedit c5,
limba Romanésa, rabdä, si composig si decompositir, In care, precum si
in cuvinte neobidnuite si altele de nou facute de al fi fost c,eva mal scump
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VezI: Descrierea Moldavii. Typ. In Moldova, la Néamtul 1825. foaIa 340.
Acelas. Acolo, foaia 347.
Acesta au fost unul din eel marl Theologhi al véculdi sell. Acestuia au scris

Evghenie IV. Patriarhul Romei invitandu-1 la Synodul ce era sa se faca la Florentia. Vez':
Reyn. ad annum 1436. Num. 27. Le Quien, Oriens Christianus. Tom. I Pag. 1252.

Acestuia I-au scris insusi Imptiratul Constantinopolului loan Paleologul ca sä,
merge la Synodul de la Florentia si sit ajute berbitteste lucritrile acestui Sinod. Vez':
Syropuli Conc. Florent. Sect. 3. Cap. 18. Le Quien ibidem.

Ac,esta e care intal au scris Grecéste si Latineste cartea care sit numeste, Pravos-
lavnica Märturisire si care fu interitä de Parthenie Patriarhul Constantinopolului si ceIa-
lalt1 patriarhi la an. 1613. Apoi maI pe urmä, s-au typ. In Amsterdam la an. 1662. Vez':
Prologul dirtii ce sit numeste Orthodoxa Confessio. Wratislaviae 1751.

Cum di au fost acesta, inviitat In limba Latinesce, dovedeste Psaltirea ce s-au
typ. de densul In Iasi 1680. Citeste acolo foaia 209.

Cel Intel istoric al Moldovénilor, ca,re au cules Imtemplä.rile Moldaviel din istorici
Latinesti al Ungarii si Polonii.

Cel mai bun istoric al Moldaviei, care nu numai ce, singur au fost mare Latin,
dar si fiZoriT sia i-au trimis In Polonia pentru invetätura limbii LatinestI. Vez': Cantimir,
Descrierea Moldaviei, foaia 343.

0) Ce mal mare parte a cartilor sale sent scrise Latineste. Vez': Descrierea Molda-
vial, foal's, 21 si 22.

Vez': Prologurile celor XII Minée, care 1ndestul dovedesc stiinte limbiT LatinestI.
Acesta e cel Intel si mai bun istoric al Valahii. Scris-au istoria Valahil pane la

vremea lui Constantin Voda Brancovenul, cul o au si 1nchinat, Insä, care pane acum nu
s-au typerit. Acest manuscript 1-au prefecut pe grecie si amestecend intri-nsul multe re-
tunde si In patru cornuri, 1-au typerit supt numele seu vestitul acela Plaghiar (un plagiare)
Dionysie Fotino Grecul, In Viena 1819. Afle-sit adasta In manus. de pe Romania pe Nemtie
tradusit In Bibliotheca Ghymnasiumului evanghelicesc din Brasov. Vez': Nijann %Wit. »on
&gel, eepirl)te be r Oafacin. eeit. 58 Nro. XLVII. Odle 1801.
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poate nu era spre stricatune. IV. AI arätat cum ed In limba noasträ, sä,
poate scrie orT despre ce lucru Ina% Si V. ar arätat ca spre fmboggirea
limbil Romanestr nimica nu-i asa de trebuindos decAt a cunoaste toate dialec-
turile limb% fntrebuintand toate acéle vorbe, care lipsesc In una din célelalte
si unde nu ajung niel acéste, sä, ne fmprumutäm dela maica limbir noastre:
limba Latinésed. Stiu, prietene 1 6', pentru aceste cuvinte si recomendatie a limbil
latinestr, dela multr, multe impotrivirr ver auzi, dela aceia mar vArtos carir
nu stiu din ce evlavie mare ar vré sä, o aibä departe de hotaräle sale. Insä,
acestea ar trebui sä citéscd si sä vazá cu cAtä, urä gräraste Cantimir 1)
despre acel Mitropolit, care au lepädat din Moldova literile Latinestr si iar
Cu chlá evlavie scrie despre acera caril fmbratosaza limba Latinésed2).
Acestora ar trebui adus aminte ca top' cer 11.1\414 al' Moldavir si a Valahir,
atat In vécurile vechr cat si cele noao, unja si singure limbir Latinestr au a
multdmi märirea numelur säu. Grigore Tamblek 3) si urmätoriul lui, Damian 4)
Mitropolitir Moldavier; Petru Moghilä 5) din printipéscä, familie a printipilor
Moghilesti Mitropolitul Kiovulur si Dosither 6) Mitropolitul; Dvornicul Uréche 7),
Miron Logofatul 8), si mar pe urmä, slava si cinstea nu numar a Moldovénilor,
ci a toater Nap RomanestY, Printipul Dimitrie Cantimir 9); iar In Valahia
Damaschin, Chesarie, Filaret Episcopii Ramniculur lo), Grigorie, Ilarion Epis-
copii Argesulur si. cel ce acum asa cu mare fntelepaine ockmuraste scaunul
Mitropolicesc, Grigorie Mitropolitul; Radul Gretanu111), loan Banu Väcdrescu
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Acesta au prefitcut pe ellinie: Hainecii Elementa Philosophiae, si de pe ellinie le-au
facut acum Romdneste Evfrosin Poteca pentru prelectiile sale In Academia Bucurestilor.

Vez': Pauli Widlászky. Consp. Reipub. Liter. in Ungaria Budae 1808. Fol. 182.
/Inbreag 18olf. 8egreibung beg ¡yittftent§umg 9:12olbau 2-ter Tfyif. Seit 90 k)ermannftabt 1805.

Multe bune si folositoare pentru cultura némului si economita cAmpuluT au vdzut
si au Insemnat In cdldtoria sa prin Evropa DumnealuI Costantin Radovid din Golesti;
care de le va pune in lucrare atitta dt poate un om privat, mare folos va aduce patriL
Vez': Cildtoria luI. Typ. In Buda 1826. i Adunarea pildelor filosofestl de acelas tot la
Buda 1826.

Asijderea Dumnealui Nicolae Roznovanul, intorcAndu-sä de la Academia Parisulul
au adus cu sine methodul Imprumutatei frivdtaturI (Alilodidacticai in la.

4) Tituld Academicescil intre tinerimea ValahiI intd.I au primit In Academia Parisuld
Gheorghie Bibescu la 30 Avg. 1824, filcandu-sd, doctor legilor, care au si scris doao disser-
tatiI, una In limba frantozascá supt titula: Droit francais; Alta In limba Latindscd supt
titula: De jure Romano et in specie: De acquirenda et ammittenda possessione. Al doilea
iaste Constantin Pop, profesorul legilor In Academia Bucurestilor. Ace.sta s-au fdcut doctor
legilor In Academia de la Pisa, la 7 Fevr. 1825.
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0 Grigorie Banu Brancovénu 1), top' ace0ea au fost 0 gilt adapatr din dul-
tata limbil Latine0I.

Privésca ace0I improtivitorr 0 vaza ce face vecina Rosia? 0 care limba
sa illy*" In céle patru vestite Academii ale ei? 0 ctif are a multami acé
ghiganticésca cultura?, prinza aceff improtivitorI harta in mana 0 privind,
vaza, ca unde e limba Latinésca, acolo e 0 cultura 0 unde nu sä pretura§te,
atasta nu sant nice semne de cultura. Mal' Malt au gandit ceI vechI Moldovenl
despre aceasta limba. Pentru acéia incá In vécul XVI, supt Vasilie Despota,
au facut in CotnarIu 2) vestita aceIa Academie, in care cel mar Invatafi
profesorl a Ghermanif 0 Polonil invata limba Latinésca. Au simtit lipsa ace§tir
Emil acel departe privitorIu ochru Dionisie Mitropolitul ValahiI. Pentru acera
Indata dupa primirea fnalter pästoril; mime decat au randuit profesor pentru
aasta limba pe invatatul acela 0 mult ravnitorIul culturiI nationalice§tI
Gheorghie Lazar Transilvanénul, 0 la Italia, véchea noastra patrie, pentru
invatatura ace§tia §i a dulciI limbiI italiene0I, patru tinerr, nu cu putintéle
cheltuell, au trimis. Au simtit aasta bunir acel'a patrioll; parintele Veniamin
Mitropolitul MoldaviI 0 Mihail Sturza, inspectorul §coalelor nationalice§t1 §i
Cu mari jerife, pentru ca sa statornidasca aftsta limba In patria sa, nu
numat profesorI Transilvanérif au chemat la sine, dar 0 S. mangstire Socola
Cu toate veniturile el muselor Latine0r o au inchinat.

Si bear de l'acula acéle muse la camp 0 In casute mid (pentru ca In
Politie §i In palaturI sà. rasfata Me streine), totu§I marl' rodurl ar fi adus,
daca acé nefericita revolutie a carilá urme 0 panä astazI sä" vad In Moldavia,
nu le-ar fi alungat din dulcea lor odihna. In zadar le e straduirea impotri-
vitorilor, pentruca cultura Evropir strabate 0 in partile acestea atat prin
boerimea, care calatore0e prin Evropa 3), cat 0 prin tinerimea nobletir,
carif arc'ä. Academiile aceia.V. Ace§tea la intoarcerea sa nu numaI lucrurr
folositoare aduc cu sine, care le rasadesc In Patria sa 4), dar 0 cu titule 5)
Academice0I incoronatI sa Intorc; titule, care numai prin cuno0inta limbir
Latine01 sa pot ca§tiga; de care nicr cel mal marl' a Evropri nu sa sfiesc a
le primi 0 care maY multa vaza au in ochii celor invatatI decal orl ce cavalerie.
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In Ungaria si Transilvania s-au stins adastä familie Ina, pe la mijlocul véculul
XVII. In Valahia au vetuit pilna la mijlocul véculuI XVIII. La an. 1673, supt Grigorie Ghica,
Toader Sturza era Spiltariu mare. Vez': hrisovul lui Grigorie Ghica scris In Bucuresti la
23 Apr. 1673, Intre scrisorile marelul dvornic Grigorie Balénul. lar la a. 1760 era Dumi-
trascu Sturza, supt Scarlat Ghica Ban mare. Vez': hrisovul lui Scarlat Ghica scris In Bucu-
restI la 25 Avg. 1760 In Arhivumul S. BiséricI a S. Nicolae din Bolgarseghio BrasovuluI.

La 20 Iulie s-au intAmplat un foc mare, care cb mal bogatti parte a Iasulul o au
filcut cenusit, la care Intamplare au ars si curtea Domnéscà cu toate documenturile.
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Insa vremea iaste ca sa tragem panzele lasand pe impotrivitorr sa mérga
incatratt au fnceput. Alt soare au rasarit acum preste orizonul acestor Pro-
ving care fncalzéste Mira a parjoli. Au dobandit din Dumnezerasca Providenta,
amandoao parnanturile Domni i obl äduit or i din sinul sal'. Are Valahia
pe Maria sa D. Grigorie Ghfc a, a carula iubire de cultura destul o
adeveréza pardosirea ulitilor cu petri, radicarea scoalelor pe la toate orasele
acéle frumoase palaturr, care le au zidit i le au sfintit muselor nationali-
ce§tr. Are Moldavia pe Maria sa D. loan Sturz a, nascut din una din
céle mar slavite familir ale Moldavir, a carira ramurr In vechime era fntinse
prin Ungaria, Transilvania, Valahia 1) i In vrémile céle mar noao i In Rosia:
pretutindinea In céle mar frumoase dregatorir asazatr. Multe pot astepta
musele Moldavir de la patriotismul M. S. pe care si pânt acum le-ar fi
mangaiat, daca nu ar fi fost silit a pune balsamul mangaerir pe atatea rane,
care au rabdat Moldavia In timpul a sase ani i carora nu mar daunazr le-au
urmat alta nu putin mar groaznica 2).

Alt ceva a mar scrie acum nu am, ca poate i asa am trecut peste
hotarale unir epistolir, cleat a-t' pofti ca milostivul Dumnezeu, care te-au
Intarit spre savarsirea acestur lucru, acela sä, te fntarésca, ca sa poi culége

rodurile osténelelor.
Fir sanatos i pana ver vietui, adu-ti aminte si de nor.

Al cinstit Domnier-tale de tot binele doritorru
Vasilie Popp,

a frumoaselor Maestri'''. a Filosofier i Meditiner doctor.

Scris-am In Brasov Oct. 1. 1827.
Dela f. 88 v. pan la sfarsit urmeazil, pe 2 coloane, un «Lexicon dupti Intelesul din adastä.

carte». Pentru a se vedea spiritul inventiv al luI Prate, cAnd era vorba de crearea cuvin-
telor, vom reproduce, la inteunplare, Mewl cuvinte din cele explicate de el In acest glosar
(f. 89 r.):

Lumnic : sfealic, ochitl sufletesc.
USA zara : lafalara, disfatara.
Li gaff : li gatr, li gatestr.
Lipca : lipit, ne departat.
Lae : bag sama, de la la6s. gret:

nu era mar bunr de cat laesir.
Pe ultima paginti, jos:

Insemnarea Typografulur. Masta forma, §i chip a satuirir s-au facut
dupa Insusr pofta autorulur.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romitne.
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1323. Pravoslavnica märturisire, Bucureti 1827. Ed. III.

11PfIROGlIfiglinfili I111.11PTXPHOfin I il Gosopm-Plitinil un) dflOCTOAfillia

filliCipHtliiâ PlirkpliTSASII, SKiM mirhuni Mg* â Tp-kia dlap-k TVIMpfilyk, 41 MIAMI,
IlAntMumiTSAIIwiArk4triou,ATSint41 H6cTpS Adnui

I
ITHD5P16 li,H111.11TPIX I

I'HKfIE.061K6A, I 1U. RAArOCAORialiA Ilp.keirriiifiT8A1511 I 111HTp0110AIT iHrI1011AAVIii

RtP ITITrOPie. I4 Es-
KSpitini. I 4 Tvnorptipa

111HTp0110.111-1.

4118A 4W1C3.
I Al

MATAB661SATrnorpA4s$A.

In 80 mic, 7 foi nenu-
merotate 336 pagine.

Titlul este 1ncadrat In
chenar de flori si are pe
verso stema Munteniei cu
versuri Inchinate ei i Dom-
nului Grigorie Dim. Ghica:

Neamul GhicE in
vecie?

Mult laudat ca sá fie?
Pata de editiile ante-

rioare (ed. Buzau 1691 si ed.
Bucuresti 1745, vezi Bibl.
rom. veche, nr. 92 si 244),
aceasta are In plus la In-
ceput, pe foile nenumero-
tate, douä binecuväntäri ar-
hieresti : una del a«Nectarie...
patriarh al sfintei Cettifi le-
rusalimul..», datatit «In Con-
stantinupoli In anul 1662
Noemv. 20»; alta dela «Par-
thenie... arhiepiscop al Con-
stantin upol II, Romff ceiIn6oit

patriarh a toatiti lumea»,
datatä «1643, In luna luI
Martie 11». Urmeaza numele
a 26 fete bisericesti ale Rd-
säritului care au iscälit ul-
tima binecuvetntare.

In fata textului icoana
Mantuitorului drept judo-
calor.

La p. 332, dupä sfärsitul textului:

CautAnd sf(A)ntul Grigorie al Neochesariel s5, se invéte cu deadinsul
dogma drépter credinte, i s-au arAtat prea danta Nascáloare de D(u)mnezeu

theologul Ioann, carele cu porunca MaiciI luT D(u)mnezeu i-au descoperit
lui TaTna theologhier, carea Taste intru acest féllu, precum elliné§te la s(a)ntul
Grigorie Nysis sà", allá i aicea RomAné.5te cuvant din cuvant s-au pus.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.
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1324. Psaltire, Bucure§ti 1827.

IlrillIT(ÍPI I noi6icSeiSi IHII 4rrapAT8484 MIRÍA,. I "ham 4erp8 AHECT
TVIrlipliTit I 4 IIptnSmathiT8/184 IBA IIrk4waniviITIM8i1 aérrp8 ,A,6gua I rpH-
FÓPIG AHAIHTPIXrllKnROGRÓ,A, I KS EAANICAOHillidA Wall Ai 'bah% iiprrenicaon
wui IllimpononiT T6AT1 urpoicAAKIra KIMIN Hír P ITHFÖPIG. 14 E.SK8pitpri 4
crisam MaTpononfe. AA ViiSii AWKS. I Al ataTorf sitE-kom TvnorpAiissA.

In-40 de 5 + 190 4 foi (Cu greseli de paginatie), prime's i ultimele nenumerotate.
Paginele fncadrate In
Titlul incadrat In chenar de flori, cu figuri mici de sfinti. Pe verso titlului stema

Munteniei, Incadratä, avänd jos versuri i In jurul ei urmtitoarea inscriptie: ((Cu mila luI
Dumnezeu Grigorie Dimit. Ghica Voevod Domn TäriI Rometnesti».

In volum, initiale mari si impodobite; frontispicii, vignete asemenea fmpodobite. La
sfärsitul foilor liminare.gravura «S. Pro(roe) Dav(i)d», pe o paginit, este semnatä jos In
stinga: B. GVIII6OH6 (facs. nr. 443).

Pe foile liminare se aratti cum sà se citeasc'ä psalmii; dela f. 179-190 v. sunt
«Pripélele la praznicele D(u)mnezeestI si la tog sf(i)ntiI earn au Polyeleu, facerea lui
FilotheTu Monahul», dupit care urmeazä Omit la sfärsit, uPashalila».

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1325. Schematismus pi Calendar pe anul 1827, Oradea Mare. Rornane§te
latine§te.

Cele 3 titluri (schematismul, calendarul si col interior dela pag. 3 ) sun!, la bel cu cele
ale anului 1822 (vezi 0. 1163), schimbändu-se numai anul, scris cu cifre latine la sche-
matism i titlul interior, cu cifre arabe la calendar. Alte deosebiri: la Schematism, dupä,
an, continud: Incorporalionis 72 Parochiarum Anno III,. La Calendar: PRE (In loe de PE...)
ORADEA. Cel interior: ALMAE DIOCESEOS.

Formatul, cuprinsul la bel ca la 0. 1163. Editia anului 1827 este insä mai desvoltatä:
109 pagine + 6 pag., acestea nenumerotate.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1326. Thomici loan, Scurte 1nveitätur1, Buda 1827.

GKXPT64WhII1TPÌÍ I ninTp8 8piwopt uth dHA °SWAN T11119NMIll

POMAN'It, f npeKim till)
f

Halm :mice KAGliTipri cirkpagiwri, uilI 1711fAE K8IST64CI WA
AEC4MT1tT6Ape ASIMill16, I 4TOKMATE.A1 I ¡GAM! 0611111111I, I npoTonpocd-rep81I Kapaa-
CIRMISASII, SA I t1micTAT84186 KoacIcT418na dnaprIbIamt AHII Eípwu. ficciecop,

npicTi IGVAAIM AUN ATC IIHICTSA CiS
I AYPiKT°P. K8 KfeaT8Aa4 1,e csii

WhC1CtTSASii MMH. I 110illl1I@l6 ITilfibROKH I As &AAA.
K. VIIIHEI1CIT4T6 ANN EfiCTA 11827.

In-160 de X + 122 pagine + 1 foae.
Pe verso titlului resolutia de imprimare, din Pesta 23 Sept. 1827, a lui loan Theo-

dorovici (Ioannes Theodorovits). Pe paginele dela Inceput dedicatia pe care o publictim
mai jos. Volumul cuprinde cap. I «Inviitlituri despre buna crestinätate i despre buna 'mu-
tate a Sholarilor»; cap. Il aDespre buna purtare In sotietatea omenéscä»; cap. III aDespre
cAntarea 13esearicésein

Dela pag. 87-122 se public& versuri: cAntec de stea, cAntecul pustiei (p. 90-93), un
fragment din vicleim i «Cantscul bunulul ImpäratuluI nostru Frant I-Iul si a Milostivei
Impartítésii noastre Carolina ca,re-I cAnt4 supusiI lor, la zioa nasteriI ion si la alte prilejurI»
(p. 94-96).
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Domnule prea onorate,
Patron bun adevarate !

Autorir scriind vr'o carte,
Si vrand lumisí s'o arate,

and acéra la typ dau
Pré laudat obi6alu au,

Inchinandu-o veunur domn
NatieY sale ales Patron,

Socotind ca sa-1 cinstésca,
Numele lur sa marésc'ä.

DecT si eu, Tata, frate!
Am alcatuit o c,arte,

Dupa cum aicT privestI,
Pentru sholarr romanestl,

Sä, se dé de premium
SholarTuluT celur bun,

Sä. crésca'n crestinatate,
$i 'Duna moralitate,

Sa se bucure cantand,
$i pre Dumnezeu laudand.

Insa and cartea gataT,
In mare grija IntraT,

CuT cu dreptul s-ar c&16,
A o puté dadica.

Cu acest gand 'nsarcinat
Ma fura somnul In pat,

$i m' aflaT ca si rapit,
Intr' alta lume venit,

$i vazuT, o Doamne bune!
Ce abé se poate spune,

Pr' aluT Romulus nepotl,
La un loe adunatT top.

$i o cununa pistrita
Din trandafirl Impletita,

Tiind totl cu mana drépta
Ziceau: Masta astépta

Pre un patron prea Tuba,
ATHANASIE numit,

Ce In Pesta lacuTaste,
GRABO VSKI se pronuméste.

$' cand acest nume s'cuvanta,
Muza DachieT s'arata,

$i zburand preste cununa,
Cu o dulce voe bunk

$i Cu lina sa zburare,
Facé aura miscare,

In laturT toate privi,
Apol ()data porni,

Prin a buzelor clatire
A varsa, un viers subtire:

Acé cununa pistrita
Lui GRABOVSKI e gatita,

Insa GRABOVSKI sa stie,
Cum ea tarziu va sa vie

Sa la el a sa cununä,
In nespusa voe bung;

Dânsul are sa tralasca,
51 multI anT sa vietuTasca,

Ca el cu cele avute,
Ghinter sale sa ajute.»

and muza asa grai,
Tare In aripT lovi,

La mm' aproape veni,
$i mereu asa sopti:

Da carticica la lume
IntealuT GRABO VSKI nume,

Nu-ti" fie niel cat sfilalä,
Cacr fara de indorala

Acel bun si milostiv om,
$i a natieT patron

Carticica va 'ndregi
$i voios o va primi".

DecT ATHANASIE frate 1
Lasand gluma la o parte,

PriTme,ste a.cest op al mieu,
In séma luT Dumnezeu,

THOMIC1 1., INVÀTXTURI, 1827 555

Dedicatia:

De bun ghen nascutuluT Domn
Athanasie Grabovski

Domnulur desi. In Apadia alesulul cetatén si la marita deputatie, carea
administréza fundusurile Scoalelor Nationale neunite In Craimea Ungarid,
dela locul cel mai fnalt asezatuluT condeputat se dedica carticica Mesta.
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Carele sa-tI dé vialà,
Spre sporrul celor ce'nvatä,

Spre binele némuluI
Spre folosul cleruluI

Intru multI ad fericitI,
Cu de toate indulcitr;

Norocul sä-II inflorésca,

Si toate sä-tI prisosésca;
Pawl care-1 vet pä.§i,

OrI unde §i in ce zi,
sa-ti räspundä. bucurie,

Si padnica veselie:
Care toate eu poftind

Raman pururea §i sänt,
Al nobilAtatei Tale. Cel mar umilit autor

Ioann Thomi6.
Pe ultima foae, nenumerotatii, avem tipilrite, Cu litere mici, mai multe explicatiuni

de cuvinte, din care reproducem Inceputul:

Insämnarea vorbelor celor streine, care in cärticica, Masta tot cu
acelea§ adevärate Romane§tr vorbe (in linba Romänéscä aflätoare) s-au
schinabat, precum urrnézä:

In loo de MaTcA, Maca, zicem Mumg, Muma.
svirqitul - capittul

{ imbr'äch'un 'Anthaba vestmint
Casul oara
vremea timpul, etc.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1327. Tököly Saya, Arätare ca Wahii nu-s Romani.., Buda 1827. Nemte§te §i
romäne§te.

grmeio, I ba5 bie Safachen nicht römifcher I 916funft finb, I unb I bid nicht cut4 ihret
italienifch,flabifchen I Surache folgt I mit I mthreren Oriinben bermehrt, unb in bie tuala.
chi* I Sum* ilberfeat huh S. T.

flPITYIP% 1 K% &KIN MS P8MMIIIN use Ae III1U,% I Po:084H1H, I INN I K% p%A%
tH111% AqtAt ANN ANMS'k AWp I CAMEIACK% MICTIKAT% K8 TAAH4-1H*CK11. HS CI 'OMAHA,

ANN 1 MIMS% H*MU,ACK% npo Wk p8MMII/ACK% 4Toaprh, I UM KS MAU MSATI iv1hp,r8pe
4m8nu,HTak I owl G. T. I ()fen gebruclt mit f. une. Uniberfittitg.Echriften. 1827. I Su
finben be» . ftenberger Ouchhiinbler in 1344.

In-120 de 182 pagine.
Nemte§te pe paginele din stAnga; limba romAneascii. stricatä. §i cu multe gre§eli

de ortografie. Pe verso titlului aceste rElnduri semnificative:

nec ego omni
Lectori, Lector, nec mihi quisque placet.

nici eu la tot
CititorIu, nid tot cititorIul mie vao place.

Apoi pe o paginii: «ten guten 913a1arben La RumAni bunki.»
Dela pag. 4-19 este prefata pe care o reproducem aici (reproducem numaI textul

romAnesc). Dela p. 162-182 avem anexate mai multe argumente pittima§e, sub titlul
«Adogarea», fndreptate mai ales contra lui D. Bojincti Animadversio in dissertationem
Hallensem, Pesta 1827.
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In scriarea carticuti stiu titula este: «Artitare di. Vlahii nu-s de vita Romani §i
a rildiicirol acea din limbti lar slaveneascá meslecata cu talianeascit nu se urmeaza.
Prin craec soveatnik. In Halla 1823.

LiviTu In Istoria Roman. Cap. I §i Virghililu In Eneidu cap. 1 zice:

Pre arme §i pre bitrbät cant, carafe din pártele Troi
In Italia prin nenarocerea fucitor au venit pre Lavine§t
Termuri, mult s-au arancat pro mare §i pro piimilnt
Prin sila fnaltatilor, pentru nezuitAtore manie a iuni,
Incit mult au patit prin tabard, cAnd au redicat ora§ul
§i au pus In Latilu dumnezei. De unde Taste neamul latinesc,
$i pitrinti Albani §i nalti piiretelé Romi.

fare In C. I s. WO. Dar pruncul Ascanii cui sprenume Iulii
S-Elu adogat. Ilu au fost, cand au stat Ilii Tdra,

TÒICÒLY S., AHITARE., 1827 557

Prefata:

Cuvantul fnainte 1

Mai mult de zeci, dora 0 de doizeci de ani, de cand se ostanesc unii,
ca se né faca &A, credem cum ca Rumani sau Vlahi ar fi nu numai stre-
mutatori lucra0, sail colonie Romanilor, ci ar fi purces chiar din sangele a
Romanilor. Multii deci, carii fara de nici o ispitiré s-au 0 luat dupa povesta
atasta, ca de un adever neindoit 0 se inbucura ca de o mare 0 fericita
dobanda, bater ca. mai multii oameni fnvatati in gandurile anste numal de
o povesta sail basna a oamenilor celor fara de §tiinta.
' In anul 1.823 au e0t o carticup. In Halla lari Nemte§t t) Intru care
arata, cumca gandurilé acele despre purcedere Rumanilor din sangele
a Romanilor sant numai visuri, minte sboratore 0 gand fn§eletorlu luat
despre asemenarea a numeleluT Ruman cu Roman; Tara cum ea Rumani,
carii vorbesc limba slaveneasca amestecata cu co talianeasca, ar fi neam
slavinésc, carii erau supu0 la Romani, precum 0 Grecii, carii au fost
supt Romani 0 limba lor au mestecat cu cea talianeasca, sant adeverati
Grecii ci numele Roman ar fi primit prin prunca Imparatului Caracalla,
carelé au poruncit ca totii supu0 a Romanilor si se numasca. Romani
a§a 0 prin alta porunca ca tot insu si illy* bimba Romanilor. De uncle
curat se vede ci nu sAngele, ci porunca Taste pricina cea adevarata, pentru
care un Datiu, Mizilu, Grecu, Tiganu 0 alte neamuri la Romani supuse, silite
au fost a se chiama Roman 0 invetand limba Romanilor au mestecat cu a
lor 0 au stricat limba stremo01or sal.

Atasta carticica au facut mare foc Intru aceia, carii s-au ostenit cu tote
puterile a Increde pe Rumani, ci ar fi din vita. Romanilor §i suparandu-se,
pa se nu se afle cuvantele a lor de mintunä, sparg capul, cum ca fncreaza pe
Rumani, precum ar pofti ei, ci sant adeverate colonie a Romanilor 0 despre
acéa ar fi 0 din sangele Romanilor. Iara altii tinand carticica adasta fnainte
ochilor sal, luare In prejudicarea 0 incepure a se Intreba: oare pote fi adeverat,
cum ca. Ruman1 sail Vlahi de acuma ar fi colonie 0 de vita Romanilor? 0 ce
folos au lauda ar fi Rumanilor, de ar fi colonie Romanilor cu duhul adeverului
Indemnati incepure a urmi pena la radacina Romanilor 0 aa urmezand aliare,
cum ca Romani sant din purcedere Greci, carii au venit din TroTa cu Enea In
tara Talianeasca 2), s-au Impacat cu Latini 0 s-au a§ezat Intru ei, apoi Tara s-au
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despärtit in grabA §i au zidit pentru sine un ora § de tilin, cAruTa au pus
numele Alba, dupà acea s-au impreunat cu Sabini 1); deci daca Romul s-au
näscut §i s-au facut poruncitorru peste Albani au intärit ora§ul Alba, pe carelé
apoi 1-au §i numit cu numele seu Roma §i pe ora§eni sei din Alba au numit
RomanT: insä Romani de vita, de neam §i de sange sant greci, au dardani,
de aesta au fost alt neam.

Fie§tecare, care §tie limbä greascd, cea mai curatä sän elineasca,
lesne pote cuno§te ca limba Romanilor cea invatatä. Taste fäcutä despre cea
greascä. Inca trebue sä luam in seama, chi oameni, carii porta numele
acärula ora, trebue sä fie nascut, au mai lungä vreme lacuit in ormul acela,
precum la omul din Bra§eu fi zic bra§ovan, aceluTa din Cluj, clujan, ca §i
aceluTa din Oradie, oradan §. a.; a§a dará acela numai, carele s-au näscut,
au s-au a§ezat in Roma, s-au potut cu dreptul a numi Roman; insä afarä
din ora§ul Roma nimene nu s-au potut cu dreptul a numi Roman, nici au
avut dreptetele ora§ului Romi, cu mult mai terzeo s-au intins dreptetele a
ormului Romi peste läcuitori a Italii, apoi fna, mai terzeu la alti oameni din
alte tärele la Romani supuse, de cinsta §i folos mare s-au dat dreptetele
a läcuitorfului din Roma, apoi prin Caracalla pre toti supu§i Romi s-au intins.

Un orä§an din Roma au fost stäpan §i orä§äni impreuna poruncitori
peste multe täri. Un ora§an din Roma nu s-au potut trimete in colonie sä
lucre pamanturile céle pustie, carii in Roma au fost stäpanitorlu *nor. In
colonie s-au trimes supu§i, robi §i slujile a Romanilor, carii nu er au ora§eni
precum din tära talianeascd §i din alte tarele supuse. De aici se vede cum
a Vlahii säu Rumani, de ar fi fost o colonie a Romanilor, tocma pentru
aceTa n-au potut fi Romani, incd mai putin din sangele a Romanilor, celor
poruncitorilor a lumi, pruces.

Fie sa zicem cä. Rumani ar fi colonie a Romanilor. Dar ce sant colonie?
Colonie nu sant alta numai strinsura de lucrAtori, carii se trimet in tárele

Trizeci mare lumi intorandu-se lunele
Cu impärätia au plini §i impärtitia de pe scaun latinesc
Au duce i lungä, Cu multä putere au intäri pre Alba
Acia tri sute de ani s-au porunci
De supt Hectorului neam, panä impäräteasa preota
De Marsu ingreatä, gameni prunci au na§te Ilia
De unde ca galben copeiremäntu a daichi lupi vigan
Romul au primi pre neamul ;0 täboresc au redica
Ziduri §i Romani despre numele seu au in zice.

C. 10 s. 81. Tu pop pre Enea grecu cu mänele scote.
C. 12 s. 166. De act parintele Enea laste Inceputul a neamului Romanilor.

I) Monteschiiu de In miirire §i scädere a Romanilor zice: Roma au Imultit tare putere
sa cu impreunare ce Sabini neam tare §i Moreau ca §i Lachedemoni din carii au purees.
Unii in cä Spartani ar fi neam slaveneasc §1 nu de mult Domn. Solana au strins multe
cuvElntele latine§ti, care se ved a fi din purcedere slamene§t, semiindu-le in citrticuta in-
scristi, Romani slavenizänd. Ce ar fi, , de ore scriitori Romanilor carii In loe de V scria B,
precum In loe de Vasilica, Bazilica, in loe de Vivlia, Biblia 0 lb:silt-id L., au scris in loc
de Slavinl, Sabini.

Si pe TroIani, din carii pureed Romani, spun unii di ar fi Slaveani pentru cä s-au
chiamat i Dardani, care cuvänt in slaveanesc spune GidarIu §i pAntru cit Dardania cea
veché iaste hotaritä cu Srbia, unde läcue§te neam slavenesc.
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pustie sä, le saluYasca i sä, le amanturi pustie; deci din cuno-
stiintä de colonie ne Invatam, cum ca colonie au fost slugi, robi i supusi a
Romanilor, fnsä nu oräseni din Roma. Noi vedem c i acuma se trimet In
colonie oameni, cei mai slabi, cei mai de pe urmä i cei mai seraci. De acea
eu nu cuprind ce marirea, ce läudä, au ce folos pun unii fntr-acea? a fi
colonie Romanilor

Luand tote aceaste In socotintä, fntorsei carticicà atasta din limbä
némtascA pe acea rumaneascA i Cu mai multe märturie luate din scriitori
o fnmulti, ca sä, vida i sä, cunosca fieste care, ba mnc i Rumänul, ce Taste
mai de aprope de adever si de fncrezemant i sä, socotea,sca ce Taste mai de
cinstä, a fi colonie a Romanilor, au a fi din neamul acela, carele au avut
atatea puteri a pune hotar la siluitori a lumei i fntocmi perirea lor, i carii
din vreme au &Ant jugu lor i sters prin poruncä vrajmasilor sei aruncat
pe ei numele, apoi Intorandu-se cäträ,hmM, cea mai curatä a stremosilor
sei, curätindu-o de cuvAntele .sträine prin pismasi Romani fncärcate.

Intorcând cärticia, atasta se redicä fntrebarea; ce drept scriarea (sau
ortografia) s iau ? cea care Taste In cartele, au care se aude din gura RumAnului?
Eu alesei a doile, dar fiind lucru gatä, la uni nu placea si-m(i) sävetuire
a scria precum se afla In cärtele rumânilor; scrisei dare a doa ora, fiind
gätä, Tare eu m-am gäsit cu multe pricine fnghemnat fncä a trea ora su
scriTu, precum se aude In gura rumänului, pentru cä, de o parte scriTu nu
numai pentru Rumân Invatat, ci i pentru acela carele stie numai ceti, au
numai auzänd, sä, pota fntelege; de o parte gAndesc, cà carticicä, adastä, pote
veni i In tärele, unde nu se aude ruman vorband si tot ar pofti oameni
fnvätati a sti adeverat glasu graTului rumanesc; de o parte aflu, c rumAnul
tot au linut In graTu seu glasu cel stremosesc fmoind unele slove, carele
slavi adese ori slobod din gura mai molea, precum b. g. 1. n.; de acea am
luat slova k, carele slavi Tau pentru fmoTarea slovi fnainte puse, precum
unguri fac cu slova y. Nu se mire cineva gas'And altä, dreptscriarea In cuvantul
dintA,Tu i alta apoi fncolo, ca eu am vreut aräta amandoo. Unii, ales cei
rumäni, carii se tin cAträ besericA din Roma sal papistesascA se silesc a
fncrede pe rumäni, sà scrie cu slove latinesti de acestii n-am alta ce spune,
numai aduce cuvântele a cinstitului dudecätorrului (Retenzentu) a cärti D. Maioru
scrisä despre Inceputul a Romanilor fn Dati a, acesta omul fnvä-
tat au scris si de cärturarea (literatura) a Rumänilor, arätänd nesocotire
gändului, de a primi slove latinesti In scrisore rumäneascä, despre ce asa
greTaste. «01 de ar lapäda odatä, Rumani fnseluTalma gändului, cum cä, ar fi
Romani, apoi nu vor tipa pre sine In mäncele acéle, In care se gasesc alti
naroduri, carii obiauesc a scria In limba lor cu slove latinesti, ci ar multämi
la Dumnezeu, cA le-au trimes pe sväntu Chiril, carele au dat Ion slovele, Cu
care si acuma scriu Rumani».

Jos, pe ultima pagina:
Manuscriptum Parte sui Germanica revisum omiss. del. imprimatur

1827, Drescher m. p.
Manuscriptum hoc Valachicum ex Germanico transversum, Parte sui

Valachica revisum, omissis deletis imprimatur. Pestini die 12 Junii 1827.
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560 DARVARI b., BUCITL ALESE" 1827

Ioannes Theodorovits m. p. G. n. u. R. Parochus Pestiensis, Assessor
Consistorialis, et Librorum Valachicorum Int. Censor. 1

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

1328. Darvari D., Carte greceascei Cu buceili alese, Bucuresti 1827. Greceste.

'ExXoT6ptov I 7patuxbv I sic xpliatv I citiv 11pcotoreEpow qC Curkix ataVxtoo I ooX-
Xsx0'zv I 6x6, I AHMHTPIOT NIKOAAOT TO5 AAPBAPEU I To5 ix KXetoo6pag ty
MaxsaovEac, I t6rot; a 'CÓ tpEtov ixSESotoct I 8xxr:tv-la xat intatop0Wast I cptXoTevo5c ttvbc

%al cptXop.o6ccoo. I 'Ev tili vsoauatity TuzoTpxcpeET ro 5 BouxoopeatEon. I 1827.

Carte greceascA Cu bucAti alese, pentru uzul celor cari Incep sa invete
limba greacg- vorbita, cumpus5, de Dimitrie Nicolae Darvari din Clisura,
Macedonia, se tildreste pentru a treia oarg cu cheltuiala si indreptarea
unui iubitor de neam si de muze. In tipografia de curand intemeiatà, la
Bucuresti 1827.

In-80; 247 pag.; la pag. 3 o prefata cu dala: 'Ev Bavvyi Ttc 'Aoocrrpírg 1 26 'AuptkLoo
1804 i iscalitit Av:W:0; nitokao» Aexp6upic; la pag. 6 incepe textul.

Traducerea de N. Camariano.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romano.

1329. Molière, George Dandin, Bucuresti 1827. Greceste.

r e (11 pytoc Aaytty oç I 6 avzpontangvoc o6Corc I KaweSia I eic Ispecestç

TP72'.;. I EnTPcoPsiSam leaPec to5 nalnvittou rei),Xoo MOAIEP, 1 ii.msopacsOsiax n Sk Tip
X1,00X0U/1611V t1.6iY I ataXgx.r011 zape( Tor) Korntravdvon 'AptcrreEou. 1 'Ex to5 iv B o u-
aoopeavEy veociocrritoo TonowaynEou 1 [Cara 'cok 1 1827.

George Dandin, sotul rusinat, comedie in trei acte. Compus'ä, de vestitul
francez Molière, si tradusd in limba greaca modem& de Constantin Aristia.
In tipografia de curAnd intemeiatä. in Bucuresti, 1827.

In-80; 70 pag. la pag. 1 titlul, la pag. 2 persoanele, lar la pag. 3 incepe textul.
Traducerea de N. Camariano.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romano.
Bucure§ti: Biblioteca prof. D. Russo.

1330. Gorjanu loan, Calendar... pe anul 1827. Foi volante.
Autorul Insu§i afirma ca era de 2 feluri: eunuld de masa §i anula de parete» (v.

Kalendarfi pentru urnitttori trei ani 4851, 4852, 4858. Bucure0i 1851, in Discursii-I dela inceput).
V. aici ei pag. 478, ni'. 1248 i la anul 1830.

1331. Grigorie Dimitrie Mica, Domnul Munteniei, Carte pentru iertarea diirilor,
(Bucuresti> 1827. Foae volantd.
In folio, 1 foae.
Carte catre parcalabi §i toti lacuitorii judetelor, prin care li se aduce la cuno§tintli,

a., dupa. ce la 1818, pe dad el se afla in dregatoria Vistieriei cei mari, prin dansul, a
binevoit Slapanirea sa scada dajdiile, acuna va fi aertare, in floi ani hotärki, de °bid-
nuitele &LA ale Tarii catra prea puternica Imparätie, adeca a HaraciuluI, a BairamliculuT
§i a Richeabielii». Datal: 5 Iunie 1827. Exemplar in ms. rom. 4075, f. 6.

Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 4.

Bucure§ti: 'Biblioteca Acadendei Romane.
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Noi loan Sturza Voevoda
Alexan(dru) Stur(za)

Agä, Proc(itoh)

Anaforaoa cuprinde 20 puncte trattind despre:

SlobozeniIa ce au avut läcuitoril
Läcuitoril precum s-au zis sant datorl a da birul
Mosiile tuturor de obste
Cele ce si vor zidi si sä, vor face pe mosiile lor
Dijmile
Codrif, pädurile, dumbrävile, rädIurile, luncile
Oränzile, bäuturile

toate tärgurile tarn' c,are sant slobode ...
Casile din orasil si targurl
Judecatile ci vor fi Intre BoIarI
In ocarmuirea pämantuluI
Breslasil; slugile si poslusnicif mosiilor
Toate docomenturile, zapisile, cärtile de judecati ....

54774 47
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1332. loan Sandul Stnrza, Domnul Moldovei, Carte di tre goginari, <Iasi> 1827.
Foae volantä.
In folio, 2 foi.
Cartea lui Ioan Sandul Sturza Voevod cittre gostinari pentru strEingerea gostinei.
Datat: (17) Aprilie 1827. Exemplar in ms. rom. 5, f. 29-30.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 22.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1333. loan Sandra Sturza, Domnul Moldovei, Intärirea anaforalei, Iasi 1827.
Foae volantä.
In-40, 40 pagine 1ncadrate In chenare simplu Inflorate.
Intiírirea anaforalei dab". de Veniamin Mitropolitul Moldovei si de alte 70 persoane

bisericesti s'l mirenesti, In Iasi 9 Aprilie 1827.
Textul anaforalei si numele persoanelor pe pag. 2-19, dupá care urmeazá cornea-

tarea si inttirirea anaforalei (p. 20-40). Confirmarea se face si prin semnatura autografa
a Domnitorului, la urnati si prin aplicarea pecetii ddmnesti in tus rosu: «Noi loan Sandul
Sturza V(oe)voda cu mila lui DuEnneztiu domn Thrill Moldaviein.

Hrisovul bleep° astfel (p. 1-2):

Noi loan Sandul Sturza Voevoda cu mila lui D(u)mnezeu Domn
Tärii IVIoldavviei.

Cetindu-sä atastä obstéscä Anafora fnnaintea Domnid méle si cerce-
tand cu scumpätate si afländ toate acéste cuprinsä printr-fnsa, drépte si din
vechime leguite, carea au avut si au nesträmutata lor lucrare.

Drept acela spre a fi aceste pronomil si dreptät1 fn védnica fntemilare
si urmare, faärim atastä Anafora cu a noasträ Domnésca iscaturä, si pecete
si poruncim Dumisale Vel Logotät al TäriI de jos a sä face Hrisov sobornicesc
anume cuprinzatoriu si IntäritorIu tuturor celor de mal jos aralate.

1827 Aprilii 10.
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Vite ce vor avea
Pentru moOile §i. acareturile ci vor trece prin mo§tenire
Averile mi§catoare §i nemi§chtoare
Säcvestrurile
LAcuitorfl ce vor fi pe rnoiile boere§tY
Bol'arfi, némurile §i acel cinstitt parrantenr
Locurl de vedi in ora§ti i in targurT

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomA,ne.
Cluj: Biblioteca UniversitAtii.

1334. Streisfcbreiben nom gaIi3ilcben f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1827. Nem-
te§te §i rornAnete. Foae volantä.
In folio, I foae, cu tiparul pe 2 coloane.
Cuprinsul: «SA face de stire saderea viimiI de esire pentru unile felluri de mittasti».
Datat: 27 Ghenarie 1827.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 63.
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomA,ne.

1335. .ftreisicbreiben nom gaii3i¡cfrn f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1827. Nem-
$ete §i rornanete. Foae volantg.
In folio, 2 foi, ultima paginä, albit. Textul pe 2 coloane.
Cuprinsul: «Cumcti nicAir lAngA, drumul Inpärtitesc nu poate sA sá feted de acumit

innaintea vreo zidirea, niel sä, sA pue un zaplazu sau staheturi, paná ce nu s-au fAcut
aratarea la Comisariatu drumului de care sti atinge, si pAnA, ce nu s-au priimit pozvolenie
dela acesta in scris». Datat: 30 Ghenarie 1827.

Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 63.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

1336. Rreislcbreiben nom galiailcben f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1827. Nem-
te§te §i. rornâne§te. Foae volant6.
In folio, 1 foae.
Cuprinsul: «Priciri despre dreptatea iurisdictieI intre Dominiile sau Intro Dominiile

si cuviindos organizuitele MaghistraturI au sä, sä, tractirisascA In calea judectitiI».
Datat: 16 Februarie 1827.
AL T. Dumitrescu, op. cit., p. 63.
Bucurek4ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1337. Streis¡cbreiben nom galiaircben f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1827. Nem-
tete §i. rornâmete. Foae volantä.
In folio de 10 foi.
Cuprinsul: «Cum au sä, sä serie mfixturiile aflä,riI despre vältimArile si ränirile pe

vil si morti». Dupti, circulará (2 foi) urmeazA 2 formulare, In nemteste si apoi romAneste,
de mArturii. Datat: 27 Martie 1827.

Al. T. Dumitrescu, op. cil., p. 63.
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1338. RreisKreiben uom gatiAcbert f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1827. Nan-
tete §i. române§te. Foae volantä..
In folio de 2 foi; ultima paging. albA.
Cuprinsul: «Pentru darea afar& novelor cupone de dobAndä impreunA cu talone

catrA obligatiile In moneta de conventie celor cAte un protent». Datat: 7 Aprilie 1827.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 63.
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.
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1339. Slreis¡cbteiben uom ga1t3ilobert f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1827. Nem-
te§te 0 romäne§te. Foae volantd.
In folio de 2 foi.
Cuprinsul: u0prirea de a duce afarit arme 0. alte lucrurI trebuindoase la rfizboiu

sti dezrAdicii.» Datat: 17 Aprilie 1827.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 63.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Roman% t.

1340. Rreistcbreiben uom gatigRbert f. f. atnbesgubernium, Lwów 1827. Nem-
teste 0 romane0e. Foae volantd.
In folio de 2 foi, ultima paging. alb&
Cuprinsul: aCurncil dela cal cel Inhilmati la butcile stipdrate a c. c. institutu de

po§td, incepand dela 1-le Mal 1827, are sit sit pliitéscil varnä de drum §i de podu».
Datat: 21 Aprilie 1827.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 63.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romdne.

1341. Streisicbreibett uom gati3ircben f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1827. Nem-
te§te 0 romMe§te. Foae volantd.
In folio de 10 foi, ultima paging. alb&
Cuprinsul: «Pentru Invittä.turd privatnictl a §tiintelor ghymnazialnicestI §i materiilor

a despärtiturilor de Itiinte mal tunaRe». Urmeazd. 29 articole. Datat: 26 Aprilie 1827.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 63.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romdne.

1342. Slreislcbreiben nom gart3i¡cben f. f. 1ppetla3tonsgericbte, Lwów 1827. Nem-
te§te 0 rornâne0e. Foae volantä.
In folio, de 2 fol.
Dupà titlul de mai sus, urmeazit rezumatul cuprinsulul: «Propisu despre ispitirile

apelatorice§tI pentru JudecatoriI §i AscultantI». Urmeazii. 4 capitole §i este datat 8 Mai 1827.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 63.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romdne.

1343. ,Rteislcbreiben nom gaIisiscbett f. f. 2anbesgubernium, Lwów 1827. Nem-
te§te 0 romäne§te. Foae volantä.
In folio, 1 foae.
Cuprinsul: «Pentru lucrarea diregiltoréscá a diregeorilor de judectitoriI patromo-

nialnicen. Datat 15 Mai 1827.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 63.

Bucure§ti: Biblioteca Acadetniei Romani).

1344. Sireistcbreiben nom gaftiscben f. f. 2anbesgubentium, Lwów 1827. Nem-
teste 0 române§te. Foae volantd.
In folio, 1 foae.
Cuprinsul: «Despre cercetarea de Innaintea a facultAtiI doftore§tI dela ViTaná si la

obiecturI de privileghiT acele ce sit intAmplä, dela alte provintiI ei care sd cuvin la materie
de sdnä.tatea». Datat 21 Iunie 1827.

AL T. Dumitrescu, op. cit., p. 63.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romd.ne.
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1345. SheisTcbreiben nom galiescben f. f. Qanbesgubernium, Lw6w 1827. Nem-
te§te i romanete. Foae volanth.
In folio, 1 foae.
Cuprinsul: «Cum ca, scaunile ei persoanele care de platirea banilor pentru poetá

scutite stint la corespondentie din slujbä nu stint indatorite a intrebuinta retepisurI dela
diregatorie de poetä ei a pläti pentru ace% ate 2 cr. in moneta de conventie.»

Datat 13 Iulie 1827.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 63.
Bucureeti: Biblioteca Academiei Romäne.

1346. Streisjcbreiben nom gali3iscben f. f. Qanbesgubernium, Lw6w 1827. Nemte§te
romAne§te. Foae volantä.

In folio, 1 foae.
Cuprinsul: «Hotärirea pedepselor pentru aceIa ciind visteriile säracilor ei de depoziturI

cele la stäpänirile locurilor cu nedreptatea sä stiipänesc». Datat: 25 Iulie 1827.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 63.
Bucureeti: Biblioteca Academiei Romäne.

1347. Streisfcbreiben nom gati3iTcben f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1827. Nemtete
romAne§te. Foae volantä.

In folio, 3 foi, albe pe verso.
Prima foae este cu circulara, avänd textul tipärit pe 2 coloane. Pe ultimele 2 foi,

pe una in nemteete, pe alta romäneete, tabloul cu «Numele lucrurilor». Cuprinsul: «Pentru
aeezarea unor felIuri de vame hove». Datat: 3 Noemvrie 1827.

Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 63.
Bucureeti: Biblioteca Academiei Rometne.

1348. .ftreis¡cbreiben nom gala3i¡cben f. f. Qanbesgubernium, Lwów 1827. Nernte§te
§i romAne§te. Foae volantA.
In folio, 1 foae.
Cuprinsul: aViLpsirea acelor materiI, care au di atingä trupul omenesc, cu väpsele

mincralnice cele oträvitoare, sä. opreete». Datat: 6 Noemvrie 1827.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 63-64.
Bucureeti: Biblioteca Academiei Romäne.

1349. Invätäturei pentru gospodari, Lwów 1827. Nemtete i romane*te. Foae
volantb.-.

In folio de 6 foi.
Titlul, in nemtkete i romäneete; reproducem pe cel romänesc: aInvätäturii, pentru

gospodarI sau sttípti.n1 de oI i pentru ciobanI, spre a cunoaete stricAclunea erbeI sulä sau
ruinä (lätineete stipä ei ruseete IOWA), care sä gäseete pe la imaurl pentru

Urmeazä 14 articole. Datat: 27 Aprilie 1827.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 63.
Bucumeti: Biblioteca Academiei Romäne.

1350. Ingiintare, (Chiinsdu 1827>. Ruse§te i romane§te. Foae volantà.
In folio, 1 foae, verso alb.
Textul tipä,rit pe 2 coloane, ruseete In stänga. aInetiintaren facutä, de Graf Palin

«ocarmuitorIu a guberniilord NovorossieI ei a OblastiI Bessarabieb despre oprirea circulärii
monetei turceeti numitä park dela 1 Ianuarie 1828.

Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 68.
Bucureeti: Biblioteca Academiei Romline.
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1351. Ingiintare, Odessa 1827. Ruse0,e 0 romane%e. Foae volantä.
In folio, 1 foae, verso alb.
Textul tipärit pe 2 coloane, ruseate in shinga.
alnatiintare» filcutii de Graf Palin, uOciirmuitorTuld Guberniilord a NovorossieT ai a

OblastieT BessarabieT», cum el «Deplinä imputernicitulfi Nameastnicd a OblastieT BessarabieT
D. Ghenerala AdIuta,ntii Graff" Vorontovd, spre a agutorà lätirea aleaveriauluT..., au mijlo-
citti... pentru ca sá lipsascd pe vremea viitoare otcupuld ce sa aft& in Oblastie a vAnzdriT
vinatilora de poamà in tdrgurile ai satele impäräteatI...». Datat: 8 Februarie 1827.

Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 68.

Bucureati: Biblioteca Academiei Romd,ne.

1352. Formular la ectenii, Chiinau 1827. Foae volantä.
In folio, 1 foae, verso alb.

Forma la ectenlile ceale Mal' mail, la vecernie, la utrenie 0 la liturghie.
La sfar§it: «S-au talmacit de pre cea Rusascd ai s-au tipdritä in duhovnidasca Typo-

grafie a BessarabieT in Chiaindu, Septemvrie 7 zile, 1827 anult».
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 68.

Bucureati: Biblioteca Academiei Romitne.

1353. Instiintare, Chi0nau 1827. Foae volantä. Ruse§te 0 romane0e.
0 foae cu 28 rAnduri, text pe 2 coloane; textul romemesc cu litere ruseati. In§tiin-

tea,zd despre plata ddrilor «in monetä de argint, dupti curs, socotind rubia de argint..
drept tril ruble aaptezaci copeIce in assignatil. Anul 1827 Octombrie <15> zile».

Jos scris de mAnd,, in cirilicä: «La satul Jora de gos sd sit citeascd de multe ori In
bisäricd inaintea noroduluin. Exemplar däruit de d. Aurel V. Saya, magistrat Chiaindu.

Bucureati: Biblioteca Aca,demiei Romtine.

1354. Hrisov domnesc de intäriturei, Chiinau 1827. Rusete 0 romane§te.
Foae volanta.

In folio, 9 + 1 foi, ultima nenumerota,td.
Textul pe 2 coloane, romdneate in stänga. Este intdrirea §i reeditarea hrisovului

Donmului Moldovei, Alexandru I Mavrocordat, dat la Ia§i 28 Dec. 1785. Drept titlu:

116aff iiiiefill,A,PX klilli 11/111- M131 AJEKCAHAPI IOAHHO-
RPGDKOPMT RAE. BI/Fib MABPOKOPAAT1 BOEBOAA.

In plus fatä de editia din 1785 avem pe f. 9, jos:

IlepeseAeao 1824 roa, a neqamano Bb Itainameacaott Ayxosnoft Tanorpaqpia
1827 roa, Bb Omni6pt mtcaut.

Tradusa fn anul 1824, i tiparita In Tipografia duhovniceasca din Chi-
§inAu fn anul 1827, luna Octombrie.

Pe ultima foae, in romdneate ai ruse§te, urmatoarele (noi reproducem numai textul
romemesc), care rezumä cuprinsul hrisovului:

Hrisovù domnescii de fntäritura,
Dupa, Sobornitasca fndreptare 0 hotarh'e ce s-au fäcutil pentru randuYala

daniilora de mo§iI, de viI 0 locurT de case 0 vanzari §i schimburl 0 zalo-
giturl 0 pentru moiile Monastire§t1;
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a§ijderea §i

pentru rändurala inpärtirilorti de tiganl §i pentru partea Moldovenésca ce
s-au amestecatli cu partea tigänéscä print"' fnsurarI §.1 märitärl; cumli §i, alte
bune fndreptärl pentru tiganl a Mai de Mu de obraze.

1785. Dephemvrie 28.
Exemplar däruit de d-1 Aurel V. Saya, magistrat Chi§inäu.
Pentru ed. I-a, vezi Bibl. rom. veche, II, p. 306, nr. 490 §i Ion Peretz, Curs de ist.drep-

tului romdn, IV. Brisoavele domne$ti, Buc. 1931, p. 57-71.
St. Ciobanu, Cultura rom. in Basarabia, 153.

Bucure0i: Biblioteca Academiei Romania.

1828.

1355. Aaron Theodor, Apendice la istoria lui Petru Maior, Buda 1828.

GKXPTI MI61411116 1 nit I IGTOPM I ASA I 116TPX 11111I0P 1 aark I nputi
0,111'104W AmpTSpucHpri 4 Mdll I MSATOß citplfrropfi ma, +qinSTSA POIM1t1111401) AHR
PON14ai 41,8,11rkp4U,r1, 44 I milli Amps ASMHWIt 44 IISHI. I RECIST'll I M I 060A0P riflP0/1. I
nurser 914aq 5ur SafacWten gercbite be PeterlMaior I lI4 BM I KS Timapion
K. Ovage1c1i-1t411 mu IIICTA. I 1828.

In-80 de 79 pagine.
Pe verso titlului: «A istorif lauda cea mai mare e adevä.rul '0 avepumog eingswaç

nicpoxe. M. 'Avvrwtvoc. Omul este nilscut spre a face bine. M. Antoninus».
PEInä la intrarea fn subiect (pag. 15: uMarginile DakiI vechI dupit PtolomeTu»),

urmeaz'ä dedicatia, prefata §i un prolog, pe care le transcriem aci.
Dedicatia:

Prea cinstitulur §i de bun ghenu näscutulur domnulur domn Athanasie
Grabo vschi de Apadia.

Precum §i la märita deputatie, carea administreaza fundusurile nationale
de legea grec(easc5,), alesuluI condeputat §. a. a sciintelor marelur Metenas §i
Pärtinitorru, spre cunoascerea patroniI, cu umilite bländeate fncredintatd.

De mare laudä prea vrédnice Domnule!
De aur §i chedru prea vrédnica era a mar marilor nostrir Romani faptä!

carff nu-§i pregeta, Cu altare, icoane §i cununI a särbi §i. a märi numele
mai ales a celor bärbatr, caril spre luminarea natil, ajutarea sciintelor §i chi-
vernisirea de bine a publiculul, cu totul era dedatr. 0 fericite timpurl trecute!
Cu ce sá te fncununäm nor, a sciintelor marele Metenas §i a Natil noastre
prea bune patrone?

Cu ce laude sä-ti. Innältam numele? §i cu ce cuvinte sa-ti descriem
bung,tatea inimer, cea cu totul spre luminarea natier aplecatä, §i virtutea sufle-
tulur, din caré isvoresc fnaltele aceste fapte? De nu m-a§ te§i io de minunate
bländétele vrednicir tale, cu care firea peste mäsurä te au fnfrumsetat,
doarä limber méle, spre räsunarea laudelor, care ti se cuvin, nice o märgi-
nire nu ia-§ puté pune; ci fiindu-mi prea cunoscut, cum cä «nu laude, ci fapte
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Prologul cartel.

De vro catva aril fncoace, cercarea despre fnceputul Romanilor a mal
multor barbatI, nu mime din mijlocul Romanilor, ci si din alte natiI iscu-
satI, luarea aminte au tras spre sine; dintre caril multi de pofta adevarulur
atatatr, cunosc In Romänl sange de Romani, jug altir, de manie si urg (pre
care cu laptele dela parintl a le suge se vad) asupra Romanilor IncatranitI,
nu se inrusineaza a starni batjocurT si dafaimá'rl (Cu care orbesc ochiI unora
nebagatorI de samä) ca pre strälucita a Romanilor din Romani curaff vita,

AARON TH., APENDICE, 1828 567

vrédnice de laudg voestr», cu fnnalta bucurie cuvant: 0 fericitä esti. natie
Romaneasca!, caré aI ajuns a crésce un bgrbat asé mare, cum e nobilul
Athanasie Gr ahoy sc hi de Apadia, care spre desteptarea si lumi-
narea ta, nice sudorile, nice averile nu-si crutä, semn si märturie a prea
dedatel inimiI sale spre iacerI de bine, de pururea va ramané si Masta car-
ticica, pre caré sub prea puternica patronirea sa a o primi, de bung voe
Cu mang darnicä s-au Indurat.

Pentru o lacere de bine asé de mare si eroicä cum e aceasta a domnil
tale cel prea marite, a-ti da io umilita multämire innaintea publiculul,
datorru m-am tinut.

Autorul.
Prefata:

Cara cetitorru.

Maid mijlocesc eu cunoasterea acester cuvantarI la publicum, datoria,
caré cé mal mare dintre toate (In legea lur Titero) catra patrie si natie
avem, mi-o fmplinesc si cu adevarat pentru aceia mar tare, ca adasta scri-
soare cuprinde In sine cercarea despre fnceputul si nasterea ghinter romanestl
din Romani adevaratI, care fnnaintea Romänilor celor doiosi de amorul
natil, fntru atata e maI vrednica de luare aminte, Incat sporlb si meargerea
fnnainte spre polirea si iscusirea natil noastre, prin disartatir si cuvantarl
istoricestI foarte se ajutoréste. Ca mar multe s'a nu fntind, cunoscut este
fnnaintea tuturor, cum ca mijlocirea si modru spre cultivirea si procopsirea
natil fieste caria, cel mal dintalu, e cultivirea limbil; atasta se vede la toate
ghintele, care se tan mal' iscusite In Europa; si cu adevarat cine poate astepta,
ca sa infloreasca stiintgle In sinul natiI oare caria, pang ce limba atatea
fntelégerr si cuvinte va avea, ca toate ideile si santirile inimil cu altif deplin
si pe Inteles sa se poata fmpartäsi? Forma si masura, dupg care limba
noastra s-ar puté mal bine cultiva, ne o marginéste istoria. Pentru ca natia
Romaneasca, precum sangele si-1 trage din Romani adevaratt asea si limba.
Toate dará' vorbele si cuvintele, care In limba Romanilor nu sung latineaste
(fnteleg eu limba cea poporean'a a Romanilor vechl), ca fmprumutate dela
alte ghinte, precum volnicr era RomaniI a le fmprumuta, asea volnicI sant
si acuma a le parasi si cum ca pe lége putem limpezl limba de coade sträine,
ne indrepteaza lugs istoria. Cum ca literele tirilicestl cele fmprumutate dela
S'arbI si Rusl pe dreptate le putem izgoni, iarä istoria ne indreapta, inva-
tandu-ne cum ca poporul Romänesc e mal vechlu de suta a noaa, In care
s-au ivit literele tirilicestI.

Prologul:
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Cu dea-dinsu sä o mic,soreze ; dintre acestir unii In vorbe osAbite, fntre patru
päretl, cum se zice, altil In publicum cu condeful a fnegri zftorile, care cu
ochi fnveninaff le vAd räsärind pe deasupra naif romänestI, se strAduesc.

Acestea a fi adevärate, nimenea se va Indoi, cuI e cunoscutA lumea de-
acuma. i mAcar cä, prea-fnvätatul si al natieI nemuritorIul Maior, cu adAnd
dovede afarA de toata fndoiala au pus lucru, cum cA RomäniI, cull' cu mul-
timea stau fntr-o floare cu célelalte natiI, sAngele i fnceputu si-1 trag din
poporul Roman, cel prin fmpäratul Traian din Italia sadit in Dachia, totusI
defAimAtoriI, linba de batjocuri, de tot nu-si o contenesc.

Eu aicea a mä, legiui fatAs cu nimenea dintre detAimätoril neamulul
romänesc nu me-am prepus, fiindu-mi prea cunoscut lucru, cum ea, In maI
marl temeTurI sä razimä vita si sangele Romänilor din RomanI, decAt sä-1
poatA fntuneca cu neste vorbe goale. NumaI vreau a aduce din istoriI vechl
acelea adeverirr, care fnceputul RomAnilor din Romani.' adeväratI fl pun la
maI mare lumina. Toati cuvAntarea In patru capete o ImpArtesc: In capu 1:
va sä arätu, cum cä, trécerea Romanilor luI Traian peste Dunäre, in zilele
lur Aurelian, cAträ, anu 274, nice-decum se poate asea fntelége, cAt cea mal
mare parte, sä, nu fi rämase dincoace de Dunäre, fiindcä apriat fac pome-
nire scriitoril cer vechf despre RomaniI, carif lAcula In Dachia lui Traian,
dupA moartea luI Aurelian. Intr-al 2. cap Insämnez, cum c5, Romanfi sau
RomAniI, cariI rämäsése In Dachia luI Traian, totdeauna au fost os'abit popor
de célelalte ghinte si cum ca nice ()data pänä, la suta a septea, petrecerea

fmpärt4irea la olaltA fntru RomaniI cel dincoace de Dundre i fntre eel*
dincolo n-au fost fmpedecatä; acestea Iarä, din dove& vechl. In al 3. aduc
mArturff vechI, din care se véde, cum cA, fmprejuru DunAril nelncetat, nemdr-
ginit popor Roman au lacuit. Al 4. cap stä, din scurtä adeverire, cum cA
RomAnif nicedecum nu pot sä, fie rämäsitä de DachI, Slavl sau Bulgarr, ci
numal Romani adeväratI.

La starait:

Imprimatur. Pestini die 24-a Aprilis 1828. Joannes Theodorovits m. p. G.
n. u. R. Parochus Pestiensis, Venerabilis Consistorii Assesor, et Librorum
Valachicorum Int. R. Censor.

Bucureati: Biblioteca Aca,demiei Romtme.

1356. Acatistul Neiscätoarei.., Bucuresti 1828. Ed. II.

ibillOIGTdP I KApi I KtInptitim I AKAOIGTX1I, Until InASAa HEWEBiTh ICILTIrk

OP*4TIT4 INICKliT641 Ai ,NAHMES, mii IlapAKAAC8, I PtIrk410HHAI i1pE4110HTIA,
KailimSA ICkTpl& I ,A,ARSA H6CTO U Xe:

dd.% 20,6aW :ItTpS aqiCT MTh TVW140T 4. 34/11AS IIpt4wilitu,ATtiAtgiIJIii
IlptAtImuHAITSASil Hderp8 Mimi' I rpnrépm A11NIHTP1X rfnut KEL: KS HAVOC/100MM
lIwkcifsaufni1811 IlluTpolnomiT TdaTIt OvurpognAKTA I KVP1XKVPI ITHPOPIG.

fiSmSpitiiii. 4 C*ITTA llitinvononfo MTICH.

In 40, de 1 foae (titlul)-1- 154 pagine.
Pe verso titlului icoana Bunei Vestiri de r_ forum moa(ah), ca In Acatistier Buc. 1823

(facs. nr. 419). Paginele sunt incadrate in chenar de flori i figuri de sty*. Tipar negru
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rosu. Majuscule rosii i frumos impodobite. Numeroase gravuri. La sfärsit o vignetä mare,
iar In marginea de jos a chenarului este scris: P[opa] Symeon 1819. Färä prefatà.

Ed. I. la 1823; vezi aici nr. 1172.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Rometne.

1357. Bojinca Damaschin., Respundere desgurzatoare, Buda 1828.

PeGIINHAGPS I ABGTXP3ITOfiP6 I na 1 ImpTnp.k, trk 4 Xant 4 MISA 1823
dis TiTSAA: ertneW, ba5 bie Oaf:1*n nicf)t anifIter Maur! finb. I (mom wimp.,
Kam K'k POAMHIA HIS CANT KWh J Al POM4111) M K. KOHelfdlap M*** ifSliK81"11.

ild ILIA Cl aAaark 41311T4rk KS eKplinTopil KiplAIHIPIri K(11,A,HHIVk 4T141NT'k :

KSM Kit P0,11111H111
J

CART 41,21,111,4141131 CTIlltHH1016 a POMAHHAOP. 4T-IdO ArITTHiCtle

Iark AKSMa 4AMIGA I PKO-POMMItCK% npowroape.h, TOT As atiolaaw flaTop
AddltIGHHH 0. BM/WM J da 411114T4 T4GA'k Kp. A yurapia NtapeT HoTapow.

E8A4 J 4 KplatICKA TIM-10114h aviimpaTaTeri V11180011. I M111 IIICTA. 1828.

In-80 de 120 pagine.
Pe verso titlului: ((Vis c,onsilii expers mole ruit sua. Horatius. Tot lucrul fard, soco-

tinta, de sine singar se surupä. Horatiu». Apoi aceastä prefa:

Prefatie.

Precum are toata faptura res'äritul i isvorul, din care s-au fnfintat,
asa are toata ghinta radacina i trupina sa, din care se-au luat ecsistentia

fnceputul. Unele ghinte &ant de chepeteni e, altele pärtinitoar e.
Ghinta de capetenie este acéIa, dintru caré descalecä alte popoarä, ca cum
se fntind rädacinile din trunchiul arborelul mal In multe laturn din care
radacinI dei Impuiaza un arbore tinerel fntr-una distantie atata de departe,
cat cu greu se deschilineste, de unde-si trage acesta fnceputul sat'. TotusT
dupace se curatä, muschlul si se desvaléste pamantul de pe MO radacinele
lul, se vadeste cum c5, isvorul, din care se-au luat cest tin& fnceputul, este
trunchlul arborelul celuI mare din acè distantie. Ghintele particulare sau
abatatoare sant acele, care se deduc din cele de capetenie, p. e. Romanii
erau ghinta de capetenie; din RomanI, desc'älecara: RomaniI, Italianil, Spa-
niolil, cea maI mare parte a Francilor, Thevalil din Anglia s. a.; aceste
natione sant toate spitele ghintel Romane. Precum ghintele de capetenie, asa
si cele partinitoare sau abatatoare au istoria sa, de scriptorI domesticI
sträinl scrisa, caré adevereaza resäritul i stramutarile lor ; fnsa a unora
istorie e maI vederoasä, fiind de mat mulU scriptorY stracuratä, i mal de
adese ori In cumpana adevaruld mäsurata, iara a altora mal fntunecatä,
pentru ca din negrijirea scriptorilor, nu s-au cercat fntru adevär. Caré este
istoria alter natie romanestI de astazI, lamurit poate tot cetitorIul cunoasce,
precum din Istoria luI Petru. Maior despre fnceputul Romanilor In Dachia,
(caré e cu nefnfrantI In credinta scriptorI rh'zimata) asa si dintru alte istoril,
care limpede arata, cum ca Romänil sant resäritl din coloniile Romane, cele
de Traian In Dachia aduse i marturisesc toate stramutärile, care s-au fntamplat
Romanilor.

Dupa ce scapätara Proviintiile, In care se asezase coloniile lul Traian,
de caträ fmparätia Romanilor, asuprindu-se RomäniI dei In Dachia remasl,

54774 48
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precum i cel din Dachia Aureliana, de popoarale streine, care venira preste
fiind mar tot cu apararea vietiI sale deprinsI, putin grijira de a-s1

scria de dupa incungrurari, sau de a-si pasta istoria sa. Neamurile slavestI,
care catra capetul sute l a 6 inbulzira fn terile aceste, dadera Romanilor nome
Vlah, Cu care nome (dupa, marturiseala luI Lucius si altor multi' scriptorr)
s-au fost fndatinat SclaviI i se indatina i pan astazI, a numi pre toate
ghintele latine.

Nomele acestu Vlah se lati in toate laturile din gura Sclavilor intru
atata, cat fncepura uniI scriptorI grecestI, slovenestI s. a. (cariI urmau acestora)
a numi pre Romani' VlahI, cand seria ore ce despre, dansiI; dei prea luminat
sciau Romaniï, nicI and in linba sa, ci In linbI streine se chiemau Vlahl.
Nomele Vlah, cel Rom'änilor prin SclavI alipit, déde povata unora scriptorI
(cariz indepartati fiind, nu cunosciau ghinta romaneasca, nicl ceteau istoriile

str'ämutarile popoaralor) de a zice: c Romanil ar fi vita de Sclavr. Ci
acestI scriptorr maI muI Sc1av i asa InteresatI fiind, lucreaza din pofta
de a-sí lati neamul sat' prin tragerea Romanilor catra sine; pentru aceia cu
atata maI putina credinta a li se da se cuvine, fiindca nu au WM* propta,
cu caré se-ar intari cugetul sau, decat singur nomele Vlah, din care se
ostenesc a arta ca sangele Romanilor ar fi slovenesc. Altir scriptorl sant
de aceil, carli cetind vreo scarteta orecum scris'ä, i necercand adevarul
lucrulur Cu dearnauntul, scrie i dânii ca i aceI, ducandu-se in ratacire
print-M.51 Sant si de asa plash' scriptorI, caril pizmuind maritul sange
nomele Romanilor, nu numaI mintesc visa acestora, zicand ca nu se trage
dela vechfi Romani, ci Inca defaimärI, urgisirl, clevetirr i altele batjocurI
bucnesc asupra Romanilor, cu acea vicleana propunere, ca s insele pre uniI
ca aceil cetitorI, cer ce cred unor ca aceste scorniturI necunoscand din temdu
istoria nationuluI romanesc. De asemenea plasa este si cartitorIul de Romani
consiliafful de ***, carele tiparind in anul 1.823 in Hale o carticica sub anonimo,
(far '6 numele autoruluY), sub larva, ca vrea sa arate, cum ca Romanil sant
vita sclaveasca, orI ce putu scorni asupra Romanilor, cu care se socoté a fi
In stare de a-I defaima, nirnic n-au crutat, aflandu-si toata desfatarea ca in
urgisirl i defaimarI de ghinta Romaneasca.

Chiemarea i pornirile, care s-au desvalit in mine de a lucra pentru folosul
nationulul romanesc, neincetat ma imboldesc a nu cruta sudoarea or)" in ce
fapta, din carea ar poté nationalistir sa culeaga fructurI nutrete. Drept acéra
dupa ce scuturaI pulberu scolastic de pe umer, tocma cand lucram la o carte
Romanilor de bun folos (pre caré cu ajutorrul celuI de sus, fara intarziere
a o da la lumina doresc) fml cazu In minte mai sus numita cartire din Hale,
cea spre defaimarea Romanilor tesuta; la caré dei al patralea an trecé, de
cand vazuse lumina, totusr nima nu-vi déde osteneala de a resufla-o. Jude-
cand dara eu urmarile, care pot sa se nasca din rabdatoarea a Romanilor
tacere, pusaI cartea cea maI sus insciintata la o parte si färà ittärziere
apucandu-ma de respunderea, prin caré se restoarna, barfelele, sécile argumente

necuvinamsele batjocurI a cartitorruluI din Hale, alcatuil intaia ora acé
respundere in linba latina, pentru ca sa o inteleaga i sa o judece i invatatil
a tuturor natiilor straine, carora sant cunoscute vechimile i schimbarile
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timpurilor, cugetänd, c,a de vom avé securitatea sau scutirea din afara, lesne
vom pästra cele din läuntru si mijlocul nostru. Tara a doä, oarä, fntorcändu-o
pe Romänie, o astern lubitorIuluI de cetire nationalist ina(i)nte, ca cetindu-o
sa Inteleaga cum se cuvine a respunde defaimätorilor de natie, sä cunoasca,
defaimarile unora si altora, precum si minclunile lor, care le scornesc asupra
Romanilor, mal apriat sä, le priceapa, ca nu cumva sä se amageasca de a
crede InsälacIunilor lor; mal vartos pentru aceil cetitori graese aceste, c,aril
numar linba romäneasca, sciind, nu pot ceti istoril si In linbli sträine scrise,
din care ar friväta ce se cuvine a crede si ce nu?

Primeste dara, iubite cetitorlu romänesc, acest opu, ca fntalul fruct al
meu, pre care fl dau nationuluI meu spre gustare, cu bucurie 1 Ceteste-1 cu
judecare palrunzatoare si nu negriji nimic, ce nu ver putea cu o clipita
fnteleage, ci Invärteste foile acele mar adese oil prin mänr si fi cu totul In-
credintat, ca, le ver pricepe. Intelegänd atastä carticica din I-al:lacing, spune
si altuia, In care Inca nu s'au desvalit pofta de a-si agonisi si a ceti cartl
in linba româneasa, tiparite, ca sa scie si el, din ce sämänta este resarit;
iara de ver afla ore ce In cartea aasta, care ti s'ar parea cam aspre, nu
judeca, ca doarä pofta mea e de a urgisi si a defäima pre cineva, ci sa sci,
a tesetura cArtirir din Hale, m-au fmpins spre unile ca acele.

Mal' pre urmä rogandu-te, ca, de vel. afla vreo päreare de fndoiala In
asta carticica, sau de al" a mänä nescarI argumente de orl carir scriptorl

verednicI de credintä fnsemnate, care ar fi spre scopul ap'ärarff natid Ro-
manestr, sä, te bine invoestI cu vreuna ocasie despre aceste a ma Inscinta;
si asa la atasta cea mal ferbinte multamita, iara la cea dintaIu mar vede-
roas'ä lumina, spre respändirea fndoelif a-ti da, ma volu sargui. Inca te
Incredintez, cum ca cea mal mare bucurie si mangälere va simti mima mea,
de ver ceti atastä carticicä cu bunä luare aminte si te ver fntari a fi statornic
In nationalitate, niel te ver subpune inseläclunil acelora, carir se sarguesc
sä, te amageasä, zicand a, esti vita de sclavr; de ver fmplini cu vrere curata
toate cele spre cinst(e)a ta si bunul de comun a natiel RomanestI cuvin-
toase, mä ver avea totdeauna spre folosul tau neostenit lucratoriu §i. fk bine
voitorlu. Autoru.

La sfEtreit rezolutia de imprimare a lui Ioan Theodorovici, din 23 Noemvrie 1827.

Bucureeti: Biblioteca Academiei RomEtne.

1358. Bucoavnei, Sibiu 1828. Ed. Ill.

N'am vilzut exemplare.
Vasilie Popp, Disertatie despre tipografiile romdne fn... Sibiu 1838, p. 35 §i G. Ionescu,

Tipografia in Sibiu, In Bev. p. ist, arch. f i filologie, XIII (1912), p. 143 dau acest titlu:

Bucoavnei pentru pruncif cet rumdnegi. Sibifu in tipografia luí Ioann
Bart 1828.

O. Ghibu, Din istoria lit. didactice romilnqti. I. Bucoavnele, Buc. 1916 (Anal.
Acad. Rom.), p. 80 o consider& drept editia a Ill-a a Bucoavnei din 1808, tipAritti, tot
la Sibiu.
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1359. Calendariu pre anul 1828, Buda.

CALENDARIU I pre I anu'l dela Cristos I 1.828 I quarele este visectu, si
se cuprinde din I 366 de iIe. I In Buda I Cu Tipariu'l Craiescei Tipografir a
UniverIsitatei Unguresci din Pesta.

In-160, de 46 pagine +1 foae nenumerotatti; numerotatia ineepe dela pag. 33.
Tipar negru §.1 ro§u in partea calendaristid. (primele 31 pag.).
Pe verso titlului: aVirtute Bgsi Decreti Excelsi Consilii Regii Lottlis Hungarici Dallo

27-mae Novembris 1827. Nro. 31294, praesens Graeco Valachicum Calendarium latinis literis
imprimendum admittitur.

Budae 7-a Decembr. 1827. Antonius Nagy m. p. Librorum Censor et Revisor». Pe
aceia§i pagin& urmeaztí i rezolutia lui loan Theodorovici.

Cuprinsul ealendarului: cronologie, stirbtitori, despre anotimpuri §i eclipse; partea
calendaristieti; genealogia Curtii de Austria, tArgurile in Ungaria, «a Terilor din afare» §i
«din Tora Turcesett».

Calendarul, duptt cum rezultà din prefata Calendarului pe anul 1829 (vezi la acest
an, nr. 1414), este alcAtuit de $tefan Niagoe.

Pe ultima foae:

Scurtá, previdere.

Observatiile quele de chetenie dup6 quum poftesce proprietatea Linbei
Daco-Romaná in a súa diréptá pronungiatiá, súnt urmáthrele:]

g Se respunde qua si Ungurescu'l tz; Alemánescu'l
(Nemgesu'l) 5; Cirilicescu'l

Ce, ce, Ci, ci . qua si Italienescu'l ce, ci; Ung. tse, tsi; Alem. tfte, trti;
Ciril. He, HH.

Ch, ch qua si Ung. k; Alem. f; Ciril. K.

P. qua si Ung. z; Ciril. 5.
E, 6 qua si diftongu'l Latinescu ea; Ciril. -k.
E, 6 qua i i linpida.
Ge, ge, Gi, gi . qua si Ital. ge, gi; Ciril. 1.11, VH.

J, j Fränciscu'l j; Ciril.
O, 6 qua i 0a, in cetirea Daco-Romana cu Literile Ciriliane.
Que, que, Qui, qui qua si Ital. ce, ci; Ung. tse, tsi; Ciril. 41, (HL

qua si Ung. s, Alem. fc1), Ciril.
T, t qua si Latin. t, ante i; Ung. tz; Alem. 5; Ciril.
A, 6, 1, 6, i. respondu qua si Franc. d; Ciril. '6; in cetirea Daco-

Romana cu Literile Ciriliane.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1360. Catihisis, Iasi 1.828.

KflTHXHG1G I cAs I 4K1111,11Tgrh 4 cidItT niHTp8 rpiCTIMIHTATE XAKILTSIIT

OH VitHHHT6p10 AA Aármunwp XpTcTlflaNwriggi, npi amirbpATe AmpT801a GiffiiTenwp
ckpiinT8p6 4TmaiAT. IIUITpS T6T XVHCTIAHSA I plAHliT6p10 A6I'MHAWV XVIICTIAHH-
Tilthl. 4 K4I I AA cilsmpwAT ca8 SAAwc II1I1 A6All 411'611sTSVII IrkTrk I "'pimpi, a

04SiiTSA84 RACiLlIf MApf, II% a J u/si-17148A 1lLiaHM 11114T8p8cHr6pion.

Ga8 TIfIrkpAT KS SAArOCAOKiNTIA IDA T64T1h I MATSAAA upt OC4SHHIVITSASFI AIHTpW-
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110AIT SA I ililwmAgiell I KVP163 RIT163 116HIMAIll K6GT141111. I 4 TynorpAilslat
GIISTITIFI ittilTpwiloAiti 4 iihnii. 1 Ad IHTF1 AMA Xi": ATM I Fpurdpii bcoN6m, WCTI-
HHT6A.

In-40 de 2 foi nepaginate + 123 pagine.
Foaia de titlu Incadratit, avAnd pe verso un vultur cu douti, capete (stema Rusiei).
In fata textului este gravura Sf. Gheorghe (facs. nr. 367). La fnceputul textului un

frontispiciu Inflorat, semnat de leromonah Costantie.
Prefata:

CAVA cetitori.

Pre cal Taste de nevoe §i trebuin6pasg fyril omene§tI mäncarea §i beutura,
pre atäta (§i Incg §i maT mult) Taste de nevoe §i trebuintoasg unuI hrystian
a ti dogmile credintiI, pentrucg precum omul lipsindu-sg de céle de nevoe
spre tinerea fyriT, cé desavar§it stricgtune §i. vgtä'mare lui§l pricinuTa§te,
a§a §i cel ce lipsit de stiinta intälegerii dogmilor i de puterea Dumnezee§tir
scripturl §i. de urmarea faptelor bune, mort Taste sufleté§te. Iarg cel ce fn
légea DomnuluI voIa luT §i In légea lur cugetg zioa §i noaptea §i fntru acéstea
sa Indeletnicé%e §i spre lucrarea lor o are, acela dupg cé zisg: «Taste ca un
pom rgsgdit läng6, izvoargle apelor, carele rodul sgu va da In vremea sa
§i frunza luI nu va cgdea §i toate orT câte va face vor spori». Pentru acéIa
darg cel ce voIa§te acest félTu de rod sg aducg §i platä vrédnicg sg la, sg
priimésca atastg carticicg, carea frivatg pentru credintä §i fntru frivatatura
eil sä se fndeletnitasca §i céle ce la frivata sg le lucréze, GI sä se fnvred-
nidascg §1. plätil ceil fgggduite celor ce pgzesc poruncile Domnulur nostru
lis. Hs., cgrula fmpreung cu Tatal §i cu Sfäntul Duh, sg cuvine slava In
vécI. Amin.

Bucure0i: Biblioteca Academiei Romtlne.

1361. Cazanii, Bucureti 1828.

Kfi3t111Ill I tu icSnpilH,e, 4 CHM 6VAHriATHAI TAIAKSATI SAO 1 ASMAHILIHAWp Af
11111CTE 'II, wit KS KAHAHTHAE I GtrimaApiontlii 11pAsintilimwp 4wkirkTigni, wk SIM 04ti7-
4Hrtwp illAWp MAO, S RI, ASIA I Al npECTI ¡H.

Ulm CAS 411111ST .1 rk Tvn-kpit 4 SHAME rip* ASmssATSIASil wit opt 4whARA-
TSASA s6cTpS MAAH 1 ITHD5Pie AIIIIIHTPIX THIlfl ROOKOÀ. I IN c4smpun1T SS
ASAT ASH% tli SS 4erpkr Siiirk Ipmha 11A0tiTipimiti 4whp-hqiil S T64Trk PWCIA1.

KS HAAPOCAORildat WW1 AA SKSm ainvolnonIT SA grrpoanaxierl I KIrPiX rpn-
ropia. 1 lilp npini am/NW/A wit T64TIt ICIATSAAA iosHT61Hnwp I MA-nitwit; enicsonil,
SA WITH"' ellYCK011H1 PAMHHK I Kl¡p 116(54)1[T, I wii lA CZISiiTell enlIcaoniti ESsiS 1 lIt'ep
KaGdPIG.

4 fiSKSpitini. I 4 gifstiTa iliHTp01104111, AA 1HSA AMHTStipill AWKH I M AllaTAill

filiaiNSA Tynorp.iiisS4.

In folio de 2 + 243 +1 foi, primele 0 ultima nenumerotate.
Titlul incadrat in chenar de flori. Pe verso titlului stema Munteniei Cu versurile ce

publicitm mai jos. Urmeazá o profs.* reprodusa mai jos, iar pe verso o gravurt%, repre-
zentand, intr'un cerc, pe Domnul Iisus Hristos inconjurat de cei 4 evanghelisti f} i de cetele
apostolilor, mucenicilor, prorocilor 0 de alte cete; gravura este semnatil.: HSIIHE. BIIKOR- 1678.
(facs. nr. 184, ca In Cheia in(elesului, Bucure0i 1678). La Inceputul textului un frontispiciu
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Adastá carte mult folositoare de suflet la totl
hristianil de oWe, Tar mal vArtos la ceY prostY si
lAcuitorr pä, afarä la sate, s-au typhrit mal fnainte In
multe rAndurY si In deosebite vreml de eel' mar dinna-

.1

i;, inte ArhiereY si PAstorl al némuluf nostru, aY cArila
fAcAtorlul Taste nestiut, Tar folosul foarte vederat. Minded
acum din pricina vremiI prea s-au rArit si dupä. urmare
de folosul el cer multi s-au lipsit, s-au Invoit fntre sine
lubitorrul de Dumnezeu Episcopul RAmniculuI Kyr
Neofyt, cu Yubitorrul de Dumnezeu Episcopul Buzä,uluf
Kyr Chesarie, de iznoavä, acum de o au typArit aid In

typografia Sfintei Mitropolit Cull' din multA Myna., flier greotatea vremir nu
o au socotit, nici chelturala o au crutat, lama la folosul sufletesc cel de
obste au privit. De carele toff totdeauna si In tot minutul a purta grija datorY
&Intern: si pentru c,arele In toate chipurile vietiI Dumnezeu poruncY au pus,
dupä. cuvAntul ProroculuI David, carele zice: «Cine este omul cel ce se téme
de Domnul, lé,ge va pune lul In calea care au ales».

Priimiti-o dar cu bucurie si folosindu-vä, dintr-fnsa, yeti face fndemnare
a da si alte carff la luming. Si asa urmAnd si Prea-o-Sfintia lor sä. vor
fnvrednici de fericirea acéla de care s-au zis: Fericiff ceI ce grAesc In urechile
celor ce aud. Si frisi-vA veti auzi din Insus gura MAntuitorfuluï: FericitY cer
ce aud cuvAntul luY Dumnezeu si 11 pAzesc pre dAnsul, fie, fie.

444. Inittai/t, Caranil, Bucu-
reoti 1828.

La sfa.rait aceste versuri:

Cetéste-mä pre mine, o crestine,
(Cartea zice dela sine).

Cetéste-mä, cu luoare aminte,
Si cu osardie fierbinte.

CA déca, cu dragoste ma vei Iubi,
$i des mg, veT unelti:

Vei vedea cum sfintil s-au nevoit,
Si pre drad I-au biruit:

$i au cAstigat cerésca ImparAtie,
Odihna cea de vecie.

lar déca si cuvintele ce-s In mine
Le veT luoa In minte bine:

574 CAZANII, 1828

mare cu flori §i flguri, semnat de Grigorie tipo(graf>, care se mai gitseate §i tn fruntea
altor pagine. In text sunt ai alte frontispicii §i initiale marl ornate (facs. 444).

Pe ultimele 3 pagine insemnarea ca.zaniilor. Versurile stemei:

Semnul biruintei, Cu carele moartea Taste cAlcatd,
Acum si corbul In pecetea Valahief fl aratA,

Armä, de izbAndire vitejilor ostasI rusienestl,
A supune pre Inproti-vitorif credintiI crestinestI,

$i spre descoperirea a toatá réoa fmprotivire,
A celor ce sä. vor arAta cAträ, el cu nemultAmire.

RugAm dar pre prea fnaltul ImpArat al cerestif märirf,
A IntAri bunA ocarmuirea, acestif stapAniff,

Ca preste multe némuri cu fericire sä, stApAnéscA
Si pre tot viclesugul vrAjmasilor el sä.-1 birdascA.

Prefata:

CAträ. cetitorru.
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Te vet Invdta minunt cerestl,
$i laude Dumnezeestt.

De unde vet luoa mult folos,
Dela Mantuitortul Hristos.

far de ver afla in mine ceva lipsire
$i gresale in tipdrire,

Nu-s vrednicd eu de pritanit,
Ci eel ce m-au typdrit.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

CEASOSLOV, 1828 575

Insd tu, rubite frate,
De poftesti sfânta dreptate,

Indreptézd ce gase. tr,
Pre niment sä, nu prihänestt.

C i tu estr neputintil supus,
Ca si cet ardtatt mar sus.

Unul pentru altul va rugar
Ca rarul sa cAstigatt.

1362. Ceasoslov, Bucuresti, 1828. Slavoneste. Ed. II-a

Ro citinS Grikfia, dA111100141-1Hhlia, MI-1110T1i0pAllITA, A 1111143-1A*AllA1klia Tpoonw,
6Du,à, A I GI14, A ehrw AfC,1: I ii[OBEAHTIA1% fiÁrOLUCTIIK*1111h1rW fl RhICO-IthirilliarW,
l'Apat Háworw, I rpHr6pin AIIIIMITPORHilfl I niKa ROGROA11. I A I E2-C' , ..rocno-
KÉNTIM11 Ilpowctfronninwarw HA-luitrw Illorrpononim OC(HIVOILIAXIIICKArW I 11,111111

rPnröpia. I Ile DNATA cA RonImt cíA. I IlfIGOGIIÒRI I TÓLIFIO no IllOCKÓRCKAPW

fiSEVSAA rh li8lalpill1K011 l'IrnOrpA*YrI. El% ATO i GOTHO-Ipitaia mipa aTAS. al

OTVIlta IKE II0 1116TH I UFA CA613,1 f Ali1 CH . itiovra a. ALI Aurriat.

Pe verso titlului:

R-k Tvnorp,i4sTa r,i,am% dzisopu NAtintiork Ki111H4Ark RIII1 RiA GT6AHHKla RoArk.
AHMHTOAKH TODAHLIA1-111 EAR BM GEpArk RoAp-k. llpoArrotiTonn Ilacocnka comb.

fltkocrAda X: FotbprTo Romison-k.

MiSph X.: 'Minh% H4tcAnornt3.

il GTE4SA11% dVCTATia 116110131146.

Traducerea facuta de d-I Damian P. Bogdan:

intru slava sfintei, de o fiintd, creatoarei de viatd si nedespärtitei Treimi,
a Tatalui si a Fiului si. a Sfäntului Duh.

Din porunca bine cinstitorului si Prea, indltatului Domnului Nostru, Gri-
gorie Dimitrie Glaica Voevod si cu binecuväntarea Prea-o-sfintitului nostru
Mitropolit al Ungrovlahiei, Kyr Grigorie, s'a tipärit aceasta carie, Ciasoslov,
intoemai dupd izvodul moscovit, In tipografia Bucuresti, In anul dela facerea
lumii 7336, iar dela Nasterea prin trup a cuvantului lui Dumnezeu 1828,
indictionul 1, luna Martie.

In tipografia domnilor Efori: boerul Raducan Clincianu fost mare
stolnic, boerul Dumitrachi Toplician.0 fost mare serdar.

Infatisetorii acestui Ciasoslov.
Anastasia H. Gheorghe Polizov.
Dobrea H. Ioanna Bacaloglu.
o $tefan Eustatie Popovici.
N'am vazut cartea. Un exemplar, din care lipsesc pag. FA-11 (290-302), se gase§te

la Biblioteca National& (Hapoxian Bni5JrmoTeica) din Sofia, cota 528 (171) sectia manuscri-
selor. Informatiile de aci sunt extrase dupa fotografii §i notite trimise de d-1 P. Caraman,
directorul Institutului roman din Sofia.

In-80 (19,6 X 12 X 3,5 cm.), de 16+303 pag.
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Tipar negru i rosu; cartea este bogat ilustratti, cu gravuri, ornamente de compozitie
tipografica, frontispicii i initiale lmpodobite. Unele gravuri au legende tipärile fn romet-
neste, ceeace inseama, cà s'au folosit clisee destinate cartilor bisericesti romanesti.

Paginele liminare cuprind titlul, tabla cuprinsului, predoslovia si un capitol cu
sfaturi privitoare la semnul crucii. Urmeazá textul cu o paginatie nouä,. Limba este
slava bisericeasa

Predoslovia fncepe astfel: 11P64,110110E1SWh TICOGIIA5g12. licaccTKonvit HOKUM-
KHk14WIL no8thiemu 4cm6i, liKTAThuo npagocAAKKIJA, fiKW LI1COMS...

Rezumatul cuprinsului:

Editorul, adresandu-se catre cititorul ortodox, dà sfaturi ca oamenii sa se ocupe cu
cititul cartilor sfinte, Ina din frageda tinerete, pentruca ceeace se fnvatii fn tinerete, ramble
pana la adanc,a batraneta i chiar pana, la moarte. Compara, cu acest prilej, pe oameni cu
pomii, cari pot fi mladiati dupá dorinta and sunt tineri. Deaceea, din copilarie, omul trebue
pazit de cuvinte rusinoase i urate, de jocuri i flecäriri desarte, fiinda acestea sunt pier-
zatoare de cuticle. Urmeaza o alegorie de inspiratie biblia., fn care tineretea este comparata
cu primavara vietii i inimile oamenilor cu niste ogoare unde cuvantul lui Dumnezeu este
aruncat ca semintele bune. Recolta va fi un seceris bogat In roade, ce va räsplati pe om
In iarna vietii, dändu-i putinta de a trill cinstit panà la moarte i facandu-1 fericit pe
lumea cealaltä. Apoi conchide:

«aerW pAAK RO 06111,810 116/1113S Iletrk HpAROCAAKHkIrk XITTYAH-k, HAIWIATACIA

Kmira, fimitormaa ace) cAdg 11, compidipaA Rk URI MATISkl, *MAW A KRAM&I
HORCI,A,HigHW OKKI RR; RG2CIJL%IMWIc û ITILIA KO tKKK 110Tp1611.1/A: Aa 0134AIIIEC/A

AiTH nAcmaril qToKito, KJ1HWtio61;i11H8'1"11 MOAATHCArsEN; IICALIKKHrk KK,KAArk,
A WKS dmi KO3C111/1.1TH...»

(Pentru acea,sta, spre folosul ot§tesc al tuturor cre§tinilor pravoslavnici, s'a
tipArit aceastä, carte, numitä, Ciasoslov, care cuprinde In ea rugAciuni, psalmi
§i laude adresate lui Dumnezeu, zilnic din biseric i altele trebuitoare in

pentruca acei copii, cari Invatä, cetitul cartilor, fmpreunä sä, se deprindd
a se ruga lui Dumnezeu despre once nevoi i a-i trimite lui

Dupá acestea face apel la parinti ca sa dea Ceasoslovul copiilor, lily*:
0.... 1H1I 1111 popiTerth siíï'oturriiRTH, ÍKW liatIMOHOAMIHTE NCHTTA

ri"plaliCKAPW CTAMS411, 11,1,A,WM'k KAWhIAN% RpStIAATE KO crawl*, olorktpAmpf î MSC-

1;MHW 1111HAKKATH HARKIKHOKillTIO 1111 Hl COAEOKAMII1X-11.

(... voi, pgrinti bine credincio§i, cari 6.014 aceastá carte, ca un fnceput
al vietii cretine§ti, fncredintati-o copiilor voWi spre InvätAturä, fndemnAndu-i
sà se sträduiascà cu osardie la deprinderea celor cuprinse In ea).

Apoi se adreseaza copiilor cu urmatoarele indemnuri:

AK! ;KO teIA.1 rerOHMIHATAA, pAAocmw HOW/110411 Co, TII1ATICA ilICTA, Apat:-
MATH Harlfil'ATAHAA, ,A,A û While AA6MITICA, fi MOAA1111C/A IITÉTI, A TAKW tITHTi

AA TAKw KJ ci1 fiFonvil r7IFTI, û fiFit KAAri cosiciASIT% fine, MATRA ACTIL rAMIT1
Kit EFS WWI HU, Mai% Irk RAIN% secim, 110 dAIIHONIS OirIATfAlk rnarbniogiti
drAl Till Whin', BF% Irk TfCrk KIAASIT'k, 2drAI MóL1H111HCat, TIJ 61CiA81111H V11

BOFM-11, A deTk TKOA MATRA 6MS ?MOTU HplIATHA, Tea DICI nocésTo C11,1111101 Kit
TpSAirk, H RO spium Cit MMWHOM11: fi60 TOMS 6H;1 /KW% KocTipnAmaii, A Milli&
WWI/ 5cTphill ....»
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(Iarg voi, copii, cari v numiti de cre%ini, primind-o cu bucurie [cartea],
osteniti-v, s cetiti i sä" intelegeti cele tipärite [in ea] §i cetindu-le, rugati-v.
§i, rugAndu-v, cetiti i astfel venerati pe Dumnezeu, pentru ca astfel voi
vorbiti cu Dumnezeu, lar Dumnezeu v grgete vota, cAci rugäciunea este
vorbire catre Dumnezeu, lar cetitul vorba lui Dumnezeu care voi, dupd unul
dintre fnvätätori, care a spus a§a: cAnd tu ceteti, Dumnezeu grae§te care
tine, iar cand te rogi, tu vorbe§ti cu Dumnezeu i rugdciunea ta fi este lui
jertfá, pläcua, iar tie sprijin puternic in nevoi i in lupta cu diavolul, cAci
acestuia ea [rugdciunea] ti este toiag neindurat i palos foarte ascutit).

Dupä predoslovie urmeazä, capitolul despre semnul crucii, cu acest titlu:

APigHlf CTIiIrk fahrk, í eilark 6-01 I nplAANTI, KAKW KCAKOMS npagomigHolmS,
t

XpTeTTAHHH8 noAoRdET% HA I SHAMIHT5 Krl'A rreirw, HA AHU,1 I MOW% OKA CKOIA HipeTk,
CAArATH, lì KAKW HA MI 6Hhiri 11311W6pANCATH.

(Veche traditie a sfintilor Apostoli §i a sfintilor PArinti, cum se cade fie-
chirui cretin pravoslavnic, in semnul sfintei cruci, sA a§eze pe fata sa dege-
tele manii sale §i care anume §i cum asupra sa s5.-1 fnchipuie).

Acest Ceasoslov face parte dintre tipariturile pregatite de Bulgari, la inceputul
rena.;terii lor culturale, In Muntenia, pentru a fi trecute peste Dunitre. El este insà editia
a II-a, o retipärire, inteun format ceva mai mare §i In conditiuni tehnice superioare, a
editiei din Bucure§ti, 1825.

Comparil i B. Toney, 011101. na pKOnnCnT n oTaponeganiuril Minn! na Hapo,wan
BW5AHOTeiCa. 137. COOliff, I, Sofia 1910, p. 501, care, neobservänd lacuna de 6 foi din exem-
plarul bibliotecii, prezintä Ceasoslovul ca exemplar complet, numai cu 154 foi.

Pentrucii, nu pot adiloga Ceasoslovul, Bucure§ti 1825, la locul respectiv, partea
aceea fiind trasä, in coale, voiu adäoga aici datele bibliografice necesare §i ale editiei I
(1825), dupä, fotografii i notite trimise de d-1 P. Caraman, directorul Institutului romän
din Sofia:

Ceasoslov, Bucureti 1825. Slavone§te.
Titlul este la fel cu cel din anul 1828; se deosibesc numai anii do tipärire cel dela

crearea lumii: fairnr, iar cel dela Hristos: KIIHAIKT4 rl nj{a
Pe verso titlului se aratii numele acelora§i persoane care au editat §i au prezentat

Ceasoslovul, ca§i in editia din anul 1828.
In-120 (16,7X10,2X4,8 cm.), de 20 + peste 406 pagine.
Un exemplar defect (numai cu 406 pag. la sfär§it, dar, dupti, continut, nu lipsesc

deal 3-4 pag.) se gäsete in Biblioteca National& (HapoparaTa. Bu6azoTexa) din Sofia, inca,
necatologat, fiind achizitionat numai din luna Oct. 1935. Härtia este albastra, ca
verzue. Distributia materialului din foile liminare cât§i din text, cuprinsul predosloviei

unele ilustratii aunt la fe! ca In editia din anul 1828.
Facsimilele trimise de d-1 P. Caraman dupa editia I-a, din anul 1825, au in Biblio-

teca Academiei Romäne cota 1238i.

Sofia: Biblioteca National&

1363. Cultura cdnepei, Buda 1828.

4g111111TXPIt Imcno I KnITXPII I caS I ASKpiipt

Wnweirung aunt tianfbaue, roam:1)44

4 118,4a I KS TPntipion Krkiweii Teriorpadsiii 017111111511CTITATO11 AHH IliCT4.11828.

www.dacoromanica.ro



578 CULTURA CINEPE1, 1828

In-120 de 47 pagine.
Textul Incepe dela pag. 13, pänä aci paginele fund ocupate cu titlul (prima foae)

o «Inainte cuväntaren, din care extragem numai sfd,r0tul.

décO, nu se vor tréce cu vedérea ni§te mid probe §i pre lAngd
acga starea loculuI, fie ori. de care plash', intru socotintd se va lua, slobod
pot zice, cum GI mare folos fiete-care om poate 4epta. Eu, intru cat ine
va fi cu putintd, m voIu s'argui toatO theoria a rasa la o parte i numai
curata practicd o volt' pune innainte, a4.3, cum e la insuI lucrarea:
voIu scrlia, ca tot insul, ba i plugarlul cel maI prost sä mà poata intelége.

Dr. A. Veress, Bibliografia romana-ungara, vol. II, Buc. 1931, p. 260, nr. 1209.
Bucure0i: Biblioteca Ac,ademiei Romäne.

1364. Cuvantare despre posturi, Buda 1828. Traducere din grecete.
KXK1HTfiPe Aecnpe I floc-mew-me fierkpiemiel rpeteetiere Ia PhrkpieTSASii.

writel tepe AHMEA ilACK-K CKIThrk, I IA pl. AKSMA CKOArk npe HM

p0AVICH*CK11.

118 6AArOCAOKEHT/A 118yretTopem8i lipagocmgYere I IlirkellseentoT8nai 111111T110110ATT

A 01/TIVOKAAIrrai ilHACTACTE THWK(IHT91.

OetraciAungen fiber bie aarfen.
¿la &Ma I + KplvACKA TVHOrpA*Y1 a OINIKVC11k174 Or] rS1p14111 AHH Hap 4

AHSA AMA X. 1828.

In-80 de 96 pagine. Färä, prefata. La sfär0t:
Budae 12-a Aprilis 1825.

Imprimatur, Antonius Tumara ni. p.
Librorum Censor.

Bucure0i: Biblioteca Academiei Romäne.

1365. Ectenii, Chi§inau 1828.

nenTpS seepthinu,a tio KS HSAAIM ASF1 2cat HSA1HTE WACTI ScSn(ht

411pOTIIKHIPI NAGA, lam Cl& Wham M SAW Ad KI slip HU AA Sl¡TpIHE 111 if AA ATTSprk.

N'am vazut exemplars.
In-40, 4 foi (numerotate).
La sfiltr0t:

S-au typäritO in Sanctpeterburgti la Preasf<A>ntult1 Indreptatorrulti Synodti
1828 anulti, Aprilie 14 zile.

lard' dupd acga s-au talmdcitti pe biml3a Moldovenéscsd i s-au typaritti
In duhovni&sca Typografie in Chi§inOu, anulti 1828 Aprilie 27 zile.

Al. David, Tipariturile rominefli in Basarabia sub stapinirea rusa, I, p. 73, nr. 44.
Exemplarul Academiei Romäne este In 40 cu 30 foi, dar fii.rä arätarea anului, nici

a locului de tipärire, dar cu mentiunea, la sill,r0t: «Pretulil 2 leI, 20: parale».
O. Ghibu, Societatea de Maine, II (1925), p. 313, nr. 3 consider», 0 aceastä din urmä

versiune ca editie din acela0 an, 1828, la ChiOnäu. D-sa a väzut §i editia cu locul, §i
anul arätate (Chkinau, 1828) §i editia färä arätarea acestor elemente de datare, precum
§i o editie din 1844.

Titlul editiei /Aril arätarea locului 0 a anului de tiparire se deosibe0e falä de cel
reprodus mai sus (dupa Al. David), prin cuvintele AirN in loe de giiii 0 Owl; in loc de %WTI

Bucure0i: Biblioteca Academiei Romäne.
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ELIAD I., GRAMATICA, 1828 579

1366. Eliad I. (Itildulesca), Gramatica romaneasa, <Sibiu> 1828.

l'PfillillillTIKI I POAIX11611GKI. I Al I A. 1. I ,&01TIL Aa Tynap' KS
KIATSitIA'A I A. KOKOHSASII gILIIIALIT' POCIT' I 1828.

In-80 de XXXIV +166 pagine §i o foae (Erata).
Pe verso titlului, jos: «Me nu vor' avea aceastä subt-Insemnare,a, stmt t'ara voea

mea». Autograf: «I. Eliad». Urmeazä, o dedicatie (p. III-IV) qi prefata (p. V-XXXIV).
Dedicatia:

Catre Dumnealul marele Vornict Gheorghie Golescu si catre Dumnealor'
Domni Profesorl aY scoalelor' nationale din Bucurestl.

Domnilor', aceastä Grammatica dela fnceput' am' avut' chiste s'a o fnchin'
cistiter Sotietati literale Rumanestr ce s'a inceput' in casele dumneald Marelul
Logofat' Constandin' Golescu. Acuma insä, crez', din pricin'a vremilor' celor'
pline de neodihna, ca va fi fncetat din nenorocire adunarea ce se facea
pentru fndreptarea limbi'I; va fi incetat' cu adevärat', dar madulärile el
sant' In fiintä si cu aceleasi: sentimenturY, caldura, dorire si silintá si asa
norocit'a mea Grammatica tot' innaintea lor' este adusa si acum cand fndras-
neste a se face cunoscuta si a intra In judicat'a tutulor Rumanilor' celor
literati. Persoanele cele mal alese ale acestil* solietatr, tara a va o spune eu,
sti ti Domni'a voastra bine, ca nu sant' altele decat insi-va. Insi-vä santetl
cari si lucra** si värsatI sudorr si simtitr adesea oil mahnirr amare ale su-
fletulur pentru literatur'a Rumaneasca; voI compuneff si traducetI geografir
istoriY, filosofie, matematica si legI; ostenelile cele nepregetatoare ale Dum-
nealuf Marelul Vornic Gheorghie Golescu va mar desävarsi si lumina limb'a
si maI bine In Grämmatica si dicsionerur s'a, prin cercetarea cu de ama-
runtul' ce face partilor' cuvantulur. Al vostru vot' trägea si maY mult' In
norocitele adunar).* ce se facea; vol' atI si curatiro cánd a intrat' In dreapt'a
voastra cercetare; vol dar acuma priimiti-o, cand vine fnnaintea voastra,* si
facell-o cunoscuta la totr ceI ce vor' voi sa o judice.

SimtitY pentru dansa aceasta, ca este Mi al' Insusi scoll, unde vol sun-
tetY alri Efori si alri Profesor'''.

Ea aci s'a näscut', aceastá scoalä. Y-a fost léganur s'al, aci a crescut,',
aci s'a pus' in lucrare, aci s'a cercetat' de voi, unde mi-atI fost' tovaräsI,
indreptatorI si curatitorY gandurilor' si judicatilor' mele. SimtitY cá, de sant'
astazI Rumanr c,a,r'i au Invatat' chiar Grämmaticä Rumaneasca, mal' intaiu si
acuma invata si eY pe alri; aceasta Grammatica au fmvätat' si au cunoscut'
maY Intaiu In Craiov'a, In Slatin'a si cora voastra, ea este de sase anY acuma
filtre mainile scolarilor'. Eu acuma spdu aceea ce este si orI cine vede ca
ea ma cam laud', dar fie, ca pentru schimb' si rasplatire sa laud' si pe vol.
Si vä spuiu pá,* simplul' adevär', ca de stiam' In Bucurestr alte persoane mal
vrednice si mal' fmfocate de cat' vol', atuncl negresit' la dansele inchinam'
Grammatic,a, mea.

Al Dumneavoasträ conlucrator' si frate. I. E.
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Prefata:

Prefatä.

Ell dar ce fel' de carte e asta?!!! IJite-te minune!! Aci lipsesc'o grä-
madä, de slove! Astia vor' sä, ne lase säracr! Aci Mosul' si purtätorul' de
ortografie H lipseste; maretur si Ingamfatur w asemenea; oy cel' bogat' In
loc nu se mar vede! In loc' de -k, unde si unde se vede ea; In loc de lo, is!
Val de mine, ce grosime si mojaciel! 1 Ia te uitä, cA dstia si pe delicatul' si
plinul' de dulceatä O '1-au scosl Nu, zau, Astra sant' Rumanr grosi, baddranI
de la WA, nu vor' sh aibä cat' de putina Evghenie pä dansi! Dar ce vAz'l
El In loc' de a pun KC, In loc' de gr, nc! Santa vrednicr de ras' fntru adevar'l

Vede tY lucrurr ropilerestr! Vedetr eresurY, vedetY nesocotintr! Toatä lumea
se sileste din ce mar are sä, mai adaoge si sä se mar fnbogateascä; dar erl
Ia uitati-v, cä, si din ce mar avem' vor' sä maY lepede!...

Art! s'a stricat'!! s'aaa-duuus' acum si limb'a!!
Ei au lepädat' si ocsiile! si psili! si dasia!!! 0 drägutele, ca de ele

de nimic' nu'mi pare ash de räu, ea par'cA era niste floricele! Oamenilor' färä
gust' färä leac' de ortografie! dar, cine v'a pus' pe vol. sä vä, arätatI mar iscu-
sitY de cat' eat& fntelepll batranY? Vol v'atr gäsit' sä stricatr aceea ce au
gäsit cu cale atatea insr, si nu ca vol, ci alt'fel' de fnvätatr! Si apor, nu stiff
vol cà obicerul' este bAtran' si cä, trebue sä, purtatI ciste si sfialä catre
dansul?

Mat' de Dumnezeu sä, se duca atatea slove!!!
Ash, Domnule, s'au dus' si acuma dumneata sä fir sänätos; ele s'au

dus' si nu se vor' mar fntoarce, cad le-a gonit' o sotietate fntreagä, le-a gonit'
fnsusr dreptul cuvant' Si Dumneata, Domnule, mar stampärä-t1 furi'a pulin'
si gAndeste mai bine, ce va sä, zieä o sotietate si ce au fäcut' sotietätile In
lume, ca sä, stir care cine IV Indreptezr cuvantur; si, dupa ce ver fncepe
a cunoaste ce va sä, zica unu si ce va sä, zicd o sotietate, ascultä, glasul' el
ce!' serios' linistit' si fail aatea strigärr si mirar lungr; invata ca glasul sotie-
MO este glasul' norodului si cA ea poartä, si fnfatosazA persoan'a obst'i.

Nevoea a fäcut' pre oamenr sä,-'si afle cele ce le era de trebuintä; cAnd
oamen'i au aflat' mar fntaiu slovele, au bagat' de seamà cate sunete si cate
glasuri sant' In limb'a lor' si asa au hotArit' pentru fieste care sunet' si pentru
fieste care glas' cAte un semn', &lied cate o slovd.

Asa au fäcut toate némurile and au vrut sä scape de semnele iero-
glifice si asa au fAcut pe urmä, dupä dansele si Grec'i. EY au adaus' mar
fntaiu din Fenici'a 17 slove, pe urma, au vdzut cä, In limb'a lor nu le era
destule acestea si asa ati mar adäogat' tref, si In sfarsit' patru adicd au vazut',
ea In limb'a lor', de multe orr pe o 11 räspund' mar lung si asa vAzand' a
pretueste mar ca clor o, au hotArit' sAl mar lungeascä si fntelepteste' l'au
scris asa 03, &lied ca dor o unul MO, altul'; au vAzut' iarä c5, pre a de
multe ori fl citesc' mai lung', si si pe dansul , cand au fost' lung' au hotärit'
sal scrie asa se, adicä, ca dor e fatä In fatä i); pe urmä, din vreme In vreme,

0 Asfel se giiseste 1 scris' In inscriptiile ale vechI prin piatrii si In altele si si
Latin'i Eta 11 pronuntiadi, iar nu Ita, a cdror' limbit este o doricit schimbatä,,
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Incepand' a se pierde pronunti'a a veche a Grecilor', eel' mar nor a5 socotit',
GI acestr doi o sant' doi i si '1-ati scris asa H, numindu-P ita sau i lung. Sä
venim' iarasi la vechimie. Grec'i ce r vechr Oa, nu aflaserä pe 8, scria In locul'
lui pe 0, dar mar pe urmä, và,"zand' cà pot' sä. ajunga la multe regull din pricin'a
Incurcatur'i cad uneorl trebuia sal citeasca ca 8, precum 6úkoluct, In loc de
6iXoptu; alte ori ca 6, precum si)koy6) I); alte ori ca cp, precum steop.oc s'i alte ori
ea i, precum incspEcinvog; au hotärft ca cand se va räspunde ca 8, sä-1 serie ca
doi o, adica unul preste altul' asa 8 si pe urmä. asfel S, care apoi a dat' pri-
cina celor' no sa gandeasc5, ea este o si 0, si asa fl numesc' panä, astä-zi.

Cand au vrut' ei, Oa, nu aflase pe C, sä scrie Conl, scria caul, care i-au silit'
sa afle altä slova, pe care o au numit' Cifra s. . 1., pang cand' si au implinit'
nctmärur cu care seria si Isl.' facea, trebuint'a; si pan and limb'a lor' era
vie si o invata fii dela pärintr, n'avek trebuintä flier de ocsir, nicr de yarn',
nici de perispomenr, nicr de psilir, nicr de dasir, flier de nimic' ce nu le tre-
buia; iar dupa ce mai pe urma au Inceput' a veni alte limbr preste dansir sl
el a se amestepa cu dansele, a Inceput' a se pierde si pronunti' a limb'i lor
pe care mar. Intaiu, cand intra cineva In Aten'a, i se parea cä, o aude cAn-
tandu-se. Aceasta, vazandu-o eel mar invatatr, ca sa nu se piarzä acea armonie
placuta a limb'i, au Inceput'a se gandi pentru mijloacele ca sa o pastreze
si asa au aflat zpoacoafcc, semnele acestea: (') tpokil, °accost; 0 dasta, 0 6apefa,
0 ceptaropkni, adicä au väzut ea vocalele sau glasnicile la inceput' se citesc
une-orl mar subtirl si alte orr mal groase, si, spre deosebire, le-au pus cate
un semn ' d'asupra, precum °No; d'asupra are alt' semn' si olvoc altu, pen-
truca negresit' cel de al doilea Ot s'a citit' mar gros' care' ne-o arata Insusi-
limb'a latineascä, ce aceasta zicere o are Imprumutata dela Greci, precum
si altele multe, si In care se citeste asa: vinum si mai pe urma vina. Intr'
acest' chip' 0 Saaeia sau groas'a cate odata se asemanh, ce 6, cate ()data cu h sau
cu r, precum la pco':,- incoxpEriic, pe care Latin'i si Europen'i le pronuntiazä
herous, hypocrita, adicà hero5, hypocrit'; si alte ori ca cp, precum la 56c, pe
care noi il pronuntiem' fios §i dupä, natur'a limb'i fiu.

$i fiind'ca aceste doâ semne, se citesc' sau sä rasufla oare cum din gat',
cu dreptul' er le ati numit' cvs6liceza adica duhur I.

Au väzut' lard pre la mijlocul' zicerilor', c5. vocalele se citescti une-orr
mar ascutite, alte orI mar apasate si pe la sfarsit' de multe orl mal grele;
si spre deosebire au aflat' pre aste'lalte trel-semne pe care, le-au numit
¿esta (ascutitä), 6apsicE (grea) si ireptarop.671 (apasatä), numai ca sä se pestreze
prosodi'a, adic5, cantarea zicerilor' pe rare cu toata osteneal'a lor cea vred-
nicä, de cinste, vremea tot'o a pierdut', si semnele acestea acum ramasera
numal de un' obiceru la Greer, si cate odata ca sa ne arate deosebirea Inte-
lesulur zicerilor', ce acum se citesc' tot Intr'un' fel', pierzanduse pronuntra,
si atuncr fieste care isr avea pronunti'a sa.

Asfel' au fost' cu aflarea slovelor' la Greer; asfel dupä dans'i au facut si
Latin i, priimind' numai cele ce le-au trebuit'; asfel si Inca si mar inte-
lepteste Italien'i; asfel' si toate natiile cele intelepte si ganditoare inteaceasta
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pricina ce au umblat' numaI dupa ce le-a trebuit ; asfel' a tre'buit' fireste
sa urmam' si noT, dar fiind' chi [atunci] cand am' fnceput a ne fntrebuinta
Cu slovele cele slavonestI a fost' tocmar In vremea and turburarile, neo-
dihnile, fugile si rasboaele ce aveam cu vrajmas'i nostri, nu ne da pas' sa
ne gandim' de alte lucrurI mar interesatoare, necum de acest' bagatel'; de
aceea pana mal deunazI, cate slove au avut' Slav'i, noI le gramadeam' cu
loc farä, loll (!) prin cartile noastre; ni se parea ca tot'un'a poate sa fie
ortografi'a slava cu ortografi'a noastra si ca printrInsa dam' o stralucire
limb'i noastre, puindu-i o napaste In spinare.

Apoi cand am' fnceput' a fmvata si greceste si am' vAzut' cu cat' santem'
nor maI presus decar multimea, cand stim unde sa scrim Es unde o; uncle
, t, o, st, ot; unde s, unde cu., si and scrim' pe f) cu dasia; si a ne frigamfa
?I-Are noï si a rade de al ce nu stia sa serie ca nor si a gandi, ca il Intrecem'
noI cu mult' printeaceasta marginita stiinta a noastra, de atuncI cu dasil'a
am' Incepur a subjuga nenorocit'a noastra limba sa se fmbrace fn niste baine
de arlechen' si Cu totul' streine si nepotrivite Cu firea et

NoI nu cunoastem' ce va sa zica o §i i lung' si scurt'; noI de vom' scri
om, sau asa sau asfel' wm, tot om va sa zica; de vom' scri 4SÌÌH11,1 sau asa,
sau *um u,-K, tot fiintä, fa sa zica, si asa far 'A nici-un' cuvant' facem' pre nevi-
novat'a tinerime, vremea, In care poate sa Imvete alte lucruri folositoare, sa
o piarz, fmvatand' aceea ce caprici'a noastra a gasir cu cale MIA nici un'
cuvant' de savarsir.

Iata treaba si facere de bine!
Pentru 8, noI unul' amoastem' In limb'a noastra, si si pe acesta trebue

sal cunoastem' de o singura slova, lar nu de diftong', cautand' fnsusI la
firea lul, iar nu la aceea cum fl scriu Grec'i si pentru aceasta am' mai vorbit'.

Pre * toata lumea SP stie ca este un' diftong', ca diftongurile Sant' din
doa vocale sau glasnice si ca vocalile, din care el sta, sant e si a; apoi,
ce gresala face cineva, de va pune In loc' de *, ea, care pretueste tot' cat' dansul?

Cine poate sa pronuntieze pe ea alt'fel' de cat' cum este, stiindu'l mal
vartos' ca este si diftong'?

'neat' pentru diftongul' is, care pana acum se scria a (Cu totul' dimprotiva
dupa cum se citeste), pentru dansul, cerceteaza, ma rog' pronunti'a, si ea
ftI va arata ca oamen'i car'i vor' sa scrie dupa cum vorbesc', nu fac' nicI
de cum asfel' de gresale, ce nu se fmvoesc' cu dreptul' cuvant'; sau daca, din
nenorocire, prejudichtile, care din mic'a copilarie 'ti au fost' stdpane, nu te
lasä sa judicI sanatos' si barbateste, la un copil, care nicI de cum' sa nu
cunoascA slovele, si fmvatX1 sa cunoasca numaI glasnicile si neglasnicile,
färä a amesteca si diftongh'i; zir sa scrie 18 i veI vedea cum se gandeste
si cum fsI misca buzele cele tinere, alaturand' si despartind' In gandul' sari
glasnicile, pana cand In sfarsir fl veY vedea ca fsI ardica capul' si IV cauta
In ochI, aratanduli ceeace a facut' si asa poate atuncI te vel. ruina, cunos-
and' ca stie sa se gandeasca maI bine de cat' Dumneata, sau daca nu JP
veY vedea ca scrie s In Ice de iS, iar io nicY °data.

Voestí sa subtiezI pe RumanI si sa'i faci delicatI prin A cel ve,stit' de
atata vreme prin cartile Rumanestil Pentru aceasta fmvata ca, limb'a si oamen'i
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nu se subtiazd, prin pelticimea limb'i; er au trebuinta de ideT, de cunostintl
si de ecsperienta, ca sä se subtieze.

In toatd, limb'a noasträ, nu gäsim' o zicere, care se coprinza pe
acest' 0, ba incd, dei avem' fn limb'a noastrd vre-o vorbd, frnprumutatd, de
la Greer, care sd, aibd in sine pe 9, Ruman'i nu'l citesc' decat' ca pe T, sau
cari voesc' sä, se poceascä, aceia fl citesc' ikr. RumanuP zice Toader' sau Tudor'
si Toma, iar nu Theodor' si Thoma si asa zic' si toate némurile Europ'i.

Aceastd slovä sau gläsuire 0 este ndscuta fn bratele caldur'i si moli-
ciun'i Asii si Africl, unde oamen'i vorbesc din gat' mai mult' si din varful'
limb'i cei latite de caldurd.

D'acolo au venit' si Grec'i In Greci'a si de acolo au si addus'o. In tot'
locul', unde oamen'i sant' saratosT si toate organele vorbir'i si le au fntregi,
desdvarsite si sändtoase, acolo, o acest' fe!' de gldsuire ca 0, nu este socotitO
de cat' ca un' defet' saill o gresala a natur'i; un' acest' fel' de om' ce pro-
nuntiaza asa, trebue sä aibä, felurimI de adjective spre batjocorä, peeum:
peltic', gangav' si altele; asa (lard, cum potT Dumneata sa gandestr ea poate
nati'a noastra sä se nobileze prin defeturile si gresalele natur'i.

Inca' pentru a o Jr,t am' vorbit' cd oamen'i cel inteleptI nici °data nu
se incarca, nici nu se ingreuiazO cu acelea ce nu le trebue si nu le adduce
nici o fnlesnire si nici un' folos'. Noi prea bine putem' sä, scrim' In locul' lui
5 pe KC si in locuP lui ilr pe nc, fard nici o schimbare a pronunti'i. Dar lath*
nevoea! cä, Dumne,a,ta zici, «a and putem' sä, scrim' cu o slovA, pentruce
sa scrim' cu dod?» Si el zIc' iard, cd, cand putem' cu rnai putine slove
sä, ne slujim', pentru ce sä, ne fngreuiem' cu mai multe si sä incArcgm'
alfabetul' nostru? Ce minune! VezT, cum ne potrivim' la vorbe? Atata
numaT pä,c,at', cd nu ne intelegem', si ca sä ne putem' deslusi, sä, lam'
vorb'a Dumitale', sä,-i facem' analyse, ca sä, vedem' ce folos' sail ce fnlesnire
poate sd iasä, dintr-insa. Sä, zicem' ca, propoziti'a sou regul'a Dumitale este
dreaptO, generalá si poate fi cuviincioasd la toate fntamplarile asemenea;
apor atuncT, precum' este bine in locul' lul KC sä, scrim' pe A, si in bou!' lui nc,
pe 4r, este asemenea bine si tot cu acelas' cuvant' si In locul' lui CT sd aflä,m
alt semn'; In locul WI Kp, KA, Ap, KA, CTI1, CKp,.... alte semne asemenea, ca sd,
scrim' maT bine In loc' de dol sau treT slove cu un'a. $i iara mergand'
tot' cu acest' cuvant', In locul' sylabelor' mai bine ar' fi sä, se afle cate un
semn' singur' si deosebit'; si ca sO prescurtOm' si maT mult', in loe de dog
sari trel semne, care insemneazg, syllabe, sd scrim' unul', adic,ä, In locul
fiaste cdria zicerT sd avem' cate un' semn' sau o slovä, precum' sant' nume-
rile ardpestI si semnele zodiaculuT, unde In loc' de unu, doi, fret, patru....,
scrim' 1, 2, 3, 4....; si In loc' de cumpand scrim' LL4, In loe de gemenT scrim'
X s. c. 1.; asa atuncea ne-am face Chinezi, si ate zicerY ar' fi In limb'a
noastrd, atatea si slove ar' trebui sd, avem', si sä ne trebuiascä, toatä, viara,
noasträ, ca sä, le inavdtäm'. Apoi mergand' treptat' si mai nainte cu prescur-
tarea, ar' trebui In loc' de maT multe zicerT, care' fac' un' cuvant', sä, avem'
numai un' semn' 0,1'15, cand ne vom' Mgá in fntunecimea labyrintuluT iero-
glificilor' Eghyptuluï, despretuind' si nesocotind' ingeniosul' mestasug' al' scrier'i.
51 In sfarsit', ca sd, fie lucrul de tot' lesne si cum' se cade, sO aflOnf mai
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bine in locul' unei limbI intregT un' semn', sä-1 invätam pe acela, si sä
scapam' odatä de a tot' imvätä, si a tot' scri atatea slove si atatea ziceri. Si
iata folosul' cel mare', ce ese din' propoziti'a Dumitale. Acuma gandesc' ca
ne am' inteles.

Dar bine, daca aff hotarit' sä lepädatI pentru inlesnire slovele, care au
tot' un' glas' si tot' un' sunet', pentru ce n'atl lepgdat si pe y, care are tot
un glas cu i? Aici ai dreptate, Domnule, si prea filosoficeste ai vorbit'.
Acesta a fost' si cuvantul' si hotarfrea sotietat'i, dar fiindca aceasta Gramma-
flea a fost' prescrisa mai nainte de hotärfrea sotietat'i, a ramas' deocamdata
a5a; frig pentru aceasta iti fagaduesc' cinstit', ca de va avea Grämmatic'a
norocirea de a se mai da Inca °data in typar', ve-I vedea-o curatita si de
dansul', ca &A semene intru toate Cu cea italienascä, bun'a el' sor'.

Dar pentru tonurr, ce-o sa mai zicI? Cum o sä imvete copir sä, citeascg?
$i cum o sä imvete strein'i limb'a noasträ? Asfel' cum invata si pe a
latineasca, nemteasc,a, italieneascg, s. c. 1. Limb'a greceascä, cu toate tonurile
ce are, nici de cum nu o invatam' no l mai lesne de cat' pe cea latineasca,
nemteasca, s. C. 1. Nu ne fac' tonurile sä pronuntiem' bine, ci deprinderea
si stiint'a care avem' inteo limbg. Pune Dumneata doI insi sg citeascg gre-
ceste, unul' sa cunoasca limb'a si altul' nu, cI numai sg, stie sa citeascä, si
asculta la dansi. Cel dintaiti va pronuncia bine si frumos', nu pentrua,' limb'a
este scrisa cu tonuri pe d'asupra, ci pentru ca o a imvätat', si pentru dansuP
tonurile sant' indiferente; ar putea sä, lipseascä si el tot' asa sa citeascg. Pe
cel d'al doilea il vei vedea ca se cäznete si cu toate semnele prosodii, ce
sant' pe d'asupra, sä, scoata niste sunete urate, si limb'a sa suffere in gur'a
luï. Limb'a cea vie care o imvatä, WI dela paring, n'are trebuinta de tonurr.
N'au facut' semnele prosodii limb'a, ci limb'a a dat' pricina oamenilor' sä,
afle aceste semne, cand au väzut' ca cade si isi pierde pronunti'a.

Mestesugul' scrier'i este aflat' ca sä ne intelegemä si Cu eel' ce nu
sant' de fatä cu noI. De multe orY insä scrierea cea nedesavarsitä a pricinuit'
cornfuzie si nein4velegere, care a stat' cea dintaIu pricing de a se pune regulile
ortografii: tot ce aduce netntelegere trebueste lämurit'. $i aceasta a facur sg
se nascg atatea semne ale prosodii si ale puntuatii.

Dar fieste-ce limba isI are ortografi'a sa si aceea a statut' maI norocita,
care s'a supus' la maI putine regull. Puntuati'a numaï a statur si este tot'
aceea la toate limbile, pentrucg oamenr tot' intr'un' fel' se gandesc' si rills-
carile si opririle lor' in vorbire sane tot' acelea. Cel' mai delicat' si cu
gandire lucru in ortografie si care face cinste duhulur omenesc' este puntuati'a:
ea desparte si face chiare judicatile noastre, arata sarul' si relati'a lo'r si
ne face sä intelegem' si sg ne fac,em' intelesi in scrierile noastre; si ea singurg
implineste sfarsitul' pentru care s'au aflat' regulile ortografii, mai vartos' in
limbile cele vir. Toate cele'lalte nu sant' de cat' o pedanterie si o lipsd in
gandul' si duhul' omenesc', adica un' semn' de necunostinta a folosului si
sfarsitului ortografri. Frati'i nostri Italien'i, foarte intelepti si ganditorr, au
cunoscut' ce le este de lipsä, si care sant' roadele pedantismulur inteaceasta
materie. Pre dansi si drumul' pasir'i intru cunosting al' duhului omenesc'
trebue sa urmam' si noi. Aci indraznesc' a vorbi pentru frat'i nostri din
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Transilvani'a si Banat' cari sant' vrednici de toata laud'a pentru ostenelile
silint'a ce pun' pentru literatur'a rumaneasca. Pentru ortografi'a lnsä, care

voesc' sä. o Intruduca, scriind' cu literile latinestr, bine ar' fi fost' sä, urmeze
duhului italienesc', adicä a scri dupa cum' vorbim'. i sä, nu se la dupa
ortografi'a franceza i englezeasca, care pazeste derivati'a zicerilor', care
este nascutä in veacurile sholasticismuld, si de care chiar' singurr acum' ar'
voi sa se scuture. Un mestesug care voesc' sà rämae pästrat' numar pentru
cei ce vor' avea norocire sa stie latineste, i fära nici un folos' asa de mare,
In car sa stea in cumpana Cu greutatea i neinlesnirea.

Cel' ce cunoaste limb'a latineasca tie, ea zicerea timpa vine dela tempus,
sati de va fi scrisa timpu' , set de va fi scrisa tempt; asemenea i pri2neivar' a
este cunoscut.a de unde vine, sati de va fi scrish prima-vera, sau de va fi scrisä,
prima-vara §. c. 1. Pentru cel' ce nu cunoaste limb'a latineasca este in zadar'
orr cum' vor' fi scrise zicerile, caci mijlocur scrier'i nu poate sa-1 faca sa
cunoasca isvorul', când el nici-odata n'a fostti acolo. Asa dara pentruce sa
nu scrim', dupa cum' pronuntiem', and scrim' pentru i car'r traesc', lar
nu pentru cei morir. Roman'i, stramos'i nostri scria dupa cum pronuntia.
Ciceron, Virgilie i ceilalff autorr, nu au scris' faptele lor' pentru Roman'i
ce au trait' pre vremea lur Romulu i Brutu, ci pentru contimporan'i säi. Ase-
menea i noi nu scrim' pentru stramos'i nostri, pe cari' r-a addus Marele
Traian aci, ci pentru contimporan'i nostri, si nu trebue sa-r caznim'
muncim' atata pânä sa ne inteleaga, i sa le luam' dreptul' de a'sr scri
limb'a, ramaind' pe seama numar celor ce stiti latineste celor' ce in toata
viat'a lor' vor' sta cu dicsionerur in mama.

Ia sa lasam' acestea, ca eu aci nu te inteleg', vino de-mr spune mie
de cele mar dinainte; spune'mY pentru cum am' scris' pang acum', ce faceti
voi astia iscusit'i ce MI esit' acum cu filosofiile voastre? Ce faceti obi-
ceiulur? Este adevärat, Domnule, cà obiceiul' este batran' i ea el' nu se
stria, asa lesne; insä, eu nu stiu pentru care obicau fmi vorbestr, pentruca
de ver sa zici de scrisorile de mama, aci pa nicr unul' nu vaz' scriind' ea
pe cel' al alt': un'i scriu alti' 41111HA'; uni scriu alt'i HiRtU,%, alt'i
KHA111,1 i alt'i cum le vine; un'i scriu 2frIt1C1+TWp, alt1 4SILICITOp, zis-kinerwpá;
un'i scriu Lth, all'i HARE; uni scriu cu tonurr, air fara tonurr i alt'i cu tonuri
cu carligele i Cu picaturi la toatä, sillab'a si la toata slov'a s. c. 1.

De vrer sa vorbestr de cartile typarite, sä, adducem' innainte toate editiile
cartilor' vom' vedea, cä, nici un'a nu se aseamana cu ceilalta in ortografie,
ci din protiva, cà fieste-cine a scris' dupa cum i s'a parut, fära nici o regula

fara nicr un' °Meal'. Apoi acuma, ce sa numim' nor obiceru? Pote
vei zice, ja numai ask sä, aruncäm' unde i unde de pofta macar cate un
ttt i cate un 11, i cate un' arliger d'asupra glasnicilor' and sunt fnainte,
pentruca stà frumos' i pentruca, frate draga, asa scriu i Greci i ash, a
fost obiceiul' de a se presara unde i unde. Domnule, aceasta n'are alt'
nume decat' °bleat.' de a nu se gandi, sau mai bine obicerul'nerozilor1). La
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aceasta vrednicul' de pomenire DumnealuI Mamie Ban' Ioan' VdcärescuP,
al doilea scriitor' de Grammatic'd Rumâneascd, destulá osteneald a simtit' §i
'.5-a pus' toatà, silint'a sd afle acest' obiceIu §i sd-1 pue In reguli, dar nici
singur' n'a putut sä,-1 afle din pricin'a celor mai sus' zise 0. dupa cum
singur' o märturise§te, nicI eel urmatorI n'au putut' sä urmeze regulilor' sale;
pentruc5, call mai pe urmä au scris' §i au typärit' carp', au urmat' tot' ves-
titului acela obiceru, de care te tiï Dumneata.

ET! de astea de ale voastre spuI tu multe, dar eu nu voiu sä, §tia, eu
nu'ml. es' din cele ce am' apucat', §i la pärint'i meI nicl n'am pomenit'
asfel' de nimicurr: cum au fost' el', a§a o sa fiu i eri, i spunetI §i scornitI
voI iscusitilor', cate vetI vrea. Bine fad', Domnule, tine-te, te rugdm , de dânsele
ca orbul' de gard'-§i ramaI tot' In cele ce al apucat', cad' pentru Dumneata
nicr nu se ostenesfte cineva. Toate cate fac' i scriu oamen'i astazI nu sant'
pentru noI, in cari au prins raddcind ruginoasele §i de Dumnezetl bleste-
matele prejudecdtY, pre care numaI moartea dinpreunä. cu fiint'a noastra le
va cura, nu sant' zic' pentru noI, ci pentru simpl'a §i nevinovat'a tinerime;
ea este floarea omenir'i §i dinteinsa se a§teaptd §i. rodul'. Toate prefacerile

tntocmirile cele bune, ce s'au facut' dela fficeputur lum'i pan astazi, nu
s'a,ti a§azat' nicI pentru eel' cari au murit', niel pentru cei ce era de fatg, ci
pentru cei ce se gatea SA. fie §i pentru i fiitorr. Moisi nu a tntocmit' legile
sale pentru Mtranri, cari se galea si moarg §i pe cari el' fi hränea manä
cereaseä §i el' nu putea s'd uite ceap'a i usturorur Eghyptului §i mâncArile,
Cu care s'd fndopa la Artfile idole§ti; ci pentru prunc'i §i stränepot'i lor,
Hristos, Mantultorul' nostru, nu a fmvatat' sfant'a sa lege pe CArturarI nicI
pre FariseI, ci pe prunc'i cei mici §i pre cei ce au venit' In starea pruncilor'
la nevinovAtie; el' nu vi-a ales' ucenici saI din FariseI; el' n'a zis' niel An'i,
nicI Caiarr «vino dupg, mine», ci lui Petru, care era pescar' §i nu §tia s1
talmAceascA legea, luI Moisi pe dos', ci curat' i nevinovat ca prunc'i, farsä, a
se Ingamfa intru §tiint'd, asculta cuväntul' lur *i se lua dupä dansul'. Sfint'i
ApostolI n'au propoväkluit' Evanghelia lur Hristos popilor idole§tI, cari imvita
pre ImpgratY §i lumea ca si-i ommoare §i pre danO* §i pre cei ce asculta
cuvintele lor'. Para la anul' 1440, oameni seria cartile tot' cu man'a, nefiind'
pang, atuncl aflat' typarul' §i prinurmare cartile era toarte rare §i din
pricin'a scumpet'i §i din pricin'a greutAt'i pang a fi serse. Cel' dintaitl,
carele a aflat' typarul' a fost' Ioan Gutemberg', ajutorat' de Doctorul' Ioan'
Faust', la Mayenta, dupd ce §'ati cheltuit' toat'd starea si averea Ion'. Cea de
a doilea carte datd In typar' §i mal desavaritä, a fost' Bibli'a latine§te, in
folio, la anul' 1462, care s'a imprä§tiat' in toatd Europ'a. Pe vremea aceea
era In Paris', precum §i In toata Europ'a, nite oamenT care nu voia sg'sì"

Intedu are pre cele glasnice, pre urmá pe neglasnicele puind' din ele maI IntElIti pre cele
mal lesne de scris' *i a§a piii.vate catre cele mal grele §i In sfAr§it' are diftonghl. Aceastii
carte folositoare, intrAnd' In mAinile a multora aci In Transilvani'a, ail Inceput' multI a-1'
deftlima cu nume de Rationalist' *i Atoll, cii,cI a stricat' rAndul' slovelor' gi Hristos' In
Evanghelie zice: «Eu sttnt' alfa §i omega» adial tnceputul' §i sfElrOtul'; §.1 sfintra sa pentru
aceasta, daca era cregtin' adevärat', trebuia sa Fie pe alfa in capul' slovelor' gi pe omega
la sfEtr§itl ApoT, jaca treab4.
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cunoasch pre fii lor'.... Ace$tia maI cu seamä, erb, copietor'i cdrtilor', $i
bibliile le vindea pänd la 500 galbenI un'a. Când s'a ivit' vrednicul' de toatd
adducerea aminte, Doctorul' loan' Faust' In Paris cu Bibliile sale, ca,re le
vindea maI intAiu 60 $i pe urrnd 30 de talere una, ace$tr negutiltorr vechI au
inceput a striga cd acest' me$tewg' de a se face cartile a$a lesne este aflat'
In iad , $i ca. acel' bun om' are prietewg' $i tovärä$ie cu draci'i $i este fer-
mecator', pentru care imvita pre oamen'I sd nu priimeascd cärtile lur, pang,
cand in sfär$it', dupä, ce'l ati omorIt' ei, poate, au scornit', cd draci de viu
1-du sfi$iat' $i hail rdpit in iad 1). AO, ace$tI oamenI, cdrora le este datoare
omenirea luminarea ei $i pä.$irea cea iute a $tiintilor cdtre desävär§ire,
nu'$i al cheltuit' starea, averea $i viat'a lor' in aflarea acestuI me,$tewg'
pentru' acest' fel' de oamenI, cari voia sà rämä,e omenirea intru ne$tiintd,
sit asculte In gurile lor' ca in oraclu, $i sä, le cumpere cärtile lor' dupd
pretul' ce!' pdgänesc' ce ei il punea; ci pentru ceI viitorr noI $i pentru
strenepot'i omenir'i, cari gusta din roadele ostenelilor' $i me$te$uguluI
lor' $i cu lacrdmi ki adduc' aminte de 011,5i. Eroul' $i lumindtorul' Rusii,
Petru cel Mare, n'a a$Azat regulile $i fntocmirile sale pentru improtivnicl
StrelitT, ce voia sd stingd fácli'a cuno$tintilor' $i a slavi ce el' purta, ci
pentru slävit'i sdi strenepoti, cari s'a,ti marit $i s'ati fericit' prin pdzirea $i
desävär$irea a$Azdmäntilor' sale $cl. $cl. A$3, dar iarä,$I o mai zic , cd
nu pentru noi se fac' $i se scriu cele din zioa de astazi, ci pentru fii $i stre-
nepot'i no$tri.

Si ce lucrurr se fac? $i ce lucrurY se scriu? S'a facut' $coald, prin
care se slave$te nati'a $i cei ce au fntemeiat'o ($i aci este vremea a ardta
pre Dumnealur Marele' Ban' Constandin' Bäldceanu, protectorul' $i apd-
ratorul' $coalelor Rumâne$ti, care cu ostenelf le-a inceput. $i iard$i prin oste-
nell cu pieptul' $i bratul' säu cel Rumänesc' $i viteaz' le aphrä, $i le prize$te
pänd in zioa de astezi de toll' inprotivnicl, cari vor' sä se ating.ä, de dänsele,
sd le darapene $i sd le schimbe numele); s'a fdcut' filosofia rodul' ceruluI in
limb'a Rumeneascd, se imvatd legile $i dreptatea in limb'a Rumäneasc,d; se
frnvatä, matematic'a, geografi'a $i istori'a In limb'a Rumäneascd; este catedrä"
in $coald In care se cerceteazd $i se Smvatä, limb'a Rumaneasca; metodul lui
Lancaster', prin c,are imvata Angli'a, Frant'a $i Rusi'a carte, este intrudus'
In limb'a Rumâneascd; sänt atAtea fratI profesorY cari scriu', traduc' $i se oste-
nesc' pentru folosul' $i cultur'a limb'i $i a natii. Sänt atätea boerr infläcärati,
cari lucreazd $i järtfesc' pentru folosul ob$t'i: DumnealuI Mamie Ban' Barbu
Vacdrescu a ddruit' venitul' bänii dupe un an' (la 00.000 lei aproape) $coa-
lelor'; $i toate acestea tot' pentru luminarea $i fndreptarea tinerilor', iar nu
pentru noI, cari nu voim' sä, cunomtem' filosofi'a $.1 mäntuitorul' eI glas'; nu
pentru noi, pre cari cu lacrdmi ne roagd nevinovat a tinerime sd rämänem'
In cele ce am', apucat' sä ne hrdnim' cu dänsele, sä, le cugetdm, sd le lauddm
daca voim', $.1 pe dänsa sa o Idsdm in pace din preunä, cu fdcator'i sä,I de bine;
sd ne fie milä, de dänsa $i de vremea eI pe care o pierde $i pe care nor o
stingem' $i o ommorim'. Ne zice sä, vedem' cd Dumnezeii '$i-a fntors ochiul
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sail i care no l si a aratat drumul' care duce la slava, cinste i fericire
celor' mar fnteleptI i Imfocaff din nati'a noasträ; de,stupat' cu mare
muncd i osteneala si ail fndreptat'o s mearga pe dame; ne roaga sa
vedem' i sä, cunoastem aceast milà si fndurare Dumnezeiasc i sa nu
voim' a ne face de o potrivd cu Diavolul' care pizmueste i pune stavild
fericireT i bineluI omenesc', sa nu ne asemdnam' lul voind' a o opri si a o
abate din drumul care a apucat'; ne zice In sfarsit sä, ne ardicam' och'i In
sus', sa vedem' dreptatea i räsplatirea ceruld preste capetele celor' ce au
vrut' sä opreascä i sa ommoare binele omenir'i; sa vedem' ce nume ati
cum' a'si adduce lumea aminte de rasticnitorl Mantuitorului nostru, cum de
oträvitor'i luI Socrat', cum de muncitor'i Sfintilor' Martyrr si de totr furdu-
Latit'i ce au stdtut' dela fnceputul' lum'i pang, acum'. Fie, eh', numal panä aci
sä fie Improtivirea noastr i sa dm' liniste si odihnd odatä celor' ce voesc'

lucreaza binele; 1as, Domnule, toatä rdutatea, pizma i interesul' care
sant' rodurile IaduluI, uneste-ff gandul' cu al' tutulor' Rumanilor',

Cu ei to dinpreund: «Fie bine cuva,ntatä, toata tinerimea, coboara-se mil'a
fericirea cerulur preste clansa; släveascd-se nati'a Rumaneasca; fmul-

teascd-se ceY ce o apard si o ajutd; stinga-se numarul' celor' ce voesc sä o
darapene; stingd-se cu sunetil numele lor' din cartea pomenir'i si a viet'i;
pasasca cu repezkune sfant'a filosofie i tiintile dela marginile pämantulul
panä, la cele'lalte, fntinza-se i fmulteascä-se i In nenorocit'a noastrd patrie;
fie bine priimite ca sa ramae i sä se ve6niceze fntre nor».

Acuma fie o pace si fnceteze disput'a ca sä, vorbim' pentru Grdmmatica
limb'a Rumaneascd. Limb'a este mijlocul' prin care ne aratam' ideile

cugetärile noastre: acela ce cunoaste i tie maI multe lucrurl, a aceluia
limba este si maI bogata de vorbe i mar placutä. Pruncul' cand este In
bratele si la pieptul' maic'i sale, alte vorbe i numiri nu stie, mime
a lucrurilor' ce skit' pre langa dansur in casd: stie sa zicä mama',
tatä, papO, apa cl. Dupa ce se maI mdreste i fncepe a vedea si a
cunoaste i lucrurile de prin curte, fncepe a fmväta i numirile cu care
se numesc' acele lucrurY i limb'a lul mal creste si se maï fmmulteste.
and se aduna Cu ceI de o potrivä, cu dame, acolo Imvatä, alte vorbe care
nu le stia: ale jocurilor' si ale jucariilor'; cand merge la scoalä, acolo iaräsI
imvatä alte numirr ale lucrurilor', ce acuma mate le vede IntaIu; dupa ce
vine In varstä si fncepe a fmvata sau un' mestesug', sau o stiinta cu care sa
traiasca In lume, aci din pretina cu lucrurile iarasl mal fmvatä si alte numiri,
care 'Ana acum nu le .tia, cu toate ca. era In limb'a sa i asa, cu cat' creste
si vede mar multe lucrurI si se aduna cu lumea maI mult', Cu atata limb'a
lur se maI fmfrumuseteaza si se desävarsaste. Merge la plugar' si vede alte
instrumente si alte numirI, merge la lemnar' asemenea; merge la zidar', la
fierar', la croitor', la cojocar', la cizmar', asemenea s.c.l. Va sa zica dar*
cà fieste-care mestesug' i tiintä fsi are numirile i termen'i sài. NoI Ruman'i
pentru cate mestesugurI ati fost' fntre noI pana acum i pentru cate ide'l
cunostintI am' avut', am avut' asemenea i numirile lor', sau din limb'a
noastra facute, saù imprumutate dela aceia, cari IntalasY data s'atl aratat' Intre
noI cu acel' mestesug'. Acuma sä punem, ca Rumanul' va-sd vorbeasca de
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Grammaticä., de Retorica, de Poezie, de Geografie, de Istorie, de Filosofie,
de Matematica, de Legi, de Teologie, de Medicina s.c.l. Toate mestesugurile
si tiintile acestea isi ati numirile si termin'i lor' deosibitT fieste-care;
urmeaza dará ca, cand va imväta RumanuP Grammatic'a, s'ä, imvete ase-
menea si termen'i sati limb'a ei, si a asa si cele'lalte stiintT. Negresit'ca va
gasi friteinsele vorbe si numiri pe care in limb'a familiera nu le-a gasit;
apoi poate sa zica: de unde &ant vorbele acestea, ea' nu sant' Rumanestr?
Santù de acolo de unde este toata limb'a noastra, de uncle &ant' zicerile oral,
cap', ochitl, ureche, nas, gura, dinte, limba,
barba, brat, mana, deget', scl.; paine, apa,
vin', fiinä scl. Cum poate zice pentru ter-
men'i stiintelor' cA, nu sant' RumanestI,
asemenea poate zice si pentru zicerile
aceste familiere tot' asa, pand child se va
lepada Rumanul' de toatä limb'a sa, ra-
maind cu buzele umflate dupä, vorb'a de
obste, 'apoi pe care sä imbnatoseze?

Fieste-care limba, cand a inceput' sa
se cultiveze, a avut' trebuinta de numirT
nog, pe care, sau 'si le a fa,"cut' dela sine,
sati s'a imprumutar macar de unde si
maT vartos' de acolo de unde au vazut'
ca este isvorul' stiintilor' si al' mestesu-
gurilor. Grec'i s'au imprumutat' dela Feni-
cienT, EgyptienT, ArapT, Asirierif scl. de
acolo de unde si Imvata stiintile si mes-
tesugurile; Roman'i dela GrecT; ceste'lalte
natil ale Europ'i dela RomanT si dela
GrecT, acelea care s'au fmprumutat' si Ro-
man'i. Noi asemenea o sa urrnamtl si ma
vartos' and avem' de unde. Nor nu ne
fmprumutam', ci luäm' cu indrazneala
dela maica noastra, mostenire si dela su-
rorile noastre, partea ce ni se cuvine.

NoT cand auzim' cate un'a din vorbele degenerate grecestI pe care chiar'
Greci le urasc', precum «catadecsesc', metahiriesc', pliroforiesc', plicsis', ste-
nahorie, syntrofie, ypolipsis, arhonta, kyramu, -ypokimen'» cl., ni se pare ca
curge miere, miroase °me acela a simtitor' si a politicos: Tar cand auzim'
«fras', problema, emblema', abys', enigma, systema, haos', atom', ymnti, fas',
eclips', eclipticä» scl. care sant' asemenea grecestr dar trebuindoase, ni se par'
streine si neintelese si zicem' ea sant' anost e.

Trebue sa ne fmprumutäm', dar trebue foarte bine sa bagäm' searna
sa. nu pätimim' ca negutätor'i aceia cari nu fsT Tau bine masurile si raman'
bancruti (mofluzi). Trebue sa luam' numar acelea ce ne trebue si de acolo de
unde trebue si cum trebue. Un'i nu voesc' nici de cum sa se fmprumute si
fac' vorbe nod RumânesIT: Cuvintelnic (Dicsioner'), cuvintelnica (Loghica), pres-
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tentindere (epitas'), ascutit-apOsat' (ocsiton'), neimpArtit' (atom', individ'), asupra-
gräit' (predic,at), amiazäziesc' (meridian), scl. Alt'i se Imprumuta de unde le
vine §i cum le vine. De Tau o vorbä greceasca o pun' Intreaga greceasca,
precum' «patriotismos, enthusiasmos', cliros» scl.; de WI dela FrancezI, o pun'
Intreaga frantozeasca, precum; «nation; ocazion, comision» scl.; de Iau dela
latineste le pun' fntregi latinesti, precum: «privileghium», coleghium, cenarum,
punctum» scl.; de l'au dela ItalienI asemenea, precum: «sotieta, liberta, cvalita»
§cl. Vorbele streine trebue sä se Imfatoseze In haine Rumânet i cu
de Ruman' fnaintea noastra. Roman'', stramos'i nostri, de ati priimit' vorbe
streine, le-au dat' typarul' limb'i lor'; el nu zic' patriotismos, enthusiasmos,
cliros c1., ci «patriotismus, entusiasmus, clerus». Francez'i asemenea nu
zic' «gheografia, energhia chentron', ci jeografi, enerji, santr»; precum
Italien'i «geografia, energia, centro». Asemenea §i noi de vom' voi sä ruma-
nim' zicerile aceste toate de sus', trebue sä, zicemti «patriotismO, entusiasmii,
clerti 1), natie, ocazie, comisie, geografie, energie, centru, punt', sotietate,
libertate, cualitate, privileghiù, coleghIu, sau mai bine privilegiu, colegiO»
dupa geniul' §i natur'a limb'i.

Tot In materi'a pentru Imprumutare intra si acest' paradocsti: No1 cand
ham' cate un' verb' din latineste, sail de aIt' unde-va sä'l conjugAm', fieste-
care loc' si torä, are cate o stravagantä, dupg vecin'i si conl 'acuitor'i std.
Ruman'i din Tar'a Rumâneasca avand' pana acum a face cu Grec'i, ne am'
fmvatat sä, sisiim si sá pipiriim'; Ruman'i din Transilvani'a, Banat' si Buco-
vin'a, auzind' Tara tot'daun'a limbI mar taxi si mal aspre, s'ati fmvatat'
sà ururuiascA si sa Aluiasca. AdicA and luäm' verburile «formare, recoman-
dare, repetire, pretendere, descriere», ceI din Tar'a Rumaneasca zicern'
«formalicesc', recomandarisesc', repetirisesc, pretenderisesc'». Gel din Transil-
nani'a, Banat' si Bucovin'a, zicem' «formaluesc', recomandaluesc', repetiruesc',
pretendaluesc', describäluesc'» scl. Nu bägarn' seama sa vedem' fieste-care
verb' de ce conjugare este si cum se conjuga; nu ne uitam' cà verburile
formare, recomandare sant' de 1-a conj. si ca, trebue a se zice asa: infini-
tive a forma si formare; partitipia trecutä, formatti; pe urrnä, prezentul' la
immultit', formäm' si la singurit' formt", forml, forma; recomandO, recomanzI,
recomandä; sat"' formezti, recomandezti, dupä cum avem' i alte verburr dela
1-a conj. lucrezti, fnfiinteztt scl. Asemenea si verbul' repetire este de a 2-a conj.
§i face «a repeti si repetire; repetitti, repetirriti»; si prezentul' la singurit'
«repetescti, repetestr, repeteste». i asa, tot dupà rationemente acesta, pre-
tendere sati (pretindere) i descriere, fac': «pretendti, pretenzl, pretende», sail
maI rumaneste «pretinzti, pretine, pretinde; descriO, descril, descrie» scl.

Trebue a se cerceto si a se imvata limb'a Rumaneasca si geniul' säti
pentru aceasta este destul o bagare de seama luminata i färä prejudicall
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1) Pitnä acum stiute, zece Grämmätidi s'au vazut' afarit asupra limb'i Rumbles%
care &tut' acestea:

1-a. Griimmatic'a cu litere latinestI a vredniculuI de pomenire pArinteluI Ieromo-
nahuluI Samuil' Klain' typäritä la Viena, la anul 1780. Acest' bärbat' a cunoscut' si
a scris' foarte bine limba Rumtlneascit

2-a. A MareluI Ban' loan' VAcärescuP typitritä in Episcopi'a RAmneculul la anul 1787
si pe urmä la Vien'a. Acest a stätut' col' dintEliil in tara Rumclneasca ce a däschis' drumul'
RumEtnilor' spre cultur'a limb'i si pe urmá a läsat' ca o datorie fillor'si nepotilor' saI car-
cetarea s'i 1ndreptarea limb'i. Scumpä trebue sä fie pomenirea lui la toti RumAn'i.

3-a. A. D. loan' Molnar' Doctorul' de ochi, typäritä RumAneste cu Nemteste la Vien'a
la anul 1788. Aceastä Grämmatica Om& acum s'a dat' de trel ori la typar'.

4-a. A Sfintii sale pitrinteluI Protopopul' si Directorul' Scoalelor' RumAnesti Neunite
din Transilvania, Rada Tempian', typttiritä la Sibil la anul 1797.

5-a. A. D. RevizoruluI C. C. typograffi din Buda Gheorghie Sincai, typAritä, ca litere
latinestl in Buda la anul 1805.

6-a. A. D. Anton de Marki Directoral' $coalelor' nationals din Bucovin'a, typä.ritä,
Rumemeste cu Nemteste in Cernovidi la anal 1810.

7-a. A. D. Mihail' Boiagi Profesorul' de limb'a Greceascit noä in Viena. Aceastä
Grämmaticit este pentru limb'a Macedono-RumAneascä, typäritä ca litere latinestI in Viena
la anul' 1813.

8-a. A. D. Constandin' DiaconovicI Loga Profesorul' $coalelor' preparando RumEtnestI

din Arad', typaritil in Buda la anuP 1822.
9-a. A. D. Andreas' Climens' typärità la Buda Rumttneste cu Nemteste, la anul' 1823.

10-a. A. D. Ioan' Alecsi Teolorul' Absolut', typäritä. la Viena cu litere latinesti la
anul' 1826.

Fericitul' D. Protopopul' Petru Maior' nimic' n'a Oat' din alte se aduc' la lumi-
narea si cinstea Rumetnilor' si a scris' si pentru Ortografi'a RumAneascá Cu litere latinesti,
unde are si un dialog' pentru inceputur limb'i RumAnestI. Vezi Dicsionerul' ce s'a dat' In
Buda, la anul 1825.

Vrednice de toatä laud'a sAnt sfaturile pentru cum sá se indrepteze limb'a RumA-
neascil ale D.... IorcovicI typärite la Bud'a in veacul' trecut'.

Poate di fie si altI barbatI cari ail lucra(t) asupra Grammatic'i Rumilnestl si nu ne
ant' cunoscuti din pricina lips'i uneI gazete RunanestI, ce va fi poate vremea a se tntru-
duce intre noI.
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si un' parallelismti al limbilor' ce au relatie Cu dAnsa. Ea a Inceput' a se cerceta
inc6 din veacul' trecut' si GrAmmälicl s'a5 face de mu1t1 simtitorI bärbatI
cari au cunoscut'o si au stiut sä, o pretuiascV).

Dar ca sä, se deshvarsasch. Grämmatic'a Rumaneasca, n'au fost' destul
ca sä, fie facute aceste GrammAtid; era de trebuinta si de nevoe ca sä, se
pue s'i In lucrare, dAndu-se In mainele copiilor' prin $coli; si ImvAtator'i
cu el. dinpreunä, asupra acestor' Gramm'aid, sä, facä, analysul' limb'i, atat'
gramAticeste, at si loghiceste; si in cat' pentru aceasta Bucuresti se pot'
fäli; pentruca Inch dela anul' 1816 s'a deschis' aci Scoalä, Rumaneasch in care
sä, se Imvete Grämmatic'a si stiintile in limb'a RumAneasca, unde col' dintAiii
profesor' care a aruncat' intr'Insa cele dintAiu seminti spre luminarea Rumâ-
nilor', a stälut' fericitul' Arhidiaconul' si Doctorul' In Teologie si Lee. Gheorghie
Lazar', a cgruia pomenire trebue sä, fie de mult' pretti la top' RumAn't El'
aci a inceput' a croi Muzelor haine RumanestI si a imvata Matematic'a si
Filosofi'a In limb'a patrii la anul' de sus numit Oa, la 1822. inteaceastä
$coalä, si a luat' fnceputul' si aceastä, GrAmmatica si s'a pus' In lucrare.
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Dar, limb'a Rumaneasca acum pasaste catre desavarsire i pentru cul-
tur'a el' se ostenesc' atatea bärbatI : DumnealuI Marele Vornic' Gheorghie
Golescu gateste asemenea o Grammatica si un' Dicsioner' Rumânesc', prin a
carora dare In typar', va mar pasi limb'a Inc. cateva trepte care desavar-
sire; DumnealuI Marele Logofat' Iancu Vacarescu are inch'. o Gr'ämmatica
Rumaneasca cu litere latinestr gata, In care, zice, CA «prin litere se naste lite-
ratur'a, lar dela slove sà n' astepte cineva de cat numaI slovnire». Acest'
crediMos cercetator' si cultivator' al limb'i si Anacreon' Rumanesc' are ase-
menea i destule i mult' pretuite poezir, prin care limb'a Rumaneasca a as-
tigat aripI i sboara dinpreuna cu fantasi'a: pagub'ä. numaI ca nu le da la

typar ca sa arate tuturor'
cAt' poate i limb'a Rurna,-
neasca, i sà bucure pre
totl Ruman'i prin cdntarile
sale cele dulcr, vesile, ti-
nere i viteze ca el insusI.
De nu le va da afara, skit
silit' a Ii spune, ca o sa i
le fur' si o sa i le del eti
la lumina.

Dar ca sa se desa-
varsasca limb'a si mar bine

ca sa se hotarasca o
data cum sa rarnae ter-
min'i eel' nor, aceasta nu
se va putea, Ora cand nu
se va intocmi o academie
de cativa barbatI, a caror
treaba sa fie mime lite-
ratur'a Rumâneasca, cari

cu vreme vor pune in regula i vor desavarsi limb'a prin facerea unur dic-
sioner'. Dicsionere ne trebuesc' i mar vartos' deocamdata pentru inlesnirea
traductiilor: precum Latineste cu Rumaneste, Frantozeste cu Rumaneste,
Italieneste, Greceste, Nemteste cu Rumaneste. Lucreze care cum poate
inlesneasca-se traductiile: traductiile cele bune infrumuseteaza ì nobileste
limb'a; prin ele intra in limbä toate frasurile i mijloacele de vorbire cele
mar frurnoase a deosebitilor' autorr vestiff i imbratosandu-le le face ale sale,
apor in sfarsit' se poate face si un' Dictioner' Rurraneste cu Rumaneste.

In Cat pentru Dicsionere, trebue a adduce inainte nepregetatoarea oste-
nealä a celor' ce all Inceput i ari lucrat' asupra acestir materir. Multr i mar
de mult' s'au ostenit' spre facerea unui dicsioner' Rumanesc', dar eel' dintain
ce s'aii vazut' la lumina este cel' ce s'a dat' in Clus in doä tomurr, la anul
1821 cu cheltuial'a Ecselentii-sale ParinteluI Episcopul' loan' Bob' dela Blaj'
si al doilea ce!' ce s'a dat la Buda inteun tornù la anul 1825.

Dea Domnul, ca sà sporeasca ravn'a culturi intre RumanI i sa ince-
teze toate inprotivirile. Coboare-se pacea i fericirea ceruluI preste mult-

:-i
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sufferitoarea noastra patrie; fie lacrämile i necazurile el cele fndelungate
pline de d AsnAddjduire auzite la cer' i vaa, de acolo mangAere; fmparit-
teascä slAnt'a unire In bratele el cele ostenite i dreptatea fnsoteasca toate
pasurile i sävArsirile Rumânilor' ca sa fie el' toff fratI i totl' sa se bucure
de drepturile pämantulul lor' celul blagoslovit! fie! fie I fie!

Prefata se gäseste reprodusä si de Ladir *aineanu, loan Eliad Radulescu ca gramatic
filolog, Bucuresti 1892, p. 55-72.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1367. Hossztí Dem., Versuri episcopului Iosif Vurus, Oradea Mare 1828. Latineste.

Vale syntagma...') Illustrissimi et Reverendissimi Domini Josephi Vurum,
antea Varadinensis, nunc vero Nitriensis Episcopi Regii Consiliarii hono-
ribus adornavit Demetrius Hosszú Parochus Graeco Catholicus
ductu filialis observantiae..

Magno-Varadini, 1828. Typis Joannis Tichy.
In-80, 6 pag. (poezie).
Imprimatur: M. Varadini, die 11-a Junii 1827. Ladislaus Gedeon, m. p. Reg. Distr.

Libr. Revisor. N'am väzut exemplare. Dr. A. Veress, Bibl. rom.-ung., II, p. 257, nr. 1201.
Budapest: Bibl. Univ.

1368. Incepeiturile invectd turii creginegi, Chisinau 1828.

461111TXP11lleI

4K1111TXPif1 KP6111H116461, Git;I c4sAnT4 rocTopio

CKgpT67 I WA I ICATHK1BHC8A6 CICSIIT6. I GAS ILMILIITAT6 (IA cat; 481110161VITIk Al

uptcornink I 4ApIIIVIIT61110Ak GyiniI,A01, tun CAS TVIrkpliT6 alCSM6 a I IIATILI 0Apla

AS1111 Hp* 4Hrid1TA IINISIIK% ì 4.monip-hlrowaiG21M 111-kpripol, cups â CE 4Tpf68HHU,A

I WICOArl.

TtrilOrpá*Tia GvHO,Sail AMA ilióCKSA rAWKH. Gas TitAM'kulliTh Al Ill
MIAACA PSCACK%wui cat; TIM-1411Th Asxosonothicoca Tvnorpti4sTo a KHWHHiSarl AA I

AfAA Xi11 fAWA.

(Datele sunt gresite: inversAndu-le, obtinem datele exacte, adicä la 1804 s'a tipitrit
In ruseste, la Moscova; iar la 1828 s'a tipArit in romAneste, la ChisinAu).

In-4" de 2+28+1+14 foi, primele 2 fiind nepaginate; prima foae din partea a
doua iarAsi nepaginatä.

Pe verso titlului un citat biblic; urmeazA, o foae pe care scrie numai uSfa,nta istorie
in scurlä.» Pe foaia nepaginatä, dela mijloc scrie numai «Catihizisulti in scurtu», dupa
care urmeazA, intrebari i rAspunsuri pAnA, la f. 11 r. Dela f. 11 v. pan& la sfArsit urmeaza
un adaos la Catehism: «invataturile crestinestI potrivite cu chiemarea osta,silor».

Omisit de Al. David, op. cit.
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1369. Instructia blagocinului asupra mänästiritor, Chisingu 1828.

ilIGTPXKII,LAI

filif1f011H11Xilal1 flGgIlPt1 111011fIGTHPI1OPh. I GAS

AliM6A IVIGAA0111HiCK% Al no irk CAA1111114CK% uiii CAS THIrlipHTk ASKOH-

HIPIACKA TVnOrpc(401 I A BECCalhishrl 4 KHunisis, xssak (f. I r. nenumerolatii).

In-80 1 foae+10 pag. La sfArsit vignetä reprezentAnd 2 ingeri in zbor.
Al. David, Tipariturite rominefli in Basarabia sub stdpinirea rust), 1, p. 73, nr. 45.
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447. Coperta finall, Gr. Pleeofanu, Abe/ edar, 1828.

594 1NSTRUCTII, 1828

1370. Instrucrii pentru starostii biserice,sti, ChifrAu 1828.
N'am vdzut exemplare.
Al. David, Tipdriturile rominefli in Basarabia sub stdpinirea rusa, I, p. 73, nr.

1371. Inväteiturei cregineascli, Bucure§ti 1828..

4lillriATXPI KP61.111111IGKI I KAIrk I Aicgm CAS TVWKIT cup§ *on6c6A I
TSTSpívp M Cy' fill1E, iui 1tdIC noulTp$ ql MIN TACANA RHC91-1(1iCKh.

311MAI IlptIttimm4T8n811 wit np-k I 4inou,AT8n$11 H6crp8 Admri I ITHrOPie
Al1i0HTPIXI IIIK0 ELOGE6A, I KS KIATSAAA C*TITEri

liSK8pitini I 4 cdTa NW-
TponoAle AA "LISA AWKH.

RksiNISA TvnorptitPln.

In-80 mic de 1 foae (titlul)-1-24
pagine.

Pe verso titlului gravura Mdn-
tuitorului In scaunul de judecd.tor.

Bucuravti: Biblioteca Academiei
Romano.

..--,..qi. 1372, Inveiteiturli cresstineascii,,<..._,

Ia§i 1828.
Kgtiv , , A:tor? ,,i4 A 4.- TO CAAKA, gHtel WilifSig I +

.. tzL
:VI Tp61111,11 CintilliT, S TAM/1811, I 1101

4 4E4 0 ,,'' 44-5444i,41. a cbilonSil, wA S GzisriTSaii I Ay.
0,ig THinipfrratIACTI.4r1Hku,

182 8. T41. Kp1111FIACK1t: Clip 40A6103,1

TSTSp6p Al 115Kipt.

KS CAAr6CAO6illY/A Wit T68Tia I

ICEATSAAA lipEWC$HHII,HTISASti I 111H-

Tp0110MIT G8gig114 mil I IliwAAAKIeri

ilvpi8 Kiip I &HUMAN KOCTAKH.

ICA, I 4 clisiiTa AIHTp0110Ail, 4 Biwa.

In-80 mic de 1 foae (titlul)-F 99 pagine.
Pe verso titlului cetteva cuvinte despre ((al de folositoare i trebuin6oasá este

cartea a6asta,», intitulate: uPravoslavnicule cetitoriil».
Dupá exercitiile elementare de bucoavnii. (p. 1-41), urmeazit o serie de articole nu-

merotate §i intitulate «me§ter§ugul allilodidacticesc» (p. 42-64), apoi diferite rugticiuni
(p. 65-77). Termind cu un «Catihisis mic».

Dr. Onisifor Ghibu, Din istoria literaturii didactice románeti, I,Buc. 1916 p.115-116,
In An. Acad. Rom., Mem. sect. lit., seria II, tom. XXXVIII.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romdne.

1373. Inväleiturd despre firea leicustelor celor umbleitoare ci prapeidirea lor,
Sibiiu 1828.
N'am vazut exemplars.
Cita.tä cu acest titlu de G. Ionescu, Tipografia in Sibiiu, In Bev. p. istorie, archeologie

fi filologie, XIII (1912), p. 143.

fitafA, AWICH. ISHII

46,
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418. Gr. Plepianu, Abefedar, 1828.

PATER1C, 1828 595

1374. Molebnic, Iai 1328.

1110116fiHIIK I a'Anck: KAOTE KS pASHASAAA pS1'%4NHAWp !UNTO; 4inkpAITSA

TÓAT% POCCIA, KSM C% Cl 01r0Mi3f.
¿la fiNSA 1165. ¿la Kpinvk rhes6toaSA .inpoTARa j 14%)KMAIIIHAWO. 11%

krh,Kmatuunwp tictork.
11furpS KACIIIHrArk qipepliA MSAwkmilpi. da 4whiptirSASA uatinpe, aa cSApt 4

CKASHSA 411,10%TiCK, j INA AA 4kopouaWie, KEW Wi aa TÓAT% IISAMIIAT/A 4w1triericich.
1llí MEivipuk, AA OVTpHHH, WI I AA dIrTSpril, 4HAHHTE M dVdrriATE, wi Min%
dvairrinh, up) aa pxuASiltaa IlapaKinicSounwp 40'kirwrilwA, okkIt KgA/t apAT% 4 TARA%

AldIC%6AT CAS THIEVEWIT, 4

*lap KApE Ag1111, wi sii.1621
TÓT KAilEpOCSA REC9H4iCK, C%

;Awls 2 ObirA21 NE113E11141%

GAS TVIVKT AH N ncIpSifica

4HAAT lip1WC4SHH11,111TSASII ME-

TOONOAIT TOAT% IIIOAAAKT/A

KVPiG) KVP EGH1ilIIIIH. I
TVElOrpAdSleft C4SIINTEF1 diuTpo-
noMA 4 MIL ¿la H1 Ama

1828. hiffe.

In-40, 2 foi liminare+87pag.
Prima foae titlul,

care are pe verso icoana Maicii
Domnului Cu Iisus Christos in bra-
te, semnatä EEIMEIS2N. (facs. nr.
445; In original gravura este In-
conjuratä de mai multe chenare
de flori i linii).

A douafoaeliminarä are «In-
sämnare....» a cuprinsului. Fron-
tispicii frumoase; cel dela pag. 28 este semnat IfPONOHdr KOCTAHTII.

La stAr§it: Pretul cArtit ace§til'a, legatä cum sa véde, raste doT leI i
cincI parale.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1375. Pateric, Bucure§ti 1828.

icsoptitim 4 CANE KSKANTI 2ISOAOCHITÓApf aM CIP14,1111Wp fillTpAHA.

Rap caS 44110.3T C% TVEMpil 4 SAAMI nrk aSimmiarSASA WA op* 4whau,ATSASA u6cTpS

A6mu.j rpHrcipie AHlIBITPfXFHKfI BOBKÒA. I Iffp ,k as AS-T AIM% 4i
as 4TpaT afitrk jXpaalfra Ilp.knSTipuuta 4fl%rkU,ÍA TÓAT% PWCiA1. Kt) KAArOCAO-

KilliA 'IMO Al SKEW Illirrpolnonir SA
XiirpoKAAVeriI

KVPIXKtP ITHIISPiG. jgrip
4som6cSa [HA 4,10muairk 4EAWQ lstiqiCh rPNIMACK% WI IL Cl HIKOACK% numpS aAwp

MANTSIflpf. I 4 EXKXP6111f1 I 4 czisgTa illuTponoaff. ZHU fiC3KH. i arrow
Tvnorpii4sSa.

In folio, 2+162 +2 foi, primele i ultimele nenumerotate.
Titlul Incadrat In ornamente (flori §i 2 st.Alpi), avAnd sus gravurile Sf. Imparati

I
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449-450. Gr. Plepianu, Abetedar, 1828.

Muta i intru a6astd dará sd arará pä,zitoare,
Bine crediMoOor osta§I cre§tinetI ajutätoare,

Ca prin puterea el sä, pnatä, a apara dreapta credintd,
Precum a tuturor laste cererea i buna vointä.

Urmeaza o prefatá, catre cititor (reprodusä aici), pe verso &árela este o «innainte
cuvántare, la cartea cé pentru nevointa fericitilor Pärintin.

Textul este scris cu litere mici, pe 2 coloane; are frumoase frontispicii §i initiale.
Pana la f. 80 v. avem extrase din vietile §i invataturile sfintilor Parinti pe alfa-vita, iar
dela f. 81-162 y, «Cuvinte folositoare ale sfint,ilor batranl celor rara de nume a§ä.zate In
capete». Penultima foae nenum. are o Addogire, iar ultima foae o Scara i ni§te versuri.

Prefata:
Cara pravoslavnicul cetitorlu.

Iard, iubite cetitorIu, cd cu darul i ajutorlul luI D(u)mnezeu au luat
sfdr§it §i de talmacire, céle ce au avut trebuintä de tälmacire i de typärire,
cuvintele sf(i)ntilor batrânI, care pana acum intru aastä, vréme era pentru

596 PATERIC, 1828

Constantin i Elena cu 2 ucenici. Pe verso titlului stema Ttirii-Romane§ti, Incadratit fn
chenar de flori, cu aceste versuri sub ea:

Porumbul odinioard bucurie luI Noe fi vesti,
Iar corbul pre minunatul Proroc 'He bine il hrani.

Acela adecd semn aduse de a apelor fncetare,
Iar acesta poartä, In gura luI arma cea biruitoare,

Carea pre marele Constantin biruitorlu 1-au ardtat,
fntru credinta cea pravoslavnicä bine IntemeIat.

4 5
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451. Gr. P1e5oianu, Abefedar, 1828.

PATERIC, 1828 597

a lor rgrime maY ca niste izvoarä pecetluite fntru fntelégerea Patrioticestil
noastre limbl. Care cuvinte ate au fost Cu nume dupg, Alfa, Vita, s'au tAl-
macit de iznoava din Patericul cel grecesc, de cel fntru fericita pomenire
dascalul Pafnutie. Iar ate sint asgzate in deosebite pricinI MIA de nume,
unile s'au pus din Patericul cel rumanesc, dupg cum s'au gasit scrise cu
mana, iar altele iaras de iznoava s'au tälmacit din cel grecesc, a.. azandu-sa
fiestecarea pricing la locul eiI In capete, dupa cum sa vad. Care ca un rafu
d(u)hovnicesc fiincl alcgtuite din
frisusr nevointele céle lucrate in
fapta ale sf(i)ntilor batranY, nu
putinI povatuesc pre eel' ce sa
nevoesc cu osardie si sa frivatg
intru clansele, pornind si lumi-
nand pre osardiIa sufletulur, spre
lucrarea faptelor celor bune. Ca,
precum erburile céle mirosi-
toare indulcesc simtirile si ve-
selesc ochiI, asa si aceste cuvinte
pre simtirile sufletultif céle a-
marate Cu otrava pacatuldi le
indulcesc si din somnul leneviriY
desteptand sufletul eating ur-
marea nevointelor, fl aprind si
Garb, calea cera ce duce la fm-
paratil'a cerIurilor fl povatuesc,
mar vartos pre cela ce §-au
ales luisI virata cea monahi-
tasca. Deci avand In mainile
tale, cititorible, o acest MI de
comoara si vistierie nepretuita,
da, lauda datatorIuld tuturor
darurilor si multameste si celor
ce s'au ostenit fritru talmäcire,
cum si celor ce n'au crutat
chielturala la tiparire. Si, Slade-
letnicindu-te cu osardie Intru cetirea nevointelor sf(i)ntilor bätränr, intinde-te
catra ravna si urmarea faptelor lor, ca impreung cu clansiI sa, mostenestI
imparatiYa Cerrurilor, carea sa ne fie noao tuturor a o dobandi Cu darul
D[o]mnuldi nostru Is. Hs.

Versurile dela sfar§it:

Stihuri despre partea cartiI care cetitori.
Sad de grading sint friverzit, frumos s'i minunat,

De ceréscg manä, presalit si pré bine lucrat.
Ingradit cu chibzuirr Inane si frigerestI

Si adgpat cu sudorl de nevointe pusnicestI,
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Ale bärbatilor celor bine nevoitorr
Si de frumusetile céle cerestI doritorI.

Totdeauna infloresc florI cu bung minunare,
Niel' cum plecAndu-mg vre odatg spre vre o stricare.

Rodesc rodurI fnsufletite si pré frumoase,
Prin multe sudorI i nevointe osteniamse,

Vrédnice de a raIuluI bung Impärtasire
$i de a védnicir vietr frumoasg. lacuire.

DecI (III carele voraste bine a sg veseli
$i de rodurile méle frumos a sä indulci,

Miscgtoare faca pre a lul curatä simtire,
In livezile méle cu frumoasg chibzuire;

$i cu mintea sa rodurile méle guständu-le,
Iar cu lucrarea In faptg cu sudorl puindu-le.

Atund va cunoaste pre buna mé mirosire,
Carea o dau tuturor de obste färg. sfärsire.

Acest Pateric a fost reprodus intocmai (far& scara §i versurile dela inceput i sfe,r§it)
fn 1913, «tipitrit cu osteneala §i cheltuiala smeritului Arhiereu» Antim Petrescu, fostul
Episcop al Ramnicului Noului Severin, cu aprobarea Sf. Sinod. A treia editie s'a tiparit
«de catre Institutul de editura cretina al Sf. Episcopii a Ramnicului Noului Severin. Ram-
nicul Well. Tiparul Tipografiei Cozia a Sfintei Episcopii 1930».

Const. N. Tomescu, Mitropolitul Grigorie /R., p. 149.

Bucure§ti: Biblioteca Prof. Nae Ionescu.

1376. Plepiannl Gr., Abecedar, 1828.

fIfie1l,6,411P' 1 MAECHiT011' I !UNTO XME1tu,'ItT813'41 KOnii4Op'. I Ai F. 111161110-
111HX11' 1 npo*Ecop' Ae xmnpUm8T4T'4 AMR/livier8p% I AA' 111KOL1/11A013' iligiontIAI I ,A,HH I

KpdiOR'd. 1 1828.

In-I60 de 1 foae (ca o gravure-, pe verso) +8(1 pagine §i 7 gravuri interioare (una
din ele v. facs. nr. 451). Exemplarul Academiei are §i coperte, cu ornament*.

Pe coperta din fata.(facs. nr. 446) scrie:

ABETEDAR'.

Unirea 'ntAreste,
Totul' ea fl' tine;

Intre no l lipseste,
? $i asteptgm' bine.

Pe cea dela sfar§it (facs. nr. 447), pe o tablita, la care serie un inger, avem: «Cunurf a
este a color' vrednicI. 1828».

Pe verso foii dela fnceput o gravura (facs. r. 448), reprezentand o mamá care
fi Private. copilut sa citeasca; sub ea, cu Mere cursive, serie: «Asfel cresc' §.1 coconitele
noastre copii».

Pe verso titlului: «Copri care fmvata sant' drägasto§I. Cate nu vor' avea aceasta
subt fnsemnare, se vor' cunoWe de typarite pe furilI. G. P.». In grosimea acestor initiate
se completeaza numele astfel: Gregoire Plechoian 4828.
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PLESOIANU GR., ABECEDAR, 1828 599

Urmeaz6.:
Introductie.

De vreme ce stiint'a citirif este cel' masí anevoe mestesug' i tribue cele
mar ware mijloace spre a-1' putea pricepe copii(i), prea bine se-a chibzuit'

, A--.-.,>,-,. , 2..-4'.'. '":' 'f. -,-a--,.=-

-,- -' -- - -,.. --,4;:-.....,.....*,4e , ....-wi,
_---,.-_-."

,,-....7-....e.,.. .....-17-1261,-,.
,:,......... .. ,-,,,f_sii-... --. : ------

- -

..A.vmna3eg (i)me ,VniTOMtAe

452. Duninezeu face dobiloacele, din Cele dint& cunoelinle, Buc. 1828.

sotietatea de a hotdri ca literile sa nu se mar citeascd sArbeste, ci fireste;
adicb.: a, be, ve, ghe, de, e, je, ze, j I. Si de vreme ce imvatatur'a citiril
priveste mar cu samä, de a face pe un' copil' sä fie om' bun' si cinstit' fn
sotietate i in partriea sa, nu e nicr o gresalä de a apuca nestine drumul'

$1
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1.) Scoalele de *Uinta pe limb'a Romaneascei s-ail de§chis in Craiov'a de D. Stan6u
Cä.peitineanur, profesor' national', la 1826, Maid 20.

600 PLE§OIANU GR., ABECEDAR, 1828

eel' maI scurt' care 11' poate duce acolo. Fara aceasta bagare de sama, nu
este cleat o vreme pierduta la Imvatätura, de care ferindu-ma, am' alcatuie
acest' Abetedar' cu chipul' cel' mai lesnitos' si cu totul' deosebit' de acelea
care avern' typarite pana acum, pe care cercarea m'a facut' sa le dovedesc'
d'un' folos' negustat' de duhul' pruncilor' cel' crud.

N. Bänescu, Un dascal uitat: Grigore Plefoianu, In An. Acad. Rom., mem. seq. ist.,
ser. H, tom. XXXVII, (1914-15), p. 366.

Bucur41: Biblioteca Academiei Romtlne.

1377. Ple§oianul, Grigorie P., Cele dintdiu eunosstinte, 1828. Traducere si prelu-
-crare dupa P. Blanchard.

116/16 AIHTZIN' 1 1M1101111I11111,6, I name TogSilliest 1 Koniinop' 1 Kape

21%H4Efl' A NiTi.

TOIASCE AiN zispaeu,osewe wi /1A1+01ATI 1 M I l'PIrOPIG 11. 111161110IfIllX1F,I
nooisocopSn' Al AC AnnfitIAASTAT'a AM11111,1011111 AA' 1 IIIKOMIA0e 11411,i0NME 1 AIN I Kpa-
in't1. 1 1828.

In-80, de 158 pagine (primelc fiind notate 1VIII) §i alte 3 foi nenumerotate; 5 gravuri.
Gravurile reprezintel: 1. «Dumnezeu face dobitoacele» (facs. nr. 452). 2. «Soarele i

depärtarea planetilor' dela el'». 3. «Patrupedele. Sburätoarele. PWil. Thrätoare §i gängdniI»
(facs. nr. 453). 4. «OvreI. Eghiptean'. Grec'. Roman'». 5. Figurile zeilor.

Pe verso titlului, aceste rAnduri: «Ferice de aceia care se desfäteazä imvätAnd'.
(Fenelon')». i mai jos: «CAte nu vor' avea aceastä subt fnsemnare, sänt' ale celuI ce
calcd dreptul' traducAtorulub. Urmeazii apoi initialele latine 0 cursive ale numelui: G. P.,
in grosimea ceirora se completeazä numcle astfel: Gregoire Plechoian 1828.

NIná la intrarea In materie (pag. 9), urmeaza o dedicatie, o precuvAntare a tradu-
catorului, alta a autorului *i cAteva cuvinte dare colari.

Dedicatia:

Prea cinstituld si nobilului patron' DumnealuI marele logofat'
al' tarii de sus' Alecsandru Ghica.

Daca cea mal. din-taiti deschidere a scoalelor nationale din Craiov'a 1) s'a
inchinat' dumitale, ca unuia ce atuncI eraI Caimacam' Rumanir mid, si care
al Indemnat' toata rostirea deschiderir si al' dat' tinerilor' copir cel' mai bun'
curaj' la frumoasele fmvataturl prin cuvantare si patrioticeasc'a mangaere
ce le-aI facut', cu dreptul' este dar, ca si cea mg din-taiil carte esita din
roadele acestor' coale, sa binevoestI a o primi inchinatä Dumitale.

Al' Dumitale prea plecat' Grigorie P. Plesoianul'.
Prefata traducatorului:

Precuvantare.
Pe and Patriea noastra s'aii castigat' acele priveleghiurI de care Inca

ne maI bucuram' pana In zioa de ast'ä,zI, era o vreme In care ceI marl' al'
Neamulur nostru jertfea pentru Patrie, nu numat avutul' lor', ci si chiar viat'a,
facand' trebuinta. Dup'a ceea s'a vazut' alta tocma din protiva, In care tot'
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celce fg.cea bine Patrif i Neamuld Rumânesc', ori cu sfatur, ori cu osteneal'a,
sau cu avutul', se lua In §i se socotea de om' e§it' din minte i nebun'.

Acum. slavä lui Dumnezetl, iatä-ne intealta, In care nu se mal ru§ineazii
Rumânul' de numele National', de cAt numal" cAnd 41 adduce aminte c acest'

453. Din Cele dinikui cunofeinfe, trad. de G. Pleeoianu, 1828.

nume Human', stApanea odatä lumea, iar acum abia se sinate fntre celelalte
Neamuil. Acum santern', zic', inteo vreme cAnd, fiecare din noT cunoscAnduil
adeväratele datoriI, contribue§te cu mare pläcere pentru luminarea Neamuld

fericirea Patrif; cand aware Rumän' simtitor' ar' vrea sä, fie el' insuFg
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602 PLESOIANU GR., CELE DINTAI CUN0FrINTE, 1828

pricinuitorul' fericiril celorlaltI, si and obstea nu maI täggdueste multumirile
cuviin6oase celur ce lucreazä, pentru binele el. .

Intr'aceastg vreme dar, socotiru a nu mal este nicI o primejdie de a
pune si el innaintea copiilor' Neamulur mieb aceastg mica traducere; folosur
ce poate pricinui, 11' simte fie cine care a avut' norocire sä creascg cu bung
educatie.

Adevgrat', altg data n'as fi fndrasnit' sg da0 o carte ce lasa Psaltirea si
Ceaslovul' in mainele copiilor' numaI pang sa se roage, iar cenaltä, vreme o
cere dupg dreptate pentru sine, de numaI acum and scoalele nu se maI
carmuesc' Cu bice, injuraturr si tipete de bataile cele necontenite, care manca
copii and adormea cu Ceasloavele pe genunche. $coalele se tin' cu regule
bune si omenoase. Imvatatur'a se dä, systimaticeste si cu blandete si Nail'
ce purta vgtasiT dasalilor', atarnat' pe spate, pe dinaintea copiilor', fndemnan-
du-I ca la sapa, acum s'a aruncat' iargsI pe umgrul vatasilor de tiganl, de
unde sg si luase mod'a aceia.

De aceea dar sant' incredintat' cg, o carticica asa de folositoare si
intr'ac,eiasI vreme si desfatatoare, e cu neputintg sg nu o imbrgtaseze toy
copft ce doresc' sä intre odata in numgrur oamenilor' bine crescutf; numaI
vr'o zavistie improtivitoare bineluI aproapelur sg nu-r tie de rgu dela ase-
menea lumingtoare imvätaturt Dar nicI de aceasta nu am' pricing sä, mg
tem', ad, orI cap sant' In slujbele obstestf, tribue negresit', nu numaI sä, fie
primitorr de lucrurr folositoare obstiI, ci Ina prin mijloace ParintestI s'ä, si
sileascg pe cer mid' a Imbratisa cele folositoare ca sg ajungg la fericire.

PrimitI dar cu totiI, fratilor' compatriotl, aceasta mica osteneald si
intrebuintandu-o cu blandee si luare aminte, NI incredintaff de bunele isprgvl
si de dragostea oamenilor' ce iubesc pe cer burif si luminatï.

Traduatorul.
«In§tiintarea autorului» este semnatä cu litere latine cursive: P. Blanchard. Urmeadi,:

Cate copfl ce incep' a citi.
Iubitir miel prietenI, acum dupg ce atl biruit cele dintaiä greutatI ale

citirff, vg fndatorezti prea mult' ca totd'auna and putetr, sä. luatr a citi acest'
fe!' de cartI care sä fie potrivite varsteI voastre, din care sg vg putetI folosi
cu cevasr. Pentru voI toate sant' noug, aci pang acum mai nimic' nu stiff;
dar cunostintele prin silinte vor' intra putin' ate putin' in mintea voastrg si
nu stg deal la vol, ca °data sg vg numgratI intre persoanele cele maI
imvatate. CAW cartile cele bune, luatl sfat' dela barbar del fmvatatf si ascultatr
cu luare aminte cele ce el vg povgtuesc: iatg cele mal dintaiu mijloace de
a vg tace imvalati.

Eu voiù printeaceasta articica sa cerc' a vä, da cele dintaiti cunostinte
de stiintele omenestr, acele cunostintI pe care toatg lumea tribue sg le aibg
si care printr'o mica deprindere vg vor' face asa de indemanaticI precum
santetI la cuvintele ce le auzitl si le vorbitI totd'auna.

La sfä,r§it, pe foile nepaginate, este arAtarea cuprinsului; apoi «Catalog' de numele
prea cinstitelor' persoane ajjutättoare la tipärirea ace§tii carp». Persoanele sunt din Craiova
§i din Cerneti, locul lui de na§tere.
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Editie nou4, In 1833.
Capitolul dela p. 102-109: Mee repede despre istoria Rumdnilor s'a reprodus In

Curierul romttnese, I (1829), p. 251-258.
N. Bänescu, Un clam& uitat: Grigore Piefoianu, In An. Acad. Rom., mem. sect. ist.,

ser. II, tom. XXXVII, (1914-15), p. 366-368.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Rpmetne.

1378. Schematismus ,si Calendar pe anul 1828, Oradea Mare.Româneste si
latineste.
Titlurile (trei) sunt, la Schematism, la Calendar si la cel interior dela p.31, la fel Cu cele

ale anului 1822 (vezi nr. 1163), afarä de indicarea anului 1828. Dupä, anal M. D. CCC. XXVIII
din titlul Schematismului, se adaogii, ca si pentru anuI 1824: «Incorporationis 72 Paro-
chiarum Anno IV». Localitatea, aici, cu litere cursive: Magno-Varadini In Oradea Mare.
La titlul interior: ALMAE DIOECESEOS (In loe de: DIOECESEOS). La Calendar: PRE
(In loc de PE).

Formatul si cuprinsul la fel ca pentru anul 1822.
Editia anului 1828 are mai multe foi: 114 + 6 pag., ultimele nenumerotate.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1379. Seligher T. (Dantistul), Poveituire pentru curd fenaa gurif, Bucuresti 1828.

110KIIIVIIPS I ngwrpS KSIMU,IFIliA ['Spa I wii I inicTpArk runeriu,iii MU-
II,HAWN I WA I 3 11Twp 66,1AE anc *Tit I ILI Amman' KS tiv AASKApe 3 PIU,ITHAMI

gimp I TOCSHH(16ACI.
flAK'kTSATO ,A,1 ,A,SMirkASti I AfillTliGTXil ii: G6t1irep I toil 1i TVII'kpriT% KS 3

ASAAlitASA KIATSAA'k.

lIA IlpsKmerTATA Tynorp44sie Aim I fiSKSpitpri. I 1828.

In-80 mic, de 30 pagine.
Pe verso titlului aceastä cugetare din Plinius: Non esse liberum tam malum, ut in

aliqua parte non prodesset. Plin. Sen. Pe ultima paginä se aratit cuprinsul.
La fnceput aceastä

Instiintare.

Multi crez cA vor gäsi aceastä carte prea bung si privind spre folosul
obstesc, dar prea mica si coprinderea en' prea scurtg. Pricina acestuIa este
cä de vreme ce prin cheltuIala mea au esit acum la tiparIu, am socotit
cuviina)s, ca prin mgrimea en' sg intru in maI mare cheltuIalg si apolf sg-mi
vaz n'Adejdea mintitä. Iar dacg sg va priimi aceastg acum de catre cinstitul
public, faggduesc cg sg va da la typarlu o al doilea compunere asemenea
inmgritg si imboggtitA, cu ma multe si folositoare lucrurf s'i cu cadre argtg-
toare instrumenturilor tuturor, prin care sg poatg fiescine a-s curgti singur
dintil, a-I plumbui si a-I pune.

rgmaIu al cinstituld public prea plecat
Dantistul I. Seligher.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1380. Theodorit, Cuvinte zece.., traducere de Mitropolitul Grigorie, Bucuresti 1828.

1I6 I1PS (1)6PHIIIITX11gf1 I 436001,G0PiT I 6ninconSA KtFoSASII I KSKAKT§ situ

newrpS AAIHISIACKA 11(10SHII. I KAPI I IKtAil 4TAF1 CAS TVIIMAT OM I KiKrirk halal
nirknevkpuequi wit 1 a T64T% npaKomiallia awilfrivrdaperi I 4wkrukfil 3 T64T1 PWCIA,
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K8 CAAPOCAOKiHTA tliAtO Al SKSAA I IIIRTPOHOMT SA X HrPORAtirfri I KVPIX 11311-

P6Pie. 1 AIAK-pf/If CAS Mk TXAM11(IHT.

4 K8tc8pupti 1 4 TvnorptizisTra GVITEri IIIHTpOROAIII, I ¡la 71H8it fiGaKH.

Al IlitATAM fill&AHSA TIrflOrpil*Sil.

In-80 de 2 foi nepaginate + 268 pagine.
Pe verso titlului stema Munteniei si 6 versuri, Incadrate. Pe a 2-a foae nepaginatä

este o midi prefatii, lar pe verso se aratti cuprinsul cdrtii. Prefata:

Caträ, cititorI.

Fericitul Theodorit de neam au fost Syrian, iar de patrie din Antiohia.
mic fnca fiind el, au fost dus de pärintiI sal' intru o Monastire de la Antiohia,

ce sä, numiTa a luT Evprepie, intru carea sä, afla atuncea si stäntul Ioann
Gura-de-aur, cAruIa s'au facut urmatoriu. Dupä acga s-au pus ocarmuitorTu
BisériciI Kyruluï. Acesta, längd cealelalte multe talcuirI si cärtf, au lasat Biséricil
si pre aceste zéce cuvinte pentru Dumnezdasca Pronie, care aeum asa adastä
Dumnezerascä Pronie iconomisind, and s-au tälmdcit, au luat stärsit si de
typärit. De cAt dar folos sunt pricinuitoare, singurI ceI ce vor ceti, vor
märturisi, zicand si eI pentru aceastä, cga ce au zis David pentru sine si
prin sine pentru om: Minunatä s-au facut cunostinta ta de cAtrA mine.

Const. N. Tomescu, Mitropolitut Grigortie IV..., p. 148.
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1381. HOBLIA 3i1KiT1i (Noul Testament), Bucuresti 1828. Bulgäreste.

110Kla %Mint I OtipEtn1 tliThIpRTI avarriniti HA illThIPTAX% alrarrealiCTA, I
HIPEKiAEH61 ili allAHHCICIA HA lliarapCKTA ii1Shirk, KbriTO I CR oirnoTpegniasa corà Irk
Konr.ipliaTa. 1 KijfITO 1 vb. KaarOCAOKiHIITO Ha CeraLUHAFW 1111TOORGAITA HA I CligKATA

oirrrponAria 1 roGilo,Alma roGuoAfilla rpnroPfm i Him npecrkmarw ii Homo-
ciwarw KHAsta 1 FPIIPÓPIAN rim ROGRÓMI I HAW AA CA' FIWITH I a nopiph
AorkicAmarro HA ApAITATA HA HAN CAAHOTO I IIIIII6PIG I HA ChtIKATA Pocciia npui

f1pHAH4HOTO 30KOHUHTE. I I103% timipAhTo Ha 4A11014 .VV'impell0 AHTIAKITI, a C% cnomo-

wecTgo-1KaHlfrro, ii KAIlilkTi HA AAH01111iNAHR,k1T1 CAArOgICTAIlkl KpiCTIAHKI. I K% fi8K8-

pint% I rk FrATA 11/114TfIGH6ATA rh AiTO fIGD1111 lktaa illicou,a. I (TvnorpAis% ililaTAill
fin/Mork.) 1 (GnoKairk,miTmk GAAIM Ka-HICK% KAA44SfilklU,%.)

Noul Testament. Adica cele patru Evanghelii ale celor patru Evanghelisti
traduse din bimba elineasca in cea bulgareasca ce se intrebuinteaza acum
In Bulgaria. Carele, cu blagoslovenia actualului Mitropolit a toatä Ungrovlahia
Domnului Domn Grigorie, in zilele Prealuminatului si Preainaltului Principe
Grigorie Ghica. Voevod, a inceput sä, se tipareasca; lar dupä venirea armatei
celui mai puternic Imperiu a toatä Rusia a primit sfarsitul cuviincios. Prin
osardia unuia din traducätori, dar cu ajutorarea si cheltuiala dreptcredincio-
silor crestini de acelasi neam. In Bucuresti. In Stanta Mitropolie, in anul
1828, luna lui Iulie. (Tipograf Matei Bäbeanu). (CulegAtor Slav Kaniuv din
Kalofer).

In-40, 2 foi + 220 pagini.
Titlul si paginele fncadrate In chenare simple. Initialele mari si fnflorate. Caracterele

tipografice sunt slavonesti. Cuprinde numai cele 4 evanghelii, asezate In ordinea canonic&
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Prefata:
Innainte-euvântare.

Iubite cititor! lath' fti pun innainte roadele indelungatelor mele ostencli
§i ale raposatului parinte Seratim din Eski-Zagora, adica Noul Testament,
sau cele patru Evanghelii traduse in limba slaveno-bulgareasca.

Desfateaza-te Cu citirea limbii tale materne, gusta §i vezi minunile pe
care Mantuitorul nostru Iisus Hristos le-a facut in petrecerea sa pe Omani.
Fie noug, iubitorilor de Dumnezeu i celor cari ne iubim unul pe altul, ea
toata viata noastra sa o dam lui Dumnezeu §i Tatalui prin Stantul
cu care a invrednicit pe ucenicii sai, carora: Tata §i Fiu §i Dull Sant [se
euvine] marirea, cinstea §i fnchinaciunea In vecii vecilor, amin.

Iubite cititor! Aceste de Dumnezeu insufletite cuvinte foarte indrepteaza
viata noastr i ne ajuta sa fim preafntelepti, milostivi, cumpatati §i iubitori
unul fag de altul. Pentru aceea, vazand neamul nostru de atatea veacuri
stand in intunerec, neputand Intelege Sfanta Scriptura, dupa puterea cam
ne-a daruit noua atotmilostivul Dumnezeu, [ne-am ostenit] sà traducem, sa
putem sà ajutam, pe cat ar fi cu putinta, neamului nostru. Si Cu voia lui
Dumnezeu s'au dat la ivealà, cu cel dintaiu prilej, cele patru Evanghelii,
care, dac'om vedea ca vor fi primite cu ray* curand s'or adaugi lor §i
Faptele Apostolice§ti §i Apocalipsa; din aceasta pricina s'au §i legat u§.or
pentruca, cu vremea, sä, fie legate [toate] la un loc. Chiar dacä a§ fi vrut
sa tiparesc §i Faptele, nedestoinicia mea a stat impotriva. Pentru aceea, e
nevoe sa se \Tana, mai intaiu o parte din cele tiparite, cu care sa tiparim

restul netiparit. Rog cu adevarat pe oricine din acela§i neam, care dore§te
mai curanda tiparire i a restului, sa cheme unul pe altul din prietenii sal
sa cumpere toi. Acesta este mijlocul inlesnirii, care poate sa duca la mai
repedea tipärire. Fiti cu adevarat urma§ii preasfintiei sale Domnului Grigorie,
mitropolitul Ungrovlahiei, carele nu numai tiparul a daruit, ci §i ajutor
banesc a facut, earuia toata Bulgaria e datoare multumeasca §i sa roage
pe atotmilostivul Dumnezeu pentru sanatatea §i lunga-inzilire a preasfintiei
sale. Pentruca, daca n'ar fi test acest mare ajutor al sail, n'ar fi fost cu putinta
sa fie dat repede la iveala. Iar odatä, cu tiparirea Faptelor, numele tuturor
ajutatorilor vor fi aratate, cine cat ajutor a facut intru vecinica pomenire.
Fiti sanato§i. Traducator, Petru Sapunov Trevneanul.

La traducere, in afard de Sapunov, a mai ajutat i ptirintele Serafim din Stara-
Zagora. Editie nota la 1833. S'au folosit indicatiile ii traducerile (a titlului si a prefetei)
Pr. Paraschiv Angelescu, Noul Testament bulgar de la 1828, in Biserica Ortodoxa Romand,
DI (1934), 306- 325 (si extras), cu bogaa bibliogorafie, la care adtiogiim Curierul romanesc,
I (1829), 40.

Biblioteca I. P. S. S. Tit Simedrea, Episcopul Hotinului.

1382, Bredov G. G., Istorie universalet pe scurt, Bucure§ti 1828. Grece§te.

EDVOCZLItt I mutt EazopEI I Tan) I tietoXoTorgpcoy aop.6s61xemov I To5 x6ap.ou. Et;
XpilatV TEBY 1t0tVtbY azoXsEow. I Zowcaestax 1,.&y p67CÓ F. r. BPEAS2B. I MetcuppaaOsiax

TOti ripILMVCX06 nap& 'I co. EltapXcizoo.
I

'El) BooxopsozEtp.I'Ey c4 Nso-
cmatecry Turoypacpsfy I 1828.

BREDOV G. G., 1STORIE UNIVERSAL/1, 1828 605
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Istorie universalg pe scurt a celor mai Insemnate fntämplgri din lume.
Pentru uzul coalelor primare. Compusg de G. G. Bredov 0 tradusg din
nemtete de I. Scarlat. Bucure0i, In tipografia de curand Intemeiata. 1828.

In-80; 2 foi nenum.+189±Lel pag.+1 foaie nenum.; pe foile liminare se aft' o ingtiin-
tare referitoare la publicarea acestei carti; pe pag. ce-tiii lista abonatilor din Bucuresti, Tar-
govigte, Craiova, Buzä,u, Ianina, Zagora, Melenic, Seres, Brasov; pe ultima foaie, de un
format mai mare, errata.

Traducerea de N. Camariano.
Bucuregti: Biblioteca Academiei Romeme.

1383. Eliaa LI Moroin C., Infliint are, (Bucure0i 1828). Foae volantg.
In-40 de 2 foi, ultima paginä alb&
Sub tiLlul «Instiintare» serie: «Dupä innalta slobozenie, prin stralucirea sa Graful,

datii prea cinstitului Divan, avem cinste a face cunoscut cinstitului public: di cu inceperea
anuluI nou, sau cel mult a anului astronomicesc, adicä cu inceputul lui Martie, 1829, sä,
vor ivi gi inceputurile GazeteI RumänestI Curierul Bucuregtilor».

AI. T. Dumitrescu, op. cit., p. 4; reprodusä de N. Hodog, Al. Sadi lonescu, Publicafiunile
periodice romanqii, Buc. 1913, p. 175-177 si aici p. 625-627.

Bucuregti: Biblioteca Academiei Romeme.

1384. InAinfare, <Ia0> 1828. Foae volantä.
In folio, 1 foae, cu textul incadrat.
Titlul: «Ingtiintare» [«De la duhovnitasca decasterie a Sfintei Mitropolii Moldaviebd

(adaose cu cernealä), despre deschiderea colii din Mänästirea Trei Ierarhi din Iagi, la 23
lanuarie, in care gcoalä usii vor paradosi gtiintele incepältoare In limbile rumä,néscA gi
latinéscii». Inscrierea «la dum. profesorul Iordachi Säulescu». Datat: 1828 Ghenarii 5.

Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 22.

Bucuregti: Biblioteca Academiei Romäne.

1385. Tabla pentru inaltele impart:WA praznice, Ia0 1828. Foae volantä.
2 foi: 34,3 X 43 cm.
Textul, incadrat In linii si dispus in mai multe compartimente, are un lung titlu

rezumativ, din care extragem urmätoarele:

«Tablä in care s-au fnsgmnat In ce lung 0 zi sg präznuesc peste tot
anul fnaltele fnpgrate0r praznice a Na0erir 0 a Numelur Preablagocestivulur
Inpgrat a toatä Rossira... precum 0 zilele de biruinte, ce sg, zic victorir, cu
argtarea, cu ce randuralg beseriascg stAnta slujire la acéste praznice 0
victorii sg cuvine a o sävar0».

In dreapta, jos, In afara cadrului de linii, serie:
«S'au typärit in typografiia Sfintei Mitropolii in Ias. La anul 1828 Iunie».
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 22.

Bucuregti: Biblioteca Academiei Romäne.

1386. Evanghelie latineasca, <Blaj> 1828. Latine0e. Foae volantä.
In folio, 1 foae, verso alb.
Textul incadrat in chenar. Drept titlu avem: «EVANGHELIE LATINEASCÄ», dupä

care urmeazii,, in limba latink dar cu litere cirilice, forrnulele tipiconale care preced ros-
Urea evangheliei gi 8 versete dintr'o evanghelie a lui loan.
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Pe ultimul rAnd: 6: 4): A: K: I: Ito: 1828 (Day. 23.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., 52.
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAna.

1387. Streiskbreiben nom gali3iscben f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1828. Foae
volantä. Nemtete i rornane0e.

, In folio, 2 foi (ultima paginà cu textul pe 2 coloane, nemteste In stAnga.
Sub titlul nemtesc de mai sus urmeazg, rezumatul acesta: «Asezarea platilor vtImiT

de esirea pentru mai multe felIurI a marfelor de bumbacu, de lAng si de mgtasa».
Data: Leov la 7 Ghenarie 1828.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 64.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romgne.

1388. Streis¡cbreiben nom galiaiscben f. f. 2anbesgubernium, Lwów 1828. Foae
volanta. Nemte§te. romane*te.
In folio de 3 foi (a patra paging i ultima albe).
Textul pe 2 coloane pe primele 3 pagine, iar ultima foae cuprinde formulare de

bilete de drum, sus In nemteste i jos romgneste. Sub titlul nenntesc urmeazá acest rezumat:

«Dela diregdtorir i persoanele militere§tr, care fac calatorif In trebele
slujbeY n-au sá va. Iae boleturr de varná drumuld a statillor de vamä celor
ce nu s-au dat in aranda, la statie de vamä, cea mar de aproape».

Data: 24 Iunie 1828. Al. T. Dumitrescu, op. cit., 46.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romgne.

1389. Etreisicbreiben nom galigicben f. f. Qanbesgubernium, Lw6w 1828. Foae
volantä. Nemte§te i romäne§te.
In folio, 3 foi, cu textul pe 2 coloane pe prima foae; celelalte foi sunt, una In nem-

teste Willinei&, alta In romgneste «Izvodun. Sub titlul nemtesc de mai sus acest rezumat:

«Despre suirea plätir pentru cälätorie cu po0.5, in thnutul Sanoculur»
Data: 27 Junio 1828. Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 64.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1390. Streis¡cbreiben nom gali3iscben f. f. Qanbesgubernium, Lwów 1828.Foae
volanta. Nenate§te i rornane§te.
In folio, 2 foi (ultima paging albg), cu textul pe 2 coloane.
Sub titlul nemtesc de mai sus urmeazA acest rezumat:

«Despre stängerea dreptätilor personalnice de a ave me§te§ugurr».
Data: 25 Iulie 1828. Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 64.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romgne.

1391. SlreisTcbreiben nom gatig¡cben f. f. Qanbesgubernium, Lwów 1828. Foae
volantä. Nemte§te i româneste.
In folio, 1 foae, textul pe 2 coloane. Sub titlul german de mai sus urmeazg acest

rezumat:

«Despägubirile a pagubelor ce s-au pricinuit cu arderea de foc pentru
ziduri cele asecuruite nu pot s'á sä, abatä dela scoposul a lor».

Data: 25 Iulie 1828. Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 64.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romgne.
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1392. Streisjcbreiben Dom galiaiscben f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1828. Foae
volantä. Nemteste i româneste.
In folio, I foae, cu textul pe 2 coloane. Sub titlul german. se aratä cuprinsul:

«Mara de diregatorl: ce fac c'älatorif In trebele slujbeI i afara de per-
soancle militerestr, au sä sd ardte boleturr de varna despre fiestecine la statie
de vama cea maX de aproape».

Data: 5 Septemvrie 1828. Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 64.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1393. Streisicbreiben nom gati3iscben f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1828. Foae
volanta. Nemteste i romaneste.
In folio, 1 foae, cu textul pe 2 coloane. Sub titlul german se aratä cuprinsul:

«Prin atasta sa lämureste §. 1336 a carp de pravild tivilésc,d cea de
obste Intru privire de barn' de despagubirea ce au sa sä hotarésca la o
frnprumutare pentru intAmplarea unde s-au intarziet platd».

Data: 17 Septemvrie 1828. Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 64.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1394. Rreislcbreiben galiescben f. f. 2anbesgubermum, Lwelw 1828. Foae
volanta. Nemteste i romdneste.
In folio, 1 foae, cu textul pe 2 coloane. Cuprinsul:

«De vitele de trasura, care sa desharna fnnaintea de rogatca vamir de
drumu sau fnnaintea poduld trebue sä sà plätéscä varnd de drum si de podu».

Data: 7 Octomvrie 1828. Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 61.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Roma',ne.

1395. Streis¡cbreiben galiaiscben f. f. 2anbesgubernium, Lvvelw 1828. Foae
volanta. Nemteste i romaneste.
In folio, 1 foae, verso alb, cu textul pe 2 coloane. Cuprinsul:

«Sa face de stirea, cumcd, diregatorie de varna la Gorca s-au dezradecat».
Data: 18 Noemvrie 1828. Al. T. Durnitrescu, Foi volante, p. 64.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1396. StreisIcbreiben vom gatiescben f. f. 2anbesgubernium, Lw6w 1828. Foae
volanta. Nemteste i romdneste.
In folio, 2 foi, ultima paginá albä, cu textul pe 2 coloane. Cuprinsul:

«Sa fac de stirea propisurI despre umblatoara fntrebuintarea harma-
sarilor prin hargälägir calatorI».

Data: Leov la 10 Dechemvrie 1828. Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 64.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1397. Aisezamantul oca'rmuirii Basarabiei, Chisinau 1828. Foae volanta.
Ruseste i româneste.
YTIPERAEFLIE Ana YnpasneHig iiI11631111/11TXilh I IiiirrpS tir-

Beccapa61c}coll 06nacinR. KmpAithipt 15snaicTiti fincaptishri.
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In folio, peste 20 foi nenumerotate. Textul pe 2 coloane, ruseste in stanga.
Primele 9 foi cuprind 94 articole, lar foaia a 10-a: aUcazil catra OcarmuitorIula

Senata», dat in numele lui «Nicola'. S. Peterburgil. 29 Fevruarie 1828 anulan.
Partea a doua a Asezamantului fncepe dela f. 11 si cuprinde aplicarea dispozitiilor

legale de ordin administrativ si judecatoresc. Aceasta parte fncepe cu titlul:

IIITATI I Yupamenho Beccapa6- 111TATMIL 1 e.SimpmStiphl A C5-
moil 0621acma. SIVICTA RICCapilailti.

Data 29 Fevr. 1828, este data sanctionarii imparatului Nicolae, pentruca data publicarii,
In ruseste, de care Senat, este 16 Martie 1828 (cfr. Alex. Boldur, Autonomia Basarabiei
sub stdpdnirea ruseascd in 1812-1828. Studiu, Chisintiu 1929, p. 89). Pentruca exemplarul
Academiei n'are sfarsitul, care cuprinde data tiparirii In roma,neste, vom reproduce acest
sfarsit, asa cum 1-a publicat Al. David, Tipariturile romlnesti in Basarabia, I, p. 74, nr 47:

S-au talmacitii pe limba Moldoveneascä si s-au tipäritti in Duhovni-
tasea Typografie in Chisinau 1828 anul, Aprilie 27 zile.

Al. David, loc. cit., in mod gresit face dintr'o singura carte cloud individualitäti biblio-
grafice (nr. 43 si 47); apoi, aratii gresit paginatia lor 30 pag., pentru un ex. complet, dad
ex. Academiei, necomplet, are 40 pag.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romans.

1398. Nieolae I., Tarul Rusiei, Manifest pentru strdngerea recrutilor, S. Peter-
burg 1828. Foae volantä. Ruseste si romaneste.

In folio, 2 foi; ultima paginti numai in ruseste; textul romanesc este tiparit Cu libre
rusesti. Data: «Tiparit in Sanctu Peterburga la Senatii. April 15, anul 1828».

Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 68.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1399. Nicolae I., Tarul Rusiei, Manifest, Chisinäu 1828. Foae volantä. Ruseste
si romaneste.
In folio, 2 foi, ultima pagina albti, cu textul pe 2 coloane, ruseste in stanga.
Manifestul este in legaturii cu rasboiul Rusilor cu Persii si despre lincheerea pacii.
La sfarsit scrie: ((S-au talmacitil pe limba Moldovenésca si s-au typarita In duhov-

ni6asca Typografie a Bessarabiei in Chisinau, Aprilie 25 zile, 1828 anulil».
Al. T. Dumitrescu, op. cit., 68.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

1400. Nicola° I., Tarul Rusiei, Declaratia rdsboiului cu Turcii, Chisindu 1828.
Foae volantä.
In folio, 1 foae. Textul, numai in romaneste, termina cu aceste cuvinte:

«S-au talmacitil pe limba Moldovenéseä si s-au typäritti In duhovni-
asea Typografie a BessarabieT in Chisinäu. Aprilie 27 zile, 1828 anulti».

Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 68.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1401. Witgenstein, General Feldmaresal, Proclamatie, 1828. Foae volantä.
In folio, 1 foae. Drept titlu: «Lacuitorilorii MoldavieI, si Valahier. (Armatcle rusesti

intrase in Principate).

54774 53
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Datat: «1828 anulii, April 25»; In unele exemplare luna *i ziva sunt completate
cu nulna.

Ex. in ms. rom. 5, f. 67.
Al. T. Dumitrescu, Foi, volante, p. 78.

Bucureqti: Biblioteca Academiei Rom/Ine.

1402. Witgenstein, General Feldmare§al, Tarif pentru indestularea ogirilor
rossienegi, 1828. Foae volanta. Rusete §i romanete.
Tabela tiptiritä. pe 2 foi, romAnqte In dreapta, cu acest title

«Tarifa pentru fndestularea otirilor rossienetr piste granita. La anu11828».
Semneazit: «Gheneral Feldmar(e)p.1 Graf Vidghen0ain». Ex. in me. rom. 4075, f. 12-13.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 78.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomElne.

1403. Petroviei Palin Fedor, Predlojeinie pentru proviziuni (copie), 1828. Foae
volanta. Române§te §i ruseW.

In folio, 2 foi, textul romAnesc in coloana din stAnga.
Drept titlu: elN51116 K011ifl», dupii, care urmeaza aceste 1iimuriri: oDupii pred-

lojänfia D: de plin imputernicitul Prezedent al Divanurilor Printipaturilor Moldavii i

Valahii, Sfetnicul de taina i Cavaler Graf 'Fedor Petrovici Palin, data pe numele Vistierii,
impreunil cu Comisila Indestulgoare armieT, dela Noem. 1: 1828. No. 518I», (pentru procu-
rarea proviziunilor trebuincioase ostilor ruse§ti). Insbtitii de ordinul Visteriei cAtre toll
locuitorii de prin judete. Ex. in ms. rom. 4075, f. 10-11.

Al. T. Dumitrescu, op. cit., 78.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romtine.

1404. Relafii despre retzboiul ruso-turc, Chi§inau 1828. Foae volanta. Rusete
si romane§te.

In-40, 9 foi volante, cu textul pe 2 coloane, romEl.nWe in dreapta. Exemplarul Acade-
miei Rontulne drouit de dl. Aurel V. Saya, magistrat Chi§ingu are foile numerotate Cu
cerneala de un contimporan, dela 107-115 fiind cusute la un loe, in succesiunea aceasta.
Fiecare foae cuprinde un comunicat oficial despre operatiunile armatei ruse.,ti:

1828 Iunie 15, Chi§inau: «Copie depe copie». Graf DibicIu despre tre-
cerea avangardului rusesc, la 27 Mai 1828.

(nedatatä), Incipit: «In urma treceriT avangardului nostru In 27
zile Mar...».

(nedatata), «Copie. In§tiintare dela GlavnaTa Cvartira a Domnu-
WI Imparata».

1828 Iunie 20, «Glavnala Cvartira In lagherulti ce Tast(e) länga Carasù
20 Iunie 1,828 anulti».

(1828) Iulie 16, «In§tiintare... Laglierti lânga cetatea umlIa».
August 1828, «In§tiintare dela armila cea lucratoare».
Intr'al cincilea rttnd amintindu-se de a15 a trecutel luni Iulie», dattim August 1828.

(nedatata), «Vapisca dint.' In§tiintarile pentru luarea cetatil Ahal-
taculti».

www.dacoromanica.ro



ACATIST, 1829 611

1828 Septemvrie 6, «In5tiintArr dela armira cea lucrätoare». La sfdr§it:
«Corabira Pariyi la Reida Varner 6 Septembrie 1828
anulil».

Octomvrie 1828, «Copie». Incipit: «In Valahira cea micä lAngd satulti
Barle§ti,...».

Amintindu-se de luarea cetatii Varna la 29 Sept., datäm cu aproximatie Octombrie 1828.

Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 68, cuneaste numai primele doua din aceste comu-
nicate; negresit, se vor mai gäsi si altele.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1405. Pomelnicul mortilor familiei Sturza, <1822-1828>.Foae volantd.
«Pomelnicul mortilor familier Sturza, dupd spita neamulur». Incipit: Ioan

Vvd. Balita, Sämina, Filip,..».
1 foae (22,3 X 33,2 cm.) tiparita pe o fata, Incadratti In chenar de flori; un monu-

ment funebru drept frontispiciu, cu semnaturi indescifrabile.
Se gäsesc si exemplare cu textul pe 2 pagine, plus o foae alba, legate sub forma

de carte. Acestea au In plus, la sfarsit, o gravurii: un vas cu flori si o coroana funebra.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 22.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1829.
1406. <Aaron 'Panne>, Patima ,si moartea Domnulut Isus Christos, Sibiu 1829.

Ed. III-a.
IIATHinfl I WA I 1116f1PTS IAiiiiiSail II AAw.. MHTSWINVIIIOASA I H6CT118 1 IGNG

XPIGTOG. I @HRH() I 4 Tvnorpti4sm Anil Imien fidpT. I 1829.

In-80 mic, 3 foi nenumerotate, 373 pagine; In fata fiectirui cAnt este o ilustratiune
(In total 10 ilustratiuni) cu scene din vieata Mantuitorului si versuri explicative.

Faite nenumerotate cuprind: titlul operii mai mare si impodobit (litografie), o gravura
si titlul reprodus mai sus. Pe verso titlului al doilea aceleasi versuri ca In ed. din 1808.

Pentru editiile anterioare, vezi Bibl. rom. veche, II, p. 454, nr. 676 (editia din 1805) si
p. 520-522, nr. 732 (editia din 1808).

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romtlne.

1407. Acatist, Sibiu 1829.

illIflOAGTVI I Hp* Gdsi-rnii I INCIV1s.T64pEA Af AAHESIS, 1 WA XATI I AICA,O,ACTI

WA PSInitISHA 1 4s64Te I AV1AKHH110 WA Al 41046C. 1 Giutilb, 4 Tvnorpa*iA, Asti lwAtio
fitipT. 11829.

In-120, 2 foi nenumerotate -1- 427 pag. Tipar negru si rosu. Pe verso titlului icoana
Sf. Nicolae. La Inc,eputul textului un frontispiciu cu ochiul lui Dumnezeu, pe care este
serie 6 8E0.

In foile liminare, In Biwa de titlu, avem tabla de materie: Scard. Pe Wiwi Acathistul
Précestei mai cuprinde: Acathistul Domnulut nostru Is. Hs. (p. 221), al Sf(d)ntulut Nicolae
(p. 267), Paraclisul Maicii Domnului (p. 305), Canon de rugd6une (p. 325), Slujba din bate
zilele (p. 356), Rugh.ciuni spre somn (p. 379) si la masa (p. 394), Sinaxarul (p. 398) si
Pashalia (p. 420).

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.
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PONIXIMCKI)
110AIITHKOARTGAA:b

455. Albino romilneascd, MO 1829.

P0i112KInGli11 j MET% BOAHTHKO=AHTOI4A111 I 'WTI I. I AMA I. 10Hil
inkti na 31 Alicemgpit 1829.

AASHHIA A0fig WH MVO

(AHH IISAO(JA Milpf il KSAIBI.

110011(111TATI BOHILHAIrTATla WH Apfkl1(1.1 A ASH I ti. F. fICAKH 1,110AHK1iT0p16 I AA

AillAVITAAAIHTBA 111141,1HHHA0pA cTphHHO po@petimpg 41VILI,%T8IpHA0011 HARTOHAAI A 4110A-

MIA WA AVIIASAApiÓ ilICAAIAAilA AI POMA. I THnhpHT WH nSsitifica[T]

Titlul de mai sus este incadrat i aplicat pe o foae in 40 (facs. nr. 454), restul in
folio mic. Pe gravurá este imprimat: Tarde sed tute.

Dupá titlu urmeazii 2 foi (una litografiatii, alta tiparitA) In legiitur& cu administratia
gazetei (reproduse mai jos) si altele 3 cu uNovitale dela armien. Toate aceste foi au pre-
cedat aparitia gazetei, ca foi volante (vezi foile volante pe anul 1829).

Invita.tia litografiatà (are si compleari de mitna) este transcrisii, si de N.Hodosçi
Al. Sadi Ionescu, Publicafiunite periodice romdne0i, Buc. 1913, p. 19.
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1408. Adunare de raga ciuni, Iasi 1829.

Adunare de rugàcTun I cAträ. I Prea sfanta de D(u)mnezeu I nascAtoarei
Paraclisul mic, si al doilea Paraclis si a sf(A)ntuld Haralambie Paraclis. I Si
canon cate sf(a)nta, Treime. I Mijlocitoare pentru or ce ne vom ruga, I si la
primejdir de boala durnif I cu blagoslovenie I prea sfintitului Miltropolit al
Sucevel i Moldavief, j Kiriu Kir Veniamin Costachi I fn Iasi 1829.

N'am vilzut exemplare; 1 foaie -I- 72 pag.
Ghe. Adamescu, Istoria Seminariului Veniamin» din /a§i, Bucuresti 1904, p. 39.
Biblioteca ManAitirii Neamt.

1409. Albina romaneascd, Iasi 1829.

'b
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Catra cinstit Dumnea(lui) <Starostile Malinescu In Boto§anr>.

Din alaturata in0iintare, Dumnata te ver plirofosi de scoposul tiparirer
une r gazete in limba romaneasca. Incredintandu-se de dorinta Dumitale pentru
fndamanarea mijloacelor ce privesc catra luminarea neamulur, Redactia
ace§ter gazete fti face poftitoare cerere, se bine voett a fndemna pe evghi-
ni§tir boerr 0' pre altr rubitorr de cetire, ca sa se prenumere in alaturata
In care fndeletnicitorrul prenumerant lamurit sa-§ scrie numele seu la locul
fnsemnat. Drept acea s alatureaza. <doua zaci §i patru> bileturr Cu poftire
de a fnturna aice pe acele neprenumerate. Dupa priimirea a 78 ler 30 par(ale),
ce este pretul gazeter dela 15 Mar, pana la sfar0tul fur Dechemv(rie) 1829.
Dumnata ver bine voi a Insemna pe fie§tecare prenumerant In biletul de supt
acela,5 numer, supt carele fnsu§ se va iscalr 0 Ii ve(i) da pre acest bilet spre
a-§ cere dela <Dumneta> de doaa orr pe saptamana gazeta ce va veni supt
a sa adresa. Sarguindu-te Dumnata de a fnchie prenumerantia cat mar curand,
partea bileturilor iscalite de prenumerantr, fmpreuna cu banir ce vor numara,
ver bine voi a le trirmete cel mar tarziu pang la 15 Mar viitoriù, alce supt
adresa: Catrei Redactia Albinet Romeinegt. Adunandu-se prin a Dumitale sar-
guintä indestur prenumerantr, vei indamana statornicirea acestur lucru placut

folositorru, pentru care tot publicul 0 mai ales Redactia va ramane indatorita.
E§I <20> April 1829. Redactia Albinei Romane

(pecetia gazetei)

Instiintarea prin care se anuntii aparitia gazetei, transcrisä. i de N. Hodo §i Al.
Sadi Ionescu, op. cit., p. 19-20.

In0iintare despre Gazeta Romaneasca din E§I.

Nu sa afla astazr In lumea politica neam, dei mar mic la numar deck
Romanir, carele, Intre alte ale sale folositoare instituir, sa, nu aiba in limba
natier, un jurnal periodic, sporiul acel vrednic de mirare, la caribe acum au
ajuns §tiintile, maestriile i negotul, au rasarit in parte din asemene fmpgr-
ta0toare mijloace, prin carile lacuitorir dispartitr de muntr 0 de marl' sa fac
vecinl i, imprumutandu-se Cu rodul cercarilor, fndamaneaza trarul insotitorru.
Luatorru aminte cetitorful gazeter, ca fntr'o oglinda in Ia. vede Infato§ate toate
interesantele intamplArr de caribe el Insul atarna, martor sa face cruntelor
WAIT, vede faptele, aude vorbile stralucitilor barbatr, sa minuneaza de
fenomenele firer 0, ca un calatorru de pre rätunzimea pamantulur, culege
folositoare pilde i invAtaturY.

Intru parinteasca Ingrijire, ce pentru binele public pastreaza catra patrira
noastra SCUTITOARE IMPARATIA ROSSIET, fnnalta ocarmuire au bine voit
a da voe sa se tipareasca In E§I Gazeta Romaneasch; In puterea sus aratater
innalte fnvoirr, D. Aga Asachi Inshrcinandu-se cu directia acestur lucru,
Redactia Gazeter, adeca: Sotietatea alcatuitoare, nu pregeta a fn0iinta, pe
evghenistir boerr 0 pe totr simpatriatir, ca jurnalul acest sa
va tipari in E§Y, supt nume de ALBINA ROMANEASCA, In urmatoarile conditir:

1. Incepand de la 15 Mau viitorru, Albina romaneasca se va tipari de
doaa orr pe saptamana.
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Mdrimea 0 forma gazeter va fi pe septamanä de o coalä 0 gumätate in 4.
Ia va cuprinde: po1itice01' 0 interesante novitale din toate tärile

lumeI, Buletine dela teatrul razbol'ulut culegerl istorice, literale, morale, filo-
loghice, acele despre folositoare aflarr §i maI ales adese se vor impart4i
din vrednicl scriitorI pov'ätuirI despre economia campulut despre care pentru
toate timpurile amid se vor insemna regule dupä sistema practisitä fn tärile
politicite, atat despre mar bunä lucrarea pämantulut a pometelor, a viilor,
a stupilor, a vermilor de mätasä, a velnitilor, a pädurilor, cat 0 povaluirI
pentru ferirea 0 vindecarea epizotiel' (boalel vitilor) 0 alte folositoare pentru
ma5ina,51' 0 possesort Prenumerantul ci-ç va pästra §irul fntreg al acestor
gazete, va ave in casa luI un hronograf deplin de Intamplärile in mijlocul
cärora insul viazä 0 carile In adevär fntrec pe multe alte epohe. In suple-
mentul ci sä, va adäogi cate °data, se vor tipäri poroncile OcarmuireI ce
au sä fie tuturor cunoscute. Asemene acele ce, atingandu-sä de negotul Moldova
se vor slobozi In megei0tele tärt In acel suplement sä, vor mar publica meza-
turile, vanzärile 0 §tiintärile particulare, acil earn' vor ave trébuintä a li sa' tipäri
asemene cuprindert supt a lor iscalitura, intäritä de deregatoria loculut le vor
trimite aka: Redactia Albind Romane4 addogand 0 chelturala publicatier.

Pretul acester gazete pentru Moldova va fi patru galbini pe an, cate
pret foarte mäsurat este In aläturare cu cele mai eftine sträine gazete, cand
Albina Romaneascä, va cuprinde in filile sale toate fn§tiintärile adevärate ale
altor jurnale. Dar pentrucä. dela 15 Maki, cand se va fncepe gazeta, pan la
incheerea anuluI 1829, raman numaI §epte lunr 0 gumätate, a§a dar analogul
ce sä cuvine acuma la prenumeratie, este de 78 Id 30 parale. Deaca adastä
gazetä va capäta doritul sporki, de care In toate chipurile redactia sä, va
sirgui a sä, Invrednici, atunce dela inceputul anulur 1830, Albina Romaneasa,
se va tipäri cu maI mare deplinätate, cu nou tiparlu 0 pe mai finä, hartie.
Ce sä, atinge de stilul gazeter aceWfa, redactia va urma dui:A, cel cerut
de regulile limbeI 0 pe caxile once filolog ideat 11 va afla potrivit. Precum
de datorie este a nu maI intarzie de a aduce bimba vorbitä, de mal multi
decat patru milioane Romani, la gradul deplinireI, cäträ carele strälucitul el
fnceput o imputernice§te, iar paradigma cultivitilor sale surorl o indeamnä.

In El' prenumeratia sä va face de odatä, in mänästirea Sfintilor Trif
Ierarhl, iar pela tinuturI Redactia s'au adresuit earl persoane binevoitoare,
trimitandu-li bileturile cuviinftiase 0 imputernicire de a priimi pretul sus
-arätat dela prenumerantï 0 de a be da bileturile insemnate cu sighilul Redactiet
prin carile 0 vor cere gazeta la locul 0 zioa arätatd.

Cu a it-1We gazeta sä vor tipäri pe o filä, spre pomenire, numile pre-
numerantilor, earn' until' lucru ob§te§te folositoefu vor da razemul 0 fndemnul
dorit, färä, caribe nu sä, va putea infiinta.

E§ir 17 Aprilie 1829. Redactia Albinei Romane0.

«No. 1D al gazetei poartit data: «EsiI 1 lunie 1829D (facs. nr. 455). Cuprinde la fnceput
o «Innainte cuvAntare» reprodusti mai jos (transcrisä si de N. Hodos, Al. Sadi Ionescu,
Publicafiunile periodice romline" Buc. 1913, p. 20-22), o list& alfabeticti Cu «Numele bine-
voitorilor prenumeranfi din cariI o samti au dat si ostibit agutorTuD, precum si o poezie
Albina f i trdntorul, nesemnatti.
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616 ALBINA ROMINEASCX, 1829

Innainte cuvantare.
Epoha In carea träim poartà semne insu§ite 0 vrednice de mirare! Dorul

invätiaturilor nu numar cä infrate§te pe lkuitoril und terr intru ca0igarea
acester moralice avutir, prin care o nape se face puternica §i fericita, ci
fnc,b," 0 oameni neasemänatr cu relighia, cu limba §i cu legile, sant

Insuflatotde aceie§I simtire raudata de a pofti unul altura gradul deplinirei moralice
al invataturer 0 al mäestrier. In zilele de acum oricare inbunätätire 0 aflare
a vreuner natie trece in posesia tuturor spre folosul omenirer. De asemene
cugetarr povatuitr sä vac:1u in Evropa multr invalatr, earn' supt umbrirea
guvernulur 0 cu agutorrul celor avutr, unir lucreaza in patria lor pentru sporrul
bunelor invätäturr, altrf MIA a se teme de ostinele 0 primejdir, petrec lucrul
märir, cälätorescu WI necunoscute, inpart4ind pretutindenea razile moralulur,
ale politicirer §i ale §tiintelor. Prin asemine mijloace In Eghipet, In India,
in America, carele odinioarä era intunecate de negura värvarier, vedem
astaz pre acil salbaticr lacuitorr dumesnicitr politicindu-sä, invatindu-se §i
supuindu-se dreptelor legr. Oare putemu nor privi la aceaste bune urmate
innaintea ochilor nostri, fara a ni fntrista ca numar natia noasträ in cea
mar mare parte este lipsitä de acesti inbunätätirr §i Innapoeta cleat toate
némurile Evroper 0 cleat multe altele ce lacuescu pre celelalte partr ale
pämantulur? Cine nu samte in tara noasträ lipsa a§ezAmanturilor prin a
cdrora lucrare, precum santem politice§te, se ne putemu face 0 moralicete
madularr folositoare ale familier Evropiene, a aria raze de invätatura, de
atatea veacurr, se refrangu pe orizonul nostru?

In aseminea fnnapoiere dead, astazr ne povatuimu de mar nalte cuge-
Carr, deaca voim a urma in lucrarea noastra paradigmer aducatoare statulur
de folosurr §i de nume strälucit 0 carea revarsa indestulare asupra fie§te
caruie, sa cuvine cu indoite pasurr 0 sirguinte a ni porni spre c4tigare in
parte a celor Intarziete.

Precum mäestriile indeplinescu lipsa vartuter omulur, aseminea 0 nor
spre a pute spori in scoposul nostru, trebuie a ni folosi de uneltile, ce spre
aceasta s'au cunoscutu 0 se märturisescu a fi cele mar nemerite. Dorinta
celor ce de mult poftescu infiintarea until' mijloc fnlesnitorru prin carele sä
poata natia noasträ cunoa§te fnbunatatirile 0 inaintirile minter omine§tr,
precum 0 cursul intampldrilor lumer, de carele tot omul atarnä, astazr sä
pline§te prin publicatia acester gazete, ce supt prea puternicä paveza a lmp6,-
rätier Rossier s'au privilighiat 0 prin agutoriul Evghenistilor compatriott
s'au infiintat. Numile binevoitorilor prenumerantr pästrate in filile aceste
vor fi cunoscute in Evropa 0 In toatä lumea politicita 0 träitoare In istoria
natiet, iarä nepotir nostri, carif de plin vor gusta rodul acester bunätätr, vor
binecuvanta laudatul lor nume.

Albina Romaneascä astäzr intatu vede lumina ziler 0 tinerelile sale
aripr le cearcä in ostinitoarea sa Calätorie, mir §i mir de florr cu felurite
väpsele 0 mirezme impodobescu campul pre carele ea va sä zboare, ¡Ilse
numar acele floei if vor fi pläcute, care aduc man& 0 vindecare, de insa4
er bland& fire povätuitä, se va feri de cele ce supt ama,gitoare frumusele
ascund farmäc 0 venin In sinul lor.
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456. Bibtioteed romkneascd, publ. de Z. Carcalechl. (Natura ne hum(d).

Asemine i Redactia gazeter nu se va abate dela acéle ce privesc caträ
inbunatgtirea inemel si a minteT, dogmile sfintel noastre relighieT orthodoxe,
sévas ( ) catrg ocarmuirea i legile täriT o vor povgtui fntru a sa lucrare
fnstiinterI adevgrate, pre cat vor gunge la cunostiinta sa i invätaturr folo-
sitoare vor cuprinde filile sale. Fiind fnse cg tot lucrul la fnceputul su nu
poate ave deplingtatea, care se castigg numaT prin o fndelungata pracsis,
drept aceasta si bine voitoriul cetitorIu va ing'adui la neagunsurile ce poate
fntimpina In aceastä gazetg i, spre a el' fntocmire, Redactia pururea va
priimi cu cunostinta fnteleptele IndreptárT, atat ale celor din läuntrul 'rarer,
cat si a celor streinT, ce prin chipurile cuviin6oase le vor impartäsi Redactier.

Pe pag. 4 a numArului 1 din gazetit:

Atastä, gazeta politico-literalä sg tipgreste in EsT, pretul eT este de 4
galbenT pe an. bra acum sg prenumerg pe 7 lunr gum., fncepand dela 1.

lunie i esind de doä orT pe saptämang, adecä Dumineca i Joia fnainte de
ameazäzi.

Prenumerantia i impartirea gazetelor se fac In cantora eT In Monas-
Urea Sfintilor Trer

Acel ci vor voi a sa prenui-nera i dupä 1 Iunie, vor afla Inca pang la
o vade numerile gazetilor din fnceput. Pela tinuturT iubitoriT de gazete sä,
vor Instiinta dela Dumnealor dereggtorir de numile persoanilor ce au binevoit
a se fnsarcina Cu prenumerantia i carile vor Imparti prenumerantilor gaze-
tele ce dela Redactie In plicurf pecetluite li sä vor trimite supt numele
fiestecgruia. Toff cariI vor avea a publica In gazete niscaTva InsiiintärT
pentru interesul lor, sant poftig a le triimite catra Redactie, intgrindu-le mal
intaTu de direggtoria loculuT i adaugand cheltuTala publecatieT carea este
cate un leu de randul tiparit Intr'un numer al gazeteT.

N. Hodos, Al. Sadi Ionescu, op. cit., p. 18-22.

Bucuresti: Biblioteca Acadenaiei Ronictne, P. II 50 III.
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618 BIBLIOTECA. ROIANEASCA, 1829

1410. Bibliotecei romcineascd Publicatie periodicA tiparita de Zaharia Carca-
lechi, Buda 1829-30. (Continuare) partea IIV.
Titlul acestor parti deosebindu-se de acela pe care-I avea publicatia in '821,

reproducem intreg.

M1111I0T6K1 I P01111111%0Kli I cat; I 0,8Frhpri Ai AMITE nthcpSpri ztoaoc8To4i,

4Toicaum. I 4. 12. lIvu,11, +TAMA oap% TitglAVIOIHTIt op.k +1111U,t1U,11 Iwhpsau,i1,
WH THIrkpHTIL IIUHTS IRMSA POMMEICK I IIPHH 3f1XflPI( KIPKí116KHI 113110AH-

Topon aqicTill KIENIoTititl. I lIarrk I.
K8 tatiinStirk Ilp1Hi1iiSiSii AlfatifTph IIMITEArap (INITt II. KS 4.K81188pt

PaAS fflipiau. III. KS 4KiinStipt llpTuTnSi8ií MIKA WH IpOSASL
IlapTt IV. KS 41CHOSHA llpIi1nSitSGTUISAII MSii WO).

¿la fi8Aa + Ilplat1CICA Tvnorpazish a vialiffiCITATIH rfirapireii. 1829. (1830, la
partea IIIIV-a).

In-40 de 4 foi nenum. 56 pag. pentru partea I-a; 2 foi nenum. + 64 pag. pentru
partea II-a; 2 foi nenum. +60 pag. pentru partea III-a i 2 foi nenum. +68 pag. pentru
partea IV.

Textul cu liters cirilice. Fiecare volum are drept frontispiciu o gravurEI Cu inscriptie,
de ex.: Ora et labora. Natura docet (Natura ne invallt). (facs. nr. 456). Celelalte gravuri,
fárá inscriptie, reprezintä Dreptatea (facs. nr. 457) °i figuri din antichitate.

Cuprinsul primei pgrti:
Dedicatie Mitropolitului Dionisie.
«Call cetitorl».
«Cuprinderea BiblioteceI va urma intru aceasta forma».
aDamaschin Th. Bojeinctl, Prefatie la Istoria Romanilorn i aIstoria Romanilor», p. 1-26.
«IzvoditorIul K(arcalechi), Luare aminte», p. 26.

lui Dimitrie Cantemir...», p. 27-38.
«Invingerea (fncredintarea) despre sine singur o unuI Lord Soticesc», p. 38-40.
aTestamentul (diata) unuI Jidov bogat, anume Pinedo din Amsterdam», p. 40-41,

urmat de acela al lui Friderih adel, p. 41-47. Stiri diverse, p. 47-52 §i lista prenume-
rantilor, p. 53-56.

Cuprinsul pgrtii a doua:
Dedicatie lui Grigorie Bleanu.
«134ire mai departe in Istoria Romanilor», p. 1-27.
«Dam. Boj., Istoria luI Radu Serban...», p. 27-36.
«0 istoriuttin traducer° din nemte§te de Dam. Bojincil, p. 37-49.
Stiri i sfaturi, pag. 50.
Dam. BojinctL, Istoria lumii (uarittätri hronologhice»), p. 51-51.
In§tiintare §i lista prenumerantilor (continuare), p. 55-64.

Cuprinsul pärtii a treia:
Dedicatie lui «Alecsandru de Filipescu».
«T. BoAncti, Continerea IstorieI Romanilor», p. 1-24.
«CuvAnt» al lui Simeon Marcovici, la deschiderea Scoalei nationale din Bucure§ti,

in 1827 Sept. 15, p. 25-31.
«CuvAntare de rugacIune a NatieI Romane§ti cart): strillucitiI hoer! a Ten! Romane§tI

°i a Moldavia intocmitit de Emanuel Gojdu...», p. 31-36.
Istoria lui Mihai Viteazul de D. Bojincti, p. 36-56.
«Urmarea IstorieI popoarelor i a staturilor. Istoria culturib, p. 57-60.
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457. Bibliotecd romdneascd, publ. de Z. Camlechl (Dreptatea).

Cuprinsul partii a patra:
Dedicatie Mitropolitului Moldovei Veniamin.
«D. Boninca, Continerea IstorieT Romanilor», p. 1-32.
«Dialog Intro doT tinerT Romane0T», p. 33-40.
Anunt despre o istorie a ILA tefan-cel-Mare, care va apti.rea In numitrul urmAtor

al Bibliotecii i despre un portret al aceluia0 Domn zugriivit de pictorul Const. Leca.
«Citlitoria luT Martineli la Paris» de Z. Carcalechi, p. 41-56.
«D. Bonilla., Urmarea IstorieT popoarelor 0 a staturilor», p. 57-58.
«Nete gliciturb, p. 59. Istoria culturei», «Pretul mtirfurilorn, p. 60, apoi lista pre-

numerantilor, p. 61-68.
Vezi nr. 1114, anul 1821, o parte; se continua in 1834 ultimele nowt pftrti.

Curierul romdnesc, I (1829),p. 50, anuntà partile III cu portretele lui Dim. Cantemir
si Radu sorban Vodii. (al doilea portret In ex. Acad. lipse0e); ibidem, p. 54, reproduce
testamentul ovreiului Pinedo (16 puncte).

Bucure0i: Biblioteca Academiei Romi

1411. Bota Moysi, Versuri indemnd toare... tinerimei romeine,cti, Buda 1829.

VERSURÌ indemnal6re I ca'tre' deprinder6 I TÉNERIMEi ROMA'-
NESCIII J intru I INVA'TZETURr, ca un dar de gratulatie pe aurittl' Annu
Nou" I M. DCCC. XXIX I de I Moysi Bota I Fostu' inva'tzetoriu Roma'nesc in
Lippova lucrate shi typa'rite.

Oliict4tvittifte calf ba4 golbene 3* 1829.
In Buda I cu literile Cra'eshta Typografir a Universitatef UngureshtI

din Pest'.

In folio mic, 52 pagine.
Textul scris in romAne0e, pe 2 coloane: In stAnga cu ¡itere latine, In dreapta cu

libre cirilice. Numai cu ¡itere latine sunt: titlul, dedicatia i prefata.
Pe verso titlului extrase din Sirah qi Solomon; urmeazit 2 foi cu dedicatie, lui «loann

Kövér de Réthit ca unuT adeva'rat patron iubitoriu de infrumsetzarti fericiriT GenuluT
Roma'n» isalite: «In Lippova in 25. Noemvrie 1828, umilit serv Moysi Bota Post. Syst.
Inva't». Apoi un tablou fntitulat:

«Scurtá previdére despre intzelégerea pronuntiei in legtoria (cetirea)
Cartif ace,sthia, dupá modu' fratilor nostri ItalienT; Cu Strémosheshtile Litere
in ante pusé» (facs. nr. 458).

M. BOTA, VERSURI INDEMNITOARE, 1829 619

§1

www.dacoromanica.ro



620 M. BOTA, VERSURI INDEMNITOARE, 1829

Dupil, prefata reprodusä mai jos, urmeazá urmiitoarele poezii: La s6rtea omeneascd,
Fabula traiulut he'rciogilor de ca'mp pistritzt, slit a celor tune, in coda';.. cu a epurilor
casnict.. (de Cas'a). Ca'nta'ri de salutare (ca prilejul aniversitrii zilei de na0ere a Imptira-
tului «Frantz Mu)), 12/24 Februarie 1828) din partea «adeva'ratzilor strenepotzi Romanl»,
a «poporuldi Roma'n», a «inva'tzetorilor systhematiceshti, a «patrionatuluI popor ro-
ma'nesc» §i a §colarilor din Lipova; alte poezii erotice ,i la sfAr§it Ca'ntecul va'ere'ril
dreptulut in patria streina'.

Prof*, :
Cuvént' in ante.

Próspét6 inchipuire varsé cunoshintza méntzeI n6stre cell' sénát6se despre
starè inceputulul sortiï omeneshtï, caré maï 'nainte de cultivire némica alta
era, de quòt o simplitzitate, o selbátecie, shi o adevaratá stapénitire fricA a
tdta, Lumè, iará dupá desválirè culturil, dupa ivirè shtiéntzelor form6se, dupá
gasirò tehneler, shi dupá intemeérè omenilor intru cunoshintza séngelui shi
a Genuld lor, la acéa flóre a fericiriï au ajuns, la carè astezI Austria, Anglia,
Frantia, sh. a. cu frumsetzé culturiI lor preste tótá Lull-16 acestuï pámént
ca razele &Veld.: ales exemplu strelucesc. Fericite stint dar'acea 16cuitorI
cariï sub scripturile a lor asha Impérátziï, sau náscut, fericitzi stint cá au
barbate exelensï, cu frumusétia culturiI inavutzr, shl stint fericite mal vërtos
ca. au adev6ratzI, shi credincioshï Patriotzl, iubitorr de adevár, shi dreptate;
invionatzr cu patrioticiasca insufletzire, statornicI intru inplénirè Legilor TzeriI,
temeinicï in pazirè str6mosheshtilor drepturi: invapaiatzI in cuget de aplecá-
ciunè dragostel cátra procopseala shi bun sporiul fericiril Geneluï prin
infrumsetzarè tehnelor shi a shtiéntzelor luminate: care din zi in zi infloresc.
Nérnic maï putzin, aflás6 shi in témpa de acum de multe plase de omenl,
dintre call unif, de shi *au stint in treapta sélbáteciasca, simpli, fricoshI, shi
spárioshl: totushI indepartatzr fiònd de asha sémtzirY bune, se fac intradins
cálcatorI de pazirè inplénird Legilor, shi a drepturilor strémosheshtI, ne
avénd maï de parte dragoste cátra fapta buná de ashI lumina fil sal, ca
se ajunga la frumsétia fericiriI GenuluI; ei intradins remánénd la intu-
nérecul simplitzitater, shi la niagra ticáloshie, pátimesc lungóre de m6rte.

Crédem6 frate 1 Ca patima aciasta tocma'r la nor Románif inv6rtoshaté
se at16. Apoi de shi chiar fieshte carele ushor sòmte, ca numal din lipsa
dragosteI catra Patrie, catra shtiéntze shi cAtrá luminarè ménter se inpédeca
OW, frumsétia fericirri Genuluï; ma: totushi ceI maï avutzI dintre al' nostril,
cuprinsia fiénd de ne setiosa poftá catra comorr, reman recr de catra dra-
gostè Patriel, de cAtra, luminarè shi procopseala fiilor sal, apoI nicï o indemnare
au de a ferici Genu' cel de un sánge cu er, de a se deprinde intru faptele
bune, care curg din intemeérè ck statornicá a shtiéntzelor formóse shi a
tehnelor, prin care se deduce la cultur6 shi se lumineaz6 méntè omulur.

Eu cu adevérat am vézut pe multzï Romani mar ales de acea cariï au
crescut sub arépi" stráine, cuprinshI de momiri politice, in asha n6roiu alunecatzI,
qu6t ascunzéndushl bunatatè patrioticiascá, shi dreptul strémoshilor sai' se
rushineazé a spune cá stint Romani* shi numaï de quett inboldinduI cineva
(precum Car tit or i u') din Haale au inceput pe st6nga fara f6rfecr pénza
noò a croil ) uniï ca ace.a shi de insushl strémoshesca lor sénge al
vestitzilor Romanl sar lapada. Aciasta tote misheil shi nemernicil acea
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458. Din Moysi Bota. Versuri tnelernna4oare, Buda 1829.

Dintru acest' temeiu á dragosteI catra Patria noastra shi card. fericitul
Schiptru al putérniculd nostru Austricesc' Stapénitoriu m'am indemnat shi
eu a aduce ceva spre deprinder6 activa intru poleirè Ténerimer Romane cu
Cyrilleshtile slove shi cu Strémosheshtile Litere lucrat; mal vértos cad noI
cu Linbane Cu tote' Romani santera, adecá fil strénepotzilor a Romanilor
celor vechr, cariï nu cu Slovele Cyrilliane, ci chiar cu Literile Latine se
intrebuintzau: de adz, nu mime ni se cuvine, ma tocma datorintza sangelur
Roman' Strémoshesc spre mar form6sa poleire Linber n6stre ne chiama:
iaréshI cu d6nsele a ne intzelége, care eu ca cel din antéiu fruct al ostené-
lelor meale il pun semn de DAR shi de GRATULATIE pe acest' AN NOU 1829.

Autora.
Cartea are numeroase note ei explicäzi de cuvinte; interesantEl este, de pildd, nota

dela p. 49 despre lelifd, lelifoard (lat. Lilia, nume de floare.
Dr. A. Veress, Bibliografia rom.-ung., II, p. 263.-4.
Bucure§Li: Biblioteca Academiei Romttne.

Itahenescalui. . oa. 22 g. gh. I c. ch. clad sc. I s. I s.
J ci.rj. gz. T4 st.

UnguresculuI. i. lia.loa. 'tz. I g. I k. I s. I sz.I I zs.I dzs. J st. I szi.

Cyrillescalui. i tI um. u. J c I K. I in It IX 4 I,* I - , 7f J . ip I CT.

iédé 61 O. tza. Iga. J ca. qua. I sha.I sa. j za. I cia. I jae gia. shta. rsta.

-0

tze. ghe J cá. che. I she. I ze. I ce. I je. I ge. shte. j ste.

tzi
urmánd

ii'o_sulanat

re.
shi. si. zi. ci. ji. git shti.

1

sti.

M. BOTA, VERSUR1 INDEMATOARE, 1829 621

ar face; carir nu au crescut intre ai sal; shi carfi n'au capatal semtzirI de
dragoste c,átra fericirè Patriotica a GenuluI shi mat v6rtos acea earli nu
sau ad6pat cu cunoshtintza temeiuluf strémoshilor stir Romani, acelor fdrte
vrédignI de lauda shi aducere a ménte heror barbatzr. CA aceshtò pentru
dragostè catra Patrie shi catra luminarò Genulur, puneu virtutè cb mar mare
in procopseala Tenerilor, in esireh, tehnelor, in purtarè ostáshier shi in ocar-
muirè cè intzeleaptá a biruintzeI lor; avutau intocmiri bune, unde fill celor
puternici shi herof bárbate, dinpreuna Cu fiji celor orfenI la olalta se'nvatzau,
shi se procopséu crescánd intru sémtzirr bune, de a apéra Patria sa; shi a
tzénè Genu' in fericitá stare.

&tut& previclére despre intzelégerea pronuntiel in leftoria (-cetirea) Carti1 acesthia dupa moda fra-
tilor nostril Italieni ; ea Strémosheshtile Litere its ante pusé.
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622 M. BOTA, VERSURI flIDEMINTITOARE, 1829

1412. Bota Moysil [Versuri, Arad 1.829].

Bibliografiez dupä, un exemplar defectuos, diruia ti lipseste foaia de titlu si foile dela
Inceput. In-80 mic, peste 8 foi nenumerotate, textul tipärit Cu ¡itere latine.

Pe foaia penultimä, la sfetrsit:

Scrisam fn Lippova in 15. Iulie 1.829. cel mai umilit serv Moysi Bota
fost Praeparat Invatietoriu.

Pe verso ultimei foi:

Nota. Acéste VERSURI, si alte mai multe Carti Romanesti si Serbesti
se afla in Arad, la Decretalnica vendare a Craéstei Universitatei din Buda,
care prin Domnélui Mult zelosu' Nationalist

NICOLAE DASCALO.
se prevend.

Exemplarul Academiei Incepe cu o lungä poezie färä, titlu, un fel de dedicatie la
instalares, lui Nestor Joanovici (1767-1830) ca episcop romänesc al Aradului (22 Oct. 1829);
se ponaeneste numele lui Czikindeal, al lui Josif §i Pavel Jorgovics, Georgoyics Vasilie, i
al lui Nicora Moysi. Urmeazä alte poezii: Poftire, Multiemire §i Cantare.

tefan Pop, Frameintari romtinefti in jurul scaunului episcopesc ortodox dela Arad,
Arad 1929, p. 89-90. Dr. Gh. Ciuhandu, Din yiaia lui Nestor loanovici, Arad 1929, p. 30.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1413. Calendar pe anul 1829, Buda.

It4111611f1PIZI I ni 1 iillX11 AMA XPIGTÓG 1 1829. I Lipme Cf K8npiiiim AUN
365 AN atille. I 4.. TOKMAT 1 Ilpf rpAA8pHAI 1111% KA11MA ASIA Oir'uriSpigni, i a AlApitSil
lipitiu,InAr SA flpAiA841811, S ItilpTi1 PWM4H111111, Wil 71 fill0A,AMSTIlt 1 flpivk I SliAfAf

ASA16HPIHAI, ritpm1T6pime HA con-klmAtimm KAAFHAimonSA 0106, Illil alliAtO H68, I

11411,HAI IDA TAM118pHAI ÁH8A811, CKHMESA ittilual, p-krkplip* COAVA86, retuanoria KSCIA

1181CTI3Ifil, TAIHIpHAI, IDA ZATE ifS0AOCHT64I A8K01111.

4 figm 1 Ad Krcka ntnorpalsie a 017111HEIJCHTATA 0171111'801114.

In-80 de 40 foi nenumerotate.
Tipar negra si rosu pe primele 16 foi (partea calendaristicä). Paginele lncadrate

In Ha.
Cuprinde, In afarä de cele mentionate In titlul de mai sus, «Doao nepretuite scrisorI,

adecä: 1. Scrisoarea lui Avgar Craiul Edesia dita, Mäntuitoriul lis. Hs. carele s-au arätat
In trup omenesc In piirtile IerusalimuluI. 2. Scrisoarea MántuitorIuluI lis. Hs. ctitrli Avgar
Craiul Edesiei». «Instiintarea luI Lentul Proconsulul IudeieI cAtrili Senatul RomeI, pentru
fata si forma MäntuitorIuluI lis. Hs.». Termina cu «Niste ecsemple morale», anecdote si
«Un flaster pentru orbant (Rodláuf), babe,' si alte umflä,turI.

Le, sfársit, pe 3 pagine, «Insemnarea cärtilor color RomänestI ce se afle de vindut
la Crifíasca Typografie in Buda» si a celor cari «se aflä la läcasul autorulul lor loan
Theodori6..». Pe ultima pagina o «tabelä» de cheltueli si venituri.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.
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F. NIAGOE, CALENDAR, 1829 623

1414. Calendar romdnesc pe anul 1829, alcdtuit de St. Niagoe, Buda.
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STEPAHM F. itIllAgOE
Invétiätoriu Scelle-i Romanesci din Pesta

IN BUDA
Cu Tipariu Cr. Tipografii tipciritu.

Saris ele S. P. Niagoe Scobit d. L. Colman

In-120, 2 foi nenum.+128 pagine; apoi alte 13 pag.+3 pag. nenum.+4 planse cali-
grafice scrise de S. P. Niagoe si litografiate; numerotatia Incepe dela pag. 32.

Titlul litografiat; tipar negru si rosu In partea calendaristica (p. 3-31), restul
negru; ilustratiuni, una In fata textului, alta Intre pag. 38-39, ambele cu legende care
Indeamnit Romanul spre «luminare». Exemplarul Bibliotecii Academiei Romäne fost al
lui Em. Picot (Cu autograful acestuia) si däruit lui D. A. Sturdza este legat In matase,
pe care s'au imprimat cele 2 ilustratiuni din text.

Cuprinde: dedicatia dare Georgiu Mucio, ce reproducem mai jos; cronologie, sarbd-
tori, planete, eclipse, parts.% calendaristicä, p. 3-31; targurile, p. 32-37.

Dialogu séu vorbire intre invéfidtoriu 0 scolariu, despre Romani 0 Romdni séu Daco-
Romani, p. 38-119; dela pag. 38 textul urmeazá In litere latine si ortografie etimologicit
pe paginele cu sot si In Mere cirilice, pe paginele färti. sot. Acest Dialogu este o expunere
asupra istoriei romane pänti dupti colonizarea Daciei, In care se amesteci versuri de
proslävire Impitratului Traian, consideratiuni asupra literaturii latine, asupra limbilor
neolatine, asupra gramaticii si ortografiei limbii romtmesti, citändu-se din Gramatica
(1828) lui I. Eliad pasagiul despre Iancu Vticarescu.

Statistica Daco-Romani-loru 0 a Serbi-loru in quele trei Diegesi: Arad, MndOra 0
Verfeti, p. 120-121.

0 istorie, p. 122-123.
Epigrame monologe, p. 124-128; cele dela pag. 126-128 numai In litere latine.
Pe 15 pagine din numerotatia noug, In limba romänti cu litere cirilice si In limba

germanti,, avem: Scurta ortografie a linbei Daco-Romand Cu stremqescile Latinesct Litere.
Rua nerfartte Orthographie Der Daco-Romanildyn epradp ntit 2atainigen 93u6rtaben 1829.

In fata tabelplor caligrafice este rezolutia de imprimare ca data: Pestini 13-a
Octobris 1828.

Dedicatia:

De bunu Genu náscutu-lui Domnu Georgiu Mucio Localu-lui-Direc-
toru a Scole-i Romanesci i Grecesci din Pesta, qua adevératu-lui Patronu
al aquestu-i Calendariu cu cuvéncielsá pleckiune se dedica.
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1) Irezi Calendar pe 1828 (nr. 1359).

(12-1 T. NIAGOE, CALENDAR, 1829

De bunu Genu nascute Domnu-le I

Dorire-a qué de multi ani a Nému-lui nostru quelui pre: insetatu dup6
inbrkiprea de nouu a stremoesci-loru Litere, s'au inplénit' de totu in Anti'
trecutu cu e0ré aquestui Calendariu 1); quarele nu numai prin indemnu-1
Domnie-i T6a-le s'au lucratu, qui mai virtosu 0 singur prin zelu-1 quel mare
al Patronime-i Taa-le puhl védea lumina. Santa datorintiá daré a fi am
ténutu, nu numai publica multiamire nationalá, a Ti face, qui 0 Nému-lui a
aretà, invapóiata inima a Patronime-i Tda-le, quel que cu asiminé Nina
vrere 0 alte carti, quare cu pré bunu folosu se intorcu asta-qi prin máni-le
Romani-loru, a si dh la lumina ai mépocitu. Dequi fiénd che aqué.sta pré
laudatá, faptá a0è de placutá, se viqiu tutu-roru Romániloru; plat luand
inscientiari dela mai multe Medulare a Genu-lui nostru despre facere-a Calen-
dariu-lui si pe Anu-1 aqubsta, una 0 despre aquésta am fostu cercetat, qua
tesetura aquestui Calendariu si o invréstesu unu ski doi ani, 0 cu scrisóre-a
Cirilicesca, qua o mNilocire, prin quaré mai upr 0 fórá diferentia EeNue
quare Romanu trágénd folosu-1 din iel, si se agiungá doritu-1 scopu.

Pentru aquea facéndu-se publice-i cereri de agiunsu, fiénd' aquestu
Calendariu dup6 poftita forma intogmitu, cu NationaM, sémtire se inclina
Patronime-i Ttia-le prin Autoru.

Amintit de SL Niagoe, in Unirea cugetelor, toas volantii, din anul 1829 (vezi aici
nr. 1445). Citat de loan Papiu din Gherla, In Gazela Transilvaniei, Braqov, nr. 235, Marti-
Miercuri 28 Oct. (9 Noemvre) 1898, p. 2.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1415. Cdntare Episcopului Maxim Manuilovici, Buda 1829.

Cuvantarea si chntarea, carea s-au facut la asteptarea 0 intampinarea
Malt Preaosfintiei Sale a Domnului Episcop Maxim IVIanuilovici, In Caran-
sebe.5 in 19 Iulie 1829 prin I. O. II. K.

gefang fiir .D errn Oifcbof Maxim Manuilovics.

In Buda, 1829. Cu Tiparul CrAestei Tipografif a UniversitateI din Pesta.
In-811 mic, 6 pag. CuMintarea de 2 pagine, Cdntarea de 4 strofe.
Dr. A. Veress, BM rom.-ung., II, p. 279, nr. 1228.
Budapest: Museul Nalional.

1416. Ciocirlan loan, Carmen illustrissimo.. Josepho Putnik, Buda 1829. Latineste.

CARMEN I illustrissirno ac reverendissimo I domino domino I IO-
SEPHO PUTNIK I Episcopo Temessiensi I plurium I. Comitatuum I assessori I
dum I a sua Sacratissima Maiestate I e I Pakracziensi ad hunc transfertur I
Episcopatum I devote per I IOANNEM CSOKEFtLYAN I Absol. theologum
sacratum.

Budae 1 T-ypis Typogr. Reg. Universitatis Hungaricae 1 1829.
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74Ott A r %11/1 u o K...xlv..
459. Owierul romdnese, Bucurot1 1829.

O dn§tiintare» pe 3 pag. (a 4-a albä), semnata de «I. Eliad. $i C. MoroIu», precede
numarul de gaze* aceasta Intiin fare a circulat §i ca foae volanta, v. aici iv% 1383.
Reprodusa de N. Bodo§ §i Al. Sadi Ionescu, in Publicafiunite periodice rometne$ti, Buc.
1913, p. 176-177, o transcriem, dupa original, pentru importanta ei:

In.5tiintare.

Dupä, malta slobozenie prin strälucirea sa Graful, data prea cinstituluT
Divan, avem cinste a face cunoscut cinstituld public: c5, cu inceperea anulur
nor], sau cel mult a anulul astronomicesc, adicá cu inceputul luT Martie 1829
sä, vor ivi i Inceputurile gazetel Rumane.,tr Curierul Bucure.5tilor.

54774 55

!If 23

CURIERUL ROMLNESC, 4829 625

In-80 mic, 8 pag. nenumerotate, ultima alba. Pe verso titlului §apte versuri extrase
din Horat. L. I. Ode XXVI.

Urmeazit 42 versuri (distihuri elegiace) tiparite pe partea inferioara a paginei.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romano (copie fotografica).
Sibiu: Biblioteca «Astran.

1417. Moirlan Loan, Declamatio.. Stephano Stratimirovits, Buda 1.829. Latine.$te.

Declamatio Excellentissimo Illustrissimo ac Reverendissimo Domino
STEPHANO STRATIMIROVITS de Kulpin Orientalis Ec,clesiae Archiepiscopo
Carlovicziensi, nee non in provinciis Austriacis Myricae et Valachic,a,e nationis
metropolita,e insignis Leopoldi Ordinis Magnae Crucis equiti, S. C. R. et A.
Maiesta,tis Intimi Status Consiliario etc. Domino benigno gratiosissimo devo-
tissime oblata per 10ANNEM CSOKERLYAN absolutum theologum. Albo-
Ecclesiis die 1 Februarii MDCCCXXIX.

Budae, Typis Regiae Universitatis Hungaricae.
In-40, 6 pag.
N'am vazut exemplare. Inregistratä de Dr. A. Veress, Bibliografia rom.-ungara, II,

Buc. 1931, p. 265-266, nr. 1218; argumentele lui Veress, cA autorul nu este roman, cu tot
numele lui romanesc (Cioctirlan), ci Sitrb nascut in Becicherecul-mare la 1800, care a Boris
In sarbe§te, ca preot, nu sunt plausibile, pentructl. Becicherecul are majoritateapopulatiei
romaneasca; apoi i un Roman putea serie sarbe§te.

Budapest: Mus. National.

1418. «Curierul Romlinesc, Lunt AprilI8,20 1829. Nr. 1».
Cu acest titlu apare primal numar al gazetii (pentru alte numere vezi facs. nr. 459

§i 460); formatul in 40 cu textui pe 2 coloane.

nwipil 28 itai fØ2C )
10 IGH
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t26 dURIERtL ROMANESC, 1829

Acest vestitor de obste de atatea aul cunoscut de neap'ärata trebuintá
In luminata Evropä, a ajuns astäzI a1 imprastil'a vestirile sale si intre
neamurile cele mar necunoscute, care Meg In turburarile ì neodihnile lor au
simtit lipsa i trebuinta la El astazI cunoaste maI toate limbile Evropir, inca
si ale acelor natir ce trgesc supt apgrarea i ocrotirea altor legr i foarte
trist era pentru noI, iubflllor RumanI, card el Inca pan acum nu cunostea
limba noastr i no I vestirle lul le priimeam In limbI streine, In vreme ce
ne aflOm in pinantul nostru i trgim supt legile i carmuirea noasträ. Acuma
insg acera 4 putere ce pang' acum pdrinteste ne-au apärat, Incât sO ne bucu-
'Am de aceste drepturI ale pämantulul nostru, acefasI insusI ne face sä simtim
si aceastä, bucurie de a ne fOli In mainile noastre cu gazeta patriI noastre

scrisä, chiar In limba noastra. Acuma poate cineva vedea pe simtitorul
Ruman curgandu-r lacrOml de bucurie, väzand In toate casele batranY, tinerI,
bOrbatI, femeI, InvdtatI i maY de rand, indeletnicindu-se i petrecand cu
gazeta in mân i inmultindu-si ideile, avand cunotin i iind un sir de
Intamplärile lumil. Va putea cineva vedea inch si prunci ce micr lOsanduil
jocurile lor cele nevinovate i adunandu-se imprejurul mumelor i tatilor lor
ca s citeascg er singurI sau sg asculte gazeta.

Folosul gazetel este de obste si de o potrivä pentru toatä, treapta de
oamenT; intr'Insa politicul ti pironeste ascutitele i preväzdtoarele sale eau-
täturr i sä adanceazä,In gandirile i combinärile sale; ad linistitul literat
filosof adun i pune in lumina faptele i intamplOrile lumir; indrOznetul
neastampäratul razbolnic se desävarsaste inteinsa povätuindu-se din noro-
cirile sau gresalele altor razbornicf. BagOtorul de seama negutgtor dinteinsa
fi indrepteazg, mar cu Indrazneala spiculatiile sale. Pang cand, In sfarsit
asudgtorul plugar si el poate afla acera, ce inlesneste ostenelile sale si face
sg umple campurile de imbilsugatoarele sale rodurI. Nu este nici o treapta,
nu este nici o varsta, care sa nu afle placere i folos inteaceastä, aflare
vrednic,ä, i cuviinaasä, cuvantArif anuluI, adica in gazetg.

Pentru atasta dar fagaduim cä acest Curier al Bucurestilor va coprinde
in sine: 1. 0 culegere de cele mar folositoare si interesante lucrurI din gaze-
turile Evropil. 2. InsemnärI pentru cresterea i sporirea literaturir rumanestI.
3. InstiintOrI pentru cele mar folositoare articole ale negotulut 4. Cele din
läuntru i slobode sävarsirI ale statuld nostru: precum judecatI insemnate,
sfaturI i hotärIrr ale Divanulul pentru inbungtätirea Patrid; vointI ale Diva-
nulul pentru publicarea a vreuner pricint se. 5. VanzgrI i mezaturI deosebite
si In sfarsit, multe InsemnOrI folositoare, precum pentru curatenIa oraselor,
pentru pazirea sanätätif, pentru departarea boalelor celor gréle se, se.

Acest Curier va pleca de doä, orI pe saptämang din Bucurestl Cu ecspe-
ditiia forma acestil" fristiintärI ce sg vede si inteo jumätate de coalä.

Dar fiinda o acest fel de intreprindere nu sg poate aduce la sfarsit
decat cu destule i grele cheltuelr, de acera skit rugatI catI vor cunoaste
invederat folosul i trebuinta acestif gazete, sg bine volasch a sg prenumära
spre inlesnirea cheltuelilor ei i spre pastrarea i statornicirea ei. Pretul fieste
c'gruIa trup pe un an, tine aci In Bucurestl doI galbenI impgratestI, iar afard,
entru chelturala postiilor, sO va incärca analoghiceste dupä depOrtare, In cat
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460. Curierul románesc, Bucurest1 1829.

Banif, fiaste care, spre sigurantä, fi va numära la locurile cele de jos
fnsemnate.

In Bucuresti, la dätätoriI gazetelor.
In Craiova, la casa D. H. Constandin Pop.
In judete, la Samesul judetuluf.
In la§ la <loe alb>.
In Brasov, la D. Niculae si I. Pan.
In Sibii, la D. Tieri librerul.
In Blaj, la D. Unufrie Profesorul normal.
In Pastea, la D. A. Grabofschi.
In Arad, la <loe alb>.
In Bucovina la
In Basarabia la 17

sau In stArsit orI ce oras la negutaorul de axil' ce sá va afla acolo,
läsändu-sf numele Inscris.

Si fiind cá cunoscut poate sá fie fieste cArufa cheltuelile cele dintä,ru
ale gazetiI, de acela skit rugatl toti iubitorf de atastA fncepere sä, bine-volascá
a plAti pe ace,st an banir fnnainte.

Datiltorif gazetelor.
I. Eliad si C. Mordfu

N. Hodo§ §i Al. Sadi-Ionescu, Publicafiunile periodice romdnelli, Buc. 1913, p. 174-177.

Bucureati: Biblioteca Academiei Romane.

13 I ii471(

CURIERUL 110MkNESC, 1829 627

cele ce vor esi din tinutul Tdrif-RumânestI sä, vor sui pämä, la 40 sfantr; cele
din judetile dincolo de Olt, 36 sfantr; cele din judet.: Oltul, Teliormanul, Argesul,
Muscelul, Prahova, Bucovu, Buzaul, Focsani, 34 sfantT; si cele din Vlasca
DA.mbovita i Ialomita, 32 sfantf.

1 M'E 18.2/ OtoAtit4 2
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www.dacoromanica.ro



628 ctIVINTE RUSE§TI I 110MINEr1, 1829

1419. Noao cuvinte rusefti romdne,sti, Bucuresti 1829. Ruseste i rornaneste.

Kil/IdXGKOil I H I Pli'GKOff 0110KiiPh. I GlinpucosousnAgekiwk Oì(iK-
TIKHTK HA POCCIPCICOMIL ff POMAHCKOM% la§klirk CAM% H PASIVE6p0Wk.

Hef16 HXEIIIITO peoeurff wì I Pcbl147L116101.
lis aAilwolpt KSIKAHTfAWp wit ATAAórSpimwp, rk I +TOE5HHH,43%

AAirk ttwl 4, AAMSA PISCeiCK% WA I POMAHiCirk.
4. fiSKSpiuni. I TynorpAisTA AMA Imunvk 11M110:

In-120 de 62 pagine + 1 foae (cu numerele).
Textul rusesc fn coloana din stanga. Dupa. vocabular (p. 3-43), urmeaza «dia/ogurI».
Farb: prefata. Exemplar dela M-rea Dobrua (Basarabia) daruit Academiei Romane

de I. P. S. S. Mitropolitul Puiu al Bucovinei.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.-

1420. Heineccius, Elemente de filosofie, logic& pi eticä, traducere de Eufrosin
Poteca. Buda 1.829

4411000441 I KSHAHTSASti WH inspaK8mmop, I Imick I aorm wù ileum I
dAIMIHTApl, f Kipwpa ci HSHI 4HAAHTI Ic',GOA CAOCOI*TACK'k I CICOCI &ITT^

Hi4111M Al&S,A,ATSA Hpoilsicop iw. f roTTaies ilsnugA 4 KA-,RIApA *Mac. I ANN
AMA. fln6ií Toa,*. 4 AMA 6AAHHiCK'k I Al I ASAmtASii 111.4m1 BAH I. rPnropie
HPEJIHORIHX/1, I flip ;Usk mimua Pwmxsics-b. IAgI dV'clPOGVH
HOT6Hil, I iipm.iiiilipo*Icop Ae (DTAGCO21Sif 01,EAA ESKSpigni ciip

I
norhgthipe AA

MtlHM CAM M 4smocolisig.

Logic,a, un.d Moral-Philosophie walachisch.
¿la HsAa I 4 111111/ACKA Tvnorpazisif 0011119CYTATIA WHrApTiii. I 1829.

In-80 de 24 foi nenumerotate + 398 pagine (gre§it 389 pentru 397, lar 398 nenumerotatä).
Pe foile nenumerotate avem: titlul, pe verso un extras din «Parim[iarb»; dedicatia

reprodusa mai jos; uPrecuvantare a scriitorIuldi catra iubitorIul de invatatura cetitoriu»,
scrisa in aFrancofort dupa Biandru 1728». fiil Romanilor I Euf. Poteca Ierm. Intro-
ducere la Filosofie, sau letie incepatoare», care se termina cu vorbele «Dea noo D(o)mnul
sa filosofeasca toti fiiI Romanilor I i fie numele D(o)mnuldi bine cuvantatl».

La inceputul textului (1-348 pag.) un frontispiciu care reprezinta o femee impra§tiind
lumina. Textul se sfarp§te cu vorbele: Ilecvm ItcAcus «Toate bine vor

Dela pag. 349-368 sunt tiparite 2 euvantäri ale lui Eufrosin Poteca: la Na§terea
Domnului In anul 1827, rostita tnaitea Domnitorului Grigorie Ghica, a mitropolitului Gri-
gorie §i a boerilor, la curtea domneascii.; cealalta la examenul public dela coala Sr. Saya,
In 20 Iulie 1827 §i errata.

Dela pag. 369-398 tabla cuprinsului i altà errata mai mica.
Dedicatia:

Dumnélor Preacinstitilor, Prealuminatilor i Prealdudatilor
b6rbati. aI T`áriI-Romane§tIl

MareluI ban D(o)mnuld. mieu Constantin 13A1Atan.u1, M(arelur) vornic
Gheorgache Golescul i M(arilor) logofetY Alexandru Filippescul §i Nestor;
bunilor patriotI i Iubitorilor de §tiinte EforI al §coalelor, i . 1.

Atasta este cartea cea filosoficeascA, Preacinstiff barbatI, pre carea
D(o)mnul mieu, marele ban G. Brancoveanul din latinete a räcut-o
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HEINECCIUS, ELEMENTE DE FILOSOFIE, 1829 629

0 pre carea, mar de mult cetindu-o eu, cand eram In coala gretasc5. dasc1
al sf(i)ntelor noastre dogme, m-au fndrggit Cu filosofia. Mastg carte m-au
fndemnat atuncea de am talmgcit 0 am tipgrit In limba ribasträ pre acea
cgrticicg filosoficeascg numit5,: Cra tire spre cuno§tinta de D(u)m-
neze u. Dar 0 and am venit dela Paris 0 cu Invoirea i cinstea de ob§te
am fost a§gzat profesor de filosofie In limba Patrier, tot adasta carte, nu
pentru numele cel strälucit ce avea fn frunte, ci pentrucg este cu adevgrat
folositoare, au fost aleas cu Invoirea de ob§te spre povatuire la letiile mele
de filosofie. Pentru atasta dar, de atuncea m-am osarduit a o traduce In
limba, tärir noastre; Insg m-am slujit In §coa15, cu dansa manuscrisg, pang
cand inteacest an cu bung voirea D. v. am plecat la Pe§ta ca sä o dau in
typarru spre fnlesnirea de ob§te a iubitorilor de filosofie.

Masta dar acum, fiindca s'au hoar% iubitilor de lumina, ca s5, se
typareasca cu bung voirea D. v., pe dreptate trebura s-§I arate fata fmpo-
dobitg cu luminatele acelea numele D.v. i afarg de atasta, fiindc5, tot prin
osardia D. v. 0 a6astä §coalg de §tiinte In limba PatrieI s-au a§gzat i fntru
mine 0 cand am fost trimis spre Invè4tur i alte d'Ati, multe 0 luminate
semne de dragoste atI argtat: pentru aasta, zioa i noaptea, mg socotesc
c5, trebue s5, mg sträduesc, Intaiu, pentru ca sg-mi fmplinesc toatg datoria
cgtrg Patrie; apoI, pentru ca sg vg argt In faptä multämirea mea c5,trg D. v.,
ca nu cumva vreodatg pe dreptate sg vä parg rgu de nädejdea ce aveatr la
mine 0 la Invätaturile mele. Iatg dar 0 pentru acest cuvant afierosesc D. v.,
pre aceste strädanir ale mele, Prea-cinstitI barbati. Dar fns5," nu sant eu a§a,
¡neat sau pre acestea sg le socotesc foarte vrednice de Persoanele D. v., sau
pre mine, cu atata putere de a scri i acest fen de ritor, fnc5,t sä podu
fmpodobi cu laude, au mgcar sá povestesa vartutele i fntelepcIunea D. v.

fnc5, atatea vrednicir In trebile tärit i apor pg D. v. v tiu, prea slgvitl
bärbatI, ea la celelalte bungtatI ale D. v. 0 pre acera o ad5,ogatr, adecg voitI
mg bine a face cele de laudg, de cat a vä citi frOvg laudele; D. V. voitr sg
avetI maI bine §tiinta faptelor D. v., de cat oil ce laudg dela mine. Innaintea
ace§tiI call am a§gzat o letie de ale mele introducatoare, iar la sfar0t,
cuv5,ntul ce am pus la examen In 20 Tulle 1827, In c,a,re este scrisl istoria
§coalei noastre cu drepte laude ale D. v., precum i un Cuvant, care s-au
zis la Curte, la Na0erea Domnulur 1827. M-am str5,duit i toate vorbele streine
le-am des1u0t, cat am putut, fnsg toate unde s-au aflat IntaIu. Cetitorrul s5,
tie minte. La scris am urmat orthografia de ob§te. Deaca limba e mai fru-
moasg a,cel'a ce s'g fntelege, a§a, scrisoarea e maI bung cea obidnuitg de
ob0e. Nu toate cele veclii sant rele, nicr toate cele noo bune.

M5, rog dar acum, prea-cinstitI barbatl, ca cu fruntea deschisg, precum
obi6nuitr, sä priimitI aceste stradanir ale mele, atastg filosoficea,scg Carte,
cea dintalu In felrul acesta din §coala noastrg, talmacitg i typgritä In limba
tarn' noastre, carea e cea mar frumoasä pentru nor. Dar eu sant plin de
ngdejde cg D. v. multämiff yeti priimi i vetr apgra pe aceste strädanif ale
mele i vetI avea cinste i slavg, care nefncetat vä petrec 0 dela eei ce vor
sa fie. Masta este summa doririlor mele, care fmplinindu-mi-s5,, voiu fncepe
a mg bucura i eu de rodul privigherilor mele. Iar pg D. v., bgrbatY prea-
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cinstitY, D(u)mnezeu sg v'ä tie intru multime de vreme, pentru StapanitorIul,
pentru tara noastra, pentru luminate familiile D. v., pentru Scoala noastrg,
In cea dupg urda pentru mine!.

Al cinsteI D. v. osardnic5,
In Pesta. 28 Fevruarie 1.829. Euf. Ierm. Poteca.
In ca,talogul bibliotecii lui Kopitar ce se WU, la liceul din Liubliana (Laybach), publicat

de Ov. Densueianu In Rev. criticd-literard, 11(1894), p. 258, aceastà carte este trecutä astfel :
Brankowitschul, Elemente der Logik u. Ethik. Wallach. 80 Ofen 1829.

42 mari.
Curierui Rometnesc, I (1829), nr. 5

2 ap
are o foae volantä, fn 80 mic, atasatä Intre

pag. 18-19, Cu titlul «lnatiintare», semnatä de «Eufrosyn Ierom. Poteca. Pesta 1829, Martie
2» care anuntä, aparitia Filosofiei Cuväntului dupä Ainechie; altä, «In§tiintare» ibidem, fntre

pag. 182-183.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1421. Athanasie-cel-Mare, Intrebei ri fi ráspunsuri theologhice,str, trad. de Ghe-
rontie, Bucuresti 1829. Ed. IV.

4TP4EELTAPf1 wù PIGIMIIGNPfi I Aeoriortridgifi SAE G4su1Tsnsii I A.041-

HfiGie 1141IXf1 11111PG. I 4)&111T1 4S0/10CNT6apf qMWP pinTKIIEIAHH46W11

Wii KAphi KS A8AlpeaMHuT M KM)
ANN AIIMGA dAAHIACKII M 'HA 4Tpe atoithipi rePf5wrie ANN

CS-11-TA

ffli alai% anaTpatilark min% 1111111(1* AJIMIN1 I a nrkntiripneK8ASAuui
T6AT'It npagocaAaIia 3inkirkT6p6. I 116K0lIfIellflliAOIPil: 4.11111PITT. Ja T64Tit

PWCCIA: fillp6,111, flfip6(111, iinp6411.

Mk KS fiilaPOCAOKillltia 110-kwcilsrnktiTSail 16GHT60,0311 f ArAIIISÉS dfiliCK011

dI1HCICOnill PAMIR{ :
I

111 ICTI SKSM KEKI1A uthOKXpMSNT6pló2.4% 4iT 11111-I

'1110110MA HYMN Kfrl" 11604:PVT, WA DSC% 4TvInA0 KS T641"It KEATSRuld 11(ItKSHYWW1ll

CAM Ki'ro Aomori Ask6ginic WI prumatiAptiT 3.4% C4SHTEil duniciconiri PAMNEK. I

RSKS011111,

In-80, 29 pag.
Aceiaei gravurá pe verso titlului, ca In ed. din 1821, dar nesemnatit; acela§i frontis-

piciu (ochiul lui Dumnezeu) deasupra textului.
Editii anterioare: Ia§i 1803, Bucuresti 1821 si a treia necunoscuta; ed. post., Craiova 1857.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1422. Milts° Gh., Ortografia limbei daco-romane, (Pesta) 1829. RomAneste
nemteste.

GicSimkJ

OPTOITYPIAG I A
J

AMMO MICO-P011/141111 J KS I CTOMOIlliCLUIM dialf-

1110111 erepe.

Sturb berfa5te. I ORTHOGRAPHIE J ber J Daco-Romanigen Sp* I mit I 2atai.
nifdien ZucVtaben. I 1829.

In-320 de 16 pag., dintre care ultimele 3 sunt nenumerotate.
Textul romänesc este pe paginele cu so t Incepe chiar pe verso titlului.
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La siltrqit:

Virtute Benigni Gratiosi Decreti Excelsi Consilii Locumtenentialis Hun-
garici dato 27-ae Novembris 1827. Nro. 31294, ad Petitum Georgii Mutso
Scholae Graeco-Valachicae Pestiensis Directoris, Calendarium Valachicum
latinis Literis imprimendum admittitur.

Pestini 13-a Octobris 1828.
Joannes Theodorovits m. p. G. n. u. Ritus Parochus
Pestiensis ad Assumptam, Assessor Consistorialis, et

Librorum Valachicorum Reg. Inter. Censor.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne.

1423. Nicola Tamil Manual de patriotizm, Ia0 1829.

MIAMI I Ae 1111TPIOT1L311/. 1 INOMItilliT WH maA 1A-korkr I m IiIIIKX
11HKÓIIII I w ii SKILIA 4TA1't ô'ap-k Tonv AT Ka BiLWOC/1011WIR 1 Wit T6trl"li ICOATSAIM

IlptcisanuSITSaii laTpono-ImiT @Silialri w ii AlonMsleil 1 KopiS Kilo gellIfIlt11111
Korrtial.

4. ti w li 4 Tanorpb4sia OFF: Muro: 1829. MM.

In-80 mic de 3 foi nenumerotate + 34 pagine.

Pe verso titlului o cugetare despre patriotism a ttilmacitortul-ui, apoi aceasg prefag:

Prea Sfintituld 0 de D(u)mnezeu alesulul Arhipästor Kirio Kir Veniamin
Arhiepiscop 0 Mitropolit Sucevir 0 Moldavia

Prea Sfintite Pärinte 1 Stiut este ca din toate virtutile sotietätil politice§tr,
virtutea patriotitasca este cel'a ce pricinue5te mar mult 0 mar simlit folos;
fiind cä, printr-insa sä, reformeaza neamurr intregr, sä, radicg jugurr tirani-
cetY din mijloc, sä intemel'azA constitutil" bune 0 sä, face fericirea staturilor;
0 iar5,5I ei au a multämi 0 nenorocitele acelea neamurr, care prin eroitatea
patriotilor celor adeväratI scapä de supt jugul cel tiranicesc al vrajma§ilor
lor 0 ajung la libertate 0 fericire.

In zädar ar cäuta cineva sä, gäsascä 0 la alte neamurr ale vechima
aastä, virtute patriotitascA, 1ntr-acera5I inaltä treaptä, in care au fost la
Romani"; cad el numar sä pot fäli ca au crescut-o in sinul Natiel lor 0 au
färmacat cu dansa atAt de mult pe Con-nationali§tir lor, inc.51 fieti" care din-
tr-inil nu avea intr'o nimic sa-1 jertfeascä oil ce ar fi avut mai scump pentru
binele 0 fericirea Patrid ion. Er flume sAnt acera care au produs pe un
Oratie Cocli, pe un Mutie Stevola, pe un Camil, pe un Caton, pe un Curion
0 pe altir mar multi, intr-acärora marl virtutI patrioticetI, nu putinä iubire
caträ aproapele poate vedea cineva. El in sfarit au gustat 0 rodurile ace§til
virtutr patriotice§tI 0 s-au facut neamul cel mai strälucit al vechirnir, pe care
orl ce neam poate a-1 avea inaintea ochilor lui", ca o oglindä, prin care sä-i
indrepteze fie§r-ce pas al säu 0 fie§r-ce intrebuintare.

Cu toate cä este cu adevärat cä 0 Gree' nu mal putin &Ant vrednicI
de laudä la aasta; dar insä, nesta,tornicia, intriga 0 iubirea de a fi fie*are
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mare, intunecg celelalte vrednicil ale lor dejosesc din treapta cea Malta
Cu care el ar putea sg sä, alb-lure Cu Romanir.

Drept acera cautand i la stränepotir lor Rumani, vedem c i orizonul
lor sg lumineaza de scantera ta, stramosascg a acestir virtutr patrioticestr,
dei nu Intocmar ca la strämosir lor; pentru ca de Patriotismul celor vechi,
destul ne adevereaza ruinele cetatilor prin care er fsr apgra Patria lor
de varvarele neamuri de pe vremile acelea i sistisirea Monastirilor, ce
sant fäcute pentru cele mar enteresante trebuintr publice: adecg pentru
mgretisul fetelor sgrmane, pentru Intemeerea spitalurilor i pentru facerea
scoalelor; iar de a acestor no destul model de Patriotismu vg avem
pe Prea-Sfintia voastrg si pe Prea Sfintitul Dionisie, fostul Mitropolit al
Ungrovlahier.

Pe Prea-Sfintia-voastrg, fiindea dupg ce mar Intar atr Imbogglit litera-
tura Rumaneasca cu atatea cgrtr Rumanestr, (din care cea mar bung si
mar folositoare va fi Istoria beseritasca In patru tomuri a lur Meletie Mitro-
politul Athiner, ce acum o talmgeiti); si la 1803 ati afierosit sfanta Mängstire
Socola a fi Seminar pentru fmvätgtura preotilor ce sant lumina lumir, apor
acum Intre bate stramtorá'rile vremilor, atr rgdicat din ruine i pgräsita de
atata vreme Ghirnnazie Vasiliand In sfanta Monastire Trersfetitele dinpreunä

Cu Dumnealur marele Vornic Mihalache Sturza, a cgrura simtire patriotitascg
nu putin s-au putut cunoaste si din Intrebarea ce au fäcut in exam enul public
din 20 Fevruarie a acestur an, zicand: «Spune-m(i), copile, cine au fost ¡rite-
meetorrul Romanilor strämosilor nostril?» Intrebare care poate umplea de
lacrgmr ochir fiesti-cgrura Ruman simtitorru.

Pe Prea-Sfintitul Dionisie, fiind ea' la 1817, Imbrgtosind pe mult finvdtatul
rgposat D. Gheorghie Lazar, nu numar cg s'au facut cel dintar pricinuitorr
sistisirer scoalelelor nationale, fn care sg sg predea slobodile stiintä, in pamantul
Rumanese 4n limba nationalg; dar au stat i pricing de a sä trimite sa,sä, tineri
Rumanr In Evropa Cu chelturala Patrier (lucru ce Moldavia noastrg incg, nu
1-au facut), care intorcandu-sä fnapor Cu felurr de stiinte Inbogatitr, Filos(o)fie,
zic, Mathimatica, Iurg i Fizicg, au sistisit acel vestit Parnas de Muze, din
care nu putin sä folosea tinerimea Romang si care acum varl din nenorocire
sade ruinat Cu totul.

Acum dar vazand ea i atastg prea micä, pargg a ostenelilor mele nu
priveste la altg cleat la iubirea de Patrie i tiind lad* ea cel singur
model de Patriotism nu poate fi altul In Patria noastrg cleat Prea-Sfintira-
voastrg, pentru atasta Indrazne,sc i eu a v'o Inchina Prea-sfintiilor voastre,
ca celur mai bun si Arhipgstorr Patriot. Priimit-o dar, vg, rog, ca de un
semn de recunostintg si de supunere i nu o judecat(i) dupä micsorimea
figurer er, ci dupg ravna ce am pentru Inaintarea neamulur Rumanesc;
cat pentru rau ravnitorir de Inaintarea neamulur Roman, zicet' dinpreung
cu Apostolul Pavel, unde zice cgtrg Efesenr: «ea nu este nog lupta Inprotiva
trupulur si a sangelur, ci inprotiva capeteniilor si a domniilor si a stApanilor
intunerecul acestur veac».

lar Napa Rumaneascl, dea Domnul sg pgsasca cu cele mar marl pasurr
ale sporirer i sà capete i altr mar multr ocrotitorr i facgtorr de bine ca.
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Prea-sfintia-voastra 1 Dea Domnul sä, sä, invrednitasca a cktiga in fapta cela
ce dispozitia cea iubitoare de neam a Prea-sfintiel-voastra le fagadueste si
s'a priim.esc si eu pänä la sfärsitul vietil mele multämirea de a ma lauda ea
sânt Cu cel mal mare respect si supunere al Prea-sfintiilor-voastre.

In Jai, 1.829. Iulie 12. Prea, plecata sluga, Iancu Nic,61a.

Dupä cum spune titlul, cartea este o prelucrare dupa autori sträini.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1424. Noak Moyse, Elegia Domino Joanni Delinger, Oradea Mare 1829.

Elegia Rev. Domino Joanni Delinger, Abbati B. M. V. de Tormova...
6 Id. Febr. onomatisanti oblata a Moyse Noak.

Magno-Varadini, 1829. Typis Typographicae Tychianae.
In-80, 2 fot.
N'am väzut exemplare. Dr. A. Veress, Bibl. rom.-ung., II, p. 285, nr. 1210, dupä Petrik

Géza, Magyarorszdg bibliographicija, II, p. 884.

1425. Piscupesou kit. V., Oglinda stineiteitif, Bucuresti 1829.

Cbritfium 1 clorkTioa ink a ifspsmsciol I Crimooligool. I INFINCA45,1111 WA iliK8p4

,3,1 truipoTilirk 1 um) ,so 4ApoirrArk CTpHIC101811HAWp. 1 it1K'kTSIIT'It WA +11TOKMAT'k MI
11S0/1óCSA HiMSAS11 I PWAIANICK. I Ag I rquisAii Radial iliocKSioicKS ,S,6x-rop84 HomilTha
fiSKSpitpionwp, a 11pHonom4T8ASII ItipTA 1 PWMX1111114.

Illii Hie% 4. Tvniip KS ICIATSAA4 ASMHtail EACAATI 1 INAHOM dimeTAT84 Tvlio-
riiMari, na KAN rk wio azislivk copo smnatipo.

* BISKSpitpro. 1 4 TvnorpAsTa AM %RBA. 1 1829.

In-80 mic de 2 foi nenumerotate + 330 pagine.
Pe verso titlului urmätoarea cugetare: «Stintitatea fg.i frumusetea &lilt märiml lume§t1

qi cununi de vflatä de puterT cere§ti».
A doua foae nepaginatit cuprinde aceastä dedicatie:

Prea fnaltatuluI si prea luminatuld nostru Domn
Grigorie Dimitrie Ghica Voevod.

Si slavitilor nostri marl boerr si stalpI lumingtorT al Neamulun
DumnealuI Biv-vel Ban Grigorie BrAncoveanu.
Dumnealul Biv-vel Ban Costandin Cretulescu.
DutnnealuI Biv-vel Ban Barbu Vac'ärescu.
DumnealuI Biv-vel Ban Costandin Balaceanu.

Cu zmeritä plecadune.
Sa järtveste adasta osärdie de alcatuitor.

54774 56

633

Pe verso:

Domnul mieu si staphnil miel, väzänd malta cugetare si slavitele chibzuelf
ce s'a iac pentru inbunatatirea starir Neamulul, aduc si eu, plecata sluga,
Masta mica scäntee de lumina dohtoreasca si putina roada a sarguintif mele
spre ajutor, ce o am dobändit dela iubitoriI de oamenr, marl inteleptr al
Austrier, a Universitatel BecruluI, adevarata camara luminätoare a Evropir,
pentru care dupa cuviinta le dau slava de multämire, ca unul ce ma cunosc
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. i sant dela dansa luminat si folosit, spre luminarea si folosinta Neamului
mieu; de aceTa ma rog sa fie priimita cu bung credinta si judecatä in sfarsit
si indestula bucurie de rasplatirea ostenelilor mele im(i) va fi vazand pa,"
fratir miel ajutandu-sä, si folosindu-sä printr-fnsa in nevoile neputintilor lor.

Plecata sluga,
St. P. D.

Procuvantare.
Acum vazand sanatatea si frumusetea neamuluT, de toata mila si

ingrijirea parintésca slavita si de toata, privigherea si strejuirea stapanesca,
parasite si slobozite patimilor, in scarba stricatuniT lor fnomolite, pradandu-se
si darapanandu-se vrajm4aste si fara de milal

Si ce Taste maT mult si mal vartos, privind peste atasta, tinerimea cea
crudä si ne-ajunsa in varsta sanatatil si in floarea frumusetil eT, din care
sä, asteapta tot darul si toatä bunatatea until neam, valmasindu-sä, si In tot
chipul sucindu-sa din fireasca el crestere si scUrgandu-sa si topindu-sa dela
cea mar intaT vrasnicie, fara de vreme si MA,' de rod in desert. Am socotit
dupä a cinuluT datorie, a unuT pama,ntean Doctor, sa fac oarescare catusT de
putinä luminare intru acest nolam al nestiintiI, pamântenilor miel, de cunos-
tinta purtäril sanatatiï si a frumusetil cea adevarata si mult folositoare si am
alcatuit atasta in scurt carticica, drept o priveliste povatuitoare, de c,are
sa-si poata fiescare vedea obitnuitele sale gresell de fndreptarea lor si sa
fie acest inceput, atat pentru cele de impreuna at §1 pentru cele maI din
urma, rost de inteles si de urmat, iubitorilor si luminatorilor de neam, indestul.

Dar atasta este cea mai de frunte treaba, cere vremea intelegeriT si
a cunostintil folosuld celuT adevarat, care intampinä, toata prigonirea si
oc,armuTaste toata starea si intamplarea omeneasca? acela care sa va inhama
cu Musa, trebulaste sa simtä, mai intaTu, intreaga", sarcina eT si sa prevaza
urma in care va adusa si asezatä, volli sa zic la sanatatea si la frumusetea
neamuld cea de isprava? Si cum sä, vor intoarce acéstea, din stapanirea si
oranduTala obiceTulul nostru la aratata lor urma? Masta zic ea- Taste si
ramane la vreme ce Iaste Dascal tuturor.

Multe si marl bunatag de ale sanatatil §i ale frumusetil omenestr sant
la noT necoprinse in cunostinta noastra si neobitnuite si multe nicT sa pome-
ne(s)c noaa streine, dar si de sä, vor pomeni, cum sa vor priimi, si sa, vor
rodi. Neavänd legTuirea si obitnuinta lor si fara de legibire si strejuire ca
aceTa, sant si raman toate desartatuni...

Pentru atasta nu sä, aratä, niel sä, stäveste Tubitor de neam si lumi-
nator de sanatatea si de frumusetea luT si sa petrec mintile cele destepte
fmpreuna cu gloata noroduld, nevazute si WA* de rod In desart.

Unirea ce este rod al eredintill Dreptatea ce este rod al legYuitoard
pravill? Supunerea si ingradirea fratil, ce este rod a buneT stapanirT si a
parintestil ocarmuirT? Mila si dragostea de paring, de frag, de rudenil si de
neam, ce este rod al buneI cresterI? Bogatia ce este rod al barbatieT §i a
buneí iconomil? Cinstea ce este rod a infranatel" purtarT si al izbander de
op§tescu folos? Adevarul ce este rod a bunei cunosting? Sanatatea si frumu-

Prefata (p. 1-49):
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setea ce este rod al curatenier si al fedoriell Si altile asemenea multe, sant
temeliile intemeitorilor noroadelor, care la noi lipsesc!

Ca' dei ni sä pare GI sant, sant numat numele, lar nu si lucrarea lor!
$i ce este mar rat' unul norod, uner familil, sau until om singuratec, ca and
Ii va fi pärerea si mai vartos intre acestea, gresita, adicA inselatal Acela
petrece lumea i viata adasta in ratäcirea desartätuniI si a minamil, spre
stric'ätunea luI.

Cine nu vede si nu stie märimea stricaduniI norodulur romanesc, ce sä,
pricinuTaste Cu betia i cu curvia i sä, lucreaza fn nenurnaratele caraimr
Cu priveleghéte celetnice! Acera izmeneste i saraceste pe om. Iar atasta
sfrinteste, bolnäveste i scurge puterea i viaja luI de moarte! Cate fedoare
sa strica i cate femer i bä'rbatr si carr flacar time i voinicI sä, sfrintesc pe
toata zioa intr-insele, ca intrece numarul lor al ränitilor din razboae. Acestea,
zic, stria, si därapana mal mult norod crestinesc, pe cat pierde de urnä,
sa prapadeste in räzboael $i nimin din no l nu le intampina, nicr sä späi-
mantéza de stricatunea lor, fiindca ne-am obidnuit cu dansile. Ca si cu alte
asemenea multe.

Sa ne intoarcem dar la cunostinta cé adevärata a omeniriI si a oran-
duIalilor el, la stärile i intamplärile noroadelor celor vechl de maI de
demult, ca sä, ne anal-11 rostul din care ne-am abätut i ne-am ratacit i sä
culegem roada de sanatatea si de frumusetea noasträ, I Sa vedem din istoria
intamplarilor lumetT, cum au petrecut noroadele si din ce au patimit, cum
s-au invartosit i s-au intremat i s-au indreptat din cruzimea salbatitunir lor,
In putere de sanatate i In slavä, de frumusete? Acestea dar trebuesc adu-
nate, aratate i insinuite in cugetul i in cunostinta fiescarura filu mar mult
si mar cu searnä, din toate, fiindc,ä, au statut asa de minunate, Inca sa parea
cä, vorbeste D(u)mnezeirea cu dansile.

Némul romanesc au fost in multe di inzestrat dui-A coprinsul luI,
cu stralucitoare slava i Cu multe si marl' darurl de vartute si de frumusete!
O manä de oameni ingrä,diti savarsa izbandä, de un imparat I $i cu un cuvant,
inchela un sfat intreg!, incat era iubitt i infricosatI tuturor. Acum nol, iubite
frate, santem inomoliti In ticalosiIa perituniY, de multimea patimilor si a
trebuintelor modelor, a desfatatoareI mandril ca o muscä imprejuita in mréja
until phianjin!, ¡mat am ajuns sa ne i ocaram i sä ne rusinam, cu
numele nostru cel mare si sfant! Ca, cand zice streinul, Rumane ! intelegem
rob fnfierat de dajdie, iar and zice Rumanul, Rumane 1 sä intelege hainl

Adasta este si ne-au venit noaa, dintre nol insusl, cu uraclunea fratieI
cu cugetarea i desfatarea in parte, din slabirea i zmintéla uniril si a

dreptatiï noastre; acera vedem, care ocroteste i apärä, pe norod de stricadune,
de nor calcandu-sa i spre fncredintare sà adeverézä, lucrarea lor, pang, la
un om singuratec si cine nu stie, cä, este norodul cel unit si drept, cel mal
statornic i cel mar avut la vartute de gnatate si de frumusete i cel
izbanditorIu i infrIcosat din lume asemenea bärbatul ce] unit si drept In fa-
milia luI si in sinetul sau, este cel mal de isprava i cel mar Mira de zmintéla.

Cugetarea i faptele obitelurilor nostre cercetandu-le, sa gäsesc streine
si nu sa pot asemä'na cu nict unile din lume, deal numaI cu cele deandoasile
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ale faraonitilor, pe and muncea pe jidovr, cu zidirea 0 inaltarea piramidilor
celor minunate 0 ajunse pana la cer; dar 0 acelea era pentru prigonirea
de néam, nevrand sa se boteze, sa se Inchine idolilor lor 0 rara5 ce sfar0t
au dat! Iar nor ca ne numim pravoslavnicr cre0inT 0 le urmam acelea intre
nor, cer de o flint& 0 de un ném!...

De rasare pamantul de mila supu0lor no0ri, ce raspuns vom dal...
Noroadelor care ne privesc, ce bunAtatr framantam intre noT! Pentru Vasta
nu se poate junge 0 aduce némul la vartute de sänatate 0 de frumusete
In veer!

Legea ce este temeru al fericirir vietir omene0r, plina de luminoase
0 invederate bunatatr, care adapa 0 hranete na,dejdea, e-au pierdut credinta
noastrà 0 lucrarea ell Stapanirea nu are leguitoare pravila de dreptatr, ci
o silitoare vora de gasire cu cale! Cinstea ce sa cumpane§te cu slujba op§tes-
culur folos, nu sa da dupa cuviinta, ci dupa vointa folosulur In parte! Casatorira
ce are din vechime cununä de cinste, la nor e de ocara 0 smintéla de grade!
Cre0erea copiilor, ce Taste in tot locul 0 in toata vremea cé mar scumpa
ingrijire 0 privighere stäpanésca, este ajunsa la nor de scarba 0 de bajocura
naravurilor 0 pilduirilor celor rele, ale slugilor, ale dorcilor 0 dadacilor, ce
sant inprejura01 lor! Acestea zic 0 altele asemenea multe, sant mari 0 grele
piedicr de sporirea §i inaltarea némulur nostru.

Mumile s-au lepadat de netagaduita lor datorie, a cre§te pe prund cu
tata lor 0 s-au naravit rau, toate dupa omteasca moda, sa-i crésca cu 00,
streina 0 sa, petréca, fara de rnila 0 fara de grijä, in destatarr darapanatoare
de virata 0 cheltuitoare de stare 0 de avere; iar parintir izmenesc, peste
sucitura slugilor, pe copir din cruzimea lor, pe cand trebue0e a sa semana
fntr-fmir, numar pilduirile parinte0r i pamantetr cu cuvinte 0 aratarr lumi-
noase 0 invederate, lesne de apucat 0 de priceput, spre a nu sa, zminti
cuno§tinta mintiT de adevar, in care st& dreapta judecata 0 norocita petrecere
a until om. Dupa atuncea incep a-r impodobi cu haine de tot fail de mode,
ca pe ni§te papu0'; dupa atasta, fncep dela varsta de patru cind anr, Onä
a nu fi deprins Inca a glasui limba lor, a-i da la carte 0 la limba streinal...,
cu care ii muncesc peste toata puterea 0 orandurala firir lor, pana li sa stinge
lucrarea mintir de tot, 0 vin la ata vietir! 0 mor eel mar multi de atastä.
sucita 0 fmpotriva truda, pela schimbarea dintilor, de varsta de §apte opt ant

Peste Vasta 0 a§a dupa atata silnica 0 primejdioasa truda, incepand
copii a sa domiri, ca dintr-o orbire de un intunerec adanc 0 a li sa naluci
oareware luminare 0 pricepere a invataturir lor, sa dau indata In Oa väpae
0 mar mare! Dela varsta de dorsprezece i cindsprezece anr, pe cand trebue0e
sa se impileze tinerir mar vartos, Cu smerenia 0 ascultarea 0 cu implinirca
datorii car& parintir 0 mal' marir lor, dupa atuncea fr gatesc, fi falesc 0 fr
indraznesc pärintir pe fe&wr 0 mumele pe fete, In podoaba hainilor celor
falnice 0 scumpe 0 II scot Incordatr 0 semetr de procopseala, In adunarr
de tot felrul de pilduirr réle, in care sa 0 deprind lesne 0 in grab, spre
aratare de ingaduita lor desfatare, de sa 0 naravesc apor cu tot deadinsul
fntr-fnsele 0 In mustra curvier, spre petrecire de vreme 0 de urn, In care
sa 0 inéca de tot 0 pang la varsta de treized de anr, pe cand sa ca'satoré
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mo§iI §i strämo§il no§trI, ei sant scur§I §i sfar§itr de toatä vartutea sänätätif
§i a frumusetil §i de toatä dulcéta vietil lor, de sä, privesc umbre fn loe de
oamenl §i petrec smolitI §i buhavI la fatä §i cu o pré me§te§ugitä vietuire
sä tin §i imbätranesc §i. mor de tinerl, de-r Ingroapä pärintir pre er, sätur
de toatä. izbanda §i isprava vietiI!...

Pentru atastä. mare §i ré gre§alä dar, trebue§te sä ne fntrebäm Insu-ne
noi! Unde s-au mal auzit §i s-au maI pomenit la vre un ném din lume sä-§I
dé pärintil pe copii lor, mar fntar la carte §i. la limbä, streinä, pan a nu
Inväta §i a nu sä deprinde maI intaI la cartea limbir pärinte§tI §i la °ran-
durala obiceiurilor pämante§tI, cu care §i unde este sä vietuIasca §i sä petréca
In lume? Ca de va fntreba cineva§ cu a cur povatä, urmäm aasta la nor,
vom fi sin' sä, räspundem, cu a dascalilor no§trI; §i. cu a cur minte, noI vom
zice tot cu a /or, §i ce fen de oamenl sant ace§tra, atuncI vom aräta I c5, el'
sant de toatä limba, Iar noI de nicl una! de ne fnstreinhm fnsu-ne noI de
ale noastre, Oa, a nu ne trage nimenI de urechr, dela dansile!...

Ace§tI deprin§I. In desfätärI §i räu närdvitI tinerI sant pe toata séma
vietiI lor stricaff la minte §i la sänätate §i nu sá maI pot fntoarce la tréba
§i. orandurala omeniriI, ce bunä §.1 de folos, Ora la moarte? CA e§ind de
supt stäpanirea pärintéscä In lume §i. fntre oamenl §i a§azandu-sä, In tréM,
sau pe la casele lor, vor purta atat caträ, ceI marl, cat §i. cäträ, supu§ir lor,
carma §i oranduIala cé apucatä §i dobanditä dela parintI, mal cu sernä §i
ma cu adaogare, vazAndu-sä, de sine*" stapanY; iar In potrivä, strimtoratI
fiind de obknuitele cheltuelr, cum sä vor puté stävr In cinstea §i. orandulala
trebiI §i a casnicid lor, neputandu-sä vedé atund, maI scäzutr §i mar sträm-
toratI din närävitele lor desfälärI §i In podoaba hainilor copildre§tI, MIA* de
tanguIala §i strigare de nenorocire §i de säräcie?... Dar de vor fi cunoscutr
§i Cu cärturäria, la tréba casir, a slujbiI §i a mult folositoard citänir, cum vor
puté §Adé? Si povdtuirea cé de fndreptare §i de folos a maI marilor lor, cum vor
puté priimi? Väzandu-sä intr'o sérnä, cu dan§iI! dar de vor fi adapatI din fran-
tozésca §i cu zmintelI de lége, la biséricä, cum sä vor scula §i mergand spre falä
de obiceIu, cu ce dulcétä sa vor addpa?... Pentru acestea dar, neputAndu-sà
ajunge, sä, vinde tinerimea f mpreunä cu rämasul pärintesc desfätärilor lor.

Intr-atastä stare de frumuséte aflându-sä un ném cäzut cu odraslile
la ce rod de bungtate §i de frumusete poate sä, se nädäjdulasca §i sä se
a§tepte dela dansul de cat tot maI rail §i. mar desfranat In desfälarr de
räutätI, de zmintéla §i de stricicIunea aproapelor lor, precum vedem räsä-
rind pe dintreg spre däräpanarea §i stingerea, lull Care altä urmare §i. sfar§it
poate sä, aibä slujba §i casätoria lui, cleat acéstea ce vedem? §i curg pe
toatä zioa, prigonirea tinerilor cu pärintif §i batraniI lor, scArba §i uracIunea
sotid lor, räcéla de mil& §i de dragoste a nenorocitelor lor odrasle, stria-
diunea de toatä tréba §i oranduIala §i de toatä, bunätatea §i frumuséta la
Nu este dar de mirare sä, cugete tineril moartea pärintilor lor, nicI de cIudä
sä rädice peste hula §i manä asupra maI marilor lor, aflandu-sä stramtorag
§i In.necatI de trebuinte obitnuite.

Ace,a,sta este matca pricinilor, a uraciunir, a pizmuiriI, a parir §i a
zavistuiril dintre nofl care ne fntunecä cuno§tinta de dreptate §i de adeväratä
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slavä, de frumusete §i de bunatate, de ne in§h15,m i ne hedpim frate pe
frate, fir pe p5rintr, p5manten pe phmantén, ca slugile pe stapanr. Iar cand
ne oranduim in tag de slujbä, atuncea ne pradäm cu nurnire de chivernisé15,
drépta §i adeväratd... $i cand ne scoatem §i nu ne putem infige intr-insa,
atuncr ol atuncrl rdsturnm parnantul cu toat5, frumusetea lur, spre dobandirea
er, cu strig5,11 falnice i marï, cà avem Oman% patrie i santern p5manten1
patrio tr §i de ném.

De patrie §i de patriotr, adec5, de pämantul na§terff §i de pamanténir
dau inteleptr legiuitorir de sémä, c5, este cel maI intaru cap de dreptate

firéscd §i politicéscä, impotriva celor veneticr, fiind tot p5mantu1 unur deosebit
tinut, muma burienilor i a p5mantenilor lui. Ata,sta sa nume§te patrie, care
fi rasare, ir hrane§te, fi cre§te, ajunge fi bratrul er, la cea desävar§it5
vartute a sanät54ir §i a frumusetir rodirir lor, dup5 a el seing mar lesne §i
maY de isprav5.

Asemenea sant toff acera, care s5, nasc §i cresc pe dansul §i in bratul
er, fir p5mantenT i fratr de o na§tere §i de o cre§tere, de o mumä, §i de o
comoargl C5, unde e comoara omulur, acolo i inima lurl lar neam zicand,
sant adev5,rati totr acera, care aduc roada bun5t54ilor patrier §i patriotilor
lor §i fac cunoscute sarguintele lor de binele ob§tesc: mar de ném sant,
care s5 trudesc §i patimesc pentru binele §i folosul fratilor lor? Iar eel ce
s5, vor jertvi pentru binele i folosul ob§tir, acela sant er §i odraslele lor,
mar de frunte §i mar de ném. Vedetr dar, iubitir mier frati, cat ne-am dep5rtat
de rostul omenirir §i de slava batranimer némuluf nostru.

Acest p5mAnt al patil noastre pe care Il 1cuim nor p5mantenir
are multe §i marl' dreptatr, ag,onisite cu multe §i mari v5rsärr de sangrurr
de stramo§ir no§tri §i nu le mo§tenim din zmintéla stapanirir lor, cu necre-
dinta §i neunirea noastr51 Acest pämant, zic, este de coprins mic, pe jumAtatea
uneT cräfe, dar roditor foarte, ¡neat ar puté Cu o lucrare bung i 1nte1épt5,
stapanire, sä, hranésc5 o imparätie de oamenr §i s5, se negutätorésc5, cu
toat5, Evropa i cu tot felul de materie §i de marfa, de mhtase §i de bumbac!
Si, ce este mai mult §i mai vartos peste Masta, §iru muntilor, apele §i vadurile
lur sant de toat5, isprava frumusetif. Ce zidirr, ce monumenturr s'ar rädica
§i ce viat5, i oranduTal5 s'ar a§eza intru acest codru de loc?! Care din
nenorocirea noastr5 st5, inchis i plin de ticglo§ie §i nu §'au putut dobandi
un stApanitor ca acela Oa, acum, sä, fi tras mäcar o brazda spre pild5
indemnarea cuiva§r, de slava §i de frumusetea némulur §i niel s5, va putea
stAvi dobandirea lur, pang nu ne va rasAri §i noa5, soarele drept54ir §i al
cuno§tintisf, de adevarat5 slav5, de frumusete?

Pe cand nu cuno§tea §i nu tira mo§ir §i str5mo§ir no§tri alt5, road5
a pamantulur nostru celur de mare §i de mult pret, de cat iarba, p5,§une
vitelor, p5storia §i bucatele arhturff lor, era cer mar ticnitr i eel mar avutr
la minte §i la s5n5tate. Iar de and s'au adus fn Evropa roada vita' §i s'au
sgdit §i In phmantul tariT, s'au stors i s'au fäcut vin §i s'au Inmultit peste
mäsura trebuintir, dupà atuncr au inceput némul nostru a sä da In vremelnice
desfatarr de strickrune §i a sà povarni In newt Iar de cand au p5r5sit
pgrintir notri munca §i agoniséla cea drépt5 §i adevArat5 a lucrAril Oman-
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turilor de tot, a le da streinilor In arendh §i a sh trage de la dansile toll, la
scaunul stApAnirif, de atund ni s'au stricat rostirea bunAthtiT §i a frumusétiT
noastre, de tot §i fntru toate §i am fnceput sh, ne fmpovhräm cu nenumärate
grig §i Cu trebuinte zadarnice §i de§arte §i ne-am obknuit cu top sh zhcem
pe oasele muncitorilor supu§ilor no§tri, spre fmplinirea lor, care radajduesc
milh §i astépth ajutorrul nostru; no l dam un sac de lanh, pentru un cot de
postav; una suth §i douh de Mr§il de miel, pentru un i§lic §i o turmh de or,
averea until' mo§, pentru o blanä! §i mar pe scurt fnainte; panh ad pentru
nor §i pentru ale noastre.

Némurile cele vechl ale batranimeT din veacul de demuli, avea patru
furme de stApänirT §i sä ocarmula cu un deosebit fel §i cu o deosebitä
pravilä a eT. Cea mai veche §i maT fntar furmh de sthpanire era arhierésch
(Theocratie), Intra numaT unir §i tainiciT D<o>mnuluT §i avea chpetenia phrtir
mirene§tI de Implinirea oranduelilor eT, Cu totul §i fntru toate supush, Incat
priimea spre osanda mortiT latul ce i sh trimitea de chtre jetul maririT
Dumnezee§tT judechtf, de s'A sugruma cu Insu§T rrainile lur, pentru fnvinovh-
tirea gre§alelor sale. Cea de al doile furmh de sapanire era fmphrätesca.
(Monarhie). Adasta au supus partea bisericésch Intru ascultare §i sh tinea
In treT chipurT: sh schimba imphratul, ce era cap amandurora phrtilor,
mirene§tT §i bisericé§tT, duph fmplinirea anuld; sau sh lhsa §i ImpArätea
pänä la moarte §i sä fnalta din boiariT némuld, altul In loc; sau mo§tenea
fmphrhtia §i dupä moarte, odrasla luf pang, In sfar§it. Cea de al treile furmh
de sthpanire era aleghtorésch (Aristocratie) de doIsprezece ale§r boerI, care
sh schimba din an In an, de chtre batranif noroduld §i s'a oranduTa altiT In
loc. Cea .de al patrulea furmh de stapanire era op§terésch (dimocratie) ce-I
zice §i republicésca. Inteatasta avea drid §i fntra toll' batraniT noroduld In
sfatul §i In hothrirea treburilor §1 a pricinilor lor, pentru care atasta sh va
maï zice mal la urmA.

Dar ce este mar mult peste aftsta de mirare noh, ch slhvea cinstea
§i sporirea chshtoriilor, curhtenia §i bärbätia cre§teriT copiilor, feada §i
supunerea tinerilor §i credinta §i dreptatea bhtranilor, drept c,apete sfinte
In umbra legi'll pe care le privighea §i le strejda bhtranir lor, din toath
värtutea §i sä coprindea tot marafetul lor politicesc, In rostul cuvio§ii noroduld,
§i sh tinea cu acestea unirea §i dreptatea creding In lipsa adevhratei credintl
§i a prävililor noastre politice§t11.. Drepthtile lor era sfintite numaT pentru
dan§iT, cinstea §i folosul le tinea neclintite §i numar pe seama lor, phmantenT
adevaratY §i nu le slobozea streinilor nicT pentru cel mar mara ob§tesc folos
carea aducea lor.

Pentru atasta sh §i privighea Intre damn' unul pe altul; partea cea
cheltuitoare (boereasch) era de chtre cea lucrhtoare a noroduld, hothrfth §i
privith In toath vremea, spre a nu sh frnnulti peste cumphtul sthvirif, nict
el', nicT trebuintile lor. Partea céa, chshtorith, de chtre cea nechsätorith §i
slobodh, tinea cumphna a§ezhmantuluT §i oranduTala sdnAthliT §i a frumusetiT
noroduld, de fnvarto§irea §i cre§terea lul. CeT slobozT §i nechshtoritT nu avea
drid de dreptAtr, niel cinste, niel ascultare, nicT mhrturie de barbat, niel sh
priimea In adunarea §i In sfatul celor chshtoritT, flier s'ä, fmpärth§a cu slujbh
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dregätorésca pan la casátoria lor, ce era hotärita la varsta de treIzecl de
anr, parte bärbatéscä, iar cea femerasca la doazecr. Dar cäsatoria 4 avea
cinstea, credinta §i vrednicia el §i nu sä slobozea celor supu§r §i stapanitI
de vreo patima trupésca §i duhovnicésca, nefiind ace§tifa destoinicI cre§terif
copiilor lor, ce era treaba cea maI de frunte a casatoriel lor §i grija cea
maI mare a stapanirif: fiind firul cel rau crescut §i nesupus §i cel räu
naravit In toata vremea §i cel maï mare vra§ma§r; fi l parintelur §i casä-
toriti fiind, nu e§ea de supt ascultarea parintésch, iar dupä moartea luI
intra cel mar de credintä §i maï de frunte in loc, era cap tuturor §i raspundea
pentru tog §i mergea fratil in rand dupa varstä, §i ginerr, i cumnatI dupä
dan§ir §i a§a se gasea cate un sat intreg de o familie!

Peste adasta bunä, §i inteléptä, orandurala §i frumusete de oamenI §i
fngrijire de bune obiceiurr ce avea, sa tinea §i de dinafara lor strejuiti
foarte. in vréme de pace sa intrecea mo§neniY. in deschiderea mo§iilor lor
cu lucrarea pamantulul §i sä, negutatorea cu vecinätatea, numar cu prisoasele
lor, avea dajdie u§oara §i 4 implinea toate trebuintele §i trebuinamsele
podoabe de frumusetea pämantulur, ale drumurilor §i ale ora§elor lor. Iar
in vreme de razmiritä sä MIR dajdia §i era tot pamanteanul osta§ gata §i
mo§neniI be da hrana lor. Si sa afla de apururea feritï §i aparatr de navä-
lirele cele streine §i intamplatoare, de stricädunea lor §i a obiceiurilor
lor. $i era atat veacul, cat §i ocarmuirea cea mai buna §i cea mai slävita;
norodul cel mal cuvios §i cel mar fmpodobit cu vartute de sänätate §i cu
bunatatr de frumusete; oamenir cel maï avutr §i eel mat statornicï la minte
§i la judecatä §i. petrecea, unul de care altul, viata cea maï bung §i cea
mal fericitä din lume!

Din vremea lui Solon, Dimosthen §i mar vartos a Licurgulul §i mal
cu seamä a lul Platon, gura de aur voIu sa-I zic §i marele intelept cuvios
filosof! au inceput némurile a sa deschide in lucrarea pamantulur mal mult
§i mal cu séma §i. a sa Malta cu §tiintele, cu maestriile §i cu me§te§ugurile,
In slava de vartute, de oranduIalä §i de frumusete. Cu mult mai vartos, Cu
carmuirea stapanirif formef republice§tl: Masta sta intr'un trup viu plin de
duh §i de putere, de sine § mi§cator §i. lesne carmuitor. Avea cre§terea copiilor
cea har§itoare de toata nevola, iconomira cea muncitoare §i agonisitoare
de toata roada pämantulur, de toata materia maestriilor §i de tot lucru
me§te§ugurilor, de nu-§ cheltda aurul §i argintul lor, ci 11 strangea, ci il
tinea intre dan§il. Peste atasta avea §i cea mar strejuitoare §i aparatoare
pravilä de toata nevoia §i zminteala, incat 4 afla fie§tecare, §i cel mal mic
§i cel mai prost, fericirea vietir sale, in binele ob§tesc §i sa privia mai
dinainte sfar§itul ce! mare §i dorit al cre§teriI §i. al if-1610.1-ff neamuluI, in
slavä, de cinste §i de putere.

Furma republice§til stapanirï sa Imparte in treï partr: In Craft' sau Domn,
In Senat sau Divan, §i in ob§tea noroduluI neamuluï.

Domnul era ingrijitor §i carmuitor o§tirilor de apärarea stricatuniI
navalirilor streine de dinafarh §i cap la 24 de boerI al divanulur, nomofilact
§i irnplinitor oranduelilor §i hotaririlor lor. Cu un cuvant, era cel maI intah
osta§ §i divanist §i i sa da dupa cuviinta §i cea maï mare cinste §i slavA, in
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coprinsul folosulur 0 interesuluI ob0esc. lar singur de sine, nu avea nicl
tinere, nici era volnic sa la sotie din pamant strein, 0 copii sal cretea 0 era
davalma 0 de o seama cu ce l boereW. Sorocul vrerniI scoateriI 0 al schim-
barit lul era nehotarit, dar indata" sa hotara cu cea maI intalu urmati silnicie

gre*ala necuvioasa, impotriva cinstel cinulur sau, 0 sa scotea 0 sa lasa
In vétnica Wilma 0 sa orandura din boer1 altul in loc.

Senatul sau divanul de 24 de boerl sa alegea din ce r mal intelepp 0 mar
cuvio0 mo0lenl, care era norodulur tiutT 0 cunoscutr de oamenY drepp 0 mazatI
pe vietuire ticnita 0 lini0ita 0 trebuIa sä, fie de varsta ajunsi la 60 de anr. Acest
divan ce sa fnchera, cu Domnul in 25 de obraze, era c,ea mar inalta slava 0 pute-
re a norodulur 0 tinea cea desavar0ta fngrijire 0 oranduIala a carmuireI pentru
a carura tinere de tainä, 0 de credinta, era totr jurar pe numele Dumne-
zeuld, pe virata, 0 starea lor 0 a familiT lor, ca nu vor cugeta urmare de
folos in parte. Dofsprezece boerI judeca, toate pricinile obW. Patru cauta
treaba vistierif, patru treaba cremenaluld 0 alp- patru trebuintele 0 socotelile
o0,a01or. Iar toP sa aduna cu Domnul numal de doaä, orf pe saptamana,
and atuncl sä, hotara 0 sa intarea judecatile cele urmate. Ma, dar sa
privighea unul pe altul, Domnul pe boerl, boeril pe Domn, cu. °chi neadormitr
0 si judeca, in sfar0t, cuvioasa 0 umilita lor purtare mal cu smug din toate.
$i, fiindc,ä, partea boerésca, era supuSa atat la de o seam& purtare a hainilor
ora§ane0Y, cat 0 povatir pravilif 0 priimea Ma deosebire dupä, grea,15, 0
canonisita pedépsa, sa rasa 0 era in treaba pana la moarte.

Ob§tea norodulut, or4anT 0 taranf, sa alegea, in mo§nedi 0 in pamantenI
era dupä, trebuinta top osta0I, avand pe streinl la nicI o oranduIala de

isprava, fara de nicI un fel de dreptafi, nici de a sa casätori cu paman-
ténca. Mo§nenI era CRT mal vechl cu mo0r, sau cu locurr 0 cu namestir 0
sa numila neam, adeca boerl 0 avea cele mal multe 0 mal marl dreptap,

mal vartos, de la varsta de 30 de an/ In sus, avea 0 drid de cinste 0 de
ascultare la sfat 0 la judecata, in care acésta vreme sa 0 casatorea 0
intra in treaba 0 orandurala cinulul dregatoresc. Iar pamanteniI era mar noI
mol, venip 0 asizaP de mar din urma, de murna sau de tata streinl, dar
nascup 0 crescup in pamantul lor, care sa," inparta*a cu drid 0 cu dreptip
mo0,eneA dupa aratata lor vrednicie cu folosul ob0i1 0 Cu delungata cuvioasä,

cu lini*titä, petrecire in me0e0igul care era de trebuintä, 0 de cinste intre el.
Sfatul ob0,iI norodulul alegea 0 facea pe boefi duph,' moartea, undo, pe

altul in loe 0 dupa trebuinta, ca sä, nu-s faca totql zminteala in cale.
Toata brasla 0 isnaful f0' alegea 0 kI facea eke un staroste, iar ace0ifa,
totl i§I alegea bra§ 0 k orandura asupra lor patru ispravnicr (dvornicI);
asemenea f0 alegea 0 f0. facea 0 tot judetul 0 sa numifa, ace§tira, la Romani,
dictatori 0 era cer mal ale§I din ceI mal §tiup 0 cunoscup, de credinta 0 de
cinste batranr. Dinteace*tira, IA-mama numal cate doI in locul lor, de-§ cauta
treaba judechtilor orkáne§tI ale bresliI lor 0 ale judetelor lor. lar totI ceilalp
venea dupan judetile lor 0 sa a*eza in ora§ul Coma in -alte mal marl
treburI, sä, ram, Cu alegere,a, sfatuluI boerilor divanip in clue( deosebite c,ete
departamenturr, care acestea sa schimba pe tot anul nou de toarnnä Cu zamis-
lirea luminil lunir lul Septemvrie 0 sa numira anul acela dupa numele celul
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mal de frunte din toff. Aceste departamenturI cerceta toate prigonirile noroduluI
Mira de niel* un fel de chelturala si de zetulala si, pe cate nu le putea impäca
si indrepta, le orandula dupä, pricina lor, la cea mal' fnalta judecatä, a diva-
nuluI, unde sä, si precurma. lar fn vreme de räzboIu era tog acestI depar-
ta.mentarl, fmpreuna Cu sota' lor, capeteniI ostasilor lor si sa ducea saltand
de bucurie la bätae, vränd fiescare sa-1 arate obstil dorita vrednieie si
credinta de innältarea. sa. Asa dar fs gasea si fs dobandea fiesca.re pämän-
tean fericirea lul In binele si in folosul obstescl

Toate aceste in fa tá formalisite cincI departamenturf avea alta mal'
mare oranduraia si lucrare.

Cel dintafu era al inteleptilor, privea sporirea si indemnarea stiintelor,
a mäestriilor si a mestesugurilor celor trebuin&use, folositoare si de cinste,
spre aducerea lor intru sävärsire si inlesnea toate mijloacile de imputerni-
cirea si de innältarea neamuluI. Cel de al doilea privighea ingrijirea cresteriI
copiilor, orandurala invätbiturff scoalelor si a purtaril dascalilor, a pärintilor
si a copiilor si mal' cu seamä a partif fameestl; si pe orI care dovedea cu
urmare necuvioasá si pildà de zmintealä, indatä, ti si radica prin taing si
färà zgomot spre pedeapsa necinstil luI si fi trec,ea in condica intinatunii
obiceIurilor. Felul cresterif copiilor era singuratic inteo odaie intunecoasä,
spre a nu sä baga plängerea si toate lacrdmile luI In sémä. Darea tatif si
premeneala scutecilor era oränduitä, numaI de patru orI in 24 de césurI.
Asternutul era de scoarta sau de rogojinä,' si imbracamintea l'Ara blanä.
Hrana usoara si canonisitä numaI de trel orI in 24 de césurI. Jucária nevi-
novata si slobozitá dupà savarsirea une slujbI sau ascultarl. De cunostinta
supuneriI si a datoriilor ce au a päzi in toatà vremea cara' maI marif lor
si mal' cu seamä peste acestea, sá, deprindea In tinerea de taina si In cuván-
tare scurta sí patina, pánbi la varsta de sa.pte opt anI, cand atundi esa copii
de supt fngrijirea pärintésca si intra In cé scolasticéscä, a stäpaniriI, unde
sá priveghea maI vártos si mal cu seamä din toate, a sa da tinerilor trup
vártos si &ámbitos si minte treazä, si desteapthi, supuind gändirea in voe, cum
si toata pofta destätäril spre huna si desavarsita deprindere, a supune pati-
mile sinesulul sau, precum e rnila, dragostea, mänia, si maI vartos frica pri-
mejdiilor mortiI, cu care sa lacea istell in vitejiI si era de cinstea si de
folosul lul si neamuluI obstil luI.

Cel de al treilea priveghea streinii sezatorI si calatorI si iscodea Cu
mare scumpätate de tainä, mestesugita si fälarnica petrecire si chivernisélä,
spre intampinarea neorandulaliI lor, fiind fost infranatI si strämtoratl din
toate si in toatä vremea ingrijatI si temutI de stricbicfunea lor, ca sa nu caza
norodul In neascultarea credintiI si in cheltulala desfatarilor luxuluI. Pentru
care acestea era si moneda de aur si de argint cu totul popritä, si rädicatá
dintre norod, avánd si intrebuintand spre alisverisul cel din toate zilele,
moneda de fier, ca cu greuta,tea el' de 10-15 ocá, ce sa radica si sa purta
cu un cal, si-L-1 aibä de apururea ferit, atát de mandril' ei si de slava
bogbitieI din parte, cát si de insälacIunea lor.

Cel de al patrulea era epitropI si privighea venitul si cheltulala cutiei
obstir norodulul, de unde sà platea leafa canonisità, nu numaI pe toatä. luna,
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ci pe toatA seama vietil, familiilor §i vAduvilor celor lipsite de pAring §i de
bArbatT, cum §i celor slutig din rAzbol'u, sau din alte slujbe §i trell ale stA-
panirif. lar pe eel scApAta,g din grea sarcina familiel, sau din alte fntam-
plAtoare pAgubI, fT ajuta---,spre a nu cadea In netrebnice urmArI. Peste
acestea pinta grija §i orandulala spitalurilor, a podurilor, a ci§melilor, sau
a puturilor §i a zidirilor °NUT, a §coalelor §i a cre§teriT copiilor, a palatuluT
domnesc §i boeresc §i al adunAril ce r marl, a sfatuld ob§til' §i a osta,§ilor §i
armelor lor, avand §i tot judetul ate o zidire ob§teasca.

Cel de al cincilea departament avea ingrijirea §I purta oranduTala tar-
guld, era peste magazia bucatelor celor trebuintoase de peste tot anul, de
unde umplandu-sA cea noaa,-sä, de§Arta cea veche §i sá fnlesnea mijloacele
de sporirea plugäriet §i a pAstorieT In tot tinutul §i coprinsul lor mar mult §i
ma vartos din toate. lar ale cinc di aduna pe toata luna In palatul cel mare
al sfatuluT ob§tesc, au bAtraniI norodulur §i chibzura fmputinarea trebuintelor
Id, fiind fnglotirea §i fnmultirea lor pricinuitoare sArAcieT §i dArapAnAriT nea-
muld. Dintr'acest mic §i de putine cuvinte izvod republicesc, ce descopere
multe §i marT, puternice §i- folositoare dreptag §i. oranduelf spre cuno§tinta
fndreptäriI nAravurilor celor rele, din cele maI adand batranete ale omeniriT,
aratA luminat §i fnvederat Indestul, Cu cat ne-am departat de dansele §i de
slava cea adevArata a fericirir neamulur Romanesc.

Dinteata,sta mica §i pe_ scurt istorisità stare §i oranduTalä de sAnAtate
§i de frumusete a bAtra,nimeY, putem nor sA cunoa§tem .§.i si mArturisim
unul altuIa adevärul nostru, ca. sant bate obiceTurile noastre stricate, sucite
§i aduse deandoasele, fn rele §1 spurc,ate nArAvirI, de stricacrunea noasträ, §i
a urmAtorilor no§tri; §i este fntre eel de§tepg al' no§tri §i fntre cd streinI de
cea maI mare mirare! Cum ne fnpiedecAm §i ne alunecAm fntrInsele §i cum
ne fnomolim §i ne scurt'Am petrecerea vietir, ca a fluturulur, MIA de a cunoa§te
§i a ne spAimanta de stricaciunea lor? Cum §i pentru care sfax§it s'au fngA-
duit de stApanitoriI no§tri pairing, apolia adasta? A sA fntinde §i panA la
cele mar sf(i)nte ale vietil noastre!.. Mare vrAjma§ §i oträvitorTu Maur
lAcul'a§te nevAzut 0 nevanat Intre noT! GurA de iad este de§chisA asupra
noastrAl care ne afumegä, neincetat cu mAglisitoare §i desfAtatoare cuvinte,
pline de fiere §i de otravA de rnoarte!

0! S..9. ne de§teptdm fratilor, sä, ne de§teptAm din somnul eresurilor
amAgirif noastre §i sA rAdicAm jugul dupA gAtul fratilor celor sfar§ig §i uscaff
de muncl §i de sArAcie §i laturile din caka lor. SA ne fntoarcem la cuno-
§tinta cea adevAratA a frumusetil §i la oranduIala omeniriT cea mult folosi-
toare a lucrärff pArnantuld ce este blagoslovitä, de D(u)mnezeu §i cinstita §i
slAvitA din vecI §i de toate neamurile §i noroadele pámantula SA ne dezrA-
dAcinAm dar vita cea de toata patima §i autatea stricklunil noastre, Cu
mlAditile rAdAcinilor §i a rAdAcioarelor el', din pAmAntl i sA semAnAm §1 sA
sAdim In locurile eI, sAmantA §i roadA de hranA §i de negot, de mar putinA
munc5. §i de cel maI mare folos. Precum &ant stupinele §i livezile de dug,
pentru cre§terea gandacilor de borangin, livezI de prunT de usca §i afumat,
livezI de nucr, de gutur, de mere §i de pere §i allele. Tot mo§neanul §i
bol'arful sA, se fntreacA In deschiderea avutieI pamA,ntulur cu scoaterea a tot
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felrul de roade hränitoare; cu cresterea si fnmultirea a tot feliul de vite;
cu cresterea si fnmultirea stupilor; Cu fnältarea pädurilor de tot felul
de lemn; cu rädicarea morilor si a piolor si cu scoaterea inulur si a
cänipir de prisos si allele asemenea multe care ne lipsesc si le cumpäram
cu aur si Cu argint. La c,are acest obstesc si mare sfat, sa fntelége si tre-
buinta cea netägaduitä, a lepädärir hainelor celor de greu si mare pret, cum
si toate pilduitoarele desfätärr de strickrunea noasträ, si a aproapelor nostri
si In scurtä si in puling vreme ne vom destepta, pu sr si asezatr In altä
lume si viratA piing dé dulceatd, de sinAtate si de frumusete adeväratä si ni
sä vor deschide vistierir de bunätät1 si de avutil, de cinstea si slava noastra»!

Dup5, adasta sä fmbrgosem legea si casätoria, cu totr si cu tot dea-
dinsul, sä, le sfintim Cu credinta noasträ, spre fnältarea lor in cinstea si slava
cea dintäru si sä. le si strejuim cu cea mar mare grijä, si privighere ca lumina
ochrulur vietir si a fericirif noastre, spre statornicirea si neclintirea lucräriI
lor. Ca dintrInsele räsare si izvoraste slava si puterea, roade de fnaltarea
si cresterea neamulurl Cresterea copiilor s'a: o deprindem din cea mar fntaru
värnicie a cruzimer er, In curätenia trupulur si In supunerea si ascultarea
si In räbdarea de newt pe cat trebueste si nu le e de zminteala vietilor,
precum este foamea, setea si altele asemenea. Si sa se tie si sä, se pazeascit
de apururea si In toatä vremea, feritI si aparar de läcomie si fngäläcrunea
lor, de spaimä si de toatä vorba, pilduirea si fapta rea, eh prin vedere si
auzire di fnsinueste fntr'insil toatä miscarea si arätarea fmprejuruluI lor,
färä de bagare de seamä, si apor si mar la urmä räsare dinteinsir, ca
dintr'un avut al lor.

Cresterea copiilor sä aseamänà cu un petec de härtie alb, care fng6.-
duraste once pärere vom voi sä scriem pe dänsul si pärerea care vom serie
si sä va fntipäri mar Intäru intrInsil, ac,era este si ran-lane cea mar iubitä si
cele mar statornice pe toatä seama vietir lor. De acera dar treburaste siä
Insinuim copiilor mar intaru cele pärintesti si pämäntestI ider si sä, sämänärn
intr'Insir cele adevärate, cele mal bune si mar de folos, bine si lesne de
priceput si de apucati CA acelea skit si rämän temeliile cunostintir si a
judechtil lor, cleat cele de al doilea si mar din urmä ider.

Masta vedem, ca" dupa ce ne vorn uit,a, mereu, mar intä,Iu pe o fatA
neagrä si apor mar la urrnä, si mar tärziu ne vorn fntoarce ochir si ne vom
uita In potrivä, pe o fatä albä vom vedea spre mirare nälucindu-ni-sä umbra
si chipul negretir, pe fata cea albäl Cine nu stie starea copilärier, ce sä asea-
mänd cu a noastrà, cea fndatä dupä somn,. sau cea Indatä, dupä o petrecutä
boalä, a skit cele mar pläpände ale omulur, In care sä fntypäresc cele mar
intäru fnsinuite vestirI si arätärr mar adAnc si tin mar mult, decat cele de al
doilea si mar din urmd, c,ä, ni sä preluceste chipul credintir uner auzirl
mincinoase, si dupä, aflarea el cea din urmä si de al doilea.

Dela vArsta de sapte, opt anr, dup5, schimbarea dintilor, sä, se dea copii
spre fnvätätura cärtir si a scrisorir limbir pärintestr, la dascälul scoaler pämän-
testI. Dar atasta trebuiaste sä Invete cu orandurala, care va tinea intr'Insa
si nu numar cu gura, ci si cu chipul si cu purtarea lur si sä, stie, ca nu
sä fnvatä copii cu toragul, ci cu mare bländete si liniste a duhulur blajin si
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plecat, ca un pom plecat de multimea roadelor lull ca sä se Ya si sä, se
prinzd In desävärsitä dragostea lor si sd nu li sä piece, ea Cu plecatele
lor de dansul, li sa pleacä, si de invatäturd si sd bolndvesc lesne si mor
sau rämän Cu patimä,; si sä, nu-r tie mar mult la frivdtAtur5 deal patru
asurr pe zr, doao dimineata si alte doao, treY, asurl. dupá mäncarea si

mistuYala pränzuld, ca Ong, la varsta de doisprezece anr, sd istoveascd gra-
matica, cand dupd atund trebuesc tinerif fnpilatr si fmpoväratr mar mult Cu
citania si Cu scrisoarea, cum si Cu grija purtarif lor, cdtre pdrintir si mar
muff lor. Si mar värtos ce l de ne,a,m sä, intapä a dooa scoalä de invatätura
Gheografier si a istoriel universalä, a firir ci si a matematecir, din care acestea
izvoraste fntelegerea la toate si sänt temerul tuturor. lar dup5, sävärsirea si
acestor invätaturr marl', care vor [fi] tälmcite si asezate cu deosebit al lor dascal
fn scoald, poate apor a li sä, fncredinta tinerilor de la värsta de 20 anY in sus
si invatatura limbilor streine, Insä a vecindtAtir noastre, cd acestea ne tre-
buesc si ne folosesc In toatä, vremea mar mult, precum turceasca, nemteasca
si muscäleasca si impartindu-se tineriI dupä tragerea si dragostea tuturor,
unir la una si altir la alta, sd se si deprinzd cu bund nAdejde inteinsele
spre a sd intrebuinta in treburI stapânestI si politicestr ale neamulur si
Cu trimiterea lor fn Orr streine. Si dupd o asezatä si intocmita orändurald
ca aceasta, ce ne trebuYaste mai mult, decal sporirea Si strejuirea bunelor
deprinderY si obiceiurr, care s'd tine si sa phzeste cu sfintenia und prdvili.

Pravila este carma coräbier politicestY pe uscat. Cordbierul are a face cu
primejdioa,sele valurr ale grozdvier furtunelor marir si a Intämpina strichciunea
coräbier, lar judecätorul prävilas are a face cu primejdioasele furtunr si
aruncäturl omenestY si a intämpina nevoile si prigonirile de stricacrune dintre
dänsir si dintre neam. Pravila este o intocmitä, si asezatd ordnduialä, de
dreptät1 firestr si politicestr, acelea sänt de obste stiute, far acestea sant fn
parte ardtate si deosebite dupd pämäntul loculur si dupd clima si rodirea 14
coprinzánd unirea credintir si a fiintir unur neam, in legiuite drej-Adtr, Cu
ardtatä, pedeapsa calc,drilor dela cap si panä, la coadä, de rostirea si sta,tor-
nicirea bundtátir si a frumusetir obicelurilor, spre cresterea si fraltarea lui.
Cu un cuvänt! Pravila unur stäpanitorIu de pamânt este fn tinutul coprinsulur
lul impäxateasa tuturor, fdrä de care este stäpanitorIul orb si deapururea
in prigonire si In primejdia de pericrune cu norodul MAI! Masta, nestre-
juindu-se si nefmplinindu-se dupd povata er de o seamä, si intre tot" si intre
toate, dezvatä, norodul de credinta si supunerea lur,. fi zmacind si fi rdzvräteste
mar mult si mar värtos de pericrunea lur, ci precum voraste un pärinte sd
facä pe fii sär, asemenea sävärsaste un stäpanitorru norodulul sdu.

Un mare legruitor zice cd fndreptarea deprinderilor de fnbunätAtirea
obicelurilor unuI norod sä., fncepe de la pärintr si sä, ispräveste la copii
lor, cu pedeapsa celor rdu närdvitY, adec,ä cu pravila, MA, de care nu sä,
poate sdvdrsi si nu sd poate stävi nici un fel de dreptate si de bundtate
adeväratd si sb," zadarniceste si cea mar bung intocmitä, si inteadins aleasä,
pravilä, si Indeamnd norodul mar värtos impotrivd la calcarea si stricarea er.
0 slugä rdu nardvitä, sa inddatniceste bunuluI obiceru stäpänesc, dar sd si
nevoeste cu ascultarea lur si este urmätoare de amandoao, atät de ndravul
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er cat si de obicerul cel bun. lar ingäduindu-se naravul el In fata, tuturor,
atuncr sä, si fndémna fntre totr ar casi, ca cäscatul din om In om, de fnso-
tirea lor, care apor ingreuraza si välmäsesc bunul obiceru si fl supun fmpreunà
Cu stapanul näravulur lor. Asemenea si fritocmaI este a sä socoti si o familie
eau naravita si nepedepsitä In mijlocul unuI norod, de apururea de zminteald.
Mar mult, cu cat vor fi mar multe si mar Arios, cu cat vor fi mar de frunte
si mar de neam si fnaitel

Pentru pasta, ca si pentru toate savarsirele cele marl; treburaste sä
ne umilim si sa cadem Cu rugh,"crune catre prea puternicul si prea milo-
stivul D<u>mnezeul Ca sa ne fie de ajutorrul indreptärir noastre si a urmä-
torilor nostri, cä este de nor! ca Impotrivä ramaind, ne vom ocoli fmpre-
jurul umbril si fntunereculd nestiintir noastre, ca orbul cel ce nu vede
väpseaoa din pipäitoarea fäpturä a lucrulur si nu cunoaste soarele care fl
lumineaza, nici pe pärintele care 1-au facut! Fiindca fntocmar asemenea pri-
cinä, ce urmeaza acum fntre nor, fntre cer de un neam, s-au fost urmat In
neamurile cele cazute, surpate si Intaranate, fn uitate veacurr, precum vedem
din rämäsiturr pre ovrer si mar vartos pe, tiganr, care acestra sä trag din
neamul cel mare si vestit al Indostanulur si sa sfarsesc acum supt jugul
robier.

Curvia este, zice un mare legruitorru si filosof, gura dulcetir iadulur,
matca, fris615,crunir si a stricAcruniI omenestr, bälaurul cel din ved neadormit,
care vaneaza si venineaza nefnc,etat toatä, credinta si unirea, toatä mila si
dragostea, toatä dreptatea si bunatatea si toatä, sänätatea-si frumusetea orne-
fleas& Masta razvrateste tot darul si strica fetoria, sparge casätoria si surpä
cetAtr. Masta au odraslit boala sfrintier care scurge toga puterea, amdraste
toga' dulceata si sluteste si stinge toata frumusetea vietir. Tot atasta au
ravarsat Frantier mania razvratiril cea nepilduita si neasemanatä, de strica-
tune cu varsare de rauri de sangiuri. Acesta zic, unde sá va ingädui si &I,
va stävi, acolo lacuraste nelegruirea si nu räsare soarele dreptatir si lumina
cunostintir de adevär, spre cufundarea si stingerea luI.

Drept atasta dar, nu ne mar rämane alt mijloc de scAparea noastra
si a urmatorilor nostri, decat fntoarcerea fnapor, la obicerurile cele bune de
mar de demult, cele de toata cinstea, pe care vrajmasaste le-am urft si le-am
stricat cu calcarea lor, fnsu-ne nor, de s-au prädat tot darul cu desfranarea
si s-au dezghinat toatä orandurala bunatatir si a frumusetir neamulur si ne-am
fmpovärat peste varsta si vartutea noastra, cu multimea, grijilor si a trebuintelor
zadarnic,e si desarte si ne-am supus patimilor desfatatoarei trufir si mandril.
De peridune: privigherea In parte a fiestecarura ne aduce la dreptul adevär
si cu cat ne vom cerceta, ale noastre, cu atat mar mult ne vom cunoaste si
ne vom fndrepta mar bine. Iar cel ce nu sa va fncredinta., nici de märturia
aratärir sinesulur sau si nu sä. va nevoi spre fndreptarea sa, acela cloceste
lenevirea si este a sá socoti de vrajmas si a sä tinea de trantor al neamulur
de eel ce au cuget, vora si hotärlre de fndreptare Intr-fnsil si asupra lor.

Deer sa nu pregetIm, iubitorr si luminatorr de neam si de frumusete,
a milui saracr cu lumina cunostintir adevaruluI, spre rädicarea neamulur din
noranul fntinatunif si a stricUunir In care s-au fnomolit ,0 sä, talazdfaste din
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toatA partea färd de mil i ajutor, de slava bundldtilor si a frumusetelor
strdmosilor nostri Romani! S. ne nevoim dar, cu cugetare curatd si cu
obsteasa, si bArbäte,a,sa, hotärire sd ne indemndm spre ajutorul luT, intre-
buintAnd dace ne-au dat buna intAmplare In bratul mdinilor noastre! CA
nu este nor asa de Indesit si gros de intunerec, care sä, nu sd räzbatd de fntesirea
razelor luminer soareluf, nicT lenevire asa de mare, care sd nu sä, nevorasa
pentru fiinta eT si sä, nu-s rupd indatd sau mar tArziu vesmAntul InsdlAtunir
si sd nu-s spargä, obezile nemerniciel spre scdpare si mAntuirel De sus luAnd
dar, inteleptilor, descoperitY lumina cunostintiT si pe ceI asupritT Ii indreptatT,
prea läudatilor, de mAntuIrea lor! /Uasta privind, astept räsdrirea frumusetiT
mAntuitoruluT si frnplinitoruluT mieu in pace, care md va mosteni si va milui
pe sAraciT mier!

Dupd acest de obste ardtat mijloc istoricesc, cu cuvinte indemnAtoare
de fmbundtAtirea si Infrumusetarea obicerurilor noastre, am alAturat si dogma-
ticeasca ardtare, de cunostinta orAnduTalil firiT omenestr, coprinsd de matca
cea maT prea tnaltä, si vetnicd adevAratd a fdpturiT lumestT, spre a sd adApa.
cititorul mieu, lumind de frumusete si de sAndtate in destui, atAt de denduntru,
de cdtre sinesul sail, at si denafara coprinsulut lumesc, de apdrarea si ocrotirea
lor si am alcdtuit a,cestiT articelr si stiinta mijloacelor si a leacurilor docto-
restr de vindecarea si Indrepta,rea lor, de unile urmätoare si mar lesne Intam-
plAtoare patimY si boale. Spre a s'A auta si a sä, vindeca pdtimasul si
de sines In parte, pe al s-au pu tut incredinta obstiT noroduluT, deocamdata
acum intATu si ate am aflat a sAnt mal bune, mal de credintd, si maT lesne
de fdcut si de tntrebuintat, spre vindecarea lor In pripA si cu prea putinä
cheltuTalà,"; care de rusine si de greutatea cheltuTalif rdmAn multe neautate
si nevindecate si sd tin de pätimas pAnd, tAr'Asc pämAntul, fi scurg de toatd
puterea, Si sting frumusetea si IT sfArsdsc de moarte! $i ci e mar rdu si maT
vArtos peste Masta de striatune, and sä, vor auta Cu nestiinta si Inseld-
6unea sarlatanilor, a babelor si a vräjitorilor, atuncT este moartea sau
sminteala bolnavilor, sfArsit cel maT negresit! $i cat norod nu sd topete si
piere de ratAcirea nestiintiT acestora? Cea maT mare parte a noroduluT cel
de denafard, dupd.'n sate, este necercetate si jAnduite de povata si ajutorul
unuT doctor, nestiind ce sä. facd si cum sd se tie In pAtimile boalelor spre
mAntuirea lor.

Doctoriile i leacurile toate, ate skit singure si Impreunate In rätete,
au a sd cere cu numele lor si a sd lua de la spitäriT, cu toate cd, sAnt
pe la Mann' maT eftine, dar vor s'A fie cunoscute de bune si de adevdrate,
ca sd, nu sd Ta unile in locul altora, sau sa fie vechT si trezite si trebuesc a sd
intrebuinta IntocmaT si intru toate, precum sd Invatd si sd, aratd la boala
lor, fard de addogare si sadere. Pentru care dau tuturor de obste iubitorT
de cetire si de ascultare si atastd a mea povatd, ca orl unde si and nu
sd va ajunge ajutorTul de vindeca,re In destul, sau de usurintä, si de folos,
atuncl, sau sd fncredinteze cdutarea bolnavulur unur adevärat doctor, sau
neaflAndu-sd 14 pripd si In preajma loculul aceluTa, sd se astepte maT bine
mAntuirea cea desdvArsitd, dupd ajutorul luT D<u>mnezeu, de la paza si
fereala bolna.vulul, ce este ardtatä. pe larg, la toatd boala si patima, cleat sd.
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se dea Invalmaseit C multi fac mult, si la nicI o treaba nu este multimea
de ajutor, de atata zminteala, ca la vindecarea uneI boalf, la care atasta
lucreaza firea i puterea vietir trupulul mal Intâl, i maY vârtos din toate
este adeseaorr mal slobod6. si mar puternica, deck cu multimea ajutorulur
doctoresc. Si maI vartos cand s. vor da leacurI peste leacurI, far& de
cumpat si la nevreme, atund turburà i ingreuraza vindecarea cu mult
mal vartos de primejdia bolnavuld si de sa scoala i sa mantuIaste, nu stie

unde si din Ce.
In cea maI dupa urma, am fntrebuintat aci fn zisele mele, toate acele

cuvinte care mi s-au parut ca, au lucrare de savarsirea lor, MIA* a deosebi
pe cele aspre, din cele mangaioase i dulcI la ascultarea lor, pentru care
aasta ma rog cetitorilor mid fnteleptI si de bun neam borarI, ca sa nu fiu
judecat dupa ele, ci dupd scoposul mieu, ce priveste cu cuget curat la ajutorul

folosul neamuluI, iar nu la vreo netrebnic,a i rea abatatura; nicr sá fiu
socotit de vreo pricina de stricadunea cuivas, ca nu sant i nicI ma' stiu
destoinic, fndemnat fiind fost la atasta a mea osteneala din mila, lar nu
din pizma, precum sa va si Intelege din pornirea i alcatuirea ce sa arata

sä,' vede intr-Insa i pentru care alta pricina de cinste si de folos, m-am
fndeletnicit i m-am nevoit de m-am inapt fntr-atat pentru neam. Atasta

alte multe asemenea le las cetitorilor miet de gandit si de judecat! Poate
fm va rasari raspunsul pe groapa mea! Peste toate acestea, fiindca poate
sa má fiu alunecat din neiscusinta limbiI noastre si din precurmarea cea
necontenita a scrieril, intr-o vreo nebagare de seama i gresala a ganduluI

sa fi scris unele In Ice de altile i pentru a6asta ma rog cititorilor mid!,
ca gasindu-sa unile ca acestea, sa nu le treaca cu vederea, ci sa o fnsemneze

sa mi-o Instiinteze, ca sa o fndreptez. Si sa socoteasca fntelept, ca, nu este
om fail de gresala, nicl treaba care ese intaru In buminà desavarsita si de
isprava indestul. Ci toate cu vremea i maI la urma sA. Indrepteaza
sa fmplinesc. Iar eu astept rasplatirea mea In pace de la D<u>mnezeu, care
ma va umbri In tott pasir miei. St. D.

Romania medicaid, III (1925), nr. 1, p. 7.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Rorrane.

1426. Pleipiami Gr., Abecedar francezo-romagnesc, (Craiova ?) 1829. Romaneste
frantuzeste.

flfieliteAtIP' I 13111111,630-POIMI1IeGK' I ntirrp$ Tinepi mimeo%Toot I filaM
AHTAig KSAfe WH AHTIl'AgliCTtllill Kin' KS Ip8MsiDuJJI MHTOICAIT', 1 Ai 1 P. Eue-
1110InHX11, I npotisocoptIA' AI A. A. die WICOAAE40p' IL%LliOIIM IAHH Kpaios'a. I a AO%

I Go HAHA AA AispipTA AST Voopso IlnposiN1 AIN I RSKSpotpl, AAHr% &KIM-

116. 11829.

In-160 de 56 pagine; recto copertei din urmii este si el tipArit cu urnatoarele:
«CArtile ce se alit in scoal'a NationalA a CraioviI, traduse si compuse gata a se da la
lumira cu acest fel de litere».

Copertele stint de culoare albastrA; pe cea din fag avem titlul Opan,f3o-Pom4Htele.

Ele sunt impodobite cu chenare, In interiorul eftrora sunt 3 gravuri: arborele abundentei,
In fatA; o armurft si cArti pe un piedestal, la sfArsit.
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Pe verso titlului o cugetare i semnarea abeeedarului prin «G. P.», In-
grosimea ciirora se completeadi numele astfel: Gregoire Plechoian.

Cuprinsul: prefata, p. 3-4, reprodusä mai jos. Dup&ce se arat& Merele (p. 5-91,
urrneaz& voeabularul (p. 9-28), apoi «Entretiens facilesConvorbirI lesnidoase» (p. 28-45)

«WocAteva istorioare» (p. 46-55). Pe pag. 56 se anuntii cärtile Lipari's i lucrate «In
scoala national& a CraioviIk

Prefata.
Eti still ea fiesrcine care poate face ceva pentru luminarea neamulur, are

poft'a aceia d'a face Incar un' lucru mar mare si pentru barbar, cand o face.
Aceastä ambitie i eu o am, nu tagAduesc; dar m'am socotit' ea de ne None
tinea multa vreme de pärerea asta si de nu va face nestine lucrurr pentru
copir, In zadar va face pentras barbatr; cacI bärbatil tribue fact*. din copir

cel ce n'a castigat' -gustul' citirii s'al' invataturit Inc.5 de mic, macar d'ar'
gási ale mar frumoase i epistimonicestr cartr, el' niel ca se uita la ele, sail
de si le ja In mänä, numai le rasfoiaza putintel' i spune ea' el' stie cutare
carte si bietul' ambitios care s'a silit' d'a o alcatui sati tälmaci, rámttue
desert' de scoposul' säu. Nor dar tribue s facem' pe camera' Inca de copir
ca sä se poatà,' sluji cu asfel de carp', pe care de le-am publica acuma, ar
fi osteneala pierdutä.

As' fi avut' poate mar multä cinste de dam'o Grämmatecä pentru re-
gulile limbir frantuzestr deslu.site In rumäneste, care se aflä gata, sail niscal
dialogurr, dar cine nu stie c fnceputul' este dela Abetedar? Dupà care vor'
urma treptal' i celelalte ce Mat' bine fncredintat' cä patriotir mä vor' ajuta
d'ale tipäri, mar ales' acum cänd cunosc' cu totir de obste i zic': nu e treabh,",
frate, d'a ne mar tinea fntre oarnenr, la vremea d'acum, färä invátatura.

G. Plesoian'.
Desi autortzl spune In titlul acestei cárti, cä este «a doh* editie», totusi n'am väzut

si nu cunoastem o editie anterioarä acesteia. O editie, posterioará ei, se cunoaste din
anul 1833.

N. Bänescu, Un dasclil uitat: Grigore Plefoianu, in An. Acad. Rom., Mem. sect. ist.,
s. Il, tom. XXXVII (1914-1915), p. 369.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1427. Marmontel, Aneta i Luben, (Bucuresti) 1829. Traducere de Gr. Plesoianu.

11116711 Illi men% Irropie AMIV1s114Th, AIR uøK.4IpiM A101114A1 AA! AK alf1P-
111.011Teir. TpapArk Aiu 2141AHU,S311111 I M I r. 11/161110IfIEIM1', I 1Ip4ecop' ,ke AS. N.
die WKON11110(J` 11. Aill I KpiliOKA. I GE HAM' AA A1611104 A. 1,11001.11 fl.ITpoKI Ail.

111.p.kkie. I 1829.

In-160 mic do 59 pagine.
Pe titlu un Cupidon, la dreapta cäruia sunt initialele fbit A. Pe verso titlului o cugetare

çi confirmarea autenticitätkii volumului cu semratura autorului, tit:Arita In cirilice cursive.

Prefata, p. 3-33:

Precuväntare la aceasta mica istorioara, socotesc' ca este de prisos'
mai fac; fiesYcare din cititorr va cunoaste prea lesne cugetul' mieu' pentru
care am' talmacit-o; i ca poatä gad mai lesne, fi spur ca toatä lumea

54774 58
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*tie cumca este foarte frumos' lucru d'a ne fndrepta, din gre*alele altora,
adica sa n'a*tept.am' pan vom' cadea noI fmine in ele, apoI d'al doilea oara
sa *tim' a ne pazi; cad va fi val de pielea noastra, ci sa citim' p'ale altora
*i sa. ne farim' d'a le urma, ca sa nu patimim' *i nol ca eI. Asfel ar' fi de
lipsa s'avem' In limb'a noastr5, istorii pentru tot' felul' de gre*elr, de ar' fi
Cu putinta, apoY atund fara indoiala ca, am' gre*i mai putin'. Europenii au
cunoscut' binele acesta de aceia au *i tiparit' mai toate gre*elile sub felu-
rimi de numiri, fiecare neam' fn limba patrii sale 0 ca sä, le faa la mal
multI d'odat,5, cunoscute, s-au fnvoit' ca uniI sa le citeasca *i eel mal multi
s5,-I asculte, in ni*te sall facute fntr'adins' prin toate ormele, pa care le
numesc' teatrur I% TheatrurY I ho, ho, staI loghiotate, stall *'apoï ce,
numai Europeni se pot cinsti pentru aceasta? nol nu? Noi n'avem' theatron'
care, care e mai frumos decal multe din Europa? Saracu Caragea! u*oar5,
sa-i fie taran'a, de-i va fi dat ob*tescur sfar*it1); domn' ca el' n'au' statue
altul' in Tara Rumaneasca; el' ne-au fcue *i legiuire *i theatron' *i, *i o
multime de lucruri folositoare ob*tir. Dara, Domnule, ale domn' ca el' cu
adevarae ca n-a mar statut' *i eu &ant martor'; pe multr i-am' auzit' poves-
tindu-I blesteme, multe legiuirI d'ale MI le-am' vazut' inpodobite cu cb,te un'
Ne, colo tir, unde se fncepe zicerea, Legiuir e. IneAt pentru teatru tribue
adevarat' sa-i multumim' cu totir. atata numar ca pana in zilele Domnulur
Grigorie Ghica, folosul' lui a fost' mime pentru acteri; cad numaI el inte-
legea *i pentru aceia care' n'avea niel trebuinta, nicY putere sa faca rau
aproapeld sil, niel vitiI d5,rb,"panatoare statuluI; iar pentru ceilaltI, mergerea
lor' pra drept' °bled ca s5. se tie de lume.

Ba m5, iarta a nu *MI ce vorbe*ti; totI au fntales' *i s-au folosit',
fiin-ca comediile, tragodiile *i celelalte sa parastisea mal cu sama in limb'a
greceasca *i prea rar' in cea nemtascä. Me-aduc aminte de tragodia lui
Orest', oh! ce frumos' au parastisit-o! *til c5, tata-sau, Odisefs' a umblat maI
zece anI ratacit' pe mart Eti, Mu, nu pod zice ca *tiu cum ca Odisefs' a
fost' tata lull' Orest', ci id Telemac', iar al' luY Orest' a fost' Agamemnon'. A*a,
ma, bine zicI. $i inteace*tY anI o multime de petitorl voia sa ja pe Clete-
mistra de sotie. Ea insa nicr inteun chip' n'au primit' 'Ana a venit' barbatu-sau
Agamemnon' care a omorit' pe toff petitoril ce o cerea. VezI printr'asta va
S Cl . arate credinta unei femeI cinstite. Nu e ma? Nu, domnule! Cletemistra
*tiu ea, awe numai un' petitor', pe Eghist', cäruia nu i s-a -mai inprotivit, ci
dupa sosirea lui Agamemnon"i-a ajjutat' de l-au morn', maritandu-se apoI
chip& Eghist'. $-asfel' printr'aceasta n'arata ce zise*I, ci tocmaI din protiva.
Ce fel'l Agamemnon mort' de Eghist' *i de sotia lui! Nu se poate, a,cesta a
fost Idomeneu. Doamne paze*te, Domnule, Idomeneu nici c'a visat, d'al-de
astea. El' a Aft' alt' rail, omorandu-*I pa fiu-sau, dup5, cum se 145,duise luI
Neptun' cand era sä, se innece pe marea. Nu *fir ce vorbe*tll Acesta a fost'
Nestor. Fereasc5, Dumnezeu. Ei frate, sa-ti spuI, e0,1 prea obrasnic'.

Eu am spus' Istoria asta la o multime de oamenI, *i nici unu nu s-a

www.dacoromanica.ro



1) In original injuritturile sunt intregi. a) corect: aud sau auz 3) punctele fn original.

MARMONTEL, ANETA . I LUBEN, 1829 651

maI gasie, care s5, mi sa fnprotiveasca, 0 tu sa ma, fa,ci mincinos'l Uri Ala
de erI d'alaltäeri. Ba nu, Domnule! Eu nu te fac mincinos. Eu spur cum
am' citit-o in rumane*te. Dumneata spuI cum al fnteles-o din teatru grece0e,
au nemte§te. Maaal In rumane0e ar citit-o! SA, m5, ertl, frate. N'am' tiut'
ca at citit-o In rumanete 0 d'azeia m'am' suparat'. Dumneata §tff di limb'a
grec,eascA Cu a rumaneasca," nu se potrive0e. Limb'a nu, dar Istor... El
sa lasam aceste,a acum, fiinc5, ne-am' tripes' in vorba. A§' vrea sa §tiu:
tiparitu-s'a vr'o carte care Inv* cum s'A ca5tige omul' banI 0 celelalte ca
sa se tie de lume. Dará, Domnule, aceasta carte s-au tiparie d'odata cu
lumea 0 numele autoruluf este: Cel vetnic'; toff eel' sdravenr, intregi la minte

iubitorI de osteneala cu ate una, afara din eel lene0', trandavl 0...Eu
sa-tï spuI 0 fär d'aceasta carte ce zid c.5, este, am c4tigat,' fn zilele luY
Caragea peste doAzecl de mil' leI numai dela o madea, zapciu fiind'; dar fn
zilele GhicAr, Dumnezeu numaX sA-I dea bine, dup5, ce am' dat' atatea jellg
aratandu-I greutatea casif ce am' 0 ea am' slujit' patrif, dup5, cum' ftI spuseI

dup5, ce 'i-am' pus' pe stapanu-meu In spinare regealac', tot4i n'a vrut'
s5, ma pue In chivernisalA ca sA-m dea 0 mie macar o seme0e. Un' boerl
ce au fost' ispravnic' judetuld 5stuia, om' cu fric'a luI Dumnezeu, om' stra.5nic',
vrednic', patriot' adevarat', s'a milostivit' de m-a randuit' zapciu la plas'a
sapetif 0 intr'un' an' fntreg', fratioare, nu m-am' putut' folosi cleat numaI
ceo pereche de case, do'A perechl telegarl 0 vr'o do5, treI mil de let Ah!
unde sant' vremile acelea din zilele lui Caragea! MA jucam', mä juca,m'
cu galbinif tot d'aI 1npArAte0I1 Crez, Domnule, dar 0 bieti lacuitorI saraciI,
fm' adduc' aminte cum juca 0 el' cate dogzed treizecY legal in gard'. In
zilele Ghical frig maI ca n'am' vazut' asfel' de comedie, semn' 6ä cunoa0e
cumcA un' Domn' este parinte la tog d'o potriva, iar nu la unir muma 0
la anti t um& EI apoI daca e a,sa, de ce ne lasA pe nof o samá de boerr
sa murim' de foame 0 nu ne pune In slujb5.? Si de ne pune, de ce ne d5,
strajnicA porunca sa nu luam' nimic dela Rurnan': gloabe, mitä 0 alt,ele care
sant' ale noastre, ci numaY leara? E rah' de Ruman'l F....,) crucea lui flunk'
f.. . 1 El' sa traiasca 0 nor sä murim' de foam& Nu veif cum a radicat' nasu,
de nu poi s5,4 maf cer nid un' pur de gain5, sag"' trimitI wag!!

Domnule, dar dumneata oare nu WI ruman'?
Eu ruman'l M'o pazi Sfantuletu. SA vede treaba, beimu, cA WI cam

surd' de n'auzI cum fm' zic oamenff. Eu ff auzI2) zicandu-tl, cocoane
Andronache, 0 numaï dinteasta eu nu pod fntelege de e0f grec', sarb', ovreT,
ta.... 3) sau alt' neam'. Apoll apof de ce e0I prost' 0 nu juded. CA de n'4
fi cocon', nu me-ar' zice lumea cocoane. Si, zi, cocon' e01" dumneata, nu
grec', nu sarb', nu ruman'. Nu, nu, nu. Cocon' am fost' din na0,ere, cocon'
sant' 0 voI fi.

Dac5, este a§a, cocoane, dumneata rau te- superI pe Domnul' TArif
Rumanilor' ca nu te pune in slujba. Ar' tribui sa te superI pe Domnul' Tate
coconilor'. De ce, cum §til prea, bine, fiec,are st5,panitor' mar multa mila are
d'al lul de cat destrinl (sic); domnul' TAril Rumanilor' pune In slujb5, pe
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rumanI i domnul' Tarff coconilor' pune pe coconI i asfel' toate ¡Arlie fngri-
jese' mal fntar a multumf pe lacuitorif ce poarta numele ei i au mil de ea
ca d'o muma, apoI de-i mal prisoseste vr'o bucatica de paine si nu-I tribue,
o da strinilor' sau acelora ce nu poarta numele et Asta, cocoane, merge
prea fireste. Ce fel' de vorba este asta! Eu socotesc' c estr nebun' si nu
sti ce vorbestl! Dar unde este Tara coconilor'? Se vecineste cu a lene-
silor. Du-te la dracu d'aci, nier eh maT vorbesc' cu tine. Bine fad, cocoane,
de mult' doream' sa te 1a§1 ea sä.-m' savarsesc' vorb'a ce am' faceput' despre
istorioar'a Anetir. E vedea tu pa dracu cu istorioar'a ta.

Te-ar apucat' sa talmacestr istorir fle amur'! Cum o sa te faca surghiun'
la o manastire, unde ne-I sa fi slobod' nicl din poart'ä, afara sa esT. Cocoane!
twig Jumea stie ct amurul' a pricinuit' ale mal marl' intamplarl din lume.
Toatä, lumea poate gandi ea de ma vor' face surghiun', voI avea, poate, vreme
§i prilejr a scrie i alte istorit Daca aceasta fapta sa poate socoti de cata-
hrisis', trebue negresit' sa primesc' i eu pedeaps'a aceia hotarita pentru cei-
ce fac' catahrisis'. Ei, dragul' mieu, multi carturarr procopsit1 canistiu cate
cincr sase limbl, i-am' vazut' bAtand' podurile, durmind' pan cafenele i ne-avand'
niel ce sa mance! Ca maine o sa va vaz' si pe voI asa. Nu stiu, zau, care
pa care maI MOT. ProcopsitI d'aceia cum fntelegl dumneata, care sa nu stie
alt' cleat bonjur, guten Morghen, cali imerasas, bonomane, ioreghelt, dobroden,
sdrastvuite t. 1., iar stiinte nicI decum, potl vedea totd'a'una. Ba am' vazut'
§i d'al cu stiinte destiff, fmbracatI ca vaI de el, coconindu-se la toff protiI;
vez' la el niste vorbe netoplite ca si la taranI, zau, c,ä, mar politicos pod
vorbi eu decal el.

Trebue sa tir, cocoane, ca totr cel fmvatatr sä, multumesc' pe cinstea
ce li se da pentru fmvatatur'a ce au; nu vor' sä, se fmbrace In matasarir
rasuri, cAcr sant' niste lucrurr, care, In loc' de cinste, de multe off pricinuesc'
necinste. Iar cá vorbesc' cu totI prostif, pa nit' un' om' frnvatat nu'l' poate lasa
constiint'a ca sa se mandreasca de cel' asemenea lur; toff câti socotesc' ea e
rusine d'a vorbi cu mai mien' lor', temandu-se a nu-sl strica cinstea, Mira
dreapta judecata. Fudulia nu poate stapani de cal pe d'aI d'acestia. Totl cati
se gatuesc', IsI stramba buzele, dau din maini si din pidoare and vorbesc', se
silesc' a vorbi tot' vorbe nalte i sare dintr'o limba fntealta, marturisese ca sant'
Inca ne'mvätatI. Un fmvatat' e foarte departe de unele ca acestea; el' IV vor-
be§te simplu ca intelegI, fiincà pentru aceia't' vorbeste. Cuvintele lul
sant' duicl i placute, dei nu sant' nalte i 'npistritate cu ostoson', lipon', taha i)

altele ca ale celur ce sare dintr'o limba Intealta; dar totusI are un sir' lin'
si fntelegator', care te face sä nu ti-se urasca ascultandu-P. Dumneata, cocoane,
de-1 avea norocire vr'o data sa intri In vorba cu vr'unu dinteacestia, te'l
fncredinta mar bine despre cate fti spuset

Dia onoma tu theu 2)! Ma mir' cum de nu't e rusine sa miniX pa, din-
tree Dar si noI nu mancam' fan', frate, nu; si nor stim' ate cevast AuzI
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auzI, cine fm' spune mie cd e fmvdtat! Ma c,are vorbevte cu totY coptil Tact
la Dumnezeu, frate. Nu mar vorbi ava, a, vade rdu. Niel' cd vor sd te mal
a,scult'. ImI pierdur vremea ascultAnd' la fleacurt Pang, acum' puteam' sä fac'
tacamu de poruncr ce me-au zis' samevu. Du-te, frate, In pace vi md lasä,
Inteaceia ce au vtiut' pärintiI miet caril nu vtia at:Aka filosoficale vi totuv'
au fost' In randul' boerilor'. V'atI &it' vol.* acum mar isteti sä fndreptatI
lumea Cu umdru; vä, Inprotivitl tutulor', ca cand numaI voI mancalf sgrat'.
Du-te, du-te fräfico, du-te vi md lasá am' vine isteric,o, du-te. Meat' de
tineretele tale; ti pierzr vremea cu fleacurt fmvAtand' a pOmantur se 'mvar-
teste, lar nu soarele; eh,' e In aer', iar nu pe apä,, dupä cum zice scriptur'a.
Infige-te Rumane la teal* nu umbla carmind' Meow): villcolo, alaturd-te
pe MO, vr'un' boer' sä, aibr vi tu o uvA devchisä, fmval,ä, pracsis' ca sd te
fad maine poimaine un condicar', apoI sa.mev' vi celelalte care te fac' sä, fiI In
randul' oamenilor' v' al' boerilor', iar nu fntr'al flaitärilor'. Insoarä-te vi ia o
fatä, de boer' cu zestre bunicicd, movie, tagani, banY vi de toate. Nu umbla
derbedeu Mind' cainilor' frunza. Cu minduni d' astea: cd pdmantul' e ava, cd
se'mparte inteatatea tart cd sant atatea stele pd certí, nu rovevtI tu o'd. (sic)
Ascultd-mä, cell spur. Tu evtI bleb,' copil', dar eu sane acum om' intreg' cernut'
vi pan ,satä vi pan ur'. Coc,oane Andronache! Eu ca sd ma alOtur' pd langa
vr'un' boer' vi sä, mä numesc' om' al' lut nu'm' vine nicI decum s'o fac'. De
cate oil vol. zice: eu san omul' cutAruia, mi se va duce mintea la bietI
robI taganY, pd care i-auz' adesea zicand': eu sane al' cutdruia boer'! Si decat
sä, mä, laud' c'un' nume de rob', mal bine voesc' sä* fiu absolut' suppus' numaI
legilor' drepte vi moralicevtl. lar ca sd md fnsor' vi sä iau o fatd de boer'
cu movie, fagarif vi bant nicI aceasta, n'o pod face, din pricind cd nu ma
iartA starea. La o casd sä cer' multe; venitul profesionulul sau dregatoril
mele este mic', cu care nicI eu nu pod teat dar si maI tau vi casd. De cat
sd zic var de not fugind' pd rape vi prin prap'Astiile pädurilor' stufoase cu
nevasta de maná de fric'a Turcilor', maI bine vol.' zice var de mine. Dumneata,
vtiI nestatorniciile fáril* noastre vi o lard In care poruncevte despotismul' vi
fmpOrdievte lucsul' cu nestatornicia vremilor', nit'odatä, nu vel" vedea-od bine
lAcuitA; läcuitori el din zi In zi se Inputineazd din pricina cdsätoriilor' care
sant' pentru er un' iad', iar nu o fericire, precum In alte Orr. Dar de ce
evtl nerod'. Ce al' tu cu lumea, de ansoard au nu, tu vezi de tine. Toate
catell tribue, le iaI de zestre; n'al decat sa porunceva. Cand va fi rasmirità
trimitI caräle Cu calabalac' fnnainte; pul cal la caleascA,- vi pled vi tu cu-
nevestic'a dupä b'Ajenie. De te-au jefuit', tu, dacd al stdpan' vrednic', numaI
dintr'un' zapcilac', lar pulla loe ce-al pierdut'. MT pune la loe', cand av' fi
fmvätat' sa hränesc' binele aproapelut Hf, minte de copil. Ce-i SA facl? Nu-1
poff face sd-vi cunoascd folosull El bine, dar tu, numal cu zestrea nevestil
potI trdi fmparätevte, de-i fi iconom'. Da, coconule, cand' n'av' vti cd peste
moviile eY nu sant' decat numaI un isprdvnicel', peste taganil el un' vätar vi
peste alelalte un' amanetar'. De ce? De ce, ava sant' Lott Ce fe!'? Asfel',
zestrea nevestil tribue sd fie tot' d'auna fntreaga, aimintrelea fncapr In mare
nevoe. Asta e vtiutO. Tu sl nu-r präpädevtI zestrea c'apot te-a luat' dra,cu.
Coconule! ea singurd o prdpddevte, cad ea nu poate (ca sd nu zic' cd nu
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stie) face de mAncare, nu poate lucra, nu stie iconomia casir, nu stie da
046., si crest,e copii si altele pentru care toate acestea trebue,sc' slugr cu
simbrie. Aferiml Aferiml s'apor ce vrer? sA-tr adua si zestre, sA-ti facA si
singura toate lucrurile; atr'acestea nu-ff este rusine sä, mar spur ca, nultie face
bucatel Ce vrer, sa-ff fie bucAtAreask lar nu nevasta? Nu-tv aduce ea tAganr
de zestre, care sa-41 fie si de bucAtar' si de jAmblar' si de chelar'? TAgAncr
care sä, lucre si sä, dea tAtA si crestere copiilor'? Aduce, coconule, dar
trebue stiut' a eu, at sAnt' de sArac, totusT nu-m' pod fncredinta viat'a mea
In mAinile tAganulur si iconomia casil asemenea. Viat'a e prea scumpA, ea
nu se OstreazA cleat cu mAncarea bucatelor' gätite curat' si simplu. Copir
miel deat sa se hräneascä, din laptele tAgAncir si cresterea sä, aibá dela ea,
iar nu dintr'al' mumei lor', care sa," stie a-4 da si crestere moraliceasc,A, mar
bine sA nu fie nicr de cum.

SfArsitul' cäsAtorii nu este pentru ca sA lugm' zestre si cp aceasta sà
ne facem' bogaff fArä, a ne pAsa dad, fat'a ce luAm' este vrednia de asnicie
au nu, ad norocul' e nestatornic, ci este sa ne ludm' sotie care sa-ne ajute
la tinerea tasir, adia ea sA iconomisascä, In casä, si bärbatul' s'adua d'afarä..
SA stie cum sä, ne usureze mAhnirile In IntAmplarr de nenorocirr, prin
mAngAerile el cele duld, drAgästoase si nevinovate. SA'sr stie datoriile ce
are atre barbat' si bArbatu cAtre ea. SA nastem' fir si sA'r hräneascA Insusr
mum'a cu chear laptele el', iar nu tAgAncile; sal crestem cu build educatie,
dAndu-le tot' felul' de fmvAtAturr pAnä, In vArst'a In care sAnt' In stare ca sA se
hrAneasa singurr. Asfel' sA urmeazd, coconule, In toatA lumea, numar nor
sAntem carir facem' negutAtorie cu fnsurAtoarea; fndatA cum ne pomeneste
cineva$ de fnsurat' pentru vr'o copilk fntrebAm' ce'r dä, de zestre? Cutare
si cutare. AI nu facem' treabA; eu pod sA iau una cu atAta si atAta; Meg a
mar cerceta de talanturile sau vipile ce are. De auzim' cA este undevas1
vr'o fatA care are zestre bung, fie urAtA urnA, fie neroadA, vaa fntreagA,
intrebuintAm' toate mijloacele pAnä, o lom' de sotie, zicAnd cA, ce'm' pasä,
mie dad. e urAta au neroadA, banr sa aibA; gäsesc' eu frumoase Incoad,
fncolo, stir ca omu. Ea pe urmA, In loc sA-sr sumeatA mAnicele, sä, pue servetu
pA dinainte si sä. meargd singurA la cuhnie sä, &eased, au fncar numar
sl fmvete pe bucAtar, sii sue In pat' s'i fncepe a bate In palme si sä, porun-
ceasa pentru toate. Nu stricá ea fnsä, nimic' la aceasta, ad cine ,i-a spus'
el datoriile au legile asnicii, adia cine a fmvAtat-o sa gAteascA, sä, spele,
sa calce, sA coase, sä. toarck sä, facA dorapr, sä, tie o curAtenie s'o mare
iconomie in casA, sä, stie citi si scri, anta cu vr'un organ' si altele multime
ce sä. On' de adevdrat'a fericire a uner asnicir? Pärintir? PArintir gracir,
stiind 62- niminea nu intrabA de stie au nu stie fie-sa a,cestea, ci toff intraba
ce are de zestre, au fost' silitl sal pastreze banir ce' ar fi cheltuit' Cu ea
pAla dasali si dascAlite, ca sArf fnpreune cu aceia din vAnzarea lucrurilor'
ce au si sal dea de zestre, adia sl se desbrace pä, el' si sä, fmbrace
pä, fie-sa, au mar bine pe gineri-sAu. Asfel' de va avea un pArinte doä,
au trer fete, ce trebue sä, faa 1 Saraci bieti pArintrl 1 Asta e pricin'a,
coconule, de plAng' multi pgrintr cAnd nasc' fete; in loe' sä, se bucure ca"
este fiul' lor', er sAraci ble,stemA cu amar' ceasul' in care s'a zAmislit' stiind'
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ce li se gäteste.sa pata! Toondi1), frate, asa este: mi-s'a fntamplat' sa vaz'
eu Insum' cu ochiT. S'apol fat'a, dupa ce sa marital Dupa ce &I marita,
stiind' a a adus' zestre, fncepe: Neicusorulel punem' o jupaneasa In cask cà
liganc'a e prea murclara. NeicAl sä, ne cumparam' si no o ca,leasa nob., ea'
asta dela babacul'a e dup'a mod'a veche. Neica dragal fa-m' §i mie salop'
Cu samur', cum are cutare care e mat de prost' nea.m' decat mine si s'a
maritat' Cu mar putina zestre; dar eu, stit nene, ca am' adus' atátea, mil de
let s' atatea lucruft. Neene, nene! a venit' marfa noa; da-m' vr'o mie de
let sa-m' iau si eu ate cevast, a toate cucoanele tárguesc'. Cere, ii da;
cere, II da pana se ispravesc' banit; de unde la, scade. Pe urma, neia,
fa-m' cutare, - soro, acum nu pod, ca n'am' de unde, pb,na n'd intra si eu
In vr'un husmet'. F'6,-m' nene, c'apot de nu, singurä, fm' fac'. Soro, n'am',
crezi-ma. SA te creaza Dumnezeu. Ce felä n-al? Eu nult ceru dela tine, ci
din zestrea mea. N'am', soro, n'am'. Zestrea s'a cheltuit. Cee! Eu nu stiu,
da-m' zestrea incoad. Eu cu zestrea mea pod sa-m' iau alt' barbat' care
sa-m' faca orl cate'T vol. cere. Ce zestrel Zestrea al cheltuit-o dumneata cu
salopuri, rochir, calescil §i altele. Ce ziicil, dar e, sa-ir robesc' eu tie si
sa'nbrac dela mine! Hat! calicule I Te-am' facut' om' cu zestrea mea. Te-am'
scos' la lume dintre prostr, mojiculel S'apor mat at gura sa-m' raspunzI1
Da-m' zeslrea Incoad, a te la dracu! Te bag' In puscarie s' acolo te maned
viermit; f.... In c.. p'a de te-a facut, mojicule si tocoiule ce estil Toondi,
frate, dar, ostoson', nu stria ea. Nu, nu, striam' not ca nu cautam' sa ne
luam' sotif de potriv'a noasträ, si sä, ne punem' mäsurä, la cheltuialä. Una
care sa nu ne ceara atb,tea s' atätea, si care sä, mal rabde cate ()data, sa
creaza la neavere si la nenorocire, ci toll- vrem' sa luam' fete de boer' Cu
zestre mare. lath- ce fa,ce zestrea! Pe fata n'o lasa sa fie fmvatata §i pa
ginere fl' face s'auze povestindu-i oc.sa"rr si maT pe urma sa se odihneasc,a
In puscarie. Toondi frate, la acea,sta fm' plad cum vorbestY; nu pentru
a am' si eu fete mart, cad fetele mele, dupa procopsal'a ce au, le pocT
manta färä, nieo zestre; nevasta, mea fiind greaca, le-au fmvatat' greceste
farsi farsi. Stiu cum sa zice greceste apa, paine, sare, masa-, toate, toate Cu
un' cuvant' §i osebit' d'acestea, coasa la gherghef' fnfricosat'. Nu m-e rusine cu
ele, itr split, ci pentru ca aceasta urmare r(e)a a noastra ne pricinueste tied-
losie. Neneecoot neenecoo! fa nenecoo! Te-al psihimu2)1 bite, Sta,nca nu
va sä, vaza de mine, ioite cazul alergänd' pan curte dupa Truia, a sa-1
dau o palma. Faaa! toroica te esti! De te nu veil di coconit'a, hail Cum
o sa-tu da tintizelf la c.. acus acus; al lotu nasu dila stapun-tu prea multu;
pune coconita pantofu la pitor, ca e-a cazut', toroical Dumnead va fi una
din coconitile dumitale? Dar* loghiotate, dumneaeI este a mar mica; n'are
deal optsprezece ant si fntrece pa surorile et cu Inteleptunea; and va fi
dumneaei In varste' n'o sa fie nit' o fata care sa,--i-se potriveasca. Dará,
c,oconule, nimic' mar adevarat' §i mat sigur' decal asta, dupa cele ce auzt1,1.
Celt split eu. Ar' fi bine fnsä, s'o mat stapanitl; sä. n'o prea läsatr cu tiganir
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pa jos', cgd dela el. n'aude de cat vorbe urate 0 copir til' prea bine, ca
el sant' maim*, ce aude vorbe0e, ce vede face. Nu §tir ce vorbe§tI. Fetele
mele nu sane d'acelea. Ele sant' mid, adevarat', dar tot4i §tiu ce e frumos'

ce e urit'; ma, pomenesc' cu ele cate ()data ca ma cheama la fereastrg
§i'm aratg pa cate un' logofat' mucheler, zicandu-m': «ioite, babacule,
frumurt?el' e logofatu 'Ala. Ce bine il §ade legat' la cap'. Ah! babacutule! Nu
vazu§I pa unu care trecu. Era nalt' 0 War', cu antereu de cutnie, cisme
liochi, taclit' 4 bran, fermenea numai fir', legat' la cap' cu un' taclit' frumos'

cam' p'o ureche pus'A legatur'a, gubeaoa capladisitg cu croazea; ta§aia,
fa§aia hainele pa dansul', bata-1' crucea, ce frumos' fl sta, o sa fac' amur' cu
el'. Gande§te-te acum, loghiotate, daca fetele mele n'ar cunoa§te binele din
rau, n'ar' cunoa§te nid frumosu din urit'. Dar cu fiu meu ai cunotintä?
Ba nu, coc,onule, n'am' avut' norocire. A, sa-l' vez1 0 g intri cu el' In
vorba, nu-I sta altu fnnainte. NumaT el im' samang mie 0 d'aceia il' iubesc
mal mult': istet', vorbitor' ce sa-II spill, ce iase din pisica, §oarecI mananca,
povestea aluia; el', dar el m-a'ntrecut'; cad pa vremile acelea, pa, cand
imvatam' eu, nu era atatea fmvataturr, i-am' zis' sg vie pa la coal'a dumnea-
voastra, sa mal fmvete cate cev4f 0 rumanete, ca la Elinica, e telos' telefteon")

zice ca e ru§ine, flinch' e acum om' mare. De cap anI este, ma rog? De
15 anI acum la toamng. Pentru unile din §tiintele ce sa'mvatä, In §coal'a
noastrg este prea mic', iar nu cum zice dumnealur; in §coala vin' tinerI carif
au ate 20 0 30 anI, vin' oamenr de cate 40 0 50 anI de asculta la filosofie,
iurg, sau alte §tiinte nalte, farg sa zicg 6, le este rqine a Smvata ceiace nu
§tiu. Ba m'A iarta ca mintI. La grece0e am' vazut' 0 eu copir de cate 20
pang* In 25 de anY paradosane mathima la Thuchididis, dar la rumane§te
nu, cad n'are pentru ce; daca °data §tie copilul' grece0e 0 elinica 0 -au
faramat' limb'a cu grammatichi a lui Neofit', rumaneasca o are gata, nu e
a5a? Nu, coconule, de citit' 0 scris' neregulat' poate, dar ca sa §tie 0 acelea
cate le §tiu, nu copil al marl, ci copila0r ai mal miel care nu fmvata de
cat numaI d'un an' au doI In coala, nu-e cu putinta, macar' sal fie limb'a
cat de sdrobitä, cu tipto tiptis' tipti 0 lath', de ce: la grece0e cu eline§te
trebue al' putin' sa fmvete 10 au 15 anI ca s'A §tie cat Al' dela rumane§te care'
imvata numaI de patru au cincI anr; cad acesta indatä, dupg gramatec'a
limbiI 14 pa care o trece In 6 lunI, fncepe la §tiinte, iar acela trebue
numaI pana, sa, imvete grammatec'a elineasca dor au trer anY, pe urma limb'a
elineasca ecsplicatg in grece§te doI treI aril', apoi §tiintele in treI patru 0
cind ant Limb'a elineasca este foarte grea de imvgtat', din pricing c,a nu sa
vorbe§te nicairi, ci numaI sä, cite§te; adevarat', este folositoare 0 de trebuintä,
s'o §tie un' Omar' ce voe§te sa alba idee de maI multe lucrurr, dar ca sa
nu piarza vreme multa la fmvatatur'a el, poate sa facg a5a, me vartos' noI
Rumanin sa, ne fmva,tam' mal intaI limb'a noasträ, cum sa cade, adica
grammatec'a 0 toate §tiintele §'apoI sa'ncepem' a imvata p'a elineasca; dupä,
ce odatä, §tie copilul' ce e grammatec'a, prea lesne imvata p'aceia care n'o
§tie; §tie cum .sa 'ntrebe pa dascar despre partile cuvantuluI limbiI ce voe§te

1) Expresiune greceasca: taoc TeXeutaítov = sfArsitul sfarsiturilor.
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sä imvete, intelege cate-I spune, s'asa, intr'un' an' au do t cel' mult', el' stie
grammatec'a elineasca cum sa cade. Stiind' grammatec'a bine, mal imvata un'
an' la vr'un' scriitor' elin' cum este Plutarh', Tutidit' si allit, ceteste stiintele
care le stie intalese Ma, de and le-au fmvatat' In rumaneste, pe urma cu
dicsioneru, ca si ce!' mat imvatat' la elineste poate fntalege pa oil care
scriitor' cat de elineste sä fie. Asfel', coconule, In loe de 10 au 15 ant, unuia
care stie ce e grä,mmatec'a si stiintele inteo limba, nu-I trebue decal tret
ant cel' mult' ca sa'mvete limb'a eline,a,sca care este foarte de tolos' celor' ce
n'o stiu. lar pentru limb'a italieneasca, frantuzasca si altele, n'are trebuinta,
tanärur decal numaI d'un' an', film:1 &ant' limbI vit.

Du-te la dracu cu mindunile tale cu tot?! Cu d'ald'astea vrett. s'ama-
gitt pe oament C.,a, sä, nu'st dea copiI intat la greceste? i vreI sa mä, scott
si pa mine din pepeni mieIl Et copile, &O. s'au casnit' sä, m'abatä din drep-
tele si sfintele mele idel si n'au putut', s'apot tu. Eu, coconule, nu te... Tu
nu ma-, tu sä, pled mar curand' d'aid! Ait, ait, mergI in pace si ma lasa
sä, 'm' yaz' de traba Slug'a dumit,9,1e, cocoane Andronache Cale bunä!
Faaa I Mä5,6,1 Slujitor' bree! Auz', auz' coconasule. Vacl fncaltate f... vä
g... mani voastre f... az'si maine. De do'ä ceasurl strig' si pa aid unu nu
v'aduc,e dracu pan cash", I ANY, apol coconasule, eu nu stiam' pd cine chemt;
eu de, auzit strigand' fa si ma si eu gandeam' ca chearna pa cineva asa:
fa au ma.

Auz' ursu din padure, auzll Cum o sä, te la dracu Ilumaane I Tu, ca
and n'aI mar slujit' pa la Wert, zit magarilor' Abra sa'tn' umple un' tubuc'
si toroaici sa vie sä, gateasca pa coconira; maA, spune-I sa se spele bine pe
maint sa nu'm' vie cum e fmvatatä, ea, c'o desen

Et, acum sä ma'ntorc' acolo de unde im' täe coconu Andronache sirul'
vorbirit. Europenil, ziser, trag' un' folos' foarte mare din teatru; ceI tined carif
inch,' n'au cazut' in yip, vazandu-le ce fel' le cinstesc' oamenit, se feresc' de
timpuriu a nu cadea intr'insele. eel' care din intamplare sä stapanesc' de
veuna, intrebuintaza toate mijloacele a sap de dansa. Privitorul' vede aci
ambitia, patriotismul' si tot' felul' de talanturI, precum' si tot felul' de vitil;
sezand in loja, 41 alege aceia ce vede cä, trage mar mult' dra,gostea oamenilor'.
Teatrul', in scurt', este o sward pentru toata starea si varsta de cement. CALA
indreptare s'ar' face neamulut rumanesc' cand sä aibä, orasele noastre cate un'
teatru I Dar, o sa zica nestine, ca, nu sant' in limb'a rumaneascd comodiro opere
trajedir si 6. I. Asta e Al' mar lesne lucru din lume; iatä, ce fel' se poate face: fie-
care oras', cat de mic', tot' trebue sä aiba 70 au 80 läcuitort cu st,a,re, Mica Wert
si negutätort; acestia de vor' da totl numat ale o sua de let, fac' 8000 de let;
Cu acesti bant se poate face si teatru si hainele trebuin6oase acterilor' (catropa)
si tot' felul' de comodil, trajedit, opere se pot' tipari; iar pentru talmacir In ruma-
neste, fie care tanar', iubitor' de patrie, va bine voi farä, nieo platä, numat
sa fie sigur' ca se tipäresc' si nu't ramane osteneal'a pierduta, precum a
multora, care a stricat' curajul' la tott cart vor' sa mat talmaceasca cb,t,c
ceva,s1; pa multi i-am' vazut; luand' condeiul' in mama aprinst de patriotism'
ca sa traducä, dar aducandu-s1 aminte ca nu-e niminea care sä le tipareascA,
iargst s'a lase °Nand' cu lacramile In ocht si blestemand' p'aceia c,a,rit
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461. Gr. Ple§oianu, Caligrafie, 1829 (titlul Interior).

In Abefedar-ul franfezo-romanese al lui Plepianu, tipArit In 1829 (vezi aci nr. 1426),
se mentioneazA la pag. 56, printre ue..Artile ce s'ají lucrat' In coal'a nationalá a Craiovii
si s'ají dat' la luminA» i aceastá

P(omx.irkerb,) ne o KOWL.

Iar mai jos adaogA o notA referitoare la manualul de Caligrafie ai la aceasttl (Ira-
~tia.; de alta nu poate fi vorba, pentrucA, pAnA la aceastá data (1829), nu tipArise nici-o
gramaticii:

Multumirile pentru acese lucru folositor' neamuluT, sAntem' datorr a le
da DumnealuT, prea, vredniculd de toata cinstea i nemurirea adeváiratului
patron' Scarlat' Roset', printr'a cáruia indemnare i cheltuiald s'ati i dat' la

Dacá acest' patriot' n'ar fi fost' Inf1ä,crat' de dragoste catre patrie
neam', noT am' fi fost' multá vreme lipsitY i de regulile limbil (Greimmatec'a)

d'ale scrisoriT frumoase (Caligrafia).

s:.

e -411-A71 cae' eies, ,

APe

11111,"-
t-Ce./OU'VC,491 I,

658 MARMONTEL, ANETA 1 LUBEN, 1829

se'nprotivesc' d'a se face o cas5, Cu venir Defif-ru tiparirea cartilor'. Dea Dum-
nezeu, d'acuma 1ncolo s urmdm' Europénilor' mar d'aproape, ca sá ne putem'
numi EuropenT cu faptele, nu numaT cu numele.

G. Plesoianul'.
N. BAnescu, Un clasail ultra: Grigore Piefoianu, In Anal. Acad. Rom., Mem. sect.

s. II, t. XXXVII (1914-1915), p. 370-373, analizeazit pe acurt prefata.

Bucure01: Biblioteca Academiei RomAne.

1428. <Plegoiann Gr.), Gramatica r<omtineascei, Craiova 1829).
N'am viizut exemplare, iar istoricii literari nu o amintesc.

9

luminä.
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RÜCHE

1429. Plepiann Grigorie, Calig 1829.

IGE.00,4,6 1 Al 1 acpicoape agJ Rfi/IIITfitHe 1 PSMAHIACK11, OW-
1413311ACK1%, PSCIACKIty llomitacim mi rpf4tICK'h. A. F. HA woldliSA'.

Gi HAM' Ad MEMISTI1 A. viopui IISTP011141 Ahi B8880upl, Feurrkgio 11829.

Titlul interior, litografiat (facs. nr. 481), are putine schimbäri fatti de titlul tipärit pe
coperLä. Pe coperta finald o gravurg: triumful dreptätii, Cu legendä de 4 ränduri.

Format oblong, 23 foi litografiate, albe pe verso. Pe f. 2:

Instintare.
Limb'a rumäneasa nu e necunoscutä In Europ'a, dar scrisoarea er este

de un' caracter' asa de bizar' ¡flat nit' un' European' n'o poate citi. Toate
neamurile Europir scriu in ränd' si cu regulä, numar nor Rumanir ne man-
drim' de barbarismul' scrisulur cu arunaturT i incurcat', care mar mult' se
gaceste deat se citeste.

Poate zice nestine c,ä, cu literile slovane nu putem' serie mar frumos';
tribue sà sufferim' asa pan& and vom' frnbrätäsa, iardsr p'ale noastre Lati-
nestr. Dar e5 räspunz' ca Rusir tot' cu literile slovane se slujesc' i Cu bate
acestea a5 o scrisoare de se pare omulur a nu e Rusascd ci Frantuzascd.
Apor dar nor liumAnir dec,e- sd nu scriem' frumos' i regulat' ca s5, ne putem'
citi scrisorile, atdt nor at i striini? Pentrucä n'am' avut' Al' putin' imvätd-
tur'a Grämmdticir si o Caligrafie dupd care sa-sr fndrepteze fiecare caracterul'
condeiulut Aceastd lipsd intristätoare, m'a fäcut' sa md gändesc' despre
intampinarea er, i d'ocamdatä nu putur sluji rävner mele, iubiril de patrie

dorintir fiilor' ei deal cu aceastd Caligrafie mia, dar folositoare, de va
fi intrebuintatd.

G. Plesoianur
La f. 3 o gravurä demonstralivi pentru aTinerea trupuluI» (facs. nr. 482), urmatil

(f. 4) de explicatiuni. F. 5-13 caligrafia romäneasc,ä; f. 14-17: «Literile frantuzestIn ; f. 18-19:
aLiterile Rusestbn f. 20-21: aLiterile NemtastIn; f. 22-23: aLiterile Grece§tI».

N. Bänescu, Un (lase& uitat: Grigore Plefoianu, in Anal. Acad. Rom., Mem. sect. ist.,
s. II, t. XXXVII (1914-1915), p. 370. N. Iorga, Contribuiii ta ist. lit. rom. In veacul al X VIII-lea
fi al XIX-lea, In Anal. Acad. Rom., Mem. seq. lit., s. IL t. XXVIII (1905 1906), p. 266-287.
Curierul romelnesc, 1 (1829), p. 40, anuntA plecarea lui G. Ple§oianu la Sibiu pentru tip&
rirea Caligrafiei, ajutat de Scarlat Roset.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1430. Riiekert Cristian-Albert, Inväkitur4 pentru facerea painii. Traducere din
nemteste in greceste de Dim. Samurcas, lar din greceste in romäneste
de Alex. Beldiman, Iasi 1829. Ed. II.

E.1141TkP1i I ca8 noir1ti4880. I
IhHTpS 4satierk nakeinfil Ocips I at4i1

¡Arm I HIHTpS 4'k aii A lark. I IliFIT(IS *IOW Irk cup. 4Tpes888-It44* OKA-
Tonwp. I iffityrpti kola, AHH J ICAPIASIII.

J
IlinTp8 rhAirkliAT8A atcpA.A,

mil whcilhipt
flAK'KTSAT'll M Klerpis F. xplicTIAH

J
11416IPT PtiltEpT :t. MiN1165 HOIN41CK1t,

ThAMIs.411T% 4TPS 4k 11314'kelM, I M ItitT111%AHMTPIIGamSpitdc I /1,621sTwil, 11829.

HIM 7. 1 4 THROrptillata IVIHTQW110Aitl. I ./ik AATI, a A4'it VIrtirk.

EA PAINII, 1829 659
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660 RCICKERT, CR. ALB., FACEREA PIINII, 1829

In-80 mic, 1 foae (titlul, alb pe verso) + 36 pagine.
Pag. 1-2 aceia§i prefatit a lui Dim. Samurcaa ca In editia I-a, an. 1818 (reprodusá aici

la pag. 241), dar datata. «1829 MaiIn; In a II-a editie lipseate prefata lui Beldiman.
Dela pag. 26-34 adaose ale lui Samurca.5, sub acest titlu: «Adaosurile aceluI depe

nemtie tálmii.citoriu». La pag. 35-36: uScarii de cele ce sa allá In cartea atasta».
Pentru editia I, din anul 1818, vezi r. 990.

Bucureati: Biblioteca Aca.demiei Romitne.

462. rinerea trupului, din Gr. Pleolanu, Caligrafie 1829.

1431. Schematisnzus Calendar pe anul 182.9, Oradea-Mare. Romanete
latina5te.
Fati de titlurile anului 1822 (vezi nr. 1163), numai aceste deosebiri: la Schematism,

flnalul: «a Christo nato M. D. CCC. XXIX. Incorporationis 72 Parochiarum Anno V.

MAGNO-VARADINI, TVPIS C. R. PR. BIBLIOGRAPBIAE TICHYANAE». La Calendar:
PRE (In loe de PE) gi finalul: Lunei. SI NUMERA DILE 365. IN ORADEA MARE,
CU T1PARIU LUI IOAN =Ea». La cel interior: .. ALMAE DIOCESEOS...

Formatul, cuprinsul, la fel ca pentru ceilaIi ani: 1822, 1824, 1827, 1828.
Editia anului 1829 are 113 + 6 pag., ultimele nenumerotate.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Ronuine.

1432. Sucio Moise, Sernnul bucuriei ci a poftei inimet, Buda 1829.

Galana I WH a 1102ISTIA HHHnit111, I K.1111A1 I IlpHH WC1EH1'.1 NilpTglipl

A not exlimpaT8n81, 111H Al k814 1.1111 H-KCK8T8AS11 AOMH I tlefIlltlGIG 111110441 I aquisil r
1111 1(8 tisen8c% AAApl croo liSAT8p.1 POAMHICK 41111HHAfpf MCTk ARHIH,AT, 11(liK8M

WH 4 T94KT8A CrI1aw8A811 riOAA A GKOAAIA0p M ii-kut I T. H. y. lloK. NpeKTop. W. A,

IIpGTilltA8,1HT8A8A WH llpkG4sionviTSA8II MAUI I 1160TOP 104110K114 i AHH

AAHAA ASA Atimaiiseti 6naprfa fipaAtiathi KS HOIAH11,111 4AIIC8A811 F. H. y.

enTeKon, npoK8m 111H 118.1%111141'8A KOIMITAT AA nimAsm ficencop w. A. KS «AMA
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hIOALER P., SIMBOLUL.., li29 661

AWINkplfel OAM I 4 OKASNSA GlITCKOHICK ANN HHHAVIL *TACK% WN itAANAHM, I +A
+THUM I 11101rGie @XIIX I + Ihrk LiSmunaTa a Gq0-044eaop THIRVCITATO IIICTANIL
I-ASIvi AIM AA I lifUHAOIS 1183KTopió.

4 GSM I KS TYnapKo Hp%octal IraiseparaTe Awe HocTa. 11829.

In-40, 10 pag. Pe verso titlului urmatoarele versuri:

BätränT, tinerI, marl', mid a aplecare
Capetele voastre cela mar mare
V5, InvatatI; &id'. Dansul lu.minare
Vrea se va aduca si stämphrare.

Autorul.
Jure solennis mihi, sanctiorque
Pene natali proprio, quod ex hac
Luce Mecaenas meus adfluentes

ordinal; annos.
Horatius, ode XI, v. 16-19.

Urmeaza 50 strofe de elite patru versuri (trei lungi, al patrulea mai scurt). La !nee-
putul textului un frontispiciu Cu diferite motive antice, reprezentand simbolul poeziei: 2 femei
si un copil, bustul Minervei si al unui filosof, o ruina circulara, un stup, material de serfs.

Dr. A. Veress, Bib/. rom.-ungaret, II, 281-282, nr. 1232. Dr. Ciuhandu, Din viala lui
Nestor /oanovici..., Arad 1929, p. 30, nota 1.

Bucuresti: Biblioteca Acaderniei Romano.

1433. Moaler Petro, Sirnbolul plinelor de bucurie singiri, Buda 1829.

GYIREL011Xl1 I NAHHIA011 Al sSKSpIe CHArlitHilrf, I !CAVA., I THHEIMM* AKAAIIMNKIL

POMAN% ANN IliCTA I (npini naTpointu* Hp* WINCTIITSASei Wil Ae ROHM Uill IMCKS-

TSASII. A. I 11.0.ilHfIGie ICNISOKG111 Ae flIM,lid, I &Wee I KS .6(tiarkia'ra Aopiipe

Clltif KSATSOA LISMSASri POMitNECK KSFIOHNC ; npeKSaa WH I AA AVUONTA ,A,INSTAIATO, Kap*

AAMMINCTACla *SHASeSpime OxOttAfAOP I IIARTONAM Al A. F. H. P. anicSathi KomenSTAT
iii. A.) I Hp* CTIMASLINTSASII lUN Hp* 02fSMIUMTS4SII A. I HeGTOP I011110ELIN, I Aim
MNAA ASA MMHIBIS + elltinTa firhAttirk KS KflIANIPITO I AllicSati A. ¡1. P. H. r. enicKon;
iipeKtiat NW + ASAANNATSA I KOMHTAT AA fit1AASAS4 fIceeccop W. A. KS OIC4CT4 AWI21kIplA

CAAI 4 cKaStiSa eiacKonecK ANN WIHIM'k ifq/ACKli WH IfANNANT11, 44 4THNAI.
4 fiSAA I KS TrlApIOA K0'100441 VNYRIOCITATI ANN 11ECT4. I 1829.

In-40, 14 pagine; In fruntea textului un frontispiciu: o lira si cornul abundentii.
Pe verso willful:

Nu din datina, ci din fnsasl In näscuta Legea Fird ne fndemram si ne
Invätam fntru intimpinarea celur de cat noT mal bätrAn cu anir, mar mare
Cu sufletul, mar fntelept cu mintea, mal putearnic cu fapta, maI fnalt Cu starea,
Cu umilintä, fiaseä, a esi: acestuIa a ne supune, pre acesta a-1 asculta si fntru
toate In scopul urmaril fericird noastre fAcute DernAndacIunï cuvii&oasa
obedintä, a-I aräta. Autorul.

.., Sine quantocyus per Ora hominum ferantur, iisdemque quibus lingua
romana, spatiis pervagentur et celebrentur. Magna et jam longa est Exspec-
tatio TUI quam frustran i adhuc, et differe non debes.

C. Plinius Caecilius Secundus.
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662 MOALER P., S1MBOLUL.., 1829

Lasa cat mar curand prin gurile oamenilor ale TALE prea vreadnice
fapte a se purta i, In toate locurile, unde este Linba Romana, a se vesti
rasuna; mare §i fndelunga este acum mteptarea TA, prin carea pro nor Inca
mar departe a amagire §i din zi In zi a o manare nu trebue§tr.

Carus Plinius Cecilius al dorlea.
La sfEtr§it:

Zis-am Petru Moaler, In Crarasca i prea luminata a Sciinfelor Univer-
sitater Pestana I-lur an a Legilor auzitorru.

Dr. A. Veress, Bibliografia rom.-ung., H, p. 280-281, nr. 1231.

Sibiu: Biblioteca «Astra». Bucure0i: Biblioteca Academiei RomAne (copie fotografIcti).

1434. <Kontos P.>7 Tälmeicirea Sf. Simbol pi. ra" spunsul lui Nichifor Theotoc
contra Unitilor, Bucure§ti 1829.

TM1111/11ITIftP6 I PSMANiCK'k, I AUN TMAICSIITit 41110,11Tirk, AUN 12: ilpTii-
KUM, I AM splAilsol, 7iAesii 41CIET8pHAI CdSiiTSASA I GHA166A, AMA 141.1gOCA4HNHIC.1 II1A

e0ROVIN-ItliCKA BHCipINCk. Mil ANN liCTOIllia irk Atilint 4 esptic Al n¡rk 41JpinTlin
Wil npiK I a, clisii-u,aTsA ivInvonomiT, Kirpis 1 1111KN4SWp OEWT61Cf.

IlesTpS oirsitojo wi) oirsiluji, Mil tINHE CANT AISIPHIbillol, oaf AI2PHIllsT6phl
liscipstail. KApe I ;Ian 4TAiaturi AAT% caS AAT 4 TvnAp, I Psnmoitne.

K8 ICIATSAila WA INC8T410/1 glINCTNNI,HAWI) MI BN-INE KOIAHIPI6WHAWO WA pli1111H-

T6pTil ilsondanSil I Ai 061111 AA 1113AHOCAAILHHUHAWII KpitilliNti.

ne K4. ABMs KSKIIIHIVIL IDA speAsoqii kislopwcrir Ad I op* vlf c4s-huJITSA [oh [IA
440AinT8A 61INCK011 I AA PAMHHIC8/1811, KypIS Rio flitralsoT.

4.' fiSsSpitini. I .t.' TV110111AIIST1A AMA IIHWMi ofIGDKO.

In-80, 1 foae (titlul) + 49 pag. 0 alte 40 pagine.
Pe verso titlului aceste versuri:

Prea sfinte stapane.
Noao muse baznatoare, spre fnfeleperune fndemna,
Fiind °data gacitoare §i pre alfii lumina.
Iar al nostru dar de muse, e D(u)mnezeesc cuvant,
Adevaratul datatorru, luminatul D(u)hul sf(a)nt.
Pe prea-o-sfinfira ta darul muselor i zorile luminat,
Si ale sf(a)ntului D(u)h darurr te fmpodobesc nefncetat.
De acera ca un hotar al legir spre fntarire ce priivete,
Mica fapta din mare ravna umilit ma rog priime§te.

In prima parte avem comentarea celor 12 articole din Simbolul credintii, in 141 de
paragrafe. Terminti. cu: «Sfitr0t», (p. 49). In partea a doua dupá cum rezultä, 0 din titlul
Cu care incepe aceastä parte, pe care-1 reproducem aici avem 100 paragrafe In caro se
combate unirea ortodoc0lor din Transilvania cu biserica catolicä. Dela p. 31-39: diferite
note explicative, referitoare la partea din urma. Titlul pArtii a doua:

Ale proa infeleptulur §i bine credindosulur mitropolit al Cazanului, Kyr
Nichifor 1 Theotoche dela Cherchire, Pravoslavnicul ra,spuns scris §i tiparit
In Hal; In leat 1775. Iar acum s-au dat In stihurr spre folosul de ob§te al
pravoslavnicilor.
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TRACTATUL DELA ADRIANOPOLE, 1829 663

Pentru dajghinarea cea noao din Transilvanira ce sa nurnete a Unirif
cine sant dajghinatorir §i pricinuitoril' de dajghinare a Bisericir. Si pentru
iscoditorful al ace*tif unirf Decamil Tarigradénul sau defaimare asupra
aca5tir unirif.

Pe ultima pagina:

Numele ravnitorilor omenesculur §i cre§tinesculd folos.
Trupurf

Prea-o-Sfintira Sa, fmbunatatitul parintele Episcopul Ramniculur,
Kyr Neofit 100

Cuvioil'a Sa, parintele protopopul Kyr Nicola Trasnea 100
DumnealuI Caminaru Stefanica 25
DumnealuI Caminarul Pavel Petrescul 20
DumnealuT Stolnicu Raducanul Clinceanul 50
Dumnealur Sardaru Dimitrache Topliceanul 50
Invatag fratiI Dumnealor, Kyr Costandin §i Gheorghie, Urze§tif 25

Textul din urma, Combaterea lui De Camillis, episcopal unit de Muncaci si Mara-.
mures (+ 1706), este traducerea unei prelucrä.ri versificate in greceste dupä, amintita carte
a lui Nichifor Theotoc, tiparità la Halle in 1775.

Traducerea romäneasca, reproducand exact titlul grec,esc («atic cra)cuv ixdíaouto), spune
((iar acum s'au dat in stihurin; in realitate traducerea romäneasca nu este in versuri.

Dupa N. lorga, Doud biblioteci, de mandstiri Ghighiu 0, Argef... Catalog 0 extrase.
Buc. 1904, p. 17-20, nr. 21, traducerea textului din urma us'a tiparit intro 1824 si 1840..»,
inspiratorul ei fiind mitropolitul Grigorie, «un om de o strictä ortodoxia, care traduse si
tiptiri si o carte contra Armenilor (Dovedire In potriva eresulut Armenilor), In 1824».

Ind)," calitatea si formatul Hailed, tehnica tipograficä, aranjarea materialului In para-
grafe comentate, dar mai ales legtitura dintre cele 2 texte, dovedesc ca partea a doua a
fost tiptiritii, casi partea intAia, In 1829. De altfel si originalul grecesc (v. aici nr- 1436)
cuprinde, in acelas volum, ambele ttilmäciri.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1435. Tractatul dela Adrianopole, Ia§i (1829).

TPfillillT I AG Mille I .terpo I nrapurk CA 4111LOATHA I THT811011 POCCIHACI I

Wil I 441'011WM1 CA 4.1111pAT8A WH 1 IIAAHWAKHA OTOAAAHHAOp I 41CHT AA flummuolnone
47 2 GenTellapte 1829. 6unt.

- In-80,-1 foae (titlul, alb pe verso) -I- 23 pagine.
Tipttrirea acestui tratat a trebuit, de sigur, sa se ispraveasca cel mai tärziu In anul

1830. Dim. Iarcu, Annale bibliografice romdne, p.34 inregislreuzli carlea ca ((bros. 4, p.12».
Dela pag. 17 urmeaza:

Actul °snit pentru Printipaturile Moldova i Tara-Romaneasca pomenit
fn articul al 5-le al tractatuld de pace fncheiet mire Rossia §i Poarta, fn
Andrianopole la 2 Septem<v>rie 1829.

In exemplarul Bibliotecii Academiei Romäne (dela Const. Dem. Sturza) se afia legata
la sfarsit o foae litografiatd, sträina de cuprinsul cártii si anume:

«Medaild felcutd la Constantinopoli din poronca I. S. Snitanului, Mims aducerea aminte
venirii flotet rosiene in Bosfor, la 1833». Sunt reproduse cele 2 fete ale medaliei (de aur),
sub care urmeazá textul de mai sus, In limba francezti §i sfdrle§te: «La No. 31 Albinit
Rom. E0 in litogrofia Albi».

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

www.dacoromanica.ro



664 KON MS P., SF. SIMBOL.., 1829

1436. <Kontos P.>, TezInzeicirea sfantului sinzbol, Bucure§ti 1829. Greceste.

64' iexcraxcov IrapippaatgI ro 5 Ispo5 oup.66Xou ç bp0o66Eon loacoXtIxN, xa0o-
XtxMg xat emoacoktxilç &xxXiicdag I Icot aaplvsta cCov Stúaexa apepow eilg I ntacsoncío-v
Xptacmv&v.. KaE ctg zaps[xopkrri grapaEveatg irpin rip I aoTtlactxtv Ttkop46stav. f

Kat napicppaatg ç =pin 406Soaov ixtozokijg fco6 ?totatp,ou xat aofponicou 1111-
cpoiroXEcoo I xoptoo NIKIIIOPOY TOY OEOTOKH Irept co5 Ting OE OXE61/TE:ZOI

ol axiacat ciFig klx)alatag xat nept TO5 20coavacoo AsIxaMkou ic,osopsco5 ro 5 vgou axEl-

!tang (si00, Xriop.avou Oúvtac.
IlpoccpawriOstaac xat 3qtspcoestaltvcj ITavtapcolccicy %at 'EXXoTtp.onecy (slid) eitykp

'Extcnvintp
I

`PtilvExoD xopty xopty NsoOttp.
Nüv rpcbcov axataowcat. Stec Saring co5 &vctp.ocilcou xopEou BacaOiou xacC1 rtav-

vdcwq Kaptecal I rooptkou roí eszcako5 Big xotvilv agpastav.
'Ex co5 gv BooxoupecrcUp Neoc:rocrceccoo TOZOTrntp(00. I 1829.

Talmacire In strofe de cate sase versuri a Sfantului Simbol al bisericei
ortodoxe räsäritene, sobornicesti i apostolicesti. Adica lamurirea celor douä-
sprezece articole ale Simbolului credintei crestinilor. i la care urmeaza o
fndemnare de moral pentru iubirea Invataturii dogmatice.

$i o tälmäcire a scrisoarei adresata cätre un ortodox de raposatul
prea Invatatul Mitropolit domnul Nicefor Teotoki, despre cine sunt schismaticii

provocatorii schismei bisericii; i despre renegatul Decamil inventatorul
nouei schisme numita Unire.

Dedicate si Inchinate prea sfintitului i proa invatatului Episcop al
Ramnicului domnul domn Neofit.

Acum pentru prima data se tip'äresc Cu cheltuiala prea cinstitului domn
Evstatie Hagi Ianaki Kariadi Guriotis din Tesalia spre folosul obstesc.

In tipografia de curand Intemeiatä In Bucuresti 1829.
Volumul de fag, dupa cum se spune i In titlul, cuprinde douà talmaciri, flecare

avand numerotatie separata. lata i titlul talmacirei a doua:

To5 aocponicoo xat B6056eavalcoo MlcporoXicou KaCalviou K. KupEou NIKlid)O-
POr OEOTOKH TOT KEPKTPA10Y, ¿pOóoo

I
20r6xpt.atg aunpacpsf.aa xat ixSolOstax

XXX 11 gTOL (sic!) 1775- Sta I asixwv ix8i8ocat sic xotvtv Tay bp10086!aw (1)0Xstav.
ITept co6 v TpavauX6IvE% vioo oxEcp.acog, I Xelop.ivou oúvtag xat TEveC oE c5XLaiLl-

coot xat I oi oxicrcattiç xxXiiatag, xxt ',rapt co6 isosulpeco6 c dot= ca6rqg Amp+
Xou co5 13DICavdou, ac*Ecenatg xpLztxt o6vtag.

A prea fnvatatului si a prea evlaviosului Mitropolit al Cazanului, domnul
domn Nicefor Teotoki din Corfu, raspuns ortodox Intocmit i tipärit la Halle
In anul 1775; se tipäreste In versuri pentru folosul obstesc al ortodocsilor.

Despre noua schismä din Transilvania, numitä Unire i despre cine sunt
schismaticii i provocatorii schismei bisericii, i despre inventatorul acestei
schisme Decamil din Bizant, sau o infierare criticä a Unirei.

In-80; 1 f. (titlu1) +404-34 pag.; pe pag. 2 nenum. se aftit o dedicatie In versuri a lui
Polyzois Kontos catre Episcopul Neoflt al Ramnicului.

Exist& v1 o traducere In limba romana a acestei dirti; vezi numarul 1434.
Traducerea de N. Camariano.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romans; Biblioteca Prof. D. Rusao.
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1437. Aristia C., Oda ceitre Grecia, Paris 1829. Greceste.

e'riLvoc I eis I rip) TXXiam, nohip.% I K. API/TEIOT I'Ey Ilaptatott,Ibtqc
tozoypapEctc (13tpplyou At66too I 1829.

OM c6tre Grecia, Malta de C. Aristia. Paris, tipografia Firmin Didot. 1829.
In-80; 39 pag.; titlul se an' pe copertA, la 1 si la pag. 3; la pag. 5-7 se aflA o

dedicatie a lui Aristia care Invtitatul Coray; la pag. 9 fncepe textul.
Traducerea de N. Camariano.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romgme; Biblioteca Prof. D. Russo.

1438. Centel° Palen, Poruncei deschisd, Bucuresti 1829. Foae volanta. Ruseste
si romaneste.
In folio, 2 foi (albo pe verso); foaia a 2-a In romAneste.

Titlul: OTKPILITOG IIPS,A,1111Gfillie. 110PX1181 AGGIIIIG1.

Porunca se adreseadi cinovnicilor din satele Valahiei, ca sä nu mai fmpiedice pe
ispravnici in rAnduiala carelor pentru ciirarea proviantului.

Data: AA...apns (19) ARA 1829 rom. P. KyKdorrk.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 78-79.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1439. Publicatie despre semeinäturi. <Bucuresti> 1829. Foae volantá.
In folio, 1 foae.
In loo de titlu: aDela ocArmuirea SfAntei Mitropolii», dupá care urmeazá mAsurile

luate de Petru Theodorovici Jaltuhin cu privire la semAngiturile ce trebue sá fad. locuitorii.
Foaia poartil pecetia Locotenentului mitropolitan, aNe(o)f(i)t R(A)mn(i)c 1824».
Data: «1829 Aprilie 19». Ex. In ms. rom. nr. 1071, f. 103.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 79.

Bucure0: Biblioteca Academiei Boilable.

1440. Injstiinfare despre prinderea solda filor fugan, <Bucuresti> 1829. Foae
volantä.
In folio, 1 foae. Titlul Intreg:

Copie dupá' predlojenia de plin fmputernicitulur Prezident cátre sgvársi-
torul divan al Valahir 1829 Julie 26.

Textul se refergi la mäsurile (amenzi si premii) luate pentru descoperirea *i prin-
derea soldatilor fugan.

La sfArsit pecetia Locot. Mitropolitan, uNe(o)fli)t R(A)mn(i)c 1824».
Data: «1829 Iulie 30». Ex. In ms. rom. r. 1071, f. 104.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 79.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1441. Ingiintare inzpotriva abaterilor dela datorie.., <Bucuresti> 1829. Foae
volanta.
In folio, 1 foae (verso alb).
FArA titlu. Incepe cu vorbele: «Fiinda comisfla s-au pliroforisit cá docli...» gi se aratit

mäsurile luate limpotriva abaterilor iii abuzurilor comisiei de ciocli, cAlAreti qi ArnAuti, cu
prilejul ridicArii bolnavilor si mortilor.

54774 no
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1442. In,stiinfare pentru iertarea birului, Bucure§ti 1829. Foae volanth.
In folio, 1 foae.
In locul «Obsteasca Adunare a Divanurilor Printipatului ValahieI» dupä

care se anunta pArcetlabii si locuitorii judetelor de ierlarea birului pe o jumittate de an.
Data: «1829 Avgust 28».
Membrii Adunitrii semnati: Neofit RAmnicu, Ilarion Argisiu, Grigorie

Iordache Filipescu, Iordache Golescu, Alexandru Ghica, Man°!ache Arghiropolu, Constandin
Golescu, Stefan BalAceanul, Alexandru Vilara, Ve! Vis(ter) Costache Sutu.

Jos: «Reiducanul LepAdatescu Condicarul Vistierieb. Ex. In ms rom. nr. 4075, f. 15.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 79.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.
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666 IN$T11NTARE, 1829

Data: «1829 Avgust 10». Pecetia. lui «Ne(o)f(i)t R(A)mn(i)c 1824». Ex. in ms. rom. nr. 1071,
f. 105 si 110. Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 79.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Rometne.
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VÀNZAREA LUMANARILOR, 1829 667

1443. Eliad I., (Ridulescu), Odd la campania ruseascd, <Bucuresti> 1829. Foae
volantä. Romäneste i frantuzeste.
In-40, 2 foi litograflate; versurile romzln(ti in coloana din stlinga; traducerea, In
In coloana din dreapta. Data: «I. Eliad, Sept. 8». Ex. In ms. rom. nr. 4077, f.109-110.

Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 79.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1444. Niagoe qt., Unirea cugetelor.., <Pesta 1829). Foae volant.
In-40 (oblong) de 2 foi.
Pe prima paginii un fel de titlu, In litere de tipar qi cursive, Impodobite (facs. nr. 465).
Pe restul paginelor o fmtiintare cu acest titlu:

«Insciintare pentru scobirea In aramä a Caligrafier (Scrisorif formoasä)
Romanescr; precum si a Calendarrulur Romanesc ca stremosescile litere
pe anu 1830». Semneazii: «Al tuturor totdeauna gata spre servire. Stefan P.
Niagoi, fnvätetorrul tinerimeT Scol. Rom. din Pesta i Caligraf».

Vezi i nr. 1414 {Calendar pe anul 1829).
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 52.

Bucure0i: Biblioteca Academiei RomAne.

1445. Ordin cdtre prezidentul divanurilor Moldovei i Valahiei, <Chisinau> 1829.
In folio, 2 foi: prima tiparitti pe verso, a doua pe recto, Titlul fntreg este urmatorul:

S-au priimit. 1829. Fevruarie 8.
Tälmacirea copiel dipe predpisaniTa DomnuluT Glavno-Comanduiscra

al armieT al doilea 6'111, deplin fnputernicitul Predsidatel a Divanurilor
MoldavieT i Valahier din 31 Ianuarie 1829, supt No. 556. Ci au fost aläturatä pe
Iângá predlojänia DomnuluT Minaki card Divan din 7 Fevruarie supt No. 651».

Ex. fn ms. rom. nr. 5, L 85-86.
Al. T. Duxnitrescu, op. cit., p. 78.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne.

1446. Instructie pentru starostii bisericessti.., Chisinä,u 1829. Foae volanta
Ruseste i ronAneste.
In folio, 8 pagine numerotate; textul pe 2 coloane, romitne§te In dreapta..
Titlul rometnesc: Instructie pentru starostir biseric,e,stY Innaltti fntäritä In

17 Aprilie 1808 anal. Textul este compus din 19 capitole, unele avAnd comentaxii
(«insemnare»).

Data: 1829 «luna lui Martie».
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 68.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1447. Pravile pentru vdnzarea lumdndrilor in bisérld, <Chisinäu 1829). Foae
volantä. Ruseste i romäneste.
In folio, 7 foi (ultimele 2 sunt tablouri de un format mai mare). Tez tul pe 2 coloane,

In primele 3 foi; ta celelalte, romecne§te pe recto, mete pe verso.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 69.

Bucurelli 'Biblioteca Academiei Romitne.
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668 VEDOMOST1E, 1829

1448. Vedomostie pentru bisérica cutare, (Chisinäu) 1829. Foae volantg.
In folio, 2 foi nénumerotate + pag. 3-8 (ex. defectuos).
Pe prima foae titlul si textul fn 18 articole.Titlul: Vedomostie pentru bisérica

cutare, dind ora5u1ti cutare (sau cutare uezdii (sic), cutare satti) pe anal 1829.
Pe a doua foae o scurtä aInsemnare», dupg care urmeazd pe pagina 3, troj rän-

duri tiptirite, restul flind alb pentru completare: «Pentru biserica ce Taste aläturatil card
maT susil arätata bisérican.

Pe restul paginelor un tablou: «Pentru clirosulti arätateT bisérici».
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 69 (vAzuse un exemplar numai de 2 foi).
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1449. Instructiuni medicale, (Chisinau) 1829. Foae volantä. Ruseste si ro-
mane*.
In folio, 5 foi (ultima paginii alb1). Téxtul pe 2 coloane, ruseE,ite in coloana stängä.

Titlul romänesc:

Scurtä fnvittäturä pentru sémnele si firea boaler de 6urnä, alcAtuità,
dupä poronca StäpAnirff ceff maI marl' de Uprava Doftorésd. a Bessa.rabiet
spre a nu läsa fntru atastä Oblastie duma, ce s-au ivitti la Focsant

Data: 24 Ianuarie 1829. Exemplar ddruit de d. Aurel V. Saya, magistrat Chisindu.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1450. Mdsuri contra ciumei, Chisinäu 1829. Foae volantä. Ruseste si romäneste.
In folio, 2 fot. TextuI pe 2 coloane, romäneste tn dreapta. TitluI numai in ruseste:

Omb BeccapakKaro rpazAaffeRaro ry6epaamopa. 0BEZ13.11EtilL

La sfärsit: Politicesculti Gubernatort1 alti Oblastid Bessarabid Sorocun-
schit Noemvrie fn (loc alb) zile, Anulti 1829. In Chisinäu.

Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 68.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romane.

1451. Meisuri contra ciumei, (Chisinäu) 1829. Foae volantä. Ruseste si
romäneste.
1 foae (29,5 X 17,5 cm.) tipdritA pe ambele fete.
Textul pe 2 coloane, col romAnesc fn dreapta, tipArit cu litere ruseste. Drept titlu:
OBISIRIEME (In§tiintare). Incipit: «Dind fnstiintitrile ce s-au slobozita dela D.

all"! NovorossieT si a BassarabieT..». Se fixeazd In mod special masurile de izolare. Este
declarat contaminat si uorasul GalatiT din MoldaviTa, ci esti megiesitil cu granita noastrd..».
Data: 8 Junio 1829.

Exemplar ddruit de dl. Aurel V. Saya, magistrat Chisindu.
Bucuresti: Biblioteca Ac,ademiei Romdne.

1452. Mihail Vorontov, General Guvernator al Basarabiei, InAintare (Chisinäu
1829). Foae volantä. Ruseste si româneste.
I foes, 22 ränduri pe o paginä. (romineste), 19 pe cealaltd (ruseste). Drept titlu:

.¡IlLitit1,06. OB5HBJEME. Se atrage atentia asupra pericolului ciumei, caro s'a tntins
en oarescare sate dinil ValahiTa...» §i «in Vogul FocsaniTn.

Exemplar däruit de d. Aurel Saya, magistrat Chisintiu.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.
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1453. Tálmeicire dupeí predlOjenira Divanului Valahiei 0 Proectul AFezlimdn-
tuluï pentru curmarea molevmit. (Chi§inau) 1829. Foae volantä.
In folio, de peste 3 fol. Titlul primului text:

Thlmäcire dui-A predlojenira D. Vite-Prezedent al DivanuluI ValahiI
dela 27 Noemvrie 1(eat) 1829: cu No. 2197: urmatä. care sAvkvitorul Divan
al Valahil. Titlul textului al doilea:

Thlmäcire dupä. rosete, romane§te. Proectul a 4äzämantuluI. Pentru
curmarea molevmiI.

Ex. in ms. rom. nr. 1071, f. 254-256. Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 79.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne.

1454. Ingiinfare pentru organizarea ocola§ilor, (Chi§inä,u 1829). Foae volantä.
Ruse*te §i romane§te.

In folio, 2 foi. Textul pe 2 coloane, col romtlitesc in coloana din dreapta, in caractere
ruse0i. Titlul: OBISTRIEHIE. Cuprinde 20 instructiuni privitoare la organizarea «ocolagilor»
(un fel de agenti administrativi, cari fitceau ei servicii de factori poetali).

Documentul /find nedatat, primim dala studiata i propusit de d. Aurel Saya, ma-
gistrat la Chieinau, care ne-a diiruit exemplarul.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei RomAne,

1455. In§tiinfare pentru wurarea ,si iertarea därilor, (Clii§inäu 1829). Foae
volantä. Ruse§te §i romane§te.

In folio, 2 foi (ultima paging albti); textul pe 2 coloane, romttneete In dreapta.
Se acordit writ* §.1 scutiri de impozite locuitorilor din Basarabia, pe baza ucazului

Tarului Nicolae I, pentru greutiltile inttimpinate in vremea rttsboiului trecut. La silireit:

Inplinitorrulti datorier Gheneralti-Guvernatorulur ala Novorossid si alti
Bessarabier, Gheneralti-LeItenanta KrasovskiI.

Al. T. Dumitrescu, op. cit., p.68-69.

Bucureqii: Biblioteca Academiei RomAne.

1456. Anunt divanurilor despre isclilirea tratatUlui de pace la Adrianopole,
(Chisinäu) 1829. Foae volantä.
In folio, 1 foae (Cu 13 rAnduri tiparite).
Titlul intreg: Copie dupe porunca dotnnuluT mal marelui Comandir al armii al 2-lea,

urmatti care domnul deplin limputernicitul Prezident al divanurilor, la doll. zile Septemvrie
attul 1829 supt. N: 12.864.

Data: «1829 Septemvrie 7». Ex. in me. rom. rir. 1138, f. 277 0 290.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 79.

I3ucure§ti: Biblioteca Academiei Romeme.

1457. Ni001a13 17 Tarul Rusiei, Manifest despre tractatul dela Adrianopole San-
Petersburg 1829. Foae volantä.
In folio mic, 2 foi (a doua albd). Titlul intreg:

«Manifestul Mdrirei Sale Impäratulut Cu fact lui D(u)mnezeu Noi
Nicolai IntäIu Impärat *i autocrat a tuturor Rossiilor, i . si 6. i6».
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670 NICOLAE I, MANIFEST, 1829

Dupá acest titlu urmeazii. textul, In traducere romäneascA, al manifestului adat In
San-Petersburg, In 19 Septemvrie, anul mäntuireT 1829..».

0 anti traducere romäneasa a manifestului, putin schimbatä fatA de aceasta, s'a
tipArit si In Chisinäu, la 8 Oct. 1829 (vezi nr. urmätor).

Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 79.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Rom9.ne.

1458. Nieolae I, Tarul Rusiei, Manifest despre tractatul dela Adrianopole, Chi-
Opau 1829. Foae volantA.
In folio, 1 foae. In loc de titlu: ((Cu mila lui Dumnezeu NoT NicolaI Intetiii, Impiratii

§i :Augur stfipAnitorTu a toatä Rossfia».
Tradus9. In romilneste si tipäritä la Chisinau, la 8 Oct. 1829.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romtme, pachetul VI (Basarabia).

1459. Tractatul dela Adrianopole, Articolul 5. (copie 1829). Foae volantä.
In folio, 1 foae cu 16 ränduri tipärite. In loc de titlu: «Copie No: 1: Articul al 5:lea

al tractatuluT dela Andrianupoli,...». Jos: aAu adeverit Gheneral AdiTutant Chisilev. Au tä.l-
mäcit, Iancu Voinescu».

Ex. In me. rom. nr. 4075, f. 16. Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 79.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1460. Act pe Mn,q4 Art. 5 al tractatului dela Adrianopole, (copie) 1829. Foae
volantä.
In folio, 2 foi. In locul titlului: «Copie No. 2: In numele atot puternicului Dumnezeu».
La sfarsit: aFäcut la AndriTanupoli, 2 Septemvrie anul 1829. Au adeverit D. Ghe-

neral AdiTutant Chisilev. Au tälmäcit, Iancu Voinescu. Au protocolit Ioann Budisteanu
Medelniceru».

Ex. In me. rom. nr. 4075, f. 17-18. AL T. Dumitrescu, op. cit., p. 79.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romtme.

1461. Carte de blestem, (Ia§i) 1829. Foae volantä.
In folio, 2 foi, prima tipärità." pe verso, cealaltà pe recto. In loc de titlu:

((Cu mila lui D(u)mnezeu, smeritul Veniamin, Mitropolit Moldavviei.
Meletie, Episcop Romanului. Sofronie, Episcop Hu§ului».

Dupá care urmeazit textul: blestem Impotriva celor cari injura de lege, cruce, suflet,
pricistanie, etc. Data: «1829 Ianuarien. AI. T. Dumitrescu, op. cit., p. 22.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1462. (Albina Romelneascli), Novitale dela armie, (Ia§i) 1829. Foae volantä.
In-40, 3 foi: primele 2, nenumerotate, stint din «10 MO 1829» si a15 Mal 1829»; al

treilea, «No. 3», din a17 MaT 1829», este alb pe verso.
Aceste foi volante, cu pecetia uAlbinei Románestin, au precedat aparitia primului

numar al gazetei, informänd despre operatiile armatelor rusesti.
Pe primul si ultimul comunicat redactia anuntà pe eventualii aprenumerantb a va

scoate gazetä afärä smintealän, dela 1 lunie 1829-15 Ianuarie 1830.
Vezi N. Hodo§ si AL Sadi lonescu, Publicaliunile periodice ronzdnesti, Buc. 1913, p. 18;

aici, nr. 1409, p. 613.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romitne, Foi volante, IX (Rusia; numai No. 3) qi
Albina Romdneascd. (P. II, 50 III).
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1463. Mdsuri pentru stdrpirea ciumei, (Iasi 1829>. Foae volantä..

In-40, 15 pagine. Titlul:

Cbpii dipe poronca D. Deplin fnputernicit Prezident Divanurilor ch-trA
Inaltul comitet a stArpirer boaler molipsitoare.

Nedatatfi.; cred Insa a nu se poate desprinde din eiclul de foi circulare tipArite, In
1829, la Bucuresti si ChisinAu, referitoare la aceiasi molimi a ciumei.

Pentru localizare avem la sfArsit urmAtorul indiciu: «Divanul Inplinitoriu a Cnejiel
MoldaveI». Semnati: hatmanul Theodor Bal§, vel. vist. Alecu Sturza si vornicul Iordache
DrAghicI.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne, Foi volante, pachetul IX (Rusia).

1464. Inptiintare dela Divanul Prinfipatuluf Valahiet, <Bucuresti 1829>. Foae
volantA.

1 foae, In folio, Cu 14 rAnduri tiparite.
Drept titlu: aDela Divanul PrintipatuluI Valahiel». Incipit: «Tuturor lacuitorilor de ori

ce tréptti...». Data de mAni: «1829 Ghen(a)r 28». Se cere «sa se facti publecatie obOéscA
el este strasnic poprit, nimenI sä, nu umble a trece peste Prut, sau peste DunAre, fAra awl-
zatele carantini, eau sa treacA In ascuns, In partea Basarabil..».

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne. Foi volante, pachetul I.

1465. Povdfuiri pentru holerd, Oueuresti 1829>. Foae volantä..

lIorhukstipil I (UNTO 1 X01161'11 MANG.

In-80, 15 pag.; paginele 1, 3 si 11 nenumerotate. Titlul de mai sus este pe pagina
din fatA, neconsiderata in paginatie. Cuprinde:

1-4u. Semnele prin care poate sA se cunoascA holera morbus.
2-lea. Chipul tAmAduiril bolnavilor.
3-lea. MAsurile care sá cuvin a sä, priimi spre a s'A päzi de aceastä, boala.

Nu se aratA locul, nici anul tipä.ririi. Ingrijorarea «ea in Printipatul MoldaviI s-au
ivit boala holera morbus» justifica publicarea, probabil In Bucuresti, pentru Valahia, a
acestei brosuri Cu sfaturi medicale. CAI prive§te anul tipA.ririi, cred cli nu se poate des-
prinde din ciclul mAsurilor tipArite in anul 1829, sub forma de foi volante.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano, Foi volante, pachetul L

1466. Inptiintare pentru holerd, (ChisinAu 1829). Foae volantd. Ruseste si
romAneste.

In folio, 2 foi (ultima paginA albA). Textul pe 2 coloane, ruse§te In stAnga, cu caractere
cirilice. Drept titlu: «Instiintare dela sfatula doftorescii, ce BA allá a§Azata la Uprava
doftoréscA din Bessarabiia».

Cuprinsul se Imparte In trei: a) semnalmentele boalei. b) aChipurile cele apArAtoare
de holertl». c) «Ajutorintele cele ce santa neapAratil trebuindoase la ivirea boalei holeran.

Exemplar dAruit de dl. Aurel V. Saya, magistrat Chipau.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.
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1830.

1467. Aaron Tsailie, Anul eel memos, Sibiu 1830.

thin tied tirbaoG. I 1161{80.1 AiNA I OVH KAHTIK 4 CTAXSIR1 4MAAZAH4TItIO,

4 I KApi AISAler6.111fAll CTilM1 A' liaTEAWO I nkriin Tikaannpil "ine flunanil Wail I .ialspnaa-

COOT Kii NASA nnlue C'k MONA.
Ilpuu I EfIGililie AtIP0/1, I ;n8pAT 4 ilitipai Ilisuununkr IA hmiananil flpo-I

nnpaTwp AAK'kT8CITe, udi 4 nipcnpil cnplico.
@fis16, I 4 Tvnorparisfia ail Inuiuu Barr. 1830.
In-120, 30 pagine.
Textul poemei Incepe dela pag. 5-30, primele pag. fiind ocupate ca titlul gi prefata.
Titlul, pe verso, are aceleagi versuri ca in editia din 1820; la fel prefata, care lust,:

este semnatit: «Autorul», nu aVasilie Aaron», ca in prima editie (vezi nr. 1062).
0 allá editie, de un format mai mic in (160), s'a tiparit tot in Sibiu, dar «in typo-

graffia luI Gheorghie de Clozius» gi fiirti an. Are 34 pag. Poemul este tiparit cu litere mai
mari dealt in editiile anterioare gi mai moderne, ceeace ne face di, presupunem tipArirea
acestei editii curAnd dupà 1830. Prefata este semnata: «Autorul». (B. A. R. r 72.992).

Elucuregti: Biblioteca Academiei Romano.

1468. <Aaron Vasile>, Leonat pi Dorofata, Sibiu 1830. Ed. II.

E.60PB1IPS I 4 Ripospri Al rAgme 1 4Trk I AGOMIT I soujigna Om Aun Acura-
sApAa, J wit .iTfrk I ACOP0c1)11Till I MISiark es. I @HBO, I 4 Tynorpasia Ato IwAtio
hAirr. 1830.

In-80 mic, 35 pag. Editia I in 1815.

Bucuregti: Biblioteca Academiei Romane.

1469. <Aaron Vagle>, Piram pi Tisbe, Sibiu 1830. Ed. 1I-a.
Ifeptiprk 1 AA astiuji, I lAwk: I )1CAA1HIC4 4TAMI14%4pf I A A8F1 I II"¡NMI Wit

Til@lie, I uipwpa can amtvrAT mail Hi AVM% I lifflOTpliiiRT4 aBlipe A ASA I 6KX0
nn MIN11,11G.

Ounitó, I 4 Tynorpalislia Ask' revvprie Ai liabsYnc.

In-120 de 52 pag. Primele 4 pag. au titlul (alb pe verso) gi acest:

Cuvant fnnainte.
Dupg, moartea luI Ninus Impgrat In cetatea Vavilonulur, malnainte de

venirea lui Hs., sg ngscu Piram, din paring cetgténr; intr'acéla vréme sg
ivi In lume §i Tisbe, fet*ara din pgrintI iar41 c,etgténI §i vecinI Cu pgrintiI
lul Piram. Vecingtatea fu cea mal mare pricing de numitul Piram cu Tisbe
fncepu a sg iubi la olaltg. Dragostea cu dan§if dinpreung cre4tea §i fntru
atata sg fnmulti, cat maI pe urmg unul pentru altul pe sine Insu§I sg unisgrg,
precum din céle urmgtoare mal pe lug veI vedea.

Echo era o nimfg, caré foarte iubé pe Nartis, fedorul nymfeI Liriope.
Insg Nartis sumet fiind, cu cat era mar iubit de catra Echo, cu aka maI
tare pe dansa o urgisisg, pentru care a sa sumetie, ma pe urmg vazandu-§1
fata sa la un izvor, pe sine Insui sg iubi, fntru atata, cat mal pe urmg de
dragostea sa fl fu perirea. Autorul.
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Sunt ekemplare cu foaia de titlu schimbatit, dupe-. cuvt1ntul «Nartis» urgand astfel:

Ilpm. 1 Kflaillie thIPOH, 1 )1Cg 1 -1 AAA IT____p_T , --PIA. -41111141111ST SA iip,AAABASA 111101103-

pATwplAKIIT8ATE, inf. 4 Hipapil ckplice.IGHfilli), 1 4 Tynorpaifsfia Sii Iwd.H. Up'. 1830.
Ed. I-a in 1807.

Bucureeti: Biblioteca Academiei Romano.

1470. Acatistiar, Bucure§ti 1830.

1I1111.0.1GriPli) 1 K4e I Whiplime 41 am [WI LT. OirMHAIDIÓCI KA-1146AM 111A
138riokiiii, ntwrpS timikpATA IBA i dVAAILTA *few. Kiptiat Kpequit.. 1 ilicilm 4TO SiliCT
KA11 4T2KIÓ TVIMPAT, 1 AStrk gemip-k iipmTer. S Op*IIST*OHHKSAtirl mil 1 a T611111 np a-
gocniiitial lirkplerdpiS I Ili1011116 IlfilrliORHIlff. I 1 A_ _i_witpAr â T6ATIt PWCCiat : I

118 liA3rOC4ORWTat 11p-kwc4siiiviT8n8r. 16su-IT6pi$ Ai AS-ÄHIBiB ammo SA PAMHIIKSA811, 1
ill fa' CTE 21K8M ELHCAA WA IliKAGpA1SHT6016 SA I czisirdi illimpononik 1 KVPUX KV'P
116GDAWT. I 4 11SK8pitilii. 1 4 Tvnorpillsida Mimi-W.7p B.01pHAWP PlAS- KAMM RANH-
14'61SA OT6AHHICSA, WA AHA111-ITOSKI TOHAHVAHSA GlipAtipSA. AGM.

In-120 de 4 + 380 pag. (ultima nenumerotatil, iar dela 377 cu greeeli de paginatie).
Tipar negru ei met', titlul incadrat, frontispicii ei vignete ornate.
Pe verso titlului extrase din evanghelietii Marcu el Matei; apoi «Insemnare» de

cele cuprinse in volum.
Textul Acatistiarului se terminti la pag. 309, Cu sinaxarele celor 12 luni ei cu pascelia.
Iatà textele adaose Acatistiarului, cu titlurile lor aea, cum sunt trecute in tabla de

materii, la pag. 4:

Al sfgntulur Dimitrie Rostovul, cuvAnt pentru suflet 310
Pravila pentru monahir carif nu tiu carte 337')
Pravila carea o au dat ingerul marelur Pahomie 340
Cuvant al marelur Vasilie pentru chipul monahicesc 342
Luminare a prea-inteleptuluI Evghenie Vulgariul, pebtru rah 0

pentru muncg 3512)
Ruggcrunr umiRoase ale sfAntuluI Efrem Syrul 359
Rugaciune de cearere a sufletulur celuI umilit, cgtrg MaIca Domnulul 374
Rugaciune a vatafuluI de tAlharI 375
Multgmire dupg scularea din somn 377
Apostolul 0 evanghelia din toate zilele 378
Alta Evanghelie, din Dumineca dupg Manama cinstitet crud' . 380

Bucureeti: Biblioteca Academiei Romtme.

1471. Harm Ion, Arghir fi Elena, Sibiu 1830. Ed. III.

iGITZPLA I op* ilsom6c8A84 I il.PIIIP, J wii I not zispSm6aceiti 1 aiidnn I irk
41311/ACTP14, Wil KB HAW Al ZSP. 1 AMR% 1 0 4KHIISApe, arrr K4-k C'h 4U,E,14104 adlyk I
Itipiri flPkkASASA HpHH Tpaiio &apron 1 PASMSABA.

GH6i1S, 4 TyllOrp4211iNt ABA ¡WW1 RAPT. 1 1830.

In-160 de 2 foi nenum., + 104 pag. Prefata este reprodusa dupg. ed. II.
Pentru alte editii vezi Bibl. rom. veche, II, p. 421-422, nr. 631 (Sibiu 1801) ei III, p. 1.

)) recte 338. 2) recte 352.

54774 61

www.dacoromanica.ro



674 BARAC I., ARGHIR I ELENA, 1830

nr 755 (Bra§ov 1809); p. 55, nr. 801 (Bra.gov 1812). Ion Colan. Viala i opera lui loan Barac,
In Anal. Acad. limn., Mem. sect. lit., seria III, tom. IV (1928-29), p. 10-24.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne.

1472. Bojinol Damaschin2. Diregtitor'iul bund creptere, Buda 1830.
.AIPGICITOP1011 I fiX116f1-KP61116P6 I cnpi 4,apriT4pic MATO p irkomuji WH

ESH-I ifSGAOCSA THIUHMI PONIAHI, I LIACST
I Al I AillIIIIGKH11 T. 1102KMIIK1 I 4

KrkHM* IrtirapTell WH aívItTSpaTMi i nvuoti MOAT flABOKAT.
Directorium bonae Educationis.
4. UM I AA KrkliacKa TYnorpaisTa VHrSpflhJ I 1830.

In-80 de XVI + 228 pag. i alte 11 foi nenumerotate.
Pe paginele numerotate latin: titlul (alb pe verso) i dedicatia scrisit, In romAne§te

pe pag. din stlinga §i latine§te pe pag. din dreapta; sfEtr§itul ei este scris pe 2 coloane,
pe aceia§i pagina (XVI).

Urmeazil o aPrefatie», pag. 1- 15. La pag. 16 §ase versuri despre $iiná, dupti care
vine studiul Insu§i, care incepe cu o «Introducere».

Pe foils nenum., dela sfilr§it: als1omele DD. Prenumeranti a§e1;lati dupe) A. B. C.» §i
o «In§tiintare». Dedicatia Incepe: Indite lieghiu Colegidu a Muselor Romane (Inclytum Regium
Collegium Musarum Romanarum) §i are acest titlu:

Mult-folositorIuld i ImpärtitorIuluI de luminare Reghiulul Coleghiu prepa-
randicesc din Arad se dedieà aceastä cärticicA Cu cea maI umilä reverintä.

Prefata:

Prefatie.

Tot omul cu mintea sänätoasà, asa indreapta lucrurile i faptele sale,
ca prin mijlocirea acestora sä, se facä noroc,os; ded toatä sArguinta omeneaseä
este fntocmitä spre ajungerea bunei-norocirr. Adevärata buna-norocire cautä,
sä, fie totdeuna nefnchieptoratä cu lucrurile cele schimbAtoare asa, cat totl
oamenfi, ca niste fil a unul atotputernic- Párinte, sä se fad, phrtasI de dansa.

Asa darä urmeazä, cà buna-norocire a noasträ nu se cuprinde In lucrurile
cele din afarä de nor; pentrucä, acestea sant schimbAtoare, trecAtoare, adese
orI pricuroase, färä siguratie, care acasunà strickfune i perire. Stim cä
fna(Onte de nor s'au IntAmplat, precum auzim i vedem i In zi de astazY,
cum c,ä, multr muritorr au fost i sant, cani mkar cà avea multe si marl
bunätätr dinafarä, i alte fntaetall fntre cealaltI, totusr pentru aceia nu putea
sä se zica cä au fost, sau sant de pururea norocosl.

Asa dar adevärata buna norocire a noasträ se aflä fntru noY fnsine;
adea, aceia se cuprinde fntru Indestularea noastra i In odihna sufletulur.
Cand In cugetele, simtirile, aplecarile, poftele i fntru fndemndrile noastre
stäpaneste randuiala i linistea; cand oarecare faptä spurcatil, sau vreun
pkat, nu ne inghimpa la inimà, ci consciinta sufletulur nostru este Mrá de
prihanä, atund liberI potem zice: cum ca cu adevärat santem norocost
AtuncI nicio schimbare sau vreo stire dinafard, nu va putea sä ne fac,ä,
nenorocosI. -

Mastä vistierie aducätoare de norocire, putem sä o cAstigam noä, prin
dreapta i cuvintoasa Intrebuintare a frytelegeref noastre spre bate lucrurile,
spre toate fncungIurärile i intamplärile vietir noastre; Incà putem sä, ne
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agonisim atasta vistierie prin dreapta cunoa5tere 0 pretuire a lucrurilor,
care se ea Imprejurul nostru, 0 mar pe urma prin acurata fnplinire a tuturor
datorintelor noastre. Nu este om pe lume, carele sa fie cu sine 0 cu soartea
sa fndestulat, sau sa poata ave odihna inimer aceia, ce cere fnteleagerea
sanatoasa 0 datorinta dela dansul ca sa o Implineasol.

Dreapta fntrebuintare a Inteleagerir 0 a ming sau Insu0ta judecare a
lucrurilor, cun(o)a0erea datorintelor 0 a drepturilor noastre, apoï adeverirea,
cum ca prin fnplinirea acestora, precum binele tuturor In comun, a.5a. 0 al
until' fie§tecaruia de chilin, se cuprinde fntru o deschilinita fnchietura, se zice
luminarea, adeca Airea 0 sporrul Intre sciinte. Cel ce cunoa0e natura §i
adevaratul pret al omulur, puterile 0 neputerile luï, cugetele cele dumnezee0r
Cu dansui, datorintele catra sine ins*, catra stäpanirile sale 0 catra sotie-
tatea omeneasc,a; cel ce §tie fntru adevar, ce e bine, formos, drept 0 cu
cadinta de a §ti omul; cel ce e fncredintat, cum c,a mintea 0 Inteleagerea
stapane0e preste aplecarile 0 poftele noastre 0 cum ca vointa omulur e
silita a asculta de minte, acela se nume§te om iscusit, luminat 0 fntelept;
acela cu adevarat are fundamentul bunei-norocirl ins4 In sine.

DecT luminarea mintiï e cea dintaru causa 0 fundamentul cel de cape-
tenie a buner-norocirr omene0Y cer adevarate. i marl' cu adevarat sant
fructurile culturir sau a luminariï:

1.. Cultura fnbunatate0e, fnfrumseteaza 0 marete sufletul omuluï, cresce
0 da nutre t inteleagerir, iara pre vartutea judecarii 0 a mintiï omene0i,
o ascute.

Sciintele, care prin tinerea aminte se pastreaza, numaï prin luminare
se aduc spre folosul omulur 0 apor luminarea acA.5una virtute, moralitate 0
buna oranduiala a circonstantelor, care sant indreptate spre buna-norocire.

Cultura desradacineaza dintre omenr credinta de§eartä, 0 frica sclavier
(roble», descopere 0 fnserineaza multe ratacirr 0 amagiturr 0 revarsa In
fie0ecarele libertatea mintir, tacere 0 bucurie. Unde fnf1ore0e odata cultura,
acolo pere superstitia; afiderea descantaturile, farmacaturile 0 mincinoasele
vrajitorir, se sting.

Cultura ne fnvat 5,, ca mar bine, mar cu dulceata 0 mar cu mare
desfatare sa gustam frumsetele 0 burial:101e cu care e fnavutit pamantul
nostru. Toate bunatatile, frumsetele 0 minunile naturir, dinpreuna Cu toate
darurile 0 toata bucuria, carea procede din natura, nimic sant pentru omul
acela, carele nu §tie se cugete drept despre dansele, sa simteasca 0 sa le
pretuiasca.

Invatatura cristiana e MIA toata fndoiala mar vazuta, mar placuta
0 mar primita atuncr, cand se preda omenilor acelora, call s'au fndatinat
a cugeta despre sine 0 despre scopul sail, despre lucrurile cele din prejurul
sail, despre fnpotrivirea acestora Cu dan0T 0 despre cel ce au facut toate
acestea. Cu adevarat acea InvatAtura mar placuta 0 maï primita e atuncï,
decat and Cu mare osteneala se desva1e0e celor nepreceputY, silbaticr 0
lipsiti de toata socotinta. Omul orT In ce stare 0 chiemare aflandu-se, poate
fntru aceia fi norocos; Insa el cauta sh aduca cu sine istatie spre starea sau
chiemarea, carea s'au ales; 0 apor pricepand dint'Insa iscusinta, lipse0,e sa
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cunoasc i greotatea, sau usurarea, sau placerea, care proced dintrInsa.
Adasta numaT atuncY va putea el face, cand cu IntelepcIune i cu socotintä
va fmplini datorintele stariI si ale chiemareY sale si cand va fi greotatea
acestora sa o potriveasca prin usurarea, carea se naste dintr'insele si In
comunitate sau sotietate fiind, va sti cu IntelepcTune sa se poarte. DecY aZasta
istatie, atastä, deplinire i iscusinta se poate cere i astepta numaY dela cultura.

Fructurile cele de bine aducätoare ale culturiT se pot vedea maT limpede
maT Elgar (sic) la natia acea, carea e din Intreg luminata, sau cultivita.

1. Acolo sant oamenii mat prietanosT, mai YubitorT de sotie, maI voitorr
de bine unul altuia, mar voiosI spre servire i mal bucurosT de <a> ajuta
pre aproapele; iara plecarile lor sant mai bune i maY formoase, vorbele
svatuirile lor mal libere si maT bine Intocmite de sotietate i lucrurile lor
sant mai placute si mar Yubite. 2. Acolo, precum In viata cea casnicä, asa
In cea de sotietate sau de comun, stapaneste totdeuna mat mare bagare
de seama, mar mare luare aminte, mal deplinita IntelepcTune i maT tare
statornicie. 3. Acolo legile tern' i demandkTunile StapanitorTulul, maY
sfant se cinstesc si se fmplinesc. Departata i desartata este acolo mandria,
trufia i propriul folos sau interes. Fiestecarele se fndeletniceste, fncat fT este
cu putinta, de o parte prin puterea mintil, lug de alta parte cu vartutea
trupulul sàu, Inca i prin ale sale chieltuelY, de a mica, a radica si a lati
bunul de comun. Acolo lucrurile de comun merg nefmpedecate pe calea sa;
starea buner-norocirl acolo fnfloreste: cu un cuvant, acolo fiestecarele pri-
meste partea sa cea tuna, iara lauda si numele vestit fncoroneaza pe toatä,
natia.

Folosul i pretul culturif Inca i atunta lamurit a fi bun se va arata,
de vom arunca ochil nostril' spre fnfricosatele urmarY ale nestiinter si ale
silbataciel. Din nestiinta si din silbatacie se nasc urmatoarele rautatT, adeca:
neunirea, nepacTuirea i galdava fntra fraff, fntra amid' i fntra vecinT,
poftirea de raul altuia, neranduiala, ura i nebägarea de seama a bunuluT de
comun, trufia i mal pe urmä, perirea.

Cultura sau fundamentul norocirel noastre cell adevarate se Introduce
prin crestere. Drept aceia cunoscut este, cum ca dela cresterea, carea au
capatat-o omul In tinerete, toate celea atarna. De va da parintir crestere
bung pruncilor sài, Ora sant acestif Inca fragetT, atund poate ave sperintä,
(nadejde) cà vor fi eT fir bunT si de cinste. NoT vedem cà toate natiile, care
se zic astazY cultivite, numaT prin bunacrestere au scapat de silbalacie si de
Intunerecul nestiinter. DecY de ar fi avut aceste neamurT puting grija de cul-
tura i astazT ar geme sub jugul nestiinteI si a varvariet

Omul and se naste pe lume, aduce cu sine vartute trupeascä i sufle-
teas* precum i istätie, prin carea poate pasi caträ, deplinire. Mugurile
tuturor lucrurilor, care vor sä, fie, sau printrInsul se pot face, zace In om
inch, atuncY, cand se naste. Nimic mar putin sant i alte celea multe, care
nu se afla In natura omuluT, cand se naste; frisa totusI acestea se pot da luY
prin maiestrie cat de mica, dei nu toate lipsele, fnca-T ceva asa, ce stä In
contra celoralalte puterT firestY ale luT, precum ecsperientia märturiseste.
Asa darä, puterile firestl sant date omuluT dela facatorIul sAu spre aceia,
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pentruca ele sa se desvaleasca 0 sa, se direaga. Decr a da omulur ajutorru,
ca sa desvaleasca puterile cele fire§tr, care se afla fntr'insul 0 ca sa fie el
acela ce poate fi dupa datina firer, 0 chiama fniteo fntelegere lata: a-1 c u 1-
t i IT i, adeca a-1 lumina sau a-1 crete pre el. Prin acest cuvant e r e §t e r e
se fntelege 0 fnvatatura, adeca predarea ideilor, a sciintelor 0 a volnicier.
Pentru aceia adevaratul scop a cre§terir esta, a da ajutorru puterilor fire0I
fntru desvalirea lor, ca mar timpuriu i mal cu securitate se ajunga la parga
deplinirer. Fie0e-care om, ca 0 natir fntregr, pana atuncr reman In starea
tica1o0eY, a silbatadier 0 a netiintel, pana, cand nu s'au desvalit puterile
fire§tr. Ma dara fundamentul cel de capetenie a cre§terir este, a desvali toate
puterile trupe*tr 0 suflete§tr. ale omuluI 0 aa a le cultivi, ca prin acea des-
valire 0 cultura, sa se poata cat de bine ajunge scopul cel de pe urma al
omulur 0 moralitatea MY.

Deplinirea puterilor trupe.5tY se cuprinde Inteun grad mal mare al
sanatatir, ar vartuter 0 al fntrebuinterer. Puterile suflete§tr sant: puterea,
prin carea ne fnchipuim noa, oreceva, adeca imaghinatia (vis imaginandi),
mintea, fntelegerea; puterea prin carea judecam ceva, fnteleperunea, istatia,
cugetarea cea aspra, plecarea spre facerea de bine 0 spre a un t ce e ram;
0 puterea sau facultatea de a simti ce e bine, formos 0 de cinste. Dec1 fiind
nor fntrebatr de cineva, ce este deplinirea sufletulull If putem fndata respunde,
cum ea deplinirea sufletulur se cuprinde hate° potrivita culturä., adeca In
luminarea tuturor puterilor acestora spre libera fapta a Inteleperunir, fiind
pururea proptita de fncurgerea moralitater eel' curate. Omul e cea mar for-
moasa faptura pre Oman% deaca e om fntreg, adeca deach are cre§tere
buna 0 e luminat; pentru acea,sta fndatorat este crescatorrul, de a lua seama
mar vartos la aceia, ca sa produch In prunc amandoa aceste deplinirr. Numar
cultura e cu adevarat una mijlocire, una cale, unul temeru, prin care se poate
capata buna-norocire 0 prin care poate spori mergerea fna(i)nte In luminarea
0 Inaltarea neamuld din fntunerec. DecY ca mar curând sa ajunga 0 Natia
Romaneasca la aceste bunatatr, Cu care toate neamurile luminate se fndulcesc,
de lipsa este din toate puterile spre cultura a ne apleca 0 toate mijlocirile,
fie orl cat de suparatoare 0 de grele, fara sfiala, a le fnbrati§a. Dintre cele-
lalte mijlocirr, cetirea ca,rtilor e cea mar de capetenie; spre aceasta top' cu
o inima 0 Cu un gand trabue sa lucram, lndemnand pre eel' ce nu au gustul
iubireI de cetire 0 nu simtesc folosul 0 dulceata sciintelor, ca sä fnceapa 0
dan0I a se fndeletnici In culegerea Invataturilor, care sant spre scopul 0
folosul lor fndamanate. Insa ca sa, se poatA fmplini svatuirea 0 ca sa se
deplineasca fndemanarea cea cumandata, se cere ca literatir Romanilor mar
Cu vartute sa lucre spre aceia, sa arate ecsemplu cebra de treapta mal
neguroasa, vrednic de a-1 urma; sa-§r agoniseascA Insu§r cartr romane0I 0
cetindu-le sa le Indamaneze 0 altora spre cetire, desgurzind 0 respicand
mar fntaru cuprinsul 0 bunatatea loll Ci (cu suspinare- traue sa, graescl)
tocma unil dintre acestir, mar racoro§r §i Mira simtire se arata spre mi§-
carea §i ajutorsful culturif. A§a eu fnsumr am cunoscut 0 cunosc pre unir
barbatf, carir fnnalte Invataturr a partini s'au fnvrednicit, Inca 0 a§a, trepte
de ofitiumurr poarta, care tocma nationale sant. i totu, I nu precep, au nu
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vreau sä preceapg, cá sant de dupä, diregAtoria sa indatoratT a lucra spre
fnflorirea culturif. Sant incä, si de aceir, cariT se cresc si se nutresc, In timpul
InvAtaref sale, prin instituturi de bärbatI zeloT si pentru bunul natieT Roma-
nWl" cu totul inväpäiatY, rädicate, sau Cu cheltuelile publice a neamuld In
Patrie, sau afara de Patrie, se inbracä," Cu sciinte; si' apd dupä aceia ca niste
cud nemultemitorT, nu nemaY (sic) cä nimic ajutä la cultura neamuluT, ci
incä ratacind In turmä streinäb, aruncä sägetl' veninate asupra peptuldi ce
l-au supt si in rArunchiI acelora, caril" i- au nutrit. Multi iarà vrand sä se
desvinov6,teasca pentru receala sa ce au caträ cultura nationald, zic, cà eV
stiu limba frantozasca, latineasch, greceascg si allele si pentru aceia nu ar
avea lipsä de cOrtf romänestr, nesocotindu-se, cd tocma de duph bunul si numele
natid, au *lea de toate zilele; necugetand despre aceia, ca in numele nea-
muluï sant scutill' de toate greotAtile publice. TJniI ca acestri sä, judece mai
intelepteste si sa cumpene datorinta statuld säu, orenul obligheaza aMsta
spre a griji de luminarea credintosilor sau a acelora din a cärora sudorY se
hränesc?

Asa plasä de omenT priveascä, la altI nationalistI adev'äratY s'i invete-sä,
°data a urma faptele lor; la ecsemplu dela uniI oamenT, carif n'au avut
norocire a gusta fructurile sciintelor si cariI toti$ mult aduc spre folosul
neamuld. Arunce ochir spre onorata si adevärata romäneascä comunitate
din Lipova, in BAnat si vadä ce paste fac acestir in culturä; cerce zelul lor
cAträ literaturO si cunoascä faptele lor cele spre binele de comun puse si
vrednicia acestor adevAratY stränepotT Romanestt Acestil cu dreptul se pot
mangaia Cu urmätoarele versurY:

Intre Romani astäzI Lippa strOluce§te,
Sorele culturiT din ea se iveste.
Raze lucitoare din ea lumineaza,
Care pre tot Neamul Innalt vedereaza.
Musele Romane aci se adunä
$i cu bucurie cantA inpreunä
Vers de mangOere; chid adeväratO
In Lipova veade romaneascä gloatO.
Cu florl si cu perte (sic) coronate saltä
A mareluT Romul jucare innaltd.
Vestind desfätare inpletesc cunune,
Pre acestor RomanY cap, merg a le pune.
Lipova e tare In statornicie,
Neamulul aratO sOmn de vrednicie.
Zelul national aci tare creste,
Si pomul culturir formos infloreste.
Aci stApaneste comunä unire,
CAVA stapanire dragoste, iubire.
PäzitorY puternid sant el' de dreptate.
Ca ird vestiff nelnvinsI de rOotate.
Ei la Romanime sant lud cOutätoare
Vrednid totdeauna de dreaptä, urmare.

www.dacoromanica.ro



BOJINCX D., DIREGITORIUL BUNEI CREFERT, 1830 679

Acum e timpul cel mar cuvinft)s, acum, cand se lucra pentru binele
de comun, e maY de lipsa, ca no r totl fii Natier Romanell sa ne adunam,
nu In persoana, ci cu cugetul 4i cu sufletul la un loo, sa ne svatuim frate§te

fara de nicr o fatarnicie despre nor fnOne, despre binele, cinstea O despre
norocirea natier noastre; §i. a§a svatuindu-ne, sa aducem cugetele noa,stre
fntru o unire. Adevarat graia§te zicatura veache: prin unir e cresc
lucrurile cele micI; iara, prin neunire i cele mar marl
pier §i se fac nemic a. Decl, cand avem ocasie burla §i norocoasa,
atuncea cauta' sa o §tim fntrebuinta; §i cel ce nu fntelege aasta, sau nu baga
In sama a. a. plasa de ocasie din orecare interes urat, sau din vreo patimá
spurcata, ac,elura fi pare rail mar pre urma câ au facut a§a, frisa tarziu.
Numar una ratacire a stramoilor nostrir cal de mica, au aca§unat urmato-
Olor mare scadere si perire. O necumpanata bunatate p. e. a lur Alecsandru
Printipulur Moldavier cara Teoctist Mitropolitul (Bulgarul) de atuncl a Mol-
davier, de carele fu adus spre fnvoirea arderir cartilor romane4 celor cu
litere latineti scrise §i spre scoaterea stramoetilor litere din sanul Romanilor,
cata stricare au adus, cat fntunerec a revarsat spre Natia romanesca I de
carea ratacire multr §i. pana astazI nu sant scapatt

Pentru aceia acum cand Stapânirea, ca un prea drept parinte §i.

scutitorru prea bun a supu§ilor sal; tare se fngrije§te de cultura noastra,
radicand insti<tu>turl, pedagoghicesc i teologhice, acum zic, &l'id Prea-
fnnaltul Imparat §i Craru al nostru Frantiscus I ne-au deschis drumul cara
luminare, cuvinMs §i de lipsá este, cu totil dinpreuna sa lucram spre radicarea
din fntunerec a Natier. Romane4 ca a4a, sa ne aratam multemitorr pentru
pa,rinteasca bunatate a Innaltier-Sale §i sa facem drepter mteptarI §i sfintelor
intentir a mult induratulur nostru Parinte, credinoasa Indestulare. Atuncr
rara fndoiala vom fi placutI de Stapanire, atuncr norocirea noastra cu pawrI
fnmultite §i repede se va apropia cara fii Romane§tr; atuncr vom scapa de
toate relele, de toate supárarile §i. asupririle, care tocma din lipsa nesciintel

a fntunecimer fntru fnvataturr, se trag i pre totr fnsarcineaza; mar pe
urma. atuncr cu glas de mangaere cu P. David vom canta: de s' ar radica
asupra mea tabara, nu se va f nfrico§a inima mea. Can.
26. v. 5.

Acestea socotesc a fi fundamenturI de ajuns, dintru care am fntins eu
cuvantarea mea catea, vor, iubitilor RomanIl prin mijlocirea acester carti-
ciche. lana pentru mine prea, mare mangaere vetI face, de vetr primi §i vetr
ceti cu bucurie §i cu judecare dreapta ostenelele mele acestea, cele pentru
bunul de comun facute de

Nationalistul vostru
D. Boja,nca.

In mInfttiinfare», la sfltr§it, autorul anuntA ea' la Iunie 1830 fncheie tabloul prenume-
rantilor pentru cartea Anticile Romanilor, care apoi ((se va tipÉtri.. fn doak sau mal mult,
in trei ludí de zile». Coala tipáritá va costa, pe prenumeranti, 3 creitarI argint, iar ce]
eafard de prenumeratie» va cumpAra coala cu 4 creitari argint.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romine.
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1473. Bucoavnd, Sibiu 1830.

EXK6fIEBIR i noinv8 I .iivitivitTtlpa I IIPX1PIHAGOP I Ae I cli Amptiiim STAT Ad
KSH(Saillfrk GAÓKOWN Ad GAOHIHNpf, WI) AA IlfTANTE ; KATIWA AA pmHASAna EftlipHrek

Oinviteigil, I wil a' clavreil ihrTSprill.
GiTsii6, I 4 TvnorpvisiA ASA Iminii BArr. 1830.

In-80 mic de 76 pag. -I- 2 foi nenum.
Textul fncepe, Cu alfabetul, chiar de pe verso tillului.
La pag. 12 Icoana Sf. Treimi cu legendä, fncadratti, dupl care urmeazil. «RAndnfala

Vecerniei». Pe ultimele foi nenum., Indrumetri pentru facerea semnului sfintei cruci, «Ara-
tarea numerilor» kti «Odatti, unul».

0 aft& editie a acestei Bucoavne nu are anul tipetririi §i este tipeiritit: Jjk' IIPHR. pWAVAN.

TVI1Orp1115.1./it ASA retiveig pee Knallic.
In editia fára anul tiparirii: 1. este altä ornamentatie, mai complicata, pe foaia de

titlu. 2. titlurile capitolelor sunt tiparite cu alte caractere tipografice, foarte putin deosebite.
3. exemplarul Academiei sfilre§te Cu pag. 76. 0 editie asemilmitoare la 1818 (vezI nr. 973).

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne.

1474. Calendar pe anul 1830, Buda.

Rflaenmipro I IN I ANSA AMA XoTrròc I 1830. I Ilitpem co Ktinpiiim ANN 365 M
NIL% I 4TOKMOT I op. ro48pone [HA Kama llipTil Oir'nrSpitiiii, Ia 111 1 Ap Fn 8 ri Upliminkr
SA apivkansii, a Aii-lpirt PWMA WWII, WA 3 1110AME116. I ApiT'k, I WIMAI, ASMIIHNHAI,
OlspE'hT6pH/11 Wii GENT-11,IMANHAE litiAFHAripontlii EiKló, Wit 3NÉASII N6S, 1 1141101/11 Wil

TrimnSpHile !banal', GitomsArk 118-loiri, iNkritpiirk gbafiEigfei, rilltaAolia RAM 118-I
cToral, TAprSpHAF, Wii 71,111 450AOCHT640 AgKpSpri.

4. 118,8,A 1 Ad KrkACKA T9norp4ie a oomporTaTeil ocoi-irspitpri.

In-80, 40 foi nenumerotate.
Tipar negru qi ro§u pentru partea ce.lendaristinet (15 foi), negru pentru rest; paginele

Incadrate de linii drepte.
Ceeace urmeazä, pärtii calendaristice poartä titlul «Adaogere la Calendariu» §i trateazá

despre: anotimpuri, eclipse, genealogia curtdi Austrief, prelatii Ardealului, targuri, pove§ti
morale, «Biséricile céle mal marl In Evropan, oni*te sententif morale» §i «Insemnarea
cartilor celor RomAne§ti, ce se aflä de vAndut la CräTa,scii Typegrafie In Buda a Universi-
Late UngureOI din Pesta». La sfär§it o «Foarte folositoare tabelä,...» pentru notarea cheltuelilor.

BucurWi: Biblioteca Academiei RomAne.

1475. Calendar romdnesc pe anul 1830, alcatuit de St. Niagoe, Buda.
N'am vazut exemplare.
In-80, 33 foi + 141 pag.
Comunicat de dl. Sabin Murepn, bibliotecar la Biblioteca Universitatii din Cluj. De

altfel, fl descrie alcittuitorul fnsu§i: «... tipitrirea CalendarIuluI Romanesc cu stremo$escile
litere pentru anu viitoriu 1830 sit fac Insciintare. Acest Calendariu va ri fntetiu Cu litere
mal micutz tipärit §i cu o coalit mal gros de cilt cel din anu acestu [1829]; a dotal.: se va
alatura fntrInsul o icoanti cu inchipuirea Puntil (PoduluI) luI Traian peste Dunere, pre
careto vestikul acest Imparat, trecemd oscile sale In Dachia, qterse pro Dachi de pre fata
parnAntuluI §i In locul acelora alocá aci pro streimo§iI nostril! Aceastet punte de carea
Wall lumea nu se poate de ajuns mira §i carea cu direptul se poate numära cu ceale 7
minunT ale lumiI! Au doara nu e cuvin6os ca fiesee care Romem sit o aibit In casa sal!
A treIa: Materia va fi dupii, fnclinatia §i circumstarea tämpuluI amitsuratä a patra:
Icoanele care anu acesta setnt In Calendariu, vor veni la anu viitorfu pg legatura. Calen-

www.dacoromanica.ro



CAPA.TINEANU S., BIBLIOTECA DESFATITOARE, 1830 681

darIuluI; decI fnlru aceastä formit fiind, va consta (sic) un ecsemplarIu 30 de creitarI In
argint» (vezi S. Niagoe, Unirea cugetelor, Posta 1829, ultima pagina; foae volantA biblio-
grafiatä de noi la W- 1444).

pentru anul 1829 s'au tipä.rit la Buda, de asemenea, 2 calendare; vezi 11r- 1413 §i 1414.
Cluj: Biblioteca Universitätii.

1476. Calendar zilnic, Iasi 1830.
Ki1116HAfIPIO 31111111111. narro T TA-k S u a KtInpiiiisia6A. 1 Grild-

NIP10/1. I iiinwp 12. MiHA.
I 4Ami1Tiirk tiacciptilitimop I + sCi OH% P%-1

corTsn WA an8c$A COA-Ipf/ISA ni riika,Sit guisar,' 11411.12p* A81144Wp. I ITACKAM6 H1 34

ami, I mil LIT. Mg/1TO Hl?TfpfeeTTE THIllip<H)T1 4H da. 1830 I A. IWAH'70H021SAIORHEI.

In 320, de 28 foi nenumerotate.
Titlul fncadrat; textul Incepe de pe verso titluluI, aratändu-se, pe primele pagine,

cuprinsul §i explicatiuni sumare asupra modului de fntrebuintare a acestui calendar.
Dupä partea calendaristicä urmeazä mai multe retete, a cäror tiparire nu este tocmai

lizibilä, mai ales la fnceput, unde sunt litere fntregi §terse. Apoi: «Trepanicul coi mare
pentru semne omene§ti scoase din limba elineascä 1743».

Sfär§e§te cu: cirätare ce insemneazit noitile scoase din fiziognomie».
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne.

1477. Cântare de rugeiciune, Chisinau 1830.

KANIITIIPS As PX1111-1g116 I 4 Hpinvk niroskT6,10Fii ficianoi HIA S n8wrio6apoil
nt6npTe lflominctipti.

Gas T'IsAMIatIATI& M Bi H4 PSCACIVIt, IBA caS THIMpATI& 4 ASXGEHHLIAICKA TVII0-

rpAZISTE afiecciilhishil 4 KHWHWItS, Hoimgplie Ail 71.11SAk 1830.

In-80 mic, 1f. nenum. 7 foi.
Al. David, Tipariturile romine$ti in Basarabia, I, p. 74-75, nr. 49

1478. Cgpätineann S., Bibliotecá desfeiteitoare, (Craiova?) 1830.

RIMI1OT6111 I ,A,ICiirkTrliTOMIE 11111 riauir m I 411'1111,1tTSWIt. ITpeAtirk A""

4)PaH48366166 I A6 I 11830.
In-160 de 96+4 pag., ultimele nenumerotate §i volante.
Pe verso titlului :

Cele ce cuprinde aceasta biblioteca.
Janot i Colen, istorie adevärata.
Scoala parintilor.
In ce chip trebue sä se poarte cel marf i cer bogar.
Nebuneasca mandrie pentru neam, nobletä sau evghenie.
Insemnarea cartilor, i numele prenumerantilor de pana acum.

Urmeazd prefata:
Precuvantare.

Pana cand fapta rea este trecuta Cu vederea i nedefaimata de oWe,
cea buna ramane necautata i necinstit'a. Aceasta acsioma Sm`i veni in minte
din nemuritoarea cuvantare a unur barbat mare t'a pus-o intrand In pre-
zedentia printipaturilor rumanetI. A§a dar pana cand naravurile rele
purtärile necuvioase sant ertate i nedefaimate in sotietate, fie.,-care se soco-

54774 62
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tete cd se poartä, cum e mal bine pe lume, i niminea n'are dece sà se
fndrepteze. Strigdrile i povdtuirile cele pentru buna educatie sant ca ale S.
loan prin pustie; *i invälatil sant privitI ca ni§te oamenI ce umblä, sä se
chivernisascd Cu vorba §i- laudd pdrerile ca *i. vanz Morn' marfa pe la
cei ce trec pe ulità pentru alte trebI. Eu crez foarte tare cd aceasta e pricina
acolo unde nu ingrijasc destul pentru buna §i ob§teasca, educatie §i unde
parintiI prea putin trimit pe copii lor la §coale. Dar mazdmanturile politice§tI
tocmaI pentru aceia sant Intocmite ca s'a nu lase pe oamenI a trdi dobitoce§te §i
de capul lor, ci sd-I fndatoreze a se face bunI unil pentru altir §i toff pentru stat.

Pentru acel'a fie§-care §tie cd Intealte partY, daca un pdrinte, fie oro,w,n,
fie satean, nu-§ trimite copir la coalà dela patru sau cincI anI In sus, nu
poate scdpa nepedepsit. Dascälif Europil, ca sä, facä, fnvdtäturile a se cduta
de dragoste, iar nu de sila legilor, cad ele nu Ingadue pe vreun nelnvdtat
fn trebile oWet'f, le-au presdrat cu toate acelea cate le fac pldcute §i
drägdstoase panä. §i acelora ce nu iubesc cetirea; i cu chipul acesta, In loc
d'a porunci tinerilor s'a Imbrati§eze moralul i bunele puterI, el pun icoana
lumif fnnaintea lor §i le aratd aevea cd ceI bunr sant fericitI §i ceI rdl
nenorocitT; ceY Cu apucdturl pldcute sant iubitY §i ceY Cu apucaturr rele sant
uratI §i luall in Ms.

Inteaceastä, cärticicd puseIu cateva lucrurI scoase din cele maI frumoase
biblioted frantuze§tI §i daca cumva voYu avea norocire sa fie plAcutd la cea
mal multd parte a publiculuI, md voIu socoti prea Indatorat a-I sluji §i cu altele.

Traducdtorul.

La pag. 96 sfarseste Cu I «Bolao1) in versurI. Sfärsitul.acestuI tom.»
Pe ultimele 4 pag. nenum. sunt 2 liste: una de cartile ce vrea sä, traduca, sau pe

care le-a tradus; alta cu numele prenumerantilor din Bucuresti si Craiova,, Inscrisi pentru
aceste carti.

Reproducem prima listä :

Chrtile pentru care am cerut ajutor §i prenumeratie, sânt cele urmdtoare:
Mitologhie pe limba Rumaneascd.
Istorie universald pe scurt.
IdeI definitive de toate tiintele §i me4tewguri1e cele mal de cdpetenie

§i mai de folos in sotietate.
Iconomia vietiI, sail' moral curat.
Mdrimea Romanilor. De Monteschiu.
Sadic sari ursitoarea, istorie asiatica.
Nimfele dela Dictima. 0 poemd In prozä, foarte frumoasa O. folositoare.
Contract sotial. De Russo.
Aritmetica fnlesnitoare pentru copii ce vor sä, fnainteze la invatatura

Matematecit
Casnidul cel bun.
Bibliotecd desfäloare (sic) §i piing de fmvataturd.
Dintr'acestea s'au tipdrit trel; Mdr ime a Rom anilo r, Mitologhia

*i Biblioteca aceasta.
1) Gresealä In loe de Boalo (=Boileau).
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Intre cele ce maï raman se maï adaoga spre tiparire i ruinurile lul
Volnel, sati meditatie asupra revolutillor frnparatiilor.

Cele patru pove,ti moralizatoare din Biblioteca.. sunt prelucrari din Pascal, Boileau,
Voltaire, Montesquieu.

Bucureti: Biblioteca Academiei RomAne.

1479. CApitineann Stanch],
Mitologhie, 1830.

¡motions Ice mum
P8MAII*C1C1,

I
K80] Aperk

TORT Wi 31i41/11 EfiCiMiT I

roiqupT mi omaimpT KS AM-
ropiine Aop MC-1Afr4TI 4
/Wag ,a,f +1110,10'813T *WV(
mi

J
mopaniqfwl, Ks 63 At

1K04114. I Al GT411110; KI-
11111U11%11Xil,

I
Illiozhoop

Elfaoantrop IldltiONME
I ,A,11.1

Konioaa. I 1830.

In-120 de 1 foae (alt titlu,
fn 1itografie)-1-118 pag.+1 foae;
10 gravuri in litografie (in ex.
Academiei ultima gravurA,
semnata «Tab. 19», este situatä
intre pag. 116 qi 117).

Multe gravuri au eke
4 figuri pe ele, de unde a fir-
matia din titlu (facs. nr. 464): «cu
63 de icoane». Titlul, cel in ciri-
licA litografia,tä, in parte cursiv

ornamentat, este acesta:

Mitologhie pe limba
Romaneasca de Stanai
Capatineanul, profesorul
§coalelor nationale din Cra-
iov'a 1830.

In sfär§it, al treilea titlu,
incadrat intr'un chenar de flori,
este pe coperta exterioara, din
fata: «Mitologhie pe limba ru-
mäneasca de S. C.»

Pe pag. 2 (adica verso titlului reprodus aici in cirilica) avem o in§tiintare fard, titlu,
urmata de o prefata, «Catre cetitori», ambele reproduse aici:

Numele cinstitilor i iubitorilor de binele neamului Prenumeranti, earn'
au ajutat pentru tiparirea cartilor 'am talmäcit pe limba rumb,neasca, se
vor a4aza la istoria universalä al caria rand d'a se tipari nu va fi departe.
Cuvantul este, mai tntaIu, c prenumerantla s'aCt inceput inteo vreme cu
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110 1111\1511 PgMhiIl1i0111].
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ret4110 Wi fÖM1t1EIJJ K aniropiint nop Alc-

Aff"491 AE +1St 4vrVfi <Nye WI

MO4Ai4ElflY, 16; 63 Ac iK0411C,

E

C'T 11149V

npoolucq 111K0c1A1A0p. HAL001441/4

XPAIORA,
01,11)Tec

1-qt. \1\ f`5.;

e"

1830
464. Stanch) Calpatineanu, Mitotoghie, 1830 (litlul).
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comisia reviziI asupra catahriselor din tot printipatul RumaniI, din pricina
caria la prea putint le ardea din eel' cu parale, afard din negustorI, ca
se prenumere; i asa pang acum prea putinI s'au prenumerat, dar pang la
tipgrirea istoriI naddiduesc cd se vor filotimisi destuT a se prenumara mal
ales acum, cam' toate lucrurile patriI merg spre bine si numaI fapta bung
catre dansa este cinstitd. Al doilea, am socotit ca unor asa nume, le sade

maY bine asdzate in istorie care
le poate face nemuritoare, iar
ele din partea lor vor face istorii
un frumos adaos unde se va
vorbi maT multe asupra articolul
tipdririr cärtilor rumanestl.

..*,
r

gizit! /7

Care cetitort
Fiind fncredintat cd o stiinta

de Mitologhie maY adancd cleat
cele de rand, nu numg c'ar fi
pläcutä, i desfälgtoare, ci filed

foarte folositoare binelul orne-
nesc, m'am socotit a multdmI
maI cu deosibire pe tineril
tinerele ce iubesc fnvdtgtura,
puind fnnaintea lor aceastd micä
osteneala', unde i chear bar-
bath' si eel invatatI fnte ta
stiintä vor putea gäsi cunostinte
nod pentru

Am s'altä, pricing d'a ma
bucura naddjduind eh fac bine;
cad fiind scrisg in limba maicil
mele patrie, va fi de folos la
maI multi fraff d'al miel Ru-
manY cariY, nestiind, cel maI

alte limbY, au fost räb-
A , - datorl pang acum de asemenea,v9}.,." cunotinte i fnfr'aceras vreme

dec.0"2.00 poate sä le fie si de alt folos nu
465. Iadul, S. Capitineanu, Mitologhie, 1830. putin maY mare, Wand culti-

vire limbir i literaturif el. Por-
treturile i fetele hainelor lor poate sd fie pentru cea maI mare multdmire
a fiescäruIa curioz, cad nu sant puse fie cum si dupd intamplare, ci intocma
dupä cum s'ail gäsit ca. inchipuIa i inpodobea eel vechï zeitätile lor.

In sfarsit n'ddajduesc cä, asemenea carte nu va gdsi multe persoane
d'acelea atat de nesimtitoare i adiafare In lume, ca sä, nu pofteascd d'a o
avea in casd, ci din protivg, fiescare va fi gadilat de curiozita ca sá vazd
cum credea inchinatorif de idoll si ce fel de DumnezeI avea.

aceas

-
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CEASOSLOV, 1830 685

Catre acestea ma rog sa nu va mahnitl cad nu s-au facut maI din
nainte asemenea carti pe limba noastra, pe cum nici altele multe din care
s'ar fi putut iumina §i folosi neamul. Cad toate urmarile au curs i curg
din oarecare pricinl §i va ' incredintez a, daca nicI acum nu ne ca$tigam
dreptate §i cOrmuire legiuita de dreptate, ci ramaneam iara§ in prada
nedreptatir §i a tuturor jafurilor ca mal nainte, nicr acum nu se facea nimic.
Cad fieware din cel de folos s'ar fi desnadajduit §i inchizAndu- ochiI de
&Ire oNte, s'ar fi aruncat in tagma aceIa care singura putea sa traIasca,
pre cum ail facut multi *i pana acum.

Al Dumneavoastra tot-d'auna lucrator
S. Capatineanu.

Pe ultima foae aceastä:
In*tiintare.

Fiindca CRY vechT arata malt' pe toate zeitatile lor, dupa cum am spus,
In deosibite chipurr, ma tagaduesc ca la a doa i a treia tiparire a ace§tiI
cart', volu pune icoanele ca portreturile zeilor, dupa alta pozitie de care se
vorbe§te ca ar fi maI avut.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.
S. Capatineanu.

1480. Ceasoslov mare, Bucureti 1830.

IfIGOGlIÓK IndPe. I i1Kgm S A64tv Ciitip-k TVIIIMAT ASH% 116-1HIIII* 741Mh1i S

flp* 118TiplIHKSASti WII 21 I T6r1T1s. flpAIKOCAZIKTA So14%1,60. I 11180/1116 111iV10Ent1fi I

.¡Tiguort 4whokr A T611T11 PWCCiat. 1 KS CliarOCAOKIHDA HA lileirgIVITSASI1 kfillToSpIC) Af

Mitie-IsiS Balaton tiA PAMHHICSASA Ili aCTI :fall EMIL% 11di I aitufipmSHT6p6 SA cilsiiTiii

lliimpononiii, I KVPI'X RirP 116643VT. I KS KenTSAna Mmtitnthl Radial Mot6nt.
4. fiSKSpitint I GAS 4041118T ,11,1 TVIINIAT ,A,EAA ¡gal 4TAri, Ual SS ASA'', I C*7141111117'

AHH Tvrapo OKT6gpIe L.

In-40, de 4 foi nenum., -F 577 pag.
Tipar negru si rosu, fitful fncadrat, initial° mari si ornate, frontispicii si vignete

fnflorate artistic.
In text urmätoarele gravuri mari, pe ate o página Intreaga: fn fata textului, Invierea

Domnului, semnatä de I_ipontoux KOCTMITIN; la pag. 279 un fel horoscop (facs. nr 466), cu
aceastä legendä marginalä: «A ta Taste zioa si a ta Taste noaptea, tu al savärsit zorile
si soarele, tu al' fäcut toate ceale frumoase ale pamantuluT: vara si primavara tu le-aT zidit
pro Tale. Psalm 73. st. 16-17». La pag. 426, Bunavestire semnata de l'ipsecif 11/loli(Ax); la

pag. 478, Maic,a Domnului.
Pe foile nenum.: titlul, ve verso cu un frontispiciu, sub care sunt extras° din ev.

Marcu §i Matei. Urmeazä 2 pag. ca «Symbolul sf(A)ntuluT Athanasie, patriTarhul Alexan-
drieï». Sfarseste cu «insemnare de céle ce sä aflä fntru acest Casoslov». Dupä, acestea
urmeazg, textul propriu-zis al Ceaslovului. Ceaslovul se termind fara sa se fnregistreze
In Insemnare..., cu Scrisoarea lui Avgar, craiul Edesei, dare Mäntuitor F,ii räspunsul
acestuia care Avgar, (p. 576-577). Cuprinsul:

insemnare de céle ce sä, afla intru ac,est Òasoslov.
List.

Rugacrunile diminetil 1

Poluno§tnita din toate zilele 5
Poluno.$tnita Sambetil , , 36
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686 CEASOSLOV, .1830

Polunostnita DumineciT
Inceputul utreniT

4.,..C-to. .

,

446. Horoscop din Ceasosiov, Buc. 183(1.

CantArr troidnice . 73
Céle noao cântArT ale WI MoysT 80
Sveatilnele pe opt glasurT 107
Sveatilnele de preste toaLli sApttimana . . , . 109

List

51
57
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CEASOSLOV, 1830 687

Lid-

Hvalitele dupa randuIala lor 111
6as intaYu 125
6as al trellea 134
6as al saselea 141
Randufala obédnitif . 150
Slujba inaintea mésiT si dupg masa 163
RanduIala panaghid 170
6as al noaolea 172
Jumatate de as al Usultif intaTu 182
Jumätate de as al asultii al trerlea 187
Jumätate de as al asulur al saselea 193
Jumatate de as al asulul' al noaolea 197
RanduTala vecernid 201
Rugacrunea mésiT 217
Inceputul Pavecernitir ce): marr 219
Inceputul PavecernitiI cel" miel 262
Synaxarrul celor 12 lunl* 279
Troparele si condacele Triodulur si ale PenticostarTulur 386
6asurile in sf<8,>nta si marea Dumineca a Pastilor 396
Troparele InvieriT pe opt glasurI 401
Troparele Invierif ce sä canta dupa FericitI ceI färä prihanä, in

toate Duminecele 406
Troparele mortilor care sa canta Sambata 407
Bogorodidnile Troparelor ce sa cAnta preste tot anul 409
Troparele cu bogorodi6nile si cu condacele peste toatä, saptämana 422
Slujba Acathistuld al prea sf<i>nteI Stapand noastre de D(u)m-

nezeu Näscatoarel, impreund si cu alte rugacTunr 423
Canon de umilinta cara D(o>mnul nostru Is. Hs. si cu icoasele lor 459
Cinstitul Paraclis catra prea st<a)nta Näscatoare de D<u)mnezeu 479
Al dollea Paraclis 499
Canon catra Inger 506
Canon de rugacIune ce sa canta cara puterile cerestY si caträ tolI

sf<i>ntir 514
Sluj ba sf<i>ntef Cuminecaturf 520
PashaliTa 542
Tipicul PashalieT 546
Nasterea lunilor. 573
Invatatura pentru sf<i>ntele posturT 574
Bucureeti: Biblioteca Academiei Romtl.ne.

1481. Ceasoslov, Sibiu 1830.

1111G00110F1 I atan% I 1 g 1 i el-,-TO- -4-CT K-I1 TVWKOT 1 CgIIT I er-ktmuuloil 119-k Albo-
HATSASII, wii I nirk 41110u,AT8ASA .iirkpAT 'Xn I iNcTpYill (1)Pf1118,11G8 I .Pridiwk. I

GH6ia, i 4 Tvilorp41ta la Imiim LipT. I 1830.
In-80 mic, 2 foi nenum., + 395 pag.
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688 FOURNIER M., GRAMATICA FRANTUZEASCX, 1830

Pe primele 2 foi sunt titlul c cuprinsul; pe verso titlului este gravura Sf. Nicolae cu
legencla In versuri, incadrate In chenar de linii de compozitie tipograficit. In volum mai
sunt c urmiitoarele gravuri: la pag 264, Domnul lisus Christos; la pag. 308, Izvorul cel
de vieatit datiitor; pag. 324, icoana Impartdsaniei; la pag. 382, Sf. Treime. Frontispicii, ini-
tiale mari si ornate.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romdne.

1482. Fournier M., Gramatica franfitzeascd, traducere de G. Plesoianul, (Bucu-
resti?) 1830.

ahusa 4:10p4t1o,Ss-kom I wi opTorpa*id 61 I 4911.TATli npin ripiNcinSpI AH 24 Af
ilim,H; I Ag

rPÎí1TwhcDPflillt131iG1111

hpiH AMKSTOOSA' 'MOFA BOATO Cit 11CM11111,1 I cinr8p' mi ¿Ingni AACKla, a KOpRi I

CKI3i pnlnaT'.
2fiMfrkpltiTit 76H 24 M KARITI a aILLiT, J

Kapg Ce KOIMPiH,A: TOATI ToesSiti-
40/1CflAi porSAt wilTp8 rrkpI4iAE KSKXHTSAST, TEpIMENSA' ANTOUSiNgark
lifrAAC-INNIA0p$ AHMtiTE, W$A natyrininiinop', Allenoe KAN Hile Su' rpAMMATile N'A

110pCiT' ANAECTSie RACIVIt. AKSM I M

cl)X1311.16P.

flicSm ARTA): liii KS p8mamwe cupe 4sonolcSn' ThiepimiT P. 1 ,A0

F.
lipodsecop' M rpAMAAATEK1s AA' WKO4AIAGIS3

RALOOHAAI Aiu Kpaiotea. 11830.
In-120 de 3 foi nenum. si dela pag. 11-163 +4 pag. nenumerotate. Copertele exte-

rioare sunt Incadrate si ornate de cdte o mica gravurd; pe cea din fatá avem acest titlu :

«Grammatec5, Frantezo-Romaneascá de G. Plesoianul'. Se vänd' la libreria
D. George Petrovid din BucurestI läng5, närätie. Pretul' unja este treI tfantI. 1830».

Cele 3 foi nenum., la lnceput, cuprind: un alt titlu («FrinsipurI de Grammatecii fran-
tuzeascd...»), pe al cdrui verso sunt 3 rAnduri cu asubtinsemnare»-a autorului, din initialele
cursive-latine G. P, ornaaientate, In grosimea ciirora se completeazil numele autorului
(G)regoire P(lechoian). Urmeazil titlul reproclus mai sus (In cirilice), avAnd pe verso o cuge-
tare despre gramatiat Apoi aceasta:

Prefatd.
Avänd nenorocire s'a fug' din ora,sul' CraioviI din pricin'a molevmil,

aicea in BucurestY, unde ()arel ce mal' incetase, asuIu norocire a gäsi aceasta
Grammatecá, a D. Furnier' editia a mal' no'á, si de 35 de orI data in tipar'.
Deslusitele i lesnioasele el' regule ce dá pentru limb'a frantuzeascä, mà
facurá, sá uit' cà eu mal am' p'a D. Lomond ecsplicatä in rumäneste, mä,
silirá sä le ecsplic' f p'acestea ca pá, niste regule mal' potrivite dubulul
celuI crud' al' tinerimiI romanestI si se fntrebuintez' toate mijloacele ca s'a, o

dati la luminä.
Dorint'a mea se'mplini, c5,"cr prea cinstitele persoane ale cai^ora nume

se liad' trecute la sfársitul' eI, primirá Cu dragoste a-I ajuta tipárirea i iatá-o
la luminá. Dar dorint'a mea cea mal mare este aceia ca s'a se foloseasca
dinteinsa totI tineri(I) rumanI cátf vor' voi s5, faivete limb'a frantuzeasca.
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GULTUIREA ViRSATULUI DE VAC', 1830 689

Er se vor' folosi cu mult' mar lesne i färä, ostenealä mare, daa vor' imvAta
Intar Grammatec'a limbir lor', care are prea multa asemänare in regule

§i numirea pärtilor' cuvantulur, ale propozitiilor, §i 1. cu cea frantuzeasa.
&Ant' incredintat' cateacestea c. multY din parintir tinerilor', unir vor'

zice cá totr atr Imvatä limb'a frantuzeasa k' stricá legea; altir a, dum-
nealor' n'a mar imvdtat-o i sänt' In randur oamenilor' cinstitr i cu averr.
Eti insä, pà cer dintAl IT rog' sà priveasa cum se poarta Ru§iI cAtre lege,
carir mar toll' §tiii frantuze§te §i vor' vedea cá sänt' cu mult' mar 'evlavio§r
atre cele sfinte de at ceice nu §till frantuze§te. Pe eel d'al doilea, II rog,
asemenea, sá má creazä a In toata lumea pärintir n'adunh aver% ca nor,
pentru fir lor' a le läsa de mo§tenire, ci zic' a§a: cá adevärat'a mo§tenire ce
tribue sä lasam' fiilor no§trir este: fric'a lur Dumnezeti, sfant'a imvätäturii,
purtarea cuvirndoasä atre toti oamenr, un' me§te§ug' cinstit' §i dragostea
atre Patrie. Si ca sä'r putem' fnzestra cu acestea, nu e nieun' päcat' d'a ne
vinde §i toate averile ce le pästräm' lor' Va-le cheltui cu dan§iI spre a-i
Impodobi Cu aceste darurr. Totr pgrintil cer cu dreaptä judecatä astfel' urmeazti
§i In tara noasträ.

G. Ple§oianul'.
Textul se termini)", cu o lista de aZiceri omofonime...» (p. 150-162). La pag. 163 o

«Nota» In care se anunta aparitia cartii Frumoase dialogurt Franfezo-Romanqti (vezi nr 1494),
cu ajutorul cáreia, pretinde autora!, poi Inváta frantuze§te färä profesor.

Sfetr§e§te cu lista prenumerantilor din Bucure0i, Craiova, Ramnic i Dragifu,ani,
dupä care urmeaza. «Erata», Editle mud in 1834.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

1483. Gramaticet ruso-romanit, (Chi§ingu 1830-40). Ruse§te i romAne§te.
2 vol.
N'am vazut exemplare. Panä acum se cunoa§te numai volumul al doilea, cu acest titlu:

Tomul al doile. J Gramatia ruseasca. J De drept-scriere.
In-80, 159 -1- 6 A- VI pag. Paginele cu so t au textul rusesc, cele farti so t au textul

romanesc cu caractere cirilice. Partea I-a trebue ca a continut 107 paragrafe, pentruca
vol. 2 incepe cu paragraful 108. Asupra locului §i anului de tipärire, arätate, de sigur, In
titlul primului volum, pastrain toatä rezerva.

t. Ciobanu, Cultura romtlneascd. in Basarabia, pag. 107-109 spune eft s'a tipfirit dot
In anii acWia sau poate ceva mai Inainte)). Adica, intre 1830-40, sau mai inainte de 1830,
ca§i Abefedariul ruso-romdn studiat de d-sa, op. cit., p. 102-107, pe baza unui exemplar
necomplet. Dar acest Abefedar ruso-romdn s'a tiparit la Ia0 1831, iar nu la Chi§inau
1830-40, cum gre§it II bibliografiazä :3i Al David, Tipdriturile rom. in Basarabia, I, p. 74,
nr 48 (vezi exemplarul complet al Acad. Rom. I 56.160). Deci, nu toate cartile ruso-romä.ne
s'au tipärit la Chi§inäu.

1484. Gultuirea (altoirea) apärettorItelu'i veirsat de vaci, Chi§ing,u 1830.

GKgpT1 I 1111CT0piCK9s, 4MAIIHAplI niirrp8 rtlivrthirk bykrwrappoAsii impeATh
M K:1,111. J GaS ThMVhITK MI1111 PSCACK'h, IBA catr THE'kpliT 4 ,ksikoKmphicica
TvnorpA406 L RECCaptilliga 4 KHWH11118, Ad fSHSAII 1830.

In-40, 1 foae (titlul, alb pe verso) -I- 10 tiag., numerotate cu cifre arabe.
Al. David, Tipartituri rominegi in Basarabia, I, p. 75, nr 51.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.

54774 63
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690 HRISOV, 1830

1485. lIrisov... dela Matei Basarab, Bucureti 1830.
Xpuckt â tlLkpilIí C/I1 4TptI *Epttinipe, A6MH KaA : SACAOS, 40

ACTE CK6C I A1111 K6HA11411A1 G4VITEF1 IiIHT110100A kApi ANN I 110014K4 411IICTATS4Sti

CAS ,A,AT Al S vil TVfl1pÙ idin 4T2lit dultrit Agrrk 111/11113* 2fpadil S' I npi litlriput-
k8n8ri itjii â T6AT1t lipAROCAARIA1 Sirrurion'vp. I R6110'11116 IIIIKAORIPI 1 16 4inze1iT I
T6AT% Pweefai fin136q, iinp6q. I 118 BAArOCAOKiHiriA 1113*W4Ì111,11T54511 asir:4)0481

,A,l Alulf3i8 anticKon Plmunc8n84 41 dCTE llinTpononlii KypiS
flairdsvT. I GAS ,,A,,AT Ttefltifl KS ICEAT54A4 1101U40$

KOH AHK4811

GAS TtrwaptiT TvnorpAlsiat ,S,Sinu-kAtív GT6AFFIRKS PILASKSHIS KAHINAHS,

GIM4p ARMHITpAK1 TORAR4AHS. I4 EXKXP611[111. 1830: golapS.lpie 20:

In-80 mic, 28 pag. titlul alb pe verso, 16 randuri pe pagina.
Documentul este din 27 Noemvrie 1640 (7149, cum e In original, unde se termina In

limba slavona). La pag. 28, se aratä. ca un hrisov din 14 Maiu 7165 (:=1657) al lui aCostandin
Vvd. sin *Arban Vvd. Basarab» invoeste si Intäreste hrisovul de mai sus al lui Matei
Basarab.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romana.

1486. Lamartine, Meditalii poetice, traducere de I. Eliad, Bucure*ti 1830.

/116AIT11ItII I 1101T141 I AiWIll'AA1 ¡Si f/. Al AA ailapTin I TpA,s,Sa mi MiTSFATE
KS I dIATI CSIVIttl,Y OpikliHAA. I npin I A. I. 011111A. I 1830.

In-160 de 109 pag. (Cu greseli de paginatie la p. £Q., 93).
Titlul alb pe verso. Cartea aceasta a avut 2 feluri de coparte exterioare: 1 de cnioare

albastrii-deschis, incadrate in chenare subliri de unii ì floricele, avemd in tala titlul nrmator,
ca alfabet do tranzitie:

flAf10 G dIT6PILI
na.

K8ploptla PSAVILHICK

11arrk I-a
iar la sttlivit: 4Prentimemtia se face In DucureSI la Redactie, atara la DD. SameriL Pretina
esto pe un an 00 leI; pe O lunI 35 Id, pe 3 luni 20 lel; si pe una luna lo leia.

2) de aceeasi culoare, incadrate in alienare groase ì arbstic ornamentate, avand
numai in Illta acest tatlu, ca Mere latina:

LAMARTINE
hILD1TATII

1830.

Dura t'Un o gro.vurit en acosto 2 mur', serme tu emita eursna

timbro mult drago! Ah! pugia stag
Venig adesea, meercetag.

\relama' n'aro proiblit, niel tabla de matara ka calmado 11f111MMItak pooa tmatimairt

Singurtilatea9 p. 3 6; Suventrul, p. 7 13; So p. uogi,
p. 21 29; Destuldvittirea, p. 31-43e ProveduAN p. 45-54 Ilagkkatea, 41M
mara, p. 55 63; Ilasbotub p 65 72; Namnai p. 73 73.

room' originale (p. 79 109)
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MINE11.11, PE IANUARIE, 1830 691

Elegie I, Trecutul, p. 81-88; Elegie II, Dragele mele umbre, p.89-93;
Cantarea dimineti<i>, p. 95-98; Fabula, Corbul si vulpea, p. 98-99; Sonet I,
La anul 1830, p. 100; Sonet II, p. 101; Epitaf, la o tarara' mumbi, p. 102;
Oda la campania ruseasca de la 1829, p. 103-109.

Curierul romeinesc, I (1829), p. 130.
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1487. Mana lui Damaschin, Iasi 1830.
111 Mil II I ASA I MUR f1 GKHH I ilidm 4TA6 CA 5 pi& 4TpailiCT I m'in Ah'''. 4

TH114. 1 SS HAAPOCAORÉHTA lipt C4SHHII,IITSAS11. I IIIIIT130110A1T eStliEilui 111j1 SIOAAART 1

111113iX KI:IP KellillAllill 1 KOGTfil111. I Illii AAIMTSAT-1. 4 CKSOT, Al ibG11-

T0(11*4 I 4HAHHT1l3el ,A,E ipTnnu,1 L Himthisil I POMAHiCK, 1 GintpATSA IVIontir ilwrtímle I
KV a Kip8Rt KIATSIAAlk CAS Wil THIrkilliT.

4. Tnnorvidsia G4s Fui, e 4 I II1HTponon1ti 4 finu ri 1 iitign 1830.
In-80 mic de 1 foae (titlul) + 14 pagine.
Tillul Incadrat, are pe verso aceasta introducere:

Fiind a bine priimita au fost clarea celor dot bant at vaduvir si ca. nu
s-au lepädat osardita lucratortulut de pamant ce au adus fmparatulut apa Cu
pumnir matnilor, luandu-mi si eu dela Masta fndrazneala, lata pulla fnainte
atasta mica osteneala a mea, spre fntrebuintarea, celor ce vor voi cu lesnire
a fnvata mestesugul Mala lut Damaschin, care tuturor de ob§te flind folo-
sitortu, mat vartos ina celor besericestr de folos §i lauda.

Pentru a Invatatura a.cestut mestesug poate da o lesnire cuprinzatoare,
t'ara gresala a nemeri si a afla drept oil si ce al' va, nu numat In anul
curgatortu, ce off la ce an fnainte sau Indarapt, macar preste o alta sau si
preste o mie de ant, ce au trecut sau ce urmeaza, mat cu lesnire si fara
gresala decat acel cu cartea; de va voi, poli afla crugul soarelut §i al lunit,
slova pashalier, Pastile §i toate celelalte de preste an serbatort

Priimitt dar aasta ca un Calendartu besericesc ce sluje§te pe toti anil
pana In sfar§itul veacula, pretuind vointa ¡ara All putinta, al celut cu
aasta ramane al dragostet voastre plecat, Antonie Monah.

Textul urmeaza In § 24 si o tabela.
Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1488. Mineiul pe lanuarie, Man. Neatului 1830.

Intru I slava sf(i)ntet si ceit I de o Muta si de vilata fa catoard si
neclespartita Treirnt Mineiul lunit luí lanuarie I care acum s'au tiparit In
zilele bine credincrosulut singur stapanitorulur marelut Domn si Inparat
Nicolae Pavlovici I A toata Rossita s. c. L s: c: 1: s: c: 1: I Dupre izvodul cel
fndreptat de Prea.sfintitul Episkup al Argesulut Kyr Iosíf Cu blagoslovenita,
fndemnarea si cu tot ajutorul Preasfu.: si de D<u>rnnezeu alesulut Arhiepiscop
si Mitropolit al Sucevir si al Moldaviet Kyriu Kyr Veníamin. Prin oserdira
Prea Cuviosulut Arhimandrit si staret a sf<i>ntelor Manastirt Neamtulut si
Seculut Kyr Dometian In 4 a uta manasAire Neamtul. 1 Intru fnsast a sa
tipografie cea acum de nou Malta. Anal 1830.
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In folio,? pag. nenum. + 181 +4 pag. (cele din urmä nenum.)
Prefatit de «Dometian si tot soborul».
Gh. Adamescu, Istoria Seminariului «Veniamin» din Ia0, (1803-1903), Buc. 190t, p.33.

Dim. I. Balaur, Biserici in Moldova de rasdrit, I, Bucuresti 1934, p. 21, a väzut exemplare
la bisericile din Bratulmi, Cimiseni, Mänäilesti, Rädeni si Truseni, din Jud. Läpusna.

1489. Montesquien, Märimea Romanilor, trad. de St. Capatineanu, (Craiova?) 1830.

1111PIli1t POIMI111110P I ca g I fillrflPe Ao Gflitlit 1 acSnpa npiqiiiinop 4114-
u,-kpil nil I irkmpiY. nop I Ao I 11/1011TGGIIIX, I wi I TP4A8r11 Aiii *panu,osewe I Ml
OT41148 111.111%11,iHtH811, I 111104PC00 iliK01111A0p llt1R,i0HME I ,ekiH Hpaiotta. I 1830.

In-120, de 241 + 3 pag.; ultimele, nenumerotate, arata cuprinsul.
Cartea are coperte exterioare Incadrate, cea din fatä cu urmätorul titlu:

Marimea Romanilor sail pricinile InnaltäriT 0 caderiI lor de Stantu
Capatineanu. Pretul unuT eczemplar este cIndi sfanff.

Pe verso titlului (cel reprodus aici in cirilicil) aceastä cugetare: «Bägänd sama la
cele trecute, scoatem cea mai bunä fmvätäturä d'a ne fndrepta la cele d'acum si la cele
viitoare». La p. 3-4 aceastä

Andiprefata.

Tot ceiace ma Tarta starea cea d'acum a patrii mele 0 a mea personala
d'a vorbi, este sa arat ca ma simtiu foarte norocit lucrand ceva cu condeiul
In cel maT bun oca,zion d'a putea vorbi ne§tine de bine 0 pentru sistima
patrii noastre 0 d'a lauda pie eel' marT aT neamuluT far' a-T 1ingu0.

In nieo altä, vreme pang, acum, n'ar fi fost lucru de om cu minte, In
tara noastra, d'a da la lumina aceastä, traducere, sail d'a vorbi pentru
dreptate 0 fericirea de ob§te; pentru fntocmirile politice0I prin care se ridica
0 se rena0e un neam 0 In sfar0t, pentru purtarile acelea care'l degradeaza
0'1 darapana cu totul 0 care 0 acum Inca se maY svarcolesc p'alocurea
In patria noastra, 0ir ca ni§te omizi cálcate, ca Inca sa se maT tie 0 sa
sprijineasc,a o sistima atat de pierzatoare ce se bucura din tica1o0a simplulul
0 prea bunuluT norod 0 nu avea alta imfluenta asupra luT de cat numaT ca
sal despoae 0 sal casneasca.

Efl aruncandu-ma cu mintea In viitoare (sic), privesc patria 0 neamul
miett bucurandu-se de o fericire vrednica d'a face nemuritoare numele prea
laudatilor patriotT ce reformeaza guvernul 0 alcatuesc o dreapta constitutie
din care va na§te tot binele ce se a§tepta.

Inteaceasta stare dar uit cele ce s-ail urmat pana acum 0 e bine sa, le
uite toff ca sa nu raza stranepotiT 0 sa li se pateze slava, atund c,and eT se
vor bucura de dorita dreptate 0 prin urmare de fericire 0 WI partea mantui-
toarelor urmarT d'acum. La acestea, ca un pamantean 0 m'ádular al neamuluT
0 al trupuluT politicesc ajutat de putintele luminT ce am putut ca.5tiga, a4
putea sa'm dau 0 eii parerea la ca,te ceva, araland cum s'ar putea fntampina
un rau 0 prin ce mijloace s'ar introduce un bine In patria noastra, dar
fiindca numaf cuvantul singur nit'odata n'a fost destul pentru ea, ma marginesc
aratand bägarile de sama eau facut altii asupra politiciI stramo0lor no§tri
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Romanif, care aplecandu-se 0 la noT, sau and pricing cetitorilor d'a se
gandi, vor scrie §i vor vorbi 0 dumnealor acelea d'ar fi vorbit un Monteskiu
sau un Russo, cand ar fi trait acum In patria noastrg.

Traducgtorul.
Cartea are 23 capitole.
Curierui romdnesc, 11 (1830), 311.

Bucuregti: Biblioteca Academiei RomAne.

1490. Murgu Eftimie, giberfegung ber 9Thhanbfung: ermeis, baf3 bie nalfachen
nicht rr3mifiher 9ibfunft finb, Ofen 1830. Nernte*.

giberfegung I ber I 9Thhanbfung I incite unter bem Zitef borfiimmt: I ermeig, ba5
bie Caffaten nitt rennifter I 9f6funft finb, unb bi6 nicbt aug i§rer I italienift.ffamiften
Eprate fofgt. Vit I me§reren Ortinben Dermet)rt, unb in bie I tvaffacbifte rate nevi* burt
S. T. I in °fen 1827; I unb I 2eweis I b4 bie Galfactien ber Miner unbestbeifefte Tat. I
fiimmlinge finb; mop me§rere 5toecfmeiffige fury I V161anb1ungen; enbfit eine I 9Inmerfung i
fiber bie in bem Wnbange bortommenbe I 91ntifritit begfelben I S. T. beinefilgt merben. $erfaft I
bon E. Murgu. I efett, I gebrucft mit 16nigl. uug. Uniberfittitg.:St riften 1830.

Traducerea:

Combater e a Tratatului care se ggse§te cu titlul: Dovadg cg Valahii
nu sunt de origine romana 0 câ aceasta nu reiese din limba lor italiano-
slavong.

Completatg cu mai multe argumente 0 tradusg In limba valahá de
S. T. In Ofen 1827; 0 la care se mai adaogg Dovad g, cg Valahii sunt
urma§ii nefndoelnici ai Romanilor; cat 0 mai multe disertatii scurte cu privire
la acest lucru; In fine o Obser vati e, asupra anticriticei ce se gäse§te In
suplimentul aceluia§ S. T., compus de E. Mu r g u. Ofen imprimat cu tiparul
Universitatif Regale Ungare 1830.

In-80 de XX + 156 pag. (pag. 155 numerotatà gresit 156, iar pag. 156 cuprinde
errata) + 2 planse (num., 4 pag., format mai mare) cu note muzicale de arii romAnesti.

Pe paginele numerotate latin avem o prefata (Zorrebe, p. 111X) §i o scurtA IntAmpi-
nare asupra prefetei defAimAtorului neamului romAnesc S(ava) T(ököly): (Rime Kum erfung
ilfier S. T., %met% p. XI XX).

Prefata :
R3orrebe.

e ton frii§seitig mar ber aufrittigen, fattunbigen oefe fg t e n eine Etimme iiber ben rbmi,
fajen lirferung ber Tomanier ober fogenannten Baffacben. Zie rbinifte rate, bie rbmiften
Silen unb Webrtiucbe berfelben fiefien, nub laNtt un g Wilber gar nitt atoeifeln. Sefbft bem
gemeinen Gallaten tuar einft, ha Giffenfcbaft unb Tifbunggmittel no d) beftanb, nittg gei
miffer, alg bie Ilbrtammung. Wig abet bie Girieten no4uarg jici) berm6g Nefigionggemeinftaft
mancbeg 9lett in bag eigentlite ber Rontanier anma5ten, geftaf) eg, ba5 ber tinter refigiefem
$ortoanbe beimfit toirtenbe t4 berettiget Au febn fcbien, offem Utiimiften ber Nomanier
ttat Ittfleffen.

fiinfAefpiten Zabr§unberte, ha fraft be ergangenen VInatbeing nitt nur ftimmtiite
rotnanijibe 8itter berbrannt, fonbern awl) bie erbfettern berftoffen, la fogar bie rbmifte Soto*
oermiefen tourbe; berfttvanb bereit; bie 3bee Oiler amijcben Dealt* in ber buntfen Ilmoif,
fenbeit, toefte baburt unmittelbar erbieft tourbe.
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Zem Oaflcuben murbe tag 2icbt geraubt, ber gortgang feineg Zerftanbeg nicbt gefiirbert,
fonbertt gebemmt, blo5 barum, mat er ein Riimer mar, unb weber @vie* nod) 23ulgar merben
fonnte. Zer ,ttauptstved toar bie 8erftikung ber Wationaliteit, tvosu matt burd) atterorbentlicbe
Vittel gelangen =fife, tvorunter bit $erbinberung ber Oilbung, tvehte mit ber Ellutterfprate
berbannt rourbe, aufsustiblen fiimmt. Zaber gefcbab 0, bat; be r Gana* in bie iitterfte Unmiffenbeit
gerietb, unb nacbmalg nur bon Mtbern Pernebmen mute, iver unb tuber er Mire. Ver in
man miltiblicb unb fcbriftlicl) an, bemfelben einen ffabircben unb aucb griecbifchen Urfprung an
subtingen; abet bier fine man and) an, su offettbaren, mosu enblicb bit Porfeibficbe Merblenbung,
tvosu ber an ber romanifcben Sprae unb Tationalittit unter Oilantropircliem ahrmanbe aufi,
geiibte tut abstvecfte. replicb tonnte tin erfleflter, bem bag 9Th1eben eineg Sorgefebten gebilbrte,
einem im Zunfet tvanbetnben earfacben mit altiugnung ber ròtnifcben, eine gaff* °bet grie.
11)4* 91bitammung glaublicb macben, ba biefer weber bon ben 91i3mern not SlaPen einen
!Caren Q3egriff bate, unb bon bem fcbroeren Zorurtbeile, moburcb Tation unb Religion sufant.
mengemengt tvirb, gequdrt tvar. Zer Stunftgriff maybe nocb 4 eufe in fiftigen Unternebmungett
nicbt gans unanmenbbar foil. Tftan tviirbe tviber ben reinen ZerRanb genug unb nicbt obne
marfcbeinlicben rfolg eine2 3etrug2 getuagt baben, tvenn matt einigen untviffenben Tbana,
tifern bie 9Thfunft burch bit DOM Religiong,Zerfcbiebenbeit gefiibrten Scbeingriinbe besmeifelt,
unb bieraug in VInfebung ber Gafiacben bie Gcbroierigteit febt: ba5 berer Zoreilter tteiben
wren, ba5 nub beute bie Ontifte Religion ben Saffacben nicbt gemein feb.

Ziefe ?Id 130R Tfienfcben batte f4 bi2 in bie beutigett Zage fortgepflanst; fie bemilben
¡id) nod) beute ung aug bem belleften Fiftittagglicbte pliiblicf) in bie buntle Racbt su berTeten;
alter siemlicb frucbtlog; benn ein gro5er Zbeil ber Sallaten lebt beute bie gladlicbe 8eit, troo
matt fipb tiber bie ainbbeit empor tvagen barf. 2ift unb 23etrug fonnte einft, wobl nicbt mebr
jebt in ber ttinfid)t Statt finben.

Zie Wtenfcben bilben al g 13erfonen in =inciter Zietracbtung and) moralifcbe 13erfonen,
tvorunter bie ber Ration nicbt bie geringfte ¡evn mag ; unb jebe baber and) moralice Verfonen
finb bermbg ataturgefeb sur Selbrtatung Perpfficbtet, mete ber erfte Orunb ber 23ilbung,
Zugenb unb 031iitfeligfeit ift.

91ber ¡o tvie man inggemein nicbtg Unbefannteg aten faun, den fo mare bie ganse
Mtung ber eigenen Ration nur ein Zraum, menu fie ben fie bilbenben Oliebern untelannt
uerbleibt. 3ebent gonnationaten iff beber »or atlem niithig, feine Nation ndber fennen su fatten.
Ziefe ft enntnit beginnt Pon bem Urfprung ber Ration, unb ber Urfprung ber Tation ift ber
or u nb fie in biefeg genntni5.113ebdubeg.

Hub tvirfficb, gute Tationaliffen fie5en fi t ange(egen febn, ben Galfacbett ibren UrfOrung
su ertldren. linter biefen ift borbfiglicl) bet Merfforbene Petrus Maior de Ditsti su merfen.
Ziefer tuobigelebrte Eann gab im ctf)re 1812. Zie 1Befcbid)te iiber ben 91nbeginn ber Olo,
mania ober 93a1facben In ber 91ationa1,Spracbe beraug 1). Ziereg Taert, tvelcbeg stun fiir
jeben etbegierigen in Sonbernbeit aber flit ben Romanier fein 2 liter* bat, Pellet un g ber
Ronmnier dmige 9.1blunft tritifcb bar.

genatutte4 eat butte fi cb friibseitig ben Zievfalt alter Oiffigen errvorben, unb unpar.
get** Gefcbicbtg.gunbige manbten tviber beffen tlauptfab gar nicbtg ein; boa) einige mietnobl
Unbebeutenbe, fonnte entmeber bie lange Seile ober (tvag tvabrfcbeinficber) eine eingeborne
ViOneigung betvegen, ben ner¡agten entfcblu5 sit faffen, ba4 grunbboffe gebliub mit einem
ttaucl) umftiirsen su ¡molten, unb bie autentifcb befeftigte gabrbeit mit formloren ecbliten,

I) Ste Mmmt unter bem Vet nor: Istoria pentru inceputu'l Romanilor in Dacia.
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pbantaftiften Sovbigmen unb erbicbteten aabeln afferbingg au besmeneln. Kbermablg gematten
eintviirfen tuurben bon bem gennanten foltermaffen 63eniige gefeiffet, bafi fie numnebr beu
ertviefener grunbrofigfeit ibreg Torbabeng ftmeigen muten.

bem Zobe gebatten Siegerg ¡cien fit new etiefegenbeit sur 9Ingfiibrung Ong Un.
ternebrneng barsubieten. Tenn im afyre 1823 erbob fid ein n efy fteinenber t)erfufeg,
gab eine ion moffenbe Wbbanbfung berm§ fiber einen nicbt quintet' Urfprung ber Nomanier ').
Ter Oerfafier berfügte fit mit feinen Zrdumen nat Zeutftlanb, matte fie suerft in kt affe

befannt, bermutbliter Seife um gebattem Bette ein gemicbt u geben u teinen, marfteini
liter aber tueif matt in ber Oefanntmarbung beffelben Dierfanbg ungemeinen 9Infianb su be
fiircbten batte.

Zurcb natforgenbe aiint Nbre arbeitete man an einom elfraficten i!Berte, tbefcfjet unter
bem BormLnbe einer Taaffatiften iliberreOung angeseigter 91bbanblung im Nbre 1827 su
Cíen beran g fam 2). Zer Terfager nennt it einen Iliberfeber, der icb ruffle ifm einen

Teformator feiner borigen Zritume beifien. Zenn ein Iliberiepr ift nitt befugt ein frembeg
9.33erf, beffen lliberfOung er unternimmt, gans umsudubern, unb gleicbtobf man mebrere Stein,
griinbe erbittete, burften biefe angebdugt, nicbt aber burt baR Oert fo uniermiftt merben,
bar; barin ber rtveig bon 1823 nicbt mebr su Mennen feu. Jdfcbeine baber nicbt su irren,
tvenn it jenen Iiinigf. Oiatb bon *** menu cart unter S. T. im unferem 2anbe ¡rite; tuag not
aofgenbeg graubfit matt: Zie Serbianer finb fiir biefimabf mit ibrer ganen efobenittit sr'

unberannt, al g bag man berer bieftveniger ibrer nanuffripte in Zentfcblanb gebenfe...
Ter 3tueef gebacbten 923erfeg : bie 92affacben in Slaben unb Oriel:ben umnittelbar

bertuanbefu; bie Wbficbt aber ber Scbreibenben feue, (tvie ntan miff) bie 8erfti3rung einer biefen
nur befannten Refigionge:Spaltung, bie ber unabänberlicbe riimircbe Ilrfurung ber Nomanier
berurfaten mi3ge. Zer ganse grobe Zgrrtbum mag baber rilbren, bafi man bie '/Ibflammung
einer Tation in ber Nefigion fucbte, unb hiele bebben 'utter einanber bermaffen benvicfelte,

bafi man fidj enbfit nidjt augsufinben mufite.
San TNuptargument griinbet fit auf bag ffabifte 433ort Vlah, tuefteg bermit

rfabrung, unb ben Striftrieffern nett einen Römer, unb uur beum S. T. chum§ anbereg be,
beuten !ann. .rtr anberer &wej ilk ber Don ber berftiebenen 03egenben gegebene Oebname;
fo tverben g. bie in Serbien mobnenbe Nomanier fiir Serbianer, bit In ber Tufgareu fiir
Oufgaren etc. bon S. T. gebaften, twit jener in ktinfitt feint§ Zaterfanbeg Serbier, biefer
OuTgarier genannt miró. Zie tibrigen Zetveile tuerben *jig bou einigen stuetjbeutig ertfiirten,
tvie aucb berfiintten Steffen einiger edjriftfteffer, tbeifg aug jetten Scbriftffeffern geftiSpft,
mate bie natfaten enttueber nicbt fannten, (ata St meisel) ober nick fennen tuff* (ale
ber Commentator), bairn aug foften tuelte bie 9Ib1ammung einer Tation in ber Olefigion unb
Streibart futen, (ate ber Wecenfent be terrn P. Major), enblicb aug fofcben, bie ant 9flu4.
tuiffe in ber berfutten Derabrebung ber Taaffacben, ein unenbliteg Zergniigen finbett, unb haber
nicbt feibenftaftfog ftrieben, tuie be S. T. befiebteffer kterr Sulser.

S. T. berfabrt in feiner Vibbanbfung febr raub gegen bie Gaffacben, tabeft fie beb jeber
aiefegenbeit, er iff mit einem eorte ein aeinb ber Uallaten.

cb ber nun ffatt biefer bie morafiften naffen ergreife, erinnere mitt amar tenet

1) linter bem Stitt' : rmeiß, ba5 bie Tilarfacben nidit riimifcber 91bfunft finb, unb bie5 tag auB i§ree
¡laird) italienifcben eptady folget. on St atat5 oon...*** Odle 1823.

eg ift unter beinferben itel nur mit bem 8ufa0e Ott metyeren @rtinben bermergt on S. T
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gbrilli gebotbe4: V iebei ¡agar eure aeinbe : aber icb erinnere mi cb aucb be 45ebo

te: nit melcbem Eacifie man eucb mifit, mit bem mellet ibr tuieber; id)

milt baber miber ungegriinbeten Zabel gonungsgo4 berfabren.

Traducerea:
Prefata.

Inca, de timpuriu fnvatatii competenti au fost de aceeasi parere Cu
privire la origina romana a Romanilor, sau a asa numitilor Valahi. Mat
limba lor romana, cat si moravurile si obiceiurile romane ale acestora, nu
las nici o fndoiala asupra chestiunii. Altadata, cand inch' exista *Uinta si
posibilitate de instruire, nimic nu era mai sigurä, chiar pentru'un Valah de rand,
decal origina lui. Dar atunci, cand Grecii, In baza comunitätii de religie, si-au
atribuit anumite drepturi asupra Romanilor, s'a Intamplat ca, sub pretextul
religiei, ura care lucra inteagcuns, sa se creada indreptatita sa nege once
romanitate a Romanilor. In sec. al XV-lea din cauza anatemei profesate, prin
care nu numai ca s'au ars toate cartile romanice, ci au fost parasite si literile
mostenite, iar limba romana isgonita, ideea originii romane a dispärut In
fntunericul nestiintei; la ceeace, de altfel, se si tindeal Lumina i-a fost rapita
Valahului, desvoltarea lui intelectual nu a fost stimulatä, ci fmpiedecatä,
numai din cauza ca era un Roman si ca nu putea deveni nici Grec, nici
Bulgar. Scopul de capetenie era, distrugerea nationalitatii, la care se incerca,
sa se ajunga prin mijloace neobisnuite, printre care se poate numara si
stavilirea culturii, isgonita Impreuna cu limba materna. Astfel s'a fntamplat
ca Valahul sa ajunga In cea mai mare nestiinta, si numai mai tarziu a trebuit
sa audl dela altii, cine si de unde este. Atunci s'a fnceput a i se atribui atat
prin vorba, cat si prin scris, o origine slava sau chiar si greaca. Dar tot
atunci a fnceput sa se desvaluie amägirea premeditatà la care tindea ura
desfasurata sub pretext filantropic, contra limbii si nationalitatii.

Unui Roman ratacind prin Intunerec, desigur ca un om prefacut, cu
fnfatisarea unui om superior, putea usor sa-i faca demna de crezare o origine
slava sau greaca, prin negarea celei latine. Aceasta cu atat mai mult, cu cat
el nu aye& notiuni clare nici asupra Romanilor, nici asupra Slavilor si era,
chinuit de grele prejudecati, In care natiunea si religia erau confundate. Acest
truc ar putea fi si azi utilizabil In fncercari viclene. Ar fi de ajuns sa se
fncerce o fnselaciune, si probabil cu succes, de si contra ratiunii, daca s'ar
pune la fndoiala origina fata de cativa fanatici ignoranti, pe motive de
diferente de religie. Si de aici sä se pund Valahilor dificultatea: ca stramosii
au fost pagani si ca nici azi religia romana nu este aceeas cu a Valahilor.

Felul acesta de oameni s'a perpetuat pana acum si chiar azi se silesc
sa ne transpunä deodata dela ziva cea mai luminoasa la noaptea intunecoasa;
dar fara folos, pentruca o mare parte din Romani traeste azi fericita vreme
&rid pot fndrazni sa se ridice deasupra amagirii. Altadata putea fi In aceasta
privinta, amagire si fnselaciune; azi fnsa nu.

Oamenii, ca persoane, constituesc In anumite privinte si persoane mo-
rale, fntre care natiunea nu este dintre cele mai neinsemnate; si prin
urmare si fiecare persoana morala este obligata, In virtutea legii naturii,
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2) Cu titlul: «Dovada cii. Valahii nu sunt de origine romana §i a aceasta nu reiese

din limba lor slavo-italiana. De consilierul de*" Halle 1823.
8) Este cu acelap Mitt, numai Cu adaosul: complectata Cu mai multe argumente de S. T.
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la respectul de sine insu0, care este prima temelie a culturii, virtutii 0 fericirii.
Dar cum In de ob§te nu poti respecta ceva necunoscut, tot ma chiar respectul
natiunii tale Insä0 nu ar fi decat un vis, cata vreme ea ramane necunoscuta
membrilor cari o formeaza. Deci fiecare conational trebue sa-0 cunoascä
In de aproape neamul. Aceasta cunomtere fncepe cu origina natiunii, iar
origina natiunii este piatra fundamentalä, a acestei cladiri a cunomterli.

$i intr'adevar, buni nationalWi au avut grije sä explice Valahilor origina
lor. Intre acetia trebue amintit mai ales raposatul P. Maior de Ditsö. Acest
prea Invatat barbat a publicat In anul 1812 Istoria a,supra fnceputurilor
Romanilor sau a Valahilor In limba national61).

Aceasta lucrare care oferä, interes pentru oric,a,re doritor de §tiintä dar mai
ales pentru Romani, ne prezintä, In mod critic origina romanä a Romanilor.

Sus numita lucrare a obtinut aprobarea tuturor celor rationali, lar cer-
cetatori istorici nepartinitori nu au obiectat absolut nimic contra tezei ei prin-
cipale; totu0 cativa, dei nefnsemnati, au fost determinati, ori din plictiseala,
ori (ceeace este mai probabil) dintr'o antipatie fnascutä, sä ja descurajata
hotarfre sa rastoarne cu o suflare cladirea solida 0 sd puna negre0t la
indoiala, prin concluziuni deformate, sofisme fantastice 0 fabule nascocite,
adevarul autentic. Obiectiilor din nou ridic,a,te, li s'a dat In ma fel satisfactie
de care mai sus numitul, Mat au trebuit sä, tach In fata dovedirii planului
lor nefntemeiat.

Cu moartea biruitorului amintit, 'Area ea' o noua ocazie s'a oferit pentru
fndeplinirea planului lor; cad, In anul 1823, se ridicd, unul, care prea aparea
ca un Hercule 0 a dat la iveala o lucrare care voia sa fie un tratat asupra
originii neromane a Romanilor2). Autorul s'a transportat cu visurile sale In
Germania, a fäcut-o cunoscutd fntai la Halle, probabil pentru a da oarec,a,re
greutate susnumitei lucran, dar 0 mai probabil, pentru ca ar fi avut a se
teme de provocarea unei puternice reactiuni, daca ar fi facut-o cunoscutä,
aici In tar&

In timpul celor cinci ani urmatori, s'a lucrat la o lucrare asemanatoare,
care a aparut la Ofen In 1827, sub pretextul unei traducen i valahe a lucrarii
deja aratate3). Autorul se nume0e un traduc,6,tor, dar eu l-m numi un refor-
mator al visurilor sale precedente; caci un traducator nu este fmputernicit
sä, schimbe Cu totul o lucrare straina, a card traducere a fntreprins-o; 0
chiar daca s'au nascocit mai multe argumente aparente, acestea puteau fi
adäogate, insä, nu amestecate In lucrare In ma fel, fnc,at sh nu se mai
poata recunomte In ea dovada dela 1823. Deci, pare ca nu mä in.5e1, dach
voiu cauta pe acel Consilier regal de*** chiar sub initialele S. T. In tara
noastra; ceeace face sa se creada §i urmatoarele: ca de data aceasta, Sarbii,
Cu toata Slovenitatea lor, sunt prea necunoscuti, pentru ca ei 0 cu atat mai
putin manuscrisele lor, sä fie luate In seamä, In Germania...
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Scopul amintitei lucräri este: transformarea neaparata a Valahilor In
Sarbi i Greci; dar intentia celor scrise este (fiecare cum va vrea sa creada)
a unei desbinari religioase, cunoscute ca atare numai de ei; ceeace ar avea
ca urmare probarea unei nefndoelnice origini romane a Romanilor. Toata
greala grosolana consta In faptul ca s'a cautat origina natiunii In religie

amandoua au fost In w, fel amestecate, fncat, In cele din urma nu s'au
mai putut descurca.

Principalul sail argument se bazeaza pe cuvantul «Vlah», c,a,re, dupa
cate s'au aflat i dup'ä scriitori, deriva dela un Roman §i numai la S. T. are
alt triteles. O alta dovada este denumirea ce li sa dà dupá diferitele tinuturi.
Astfel, Romanii cari locuesc In Serbia sunt considerati de S. T. ca Sarbi;
lar coi din Bulgaria ca Bulgari, deoarece fiecare este numit dupa patria
sa, unul Sarb, iar ealalalt Bulgar.

Celelalte dovezi stint luate, de o parte dintre acele cari pot fi interpretate
In doua feluri, cum §i parti falsificate din cAtiva autori, lar de and parte sunt
luate din acei autori, cari, ori ca nu cuno§teau pe Valahi (ca Schmeizel),
ori ea nu voiau sa-i cunoasca (Commentator); apoi din acei cari cauta ori-
gina unei natiuni In religie i In felul de scriere (ca recensentul d-lui P.
Maior), i In fine din acei cari din rea vein% gasesc o nespusa pläcere In
Incercarea de a fnjosi pe Valahi, i cari, prin urmare, scriu cu patima, ca
prea iubitul Domn Sulzer, al lui S. T.

S. T. se pearta foarte aspru In tratatul salt fag de Romani, fi jigne§te
In once ocazie, este, intr'un cuvant, du§manul Valahilor.

Eu, care voiu fntrebuinta arme morale contra unui astfel de procedeu,
fmi amintesc fnteadevar de acea porunea a lui Isus Christos: «iubiti chiar
pe vrajma4ii voWi»; dar fmi amintesc §i de porunca: «cu masura cu care
vi se masoara, Cu aceeia§i masura iarâ.i sa masurati». Deci voiu proceda
tara erutare contra jignirii nefntemeiat adusa.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1491. Octoih, Buda [1830].
Se stie numai cä. uprofesorul Constantin Diaconovici-Loga din Arad comandä in 1829

o nouit editie de 500 exemplare din Octoih, trirnitAnd tipografiei un acont de 200 fiorini.
Dar si editia aceasta s'a vändut curänd, asa cá tipografia a ecos-o iartis In 1846, Inteun
volum in folio, de 662 pagini, tipärit Cu negru i row).

Dr. A. Veress, Tipografia romdneasca din Buda, In Boabe de grdu, III (1932), P. 596,
coloana 2.

1492. Pan... Anton, Versuri musice,sté, Bucure§ti 1830.

ROPGXPI' I M8CH4111111 41 rk KAHT'It 11411(1*
IVIMHT811761110A8r1I

o6crpS
xa, wi 4 IAT1 G-ispms.T63ri Le I ill-Wait I Komotice. I Al I 1111T011 HMI. I Ilpo-

*icepSA Al gliCHK% aA mk6Arri 11411,T011/11 f ANN &KONA.
TvIrkpfrro 4 noimmirTATA Tynoroish I AHH I li8K8PhInt f 1830.
In-80 mic, 2 foi nenum.-F 56 pag. In exemplarul Academiei, paginele 39-42, 45-56

sunt de allá calitate: härtie mai groasä si de culoare verzue.
Foile nenumerotate cuprind titlul (facs. nr. 467) si prefata reprodusä aici. Titlul,

1ncadrat, are pe verso 6 ränduri tipärite:
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461. A. Pan.., Versan i musiceeti, Bun. 1830.

ANTON PANN, VERSURI MUSICETII, 1830 699

«CAntatI D(o)mnuluI cântare noao; anta D(o)mnului tot pilmA,nta).
Psalm, 95.

ate nu vor avea Mastä, pecetie, &Ant färh de vora mea.
Prefata:

ProcuvAntare.

Din vechime este datinä de a sä, canta versurI In seara NasteriI Man-
tuitoruld nostru Is. Hs., pre-
cum i In alte särbdtorr ale
anuluI; adunandu-se fmpre-
unä oamenir, sà, desfäta cAn-
tand laude D(u)mnezeestI.
Insä, aceste versurI neavan-
du-le tiparite, din mAng, In
mAna si din auzite scriin-
du-le, atAt le smintise din
calea lor, fncat ma nicrun
fnteles nu avea fntr-rnsele.
Pre aceste fntr-acest chip
eu vazandu-le, m-am In-
demnat si pe cAt am putut,
culegAndu-le, le-am fndrep-
tat. Si ca sä, nu rä,rnAe pu-
tina mea ostenealä, In de-
sert, le-am dat In tipar
dinpreunä, cu glasurile lor,
alcAtuindu-le pe mestesugul
musichier, aläturand i cate-
va versurI politicestI, care
socotesc, cb," nimänul nu vor
fi spre vätä,mare. De aceIa
rog pe fiestecare, ca sä, prii-
measca aceastä, cArticicd,
cu bucurila carea eu fnnainte
o pulu.

Autorul.
Poeziile publica.te fac parte

din urmatoarele grupe: aVersurI
ce sit cantä la naaterea Man-
tuitorIului nostru Is. Hs.», p. 1-8.
«Alte versurT, ce sit cantit peste
tot anul», p. 9-39. «Cantece politiceati morale», p. 39-54.

La sfitraitul versurilor serie «Margine», dupá care urmeazä, pe 2 pag.: «Proa cinstitil
ajutatorI».

Alte editii: 1841, 1845, 1848, 1852, 1854, etc. etc.
Teodorescu G. Dem., Operele lui Anton Pann. Recensiune bibliografica, Bucureati 1891,

p. 9-12.

Bucureati: Biblioteca Academiei Romane.

HAM...

AH
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700 PAP TH., PREDICA, 1830

1493. Pap Theodor, Trista predica la ingroparea Episcopului loan Bob fi testy-
mentul lui, Sibiu 1830.

TPIGUI llPAIKf1I KAN I Ad Xurponapt 6KU,11111111,11 GAM Illkn8miggaTSAK
wi 1Irk arapiT8A8T ,A,omtg. I IGNI1111 &OH I de Kapolnak Monostor, an npe I ban-
113,1S1 @TAT ,d,111 4%tvrp8 Kpaigot KOHCiAidp AA rrpe-lAagiTSAK Om. IHAAUXIT8A81

paTOrf 1110110A,A, KOIMEHMTOp 1111.1101H1011AT AA gpAtA8ASI WI A rrhpu,inop I XHIVOSHATI

rpIKO KATOMIC el1iCK011 a 44rapaw8Atri, I 4H1718 ISPIHiK% 110M1Hipi a no aSethiSti
611iCK011, wi Ilviirre, Aill 4sitcaii IAparorre 111 ASH.1 ASA OKTOA160111 Ad 7. Sim
1830 I .fH G. AilmanIcTipo I d HAMSASI1 ca8 K8g7AHT4T.

ItUi 060A0P Mil de Ujfalu, KAHOHN llpiu,ipi8celA G. GxpinT8pri KagpSn8I

Telifp 11001SOCCOp, mi Ildf10)C 111 opaw81% HAM I 1830.

In-40, 2 foi nenum. (titlul i o introducere) + 20 + 7 pag.
Pe verso titlului: «Imprimatur revidente Rmo Joanne Lemény, qui idem censet. Batas-

falvae 16. Decembris 1830. Demetrius liajan m. p. Vicarius Capitularis».
Dupä cuväntare avem: uTestamentum prin care Ectelentia sa Joann Bobb, Episcopul

FogarmuluI, toate averile sale dupä moarte le lad'. CleruluI situ, din limba latinä spre
mal mare fnteleagere f ntors pe romanie de A. S.». Datat: «Blaj 28 Octomvrie 1828» (p. 7).

Introducerea:

Ectelentia Sa Preamäritul, Prealuminatul ì Prea-o-sfintitul Domn Ioann
Bobb de Kapolnak Monostor.

Al prea inaltuluI Stat din läuntru Cräesc actual consiliar, al strälucituluI
Ord. inältiatulul Impärator Leopold Comendator In M. Ardealuldi Printipat
0 a pärtilor fmpreunate Greco-Catholic al rägärawluI Episcop In Blaj In
Castelumul su la 2 Oct. an. 1.830. Cursul muritoareI vietil sale fntru Domnul
cu pace l-au svar0t 0 la 3-a ora (das) dupä amiazg-zi In casa odihni furä
mäzat, prin 6. Cler fu priveghiat i In toate tri beserid ale BlajuluI pentru
a sufletuluI sgu odihng S. järtfä s adusä luI Hristos, la 5-a Oct. In beserica
S. Buner-Vestir fu adus i priveghiat, iarg 7-a Oct. la 9-a ora fntr-o prea
6. i märitg adunare, unde i dol. pre M. 0 prea O. Domni R. K. CanonicI
asistendu, cu litie de 150 0 maI mult de PreotI 6. WY Momte In S. M. 0
Catedrale beseria a S. Treime (Troità) cu cinste furg petrecute; acolo Domni
Canonici slujirà S. Liturghie, dupg care au urmat atastä, Predicg jealnicA
indat.g.$ dupg aceaste sä* fncepu cantarea ProhoduluI; acesta sfär0ndu-sg,
prea 6. d. Ioann Lemenr de Eadem, Canonic scola,stic secretariu Epc. 0 a
istorff Besericil professor, caträ, prea cinstita adunare au cuväntat In limba
ungureascg, a cdruia furg fnceputul: «Fost-au om trimis dela Dumnezeu
numele lui Ioann». Dupl predica atasta, s-au cetit a prea laudatulul Episcop
lgsatul Testament, In care toate ale sale bunumuri le testeluImte cleruluI
säu. De aci fu rädicat i cu obidnuitele stäri fnträ lacrämI i fntrg triste
cantArY, furl adus In prea läudata, beserica a Bunil-Vestir. Acolo i s-au
cetit deslegarea i In cripta episcopeascä s-au a0,zat, unde sä odihnesc
episcopr Petru Aaron, Athenasie Rednic Grigorie Maior.

La pag. 20, jos: «SibiI, tiparit in tipografia i cu slovele lui Marlin de Hohmeister».
0 not& la sfär§i t: «Acest Testament, precum i Predica intru nemuritoarea pomenire

a Prea bunuluI Episcop, cu a sa cheltuialä au dat-o in tip maI sus numitul Predicator».
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romäne. Sibiu: Biblioteca uAstra».
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1494. Plepiann Gr., Dialoguri francezo-romdne, (Craiova?) 1830.

cDPX1110fIGO Ainitorm i4)13f11111,830-P011/1filiGTI. I R._Ape a A maitentITtLe
¡top' the fi ¡IS 6 I T' I K8 TOATI ¡minim LliTipri tie am npoaktaug I stimsil tispatiu,Ssoiff
AICA8WiTO AN ptImmitelipi, AC*111' AN KikT rk ROAT'k HelpiHe CiH-Ir8p' Wi 211,41% amoKS-

TopSie Auntrku,11.TopSai,I rk NMgLI, 4 tliTi Wi ROW AiM6'11 I AlliieTa.

KrIpTI 411%1C8T% XHTp'a AiHe REHTpS no-IrrnTirk Tittepinop', 40 ROp' CI iliTp1
7A111-111,01;kT8p'el rp4MMATitla 4117)paau,its OMAN. WY.

ItcSAI MHTAig K8Ark Wi ANTp'elICTAWY I Kill' K8 pSitkAtiiiiii Atyrotcm17-k, L Al
1'. Gill ODER /I', I 1404siccole M l'pAMMATint WKOad11/10p' I 11.114i0H.1.11 AIH

Kpaiog'il. I 1830.

In-120 de 128 pag. ultimele 5 fiind nenumerotate.
Textul propriu-zis se Intinde pe pag. 8-123 ai se compune dintr'o parte Cu reguli

de cetire ai de gramatica (p. 8-37), apoi «DialogurI frumoa,se i lesnitoase, Intocmite pentru
fnceptitorID (p. 37-123).

Pe primele 7 pag. un titlu fals: aDialogurI Frantezo-Romane01»; titlul reprodus mai
sus (in ciriliea), pe al carui verso sunt cateva randuri despre universalitatea limbii franceze,
iar mai jos 2 randuri cu semi-Altura
autorului, litografiaLá, lute° cirilicti Rol KlitiOatin 41 MON( T0411 WE NV

Urmeadt, prefata ce reproducem aici. 60? dirkeTS 6414NCEPAN.694.cursiva: G. Plepianul (facs. nr. 468).

Pe pag. nenum. dela sfar§it,
lista prenumerantilor.

Prefata:

Prefat.g.

Mar iatg carticica
frantezo-romaneascg, iubitilor'
mier prietenr iubitorr d'a Imvata
limb'a aceasta. Scoposul' er este ca sä vä preggteascä la invgtatur'a Grammateci
Fr ante z o-r omane§t Y. Voi, iubitilor' mid tinerY, de vetr citi-o cu luare
aminte, skit' incredintat' cä, vä vetr folosi dintr-fnsa, acesta, e 0 cugetul'r
mieù pentru care am' fäcut-o.

Multi din cei ce cunosc' limb'a frantuzeasa vor' zice cä nu skit' scrise
toate regulile citirir, nu Ant' zicerile ecsplicate bine In rumäne0e §'altele,
dar eil färd am' pgrea Mu, Ii rog' sg aibg bungtate a face dumnealor' altele
care sg fie cu toate regulile cith'i, de este Cu putintä i sg fie mar' bine
ecsplicate In rumäne0e; cad' toate lucrurile din lume a§a sänt', cele dint=
nedegvár0te, 0 cele dupä acelea mar desgvárOte, tot' a§a pang ajung' la
perfectie. Asta toatä, lumea o tje cá este ap. Nor tribue sä, bucurgm'
prea mult' de statornicirea fundatir pentru tipgrirea cartilor' rumáne0r, ce
ail binevoita dumnealor' prea nobili i vrednici de toatd cinstea boerr parioti,
a priimi sa se facä 0 de Invoirea dumnealor' ce este sg se hotärascg, ca
toll' cap' sAnt' in dreggtoriile tarfr, sä primeaseg cke una, do'a, ail marmulte
din carpi° noo ce se tipgresc' i pretul' lor' sä se opreasca din leafg-le; cad'
Cu mijlocul' acesta In scurtä, vreme limb'a noastrg se apropie cu literatura
de surorile er i natia romang s'a§azd cu drept' cuvAne fntre natiile Europir.
Nu mar putin' tribue sä ne bucurgm pentru márimea acestii fundatif ce se

468. Semnitura de proprtetate a lui O. Plefoianul.
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702 PLE.SOIANU GR., DIALOGURI.., 18

zice cá o sä se avze printr'un' chip' foarte nesuparator', adicci toff caff fac'
for de zestre i toff GUI fac' dietr au testamenturr, mar vartos' din cer Cu
stare, skit' datorr sa lase o suma de bad.' pentru fundatia tipariri artilor'
R(omane§ti). Atuncr prea cinstitr barbay lucratorr literaturir R., ce se zice
or' sa fie cu plata fundatir, negre§it' ca n'or' sa aiba alta osteneala dupa
ce isprävesc' cartea de alcatuit', aù tälmacit', de cat numar ca s'o dea prea
cinstiter Eforir 0 peste putin' cercetändu-se de tenzor', s'o vedem' data la
lumina. Jata adevaratur mijloc' prin care o sa se radice 0 literatura Ruma-
neasca, ce trage dupa sine luminarea, deteptarea i fericirea natir 0 care
numar ea o poate a§eza intre natiile luminate. CALI slava i cinste santene
datorr a da prea cinstitilor' patrioll ce se straduesc' a statornici un' acest'
fel' de lucru stäntl Numele Dumnealor' vor' fi pomenite In veer, cu marire

dragoste de toff urmatori noWir.
G. Plewianul'.

Copertele exterioare sunt incadrate in chenare de flori i linii. Pe cea din fatit scrie
urmiitoarele:

Frumoase dialogurr Frantezo-Romanetr de G. Ple§oianul.
In Bucure0 se vand la libreria D. G. Petrovicr 0 D. Iosif Romanov.

La Craiova, in coalele Nationale 0 la D. Cra6un Ioan Lipscanu. La Cernetti,
In coala N. 0 la D. Cluceru Hagr Gheorghe Plewianul Liptcanu. La Targu-
jiulur, iar fn coala National& La Ramnic asemenea i la Caracal a0jderea.

Pretul unja este dor sfantr.
Pe cea finala:

Mille ce sant sub tipar 0 la care cine va binevoi sa se prenumere,
se va indrepta la D. redactorul Curierulur Rumanesc I. Eliad 0 la locurile
ce s'aratara In fatä.

Sfantr.
Telemac in 4 tomurr cu 25 de icoane sapate in amnia; harta

calatorir lur; note deslt*toare; vorbire asupra poezir epice; dicsioner
Mitologic i Gheografic i altele inteo editie foarte frumoasa . . . . 14

Gheografie cu Cosmografia fnpreuna cu toate hartele trebuin-
tome foarte pre larg. Se da la lumina cu chelturala prea cinstiter
Eforir a §coalelor N 6

Calendar pe anul 1831, cu istorir foarte frumoase i desfatatoare 1.

Cateva istoril moralice§tr traduse din frantuzete pentru letiile And
Pleviancar. In dar.

Lista prenumerantilor:

Numele prea cinstitelor persoane ce ail binevoit s'ajute tiparirea acWir
&dry.

Bucure§tr.
BucgtT.

Prea sfintia sa parintele Neofit Episcopul noulur Severin i Car-
muitorul sfinter Mitropolir din Bucuretr 25

Prea cinstita Eforie a §coalelor Nationale 100
Dumnealur marele Hatman Nicolae Filipescul 7
D. marele stolnic Dumitrache, samewl §coalelor N<ationale> . 6
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1) Acest binar s'a arätat ei netncetat s'aratä ajutätor ei inlesnitor mijloacelor tipa-
rir(ii> cartilor rumaneetl.

PLE$OIANU GR., DIALOGURI.., 1830 703

Buc AV.

D. m. sluger Alecsandru Popescu 2
D. biv. polcovnic Nicolae Zugravu 5
D. biv. Capetan de lefegif MateI Bordnescu 1
D. coconu Iancu B615,ceanu 5
D. domnul Petrache Eliat 2
D. d. Mano lache Mares 1

D. d. Ionitä, Poenarul 2
D. d. Iordache Sozima
D. d. Stefan §i Ionità Argeo,ni 10
D. d. loan amdra§ul s. Mitropolir 3
D. d. Gheorghe Petrovid libreru 20
D. d. Iosif Romanov *i. Iosif PopovicI vánzdtorl de cartI bisericetI

Mina s. Gheorghe Nou 20
D. d. Gheorghitd, asemenea 10
D. d. Petre Mincu Braywean 5
D. d. Anton Pan, prof. de musichie 2
D. d. Dionisie Nemtanul 10
D. d. Hagi Ionitá 2
D. d. Petrache Dancu 1

D. d. Costache Stelea,n bärbier 2

D. d. Chiritd Zugravul 1

Craiova.

D. Marele dvornic Alecsandru Ghica, loctiitorul Banulur Craiovir . 25
D. marele stolnic Dincd Zdtreanu 5
D. marele serdar Iordache Otete4anu 10
D. prea iubitorul de muse Grigorie Otete4anu 10
D. d. Constandinache Braboveanu 10
D. d. Vdtaful Teodosie Uro,nu 14
D. d. Gheorghie Teodosie Ghica. n 2
D. d. Manolache Lascar 1

D. Armaol Paraschivescu 1.

D. d. Crádun §i. Savva Ioan, liptcanI 10
D. d. Costandin li fratI PewovI 8

D. d. Vasile §i fratI Pavlovid 8
D. d. Ioan MinovicP) 10
D. d. Tena Nicolau Dupin 3

.D d. Toma
1 Cántdretir mánd<stirii> Obede,a,nuldD. d Const andm..

6

Rdmnicul.

Sfintia, Sa pdrintele Nifon iconomul s. EpiscopiI R 5
S. pdrintele Singhelu Macarie 2
S. P. Arhidiaconul Metodie al S. Epis. 11 3
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I) Acest boer s'a fd.gd.duit a da cheltdiala pentru tiparirea unei carp ruindnetI
foarte frumoasd.

704 PLESOIANU GR., DIALOGURL., 1830

Blom.

Dumnealur biv Clucer de arie Toma Olänescu 2

D. biv. <al> 3 <lea> logotät Iordache Capeleanu 1.

D. d. Ghitä Zisul 1

D. Postelnicu loan Sutescul 1

D. Pos. loan Vlädimirescu 1

D. d. Teodorache Clinov 2
D. Vistierul Nicolae Grulescu
D. Polcovnicu Petrache Olänescu 1.

D. Pos. Petre Babancescu .
D. Polcovnicu Nicolae Lipoveanu 1

D. d. Serghiad
D. d. Haraiambie Imvätätorir de limba greceascä 6

D. d. Hristea Cantäretu s. Epis. R. 2
D. d. Enache i Dina, LiptcaniI 1.0

DrägäsaniI.

Sfintia-sa pärintele protopop Ilie Rämniceanul 5
I. v. Vistier Iordache OlänescuP) 25
D. Mihalache Pavii 1

D. Dimitrie Ionia 1

Preasfintia sa pärintele Episcop Vasilie Moga 10
Sfintia sa Arhidiaconul Moisi Fulea, Directorul scoalelor de Teologhde 5
S. Pärintele Protopop Petrela 5
S. P. P. Maniu Montan Nicole' 5
S. P. P. loan Panovid
Casa D. H. Constandin Pop 10
D. d. M. Aron Vamesul fmpärätesc dela Turnul-Rosu
D. d. Timotd Sipar, Profesor de filosofie fn !Map 1.0

D. d. Iosef Drotlef 5

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romdne.

1495. Psaltire, Bucuresti 1830. Ruseste.

Ro .cAAKS CT'Isila dAHHOCtilpHlillit NIHR0T11011.41111M1 Tp6HU,k1

û giTa fi ciArw Asa.
IIORM4IHTIMilt KiirogicTibrkriwarw camompndiorkeituArw EIMIKArW rAlPit HAMM I

11R116PATOPII alKoridia 11i1VAOREPHI I ELCa PWCCIII : fi npótiri, fi npcitni, û npótnl.
GAMOCAORilliftWl& iK IINWCHAL11111W4al1larW 11.1werw ain-lTpononiTa Oitrrponna-

rificiterw I
1'OGROÀ111141 PPEWÓPitl. I HanigáTacia KnAra ctia 1141(11TIPE1 I 11 HUH*

RTapdri fiSMA(CRt T6(1110 no 111OCK6KCKOMS nipe6-1,21, 11011p.IRMHTEMIk, IbKAHRIHTEMit
A

TptiA6Nrk fillaCTACTA I LORA etkprTa lloaoic.i û GTelisAna 116ROIIHLIA.

BSKopiwcnon TVIJOrti4SYN.
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469. lnvlerea, Paaltire (ruseascii), Bucuretl 1830.

Cu binecuväntarea a Preaosfintitului Nostru Mitropolit al Ungrovlahiei,
Domnul Grigorie, s'a tipärit ace,a,stä. carte Psaltire si acum a doua oarä, se
editeazä, fntocmai dupä. traducerea din Moscova, prin fndreptarea, cheltuiala
si oboseala lui Anastasie Hadji Gheorghe Polizov si a lui stefan Popovici.

In tipografia Bucuresti.
In anal dela facerea. lumii 7338, dela Nasterea ing din trup a cuvan-

tului lui Dumnezeu 1830, indictul 13, luna Iulie.
In-40, de 40 -I- 335 pagine.
Tipar negru si rosu; titlul Incadrat, alb pe verso; initiale mari, ornato; numeroase

54774 05

PSALT1RE, 1830 705

Fc6 AiTO ti; COTHOpilliAt Milla eSTAH, PONCAICTILI *I 110 11416TH L'U CAÒKA

ogitil I IHAFIKTA Fi. &IZA Itinu.

Intru slava sfintei de o flintä, datátoarei de vieatá si nedespártitei
Treimi, a Tatálui li a Fiului si a Sfäntului Duh.

Din porunca, Binecinstitorului, de sine stápanitorului Marelui nostru
Domn Nicolae Pavlovici, Impsárat a toatä. Rusia si a altor, si a altor si a altor.
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1) Acest simbol incepe prin cuvintele: «Cel care vrea sä se mäntuiascti, se cuvine
inainte de toate sä tie credinta catoliceascd..» (KapnivecKSto..).

706 PSALT1RE, 1830

vignete, frontispicii si gravuri in lemn, Cu legendele tn limba romänti. Unele xilografii
sunt semnate, de ex: Ieromonah Costantie, p. 47, 59, 86...; Ghervasii monah, p. 159 v.,
p. 239; Ieromonah Costantin, p. 73.

Colatiunea primelor 40 pagine, pänä la textul psaltirii:

P. 3-5: «Simbolul sau spovaduirea Intru sfinti a pärintelui nostru Atana-
sie, Patriarhul Alexandriei» 1).

P. 6-9: «Expunerea pe scurt despre credinta, fntrebari 0 raspunsuri
din Bogoslovie ale lui Anastasie, fericitul Patriarh al marei Antiohii 0 ale
lui Kiril din Alexandria».

P. 9-11: «Expunerea despre credintä a sfantului Maxim cum trebue
sä fntrebe 0 sa raspunda pe scurt fiecare cre0in pravoslavnic».

P. 13-24: «Expunerea pe scurt cum fiecare cre0in pravoslavnic dupa
vechea traditie a sfintilor Apostoli 0 a sfintilor Paring 0 pentru facerea
semnului sfintei cruci pe fata sa, cum trebue degetele dela mana, 0 pe cari
sa le pue, al cärei chip aici prin tipar II zugravim (este gravura) §i cum sa-1
faca pe sine».

P. 25-26: «Tipicul Sfintilor Parinti, ce le-a fost dat de Dumnezeu, pentru
toti ce doresc sa cante sf. Psaltire, monahilor traitori In tacere §i tuturor
cre0inilor pravoslavnici, tematori de Dumnezeu».

P. 27-37: «Tipicul Psaltirei, cum trebue sa se citeasca In tot anul dela
saptamâna antipascalä (In orig. awrInAcKi), care este a Tomei (sic) 0 panà
la sarbatorirea inaltärii cinstitei 0 datatoarei de vieata Cruci a Domnului».

P. 38-39: «SA. fie Inteles, cum se cuvine In deosebi sä se cante Psaltirea
and preotul spune...».

Titlurile traduse de d-1 Damian P. Bogdan.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.

1496. <Tannoli Silvins), Comes, Pohnation de secunda legione valachica, ed. III
0 <Vaida Vasile>, Reflexiones IX ad Poemation, Oradea Mare 1830.
PORMATION I de I secunda I LEGIONE VALACHICA I sub I Carol I

Barone I Enzenbergio. I Magno-Varadini, I Excusum in officina typographica
Ioannis Tichy I 1830.

In 80 mic de 120 pag.
Pe verso titlului versuri intitulate «Ad Auctorem», semnate de Zacarias de Nenel,

care aratii cá adeviiratul nume al autorului este Antonius Cosimellius. Textul Podmation-
ului in versuri, pe pag. 3-16, este semnat: «Canebat Comes Silvius Tannoli». Semnate de
acelasi Silvius Tannoli mai sunt 2 ode, la siArsit, p.119-120: «Ad Samusium de ponte Ilvensi
Caroli Baronis Enzenbergii, jussu constructon si «Excelentissimo Comiti Andreae ab Hadik,
supremo per Transilvaniam armorum praefecto, etc. secundam legionem Valachicam
primum perlustranti, milites ejusdem legionis».

Dela p. 17-118 avem: Reflexiones IX ad Poemation de secunda Legione Valachica, sub
Cando Barone Enzenbergio positaen. Autorul acestor Reflexiones s'a dovedit a fi Vasile Vaida.

Ed. I, tipb.ritä In 100 de exemplare, intro 1764-1767, nu se mai gäseste. Ed. Il-a a
tipärit-o, la 1768, Samuel Sárdy, tipograf in Sibiu si se gäseau exemplare inainte de ritz-
boiu din aceastä editie.
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VIATA CONTELUI DE COMMINJ, 1830 707

Cartea Intreaga este tradusä. In romttneste i studiatá de Vasile Bichigean, Arhiva
Someltnet, Wasaud, (anul 1925) p. 13-19, 39-65, (anul 1926), p. 51-80.

Vezi i G. B[aritiu], Istori' a regimentului alu a romanescu granitiariu transitvanu.
Dupel monografia latina dein 1830 si dupa alte documente posteri6re de..., Brasiovu 1874,
(publicatä. i In Annalite Societatei Academice .Romane, tom. VII, (1874), p. 157-236).

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romana.

1497. Viafa contelui de Comminj, traducere de Simion Marcovici, <Bucu-
reti> 1.830.

KIi111f1 I KOHTeliel M KOMIIIIHM I cagI Tpi8H4s8n 11.111111,11 4CISIIps1 flaTIMIT

amopUtri I POMMIU, NI0j14A.

TIOM'IttliT Ahí *pa/14031E111 I Al I GIMIOH lilapicogiq,
I

11po4secop m 111K0t1At1
1:1410HarlE Mil I liSKSpelfli. I 1830.

In-120, 83 pag. (primele nenumerotate IVI).
Titlul pe verso are o cugetare despre triumf, care oeste cu atAta mal dulce, cu cát

chinurile au fost mal patrunziltoaren. Urmeazii aceastä.:

In tiintare.

Masta istorioara va dovedi cetitorilor c,a din pricid foarte micT nasc
intamplari cumplite i cá asupra tuturor mi§carilor noastre trebue sa fntoarcem
o bagare de seama adancä, ca sa departám nAhnirea i necazurile, pre di
este dat und fiinte supuse la atAtea patim i batuta de atatea valurl.

Un Ruman doritor de innaintarea neamuld sau spre invatatura
fericire §i ale carda cugetarT sant a pururea fndreptate spre a sa arata,
pe cat puterile ml Tarta, folositor fratilor sal, a tiparit aftsta carticica, soco-
tindu-o de mare pret pentru purtarea tinerilor in lume, acest teatr(u) de
veselie i de desfatare, cand faptele sant bune §i din protiva prapa(s)tie plina
de lacraml §i de suspinurr, cand lucrarile noastre nu sa potrivesc cu pova-
tuirile cuvantuluT celd drept.

Numirea de romant sa nu sperie pe niminT, cadí nu insemneaza alt de
cat o istorioara plazmuita. A§a dar atasta plazmuire poate fi huna i folo-
sitoare i iar4 vatamatoare, dupa scoposul scriitoruld. Cat pentru acest
romant indraznim a zice ca niel' un parinte, nicT un copil de ver)" ce treapta
sati felTu vor fi, nu sA poate supara, pentruca intr-insul vor vedea intaTu ca
neunirea familiilor pricinue§te cele mal grozave necazurl §i al doelea c,a
orbeasca pornire a tinerilor la patima amoruld fi asvarle in noianurile
ticálo§ii §i ale chinurilor, de care numar moartea poate sa-1 scape.

Ca sa sa lurnineze un neam, nu numaT cA trebuesc coale, ci inca §i
cartY indestule pentru toatá treapta de oamed, scrise cu simplitate §i inte-
resante spre petrecere in ceasurile de odihnä i nelucrare. Scriitorii acestor
cartI trebue sa priveasca la dasradacinarea naravurilor celor rele i neclintita
fntemeere a color bune. Cad paná cand naravurile nu sa vor Indrepta, nicl
o prefacere folositoare nu sa poate nadajdui; dar stapanT i indreptatorT
naravurilor sant fameile, pentruca dela dansele frnpreuna cu laptele ne
hrane§te, sugem §i cele dintaTu sentimenturl i obiceTurT. SeghTur zice ca
barbatir intocmesc práviile, lar fameile naravurile.
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708 VIATA CONTELU1 DE COMMINJ, 1830

Dag crestere bung fameilor, zice alt filosof i ve tl avea barbatI de ispravg;
fritocmitl pravill drepte i vetI avea patriotY bunt Acestil dar simtitoare
dragglase partl a omenirff Indraznesc a Inchina acest mic rod al ostenelelor
mele, rugandu-mg sa treaca cu vederea gresalele ce sa vor fi pricinuit din
nestling saa neputin$ i sa binevorasca a socoti ca numar ravna de a fi
cat macar de putan folositor m'a indemnat a ma Infatisa cu Vasa carticica;
de vor plange la citirea el', nu o voIu lua drept laudg; lar de s'A va intampla
sä o citeasca, farg värsare de lacraml, gresala va fi a mea, cad n'am stiut
sá zugrgvesc dui-A cuviinta, sfasiitoarele patiml ale inimiI, cu toate ca le-am
privit prea de aproape.

Fericit ma voIu socoti de s'A va priimi almacirea mea cu bungtate
mg fggaduesc cá adasta va fi un Indemn pentru mine a tipäri In scurtg vreme

alte carp', rar mar vartos o culegere din noptile cele mal frumoase ale
slavitulur Yung, carte SnnaltA i foarte morala, zamislita de duhul cel mar
Infocat i rubitor de omenire, In care toata treapta de oamenI poate afla
InvataturI mantuitoare.

Curierul rumanese, 11 (14 Ian. 1830), p.345. Al. Marcu, Un student romin la Pisa f i
Paris, catre 4820: Simion Narcovict, In Rev. ist., XV (1929), p. 43-44, sustine cá autorul francez
nu pare a fi «striiin de Baculard d'Arnaud (1718-1805) §i de al WI Comte de Comminges
(1764)». Le comte de Comminges a/ lui Bacuiard d'Arnaud este Mat piedt de teatru. Pentru acest
motiv cred mai de grabit cá traduc,erea lui Marcovici trebue push', In legkurá cu romanul
scris de M-me de Tencin, Mémoires du Comte de Comminges (1735).

Bucureati: Biblioteca Academiei Romane.

1498. Theodorescu A., Aritmeticei, Iasi 1830.

flPI01116TIKI I caS I .taigloperSpa COKOTÉAIM4 I AMU 4HTMA1 wain& +HTOKMiT'll
4.11 altIECT Kin newrpS *cwacSa Thiepiacp I Ain GIA14141041 GOKOAII.

MUM I 411 TiII0r134h1 G. Altrponoari, MIT iHCIIIKRIA A. repanam
maumir. 11830.

In-80 rnic, 1 foae 149 pag. peste 8 pag., numerotate cirilic astfe/: fi, E, E,
I', A, 6, NC, a (errata). Data pe unul din exemplarele Acaderniei nu se cite§te a§a de ciar,
ultimul O fiind Intinat §i asemuindu-se cu 9. La 1839 Insá, a apttrut o nouä editie, dar
adtiogitti ca pagini (1 E -F 164 pag.) i de un format ceva mai mare, cu allá randuIalit
tipograficti.

Textul In cirilicit ruseasa. Pe verso titlului aceastit prof*:

Cara cetitori.
Randuit fiind ca sa Inv* Arithmetica pe tinerif din Seminarrul SocoliI,

am alcatuit pentru el atasta cgrticica spre putea sprijini memorila acelor
auzite In Parados In acest rama de stiintä; fnbogatindu-o cu felfurite probleme

ecsemplurr, unile nascocite de mine, altele din MI autorl luate, addogand
Inca la sfarsit un numara de probleme dezlegate prin potrivirl, ca un suple-
ment la regula neadevarateI punerl, folositoare tinerilor In aceIa ce Ii Invit'A
spre IndeletnicI cugetarea; greutate mare Insg vazind cá intamping cu
prescrisul: pentrucg eel mal mu1Ï abea pot ram serie In anul intal'u al priimiril
lor, cand le este randuit a o Invata, din care pricing, i gresale multe in
manuscriptele lor sa vor vara i timp mult perdea scriind, ca sa-I scutesc
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470. Vindecarea orbultd, Psaltire (ruseasci), Bucureetl 1830.

un semn de ra,vna i slujbä, ce dupre putinta mea sant plecat a face tine-
rilor Patrier mele.

A. Theodorescul.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Rometne.

1499. Leopold imani, Pruncii ceipärsi,ti, trad. de loan Theodorovici, Buda 1830.
11PgHtlifl IMPIG171411, I AateTópioneri Asti ASMHE3i8 WI nepTipTil Al I

mark â OitHill E%Tpiall ink KflIAHH,16dVk I 19ICK'kT04pe 414fAHRIA,AR,11. I ICT601
4opaHU,034CK'h, 3Aor1pkin1 UIjI mopIrk, I Ant 4s6pma Muhl Kpeweelyni cope
4-1APenrArk THHpiMHI 47,61CMHT1i I MI ¿16011011A1111.1111i1HH I Wit àKM 1
PWALUACKIL 3111%3ATI. I Ai I kr.31111 060A6PORHI, J ne EiCipHIGA rpfKO-PWAUHiCK'll

AKITSAA 113136r, KOHCICTOpTAAHHK ficcicwp, ink 3 I Kipionwp PWAUF1(11111 IHT:
Kirkinc Itiosop I we KopiKTop. I HS ilsirgrk Soinvit berlaffenen Rider. I

4 Etim J K8 TPnApion grkiquil Tirtrierp4ia 3 01711TEffICITATIII A1111 Micra. 1830.

PRUNCII CEI PÀRXSITI, 1830 709

de aceste greut i perdere de vreme, dei nicT un venit statornic nu am, am
cheltuit Insä, parte din leafa mea ca sa o tipäresc, ca almintrelea i prea greti

prea cu lipsä räspundeam la scopos. 0 pun darä fnaintea publiculur, soco-
tind Incä, cA nu voru fi (Ara de roadä, i c'aträ, a1r tinerr ce ar vor a invä,ta
Vastä §tiintä, i norocit m-a51 socoti, dacä atastä faptä ar fi priimitä, ca

AHH IliCT4
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710 PRUNCIf CEI PIFIXSITI, 1890

In-80 mic de 155 pag. :0 o gravurä (semnatä Lehnhardt Sc.).
Exemplarul Academiei, fost al Mitropolitului Iosif Naniescu, mai are o foae Cu alt

titlu, putin deosebit de cel reprodus mai sus: «Doi prund päräsig acoperämäntului... isto-
riutit adeväratA i moralä... in limba romanéscä tradusä». Lipse§te: «Cu o figura n arama

Cartea este inchinatit lui Const. Grabovschi (p. 3) §i are aceastä prefatä:

Prea-iubitilor fil suf1ete§tY1

Pentru multe facerI de bine, care eu dela al vostriI prea-onoratT phrintY,
inteun curs de noaosprezéce ant am cäpatat, ne fiind in stare altmintrelea
multämirea mea a o arata, am judecat prin fnchinarea cril acestda, voao
prea-iubitilor, a o plini; rugrandu-vA ca cu asemenea bunavoire pentru adu-
cerea aminte sa o primitt precum i eu voao cu pärinteasca binecuvAntare
o inchin; 0 pre prea-milostivul Dumnezeu, pentru bun sporrul i sanätatea
Voastrg, 0 a pArintilor vostrif rugAnd, raman al Vostru sufletesc parinte.

loan Theodorovi6.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Románe.

1500. Vajda Ladislan, S66smezö, Synopsis historiae furis Transsilvanici, Cluj
1830. Latine§te.

Synopsis 1 historiae juris I Transsilvanici, I in I usum I auditorum suorum I
per 1 Ladislaum Vajda 1 de S66smezö 1 Concipistam Gubernialem, juris Patrii
et Crilminalis, in Lyceo Regio Claudiopolitano 1 Suplentem Professorem I con-
cinnata. 1 Anno 1826.

Claudiopoli 1 Typis Lycei Regii 1830.

In-80, 8 foi nepaginate + 330 pag. 4- 3 pag. (errata).
Pe verso titlului: «Imprimatur. Claudiopoli, Die 24-a Augusti 1830. Nicolaus: Episcopus

Transsilvaniaen. F. liminare 2-5: dedicatia adresatit baronului loan J6sika de Brányitska;
f. 6: prefata care cititor, reprodusä aici; f. 7-8: cuprinsul.

Prefata:
Lector Benevole 1

Extractum Historiae Juris Transsilvanici Hungarico Idiomate hoc anno
editae in usum Scholasticae Juventutis juxta materias concinnatam precibus
Dilectissimorum Auditorum meorum suprema praelectionum hora eatenus
fusis victus praelo subjiciendum admisi potissimum ideo, quod Juventuti
Patriae diversas Regni, Legumque vicissitudines ob oculos ponendo instillabit:
Deo Religionem, assiduum, et verum cultum, summo Terrae Principi Clemen-
tissimo intemeratam Fidem, Charae Patriae verum amorem exemplo Majorum
suorum constanter tribuendum habere.

Fontes, Diplomata, Privilegia, aut antiqua Statuta in hoc Extractu per
apices tacta, aut provocata, si legere cupis, volve neam praedictam Historiam
sermone Patrio cusam; in hac enim illa, actis illorum Principum, vel Regum,
sub quibus emanarunt in sua plenitudine inserta reperies. Vale.

Dr. A. Veress, Biblografia romand-ungara, II, p. 285-286, nr. 1245.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romane.
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P. VASICI-UNGURIAN, ANTHROPOLOGHIA, 1830 711

1501. Vajda Ladislan, de S66smezö, Az erdélyi polgári magános törvények
historidja, <Cluj> 1830. Ungure§te.

Az erdélyi polgdri magános törvények historidija. Irta.... Kolosvdron
1824-ben. Nyomt. a kirdllyi lyceum bet. 1830. (Kolosvdrott).

Istoria legilor civile private ardelene scrisd de... Cluj 1824. Tipäritä cu
literile liceului regal, 1830. (Cluj).

In-8, 15 foi, 450 pag. + 1 foae.
Trad. de A. P. Todor.
Petrik Géza, Magyarorszdg bibliographicija, III, p. 735. Szinnyei J., Magyar ir6k, XIV,

col. 761.

1502. Vajda Ladislan, de S66smezö, Az erdélyi polgári magános törvények/cel
hdronz könyve, Cluj 1830. Vol. Ungure§te.

Az erdélyi polgdri magd,nos törvényekkel val6 esmeretségek 3 könyve.
Kolosvdron 1830. A kir lyceum bet.

Cele trei cArti ale cunotintelor despre legile civile private ale Ardealului.
Cluj 1830. Cu literile liceului regal <tiparite>.

In-80, 1-ul vol., 16 foi, 314 pag. 1 foae; vol. al 2-lea, 7 foi, 138, 24 pag. -I- 1 foae;
vol. al 3-lea 10 foi, 295 pag. + 1 foae.

Trad. de A. P. Todor.
Petrik Géza, Magyarorszcig bibliographidja, III, pag. 735. Szinnyei J., Magyar ir6k,

XIV, col. 761.

1503. Vasici-Ungurian, Pavel, Anthropologhia, Buda 1830.

11110P01101101Ifl I cat; I claim KSHOIIITHHWIt I Aecepe oni I [UN AECII(11 403111HpHAI

CAM I4 TOKMHT% 11111 +TO PIECT pIIA MSC% I noi I 11f1Vel1 KileHI-10:111XPifi1I I an

ile5wr0p6 I Anthropologie.
fisa I Ad KIVIONICICA TTROIWZISTA VHTHIOCITATErl Irerepiepti. 1830.

In-80 de XVI + 285 pag. +27 pag. nenumerotate.
Pe verso titlului versuri din Horatius s't traducerea lor. Urmeaztl dedicatia, lui «AndreI

Vasid-Ungurian», sau, cum fi zice autorul fnsu§i (p. IV): «Bunuldi sáu Metenas i frate se
dedicáadastit carte». La pag. XIIIXVI prefata reprodusd, aici; pe paginele nenumerotate
dela sfAr0 avem errata (Smintele) i listele prenumerantilor, pe localittiti.

Prefata:
Cuvant fnnaite I

De va cduta cineva la fie4tecarea fapturä, i cu ochiï deschi§l o va
pdtrunde, va afla o minune mare fntr-Insa; Mastd minune cu atata va fi
mal mare, cu cAt maI adanc la ceale din lontru ale el va ajunge. Cäuta-te
dar, omule, Inteleaptd fdpturd a FäcdtorIuld Insutl, pre tine 0 te minuneazä,
de cele ce vel afla In tine; cautd la toatä pärticica trupuluI täu i cunoa§te
folosul el, pre carele cunoscándu-1, veI läuda fntelep6unea i mdestria zidito-
rIulul. Nu fi fndestulat cd trdetl In atasta lume, ci cautä cum? 0 pentru ce
vetue§tI fntr-Insa? Cautd ce deschilinire está intr'ä tino i fnträ, alte vetuitoare;
ba i Intra altI omenl. Inteleptul Thales zice: «Cunoa§te-te pre tine Insup.

Spre scrierea acestil call din doad pricinIm-am hotdrit: fntAia este iubirea
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712 P. VASICI-UNGURIAN, ANTHROPOLOGHIA, IBM

catra Natia mea (spre a caria cultura toff Romanir invapaiatr sant); lar a doao
sfatul tinerimer Romanestr din aasta universitate (a caria nu e mic numarul).
Insa nicr bine nu ma apucar de dansa, multa greotate simtir in prefacerea
terminelor, Cu care in descrierea el' sa mä pot ajutura, fiindca pang acuma
niel o carte asa In limba noastra nu se afla, de unde sa fiu putut ceva scoate.
Pentru acera, iubite cetitorru, mar nainte de ce ver judeca despre a6asta, carte,
te rog, bine voraste intaru a lua in sama precum puterile meale, asa si
inpedecarile care la ceale mar adancr a ma slobozi m-au oprit. Eu cat am
putut, adevarata insemnare terminelor a da m-am ostenit, intrebuintind multe
(precum si alte natir fac) si latinestf; bra tu de ver vedea acera insamnare
a nu fi deplin si alta mar desvalita, sau mar apriata ver afla, vrand a ma
indrepta, cu urechile aplecate si cu multamire te vor asculta. Mar departe de
ver cugeta ca terminele sau cuvintele ce le-am Intrebuintat mar vartos intra
functiile secsuale nu ar avea loc, sau ca ar fi prea gros scrise, te rog sa
id fn sama a fi obiectul acestir call o m ul, In starea sa cea natural; si In
om, precum o parte, asa si alta are scopul, are folosul sail, ba si numele su.

In descrierea acestir call' acest rand am urmat: aratand intaru pre
scurt istoria omuld, si descriind trer systeme ghenerale, precum:

1. Systema oaselor, 2. a muschilor, a 3 a pealer; am impartit toata
cartea fntru deschilinirea functiilor In trel OM din care partea I. cuprinde
functiile veghetative, sau a vietir trupestr, cu organele sale. A II. Functiile
animale sau a vietir sufletestY cu organele sale. A III. Functiile secsuale sau
a plomaclirer, Cu organele sale. Carora, in loc de apendice (adaogare), fiindca
omul nu numar din trup, ci si din suflet e alcatuit, am adus scurta cunostinta
si despre suflet. Spre cunostinta fiestecaruia organ, am descriat tesatura
lor cea mar din afara, lasand ceale mar adancr anatomilor. Toate acestea
sant fntocmite dupa prelectiile D. Sordan, al meditiner doctor fn atasta Uni-
versitate a fisiologhier si anatomier, precum si al mieu fostul nemuritorru inva-
fátorru. Primeaste dar, iubite cetitorru, acest putin si intarul fruct al ostenealelor
meale si te folosaste cu dansul, iar eu má vor bucura vazand folosul si iubirea
Ta catra mine fiind totdeuna spre serbire gata. Pavel Vasit-Ungurian.

Pe ultima paginit, dupti ce anuntii majorarea pretului cärtii, dela «24 Cr. arg. la
40 de Cr. arg.n, se arata locul unde se pot gäsi exemplare in comen: «... in VAreetl la
d. prof. Petrovit. In Timieoarit la d. Balan Compactoru ei in Peeta la minen.

Bucureeti: Biblioteca Academiei Romtine.

1504. Vicgresou Ion, Poezii alese, <Bucuresti> 1830.

1106311 iliteoe 1 Aili I rIA1 A. diapentri I ilOrOVIIT I. RIKILPeGKX. I 1830.

In-160 de 59 pag.
Pe copertil acelaei titlu incadrat in linii.
Cuprinde urmtiloarele poezii: 0 zi ei o noapte de primavarii, la WiciíreetI sau Primit-

vara amorului, Simpatia, Minutul indumnezeit, Adevilrata iubire, Caleidoscopul, 0 intam-
plare, ElegiI, Sinucizul, Tipografia, InchinAciune de nelegiuig ei Alegorie.

Pentru poezia Tipografia urmatoarea notiL: «Ca din partea el, cAnd s'a inceput la 1818
Apr. 19 la Isvorul Tämaduiri(i) in Ciemeaoa luT Mavrogheni, in zioa acestuI prasnic al bise-
rici(i) de acolo».

Bucureeti: Biblioteca Academiei RomAne.
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1505. Caraca§ C., Topografia reirii-Romdne§ti, Bucuresti 1830. Greceste.

TomoypnEct 1 clç BX1xEctc 1 xxi beponroXoTtzat capwrtglast.g, 1 bvacpopotac (sic!)
rcpb; vil%) frftsEccv xxi wicsoug 1 va? Imobtaw cdy*, 1 6 Itò zupEou ktyporXoa6Tou 1 K. KA-
PAKAEA. I 'E y BouxoupeacEotç 1 k To5 curoTpasosEou I. clIkticaou. 11830.

Topografia Tärii-Românesti si observatiuni antropologice privitoare la
sänätatea si. bale locuitorilor ei. De domnul doctor fn medidnà si filosofie
C. Caracas. Bucuresti. Tipografia I. Eliade 1830.

In-80, 1 foae + 435 pag.; dela 433-435 tabla de materie.
Atragem atentiunea &ÉL opera s'a tradus In romdneate: «Dup., invita,rea d-lui Gri-

gorie CaracaFg, G. Sion a tradus Topoqrafia lui Constantin Caraca§I. Traductiunea nu este
tila, publicatd» (vezi G. I. Ionescu-Gion, Portrete istorice, Buc. 1894, p. 43; v. ai p. 30, nota 2).
Traducerea lui G. Sion se pastreazá in ms. ron:Mese al Academiei Romdne, nr. 4794.

Traducere de N. Camariano.

Bucureati: Biblioteca Academiei Ron:dile. Biblioteca Prof. D. Russo.

1506. Gorjann roan, Calendar... pe anul 1830. Foae volantä.

Autorul insuai descrie astfel acest calendar: «...am dat eu la luminft... la anula 1830
numai unuld de pdrete pentru 20 ant, °mata cu vulturul romanescd ai Cu niate versurt
frumoase, pre care Vestitorul nostru le publica. In mal multe rAndurI cu destule laude»
(v. Discursii, la Kalendarit pentru urmatori trei ani 1851, 1852, 1853. Bucureati 1851.

Gh. I. Moisescu, Istoria f cocado,. din Vdlenii-de-Munte 1831-1931, VAlenii-de-Munte
1931, p. 113, nota 1 ai p. 109.

1507. Inptiintare despre inmormatarea Episcopului Nestor loanovici, <Arad>.
1830. Foae volantä. Latineste.
I foae: 20,2 X 16,8 cm.; textul tncadrat In chenar negru (doliu).
A murit la 9/21 Febr. 1830 ai s'a fnmormAntat la 12/24 Febr. 1830.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 52.

Bucureati: Biblioteca Academiei Romdne.

1508. Inistiinfare pentru veinzare prin licitalie..., Arad 1830. Foae volantä.
Nemteste.
Titlul: PUBLICANDUM.
I foae: 18,2 X 13,4 cm., alb pe verso.
Se anunt,ä, vAnzarea cladirii, unde a fost acoala normald romaneasal (preparandia).
Data: 15 Febr. 1830. Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 52.

Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romdne.

1509. Infiinfarea comisiilor de revizie pe judefe, Bucuresti 1830. Foae volantá.

In folio, 2 foi; tiparite numai primele 3 pagine.
Drept titlu: «Dela obatesca adunare a Divanurilor Printipatulut Valahiel». Data:

«1830: Ghenarien.
Se Infinteazi 3 comisii de revizie In toatá tara, pentru cercetarea jalbelor (cara:atoare

de asupririle ei näpitstuirile ce vor fi cercat» cetatenii. Se fixeazti zilele ai judetele pe unde
aceste comisii vor fi upreumblätoare».

Bucuragti: Biblioteca Academiei Romdne, Foi volante, I.

54774 66
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1510. Ordin pentru oprirea vanatului, (13ucureti> 1830. Foae volantä.
In folio, 1 foae, albit pe verso.
Titlul: uDivanul sä.viirsitor al Valahieb.
Opreste vanatul dela 15 Apr. 1 Junio, afar& de lupi, ursi, vulpi, bursuci, gal si

ualtele asemenea)).
Jos: «1830 Aprilie. Costandin SuSu 61enul Divanului».
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne, ms. rom. nr. 4075, f. 23.

1511. InFtiinteiri oficiale, <Bucure§ti> 1830. Foae volantä.
. 1 foae, cu textul pe 2 coloane: inteuna 19 ränduri, in cealaltä 24 ränduri, tipärite.

Procurorui Divanului Petrof despre cererile de a merge la Mi, In straintitate, a
Lucsandrei Bujoreanca, a Monad, sosia logof. Nicolae Säulescul si a Särdarului Anästase
Rosanu. Data: «1830 Maiu 13».

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne, Foi volante, I

1512. Ingiinteiri oficiale, <Bucureti> 1830. Foae volantä.
Pe o foae.8 X 24 cm., procurorul Divanului, Petrof, aduce la cunostinla publicit

asemenea foi volante fitceau serviciu de presä troj stiri:
I. AleAtuirea unei comisii sub presidentia vornicului Mihalache Ghica si a polcov-

nicului Foirughei (sic!) pentru cercetarea sineturilor «gläsuitoare de vechile hotarä Intre
Valahia £;ii Bulgaria, pänä in matca Dunärei».

2. 13aronul Siler va inlocui la consulatul austriac pe consulul titular Hachenau, &It
timp acesta va fi «la apele calde dela Mehadilan.

, 3. Pierderea unui «ceasornic de aur de cele de sän ea muzica» de cätre Caminarul
Iordache Arion, care va da upatru impärätestI» celui care va aduce ceasul.

Data: 23 Mule 1830.
Bucure§ti: Biblioteca Academiei Romtine, Foi volante, I.

1513. Ingiintare de iertarea birului, <Bucureti> 1830. Foae volantä.
In folio, 1 foae.
«Obsteasca adunare a divanurilor» (drept titlu) anunSâ pArcälabilor, sindiilor si locui-

torilor di se prelungeste, cu o jumätate de an, iertarea. birului. Data: «1830 Maiu».
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 79.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne, ms. rom. nr. 4075, p. 24.

1514. Tabelei... despre trecerea vitelor peste granitä, <13ncureti> 1_830. Foae
volantä.
In folio mare, 1 foae (tabela), albl pe verso.
Titlul: uAnul 1830: Julio 1: CondiSille cu care s-au vändut trecätoarea vitelor peste

granitä,».
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 79.
Bucuresti: Biblioteca Academiel Romäne, ms. rom. nr. 4075 p. 25.

1515. Publicatie (copie), <Bucure*ti> 1830. Foae volantä.
Drept titlu: IMAIIIIIII,I6.
1 foae, In folio, 1/2 albä.
«Iscälitin-i uMihalache Cornescu <si> Stirbeiun aduc la cunostinSä hotArirea presedin-

telui Divanurilor Principatelor, generalul Kisilef, ca toatä lumea sä, predea comisiei pentru
cercetarea documentelor, actele si documentele de proprietate, pElna la 2 Martie 1831.

Data: «1830 Oct. 16» (cifra 6 push,' sub 1). Hotärirea generalului Kiselef este din 6
Oct. 1830.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romäne.
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1516. Dometian, Staretul M-rii Neamtului, Ingiinfare, M-rea Neamtul 1830.
Foae volantä.
Drept titlu: 41tliF1116,f1Pe.
1 foae, fn folio, 1/2 alba..
aDometian, ieroarhimandrit ei staret sfintelor monastirl NeamtuluT ei SeculuI Impreuna

Cu tot Soborul» anunta ca va tipari, la Neamt, Mineiie si Indeamna pe preoti, boeri, etc.
di se fnscrie ca «pronumeranth.

Data: «1830 Januarie 30».
Bucureeti: Biblioteca Aca.demiei Romane.

1517. Pruba noului tipariu de musichie, M-rea Neamt [1830]. Foae volantä.
In-40, 2 foi, scrise numai ultimele 3 pag.
Titlul «Pruba sau forma nouluI tiparIu de musichie». La sfareit: aMoldova, In Tipo-

grafie Sf. M. Neamtul, supt derectie. Ier(o)d(iaconului) Nectarie Frimun.
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 23.
Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano.

1518. Redactia Albinei RomAne§ti, InFtiinfare, Ia,. i 1830. Foae volantä.
In-40, 1 foae.
Titlul: «Inetiintare ciara bine-voitoriI compatrioti», In legatura cu aparitia si scopul

publicatiei.
Data: «EeiI 18 Dechemvri 1830». Incipit: «Un an ei gumatate s-au Incheiet dela publi-

catia GazeteI In limba patriet..»
Al. T. Dumitrescu, Foi volante, p. 22-23.
Bucureeti: Biblioteca Acad. Rom., me. rom. 4082, f. 84.

1519. Oksteasca pravild, <1830>. Foae volantä.
In folio mare, 1 foae, scrisa pe ambele fete, In 16 articole.
Titlul: «Opeteasca pravila, pentru fmpartire cvartirurilor ei amere postoTurilor In oram.
La sfareie «In cel or(i)ghinal (a)u iscalit maior Nojin Mihalachi Corimnu teabli».
AL T. Dumitrescu, op. cit., p. 80.
Bucureeti: Biblioteca Aca.demiei Romane.

1520. Astiintare pentru aprovizionarea oftirilor, Bucureti 1830. Foae volanta.
Rusete §i. romäne%e.
1 foae (19,3 X 19,3) X 34 cm., Textul romanesc In sttinga, col rusesc In dreapta ei

tiptirit cu caractere cirílico.
Incipit: aFiindcli pentru fndestularea oetirilor...». La sfareit data: cavgust 5: zile 1830:

Bucureetin. Numele lui Kiselev este imprimat cu pecete, In tul.
Cuprinde N articole privitoare la «fndestularea oetirilor ce se olla In Printipaturile

MoldavieT» el ValahieL
Al. T. Dumitrescu, op, cit., p. 79.
Bucureeti: Biblioteca Academiei Romane.

1521. Tabld de plata Climindritului, <Bucure§ti> 1830. Foae volantä. Roma.-
ne*te, ruse§te O greeete.
1 foae, 49,2 X 34,5 cm., textul pe 3 coloane.
Sus, pe coloana romaneasca: «No: Anul 1830: Tabla de plata CEIminaritulub.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., P. 80.
Bucureeti: Biblioteca Academiei Romane, me. rom. 4075, f. 28-29.
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1522. Tabla' de plata dijmaritului ;si a tutunaritului, <Bucure§ti> 1830. Foae
volantä. Romäne§te, rusete li, grece§te.
1 foae, 49,2 X 34,5 cm., textul pe 3 coloane.
Sus, pe coloana románeascd: «No: Anul 1830: Tabla pentru plata dijmiirituluT si a

tutunärituluI».
Al. T. Dumitrescu, Foi. volante, p. 80.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne, ms. rom. 4075, f. 30-31.

1523. Tabla pentru plata oeritului, <Bucure0i> 1830. Foae volantä. Roma.-
nate, ruse§te O grece§te.
1 foae, 49,2 X 34,5 cm., textul pe 3 coloane.,
Sus, pe coloana rounineascit; «No: Anul 1830. Tabla', pentru plata oeritului».
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 79-80.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romilne, ms. rom. 4075, f. 26-27.

1524. Tabla pentru plata vinariciului, <Bucure0i> 1830. Foae volantä. Roma-
ne%e, rusete §i grece§te.
1 foae, 49,2 X 34,5 cm., textul pe 3 coloane.
Sus, pe coloana romemeascii: «No: Anul 1830: Tabla', pentru plata vinii.riduluID.
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 79.

Bucuresti: Biblioteca Academiei Romano, ms. rom. 4075, f. 32-33.

1525. Sireisichreiben nom gafi3ifiten f. t. Qanbesgubernium, Lw6w 1830. Foae
volantä. Nemte§te §i romäne$te.
In folio, 37 foi nenumerotate.
Textul germano-romitn este astfel dispus: pe 2 coloane foaia 1; numai nemteste,

f. 2-20; numai romAneste, f. 21-37. Titlul romanesc, f. 21:

Asam'anätoare Inchipuirea a deosäbirei fntre aprinderea de splinä,
molimá, de plumanele, boall de vintre i ciumä de vite, fntru o tabelarni-
tasca vedeare.

Data pe f. 1 verso: aLeow, la 16 Iulie 1830».
AL T. Dumitrescu, op. cit., p. 84.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomElne.

1526. Instructie, Lwelw 1830. Foae volantd. Nemte0e §i romänete.
In folio, 8 foi, textul pe 2 coloane.
Titlul romilnesc: «IV. Instructie pentru Comisarul politicesc si pentru doftorul care

sànt asezap filtra un loc molepsit».
Data: «Leow, la 24 Dechemvrie 1830».
Al. T. Dumitrescu, op. cit., p. 64a

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.
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ADAOSE
1823.

1175 a. Calendar pe 140 de ani (1816-1956), <Ia§i> 1823.
ItAJEKTIAPIO. I AmezaT Be manTe imauere I .tal Rape es Epipaii,4 140: Ae

mitt 4111RenmilAycs Aesa 1816, UM imam Jia 1956. I ApTIT2AHA I Tlimuypime auplytt
Rym mu 411 OlienkeiRapt 811 Re Bpthie Ba OH.

4H11101CMH111 Apis RAilma meuieummezop I noRypit. Apams aulift Alma XpTemoc. I
1

Mmna allynyit, Itpyryx .11ynYfr, eemenTa, I Rym MR AIM rpomomm, Rympemypuffe, I
UM Tyuemeae, Re spend/ BO p es «'Te ;wins aRtcine ctmue. Mu amneae hipline I
npeRym + cRaps cs apams.

Alma .filinpaliecinam Ruu Tvrispurri. 4 I Trriorpaolin ilogfrulfRacits.
Ja Aliya 1823. IanyapIe 1.
In-80 mic, 153 pag. (In exemplarul Academiei, de curAnd procurat, lipsesc pag.

145-146 §i 153).
Nu se aratA locul tipAririi, dar «Typografila PolitidascAn artitatA In titlu a functionat

In Iasi (v. facs. nr. 409, titlul Calendar-ului tipArit la Ia§i In 1821; annbele titluri se aseamAnA
foarte mult).

Cuprinsul, gravurile si distributia materialui In pagini este aceiaqi ca pentru Calen-
dar-ul fnregistrat aici la n r. 1175, p. 406-407: acelasi Calendar a fost imprimat, In cirilicA
obi§nuitit, la Bucurasti §i In cirilicA ruseascA, la Iasi.

Bucuresti: Biblioteca Academiei RomAne.

1194 a. Samnil Vulcan, Despre veirsatul de vacä, Oradea-Mare 1823.
Bro§urii In 120; 7 pagine Met coperte qi 'Ira titlu.
Incipit: Samuil Vulc,a,n Cu daru lui Dumnedeu GrecO-Catholicu Episcopu

a Oradii Mari.
Iubitilor in Christos Frati, si Fii, Protopopilor, Parochilor, Administra-

torilor, si Capelanilor, a Eparchiei N6stre 1 Daru v68, dela Dumnedeu si pace,
si de la Noi parintésca, binecuvéntare 1

La sfAr§it: In Oradé Mare, cu typariu lui loan Tichy 1823.

Indemnuri ca locuitorii sit altoiascA copiii contra vArsatului de vack dupA procedeul
descoperit de «Anglul' Jenner la anul' 1705n.

Altoirea va fi preventivit 1}i pentru «vArsatul' firescn.

Cartea aceasta, pAnA a o vedea trimisA dela Sibiu am semnalat-o Cu rezervA,
la pag. 433, nota 1.

Sibiu: Biblioteca «Astran.

Bucureti: Biblioteca Academiei RomAne (copie fotograficA).
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CARTILE DESCRISE IN TOMUL III.
Titlurile serse cu italice (cursive) Inseamná citrti de continut profan, pe and cele scrise

cu litere antigua (drepte) le-am pastrat pentru titlurile cartilor bisericesti.

Anul 1 CAR TEA Limba Locul Pag

1809 755. I. Birac, Id oria tui Arghir si a
Elenei romttneste Brasov 1

. 756. loan Bob, Forma clerului . . . .

757. Calendar
,, Blaj

Buda
1

3

. 758. Rugtíciuni pentru biruintlt §i Pa-

,,

raclis pentru fam. iraperialit rusa.
759. Cea,slov

,, Iasi
Sibiu

3
4

,, 760. Instructie pentru fcoale in Banat. r Buda 4
, 761. Invtitaturd crestineasa, ,, Bucuresti 5
,. 762. Invafaturi dascalilor normalicesti. . Sibiu 5
, 763. Istoria lui Alexandru-cel-mare . . . ? 5
,,

,

,

764. Liturghie ....... . . . .

765. Petru Maior, Propovedanii la fn-
gropticiunea oamenilor morti .

766. Petru Maior, Diddhif adeca Inva-
faturt pentru cresterea fiilor . .

,

,,

Sibiu

Buda

.

5

6

10
, 767. Oranduiala sfintirei Bisericii . . . Iasi 12
, 768. , ,, .

769. Pannyhidti si LitiIa mid), . . . .

,
.

Bucuresti
Rzlmnic

12
13

.

.
770. Psaltire
771. G. C. Roja, Maestria ghiovasirii

,, Blaj 13

romdnesti cu ¿itere latinesti . . . rom.si grec. Buda 13
. 772. Dim. Vajda, Ctivdntari latineste Sibiu 15
. 773. Mineiul pe Octomvrie romtmeste Miintist. Neamt 15

,, 774. Rugaciuni In timp de rtisboiu . greceste Iasi 20
1810 775. Acatist romAneste Sibiu 21

. 776. Calendar ,, Buda 21

. 777 Istoria lui Alexandru-cel-mare . . (Sibiu) 22

,, '778. Lastryrie, Des pre bumbac . . . . Buda 22

.
,

779. Petru Maior, Prediche
780. Anton de Marki, Estract din Gra-

malica germano-romdna . . . .

,,

nemteste

Buda

Cernttuti

22

25
, 781. loan Molnar, Gram. germano-rom. . Sibiu 27
, 782. Octoih mic romtmeste Brasov 28

783. Psaltire ,, ,, 28
,
.

784. lid,nduiala Sf. Maslu
785. Alex. I. Mavrocordat (Fugarul),

Bosforul pe Boristene

.

greceste

,el

Moscova

29

29

,, 786. Panait Nitzoglu, Gramatica ruso-
greaca . . 29
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Anul CAR TEA Limba L ocul 11

I

Pag.

1811

.

787. loan Bob, Cuviint pastoresc . .
788. Calendar . . .
789. Chiemarea tinerimei
790. Chiriacodromion ,

791. Polyzois Kontos, Invafaturi de

romtlne§te
.
.
.

Blaj
Buda

.
Mast. Neamt

30
30
31
31

multe ftiinfe .. . . Sibiu 41
792. Doftorie impotriva galbezii oilor . . Buda 45

r 793. Ducere de mana (Caligrafie) . . . . . 45
, 794. Molitvenic

795. Gr. Obradovici, Indemnare catra
Brapv 45

invalatura tinerimei romdnefti . . Buda 47
, 796. Octoih . . 47
,, 797. Octoih . , . ,, Mimic 50
, 798. Psaltire . Sibiu 54

799. Mineiul pe Noemvrie . Metnitst. Neamt 54
,

1812
800. Mineiul pe Decemvrie
801. L &trap, Istoria lui Arghir O. a

. . 54

Elenei . . . . . . . . . . . . Bra§ov 55
802. I. Bob, Cuvdnt... in zioa insiallafiei . (Blaj) 55

, 803. Cartea legilor . Cernituti 55
,
,

804. Catavasier
p05. Toma Costin, Disculze cu Vater-

landische Blatter"

rom.§i grec.

latine§te

Sibiu

Pesta

56

56
806. Toma Costin, Statisticalui Schwart-

ner ungure*te . 56
, 807. Evanghelie . . . . . . . romitne* Buda 56

808. Fr. Heintl, Despre prasirea pomilor. . . 57
, 809. Petra Maior, Istoria pentru ince-

putul Bonuinilor in Dachia . . . . . 57
" 810. I. Neuhold, Despre facerea tiro-

pului ri, a zahltrului . . 61
, 811. Pentru facerea zaluirului . . . .

812. G. C. Roja, De luxu in medicamentis.
,,

latine§te
,,

Viena
61
61

. 813. Thomas a Kempis, Urmarea lui
Hristos . . . . . . . . romttne*te Blaj 62

, 814. Tropar pentru Melhisedec . . . . (Iagi) 62
815. U§a pocillintii r Bra§ov 64

. 816. Esopia . (Buda) 70
817. Mineiul pe Ianuarie Milnitst. Neam$ 71

. 818. Mineiul pe Februarie , . 71
819. C. Vardalah, Fizica experimental& grece§te Buda 71

. 820. Isac Syrul, De suflet folositoare
carte . - . . . . . slavone*te Mitniist.. Neamt 71

1813 821. De o4te Articult . . . : . . . romttne§te Buda 72
, 822. Mihail G. Boiagi, Gramatica ma-

cedo-rcnndna grec. nemt. Viena 72
,, 823. I. Burger, Disertafie despre zahar. romitne§te Buda 76
n 824. Calendar . . 76
, 825. Indreptarl moralicefli . . 76

826. InvAtitturil pentru ispovedanie . i . Rtimnic 77
, 827. Liturghie ,, n 78
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1813 828. Petru Maior, Isforia Beséricei Ro-

n

mdnilor
829. Manifesful lui Francisc I, Impti-

ratul Austriei

romAnes te

n

Buda

n

78

81

" 830. Mitterpacher, Agonisirea vifei de

n

vie
831. Gh. Montan, Versuri la Nafterea

n n 81

Domnului /I n 81
n

n

832. Psaltire
833. I. Teodorovici-Nica, (fanfare des-

pre inceputul 0 starea de asldzi a

n n 81

n

Romdnilor
834. I. Teodorovici-Nica, Moralnice sen-

n n 82

n

fen( it
835. D. Tichindeal, Despre sholasticep

tile insfilufuri romdnefft, sarbe#1

n n 82

0 grecefli n n 83
n

n

836. Triod
837. D. Vaida, Cuvanfdri in cinstea

n Blaj 84

Exsélén fit sale Ioann Bobb . . n (Blaj) 84
n 838. Mineiul pe Martie » Mäntist. Neamt 87
n 839. Mineiul pe Aprilie n 92
n 840. Mineiul pe Mai 92
n 841. Mineiul pe Iunie n n 92
n 842. Sinopsti mare a slujbei grece§te Ia§i 92

1814 843. Acatist si Parad l is romtineF;te Miinitst. Neamt 94
n 844. AghiazmatarTu mic n Ia.§1 94
n

n

845. A postol
846. Augustin Episcopul, Kecragarion,

trad. de Gherontie qi Grigorie . n

Blaj

Mandst. Neamt

95

96
847. Calendartu... pre 100 de ant . . . n Buda 97
848. Cdlin dariu n la* 98
849. Andronachi Donici, Adunare din

Impdreffe0ile I ravile n n 98
850. Claude Fleury, Cathechismul cel

mic istoriresc, trad. de V. Colossi . n Buda 101
851. Gheografia sau Scrieré pdmantului. n n 101
852. Infampldrile rdsboiulut Fran fozi-

tor n n 102
n 853. Liturghie n Sibiu 105

n

n

854. Petru Major, Animadversiones .

855. Rdspuns la carfirea asupra lui
latine§te Buda 105

Pefru Major romElne§te n 106

n 856. Polyeleul n n 106

n 857. Scara Pdrintelui loan n Miinast. Neamt 106

n 858. Ardfare despre luarea Paristilui . n Buda 109

n 859. D. Tichindeal, Fabule n n 109

n 860. Trista infdmplare a cetdfil Dresda. n n 110

» 861. Urmare Intru Dumineca Pa§telui
(Slujba Invierii) n Miinast. Neamt 111

"
802. Mineiul pe Iulie n n 111

54774 67
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1814 863. Higiena stomacului greceste Iasi 111
864. Mihail Partzulla, Gramatia fran-

cea n Viena 111
865. Thicaras, Imnuri fi rugaciuni . . . Iasi 112
866. Rhiga Velestenli, Imnuri fi ode . n n 112

1815 867. Indeletnicire iubitoare de Dumne-
zeu, trad. de Mitrop. Veniamin roméneste 113

868. Alégere din toaté, Psaltirea . . . . Mitnitst. Neamt 115
869. Vasilie Aran, Leonat fi Dorofata. . Sibiu 115
870. Calendar . Buda 115

,
,

871. Catechismul-cel-mare
872. OrAnduiala pentru schima mona-

hiceasa
873. Céle 9 antitri din Psaltire . .

,

,
,

Blaj

Mtintist. Neamt
lasi

115

116
116

874. Culégere a multar rugticiuni . . , Buda 117
875. Evhologhion , Blaj 117
876. Moise Fulea, Bucoavna de norma. . Sibiu 117

, 877. in ftrucfle pentru fcoale In Banat,
ed. II Buda 119

878. letona bibliceascii,
879. Liturghie
880. P. Maior, Reflexiones in res ponsum

,
n

Chisinitu
119
119

Domini recensentis Viennensis . . latineste Pesta 122
881. Napoleon Bonaparte romaneste Buda 123

v 882. Paraclisul St Haralambie . . . . (Brasov ?) 123
883. Naum Petrovici, Versuri... lui

Urof ¡St. Nestorovici . Buda 124
884. Ponturi pentru avaeturi
885. I. D. F. Rumpf, Alexandru I. Im-

. (Ialr,4i) 124

paratul .Rusiei . Buda 125
. 886. Sara de cuvinte streine ,, (Iasi) 125
. 887. J. Séraphin, Dissertation sur les

fiévres bilieuses frantuzeste Paris 125
888. I. Serafim, Disertafie asupra frigu-

rilor greceste 129
889. Sfatut tnaicei catra tinerime . . . romane§te Buda 129

.
890. Slujba Sf. Isaia
891. loan Tinc,ovici, Infeléple Invafa-

. Iasi 129

turi . Buda 130
. 892. loan Tincovici, Cdnteiri dumne-

zee fti . . . . 130
893. Mineiul pe August . Mitnitst. Neal* 131

. 894. Vrédnica de pomenire biruinfa . . . Buda 135
1818 895, Acatist . Blaj 136

n 896. Apocalypsul lui Ioan n Buda 136
, 897. Apologhia . Mitnilst. Neamt 136
, 898. Dumnezee stile dogme . . 137

899. Aritmetica . Buda 139
900. Bucoavnä . Brasov 139

, 901. Calendar . Buda 139
902. Calendar . Iasi 140

www.dacoromanica.ro



723

Anul CARTEA Limba 1 Locul Pag.

1816 903. C.atihisis romtineste Chisinfin 140
. 904. Ceasoslov . Sibiu 140
n 905. Cuviint ptistoresc Blaj 141
n 906. Floarea adevarului, ed. II. . . . 141
n

n

907. Mielul de aur (Xp0005v 'Erx6X1cLoy).

908. Intrebatoare raspunsuri pentru bu-
cat ele oprite fagetcluintii caluglt-

(Iasi) 146

refti Mani-lg. Neamt 147
. 909. Invalaturtt peniru doftoriia boale-

lor la vile ...... . . . . Buda 140
. 910. Jucdréta norocului, trad. de Lazio

Asachi . Iasi 150
. 911. J. H. Kampe, Descoperirea Ame-

ricii . Buda 151
. 912. P. Maior, Contemplatio Recensio-

WIS in Valachicam Anticriticam latineste If 152
» 913. Molevnic romElneste Chisinau 152
» 914. Gh. Montan, Strdinul in Pesta . Buda 153
» 915. Gh. Montan, Oelprtirl) nemteste Pesta 154
» 91(3. Octoih de Canoane pentru Pave-

cernitii romeLneste Mänäst. Neamt 155
. 917. Naum Petrovici, Versuri lui At

Grabovski Buda 155
n 918. RAnduiala sfintirii apei . . . . oni.,Blay.,greo. . 155
n 919. Regulele scolastice romAneste . 156

920. Strastnic . . 156
921. Triod . 157
922. Triod . Iasi 157
923. Typicon . n 157

» 924. Eso pia . Sibiu 161

» 925. Vila% Sf. Vasilie cel Non . . . X Rt1mnic 162
» 926. Ch iriacodrom ion greceste lasi 163
» 927. Codicile civil al Moldovei (Cali-

mah) n 165
. 928. D. Philippide, Istoria Romdniei . Lipsca 176
. 929. D. Philippide, Geografia Romdniei. . 177

1817 930. Cuvinte pentru ascultare s'i Vila*
staretului Paisie dela Neamtu . romitne§te Mantist. Neamt 178

931. FrAtilii Bene, Invapturtt pentru
varsatul cel mdntuitor, ed. II . . Buda 181

n 932. Bucoavntt . Brasov 182

n 933. Calendar . Buda 183

n 934. Caligrafia romdneasca . . 183

n 935. Catavasier grec. si rom. Sibiu 183

n 936. Ceasoslov romilneste lasi 183

n

n

937. Ceasoslov mic
938. Détorintele Presvyterilor parohial-

. It 185

nicI . Buda 186

n 939. Diariu sau Zioariu . 186

n 940. Evanghelie, ed. III . Blaj 187

n 941. Gromovnic . (Bucuresti) 187
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1817 942. Liturghie romemeste Minnie 188
943. L. Yasilie Popp, De funeribus ple-

bejis Daco-Romanorum latineste Viena 188
944. Psaltire romaneste Buda 188

T,

945. Psaltire
946. Psaltire
947. Strastnic 1

,,

,,

,,

Iasi
Manast. Neamt

Blaj

189
189

189
,, 948. Noul Testament

949. UmilincIoasa rugticIune
950. Nichifor Callist Xantopulul, T6,1-

,

,,

St. Petersburg
(14) '

190
190

,,

Quire la antifoane
951. Ciasbslov
952. Liturghie
953. Randuiala Panihidei . . . . .

,,

,,

,,

,,

Mängst. Neamt
Chisinau

Blaj
Chisintiu

190
193
104
194

,,

,,

954. Racoce T., Prospect
955. Psaltire
956. Vajda L., Dictiones duae . . .

,
,,

latineste

Lwów
Rainnic

Cluj

105
195
196

,, 957. Slujba Sf. Serafim greceste Iasi 196
,,

,,

,,

958. D. N. Darvari, Istoria universal&
959. <Phlippide D.>, Incercare de ana-

Liza a gandirei
960. Genealogia Regilor f i Calendar
961. <Grigorie Ierodiacon>, Combaterea

,

,
,

Viena

Lipsca
Buda

198

198
198

,,

,,

Dialogurilor lui Neo fit Duca . .

982. Invaleitura ftiinfei comerciale . .

963. <Justin>, Prescurtare din istoriile
filipice ale lui P. Trogus, trad.

,
,

(Viena)
Iasi

200
200

de D. Philippide
964. SZujba Sr Parascheva din Epivates
965. A lexandru I, Tarul Busiei, Mani-

fest

,,

.,

romaneste

Lipsca.
lasi

Chisinau

204
207

213

,,

,

966. loan Gh. Caragea Vv., Carte catre
parcalabi

967. Circulara
,

nazi* rom.
(Bucuresti)

Lw6w
213
213

1818 968. Agatanghel Ieronim, Hrismos . . romaneste (lasi) 213

,, 969. Artikuluschi osteschesti . . . . . nemteste Hagenau 214
970. Mezamlintul organiz. Basarabiei rus. si rom. Chisintíu 214

,, 971. Statutul carantinei ,, ,, 214

,, 972. Pentru scoposul Rossienesti inso-
tiri a Bibliei romaneste 215

,, 973. Bucoavna ,, Sibiu 215

,, 974. Calendar ,, Buda 216

,, 975. Catavasier grec.sirom. 216

,, 976. Catihisis
977. Darvar Dim N., Mai nainte gatire

spre Cunoftinla de Dumnezeu, trad

romAneste Iasi 217

,
de Eufrosin Poteca

978. Diaconovici-Loga, Const., °Who-
gra fia,

979. F6nelon, Intamplarile lui Telemah,
trad. de Petru Maior . . , . . .

,,

,

Buda

,

,,

218

221

221
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1818 980. Petru FurduT, Versul Cotrònfei . romdneste Afrudfalva 222
981. Gessner Salomon, Moartea lui

Avel, trad. de Alex. Beldiman . . Buda 222
, 982. Manudurtor pentruinvalatori sho-

lastice0i
983. Legiuirea lui Caragea

,,

,,

,
Bucuresti

223
225

,
,
,

984. Liturghie
085. Octoih
986. Psaltire

,
,,

.

Iasi
,,

Buda

227
238
238

987. Psaltire , Chisindu 239
, 988. Psaltire , Iasi 240
,
,

989. Noud cAntari din Psaltire . . .

990. Wickert, Cristian-Albert, Invdfd-
turd pentru facerea pdinii, trad.

, Mandst. Neamt 240

,
de Alex. Beldiman

991. Efrem Syrul, Cuvinte si frivittd-
turi, trad. de Ieromonahii Isaac si

, Iasi 240

,
,

losif, 3 vol. 1818-1819-1823.
992. Noul Testament
993. Villaume, Pedagoghia f i Metho-

dica, trad. de Naum Petrovici .

994. Elogiu Principelui loan Gheorghe

,
.

,

Mandst. Neamt
,

Buda

243
246

247

Caragea greceste Viena 250
,

,

995. Florus, Prescurtare din istoria
Romanilor, trad. de D. Philippide

996. Dionisie Fotino, Istoria Daciei
,
,,

Lipsca
Viena

251
251

, 997. Dionisie Fotino, Noul Erotocrit ,, ,, 258
998. Govdela P. D., Elem. de aritmeticd. ,, Iasi 263

, 999. At. Hristopol, Versuri fi. prona . ,, Viena 270

, 1000. Legiuirea lui Caragea
1001. Neofit, Rasturnarea religiei Evrei-

,, ,, 271

,

lor, trait de loan Gheorghiu . .

1002. Polizois Kontos, Invlif dt. variatd
1003. Gheorghe Lazdr, Imtiin fare des-

pre f coda dela Sf. Sava . . . .

,
,,

romElneste

(Iasi)
Viena

Bucuresti

276
270

281
,

,

1004. loan Gheorghe Caragea Vd., Po-
runcd pdrcalabilor

1005-1019. Circulare
,,

1)&14. rom.
,,

Lw6w
281
282

, 1020. Francisc I, Imp. Austriei, Patent ,, Viena 285

, 1021. , , , , Edict II 11 11
285

.
,

1022. , , , , Decret
1023-1024. Randuiala slujbei In vreme

de rdzboiu romitneste

,,

(Blaj)

285

288
, 1025. In dreptare . ,, (Cluj) 286

1819 1026. Acathist , Buda 286

, 1027.
1028. Adunare de rugdciuni din Mo-

. RA.mnic 287

litvenic
1029. Alcettuirea ponturilor pentru fa-

,
.

(Iasi) 287

rani rus. si rom. Chisindu 287

, 1030. Apologhia romdneste Bucuresti 288
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1819 1031. Biblia romitne§te St. Petersburg 289
1032. Pierre Blanchard, Plutarch nou,

trad. de Nicola Nicolau . . . . . Buda 290
1033. Calendar . . 291
1034. Carte folositoare de suflet . . . . . Iasi 292
1035. Carticica naravurilor bune, trad

de Moise Fulea . Sibiu 293
1038. Ceasoslov . . 294
1037. Isaac Syrul, Cuvinte . Mtinttst. Neamt 295
1038. Scurta russasca gramatica . . . rus. si rom. Chisintiu 208

, 1039. P. Maior, Orthographia romana. latineste Buda 299
1040. Minelu de obste romtlneste Chisiniat 304

,
,

1041. Molitvenic bogat
1042. Gh. Montan, nuragefatte Qiieferjic§te

ber 9.13faCjerjen %aeon

.

nemte.gte

Bucuresti

Buda

306

308
1043. Omul de lume, trad. de V. Ger-

gely de Csokotis ronaneste Viena 309
,
,

1044. A. Pann, Axion
1045. Papadopulu N., Carticica inde-

manatica, trad. de Mitropolitul

. Bucuresti 312

Veniamin . Iasi 312
, 1046. Petrovici, 9lettlet§0.(544ertf . . . . nemteste Buda 313
,
,

1047. Psaltire
1048. Rugticiuni &W.A... Nitsciitoarea

de Dumnezeu

romttneste

.

RtImnic

Bucuresti

313

313
, 1049. Testamentul nou . St. Petersburg 314
. 1050. ViTata Sr. Vasilie celuI Nou . . . Bucuresti 314
, 1051. Evghenie Vulgaris, Adoleshia fi-

lotheos (Atarnare In loe de scri-
soare), trad. de P. Stamatiadi . . Iasi 315

,
.

1052. Slujba Sf. loan din Trapezunt .

1053. Gessner S., Amorezatul, trad. de
greceste . 315

Ruxanda Samureas . . 316
, 1054. Ralu *utu, Sfaturile uncí mame

catre fiica sa . Venetia 318
, 1055. Kleobul G., Table pedagogice . .

1056. Mably, Dialogurile lui Focion,
trad. de Ecat. *utu

.

.

Paris

Iasi

319

320
1057. Contract nemt. rom. (Lugo) 322

, 1058. Instructie pentru magistratual4ti romAneste (Cluj) 322
, 1059. Circulara

1060. Mitr. Gavriil Banuleseu, Pasto-
ralit contra betiei e

nemt. rom.

rus. si rom.

Lw6w

Chisintin

322

322
, 1061. Inftiinfare ,, . . 323

1820 1062. V. Aaron, Anul cel manos . . romAneste Sibiu 324
, 1063. Agapie Criteanul, Minununilo

Maicii Domnului, trad. de Rafail
Ieromonahul . Ramnic 325

, 1064. Apostol . Bueure*ti 326
1065. . Chisintiu 327
1066. Calendar . Sibiu 327
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1820 1067. Chrestomaticul romdnesc, trad. de
Teodor Racoce romAneste Cernduti 327

1068. Condica criminaliceascd, partea
tntdiu

1069. Copie dupd predlojenia d-lui Na-
,, (Ia0) 328

meanie rus. si rom. Chisintiu 328
1070. Evanghelie rometneste . 328

, 1071. Florian, Istoria lui Numa Pom-
pilie, trad. de Alex. Beldiman . . Iasi 328

, 1072. Moise Fulea, Bucoavna . . . .

1073. loan Gurii-de-aur, CuvAnt la til-
,, Sibiu 330

ierea capului St loan . Bucuresti 330

. 1074. loan Gurti-de-aur, Cuvinte sase
p. preotie si ale altor trei sfinti
pifrinti trei canonicesti Epistolii . . 330

, 1075. InvAttiturti theologhicIascii . . . . Sibiu 332

. 1076. Leon Arhim., Ouvdnt de pomenire. ,, Iasi 332

. 1077. Molitvenic . Chisintiu 333

.

.
1078. Paris Mumuleanu, Rost de poezii.
1079. Penticostar

,,

.
Bucuresti

.
333
335

. 1080. loan Prale, Urmari pe mormAn-
turi grec.sirom. lasi 338

. 1081. Psaltire scurtatti romttneste Bucuresti 339
1082. Psaltire . Brasov 339

. 1083. Psaltire . Bucuresti 342

. 1084. Retnduiala sfintirii bisericii . . . Chisintiu 345

. 1085. Schematism fi. Calendar lat. si rom. Oradea-Mare 347

. 1086. Voltaire, Tragodia LW, Orest, trad.
de Alex. Beldiman romtineste Buda 347

. 1087. Culegere de diferite tragedii . . greceste Bucuresti 348

. 1088. Voltaire, Merope ,, ,, 351
, 1089. Brutus ,, ,. 351
, 1090. Alfieri, Filip ,, ,. 351

,
,

1091. Alfieri, Orest
1092. Potro Efesiul, Noul Anastasima-

tar

,,

.

,,

.

351

351
, 1093. P. Kontos, Fantezii morale . . .

1094. J. J. Barthélemy, Harito 0, Po-
,, ,, 356

iydor . . 357

, 1095. Lambadarie P., Scurt Doxastar. . . n 358
, 1096. Polyenis N., Istorie universallt . . ,, Iasi 361

. 1097. PI Tratat despre Epir. . ,, ,, 361

, 1098. Psaltire scurtatà . Bucuresti 362

, 1099. Slujba Sf. Gherasim . la-si 362

, 1100. Table pedagogice ,, (Iasi) 362

, 1101. Instructiuni catre preoti . . . . romaneste ? 363

,
,

1102. Inletrirea anaforalei marilor boeri.
1103. Alexandru I, Tarul Rusiei, In-

#iinfare
1104. Alexandru I, Ucaz privitor la cge-

,,

,,

Iasi

Chisintiu

363

363

zarea locuitorilor in Basarabia . rus. si rom. Tarscoe Solo 363
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1820 1105. Mitr. Gavriil, Carte pastorala . romänWe Chi§inäu 364

. 1106. Afis teatral rus. §i rom. ? 364

. 1107. Alex. Beldiman, Instiin fare . . . romäne§te Jai 365
1108. Francisc I, Impäratul Austriei,

Orandueli nemt. rom. Viena 366
1821 1109. Aaron V., Istoria lui Sofronim

$i a Haritei romäne.,,te Sibiu 366
1110. Acatist . n 369
1111. A thanasie-cel-Mare, Intrebä.ri *i

räspunsuri, trad. de Gherontic
monah . Bucure01 369

1112. loan Barac, Risipirea Ierusali-
mului » » 369

1113. Calendar » (Ia§i) 372
1114. Biblioteca .Romaneasca, pub!. de

Zaharia Carcalechi,
1115. Clemens Andreas, Salacbifebe

. Buda 372

epractglebre nem(olte . 373
1116. Clemens Andreas, Rhine§ St**,

ilcfp5Deutj(f) uttb Zeutf6.6alalcfp§
Mrterbucb nemt. rom. . 374

1117. Columb Zaharia, Gramatica Lim-
bii germane romtme§te . 374

,
.

1118. Culegere a multor rugticiuni . .

1119. Const. Diaconovici-Loga, Chie-
mare la tiparirea car filor romd-

. . 374

nesti » » 376

. 1120. Evanghelie . Mäntist. Nearnt 380
1121. Grigorie din Naziant, Cuvänt

pentru preotie . Bucure§ti 380
, 1122. Inzov I. N., Instrucfie, trad. de

Mitropolitul Dim. Sulima . . . . . ChiOnau 381

. I 1123. Istoria bibliceascä . Buda 382
1124. Anton Pann, Calendarul lui Bo-

nifatie Setosul ...... . . . » Bucure0i 382
, 1125. Pannyhidii. *1 litia mid. . . . . Ia§i 382

. 1120. V. Popp, Despre apele minerale » Sibiu 382
1127. Saint-Piérre (Bernardin de) Bor-

deiul indienesc, trad. de Leon A-
sachi . 1E10 383

1128. Sflituire pentru biblie . ChiOnliu 385
,
,

1129. Urmare In Duminica Pa§telui
1130. <Atanasie Hristopulos>, Der neue

griethische Anakreon, trad. de

. Jai 385

Anast. Em. Pappa nemt. grec. Viena 386
1131. Esop, Fabule grece§te Bucure§ti 386

, 1132. Ipsilante Alexandru, Proclamafie romAne§te laqi 387
1133. Ipsilante Alexandru, Proclamafie. rom. §i grec. . 387
1134-1136. Ipsilante .Alexandru, Pro-

clamafie grece§te . 387 -388
, 1137. Ipsilante Alexandru, Proclamafie. » Tärgovi§te 388
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1821 1138. Tudor Yladimirescu, Proclamafie. román este Bucuresti ( ?) 389
1139. Inftiinfare . (Iasi) 389
1140-1142. Cantacuzino Gh. (Deleanu),

Manifeste . Iasi 389-390
1143. Golitinti Alecsandru, Manifest . rom. si rus. ? 390
1144. Evghenie, Patriarhul Conste.nti-

nopolei, In ftiinfare rometneste ? 390
1145. Ucaz . Petersburg 390
1146-1147. Circulare . nernt,este Lw6w 390

1822 1148. Antim, Invältilurti párinteasca . románeF,,tte Iasi 391
1149. Asachi Gh., Odd cdtrd neamul

Moldaviei . . 391
1150. Bobb loan, Diclionar romdno-la-

tino-unguresc, I-II rom.lat.ung Cluj 391
1151. Bucoavntt rornáneste Brápv 393
1152. Bucoavnti rom. si rus. Chisirau 393
1153. Titiarea capului Sf. loan. . . . románefte (Bucuresti) 395
1154. Ceasoslov
1155 Const Diaconovici-Loga, Grama-

,, Sibiu 305

tica romdneascd
1156. Gessner S., Erast, trad, din gre-

,, Buda 305

ceste, de Zoit.e. Grigoriu . . . (Iasi) 399
1157. Kováci Mihail, Primejdioasa In-

tdmplare a morfii
1158. Molnar Ion, Elementa Gramma-

,, (Buda) 400

ticae latinae latineste Sibiu 401
1159. Molnar Ion, Vocabular nemfesc

fi romdnesc
1160. Paris Mumuleanu, Rost de poezii

rom. si nemt
románeste

,,

Bucuresti
401
401

1161. A. Pann, Cdntdri de stea . . . . ,, ,, 402
1162. Povtifuire catra Arilmetied . . . n Buda 402
1163. Schematismus fi Calendar pe anul

1822 lat. si rom. Oradea-Mare 403
1164. Socoteala Soc. biblice románeste Chisinäu 403
1165-1170. Circulare nemt. rom. LI.v6w 404
1171. Impardtescul firman románeste Iasi 405

1823 1172. Acatist , , ,, Bucuresti 405
1173. Aghiasmatar ,, Iasi 405
1174. Bucoavntt . Blaj 406
1175. Calendar pe 140 ani (1816-1056).
1175 a. Calendar pe 140 ani

,,

.
(Bucuresti)

Iasi
406
717

1176. Carte pentru praviltt . Neamt 407

1177. Ceasoslov ,t Buda 410
1178. Clemens Andreas, Walacbige

epracblebre nemt.este Ofen 410
1179. Clemens Andreas, nCeineg mata.

(1)ififybeuttd) nnb beutidptnala4iicbeg
Takterbutb

1180. Mitterpacher Ludovic, Crefterea
,, ,, 412

frligarilor románeste Buda 412

1181. Inväytturi hristianicesti . . . . ,, lati 412

54774 68
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1823 1182. Invafatura pentru lucratorii de ta-
baca romdne§te Buda 413

.

.

1183. Macarie Ieromonah, Anastasi-
matariu

1184. Macarie Ieromonah, Irmolo-
,, Viena 414

ghion . . 417

. 1185. Macarie Ieromonah, Theoreticon . . 425

. 1186. Molnar loan, Zeufkbinaf4ifdy
epractlefge nemte§te Sibiu 427

. 1187. Pentru datoriile presbiterilor de
popor romilne§te Chi§inau 428

1188. Popescu Constantin, oda Epis-
copului Iosif Vurus . Oradea-Mare 428

. 1189. Slujbit de multumire In ziva fn-
cheierii Oa fntre Rusia qi Sue-

.
die,

1190. Socoteala Societatii biblice pe 1822
.
.

Chi§intiu
.

428
429

. 1191. Thomici loan, Cultura albinelor . Buda 429

.

.
1192. Thomici loan, Cultura bombifelor
1193. Tipic bisericesc

.

.
,,

Chi§inttu
430
430

. 1194. Vajda Ladislau, Dictiones quin que latine§te Oradea-Mare 430

. 1194 a. Samuil Vulcan, Despre varsa-
tul de vaca romEtne§te . 717

. 1195. Mihail G. Boiagi, Scurta grama-
tica neogreceasca grece*te Viena 431

. 1196. Kokon I, Abecedar . Bucure§ti 431

. 1197. Grigorie Dim. Ghica, Instruclium
la Pravila ...... . . . . rorneme* (Bucure0) 432

. 1198. Grigorie Dim. Ghica, Circulara . . . 432

. 1199. loan Sandu Sturza, Intarirea a-
naforalei clirosului . (Ia§i) 432

. 1200. Pentru impedecarea schimosirii
trupului . Cluj 432

. 1201. In.giinfare pentru pricini judeca-
torefti rus. §i rom. (Chi§indu) 433

,, 1202. Alexandru 1, Tarul Rusiei, In-
#iinfare rometne§te Tarscoe Selo 433

1824 1203. Berovici Petre, Bucvar bulgtire§te Brapv 433
1204. Calendar romd,ne§te Buda 433

, 1205. Catavasier . Blaj 434

. 1206. Diaconovici-Loga Const., Abecedar . Buda 431
, 1207. Dovedire Impotriva eresului Ar-

menilor . Bucure§ti 431

. 1208. Invalatura pentru masura cotului . ? 435

. 1209. Tstoria lui Alexandru ( Machedon) . ? 435

. 1210. Kengyeldcz Pavel, Istoria Uni-
versala . Buda 436

1211. Istoria Vechiulni §i a Noului Tes-
lament -. la.gi 438

1212. Palladi Teodor, Catre iubitorii
de lumina compatriofi . Bucure§ti 441
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1824 1213. Paraclisul Sf. Haralambie . . . romAnWe (Bra§ov) 442
. 1214. Piscupescu $t. Dr., Mijloace de

' ocrotirea ciumei Bucure§ti 442
. 1215. Popovici Toma, Cuvdnlare la in-

groparea lui Naum Petrovici . . Buda 443
1216. Psaltire . Neamt 443
1217. Schematismus 0, Calendar pe anv,l

1824 rom. §i lat. Oradea-Mare 444
1218. Sliolasticescul fruct al tinerimei

romane I romAne§te Buda 444
1219. Samuil Vulcan, Carte cdtre der

fi popor . Oradea-Mare 445
,
,

1220-1225. Circulare
1226. loan Sandu Sturza, Carte slujba-

filor goftinari

nemt, rom.

romilne§te

Lwew

la§i

445-446

446
, 1227. loan Sandu Sturza, Carte slujba-

filor vadrari . . 446
1228. Circulara rus. §i rom. Chi§indu 446

, 1229. Forma de Ectenii . . . . . romitnWe . 446
1230. Ponturi pentru arenclare . . . Ia§i 447
1231. Despre modul finerii de Sontu-

mafie ung. §i rom. Cluj 447
1825 1232. Antologhion ...... . . . romElne§te Neamt 447

, 1233. Bucoavna . Bucure§ti 454
,
,

1234. Cantemir D., Descrierea Moldovei.
1235. Carcalechi Z., Carte de mdna f i

Calendar pe anul 1825

.

.

Neamt

Buda

454

458
, 1236. Carticica care cuprinde multe lu-

cruri spre fotos . Bucuregti 459
, 1237. Cassian Rilmleanul, Doao cuvinte . n 459
, 1238. Catihisis mic . Buda 459
, 1238,. Ceasoslov slavone§te Bucure§iti 577

,,

,
1239. Dion filosoful, Cuvinte
1240. Lexicon romeino - latino - ungaro-

german

romane§te

rom. §i lat.

to

Buda

460

460
, 1241. Mumuleanu Paris, Caracteruri . ronntne§te Bucure§ti 464
, 1242. Octoih

1243. Mumuleanu Paris, Pldngerea 0
. Blaj 474

tdnguirea Valahiei . Buda 476
1244. Plevianu Gr., §i Gh. Librier, Abe-

fedar greco-romdn . Bucure§ti 476
, 1245. ScavinskiI Daniil, Oda . Ia§i 477
, 1246. SilInta Mucenig Eofimm . . . , Chl§imlu 477
, 1247. SftIntul maslu . 477Neamt
, 1248. Gorjanu 1., Calendar . ? 478
, 1249-1255. Circulare nemt. rom. Lweiw 478-479
,
,

1256. Formular de adaos la slujbit . .

1257. Neofit, Episcop. Mmnicului, In-
structiuni preotilor pentru nunti.

ronMne§te

.

Chi§initu

(Minnie)

479

479
, 1258. Veniamin, Mitr. Mold., Pastorali%

pentru serbarea Duminecelor. . . . Ia.gi 480
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1825 1259. Veniamin; Mitr. Moldovei, Tahiti
alilodidactica romaneste ' lasi . 480

1260. Apel h (Sibiu) 480
1261. Pavlovici Const., Scrisori de re-

nunf are n Warszawa 480
1262. Pavlovici Const., Scrisoare Mi-.

nistrului Justifiei n 481

1203. Nicolae J. Tarul Rusiei, Mani-
fest n St. Petersburg 481

1261. A pel nemIeste Timisoara 481

, 1265. Hotarirea consiliului regal ungar
catre Episcopii greco-catolici din
Munkacs # Ko.§ice latineste Oradea-Mare 481

1826 1266. Alexi I., Grammatica daco-romana n Viena 482

1267. Bucoavn a romäneste . Brasov 484
, 1268. Bucoavnti n Sibiu 484
, 1269. Calendar n

1270. Rugaciune de multurntre (Urma-
Buda 485

rea cantärii de rug-Mona) . . . r Chisinäu 485

1271. Carte de suflet.. sau Neväzut
rä'zboiu r Neamt 485

1272. Condica criminaliceasca, I-II . . Iasi 486

1273. Evanghelistar ., r . r 489
, 1274. Dinicu Golescu, Adunare de pilde. n

1275. Dinicu Golescu, Adunare de trac-
Buda 489

taturi n n 491

1276. Dinicu Golescu, Insemnare a ca-
ltitoriei mele n n 492

1277. Dinieu Golescu, In #iinf are pentru
;coala din satul Golefti n (Bucuresti) 495

1278. AL Staghiritul, Prescurtarea isto-
riei universale n Bucuresti 495

1279. Povtifuitorui tinerimei n Buda 499
1280. Logica, trad. de Grigorie, Epis-

copul Argesului . . . , . . . . r Bueuresti 503
, 1281. Maniu Montan Nicolaus, Orthoe-

pia latineste Sibiu 507
1282. Multämire &UM. Dumnezeu... spre

surparea dzurbaliI romäneste Chisinlu 511
1283. Nicodim dela Abs,o Pentru pd.zi-

rea celor cinci sinifiri, traducer°
de Arhim. Dometian r Neamt 512

, 1284. Octoih eh Catavasier r
1285. OcLoih mic r

Buda
Sibiu

514
' 510

, 1286. (Mire Franfezilor in Rossia . . n

1287. Poteca Eurrosia, Cuvinte pani-
Bucuresti 516

ghyrice f i moralnice n n 517
, 1288. Psallire r Sibiu 518
,
,

1289. Ränduiala pomenirii ostasilor . r
1290. Simeon (Logothetul), Graiurile

Maicii lui Dumnezeu . . . . . r

Chisinä.0

Iasi.,

518

518
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1826 1291. Thornton T., &area Valahiei fi. a
Moldaviei romäneste Buda 518

"
1292. Typicon
1293. Vasile-cel-Mare si Grigorie Bo-

. . 523

goslovul, Cuvinte
1294. loan Sandul Sturza, Domnul

, Bucuresti 523

Moldovei, Carte pentru birul sa-
tului . (Iasi) 525

1295. Florian Aaron, In ftiinfare . . . lat. si rom. Bucuresti 525
1296. Formular la ectenii romdnesle Chisinau 525
1297-98. Circulare nemt. rom. Lwów 525-526

1827 1-499. Apanthisma romdneste Neamt 526
1300. Bozsinka D. T., Animadversio in

dissertationem Hallensem . . . . latineste Pesta 527
1301. Calan Dem., Predicd despre sta-

tut mitildresc ..... . . . rom. nemt. (Blaj) 527
1302. Carte folositoare de suflet . . . romemeste Bucuresti 528
1303. Catihismul mic ...... . . . Sib i u 529
1304. Chiriacopul Nic. Dr., Doutispre-

zece invdfdturi folositoare pentru
femei ingrecate . Iasi 529

1305. Nicolas Cosiin, Histoire de la
Moldavie, publ. de Hase . . . . greceste Paris 530

1306. Darvari N. Dim , Culegere de in-
felepciune romäneste Bucurasti 531

1307. Vamva Neofit, Elementuri de Fi-
loso fie morald . . 532

1308. Hosszu Dimitrie, Versuri episco-
pului Nicolae Komits Oradea-Mare 534

1309. Instructia blagocinului bisericilor Chisinäu 535
1310. Grigorie, Mitrop. Ungrovlahiei,

Invatäturti pentru nunti . . . . Bucuresti 535
1311. loan Gurä-de-aur, Cuvänt la Me-

mo. capului Sf. loan 535
1312. loan Gurii-de-aur, Cuvinte putine

oarecare . n 536
1313. Irmologhion Neamt 536
1314. Izvoade de pomenire
1315. Liturghie

,, Chisinäu
Sibiu

538
538

1316. Macarie, leromonah, Tomul al
2-lea al Anthologhiei (Utrenier)

1317. Manolo Vasilie, Abefedar greco-
n

grec. roman.

Bucuresti 539

romano-bulgar bulgtireote » 542
1318. Margela Stefan, Gramaticd rus-

sascd # runidniasclt rus. si rom. St. Petersburg 542
1319. Nodk Moyse, Versuri episcopu-

lui Francisc Laicsdk latineste Oradea-Mare 544
1320. Nodk Moyse, Versuri episcopu-

lui Samuil Vulcan 545
1321. Obiceiul de a se rofi oval . . . . rometneste (lasi) 546

1322. loan Prale, Psaltirea in versuri
1

Brasov 546
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1827 1323. Pravoslavnica mArturisire, Ed. III
1324. Psaltire . . . . .

1325. Schematismus 0, Calendar . . .

1326. Thomici Ioan, Scurte invtlidturi
1327. T61c6ly Saya, Ardtare at Vlahii

nu-s .Romani
1328. Darvari D., Carte greceasca cu

romAneste
,,

rom. si lat.
romAneste

nern$. rom.

Bucuresti
,,

Oradea-Mare
Buda

,,

553
554
554
554

556

bucttii alese greceste Bucuresti 560
1329. Molibre, George Dandin . . . . . . 560
1330. Gorjanu loan, Calendar . . . . romAneste (Bucure§ti) 560
1331. Grigorie Dim. Ghica, Carte pen-

tru iertarea ddrilor . 560
1332. loan Sandul Sturza, Carte cdtre

goftinari (Iasi) 561
,

,
,

1333. loan Sandul Sturza, Intdrirea a-
naforalei

1334-48. Circulare
1349. Invaidturd pentru gospodari .

1350. In;tiinjare

,,

nemt. rom.
,,

rus. si rom.

Iasi
Lw6w

,,

Chisintiu

561
562-564

564
564

1351. instiinfare
1352. Formular la ectenii

,,

romAneste
Odessa

Chis inAu
565
565

, 1353. In stiinf are rus. si rom. ,, 565
,

1828
1354. Hrisov domnesc de intdriturd .
1355. Aaron Theodor, Apendice la isto-

. . 565

ria lui Petru Major romAneste Buda 566
, 1356. Acatistul NAscittoarei, Ed. H .

1357. Bojinca Damaschin, .Respundere
,, Bucuresti 568

desgurzlitoare . Buda 569
, 1358. Bucoavnd, Ed. III ,, Sibiu 571

1359. Calendar ), Buda 572
, 1360. Catihisis ,, Jai 572
, 1361. Cazanii ,, Bucuresti 573
, 1362. Ceasoslov, Ed. II

1363. Cultura cdnepei
slavoneste
romilne.,te

,
Buda

575
577

, 1364. CuvAntare despre posturi . ,, ,, 578
, 1365. Ectenii

1366. Eliad I. (RAdulescu), Gramatica
,, Chisinitu 578

romtlneascd . Sibiu 579
, 1367. Hosszú Dem., Versuri episcopului

Iosif Vurus latineste Oradea-Mare 593
, 1308. IncepAturile InvAtAturii cresti-

nesti romAneste ChisinAu 593
1369. InstrucOa blagocinului asupra

,

,,

mAnAstirilor
1370. Instructii pentru starostii bise-

ricesti
1371. InvAtAturA crestineasa . . .

,,

,,

,,

,,

,,

Bucuresti

593

594
594

, 1372. InviitAturA crestineascA . . . .

1373. Invtifeturtt despre firea lacustelor
,,

.
Iasi
Sibiu

594
594

1374. Molebnic ,, Iasi 595
, 1375. Pateric ,, Bucuresti 595
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1828 1378. Plesoianu Gr., Abecedar . . . . romttneste ? 598
, 1377. Plesoianu Gr., Cele dintaiu cu-

noftinte . ? 600
1378. Schematismus 0 Calendar . . . rom. si lat. Oradea Mare 603

, 1379. Seligher I. (Dantistul), Povaluire
pentru curafenita gurir romitneste Bucuresti 603

0 1380. Theodorit, Cuvinte zece.., trad.
de Mitropolitul Grigorie . .- . . . . 603

n 1381. Noul Testament bulgäre ste n 604
1382. Bredov G. G., Istorie universala

said pe scurt greceste . 605

n 1383. Eliad. I. si C. Moroiu, Imtiinfare romtmeste n 606

. 1384. Inftiinfare Iasi 606

. 1385. Tablä pentrulnaltele Impiträtesti
praznice . . 606

. 1386. Evanghelie (formule tipiconale) . latineste Blaj 606

. 1387-96. Circulare nemt. rom. I.Avòw 607-608

. 1397. AKzamelntul ocarmuirii Basara-

n

biei
1398. Nicola° I, Manifest pentru stran-

rus. si rom. Chisimiu 608

gerea recrufilor . St. Petersburg 609
.
n

1399. Nicolae I, Manifest . . . . .

1400. Nicolas I, Declarafia rasboiului
. Chisiniiu 609

cu Turcii romElneste n 609
n 1401. Witgenstein, Proclamafie . . . . . (Chisinitu?) 609
. 1402. Witgenstein, Tarif pentru Indes-

tularea qtirilor rossienefli . . rus. si rom. . 610
. 1403. Petrovici Palin Fedor, Predloja-

nie pentru proviziuni . . . . . . 610
n 1404. Relatii despre rasboiul ruso-turc ,, Chisinitu 610
. 1405. Pomelnicul mort. familiei Sturza romAneste (Iasi?) 611

1829 1406. Aaron Vasile, Patima 0 moartea
Domnului ¡sus Christos, Ed. III . . Sibiu 611

. 1407. Acatist n n 611

. 1408. Adunare de rugaciuni . Iasi 613

n

n

1409. Albina romaneasca
1410. Biblioteca romdneasca, Publicatie

periodicii a lui Zaharia Carca-

n . 613

lechi n Buda 618

. 1411. Bota Moysi, Versuri indemnatoare . n 619

n 1412. Bota Moysi, [Versuri] . (Arad?) 622

n 1413. Calendar n Buda 622

n 1414. *t. Niagoe, Calendar romanesc
1415. Cantare Episcopului Maxim Ma-

. ,, 623

nuilovici . . 624

9, 1416. Ciocarlan loan, Carmen illustris-
simo.. Joseph.° Putnik latineste . 624

, 1417. CiocArlan loan, Declamalio.. Ste-
phano Stratimirovits . f I 625

n 1418. Curierul Romanesc romAneste Bucuresti 625
1419. Noao cuvinte rusegi 0 romane0i rus. si rom. 628
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1829 1420. Heineccius, Elemente de filosofie,
logica §i died, trad. de Eufrosin
Poteca romd,ne§te Buda 628

1421. Athanasie-cel-Mare, Intrebdri §i
rdspunsuri theologhice0i, trad. de
Gherontie, Ed. IV Bucure§ti 630

1422. Mutso Gh., Ortografia limbei daco-
romane rom. nemt. (Pesta) 630

1423. Nicola Iancu, Manual de patrio-
tism romeme§te Ia§i 631

1424. Noak Moyse, Elegia Domino
Joanni Delinger . Oradca-Mare 633

1425. Piscupescu t. V., Oglinda sand-
tafii . Bucure§ti 633

1426. Ple§oianu Gr., Abejedar-franlezo-
romanesc rom. frant. (Craiova b 648

1427. Marmontel, Aneta $i Luben, trad.
de Gr. Plevianu romEine§te (Bucure§ti ?) 649

1428. <Ple§oianu Gr.>, Gramatica ro-
mdneasca . (Craiova ?) 658

1429. Ple§oianu Gr., Caligrafie . . . . . Sibiu 659
1430. Rückert Cristian-Albert, Invaf a-

turd pentru facerea pdinii, Ed. II
1431. Schematismus ,i Calendar. . . .

,,
rom. iz,li lat.

Ia§i
Oradea-Mare

659
680

1432. Suciu Moise, Semnul bucuriei fi
a poftei inimei romdne§te Buda 660

. 1433. Moaler Petru, Simbolul plinelor
de bucurie simfiri ,, ,, 661

1434. <Kontos P.>, Talmäcirea Sf. Sim-
bol §i rdspunsul lui Nichifor
Theotoc contra Unitilor . . . n Bucure§ti 662

,
1435. 7'ractatul dela Adrianopole . . .

1436. <Kontos P.>, Tillmdcirea Sf. Sim-
bol

,,

grece§te

Ia§i

Bucure§ti

663

664
1437. Aristia C., Oda catre Grecia . . ,, Paris 665

, 1438. Contele Palen, Porunca deschisa rus. §i rom. Bucure§ti 665
I 1439. Publicafie despre semanaturi . . romdne§te (Bucure§ti) 665

, 1440. InOiinfare despre prinderea sol-
dafilor fugan i . . 865

1441. Inftiinfare impotriva abaterilor
dela datorie . . 665

,
,

1442. Ntiinfare pentru iertarea birului
1443. Eliad I., Oda la campania ru-

seasca

.

rom. fran t.

Bucure§ti

(Bucure§ti)

666

667
,
,

1444. Niagoe $t., Unirea cugetelor . .

1445. °Min catre Prezidentul divanu-
rilor Moldovei fi Valahiei . . .

romdne§te

.

(Pesta)

(Chi§indu)

667

667
1446. Instructie pentru starostii bise-

ricqti rus. §i rom. Chi§initu 667
1447. Pravile pentru vAnzarea lumd-

,- ndrilor ta biserici ,, (Chi§indu)

1

667
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1820

1830

1448. Vedomostie pentru biserica cu-
tare

1449. Instrucfiuni medicale
1450. Masuri contra ciumei
1451. Masuri contra ciumei
1452. Mihail Voront,ov, In tiinf are .

1453. Talmacire dupa predlojenia Diva-
nului Valahiei $i Proectul Afeza-
mantului

1454. Inftiinfare pentru organizarea oco-
tailor

1455. Inftiinfare pentru wurarea
iertarea darilor

1456. Anunf divanurilor despre iscali-
rea tratatului dela Adrianopole .

1457. Nicolae I, Tarul Rusiei, Mani-
fest

1458. Nicolae I, Tarul Rusiei, Mani-
fest

1459. Tretctatul dela Adrianopole, Art. 5
1460. Act pe ldngd Art. 5 al tractatului

dela Adrianopole
1461. Carte de blestem
1462. Novitale dela armie
1463. Masuri pentru starpirea etumei
1464. In#iinfare
1465. Povaluiri pentru holera . . .

1466. Infliinfare pentru holera . . .
1467. Aaron V., Anul cel manos . .

1468. , Leonat i Dorofata
1469. Piram fi Tisbe . .

1470. Acatistiar
1471. Bärac Ion, Arghir iElena Ed.IV
1472. Bojincä Damaschin, Diregatoriul

bunet creftere
1473. Bucoavna
1474. Calen dar
1475. t. Niagoe, Calendar romdnesc
1476. Calendar zilnic .
1477. antare de rugticiune
1478. Cäpätineanu S., Biblioteca desfa-

tatoare
1479. apätineanu S., Mitologhie .

1480. Ceasoslov mare
1481. Ceasoslov
1482. Fournier M., Gramatica franfu-

zeasca, trad. de Gr. Ple§oianu .

1483. Gramatica ruso-romana. . . .

1484. Gultuirea aparatortulut varsat de
vaci

1485. Brisov... dela Matei Basarab .

rornane0e
rus. §i rom.

romäne:ge

rus. §i rom.

romäne§te

rus. §i rom.

romänete

(Chi§indu)

Chi§inau
(Chi*inau)

Chi§inau

San. Petersburg

Cl*inäu

(1a§i)

(Bucure§ti)

(Chiqiniiu)
Sibiu

Bucure§ti
Sibiu

Buda
Sibiu
Buda

Jai
Chiqinlu

(Craiova ?)

Bucure§ti
Sibiu

(Bucuretiti)
(Chiqinau)

Chi§inau
Bucure§ti

668
668
668
668
668

669

669

669

669

669

670
670

670
670
670
671
671
671
671
672
672
672
673
673

674
680
680
680
681
681

681
683
685
687

688
689

689
690
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Anul CAR TEA
1

Limba Locul Pag.

1830 1486. Lamartine, Meditalii poetice, trad.
de I. Eliad romAneste Bucuresti 690

. 1487. Mttna lui Damaschin ,, Iasi 691
,
.

1488. Mineiul pe Ianuarie
1489. Montesquieu, Mdrimea Romani-

,, Neamt 691

lor, trad. de SL Cdpiltineanu . . (Craiova?) 692
I, 1490. Murgu Eftimie, Siberlegung ber

91b§anblung: grinei#, bar] bie Salarben
nicf)t rbmiftter Vibfunft finb . . . . nemteste Ofen 693

a 1491. Octoih romtkneste Buda 698
0,

,,

1,

1492. Pan... Anton, Versuri musice#i .

1493. Pap Th., Predica la ingroparea
Ep. loan Bob si testamentul lui

1494. Plesoianu Gr., Dialoguri francezo-

,,

"

Bucuresti

Sibiu

698

700

romdne (Craiova?) 701

1,

,,

1495. Psaltire
1496. <Tannoli Silvius), Comes, Pod-

rnation de secunda legione vala-
chica, Ed. III si <Vaida Vasile>,
Reflexiones IX ad Poöincition . .

ruseste

latineste

Bucuresti

Oradea-Mare

704

706

1497. Viafa contelui de Comminj, trad
de Simion Marcovici romAneste Bucuresti 707

1498. Theodorescu A., Aritmeticd . .

1499. Leopold *imani, Pruncii cei pa-
,, Iasi 708

.

rdsifi, trad. de I. Theodorovici .
1500. Vajda Ladislau, Synopsis histo-

,, Buda 709

riae juris Transsilvanici . . . . latineste Cluj 710

1501. Vajda Ladislau, Az erdélyi pol-
gdri magdnos törvények historidja

1502. Vajda Ladislau, Az erdelyi poi-
gdri magdnos törvényekkel hdrom

ungureste ,, 711

könyve, vol. I-III
1503. Vasici-Ungurian Pavel, Anthro-

,, ,, 711

pologhia rometneste Buda 711

1504. Vactirescu Ion, Poezii alese . . (Bucuresti) 712

1505. Caracas C., Topografia Tdrii-Ro-
mdnefti greceste 713

1506. Gorjanu loan, Calendar . . . . romemeste (Bucuresti?) 713

1507. Inftiinfare despre Inmormantarea
Episcop. Nestor Ioanovici . . . . latineste Arad 713

1508. Winzare prin licitalie nemteste 113
1509. Infiinfarea comisiilor de revizie romAneste Bucuresti 713

1510. Ordin pentru oprirea vdnatutui .

1511-12. Inftiinfdri oficiale
,, 714

714
1513. Iertarea birului (Bucuresti) 714
1514. Tabeld... despre trecerea vitelor

peste granifd
1515. Publicafie (copie) . . .

i, 714
714

1516. Dometian, Inftiinfare . . . . Neamt 715
1517. Pruba noului tipariu de musi-

chie 715
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Anul CARTEA Limba Locul Pag.

1830 1518. Redactia Albinei RomEtnes,tti, In-
0iinfare romAneste Iasi 715

1519. 060easca pravila . (Iasi) 715

1520. Inftiinfare pentru aprovizionarea
qtirilor

1521. Plata caminaritului
1522. Plata dijmaritului 0 a tutunari-

rus. si rom.
romitneste,
rus. {4 grec.

Bucuresti 715

(Bucureti ?) 715

tului . . 716
1523. Plata oeritului . . 716

1524. Plata vinariciului . . 716

1525. Circulara nemt.rom. Lweiw 716
1526. Instruclie . . 710
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PAGINE, GRAVURI SI ORNAMENTE REPRODUSE IN FACSIMILE

Nurnirui Pagina
Frontispiciu din Ocloih, Buda 1811 1
Paginti din Mdestria ghiovasirii romdne$ti, Buda 1809 14

333 1) Titlul din Viefile Sfinfilor (Octomvrie), Man. Neamtului 1809 17
Frontispiciu din Viefile Sfinfilor (August), Mgn. Neamtalui 1815 (si In alto

cärti) 21
Frontispiciu din Petru Maior, Prediche, Buda 1810-1811 20

Viefile Sfinfilor (Octomvrie), Man. Neamtului 1800. . . 30
Rastignirea din Molitvenic, Brasov 1811 46
Titlul dela Istoria pentru inceputul Bomdnilor in Dathia, a lui P. Maior,

Buda 1812 58
Gravurit din Up podtinfei, Brasov 1812 65
Pagina din Gramatica lui M. G. Boiagi (Viena 1813) 75
Sf. Vasilie din Invafettura, Minnie 1813 77
Stoma Moldovei din Viefile Sfinfilor (Martie), Män. Neamtului 1813 . . 88
Gravura, din aceeasi carte 89
Stema cu deviza Non solum armis din Cel mic $i cel mare ingeresc chip,

Mgn. Neamtului 1815 (si In alte arti) 93
Frontispiciu din Vieille Sfinfilor (Martie), Mein. Neamtului 1813 94
Aquafortii din Intdmplarite relzboiutui Franfozilor..., Buda 1814 (redus) . . 103
Gravurit. din Scara parintelui loan, Mtn. Neamtului 1814 ..... . . 108
St Treime din Rdnduiala sfinfirii apei, Buda 1816 (si In alte . . 112
Frontispiciu 113
Mu! Molitvenicului, Blaj 1815 118
Paging. (Cu termeni de drept) din Scara a cuvintelor streine, (Iasi 1815) . 126

353.2) Gravurti, din Vrédnica de pomenire biruinftt, Buda 1815 134
354. Vignetg 135
355.3) Gravurit cu coi patru evanghelisti din Chiriacodromion, Iasi 1816 . . . 163

Monumentul dreptiitii din Codicele Callimah, Iasi 1816-1817 164
Stema Moldovei, tot de acolo 165
Portretul lui Scarlat Alex. Calimah Vv. si Stema Moldovei, din aceeai carte 166
Titlul Adunarii cuvintetor, Man. Neamtului 1817 178
Portretul lui Paisie, staret la Neamt si Secu, din a.ceeasi carte 180
Titlul Bucoavnei, Sibiu 1818 215
Invierea din aceeasi carte . 216
Sf. Nicolae din Catavasier, Buda 1818 217
Izvorul de viiatg dittator, Catavasier, Buda 1818 217
Frontispiciu din aceeasi carte . 218
Icoana Sf. Constantin si Elena din aceeai carte 218
Sf. Gheorghe din Catihisis, Iasi 1818 219
Stema t.grii si a judetelor, Legiuirea lui Caragea, Buc. 1818 (ed. rom.) . 226

Omisiunea numerelor 331-332 apartine fascicoleloP I-II, tiparite In 1912.
Omisiunea numärului 352 este In fascicolele tipgrite In 1912.
Un alt facsimil, numerotat gresit tot 355 (p. 136), prezinta un frontispiciu.
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Nuingrul Pagina

Frontispiciu si fragment de chenar din aceeasi carte 227
Titlul Liturghiilor, Iasi 1818 . . . ...... . 228
Paging, tot de acolo 229
Pagina cu stema si stihurile «asupra Pecetib, tot de acolo 231
Icoana Impartasaniei, tot de acolo 232
Sf. loan-gurit-de-aur din Liturghii, Iasi 1818 233
Sf. Vasilie-cel-mare . 1818 235
Sf. Grigorie Dialog 1818 237
Titlul Cuvintelor lui Efrem Syrul, Neamt 1818 242
Icoana Intiltarii, din aceeasi carte 243
Portretul lui Efrem Syrul, tot de acolo 245
Infricosata judecatit din Noul Testament, Neamt 1818 (stampti) lIntre . . 246-247
Sternele unite ale Moldovei si Munteniei, din Istoria Daciei de D. Fotino,

Viena 1819 252
Stemele judetelor Olteniei si Munteniei, din aceeasi carte 253
Titlul Noului Erotocrit, Viena 1818 (Cu autograf dela Const. Negruzzi) . 259
At. Hristopul, Lince, Viena 1818 (Cu autograf dela C. Negruzzi) 270
Titlul Legiuirei lui Caragea, Viena 1818 (ed. greceascb,) 271
Portretul lui Ion Gh. Caragea, Domnul Munteniei.si stema lui (din Legiuire,

Viena 1818) 273
David In Infruntarea jidovilor (greceste) 1818 277
Gravura Maicii Domnului din Acatist, Ramnic 1819 287
Gravura din Carticica netravurilor bune, Sibiu 1819 294

300. Inältarea Domnului din Cuvintele lui Isaac Syrul, Neamt 1819 295
Maica Domnului din Cuvintele lui Isaac Syrul, Neamt 1819 296
Frontispiciu, Isaac Syrul, Cuvinte, Neamt 1819 297
Vigneta din Isaac Syrul, Cuvinte, Neamt 1819 298
Pagina 54 din Orthographia romana de P. Maior, Buda 1819 300
Titlul la Mineiul de ob$te, Chisinau 1.819 303
Sf. Fecioara in biserica, din Mineiul de obge, Chisinau 1819 305
Buna vestire din Minunile Fecioarel Mariei, Minnie 1820 325
Titlul: Rost de poezii de B. Paris Mumuleanu, Bucuresti 1820 334
Din titlul Penticostarului, Bucuresti 1820 336
Din pag. 1 a Penticostarului, Bucuresti 1820 337
Titlul la Urmari pe mormintiri (Prohodul) de Ion Prale (1820) 338
Verso titlului din Psaltirea scurtata, Bucuresti 1820 339
Titlul Psaltirei, Bucuresti 1820 341
Frontispiciu, Psaltire, Bucuresti 1820 342
Iisus si Samarineanca la frintema Patriarhului Iacob, din Psaltire, Bucu-

resti 1820 343
Soborul tuturor sfintilor din Psaltire, Bucuresti 1820 344
Gravura din Psaltire, Bucuresti 1820 345
Sf. Ion Inainte-Mergatorul din Sfinfirea bisericii, ChiF,4initu 1820 346
Calendariu pe anul 1821, Iasi (titlul) 370
Biblioteca romaneasca 1ntocmita de Zaharia Carcalechi, Buda 1821. Titlul 371
Romulus din Biblioteca Romaneasca, Buda 1821 374
Sf. Evanghelist loan din Evanghelie, Neamt 1821 375
Frontispiciu din Evanghelie, Neamt 1821 376
Fragment de text si gravura parabolei: Vezi barna din ochiul tau, din

Evanghelie 381
Dictionariu, tiparit de Ioan Bobb, Cluj 1822 (titlul) 392
Paging. din Dictionariu rumanesc, lateinesc §i unguresc de Ioan Bobb . . 394
Titiul din Diaconovici Loga, Gramatica romanésca, Buda 1822 396
Pagina 68 din aceeasi carte 398
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Numärui Pagina
Buna Vestire, Acatist, Bucuresti 1823 406
Bucoavna, Blaj 1823 (titlul) 407
Horoscopul din Calendariu... pe 140 de ani, Bucuresti 1823 408
Invierna lui Hristos din Anastasimatar, Viena 1823 415
Täerea tmprejur, Psaltire, Mdn. Neamtului 1824 444
Titlul din Anto/oghion, Mán. Neamtului 1825 (titlul) 448
Frontispiciu la Antologhion, Mán. Neamtului 1825 451
Bucoavnd, Bucuresti 1825 (titlul) 452
Verso titlului din aceeasi Bucoavna 454
Tabla slovelor din aceeasi Bucoavnd 455
Titlul la Scrisoarea Moiclovei de D. Cantemir, Mán. Neamtului 1825 . . 456
Lexiconul dela Buda, 1825 (titlul) 461
Pagina 1 din Lexicon 463
Daniil Scavinschil, Odd (titlul), 1825 477
Fragment din titlul Evanghelistar-olui, lasi 1826 488
Portretul lui Ierotheiu Naxul, din Cele cinci simfiri, Man. Neamtului 1826 513
Nicodim Sfetagoretul din aceeasi carte 513
Initiald din Carte folositoare de suflet, Bucureti 1827 528
Frontispiciu din aceeasi carte 529
Irmologhion, Mán. Neamtului 1827 (titlul) 537
BinecuvAntarea mesii, Irmologhion, Man. Neamtului 1827 538
Sf. Vasile, Liturghii, Sibiu 1827 540
Frontispiciu din aceeasi carte 543
Fragment dintr'o paginä, Psaltirea In versuri de I. Pral, Brasov 1827. 545
David In Psaltire, Bucuresti 1827 553
Initialä., Cazanii, Bucuresti 1828 574
Maica Domnului Cu lisus In brate din Motebnic, Iasi 1828 589
Coperta din fag, Gr. Plesoianu, Abefedar 1828 592
Coperta finald, Gr. Plesoianu, aceeasi carte 594
0 mama lnvatit pe copil sit citeascii, din Gr. Plesoianu, Abefedar 1828. 595

449-450. Gr. Plesoianu, Abef edar 1828, tablele slovelor 596

n gravura interioara 597
Dumnezeu face dobitoacele, din Cele dintdi cunostinfe, 1828 599
Gravurd interioarit din Cele dintdi cunostinfe, trad. de Gr. Plesoianu, 1828 601
A/bina romdneascd, Iati 1829, (foaia de titlu) 612

n n 1829, (titlul interior al primului numär) 613
Biblioteca romdnea.scd 1829, pub]. de Z. Carcalechi, (Natura ne inva/a) 617

Aceeasi carte, (Dreptatea) 619

Tabloul literelor cirilice i corespondentele lor latine, din Moysi Bota, Ver-
suri indemnatoare, Buda 1829 621

Curierul romdnesc, Bucuresti 1829, (titlul nrulul 23) 625

Aceiasi (titlul nruim 24) 627

Gr. Plesoianu, Caligrafie, 1829, (titlul interior) 658

If f n n (rinerea trupului) 680

St. Niagoe, Unirea cugetelor, 1829, (titlul pe copertd) 666

St. Cdpätineanu, Mitologhie, 1830, (tithil) 683

n n (Indurile) 684

Horoscop din Ceasoslov, Bucuresti 1830 686

A. Pann, Versuri musicesti, Bucuresti 1830 (titlul) 699

Semnätura de proprietate a lui Gr. Plerianu, (in Dialogurt) 701

Invierea Mdntuitorului din Psaltire (ruseascd), Bucuresti 1830 705

Vindecarea orbului din Psaltire (ruseascd.), Bucuresti 1830 709

743
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INDICE ALFABETIC
Titlurile ceirtilor sunt tipeirite cu litere cursive. - Cifra aratei pagina,

nu nunzetrul bibliografic.

Aaron (Florian), Instiintare (Bucuresti 1826)
525.

Aaron (Petru, Pavel), v. Petru Pavel
Aaron.

Aaron (Theodor), Apendice la istoria lui
Petru Maior, Buda 1828: 566.

Sibiu 1830: 672.- Anul cel manos, Si-
biu 1820 : 324-325 si Sibiu 1830 : 672.-
Istoria lui Sofronim si a Haritei, Si-
biu 1821 : 366-369; traduce 10 ecloge
ale lui Virgilius 549. - Patima
moartea Domnului Isus Christos, Si-
biu 1829: 611. - Piram ci Tisbe, Si-
biu 1830: 672. -Echo fi Nortis 672, 673.

Acatist, Sibiu 1810 : 21.- Acatist (si Pa-
raclis), Manristirea Neamtul 1814:
94. - Blaj 1816: 136. - Buda 1819:
286.- littmnic 1819: 287. - Sibiu 1821:
369. - Bucuresti 1823: 405. - Bucu-
resti 1828 : 568. - Sibiu 1829 : 611. -
Bucuresti 1830 : 673.

Acherman ,martirajul Sf. loan din Tra-
pezunt 315; tractatul 491.

Act pe leinga Art. 5 al tractatului dela
Adrianopole, 1829 : 670.

Adam (Nemes de Hidvég), Ii dedia o
carte Vasilie Popp 188.

Adamachi (loan), 400.
Adoleshia filotheos, v. Vulgaris Evghe-

nie.
Adrianopol (Andrianopol"), abonati 351;

tractatul 663, 669, 670.
Adunare a cuvintelor pentru ascultare,

M-rea Neamtul 1817: 178.
Adunare de rugaciuni, M6ngstirea Neam-

tul 1829: 190. - Iasi 18: 613.
Adunare de rugaciuni din Molitvenic,

(Iasi) 1819 : 287.
Afis teatral, 1820: 364.

54774

Africa, 308.
Agamemnon, 268, 269, 650.
Agapia (MAnlistirea), metania Mitropoli-

tului Ghedeon al Moldovei 184.
Agapie, Monahul din Creta, editor la

1683: 112. (Criteanul) Minunile Fecioa

Riresc pe Sf. loan din Trapezunt 316.
4aatanghe1 (Ieronim), Hrismos adeca

Prorocie, (Iasi) 1818 : 213.
Agathopoli, oras 213.
Aghiazmatar mic, Iasi 1814: 94. - Iasi

1823: 405.
Anaia, provincie In Peloponez 262.
AhaltAc, luarea cetatii 610.
Ahilleu, 533.
Alo-theris, v. Eschine.
'AxoXopeta Tob ciTiou repacti.p.00, Iasi 1820: 362.
AxoXoonz To5 &Tipp loAvvoo TOO TroseComedoo,

Iasi 1819 : 315.
'Axo4o0Ecc Tob &Tipp tepophropoç EepatpRitt,

Iasi 1817: 196 197.
'AlcoXodiEce boéag fluprunteotçriç 'Ent6a-

Tevilc, Iasi 1817 : 207-213.
Alba, o Intemeiaza urmasii lui Enea 558.
Albina Romdneasca (a lui Gh. Asachi),

Iasi 1829: 613-617. Litografia redac-
tiei 663. - Instiintare din partea re-
dactiei, Iasi 1830 : 715.

Albina si trdntorul, poezie nesemnata,
615.

Alcdtuirea ponturilor pentru tarani,
ChisinZiu 1819 : 287-288.

Alecsandri, consilier titular 323, 324.
Alégere din toata Psaltiré, Mihastirea

Neamtul. 1815: 115.
Alexandra (Theodorovna), 193, 239, 289,

304, 346, 428.
Alexandria, v. Istoriia Alexandrutui ce-

lui Mare.
Alexandru-cel Bun, Vv. (zis Intb.iul) le-

70

Aaron (Vasile), Basilius, poet 15.- Vor- rei Mariei, trad. de Rafail Ieromo-
bire
nat

in versuri de plume intre Leo-
si Doro fata, Sibiu 1815 : 115 si

nah,
A2,-areni,

Minnie 1820: 325.
hulitoare ImparAtie 240; mace-
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gislator 99, 169, 170, 172, 173, 174; ar-
derea cartilor latinesti 679.

Alexandru-cel-Mare, 204, 205, 206, 533,
(Makedon), graiul solului tatitrasc 327.

Alexandru (Nicolaevici), 289, 304, 346, 428.
Alexandru I (Pavlovicm), Imparatul Ru-

siei, 3, 5, 12, 15, 16, 18, 31, 50, 54,

119, 122, 123, 135, 153, 176, 193, 239, 289,
304, 333, 345, 428, 479. Manifest, Chi-
slam 1817: 213. 1n$tiinfare, Chisi-
nan 1820: 363. Ucaz privitor la
a$ezarea locuitorilor in Basarabia,
Tarscoe Selo 1820: 363 364. Imtiin-
tare, Tarscoe Solo 1823: 433; bland si
iubitor de oameni 516.

Alexie (Comnino), Imparat 193.
Alexi (Ioan), Grammatica Daco-Romana

sive Valachica, Viena 1826: 482, 591.
Alfieri (Victor) cl)auccoq, Bucuresti 1820: 350,

351. '0pianw, Bucuresti 1820: 350, 351.
Almasul, comitat 254, 257.
Amaltia, cornul 264, 266.
America, civilizata 616.
Amfion, 248.
Amiras (Alexandru), 530.
Amvrosie, Episcopul Mediolanului 548.
Amvrosie (dela Poltava), Mitropolitul

Moldovei 1$5.
Amvrosie (Sf.), 548.
Ana (Pavlovna), 119, 153, 193, 239, 289,

304, 346, 428.
Ana (Theodorovna), 119, 193, 239, 289, 304;

se desface de sotul ei 363.
Anacreon, 335.
Anahars, proverb 99.
AnarghyrI, Monastirea Sfintilor de

langa Filippupolis 138.
Anastasie, din Iasi, traduce Tropariu

pentru Melhisedec 62, 63.
Anastasie, Mitropolitul Moldovei 184.
Anastasie (dela Krimca), Mitropolitul

Moldovei, 184.
Anastasie (dela Putna), Mitropolitul Mol-

dovei 184.

Anastasio, Mitropolitul Ungrovlahiei 578.
Anastasie, Patriarhul Antiohiei si Kiril

din Alexandria, Intrebari si raspun
suri despre credinta 706.

Anastasie (Rapsaniotul), 422.
Anastasie (Sinaitul), Episcopul Chesa-

rieT Palestinii 160.
Andreas (ab Hadik), comite suprem In

Transilvania 706.
Andrei, Ierodiacon, tipograf 13.
Andrei, personagiu lnchipuit 293.

AndrievicT (Evthymie, Ierodiacon), corec-
tor tipografic 413.

Androcles cu leul, poveste 373.
Andronic (Paleologul), Imparat 208, nota

a, 210, nota 2; 211.
Anglia, 620.
Antim Ivireanu, 'AxoXopeía TiN botocç lim-

p:calm/A; <Ital> To5 etrEop rpirropíoo 't o 5

AexalsoXbroo, Bucuresti 1692: 207, 210.
Antim (Patriarhul Ierusalimului), Inv&

tdturd pdrinteascd, trad. de Meletie,
Episc. Husului, Iasi 1822: 391.

Antologhion, Manastirea Neamt 1825:
447-453.

Antonie (monah), alcatueste llidna ha
Damaschin 691.

Antonie, monah, tipograf 185, 189, 230,
293.

Antonie (dela Putna), Mitropolitul Mol-
dovei 184.

A,ntoninus (M.), citat 566.
Antonovici (Dimitrie, Bucovinean), pru-

bar 214.
Antonov-Ioanovici (G.), 433.
Anunf divanurilor despre iscellirea tra-

tatului de pace la Adrianopole (Chi-
sinau) 1829 : 669.

Anusia, personagiu de comedie 364, 365.
Anzel'm (starostele Bogtkij) personagiu

de comedie 364, 365.
Apanthisma, M-rea Neamtul 1827: 526.
Apel, (Sibiu 1825), 480. Tim isoara 1825:

481.
Apocalypsul, sau Descoperirea Sf. Ap.

loan, Buda 1816: 136.
Apocavcos (general), stlipanea Epivates

208, 211.
Apolo, 248, 359, 360, 470, 474.
Apolo ghia, traducere In rom. de Gheron-

tie), M-rea Neamtul 1816 : 136, 288.

Bucuresti 1819: 288.
Apostol, Blaj 1814: 95. Bucuresti 1820:

326. Chisinan 1820: 327.
Arad, abonati 247; scoli preparande 376.

396, 399; Curierul Romdnesc 627.
Inclyturn Regium Collegium Musa-
rum Romanarum 674.

Aratus, poet 548.
Ardeal, comparat cu Elvetia 177; dis-

stricte 177; se trec vite 286. V. si Trail"
silvania.

Aretusa, 260, 261, 262.
Arges, judet 627.
Argesanu (Tonga), 703.
Argesanu ($tefan), 703.
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Arghir $i Elena, v. Barac.
Arghiropol (Gheorghe), mare ban 199.
Arghiropol (Manolache), 666.
Arhitas, 267, 268.
Arhiva (V1Adiciei Unitilor, din Blaj), ma-

terial ,pentru istoria bisericei RomA-
nilor 79, 80.

Arie, 435.
Arlon (Iordache), pierde un ceas de aur

714.
Aristef, erou epic 366, 367.
Aristia (Constantin), traduce In grece-

ste George Dandin de Molière : 560.
'rp.voc stç Ttv 'EXkicZcz, Paris 1829: 665.

Aristofan, 334.
A,ristotel, 533.
Aritmeticd, Buda 1816 : 139. Povdtuire

catrit Arithmeticel, Buda 1822: 402.V.
si Theodorescu A.

Armenopol,r100. '0 isp6xetpoç v6p.oç 169-173.
Arnaud (Baculard de), opera Comte de

Comminges 708.
Aron (M.), vames la Turnu Rosu 704.
Arpg.tac, statiune balnear5, 382.
'A pis tavk 176.
Arsenie (Ieromonah Cozianul), muzicant

bisericesc 418.
Articuli pentru Sotietdtile de supt Crdi-

mea Ungariei, Buda 1813: 72.
Artikuluschi Osteschesti pentru Kesaro-

Krejaska Armadie (trad. din nem-
teste de Ignatz Karabetz), Hagenau
1818: 214.

Artivurie, sitptAmaria si postul Arme-
nilor M.

Asachi (Gh.), Sonet : 385. Odd cdtrd
neamul Moldaviel, Iasi 1822: 391;
poet 549. Albina romdneascd, Iasi
1829: 613.

Asachi (Lazar, Proto Ierei), traduce Ju-
cdréYa norocului 150, 151.

Asachi (Leon, Arhimandrit), traduce
Bordeiul indienese, Iasi 1821 : 383.

Asia (Asien), 308.
Aslan (Costandin), vel vornic 489.
cAstra, (din Sibiu), bibilioteca 625, 662,

700, 717.
Astracan, oras 530.
Afezdmdntul ocdrmuirii Basarabiei, Chi-

sinItu 1828: 608.
Afezdmdntul organizdrii provinciei Ba-

sarabia, Chisinitu 1818: 214.
Afezetmdntul pentru curmarea molev-

mii (proect), Chisirau 1829 : 669.

Atanasie (Staghiritul), Prescurtarea ¿s
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toril' universale, trad. de egum. Gri-
gorie, Bucuresti 1826-1827: 495, 497.

Athanasie cel Mare, M. Ardtare pre
scurt a DumnezeeFtilor dogme, Mann-
ngstirea Neamtul 1816: 137, 192.
Intrebdri 4 rdspunsuri, Mnastirea
Neamtul 1816 (fn Ardtare pre scurt..):
137. Idem (trad. de Gherontie), Bu-
curesti 1821: 369. Idem, Bucuresti
1829: 630. Simbolul credintet 706.

Athanasie, Mitropolitul Moldovei 184.
Athanasie al Tarigradului (Sf.), vieata 18.
Atena, 272, 273.
Ateneu ('AO41vato4), 205, 206.
Athenasie (Rednic), Episcop 700.
Atos (Sfdntul Munte), 138, 244, 421, 422.
Augustin (Sf. si Episcop), Kecragarion,

trad. de Gherontie si Grigorie, M-rea
Neamtul 1814: 96, 181, 415. Psal-
tire scurtatd 339, 362; Episcopul Ypo-
viei 526; poet bisericesc 548.

'A(ntorikoç A., v. Haykul.
Aurelian, Impdratul Romanilor 99, 254,

256, 568.
Austria, 501, 620.
Avari, 254, 257, 407.
Avgar (Craiul Edesiei), Scrisoare cltrti

MA,ntuitor si a MAntuitorului ctitrit
el 622, 685.

Avrilie (Marcul), 533.

Babancescu (Petro), postelnic 704.
Blibeanul (Mathei), tipograf 523, 528, 536,

553, 554, 573, 594, 505, 604.
Bacaloglu (Ioana H.), 575.
Bach'', Directorat scolar 396.
Bacov (Ivan), gravor 573.
Baer, cprofesorul Petruburgului, 455.
Baiculescu (Gh.), 407.
BAilesti, 611.
Balan, compactor In Timisoara 712
Balasie, preotul 420.
Balaur (Dim.), biblioteca 194, 215, 429,512.
BAlliceanu (Constandin), mare logofgt

2Z7; mare agh, protector al scoalelor
587; mare ban si efor al scoalelor
628, 633.

B/16.ceanu (Iancu), 703.
131Aceanu (Stefan), 666.
Bgleanu (Grigorie), vornic 351, 352, 353,

354, 355, 356, 499, 552 (nota 1); dedi-
catie 618; membru In Obsteasca Adu-
nare 66%

Bgleanu (Manolache), Inudat de Z. Car
calechi 500.
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Ballman (Toan Mihail), din Media e 464.
Bale (Constantin), logof6t 363.
Bale (loan-Gheorghe), 251.
Bale (Theodor), logoflit 489; hatman 671.
BAnat, abonati 151; districtele 177; (Te-

mesiac sau de peste Olt) 254, 257;
graiul 590.

Bandi (Dimitrie), 31.
Banfi (Ghe.), guvernator In Ardeal 84.
Barac (I.), IstoriIa pré frumosului Ar-

ghir si a pré frumoasei Elena, Bra-
eov 1809: 1. Braeov 1812: 55. Si-
biu 1830: 673. Psaltire, Braeov
1820: 339-342. Risipirea lerusalimu-
lui, Bucureeti 1821: 369; poemele 0-
disevs i Lucrega 549.

Barati (Toan), negustor 106.
BArnova (mangstire), icoana Sf. loan din

Trapezunt 316.
Bartek, personagiu de comedic 364, 365.
Barth (loan, sau Bart Ioann), tipograf

(Barthélemy J. J.>, Tà =Tic XapLtti uti flo-
X6Scupoy, Bucureeti 1820: 357-358 (Les
amours de Caryté et de Polydore).

Basarabi, familia 254, 257.
Basarabia, districtele ei harta 177. Al-

catuirea ponturilor 288. Soc. biblictt
ruseasca 290; refugiati greci ei mol-
cloveni 390; se citeete Curierul romd-
nesc 627.

Báthory (Sigmund), 309.
Baur (General), 521.
Becicherecul-rnare, 625.
Beldiman (Alexandru), traduce Moartea

lui Avel, Buda 1818: 222, NG. In-
vdtdturd pentru facerea pdinii, Mel
1818: 240; editia a II-a, Iaei 1829:
659-660. Istoria lui Numa Pompilie,
Iaei 1820: 328-330, 366. Tragodia
lui Orest, Buda 1820: 347-348, 366,
549. Descrierea revolufiei ce s'au
intdmplat in Moldova la anul 1821, in
stihuri 549, nota 15.

Belgrad, 208, 209, 211.
Belin (A.), tipograf 125, 129.
Belintu-Hasiaeului, abonati 247.
Bene (FrAtilrt), Scurtd invd(dturd pentru

vdrsatul cel mdntuitor, Buda 1817:181.
Benedict (monah), serie tropar 207, 210.
Benedict, ordinul sflintului 214.
Benigni (Tosif), secretar de tablirti 447.

Berechet, protopsalt 420.
Beretina, 102.
Berman (Adolf), tipograf 99.
Berovici (Petre, H.), Bysaap%, Braeov 1824:

433.
Bibescu (Gheorghe), <doctor legilor, la

Paris 551 (nota 5).
Biblia, St. Petersburg 1819: 289, 314.
Biblioteca liceului Honterus (Braeov) 382.
Biblioteca romaneascd, v. Carcalechi Z.
Binder, gravor 82.
Blaj, teologii din Blaj ironizati de cAlu-

g/rii deIa M-rea Neamt 191-192; cu-
nose limbo. latineasa i románea-
sa. 590.

Blanchard (Pierre), Plutarh nou, trad.
de Nicola Nicolau, Buda 1819 : 290-
291; prelucrat ei tradus de Gr. Ple-
eoianu In Cele dintdiu cunostinte GOO;
in*tiintare 602.

Blaecovici (losif), 430.
Bobb (loan), v. loan Bob, Vilidica F6g6-

raeului.
Boccaccio, (Boccatius» 483.
Bodila (Petre), protopop 704.
Bodoc, statiune balnear5. 382.
Bogdan (Damian P..), 290, 365, 542,

575, 706.
Bogdani, 254, 257.
Boghén (Iordachi), biv vel stolnic 146.
Boghici (Constandin), 1, 28, 45, 64, 139.
Boghici (Joan), fratele celui precedent

1, 28, 45, 64.
Boguslavskij, traduce pe Molière 364, 365.
Boiagi (Mihail G.), 91 omanifelje ober %hobo.

norolarbilebe epraCebre, Viena 1813: 72-76.
Sluragefatte Neugriecbildje Epradgebre, Viena
1823: 431; gramatic 591.

Boileau, «Boalò» 335, 683.
Bojinca, sau Bozsinka (Damaschin), 59,

60. Animadversio in dissertationem
Hallensem, Pesta, 1827: 527, 556.
Res pundere desgurzdtoare, Buda 1828:
569; colaborare la Biblioteca roma-
neascd, 618-619. Diregatorful bunei
crestere, Buda 1830: 674-679.

Bona (Ionitg), gravor 346.
Borgnescu (Matei), biv apitan de lefe-

gii 703.
Bosancea, sat In Bucovina 438.
Bosfor, venirea flotei ruseeti In 1833 : 663.
Bota (Moysi), Versuri inderandloare ti-

nerimei romdnesti, Buda 1829: 619.
IVersuri, Arad 18291: 622.

Botoeani, abonati 203, 204, 351.

4, 5, 15, 21, 41, 54, 71, 105, 140, 161,
183, 215, 293, 294, 324, 327, 332, 366,
369,
673,

395,
680,

516, 518, 529, 539, 571,
687.

611, 672,
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Bo6Xrcipeç Etrrisnog, v. Vulgaris.
Braboveanu (Constandinache), 703.
l3riiila, 177.
Brancoveanu (Grigora*cu, Vornicul), a-

juta sit se tipdreascd, Usa pocaintii 70.
(Grigore), mare ban 551; traduce din
latine*te In grece*te 628; dedicatie 633.

Brancoveanu (Zoita), Blneasd. 70.
Brapv, abonati 151, 606.
Briltianu (Ion I. C.), Biblioteca 444.
BrAtuleni, sat In jud. Litpu*na 692.
Bredov (G. G.), Zuvoituv.41 TevEx4) tcrropía, Bu-

cure*ti 1828: 605-606.
Breitkopf, tipograf 251.
Brutus, 585.
Bucoavna, Brapv 1816: 139. Brapv

1817: 182. Sibiu 1818: 215. Bra-
*ov 1822: 393. Chi*indu 1822: 393.
Blaj 1823: 406. Bucure*ti 1825
454. Brapv 1826: 484. Sibiu
1826: 484. Sibiu 128: 571. Sibiu
1830: 680. V. *i Diaconovici - Loga,
Fulea Moise, Ple*olanu Gr., Manole
Vasile.

Bucovtit, sat 322.
Bucovina, 26, 286, 590, 627.
Bucovu, judetul 627.
Bucure*ti, abonati 203, 204, 252, 259, 260,

261, 351, 359, 424, 606, 682, 689, 703;
locuitorii iubitori de teatru 349-351
cultura 591.

Buda, abonati 151, 247. Directorat *co-
lar 395.

Budapesta, Biblioteca Universittitii 535, 545.
Buga (Vasile), 314.
Buiuchis (Toma, Owp.a; Mnoutoiniv), tipä-

re*te Slujba Sf. loan din Trapezunt 315,
316.

Bujoreanu (Lucsandra), la bdi 714.
Bulgari, istoria 497, 568.
Bulgaria, 254, 255, 257, 258; cercetarea

hotarelor dinspre Valahia 714.
Burger (I.), Disertatie despre zandr,

Buda 1813: 76.
Burl (Constantin), stolnic 362.
Basch (khan Georg), profesor 201, 202.
Btisching, 455, 457.
Buti CWaich), 308.
Buztiu, abonati 606; judetul 627.
BotrArk, 176.

Cadilichii, 254, 255, 257, 258.
Cadmos, 270.
Caesar (Gaius Iulius), 107, 204, 205.
Caesar (Octavianus), 204, 205.

749

Cagit, dilator la noi 521.
Caian (Dimitrie), prepositul Capitulu-

mului din Blaj 79. Predicd despre
statul inititaresc, (Blaj) 1827: 527. Vica-
rius Capitularius 700.

Ctilddru*ani, mandstirea 435.
Calendar, Buda 1809: 3. Buda 1810:

21. Buda 1211: 30. Buda 1813:
76. Ia*i 1814: 98. Buda 1815
115. Buda 1816: 139. Ia*i 1816:
140. Buda 1817: 183. Buda 1818:
216. Buda 1819: 291. Sibiu 1820:
327. (Ia*i) 1821: 372. Buda 1824:
433. Buda 1826: 485. Buda 1828:
572. Buda 1829: 622. Buda 1829:
623. Buda 1830: 680. alcatuit de
St. Niagoe, Buda 1830: 680. V. *1
Carcalechi Z., Gorjanu I., Pann A., *).

Schematismus.
Calendar pre 100 de ant, Buda 1814: 97.
Calendar pre 140 de ani (Bucure*ti) 1823:

406. (Ia.%) 1823: 717.
Calendar zilnic, Ia*i 1830 : 681.
Caligrafia romdneasca (prin Heinrich

Tesar,, Buda 1817 : 183; tabeld cali-
graficti 221. V. *i Ducere de mdntt..

Calimah, agd 98.
Calimah (Alecu), beizadea 199.
Calimah (Alecu), vel vornic 363.
Calimachi (Eufrosina), sotia lui Alex.

Sutu Vv. 320-322.
Calimah (Ioann, Theodor), Vv. 185.
Calimah (Marioara), Domnita 199.
Calimah (Ralu), Domnita 199.
Calimah (Scarlat Alexandru), Vv. 87, 94,

98, 106, 113, 116, 124, 128, 130, 137, 155,
165, 167, 168, 171, 172, 175, 183, 184, 185,
189, 199, 217, 227, 238, 240, 243, 246,
254, 257, 263.

Calimah (Smaragda), Doamna 199.
Caliopi, muzti. 474.
Calist, protopsalt la Mitropolia Bucure*-

tilor 418.
Calistrat, Mitropolitul Moldovei 184.
Calliarhi (Grigore), mare postelnic, Ii de-

died o carte P. Nitzoglu 29.
Callist (SI.), tradus In romilne*te 181.
Calvini, eretici 346.
Camariano N., 198, 204, 206, 213, 251, 262,

276, 281, 319, 320, 322, 351, 356, 357, 358,
361, 362, 363, 387, 388, 432, 560, 606,
664, 713.

Camil, 631.
Canta (Iordache), logoftit 363. (Canta-Co-

zono) 487.
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Cantacozino (Mihai), sptarul, czIstrator
de spitaluri» 493.

Cantacuzino (Gh. Deleanu), Manifeste
(dou5. Inumere bibliografice), Iasi.1821:
389. lnstiintare, Iasi 1821 : 389.

Cantacuzino (Serban) Vv.,Biblia 1688: 471.
Cantemir (Antioh), 455.
Canternir (Dimitrie), despre Jegile roma-

nesti 99, 169, 172. CIOTOpEa. TOri 'Oetup.rx-

vetto5 firzcaXsE00 (citata) 208, 211. S'cri-
soarea Moldovei, M-rea Neamt 1825:
454-458; scriitor 521; serie latineste i ro-
maneste 550; portret i biografie 618, 619.

Cdntare Episcopului Maxim Manui/ovics,
Buda 1829: 624.

Cdntare d rugdciune, Chisiniiu 1830: 681.
Cdntdri 9 din Psaltire, Iasi 1815: 116.

Wm. Neamtul 1818: 240.
Capatineanul (Stanciu), deschide scoa,15.

In Craiova 600. Bibliotecd desfdtd-
toare, 1830: 681. Mitologhie, 1830
683, 685. Mdrimea Romanilor, dup5.
Montesquieu, (Craiova?) 1830: 692.

Capeleanu (Iordache), biv al 3-lea logo-
f ät 704.

Capete oarecare Bogoslovesti, 191, 193.
Capitulumul, din Blaj 85.
Capo (Pashal, Gheorg), negustor din Pasta

31, 186.
Carabitt, Ignatie (Karabetz Ignatz), v.

Artikuluschi Osteschesti, 214.
Caracal, oras 702.
Caracalla, Imparatul Romanilor 557, 558.
Caracas (Const. Dr.), tipografie 225, 331,

337, 345. TonoTpapía tç incexEcq, Bu-
curesti 1830: 713.

Caragea (Constandin), beizadea 199.
Caragea (Elena), Doamna 199.
Caragea (George), beizadea 199.
Caragea (loan Gheorghe, VV.) 77, 78, 111,

pdrcdlabi, (Bucuresti) 1817: 213.
Legiuirea (ed. rom.) 225-227. Nop.ohaia,
Viena 1818: 271-276; slavit de Gh. Lazar
281. Poruncd pdrcdlabilor silocuitorilor
jud. Dotj (Bucure.sti) 1818: 281; 1ncura-
jeaza teatrul 650, 651.

Caragea (Ralu), Domnita 199.
Caragea (Roxandra), Domnita 199.
Caragea (Smaragda), Domnita 199.
Caraman (P.), profesor 575, 577.
Caransebes, Directorat scolar 395, 399.
Cara,sti, cartier general 610.
Carcalechi (Zaharia), vinde calendare 183;

editeaa, Calendar i Catavasier 216;
cätre Eufrosin Poteca 220; alre Alex.
Beldiman 222-223, 347; tipgreste Psal-
tire 239; Incuraturi banesti la tipo-
grafie 348. Bibliotecd romaneascd,
Buda 1821 : 372-373, 464. Buda 1829-
1830 : 618. Carte de mdnd si Calen-
dar pe anul 1825, Buda 2,..458-r-cittre
Grigore Bgleanu 499-500; reediteaz5,
Povatuitorul tinerimei 503.
toria Zuì Martineli la Paris, 619.

Cardas (Gh.), 347, 391, 447.
Carolina, sotia Imp. Francisc I al Au-

striei 554.
Carpati, muntii 255, 258.
Carra (J. L.), dilator 521.
Carra (Toma), paharnic, traduce din

Armenopol 100, 170, 173.
Carte de blestem (Iasi) 1829: 670.
Carte folositoare de suflet, Iasi 1819:

292. Bucuresti 1827: 528.
Cartea legilor, Cernauti 1812: 55.
Carte pentru Pravild, M-rea Neamtul

1823 : 407.
Carte pentru tdiarea capului Sf. loan,

Bucuresti 1822: 365.
Carte de rugaciunr pentru cerere de bi-

ruinta i Paraclisul pentru familia
imperiald ruseascd, Iasi 1809: 3; ed.
greceasca, Eovansat. l 'ExTevei;... 20.

Carte f.de su fiel..., sau nevdaut rdzboäu,
M-rea Neamt 1826: 485.

Cltrticica nitravurilor bune pentru tine-
rime, Sibiu 1819: 293.

Carticicd care cuprinde multe lucruri
spre folos, trad. de Gavriil Vinetcbi,
<Bucuresti> 1825: 459.

Carthago, 308.
Casa Scoalelor, Biblioteca pedagogica,

216, 454, 484.
Cassian (Ramleanul), Doao cuvinte, Bu-

curesti 1825: 459.
Catalog de caractere tipografice (Tipo-

grafia Univ. Regale, Budapesta) 458.
Catargi (Petrache), asesor de colegiu 323.
Catargiu (Const.), vel vornic 363.
Catavasier, Sibiu 1812: 56. Sibiu 1817:

183. Buda 1818: 216. Blaj
1824: 434.

Catavasier cu Octoih, Buda 1826: 514.
Catechismul cel mare, Blaj 1815: 115
Catihisis, Chisinau 1816: 140. Iasi

1828: 572.
Catihisis mic, Buda 1825: 459. Sibiu

1827: 529.

112, 127, 128, 162, 187, 188, 195, 196,
199, 204, 220, 254, 257. Carte cdtre
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Catihisis sau invafatura in scurt pentru
hristianitate, Iasi 1818 : 217.

Caton, 631.
Cavvadie (Ieremia), dascAlul lui Niehifor

Theotoe 37.
Cazanii, Bucuresti 1828: 573.
Ceadin (Ladislau), 432.
Ceasiov, Sibiu 1809 : 4. Sibiu 1816

140. Iasi 1817 : 183. Iasi 1817
185. ChisinAu 1817: 193-194. Si-
biu 1819: 294. Sibiu 1822: 395.
Buda 1823: 410. Bucuresti 1828:
575. Rueuresti 1825: 577. Bueu-
resti 1830: 685. Sibiu 1830: 687.

Ceremus, rftu 282.
Cerneti, abonati 602.
Cesar (Heinrich), scris Tesar 183.
Chalcocondil oHalcocodil, 521.
Cherehira, ostrov, locul de nastere al

lui Nichifor Theotoc 37.
Chesarie, Episcopul Buzdului 573, 574.
Chesarie, Episcopul Ramnicului 54, 82,

196, 343, 550.
Chiemarea la cercare a tdnerimei, Buda

1811: 31.
Chiev (Kiev), 333.
China, ceremonie agricolA 465, 492.
Chiriacopul (Nic. Dr.), Doaasprezece

vafaturi folositoare pentru femei, Iasi
1827: 529-530.

Chiril, aleAtuitorul alfabetului cirilic
311, 493, 559. V. si Chyrill, Kyril.

CbiritA (Zugravu), 703.
Chiru (cel tanlir), sAdeste pomi 465.
Chrestomaticul romdnesc, v. Racoce Teo-

dor.
Chyriac (Sf.), din Bisericani 55.
Chyriac (Sf.), din TazlAu 55.
Chyriacodromion, ManAstirea Neamtul

1811 : 31. Bueuresti 1801 : 181. V. si
Kupumutpip.tov.

Chyrill, al Alexandriei, tradus In ro-
maneste 33. V. si Anastasia al Antio-
hiei.

ChypriIan (Kyprifan), Episcopul Carta-
genii 548.

Cicero (Chicheron, Titero), 76, 85, 107, 147,
397, 467, 533, 567, 585.

Cimiseni, sat In jud. Llipusna 692.
Ciocarlan (loan), Carmen illustrissimo

Josepho Putnik, Buda 1829: 624.
Declamatio Stephano Stratimirovits,
Buda 1829: 625.

Cipariu (Timotei), biblioteca 3; prenume-
rant 482.
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Circulara, Chieinitu 1824: 446. V. 0
arei5gyreiben.

Claghenfurt (tinut), se uneste ocu cel a
Vilahului, 479.

Clain (Samuil), Pro povedanie la ingropa-
dune oamenilor, Blaj 1784: 8. Le-
xicon, Buda 1825: 462, 483; gramatic
591; traducator, v. Thomas a Kempis.

Clemens (Andreas), 233aTadjiMe elnactle4re,
Buda 1821: 373; ed. a II-a Ofen 1823:
410-411. Rhine BaracbilcfpSDeutg) unb
Zeutid).Baladjildy§ MrterbuO, Buda 1821:
374; ed. a II-a, Ofen 1823: 412; gramatic
591.

Climent, Episcopul Rtimnicului 451, 452.
Clineeanu (RAducanu), biv vel stolnic,

tipograf 225, 288, 314, 337, 345, 460,
495, 516, 531, 575, 673, 690.

Clinov (Teodorache), 704.
Clisura (din Macedonia), 309.
Closius (Gheorghe), tipograf 216, 672, 680.
Cluj, Biblioteca Universitatii 327, 484, 562,

680, 681.
Coeles (Horatius), cOratie Coeli, 631.
Colen, v. Tanot.
ColincAuti, sat In Basarabia 438, 439.
Colman (L.), gravor 623.
Colossi (V.), traductor 101; Lexicon,

Buda 1825: 462., 483. V. si Fleury
Claude.

Columb, descoperitorul Americoi 152.
Columb (Zaharia), Gramatica limbii ger-

mane, Buda 1821: 374.
Comtineanu (Alexandru), paharnic 70.
Comita (Stefan), dascalul lui Dinicu Go-

leseu 490.
Conachi (Costache), vel vornic 363; poe-

zia Crugui anulta 549.
Condica criminaliceasca, partea Inteu,

<Iasi 1820> 328; partea I-11-a, Iasi
1826: 486.

Confuchie, 533.
Constandie, Episeopul BuzAului 196, 169.
Constandin (Basarab, Brancoveanu), 220.
Constandin, cantAret la M-rea Obedea-

nului din Craiova 703.
Constantie (Ieromonah), gravor 328, 336,

343, 369, 386, 459, 460, 516, 573,
595, 706.

Constantin (Basarab) Vv., fiul lui $er-
ban Basarab 690.

Constantin-cel-Mare, Sfitntul 335; ImpA.-
rat 596.

Constantin (Pavlovici), 119, 193, 239, 289,
304, 345, 428; se desface de sotia sa
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363; renuntg la tron 433. - Scrisori
de renunare, Varsovia 1825: 480. -
Scrisoare Domnului Ministru al Jus-
titiei, Vaiwvia 1825: 481.

Constantin, preot la Patriarhia Tarigra-
dului 546.

Constantin (Socevan), Ierel, prubar 189.
Constantinopol, 190, 205, 206, 208, 209,

211, 258, 313, 360, 421, 422; biblioteci
37; descriere 115; abonati 203, 252, 259;
iesirea voevozilor romttni 255; dascgli
de muzicg bisericeascg 351, 353, 355.

Contract, <Lugo) 1819: 322.
Copie de pe hotdrirea consiliului regal

Ungar, Oradea-Mare 1825: 481.
Copie dupd predlojenia domnului Name-

stnic, Chisingu 1820: 328.
Copetu, cfn stratopedu dela -,, la anul

1821: 389.
Corabia, 611.
Coray (Adamantie), dedicatie 665.
Corbe (Theodor), traduce Psaltirea In

versuri 547, 549.
Corfu, v. Cherchira.
Corimnu-Steabli (Nojin Mihalachi), ma-

ior 715.
Corintul, 465.
Corneli (Than), Lexicon, Buda 1825: 462.
Cornescu (Mihalache), 714.
Corvinus (Ioannes Hunnyades), 308.
Corvinus (Mathias), 309 (notg).
Cosimellius (Antonius), numele pseudoni-

mului Tannoli Silvius 706.
Cosma, cEpiscop al Malumtt» 503.
Cosma (Sf.), 335.
Costache, daschl al csistimiT de musi-

chiTa cea noao bisericescg, 426.
Costache (Veniamin), Mitropolitul Mol-

dovei, v. Veniamin.
Costandie, Episcopul Buzgului 70.
Costantin (Teromonah), gravor 685, 706.
Costescu (Pang), paharnic 70.
Costin (Feodor), preot 429.
Costin (Miron, logofltul), cronicar 550.
Costin (Nicolas), Histoire de la Moldavie,

trad. in grecWe de A/ex. Amiras i
publicattt cu acest titlu de Hase, Pa-
ris 1827: 530.

Costin (Toma), Discussio descriptionis
Valachorum Transylvanorum, Pesta
1812: 56. - Observdri asupra statisti-
cei lui Schwartner (ungureste), Pesta
1812: 56.

Covacius, 483.
Covasna, stat1une balnearg 382.

Craiova, abonati 252, 254, 257, 602, 606,
682, 689, 703; s'a Invatat Gramatica lui
Eliad 579; molimit 688.

Crilciun (loan Lipscanu), 702, 703.
Cretu (Gr.), biblioteca 117.
Cretulescu (Costandin), biv-vel-ban 633.
Crian (Stefan), traduce din Metasta-

sio 549.
Cristian (koficm), se tine adunare pentru

sfintirea steagurilor 527.
Cristodulo (Serafim), aurar 353, 355.
Criteanul, v. Agapie.
Csokotis (V. Gergely de), traduce Omu/

de lume, Viena 1819 : 309, 310.
Cucuzel, 422. (loan Maistorul) 539.
Culégere a multor rugdcruni, Buda 1815:

117. - Buda 1821: 374.
Cultura cdnepei, Buda 1828: 577.
Cupidon, 270.
Curierul Bucurestilor (= Curierul Ru-

mgnesc) 606, 625, 626.
Curierul Rumdnesc (al lui I. Eliad), Bu-

curesti 1829: 625-627.
Cuvdnt pdstoresc, Blaj 1816: 141.
Cuvdntare despre posturi, Buda 1828: 578.
Curion, 631.
Cuza, vornic 487.

Dachi, istoria 497; n'au mai Minas In
Dacia 568.

Dacia, 301-302. (Dacien) 308. (Dachia,
ctimpia) 385; hotarele 566, 568; aure-
liang 570.

Damaschin, Episcopul littmnicului 48,

51, 550; traduce Penticostarul 336; tra-
duce Anthologhion 451.

Damaschin, v. Mgna lui Damaschin.
Damasie, Patriarhul Romei 548.
Dambovita, judetul 627.
Damian, Mitrop. Moldovei, la Sinodul

dela Florenta 550.
Damiran (Vatopedinénul), protopsalt 539.
Dancu (Petrache), 703.
Daniil, protopsalt 421, 539.
Daniil (Raithénul monah), 107.
Daniil (de Voronet), sfttntul 54.
Danimarchez, 473.
Dante, 483.
Darvari (Constantin, doctor), ajutg la

tipgrirea cgrtii UK pocainfii 70; pre-
supus autor al ciirtii 'ErzetpitLov 7repl /ov-
viripean STEs(aç atop.áxoo 111.

AcipßrAptç (Ayorkrpcoç Ntito)oo), v. Darvari,
D. N.
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Darvari (D. N.), E6vcr,[to; ravtx-h taco pla, Viena
1817: 198. Mai nainte gIttire spre Cu-
noftinfa de Dumnezeu, trad. de Eufro-
sin Poteca, Buda 1818: 218. Culegere
de infeleptiune, trad. de Iancu Nicolae
Moldovean, Bucuresti 1827: 531-532.
'ExXortipcov ypextuxbv ctçxpliatv Tav /Cp0J-

TON6(pCOV, Bucuresti 1827: 660.
Darvari (Elenca), doftorita 162.
Darvar (Georgie Const.), 309.
Darvari (loan), 198
Darvari (Marcu), 198.
Datoriile presbiterilor de popor, Chisi-

ndu 1823: 428.
David (dela Putna), Mitropolitul Moldo-

vei 184.
Davidovics (Dimitrie), tipograf 309. (Arc6i.-

Botiwn; AlpArpco0 386.
De Camillis, Episcopul unit de Muncaci

Maramures 663, 664.
Decapolitul, v. Grigore (Sf.).
Decebal, 254, 256.
Deleanu (Thoma), setrar .70.
Delinger (Ioan), i se Inching, versuri, 633.
Demetrescu (Oprea), tipografie 64.
Demostene, 397. (Dimosthen) 640 .
Descripfia Insulit (ostrovului) Sfdnta

Elena, in Calendariu, Buda 1816: 139.
Despot (Vasilie), Vv., Academia dela Cot-

nari 551.
Despre modul finerii de Kontumalie <Cluj>

1824: 447.
Détorinfele Presvyterilor parohialnia,

Buda 1817: 186.
Diaconovici-Loga (Const.), profesor 83.

Orthografia sau drepta scrisoare, Buda
1818: 221. Chiemare la tipdriré car-
filor romane.Fti ci versuri, Buda j821:
376-380. Gramatica romdneasctl,
Buda, 1822: 395-399, 483, 591. Abe-
cedar sau Bucvar sirbesc, Buda 1824:
434; prenumerant 436; editeazd Octoih
cu Catava,sier 514-515.

Diariu sau Zioariu, 186.
Dibiclu (Graf), avangardul rusesc 610.
Dictima (Nimfele dela poemd in

prozd 682.
¿zaxaAEc çip.noptrh; intaviirriç, Iasi 1817:

200.
Didot (Firmin), tipograf 665.
Dima (Arndutanu), preot zetar 326.
Dimache (Nicolae), scriitor 549
Dimitrie (al Ungrovlahiei, SfAntul), vie*.

18; Basarabov 343.
Dimitrie, Mitropolitul Rostovului, Cuvdnt

54774

753

la Dumineca dupd indlfarea Cinstitei
cruci 407. Cuvdnt pentru su-
flat 673.

Dimitrie, cPreotul din Poltava, 179.
Dimitrie (Rdmniceanul), fiul Popii Mi-

hai tipograful, gravor i tipograf
52, 196, 287. V. si semndtura Popovici
Dim. Mihailo.

Dimitrie (Sulima), Mitropolitul Basara-
hiel, traduchtor 381, 443.

Dimitrievici (Gheorghie), tipograf In
Ramnic 51.

Dimitrievici (Nicolae), tipograf In Ram-
nic 51; semneazd Nicolae Typ. Bdm.
287 (frate cu Gheorghie).

Dina. (Liptcanul), 704.
Diodor (din Sicilia), 204.
Dion (Filozoful), Cuvinte, trad. de Tana-

che Papazoglu, Bucuresti 1825: 460.
Dionisie (Areopaghitul), 49, 53.
Dionisie (Cozianul), ieromonah-eclisiarh

tipograf, 13.
Dionisie (Ieromonahul din Fuma), tipd-

reste Slujba Sf. Serafim, Venetia
1745: 197.

Dionisie, Mitropolitul Tdrii-Romdnesti

501; aduce pe Gh. Laztir 551, 632; de-
dicatie 618.

Dionisie (Popovici), Episcopul Budei 106.
Dionisie (Nemtanul), 703.
Dionisie (Savastis), Episcop 70.
Dionysache (Moraitul), serdar, a compus

Polyeleu si a stat In Bucuresti 539.
AtowSotoç `Ispop.6vaxoç, v. Dionisie Ieromo-

nahul din Fuma.
Dobotzer, comitat 309.
Dobra (Alexander), doctor 481.
Dobrusa, mandstire In Basarabia 628.
Doftorie impotriva gdlbezii oilor, Buda

1811 : 45.
Dogali (Constantin), de Bud 155.
Dolubovskij, artist dramatic 364, 365.
Domairon (Louis), cDomerona istoric

497, 499.
Dometian, Staret la M-rea Neiimt

Secu, 443, 447, 449, 450, 454, 478, 486,
526, 536, 691, 692; traduce Pentru pd-
zirea celor cinci simfiri, M-rea Neamt
1826: 512. InOiinfare (pentru Mi-
nee), M-rea Neamt 1830: 715.

Dometie, Arhimandrit Episcopia Ram-
nicului 630.

Domherr (Ehren), pedagog 509.

71

288, 314, 326, 330, 331, 335, 336, 339,
343, 351, 356, 362, 369, 381, 419, 425,
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Domoztirskij, artist dramatic 364, 365.
Donici (Andronachi), Adunare din car-

file Imparatotilor Pravile, Iasi 1814:
98401; ve! vornic 363; ve! logofXt 489.
V. si Scard a cuvintelor celar streine,
Iasi 1815: 125.

Donici (Ivan), 323.
Dorothei, monah, Invat6, greceste la Bu-

curesti 179; arhimandrit, traduce pe
Varsanufie 180.

Dorothei, proin Staret si Arhimandrit
Malorosian 20.

Dorothelu, Sholie a prd Inteleptului das-
calului 92.

Dositei, Patriarhul Ierusalimului, Isto-
ria Patriarhilor Ierusalimului 208, 211.

Dosithei, Episcopul Radrintului 524.
Dosithei, Mitropolitul Moldovei, Vietile

Sfintilor 54. Psaltirea In versuri
547, 548, 549, 550.

Dosithei, Mitropolitul Ungrovlahiei 5, 12,
13, 64, 70.

Dosithei <Obradovici» 250.
Dosithei (dela Pobrata), Mitropolitul

Moldovei 184.
Douka, Voevod, csurnommé l'Albanais,

530.
Dovedire impotriva eresului Armenilor,

Bucuresti 1824: 434-435.
DrAglisani, abonati 689, 704.
Dritghici (Iordache), vornic 671.
Dragomirna, mIntistirea 179. ziditA

de Mitr. Anastasie Krimca 184.
Drago s Voda, 254, 257, 449.
Lipárz 4putv.6v, dupà continutul Iliadei 270.
Drescher, censor 559.
Dresda, 135.
Drotlef (lose!), 704.
Duceré de mdnd cdtrd frumoasa scri-

soare romdneascd, Buda 1811: 45.
Duka (Neophyt), mustrat de M. Boiagi

74; gramatica 656.
Dumitrache, stolnic si samesul scoale-

lor nationals 702.
Dumitrescu (Al. T.), 240, 386, 391, 410.
Dunitrea, 254, 255, 256, 257, 258; carantine

671; matca, botar Intre Valahia si
Bulgaria 714.

Dussieux, 81,

Eberhart, tipograf 319, 320.
Ecaterina (Pavlovna) 119, 153, 193, 239.
Eckhardt (Petrus), tipograf 26, 55. (Ekart

Petru) 327.
Ectenii, Chisinitu 1828: 578.

'Epic:no; (116,epoç lia.vou4), v. Petru din Efes.
Efesiul (Petre), v. Petre din Efes.
Eforia biblionomicil (din Constantino-

pol) 3/8.
Efrem Sirul, 296, 414. Cuvinte 4 invdfd-

turi, Mast. Neamtul 1818-1823 : 243-
246; controverse asupra originei lui
246. Cuvtalt despre Psalmi 444. Rugg.-
ciuni umilicioase 673.

Eftimie, Arhiepiscopul Thrnovei, Vieata
Sf. Parascheva 207, 208, 210, 211.

Eftimie, Episcopul Maditului, fratele Sf.
Parascheva 207, 210.

Eggenberger (I), librar 556.
Eghist, 650.
Egiptul (Aegypten) 308. (Eghipet) civili-

zatia 616.
'ETictinuov el; Tby croiXercterov Tarownv reWp-

TIOV KcycveCa, Viena 1818: 250-251.
'Erximpiacov /rep/ covvrirhaews brgeíaç croxop,

Iasi 1814: 111.
Mad I. (Rildulescu) 702. Gramatica ro-

mdneascd, (Sibiu) 1828: 579; si Const.
Moroiu, Inftiintare (Bucuresti 1828)
606, 625. Odd la campania ruseascd
(Bucuresti) 1829: 667. Meditafii poe-
tice de Lamartine, Bucuresti 1830:
690; tipograf 713. V. *i Curierul ru-
mdnesc.

Elian, Cum au smerit Socratis truffin
ucenicului sdu Alchibilad 327.

Eliat (Petrache), 703.
Eliconul, muntele 264, 266, 470.
Elisabeta (Sf.), slujba 429.
Elisaveta (Alexievna), ImptirAteasa nu-

siei 119, 153, 193, 289, 304, 333, 345, 428.
Elvetia, comparata, cu Ardealul 177.
Emos, munte 254, 256.
Enache (Liptcanul), 704.
Enea, 557, 558.
Engelman gravor 56.
Englezii, mttndri 472.
Enius, 73.
Enzenbergius (Carolus), baron 706
Eofimia, v. Sfdnta MuceniRt Eofimia.
Epictit, 147, 533.
Epifanie de Noronet (Sf.), 55.
Epiroti, 361.
Epivates, satul natal al Sf. Parascheva

208, 209, 211, 212.
Erac/it, 268, 269.
Erato, muzit 474.
Eschil, extrase din Prometeu 320.
Eschine, 200.
Esiod, 272, 334.
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Eski-Zagora (Stara-Zagora) sat In Bul-
garia 605.

Esop, Viiata e pildele prea inteleptului..
(Buda) 1812: 70. Sibiu 1816: 161.
E0XXort alaco/caculo p.60wv, Bueure§ti 1821:
386. Fabule traduse 431; mentiune
109, 138, 533.

'Etatpeta T a Y dIcXoctiiv, 387, 388.
Etienne le Grand, 530. V. si Stefan-cel-

Mare.
Eufrat, (Efrathtu», ritu din rai 246.
Eufrosina, erointi In Noul Erotocrit

260, 261.
Eufrosin Poteca, v. Poteca Eufrosin.
Euripide, cEvripid» 934.
Europa, 199, 255, 257, 280, 281, 311, 333,

348, 349, 383, 384; turburat5. de duhul
lui Petru-cel-Mare 466; Inviltati 616;
gazetele 826; importul vitei de vie 638.

Eustratie, logofXtul 99, 169, 173.
Euterpe, muza 359, 360.
EbTpInttoç, 176.
Evanghelie, Buda 1812: 56. Blaj 1817:

187. Chisin6u 1820: 328. M-rea
Neamtul 1821: 380.

Evanghelie latineasa, Blaj 1828 (for-
mule tipiconale si 8 versete din Ev.
loan) 606.

Evanghelistar, Iasi 1826: 489.
Evghenie aI IV-lea, Patriarhul Ro-

mei 550.
Evghenie, Patriarhul Constantinopolei,

In$tiintare 1821: 1:390.
Evghenie Vulgaris, v. Vulgaris Evghenie.
Evhologhion, v. Molitvenic.
Evlavie al VII-lea, Patriarhul Romei

vechi 143.
Evrei, 370, 371.
Evrepie, mitnIstire In Antiohia 604.
Evthiimie (Andreu), lerodiacon tipograf 438.
Evthimie (Munteanul), Mitropolitul Mol-

dovei 184.

Ftigliras, abonati 151; comitatul 254, 257.
Faust (loan Dr.), din Mayenta 586, 587.
Favorin, CuvlIntarea filosofului 292.
Fecioru (D.), 316.
Feliusia, personagiu de comedie 364, 365.
Fénélon, Intdmpldrile /tti Telemah, trad.

de Petru Maior, Buda 1818: 221.
Feon, rttu din rai 246.
Filaret, Episcopul 111mnicului (1787)

471, 550.
Filibert (Carol), v. Lastryrie.
Filip, al Macedoniei 204, 205.
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Filipescu (Alecsandru), dedicatie 618;
mare logofat si efor al scoalelor 628.

Filipescu (Iordache), 666.
Filipescu (Mihai), paharnic 70.
Filipescu (Nicolae), hatman 702.
Filippidi (D.), v. Philippide Daniil.
Filiutovskij, personagiu de comedio 364,

365.
Filotheia (Sf.), dela Arges 343.
Filothei, (SI.), Aghioritul, vieata 18.
Filothei (dela Putna), Mitropolitul Mol-

dovei 184.
Filotheu (monah), prubar 538, 554.
Finees, fiul lui Ill 148.
Flavie Iosif, Risipirea Ierusalimului 369-

370. V. si BArac I.
Fleghetonul, /lipa 385.
Fleury (Claude), Catechismul cel mic is-

toricesc, trad. de V. Colossi, Buda
1814 : 101.

Floaré adevarului pentru pacea fi dra-
gostea de ob$te, Blaj 1816 : 141.

Florenta, Saborul 145, 493.
Florian, Istoria lui Mona Pompilie, trad.

de Alex. Beldiman, Iasi 1820: 328-330.
Florus, 'Enctophi 'al V '13 w p.riex (u- y, trad. de D.

Philippide, Lipsca 1818: 251.
Focsani, abonati 151, 203; judetul 627;

pericol de duran, 668.
Foirughei, polcovnic 714.
Forrad la Ectenii, Chisinga 1824: 446.

Chisinitu 1826: 525. Chisintiu 1827:
565.

Formont, scriitor 521.
Formular de adaos la slufbd, Chisinitu

1825: 479.
Fotie, Patriarh al Constantinopolei 86.
Fotino (Dionisie), `Iatoptcc TilÇ iseclat, licodaç,

Viena 1818-1819: 251-258. Nioç 'Epa).-
TIntproc, Viena 1818: 258-262.

Fournier (M.), Gramatica frantuzeascd,
trad. de Gr. Plesoianu, (Bucuresti)
1830: 688.

Francezii, Intelepti 472; Imprumuturi le-
xicale 590.

Francisc I, Imptiratul Austriei 4, 5, 28,

fest, Buda 1813: 81. Patent in pri-
vinfa creditului public, Viena 1818:
285. Edict, Viena 1818: 285. De-
cret, Viena 1818: 285. Ordnduieli,
Viena 1820: 366.

47, 54, 56, 84, 95, 102, 105, 117, 140, 149,
156, 157, 183, 186, 187, 188, 189, 286,
294, 339, 376, 395, 474, 475, 514, 518,
523, 538, 554, 620, 679, 687. Mani-
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Frant (Iosef, Carl), Principele Aiustriel
285.

Franta, 501, 620.
Freiherr (Franz, von Hauer), guvernato-

rul Ga/Wei 282, 283, 281, 322.
Friederich al III-lea, regele Prusiei, cin-

steste pe Evghenie Vulgaris 39; (Wil-
helm) 124 213.

Frimu (Nectarie), ierodiacon, tipograf
pentru muzicg. bisericeascg 715.

Fulea (Moise), Bucoavna de normit, Si-
biu 1815: 117. Cdrticica ndravurilor
bune, Sibiu 1819: 293. Bucoavnd Cu
slove romdnesti 0 latine0i, Sibiu
1820: 330; arhidiacon, abonat 704.

Furdul (Petru), Versul Cotrafel, Abrud-
falva 1818: 222.

Furni (Furnicu), y. loan Furnicu.

G. Erdélyb61 (= G. din Ardeal) 56.
Gala, cm n tgnutul SamboruluID 478.
Galaction, Episcopul Rilmnicului 77, 78,

162, 195, 287, 313, 325.
Galati, abonati 252.
Galitia, bgi si ocna 283; lucrarea tabacu-

lui 413.
Gani (Atanasie), 203.
Gardescu (Dimitrache), probar 314.
Gatos (Gheorghe), editor 278, 279.
Gavriil (Bgnulescu-Bodoni), Mitropolitul

Chisingului si Hotinului 15, 20, 31, 35,
50, 54, 119, 153, 194, 195, 199, 232, 239, 304,
306, 333, 346. Carta de rugdciuni $i
Paraclis, Iasi 1809: 3. Ordnduidtt
pentru sfinfirea Bisericii, Iasi 1809
12; numirea ca Mitropolit 185. Pas-
torald in contra befiei, Chisingu 1819:
322. Carte pastorald, Chisingu
1820: 364.

Gavriil (Calimah), Mitropolitul Moldo-
vet 185.

Gavriil, cdin Rossfia,, Mitropolitul Mol-
dovei 185.

Gedeon (Ladislaus), revisor 535, 545, 593.
Geistinger (Ioseph), librar-tipograf 482.
BM C4XOTECt T6.111 BccocUtuv %at 'llyeiLinnu Si TIN

Elyilmts. ell so).splcinCa Tor) Ab.roxp&tor
'Ituaty 13/ %al clip.epoX6Ttov, Buda 1817: 198.

Genlis (Madame de), Zuma ou la (thou-
verte du Quinquina (= Zuma sau
descoperire a scorfifoarei vindicdtoril
de frigurr, adecd a Hind 327.

Georgievich (Basilus), protopop 481.
Georgovici (Vasilie), 622.
Germani, v. Nemti.

Germania, 199, 501, 502.
Gessner (Salomon), Moartea lui Ave!,

trad. de Alex. Beldiman, Buda 1818:
222. "EectoToç, trad. de Ruxanda. Sa-
murcas, Iasi 1819: 316-317. Erast, trad.
rom. de Zoita Grigoriu, Iasi 1822: 399-400;
idile traduse 431.

Getzy (Joannes), 309.
Ghedeon (dela AgapiTa), Mitropolitul

Moldovel 184.
Ghedeon (dela Putna), Mitropolitul Mol-

dovei 184.
Ghedeon (dela Secul), Mitropolitul Mol-

dovei 184.
Ghellius (Aulus), 292.
Ghenadie, Arhimandrit egumen la m-rea

Cozia 48, 51.
Ghenadie, Mitropolitul Ardealului 549.
Ghenadie, Patriarhul Constantinopolet

E31.

Ghenzel (sotii), artisti dramatici 364, 365.
Gheografia sau Scrieré pdmdntului,

Buda 1814-1815: 101.
Gheon, 'Au din rai 246.
Gheorgbe (sau Grigorie), din Cipru, scrie

encomion SI-lui Eftimie 208 (nota),
210 (nota 2).

Gheorghie, biv 2 vist., tipograf rtimni-
cean 281, 287, 306, 308; (V1Idescu) 313.

Gheorghie (sin Dimitrie Tip. Rgannicea-
nul), tipograf 13. (Dimitrievici) 51.

Gheorghie (Ierodiacon), tipograf la Iasi
184, 189, 214, 238, 386, 413.

Gheorghie, numele mai multor mitropo-
liti ai Moldovei, cu metania la M-rea
Neamt 184.

Gheorghie, numele a trei mitropoliti din
Moldova (nu li se aratg metania) 184.

Gheorghie (Pahimer), 49, 53.
Gheorghie, postelnic, tipograf la Bucu-

resti 187; gravor 188.
Gheorghie (dela Putna), Mitropolitul

Moldovei 184.
Gheorghitg, librar in Bucuresti 703.
Gheorghiu (loan), traduce din rom. fn

grec. Rdsturnarea religiei Evreilor
276.

Gherasim, Episcopul Buzgului 521.
Gherasim, Episcopul Romanului 199,

480; fi scrie Nicolae Nicolau 290-291;
miscarea dela 1821: 389.

Ghermano, Arhimandrit, inspector tipo-
graf 708.

Gherontie (Ieromonah), tipograf la M-rea
Neamt 16, 31, 107, 246, 526; semneaza
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prefata la Antologhion 453; lamurire
la Scrisoarea Moldovei 455-457.

Gherontie (staret la M-rea Neamt), tra-
duce Ilecragarion 96, 97, 136; Apolo-
ghia 136, 2188; titlurile operelor traduse
181; Antifoane/e 191; Intrebdri e rds-
punsuri 369, 630; trimes la Bucuresti
sa Invete greceste 179; teolog Invatat
419.

Gherovskij, artist dramatic 364, 365.
Ghervasie (monah), gravor 179, 189, 243,

246, 288, 339, 343, 369, 380, 405, 444,
568, 685, 706.

Gheta, artist dramatic 364, 365.
Ghica (Alexandru), consilier de stat In

Basarabia 323.
Ghica (Alexandru) mare logofat, fi dedica

Gr. Plesoianu 600; membru In Obsteasca
Adunare 666; mare vornic, loctiitor
Banului Craiovii 703.

Ghica (Ecaterina), 313.
Ghica (Gheorghie), vornic 439.
Ghica (Grigorie), vol vistier 213.
Ghica (Grigorie), Domnul Tgrii Roma-

nesti, document din 1673: 552, nota 1.
Ghica (Grigorie), Domnul Moldovei, nego-

ciaza In 1729 cu hanul Crimeii 531.
Ghica (Grigorie), Domnul Moldovei, tire

la curtea domneasca pe Nichifor Theo-
toc 37, 38.

Ghica (brigorie Alexandru), Domnul Mol-
dovei, tipareste Psaltire, Iasi 1766:
239.

Ghica (Grigorie Dimitrie), Domnul Tarii
Romanesti 405, 416, 417, 425, 434, 459,
460, 493, 503, 505, 517, 523, 528, 535,
536, 539, 552, 553, 554, 568, 5731, 575,
594, 595, 604, 628, 633, 650, 651. In-
strucfiuni. la Pravi/el, Bucuresti 1823:
432. Circulard, Bucuresti 1823: 432.
Carte pentru iertarea ddrilor, Bucu-
resti 1827: 560.

Ghica (Scarlat), Domnul Tarii Roma.-
nesti, document din anul 1760 : 552,
nota 1.

Ghica (Scarlat), Domnul Moldovei, efor
al tipografiei grecesti din Iasi, la
anul 1813: 93.

Ghica (Mihalache, vornic), In comisia
pentru cercetarea hotarelor dintre
Bulgari si Romani 714.

Ghica (Mihail Dimitrie), mare vornic si
vistier 495, 497.

Ghica (Poenaru, serdar), editeaza Hrisov
dela Matei Basarab 690.
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Ghican (Gheorghie Teodosie), 703.
Ghiing ($tefan), paroh In Sant-Andras,

protopop al Jirusului 45.
Ghiula (ro.), provincia In Ardeal 177.
Giulescu (Nicolae), vistier 704.
Giurgiu, ocupat de Turci 177.
Glavnaia, cartier general 610.
Glykis (Nicolae, din Ianina), tipograf 318.
Glyzonie (Manuil), alcatuitorul Evanghe-

listarului 489.
Gobdela (Dim. Panaiotadi), serie tropar

207, 210. ETOLXBDX 'Apr.Opluxis, Iasi
1818: 263-270.

Gobdela (M. D.), iatrofilosof 270.
Gojdu (Emanuel), Cuvdnt are a Nafiel

Romanegi ctitrd stralucifil boert a
Terii Romangtf e a Moidavia 618.

Golescu (Dinicu), Adunare de pilde,
Buda 1826: 489. Adunare de trac-
taturi, Buda 1826: 491. Insemnare
a cdltitorieimele, Buda 1826: 492, 551.
Inftiintare pentru $coala din Satul Go-
lesti (Bucuresti 1826) 495, 525; tradu-
calor al lui Thornton 523; traduce
Elementuri de filosofie moral, Bucu-
resti 1827: 532; In casa lui a Inceput
cSotietatea literalli Romaneasca, 579;
In Obsteasca Alunare 666.

Golescu (Gheorghe), mare vornic 579;
pregatetse o gramatica, si un dictio-
nar 592; efor al Scoalelor 628.

Golescu (Iordache), membru In Obsteasca
Adunare 666.

Golescu (Raducanu), vornic 70.
Golia, manastirea 20.
Golitinil (Alecsandru), Manifest, 1821: 390.
Gorca, varna. 608.
Gorjanu (I.), Calendar 1825: 478. Ca-

lendar 1827: 560. Calendar 1830:
713.

Govdela, v. Gobdela (Dim. Panaiotadi).
Grabovschi (Athanasie), 436, 443, 627,

661, 710; i se Inchina versuri 155,
554 -556; comparat cu cMetenas, 566-
567.

Grabovschi (Gheorghie), rosteste coratie
de ecsamen, 444.

Grabovszky (Elena), 313.
Gramaticd 7 uso romdnli, (Chisinau 1830-

1840) 689.
Greda (Nicolae), tipograf 289, 290, 314, 385.
Greceanu (loan), vel vornic 489.
Greceanu (Radu), cronica tradusá in

nemteste 550.
Grecia, 270, 280.
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Grecii, 254, 257, 320, 357, 358, 361, 367;
m4carea dela 1821 : 387, 388, 439; cizz
vor nedewtat» de poezie 469; pro-
Neme de limbö. 580-584; patrioti 631;
ca ortodoc0 0-au luat drepturi asu-
pra Romttnilor 693, 696.

Grid (Nicolae), paroh In Bolgarseghl 124.
Grigore Decapolitul (Sf.), 343; slujba 452.
Grigorie II (Papa al Romei), Rdspunsul

pré sfinlitulut Patriarh Ghermano
191, 193.

Grigorie IV (Mitropolitul Ungrovlahiei)
331, 405, 416, 417, 419, 425, 426, 434,
457, 459, 503, 517, 524, 528, 536, 539,
550, 553, 554, 568, 573, 575, 595, 628,
663, 704, 705; traductor, ca monah 97,
136,138, 193; (Ierodiacon ?), 'Ard0Olatç
atç cohç Acalarpoç so5 Neotpkou Aotívz
(Viena) 1817: 200. Invdfdturd pentru
nunti, Bucure0i 1827: 381, 535. Cuvinte
zece (Theodorit) 603-604.

Grigorie, Arhimandrit Rttmnicean 419.
Grigorie (Bogoslovul, sau Teologul), V.

Grigorie din Naziant i Vasile-cel-
Maro.

Grigorie din Cipru, v. Gheorghe din
Cipru.

Grigorie, dasc5.1 al csistimli de musichila
cea noao bisericdscg.) 421, 426.

Grigorie, egumenul m-rei Sf. loan din
Bucureqti, trad. Prescurtarea istorit
universale 495, 498.

Grigorie, Episcopul Arge§ului, Logica,
Bucure*ti 1826: 503-505; mentiune 550.

Grigorie, Episcopul Capadochiei gi al
Neochesariei 548, 553.

Grigorie, Episcopul Delvinilor 37.
Grigorie, Episcopul ItAmnicului 48, 51.

Grigorie, Episcop de Nyssis 244, 246, 563.
Grigorie (Iconom), tipograf la Ia§i 489,

573; gravor 536, 574.
Grigorie, Mitropolitul Irinupoliei §i pro-

istos al Mönöstirei Golia din la% 20.
Grigorie, Mitropoliti ai Moldovei, cu me-

tania la Neamt; la Putna; la Voro-
net; nu se aratö. metania 184.

Grigorie (din Nazianza) 209, 212, 227, 314,
331, 533, 536. Cuvdnt pentru preofie,
Bucure0i 1821: 380, 535.

Grigorie, Mitropolit Sidis 48, 52.
Grigorie, protopsalt marii Biserici 539.
Grigorie, protopsalt, a compus (La r&ul

Vavilonului, 539.
Grigorie, ucenicul Sf. Vasile-cel-Nou, a

carui vieatä a i scris-o 162, 314.

Grigoriu (Costachi), serdar 399.
Giigoriu (Zoita), traduce scrisori ale

Roxanei Samurcas 317. Erast, Iasi
1822: 399-400.

3ro5au, 528. V. Cristian.
Gromovnic (Bucuresti) 1817: 187.
Grund (Leopold), tipograf 71.
Gultuirea apardtoriutut vdrsat de vacti,

Chisinau 1830: 689.
Giinther (Carl, Ludovici), profesor 201,

202.
Gusti (Gheorg'he), 362.

Hachenau, consul al Austriei 1714.
Hagi-Ionitg, 703.
Hagioglu (Gabriel), 204.
Haralambie, Paraclisul Sfdntului.

1815: 123, 613.
Haralambie, profesor grec 704.
Haridimos, 260, 262.
Härtel, tipograf 251.
Hase, 530. V. *i Costin Nicolas.
Haykul (Anton), tipograf 61, 198.
Hef el (Blao), gravor 272.
Heineccius, Etemente de filosofie, logicd

etica, trad. de Eufrosin Poteca,
Buda 1829: 628.

Heintl (Fr.), Invdtdturd pentru prasirea
pomilor, Buda 1812: 57.

Heliade RlIdulescu, v. Eliad I. (Rildu-
lescu).

Heraclius, rege 260, 262.
Herfurt (Friedrich August), tipograf 1,

28, 139, 182, 227, 339, 393, 04, 547.
Herfurt (loan August) tipograf 45.
Herfurt (loan Friedrich), tipograf 64.
Hidveg (Nemes de), v. Adam.
Hios 137, 200, 212.
Hirschfeld, tipograf 258.
Ilochmeister (Martin), tipograf si librar

27, 401, 402, 508, 700.
Hodo$ (Nerva), 214.
Höfel (Blasius), gravor 165.
Holaki (Antonius), 432.
Horatiu, 152, 155, 443, 537, 548, 569, 661,

711.
Hosszu (Dimitrie), Versuri episcopului

Nicolae Komits, Oradea-Mare 1827:
534. Versuri episcopului losif Vu-
rus, Oradea-Mare 1828: 593.

Hrisaf, protopsalt 420.
Hrisant (Arhiereu), 421.
Hrisant (Arhimandrit), dascill de mu-

zich 353, 355. V. i Hrysanth.
Hrisostom, v. loan Gurlt-de-Aur.
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Hrisov domnesc de intdriturd, Ch
1827: 565.

Hrisov dela Matei
1830: 690.

Hristea, clintgret la Episcopia Itâranicu-
lui 704.

XpLaT6Bookoç Espcccpeip., v. Cristodulo.
Hristopol (Atanasie), Aoptxá, Viena 1818:

270; poet 335; Der neue griechische Ana-
kreon. '0 vio; C.EUrivtlaç 'Avaxpicov, Viena
1821:- 386.

Hrysanth, Patriarhul Ierusalimului, in-
dreapt5. Evanghelistarul 489.

Xp000By 'Er6X,:ccov (Mietul de aur) Iasi 1816:
146.

Hrystea (Theodor), cheltueste pentru
tipitrirea unei arti (Gavriil Vinetchi)
459.

Huni, 254, 257.
Hurmuz (Xoopp.06N;) Gh., daseill de muzicit

353, 355; «aflatorul sistimil ceil noao»
. 539.

Hurmuz, schevofilax 421.
Hye (Anton), pedagog 509.

lacov (Paleotul?), monah in ordinul sf. Be-
nedict 214.

Iacov, protopsalt 539.
Iacov (dela Putna), Mitropolitul Moldo-

vei 185 (Putneanul) 451, 452.
Iacov (Stamate, dela Neamt), Mitropolitul

Moldovei 185.
Ialomita, judetul 627.
Iamandi (Vasile), 323.
Ianina, se naste Polizois Kontos 279; a-

bonati 606.
Iantu (H. loan), 204.
Iasi, prenumeranti 93, 151, 203, 252, 259,

351; descris In Geografia 1814: 102; Sf.
Parascheva 208-211; Iassy, (surprise
de la vine» 530.

IasonA i Sosipatru (Biserica sí. Apos-
toli-), se hirotoniseste diacon Nichi-
for Theotoc 37.

IbXnesti, sat 79.
Icumenie (Sf.), 33.
Idomeneu, 650.
loner (Aduard Dr.), 181, 717.
Ierapol, Mitropolitul Rusiei 290.
Ieremila, Patriarh de Tarigrad 37.
Ieronim (Sf.), 547, 518.
Ierothei (Naxiul), Mitropolitul Ipirului

512.
Ignatie, Mitropolitul Ungrovlahiei 50, 66.
Ignatie, tipograf la Neamt 16.

- 51.11 NIC15LIPTM
inku

wOCUlt
Basarab, Bucuresti

Harr
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Arhimandrit si staret la M rea
eamt e Secu 243, 246, 295, 298, 380,

407.
Ilarion, Episcopul Argesului 551, 666.
Ilarion (Ieromonah) traductor la m-rea

Neamt 181, 419, 524.
lije (Ritmniceanul), protopop 704.

arhiereu 148.
Impedecarea schimosirii trupului, Cluj

1823: 432.
Incepdturile invdtdturii crestinesti, Chi-

sinitu 1828: 593.
India, 492; civilizatX 616.
Indieni, cIndiani, 384.
Indreptare <Cluj> 1818: 286.
Indreptdri moralices ti, Buda 1813: 76.
Infiintarea comisillor de revizie pe fu-

dete, Bucuresti 1830: 713.
Ingerescul chip cel mic fi cel mare, V.

Rdnduiala pentru schima monahi-
ceascd.

Inftiintare asupra cinstitilor dvoreni a
Oblastii Bassarabiei (Chisiniiu 1810) 323.

Instiintare (Iasi) 1821: 389.
Instiintare pentru pricini judeatoresti

(Chisinttu 1823) : 433.
Inftiintare (Chisingu 1827) : 564. - Chi-

sintiu 1827: 565.
Instiintare, Odesa 1827: 565.
Instiintare (Iasi) 1828: 606.
Inftiintare dela Divanul Printipatului

Valahiei (Bucuresti 1829) : 671.

Inftiintare despre prinderea soldatilor
fugan i (Bucuresti) 1829: 665.

lnstiintare impotriva abaterilor dela da-
torie (Bucuresti) 1829: 665.

Instiintare pentru iertarea biru/ui, Bu-
curesti 1629: 666.

Instiintare pentru holerd (Chisingu
1829) : 671.

Instiintare pentru organizarea ocolasi-
lor (Chisinitu 1829) : 669.

Inftiintare pentru usurarea fi iertarea
ddrilor (Chisingu 1829) : 669.

Instiintare despre inmormdntarea Epis-
copului Nestor Ioanovici (Arad) 1830:
713.

Instiintare pentru vdnzare prin licitatie,
Arad 1830: 713.

Instiintare de iertarea birului (Bum-
resti) 1830: 714.

Instiintare pentru aprovizionarea oftiri-
tor, Bucuresti 1830: 715.

Inftiintdri oficiale (Bucuresti) 1830: 714
(doua numere).
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In;tructie pentru $coalele romane;ti in
Banat, Buda 1809: 4; editia II, Buda
1815: 119.

lnstructie pentru magistratuali;ti (Cluj)
1819: 322.

Instructiuni catre preoti, 1820 : 363.
Instructia blagocinului bisericilor, Chi-

sinu 1827: 535.
Instructia blagocinului asupra manasti-

rilor, Chisintw. 1$28: 593.
Instructii pentru starostii bisericesti,

Chisintiu 1828: 594. ChisinAu
1829: 667.

Instructiuni medicate (ChisinAu) 1829: 668.
Instructie, Lw6w 1830: 716.
Intdmplarile rasbaului Frantozilor, Bu-

da 1814: 102.
Intrebatoare raspunsurr pentru de par-

taré de bucatele cele oprite feigaduin-
tii calugaregi, M-rea Neamtul 1816:
147.

Invatettura crestineasca, Bucuresti 1809:
5. Bucuresti 1828: 594. lasi 1828:
594. V. si Catechism.

Invatatura pentru ispovedanie, Râmnic
1813: 77.

Invatatura pentru feriré $i doftoriia boa-
lelor vitelor, Buda 1816; 149.

Invatatura theologhictasca despre ultra-
vurile fi datoriile oamenilor cre;tini,
Sibiu 1820: 332.

Invatatura pentru lucratoril de tabaca,
Buda 1823: 413.

In vatatura pentru masura cotului,
1824: 435.

Invatatura pentru gospodari, Lw6w 1827:
564.

Invatatura despre firea lacustelor celor
umblatoare $i prapadirea tor, Sibiu,
1828: 594.

Invataturi catra das calif normalice;ti,
Sibiu 1809: 5.

Invetteituri hristianicegi, Iasi 1823: 412.
Invoi (Ion), gravor 123.
Invoiala despre liberul export (Lw6w)

1818: 282.
Inzov (I. N.), general-locotenent 323.

Instructia pentru Bulgarii a;ezati in
Basarabia, Chisiniiu 1821: 381.

loan (Arhimandrit), stare% al M-rilor
Neamt si Secu 16, 19, 31, 54, 72.

Joan (Bobb V15,dica Filg5.rasului), 13,

15, 78, 79, 84, 85, 86, 95, 115, 117, 141,
187, 190, 192, 406, 434, 474, 510, 592.

Forma clerului $i a pastoriului bun,
Blaj 1809: 1-3. Cuvdnt pastoresc,
Blaj 1811: 30. Cuvelnt in zioa in-
stallatici, Blaj 1812: 55.Dictionar ro-
mano-latino-unguresc, Cluj 1,822-1823:

391-393; testamentul si itrimornatinta-
rea lui 700.

loan, Ciimitrasul sí. Mitropolii 703.
loan (Damaschin), 252, 256, 335, 533.

Theologhia (in rom. Iasi 1806) 138, 181,
192, 435. Logica, trad. in romaneste
503.

loan (din Ostrovul Lindo), Arhiepiscopul
Myralichiei 62.

loan (Gur5.-de-Aur), 5, 18, 33, 209, 212,
227, 288, 289, 339, 533. Cuvdnt la
telierea capului Sf. loan, Bucuresti
1820: 330 si alt5. editie, Bucuresti
1827: 535. Cuvinte ;ase pentru
preotie $i ale altor trei Sfinti paring
lrei canonice;ti Epistolii, Bucuresti 1820:
330-331, 381, 535. Cuvinte, Bueuresti
1827: 536; dascAlul lui Theodorit 604.

loan (Furnicu Petru)i Episcopul Medio-
lanilor, despre purcederea si. Duh,
191, 193.

loan, logoiät si negustor din Timisoara 76.
loan (Paleologul), ImpKrat 550.
loan (Postnicul), 292; canoane 528.
Than, protopsalt Mari Biserici 421, 539.
loan (Sarariul), egumenul Sf. Munte

Sinai, biografie 107; mentiune 414, 449.
loan (Sf., egumenul Raithului), Epistolie

catre Sf. loan Scarariul 107.
loan (dela Rttsca), sfAnt 55.
loan (dela Suceava), sfAnt 343; slujba 4152.
loan, tipograf In Iasi 3182, 386.
loan (Vrotopopa, marele doftor Kyrkyra),

rug5.ciune pentru cei bAntuiti de du-
huri necurate 539.

loan (Zugraf), 406.
Ioanichie, Mitropolitul Iracliei 209, 211.
Ioanichie (Stratonichias), tipograf 306.
Ioanovici (Nestor), versuri la instalarea

lui ca episcop 622; alte versuri 660,
661; InmormAntarea 713.

Ioanovici (Vasilie), prubar 413.
Ioil, econom sf. Mitropolii a Bucures

tilor 64.
Iojika (loan), 432.
Ionescu (Nicolae), biblioteca 31, 292, 332,

345, 480, 598.
Ioniu (Dimitrie), 704.
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Iordachi, tipograf 386.
Iorgovici (Iosif, Dr.), profesor 83, 622.
Iorgovici (Pavel), scriitor si gramatic 82,

591, 622.
Iosaf, Mitropolitul Moldovei 184.
Iosif, Episcopul Argesului 41, 47, 50, 51,

53, 70, 137, 138, 199, 246, 289, 331, 336;
catre Nicodim Greceanu 42-43; In-
dreapta Mineiul 691.

Iosif (ieromonah la Nearnt), traduce pe
Efrem Syrul 243, 246; prefata, la Isaac
Syrul 296; traductor iscusit 419.

Iosif II-lea, Imparatul Austriei 45, 117,
198, 199.

Ipsilante (Alexandru), Proclamatii (cinci
numere bibliografice), Iasi 1821 : 387-
388. Proclamafie, Targoviste 1821: 388.

Ipsilante (Ioan Costandin Alexandru),
Domnul Tarii-Romanesti 459.

Irmologhion, Manast. Neamt 1827: 536.
`146;atos, 176.

Isaac (Schimonah), corector la Neamt
20, 31; traduce Scara pdrintelui loan,
M-rea Neamt 1814, Octoih de canoane
pentru Pavecernild, M-rea Neamt
1816 si Typicon, Iasi 1816: 181; din
Efrem Syrul 243, 244; din Isaac Syrul
297, 419.

Isaac (Syrul), De suflet folositoare carte,
M-rea Neamt 1812: 71; opera lui tra-
dusa, dar netiparita 180. Cuvinte si
invdtaturi, Manastirea Neamt 1819:
295-298, 526.

Isaia, prorocul 236.
Isaia (monah), tipograf la M-rea Neamt

288, 314.
Isaira, Protosinghelul Mitropoliei din

Iasi 129, 130.
Isidor, Episcopul Betitei 548.
lsocrat, 460.
Istoria biblicéscd, Buda 1815 : 119. Bu-

da 1821: 382.
Istoria cordbierilor ruse$ti (In Ostrovul

Spitberg) 436.
Istoria Vechilui O. a Noului Testament,

trad. 'do Veniamin Costache, Iasi
1824: 438.

IstoriIa Alexandrului celuti Mare, 1809:
5. (Siblu) 1810: 22. Istoria lui A-
lexandru si a cordbierilor ruse§li,
1824: 435.

Istrati (Dr. C. I.), 97, 139.
Italieni, hnprumuturi lexicale 590.
lzvoade de pomenirile ce sd fac in Res-

tecare an, Chisinau, 1827: 538.

Izvoranu (Scarlat), sluger 70.
Tucivvvic (Movax60, 155.

Janot si Colen, povestire 681.
Jebelul, abonati 247.
Jidovi, crestinati 346.
Jósika (Ioan), baron de Branyitska 710.
Jósika (Stephan), 309.
Jucdréta norocului, traducer° de Lazar

Asachi, Iasi 1816: 150, 151.
Julita (Sf.), 159.
Jung, gravor 259.
Jupiter, 264, 265.
Tustin, abreviaza gramatica 205, 206. V.

si Philippide D., 'Euvrop.41...
Justinian (Imparatul), legislator 100,

169, 173.

Kaian (Demetrius), v. Caian (Dimitrie).
Kainargic, tractatul 491.
Kalofer, sat 604.
Kampe (I. H.), Descoperirea Americii,

I, Buda 1816: 151.
Kaniuv (din Kalofer), culegator tipograf

604.
Kavvy.ípvlç A., v. Cantemir (Dimitrie).
Karacs (Fr.), litograf 183.
Karcalechi, v. Carcalechi.
Kariadi-Guriotis (Evstatie Hagi Ianaki),

din Tesalia 664.
Karsia (Johann G.), din Clisura 431.
Kaskaba (I.), traduce Ateavrot Coxkuvoc 320.
Miaow; (Aítuv), 176.
Kaufman (Aug.), gravor 259.
Kecragarion, v. Augustin (Sf. si Episcop).
Kengyelficz (Pavel), Istoria universald,

trad. de I. Theodorovici, Buda 1824:
436-431.

Kiselef (General), 714, 715.
Kis (Alexandru), 1nvatat ungur 5437.
Klein, v. Clain (Samuil).
Kleobul (G.), Man; satBaTtoraoí, Paris 1819:

319-320.
Koessler (L.), librar s'i tipograf 214.
Kokon (B.), IlutBayorría via, I3ucuresti 1823:

431.
Kolosy (B.), v. Colossi (V.).
Konstandin, psalt roman 422.
Kontoleo (Dimitrie), gravor 163, 165, 207,

276, 315.
Kontos (Polyzois), Invaidturi de multe #iinfe,

trad. de Nicodim Greceanul, Sibiu 1811:
41-45.-110'30.1 BiaaaxaMa, Viena 1818:
279-281. '1:10vmal yavtaatat, Bucure0
1820: 356-357. Tdimacirea Sf. Simbol 0:

54774 72
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rdspunsul lui Nichifor Theotoc contra
Unifilor, Bucuresti 1829: 662. - At' LEct-
craxtuv capticppocotç ro po5 cDp.66Xoo, Bu-.
curesti 1829: 664.

Kopitar cKopitar» 510; biblioteca din
Ljubljana 630.

Koray, v. Coray (Adamantie).
Kosmelli, traduce din At. Hristopol 386.
Kovaci (Mihail), Intru prime jdioasa in-

tdmplare a mortir cat fdrd de veaste
(Buda 1822) : 400.

Kowits (Nicolae, Episcop), i se Inching.
versuri 534.

Keivér (de Béth Ioann), dedicatie 619.
Krasovskil (General), guvernatorul Ba-

sarabiei 669.
Krateros (Hristofor), 348, 349, 350.
SlreiBillyeiben born I. f. gallaigen 2anbe2gubernium,

Lwów 1817: 213.- Idem (14 numere bi-.
bliografice), Lvveriv 1818: 282-285.- Idem,
Lw6w 1819: 322. - Idem (2 numere),
Lwelw 1821: 390.- Idem (6 numere),
Lwiiw 1822: 404.- Idem (6 numere),
Lwerw 1824: 445-446. - Idem (7 numere),
Lwem 1825: 478-479. - Hem (2 numere),
LW6W 1826:525-526. - Idem (15 numere),
Lwów 1827: 562-56f. - Idem (10 numere),
Lwenv 1828: 607-608.- Idem, Lwem 1830:
716. V. si Circular&

Kreuchely, consul 435.
Kreiichely (de Schwerdtberg, L. Baro

Ludovicus), desenator 165.
Krupenskij (Iasi), In casa lui se joaca

teatru 365.
Krupenski (Teodor), consilier titular si

cavaier 323.
Kutty (Kuti), sat Ittngit Ceremus 282.
KuptcouuSp6p.tov, Iasi 1815: 163.
Kyril, sfant mucenic 159.
KaiN IVACTLItk co5 Ilprimenkoo cç MoXacc-

getS (Calimah), Iasi 1816-1817: 165-176.

Lachedemoni, 558.
Lactantie (Sf.), 548.
La Fontaine, 109.
Laicsik (Francisc, Episcop), i se trichina

versuri 544.
Lamartine, Meditatii poetice, trad. de I.

Eliad, Bucuresti 1830: 690.
Lambadarie (Acep.iccaciptoç) Grigorie, dascal

de muzica 353, 355.
Lambadarie (Petro, din Peloponez),

de muzica, 354, 356, 421, 539.- LívcolLov
8otaatáptov, Bucuresti 1820: 358-361.

Lambert (Anne-Thérése, marquise de)
318, 319.

Lancaster, metoda 587.
Landerer (de Ffiskat, Ludovicus), tipo-

graf 527.
Lascar (Manolache), 703.
Lastryrie, Invateltura /uI Carol Filibert

despre sadirea Bumbaculut, Buda
1810: 22.

Latiescu (Boldur), ed. Descrierea Moldo-
vei 458.

Lauzus si Lydia, poveste 373.
Lavra, manastire la SI. Munte Atos 337.
Lazar (Gheorghe), lnstiintare despre scoa-

la dela Sf. Saya, Bucuresti 1818: 281;
i se atribue Povdtuitorul tinerimei,
Buda 1826: 499-503; invatat 551; arhi-
diacon si doctor In teologie si legi
591; 11 aduce Mitr. Dionisie la 1817:
632.

Lazaru (Alexie), 102; despre Gazete sau
Novele 104, 105.

Leca (Const.), pictor 619.
Legiuirea lui Cara gea, Bucuresti 1818:

225-227 (ed. romaneasca); 271-276 (ed.
greceasca).

Lehnhardt, sculptor din Pesta 290, 710.
Lemaire (M. H.), scris Lemeru, tradus in

greceste ì apoi in romaneste 490.
Lemény (loan), censor 700.
Lentulus (Proconsul), Scrisoare pentru

fata si forma Mdntuitorului 622.
Leon, Arhimandritul, Cuvdnt de ponte-

nire, Iasi 1820: 332.
Leon (dela Hui), Mitropolitul Moldovei

185.

Leon, Impitrat bizantin 100; chulea icoa-
nele» 145; legislator 169, 173.

Leopold Comendator, ordin de decoratie
1, 13, 15, 30, 85, 116, 406, 434, 475,
625, 700.

Lepadatescu (Ra.ducanu), condicarul Vis-
tiene! 666,666.

Lessing, 109.
Leunclavius, 521.
Leventi (Gheorghe), interpret al consula-

tului rusesc din Bucuresti 348, 349.
Lex, consilier titular 323, 324.
Lexicon romdno-latino-ungaro-german,

Buda 1825: 460-464.
Lhomond (Charles Francois, clAmond»),

gramatica lui explicata In romaneste
688.

Librier (Gheorghe), v. Plesoianu Gr.
Licurg, 640.
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Lilit, 279.
Lindo, ostrov 62.
Lipova, ecoald. romAneascit 31, 619, 620,

622; abonati 247; comunitatea romting
678.

Lipoveanu (Nicolae), polcovnic 704.
Lipsia (Leipzig), Nichifor Theotoc la-38.
Liriope, nimfg 672.
Litia, v. Pannyhid&
Liturghii, Sibiu 1809: 5. - R5.mnic 1813:

78. - Sibiu 1814: 105. - Chieintiu 1815:
119. - littmnic 1817: 188. - Blaj 1817:
194. - Iaei 1818 : 227. - Sibiu 1827
538.

LTutgrani, eretici 346.
Livius (Titus), 557.
AóTeoç `Eppiiç, 356.
Lugoj, abonati 247.
Lungani, comunit in jud. MO 157.
Lyvan, cchiedril Lyvanului» 248.

Mably (Gabriel Bennot de), Ava_opt Ow-
%Um/0g, trad. de Ecat. *utu, Iaei 1819:
320-322; de Simeon Marcovici 322.

Macarie, Arhimandrit la C5.1d5xueani 419.
Macarie (Ieromonah), Anastasimatarlu,

Viena 1823: 414-417. - Irmologhion,
Viena 1823: 417-425. - Theoreticon,
Viena 1823: 425-127. - Tomul al 2-lea
al Anthologhiei (Utrenier), Bucureeti 1827:
539-541.

Macarie (Ieromonah i Arhimandrit la
M-rea Neamt), traduce Omiliile Sf.
Macarie 180 ei cartea Sf. Isaac Syrul
180, 297.

Macarie (Macri), Cuvdnt pentru purcéde-
rea Sf. Duh, M-rea Neamt 1816 (In
Aratare pre scart..., a lui Athanasie
dela Paros) 137.

Macarie, numele a 2 Mitropoliti ai Mol-
dovei 184.

Macarie (Sf.), tradus In romtmeete 180.
Macarie, singhel la Rimnic 703.
Macariotisa (sau Macrinita), In eparhia

Dimitriada, locul natal al Sf. Ghera-
sim 362.

Macedoneni, domnia 204, 205.
Macedonia, 254, 257, 308.
Macrinita, v. Macariotisa.
Mahomet (Prorocul), Invii.tittura 115.
Mailandu, aeezarea visteriilor de credit

416.
Maior (Grigorie), episcop 700.
Maior (Petru, de Dido Stint-Martin), 482,

. 510, 549, 559. -"Propovedanit la in gro-

763

'pdciune oamenilor morfi, Buda 1809:
6-10, 83, 140. --Didahii adecd
titer pentru cre$terea fiilor, Buda 1809:
10, 83, 140. --Prediche, Buda 1810-
1811 : 22, 83, 140. - Istoria pentru in-
ceputal Romdnilor in Dachia, Buda
1812: 57, 83, 140, 192, 472, 569, 694,
697. - Animadversiones in Recensio-
nem Historiae, Buda 1814: 105 ei tra-
ducerea rom. a lui D. Bojinca 183.1:
60. - Reflexiones in responsum Do-
mini recensentis Viennensis, Pesta
1815: 122 el traducerea rom. a lui D.
Bojinca, 1834: 60. -- Istoria Beséricei
Romdnilor, Buda 1813: 78, 83. -ton-
templatio Recensionis in Valachicam
Anticriticam, Buda 1816: 152 ei trad.
lui D. Bojinca, 1834: 80. - Epistolit
188. --\Intdmpletrile lui Telemah, Buda
1818: 221-222. -'Orthographia romana
sive latino-valachica, Buda 1819: 299-
304, 462, 464, 591; sustine introducerea
literelor latine 458. Dialog pentru in-
ceputul limbei romane 462, 464; sus
tine cä csintem din Romani, iar nu
din Dachi» 473. Apendice (Th. Aaron)
566.

Maisner, traducen i 327.
Mglinescu (Iordache), 59, 60.
Malinescu, staroste In Botoeani 614.
Mdna lui Damaschin, Iaei 1830: 691.
Mrmitileeti, sat In jud. L5puena 692.
Mandas (T.), desenator 259.
Manescu (Const. D.), 122.
Manicati-Safranu (Gheorghe), ajutti, Gre-

cii din Sibiu 280.
Maniu-Montan (Nicolaus), Orthoepia, Si-

biu 1820: 507, 585; abonat 704.
Manole (Vasile), Abete dar greco-romano-

bulgar, Bucureeti 1827: 542. Epistatul
tipografiei 633; cheltueete pentru Cea-
soslov mare 685.

Manuductor pentru invallttorii sholasti-
ceei, Buda 1818: 223.

Manuil, cRitor MariT BesearicT» 339.
Manuilovici (Maxim, Episcop), i se in-

ching, versuri 624.
ManzovicT (Constantin), 123.
Maramuree, comitat 254, 257.
Marcovici (Simeon), trad. Dialogurile lui

Focion 322. - Cuvdnt la deschiderea
.5coalei nalionale 618; Viafa contelui
de Comminj 707.

Marcul (Efesénul), 145.
Maree (Manolache), 703.
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Margela (Stefan), Gramaticd russascd
rumdniascd, Sanctpeterburg 1827: 542.

Marki (Anton de), /tugaug au§ bet epracbtebre
in beutfcber unb inanarbifeber epracfp, Cernauti
1810: 25-27; gramatic 591.

Maria (Ludovica), Principesa Austriei
285.

Maria (Nicolaevna), 289, 346, 428.
Maria (Pavlovna), 119, 153, 193, 239, 289,

304, 346, 428.
Maria (Theodorovna), 119, 153, 193, 289,

304, 345, 428.
Marmontel, Adelaida sau pdstorita alpi-

ceased 216. Aneta i Luben, trad.
de Gr. Plesoianu 1829: 649.

Mars, zeul 383.
Marsilie, 521.
Martonffi (Iosif), censor 15, 106.
Metsuri contra ciumei, Chisinhu 1829:

668 (douit numere). Metsuri pentru
stdrpirea ciumei (Iasi 1829) 671.

Matei (Basarab), Vv., 493, 501. Hrisov,
Bucuresti 1830: 690.

Matei, personagiu de comedie 364, 365.
Mathei (Fr. Chr.), 208 (nota), 210 (nota 2).
Mavrocordat (Alexandru), mare postal-

nic 111.
Mavrocordat (Alexandru), Vv., Hrisov 565.
Mavrocordat (Alex. I. Fugarul), Bboropo;

iv Bopeoeivet, Moseova 1810: 29.
Mavrocordat (Constantin), Vv., 148, 254,

257, 493.
Mavrocordat (Nicolae), Vv., 254, 257, 493.
Mavrogheni (Mihail), mare postelnic 203.
Mavrogheni, tipografia dela Cismea 225,

331, 712. (Mavroghene) 464.
Maxim (Sf. sau Miirturisitorul), 147, 148,

217, 307, 572, 706.
Mediolanul, tara 214.
Medo-Persii, 465.
Mehadia, ape calde 714.
Mehmet, 346.
Meitani (Stefan), 204.
Melenic, abonati 351, 359, 606.
Meletie (al Athinilor), Istoria bisericeascet,

191, 208, 211, 632.
Meletie, Episcopul Husului, 199, 480; mis-

carea dela 1821: 389; traduce Inv&
telturd pdrinteascd, Iasi 1822: 391; E-
piscop al Romanului 670.

Meletie (Sirigos), v. Syrigos.
Mel'pemensk, artist dramatic 364, 365.
Mengueli Guéra7 II-e (chan de Crimée)

531.
Mensicov (Printipul eau Crtézvi), 150, 151.

Mermeix (Claude), (C16d Merme» 333.
Merton, v. Sandford.
Messina, <a SichelieI, 213, 214.
Metastasio, 470, 549.
Metodie, Arhidiaconul Sf. Episcopii Ram-

nicului 703.
Mezia, 254, 256.
Michael (de Fligely), colonel 528.
Mihail (Pavlovici), 119, 153, 193, 239, 289,

304, 346, 428.
Mihai (pop), tipograf i gravor 51, 52.
Mihai-Viteazul, Domnul TIrii-Romftnesti,

portret i istoria 618.
Mihut (Ioann), profesor 83.
Millo (Iordache), consilier de curte 323.
Miloradovici, general rus 135.
MiIot, cdespre iconomia lui Ksenofont,

465, 466.
Miltiz, von 435.
Mina (Sf.), Paraclisul 442.
Mindaki, demnitar rus 667.
Mincu (Petre, Brasoveana), '703.
Mineiu pe lanuarie, Män. Neamtului

1830: 691. V. si Vietile Sfintilor...
Minetu de obfte, Chisintiu 1819: 304.
Minerva, 165, 321, 367.
Minovici (loan), rnijloceste tipttrirea ctir-

tilor romhnesti 703.
Misail (dela Secul), Mitropolitul Moldo

vei 184.
Mitrofan, numele a 2 mitropoliti ai Mol-

dovei, unul cu metania la M-rea
Neamt 184.

Mitrofan (shimonah), tipograf la M-rea
Neamt 72.

Mitterpacher (Ludovic), Invatelturd des-
pre agonisirea vitei de vie, Buda 1813:
81. Croterea frelgarilor, Buda 1823:
412.

Moaler (Petru), Simbolul plinelor de bu-
curie simtiri, Buda 1829 : 661-662.

Moga (Vasile), Episcop al Transilvaniei
199, 332, 704.

Moghila (Petru), Mitr. Kievului, Pravos-
lavnica marturisire 550.

Moldova, 254, 255, 257, 258; descriere geo-
grand, 102; districtele 177; scoa16. ro-
mftneascg, 414. Comitetul mosiilor mo-
nastiresti 447; holerti 671.

Moldovanu (L M.), canonic, biblioteca 30,
55, 56, 106, 123, 141, 152, 188.

Moldoveni, 254, 257.
Molevnic, Chisingu 1816: 152, 153. Iasi

1828: 595.
Molière, L'école des femmes, prelucratI
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Musico (Sofia), rosteste coratie de ecsa-
men» 444.

Mustatg (Teodor), 204.
Muzeul Ardelean (Cluj), 322, 432, 447.
Muzeul National (Budapesta), biblioteca

428.

Nagy (Antonius), censor 572.
Naniescu (Iosif), Mitropolit 710.
Napoleon (Bonaparte), biruit de Rust

. 104. Aratare despre viTafa fi fap-
tele lui, Buda 1815: 123; In Rusia 135.

Nathan (Prorocul), origina fabulei 110.
Navlon (=Psaltire), 547.
Neamtu (Mfingstirea), cgluggri cprocop-

siti la Invgtgtura Cinema» 48, 52;
metania mai multar mitropoliti al
Moldovei 184-185.

Necsani, metohul m-rii Dragomirna 179.
Nectarie, Episcopul Rilmnicului 411, 50,

52. Mitropolit al Ungrovlahiel 78, 112,
188, 199, 306, 307; slgvit de Gh. La-
zgr 281.

Nectarie, Patriarhul Ierusalimului 553.
Nagel (Serban), vornic 363.
Negri (Teodor), mare comis 203; publicii

AtIcXorot, downEwvog 320.

Negruzzi (Const.), prefatg la Pravila
Andronachi Donici 99, 101; biblioteca
251, 259, .270; editeazii Descrierea Mol-
dovei 458.

Nemtii, 248, 254, 257, 472.
Nenel (Zacarias de), 706.
Neon 'Aveztpon41 vç Oplaxeir.c; tv'E6pr4cov

(Jai) 1818: 276-279.
Neofit, Episcopul RtUnnicului 573, 574,

630, 662, 664. Locotenent mitropolitan
665; In Obsteasca Adunare 666. Mi-
tropolit 673, 685, 690. Episcop l ar-
muitor Sf. Mitropolii 702. Ins true-
fiuni preofilor pentru nunfi (Rtimnic)
1825: 479-480.

Neofit, Ierodiaconul i Peloponisianul
115.

Neofit (dela Neamt), Mitropolitul Moldo-
vei 184.

Neofit, Protosinghel, Egumen Zglavacio-
gului 70.

Neofit (Vamva), Elementurt de filosofie
morald, trad. de Dinicu Golescu, Bu-
curesti 1827: 532.

Neofit (Mitropolitul Ungrovlahiel), In-
deamng la traducerea Penticostaru-
lui 336.

Neofit, Patriarhul Tarigradului 526, 527,

In ruseste 364, 365. retripTtoç Amprivo;,
Bucuresti 1827: 560.

Molitvenic, Brasov 1811: 45. Blaj 1815:
117. Molitvenic bogat, Bucuresti 1819:
306. Chisingu 1820: 333.

Molnar (loan Dr.), Teutid)-933aladjircip eplaelb.
fere, Sibiu 1810: 27 si Sibiu 1823: 427;
gramatic 373, 591; legaturi culturale cu
Iosif al Argesului 48-49. Elementa
Grammaticae latinae, Sibiu (1822) 401.
Vocabular nemfesc f i romdnesc, Sibiu
1822: 401-402.

Monasterjisca, 479.
Montalbano Giambattista, sliontalban»,

cglgtor 521.
Montan (Gh.), V ersurY la nasteré Domnu-

ha, Buda 1813: 81. Strdinut in Pesta.
Buda 1816; 153. erprdcf) amildjen einem

remben.. unb einem 13ener 93iirger, Pesth 1816:
154. numeral* (i)egici* bet Olacijildjen
Masion (Buda) 1819: 308; scriitor 549.

Montesquieu, 558, 682, 683. Mdrimea Ro-
manilor, trad. de St. CIplitineanu
(Craiova?) 1830: 692-693.

Moroiu (Const), 606, 625, 627, v. si E-
liad I.

Moscova, 102, 135, 163, 593; abonati 203;
biblioteca Sf. Sinod 208 nota, 210
nota 2.

MicaUtlevoç (Pri76PE0S), v. Btileanu (Gri-
gore).

MTCRY&TIK, v. I3anat.
IVInoyaieyea, v. Bogdani.
kinoato6m5 (00.1p.tio, v. Buiuchis (Toma).
MIcooptç (lituvaucwrivoç), v. Buri (Const.).
Mucio (Georgiu), dedicatie 623. (Mutso

Georgius), Ortografia timbal daco-ro-
mane (Pasta) 189: 630-631.

Miiller (G. F.), 455, 457.
Mulfamire cdtrd Dumnezeu spre sur pa-

rea dzurbalit (Urmarea antgrii de
ruggciune) Chisingu 1826: 511.

Mumuleanu (B. Paris), Rost de poezii, Bu-
curesti 1820: 333, ed. II-a, Bucuregti
1822: 402. Caracteruri, Bucuresti
1825: 464. Pldngerea ci tdnguirea
Valaltiei, Buda 1825: 476; poet 549.

Muntenia, v. Tara-Romitneascg.
Muresan (Sabin), 314, 317, 327, 484, 680.
Murgu (Eftimie), Staetlegung bet Vlblianalung:

gnnei0, ba bie faallac*n niebt antircf)er V16,

funft flub, Ofen 1830: 693.
Murnu (Gh.), 167.
Muruzi (Alecsandru), 100, 170.
Muscel, judetul 627.
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Nestor, tnteleptul antic 248, 650.
Nestor, mare logontt si efor al scoale-

lor 628.
Nestorovici (Uros, Stefan), Consilier crg-

esc si inspector al scoalelor neunite
124, 129, 153, 154, 221, 249, 377, 395.

Neuhold (I.), Invilletturd de a face sirup
si zandr, Buda 1812: 61.

Neuklitz K. ffsbleXta,r), gravor 177.
Neustiidter (M.), 182.
Nevschir (Alexandru, Sf.), Rugdciune la

aducerea moastelor 428.
Niagoe (Stefan), Calendar, Buda 1828:

572; Calendar *i planse caligrafice,
Buda 1829: 623. Dialogu séu vorbire
intre invétidtoriu si scolariu, despre
Romani si Romdni séu Daco-Ronzani
(autor $t. P. Niagoe?) : 623. Statis-
tica Daco-Romaniloru fi a Serbiloru
in guele irei Diecesi: Arad, Témésora
si Verseti (autor St. P. Niagoe?) :
623. Unirea cugetelor, (Pesta 1829)
667. Calendar, Buda 1830: 680.

Nica (D.), librar in Iasi 546.
Nichea, soborul 435.
Nichifor (Callist Xantopol), v. Xantopol,
Nichifor (Criteanu/), Patriarhul Alexan-

driei, Slujba Sf. loan din Trapezunt
3/5, 316.

Nichifor (dela Morea), Mitropolitul Mol-
dovel 185.

Nichifor (Theotoc), Mitropolitul Cazanu-
lui 33; biografle 36-41. Koptcom8p6p.tov 163;
editeaal pe Isaac Syrul 297-298; contra
Unitilor 662-664.

NicoarI (Moysi), 622.
Nicodim (dela Atoe), Pentru pdzirea celor

cinci simfiri, M-rea Neamt 1826: 512;
1ndreapt5, Apanthisma 526, 527.

Nicodim (Greceanul), Arhimandrit, tra-
duce din P. Kontos 41-43, 281.

Nicodim (monah)), Indreapt5, cartea Ne-
velzut razbau 485.

Nicodim (dela Skyropullis), 512.
Nicola (fancu, Moldovean), traduce Cu-

legere de infelepciune, Bucuresti
1827: 531, 532. Manual de patrio-
tizm, Iasi 1829: 631.

Nicolae, v. Dimietrievici (Nicolae).
Nicolae (Dascalo In Arad), vinde carti

622.
Nicolae (lancu), v. Nico/a (Iancu Moldo-

vean).
Nicolae, logofittul Sf. Mitropolii 70.
Nicolae, Patriarhul Constantinopolei 160.

Nicolae (Pavlovici), Tarul Rusiei 119,
153, 193, 239, 289, 304, 345-346, 428, 511
525, 630, 669, 673, 685, 690, 691, 704, 705;
se insoar5, Cu Principesa Sarlota 213;
clironom 433; mosteneste tronul 480.
Manif est, S. Petersburg 1825: 481.
Asezetmdntul Ocdrmuirii Basarabiei
609. Manifest pentru strdngerea re-
crutilor, S. Petersburg 1828: 609.
Manifest, Chisingu 1828: 609. De-
clarafla rdsboiului cu Turcii, Chist-
ngu 1828: 609. Manifest despre trac-
tatul dela Adrianopole, S. Petersburg
1829: 669, 670 (doutt numere).

Nicolae, pitar 307.
Nicolne (Sf., Biserica din Bolgarseghio

Brasovului) : 552, nota 1.
Nicolae (Zugravu), biv polcevnic 703.
Nicolau (Dimitrie, de Nitta), 73.
Nicolau-Dupin (Tem.), 703.
Nicolau (Nicola), cheltueste pentru tip5,-

rire de arti 97, 151; traduce P/u-
tarch. nou 290; v. si Blanchard (Pierre).

Nicon, cuviosul dela Muntele negru 148.
Nicopol, abonati 203.
Nicorita, biseric5, In Iasi 157.
Niemeyer (H.), cNimaera pedagog 224.
Nifon, iconomul Sf. Episcopii Rtannicu-

lui 703.
Nil, fluviul 264, 266.
Nil (Sf. dela Sorsca), cartea lui tradusa

moldoveneste 176.
Ninus, Impitrat al Vavilonului 672.
Nitzoglu (Panait), l'pap.p.aux4)P,r,c... CIOnto-Tpac-

Moscova 1810: 29.
Nizni, abonati 203.
Nofik (Moyse), Versuri episcopului Fran-

cisc Laicseik, Oradea-Mare 1827: 544-
545. Versuri episcopului Samuil
Vulcan, Oradea-Mare 1827: 545. E-
legia Domino loanni Delinger, Ora-
dea-Mare 1829: 633.

Noao cuvinte rusesti pi romdnesti, Bu-
curesti 1829: 628.

Nop.ohoLtx TOS 'Iudevvoo retarríoo KapaTO)
Viena 1818: 271-276.

lionmit 8ar6s (Noul Testament), Bucuresti
1828: 604.

Novitale dela armie, Iasi 1829: 613, 670.

Obiceiul de a se rosi outl, <Iasi> 1827: 546.
<Obradovici» Dosithei, 250.
Obradovici (Grigorie), Crtiescul a Pixel-

lusuiur de Bitnat $coalelor celor Ser-
best/ si Romeo:Lest! Director 31, 82. In-
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demnare entrd invdtdtura tinerimeI
eel romitne$ti, Buda 1811: 47.

014teasca pravild, (1830) : 715.
Octoih, Buda 181: 47. - Ramnic 1811:

50. - Blaj 1825: 474. - Buda (1830) :
698.

Octoih de Canoane pentru Pavecernitd,
M-rea Neamtul 1816 : 155. v. si Isaac
Shimonah.

Octoih cu Catavasier, Buda 1826: 514.
Octoih mic, Brasov 1810: 28. - Iasi 1818:

238. - Sibiu 1826: 516.
Odesa, abonati 203; refugiati greci si mol

doveni 390.
Odiseu, 650.
Ofnl, fiul lui Ili 148.
<Olahus> Mathaeus, 309.
Olahus (Nikolaus), 309.
Oldnescu (Iordache), vistier 704.
Oldnescu (Petrache), polcovnic 704.
Oldnescu (Toma), clucer de arie 704.
Olga (Nicolaevna), 428, 477.
Olimp (Olimbul), muntele 470, 474.
Orsevska (d-ra), artista deamaticd 364,

365.
.

Olt, judetul 627; scutit de impozite 213;
rb,u1 254, 257.

Omer (Omir) 109, 268, 269, 334, 335, 469,
470, 471, 533, 543.

Omui de lume, trad. de Csokotis Gergely
V., Viena 1819: 309.

Onofreiuvici (Ioann), tipdreste Calendar
zi/nic, Iasi 1830: 681.

Oprian (Gheorghie), 372.
Oradea-Mare, Biblioteca diecezand epis-

copeascd 31, 56, 61; directorat scolar
395, 399.

Ordnduiald pentru sfintiré BisericiI, Iasi
1809: 12. - Bucuresti 1809: 12.

Oravita, abonati 247.
Ordin entre prezidentul divanurilor Mol-

dovei $i Valahiei (Chisindu) 1829: 667.
Ordin pentru oprirea vdnatului (Bucu-

resti) 1830: 714.
Orest (tragodia), 650.
Orfeu, cOrfevel» 422. cThracull 548.
Orsova, 177. (Orsova-Mehadia) abonati

247.
°gird Frantezilor in Rossia, Bucuresti

1826: 516.
Otetelisanu (Grigorie), iubitor de muze

703.
Otetelisanu (Iordache), mare serdar 703.
Ovidiu, 334, 470.
Oxonila, localitata 244.
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Pactol, Mu 264, 266.
Pafnutie, dascalul, traduce Patericul 597.
Pafnutie, tipograf 524.
Pahomie (dela Putna), Mitropolitul Mol

dovei 184.
Pahomie (Sf.), 240, 444, 673.
Paisie, staret la M-rea Neamt 132, 133,

297. - Viata starefului Paisie dela
Neamtu, M-rea Neamtul 1817: 178-179.

Paladit (Gheorghie), stolnic 70.
Paladi (Iacovache), 323.
Pallad! (Teodor), Catre iubitoril de lu-

mina compatriofi <Bucuresti 1824> 441,
442.

Paleologii, Impdrati 169, 172. v. Ioan Pa-
leologul.

Palin, guvernatorul Basarabiei 564, 535.
-Porunca deschisd, Bucuresti 1829:
665.

Panaioti (Alexandru Gheorghe), 251.
Pandora, cutia - 100.
Pan (I.), din Brasov 627.
Pan (Niculae), din Brasov 627.
Pann (Anton), Azion, Bucuresti 1819:

312. - Calendarul lui Bonif atie Seto-
sul, Bucuresti 1821: 382. - Cdntdri de
stea, Bucuresti 1822: 402. - Versuri
musice$ti, Bucuresti 1830: 698. Cum-
pdrit Dialoguri francezo-romdne 703.

Panonia, 254, 257.
Panovici (loan), 704.
Pannykida $i Litila micd, Rtimnic 1809:

13. - Iasi 1821 : 382.
Pap (Theodor), Trista predied la in gro-

parea Episcopului loan Bob e testa-
mentul lui, Sibiu 1830: 700. .

Papadimitrie (K. G.), din Scaunele Epi-
rului 361.

Papadopulu (Nicolau), Cdrticicd indemd-
naticd, trad. de Mitr. Veniamin, Iasi
1819: 312-313.

Papakoszta (Pelagia), 313.
Papazoglu (Const.), 204.
Papazoglu (Ianache, medelnicer), traduce

Cuvinte de Dion Filazoful 460.
Pappa (Anstassio Emmanuel), trad. In

nemteste din A. Hristopol 386.
Paraclis, v. Aeatist.
Paraclisul pentru familia imperiald ru-

seascd, Iasi 1809: 3. V. qi Carte de
rugaciunl pentru cerere de biruintd.

Paraclisul Sf. Ildralambie fi al Sf. Mina,
(Brasov) 1824: 442.

Paraclitichi, v. Octoih.
Parascheva, clucer de arie, traductor, -516.
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Paraschiva (Sf.), dela Iasi 343.
Paraschivescu (Arma*u1), 703.
Paris, 502; Intoarcerea lui Eufrosin Po-

teca 629.
Parmentier, 81.
Partenie (cel b5,trtin), Patriarhul Con-

stantinopolului 208, 209, 211, 550, 553.
Partenie, Mitropol. Adrianopolului 209, 211.
Parthenie, Episcopul RA.mnicului 452.
Parthenie (Sf., dela Agapia), 55.
Partzulla (Mil:ail), rpap.p.auxt

Viena 1814: 111.
Pascal, 683.
Pateric, Bucure*ti 1828: 595.
Patmos, insula 136.
Patras (cel vechiu), locul natal al lui

D. Fotino 261, 262.
Patroclu, 533.
Patzko (Franz Ioseph), tipograf 308.
Paulin, Episcopul Nolei 548.
Pavli (Mihalache), 704.
Pavlovici (Loan), a*ezdtor de slove 413.
Pavlovici (Vasile) i fratii 703. V. *i A-

lexandru I, Constantin, Mihail, Nico-
lae (Pavlovici).

Pendedéca (Constandin),
Penticostar, Bucuresti 1820: 335.
Pentru facerea zaharului, Buda 1812: 61.
Pentru scoposul Rossieneftil insotiri a

Bibliei, Chisindu 1818: 215.
Pe*acov (Constandin) i fratii 763.
Pesta, abonati 1t1; pleacä Eufrosin Po-

teca 629.
Petrarca, 483.
Petrof, procurorul divanului 714.
Petrovici, profesor In Vitr*eti 712.
Petrovici (George), librar In Bucure*ti

648, 649, 659, 688, 702, 703.
Petrovici (Naum), Versuri lui Uro$

Nestorovici, Buda 1815: 124. Ver-
suri Domnului Athanasie Grabovski,
Buda 1816: 155; i se atribue Manu-
ductor-ul 224; traduce Pedagogia
Methodica, Buda 1818: 247-250; 9teutat)rg.
@eld)erd, Buda 1819: 313; fngroparea lui
443.

Petrovici (Palin, Fedor), Predloylnie pen-
tru provizivni, 1828: 610.

Petrovits (Georgius), Censor Librorum
395, 411, 412, 429, 430, 434, 444, 459
485, 490, 491, 494, 519.

Petru-cel-Mare, Tarul Rusiei, pove*ti des-
pre el, traduse cdin Stelin» 327; a. tur-
burat Europa 466; lutninittorul Ru-
siei 587.

Petru (din Efes, Efesiul), 312, 360, 361, 417.
Niov icvccoutotp.auiptov, Bucure*ti 1820
351-356.

Petrti (Moraitul), 422.
[Pe]tru (P. T.), gravar 136.
Petru, Patriarhul Antiohiei 148.
Petru (Pavel Aaron), Episcop, Pdstorl-

césca Poslanie sau Dogmatica
ttlturd (In Floarea adevarutui) 144;
mormlintul 700.

Petru, protopsalt 420, 421.
Peysonnel, cPeysonel» 521.
Pezostrat, 260, 262.
Philippide (Dania), elatopEctr TooluckzS,

Lipsca 1816; 176. retterparxby Ttç Too-
p.00víaç, Lipsca. 1816: 177. 'Au6netpa
avocX6tratu; cor: vooup.iyou, Lipsca 1817 : 198.
'Envrop.iicthv43avrcnnecilv co6 Ilop.vritoo Tpö-
Too, Lipsca 1817:204 (traducere din la-
tineste). cr.k6pou inctophi TCÚ V ePOVANCÚV,
Lipsca 1818: 251.

Picot (Em.), 623.
Ilivaxs; iratBayurroccei %at& t4 yELD*081,BCCIVCI.-

wìjv 00080V, <Ia*i 1820: 362.
Pindar, 548.
Pinedo (din Amsterdam), Testamentut

ttnui jidov bogat 618, 619.
Piscupescu (51., Dr.), Mijloace de ocroti-

rea ciumei, Bucure*ti 1824: 442. 0-
glinda selnettatii, Bucuresti 1829 633-
648.

Pius al XI-lea, Papa, ddrue*te Acade-
miei 460.

Plastara (Atanasie), 203.
Platon, 109, 147, 267, 268, 533, 640.
Platenchi (Dimitrie), prubar 386.
Ple*oianu (Ana), Cdteva istorit moralt-

coti (anuntate) 702.
Pleqoainu (Grigore) si Gh. Librier, Abe-

tedar greco-romdn, Bucuroti 1825:
476, 542.

Plesoianu (Grigore), Abecedar 1828: 598
Cele dintdiu cunoginte 1828:

600. Abetedar francezo-romdnesc,
(Craiova?) 1829: 648-649. Grlinta-
tica r(omdneascd, Craiova 1829) :
658. Caligrafie, Sibiu 1829: 658, 659;
traduce Gramatica frantuzeascd : 688.
Dialoguri francezo-romdne, (Craiova?)
1830: 689, 701-704. V. *i Marmontel.

Plepianu (Hagi Gheorghe Lipscanu), clu-
cer 702.

Plinius (cel-mai-temd.r), 533, 603.
Plinius (Caius Caecilius, Secundus), 661, 602.
Pliuf a (Athanasie), 660.
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Ploe0i, a stat P. Kontos 356.
Plutarh, 333, 335, 533; pentru crefterea

pruncilor 377; interpretat In
grece0i din Principate 657.

Poarta turceascX, v. Turcia.
Pobrata (Mtin/stirea), metania Mitropo-

litului Dositbei a/ Moldovei 184.
Poemation de secunda legione valachica, v.

Tannoli (Silvius).
Poenaru Ghica, v. Ghica Poenaru.
Poenaru (Ionit6), 703.
Polidor, erou In Noul Erotocrit 260, 261.
Polizov (Hagi Gheorghe), ajuta tiptirirea

de dirti bulgAre0i 575 0 ruse0i
704, 705.

Polizu (Anastasie, Hagi-Gheorghie) 454.
Polyeleul, Buda 1814: 106.
lloÀoaEng (Ntx6Arzos), v. Polyenis (N.).
Polyenis (N.), revocil Ecnoptex, Ia0 1820: 361.-

Atorcpt6t stç iseArLOcv toTopEav

IhreEpoo, Ia0 1820: 361.
Polyxeni (41 El cdtt44y1), tragedie In versuri

349, 350.
ponturi pentru arendare <Ia0 1824> 447.
Ponturi pentru urmarea avaeturilor

a implinirilor (Ia0) 1815: 124.
Pop (Constantin), (doctor legilor» la Pisa

551 nota 5.
Pop (Hagi-Constandin), 627, 704.
Popp Itosta, Dimitrie), paroh Aludului

95; prefect de tipografie 116, 117, 190;
protopop i notariu* Scaunului v16.-
dicesc 142, 187.

Popp (Vasilie L.), De Funeribus plebe jis
Daco-Romanorum... Dissertatio inau-
guralis, Viena 1817: 188. - Des pre a-
pele minerale, Sibiu 1821: 382. Prefat/
la Psaltirea in versuri a lui P. Prale
547-552.

Popescu (Alecsandru), sluger 703.
Popescu (Constantin), Odd Episcopului

losif Vurus, Oradea Mare 1823: 428.
Popovici (Dimitrie Mihailo Rttmniceanu),

tipograf 77, 78, 162, 188, 195, 287, 325.
Popovici (Dionisie), v. Dionisie Popovici.
<Popovici> Gheorghie, la Invgalturii. 248.
Popovici (Gheorghie, RAmniceanul), tipo-

graf i gravor 77, 78, 162, 195, 196.
Popovici (Iosif), librar In Bucure0i 546, 703.
Popovid (Nicolae), prime0e dedicatie 247.
Popovici (Nicolae Rtimniceanu), tipograf

77, 162, 188, 195.
Popovici (stefan, Eustatie), ajutli tiptixl-

rea de alit bulglize01 575 0 rusesti
704, 705.

54774
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Popovici (Theodor), culegtitor tipograf 184.
Popovici (Toma), Cuvdntare la ingroya-

rea lui Naum Petrovici, Buda 1824:
443.

Portogalez, 473.
Poteca (Eufrosin Dimitrie, ieromonah),

traduce din Darvari Dim. 218, 220:
profesor 490, 493. - Cuvinte panighy-
'rice $i moralnice, Bucure0i 1826: 517,
548; traduce Elemente de filosofie,

$i died 628, 630; cuvb.ntitri la Cur-
tea domneasc/ 0 la Sf. Saya 628.

Pouqueville, cPuchevila 521.
Povtlfuire cdtrd Arithmeticd. Buda

1822: 402.
Povdtuiri pentru holerd (Bucure0i 1829)

671.

Povaluitorul tinerimei, Buda 1826: 499.
Prahova, judet 627.
Praia (loan Moldovanul), Urmari pe

morminturi <Ia0> 1820: 338. - Psaltire
In versuri, Bras,loy 1827: 546.

Pravile pentru minzarea lumdndrilor
biserici (ChiOngu) 1829 : 667.

Pravilioara, Bucure0i 1800: 94.
Pravoslavnica marturisire, Bucure0i

1827: 553.
Praxitel, 367.
Predescu (Constandin), stolnic 70.
Proclu, Arhiepiscop, Cuvdnt la Sf. Pa$ti

536.

Pro copovici (Theofan), Ar iepiscopul
Novgorodiei, IstoriYa pentru impare-
chirarea cea pentru purcéderea Prea-
Sf. Duh, M-rea Neamtul 1816 (in Ara-
tare pre :curt... a lui Athanasie dela
Paros) 137.

Priam noului tipariu de musichie, M-rea
Neamt 1830: 715.

Prut, carantine 671.
Psaltire scurtatd de Sf. Augustin, Bucu-

re0i 1820: 339.- graWipLoy otwouitp.lbiv,
Bucure0i 1820: 362.

Psaltire, Blaj 1800: 13. - Brapv 1810:
28. - Sibiu 1811: 54. - Buda 1813:
81. - Buda 1817: 188. - Ia0 1817:
189. - Man/stirea Neamtul 1817:
189. - Ramnic 1817: 195. - Buda
1818: 238. - Chiintiu 1818: 239. -
Te.0. 1818: 240. - Rimnic 1819: 313. -
Brapv 1820: 339. - Bucure0i
1820: 342. - MIngstirea Neamtul
1824: 443. - Sibiu 1826: 518. - Bucu-
re0i 1827: 554. - Bucure0i 1830: 704.
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V. i Alégere din toed Psaltire, Cdn-
UN 9 din Psaltire, Prale (Ioan Mol-
dovanU1).

Publicafie despre semandturi (Bucuresti)
1829: 665.

Publicafie (pentru cercetarea documen-
telor de proprietate), Bucuresti 1830:
714.

Puiu, Mitropolitul Bucovinei 628.
Pulievici (Athanasie), negus tor In

Pasta 81.
Putna (MAnAstirea), metania mai multar

mitropoliti ruoldoveni 184-185.
Putnik (Ioseph, Episcop), i se InchinA

versuri 624.

Racine, «Rasin» 335, 470.
Buxom (Teodor), Prospect, Lwów 1817:

195. - Chrestomaticul romdnesc, Cer-
nAuti 1820: 327-328.

RacovitA (Alexandru), traduce din fran-
tuzeste In greceste 490.

Baden', sat In jud. LApusna 692.
Radovici (Constantin din Golesti), v. Go-

lescu Dinicu.
Radu (VodA-Negru-Basarab), 254, 257.
Radu-Vodl (al IV-lea, cel-Mare?), 501.
Radu (Mihnea Vv.), csurnommé le Grand

(1623-1626)» 530.
Radu (Serban), domnul TAxii RomAnesti,

portret l istoria domniei 618, 619.
Radzikovskij, artist dramatic 364, 365.
Rafail (Guriotis, din Schitul Sf. Ana),

Vieata Sf. Paraschiva 207, 208, 210,
211.

Baran (Ieromonah, protosinghel), traduce
tipAreste ViIata Sf. Vasilie cel Nou

162. - Minunile Fecioarei Mariei,
RAmnic 1820: 325, 326.

Rafail (monah la M-rea Neamt), tipograf,
gravor 64, 69, 70.

Rafail (Sf. dela Agapia) 55.
Ralet, vel vornic 363.
RAmnic (V&Icea), abonati 689, 703.
RAmniceanu (Naum), 476.
Rdndulala slujbei in vréme de rdzboTu

<Blaj 1806-1818): 286 (doll& numere).
Rdnduiala Sf. Maslu, Brasov 1810: 29.
Rdnduiala pentru schima monahiceascd,

MAn. Neamtul 1815: 116.
Rdnduiala sfinfiril awl, Buda 1816: 155.
Rdnduiala Panihidei, ChisinAn 1817: 194.
Rdnduiala sfinfirii bisericii 0. a primirii

ereticilor in Biserica Rdsdritului, Chi-
sinau 1820: 345.

Rdnduiala pomenirii, ostaelor, Chisingu
1826: 518.

RA.sca (MAnitstirea), metania Mitropoli-
tului Theofan al Moldovei 184.

RAscan, tRescan», vornic 489.
RAscan (Dimitrie), consilier de curte 323.
RAscan (Matei), 323.
Rdspunsul la cdrtiré... asupra lui Petru

Maior, Buda 1814: 106.
Redslob (Ioan Lud.), 455.
Regulele scolastice, Buda 1816: 156.
Reifenkugel (K. Dr.), 56.
Relafii despre rdzboiul ruso-turc, Chisi

Om 1828: 610.
Ricaldi, Trista ucidere a Grofului - 76.
Rizion, oras In eparhia Trapezuntului

316.
No; ('Iaxoßentmc), 386.
Roja (G. C.), Mdestria ghiovdsiriI rom4-

neai cu Were latine$ti, Buda 1809
13-14. - ,De luxu in medicamentis....,
Viena 1812: 61.

Roja (Nicolae), negustor 124.
Roma, 131, 142, 206, 206, 244, 254, 256,

308, 558, 559.
Roman, abonati 1151; spitalul Sf. Monas-

tiri Precista 529.
Romani, istorii si InvAtAturi 30; creVe-

rea pruncilor 30; strAmosii RomAnilor
291, 566-568, 570, 620-621; colonisti In
Dacia 308; starea social& 320; pagAni
367; cAderea 465; viteji 371, 470. Latini
472. T6161y tendentios despre colonii
558-559; popoare neolatine 569; patrioti
631.

Ron:Anil, n'au Gazete sau Novele 105;
lmbogAtesc limba 149; sgraci, nu pot
cumpAra arti 248; colonie a Romani-
lor 559, 567; se trag numai din Ro-
mani 568, 570; Imprumuturi lexicale
590-592; lndemnati spre luminare 623;
crob Infierat de dajdie» 635; au scri-
soare nelnteleasA de Europeni 659;
scoaterea literelor latine 679; origina
roman& 693-698; cInvApAiati» la cul-
turA 711.

Romanov (Iosif), librar In Bucuresti 546,
702, 703.

Romulus, 585, 678; cstrAmosu RomAnilor»
372; IntemeiazA Roma 558.

Rosanu (Anitstase), serdar, la bAi 714.
Roset (Anica, nAscutit Bogdan), Ii dedicA

o carte doctorul Chiriacopol 530.
Roset (Dracachi), vel vornic 363.
Roset (Iordachi), vel vistiernic 487.
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Roset (Scarlat), plateste tiparirea Gra-
maticii lui Eliad 579, a Caligrafiei §i
Gramaticii lui Plesoianu 658.

Rosetti (Rosnovanu N.), aga, metoda ali
lodidactica 319, 320, 551 (nota 4).

Rossondnitkij, personagiu de comedie
364, 365.

Rousseau (J. I.), Contract sotial 682, 693.
Rozier, 81.
Riickert (Christian-Albert), Invdtaturd

pentru facerea pdinii, trad. rom. de
Alex. Beldiman, Iasi 1818; ed. II-a,
Iasi 1829: 659.

Rugaciune de multumire, Chisinau 1826:
485.

Rugdciuni catra... Nascatoarea de Dum-
nezeu, Bucuresti 1819: 313.

Rugadtuni, v. Culegere a multor rugd
aunt'.

Rumpf (I. D. F.), Alexandru 1. Impetratul
a toatd Rossia, Buda 1815: 125.

Rusia, 254, 257; la 1821: 389; ccatra pa-
triTa noastrit scutitoare, 614.

Rusiko, manastire In Atos 207, 210.
Russo (D.), biblioteca 111, 198, 204, 206,

258, 262, 276, 279, 281, 319, 320 (nota),
322, 351, 356, 357, 358, 361, 386, 560,
664, 665, 713; posed& lucrarea manu
scrisa a lui At. Xodilos, flp6oSoç
bracpslaç Tehv TarxiSv iv rf, inavatnácist 387.

Russo (Iancu), 323.

S abini, 558.
Sacaramb, sat In Ardeal 101.
Sadel (Friderich), testamentul 618.
Sadic, cistorie asiatica, 682.
Saint-Piérre (Bernardin de), Bordeiu indie-

nesc, trad. de Leon Asachi, Iasi 1821: 383.
Salonic, abonati 359.
Sammler, revista germana 386.
Samuil Vulcan, v. Vulcan (Samuil).
Samurcas (Dimitrie Dr.), traduce din

nemt. In grec., Invat. pentru facerea
pdinii 240-241 si 659-660; i se dedicit
'Epacrroç 317, 399.

Samurcas (Ruxanda), traduce "EprzaToç,
1819: 310-317, 399-400.

Sandford fi Merton, istoria lor 373.
Sandul, tipograf In Blaj 95, 187.
Sanoc (tinut), calatorie cu posta 607.
Sant-Petersburg, 186, 213.
Sapttil, 81.
Sapunov (Trevneanul, Petru), traduce

Noul Testament In bulgareste 605.
Saratini, crestinati 346.
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Sarbi, 248, 249; istorilt 497.
Stirdy (Samuel), tipograf 706.
Sarlota (Principesa), se marita cu Nico-

lae Pavlovici 213.
Saru (Saya), 197, 200, 251, 270, 279.
Saul, 340.
Saulescu (Elenca), la MI 714.
Saulescu (Iordachi, prof.), Inscrie elevi

la Scoala m-rii Trei Ierarhi 606.
Saulescu (Nicolae), logofat 714.
Saya (Aurel V.), darueste Academiei 323,

433, 565, 566, 610, 668, 669, 671.
Savva (loan), liptcan 703.
Se,vva, numele a 2 mitropoliti ai Moldo-

vei, cu metania la M-rea Putna 184.
Savva (Sf.), 157.
Sayrinos (Iacov, 1667-1730) 312.
Scaevola (Mucius), cMutie Stevola 631.
Scara Parintelui loann, Manastirea

Neamtul 1814: 106. V. si Isaac Shimo-
nah.

Scard a cuvintelor celor streine, (Iasi
1815): 125.

Scarlat (I.), traduce din nemteste
Eacopía 805-606.

ScavinskiI (Danii1), Odd (1a.si) 1825: 477.
Schematismus fi Calendar, Oradea- Mare

1820: 347. Oradea-Mare 1822: 403.
Oradea-Mare 1824: 444. Oradea-
Mare 1827: 554. Oradea-Mare 1828:
603. Oradea-Mare 1829: 660. V. si
Calendar.

Schmid, cSmid Vurthalmer. talmacito-
21111 Biblieip 455.

Schobel, tipograf 55. (Frantiscus) 182.
(Francisc Schobeln) 227, 339, 393, 484,
547.

Schwartner (Marton), v. Costin Toma.
Sciti, 254, 257.
Sculeni, carantina 400.
Scurtd aratare despre luaré Parisului,

Buda 18144: 109.
Scurta russasca grammatica, Chisinau

1819 : 298.
Scutari (Maria), rosteste °ratio de ecsa-

men 444.
Secu, manastirea 179; metania mai mul-

tor mitropoliti ai Moldovei 184.
Seher (J.), sculptor-gravor 414.
Seianos (A1exandru), laud& pe Ralu Su-

tu 318.
Selianovschi (S.), tipografie greceasca In

Moscova 29.
Setligher (I., Dantistul), Povaiuire pentru

cure/fen/fa gurii, Bucuresti 1828: 603-
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Seminarul de bizantinologie (Bucure*ti),
biblioteca 535.

Semiramis, 465.
Seneca, 147, 533.

;papelp. KapentaVrIv6ç, v.Serafim Caracal in os.
Serafim (Caracalinos), Arhimandrit

Staret la Trei-Ierarhi 112, 196, 197, 207;
minuni ale Sf. Parascheva 209, 212.

Serafim (din Eski-Zagora), traduce Noul
Testament In bulggre*te 605.

Scrafim (din Hios), staret la M-rea Bur-
novo 197.

Serafim (Pissidios, al Anghirei (1783) 112.
Séraphin (J.), Dissertation sur les fibres

bilieuses, Paris 1815: 125-129. AtaTpt641

napt TCA110 iv Tint xo).sptaci.u'v Nopecav, Paris
1815, traducere In grece*te de G. C
Typaldos 129.

Séraphin (Pierre), dragomanul Frantei In
Bucure*ti 128.

5erban, (Sarban», protopsaltul .Curtii
domne*ti 418, 422.

Serbia, 255, 258.
Seres, abonati 606.
Serghiad, profesor grec 704.
Sfatuire pentru Biblie, Chi*inAu 1821:

385.
Sfatul maicer catrd tinerime, Buda 1815:

129.
Sfanta Mucenild Eofimia, Chi*inAu 1825:

477.
Sfdntul maslu, Mast. Neamtul 1825:

477.
Sfingrea apei cei mici, Ia*i 1819: 287.
Sholasticescul fruct al tinerimei romane,

Buda 1824: 444.
Sibiu, abonati 151, 704; colonia greceasca

280.
Slier (Baron), loctiitor de Consul 714.
Silvestru, Arhimandrit ?i Staret al M-ri-

lor Neamt i Secu 87, 91, 94, 96, 107,
109, 111, 115, 116, 133, 136, 137, 147, 155,
179, 189, 190, 191, 246. V. EA Sylvestru.

Simani (Leopold), Pruncii cei pardsiti,
trad. de loan Theodorescu, Buda 1830:
709.

Simeon (Logothetul), Graiurile Maid% lui
Dumnezeu, Ia*i 1826: 518. V. *i Symeon.

Simion (Popa Symeont), gravor 95, 184,
186, 230, 246, 287, 405, 406, 487, 489, 528,
539, 554, 569, 595.

Simion (Stefan), Mitropolitul Ardealu-
lui, 549.

Sincai (Gh.), Arilmetica, Blaj 1785: 62; gra-
matic 591.

Sinesie (Sfetagoretul), 539.
Sipar (Timotei), profesor 704.
Mama MR1101117. ana nomtbie npaitaionenYa

iScoala muereascd sau intdmpUtrile
nopfii), prelucrare dramatic& jucatà la
Iaqi 364.

Slatina, s'a Inv01 Gramatica lui Eliad,
579.

SlAtineanu (Iordachie), Sofronim: Greaca
noao, adid. Ahilefs la Schiro 327, 549.

Slavi, 568.
Slavonia. Directorat *colar 396.
Slujba Sfdntului Isaia, Ia*i 1815: 129.
Slujbtt In ziva incheierii *UR. intre Ru-

sia Suedia si la aducerea moctste-
lor Sf. Alexandru Nevschir, Chi*inAu
ma>: 428.

Snierer (loan), tipograf 73, 270.
Sobel, v. Schobel.
Socola, Seminarul 383, 632, 708.
Socoteala Societdfii biblice pe anti 1820-

1821, trad. de St. Margella, Chi*inau
1822: 403. Idem, pe anul 1822, Chi-
*inliu 1823: 429.

Socrat, 109, 147, 533, 588. (.Y.,toxpeivi0 176.
Sofia (ilapoAnaTa Bn6an0Teica), 575, 577.
Shfronie, Vinfa Evanghelistutui Inanit 380.
Sofronie (din Cioara), caluggx Impotriva

Unirii cu biserica catolicA 86.
Sofronie, Episcopul Hu*ului 670.
Solari6, slavist 558.
Soliman II, sultan 530.
Solon, 165, 640; animator In cAtina 470.

Sombor, *coala pentru Stirbi 396.
$ordan (Dr.), profesor 712.
Sosipatru, v. Iasonli.
Sozima (Iordache), 703.
Sparta, 272, 273.
Spartani, 558.
Spyridon (Sf., Episcopul Trymithundel),

slujba 452.
Sremul, Directorat *colar 396.
Dcaystpétlç ('AUccvciotoç), v. Atanasie Sta-

ghiritul.
Stamatiadi (Petru), traduce Atdrnare a-

supra tarafului ochelistilor, Ia*i 1819:
315.

Stand., cLaggrul dela &Ma» 390.
Stanciu (Bucure*teanul), tipograf 5.
Stancovici (Ignatie), 154.
Staru*kevici, personagiu de comedie 364,

365.
.5tatul12 ocdrmuira a °blaster Bassani

bier, 1828: 609.
Statutul Carantinei, Chi*inOu 1818: 214.
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$tefan-cel-Mare (al Moldaviei), 501; por-
tret 618; istorie i portret de C. Lecca
619. V. si ttienne le Grand.

Stefan (D.), master aurar din Linotip 360,
361.

$tefan, fiul lui Vasile Lupu, nasterea lui
209, 212.

$tefan (Ierodiacon), traduce Vietile Sfin-
tilor, Neamtu 1808-1815: 181.

Stefan (Munteanul), Mitropolitul Moldo-
vei 184.

Stefan (Sf.), 159.
Stelean (Costache), bitrbier 703.
Sterghlos (Hagi-Teodosie) din Nausa 360,

361.
$tirbei (la 1830), 714.
.Y.,,rpet6o,v, 176.

Strastnic, Buda 1816 : 156, 157. Blaj
1817: 189.

Stratimirovici ($tefan), Mitropolit In
Carlovit 47, 56, 156, 157, 186, 514, 523; i
se Inching, versuri 625.

Stratonic ieromonah, tipograf la Iasi 185,
189, 230, 293; la Bucuresti 459. 503, 517.

Strelbitchi (Policarp), gravor 147.
Strelbitchi (Mihail), Protoierei, gravor 87,

92, 94, 96, 115, 116, 136, 138, 147, 155,
179, 189, 447, 454.

Sturdza (D. A.), 623.
Sturdza (Elenco), edit la nunta ei 477.
Sturdza (Ion Sandul), Domnul Moldovei

391, 405, 412, 414, 438, 443, 447, 454,
477, 485, 486, 489, 512, 518, 526, 529,
536, 552. Intarirea anaforalei cliro-
sului (Iasi) 1823: 432. Cartea sluj-
basilor gostinari, Iasi 1824: 446.
Cartea slujbasilor vadrari, Iasi (1824)
446; dupd, anul 1821: 450. Carte pen-
tru birul satului 1826: 525. Carte
catre gostinari, Iasi 1827: 561. Inta-
rirea anaforalei, Iasi 1827: 561.

Sturza, Pomelnicul mortilor familiei
(1822-1828) : 611.

Sturza (Alexandru), agli 561; (Alecu), vel
vistiernic 671.

Sturza (Balita) Vv., 611.
Sturza (Const. Dem.), 663.
Sturza (Dumitrache), vel logofitt 363.

(Dumitrascu), mare ban 552, nota 1.
Sturza (Filip), 611.
Sturza (Grigorie), logofat 241, 363, 487.
Sturza (Ioan), consilier de colegiu 323.
Sturza (Mihail), biv vol agii 98; vornic

383; inspectorul scoalelor 551; 1nnoeste
Gimnaziul Vasilian dela Trei Ierarhi 632.
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Sturza (Sitmina), 611.
Sturza (Toader), mare spittar 552, nota 1.
Suciava, Scaunul Moldovei 102; moas-

tale SI. loan din Trapezunt 315.
Suciu (Moise), Semnul bucuriei fi a pof-

tei inimei, Buda 1829 : 660-661.
Suliovski (Ghe.), 14.
$umlia, cetate 610.
Supplez Libellus Valachorum, 309.
Sutescu (Ioan), postelnic 704.
Sutu (Alexandru Nicolae), Domnul Titrii-

Romitnesti 287, 288, 306, 307, 313, 314,
318, 320, 325, 326, 330, 335, 339, 342, 351,
357, 359, 362, 369, 381.

Sutu (Costache), 'el vistier 666.
Sutu (Costandin), dlenul Divanului 714.
Sutu (Ecaterina), traduce Accaoroc OunEttwo4

Iasi 1819: 320-322.
Sutu (Mihail), Domnul Moldovei, pomeni-

rea lui 332.
$utu (Mihail), mare spittar 199.
Sutu (Mihail Gr.), Domnul Moldovei 292,

295, 329, 332, 380, 384. Intarirea ana-
foralei marilor boeri (Iasi) 1820: 363.

Sutu(Ralu), Rapcceviascç p.l.rpbç npbç 6.ovvcipa,
Venetia 1819: 318-319.

Sutu (Sevastia), sotia lui Mihail Sutu
Voevod, pomenirea ei 332.

IoXXorii bccup6pcuy TpappStibv, Bucuresti 1820:
348.

Sylvestru, Patriarhul Antiohiei 148.
Symeon (noul Bogoslov), vieata 18.
Syrxà (rnuntele), 400.
Zuvawcat at 'Ewreveic Xer6p.svat iv wuptp no-

Xip.00, Iasi 1809: 20; ed. romAneascit,
Carte de rugdciuni... 3.

E61004)ç p.sT10,1 Tijç Noxelp.ipoo 'AxcAopOiag,
Ia.si 1813: 92.

Syrigos (Meletie), compune slujba SÍ. Pa-
rascheva 207, 210.

Syrul, v. Efrem si Isaac Syrul.
Szab6 (Ioannes), revisor 508.
LuCep.evoç, 176.

Tabela despre trecerea vitelor peste granifa
(Bucuresti) 1830: 714.

Tabla pentru tnaltele imparatesti praznice,
Iasi 1828: 606.

Tabla de plata Caminaritului (Bucuresti)
1830: 715.

Tabla pentru plata vinariciului (Bucu-
resti) 1830 : 716.

rabid de plata dijmaritului si a tutuna
ritului (Bucuresti) 1830: 716.
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Tablet pentru plata oeritului (Bucuresti)
1830 : 716.

Tellmelcirea Impetrettescului firman, Iasi
1822: 405.

Teamelcire dupet predlojenfia Divanutui
V alahiei, Chisinni 1829: 669.

Tamblac (Grigorie), Mitropolitul Moldo-
vei, la Sinodul dela Florenta 550.

Tannoli Silvius), Pamation de secunda
legione valachica, Oradea-Mare 1830:
706. V. si Cosimellius (Antonius).

TaraRomttneasck 254-258, 272-276; dis-
trictele 177; Anastasimatar 416; ho-
lei% 671; cercetarea hotarelor spre
Bulgaria 714.

Thrgoviste, abonati 606.
Tarigrad, v. Constantinopol.
Tarnova, 208, 209, 211.
Tauchnitz (TdcooxvttC), tipograf 176, 177, 198,

204.
Tiiutu (loan), 203; vornic 489.
Telemac, 650; tin patru tomurr..., 702. V.

Maior P.
Teleorman, judet 627.
Tempea (Radu), gramatic 591.
Tencin (M-me de) Mémoires du Comte

de Comminges 708.
Teoctist (Bulgarul), Mitropolitul Moldo-

vei 679.
Teodorovici-Nica (I.), 106, 156. Cdn-

tare despre inceputul i starea de as-
telzi a Romdnilor, Buda 1813: 82.
Moralnice sentenfii, Buda 1813: 82-83.

Teofan, Mitropolitul Patrasului vechiu
209, 211.

Testament (Noul), St. Petersburg 1817:
190. M-rea Neamtu 1818: 246. St.
Petersburg 1819: 314. V. si Istoria Ve-
chiului fi Noului Testament, Hosmit 3a-

Thales, Inteleptul 711.
Themis, zeita 273, 274.
Theoctist, numele a 3 mitropoliti al Mol

clovei (unul cu metania la Putna, al-
tul la Neamt) 184.

Theodor (Studitul, sf.), 335.
Theodorescu (A.), Aritmeticd, Iasi 1830:

708-709.
Theodori (Alexandru Dr.), Lexicon 462;

corector 484.
Theodorit, Slujb a Sf dntului lsaia, Iasi

1815: 129, traducere rom. de Iorga-
che Grammaticul. Cuvinte zece, Bu-
curesti 1828: 603; Sirian din Antiohia
604.

Theodorovici (loan), traduce Istoria uni-
versald, Buda 1824: 436-437. Lexi-
con 462; censor 554, 560, 568, 571, 572,
631. (Theodorid) vinde carti 622; tra-
duce Pruncii cei petretsiti 709-710.

Theodorovici-Ialtuhin (Petru), mitsuri cu
privire la semAnAturi 665.

Theodosie, numele a 4 mitropliti ai Mol-
dovei: unul cu metania la Putna altul
Barboveshir 184.

Theodosie, Mitropolitul Tgrii Romfinesti
(an. 1697) 220.

Theofan, numele a 4 mitropoliti ai Mol-
dovei: unul cu metania la Putna, al-
tul la IlAsca 184.

Theofil (Antichinsorul, AntecessorN, Elam-
ywril Taiv Nóp.tuv 100, 169, 170, 173.

Theofil (Sf.). 145.
Theofrast, 533.
Theophylact (Sf.), 33. Tdlcuiré la E-

vanghelie, Iasi 1805 : 181; Arhiepisco-
pul Vulgariei 380.

Theopompos din Bios (0son6p.Tco0, Filipicele
205, 206.

Theotoc, v. Nichifor Theotoc.
Thicaras, BeßMoy ictptixov "Tp.vouç Ts, itmt

Ebriq.., Iasi 1814: 112.
'rhierry (W. H.), librar 411, 412. (Tieri)

627.
Thomas a Kempis, De urmarea lui Hris-

tos, trad. de Clain, tipAritk de loan
Bob, Blaj 1812: 62.

Thomici (Ioan), Cultura albinelor, Buda
1823: 429. Cultura bombitelor, Buda
1823: 430. Scurte invettlituri, Buda
1827: 554-555.

Tomuta (Vasilie), rosteste toratie de
ecsamen» 444.

Thornton (Thomas), Starea Valahiei fi a
Moldaviei, Buda 1826: 518-523.

Thuchididis, se Invattt In scolile grecesti
din Principate 656, 657.

Tichi (roan, Typographica Tychiana), ti
pografie 347, 403, 430, 445, 534, 545, 593,
633, 660, 706, 717.

Tichindeal (Dim.), Arettare despre staré
sholasticeftilor instituturi, Buda 1813:
77, 83; Inceteazti, de a scrie 82; numele
lui un fel de acrostih In interiorul ver-
surilor 84. Fabule, Buda 1814: 109;
comparat cu Esop 473. (Czikindeal)
622.

Tigara (Const.), ag. 203.
Tigarénu (Nicolae), medelnicer 70.
Tigru, cTigro, rttu din rai 246.
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Timcovschil (Ioan, Cavaler), censor 215.
(TijeovschiI) 385.

Timisoara, Directorat scolar 395, 399.
Tincovici (Ioan), Intelépte invdtaturi pen-

tru indreptarea naravuritor, Buda 1815:
130. CdntdrI dumnezeesti, Buda
1815 : 130-131.

Tipaldos. autorul Proclamatiei (1821): 388.
Tipic bisericesc, Chisindu 1823: 430. V.

si Typicon.
Tisa, ilia 254, 257.
Tit-Simedrea (Episcopul Hotinului), bi-

blioteca 605.
Todor (A. P.), 711.
<T6k6ly Sava>, t.itieifi ba5 bie Satacturt nidit

VIBniticber 7ffiltinft PO, Halle 1823: 527,
569. Ardtare cl Vahii nu-s Romani,
Buda 1827: 556: cdrtitoriu din Male 620;
combdtut de Er. Murgu 693-698.

Toma, antdret la M-rea Obedeanului
din Craiova 703.

Topliceanu (Dumitrache), biv vel sluger
tipograf 225, 288, 314, 337, 345, 460,

495, 516, 531, 575, 673, 690.
Toppeltinus (Laurentius), 483.
Tornell, tradus In romdneste 192.
T5r6k (Stephan), tipograf 391.
Tracta tul dela Adrianopole, Iasi (1829) :

663. Articolul 5, 1829: 670.
Traian, versuri despre cucerirea Daciei

21; cuceritorul Daciei 254, 256, 530,
568, 569, 585; laudat In versuri 623; In
alegoria Arghir si Elena 673; podul
peste Dundre 680.

Transilvania, cea de sus 254-258; nu se
vorbeste o limbd, pldeutd 474, 590;
<ddjghinarea Bisericil, 663-664. V. st
Ardeal.

Trattner (Johann Thomas), tipograf 122,
154.

Trattner (Matthias) ,tipograf 56.
Trepetnic, 406; <din limba elineased,

1743, 681.
Triest, aducerea teriacului 445.
Triod, Blaj 1813: 84. Buda 1816: 157.

Iasi 1816: 157.
Trista intdmplare a cetdtii Dresda, Buda

1814: 110.
Trogus (Pompeius), 204, 205. V. si Phi-

lippide D., 'Entnop.41...
Tropariu pentru Melhisedec, trad. de

Anastasia (Iasi 1812) 62.
Truseni, sat In jud. Lltpusna 429, 692.
Tumara (Antonius), Censor Li brorum

412, 578.
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Turci, 254, 257, 286, 389.
Turcia, 254, 255, 257, 258, 279.
Turnul-Mtigurele, 177.
Typaldos (G. C.), v. Séraphin J.
7'ypicon, Iasi 1816: 157. Buda 1826:

523. V. si Tipic bisericesc.

Ucazul pentru ta.xele de inregistrare, Pe_
tershurg 1821: 390.

UmilincIoasd rugdciune, lagi 1817: 190.
Ungaria, 199, 255, 258, 286.
Ungurii, 248, 254, 257.
Unufrie, <profesor normal, 627.
Urania, muzd. 474.
Ureche (Vornicul), cronicarul 550.
Urechia (V. A.), biblioteca 5, 45, 153, 154,

156, 162, 182.
Urmare in Duminica Pastelui i saptd

mdna luminatd, M-rea Neamt 1811:
111. Iasi 1821 : 385.

Ursanu (Teodosie), vlitaf 703.
Ursu, preot In Ibdnesti (1786) 79.
Usa pocdintii, Brasov 1812: 64.

Vactirescu (Alexandru), «Ovidie al Romd-
nilor» 549.

Vdcdrescu (Barbu), vornic 70; mare han,
dä bani pentru scoli 587; lumintitor al
neamului 633.

Viiedreseu (Iancu, logoftit), Indeamnd la
unire i iubire de patrie 531; poet 549;
comparat cu Anacreon si gramatic
592; pretuit tri Ardeal 623. Poezii a-
lese (Bucuresti) 1830: 712.

VIctireseu (Ientichitd, <loan, marele
ban»), gramatica 373, 471, 493, 549, 586,
591; i se atribue Trdmbita Romdnea-
sea 531; *tie latine*te 500.

Vlictireseu (Nicolae), 549.
Vaida (Dim.), Cuvdntdri tinute in nu-

mele clerului greco-catolic, Sibiu 1809:
15. Cuvdnttiri in cins tea Ezsélentii
sale Joann Bobb, (Blaj) 1813: 84-87.

Vaida (Ladislau de S66smez5), Dictiones
duae, Claudiopoli 1817: 196. Dictio-
nes quin que, Oradea-Mare 1823: 430.
Synopsis historiae juris Transsilvanici,
Cluj 1830: 710. As erdélyi
magdnos törvények historidA Cluj
1830: 711. Az erdélyi polgdri magd-
nos törvenyekkel hdrom lcdnyve, Cluj
1830: 711.

Vaida (Vasile), Reflexiones IX ad Poema-
tion, Oradea-Mare 1830: 706.

Val(achus?) L, nobilis ab Hildenbrand 61.
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Valahi, 254, 257. Vala.homoldoveni 254,
257.

Valahia, v. Tara-Rometneascit.
Vámile vitzduhului, v. ViTata Sf. Vasilie-

cel-Nou.
Vamva Neofit, v. Neofit Vamva.
Vardalah (C.), cDootwil netpap.aux4i, Viena

1812: 71.
Varlaam, mitropoliti In Moldova : dela

Putna 184; dela Secu 184, 209, 212;
fárá metanie 184.

Varna, luarea cetátii 611.
Várnav (Vasile), traduce Scrisoarea Mot-

dovei 457.
Város (Szász) 309.
Varsanufie, tradus In romitneste 180.
Vasile-cel-Mare (Sf.), 5, 148, 213, 214, 217,

227, 314, 533, 536, 572; Exameron tra-
dus 181; al Seleuchiei 331; al Chesa-
riei Capadochiei 331; din vieata lui
407. Cuvinte, Bucuresti 1826: 523-
524. Epistolie card un Diodor oar e-
carele 535. Cuvdnt pentru chipul mo-
nahicesc 673.

Vasile (Lupu Vv.), 99. (Arnáutul) 169, 172,
173-208, 209, 211, 212.

Vasile, staretul schitului Poiana-Mitru-
lui 148.

Vasilie, cbdarlu doftor si epistat Typo-
grafiei» 527.

Vasilie (K.), legrutor de arti cltn hanul
sf. Gheorghie celut nou» 442.

Vasiliu (Mihail), 312.
Vasici-Ungurian (Andrei), 711.
Vasici-Ungurian (Pavel), Anthropologhia,

Buda 1830: 711-712.
Bert&TC-5, claropEce Zurex-Natip 177.
Vecsey (Iohann, von), colonel 214.

e domos tie pentru biserica cutare (Chi-
singu) 1829 : 668.

Vega (Georg, Baron), 202, 203.
Véld, pitar 70.
Velestenli (Rhiga), °Irp.vot xat ipSezí,

1814: 112.
Velizarie, cvriata marelui viteaz» 377.
Venetia, aducerea terlaculuf 445; aseza-

rea visteriilor de credit 446.
Veniamin (Costache, Mitropolitul Moldovei),

19, 31, 41, 62, 87, 94, 95, 96, 97, 98, 102,
107, 111, 113, 114, 115, 116, 117, 124,
130, 133, 136, 137, 147, 150, 155, 157, 161,
179, 183, 184, 189, 190, 199, 217, 227, 230,
238, 240, 243, 244, 248, 287, 292, 295, 298,
332, 337, 380, 382, 384, 386, 405, 407, 412,
413, 414, 427, 441, 443, 447, 449, 454, 457,

477, 478, 485, 486, 489, 512, 518, 526, 527,
531, 536, 539, 551, 561, 573, 594, 595, 613,
631, 670, 891. Metania la M-rea Neamt
185; traduce Carticica indemtlnalica, Iasi
1819: 312; miscarea dela 1821: 389; com-
pare Cu Vasile-cel-Mare 424; traduce
Istoria Vechiului i Noului Testament, Iasi
1824:438. Pastorala pentru serbarea Du-
minecelor, Iasi 1825: 480. Tabla
dactica, Iasi 1825: 480; dedicatie 619.

Venus, 270.
Vernardos (Manuil), din Creta 93, 111.
Vias (Priinefs), filosof 460.
Viaja contelui de Comminj, trad. de Si-

mion Marcovici, (Bucuresti) 1830: 707.
Viena, 175, 176, 199, 248, 280, 281, 502; a-

bonati 252, 259. cFacultatea doftoreas-
a» 563. Universitatea BecluluI i doc-
torul Piscupescu 633.

Viejile sfinfilor din luna Octomvrie,
nastirea Neamtului 1809: 15. Noem-
vrie 1811: 54. Dechemvrie 1811
54. Ianuarie 1812: 71. Februarie
1812: 71. Martie 1813: 87. Aprilie
1813: 92. Mai 1813: 92. Iunie
1813: 92. lulie 1814: 121. August
1815: 131. V. 0 Mineiu.

Viaja Sf. Vasilie cel Nou, Minnie 1816:
162. Bucuresti 1819: 314.

Vijnita, sat lángit Ceremus 282.
Vilagos, abonati 247.
Vilahul (tinut), se uneste cu Claghenfurt

479.
Vilara (Alexandru), 666.
Villaume, Pedagogia i Methodica, trad.

de Naum Petrovici, Buda 1818: 247.
Vinetchi (GavriiI), traduce Carticica cu

multe lucruri spre folos 459.
Virgilius, cVirghilie» 334, 361, 548, 585;

V. Aa,ron traduce 10 ecloge 549. Ames
557.

Vlad Dracut Vv., 493.
VIldescu, v. Gheorghie, biv 2 vist.
<V1adescu> Nicolas, tipograf Rilumicean

313.
Vladimir (St), 159.
Vladimirescu (Ioan), postelnic 704.
Vladimirescu (Tudor), Pro clamajie 1821:

389.
Vlahutzis (Const. Vlfthutit), mare postel

nic 199.
Vlaicul, gravor 434.
Vlasca, judet 627.
Vlastar (MatheIu), Nomocanonul 331.
Vogoridi (Stefan), mare postelnic 203.
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Voina, preot 442.
Voina (Ionit5. Ion), gravor 47; prenume-

rant 70.
Volney, Ruinurile 683.
Voltaire, Tragodia lui Orest, trad. de Alex.

Beldiman, Buda 1820: 347-348. - Bpo-toç,
Bucureeti 1820: 350, 351.- MepòTc71, Bu-
cureeti 1820: 350, 351; prelucrat de St.
Cäpätineanu 683.

Voltérieti, scrieri impotriva lor 288.
Voronet (Manrtstirea), metania Mitropo-

litului Grigorie, al Moldovei 184.
Voron-tov (Mihail), general 565. - lnstiin-

tare (Chieinilu 1829) 668.
Vrednica de pomenire biruintd, Buda

1815: 135.
Vulcan (Samuil),) Episcopul Diecezii 0-

radiei-Mari, 403; recomand5. cdoftorie
Impotriva gálbezii oilor» 45. - Carte
cdtre cler i popor, Oradea-Mare 1824:
445. - Lexicon 462; recomand5.1iterele
latine pentru scrieri, afar5, de cele
bisericeeti 510; i se Inch1n5. versuri
545. - Des pre vdrsatul de vacd, Ora-
dea-Mare 1823: 717.

Vulgaris (Evghenie), primeete pe Nichi-
for Theotoc 38. - Adoleshia filo theos
adecd Indeletnicire iubitoare de D11711,
nezeu, trad. de Mitropolitul Veniarain,
Iaei 1815-1819: 113. - Atdrnare in loc
de scrisoare, trad. de P. Stamatiadi,
Iaei 1819: 315; traduce In greceete
Psaltirea scurtatá 362. - Funie in-
treitd, EicarLoy Elorpvcov <laei 1831> 440.-
Luminare pentru raiu i pentru munch.'
673.
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Wagner, din 13avaria;tràduce din At.Hris-
topol 386.

Warszawa (Wareovia), 364, 365.
Weinkopf (Ioseph), pedagog 509.
Wieland, cViland», Socratis Mainome-

nos, sau dilaloghif a lui Dio ghen dela
Sinope 327.

Wilkinson, cVilkenson, 521.
Winkler (Joanu Bapt.), profesor de drept

196.

Witgenstein (General Feldmareeal), Pro-
clam,atie 1828: 609. - Tara pentru in-
destularea ostirilor rossienesti 1828:
610.

Wokál, gravar 61.

Xantopol (Nichi for Tdlcuire pre
srurt la antifoanele celor opt Fglasuri,
trad. de Gherontie, Manástirea Neamtul
1817: 190-193.

Zagora, sat (din Grecia), abonati 606.
Zaharia (Sf.), slujba 429.
Zapolya (Jean), croi de Hongrie, 530.
Zatreanu (Dina), mare stolnic 703.
Zavadov, cmtánutul Strielui, 478.
Zioariu, v. Diariu.
Zisul (Ghita), 704.
Zoroastru, 533.
Zosima, fratii 163.
Zosimades, (pl. Zasimadi), neam de ne-

gustori 33, 35, 40, 90.
Zuma sau descoperire a scortisoarei, v.

Genlis (Madame de).
Zygabenos (Eftimie), 208 nota, 210 nota 2.
Zweck (Ioan Bartholomeu), tipograf 111,

112, 250, 251, 272, 279.
Uotp.os, 17t5.
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II 71

Pag. 193, r. 15 in loc de catra sá se citeasca catrii
In acelasi rAnd, acel (a) trimite la o nota (p. 102 v.-103r.) referitoare la Patriarhul

Ghermano.
Pag. 193, r. 32 in Joe

" r.33
71 71

198, r. 21 (dejos)jos) "
199,r. 1 si 12
203, r. 4 (de jos) ,

" 308, r. 19
r.25 » 72

r.26 n »

r.29 71

313, r. 12 »

r.13 ff

314, r. 18 (de jos) ,
316, r. 7 »

362, r. 16
405, r. 14

ERRATA

de IlfiritORH116

Filippidi
Geneologia

" Mare comisar
"bei arant... 4)af3to

9luituanberungen
ecfnite
944iona1g.kialhnegen
Zesembet

" Uniberpttilgrtillen
1919
Targovisfe

" 1199
1072

sit se citeascA Ilill'AORIPlit
» » GYMS

71 71 77 Philippide
11 71 71

Genealogia
If II 71 Mare comis

» » /xi) grana 43atfo
» » Viu§roanberungen

» » EcTitt4e

17 17 71
91alional4N5megen

If 22 Zecember

17 7/ /7 Uniberfitdigiriften
» » 1819

21 II 71 Thrgoviqte
» » 1099

71 r r 1172
1822 n » n 1823

Pastoralet, vezi nr. 1194a, la pag. 717.
Ghorghie sti se citeascd, Gheorghie
Drogosi 71 n Dragosi
Dometian 71 1/ 71 Dometian
Septimiu Muresanu n Sabia Muresan

» nKM'? TIL
Dometian

11 11 71
Typiconul

11.41,UKSn

4kHTpti

cérerea
Alexandru I Mavrocordat sá se citeasca Alexandra

489, r. 23 » » " KX:.-s TIs

512, r. 5 » » " Dometian
523, r. 15 » 7. . Typiconnl
, r. 21 si 34 " flIWK3

, 536, r. 9 (dejos) , »I 6 vt. NTp

539, r. 15 (dejos) cicerea »

" 565, r. 14 (dejos) " "

Mavrocordat
573, r. 7 (dejos) , " Rwrititin Edi se citeasca Kkriu54
59t, r. 1 » » , Chisinau n n » Chisinau
618, r. 21 (dejos) , , , o unui r r r a unui
625, r. 22 » , Ramdnesc o o o Rumdnesc
630, r. 10 (dejos) , , " atreia necunoscutà , " » a treia editie, pu-
blicatti In cartea Aratare pre scurt a Dumnezeeftilor dogme, M-rea Neamt 1816,
p. 329-344
673, r. 8 (de jos) In loe de Ed. 111 8á se citeascii Ed. IV

432, r. 13 » r
433, nota 1: pentru &mail
439, r. 27 in loe de
449,r. 7 n

449, r. 16 n n

484, r. 2 (dejos) n
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